கணபதிதுணை. 
ஸ்ரீகிருஷ்ண சகாயம்‌. 
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ப 


ரவ 


(மூன்றாவது வாலயம்‌) 


ப. மூ: செல்வராஜ முதலியாரவர்களால்‌ 
தமது 
அமரிக்கன்‌ _ ர்சுக்கூடத்தில்‌ 
பதிப்பித்துட்‌ ரிக்கப்பட்ட த. 


திருமயிலை வித்வான்‌ ஸல்‌ 
சண்முகம்‌ பிள்வாயவர்கனால்‌ - 
வசனரூபமாக எழுஅவித்‌த 


சென்னை: 
1890. 
| Registered Copy-righlt. 
ப ட i  வைைைகாை ண்கள்‌ 


Sivakami Vilasam Press, Choolai Madras. 


டப்‌ நி ஷம 
[9 [( லத, 


| ட ட னது ஸ்‌ 
யர FA 1424 Va 
உ. டக எண்கள்‌ 
மீருஷ்ணசகாயம்‌, 
ஐந்தாவது, 


உண்பதாக அந்‌ வி 


கண்ணன்துதி. 


'மினமாகியுங்கமடமதாடியுமேருவையெடுக்குந்தாள்‌ 

எனமாஃூயுமாளரியாியுமெண்ணரறுங்குறளாயும்‌ 
கூனல்வாண்மழுதரித்தகோவாடயுமரச்கரைக்கொலைசெய்த 

வானமாயகனாஃயுநின்‌ றமால்மலரடி மறவேனே. 


திடையிலாமல்விடுத்‌ து அடையலளைக்கெடுத்து முடிக்கும்‌ படையினைக்‌ 
கைபழடப்பிடித்‌ த, முடிபொறுத்த பாண்டவர்களும்‌ தொளபதாதேவியும்‌ தங்‌ 
களுடைய சுந்தரஉருவமறைக்‌ ௫, ஒருவருடம்‌ விராட்புரத்திலுறைர்து மல்‌ 
லர்முதலிய சேகனாதியனமாமாய்த்து மாமெடக்கவட்த தென்திசையிற்‌ சேளை 
களைச்சாய்த்‌அ திரிகர்த்தனைச்செல்லவொட்டாமற்றடுத்‌ துதேரிற்கட்டுப்பட்ட 
விராடனைவிடுத்து தரிகர்‌த்தனையும்‌ சேனைகளையும்‌ விரட்டி ஓட்டிதென்தி 
சையில்‌ ஜயஸ்தம்பமும்‌ கிலைாட்டி உத்தரகுமாரனும்பேடியும்‌ உத்தரதிசைக்‌ 
குச்சென்று உவரிபோல்‌ நிறைந்து ஒலிக்குஞ்சேனைகளைக்கண்டு கலங்கி 
உத்தரன்காலோட்டங்கொள்ள காண்டீபனுக்‌ தடுத்து இராசநீதிகள்‌ விள்ள 
இருவரும்‌ இசைக்து ஆயுதங்களைக்கொண்டு எதிர்த்‌ து, யாவரும்பயர்‌த' முதிர்‌. 
தோடஅடித்து காலேயமா இய மாகெளையும்கைக்கொண்டுவர்‌ து மன்னர்‌ ஜவ 
ரெனக்கொ அவிலிருக்து 'மச்சசேசாஇபனும்‌ சுதக்கணையும்‌ மனமகிழ்ந்து 

வையகத்தார்முதல்மன்னர்‌ மன்னவர்களும்‌. புகழ்ர்து வாளபீமன்னுவுக்கு 
i வைபவத்‌ துடன்‌ உத்தரையைமணப்பித்‌ அ வரிசையாகக்கொடுத்த உபலாவிய 

த்இலிருர்ு' மங்கையர்‌ தங்குலச்‌ சுற்றங்களியாவரும்‌ கலந்து வாழ்விற்ிறந்த 
னர்‌. தாழ்விலாப்பாண்ட வரென்று இதுவரையிலும்‌ இயம்பிய அ கான்காவது 
விராடபாவமென்றுவைசம்பாயனர்சொல்ல முகமலர்க்து குடங்கையில்‌அடங்‌ 
கையில்‌ அடங்கும்‌ விடங்கலர்த தடங்கண்ணாளாயெவபுஷ்டாதேவியின்‌ மிழ்‌ 
னாகும்‌ ஜெனமேஜெய மஹாராஜன்‌ , உடல்புள்கமுற்று எழுச்துவலம்வர்து 
விழும்‌ அபணிர்‌ அ இருகரங்குவித்து மேல்௩டர்த ஜர்‌ தாவது உத்தியோகபர்வத்‌ ' 
தையும்‌ இருவாய்மலர்ச்தருளவேண்டும்‌, தெய்வமேயென்று போற்றப்பரிசுத்த '” 
முள்ள்‌ வைசம்பாயனர்சொல்லத்தொடங்கனார்‌, = 


அங்கும்விரித்த கங்குல்‌ அகற்றி, மங்குதலில்லாப்‌ பொங்யெ _இரணத்‌ 
திங்கள்குலத்இல்‌ தங்கமாயுதித்த பத்து பாண்டவர்கள்‌. பதின்‌ 


1 


௨௪௦ ஸீமகாபாரதம்‌. 

மூன்துவருடமும்‌ நீங்வென்னிமரத்தில்‌ மறைத்‌ துவைத்த ஆயுங்களுக்‌ தாங்கி 
அவரவர்கள்‌ புயாசலங்களும்‌ வீங்கிச்செல்வம்‌ மேலோங்யெபலராமர்ஸ்ரீகருஷ்‌ 
ணர்‌ சாத்தகிமுதலாகிய பாஞ்சாலன்‌ இளம்பஞ்சபாண்டவர்பற்பல தேசு 
பச்துஜனங்கள்‌ தெளமியாச்சாரியர்‌ முதலியவேதவிப்ராள்சமஸ்தமானபேர்‌ 
களும்‌ பொருக்த அஞ்ஞானம்‌ விட்டு நீங்கியமெய்ஞ்ஞான சூரியர்களைப்போல்‌ 
உபலாவியத்திலிருக்த ஐவர்களைகோக்கவனவாசத்தில்‌ ஈடக்த மகத்தவங்களை 
யுங்கேட்டு மிழ்க்‌து இனிமேல்‌ ஈடக்கவேண்டியகாரியங்களுக்கு என்னயோ 
சனை செய்து இருக்கன்நீர்கள்‌ எங்களுக்கு உத்தரவுகொடுத்தால்‌ இப்போதே 
அஸ்தினாபுரத்திலிருக்கும்‌ அரியோதனன்‌ முதலாகிய புத்திரமித்திர வருக்கத்‌ 
தாரைமுடித்‌அப்போட்டு தங்களுக்கே சகல சுபசம்தோஷங்களும்‌ உண்டா 
கும்படி யாய்ச்செய்து வீடுகறேமென்று சகல. அரசர்களுஞ்‌ சொல்லக்கேட்டு 
தருமராஜன்‌ புன்னகைககைத்‌து'இதஞாயமே தாங்களெல்லோரும்‌ என்மேல்‌ 
இருக்கும்‌ பக்ஷத்தனால்‌ சொல்லுகின்‌ நீர்கள்‌ ஆகிலும்‌ (பொறுத்தார்‌ அரசாள்‌ 
வர்‌, பொங்கினார்காடுகொண்டுபோவர்‌) என்னும்‌ பழமொழியிருப்பதனால்‌ 
காம்சற்றுயோரித்‌ அ ஒருதூ.துபோக்கி அறியவேண்டியிருக்கு ம்‌ மேலும்‌இஷ்ட 
தெய்வம்போலிருக்கும்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானுடைய இஷ்டப்படிடப்பதே மை , 
க்குகஷ்டமில்லாத ஜயமென்‌ றுசொல்லி தருமபுத்திரமஹாராஜன்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண 
பகவானைகோக்கி இனி ஈடக்கவேண்டியதற்குத்தாமே யோடிக்கத்தக்கதென்‌ 
சொல்லவும்‌ கோவர்‌்த்தனமென்னுங்குடையினால்‌ கல்மழையைத்‌ , தடை ' 
செய்தருளிய ஸ்ரீருஷ்ணபகவான்சொல்‌லுகன்றார்‌. 


கேளுங்கள்‌ ஈமது முக்யெபாக்யெங்களுக்குரிய மன்னர்‌ மண்டலீகர்‌ 
களேவணங்காமுடி பொறுத்‌ த துரியோசனமஹாமாஜனானவர்‌ ஆதியிற்‌ சூதாடி 
பாண்டவர்களுக்கு உரித்தாக மண்மனைமுதலிய பாக்கயங்களைப்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்டதும்‌ அல்லாமல்‌ தருமபத்தினியாகிய பாஞ்சாலியையும்‌ சபையில்‌ 
மானபங்கஞ்செய்து பாண்டவர்களைப்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ காடேகஇயாகத்‌ 
திரியச்செய்தும்‌ காடேபதியாக நீதிகடாத்திவரக்த ௮ரவகேதனனுடன்‌ மறுபடி 
யுஞ சூதாடி ௮வன்கைக்கொண்ட இராச்சியத்தை ஐவர்கைக்கொள்ளுவ 
அவேஞாயம்‌, அல்லாமல்‌ சேனாசயினியங்களுடன்‌ எதிர்த்து வில்முதலிய 
அஸ்திர ஆயுதங்களினால்‌ யுத்தம்புரிக்துவெற்றி அடைந்து பட்டாபிஷேகபாக்‌ 
இய இராச்‌யெத்தைக்கைக்கொள்ளுவோம்‌ என்று நினைப்பது இராச நீதியிற்கி 
டையாச, ஆனால்பூர்வம்சூதாடி.யசபா மண்டபத்தில்‌ வீஷ்டூமர்‌ தரோணாதபெரி 
யோர்களுத்தரவின்படிகேராகப்பன்னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசமும்‌ஒருவருடம்‌ 
அஞ்ஞ ரதவாசமுஞ்செய்துபாண்டவர்கள்‌ வெளிப்படுவார்களேயாகில்‌ அவர்க 
ளுடைய இராச்யெங்களை அவர்களுக்கேகொடுத்து விடுகின்றேன்‌ என்று அரி 
போதனன்‌ சொல்லிய வாக்கியம்‌ ஒன்றுண்டு; அதனால்‌ ஒருதாஅ.௮னுப்பி ஆதி 
யிற்சொல்லி.. உறுதியின்படியே அவன்கருத்தை அறியத்தக்கதே கடமை 
யென்‌ று கண்ணபிரான்சொல்லியகட்டுரையைக்கேட்டஅண்ணனாயெவெள்ளை 
வண்ணப்பலராமர்‌ சொல்லுகன்றார்‌, 


உத்தியோகப்ர் வம்‌. ௨௪௧ 
. மண்ணினை ஆளும்‌ அண்ணலே கேளும்‌, அழயெசமுத்திரத்தை உரித்‌ 
தாகிய ஆடையாகத்தரித்த பூலோகத்தில்‌ துரியோதன மஹாராசனுடைய 
சாமர்த்தியங்களையும்‌ தருமபுத்திரமஹாராசன்‌ முதலிய தம்பிமார்களின்வல்‌ 
லமைகளையும்‌ பற்பலதேசத்‌ தரசர்களும்‌ மற்புயவீரதுதலைவர்களும்‌ அறியும்‌ 
படியாக விருப்பமுள்ள : பெருஞ்சூதாடிச்செயித்‌து சகல பாக்கியங்களையும்‌ 
* கைக்கொண்டு வனவாசஞ்செய்யும்படி. காட்டிற்றுரத்திய வாழ்விற்‌றந்த அரி 
யோதனனிடத்திற்குத்‌ தூது அனுப்பி மணணினைப்பெராவிட்டால, யுத்தஞ்‌ 
செய்து சூதினால்தோற்ற பூமியை லச்சையில்லாமல்‌ மறுபடியும்வாங்கயோ௫க்‌ 
கும்‌ யுத்தி கொடிம இப்புத்தியென்று பலராமன்‌ சொல்லினான்‌. சமீபத்தில்‌ 
இருந்ததம்பியாஒய சாததசகி தமயனை யுறுக்கிக்‌ கண்கறுக்க நோக்கி பளா 2 
பளா ? வெகு கோத்தி இப்படியா ! ? நீர்‌ எண்ணங்கொண்டீர்‌, உமத தஇருகாவி 
னிடச்திலிரும்‌அபிறந்த வார்த்தையானது வசனப்‌ திருமேனியின்‌ 
வெளுப்பைப்பார்க்கிலும்‌ மிகவும்‌ வெளுத்தது என்றுபலபத்திரருடைய மனம்‌ 
வருந்தும்‌ படியாகச்சொல்லகேட்டு, புயல்வண்ணனாகிய ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ 
கரம்‌ அமைத்து யான்‌ கூறிய வசனயுத்தியிலும்‌ அண்ணா அவர்கள்‌ பலராமர்‌ 
சொல்லிய மொழியிலும்‌ பிரயோசனமில்லை. இனி எவர்களாகிலும்‌ கட்டுரை 
யாகிய யுத்திகளைச்சொல்லுங்க ளென்னவும்‌, வளப்பங்கொண்ட பாஞ்சால 
தேசத்திற்‌ கிறைவனாயெ அருபதமஹாராஜன்‌ சொல்லுகின்‌ ரன்‌. 


ஓ மன்னவர்களே |! தருமநீதிதவறாமல்‌ செங்கோல்செலுத.அம்‌ இந்தப்‌ 
பலராமர்‌, கான்குவேதம்‌ ஆறுசாஸ்திரம்‌ அறுபத்‌துகான்கு கலைக்க்யான।முத 
லிய ஈன்னூல்களெல்லாக்தெரிந்த பரிசுத்தஉள்ளமுடையவர்‌ ஆகையால்‌ அவர்‌ 
மீது குரூரத்துடன்கொடியவசனங்கள்‌ சொல்லிக்‌ கோபிக்கவேண்டாம்‌, சபை 
களில்‌ ஒருவர்சொல்லியவசனம்சம்மதியில்லாவிட்டால்‌ உடனே அதைமறுத்‌ து 
மறந்துவிடவேண்டியதே முறைமையென்றான்‌ பாஞ்சாலராஜன்‌; அப்போது 
மச்சதேசாதிபதியெழுக்‌அ மாயோன்முதலாகய மன்னவர்களைகோக்கி ஐமா 
பாப்த்தையும்‌ கோபத்தையும்‌ லோபத்தையும்‌ ஆபத்தையும்‌ பொருளாகக்கொ 
ண்ட அரவக்கொடியோன்‌ மோசமாய்ச்‌ சூதினால்‌ கவரக்‌ தகொண்ட பூமியை 
அபேகிக்காமல்‌, பாஞ்சாலியைவஸ்திர பங்கஞ்செய்தகாலையில்‌ அர்தச்சபையி : 
லிருந்த பெரியோர்களுக்கு முன்பாகத்‌ தாங்கள்கூறிய சபதம்‌ முடிக்கவேண்‌ 
டிய விதத்தை யோடிக்‌ தன்றோமென்று ஐவர்மொழிக்தால்‌ை தத்‌ தியபுத்தி 
யென்று இக்‌ தப்பலபத்திரர்சொல்லலாமோ என்றும்‌; யாவரும்‌ பிழைக்கும்படி 
யாகிய நீதியைச்சொல்லும்‌ அளபமாலையணிக்‌த மிக்கக்‌ அரி 
யோதனனிடத்தில்‌ ஒருதாதுபோக்கி அறியலாம்‌ ஏன்றுசொல்லியதே இராஜ 
முறைமை, அதவே வேதவரக்கியத்திறமை, ௮க்தப்பிரகாரம்‌ தூது அனுப்‌! 
அவன்‌ இசையாத கருத்தை அதி்துகொண்டு இப்போதேசென்று யுத்தஞ்‌ 
செய்வதே தகுதியென்றும்‌ சொல்லினான்‌. மீண்டும்‌ அருபத மஹாராஜன்‌ 
எழும்‌ த காயாம்பூவண்ணனைகோக்கி சுவாமி இதோ இருக்கின்ற வேத விப்பிர . 
திலாக்கிய கண்மணிபோன்ற உலூகமாமுனியாகய பெளரோகிதர்‌ ௪.தர் வித 
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௨௪௨ ஸரீமகாப்ரரதம்‌. 


உபாயங்களுக்தெரிக்த பரிசுத்தர்‌ இவரை இன்றுதூது அனுப்ப நினைப்பீராகில்‌ 
மிகவும்‌ சன்றென்று உரைத்தான்‌. அரந்தச்சபையிலுள்ள பற்பல மன்னவர்‌ 
களின்‌ மனப்பொருத்தத்தையும்‌, உதிஷ்டிரன்முதலிய உயர்ந்த தோளினை 
யுடைய தம்பிமார்களின்‌ இக்தையுறுதியையும்‌, ஈடக்கவேண்டிய காரியங்களை 


யும்‌, தன்மனதில்‌ கிதானித்து, சபையையோக்கிக்‌ களிக்கும்‌ தருமந்தனனைப்‌ 


பார்த்து . வஞ்சகத்தையே பூஷவணமாகக்கொண்ட சுயோதனன்‌ தனக்குப்‌ . 
படைத்துணைவரும்படியாக அரசர்களுக்குத்‌ தூது அனுப்புமுன்னே, முன்‌ 
சாக்ரதையுடன்‌ தாது அனுப்பிவிட்டு அப்பால்‌ உமது கருத்தைச்சொல்லி 
மறுமொழிகேட்டு வரும்படியாகத்‌ திருதராட்டி.ரனிட த்துக்கு உலூகமாமுனி 
யைச்‌ தூது அனுப்பும்‌ என்‌ அசொல்லி, முடிமபேர்‌ அடிபணியச்செலவுபெற்‌ 
க்கொண்டு அசோதைப்பிராட்டியார்கட்டிய உரலுடன்‌ ஊர்ந்த கிருஷ்ணன்‌ 
பலபத்திரர்‌ சாத்தமுதலியபேர்களுடன்‌ துவாரகை போய்ச்சோர்தார்‌. இப்‌ 
பால்‌, தருமராஜனுடைய ௪பையிலிருக்த ௮ரசர்களெல்லாரும்‌எழுக்து பாண்ட 
வர்களைவணங்க ஐயா ! இக்த உலூகமாமுனியை அஸ்‌.இனாபுசத்தித்கு,க்‌ தூது 
அனுப்பி, தங்களுக்கு ராச்சியம்‌ வரும்படியாகிய விதங்களெல்லாம்‌ பேசச்‌ 
சொல்லி, அதற்குத்திரிதராஷ்டிரனும்‌, அரியோதனனுஞ்‌ சொல்லியனுப்பும்‌ 
வார்ச்தைகள்‌ உங்களுக்குப்‌ பிரதிகூலமாயிருக்குமாகில்‌ உடனே தலையும்‌ 
தாஅம்‌ அனுப்பினால்‌, யாங்கள்‌ யாவரும்‌ ௪அரங்கசேனைகளுடன்‌ ஆயுதபாணிக 
ளாகப்‌ படைத்துணைவருகிறோம்‌. தேவரீருக்கு மாமனாராகிய பாஞ்சாலராச 
னும்‌ விராடபூபதியும்‌ உங்களைவிட்டு நீங்காது இங்குஇருக்கின்றார்கள்‌. ஈாங்கள்‌ 
அவ்வளவு பாக்யெஞ்செய்யாமற்போனாலும்‌ உங்களுடைய சுகதுக்கம்‌ எங்க 
ளுடையதாக எண்ணியிருக்கறோம்‌; எங்களுக்கு விடைதாரும்‌ என்றுகேட்க 
வும்‌ தருமராசன்‌ எழுக்அ, அவர்களைத்தழுவிக்கொண்டு சந்தோஷத்துடன்‌ ்‌ 
உத்தரவுகொடுக்கப்பெற்று தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஈககரம்போய்ச்சேர்க்தார்கள்‌. பின்பு, 
தம்பியர்‌ பாஞ்சாலன்‌, விராடன்‌ முதலியபேர்களையும்‌ . வைத்துக்கொண்டு, 
சபையில்‌ முன்‌ ஸ்ரீகோபாலகிருஷ்ணனுடைய உத்தரவின்படிக்கு அவ்விட த்‌ 
தில்வர்திரும்‌ த போன மன்னவர்கள்தவிர, அங்குவரா திருந்த இறைவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ தங்களுடைய யோககேேமங்களையும்‌ படைத்துணைவக்து காக்கவே 
ண்டுமென்று எழுதிய திருமுகங்களையும்‌ தூதர்கள்கூலமாய்‌ அனுப்பி, உலூக 
மாமுனிவரென்னும்பெரியோனை அழைத்‌ அ,ஆசன த்திலிருக்கச்செய்‌ அ ஐயனே 
நீர்‌, அஸ்இினாபுமம்போய்‌ பீஷ்மாசாரியர்‌ அரோணாசாரியர்‌ இருபாசாரியர்‌ 
அசுவத்தாமர்‌ எந்தையாயே இருதராஷ்டிர மஹாராஜன்‌ விதுரமஹாராஜன்‌ 
இவர்களுக்கெல்லாம்‌ முன்னே எங்களுடைய வக்தனச்தைச்சொல்லிப்‌ பின்பு 
நீர்போகும்‌ தா தஅக்குரியவார்த்தைகளைப்பேசிவரக்கடவவீர்‌ மெய்மையையுடைய . 
வேதியனேயென்று தரும௩க்தனன்‌ மொழிந்தார்‌, அதுகாலத்தில்‌ போ துமாகிய 
தவங்களைச்செய்து பவங்களகற்றி சுபங்களுடன்‌ மனவுறுதிபெற்‌ திருக்கும்‌ தர 
ணிசனாயெதுருபதமஹாரா ஜன்‌ எதிரில்‌ இளஞ்சூரியனைப்போல்பிரகா இத்இருக்‌ 
கும்‌ வேதபண்டிதனுடைய மலர்ந்த முகத்தைப்பார்த்து, நீலகண்டனுக்கொப்‌ 
பாலய உலூகமாமுனியே ! நீர்‌, தூதுசென்று பாண்டவர்கள்‌ இறெப்புப்பெறும்‌ 


உத்தியேோகபர்வம்‌. ்‌ ௨௪௩ 
படியாக அஸ்தினபுரிக்கு அரசனாயெ இிருதராஷ்டிரமஹாராஜன்‌ வீஷ்மர்தரோ - 
ணர்கிருபர்‌ அசுவத்தாமர்‌ விதுரர்முசலானாருடைய அரண்மனைக்குச்சென்று, 
தனித்தனியாகக்கண்டு பாண்டவர்சாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரம்‌ புகன்றுர்களென்று 
சொல்லி, வணங்காமுடியோனைக்கண்டு உங்களிஷ்டப்படிக்குப்‌ பதின்மூன்‌ 
ரெண்டு காட்டி. லும்ராட்டிலும்‌ காலங்கழிக அவட்த காவலர்களுக்குநீ முன்‌ ராச 
சபையில்‌ சொன்னவண்ணம்‌ நாடுகொடுப்பாயா, இல்லையாவென்று கேட்டு 
அவன்கருத்தையும்கிதானித்தணர்க்‌த,தாமும்தகுந்த தருமம்புகன்று,“£பக்கத்‌ 
அச்சொல்பதினாயிரமென்பர்‌? ஆகையால்‌ பெரியோர்களாலும்‌ பேசச்செய்து, 
கலங்கா மனத்தினராதிய தேவரீர்காரியபாகங்களைக்‌ கண்ட திக்‌ தகொண்டு சக்‌ 
இீரமிவ்விடம்வர்‌து சேரவேண்டியதென்று கரங்குவிக்கவும்‌, யாவரும்காலிற்‌ 
பணியவும்‌, அவர்களுக்கெல்லாம்‌ ஆசீர்வதித்து, வாயுவேகமனோவேகமுடைய 
வண்பரிபூட்டிய  விண்தொடு மிரத,த்தில்‌ ஆரோகணித்து உபலாவியத்தை 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டார்‌. 


பெண்களுடைய ' கண்களென்னும்‌ வண்டுகள்‌ மொய்க்காத மலர்மாலை 
அணிந்த உலூகமாமுனிவர்‌ அத்தினாபுரிக்குச்‌ செல்லுமுன்னமே ௮ஸ்தின 
புரியில்‌ அரியோதனனும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்களும்‌ வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ முதலிய: 
பெரியோர்களும்‌ அசுவத்தாமன்‌ கர்ணன்‌ இவர்கள்முதலிய படைமன்னவர்க 
ளும்‌, விராடபுரத்தில்‌ அருச்சுனன்கையில்‌ அடிபட்டு; ம்டக்யெ மாடுகளையும்‌, 
உடுத்தியவிரு அவஸ்திரங்களையும்‌,பலைவர்களுக்கு ஒப்பிவைத்தவிட்டு பகலில்‌ 
வரவெட்கப்பட்டுஎல்லோரும்‌ கிச்திரைசெய்யும்‌ அர்த்தராத்திரிவேளையில்‌ பச்‌ 
சையுதிரம்பாயும்படி யாகிய புண்கள்கோகவும்‌,தேகஞ்சாகவும்‌ தங்கள்தலையைத்‌ 
தாங்களே தடவிக்கொண்தெனித்தனியே௮த்தினபுரத்சைச்சார்க்து, நித்திரை 
யிற்சோரக்து, அன்று இரவுவிடிந்தபின்பு சபைக்குவந்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ முகங்‌ 
களைப்பார்த்து வக்தனைபுரிம்‌து, முகம்வியர்‌.த்‌து கள்ளமிகுக்தஉள்ள,த்தினனாயெ 
அரியோதனன்‌ பெரியோருள்ளம்‌ வருக்‌தம்‌ கடஞ்சொற்கூறி, பின்பு பெரிய 
வெள்ளம்‌ நிறைந்த கடலென இரைந்த எள்விழும்தால்‌ எடுக்கொணொாஇசைக்த 
வெள்ளஞ்சேனையும்வீரரும்சூழ விராடபுரம்போன அம்‌, வேசசரைவரும்‌ பாஞ்‌ 
சாலியுடனேபஅங்கிரு£த அம்‌, பேடியாயிருக்த அருச்சுனன்‌ சாரதியாய்வர்த 
அம்‌; உருவக்தெரிக்த தும்‌, யுத்தஞ்செய்ததும்‌, பசுக்களைத்திருப்பிக்கொண்டு 
போனதும்‌: இவைகளையெல்லாம்‌ திரிதராட்டிரனுக்குங்‌ காந்தாரிக்கும்‌ ஈமஸ்‌ 
கரித்துச்சொன்னான்‌. அவ்விருவருங்கேட்டு பெருமூச்சுவிட்டு, வெட்கப்பட்டு, 
மீளாத துக்கசாகரத்தில்‌ அழுர்தனர்‌, பின்பு துரியோதனன்‌ பாண்டவர்க 
ளுடைய இனச்செய்கைகளை அக்கம்பக்கத்தில்‌ விசா ரித்துவரும்படியாகத்‌ 
தூதரை அனுப்பிச்‌ சங்கதிதெரி்‌ தவரச்சொன்னபோது பாண்டவர்கள்வெளி 
ப்பட்டதும்‌ அபிமன்னுவுக்கு உத்‌ ்‌ தரையைசகலவித சம்பிரமங்கஞடன்‌ விவா 
கம்‌ ஈடத்‌இயதும்‌ அவ்விடத்தில்வந்திருந்த அரசர்கள்‌ இன்னாரின்னாரென்பதும்‌ 
அவர்கள்‌ ௮ஸ்‌இனாபுரத்தின்மீது படையெடுக்கக்‌ கருதியவிதமும்‌, கருமராஜன்‌ 
முதலியபேர்கள்செய்யும்‌ யோசனையும்‌, அரியோதனமகாராஜன்‌ ப்டைச்துனே 
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அழைக்கத்‌ தூது அனுப்புமுன்னமே காம்‌ தூது அனுப்பவேண்டுமென்ற 
யோசனையும்‌ உலூகமாமுனியை அத்தினா புரத்தினுக்குத்‌ தூது அனுப்‌ 
பச்சொல்லி கிருஷ்ணமூர்த்தி தவாரகைக்குப்‌ போனதும்‌, படைத்துணை 
வருவதற்கு தேசங்கள்தோறும்‌ தூதர்களும்‌ ஓலைகளும்போக்கி, உலூகமகா 
முனியைப்‌ பயணப்படுத்தினார்‌ என்பதும்‌ தூதர்வக்து தரிதராட்டிரனுக்கும்‌ 
அரியோதரனுக்குஞ்‌ சொன்னார்கள்‌. அதைக்கேட்டு இராஜன்‌ கொலுவுக்கு 
வந்து அச்சாதனன்‌. கர்ணன்‌ சகுனி விஷ்மர்‌ அரோணர்‌ கிருபர்முதலானபெரி 
யவர்களுக்குக்‌ தெரியப்படச்சொல்ல யாவருங்கேட்டு ஆலோசனை செய்‌ ௮; 
பாண்டவர்கள்‌ படைத் துணை சேர்க்கும்போது காம்‌ஆலூயமாயிருக்கலாகா த 
என்றுதிரிகராட்டிரனுக்குச்சொல்லி, வணங்காமுடி மன்னவன்‌ அவாரகைக்குப்‌ 
போய்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானுடைய உதவியைப்‌ பெறும்‌ முயற்சியைச்‌ செய்ய 
வேண்டு மென்றனர்‌. பின்பு அரியோதனன்‌ தேசதேசமெங்கும்‌ செங்‌ 
கோல்செலுத்தும்‌ அரசர்களுக்குத்‌ தூது அனுப்பிவிட்டு உடலுமுயிரும்போ 
லும்‌ பாலும்நீரும்போலும்‌ ஆத்மகோடிகள்தோறும்‌ அமைக்க பகவானிடத்‌ 
திற்கு இரதகசதுரக பதாதிகளுடன்‌ சென்றனன்‌. அப்படி. தரியோதன 
மஹராசனும்‌ அவாரகாபுரியில்‌ பிரவேசத்தபோது அகேகங்கோடி அகண்ட 
வீதிகளும்‌ அவ்வீ திகளில்‌ நிறைந்த மாடமாளிகை வீடுகளும்‌ வீகெளைச்சூழ்க்த 
பவளக்கால்களும்‌ பூங்காவனங்களும்‌ ; முல்லைக்காகெளும்‌ ; அக்காடுகளில்‌ 
நிறைந்த மயில்பேடுகளும்‌ குயிற்பேடுகளும்‌ குளங்களில்கிறைந்த அன்னப்பேடு 
களும்‌ மலையிலமைர்த யானைக்கேரடுகளும்‌ சவுக்கடிமேடைகளும்‌ சகல வள 
மும்‌ உற்பவிக்குங்‌ கடைகளும்‌ சங்கினங்கள்‌ தவழுமடைகளும்‌ சரஞ்சரமாகத்‌ 
தொர்கும்பூர்தொடைகளும்‌ விளங்கக்கண்டனன்‌. ஸ்ரீமக்காராயணன்‌: ஸ்ரீசிரு 
ஷ்ணனாக இவ்விடத்தில்‌ ௮வதரித்திருக்கு்‌ தன்மையைக்கேட்டு ஆதிசேடன்‌ 
தனது ஆயிரம்‌ பணாமகுடங்களையும்‌ விரித்து சரோரத்தினங்கள்‌ பிரகாடிக்‌ 
கும்படியாக மண்டலாகிர்தியாய்‌ வளைக்துகொண்டதைப்போலும்‌ வான 
மளாவியிராகின்ற மதிலும்‌, அதின்மேற்பொருக்திய .இகரகோபுரங்களும்‌ மதி 
லுறுப்புகளும்‌ தோன்தின. கஷ£ராப்திசாதன்‌ நம்மைவிட்டு நீங்கி இங்ஙனம்‌ 
அவதரித்திருக்கின்றாரென்று உட்கொண்டு பாற்கடலானது வக்து பாதலம்‌ 
வராயில்‌ ஆழ்க்துவட்டமாகயமதில்ச்சூழ்க்‌ து கருகிறங்கொண்டு இருப்பதை 
யொத்திராக்தது பலவிதபுட்பங்கள்‌ கீறைக்த அகழும்‌, அவைகளில்‌ ஏறும்‌ 
துறைக்கும்‌ இறங்குர்துறைக்கும்‌ அமைந்திருக்கும்‌ பளிங்குப்‌ படிகளும்‌ 
அதின்மேல்‌ அமைத்த சகெமுடிகளும்‌, அரவணை அயின்ற எங்கள்பெருமான்‌ 
ஐவர்க்குச்சசாயன்‌ அவர்களுக்கே படைத்துணையாகுவான்‌ அல்லாமல்‌ உனக்‌ 
குத்‌ தணையாகமாட்டான்‌ நீயேன்‌ வீணில்வருகின்றாய்‌ திரும்பிப்போய்‌ விடு 
வென்ற ககரமாகிய பெண்‌ கைகளைந்ட்டி ஆட்டிக்காட்டுக்கன்மைபோல்‌ அசை 
்‌தாடுங்கொடிகளும்தோன்‌ தின. கிருபைஉற்பத்திக்குஸ்தானமாகிய தாமரைக்‌ 
கண்ணனாமயெ எங்கள்‌ மஹாவிஷ்ணுவக்து அவதரித்திருக்கன்ற வடமதராபுரி 
னம்‌ அவ கும்ப மாககரம்போலிருக்த அ. மெய்ஞ்ஞானச்சுடர்‌ விரிந்து, 
அஞ்ஞானவிருள்‌அவிச்து அழயெமாணிக்கத்தீபங்கள்மிகுக்‌ ௮ சோ திப்பிரகாசங்‌ 


உத்‌ தியோகபர்வம்‌. | ௨.௪௫ 


கலந்து விளங்கெவளங்களையுடைய அரந்தத்தவாரகாபுரிவீதியில்‌ச த்து அசித்து 
தெரியாத துரியோதனன்‌ வருறெகாரியங்களை த்தெரிக்துகொண்ட பரந்தாமன்‌ 
அருச்சுனனை அழைத்தவரும்படியாகத்‌ தூது அனுப்பிவிட்டு, வாசற்காவ 
லோரைரோக்கி புவனபூபதியாகிய அரியோதனராஜன்வர்தால்‌ எனக்கு அறி 
விக்கவேண்டுமென்று எண்ணாமலும்தடைபண்ணாமலும்‌ விட்டுவிடக்கடவீர்க 
ளென்றுஉத்தரவுசெய்‌்து அரண்மனைக்குச்சென்று பவளத்தினாலும்‌ பளிங்கனா 
லும்‌ கட்டப்பட்ட மண்டபத்தில்‌ மரகத ஊசலில்‌ வயிரக்கொலுசுகள்‌ அசைம்‌ 
தாடபிரளயகாலத்தில்‌ மிதந்தசைந்தாடும்‌ வடபத்திரசாயிபோலும்‌ பாற்கட 
லில்‌ பருமணிச்சிகர ஆதிசேடன்மேல்‌ அறிஅயில்கொள்ளும்‌ ப.துமகாபன்போ 
லும்‌ அன்பருள்ளத்‌ தமர்க்த அருளாழிவேந்தன்போ லும்‌ சயனித்‌ துக்கொண்டு 
சட்திரகலையொடுங்கிச்சூரியகலையோடும்படி யாகக்காட்டி அதிகநித்திரை என்பது 
தோன்ற அன்பெல்லாம்‌ அருச்சுனனிடத்திலூன்ற அழயெ பிரதமைகள்‌ கொ 
லுசைக்கைக்கொண்டசைக்க கண்ணன்பொய்யுறக்கம்கொண்டனர்‌. அக்காலத்‌ 
இல்‌ அரவக்கொடியோன்தன்னுடன்கூடவம்த தளங்களை வெளியில்கிறுத்தித்‌ 
தான்‌ ஒண்டியாகவர்‌ அஒருவரையுங்‌ கேளாமல்‌ எதிரில்தோன்றும்‌ பவளக்கால்‌ 
மண்டபத்திற்குள்‌ பிரவேசித்து, மிகுந்த நித்திரைகொள்வத போலிருந்த 
மாயனை காம்‌ எழுப்பலாகாது அவனாக எழுந்த பிற்பாடு பேசிப்போகலா 
மென்று திருவடிப்பக்கதத்தில்‌ ஒரு உயர்க்த ஆசனம்‌ இருக்கக்கண்டு இவன்‌ 
எம்மாத்திரம்பஞ்சை இவன்காலடிப்‌ புறத்திலேயா காமிருப்பதென்று கோ 
பங்கொண்டு இவ்விடத்தில்‌ இவனுக்காக காம்‌ காத்திருக்கத்தகாது. என்று 
வருந்தி, அந்தப்பீடத்தை இழுத்துக்கொண்டுவக்து சுவாமியின்‌ திருமுடிபக்கம்‌ 
போட்டுக்கொண்டு உட்காக்திருக்தான்‌. இவனுடைய உள்ளத்திலிருக்கும்‌ 
கள்ளம்‌ அறிந்த கடவுள்‌ இன்னம்வரவில்லையே பற்குனன்‌ என்று எண்ணம்‌ 
கொண்டு இருக்கையில்‌ திண்ணியனாகிய இரீடி. அவாரகைக்கு ஈண்ணி இரதம்‌ 
விட்டு இறங்கிப்பள்ளியறைக்குட்சென்று பகவானைக்கண்டு திருவடிப்புறத்தில்‌ 
மண்டியிட்டு இருந்து இருகரங்களினாலும்‌ இதழ்விரிக்த செந்தாமரைக்‌ கமலம்‌ 
போன்ற ஸ்ரீபாதங்களை வருடிக்கொண்டிருக்தனன்‌. அதைஉணர்ம்த கண்ணன்‌ 
நித்திரைதெளிந்தவன்போல்‌ மேற்போர்வையாகய நவரத்தின பீதாம்பரத்தை 
நீக்கித்‌ இருக்கண்மலர்ந்து காற்புற த்தில்‌, நோக்கும்போது அருச்சுனனிருக்‌ 
கக்கண்டு எப்போ .அவந்தாய்‌ அருச்சுனா. என்று கேட்க, இததான்வந்தபயண - 
மென்று சொல்லிச்‌ சாஷ்டாங்கமாகச்‌ சேவிக்க, ௪த்தருகண்டனமும்‌ மனோ 
பீஷ்டமும்‌ உண்டாகக்கடவனவென்று மங்கள ஆ£ர்வசனஞ்சொல்லி மறுபடி. 
யும்‌ மாயன்‌ நித்திரைமயக்கம்‌ நீங்காதவன்போல்‌ கண்களைமூடிக்கொண்டு, 
உடனே அருட்பார்வை நிறைந்த அரவிர்தக்கண்கள்மலர்க்து பற்குனனைப்‌ 
பார்த்து பக்கத்தில்‌ உட்காருமென்றுபகர்க்தான்‌. உடனே காண்டீபனெழுர்‌ து 
இருகரங்களையும்குவித்‌ து தேவ தேவ சார்வபெளம சர்வலோகாஈரயக சுவாமி 
எங்கள்‌ ௮ண்ணாவாஇய அரவத்துவஜ மஹாராஜன்‌ வ௩்தருக்கன்‌ ரென்று 
சொல்லினான்‌. அதைக்கேட்ட மாயன்‌ தடுக்கிட்டவன்போல்‌ எழுந்து எதோ 
கான்பார்க்கவில்லையே அடடா இது ஆச்சரியம்‌. என்னை இந்தக்‌ தூக்கம்‌ 


௨௪௭௬ ஸரீமகாப்ர£ரதம்‌. 

மோசஞ்செய்த அ, கானெம்மாத்திரம்‌ பஞ்சை, பஞ்சாசத்கோடி. பூமண்டலாதி 
பதி இவ்விடத்தில்வக்து காத்துக்கொண்டிருக்கும்படியாக ரேரிட்டதே, இது 
என்னபாவம்‌ ; இந்தவாசற்கரவலாட்களும்‌ தெரிவிக்காமற்போனார்கள்‌ என்று 
மிகச்சீதிக்‌ கோபங்கொண்டு ஈந்தியாவர்த்த மாலையனைப்பார்த்து ஓ.! சந்திர 
குலத்திக்திரனே மக்கும்‌ உமக்கும்‌ பேதமில்லாதருக்க வந்தநீர்‌ என்னை எழு 
ப்பிவிடலாகாதா? உம்மைவிடவா யெனக்குநித்திரை? நீர்வக்ததே என்பாக்க 
யம்‌, இந்த மாககரஞ்செய்ததவமே தவம்‌. ஆதலும்‌ கான்‌ அறியாமல்‌டர்த அ 
அபசாரம்‌ இதைப்பொறுத்தருள வேண்டுமென்று இறுகக்கட்டி. ஆலிங்கனஞ்‌ 
செய்துகொண்டு, ஏத அபூர்வமாயிருக்கன்றத நீங்கள்‌ இருவருஞ்சேர்க்‌ த 
வக்தது ஆச்சரியம்‌! ஆச்சரியம்‌! சேனாசைனியம்‌ வாத்தியம்‌ சத்திர சாமாமுத 
லிய இன்னங்களெங்கே என்று அவன்மனதில்‌ தன்னைலேசாக நினைத்ததை 
தானே எடுத்து மனதில்படும்படி கூ.றிப்பித்‌ துச்‌. சொல்லி, காத்திருந்தோ 
மென்று கோபங்கொள்ளாமல்‌ தெளிவில்லாத யான்தெரிக்‌,தகொள்‌ ளும்படி 
யாகவக்தகாரியத்தை சொல்லுங்களென்று கேட்க, அப்போது அரியோ 
தனன்‌ அகமகதிழ்‌$ து முகமலர்ச்து இந்தக்கருஷ்ணன்‌ ஈம்மிடத்தில்‌ வெகுவித 
உபசாரத்தைச்‌ செய்த அமன்றி பயத்தையுங்கொண்‌ டிருக்கின்றானென்று 
மிகுக்த இறுமாப்புடனே சொல்லுகின்றான்‌. காளை ஈடக்கப்போகின்ற பாரத 
யுத்தத்திற்கு உம்மைப்படைத்‌ துணையா கக்கொண்டு போகவக்தேன்‌ என்ன, 
உடனே அர்ச்சுனன்வணங்கி தீனதயாளுவாகய தெய்வமே அடியேனும்‌ ஏழ 
மையாகிய எங்களுக்குப்‌ படைத்துணை கேட்கவச்தேனென்னவும்‌ இருவர்‌ 
மொழிகளையும்‌ ஒருமொழியாகக்கேட்ட என்னையன்‌ சுயோதனனை போக்கி 
மெய்யன்புள்ளவன்போல்‌ விளம்புஇ௫ர்‌ ; ' வையகங்காக்கும்‌ ஐயனே கேளும்‌ 
அய்யனாய தருமராஜனும்‌ தம்பிமார்களும்‌ வெளிப்பட்டு விராட்புரத்தி 
லிருக்கக்கேட்டு யான்‌ சென்றபோது என்னை எதிர்கொண்டு கண்டு வார்த்‌ 
தைகளாடி. யிருக்குங்காலையில்‌, இனிமேல்‌ எங்கள்‌ சபதஈடக்கப்‌ போகின்ற 
பாரதயுத்தத்திற்குத்‌ தேவரீர்‌ படைத்‌ துணையாக வேண்டுமென்று வினவினர்‌. 
அப்போது கான்‌ அரியோதனமஹாராஜனும்‌ படைத்‌ துணை கேட்பாரல்லவா 
எனக்கு நீங்களிருவரும்‌ இரண்டுபுஜமும்‌ இரண்டுகண்களும்போன்றவர்கள்‌ 
ஆகையால்‌ இருவரும்‌ சமமே, ஒருவரை நீக்கி ஒருவருக்குப்‌ படைத்துணை வர 
மாட்டேன்‌, என்னை நீக்கிவிடவேண்டுமென்றுமறு த்‌ அச்சொல்லியும்‌ பிடிவாத 
மாகவாதித்தபோது யுத்தியாகவார்த்தைசொல்லிவக்தேன்‌, அதென்னவென்‌ 
முல்‌, கான்‌ அவாரகைக்குப்‌ போனபின்‌ யார்‌ என்னை முன்னேகண்டு தங்கள்‌ 
கருத்தைக்‌ குதிப்பிக்கன்றார்களோ அவர்களுக்கு கான்‌ படைத்‌ அணையாவே 
னென்று உண்மையாகச்‌ சொல்லியதேயாம்‌. - அந்தப்படியே இன்று அருச்சு 
னன்வக்து முரதி என்னைக்கண்டு தன்‌எண்ணத்தைமுகத்தால்குதிப்பித்தான்‌. 
ஆகையால்‌ அவர்களுக்கே படைத்துணையன்றி உமக்குப்‌ படைத்‌ துணையாகக்‌ 
கூடாது, இது என்தப்பிதமல்ல. உம்முடைய அஜாக்கிரதையே; முன்வம்‌த நீர்‌ 
என்னை எழுப்பிவிடாம லும்‌ சேவகரைக்கொண்டு தெரிவீக்கச்செய்யாமலும்‌ 
கைதட்டிக்கனைத்து ஜாக்ரெதைசெய்யாமலும்‌ கேவலனா£ிய எனக்குப்‌ பிரபுத்‌ 


உத்யோகபர்வம்‌, ௨௪௭ 


வேன்‌? ஆனால்‌ என்னைப்படை த்துணை விரும்புவதும்வீண்‌, மானோ யுத்தகளத்‌ 
தில்‌ ஆயுதம்‌ ஒன்றும்‌ தொடேன்‌, கிராயுதனாககிற்பேன்‌? கானொருபுதமும்‌ என்‌ 
தமையன்முதற்‌ சகலரும்‌ இன்னொருபக்ஷமூமாக இருப்போம்‌. இதச,ச்தியவ௪ 
னம்‌. உங்களிருவருக்கும்‌ இரத இர ண்டுபக்ஷத் தாரில்‌ யாவர்வேண்டிய த? அர்ச்‌ 
சுனா? உன்னெண்ணத்தைச்சொல்லென்றுகேட்க விஜயன்பணிந்து தேவரிரை 
யேவேண்டுகிறேனென்றுவிளம்ப,கல்லென்‌அநகைத்‌ '“விளையும்பயிர்முளையிற்‌ 
ழெரியுமென்றுகேட்ட ஜிந்ததில்லையா ”திரிழ., ஆயுதமெடாதயென்னைப்‌ படைத்‌ 
துணையாக அபேக்ஷித்தையே என்னாலுனக்கு என்னகாரியம்ஈடக்கும்‌ இந்தி 
ரன்மதலாய்‌ என்றுகேட்க, அவன்வணங்கி சுவாமி! அடியேனுடைய தத்தி 
லிருக்‌து சாரத்தியஞ்செய்வீராகில்‌ மண்ணுலகலுள்ள மஹாஜனங்களும்‌ விண்‌ ' 
ணுலகிலுள்ள வித்தியாதரரும்‌ கருட கின்னர காட்தருவர்‌ ஆய யாவரையும்‌ 
வென்று ஒருமுகூர்த்தத்தில்‌ சத்‌ தருக்களைவேர்களைக்து வஞ்சனமுடித்‌தவாழ்‌ 
விற்றறப்போம்‌ என்றனன்‌. அப்பால்‌ அமலன்‌ வஞ்சனையுள்ள வணங்காமுடி. 
யோனைபோக்கி, தனஞ்சயன்‌ என்னைச்சாரதியாகக்கொண்ட படியால்‌ குதிரை 
களைஈடாத்தி இருப்பதேயன்தி எவர்கள்பேரிலும்‌ ஆயுதமெடத்‌அபோர்செய்வ 
இல்லை, கான்‌ சொல்லுமொழியை சம்பு கம்பு; இதல்லாமல்‌. எங்கள்‌ அண்ணன்‌ 
தாலகேதனமுடைய பல்ராமர்‌ உமக்குச்‌ சாக்தாத்‌ மாமனாசாகையால்‌ அவரை , 
யும்‌; எங்கள்பக தவம்ச,த்தார்பலரையும்‌; உமக்குத்‌ அணைவராயிருக்கும்‌ எமத 
. பங்காளிகளாகிய கிருதவிரியனையும்‌; கிருதவன்மனையும்‌;ஒர௬ு௮க்ரோணிசேனை 
யையும்‌ படைத்துணையாகக்கொண்டுபோம்‌என்றுகாலத்திரயம்‌ உணர்க்த கண்‌ 
ணன்‌ இன்சொற்கூதி விடைகொடுத்தனுப்பினான்‌. அரவத்துவசனும்‌ செலவு 
பெற்றுக்கொண்டு பலபத்திரராகிய மாமனைக்கண்டுவணங்கித்‌ தான்‌ படைத்‌ 
அணைவிரும்பிவர்‌ த அம்‌, பார்த்தன்‌ சேரிட்டதம்‌, ஆயுதம்‌ எடுப்பதில்லை என்று 
உறுதிசொன்ன அம்‌ , அவனுக்குக்கிருஷ்ணன்‌ சாரதியாக இசைந்த அம்‌, தாமே 
இருதவன்மன்முதலிய வீரரையும்‌ சேனைகளையும்‌ தனக்குத்துணையாக இசை 
க்துஅளிதச்க தும்‌ஆயெ இவைகளைவிளம்பித்‌, தாங்களும்‌ இருகவன்மனும்‌ ஒருத 
விரியனும்‌ அளவிறந்த சேனைகளும்‌ யாதவகுமாரரும்‌ படைத்‌ அணைவாருங்க 
ளென்று பகர்ட்து செலவுபெற்றுக்கொண்டு அஸ்தினாபுரம்வந்‌ தசேர்ம்‌ து அரசர்‌ 
 சபையிற்புகுர்‌ து வீஷ்மர்முதலானோக்கு படைத்‌ துணைபெற்றவித த்தைவீளம்‌ 
பினன்‌. அவர்கள்‌ அதைக்கேட்டு மனம்வருகதி சேனைப்பெருக்கத்தில்பீரயோ 
சனமில்லை; கண்ணனொருவன்கைவசப்படுவானாகில்‌ அண்ணலே உன்னையாவர்‌ 
வெல்லுவார்‌என்றனர்‌. அப்பொழு ஈகுலசகாதேவர்களுக்கு ஈல்லம்மானாகிய 
மத்திரதேசாதிபதிபாண்டவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ தணைவருகன்றார்‌என்று தேச 
தேசங்களுக்குச்சென்ற அரியோதனனுடைய தூதுவர்கள்‌ ஓடிவர்‌ உரைக்க, 
அதைக்கேட்டு வீஷ்மர்‌ முதலிய மேலோர்கள்‌ தரியோதனனை கோக்க, இந்தச்‌ 
சல்லியராசனையாவது வழிமடக்கிப்‌ படைத்‌துணைகொண்டால்‌ பெரியசகாய 
மாகும்‌ என்றார்கள்‌. அதற்கு இறைவனும்‌ இசைந்த, நன்றுஈன்றென்று ஈலம்‌ 
பெதக௩டக்து, அஸ்தினபுரிக்கு அடத்தமேற்புறத்தில்‌, கல்வியறியாக்‌ கசடர்மன 
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மென, கற்றும்‌ ௮றிவில்லாக்கயவர்‌ இனமென, சத்தியன்னெறி தவதினோர்‌ 
வாஜ்வென, தானம்‌ தவம்‌ விரதம்‌ தரியார்‌ மனமென, ஞானமில்லார்‌ கவிலு 
மொழியென, தெய்வகிக்தனை செய்வோர்‌ கதியென, முள்ளுமுரடுங்கல்‌ லுங்கர 
டும்‌ புலனும்பூடும்கிறைக்‌ து, கிழலிலாவெளியும்‌ ரெருப்புறும்‌ பாலையும்‌, மழைத்‌ 
அளியதியா மாகிலப்புழுதியும்‌, இருக்கு மவ்வழியில்‌ இறைவனும்‌ சேனையும்‌, 
வெர்‌ துவெதம்பிவிடாய்ப்படவருவார்‌ என்று அறிக, இக்திரனுலகெனப்பக்தர்‌ 
அமைத்து, பன்னீர்தெளித்‌ அத்‌, தென்றலுக்கெதராய்ச்‌ சிங்காசனம்வகுத்து, 
மேற்கட்டுவிட்டு, விதவிதமாகச்‌ சாளரம்‌ அமைத்து, வாழைகமுகுகள்‌ வான்‌ 
கரும்புடனே தாழைதெங்குகாட்டி, பற்பலபழங்களும்‌ வகைக்கொருகறங்கும்‌ 
வாசனைமலர்களும்‌,பன்னீர்வகையும்‌, வாசனைப்பண்டமும்‌ அமைத்‌ அ, வரிசை 
யாயூசலுமமைத்‌ அ, பாடகர்சங்தேம்பாட; திண்டுதிமாசுஇட்ட சித்திரமேடை, 
பூசாவிதிகள்‌ புரியுஞ்சாலை, போசனச்சாலை புகழ்பெற அமைத்து, சுக்குகீர்‌ 
வெக்கீர்‌, சுத்தநீர்‌, கச்சாயவர்க்கமும்‌ காசாலட்டும்‌, விதவிதமாகய விஜிறிக 
ளகேகமும்‌, ஆலவட்டமும்‌ அரிவையர்‌ பிடித்த நிலைக்கண்ணாடியும்‌ நிமிர்‌ 
சாய்மரமும்‌, படுக்கைமெத்தையும்‌, பலவிதமலரும்‌, ஒழுங்குபெற அமைத்து; 
அறுசுவை அன்னமும்‌ அமுதெனச்சமைத்‌ அ, சர்தனபுட்பம்‌ தாம்பூலங்கள்‌, 
வக்தவரெவர்க்கும்‌ வழங்க அமைத்து, மாமனார்வருகிறவழியிற்‌ பாண்டவர்‌, 
பெயரால்‌ உபசாரஞ்செய்யும்‌ உயர்தண்ணீர்ப்பர்தல்‌, என்று எழுதிவைத்த, 
அரவக்கொடியோன்‌ மறைந்திருக்கனன்‌. இருக்கும்வேளையில்‌ யானையுஞ்‌ 
சேனையும்‌, கெருங்கெ சல்லியராஜனும்‌, வெய்யிலில்மிகுக்த விடாய்ப்பட்டு 
வரது, தண்ணீரொன்றேதாகமிகுக்‌ அ, கா லும்மேலும்கனலாலெரிக்து, காபிவற 
ண்டு காவுமுலர்க்து; விடாய்ப்பட்டுவக்தவேளையில்‌ அங்‌இருக்தகாரியகாரரும்‌, 
கணிகை மாதரும்‌, எதிர்கொண்டோடி. இறைஞ்சியழைத்‌ அ, ஆலவட்டத்தால்‌ 
ஆயாசமாற்றி, தண்ணியபரிமள ஸ்கானமுஞ்செய்வித்து, சக்தனம்‌ அகத்தை, 
ம௩்திரசெபங்களுக்குவரிசையாய்‌ அமைத்‌, பொன்வாழையிலையிற்‌ போசனஞ்‌ 
செய்வித்து, சக்தனபுட்பக்‌ தையலாரைக்கொண்டு கொடுப்பித்து, தாம்பூலம்‌ 
அளித்து ஊசலிலிருத்தி, ஊசலும்பாடி, உபசரித்து இளைப்பாற்கினர்‌. பின்‌ 
சானாவிதமான சங்‌€சவாத்தியங்களைஇறைவனுங்கேட்டு£ அகமும்முகமும்‌அன்‌ 
புமலர்க்து ; இவ்வளவு சம்பிரமம்‌இன்று யான்கண்டேன்‌; தீயமாபாவிகள்‌ இச்‌ 
தைபோல்வறண்டு பேய்குடியிருக்கும்‌ இப்பெரும்வெளியில்‌ இவ்விதமாக; ௪ம்‌ 
பிரமம்‌ அமைத்த தருமனெவர்கொலோ; பொருளெல்லாம்நிறைந்‌ த புண்ணிய 
ரெவாகொலோ; அவர்‌ என்முன்வக்து அரசுகேட்டாலும்‌, உயிரினைவிரும்பி 
னும்‌, உவந்து யான்கொடுப்பேன்‌ என்று சக்தோஷித்து இறுமாக்‌ தைத்தான்‌. 
அப்போது வணங்காமுடியோன்‌ இதவேசமயம்‌ என்றுமகிழ்க்‌ து வெளிப்பட்டு 
வர, எதிர்கண்டு சல்லியனோடித்தழிவிக்கொள லும்‌; இருவருர் தழுவி இன்பமா 
யிருக்கு ; இப்பெருவெளியில்‌ இதம்பெறவமைத்த ஒப்பிலா த்தண்ணீர்ப்பக்த 
லால்‌ கானும்சேனையும்‌ யாவரும்‌ பிழைததோம்‌ உமக்குவேண்டியது யாது 
சொல்லும்‌, யான்‌ தருவேன்‌ சொன்னசொல்‌ மறுக்கேன்‌, மன்னனேயென் து 
மகிழ்ந்த சல்லியனைக்‌ கரத்தொடுகரமும்‌ கண்ணொடுகண்ணும்‌, சரெத்தொடு 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௪௯ 


சிரமும்‌ சேரவணைத் தப்‌ பரண்டவர்க்குப்‌ படைத்‌ துணையாகக்‌ தாங்கள்செல்‌ 
வதை யான்‌ அமித இங்கு பந்தல்‌ அமைத்‌ தவழிபார்த்திருக்தேன்‌, எந்தையே 
படைத்‌. ணை எனக்காகவேண்டும்‌, என்றுதரியோதனன்‌ இயம்பச்சல்லியன்‌ 
மஇஒழ்க்து ஈன்றுஈன்று. கானும்‌ உமத உப்பும்மீரும்‌ உண்டமைபற்றி இப்போதே . 
படைத்துணைக்கு இசைகதேனாகிலும்‌ பாண்டவரிருக்கும்‌ பதிக்கு யானே 
மீண்டுவருவேல்‌ ; இதமெய்யெனச்சொல்லிவிடைபெற்றுக்கொண்டுவேந்தனை 
விடுத்து சேனையுக்தானுஞ்சென்றனன்‌. இப்பால்‌ தருமராஜனுந்தம்‌ பியரியா 
ரும்‌ எதிர்கொண்டுவம்‌ அ இறைஞ்சி, சகலவுபசர்‌ரமும்செய்ய ஆசன த்தில்‌ இரு 
ந்துகேகமங்கள்வினவ யாவுமுரைத்து இருக்குங்காலையில்‌, சல்லியன்‌ அறன்‌ 
மகன்முதலிய அரசரைநோக்கி படைச்‌ துணை வக த, பாட்டையில்‌ துரியோத 
னன்‌; உன்பேரால்‌ தண்ணீர்ப்பந்தல்‌ சமைத்‌துச்சகலர்க்கும்‌ உபசாரம்‌உதவி 
என்னைப்படைத்‌ துணை இரர்துகேட்டான்‌, படைத்துணைசெய்வதாக மன்ன 
னே வாக்குத்தத்தஞ்செய்தவந்தேன்‌ என்மேல்‌ மனமகிழ்ம்தடனே விடைதா 
ரும்‌ என்று விளம்பினான்‌. சம்‌திரவமிசகுலோ த்‌ அங்கனாஇய தருமராஜன்‌ சல்லி: 
யனைப்பார்த்‌து ஓ? ஓ? மாமா, ௮ஷ்டலட்சுமிகள்‌ அடுப்பதானாலும்‌அடுத்தபாக்‌ 
இயங்கள்‌ விடுப்பதானாலும்‌ ஆவியை யொருகாற்‌ கொடுப்பதானாலும்‌ சத்திய 
வசனர்தப்பலாகா து; சொன்னசொற்‌ சோர்வுபடலாகாஅ, அன்னமும்பாலும்‌ 
அவன்தரப்புசித்‌ அப்பின்னும்‌ ஒருவர்க்கிசையலாகா அ, உண்டவீட்டுக்கிரண்‌ 
கஞ்செய்தல்‌ உத்தமர்க்கு ஒருக்காலுந்தகா அ, மீர்சொல்லிவர்த நீதிதப்பாமல்‌ 
போவதே,உமக்குப்பெரும்புகழாகும்‌. எங்கட்குச்ச,தீதியம்‌என்றைக்குக்‌ துணை 
யாம்‌, அவர்க்கு நீர்‌ படைத்‌ துணை ஆனீரென்று எமக்கொரு காளும்‌ விசாரம்‌ 
இல்லை, வார்த்தைகொடுத்த வலிமைதப்பாமல்‌ அரியோதனனுக்குப்‌ படைத்‌ 
துணைபோம்போம்‌; ஆனால்‌ எங்கட்கோர்வரம்‌ஈய்ந்திடவேண்டும்‌ ௮ஃஇயாதெ 
னில்‌, அருச்சுனன்மேல்‌, கொடுங்கோபங்கொண்டு கொலைசெய்வேனென்று 
கர்னன்‌, சபதம்புரிக்தனன்‌ அன்றோ, சாரதித்தொழிலில்‌ .௪ல்லியனும்‌ கிருஷ்ண 
னும்‌ வல்ல்வரென்று மாகிலத்தார்சொல்வார்‌. பார்த்தனுக்குச்சாரதியாய்ப்‌ பக 
வான்‌ அமைந்தார்‌, வள்ளலாங்கர்ணனுக்கு வலவனாக ஒருவேளை அரியோத 
னன்‌ உம்மை அழைப்பான்‌, ௮ப்படி.கேர்க்தால்‌ அருச்சுனன்‌ மீது கண்ணருள்‌ 
வைத்துக்‌ காப்பதன்கடனாம்‌ என்று தருமன்‌ இயம்பினான்‌. அதைக்கேட்ட 
சல்லியன்‌ ஈகைத்துச்‌ சக்தோஷங்கொண்டு முரசத்துவஜனேகேளும்‌ சாரதி 
வளப்புத்‌ தனயனாய கர்ணனுக்கு நான்தேர்விடமாட்டேன்‌ தெய்வச்செய 
லால்‌ கேரிடுமாஇல்‌ நீர்‌ சொல்லும்வண்ணம்‌, கடப்பதுசத்தியம்‌, என்சொல்லை 
ஈம்பும்‌ உத்தமராகும்‌ உங்களைச்சூதில்ஜெயித்‌ அ வஞ்சிச்தசுயோதனன்வாழ்வு 
இரவிமுன்பனிபோல்‌ ஏரிந்துபோகும்‌, கேடுசெய்தோர்கள்‌ கெட்டுப்போவார்‌ , 
பாடுபட்டோர்கள்‌ பதச்‌ திலிருப்பார்‌. ஆடவர்திலகனே அரசுஞ்செல்வமும்‌ 
பீடும்புகழும்‌ பெறுவாய்சொன்னேன்‌; ஆதியிலிர்‌ தரன்‌ ஐராணியுடனே தீமை 
யால்வருந்திச்‌ செல்வமும்பெற்றான்‌, அத்‌ தன்மையைப்போல்‌ அடவியில்‌ 
கொர்தநீர்‌ யுத்தத்தில்வெற்திபெறுவிீர்‌,என்‌ று-சல்லியன்‌ இதம்பெற உரைக்கத்‌ 
தருமனும்‌ சல்லியன்‌ முகம்கோக்கிச்‌ தேவேர்திரனும்‌ தேவியும்பிரிக்‌து, வருக்‌ 
திய கதையை வழங்கெனக்கேட்க மத்திரதேசாதிபதி சொல்லுகின்றார்‌, 
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கேளும்‌ பாண்டுபுதஇரசிகாமணியே ! முப்பத்துமுக்கோடி தேவர்களும்‌ 
காற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ ரிஷிகளும்‌ அஷ்ட வசுக்களும்‌ கின்னர கிம்புருட கருட 
கரக்தருவரும்‌ சப்தரிஷிகளும்‌ கூடிகிறைந்த சபையில்‌ தேவேக்திரன்‌ அணி 
முடிப்பணியுடன்‌ கற்பகமாலை யிலங்க, கடவுள்மணி பிரகாரிக்கக்‌ காக்தருவர்‌ 
குடைகவிக்க ; அரம்பை பூர்வ திலோத்தமை மேனகைமுதலிய அறுபத்து 
காலுகோடி மாதருங்‌ கட்டியங்கூற, அடைக்காய்கொடுக்க, படிக்கம்பிடிக்க, 
ஆலவட்டம்வீச, சாமரைபோட பிலிக்குஞ்சர்‌ தாங்க, ஆலா த்திசுழற்ற, மங்கள 
லாலி சங்தேம்பாட, இங்கெப்ரதநாட்டியம்‌ ஆடக்‌ கொலு வீற்றிருந்தான்‌. 
அக்காலையில்‌ தேவகுருவாகிய பிரகஸ்பதிபகவான்‌ கொலுவுக்குவர “தைய 
லார்மையலித்‌ பட்டோர்தமக்கொருசெயலுமுண்டோ?'என்ப தபோல்‌ ஸ்திரீக 
ளுடைய மையலால்‌ மயங்கி காட்டியம்‌ பார்த்திருந்த வச்சிராயுதன்‌ வட்த்குரு 
வைப்பார்த்‌அ மரியாதைசெய்யாமல்‌ பராமுகமாயிருக்கவும்‌ சற்றுநேரம்‌ கின்று 
கோபங்கொண்டு இரும்பிச்சென்ற தேவகுருவான வர்‌ தேவலோகத்தைவிட்டு 
மறைந்துபோகவும்‌ “பெரியோர்கள்‌ திருவுள்ளம்‌ பேதித்தா லெப்பொருளும்‌ 
பேதிக்கும்‌ஆகையால்‌?” தேவேக்திரனுக்குச்‌ செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ சீரும்‌ சிறப்‌ 
பும்‌ முககாந்தியும்‌ காளுக்குகாள்‌ குறைக்‌ துபோக விசனமடைந்து ஏதால்‌ 
விளைந்தது இதுவென்றுகொக்து, குருவை மரியாதைசெய்யா த குறையென்று 
உணர்‌க்து, அவரை யக்ருலகும்‌, அளகாபுரியும்‌, பூமண்டலமும்‌, காசமண்டல 
மும்‌ தேடிக்காணாமல்‌ தயங்கிமயங்‌த, சத்தியலோகத்தைச்சாரக்தபார்தீ த, 
பீரமனைகோக்கிப்பெருமச்சுவிட்டு, என்குருகாதர்‌ கோபி அச்சென்றார்‌என்‌ று, 
தான்செய்தகுற்றத்தையும்சொல்லி, நித்தியசெப்ம்‌ ஓமம்‌ யாகம்‌ இவைகளெல்‌ 
லாம்‌ நின்றுபோய்‌ விட்டன, 'எங்குக்தேடிப்பார்த்தேன்‌ குருவைக்காணேன்‌ 
இதற்கொருவ;மிசொல்லும்‌, எக்தையேயென்‌ ம வணங்இப்பணிர் த வச்ரொ 
யு சனைப்‌ பிரமன்கோக்‌இ, ஆசானை இப்படி ௮வமதிக்கலாகாது உன த செல்வச்‌ 
செருக்கனால்‌ உன்னை மறக்திருக்தாயென்று முனிச்‌ த, பின்‌ தன்‌ மன த்தில்‌. ஒரு 
சூகியைகினைத்து இக்திரனைப்பார்‌ த்து உனக்குபிரகஸ்பதிபகவான்‌ கிடைக்கிற 
வனணாக்கும்‌ துவஷ்டாவென்னும்‌ஒருபெரியவர்‌ வெகுளியினால்‌ பெற்றபிள்ளையா 
இப விசுவரூபனென்பவரைக்குருவாக்கக்கொள்ளும்‌. அவர்‌ சேற்தில்‌ செந்தா 
மரை பிறக்ததுபோல்‌ அரக்கர்குலத்தில்பிறக்ததோஷமே அல்ல அவேதம்சாஸ்‌ 
திரம்‌ கலைக்யொன உபகிடதம்‌ இத்தாந்தம்‌ செபம்தவம்‌ ஓமம்‌ யோகம்‌ இவை 
யெல்லாக்தெரிக்தஉத்‌் தமர்‌. அவரை ஆசாரியராகக்கொண்டு சகலகாரியங்களை 
யும்‌ ஈடத்திக்கொள்ளுமென்று கான்முகன்சொல்லினான்‌. அந்தவாரத்தையை 
இர்‌இரன்ஈம்பிப்பணிது விடைபெற்றுவந்‌ அ மூன்‌ றுதலையினையுடைய விசுவரூ 
பணைக்கண்டு உபசாசமாகத்தொழுது எனக்குக்‌ குருவாக இருக்கவேண்டும்‌ 
என்றுவருக்தஇரா சன்‌ தேவகுருவாதிறதற்கு எத்தனைகாலம்‌ தவம்பண்ணி 
ஒலுங்கட்டாதே அப்படி இருக்க என்னை இர்இரன்வக்து அழைப்ப அதேடிய 
பொருள்‌ காடி.வர்ததைப்போல்‌ இருக்கிறது என்று சக்தோஷித்து இதோவர்‌ 
தேன்‌ என்து 'தய்வலோகத்திற்குப்போய்ச்‌ சிலகாள்‌ குருபீடத்திலிருந்தனன்‌. 
இருக்கையில்‌ தேவேதிரன்‌ ஒருயாகஞ்செய்ய எத்தனித்தபோத குருவாகிய 


உத்தியோகபர்வம்‌. உடுக்‌ 


விசுவரூபன்‌ சேவர்கள்பேரினால்‌ கூச்சலிட்டு மந்திரஞ்சொல்லி அக்கினியில்‌ 
அவிர்ப்பா கம்விடுக்கும்போது தங்கள்‌ இனமாகிய இராக்ஷதருக்கு இந்த அவிர்ப்‌ 
பாகபலன்‌சேர்ர்து இடவீரகாத்திரதைரிய பலன்களுண்டாகவும்‌ தேவதைகள்‌ 
௩சிக்‌துப்போசவும்‌ மன தில்கினை த்து வாய்முணமுணப்புடன்‌ மர்திரஞ்சொல்லி 
னன்‌. அர்தக்கள்ளக்குறிப்பை ௪தமகன்‌ அதிர்து கோபங்கொண்டு தன்னினச்‌ 
தன்னைக்காக்கும்‌ வேலிபயிரைக்காக்கும்‌”என்னும்‌ பழமொழிதப்பாதசெய்தா 
ன்ல்லவா இக்தச்சண்டாளக்குருக்களென்று தன்கையிலிருக்கும்‌ வச்சிராயுதத்‌ 
இனால்‌ அவன்‌ சலையைவெட்டவும்‌அவன்பெந்திருக்‌ தவர த்தின்‌ பலத்தினால்‌ ஒரு 
தலை ஊர்க்குருவியாஇயும்‌, மற்றொருதலை சிச்சிலிப்பக்ஷியாகியும்‌, இன்னொரு 
தலை காடையாசியும்‌, பறக்தோடி.ப்பேரக விசுவரூபனாய குருவைக்கொன்ற 
னன்‌. கொல்லவும்‌ அர்த பிர்மஹத்தி வந்து இக்திரனைப்‌ பிடித்துவருத்தவும்‌ 
தேவர்களெல்லாங்கலங்கிவாடி. பூமியிலிராமின்ற மண்‌ சலம்‌ மரங்கள்‌ ஸ்திரீகள்‌ 
இவைகளைப்பார்த்து இர்திரன்சுமக்த தோஷத்தை நீங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ள 
வேண்டுமென்று இரங்கிக்‌ கேட்டுக்கொண்டார்கள்‌. அதற்கு இந்த கான்கும்‌ 
தேவராஜனால்‌ சுமக்கக்கூடாத அத்தியை நாங்கள்‌ எவ்விதந்தாங்குவோமெ 
ன்றுகேட்டன. சவர்மண்ணாகவும்‌: நுரையாகவும்‌ பி௫ினாகவும்‌ மாதவிடாயாக 
வும்‌, அமையும்‌ அத்தோஷங்களை முறையே பூமியும்‌, சலமும்‌, மரமும்‌, ஸ்திரீ 
களும்‌ ஆயெ நீங்கள்‌ ஏற்றுக்கொள்ளவேண்டியதென்று தேவர்கள்வேண்ட, 
கல்ல அப்படி.யே அழியர்ப்பெரும்பழிபாகிய பிர்மஹத்திதோஷத்தை காங்கள்‌ 
வாங்க்கொண்டால்‌ அதனால்‌ எங்களுக்கு என்னலாபம்‌ எப்படி. ௮ட்‌சப்பழி 
யைத்‌ இர்ச்துக்கொள்ளுவோம்‌ என்றுகேட்க அமரர்கள்சொல்‌லுகன்றார்கள்‌... 
பூமியிலவெட்டியபள்ளம்‌ தானாகத்துர்துபே £கவும்‌,சலங்கள்‌இறைக்கஇறைக்கச்‌ 
சுரக்கவும்‌ மரங்கள்‌ வெட்டினால தளிர்க்கவும்‌ ஸ்திரீகள்‌ கருப்பமாகிப்பத்துமா 
தம்வரைக்கும்‌ கணவனைக்‌ கூடி.வாழவும்‌ அதுக்கெரகஞ்செய்தனர்‌, அப்படியே 
அந்தப்பிரஹமத்தி தோஷத்தை நாலுபங்காகப்போக்கி கேவேக்திரன்‌ "இந்திர 
லோகத்தில்‌ அமரர்களுடன அசசுபுரிக்துவாழ்க்திருக் தான்‌. வாழ்க்திருக்கு காளை 
யில்‌ விசுவரூபன்‌ இறந்தசெய்தியைத்‌ துவஷ்டாவாயெதுயோன்‌ கேள்வியுற்று 
்கட்க்தளோர்களும்‌ கடப்பரோ மக்கண்மேற்காதல்‌”” என்னும்‌ வாய்மைக்கு 
இசைய மன ம்வருர்‌இப்புததரசோகத்திலாழ்ர்‌தஅன்பம்‌ அடைந்து ஈமதுகுமா 
ரனைக்கொன்ற ஆகண்டலனை வென்று பழிதிர்த்துக்கொள்ள வேண்டுமென்று 
ஒருபு த்திரகாமேஷ்டியாகஞ்செய்அ மர்திராலோபம்‌ கிரியாலோபம்‌ இல்லாமல்‌ 
பூர ணாகுதி கொடுக்குங்காலையில்‌ இவெந்தரெருப்புக்கம்பீகுள்‌ போன்ற தலைமயி 
ரும்‌, வடவாமுகாக்கினிவம்‌ ௮ குடியிருக்கும்‌ கண்களும்‌, எழுகடலின்‌ ஆழமும்‌ 
இதுவென்று அளவுகாட்ட வந்த வாயும்‌, எட்டுக்கரியின்‌ உயரத்தையும்‌ பரு 
மனையும்‌ தெரிவிக்கவரந்த தோள்களும்‌, இருண்ட கறுப்பு இததான்‌ என்னும்‌ 
மேனியும்‌, தண்ணிய யானைத்துதிக்கைகள்போல்‌ இரண்டகால்கஞம்‌, சூலம்‌ 
-வாள்முதலிய ஆயுதங்களும்‌ சுமக்து, ஒரு மஹா புருஷன்‌ அந்த மாகா க்இனியி 
லிருர்‌து அண்டகடாகம்வளைக்கும்‌ உயர்க்துவளர்க்து எழுர்துதன்‌ தந்தைக்குச்‌ 


சாஷ்டாங்க தண்டஞ்செய்து என்னை ஆக்க" ரியம்‌ யாதென்று கேட்டு 


௨௫௨ . மகாபாரதம்‌. 


அப்படிகேட்டமைக்தனைரோக்கி விருத்திராசுரனென்று பேரிட்டழைத்‌ து உன்‌ 
சமையனைக்கொன்ற இக்திரன்முதலியதேவர்களையும்விழுங்கி அர்த த்தேவேம்‌ 
திரப்‌ பட்டத்தையும்‌ மூவுலகத்தையும்‌ நீயே ஆளுவை என்று ஆசீர்வசனஞ்‌ 
செய்அ அனுப்பினான்‌. விருத்திராசுரன்‌ உடனே தேவராஜனுக்குச்‌ சத்துரு 
வா௫க்கோபங்கொண்டு இரதமேறி வந்தான்‌. இதை அறிர்து தேவப்படைகளு 
உன்‌ வெள்ளையானையின்மேல்‌ வந்த ஆகண்டலனும்‌ விருத்திரனும்‌ எதிர்த்து 
சிற்சில அஸ்‌திரசஸ்திரங்களைத்‌ கொடுத்‌ தப்போர்புரியும்போது தேவப்படை 
களைத்‌ இரணமாக எண்ணி இரதம்‌ விட்டிறங்கி இந்திரனையும்‌ அவன்‌ ஏறிவந்த 
வெள்ளையானை யையும்மற்றச்சேனை யையும்‌ வாரிவிழுங்கித்‌ இரும்பிவரும்போ அ 
சோம்பலும்‌ ஏப்பமும்‌ அம்பலும்‌ இருமலும்‌ கொட்டாவயும்‌ வக்துவாயைத்‌ 
இறக்கவும்‌ வெள்ளையானை தேவேந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ பூமி 
யிலே குப்புற்று விழுக்தார்கள்‌. ககன வஸ்துவைக்காறியுமிழ்க்து விருத்திரா 
சுரன்‌ போய்விட்டான்‌. இவர்களெல்லோருஞ்‌ சாகாமல்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ “ஆயா 
சந்தீர்க்து எழுர்‌அபார்தார்கள்‌. இது எப்படி. இருக்‌.த.௮ என்றால்‌ குமாரசுவாமி 
யும்‌ தாருகாசுரனும்‌ யுத்‌ தஞ்‌ செய்கையில்‌ கைலாயத்திலிருக்‌து. வந்த இரண்‌ 
பாயிரம்‌ தேவகணங்களையும்‌ பூதகணங்களையும்‌ தாருகாசுரன்‌ வாரிவிழுங்க 
அதைச்‌ சண்முகர்கண்டு ஈகைத்து வயிரக்கணையை விடுத்து அவன்‌ வயிற்‌ 
றைக்கிழிஃ்க அர்தவயிற்திலிருந்து சாகாமல்தேவகணங்கள்‌ குதித்து. வந்தது 
போல்‌ இருந்தத. அப்பால்‌ இர்திரன்முதலிய யாவரும்‌ களைதெளிர்‌ த எழுந்து 
அசுரணவெல்ல ஈம்மால்‌ ஆகாத என்று மேருமலைச்சாரலில்‌ போய்ச்சோ்க்‌ து 
ஏக்கமுற்து இனிமேல்‌ ஈமது தேவதத் தவமும்‌ இக்திரதத்‌ தவமும்‌ கடவா 
என்று ஒடுங்கியிருக்குங்காலத்தில்‌ விருத்திராசுரன்‌ தன அபுஜபலபராக்ரெமத்‌ 
இனால்‌ மூன்‌அலோகமும்தானே அரசுபுரிக்து வந்தான்‌. அதைக்கண்டு மஹாரி 
ஷீஸ்வசர்களெல்லாம்‌ விருத்திரா சுரனிடத்திற்குப்போய்‌ அவனை ஆசீர்வதில்‌ 
கவும்‌ அவன்‌ எழுந்துசாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரஞ்செய்து ஆசனங்கொடுக்கவும்‌ 
அதன்மேலிருகது ஓ? அவஷ்டாவுடைய புத்திர காமேஷ்டியாகத்தி லுதித்த 
புத்திரதீரனே; விருத்திராசுரனே இன்றுமுதல்‌ இர்திரன்‌ முதலியதேவர்கள்‌ 
பேரில்யத்தஞ்செய்யாஅ இருப்பையாகில்‌ உனக்குமிகுக்த பலமும்‌ சகல௩லமும்‌ 
கைகூடும்‌,யுத்தஞ்செய்ய நினைக்தால்‌ ௮பலமும்‌ சபலமும்‌ உண்டாய்‌ மற்ற 
யாவுங்‌ குறைக்துபோவதும்‌ அன்றி நீயும்‌ அழிர்துபோகும்‌ காலமும்‌ நேரிடும்‌, 
அந்த உளவதிக்து சொல்லவக்தோமென்று உணர்த்தினர்‌. அதை அவன்‌ 
கேட்டுப்பயர்‌து உடனே ரிஷிகளைவணங்க இனி இர்திரன்பேரில்‌ சண்டை 
க்குவருவதில்லை. அவனுடைய இராச்சியத்தை அவன்‌ ஆளும்படியாகச்‌ 
செலவு கொடுத்தேன்‌ ஈரன்‌ சொன்னசொல தப்புவதில்லை. தேவதைகளின்‌ 
இவ்வி.பாஸ்‌இரமு,சலிய ஆயுதங்களினால்‌ கான்சாகாமலிருக்கும்படியாகியவரம்‌ 
தாங்கள்‌ தயவுசெய்ய வேண்டும்‌ என்று கேட்க; அப்படி.யேவரங்‌ கொடுத்து 
மஹா ரிஷிகள்‌ விடை பெற்றுக்கொண்டுபோய்‌, இர்திரனை அழைத்‌ அவர்‌ து 
எப்போதும்போல இர்திரபோகத்தில்‌ இருத்தி சுகம்பெற வாழ்த்தினார்கள்‌. 
இப்படி. லெஈாள்சென்‌ றபிற்பாடு காளுக்குராள்‌ விருத்திரன்‌ பலப்பட்டுச்‌ சகல 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௫௩. 


புவனமும்‌ தானேகைக்கொண்டு ஆண்டு ஏவரையும்‌ மதிக்காமல்‌ எல்லோறை 
யும்‌ வருத்தி இந்திரன்மேலும்‌ பகைத்து வருவதைக்கண்டு, இந்திரன்‌ மனம்‌ 
பொறாமல்‌ பிர்மாவினிடத்திற்சென்று விசுவரூபனைக்குருவாக்கிக்‌ கொண்ட அ 
முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ ஈடக்த சங்கதிகளையும்‌ இப்பேர து தான்படும்‌ சங்கடங்‌ 
களையும்‌ விளம்பி வணங்கினான்‌. அப்போ ௮௪ துமுகனான வர்‌ இந்திரனை அமை 
தீதுக்கொண்டு பாற்கடற்சயன ராகிய பரந்தாமன்‌ உலகதிற்போய்‌இருவரும்பணி 
ந்‌. து. தமதுகுறைகளைச்சொல்லக்கேட்டுமகாவிஷ்ணுதிருவாய்மலர்க்கருளுகிறார்‌. 
சகலபலங்களையும்‌ சகலவரங்களையும்‌ உடைய விருத்திரனேக்கொல்லுவதற்கு 
உன்கையிலிருக்கும்‌ வச்சராயுதம்‌ மெத்த பழசானபடியால்‌ சத்துருக்களின்‌ 
பிராணனை வாங்கமாட்டாது, மற்ற எந்த அயுதத்தாலும்‌ அவன்மாளான்‌, வே 
றொருவச்‌ரொயுதம்வேண்டும்‌ அதற்குஒருயுத்தி சொல்லுகின்றோம்கேளும்‌இந்‌ 
இரனே |! அதாவது; பாற்கடல்‌ கடையும்போது அமரர்‌ அசுரர்‌ யாவரும்கொ 
ண்டுவந்த ஆயுதக்கூட்டங்களைக்கண்டு, கலகம்‌ விளையும்‌ என்று ததீசிமகா 
முனிவசத்இில்‌ ஒப்புவித்து வரும்படியாய்ச்சொன்னோம்‌. அப்படியேவைத்‌ அ 
வந்து அமுதங்கடைந்தார்கள்‌. அசுரர்கள்‌ அமுதம்‌ அகப்படாமையால்‌ 
கொண்டகோபத்தாலும்‌, தேவர்கள்‌ அமுதம்புத்த சக்தோஷத்தாலும்‌ அவ்‌ 
வாயுதங்களைக்‌ கொண்டுபோக மறக்‌அவிட்டார்கள்‌. அந்த ஆயுதங்களை வெகு 
காலம்வைத்‌ துக்காப்பாற்திய ததீசமகா முனிவரான வர்‌ பின்தாமே அவைகளை 
எடுத்‌. விழுங்கிவிட்டார்‌. அவைகளெல்லாம்‌ அவருடைய முஅகெலும்பைப்‌ 
பற்றித்‌ இரண்டி.ருக்கன்றன. அர்தமுனிவரானவர்‌ “அன்பிலாரெல்லாம்‌ தமல்‌ 
குரியர்‌, அன்புடையர்‌என்பும்‌ உரியர்பிறர்க்கு? என்பதுபோல்‌ லோகோபகாரி 
ஆகையால்‌ அ௮வரிடத்தில்நீர்போய்க்கேட்டால்‌ கொடுப்பார்‌. ௮௩,௧௭௪ லும்பைவா 
ங்‌ வச்ரொயுதம்‌ பண்ணிக்கொண்டு விருத்திராசுரன்‌ சமுத்திரக்கரையோரத்‌ 
தில்வரும்‌ இரணியவேளையில்‌எதர்த்து என்னை நினை த்‌ அவீடுப்பாயாஒல்‌ அவன 
இறப்பான்‌ என்று மால்சொல்லக்கேட்டுஅடி.வணங்கிப்பணிர்து விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு ததமகாமுனிவரைக்கண்டு வணங்கி, உமதுமுதுகெலும்பைத்தக்து 
எங்களையாண்டு இரட்டிக்கவேண்டும்‌ மகாமுனியேஎன்று இருகரத்தையும்£ட்‌ 
டி.க்கொண்டுஇரக்க, அர்‌ தமகாமுனிவர்‌ நிலையில்லாத இர்தயாக்கைபலருக்கும்‌ 
உபயோகப்படும்பொருட்டு அழிவதே உத்தமம்‌என்று யோகத்தலிரும்‌ அஆன்‌ 
மாவைப்‌ பிரிக்கவும்‌, உடனே தேவதுர்துமிமுழக்கத்‌ துடன்‌ சுயம்பிரகாசச்‌ 
சோதி வானுலகத்திற்‌ கலந்தது. அந்த மகாமுனியினுடைய முதுகெலும்பை 
யெடுத்‌அவிசுவப்பிரமனிடத்திற்கொடுக்க அதை அவர்வச்‌ர ரயுதமாகச்செய்‌ த 
ஆூர்வதித்‌ தத்தேவேர்திரனுக்குக்கொடுத்தனர்‌. அவன்‌ அதைவாங்கிவைகுக்த 
காதன்‌ சொல்லியகாலம்‌ வருறெவரையில்‌ காத்திருந்து _ஒருகாள்‌ விருக்திரா 
சுரன்‌ சமுத்திரக்கரையோரத்தில்‌ வரக்கண்டு, அமரர்களுடன்‌ வெள்ளைவா ர 
ணன்‌ எதிர்த்து யுக்சஞ்செய்‌அ புதிதாயெ வச்சிராயுதத்தைப்‌ பிர2யாகஞ்செ 
ய்ய அசுரன்‌ அதற்கு எதிர்கிற்கமாட்டாமல்‌ இளைத்து ஓடி. மிகவும்‌ வாடி ஆழி 
யில்கூழ்கி மறைந்தான்‌. வச்சராயுதமுங்‌ கூடவேதொடர்க்து தேடிக்காணாமல்‌ 
காணித்தியங்கக்‌ கண்டு தேவர்கோன்‌ வாடி, மண்பொதுத்‌ தந்தையிடத்திற்‌ 


௨௫௪ ஸீமகாபாரதம்‌. 


சென்றுவாரிதயில்‌ அரக்கன்‌ மறைந்துபோனதைச்சொல்ல, மலரோன்சேட்டு 
வாசவனை கோக்கி ஸ்ரீமக்காராயணமர்‌திரத்தைச்சொல்லி ஏன்பிரயோ௫க்க 
இல்லைஎன்றுகோபித்து கல்லது, முக்குணமும்‌ முத்தொழிலுமுடையமூலகா ர 
ணனென்னும்முதற்பொருளுக்குஅடியராதிய அகஸ்தியரைக்கண்டுவணங்கினால்‌ 
உமதுகாரியங்களெல்லாம்‌ அதுகூலமாகுமென்றுவிள ம்பக்கேட்டு, அக்கணமே 
அகஸ்திய/ிடத்தற்குவக்‌ து வணங்கி அடி.பணிக்து நிற்க, அவர்‌ ஆர்வஇத்துக்‌ 
தேவேரந்தரமஹா ராஜனே இவ்வளவதாரம்‌ வக்தகாரணம்‌ யாஅ என்றுகேட்க, 
கடலில்‌ விருத்திராசுரன்‌ மறைக்துபோனான்‌; தேவர்கள்முதலிய யாவரும்‌ யா 
ஆம்‌ மெத்தவருத்த முறுகின்றோம்‌, அர்த அசுரனைக்‌ காணபிக்கவேண்டும்‌ 
கருணைக்கடலே என்று .தொழுதனன்‌. அவரும்‌ கன்றென்று இசைச்து கயிலை 
யங்கிரியில்‌எழு கருளிய கடவுளையும்‌ ௮வரால்விளைக்க திரிபுரராக்கினி மன்‌ 
மத தகனாக்கினி வடவாமுகாக்கினி இவைகளைமன தில்‌ நிறுத்தக்‌ கண்ணுதல்‌ 
அருளினால்‌ கடலைக்‌ கடுகளவாகக்‌ கரத்தினில்‌ ஏக்தி உட்கொண்டருளினார்‌. 
அதுகாலத்தில்‌ சமுத்திரம்‌ நீர்வற்திமகரமச்சமுதலிய மீன்களெல்லாம்‌ குன்று 
கள்‌ மலைகளுடன்‌ குவீக்‌தமயங்க ஓர்‌ மலைச்கெரத்தில்‌ விருத்திராசுரனிரும்‌ த 
கண்களைமூடிக்கெரண்டுயோகத் த இலிருக்கக்கண்டு வச்சொயுதம்‌ அவனைமாய்‌ 
ததத. தேவர்கள்‌ பாரிஜாதமலர்மாரி தூற்றி, மாயவனை வாழ்த்தி, தேவே 
க்திரனை ஏத்தித்துதித்தனர்‌. விருத்திராசுரனைக்கொன்றமையால்‌ இந்திரனே 
பிர்மஹத்தி கோஷம்பிடி.த்‌ அ அழகுமுதலிய செலவமும்‌இழம்‌ அமிதியையும்பதி 
யையும்‌ நீங்கித்தபோபலங்களும்‌ வரப்பிரசாதங்களும்‌ குறைக்‌ தமன த்தில்பயங்‌ 
கரமும்‌. ௮ச்சமும்‌ உண்டாய்‌, உருக்கொண்டுவரும்பிர்மஹத்தியைகோக்கமாட்‌ 
டாமல்‌ ஓட்டமெடுத்து ஈசானிய திசையிலிருக்கும்‌ கிர்மானிடதமென்னும்‌ 
மலையிற்சேர்க்து மிகுந்த அக்கத்துடன்‌ இருந்தான்‌. தெய்வலோகத்திற்கு 
அரசன்‌ இல்லாமல்‌ ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ முதலிய யாவரும்‌ வருக்தி இக்திர 
னைக்கண்டு எங்களைவிட்டுப்‌ பீரிக்தருக்க எப்படிமனங்கொண்டீர்‌ அரரல்லா 
காடு காடென்பது அதஜிக்ததிலலையர ஐயனேவாரும்‌ அரசுபுரியும்‌ அடியேங்‌ 
களைக்காப்பாற்றுமென்று அழைத்தனர்‌. அரந்தவார்த்தைக்கு உத்தரஞ்சொல்‌ 
லாமல்‌ ஊமைபோலிருக்து பீர்ஹமத்தியைக்கண்டு மிகவும்‌ ஈடுக்கமுற்றிரு 
க்க இந்திரனை அழைக்கவர்த ரீஷிகள்முதல்‌ தேவர்களெல்லாரும்‌ ஏதேது 
இனி ஈமக்கு இவர்‌ உதவமாட்டார்‌ என்று ஆலோ௫த்து ஆவைப்பிரிக்த கன்று 
போலும்‌, தாயைப்பிரிர்‌த சேய்போலும்‌, மழையையப்பிரிந்த பயிரைப்‌ 
போலும்‌, உயிரைப்பிரிக்த உடலைப்போலும்‌, அக்கமடைக்து பட்டமில்‌ 
லாத அரசு பாழென்றுணர்க்து கேளுக்தருமபூபதியே உங்கள்‌ பாட்டனாராகிய 
ஆயு மஹாராஜாவின்‌ புத்திரன்‌ ஈகுஷமஹாராஜன்‌ நூறு அசுவமேதயாகஞ்செ 
ய்தஇக்திரபட்டத்துக்கு எதிர்பார்த்திருக்னெறவரிடத்திற்குத்‌ தேவர்கள்முத 
லியபேர்களெல்லாரும்‌ வந்து உபசரித்து தேவராஜனாக இருக்கவேண்டுமென்‌ 
அம்‌ எங்களுடைய தபோபலன்களை எல்லாம்‌ உமக்குக்கொடுத்தோமென்றும்‌ 
வாக்குதத்தஞ்செய்து பிரார்த்தித்து அழைத்‌ அவக்து சகலகலமும்‌ தண ்னு 
அழகும்‌ உண்டாகச்‌ சிங்காசனத்தில்‌ ஏற்தித்தேவகிரீட. பட்டாபிஷேகமும்‌ 


உத்தியயோகபராவம்‌. ௨௫௫ 
௫ ன ன வ வங அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அ அனை அ அ அ வ வை வ வை 
செய்வித்து முப்பத்‌ துமுக்கோடிகேவர்களும்‌ காற்பத்தெண்ணாயிரம்ரிஷிகளும்‌; 
அமரர்‌; இத்தர்‌; தைத்தியர்‌; அசுரர்‌; கருடர்‌; இன்னார்‌; நிருதர்‌, இம்புருடர்‌ ; 
காந்தருவர்‌; இயக்கர்‌; விஞசையர்‌; பூதர்‌; பைசாசர்‌! அந்தரர்‌; உரகர்‌; முனி 
வர்‌ ஆகாயவாசிகள்‌ போகபூமியோர்‌ இவர்களெல்லோரும்‌ வணங்க அம்பா 


ஸ்திரீகள்‌ யாவரும்‌ பரதகாட்டியஞ்செய்யக்‌ கற்பகப்பூங்காவன தீதிலுறைர்‌ து 
அரசுசெலுத்திவக்கான்‌. அப்போது பழையதேவேங்திரனைப்‌ பீரி திருக்கும்‌ 
இந்திராணி தன்னாயகன்‌ செல்வமிழக்க சன்மையைகோக்க மனஸ்தாபம்‌ 
அடைந்து அநேகம்‌ ஸ்திரீக்கூட்டங்களுடன்‌ வனங்களில்‌ உலவி மயிலபோல 
வருஞ்‌ சாயலைக்கண்டு “*இராவணன்‌அழியுங்காலத்தில்‌ சீதையை நாடினனென்‌ 
பஅபோல?? ஈகூஷன்‌ ஆசைகொண்டு சக்திரனைக்கண்டபேர்கள்‌ தாரகைகளை 
கோக்காத தன்மைபோல மற்றஸ்திரீகளின்‌ பேருலிருக்கும்‌ ஆசையைவீடுத த, 
தேவதாதரை நோக்கி இந்திராணியை அழைக்‌ ஐவாருங்களென்நு அனுப்பி . 
னான்‌. இவர்கள்போய்ப்‌ புலோமிசையைப்பார்த்‌ தவணங்கி இந்திரன்‌ அழைத்‌ 
வரச்‌ சொன்னானென்‌ றுசொல்லக்கேட்டு, இக்திரரணிதேவகுருவினிட த்திற்செ 
ன்று இருவடிமலரைப்பணிக்‌ த ஐயா? என்னாயகன்‌ உயிருடனிருக்கஇப்போது 
வந்த இக்திரன்‌ என்னைவிரும்பி அழைக்கின்றதாக இவர்கள்சொல்லுகன்றார்க 
ளே,இதற்கெப்படியென்றுகண்ணிருஇர்க்கக்‌,கண்டுகுருவானவர்‌உன் பதிவீர தா 
தனத்திற்குப்பமுஅவா.ராமல்காக்கறேன்‌;நீகண்கலக்கப்படவேண்டாம்‌ அம்மா 
என்றுதைரியஞ்சொல்லித்தரதரைக்ரோக்கி அப்பா? ஈகுஜமஹா ராஜன்‌ மிகவும்‌ 
புத்திசாலி ஆகையால்‌ இக்திராணியை அழைப்பது ராஜரீதி அல்லவென்று 
நான்‌ சொன்ன தாகச்சொல்லுங்க ளென்று அனுப்பினார்‌. அதைக்கேட்டு ஈக 
ஷன்‌ மெத்தக்கோபங்கொண்டு கூடாது கைப்பிடியாகக்‌ கொண்டுவரவேண்டி. 
யத என்று துதரைமீண்டும்‌ அனுப்ப இர்தராணிபார்க்‌து முரடனோடு எதிர்க்க 
லாகாது இதமாதிய வசன,த்தினால்‌ ஜயிப்பதேயுத்தி ஐயா எனக்குவிடைகொ 
டும்சான்போய்‌ க்கண்டுபேசி ஈகுஷீனைமகிழச்செய்‌்.து வருகின்றேன்‌ என்று 
செலவுபெற்றுக்கொண்டு அமம்பாஸ்திரீகளுடன்‌ கூடி ௮ரண்மனையைகாடி 
வேங்கைப்புலிக்கு எதிரிற்செல்லும்‌ பெண்மானைப்போல வெருண்டமமருண்டு 
ககுஷன்‌சபைக்குப்போனாள்‌. போனபோது ஆயுவின்குமாரன்‌ இந்திராணியை 
எப்பொழுதஅகாண்பேனென்றுஇரவும்பகலும்‌ஏக்கங்கொண்டிரும்‌தவனாகையால்‌ 
ஆசைவிஞ்ச குறுககைகொண்டு தேவர்கள்‌ முகத்தைப்பார்க்க அமரர்களேல 
லாம்சுவாமி பராக்குதங்களிஷ்டப்படிக்குச்‌ சசிதேவிவர்‌ தவிட்டாளென் ற சாற்‌ 
கினார்கள்‌. அச்சசிதேவியும்‌ சமீப,த்‌ இல்வக்‌ துகின்றுபுதிய இர்தரனைக்கண்டுஎன்‌ 
ஞயகன்‌ உயிருடனிருக்கஎன்னை அழைப்பதுதருமமா,ரீர்பெருமையான தேவப்‌ 
பட்டம்பெற்றும்‌சறுமையிற்டிக்தை செலுததப்போகுமா இன்னமும்‌ கன்னீதி 
யுடன்௩டப்பீராஇல்‌ அளவிறக்த £ர்‌த்தியைப்பெறுவிர்‌, தகாதபோகத்தை விரு 
ம்பிச்சுகாதியோகத்ைஅகேகர்‌ இழர்துதாழ்கது அழிக்து போன தன்மையை 
நீர்கேட்டதியீரா; ஈற்குலத்தில்‌ பிறந்தும்‌ ஈற்றவங்களிழைத்‌ தம்‌ அற்பத்திந்கு 
ஆசைப்பட்டு ஆயுள்மாயலாமா ஆயுவின்‌தவத்திலுதித்த அரசேகேளும்‌, மலை 
களின்‌ றெகையரிர்க வச்சரபாணி விருத்திராகுரனென்னும்‌ விறலோ னைக்‌ கொ 


௨௫௬ ஸீமகாபா சதம்‌. 


ன்றுபிர்மஹத்திதோஷம்பிடி. த்து ௮தைச்தவிர்த்‌ அக்கொள்ளத்‌ தவம்பண்ணப்‌ 
போயிருக்கின்றார்‌. அர்தஇந்திரன்பழிதீர்த்‌ துக்கொண்டு இவ்விடத்திற்குவாரா 
இருப்பாராகில்‌எங்களைஎல்லாங்காத்‌ து இர க்ஷிக்குங்கடமைஉமக்கேயல்லதுமற்‌ 
தியாருக்கு உண்டாயிருக்கும்‌, அப்படியிருக்க உமக்கு கான்புறம்பல்லவே என்‌ 
னை இப்போது இர்‌திரசபையில்‌ அழைத்த துவிவகாரமாமா? தருமமாமாஎன்று 
சொல்லிய இனியவசனங்களைக்கேட்டு ஈகுஷன்‌ உடம்பு அடங்காமதிக்திகொ 
ண்டு ஓஓ பொன்னுலதிற்திறக்த இக்திராணிதவியே பழய இர்திரன்பிறைத்‌ அ 
வருவதும்‌ வாராமற்போவ அக்‌ தெரிக்துகொள்ளவேண்டுமென்று உம்முடைய 
உள்ளம்‌ விரும்பியிருப்பதினால்‌ அதை விசாரித்‌தக்கொண்டபின்‌, என்றைக்கு 
வரும்படியாக உத்தரவுசெய்கின்நீிமோ அன்றைக்கு வருகிறேன்‌ என்று 
சகல உபசாரமுஞ்‌ சொல்லி மரியராதைசெய்து செலவுகொடுக்கப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு இராகுவினால்‌ விபெட்ட சந்திரனைப்போல்‌ சபையைவிட்டுத்‌ திரும்பி 
அரம்பாஸ்‌இரீகளின்‌ கூட்டத்‌. துடன்‌ பிரகஸ்பதிபகவானிடத்தில்‌ வந்து வண 
ங்கத்‌ தான்போனதும்‌ வசனித்ததும்‌| அவன்‌சக்தோஷப்‌ பட்ட அஞ்சொல்லிக்‌ 
குருவினுடைய ஆூர்வசனமும்பெற்று, தன்பு நடனைமீங்கியிருக்கும்‌ ஆரத்‌. 
யரத்தனால்‌ நிடதகரிக்குப்போய்த்‌ தேவேக்திரனைக்கண்டு . தீர்க்ககண்டஞ்‌ 
செய்து தேவர்‌ கைக்கொண்ட பாக்கிய மெல்லாம்‌ ஈகுஷன்‌ கைக்கொண்டு 
ஆளுகின்‌ முன்‌ என்றும்‌ அவனால்‌ தனக்குஇக்தவிபத்துவர்ததென்றும்‌ தெரியப்‌ 
படுத்தி விசனப்படும்போது இர்‌ திரன்‌ இக்திரராணியையோக்கி, செல்வத்தையும்‌ 
இறப்பையும்‌ உன்னையும்‌ என்னையும்‌ பிரிச்துவிட்ட௫ பிர்மஹத்திதோஷமே 
அன்றி வேறல்ல, அரக்தத்தோஷ மாத்திரம்‌ என்னைப்பிரியா இருக்கின்றது. இன்‌ 
னம்கொஞ்சகாள்‌ மனம்‌ போறுப்பையாகில்‌ கான்தெய்வலோகம்‌ வந்்‌அசேரு 
இன்றேன்‌ நீபோவென்று சசதேவியை அனுப்பிவிட்டுத்‌ திருச்‌. துழாய்‌ தரித்த 
ருக்கும்‌ தீனதயாளுவே என்குறை யகற்றுங்‌ கோவே ! என்‌ இீவினையகற்றுக்‌ 
தெய்வமே கோவிந்தா ! கோவிந்தா !! என்று கூவிக்கொண்டு வைகுக்தமா 
ஈகரஞ்சேர்க்து அனந்த சயனனாயெ ஆதிபகவானுடைய அடியிணைமலரைத்‌ 
தொழுது உலக அபகாரியரயெ விருத்திரனைக்கொன்று பூலோகத்திற்கும்‌ 
பொன்ன்னுலகிற்கும்‌ உபகாரஞ்செய்த உமது அடிமையா எனக்கு இந்தப்‌ 
மிர்மஹத்தி நீங்கா இருக்கவும்‌ என்செல்வம்‌ என்‌ பத்தினிமுதலிய அரசாட்ட 
யாவும்‌ இன்னொருவன்‌ கைகொள்ளவும்‌ கான்‌ ஒண்டியாய்‌ தரித்திரம்‌அடைக்து 
இரி.பவும்‌ தேவரீர்‌ கடாக்ஷம்‌ இப்படியிருந்தால்‌ கான்‌ என்னசெய்வேனென்று 
இர்தித்து வந்தனைபுரியுங்காலையில்‌ மேகவாகனா கேளும்‌ உன்னைவருத்‌ அம்‌ 
பிர்மஹத்திதோஷம்‌ நீங்குவதற்கு இந்திராணி சமேதமாகயிருர்‌த அயமேத 
மென்னும்‌ ஒருயாகஞ்செய்வையாகில்‌ தோஷமும்‌ நீங்கி வாழ்வும பெறலாம்‌ 
என்று மஹாவிஷ்ணு அருள்செய்தனர்‌. அப்படியே சிலதேவர்களுக்கும்ரிஷிக 
ளூக்குர்‌ தெரிவித்து இமயபர்வதச்சரரவில்‌ இக்திராணியுடனிருக்து அச்தயாகத்‌ 
தைமுடிக்க அதனாலே பாபரஇதனாட பயந்தீர்க்து சகலதேவர்களுடனேயும்‌ 
தெய்வலோகம்போய்ச்சேர்க்தபின்னும்‌ சம்பத்‌ தம்‌ அழகும்‌ பலமும்‌ இக்‌ திர 
பதமும்‌ பெறாமல்‌ பிர்மஹத்திபிடித்த முகமென்று சொல்லும்படியா யிருப்‌ 
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பதினால்‌ ககுஷனுடைய சும்தரத்தன்மைக்கு இவன்‌ ஈடுபடாமல்‌ மனோவிசாரம்‌ 
பிடித்து வெகுஅக்கத்‌ சடன்‌ ஒருவருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ ஈசானதிசையிலிருக்‌ 
கும்‌ ஒருதடாகத்தில்‌ கிறைக்த தாமரை காளத்தினுட்புகுர்அ. தவஞ்செய்து 
கொண்டிருக்தான்‌. அப்படி.இருக்குகாளில்‌ தேவேக்திரன்‌ இறந்‌ அபோனானென்‌ 
அம்‌ இந்‌இிராணிமுதலிய போகங்களையும்‌ அறக்‌து போனானென்றும்‌ வெகுகா 
ளாய்ச்சுமர்த தூலதேகத்தை மறக்துபோனானென்றும்‌ கண்களிற்காணாமல்‌ 
பற்‌ தபோனானென்றும்‌ இப்படி. பற்பலவிதங்களாகப்‌ பேசிக்கொள்ளும்‌ வகை 
யை வாசவன்‌ தேவிகேட்டு மனந்‌இடுக்கிட்டு வாய்புலாம்‌.த விசனமென்னும்‌ 
வாரிதியிலாழ்ர்‌ ஐ ஞானச்செல்வியாகிய கலைவாணியின்‌. இணையடி.போற்றி: விர 
தம்‌ இழைக்க, அர்தத்தேவி ஒருஸ்திரீரூபமாய்‌ எதிரில்கின்று சுரேந்திரன்‌ மனை: 
வியே! கேளும்‌ உன்னாயகன்‌ பிரமகத்தியின்‌ பீடி.தத்தினால்‌ பெருமையும்‌ புக 
மும்‌ பிரகாசமுங்‌ குறைக்‌து எவர்களுக்குர்‌ தெரியாத ஈசானமூலையில்‌ இருக்‌ 
கும்‌ ஒருபொய்கையுள்‌ நிறைந்த தாமரைகாளமத்தியில்‌ அணுரூபமாகத்‌ தவஞ்‌ : 
செய்ன்னான்‌; நீபடும்விசனத்தினால்‌ இரக்கமுற்றுவந்துசொன்னேன்‌; என்பின்‌ 
வருவையாகதில்‌ இப்போதே காண்பிப்பேன்‌ என்றுரைத்த வாக்கயங்‌ கேட்டு 
மனங்குளிர்ர்து வருறேனென்று தொடரவும்‌ அழைத்‌ அக்‌ கொண்டுபோய்‌: ' 
அரந்தப்பொய்கையில்‌ மலர்ந்திருக்கும்‌ தாமரைத்தண்டின்‌ மத்தியில்‌ உண்டா 
யெ ஓதிய துவாரத்தில்‌ புகைரூபமாகப்‌ புகுர்துபோய்த்‌ தேவேர்திரனைக்கா 
ட்டி. அர்தத்தேவிமறைர்‌து போகவும்‌ இந்திராணி. இ*்திரனுடைய கால்மேல்‌: 
விழுக்‌ து கதறியழுத விசாரப்படவும்‌ ஆச்சரியமுற்று ஈானிருந்த இம்தத்‌ தான 
த்தை நீ யெப்படியதிர்‌தஅவந்தாய்‌; உனக்கு எவர்கள்‌ தெரிவித்தவர்கள்‌ என்று 
வினவும்போத, தேவரீர்‌ இறம்தபோனதாகவும்‌ அறம்‌துபோனதாகவும்‌ வெகு; 
சனங்கள்‌ பற்பலவாறாகப்‌ 'பேகெகொண்டார்கள்‌; அதைக்கேட்டு மனக்தா 
ளாமல்‌ கலைவாணியைக்‌ கருதி விரதம்‌ இழைக்க, அந்த அம்மை அழைத்து 
வந்து காட்டி எனது அன்பத்தை நீக்திச்சென்றாள்‌; கான்‌ இன்புற்று இவ்விடம்‌ 
வந்தேனென்னவும்‌ கேட்டு மகிழ்ந்தான்‌. அவனைப்பார்த்து இந்திர பட்டாபி 
ஷேகத்தைவிட்டு நீர்‌ ஏன்‌ வர்தவிட்டீர்‌ என்று சசிதேவிகேட்க, சசகொயகன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. 

என்பெண்ணமுதே ? . கரமிருவருங்‌ கூடிச்செய்த அயமேதயாகத்தி 
னால்‌ விருத்திரா குரனேக்கொன்ற பிரமகத்திசோஷூம்‌ நீங்யெதென்று. பேர்‌ 
மாத்திரமேயொழிய மயக்கமும்‌ இயக்கமும்‌ மனத்துறுகடுக்கமும்‌ என்‌ லோ 
விட்டு நீங்கவேயில்லை. அரசும்‌ வாழ்வும்‌ அழகும்பலமும்‌ ரிஷிகளும்‌ தேவர்க 
ரூம்கொடுத்த தபோபலமும்‌ ௩குஷனை ச்சோர்ச்‌அஅரசுபுரிகன்றான்‌. அவைகள்‌ 
யாவும்‌ என்னிடத்திற்கு வருமாகில்‌ அப்போது நரன்‌ போகதேவேர்திர 
னாவேன்‌, இல்லாவிட்டால்‌ என்கதி இவ்வளவுதான்‌ என்று சொல்ல அவை 
கள்‌ சேவரிருக்குக்‌ நிடைக்கும்படியாகயே உபாயஞ்‌ சொல்‌ஓம்‌, கான்‌ 
அப்படியே முடிக்கறேனென்று இக்தராணி விளம்பக்கேட்டு கல்லஅ பெண்க : 
ணாயகமே 'உன்மேல்‌ இச்சைகொண்டு தூஅ அனுப்பினனென்று முன்சொ 
ல்லி யிருக்ன்றையே, அதை அனுசரித்துச்‌ சப்தரிகறிகள்‌ AES இந்திர 
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விமானப்‌ பல்லக்கில்‌ ஈகுஷன்‌ ஏ.திவரப்பண்ணினல்‌ அவனுடைய தபோபல 
மெல்லாங்‌ குறையும்‌, அவை என்னிடத்தில்வம்‌ து கிறையும்‌; இஅ உன்னால்வர 
வேண்டியசெல்வமென்‌ அஉரைத்‌ அவிடைகொடுத்த எப்போதும்போற்‌ றவஞ்‌ 
செய்திருந்தான்‌. இப்பால்‌ இக்‌ திராணி செலவுபெற்றுக்கொண்டு தெய்வலோ 
கம்போய்ச்‌ சேர்க்துதானே வலுவில்‌ தாதிகளையனுப்பி இந்திராணி உமக்கு 
ஞாபகஞ்‌ சொன்னாளென்று சொல்லவே, கான்பிழைத்தேன்‌ கான்பிழைக்‌ 
தேன்‌, மறவாமல்‌ இவ்வளவு தயை வைத்‌இருக்தது எனது பாக்கியமே? 
என கற்காலமே என்று மகஇழ்க்த செய்தியைக்‌ தெரிக்துகொண்டு நாலிடை 
புகாத தன்த்தையுடைய இந்திராணி ஈகுஷனெ திரிற்போய்‌ கின்று இன்ப 
மொழியும்‌ ஈல்லொழுக்கமும்‌ ஈன்னிதியும்‌ ஈற்கரத்தியும்‌ பரிசுத்‌ தவாய்மையும்‌ 
அழகும்‌ தங்களைப்போல எங்குமில்லை ; என்னே நீரன்றழைத்தபோதே எனக்‌ 
கும்‌ இச்சையுண்டு, ஆனால்‌ ஸ்திரீசனங்களாகப்‌ பிற்்தபேர்களுக்கு இலச்சை 
யுண்டு, கொள்ளாமோக மிருக்தாலும்‌ புருஹிட த்தில்‌ வாய்விட்டுவிள்ளார்கள்‌. 
இவ்வுலகத்தில்‌ எனக்குப்‌ பணிப்பெண்ணாகிய பேர்களெல்லாரும்‌ இன்பசுகத்‌ 
தை அனுபவிக்கும்போது கானொருத்திதானோ அன்பத்தை அனுபவிப்பது ; 
உம்மைவெறுக்க வேண்டியதில்லை, *ஆரால்கெட்டாயென்றால்‌ கோரால்‌ கெட்‌ 
டேன்‌” என்பதுதோன்ற தானேவருஞ்‌ தேவியை கானேகாலாலுதைக்துத்‌ 
தள்ளிவிட்டெந்தேன்‌, இக்திரன்வர்‌ அவிடுவாரென்‌ அஎண்ணிப்பார்த்தேன்‌,இஅ 
வரையிலும்‌ வரக்காணேன்‌. ஆகிலும்‌ இன்னங்கொஞ்சகாள்‌ பார்க்கவேண்டும்‌; 
அதுவரையிலும்‌ என்னாயகன்‌ சப்தரிஷிகள்‌ சுமக்கும்‌ பல்லக்கலேதிப்‌ பவனி 
வரப்பார்ப்பேன்‌, அப்படியே நீரும்‌ அந்தத்தேவயான த்திலே.றிப்‌ பவனிவரும்‌ 
படியாகவும்‌ என்‌ கண்களால்‌ கேக்கவும்‌ வீருப்பமுற்றிருக்‌ன்றேன்‌ என்று 
கபடமாகச்சொல்ல, அம்மொழியான அ ககுஷனுடைய காதுகளில்‌ தேவா 
மிர்தம்வாரிப்பொழிச்த தன்‌ மையைப்போல்‌ இருக்கக்கண்டு;இன்னஞ்சிலகாளில்‌ 
அப்படியே வருவேன்‌, உமது அரண்மனைக்கு இப்போது நீர்போமென்று௮னு 
ப்பிவிட்டு மிகு்தசக்தோஷத்‌அடன்‌ புன்னகைகொண்டு சப்‌. தரிஷிகளையும்‌ வர 
வழைத்து யான்‌ இக்தரலோகச்றெப்பையும்‌ அரண்மனை வீதிகளையும்‌ பார்க்க 
வேண்டியிருப்பதால்‌ நீங்கள்‌ தாங்கப்பட்ட . பல்லக்குகொண்டு வாருங்கள்‌ 
என்று உத்தரவுசெய்ய, அப்படியே கொண்டுவந்து வைத்தார்கள்‌. அந்தத்‌ 
தேவயானத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு இங்காரவீதி, தேவர்கள்வீதி, மண்டபவீதி, 
மலர்வாவி, தேவஸ்தலவீதி,த்தீரவீதி, கோபுரவிதி, அரம்பையர்வீதி, ஆவண 
வீதி, தேரோடும்வீதி, திரவியவீதி, போகமாககரம்‌, புண்ணியககரம்‌, மடாலய 
ஈகரம்‌, மாதவககரம்‌, வீசமாககரம்‌, வெற்திசகரம்‌, காமதேனுச்சாலை, கற்பகச்‌ 
சோலை, வெள்ளையானைச்சாலை, வெண்பரிச்சாலை, ஆயுதச்சாலை; -அறஞ்செ 
யுஞ்சாலை, இக்திராணி அரண்மனை இவைகள்முதலிய எவ்விடமும்‌ சப்தரிஷி 
களும்‌ தாங்க உலவிவருகையில்‌ ஈகுஷனுக்கு தபோபலம்‌ ஊக்கம்‌ தைரியம்‌ 
அழகு இவைகளெல்லாம்‌ காளுக்குளள்கஒக்துபோகவும்‌,பழையஇர்நிரன்செய்‌ 
யும்‌ தவத்இனால்‌ சகலபலமும்‌ கலமும்‌ அவனுக்கு விர்த்தியாவெரவும்‌ இப்படி. 
ஈடக்துவரும்காளையில்‌ ஒருகாள்‌ முற்றத்‌ அறந்த பெரியோர்கள்மதிக்கும்‌ பிரபல 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௫௯ 


அதிசயங்களை எல்லாங்கேள்வியுற்று பொன்னுலகத்திற்பொருந்திய ஈகுஷனைச்‌ 
செக்தமிழாசிரியராகயெ அகத்தியமுனிவர்‌ கோக்கவரவும்‌ உடனே எழுக்து 
சாஷ்டாங்க தண்டஞ்செய்‌ அ அர்க்யபாத்தியஆசமன்னிய சக்சனாக்தை தாம்‌ 
பூல தீபதாப உபசாரங்களும்புரிம்‌ து உயர்ந்த ஆசனத்தில்‌ எழுர்தருளச்செய்த 
அவருடைய ஆசீர்வசனமும்பெற்று அரியாசனத்திலிருக்‌ து க்ஷத்திரியர்‌ அறி 
யக்கூடாத வேதரகரிய மந்திரங்கள்‌ வற்றைப்‌ பொருளுதவியினால்‌ பிரா 
மணரிடத்தில்‌ கற்றுக்கொண்டு கர்வம்‌ அடைம் திருந்த ககுஷன்‌ அம்முனிவரை 
இன்னாரென்று அறிக்‌ தும்மறர்‌ அ எவர்களும்‌ கேட்கும்படி அரந்தமந்திரத்தைச்‌ 
சொல்லி இதற்‌ குப்பொருளுரையும்‌ என்று இறுமாப்புடன்‌ வினவ, அவருக்குக்‌ 
கோபம்வக்து குலுங்ககைத்து உணரக்கூடாத iris anes நீ 
தெரிர்‌ தகொண்ட தல்லாமலும்‌ என்னைப்‌ பயன்சொல்லச்‌ சொல்லிப்பயமில்‌ 
லாமலும்‌ கேட்கத்தகுமா? பஞ்சையாகிய நீயென்று உறுக்கிப்பார்க்கும்போது 
ஈகுஷன்‌ மி ஆத்மார்த்தமாசு யாவர்களும்‌ மோக்ஷம்‌ அடைவதற்கே விதித்‌ 
இருக்கும்‌ மந்திரத்தை கான்கேட்கவுங்‌ கற்கவுங்கூடாதென்று கற்றுண்ர்க்த 
நீர்‌ ஞானமில்லாமற்‌ கழதிய மொழிக்குக்‌ கலகலவென்று நகைப்பதேயன்றி 
வேரென்றையுங்காணேனென்று நிக்தித்து (சர்ப்பசர்ப்ப) சக்கரம்‌ இவ்விடம்‌ 
விட்டுப்போம்போமென்று நாகப்பாம்பேபோற்இிறில்‌ கூறக்கேட்டு, தடங்கடல்‌ 
அடங்கலுங்‌ குடங்கையிலொடுங்க அருந்திய அகத்தியர்‌ வடவைக்கனல்போ 
ன்ற விஷங்களைக்கக்ஞும்‌ அஷ்டமாகாகத்தினும்‌ மேற்படச்‌ றி அடாபிரஷ்டா! 
முதியோனென்று மதியாமல்‌ முழுமையும்‌ ௮வமானம்பேசினாய்‌, ச௪த்தமுனிவர்‌ ' 
களையுர்தாங்கும்‌ தேவயானத்தைச்‌ சப்தமுனிவர்களுக்தாங்க ஏதீடத்தினாய்‌! 
அன்னத்தின்‌ ஈடைபோல்‌ டர்த காக்கை தன்னடையுங்கெட்டு வருந்திய 
தன்மையை அறியாயா ? சன்னத்தனமுடைய உனக்குப்‌ பெரியதனம்‌ பொ 
அக்குமா ? குரங்கின்கைப்‌ பூமாலையைப்போல்‌ பெரியோர்கள்‌ மனங்குறையச்‌ 
செய்தனையே ? நிறையாத்தவஞ்செய்த நிஷ்ரோ என்று எழுந்து இடக்காலி 
னால்‌ நெற்றியிலுதைத்து ஆழுக்கோபத்துடன்‌ மறுபடியுஞ்‌ சொல்‌ அகன்றார்‌. 
அதிவில்லாத அற்பர்க்குச்‌ செல்வமல்லது பகைவேறுண்டோ என்பதைப்‌ 
போல்‌ அடர்ந்த ஆரணியமலைச்சாரலில்‌ உன்வாக்ஜில்வர்த சர்ப்பவென்னு 
மொழிதப்பாமல்‌ ஒப்பில்லாத மலைப்பாம்பாய்விழக்கடவையென்று சபிக்கவும்‌ 
உடனே தேவர்கள்‌ முதலிய யாவரும்பயம்‌ அ ஈடுங்குங்காலையில்‌ புதியதேவேச்‌ 
திரன்‌ நிலத்திற்‌ புரண்டெழுர்து உரமும்‌ கரமும்‌ சிரமும்‌ காலும்‌ பதறி 
ஈடுங்க உதறி யொடுங்கவிரைம்‌ து ஓடிவந்து பொன்னினாற்செய்த வீரகண்டை 
பொறுத்த புதியமலர்போன்ற பொதியமுனிவன்‌ இருவடியைத்தன அ பூமுடி 
யிற்குட்டிச்கொண்டு அடியேன்‌ தெரியாமல்‌ அஞ்ஞான.ச்தினாலும்‌ வினயா 
அம்வருக்தி, வர்தசெல்வங்களையும்விடுத்‌து மலைப்பாம்பாகச்‌ சாபம்பெற்றேன்‌, 
எனக்கு கேரிட்ட அரிதாகிய தவக்குறைச்சாபம்‌ விமோசனமாகுங்காலம்‌ 
அருள்செய்யவேண்டும்‌ ; விர்தகிரியின்‌ கர்வம்‌ அடக்கிய விமலனே என்று 
இருகரங்களையும்‌ நீட்டி. இரக்கவும்‌, “எள்ளார்‌.௮திவுடையார' ஏன்பதுபோ லும்‌ 
“சிறுமைகண்ட.வர்‌ பெருமைகண்டல்லதுசேருர்‌'என்பகற்செங்க,கும்ப சம்ப 


௨௯௦ ஸீமகாபாரதம்‌. 


வன்‌ மினைத்து இரங்கி ஜீவகாருணியமுடைய தேவன்கொஇத்துக்‌.காய்க தமர்‌ 
போல்‌ மனங்குணிர்ம்‌ து தனது தாளின்‌ முடிசூட்டிய ககுஷனைகோக்கிக்‌ கான 
2 2லிருக்கும்‌ கரடி. புலி யாளி சிங்கம்‌ யானைமுதலாயெ மிகுந்த பலத்தினை 
டைய ரம்‌ உனக்குண்டாகும்‌ அரிதாயெ பசிக்கு எளிதா இய 
வாகிக்‌ வன என்று இயம்பி இப்படி. ம மலைப்பாம்பாக வாழ்க்திருக்குங்‌ 
காலத்தில்‌ திங்கள்குலமாயெ உங்கள்குலத்திலுஇிக்கும்‌ தங்கம்போன்ற தரும 
ராசன்‌ ஒருகாரணத்நினால்‌ வனத்தில்வக்து உன்னைப்பார்த்து வசனிப்பன, 
அப்போது ரெருங்யெ சாபம்‌ நீங்கி சுவர்க்கம்‌ அடையக்கடவை என்று அனுக்‌ 
கீரகமாக அருள்செய்யவும்‌ உடனே ம்‌ வண்ணம்‌ மலைப்‌ 
பாம்பாக உடனே விழுக்தான்‌. அகத்தியரும்‌ பொதியமலையிந்சேர்க்‌ தார்‌. 
இப்பால்‌, முனிவர்களுச்‌ தேவர்களும்‌ இர்‌ இரனீங்கெ எண்டி.சைப்பால 
ரூம்‌ பழய இத்தானிருக்கும்‌ இடக்தெரி.பாமல்‌ வியாழபகவானிடத்தில்‌ வந்து 
பணிச்து .மயங்குகையில்‌ தகுந்த கற்பினையுடைய . இந்திராணி தேவேக்‌இரன்‌ 
தவஞ்செய்யும்‌ இடத்தைக்காண்பிக்க, யாவரும்‌ வேதவசனங்களினாற்‌ போற்‌ 
திப்புகழ்ம்து தேவேக்‌்திரனுடைய பொன்னடியில்‌ வணங்கினார்கள்‌, வணங்கி 
நகுஷன்சாபம்‌ அடைந்த அம்‌ ஈவின்று இனிமேலாயினும்‌ தேவரீர்‌ தேவபட்ட த்‌ 
இந்கு வரலாமென்து திசைப்பாலரும்‌, இந்‌ திராணியும்‌, தேவகுருவும்‌, ஊற்ற 
மூடன்‌ அழைக்க, ப திருவடி.யைப்பணிர்‌து கண்ணிர்சொரிக் து 
தேவரீரைத்தெரியாமல்‌ அவமதித்த என்‌ திவினையான அ செய்யவேண்டிய 
வேலைகளையெல்லாஞ்‌ சீராகவே முடித்தது; இனிமேற்பொறுக்கமாட்டேன்‌, 
“பொறுப்பது சான்னோர்கடன்‌” அதலால்‌ என்னை ஆண்டருரூம்‌ என்று போற்‌ 
றவும்‌, இ இிராணிமுதலிய யாவரும்‌ வாழ்த்தவும்‌ இரக்கங்கொண்டு இந்திர 
னுடைய இருகரத்தையும்பற்றி எடுத்துவாழ்த்தி அமரர்புரிக்குச்சென்று மங்க 
ளஸ்கானம்‌ ஆட்டி தேவூங்காதனத்தில்வைத்து திவ்வியகீரீடந்தரித்து அரசு 
_ புரிக்து வரும்போது ஒவ்வொருவேளை மதிமயக்கம்‌ தோன்ற வீயாழபகவானு 
டைய பூவடிபணிக்து சுவாமி ! தேவரீர்‌ கருபைசெய்யாமல்‌ என்‌ மயக்கந்திர 
மாட்டாது, “ஈசனுக்கிறைத்தகுற்ற தேகெனெண்ணித் தீர்க்கும்‌, தேசிகத்‌ 
இழைத்தகுற்றம்‌ குரவனேதீர்ப்பதன் திப்‌, பேசுவதெவனோதன்னைப்‌ பிழைத்த 
காரணத்தாலையன்‌, வாசவன்‌ பதியைத்‌ தீர்ப்பான்‌ குரவனே வழியுங்கூற?” சர்வ 
லோக காயகராகிய சாம்பவெனுக்கு ஒருகுற்றஞ்செய்தால்‌ ஆசாரியரிடத்தில்‌ 
விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொண்டு தீர்த்‌ தக்கொள்ளலாம்‌, ஆசாரியருக்கு ஒரு 
குற்றஞ்செய்தால்‌ ஈசன்முதல்‌ மற்றியாவர்களா லும்‌ தீர்க்கக்கூடா த“ அவனரு 
ளாலே அவன்றாள்வணங்க” என்பதுபோல்‌ ஆசாரியராலேயே இர்த்துக்கொ 
ள்ளவேண்டும்‌ ஆகைபரல்‌ என்னைக்காப்பாற்றுமென்று வணங்கிய க்கல்‌ 
தன்னை இகழ்க்தமையால்‌ வர்தபழியைத்தீர்க்கும்பொருட்டு குரவனே ஒரு 
வழிதேடி.ச்‌ லதேவதாதருடன்‌ பூலோகத்திற்கு அழைத்‌ தக்கொண்டேபோய்‌ 
சகலபுண்ணியதீர்த்த ம்‌, இனக தலகிகள்‌, யாவுங்கண்டு வணங்‌இப்பணிகச்‌ அ 
தென்லிசைக்கு வரும்‌ பாஅ கடம்பவன த்தில்வந்து நிற்கவும்‌ ; கலக்கம்‌ மயக்‌ 
கம்‌ யாவும்‌ அகன்று ல்ல ஞானம்கோன்திய இக்திரன்‌ குருவினிடத்திற்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. s ௨௬௧ 


சொல்லவும்‌ அவர்‌ தர தரைவிடுத்துத்‌ ே தடிப்பார்க்கவும்‌ ஒருவெலிங்கப்பெரு 
மானும்‌, பொய்கையும்‌ இருக்கக்கண்டுஅவ்விடத்தில்‌ கெருங்கிப்புல்பூடு கல்காடு 
களைந்து திருக்குடைசாத்தி தேவலோசத்திற்குத்‌ தூதனை அனுப்பி அபிஷே 
கத்திரவியம்‌ பால்‌ தயிர்‌ கோசலம்‌ கோமயம்‌ தூபதிப நைவேத்தியம்‌ பொன்‌ 
ஞடை இரத்தினபரணம்‌ இவைகளெல்லாங்கொண்டு வரச்சொல்லி விசுவகரு 
மனைப்பார்த்து ௮ஷ்டகஜம்‌ தாங்கும்‌ இர்தரமணி விமானம்‌ அமைக்க விடுத்த 
அர்ச்சனைசெய்யப்‌ புஷ்பம்‌ வேண்டுமே என்று இருக்கும்போது அந்தப்பொய்‌ 
கை நிரம்பப்பொற்றாமரை மலராக நிறைர்‌திருக்கப்‌ பறித்து, அக்தப்பொய்கை 
க்குப்‌ பொற்றாமரைப்‌ பொய்கையென்று பேரிட்டுப்‌ புகழ்க்து கொண்டிருக்‌ 
கும்போது தெய்வத்தச்சன்‌ ஆகாயத்திலிருந்து இறக்கிய விமானம்‌ சாத்திப்‌ 
பொய்கையில்‌ மூழ்கி தரதர்கொண்வெந்த தருமஞ்சனத்‌ திரவியங்களால்‌ அபி 
ஷேகஞ்செய்து ஆடையாபரணந்தரித்து கிவேதனஞ்செய்‌.து பொற்றாமரைமல 
ரால்‌ அருச்சனைபுரிர்‌து தூபதீபமங்கள ஆலத்திகுடை கவரி சுருட்டி. ஆலவட்‌ 
டம்‌ பூர்ணகும்ப உபசாரமுஞ்செய்து கண்ணுங்‌ கருத்தும்‌ மனமுங்களிக்க 
அடியேன்வினையை யவிப்பதற்கு அருவாயுருவாயமைம்தெழுந்த விடையாய்‌ 
போற்றி, வேதத்தின்‌ வித்தேபோற்தி, கடம்பரீழலுடையாய்போத்தி; உயிருக்‌ 
குயிராயுறைர்தாய்போற்றி, உபெதியார்சடையுடையாய்போற்தி, ஐந்தெழுத்‌ 
தாய்ச்சமைக்தாய்போற்றி, தனிமுதலே என்றுதஇித்‌அ ஏத்தீப்பணிர்‌த ஆகம 
விதிமுறைதப்பாஅ பூசதெஅ மதிமயக்க நீம்தியபின்‌, வானவர்குருவும்‌ வானவர்‌ 
கணமும்‌ வானவர்கோவும்‌ விருத்திராசுரனெக்கொன்ற சமுத்திரமருங்கெவர்‌ து 
விஷ்ணுவையும்‌ பூத்‌ அத்‌ இனதயாளுவாகியதெய்வமே! ஆபத்பார்தவா அனாத ' 
ரக்கா அஷ்டாக்ூரப்பொருளே அடியேன்‌ உன்னடைக்கலம்‌ என்று தொழுது 
இர்திரலோகம்புகுச்‌து ங்காசன த்தில்‌ இரும்‌ து இமையவர்களும்‌ எண்டிசைப்‌ 
பாலரும்‌ வசுக்களெண்மரும்‌ ஏகாதசருத்திரரும்‌ பதினெண்‌ கணங்களும்‌ செரு 
ங்க, தேவதுக்துபிமுழங்க, பாரிசாதமலர்‌ தூவ, அரசபட்டக்தரித்‌ துக்கொண்டு 
ஆயிரங்கண்ணன்‌ அயிராணிசமேதனாக இமையவர்‌ வேர்தனாஃயிரும்‌ து அயன்‌ 
அரிஅரன்முதல்‌ யாவரும்‌ ஆசீர்வதிக்க, கட்டியங்கூற, கணிகையர்‌ ஆட, பதி 
யும்கிதியும்‌ பலமும்பெற்று மதிதவறாமல்‌ வாழ்விற்றறெம்‌தனன்‌ கேளும்மருகனே 
அகஸ்தியர்‌ சாபத் தமல்‌ மலைப்பாம்பாகு வனத்திலுழன்ற ஈகுஷமகாராஜனும்‌ 
உம்மைக்கண்டர்லத்தினால்‌ சாபந்தொலைக்து இவ்யரூபம்பெற்றுச்சுவர்க்கலோ 
கஞ்சேர்க்தசங்க இஉமக்குத்தெரியுமே,சக்திகுலோத்‌அங்கராகய தருமகக்தனா! 
மலைப்பாம்பாயெ ககுவனைப்போன்றவன்‌ துரியோதனன்‌; சேவேக்‌இரனே நீர்‌ 
“தான்‌, இர்திராணியே இந்தத்‌ திரெளபதி, சாதா த்காரமாகிய கடம்பவனக்கட 
வுளும்‌ வைகுக்தகாதரும்‌ மண்பொ.துக்‌ தந்தையும்‌, பிருகஸ்பதியும்‌ இவர்கள்‌ 
தான்‌ உமக்குத்துணையாகஇருக்கும்‌ அவாரகாபுரிவா௪ன்‌; இக்திரன்‌ திராணி 
அனுபவித்த வருத்தங்களெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ அனுபவித்‌தீர்கள்‌, அவர்கள்‌ எப்படி. 
பழிபாவங்களையும்‌ சத்துருவையும்‌ வென்று அமராவதியை ஆண்டார்களோ 
அப்படிபோல இன்னங்‌ கொஞ்சம்காளையில்‌ நீங்களும்‌ சத்துருவைவென்று 
உலகமெல்லாம்‌ ஓருகுடைநீழலில்‌ அரசுசெலுத்தப்‌ போகின்நீர்கள்‌, எனத 


௨௬௨ மீமகாபாரதம்‌. 


வார்த்தைக்குக்‌ தவறுவாராது என்று மங்களாசாசனஞ்சொல்லிச்‌ சகல அரசர்‌ 
களும்‌ பாண்டவர்களும்‌ பாஞ்சாலிமுதலிய யாவர்களும்‌ அடங்கா மகழ்ச்சி 
அடையும்படியாகவிடைபெற்றுக்கொண்டு ௪.துரங்கசேனை களும்சூழச்‌ சல்லிய 
மகாராஜன்‌ இரதம்‌ ஏறும்போது ஐவர்களும்‌ பின்தொடர்ந்து வழிவிடுத்துத்‌ 
திரும்புங்காலத்தில்‌ முரசக்கொடியோன்‌ மாமா! கான்கேட்டுக்கொண்ட வாக்‌ 
கியம்‌ மறக்‌ தவிடப்‌ பேரகிநீரென்று உறுத்திபபோது ஒருக்காலும்‌ மறவேன்‌, 
உள்ளத்‌ இற்பதித்தேன்‌, உம இஷ்டப்படி முடிப்பேன்‌என்று மரியாகைசெய்து 
நிறுத்திவிட்டு அஸ்‌தினாபுசம்போய்ச்சோக்து அரவக்கொடியோன்‌ முதலாகிய 
யாவர்களையுங்கண்டு வந்தனை வழிபாடுகள்பெற்று பதிலுபசாரமுஞ்‌ சொல்லி 
வணங்காமுடியோனிடத்தில்‌ படைத்‌ துணையாக உற்றுவாழ்ந்தருந்தான்‌. ஐவர்‌ 
முதல்வனும்‌ அரசர்களும்‌ உபலாவியத்தில்‌ இருந்தார்கள்‌ ; அவ்வேளையில்‌ 
ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானும்‌ அருச்சுனனும்‌ துவாரகையிலிருர்து இரதம்‌ ஊர்கது 
இன்பமுற்று பாரதயுத்தத்தற்குத்‌ தகுந்த யோசனைசெய்ய வந்தார்கள்‌, எல்‌ . 
லோரும்‌ எழுந்து உபசரிக்கவும்‌ தருமகந்தனனைத்‌ தாங்களும்பணிர்து ஆசனத்‌ 
தில்‌ அமர்க்து ஸ்ரீசருஷ்ணபகவானைப்‌ படைத்துணை கேட்கப்போன தும்‌, அரி 
யோதனன்‌ படைத்‌ தணேவிரும்பி அவ்விடம்வந்தஅம்‌, கடக்‌ தசெய்திகளும்‌ 
சுவாமி மொழிந்த அம்‌ அணையாயமைக்ததம்‌ யரவையுமறக்காமல்‌ . பற்குனன்‌ 
தருமராஜனுக்குச்‌ சொல்லக்கேட்டு உடல்‌ பூரித்து மகிழ்்து இவ்விடத்தில்‌ 
சல்லியராஜன்படைச்துணைவர வழியில்‌ சன்பேசால்‌ சண்ணீர்ப்பக் சல்‌ அமை 
ச வஞ்சனையாக வழிமடக்கிச்‌ சுயோதனன்‌ படைத்துணைக்கொண்டதும்‌ 
மத்திரராசன்வர்‌ து சொல்லிப்போன வசனங்களியாவையும்‌ ஸ்ரீ ருஷ்ணபகவா 
னுக்குத்‌ தருமர்சொல்லக்கேட்டு ஒருவருக்கொருவர்மதிழ்க்‌ த பேசிக்கொண்டு 
மேல்‌£டக்கவேண்டியகாரியங்களையும்முறைமைகளையும்‌ யுத்திசெய் தகொண்டு 
இருந்தார்கள்‌. 

இப்பால்‌, உபலாவியம்விட்டுப்புறப்பட்ட உலூகமாமுணிவர்‌ மலைகள்‌, 
கெவிகள்‌, வனங்கள்‌, வனார்திரங்கள்‌, மேடுகள்‌, காடுகள்‌, பாலைகள்‌, சோலை 
கள்‌, சாலைகள்‌, காடுகள்‌, ஈகரங்கள்‌, யாவுங்கடக்து அஸ்தினாபுரத்திற்குவர்‌ த 
வீஷ்டுமர்‌, அசோணர்‌, கிருபர்‌, அசுவத்தாமா, விதரர்‌ முதலாகிய பெரியோர்‌ 
கள்‌ அரண்மனைக்குச்சென்று ௪த்தியவாய்மைதப்பாத பாண்டவர்சள்‌ சாஷ்‌ 
டாங்க மஸ்காரஞ்சொன்னார்கள்‌ என்ற. சொல்லி, தானும்வந்தித்து அவர்கள்‌ 
தந்த வர்தனமுங்கொண்டு மரியாதையும்பெற்று தான்கற்ற வேதசாத்திரம்‌, 
நீதிசாச்திரம்‌, தருமசாத்இரம்‌, ஞானசாத்திரம்‌ இவைமுதலாதியறூல்களெல்‌ 
லாம்‌ எடுத்துக்காட்ட அந்தப்‌ புத்திமான்கள்கேட்டு செவிரிரம்பிய தேவாமிர்‌ 
தத்திலும்‌ இனியசொற்களைக்கேட்க இதுவே புண்ணியதினமென்றும்‌ தேவரீ 
ருடையதிருவடியைத்தராங்க இக்ககரம்‌ இன்றுசெய்ததே பாக்யெமென்றும்‌ தம்‌ 
மைத்‌ தரிடிக்கப்பெற்றறே காங்கள்‌ கண்படைத்ததற்கு இலாபமென்றும்‌ சொ 
ல்லி உடல்‌ புளகமுற்று உபசாரஞ்செய்து உதிட்டிரன்முதல்‌ மற்றெல்லோர்‌ 
சேமங்களை விசராரித்‌ அ இர்தைமகழ்ச்துவர்த புரோகிசருக்குத்திட்ஞ்சொல்லி. 
விருந்த மறுநரள்காலையில்‌ மஅநிறைக்த மலர்மாலையும்‌ முப்புரிதாலும்‌ தழைத்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௬௩. 


இலங்கிய மார்பினனாயெ உலூகமாமுனி இருதராட்டிர மகாராசாவின்பெரிய 
சபைக்குச்சென்றார்‌. அவரைக்கண்ட யாவரும்‌ தண்டஞ்சமர்ப்பித்து தேவ 
குருவாகிய பிரகஸ்பதிபகவானைக்கண்ட தேவேர்திரன்முதலாகிய சடையார்‌ 
செய்யும்‌உபசா.ரம்போல்‌ எல்லோரும்‌ வணங்ூப்பணிக்துமங்களாசாசனம்பெற 
வும்‌ வணங்காமுடிபொறுத்த தரியோதனமகாராசனும்‌ எதிர்கொண்டுகண்டு . 
இருபீதங்களிலும்‌ தீர்க்ககண்டனிட்டு நயமாயெவசனத்துடன்‌ ஈவரத்னகஜித 
மான ஆசனத்தில்‌ எழுந்தருளச்செய்து கண்ணில்லாத காவலனுக்குச்சொ 
ல்ல, அவரும்‌ இவருக்கு இருகரத்தையுங்குவித்‌அவணங்க உலூகமாமுனிவர்‌ 
அரசன்மூதல்‌ யாவர்களுக்கும்‌ ஆசீர்வசனஞ்செய்‌து அகூஷதைகொடுக்கப்பெ 
ற்று, விக்தைகிரிக்கு ஒப்பாக மேல்கிமிர்ந்த தோள்களையுடைய விரதவீரிய 
வீஷ்டுமர்முதலிய மேலோர்களும்‌ உள்ளக்களிப்புடன்‌ உவர்‌ அகோக்கி தேவரீர்‌ 
வந்தகாரியம்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமென்று செப்பவும்‌, எட்டுக்கிரியுமயங்க விழி 
த்து வட்டக்கிரியுங்கலங்க மிதித்து மதர்த்துக்‌ கட்டுத்தறியை முறிக்கும்மதங்‌ 
கொண்ட பட்டத்து யானையை உடைய இட்டியற்ற இருதராட்டிரனும்‌ 
அவன்‌ குமாரர்களும்‌ கன்னனும்‌ சகுனியும்‌ [கொதக்கு மன த்தாற்குன்‌ றவும்‌ 
தூதுவர்த உலூகமாமுனிவர்‌ தான்வர்தவரலாற்றை. ஒழுங்காக வீரித்தச்‌ 
சொல்லுகின்றார்‌. = 
பன்னிரண்டுவருடம்‌ வனவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌ ஆரும்‌ அறியாமல்‌ அஞ்‌ 
ஞாதவாசமும்போக்கியபாண்டுமைக்தர்‌ ஐவரும்வெளிப்பட்டு உபலாவியத்தில 
வர்திருக்கின்றார்கள்‌. ஆதியில்‌ ௮கேகம்‌ அரசர்களுங்காண மாயச்சூதாடி. 
மயக்கிவென்ற இராச்யெத்தை மறுபடியும்‌ அவர்களுக்கேகொடுத்‌ துவிடாமல்‌, 
நீங்கள்‌ கைக்கொண்டு ஆண்டு அனுபவித்துவந்த வளம்மிறைக்த பூமியைப்‌ 
பதின்மூன்‌ றுவருடங்கமழித்து வர்தால்கொடுத்‌ துவிடுகிறோமென்‌ று முன்ன மொ 
ழிக்தருக்கின்‌நீர்களாம்‌; ௮ச்ச,த்தியவாக்கன்படி. இப்போ அபாண்டவர்களுக்கு 
காடுகொடுக்கின்‌ நீர்களா? கொடுக்கமாட்டீர்களா? நாங்கள்‌ இராச்சியங்கொடுக்க 
மாட்டோம்‌, யுத்தமே சம்மதிதானென்றுசொல்லுவீரானால்‌ இக்திரப்பிரஸ்தத்‌ 
திலிருர்‌ வாழ்ந்த 'ஐவரையும்‌ விசுவாசவார்த்தைகள்சொல்லி அழைத்‌ அவக அ 
வாய்ப்பேச்சுபேசவொட்டாமல்‌ மோசச்சூதாடித்‌ தேசத்தைக்கைக்கொண்ட 
காசத்தைப்போல்‌ மோசயுத்தஞ்செய்ய எண்ணாமல்‌எ திரில்‌இளைக்காமல்மின்று 
மோதி யுத்தஞ்செய்ய மினைப்பீராஜில்‌ வெளிப்படுங்கள்‌ ; அப்படியே ஞாயமாக 
யுத்தஞ்செய்தபோதிலும்‌ நீங்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ ஜயம்பெறுவதில்லை வீணாய 
எண்ணம்வேண்டாம்‌, ஏரிகளிலும்‌ குளங்களிலும்‌ அழனையுடைப செங்கா 
லன்னமும்‌ கருங்கால்‌ மயில்களும்‌ கலம்‌ தவிளையாட இளைகாடுங்‌ குயில்பாடும்‌ 
வளகாட்டையுடையமன்னவர்களே! தமையன்‌ தம்பிமார்கள்வேற்றுமையில்லா 
மல்‌ ஆதியிலிருந்த அன்புரிமையைப்பாராட்டிக்கலம்‌ அுவாழ்வீர்களாகில்‌ பெரு 
வாழ்வும்‌ பெருந்தனமும்‌ பெருமிதியும்‌ பெரும்புகழும்‌ பெருமையும்வரும்‌ ; இவ்‌ 
விதமாகப்பொருக்தி வாழ்வுபெறாமலும்‌ விறுதாவாய்ப்‌ பாண்டவர்களுடன்‌ 
எதிர்த்து யுத்தம்பண்ணினால்‌ காம்‌ அழி தபோவோமென்று சற்றுகினையாமல்‌ 
எவ்விதத்திலும்‌ வெற்றியடைவோமென்று நினைப்பதசரியன்‌ அ, எவ்விதச்தி 


௨௬௪ . மீமகாபாரதம்‌. 


லும்‌ வெத்தியடைவோமென்றுகருஇ எஇிர்ப்பீர்களாகில்‌ உங்களால்‌ அவர்களை 
வெல்லுவதென்பது அரிது அரிஅ, ஏனெனில்‌ கண்கறுத்து மனங்கறுத்துக்‌ 
கதையைத்தாங்யெ பலமுடைய வீமசேனனும்‌ காண்டீபதரனாகிய அருச்சுன 

ஓம்‌ ஈகுலனும்‌ சகதேவனும்‌ யுத்தகளத்திற்புகுக்துவிட்டால்‌ ச,.ச்அருவாதிய 
நீங்கள்‌ புத்திரமித்திர களத்திராஇகளுடன்‌ அதிக்‌ து அவிக்‌தபோவீர்கள்‌, முனி 
வர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாக்கியமும்‌ மெய்யாகாமற்போமோ; ஐயா! ஒருக்காலும்‌ 
பொய்யாகமாட்டாதே என்று உலூகமாமுனி சொல்லவும்‌ சந்தனமரங்கள்‌ 
தங்கும்‌ செம்பொன்மேருவைத்திரட்டி இணையற்றுயர்க்து அணையெனவஞு 
த்த பிரகாசம்பொருந்திய புபத்தையுடையகுருகுலத்தில்‌ அருந்தவத்தில்வட த 
சுயோதனராசன்‌ உலூகமாமுனிவரைப்பார்‌ த்து இவ்விடத்தில்‌ இதவரையி 
லும்‌ பூனேபோலிறாக்‌து பெரும்புலிபோற்சொல்லிய உன்வாக்கியம்‌ காங்கள்‌ 
செய்யப்போகன்ற யுத்தத்தைட்பார்க்கிலும்‌ மிகக்கொடியதாக விருக்கின்ற தடி 
கல்லது ஐயரே உமது வாக்கியத்தையும்‌ எங்களிருதிறத்தாருடைய ஆண்மை, 
யின்‌ லொக்கியத்தையும்‌ தருமவான்களின்‌ யோக்கியத்தையும்‌ காளை நடத்‌ 
தப்போழெ யுத்தகளத்‌இல்பார்த்‌ த அதியலாமென்றும்‌ கல்விமுதலாகிய சகல 
வித்தையுங்கற்று அதினுடைய உண்மையறிகந்து ஈடக்குங்‌ கருத்திலலாத 
துரியோதனன்சொல்லியமொழிகளையெல்லாங்கேட்டுத்‌ தத்தவஞானியாகே 
விசயவில்‌ விகரமஹாராஜன்‌ சொல்லுகின்றார்‌. அப்பா? சூதினாற்‌ கைக்கொ 
ண்ட சாட்டைமறுபடியுங்‌ கொடுத்து விடுகிறேனென்று சொல்லியபடி பாண்ட 
வர்களுக்குக்‌ கொடுக்காமல்‌ புன்மைமேலிட்டு அறிவிலாமலிருக்கும்‌ மூடர்க 
ளுடைய துர்ப்பே.தனையைக்‌ கேட்பாயாஇல்‌ மஹாலட்சுமி உன்னைவிட்டு 
நீக்கப்போய்விடுவாளே, கால்வகைச்சேனைகளும்‌ பர்தக்களும்‌ காசமடைந்து 
போம்‌; ஈல்ல தல்ல; அல்லல்வரும்‌என்றான்‌. அரோணாசாரியர்‌ அந்தச்சமயத்‌ 
இல்‌௩க்தியாவர்த்தத்‌ தாமனைகோக்கி அரசே! பன்னிரண்டுவருடங்‌ காட்டிலும்‌ 
ஒருவருடகாட்டி லுமிருக்து மீண்டுவருவீராகில்‌ உங்கள்செல்வத்தை உங்களுக்‌ 
குக்கொடுத்‌ அ வீடுகிறேனென்று இராஜசபையில்‌ திரமாகச்சொல்லிய உமது 
சத்தியவசனம்‌ தவறிப்போம்‌ சேனாசயினியங்களைக்கொண்டு. வீரப்ரதாபத்‌ 
அடன்‌ யுத்தஞ்செய்ய மினைப்பது ஞாயமல்ல, உலகம்பழிக்கும்‌ பெரும்பிழை 
யாகும்‌; பாண்டவர்கள்மேல்‌ அந்தப்பதிகளையும்‌ ஒருவழியாக்‌ தள்ளிப்‌ போர்‌ 
புரிவீர்களாகில்‌ தன்‌ காண்டீபத்தில்‌ இருர்‌.த விடும்‌ சரங்களினுடைய: முனை 
வாய்கள்தோறும்‌ இரத்த மாமிசச்சேறும்‌ உயிரும்‌ கக்கும்படியாகபீ போக்கி 
விடுவான்‌, பெரிய அவமானமுஞ்‌ செய்வான்‌, பிறர்பலம்வேண்டாமல்‌ தன்‌ 
பலம்‌ வேண்டிய காண்டீபனாகிய தனஞ்சயன்‌ என்று இதமாகவே சொ 
ல்லவும்‌ அரியோதனன்கேட்டு உத்தமராயெ இத்தனைபேரும்‌ எத்தனை வித 
மாகச்‌ சொன்னாலும்‌ என்‌ித்தமிரங்‌பி எள்ளத்தனைகாடும்‌ கொடுப்பதென்பதே 
இல்லை; மண்டைகள்கிழியச்‌ சண்டைகள்செய்‌ து வென்றவர்களுக்குச்‌ சொச்ச 
மே இந்தராச்செயம்‌ என்று இயம்பிய பேரனை ஏறகோக்கிக்‌ கொன்று ௧௪௪௪ 
வென்று மென்று தின்துவிடலாமென்று மடத்துத்‌ நமி ஹெந்த புத்திரனாக 
£ருகராட்டிரனைப்பார்த்து உன்‌ குமாரனாகிய துரியோதனன்‌ ஒருவர்‌ சொல்‌ 


உத்தியோக்பர்வம்‌. ௨௬௫ 


லும்‌ புத்திவழியிலும்வாரான்‌,தன்சுயபுத்தியையும்‌ உன்னிப்பாரான்‌, சின்னஞ்‌ 
ஓதியார்வார்த்தையைக்கேட்டு ஈம.துஇங்கள்மரபின்‌ நீதிமுறைமையைக்‌ கைவி 
ட்டுப்போட்டுப்‌ பதின்மூன்றாண்டு வனவா௪ஞ்செய்.து வாருங்களென்றுசொல்‌ 
லிய உறுதிவாக்கியத்தின்‌ வண்ணம்‌ உன்புதல்வராகிய பாண்டவர்கள்‌ காட்‌ 
டைக்கழித்து காட்டில்வந்து ஒரு உத்தமனைத்‌ தூதாக அனுப்பி காட்டைக்‌ 
கேட்டவிடத்திலும்‌ ஐவருக்கும்‌ காடுங்கொடாமல்‌, வெவ்விய வினைக்கு மேலா 
கும்‌ போர்புரிய விரும்புவானேயாகில்‌ மகாமேருவுக்கொப்பாகிய காண்டீபங்‌ 
கரத்திலேந்தி வந்து எதிர்க்கும்‌ விசயனுக்கு எதரில்‌ வில்வளைத்‌அப்போர்செய்‌ 
யும்‌ வீரன்‌ எவன்‌ இருக்கின்றான்‌ ; அவன்‌ திருஷ்டிக்கு எதிர்கிற்பவர்கள்‌ யாவரு 
மில்லையே, எவர்கள்‌ வல்லமையைக்கண்டு இவன்‌ இப்படித்‌ அள்ளுகின்றான்‌, 
ஊமை கண்டகனவுபோல்‌ பேசுவதில்‌ உபயோகமில்லையே, வாக்கினால்‌ அளப்‌ 
பதில்‌ வருவதொன் தில்லை, வெளிப்பட்டபாண்டவர்விடப்போதின்ற தமில்லை. 
ஆகையால்‌ காதுகேளாதாரைப்போற்‌ கேட்டுக்கொண்டு இருப்பதிற்‌ காரிய 
மில்லை. முன்னுக்கு இன்பம்‌ பின்னுக்குக்‌துன்பம்வாய்க்கும்‌, இனிப்புவயிற்றுக்‌ 
குக்கேடு, வருத்தமாக உனக்குவரும்‌ புன்மை கலகஞ்செய்வோர்க்கெல்லாம்‌ 
கன்மை, உன்புத்தரனுக்குத்தெரியப்படுத்‌தஆதியிற்சொல்லியசொல்தப்பாமல்‌ 
ஐவருக்கும்‌ காடு கொடுப்பதே ஈலமென்று வீஷ்மெர்‌ மிகுக்த கோபங்கொண்டு 
தருதராட்டிரனுக்குச்சொல்லிவரும்போ அ பக்கத்திலிருக்த அங்கதேசாதிபதி 
பதைபதைத்து வெகுளிமேற்கொண்டு ஈரேழுலகனும்‌ எனக்கு எதிர்‌ இல்லை 
யென்று இறுமாக்‌இருக்கும்‌ வீரன்‌ யானொருவனிருக்க முன்பின்‌ எண்ணிப்‌ 
பாராமல்‌ அருச்சுனனுக்கு எதிர்‌ யாருமில்லையென்று அவனையே அதிகதிலால்‌ 
இயமாகப்‌ பேசெவெருகின்நீர்‌. பொக்கைவாயன்‌. பொரிமாவைமெச்சிய விதம்‌ 
போல்‌ மகிழ்ந்த புகழ்கின்றீர்‌. உமது வல்லமைக்கும்‌ நீர்‌ கற்ற தனுர்வேதத்‌ 
திற்கும்‌ விசயன்‌ மேற்பட்டவனென்று சொல்லவேண்டியதே யன்றி, உலகத்‌ 
தில்‌ ஒருவரும்‌ அவனுக்கு ஈபெடமாட்டார்கள்‌ என்று நீர்‌ எப்படிசொல்லு 
வீர்‌? ஓ வீஷ்மெரே ! ஒரு ஏழைக்குடித்தனக்காரன்‌ காடுஅடர்க்த ஏரிகரை 
யோரத்தில்‌ ஏரைப்பூட்டி. உழுதான்‌,அந்தக்காட்டில்‌ இருந்து வேங்கையொன்‌ 
றெமுக்‌து உழுகின்ற மாட்டைப்பாய்ம்‌ அ பிடித்‌ தக்கொண்ட அ; அர்தக்குடியா 
னவன்‌ விசனம்‌ அடைந்து கண்ணீர்சொரிய, அந்த வேங்கைகோக்கி ஏன்‌ 
அழுனெறாய்‌? உழுசன்றவனே. என்ன லும்‌, ஐயா! எனக்கொருபெண்ணுண்டு, 
அந்தப்பெண்‌ தனக்கு இடவீரதைரியசாலியாக ஒருகாயகன்வேண்டும்‌ என்று 
சொல்லியிருக்தாள்‌, கானும்‌ எங்கள்பக்‌ தக்களி லும்‌ மற்றஉலகங்களி லும்‌ தேடிக்‌ 
காணாமல்வருக்தி யிருந்தேன்‌; உம்மைகண்டுமடழ்க்தேன்‌, ஆனால்‌ நீர்‌ மிருகமா 
யிருப்பதினால்‌ என்குலத்‌ க்கும்‌ இவ்வுலகத்அக்கும்‌ விரோதமாக இருக்குமே 
யென்று விசனப்படுகன்றேன்‌ என்றான்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்டு வேங்‌ 
. கையானது உள்ளமஃ௫த்ர்‌து *பெண்ணென்றாற்‌ பேயும்‌ இரங்கும்‌” என்னும்‌ 
-வசனப்படி மயங்கி யான்‌ எப்படி. யிருந்தாலும்‌ குறைவில்லை, மேலும்‌ வீர 
ரென்னுர்‌ தைரியசாலிகள்‌ எந்தக்‌ குலத்திற்பிறக்தா ஓம்‌ தோஷமில்லை, என்‌ 
னிடத்திற்‌ கொலைத்தொழில்‌ இல்லை, உம்முடைய னக த்‌ 
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௨௬௭ ஸீமகாபாரதம்‌, 

பப பட ப ப பட்டப்‌ ப ப அவுக்க வவ அணை அக 
கால்‌ வேண்டிய செல்வங்கொடுப்பேன்‌ என்று வேங்கைசொல்லக்கேட்டு, 
கான்‌ வீட்டுக்குப்போய்‌ மாட்டை விட்டுவிட்டு வருகின்றேன்‌, இவ்விடத்தில்‌ 
தானே இருமென்றுசொல்லி சந்றுச்தூரம்‌ குடியான வன்சென்று ஒருகாழிகை 
மறைக்து இருக்‌ அமறுபடியும்வக்‌ து, வீரதீர மருமகனே! வீட்டுக்குப்போய்‌ என்‌ 
குமாரத்தி இடத்திலும்‌ உன்‌ மாமியாரிடத்திலும்‌ இவ்வார்த்தையைச்சொன்‌ 
னேன்‌, அவர்களும்‌ எங்கள்‌ பர்‌. தக்களிற்‌ சிலரும்‌ சந்தோஷம்‌ அடைக்‌ அ இப்‌ 
போதே விவாகமுடிக்கவேண்டும்‌ என்றார்கள்‌. என்பெண்ணானவள்‌ தேம்பித்‌ 
தேம்பி அழுதாள்‌, ஏன்‌ அம்மா அழுகிறாய்‌ என்று கேட்டேன்‌; உலகத்தில்‌ 
வாழும்‌ உத்தமிகளைப்போல்‌, காட்டில்வாழும்‌ மிருகராசபுருஷனை த்‌ தழுவி 
முத்தமிட்டுக்கொஞ்சிக்குலாவி விளையாடி. வாழ்வதற்குப்‌ பாக்கியம்செய்யா த 
பாவியானேன்‌ என்றாள்‌,என்னகாரணத்தால்‌ என்‌ நேன்‌; இருகரங்களில்‌ கங்க 
ளும்‌, வாயிற்கோரதக்தங்களும்‌ இருப்பதனால்‌, எப்படி,த்தழுவுவேன்‌, இவைகள்‌ 
மாத்திரம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ எனக்குக்கிடைத்த புருஷருடைய சுந்தரத்திற்கு 
என்னைப்போன்ற பெண்கள்‌ ஏக்கங்கொள்ள வேண்டும்‌, அல்லஅ கைகால்கள்‌ 
வீக்கங்கொள்ளவேண்டும்‌, என்னலொக்கெயம்‌ என்னுடையபாக்யெம்‌ என்றாள்‌ 
என்று குடியானவன்‌ சொல்லவும்‌, வேங்கைவருக்தி ஈகங்களையும்‌ பற்களையும்‌ 
அடக்கிக்கொண்டுதேகத்திற்படவொட்டாமல்‌ உமதகுமாரத்தியுடன்கொஞ்சி 
விளையாடுகிறேன்‌ மாமாஎன்றுசொல்லிற்று; அதைக்கேட்டு இதோபாரும்‌ எங்‌ 
கள்‌ ஈகங்களை க்ஷவரகன்வாங்‌கப்போடுவதுபோல நீரும்‌ வாங்கிப்போடும்‌, அப்‌ 
போது குடித்தனமுறைமைக்குத்‌ தரித்தரமில்லாத சவுக்யெமாம்‌ என்றான்‌. 
அதைக்கேட்டு அப்படியே செய்யுமென்று வேங்கைசொல்லவும்‌ கவர்‌ களை 
அழைத்து வருவேனென்றுபோய்‌ ஒருதச்சனை அழைத்துவந்து இருகரங்களி 
லும்‌ இருக்கும்‌ கூர்மையாகிய ஈகங்களை அடியோடு மறுக்கிவிட்டு வாயைக்‌ 
காட்டச்சொல்லிக்‌ கேரரதந்தங்களைக்‌ குறடகொண்டு பிடுங்கவிட்டப்போபோ 
வென்று முகத்தில்‌ஒருஅறைகொடுத்தான்‌. அர்த அறையைத்தாங்கிய வேங்கை 
யானது கோபித்து பெருவியாதிகொண்ட ஈயாத லோபியின்‌ விரல்‌ சூறைக்‌ 
இருக்கும்‌ அங்கைபோன்ற கூழைக்கரத்தால்‌ ஓங்கி ஓங்கி மோதும்போது 
தாற்றுக்கோல்வாங்கி வீசினான்‌. அப்போதே உ௫௰ர்ஐழச்‌ தவேங்கை ஈனிவருக்தி 
ஒட்டம்பிடித்து வலிப்பெடுத்து மாய்க்துவிட்டத. ஜயர வீஷ்டுமரே / வீர 
மும்‌ வில்லும்‌ தவமும்‌ ஸ்ரீராமனிடத்தில்‌ பறிகொடுத்து ஈகமிழர்த வேண்‌ 
கைப்புலிபோல்‌ நலிவுற்ற பரசுராமனைத்‌ இட்டியமரத்திற்‌ கூரபார்ப்பதுபோல்‌ 
அவனிடத்தில்‌ கற்ற அற்பவித்தையைக்கொண்டு அம்பையென்னும்‌ பெண்ணு 
க்காக முதுட்டோடச்செய்த சேவகத்தை மேற்கொண்டாய்‌, அது அல்‌ 
லாமல்‌எக்தவிடத்தில்‌ எந்த வீரர்களைவென்று வெற்திபெந்நிருக்கின்‌ றாய்‌; உன்‌ 
பண்டவாளம்‌ இப்படி இருக்க, யாரையும்‌ அலட்யெமாகத்‌ தூறிச்சொல்‌ 
ஓவ அ “அரியாயம்‌ அரியாயம்‌ காங்கேயனே உமக்கு இது ஞாயமல்லவென்று 
கண்கள்வெர்‌.து கடுகடுத்து கன்னன்‌ சொன்ன மொழியைக்‌ காங்கேயன்‌ கேட்டு 
கடுங்கோபங்கொஸ்டு அடா கச்சைக்கொடியோனே ! கானென்ன யுத்தஞ்‌ 
செய்தேன்‌, எங்கே வீரப்பிரதாபம்பெற்றேன்‌, அளில்லாக்காலத்தில்‌ வீண்‌ 


உத்தியோகப்ர்வம்‌, ௨௭௬௭. 


வார்‌. த்தைகளைப்பேசி அகப்பட்டுக்கொண்டு ஆரிடத்தில்‌ விழித்தேன்‌, கான்‌ 
எவ்வளவு அப்பா, கன்னா, நீயோ சுத்தசாமர்த்தியன்‌, ஒருவர்‌ தணைவேண்டா 
வீரன்‌, சொல்லிய வீரக்தப்பாதவன்‌, வல்லமைசாலி, மெத்தவும்‌ ஈல்லவன்‌, 
வெவ்விய புகையெழும்பும்‌ புத்திரகாமேஷ்டி அக்கினியில்‌ அருபதேய மகா 
ராசனுக்குப்‌ புத்திரியகப்பிறக்த மயிலைப்போன்ற தரொளபதையின்சுயம்வர 
காலத்தில்‌ வில்லைவளைத்து மச்சயர்திரத்தை அடித்து மாலைசூட்பெதற்கு 
வந்திருக்க மன்னவர்களெல்லாரும்‌ மதிமயங்கப்‌ பயத்தைத்தரும்படி யாகிய 
வில்லை எடுத்து நிறுத்தி இழுத்து வளைத்து காண்பூட்டி. காணாமலிருக்தவன்‌ 
நீதானே, அடா கவசகுண்டலா ? சகல அரசர்களும்‌ தலைகுனியும்படியாகப்‌ 
பிராமண வடிவத்தடன்வந்து விலலைவளை தது வன்மை, சிறுநுண்மை, சலம்‌, 
நிச்சலம்‌ என்னும்‌ கான்கு குறியாகவைத்த மச்சயந்திரம்‌ அறுக்துவிழும்‌ 
படியாக அம்பினால்‌ எய்து, பாஞ்சாலி மாலைசூட்டக்கைப்பற்றிக்கொண்டுபோ 
கும்‌ கைவலிமையையுடைய விசயனைப்பர்ர்‌,த்‌து ஐயோபெண்ணைக்கொண்டு 
போகின்றானே பிராமணன்‌, ஈமதுகுலத்தாராகிய அரசர்களுக்கெல்லாம்‌ மான 
மும்‌ ஈனமும்‌ வீரமும்‌ வெட்கமும்‌ இல்லையா என்று இந்தத்‌ துரியோதனன்‌ 
மனவருத்‌,தப்படு கையில்‌, தனுூப்பாணங்களுடன்சென்று கிரீடியைத்‌ தகைர்‌ து 
யுத்தஞ்செய்து தரெளபதையை மீட்டுக்கொண்வெக்ச வீராதிவீரன்‌ நீகானே, 
வனவாசஞ்செய்யும்‌ பாண்டவர்களை அவமானஞ்‌ செய்யகினை தத, மன்னர்‌ 
மண்டலீகரும்‌ கால்வகைச்சேனையும்‌ இராசஸ்திரீகளும்‌ சுவேத க்தத்திர 
முடைய வணங்காமுடியோனும்‌ நீபும்‌ வனஞ்சுற்றிப்பார்த்து சலக்கிரிடை 
பண்ணிவருவோம்‌ என்றுபோன காளையில்‌ கர்திருவனுக்கும்‌ உங்களுக்குங்கல 
கம்‌ ஈடந்து எல்லோரையும்‌ பிடித்துப்‌ பின்கட்டாகக்கட்டிப்‌ பிணையலாடிக்‌ 
கொண்டு போம்பொழுது தருமராசனுடைய சரணங்களில்‌ விழுந்து அழு 
திறை நீக்கவிடவேண்டும்‌ தேவரீரொன்று தூதுவர்‌ சொல்லக்கேட்டு, வீமனை 
யும்‌ அருச்சுனனையும்‌ விடுத்து மீட்டுவிட்டபோது அர்த இடத்தில்‌ நீ யல்ல 
வோமுன்னின்து வெற்திபொருக்திய யுத்தஞ்செய்த மீட்டாய்‌; அடா தாஷ்‌ 
டீகா!போனதெல்லாம்போகட்டும்‌, கேற்று விராடபுரத்தில்‌ ஒரு அகேதோஹிணி 
சேனைகளும்‌ கோடி.தேர்களும்காமுஞ்சென்து பசுக்களை, ஓட்டிக்கொண்டுவரும்‌ 
போது உண்டைவிற்பிடித்‌தக்கொண்டுதரியும்‌ உத்தரகுமாரன்‌ தேர்செலுத்த 
உத்தரஇிசையில்வர்‌ த அகேதாஹிணிசேனைகளையும்‌ கோடி.ரதங்களையு ம்பாணங்‌ 
களினால்‌ மூடி அரசனையுக்தேடி. பழிப்பாகப்பாடி. என்னையும்‌ அரோணர்முத 
- லாகிய பேர்களையும்‌ காடி.யடி.தீ௮ நீபும்‌ ஓடி ஒளிக்கத்தடுத்து கானாவிதபங்கஞ்‌ 
செய்து தலைத்‌ துணியையும்‌ பிடுங்கக்கொள்ளக்கொுத்‌.த, மடக்கிய்‌ பசுக்களை 
யும்‌ வீடுத்துவரும்படி.மாட்டியவிசயன்‌ ஒருவனே அன்றி இரண்டுபேரல்லவே, 
அப்போது அருச்சுனனைவென்று பசுக்களையுங்கொண்டு அரியோதனனையும்‌ 
வெத்திபெறச்செய்‌து சகல செல்வமுங்கொடுத்து அஸ்தினாபுரத்திற்சேர்த்த 
உத்தமவீரன்‌ பதினான்குலோகமும்‌ ஒருவனென்திருக்கும்‌ தீரன்‌ நீகானே, 
இப்போது பசுமைகிறமும்‌ வாசனையும்தேனுமருவிய அளபமாலை ௮ணிக்த ஒத 
மன்‌ சாரத்தியஞ்செய்யக்‌ காண்டீபமும்‌ கணையுங்கர கதிலேக்தி யுத்தஞ்செய்ய 


௨௬௮ ஸீமகாபாரதம்‌. 


வரும்‌ சவ்வியசாசியை வெல்வதற்கு வேறொரு வீரர்கள்‌ எக்காலும்‌ இல்லை, 
முக்காலுஞ்சொன்னேன்‌, நீயொரு பிராணிதான்‌ மருர்தைப்போல்‌ வெற்றி 
பெறுவதற்குப்பொருர்‌ இருக்கின்றாய்‌, ஈல்லகுலத்சை மாசஞ்செய்யத்தோன்‌ 
நியகன்னா? இவ்விடத்திலிறுக்கும்‌ யாவரும்‌உயிருடனிறாக்‌ அ உள்ளங்கைப்புண்‌ 
போல்பார்க்க இருக்கின்றோம்‌ உன அவல்லமையைஎன்று கங்காபுத்திரன்சொ 
ல்லகன்னன்மறுமொழிகூறாமலும்‌ மனத்தில்‌ஒன்றுந்தோன்றராமலும்‌ இருக்குஞ்‌ 
சமயத்தில்‌தரியோதனன்‌ கையொடுகைதட்டிக்கொட்டிக்‌ கலகலவென்றுகுலு 
ங்கககைகத்துக்‌ கெட்டிகெட்டி அண்ணாவாகிய கர்னராசனே! வீஷ்டுமர்‌ பாண்‌ 
டவர்கள்‌ மேலிருக்கும்‌ இஷ்டத்தினால்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை என்று பட்டப்‌ 
பகற்போல்‌ தெரியவருன்ற அ, அஷ்டப்பகையைப்‌ போக்கவும்‌ இஷ்டனாகிய 
என்னைக்காக்கவும்‌ அஷ்ட திசையிலும்‌ பேர்பெற்றவள்ளலே! அதைரியம்வேண்‌ 
டாம்‌ என்று தட்டிக்கொடுத்து, தூதாகவர்து எதிரிலிருந்த பிராமணனை கோ 
க்கி வேலையில்லாமல்‌ இவ்‌ வீண்வார்த்தையைப்‌ பேசவ்ந்தீர்‌ என்று அவமதி 
தீது இங்கிருக்கும்‌ காடுகளெல்லாம்‌ எங்களுடையது, அங்இருக்குங்‌ காடுகளெ 
ல்லாம்‌ அவர்களுடைய அ, அரசர்முதலியகுடிப்படைகளெல்லாம்‌ எங்களுடை 
யது, ஆரணியவாசமாஒய மிருகங்களெல்லாம்‌ அவர்களுடையது, தன தானிய 
போசன அனுபவம்‌ எங்களுடைய அ,சரகு கக்தமூல அனுபவம்‌ அவர்களுடை 
யது, முன்னமே இவ்வா றுதெய்வம்முடி,த்தே இருக்கின்றது; ௮துதோன்றாமல்‌ 
உம்மைத்‌ தூது அனுப்பியது வறுமையின்காரியமென்றே தோன்றுகின்றது? 
ஆகையால்‌ நீர்‌ ஒக்குரம்போய்‌ ஐவருக்குக்தெரிவித்து ஆசையை விட்டுவிடும்‌ 
்‌ படியாகப்‌ போதியும்‌ என்று சர்ப்பக்கொடியோன்‌ சொல்லவும்‌, சந்திர குலத்‌ 
இற்கு உரித்தாகிய திரிதராட்டிர மஹாராஜன்‌ அரியோதனனைக்கடிர்‌ அ, இறக்த 
பெரியோர்களும்‌ அரசர்களும்‌ பொருந்திய பெரிய சபையில்‌ அழகும்‌ தகுதியும்‌ 
இல்லாதசொற்களை நீசொல்லிய அ ஈன்மையோஎஏன்று அதட்டி அடக்கிப்பாண்‌ 
டவர்கள்மேல்‌ பக்ஷம்வைக்துப்‌ பேசுகிறவனைப்‌ போல்‌ அன்பு நிறைந்த உருவ 
மாக எதிரில்‌ இருக்கும்‌ உலூகமாமுனியைப்பார்தது ஐயா! நீர்வக்‌அசொல்லிய 
வார்த்தைகளெல்லாம்‌ சத்தியமே ; இருதிறத்தவர்களும்‌ மனம்‌ ஒத்து 
வாழ்வைப்‌ பெறாமல்‌ அமர்செய்வார்களாஜில்‌ அழிவதுமித்தயமே, பிழை 
ப்பார்‌ ஒருவரும்‌ இல்லை, அப்படியுத்தம்‌ விளையாமற்‌ செய்யவேண்டும்‌, எங்கள்‌ 
பிள்ளைகள்‌ இருதிறத்தாரும்‌ நிறைந்த செல்வத்துடன்‌ சுகப்படும்படியாகய 
காரியங்களை யாங்கள்யாவரும்‌ ஆலோசத்‌துக்கொண்டு,விவேகமே தேகமாகப்‌ 
படைத்த உண்மையாளரரகிய ஐவர்களிட த்திற்கு சஞ்சயமுனிவரை அனுப்பி 
வைக்கின்றேன்‌. தேவரீர்‌ உபப்பிலாவியத்திற்கு எழும்‌ தருளிக்குலமும்பலமும்‌ 
கலமும்‌ தவமும்வரமும்‌ பெந்திருக்கும்‌ பாண்டவர்கள்‌ துரியோதனாதிகள்‌ மேல்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ கோபங்களும்‌ மனத்தாபங்களும்‌ ௪பையிற்கூதிய சபதங்‌ 
களும்‌ ரீங்கும்படியாக ௮கேகம்‌ தருமஞாயம்‌ குலமுறைமை முதலிய நீதிகளி 
னாற்‌ ழெரிவித்துப்‌ புகமாகிய சகாயஞ்செய்யவேண்டும்‌, பெரியோராதிய தேவ 
ரீரென்று ஈமஸ்கரித்து வெகுவித உபசாரமுஞ்செய்‌ து தேவர்களும்‌ தாவிவர்‌த 
ஆசைகொண்டு ம£ழும்படியாகச்‌ சக்தனபுட்ப கந்த கதம்பமும்‌ பீதாம்பரங்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௬௯ 


களும்‌ வேரத்தினகள்தமான ஆபரணங்களுங்‌ கொடுத்துத்‌ தீர்க்ககண்டஞ்‌ 
செய்து விடைகொடுக்க, வீஷ்டுமர்‌ துரோணர்‌ விதரர்முதலிய பேர்களும்‌ 
வணங்கிப்‌ பெரிய அரசன்சொல்லிய வண்ணமே ௩டத்தவேண்டும்‌. உலூகமா 
முனியே போய்வாரும்‌ என்று செலவுகொடுக்க ஆசீர்வதித்து, அத்தினாபுமத்‌ 
தை விடுத்துக்‌ காடுமலையெல்லாங்கடக்து உபப்பலாவியம்‌ இட்டித்‌ தன்னைச்‌ 
அ.அஅனுப்பிய அரசர்களும்‌ ஸ்ரீசருஷ்ணபகவானும்பொருக்தி இருக்கும்‌ இரா௪ 
சபைக்கு நேராக வரும்போது யாவரும்‌ வணங்கி உபசரிக்க அவர்‌ அவர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ மங்களாசரசனஞ்சொல்லி உயர்க்தஆதன த்தில்‌ அமர்ந்து இப்போது 
சொல்லிக்கொண்டுவந்த தூதுபோன வசனங்கள்‌ யாவற்றையுஞ்‌ சொன்னார்‌. 
அதைக்கேட்டு, பாண்டவர்‌ சகாயன்‌ முதலிய பேர்களும்‌ இனிமேல்‌ நடக்கவே 
ண்டியகாரியங்களுக்கு இப்போது யோ௫க்க வேண்டியதென்ன ஒன்றுமில்லை, 
இனிஅவர்கள்‌ அனுப்பும்‌ தரதினல்நேரிடுஞ்சங்க திகளையும்‌ உள்ளக்குறிப்பையும்‌ 
வரவரத்‌ தெரிக்து கொள்ளுவோம்‌ என்று அத்தினாபுரத்தின்‌ திசையை கோ 
க்இ இருந்தார்கள்‌, கேளும்‌ ஜெனமேஜயமஹாராஜனே என்று வைசம்பாயனர்‌ 
சொல்லிவந்தபடி கநான்சொல்லுகிறேனென்று நைமிசாரணிய வா௫களுக்குச்‌ 
சூதபெளராணிகர்‌ சொல்லிமுடித்தார்‌, 
இடப்‌ லூகமாமுனிதூதுச்சருக்கம்‌ 
முற்திற்று. 
சஞ்சயன்‌ தூஅச்சருக்கம்‌. 
தனியன்‌ 

ஒருதல்த்திடையவதரித்தணிபொ தவர்‌ிற்குடி லஓறைவதோர்‌ 

மரகதப்புயறனையெடுத்தொருமகவெனத்தன திறுதியால்‌ 

அரிஅபற்றியவலகைசெற் நிடவணிமுலைப்பய நகர்வு 

மருதிடைத்தவழ்பொருவில்வித்தகன்‌ மலரடி.க்கண்வழுத்‌ அவாம்‌, 

கேளும்‌ ஜெனமேஜெயமகாராஜனே! உலூகமாமுனி அஸ்தினாபுரத்தை 

விட்வெர்தவுடனே ஈஞ்சனையுடைய நாகத்தைக்‌ கொடியாயுயர்த்த கராதிப 
னும்பயத்தைத்தரும்‌ வேலாயுதந்தாங்கய பற்பலமன்னர்களும்‌ வீஷ்டுமாசாரி 
யர்‌,வில்தறமைகொண்ட அரோணாசாரியர்‌, தவத்திற்றெர்த விதுரமகாராஜன்‌, 
இரவிபுத்‌திரனாயெ கர்ணன்‌, கிருபாசாரியர்‌, அசுவத்தாமா முதலாகிய பேர்‌ 
களும்‌ இரிதராட்டிரனும்‌ எதிரில்‌ இருகரங்களையும்குவித்‌ அ வணங்கி வாழ்த்தி 
நிற்கும்‌ சேனாசயினிய மத்தியில்‌ இக்திரசபைக்கு மேலாகிய இராசமண்டபத்‌ 
திற்‌ பொருக்தியிருக்து யுத்தியிலும்‌ புத்தியிலும்‌ கல்வியிலும்‌ ஞானத்திலும்‌ 
இணையில்லாமல்‌ உயர்க்த சத்தியவசன உத்தமனா£ய சஞ்சயனை வரவழைத்‌ 
இச்‌ சபையினிடத்தில்‌ இருத்தி என்றென்றைக்கும்‌ சண்டையில்லாமல்‌ இரு 
க்கவேண்டும்‌ என்று எண்ணங்கொண்ட திருதராட்டிரன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 


௪ஞ்சயனே குருகுலச்‌ தரசர்களுக்கு சேரிடம்‌ காரியாகாரியங்களை அதிந்து 


௨௭௦ ஸீமகாப்ரரதம்‌. 


சொல்லும்படியாகிய சு.தக்தரமும்‌ மாட்டுமையும்‌ உடையவன்‌ நீயாகையால்‌ 
இருகுலத்தவராயெ கவுரவர்களும்‌ (பாண்டவர்களும்‌ உன்‌ சொல்லாகிய நீதி 
வசனத்தை ஒருக்காலும்‌ தள்ளமாட்டார்கள்‌, ஆதலால்‌ கருமான்‌ உலைக்கனலு 
க்கு ஒப்பாகிய கோபங்கொண்ட என்தம்பி பிள்ளைகள்‌ மாறுபட்டுப்பேசுன்‌ ற 
வஞ்சினத்தைநீக்கிஇரு திறத்தார்களில்‌ஒருவர்சமுத்திரஞ்சூழ்ச்‌ தஇவ்வுலக த்தை 
ஆளும்படியாக உன்‌ உள்ளத்தில்‌ நினைக்கவேண்டும்‌. அளவு சொல்லக்கூடாத 
கோபக்கருத்தின ராகிய என்பிள்ளைகளுக்கு எத்தனைவிதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌ 
அவர்கள்‌ பாண்டவர்களுக்கு காடுகொடுக்கச்‌ சம்மதியாமல்‌ யுத்தஞ்செய்வதற்‌ 
கே இசைக்து இருக்கின்றார்கள்‌. என்‌ தம்பி புத்திரர்களோ அப்படி அல்ல, 
கற்குணங்களிலும்‌ விற்திறங்களிலும்‌ சத்தியத்துலும்‌ ஆண்மையிலும்‌ குளிர்ச்சி 
யாகிய மிர்து வசனங்களினா லும்‌ நீதியிலும்‌ தருமதானங்களிலும்‌ தவத்திலும்‌ 
பொய்யில்லா த௪த்திய விரதங்களிலும்‌ புகழிலும்‌ ௮ருளிலும்‌ பொறுமையிலும்‌ 
கிறைந்தபூரண புத்திமான்கள்‌. இப்படிப்பட்டவர்களுடன்‌ என்புத்திரர்கள்‌ 
இடம அகன்றபோர்க்களத்தில யுத்தஞ்செய்யும்படியாகக்‌ கருத்துக்கொண்டு 
இருப்பது ஈன்மையோ; சஞ்சயனே கேளும்‌ பிறவீப்பிணியையும்‌ பெரும்‌ அக்க 
த்தையும்‌ அசத்திய வாழ்வையும்பாபமாகய பொருளையும்விளையச்செய்யும்‌ இக்‌ 
தக்கர்மபூமியின்‌ அசையைவிடுத்து சத்தஞானப்பிறப்பும்‌ மோக்ஷமாகிய சிற 
ப்பும்‌உண்டாகும்படி. விசாலம்பொருக்திய கானகத்திற்‌ பாண்டவர்கள்‌ இன்புற்‌ 
திருந்து கித்தியமாஞுந்தவத்தைச்‌ செய்யும்படியாக அன்புகொண்டிருக்கும்‌ என்‌ 
கருத்தையுஞ்சொல்லி நீபுர்‌ தெரியப்படுத்தக்கடவையென்று, அவனருள்‌ அடர்‌ 
ந்த தன்‌ புத்திக்கு ஒப்பாகச்சொன்னான்‌.. இப்படி சொல்லிய வசனம்‌ பார 
பக்ஷம்‌ என்று தெரிக்தும்‌ தடைசொல்லாமல்‌ அரசனுடைய கட்டளையைச்‌ 
ரெசாகக்கொண்டு யாவரும்‌ புகழ மூழ்க்து விடை கொடுக்கப்‌ பெற்று அஸ்தி 
புரத்தை விடுத்துக்‌ காடு மேடு மலைகளெல்லாங்கடர்து ஐவர்வாழும்‌ உபப்பி 
லாவியத்திற்குவக்‌து அன்றைத்தினமே ஸ்ரீகருவணபகவான்‌ எழுந்தருளி இரு 
க்கும்‌ திருமாளிகையிற்சென்று இரெளபதியும்‌ பார்த்தனும்‌ வார்த்தையாட மல 
ரணையில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணமூர்த்தயொாயே அமலனைக்கண்டு தர்க்க 
தண்டமாகப்பணிகது வணங்கித்துதித்துத்‌ தான்வர்தசங்கதிகளிற்‌ இற்ில காரி 
யங்களைப்பேூ தருமபுத்திரமகாராஜன்‌ முதலிய தராதிபர்கள்‌ கூடியிருக்கும்‌ 
சபைக்கு காளைத்தினம்வக்து சகல காரிபங்களையும்‌ சொல்லுகிறேனென்ற 
தொழுத விடைபெற்றுக்கொண்டு தன்வீடுதயிற்போயிரும்‌ அ சூரியன்‌ உதைய 
மாகுமுன்னம்‌ எழுது நித்தியகருமம்‌ ஸ்கானம்‌ செபம்‌ தவம்‌ முடித்துக்கொ 
ண்டு தருமராஜனுடையபெரிய சபைக்குச்சொல்‌ லும்போ துஸ்ரீகருஷ்ணபகவா 
னும்‌ சாத்தகியும்‌ அருபசேய மகாராஜனும்‌ விராடபூபதியும்‌ இன்னம்‌ பற்பல 
பாஷைமன்னரும்‌ சூழ்‌ அகொண்டிருக்க ககொயகமாயிருக்து தஞ்சமென்போ 
ரை அஞ்சுலென்றளிக்கும்‌ வஞ்சகம்‌ இல்லாதகெஞ்செனாகும்‌ மெய்விரதனாயெ 
உதிட்டிரனைச்சஞ்சயன்‌ விரைந்துசென்று கண்களும்‌ மனமும்‌ களிக்கக்கண்டு 
அறிவும்‌ கிறமும்‌ புகழும்மிகுக்து தகுந்த தம்பிமார்களாகவிளங்கிய வீமார்ச்‌ 
சுன ஈகுலசகாதேவர்கால்வரும்‌; அக்கினியில்‌ தோன்றிக்கற்புக்கு அணியென 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௭௪௧ 


இருந்த பாஞ்சாலியும்‌ பின்பக்கத்தில்‌ நெப்புடன்பொருந்,த பெருமையோடு 
இருந்த அறத்தின்‌ மைக்கன்‌ அங்குவந்த சஞ்சயனை கோக்கக்கருணை கூர்க்‌ த 
எழுந்திரும்‌ என்று சொல்லிஇரத்தினகதெமாயே ஆசனங்கொடுப்பித்‌து ௮5௪ 
ஆசனத்தின்மேல்‌ உட்காருமென்று அறன்மகன்சொல்ல மகிழ்ந்து ஆசன த்தில்‌ 
அமர்ம்‌,தசஞ்சயன்சொல்லுகின்றான்‌. பொய்யைச்‌னந்‌து மெய்யைப்புனை ௩.து 
வையகங்காக்கும்‌ ஐயனே கேளும்‌ ; பாதலத்திற்‌ பொருந்தும்‌ ஆதிசேடன்‌ 
முதலிய பாம்புகளின்‌ விஷச்சுவாலைகளை அடக்கி இவ்வுலகத்தில்‌ யாவர்க்‌ 
கும்‌ இன்பம்‌ விளையும்படியாக அமுதஇூரணங்களைப்‌ பொழியும்‌ சந்திரன்‌ 
பிரகாசித்த போதிலும்‌ தாமரைப்புட்பங்கள்‌ சூரியரெணங்களைக்கணடுமலரும்‌ 
இத உண்மையே; அதுபோல உலகமெல்லாம்‌ ஒருகுடையில்‌ ஆளும்‌ இரத 
ராட்டிர மகாராசனுடைய அருளுக்கும்‌ அன்பிற்கும்‌ உரியவனாக கான்‌ இருந்த 
போதிலும்‌ ஒளியும்‌ இறப்பும்‌ உடைய உமதுமுகத்தைப்பார்த்‌து உயிர்வாழும்‌ 
படியாக என்சிக்தையானதக்த நான்வந்தேன்‌ என்றான்‌. அதைக்கேட்டு சேறு 
நாறும்‌ வயல்களெல்லாம்‌ செங்கழுநீர்‌ மணம்காறும்‌ குருகாட்டுக்கு அதிபதி 
யாய குந்திபுதல்வன்‌ அச்சஞ்சயன்‌ கூறிய உபசாரவார்த்தைக்குப்‌ புன்னகை 
கொண்டு அவனுடைய மனம்‌ மதிழும்படியாக உள்ளன்புடன்‌ இனியவார்த்‌ 
தைகள்‌ சொல்லி சஞ்சயனே ! பெருமைபெற்றிருக்கும்‌ என்‌ பெரிய த்தை 
யாகிய இருதராட்டிர மகாராஜனும்‌ ; ஐயா அவர்கள்‌ வீஷ்மொசாரியரும்‌, 
குருசுவாமியாராகிய. அரோணாசாரியரும்‌ ; ருபாசாரியரும்‌, கயிலாச பதியின்‌ 
அருள்கிறைம்‌ அ பலஞ்சிறக்த அசுவத்தாமாவும்‌, - பெரியஞானம்‌ வரம்புபெறும்‌ 
௪.துரனாகிய இறியதர்தை விதரமகாராஜனும்‌ இன்னும்‌ உள்ளபெரியோர்கள்‌ 
யாவரும்‌ சுகமாக இருக்கின்றார்களா ? என்று கேட்க, தூதுவக்த சஞ்‌ 
௪யன்‌ கரத்தைச்‌ இரெத்திற்குவித்து ஐயா அவர்களெல்லோரும்‌ . க்ஷேமமா 
யிருக்கன்ருர்கள்‌,; உங்களுக்கு க்ஷேமம்‌ உண்டாக வாழ்த்தி ஆரீர்வதித்தார்கள்‌ 
என்று சஞ்சயன்‌ சொல்ல;தருமராசன்‌ மனமும்தேகமும்மறம்‌ அ புளகமுற்றுச்‌ 
சொல்லுகின்றார்‌. 


அப்பா ! பூர்வம்‌, இராசசபையிற்‌ பொருக்திய மஹாஜனங்களெல்லாரும்‌ 
உடல்பதறி ஆச்சரியப்பமெபடியாகத்‌ தம்பியைகோக்கி இரெள பதையைக்‌ 
கைப்பிடியாக இழுத்‌துவக்து என்மடிமேல்‌ வையென்று தனது இவந்ததொ 
டையை ஆசனமாகக்காட்டிய அரியோதனமகாராசனும்‌ சுகமா? கேசமாக 
இருந்து மோசச்சூதாடக்‌ கற்றுணர்க்த சகுனிமாமாவும்‌ சுகமா ? பரிசுத்த 
முள்ள பாஞ்சாலி யிடையிலுடுத்திய வஸ்திரத்தைத்‌ தடையில்லாமற்பிடி த்து 
'உரி்து சபையில்‌ மானபங்கஞ்செய்த தம்பி துச்சாதனனும்‌ சுகமா? சுத்த 
வீரர்களை யுத்தஞ்செய்‌.அ வெல்வதற்குச்‌ ௪த்தியில்லாமற்‌ சிங்காரப்பேச்சினால்‌ 
செயிப்பேன்‌ என்று காலங்கழிக்கும்‌ கன்னனும்‌ சுகமா ? மற்றபுத்கிரமித்இிரர்‌ 
களுஞ்சுகமா? பற்பலதேச,த்தமன்னர்களுஞ்சுகமா? யானைத்தலைவர்‌, சேனைத்‌ 
தலைவர்‌, படைத்தலைவர்‌,குடைத்தலைவர்‌, கொடித்தலைவர்‌,சேவகர்முதலியயா 
வர்களுஞ்சுகமாயிருக்கின்றார்களா? என்றுகேட்கும்தருமராசனைபோக்ஒிச்‌ சஞ்‌ 


௨௭௨ ஸ்ரீமகாப் ரதம்‌. 


சயன்சொல்லுகின்றான்‌. பொல்லாங்கென்பவைஎல்லாம்நீங்கய உள்ளமுடைய 
வள்ளலே! அவர்கள்‌ இதுவரையிலும்‌ சுகம்‌ இல்லாதிருர்தாலும்தேவரிருடைய 
இருகாவினால்‌ க்ஷேமம்விசாரித்தபடியால்‌ இன்றுமுதல்காளுக்குகாள்‌ அபிவிர்த்தி 
ஆவார்கள்‌ என்றுகூற,முரசகேதனன்மகழ்ம்‌து சொல்லுகின்றார்‌. சஞ்சயனே 
காட்டைவீடுத்‌துக்‌ காட்டையடுத்து நெடுகாளாகப்பிரிக்த எங்களைப்பார்க்க 
எண்ணங்கொண்டுவக்ததோ அல்லது இங்கள்‌ மரபில்‌ உதித்த எங்கள்‌ குலத்‌ 
திற்கு இறைவனாகும்‌ திரிதராட்டிர மகாராசன்‌ சொற்படி.வக்ததோ ₹ இவ்வி 
டம்‌ நீர்‌ வந்ததற்கு யா.துகாரணம்‌ விளம்புமென்று கேட்க, சஞ்சயன்‌ சொல்‌ 
அன்றான்‌. சங்னெங்கள்‌ வயிறுளைக்‌ அபெறும்‌ ஆணிமுத்‌.துகள்‌ நீரின்‌ மடை 
களை அடைக்கும்‌ வயல்களால்‌ வளப்பங்கொண்ட திருகாடென்னுங்‌ குருகாட்‌ 
டுக்கு அதிபதியாகிய கோவே! உங்கள்பெரியதக்தையாகிய திரிதராட்டிர மகா 
ராசன்‌ சொல்லி அனுப்பியசெய்தியைத்‌ தெரிவிப்பதற்கு இவ்விடம்வந்தேன்‌, 
ஆகையால்‌ இருகாபிக்கமலமுடைப ஸரீகருஷ்ணபகவானும்‌ நீங்கள்‌ ஐவரும்‌ 
இர்த இராசசபையை நீங்கத்‌ தனிமையாயிருக்து ௪ங்கதிமுழுமையுங்கேட்டு 
யோடப்பீர்களாகில்‌ மிகவும்‌ ஈன்றென்து சஞ்சயன்‌ விளம்பக்கேட்டு, தரும 
ராசன்‌ ஈகைத்து வாளாயுதம்‌ வேலாயுதம்பிடி.த்‌.து இவ்விடத்தில்வட்‌ து நிறைம்‌ 
இருக்கும மன்னவர்கள்‌ யாவரும்‌ எங்கள்‌ பிராணனும்‌ ஊக்கமும்‌ உற்சாக 
மும்‌ ஊற்றமும்‌ புகழுமாக இருக்கின்றவர்கள்‌, இவர்கள்‌ அறியக்கூடாத இரக 
சியமில்லை, இவர்களை அன்றி யாதொரு எண்ணமுமில்லை, தாய்க்கு ஒளிக்‌ 
கும்‌ குலுமில்லை, சத்தியத்தை கித்தியமாக நம்பும்‌ சாமர்த்தியமூடைய சஞ்‌ 
சயனே! இக்தச்சபையினிடத்தில்‌ தடையில்லாமற்‌ சொல்லுமென்று தரும 
ராசன்கூற; பாண்டவர்களின்‌ எண்ணத்தைத்‌ தெரிந்துகொண்ட சஞ்சயன்‌ 
அளபமாலை யணிச்த மேகம்போன்றதிருமேனியையுடைய பகவானைப்புகழ்க்‌ த 
சபைகிறைக்த மன்னவர்களை கோக்கித்‌ தங்களுக்குத்தெரியா தகாரியம்‌ ஒன்று 
மில்லை இராசதக்திரத்தை அதுசரித்து தனிமையிற்‌ சொல்லவேண்டுமென்று 
புகன்றதே அன்றி வேறல்ல, அடியேன்மேல்‌ கோபஞ்கெய்யா திருக்க வேண்டு 
மென்றுிறுத்தஇடையினையுடையபுனக்கிபோன்றதரெளபதாதேவியையும்‌ 
பாண்டவரையும்‌ கோொக்கச்‌ சஞ்சயன்‌ சொல்லுகின்றான்‌, மநுநீதிதவருத மன்‌ 
னரே கேளும்‌!நீங்கள்‌ இர்தப்பூமியை ஆளவேண்டுமென்னும்‌ஆசையைவிடுத்‌ தூ 
ஈஷணாத்ரையங்களைக்‌ கடந்த மகாகிஷிகளைப்போல்கல்லகதி கிடைக்கும்படியா 
கத்தவஞ்செய்யவேண்டும்‌, பதின்மூன்றாண்டும்‌ வன த்திற்கைபழகிவர்த நீங்கள்‌ 
“பழம்புண்ணாஸி பாதிபரிகாரி? என்பதைப்போல்‌ மறுபடியும்‌ காட்டுக்குப்‌ 
போகப்‌ பயப்படமாட்டீர்கள்‌; சகலமந்திரதர்திரங்களும்தெரிக்த சக்தரராகிய 
பண்ணியலரே இப்போது பவத்தையொழிக்கும்‌தவத்தைக்கருதிச்சென்றால்‌ 
அதஒக்ெத்திற்‌ கைகூடும்‌, கதியும்பெறலாம்‌, ஜன்மாந்திரத்திற்‌ றவஞ்செய்‌ 
யாப்பாவிகள்‌ இம்மையிற்‌ றவஞ்செய்யவிரும்பினால்‌ தவங்கெட்டு அவமேலி 
ட்டு ஈரகத்இில்‌ விழுவார்கள்‌. இதன்தியும்‌எல்லாப்பிறவியிலும்‌ உத்தமமாய 
மானிடப்‌ பிறப்பு ௮ரிது௮ரிது, ஊமை செவிடு கூன்‌ குருடு முடம்‌ இவை 


உ த்தியேோகபர்வம்‌. ௨௭௩ 


நீக்கிப்பிறப்ப,து மிகவும்‌ அரி.அ, கல்வியும்‌ ஞானமும்‌ செல்வமும்‌ நற்குணமும்‌ 
உண்டாவது அதனிலும்‌ அரிது, தானம்‌ தருமம்‌ தவம்‌ இவைகள்கிட்வெது 
எதிலும்‌ அரிது, இவைகளெல்லாம்‌ உண்டாகிய காலத்திலும்மோக்ம்‌ அடை 
வது ஐயா அரியதென்றுலகதர்மஞ்‌ சொல்லுகின்றது, இக்தக்காரியங்களெல்‌ 
லாம்‌ ஓருருவாகத்திரண்டு மாயாமயக்கம்‌ அகன்‌ அ தூஷணபூவண இரஸ்காரங்‌ 
களெல்லாம்‌ சுத்த பிரமத்திற்கென்று பேரறிவுவிளங்கிய பெருமான்‌ தேவரீரல்‌ 
லஅவேறில்லை, அகர்தையும்‌ ஆசையும்‌ அகப்பற்றும்‌ புறப்பற்றும்‌ உள்ளசுயோ 
தனன்‌ : உங்களுடன்‌ உடன்பட்டுவாழ்வது வேண்டுவதில்லை, காடுகொடுப்‌ 
பதுமில்லை, பெறுவோமென்னும்‌ இச்சையும்‌ உங்களுக்குஇல்லை, அசித்தியமா 
திய ஆசாபாசத்தை விடுத்து நித்தியமாகிய பிரமத்தில்விசுவாசத்தைத்தெடு 
த்து உண்மையாகிய கதியை அடைவது உத்தமம்‌, மேலும்‌ பராசரமகாமுனி 
வருடைய, சந்ததியிற்றோன்திய தனக்குப்‌  பிறந்தபிள்ளைகள்‌ அரியோ தனா 
தியர்‌ நூற்றுவர்‌, என்தம்பிபுத்திரர்‌ ஐவர்‌, இஃததாற்றைந்து பிள்ளைகளில்‌ 
பொய்யும்‌ சூதும்‌ பொறாமையும்‌ மிகுர்‌தமண்ணாசை, பெண்ணாசை: பொன்‌ 
னாசைகொண்டு ஞான சூனியசாய்ப்பிறக்து குலத்தின்பேரையும்‌ புகழையும்‌ 
கெடுத்து இனிப்பிறக்கும்பற்பலபிறவிக்கும்‌ இடங்கொடுத்து, தந்தைதாய்‌ குரு 
மொழி மச்திரம்‌இவையெல்லாந்தள்ளிப்‌ பாவமென்னும்‌ மூட்டையைத்தேடிப்‌ 
பரதவித்‌து என்சொல்லைக்கேளாமல்‌ அலையும்‌ அரியோதனாதிகள்மேல்‌ வைத்‌ 
இருந்த பக்தத்தை விடுத்தேன்‌, என்மூத்தபீள்ளையாகயெ தருமராசனை கம்பி 
அடுத்தேன்‌. எவ்விடத்தும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌ சகப்பிரமத்திற்கு ஒப்பானவன்‌ 
இவன்‌ ஒருவன்‌ தான்‌, இம்மண்ணும்‌ பெண்ணும்‌ பொன்னும்‌ வாழ்வும்‌ நிலை 
யில்லாததென்று நிச்சயித்‌இருப்பவன்‌; இவனை நீதிமான்‌ சீமான்‌.புத்திமான்‌ 
என்பதற்குஜயமுண்டோ சத்தியமே நித்தியமென்திருக்கும்‌ தருமனாகிய புத்‌ 
இரகொமணிஎன்‌ உத்தரர்தள்ளமா ட்டான்‌, “சிறியோர்செய்யுந்தீங்கைப்பொறு 
த்தவனே பெரியோன்‌” என்னும்பழமொழியையும்‌ *£தம்மையிகழ்க்தமைதாம்‌ 
பொறுப்பதன்திமற்‌, றெம்மையிகழ்க்த வினைப்பயத்தால்‌ உம்மை, ஏரிவாய்‌ 
நிரயத்‌ துவீழ்வ்கொலென்று, பரிவதூஉஞ்சான்றோர்கடன்‌'? என்னும்றீதிகெதி 
யையும்புகன்று, கோபம்‌ சண்டாளம்‌ ,என்ற கொள்கையுஞ்சொல்லி, ஈட 
ந்த ஈன்மை இமைகளையெல்லாம்‌ ஈஸ்வராற்பிகஞ்செய்து முன்கூறிய சப 
தங்களையும்‌ இப்போதுசெய்ய . எத்தனிக்கும்‌ சண்டையையும்‌ பழியும்பாவ 
மும்‌ தழைக்கப்‌ பாராளும்‌ எண்ணத்தையும்‌, அறுசுவை அன்னமும்‌ விரும்பி 
. அனுபவிக்கும்‌ போகத்தையும்‌, ஆராகப்பெருகும்‌ மோகத்தையும்‌ விடுத்து 
இ சத்தருமராசனாயெ புத்திரனால்‌ இருபத்தொருதலைமுறையும்கதிசேரப்பெற்‌ 
மூன்‌ திரிதராட்டிரன்‌ என்னும்‌ பெரும்புகழ்‌ எனக்கும்‌ என்கால்வழிவந்தவர்க்‌ 
கும்‌ நீங்காதிறாப்பதற்கும்‌ ஈன்னெதி ஓங்கெதவத்தை உறுதியாய்ச்செய்வதே 
உத்தமம்‌ என்றும்‌ உமதுதந்தைஉரைத்தனர்‌ என்று சஞ்சயன்‌ செர்ச்லிமுடி த்‌ 
தான்‌. பெருமை என்பத இதுமைப்படாமல்‌ சத்தியத்தை அனுசரிக்கும்‌ மெ 
ய்ஞ்ஞான 'சக்தையனாகும்‌ தருமகக்தனன்‌ பூதபெளஷிய வர்த்தமானமும்‌ தெ 
ரிக்‌ துணர்ம்த சஞ்சயன்பன்‌ னிச்சொல்லிய வார்த்தையையுன்னி, அழகுறக்கை 
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௨௪௪ ்ரீமகாபாரதம்‌.. 


தஅத்தெளிக்தசஞ்சயனேஇவ்வுலகத்து இராசராசர்களும்ககைக்கும்படி யாகத்‌ 
அரியோதனாதிகளால்‌ காங்கள்பட்ட அவமான நிந்தைகள்‌ சக்ரவாள கிரிபோல்‌ 
வளைக்‌து வளர்க்து நிலைத்திருக்க, அதனால்விளைக்த சபதங்கள்‌: பெரும்புறக்‌ 
கடல்போல்‌ சூழ்ந்திருக்க, இவைகளைச்‌ இர்தியாமல்‌ முத்தி அடையமுயற்‌ி 
செய்யவேண்டுமென்று என்பெரியதக்தை சொலலியதைப்பார்க்கிலும்‌ தமப்‌ 
பிரபை இமப்பிரபை தரமப்பிரபை வாலுகப்பிரபை சாகரப்பிரபை இரத்தப்‌ 
பிரபை அழற்பிரபை என்னும்‌ வெப்பமாதிய நரகத்திலும்‌ தனித்தனிவீழ்ர்‌ து 
அனுபவிப்பது மிகவும்‌ ஈன்மையாம்‌. ௪த்தியவசனம்‌ தப்பினால்‌ நித்திய கோன்பு 
பலிக்குமா? தரயைக்கொன்றபழியிருக்ககோடிகோ தானம்பண்ணினா லும்‌ மோ 
அதம்‌உண்டாகுமா? ஆசாரானமாகய சண்டாளத்துவத்தைச்செய்துகொண்டு 
விரதம்‌ அனுஷ்டித்தால்‌ சவங்கைக்கூடுமா, அதுபோல்‌ பழியையும்‌ நிக்தையை 
யும்‌்சுமக்த கரங்கள்‌எத்தனை விதமாய்த்தவஞ்செய்தா லும்கரகமே அன்‌ திச்சுவர்‌ 
க்கங்கிட்டாதே. சஞ்சயனே ஒருஜிய கதையைக்கேளும்‌, ஆற்றின்கரைமேல்‌ 
ஐந்துபேர்‌ நின்றார்கள்‌; கிரம்பியவெள்ளத்தில்‌ கரடியான அ தலையைக்காலின்‌ 
சந்தில்‌ வைத்துக்கொண்டு மிதக்துவருவதைக்கண்டு கம்பளிமூட்டையென்று 
கருதினார்கள்‌, அவருள்‌ ஒருவன்‌ நீர்தப்போய்‌ அதைப்பற்றவும்‌ நிராதரவாக 
வந்த கரடி. அக்தமனிதனுடைய கழுத்தைக்கட்டிக்கொள்ள இவனும்‌ அதுவும்‌ 
மூழுகயெழுர்து வருத்தப்படும்போது கரையில்கின்ற கால்வரும்‌ கம்பளிமூட்‌ 
டையைக்‌ கைவிடுத்து வக்துவிடென்றுசொல்ல; கம்பளிமூட்டையை கான்‌ 
கைவிட்டுவிட்டேன்‌ கம்பளிமூட்டை என்னைக்‌ கைவிடவில்லையென்று ஓங்கி 
க்கூவி உயிரினை இழந்தான்‌; . அதுபோல சபதத்தையும்‌ யுத்தத்தையும்‌ கை 
விட்டு நாங்கள்‌ தவஞ்செய்தா லும்‌ அவைகள்‌ எங்களைக்கைவிடாது. மேலும்‌ 
எக்குலத்தாருக்கும்‌ இணையற்றமேலாஜய கற்குணம்‌ நற்றவம்‌ எங்களுக்கு விள 
ங்கச்சொல்லவேண்டியஅ தந்தையின்‌ கடமையே; அ௮க்தத்தந்தையின்‌ தரும 
குணத்தை தள்ளாமற்செய்வது எங்கள்முறைமையே, ஆயினும்‌ தருமசா ம்பிர 
தாயமாகிய ஈற்குலத்திற்பிறக்த மன்னர்கள்‌ இராசமுறைமை தவதி வேறொரு 
கரரியங்களைக்குறிப்பார்களா? சஞ்சயனே வீரப்பிரதாபத்தில்‌ ெந்ததிரர்கள்‌ 
கூறியசபதம்‌ நிறைவேறும்படியாய்ச்‌ சத்துருக்களுடன்‌ எதிர்த்து முதுகு 
காட்டி. ஓடாமல்‌ கின்றுசயங்கொண்டு வெற்றிமாலைசூடினால்‌ இப்பூமியில்‌ கல்‌ 
லெழுதி காட்டுவதும்‌ அன்றி வீரசொர்க்கமும்‌ பெறுவார்கள்‌. இப்பூமியாயெ 
தலமும்‌ சலமும்‌ உள்ளவரைக்கும்‌ அவர்கள்‌ குலமும்‌ குணமும்‌ 8ர்த்தியும்கிலை 
க்கும்‌, இதைவிட அறமாகியதவம்‌ எவ்வுலகத்திலும்‌ இல்லை; கூறியசபதம்முடி 
யாது இருக்கத்தவஞ்செய்ய மனம்வாராது; சொன்னசொல்‌ தவறாமையா இய 
சுளுவாகிய தவமிருக்கக்‌ காட்டிலிருக்து கக்தமூல பலா திகளைப்புஒித்துண்டு 
காந்திலும்‌ வெய்யிலிலும்‌ பனியிலும்‌ குஸிரிலும்‌ வருந்தி மோ௯£ம்பெறும்படி. 
யாகப்‌ பெரியதக்தை முதர்க்தவயதினால்‌ தெரியாமற்சொன்னத போ லுமிருக்‌ 
ன்றதென்று கண்கள்‌ சிவ கடுங்கோபத்துடன்‌ தருமகந்தனன்‌ சொல்லிய 
வார்த்தையைச்‌ சஞ்சமன்கேட்டு,ஐயா பமையபகையை மனத்தில்‌ குடிவைத்‌ 
அக்கொண்டு யூச்தம்புரிக்து சபதம்கிறைவேற்ற நினைப்பது கற்றுணர்க்த காவல 


உத்தியோகபர்வம்‌, ௨ எடு 


ராகும்‌ புண்ணியம்‌ ஈண்ணிய விவேதிகளுக்கு முறைமையோ, அப்படியே யுத்‌ 
தம்‌ செய்தாலும்‌ என்னபலன்‌? அண்ணன்‌ தம்பிமார்கள்‌ மாமன்மார்‌ மைத்து 
னர்புத்திரமித்‌இிரர்‌ சுற்றத்தார்‌ மற்றதேசத்தார்‌ யாவர்களையுங்‌ கொன்று யமன்‌ 
கையில்‌ ஒப்பிவைப்பதிலும்‌ வனங்களிலிருர்‌ அ தவங்களிழைத்‌ அப்பவங்களேர 
ழிப்பதவசையோ; என்றும்‌அழியாத இசையோ, நினை த்தப்பாரும்‌.தெரியாத 
பேர்களைத்‌ தெளியச்செய்யலாம்‌ தெளிக்தோர்களை த்தெருட்வெது அருமை. 
மேலும்‌ இங்கள்மரபுக்கு வித்தா உங்களுக்கெல்லாம்‌ பாட்டனாகய கர்த்தா 
விஷ்மாசாரியர்‌, உயர்க்த சலைக்குருவாகிய அரோணாசாரியர்‌, ஒருபாசாரியர்‌; 
ஒருசாலை மாணாக்கரில்‌ பால்யசிகேகரும்குருபுத்திரருமாகய௮சுவச்தாமா, தகீ 
தைக்குப்பின்னேவந்த தத்‌.துவஞானியாகிய வி.துரமகாராசன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
இந்தக்குலர்‌ தழைக்கவேண்டு மென்னும்‌ உத்தமகினைப்பினையுடைய பேரி 
யோர்கள்‌ ; இவர்களெல்லாரும்‌ புவனபூபதியாகிய திரிதராட்டிர மஹாராஜ 
னுடைய செல்வ லத்தைக்குறித்‌தக்‌ காவலாகக்‌ கைவசப்பட்டிருக்கன்றவர்‌. 
இப்படிப்பட்ட முதியோரெல்லாரும்‌ அழியும்படியா கப்பழிபூண்ட உலகம்‌ அதிர 
வெற்திகொண்ட அன்றைக்கு அல்லவோ நீங்கள்‌ ஒருகுடைநீழலில்‌ அடிக்கி 
உலகம்‌ ஆளப்போவது. அவர்கள்‌ அழியப்போவ தும்‌ இல்லை, உலகம்‌, நீங்கள்‌ 
அளப்போவதும்‌ இல்லை, ஜயிப்பதற்கு அருமையாயே காரியங்களில்‌ நீங்கள்‌ 
துணிவது ஈன்மையன்று, இத்தன்மையாதகிய உத்தமர்களுடன்‌எதிர்தது யுத்‌ 
தஞ்செய்து கொல்லுவதற்கு உங்களுக்கு ஒருக்கா லுமனம்‌ துணியாத, இரக்க 
மும்‌ வகாருண்யமும்‌உள்ள ஏக்தலே! தன்பலமும்‌ மாற்றுன்பலமும்யோக்க்‌ : 
வேண்டிய தருமத்தை இங்குகினைக்கவேண்டும்‌. . கெருங்கிய கோபாக்கனி 
மிகுந்த கண்களையுடைய வலிமையோரென்றும்‌ சாமர்த்தியம்‌ இல்லாத அர்ப்‌ 
பலரென்றும்‌ அப்போது நினைப்பதிலும்‌ சொல்லுவதிலும்‌ என்னலாபம்‌ ? அவ 
ரவர்சேவகங்களை எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்யும்‌ அமர்க்களத்தில்‌ தெரிக்தகொள்‌ 
வீர்‌. அன்றியும்‌ சக்திரகுலத்இில்பிறக்த இருதிறத்தவரும்‌ சதியோர்கள்‌ யுத்தி 
கேட்டு கிதானிக்காமல்‌ போர்செய்ய நகினைப்பீர்களாகில்‌ மெலிவாகிய அன்பக்‌ 
கடலில்‌ கமூழ்கப்போய்விடுகிர்கள்‌. ஈடுவுகிலைமையும்‌ ஈன்மனமும்‌ உடைய 
பெரியோர்களுடைய புத்தியைக்கேட்டில்‌இன்பக்கட லுள்மூழ்குவீர்கள்‌, எனக்‌ 
- குத்தோன்தியதைச்‌ சொன்னேன்‌; அப்பால்‌ உங்கள்‌ சத்தமென்று கோபமில்‌ 
லாத ௪ஞ்ச.பன்கூதினான்‌. அதைக்கேட்டு ஈமது தமையனாகும்‌ முரச.த்‌.துவஜ 
மஹாராஜனுக்குபதிலாக நேரில்பேசவேண்டிய கடமை ஈம்முடையது இனிச்‌ 
சும்மா யிருக்கலாகாதென்று 'இருவிழிகளும்‌ செவ்வரக்கினும்‌ நிறக்கச்லெர்து 
ஒப்பற்ற உகாந்தகாலத்தில்‌ மேகம்‌ இடிக்குக்தன்மைபோல்‌ முழங்கி கொடிய 
கோபம்‌ மேற்கொண்டு சொன்னான்‌. அவனாரெனில்‌ கூரியனைக்கனிக்க கனி 
யெனத்தாவிச்சென்ற ஈவவியாகரணபாண்டி த்யமுடைய ஆஞ்சனேயருக்குச்‌ 
தம்பியாகிய வீமசேனமகாராசன்‌. சஞ்சயனே எங்களுக்கும்‌ எங்களைப்பகைவ 
ராக்கிய எதிரிகளுக்கும்‌ பொதுவாயிருக்கும்‌ நீர்‌ ஒருதலைப்பக்ஷமாக அன்பு 
கொண்டுபேசுவது தகுதியோ ? இதுஞாயமன்று, ஆனால்‌ ௮சசனெவ்வழியோ 
அவ்வழிகுட.கள்‌ என்னுச்சன்மையாய்ச்‌ சொல்லுகன்றனை ; அதுடிற்க, பெரி 


௨௭௭ ஸீமகாபாரதம்‌. 


யோர்களுடன்‌ யோடத்து என்பிள்ளைகள்‌ கூடிவாழும்‌ விதக்தைச்சொல்லி 
அனுப்புகறேனென்று அஸ்தினாபுரத்திற்கு தா.துவக்த உலூகமாமுணிவரிடத்‌ 
இல்‌ எங்கள்‌ பெரியதக்தைசொல்லி அனுப்பியிருக்க, அதைமறக்து நாட்டைத்‌ 
அறர்து காட்டிலிருந்து தவத்தைச்செய்அ முத்திபெறும்படியாக எங்களுக்குப்‌ 
புச்திசொல்லி அனுப்புவைத்தார்‌. ஆதிசேஷனாற்‌ சுமக்கும்‌ அவனியை ஆளும்‌ 
அரசர்கள்‌ ஒன்றைச்சொல்லி மற்றொன்றைவிரும்பி வேறுபடப்‌ பின்னை ஒன்‌ 
றைச்‌ சொல்லுவார்களோ, ஆதலும்‌ பாண்டவர்களும்‌ கெளரவர்களும்‌ இடது 
கண்‌, வலதுகண்‌என்று எண்ணாமல்‌ பிடரியிற்புத்தியுடைய கண்ணில்லாத அர 
சன்‌ தகுதியும்‌ பெருமையும்‌ அல்லாத கரரியங்களைச்சொல்லி அனுப்பினான்‌ ; 
காவலரும்‌ சேனைகளும்‌ கடல்போற்கலக்‌து வெப்பமாகய யுத்தகளத்தில்‌ ஏன்‌ 
கையில்தாங்கயகதையினால்‌ செய்யப்‌ போகிற அதிசயமா யெதவங்களைச்‌ சொல்‌ 
லுன்றேன்‌ கேளும்‌ ஐயனே ! எங்கள்‌ த்தை சொல்லியவண்ணம்‌ நீவக்து சந்‌ 
தோலஷித்துச்‌ செல்லியத அரியதவம்‌ அல்ல; கான்செய்யப்போகின்றது. பெ 
ரியதவம்‌, அதென்னவென்றுல்‌ சத்துருக்கள்‌ தேகத்திலிரு்து மாரிபோல்‌ 
பொழியும்‌ உதிரவாரியில்‌ மூழ்கித்தலை அறுக்து ஆடும்‌ கவம்தமாகியகாட்டில்‌ 
தம்பித்‌இருக்து உள்ளத்தில்‌ கொதித்துக்கொண்டிருக்கும்‌  கொடியதீவினை 
களைக்‌ களைக்துவிட்டால்‌ அததான்‌ தவங்களுக்கெல்லாம்‌ தலையாகிய மோக்ஷ 
த்தைத்தரும்படியாகியதவம்‌; இதுஎனக்குப்போ அம்‌, இர்தத்தவமும்‌, அல்லா 
மல்‌ பிரபலயாகமும்‌ ஈடத்துகிறேன்‌ கேளும்‌; கடலசூழ்க்த உலகத்தில்‌ போர்‌ 
. க்களம்‌ என்னும்‌ யாகசாலையில்‌ அரியோதனாதியரென்னும்‌ _நாறு பசுக்களை 
என்‌ கதையாகியயூபஸ்தம்பத்தில்‌அணைத்‌ அ அவர்களுடைய வினைக்காற்றுவீச 
என்கோபாக்கினி மூட்டி இொளபதையின்‌. சபதமென்னும்‌ கெய்யைச்சொரி 
து, பகையென்னும்‌ சமித்தைச்சேர்த்து, வீரம்‌ என்னும்‌ முனியினால்‌ வேத 
மக்திரமொழிர்‌ அ, பாஞ்சாலிவிரித்த கூக்தல்முடிக்கும்‌ அவீர்ப்பாகங்கொடுத்‌ த 
எங்கள்‌ பெரியதக்தைக்கும்‌ ச5திரகுலத்திற்கும்‌ குறைவில்லாப்‌ புகழ்கிறையும்‌ 
படியாக இராசசூயமும்‌ செய்து, கதையினால்‌ சலத்தில்‌ அடித்து மேல்‌ எழும்‌ 
பும்‌ அளியை வாயினால்‌ அருர்தித்தாகவிடாய்‌ திருவதன்திக்‌ கரத்தினாற்‌ சவம்‌ 
வாரிப்பருகேன்‌ என்றுகூறிய கங்கணத்தையும்‌ அவிழ்த்‌ துவிடுவேன்‌; அக்ர 
கண்யமரியாதையையும்‌ முடி. யையும்‌ அறக்கடவுளா கிய எங்கள்‌ அண்ணாவுக்குத்‌ 
தரிப்பேன்‌என்று ஆங்கா ரங்கொண்டு சொல்லிய மற்புயவீமனைத்‌ தருமராசன்‌ 
கையமைத்‌ த; வாசனை தங்கியமாலையும்‌ மணிமகுடமுர் தரித்த மன்னர்மன்னன்‌ 
தூது அனுப்பவந்த சஞ்சயனே எனக்குத்தோன்றியத ஒன்று சொல்லுகின்‌ 
றேன்‌ நீர்‌ மனங்கொள்ளக்கடவீர்‌, அதாவது தரியோதனன்‌ மோசமாகப்‌ 
பதித்துக்கொண்ட இராச்சியத்தை வாங்கவேண்டும்‌ என்றும்‌ ; யுத்தஞ்செய்து 
வெற்திகொள்ளுவோம்‌என் றும்‌, எவ்விதத்திலும்‌ ஜயங்கொள்ளும்‌ வீரமுடைய 
வர்களென்றும்‌, வரங்கள்முத லியவைபெற்றேமென்றும்‌, மீகுக்தறப்பு தாங்கி 
ஜோமென்றும்‌ ம௫ூழ்ச்யெடைந்து; சொல்லவில்லை. வினைவசத்தரல்‌ ஈஸ்வரச்‌ 
செயல்‌ எப்படி. ஈடக்குமோ யாம்‌ ௮தியோம்‌ ; மாமாவாகிய சகுனியைக்கொ 
ண்டு எங்களை எதிரிபாக்கி மாயச்குதினல்‌ வையகமுமுமையும்‌ கைக்கொண்ட 


உத்தியொகபர்வம்‌, ' ௨௭௭ 


தல்லாமல்‌ சபையோர்‌ ஈகைக்கத்‌ தம்பிமார்‌ உடல்பதைக்க எங்களை மதிக்கா 
மல்‌, தையல்‌ தஇரெளபதையை அவமானப்படுத்திய தாழ்ச்சியை யோசக்கு 
மிடத்தில்‌ இக்தத்தேகமும்‌ வைத்திருக்கவேண்டூமோ, சஞ்சயனே என்று 
தன்மார்பிற்‌ பளீரென அறைக்துகொண்டு ஈநரங்கள்‌ குலமும்‌ ஈலமும்‌ மானா 
பிமானமும்‌ திரமும்‌ வீரமும்‌ செல்வமும்‌ கல்வியும்‌ இல்லாமல்‌ சித்திரம்‌ போ 
லிருக்க இல்லை. உத்தமனே சத்தியமும்‌ தருமமும்‌ குன்றலாகா தென்றே 
அன்று மனம்பொறுத்திருக்தோம்‌, மன்னர்முன்‌ கூறிய வாக்கியப்படியே 
பதின்மூன்‌ றுவருடமுங்‌ கழித்தோம்‌, நீதியின்‌ படி. தூதும்விடுத்தோம்‌, பெரிய 
தந்‌ைத சொல்லியனுப்பிய வார்த்தையுங்‌ கேட்டோம்‌, இனிமேல்‌ இராசவீர 
முறைமை தப்பாமல்‌ எங்கள்‌ சபதங்களையும்‌ மனத்திலுற்ற ,குறகைளையும்‌ 
நீக்கக்கொள்ளச்‌ சத்‌ தமாயிருக்கன்றோம்‌, மானங்கெட்ட பிற்பாடு பிராணனீரு 
க்து பிரயோசனம்‌ என்ன அப்பா! ““குணமென்னுங்குன்றேறிமின்றார்வெகுளி 
கணமேயுங்கா த்தலரிது”,என்று இருக்கும்‌ நீதிக்குச்சரியாக காங்கள்‌ ஈடக்து 
வக்த,தும்‌ இனிடக்கப்போதிற தம்‌ கன்மையோ தீமையோ! அழகியமேனியிற்‌ 
குணபூஷண மணிர்த சஞ்சயனே ; எந்தையாகிய பாண்டு இறந்த இந்தைத்‌ 
துயர்தீர. விந்தையாகிப வித்தைகளைக்‌ கற்பித்துச்‌ சொட்தமாகக்‌ . காத்த 
பெரிய தந்தைக்குச்‌: சொல்லும்‌, வாளாயுதத்திற்‌ கைபழயெ மஹாராஜாவின்‌ 
_மைக்சர்களுடனும்‌ அவர்களுடன்‌ சிரேகமாயிருர்‌ அ தருமங்களையும்‌ ௪த்தியங்‌ 
களையுங்கெடுத் தப்‌ பாபத்தைச்சேர்க்கும்‌ ஆபத்தைப்போன்ற சிலபாவிகளுட 
னேயும்‌ யுத்தஞ்செய்து வெற்தியடைக்து எங்கள்‌ சபதம்‌ செலுத்துவதே 
அன்றி, வேதவேதியர்‌இருவர்‌, மூதாதை, இதியதந்தை, அசுவத்தாமாமுதலிய 
வர்களிடத்தில்‌ போர்புரிய கினைக்கமாட்டோம்‌ கல்வியின்‌ அழகார்க்த சஞ்சய 
னே, அரசர்களுக்கு இயற்கையாவது சொன்ன சொற்றப்பாமல்‌ நீதிசெலுச்‌ 
இத்‌ தருமபரிபாலனஞ்‌ செய்வதே ஆகும்‌; ஆகையால்‌ எங்கள்‌ , சபதங்களை 
நிறைவேற்றிக்‌ கொள்ளும்‌ வேலைகளில்‌ . மிகவும்‌ ஜாக்கிரதையாக இருக்கின்‌ 
ரோம்‌, கவளக்சோற்றையும்‌ கன்னமதச்தையுங்கொண்ட யானையையுடைய 
எங்கள்‌ பெரியதக்தை உம்மிடத்திற்‌ சொல்லி யனுப்பிய ' வார்ச்தையைச்‌ 
தள்ளிவிட்டோம்‌ என்று கோபங்கொண்டு எங்கள்‌ மேல்‌ இதுவரையிலும்‌ 
வைத்திருந்த இருபையும்‌ கடாக்ஷமும்‌ பொய்த்தப்‌ போனாலும்‌ காங்கள்‌ கம்பி 
யிருக்கும்‌ வழிபடு கடவுள்‌ எங்களிடத்தில்வைத்த தயையும்‌ அன்பும்‌ ஒருக்‌ 
காலும்‌ தப்பாத, இதனைநிச்சயமாக நீயுணர்ச்து கொள்ளென்று தருமசொ ரூபி 
சொல்லவும்‌,ஒப்பிலலாத பைகஈ்துளவமாலையணிக்‌ த திருமறுமார்பனாகிய ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணமூர்த்தியானவர்‌ : அந்தச்சபையிலிறார்‌ த அரசர்களெல்லாரும்‌ வெவ்வேறு 
கக்கொண்டி ரக்த எண்ணங்களை, விடுத்து சந்தோஷத்தில்‌ மூழ்கும்படியாக 
ஒருவாக்கியஞ்‌ சொல்லத்தொடங்கனேர்‌. - YR 
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ஓ சஞ்சயனே 1 வஞ்சசுச்சூதாடி ஆசைகொண்டு பாண்டவர்களிடத்தந்‌ 
பதித்த பூமியைத்‌ துரியோதனன்‌ கைப்பற்றிக்கொள்ளவேண்டியதே யொழிய 
இஈ்தப்பேதை பாய பாஞ்சாலியை மயிரைப்பந்தி இழு.ச்துவரச்சொலலியம்‌ 


௨௭௮ ஸீமகாபாரதம்‌. 


மாமி மாமி என்று நூறுபிள்ளைகளைப்பெற்றும்‌ மலடியாகிய கொடும்மாவி போ 
ன்ற காக்தாரியிடத்திற்சென்று கண்கலங்கனபோதுபயப்படாதை என்று ஆத 
நிக்காமல்‌ மச்சினமார்‌ சபைக்குப்போக இலச்சை என்னடி. அடி. போடி. 
கள்னி, காக்கை கர்‌ என்றால்‌ முகத்தைமூடிக்கொள்ளும்‌ மாயக்காசி. என்று 
தாட்சணிப மில்லாமல்‌ கையைப்பிடித்து இழுத்‌. துக்கொண்டு போவென்று 
சொன்ன தும்‌ பெருமைதானா அந்தப்பபபோவி சபையில்‌ இழுத்‌.அவக்‌த தம்‌ தன்‌ 
மந்திரிகளெல்லாரும்‌ சரிபோனபடி.பே௰யதும்‌ ஞாயமா ₹ என்புருஷராகிய 
ஜவரெங்கே என்றுகேட்டால்‌ சின்ன மனிதால்லாரும்‌ கலகலவென்று ஈகைக்‌ 
கவும்மன்னனுக்குத்‌ அணைவனாகியகன்னன்‌ இக்தச்௪பையில்‌ கண்ணுக்கு இரம்‌ 
மியமாகிய புருஷனைக்கூடிக்கலக்‌ தவாழடியென்‌ அசொன்னதைக்குலமைக்தன்‌ 
கேட்டி.ருக்கத்தகுமா ? வஸ்திரத்தையுரிச்து மானபங்கஞ்‌' செய்யச்சொன்‌ 
வதும்‌ உத்தமி புத்திரனாக உலகாளும்‌ இராசராசன்‌ தன்தொடைமேற்கெர 
ண்டுவர்துவையடாதம்பி யென்றதும்‌ வம்சப்ராளுடைய மதி தானா கடவுள்‌ 
சகாயத்தினாலும்‌ பதிவிரதா தர்மத்தினாலும்‌ வளர்க்க மாளாத வஸ்திரத்‌ 
தைக்கண்டு இருதராட்டிரன்‌ வணங்க என்மருமகளே இவர்களெல்லாரும்‌ 
உன்பிள்ளைகள்‌ நீ யென்குலதெய்வம்‌ கோபிக்கவேண்டாமென்று வேண்டிக்‌ 
கொண்டு சூதினால்தோற்ற காகெகரங்களெல்லாங்கொடுக்கவும்‌ அதை இந்தத்‌ 
துரியோதனன்‌ கூடாதென்று தடுத்ததும்‌ முறைமைதானா? மறுபடியும்‌ பாஞ்‌ 
சாலிகாணத்தோடுமிருக்து சூதாடி தெய்வ அனுக்ரெகத்தினால்‌ பாண்டவர்களை 
அடிமையினின்‌ று நீக்குபபின்‌,மற்றவர்களிடத்தில்‌ஆலோூத்துப்பன்னிரண்டா 
ண்டு வனவாசமும்‌ ஓராண்டுஅஞ்ஞாதவாசமுமென்று அனுப்பிவிட்ட தம்‌ நீதி 
தானா? இர்தப்பதின்மூன்றாண்டுங்‌ கழித்‌ தவந்தால்‌ ' ஈாடுகொடுத்‌ அவிடுதிறேன்‌ 
என்றுசத்‌இயவசனஞ்சொல்லிஇப்போ அ தா அவிடுச்‌ தக்கேட்டால்யுத்த த்திற்கு 
சித்தமாயிருக்கன்றேன்‌என்று சொல்வதும்‌ கன்மைதானா ? அதற்குக்‌ தந்தை 
யாகிய பெரியவர்‌ காட்டுக்குப்போய்த்‌ தவஞ்செய்வதே எனக்குக்‌ கண்காட்டு 
என்றுசொல்லியனுப்பலரமோ?இவைகளெலலாம்‌ உத்தமகுலத்திற்பிறக்தயோ 
க்யெர்களாகியஅரசர்செய்யும்‌ முறைமைகளும்தருமமும்மாட்சிமையும்‌ ஆமோ? 
சஞ்சயனேமுளையிற்றுனே கிள்ளியெறிந்தால்‌ பிற்பாடு விளையா அ களைகளை 
யாது அந்தக்காலத்தில்‌ வயிரமாகும்படி. விட்டுவிட்டு இந்தக்காலத்தில்‌ வாய்‌ 
புளித்ததோமாங்காய்ப்புளிச்சதோஎன்பதுபோலும்கொக்கின்‌ தலையில வெண்‌ 
ணெயைவைத்தால்‌ அ௮துஉருகிக்கண்ணில்விழும்‌, அப்போ அபிடி,த்துக்கொள்ள 
லாம்‌என்னும்தன்மையாகவும்‌ இருக்கின்றது பெரியஅரசன்‌ சொல்லிவரவிட்ட 
வார்த்தை.மேலும்‌இ5திரப்பிரஸ்த தீதிலிருர்த பரிசு, த்தவான்‌௧ளாகியபாண்‌ டவர்‌ 
களைமரியாதையுடன்‌ வரவழைத்து பசுவைப்‌ புலிவாயில்‌ தள்ளிக்கொடுக்குக்‌ 
தன்மைபோலத்துரியோதனன்‌ சகுனியினிடத்தில்காட்டிக்கொடுக்க தூய்மை 
யும்‌ விதரணையும்‌ உடைய பெரியோர்களும்‌ உரிய பெரியதந்தையாகிப அரச 
ஓம்‌ இப்பேர்ப்பட்ட இகட்சியெல்லாம்‌சபையில்‌ ௩டக்கப்பார்த்து சவனில்லா த 
சேகம்போலும்‌, இங்குவையில்லாத ஊமைபோ லும்‌ இருக்தார்களேயொழிய . 
துரியோதனா ! உனக்கு இது புத்தியல்ல, மரியாதையல்ல, தருமம்‌ அல்ல 


உத்தியோ க.பர்‌ வம்‌. ௨௪௯ 


என்று ஒருவார்த்தை சொன்னதும்‌ உண்டோ சஞ்சயனே ! இருதிறத்தவர்‌ 
களும்‌ பொ.துமைஎன்று எண்ணும்‌ நீதியுள்ளவல்லவர்களானால்‌ இக்க அநியாய! 
மும்‌ ௮க்ரெமமும்‌ சர்திரகுலத்தில்‌ கடக்கக்கூடாது என்று ஒருவரர,த்தையி 
னால்‌ கிறுத்திவிடக்கூடுமே, அப்படி விலக்காமையால்‌, இர்தத்‌ இங்கு விளைந்த 
தற்குக்காரணம்‌ திரிதராட்டிர மகாராசனையே அன்றி வேறொருவரை கோகக்‌ 
கூடாது. இதற்கு மூலஞ்சொல்லுகின்றேன்‌ கேளும்‌ சஞ்சயனே, காமம்‌, 
குரோதம்‌, உலோபம்‌, மோகம்‌, மதம்‌, மாச்சரியம்‌ ஆயெ உட்பகை ஆறுங்‌ 
கூடிய துரியோதனனே கொடிய பெரியவிருட்சம்‌, அதற்குப்‌ பிராணனும்‌ 
வாசனையும்‌.சூரியகுமாரனாகிய கன்னன்‌, சப்திக்கும்படியாகிய களைகள்‌. "கல்‌ 
லின்மேல்‌. வழுதலைகாய்க்குமா என்றால்‌ கொத்தாலாயிரம்‌ கொடியாலாயிரம்‌ 
காய்க்கும்‌”என்னும்‌ சகுனி, ௮க்கிளைகளுக்கு இலைகள்‌, தம்பிமார்கள்‌ பூ பிஞ்சு 
காய்கள்‌. எவர்களுக்கும்‌ உபயோகமில்லாத கனி அச்சாதனன்‌, இரிதராட்டிர 
மகாராசனே இக்தவிருட்சத்திற்கு மூலமாகிய. ஆணிவேர்‌. இதலலாமல்‌ சத்தி 
யம்‌ பொறுமை, ஜீவகாருண்யம்‌, தருமமாகிய திவ்ய விருட்சம்‌ தருமராசன்‌, 
அதற்குப்‌. பிராணனும்‌ குணமுள்ளமணமும்‌ வீமசேனனும்‌ விஜயனுமாம்‌. 
ககுலன்‌ சகாதேவன்‌ இருவரும்‌ களைகள்‌, ஒப்பில்லாத பூவும்‌ பிஞ்சும்‌ காயும்‌ 
உலோகோபகாரமாகய கனியும்‌ யான்‌, நெருங்கிய பிராமணர்களும்‌ வேதங்‌ 
களும்‌ இந்த விருட்சதத்திற்கு மூலமாகிய ஆணிவேர்‌. ஐயா; சஞ்சயனே | இக்‌ 
தன்மையவாயெ இரண்டுவிருட்ச;த்தில்‌ அழிவில்லாதது எ.து? அழிவது எது ? 
உன்சிந்தையிற்றோர்‌து செப்பக்கடவை என்றுசொல்வி மேலும்விளம்புதிறார்‌. 
சஞ்சயனே | சத்துருக்களைத்தொலைத்‌அ சபதமுடிக்கக்‌ கோபங்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ வீமசேனனும்‌ அருச்சுனனும்‌ யுத்தத்திற்கு எதிர்‌ த்தகாலையில்‌ மண்ணாசை 
பிடித்து வாழ்வைப்பெற மனங்கொண்டிருக்கும்‌ வஞ்சகராதிய அரியோதனாதி 
யரின்‌ வல்லபங்களையும்‌ காம்‌ காண்போம்‌ என்பதுவும்‌ உண்டோ : ஏதேது, 
புத்திமானே “அரசமரத்தை பிடித்தசகி ஆனைமுகனையும்‌ பிடித்தது என்பது 
போல அரியோதனாதிகள்‌ _நாறுபேரும்‌ இவாகளுக்குச்‌ சகாயமா இய மன்னர்க 
ளும்‌ மாண்டுபோவது நிச்சயம்‌. வையகமுழுமையும்‌ பாண்டவர்கள்‌ ஆண்டு 
அனுபவிப்பது சத்தியமாகக்கொள்ளும்‌, சஞ்சயனே விவேகம்‌ நீங்கிய தரித 
ராட்டி ரன்‌ சொல்லிவிடுத்த கொடியமொழியை நீர்கேட்டுச்‌ சம்மதித்து இவ்‌ 
விடம்வர்‌ கூறியதை எங்கள்‌ உயிருள்ளவரையிலும்மறக்கமாட்டோம்‌. என்று 
சர்வ2வேசயாபரனாகய ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ சொல்லவும்‌ இந்த வாக்கியங்களை 
யெல்லாங்கேட்டு மனங்கலங்கிய சஞ்சயன்‌ வேறு தருமங்களையும்‌ யுத்‌ திகளை 
யும்‌ சொல்லுதற்குப்‌ புத்திதோன்றாமல்‌ உடல்‌. அயரக்து ஊர்த்தசுவாசங்‌, 
கொண்டு சற்றுகேரம்கின்று இத்தன்மையவாதிய எண்ணங்கொண்டிருக்கும்‌ 
இறையவர்களே கான்‌ இவ்வளவு தரரம்வர்‌ தம்‌ பெரிய அரசன்மொழிக்த வார்‌ 
த்தைகளைச்‌ சொல்லியும்‌ யாதொரு பிரயோசனமும்‌ பெறாதவனாக இருக்கன்‌ 
றேன்‌ ; தரங்கள்‌ ஆதியோடர்த மாகச்சொல்லிய வசனங்கள்‌ யாவற்றையும்‌ 
பூமண்டலாதி பதியாகிய பெரிய அரசனுக்குப்‌ போதிக்கின்றனன்‌. நீங்‌ 
கள்‌ கொண்டிருக்குங்‌ கோபங்களும்‌ மனச்தாபங்களும்‌ நீக்கவேண்டியது 


௨௮௦ ஸீமகாபாரதம்‌, 


அங்குசக்தங்கிய கும்பமத்தகக்குஞ்சசமுடைய ஐவர்கள்முதலிய அரசர்களே 
தங்கள்சமுகத்தில்‌ இன்றுயான்‌ இயம்பியமொழிகள்‌இகழ்ச்‌ச உடையதாயினும்‌, 
இணங்கா வசனமாயினும்‌, சொற்சோர்வு பொருட்சோர்வு இருப்பதாயினும்‌, 
கோபமில்லாமல்‌ ௯மிக்கவேண்டும்‌ என்று உபசாரஞ்சொல்லி, விடைகொடுங்‌ 
கள்‌ என்று எழுக்த சஞ்சயனைகோக்கி மன்னர்கள்‌ சிற்சலவார்த்தைகள்‌ சொல்‌ 
லத்‌ அணியுங்காலையில்‌, மேருச்சாரல்வரைக்குச்சென்றுபோர்புரிக்‌ 2. தீரனாகிய 
அர்ச்சுனன்‌ அரசர்களைச்சற்று இருங்களென்று கையமர்த்தி சஞ்சயனைப்‌ 
பார்த்து ஐய ! எங்கள்‌ தக்தையாகிய பாண்டு பூபதிமாண்டுபோன ஏழாண்‌ 
டினில்‌ ஆதரித்து, தனுர்வேதமுதலிய கல்விகளும்‌ வருவித்து இள அரசு முடி. 
தரிப்பித அ, சகலசுபசக்தோஷவாழ்வையும்தர்‌ அ செவிப்புலனும்மதிக்கண்ணும்‌ 
மகிழ்க அகண்ட என்பெரியதக்தை அவற்றையெல்லாம்‌ விடுத்து எங்களுக்‌ 
ராத்தாழ்வைக்கொடுத்‌. தக்‌ கொடுமையாகிய பயிர்‌ தழையச்செய்தார்‌, ஆகிலும்‌ 
ட தர்தைசொல்மிக்கமக்திரமில்லை?? என்றபடிபிதாவின்வார்த்தைக்குமேலா தய 
மட்திரம்‌ “ஒன்று மில்லாமையால்‌ அர்தமொழியைத்தப்பி ஈடக்கலாகா த என்று 
முதன்மையாகிய பெரியோர்கள்‌ மொழிக்தருக்கின்‌ றார்கள்‌. இருந்தாலும்‌; லெ 
பிள்ளைகள்‌ காடாண்டு வாழ்விற்றெக்கவும்‌, சலபிள்ளைகள்‌ காடாண்டு தாழ்விற்‌ 
இறக்கவும்‌ தக்தைசெய்யலாமென்று அண்மை அ லுணர்க்த உத்தமர்கள்சொல்லி 
யிருக்கன்றார்களோ, சஞ்சயனே, இர்திரப்பிரத்தமென்னும்‌ ஈகரையும்‌ குரு 
காட்டையும்‌ தகுதியா செல்வங்களையும்கால்வகைத்தானைகளையும்‌ ஈாங்கள்‌. 
விரும்ப இல்லை, பதின்மூன்றாண்டும்‌ அக்கத்தையே சுகமாகக்கொண்டு காடு 
இரிக்து கலங்கி கசங்கிவர்த எங்களை ஆசையையுடைய பெரியதக்தையாகும்‌ 
அத்தன்கண்டு ஈமதுபுத்திரர்‌ மிகவும்‌ வருர்திவர்தார்களேயென்று உட்கொண்டு 
தன்மன த்தில்‌ தோன்தியதைக்கொடுத்து அப்பா நீங்கள்‌ இதைவைச்துக்கொ 
ண்டு வாழ்வைப்‌ பெறுங்களென்று சொன்னால்‌ குலமும்‌ ஈலமும்‌ தழைக்கும்‌ 
பெருமையும்‌ உண்டாம்‌எங்கள்மன த்தில்‌ விளைக்தகுறையும்‌ நீங்கும்‌: இப்போ அ 
ஏங்கி உம்மை அனுப்பிய பிழையும்‌ எப்போதும்‌ இல்லாமல்‌ ' நீங்கவிடுமே. 
இப்போதும்‌ சறப்பினையுடைய பெரியதந்தையின்‌ வார்த்தையைத்தள்ளாமல்‌ 
சிரசாக வகித்துக்கொண்டு அவருக்கே கீர்த்திபுண்டாகும்படியாக இரா௪ 
தருமமும்‌ தப்பாமல்‌ மு.யற்சிசெய்‌ தகொண்டு கடக்‌ துபோன காரியங்களை எல்‌ 
லாம்‌ காடாமல்‌ காள்‌ கழித்துக்கொண்டு வருன்ஜோம்‌ என்றுகிறைக்த அன்‌ 
பினையுடைய என்தக்தையினிடத்தில்‌ சொல்லக்கடவை நீதியைப்பிரக்யாதியா 
யுடைய. சஞ்சயனே, :*௮ன்னையும்‌ பிதாவும்‌ முன்னறி தெய்வம்‌'' என்பது 
தோன்ற இருக்கும தகுதியையுடைய பெரியதக்தைக்கும்‌ தாயாயெ காம்தாரி 
யம்மைக்றாம்‌ தவவிரதத்‌தீல்‌ உயர்ச்த பாட்டனாராஞாம்‌ வீஷ்டுமாசாரியருக்‌ 
கும்‌ காமம்‌ வெருளி மயக்கம்‌ அகற்றிய துரோணாசாரியர்‌ இருபாசாரியர்‌ விதுர 
மகாராசன்முதலிய பெரியோர்களுக்கும்‌ இிக்குகோக்கிப்பணிக்தோம்‌ என்று 
சொல்லும்‌ ஐபா சஞ்சயனே! என்றுரைத்துகரை தரையை அகற்றும்தேவாமி 
ரசத்தையும்‌ தெவிட்டச்செய்யும்‌ தஇவ்வியபோசனம்‌ அளித்‌ தசுகர்தபரிமள சந்‌ 
தனங்களுங்கொடுத்து மலர்மாலைகளும்‌ அளித்து அருமையாகப்‌ பெருமையிற்‌' 


உத்தியேோகபர்வம்‌. ௨௮௧ 


சிறந்த பொற்கலையும்‌ பூஜணங்களும்‌ புனைஈ்‌துகொள்ளும்படி. ஈத்து; போய்வா 
ருஞ்‌ சஞ்சயனேயென்று செலவுகொடுக்க, மற்றையர்களிடத்திலும்‌ விடை 
பெற்றுக்கொண்டு வேகப்பரிபூட்டிய இரதம்‌ ஏதி விரைவாகச்சென்று திரை 
வாயிற்‌ சூரியன்‌ சென்றகாலத்தில்‌ கோக்குவதற்குக்கண்கள்‌ பாக்கியஞ்செய்ய 
வேண்டிய சிலாக்கியமும்‌ யோக்கியமும்‌ உடைய அஸ்தனாபுரத்திற்குவம்‌ து 
திரிதராட்டிரமகாராசன்‌ அரண்மனையுட்சென்று கண்டுவணங்‌இத்‌ தூதுபோய்‌ 
வந்த சங்கதிகளை இறைவனே கேளும்‌ ; மூவர்களும்‌ தேவர்களும்‌ யாவர்களும்‌ 
தேவேர்திரனுங்கொண்டாடிப்‌ புகழும்படியாகத்‌ தருமபூபதிவாமும்‌ அன்பம்‌ 
நீங்கி இன்பம்‌ ஓங்கிய உபப்பிலாவியம்சேர்க்து தம்பிமார்கள்முதலிய தரணி 
பாலர்கள்‌ சூழ்க்திருக்கும்‌ சபையிற்போய்‌ . அவர்களுடைய கருத்தெல்லா௩்‌ 
தெரிர்துகொண்டேன்‌. ஆசைகொண்டு தேவரீர்‌ சொல்லியனுப்பியபடி யாவ 
ற்றையும்‌ இகபர த்துக்கேதுவாகிய இயற்கைகளையும்‌ பலபலவகை உறுதியாகப்‌ 
புகன்றேன்‌. அருள்கிறைம்‌ அசுரக்கும்முகத்தையுடைய ஐயா இிரும்பிவக்தேன்‌ . 
யான்‌ தமது சமுகத்தில்‌ என்னவென்று சொல்லப்போகின்றேன்‌ ஏந்தலே; 
சிறப்பினையுடைய மாமன்‌ துரியோதனன்‌ அச்சாதனன்‌ அங்கர்கோமான்‌ 
இவர்கள்மேல்‌: பாண்டவர்களுக்குள்ள கடுங்கோபத்தைச்‌ சொல்லிமுடியா அ. 
பலபலவார்‌த்தையேன்‌, இராசமுறைமைடடுவுகிலைமையின்‌ படி இராச்சியங்கொ 
டுக்காமற்போனால்‌ அகண்ட சாம்பீராச்யெமும்‌ உன்னுடைய சுற்றமும்‌ செல்வ 
மும்‌ சீரும்‌ இன்னஞ்லெபகலில்‌ வாயுகுமாரனாகிய வீமசேனனுடைய கதை 
யால்‌ மாண்டுபோம்‌. ஐயா அவ்விடத்தில்‌ ஈடஈதகாரியங்கள்‌ அரேகமுண்டு, 
அவைகளையெல்லாம்‌ தேவரீருக்குமாத்திரம்‌உரைத்தால்‌ என்னபயன்‌, பூரித்த 
தோள்களையுடைய புண்ணியர்களும்‌, இண்ணியகண்ணியர்களும்‌; உன்புத்தரர்‌ 
களும்‌, மற்ற மித்திரர்களும்‌ கேட்பதற்கு இப்போது இவ்விடத்தில்‌ இல்லா 
மையால்‌ பொழுதுவிடிந்தவுடனே நித்தியவிதி முடித்துக்கொண்டு இங்கில்‌ 
லாத திருச்சபைக்குவக்து யாவருங்கேட்கச்‌ சொல்‌ லுகன்றேன்‌ என்றுதரித 
ராட்டி ரனிடத்தில்‌ சஞ்சயன்‌ செலவுபெற்றுக்கொண்டு வீடுதிபோய்ச்‌ சேர்க்‌ 
தான்‌. 

இப்பால்‌ உலகத்தை இருள்‌ ஞமூடுக்கன்மைபோல்‌ தரணீசனாயெ திரித 
ராட்டி ரனுக்கு மனச்சஞ்சலம்வக்‌ததோன்ற பெருமூச்சும்‌ நெடுமூச்சும்‌ உண்‌ 
டாய்‌ ஆலகாலவிஷத்தைப்‌ புசித்தவர்கள்போல்‌ ஈடுங்கி ஆறாத்‌ யர த்தில்வீழ்‌ 
ந்து இரங்கி மயங்கித்‌இ.பங்கித்தாழ்க் து ஒன்அந்தோன்றாமல்‌ நித்திரை இன்றித்‌ 
துன்பம்‌ அதிகரிக்கக்கண்ணீர்சோ ர அழுவான்‌. கையையூன்‌றிஎழுவான்‌. கால்‌ 
ஈடுங்கி விழுவான்‌. கடவுளே என்றுகொழுவான்‌. இப்படிக்குப்‌ பலபலதஅன்பம்‌ 
அடைர்‌ அ ச௫க்கமாட்டாமல்‌ மர்திர்யுத்தியிலும்‌ தம்திரபுத்தியிலும்‌ உயர்க்த 
தம்பியாயெ விதுரமகாராசனை அ௮ழைத்தோடிவாருங்களென்று உயிர்ச்சேவ 
கரை அனுப்ப, அவர்கள்‌ விரைர்‌ துவணங்இப்பெரிய அரசன்செய்திசொல்லவும்‌, 
அம்மொழிகேட்டுச்‌ செம்மலாயெ விதுரன்‌ அர்த்தராத்திரியில்‌ அண்ணனிடத்‌ 
இ ற்குவக்து அழயெமலர்‌ அடியில்வீழ்6 அ ஆசீர்வசனம்பெற்று, அருலிலிருக்‌ 
கும்‌ ஆசனத்தில்‌ இருர்து மார்பையும்‌ தோளையும்‌ கி வறண்ட 


௨௮௨ ஸீமகாபாரதம்‌. 


_———. 


நாவுக்குப்‌ பசையுண்டாகக்‌ கச்சாயவர்க்கங்‌ கொடுத்துத்‌ திடப்படுத்தி ஆல 
வட்டங்களால்‌ உபசரித்து ஆறுதல்சொல்லி என்னைஅழைத்தகாரணம்யா து! 
அண்ணா ! என்று வினவிய தம்பியைத்‌ திருதராட்டிரன்‌ கோக்கி மாட்சிமை 
யுடையகல்வியிலும்கேள்வியிலும்‌ சாஸ்திரக்கருத்திலுதப்பாமல்தெரிக்‌ தடக்‌ 
கும்‌ ஓழுக்கஇலும்‌ இறக்‌ அப்பனே! ஐவரிருக்கும்‌ உபப்பிலாவியம்‌ புகும்‌ த 
யான்‌ சொல்லிய வசனங்களெல்லாம்‌ உரைத்து மறுமொழிகொண்டு இவ்‌ 
விடம்வக்து அவர்கள்‌ கூறியசங்கடி அமேகங்களில்‌ சிற்சலவற்றைத்‌ தெரிவித்து 
காளை உதயத்தில்வக்து மற்றவைகளையுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ என்று சஞ்சயன்‌. 
விடைபெற்றுக்கொண்டு வீடுதிக்குச்சென்றான்‌. அஅமுதல்கண்‌ ணுநக்கங்கொ 
ள்ளாமல்கலங்கிப எனக்கு ““எரியுங்கொள்ளியை ஏறத்தள்ளுவ அபோல்‌??இக்த 
இராக்காலம்சான்குயுகம்போல்கிலைபெற்று என்னைகலியச்செய்கன்‌ நதே, ஆகை 
யால்‌ ஏதாகிலும்தருமங்களைச்சொல்லி இந்தஇராப்பொழுதைப்‌ போக்கடி ப்பா 
யென்று உன்னை யான்‌இங்குஅழைப்பித்தேனென்று இறையவன்‌ இயம்பக்கே 
ட்டு இளைய தம்பியாஇய விதுரன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. என்‌ அண்ணாவே ௪௮ 
ரங்கத்தடன்‌ சாமர்த்தியமுள்ள அரசன்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ அணிந்‌ து வளைந்து 
கொண்டால்‌ அவனை வெல்லுவதற்குவல்லமை இல்லாத அரசர்களும்‌, தந்தை 
முதலியபேோர்கள்‌ எச்ிற்கையாலுங்‌ காக்கையை ஓட்டாமல்சேகரித்‌த க்ஷேமி 
தீதுவைக ௪ இரண்டதிரவியங்களை, பக்‌ தஜதன போஷகம்‌, தான தருமம்‌, பசோப 
காரம்‌ செய்யாமலும்‌, தாங்களே பிரபுக்களென்று இறுமாந்து பொன்காத்த 
பூதம்போற்காத்திருக்‌தம்‌ அ௮க்தப்பொருள்‌ இழக்தபிற்பாடு தலைகவிழ்ந்து பூரிய 
சாகித்திரியும்‌ பேதையராகிய லோபிகளும்‌, களவுசெய்ய வேண்டுமென்‌ 
னுங்‌ கியாபகமுடைய இருடர்களும்‌, கலகமும்‌ வஞ்சனையுஞ்செய் அ வேனஞ்‌ 
செய்யக்‌ கங்கணங்கட்டிக்கொண்டு திரிகின்ற கர்மிகளும்‌, பற்பல பாஷைகளை: 
யும்‌ சாஸ்திரங்களையும்‌ படித்‌தணரவேண்டிய ஆசைகொண்டவர்களும்‌, கிச்‌ 
இயதரித்திரத்தில்‌ அழ்க்‌துவருக்தி நிலையாகிய வாழ்வைப்பெறவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ இச்சையை யுடையவர்களும்‌, எக்தவேளையும்‌ போகத்தைவிரும்பிக்‌ 
கரமாக்தகரராய்த்தீரிபவர்களும்‌, வியரதிக்காரர்களும்‌, தாங்களெண்ணியகவலை 
யினால்‌ நித்திரை அந்திருப்பார்கள்‌, இவர்களுக்குக்‌ கண்ணுறக்கம்‌ வாராதருப்‌ 
பது ஞாயமே, பஞ்சாசத்கோடி பூமண்டலாதிபதியாகிய தேவரீர்‌ கண்ணுறக்‌ 
கங்‌ கொள்ளாதிருப்பதற்குக்‌ காரணமென்னவென்று வினாவிய விதுரனை இரா 
சன்கோக்கி, கிறைக்த உயீருக்குயிராகிய தம்பியும்‌, மந்திரியும்‌, தோழனுமா தய 
தோன்றலே கேளும்‌, பலமும்‌ ஈலமுமுடைய பாண்டவர்களால்‌ ஈடக்கப்போ 
இன்ற யுத்தத்தில்‌ அபலமும்சபலமுமுடைய அரவகேதனன்‌ முதலாகிய புத்ர 
மித்ர வருக்கங்கள்‌ என்னபாபெடுவார்களோவென்று என்‌ஒந்தை நினைத்து 
பெருமூச்செதிம்‌து தயங்கி மயங்கித்‌ இடுக்ட்டுழன்று நித்திரைவாராமல்‌ 
செடுக்தயரிலாழ்க்தேன்‌. ஆகையால்‌ என்னையுக்கேற்றி யுத்தம்கேரிடாமலிருப்‌ 
பதற்குச்‌ தகுதியாக உபாயங்களையும்‌ புகன்று அபாயம்‌ நீக்கி ஆளவேண்டும்‌ 
ஓயனேயென்று அரசன்கூற அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட விதுரனானவன்‌ என்‌ 
னண்ணா2லகெளும்‌ ! காசினி ஆளும்‌ காவலர்கள்‌ தாயாதிமுதலிய பர்க்க 


௭௬ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௮௩ 


ளுடன்‌ வித்தியாசமற்ற மனத்தினராய்‌ உடன்‌ பொருக்தி வாழ்வதேவாழ்வு. 
அப்படியில்லாமல்‌ விசோதங்கொண்டு பகைத்து வாழகினைப்பாராகில்‌ மாறாத 
துயரம்‌ ஆறுகப்பெருகும்‌. இதுசத்தியவசனமேயாம்‌. உன்புத்திரர்‌ ஐவரைப்‌ 
பகைத்துக்கொண்டபடியால்‌ விளையப்போகின்ற சண்டையை விலக்கவல்ல 
வர்க ளொருவருமில்லை. ஐயா! திருஷ்டிகர்‌ த்தாவாயெ திசைமுகன்‌ வரன்‌ 
முறைப்படி. விடித்த விதியை மதி அனுசரிக்கும்‌ என்தியம்பி, குற்றமில்லாத 
தவத்தினையுடைய விதுரமகாராசன்‌ மேலும்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

கேளும்‌ பூபதியே ! பாண்டுமகாராசாவின்‌ புத்திரர்‌ தங்களுக்கு கிரியாண 
நேரிடும்‌ ஆபத்காலங்களி லும்‌ தேவரிர்மேல்வைத்திருக்த அன்பும்‌, பத்தியும்‌, 
விசுவாசமும்‌, ஆசையும்‌, இனையத்தனையேனு மறந்து மாறுபட்டு வேறாக 
நினைக்கமாட்டார்கள்‌. ஆனல்‌ இர்திரப்பிரஸ்தத்திலிருர்தவர்களை சபாமண்‌ 
டபம்‌ பார்த்தப்‌ போகலாமென்று பெரியதக்தையாகிய நீர்‌ திருமுகமெழுதிக்‌ 
கையொப்பமிட்டு வரவழைக்க, உமது புத்திரன்‌ மாயச்சூதாடி. அவர்களு 
டைய உரிமையைக்‌ கைக்கொண்டபோ தும்‌, உமதுபிள்ளைகளும்‌ அவர்களைச்‌ 
சார்க்தவர்களும்‌ இழிவாயெ சொற்களைச்‌ சொல்லியபோ அம, தாமரைமலர்‌ 
போன்ற முகத்தையும்‌ சரமாக கழுகன்பாளைபோன்ற குழலையுமுடைய 
இருவுக்கொப்பாகும்‌ இரெளபதையை மயிரைப்பற்றி இழுத்‌ அவர்த காலத்தி 
லும்‌; வஸ்திரத்தையுரிக்து மானபங்கஞ்‌ செய்தகாலத்திலும்‌, கரத்தைநீட்டி 
தொடையைக்காட்டி. இர்தத்தொடையின்‌ மீது கொண்வெர்துவையடா தம்பி 
யென்று துரியோகனன்‌ கூதியகாலத்திலும்‌, சொம்து மனம்வருக்தி உன்மேல்‌ 
வைத்திருக்க அன்பும்‌ ஆசாபாசமுங்‌ கொஞ்சங்கொஞ்சமாக நீக்கப்போய்‌ 
விட்டது. அதைக்குறித்து நீர்‌ ஆயாசப்படவேண்டாம்‌, இவ்வுலகத்தில்‌, உத்த 
மர்‌ மத்திமர்‌ அதமரென்று மூவருண்டு, அண்ணா? அதமராகும்‌ கயவர்‌ 
களுடைய கோபம்‌ பிளந்த கல்லைப்போலாகும்‌, மறுபடியும்‌ பொருந்தா அ, 
மத்திமராகும்‌ புத்திமீனர்களுடைய கோபம்‌ வெட்டுப்பட்ட, பொன்‌ அண்டு 
போலா மூசையில்வைத்து படிக்காசமிட்டுருக்கப்‌ பொருந்தும்‌ அதுபோல்‌ 
இன்னெொருபுத்திமான்‌ இடையிலிருந்து சமாதானஞ்செய்தால்‌ கலர்திருப்பார்‌ 
கள்‌, மேம்பாட்டினையுஞ்‌ றெப்பினையும்‌ கல்வித்‌ இறக்தினையும்‌ குலசாம்பிர 
தாயத்தையு முடைய உத்தமர்களுக்குக்‌ கோபம்வாராது, வந்தாலும்‌ தண்‌ 
ணிரின்மேல்‌ பாணத்தைத்தொடுத்தால்‌ வடுவாகிய காயமும்‌ வேறுபாடா 
சிய பிரிவுமிலலாமல்‌ ஒன்றாயிருக்குக்‌ தன்மையைப்‌ போலாகும்‌, ஐவர்கள்‌ 
மேம்பாடுடைய ரியர்‌ ஆதலால்‌ எப்படிப்பட்ட குற்றங்களையும்‌ உடனே 
மறக்கத்தக்கவர்கள்‌ வீரவழகுநிறைக்த கோள்களையுடைய வேந்தே ! ஆண்‌ 
மையிலும்‌ விவேகத்திலும்‌ 8ர்த்தியிலும்‌ நீதி ஞாயங்களிலும்‌ சத்தியத்திலும்‌ 
இளையாமையிலுமுயர்க்த பாண்டவராகிய ஈல்லபுத்தரர்களை இப்போது வர 
வழைத்‌.த.அவர்களுக்குரியபூமியைக்கொடுக்கமனமுண்‌ டோசொல்லு,% அப்படி. 
செய்வீராகில்வீரகண்டையைத்தரித்த அரசர்களாகியலவர்பெரியதக்தையான 
உமது வார்த்தையைத்‌ தள்ளமாட்டார்கள்‌, சபையிற்சொல்லிய சபதங்களெல்‌ 
லர வற்றையும்பரராசர்கள்பழித்த நிர்தையாகெயசொல்லையும்மறக்‌ து உமதபுத்தி 


௨௮௪ ்ர்மகாபாரதம்‌, 


ரர்களுடன்‌ வித்தியாசமில்லாமல்‌ பொருந்தி வாழ்வார்கள்‌. அதனாவிர்தச்‌ 
சக்திரமாபு மேன்மைபெற்றுச்‌ தழைக்கும்‌ இப்படிசெய்யாமற்‌ கொடிதா கய 
யுத்தம்‌ விளையும்படியா க எண்ணுவையாஇல்‌ கடல்வளைந்த காசினியெல்லாம்‌ 
காவலராக ஐவரே ஒருகுடையில்‌ ஆள்வார்கள்‌. இரணகளத்தில்‌ பலியாகப்‌ 
படுவோரொல்லாம்‌ கின. புத்திரரும்‌ பவுத்திரரும்‌ மித்திரர்களுந்தான்‌, உறுதி 
யாகச்‌ சொல்லுவதற்கு ஒருக்கா லுஞ்‌ சந்தேகமில்லை சிரேஷ்டனே, உயர்க்த 
பதமும்‌ பெருமையும்‌ அரசர்முதற்சேனைகளின்‌ கூட்டமும்‌ உரியபெரியவர்க 
ளின்‌ ஈண்பும்‌ செல்வப்பெருக்கமும்‌ சூதினால்‌ தாயத்தாரைவென்ற மமதையும்‌ 
ஏகபோகமாக இராச்சியத்தை ஆளுவதும்‌ நாறுபிள்ளைகளென்னுக்‌ தொகை : 
மகிழ்ச்சியும்‌ இவைகளெல்லாம்‌ நிச்சுயமாகிய பொருளென்று நினைவுகொள் 
ளாதை, ஐயோ | அநித்தியமே, அவை தூண்டில்முள்ளில்மாட்டிய சொற்ப 
இரையைக்கருதிவிழுங்யெ மீன்சளுக்கு கேரிடுக்துன்பர்தான்‌; பாண்டவர்களை 
வஞ்9த்அ பறித்‌தக்கொண்ட பூமியை வெகுகாளிருர்‌ அஆண்டு௮னுபவிக்கலா 
மென்னும்‌ ஆசைமேலிட்டிருக்கின்‌ நீர்‌. ஆனால்‌ காளைகடக்கும்யுத்‌ தத்தில்‌ உன்‌ 
புத்திரரைவீமார்ச்சுனர்கள்‌ கதையினாலும்‌ விற்கணையினாலும்‌ தூக்கப்‌ பாக்கி 
யில்லாமல்‌ மாட்டியிழுத்து வாட்டி விடப்போருர்கள்‌, மேன்மையையுடைய 
அண்ணலேிநீரேயே சக்கக்கடவீர்‌.மெய்யாகவும்ஸ்‌இரமாகவும்ஈடக்கப்போகிற 
இரகூயத்தை இன்று சொல்லிவிட்டேன்‌, மேலும்‌ விஷ்டுமாசாரியர்‌ முதலிய 
என்போலொத்தவர்களெல்லாம்‌ உன்புத்திரனுக்‌ கெத்தனைவிதத்தில்‌ வருர்‌ 
£ஐச்சொன்னாலும்‌ கிழவன்பாடல்‌ கின்னரிக்குச்சரிப்படாதென்று தோன்ற ; 
காதுக்கு காராசமாகவும்‌ சாவுக்குக்‌ காஞ்ரெங்‌ காயாகவும்‌ இருக்கின்றது. 
லாபலோபத்திற்‌ குடன்பட்ட ஈண்பர்களைப்போலும்‌ விரும்பியிருக்கும்‌ கன்‌ 
னன்‌, சகுனி, துச்சாதனன்‌ இவர்கள்‌ சொல்லும்வார்‌ த்தைகள்‌ தேன்பாகு கற்‌ 
கண்டுப்பாகு சினிச்சருக்கரை இவைகளுக்கு மேலாகிய மாதுரியமாயிருக்‌ ்‌ 
இன்றன. இது ஈன்மை இது தீமை என்றுணராத இறுபிள்ளையினிடத்தில்‌ 
ஏகச்சக்கராதி பத்தியத்தைஒப்புவித்து ஏதொரு பற்றுமில்லாத யோ ஸ்வர 
னைப்போ லிருக்கின்றாய்‌. அவர்களோ. அழிய ஆயுதங்களையும்‌ அரம்பா 
ஸ்திரிகளையும்வைத்‌அப்படைக்கும்‌ வகையுணரா த ஈபுஞ்சகர்களைப்போல்‌ வழி 
அதை இல்லாமல்‌ தங்கள்மனம்போனபடிக்குகடக்‌ து செய்தற்கரியனவற்றைச்‌ 
செய்யும்‌ பெரியோர்களையும்‌ எடுத்தெறிம்‌ அபே இளங்கன்று பயமறியா தென்‌ 
பதுதோன்ற உமத உரியவார்த்தைக்கும்‌ உடன்படாமலிருக்கும்‌ புத்திரர்க 
ளைக்குதித்‌து கான்‌ என்னசொல்லுவேன்‌. அவர்களுக்காக நீர்‌ விசனப்படுவா 
னேன்‌, பெருமச்சுவிவொனேன்‌, நித்திரையற்றிருப்பானேன்‌, கமுகம்பாளை 
விரிச்து அதிற்பெருயெதேன்‌ சொரிக்‌துபாயுங்‌ குருஈாட்டக்கு ஈாய்கமாஒய 
எங்கோவே ? இன்னமுங்கேளும்‌ நீர்கொடுத்த காண்டவப்‌ பிரஸ்தமென்னுங்‌ 
காட்டை தெய்வானுகூலத்தால்‌ காடுககரங்களேற்படுத்தி அரசுபுரிர்‌து பெரு 
மைபாராட்டிக்‌ கொண்டிருக்த பாண்டவர்களை முன்பின்னெண்ணாம லழைப்‌ 
மீத்து சகுனியை எதிராக்‌கி சொக்கட்டானாடச்‌ செய்ததே தகாஅ, அதிலும்‌ 
பந்தயம்‌ வைக்கச்சொன்னது பழுது; மேலும்‌ ஐவரையும்‌ தொளபதையை 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௮௫ 


யும்‌ பக்தயப்பொருளாகக்கொண்டு செலித்தது ஐயையோ அமியாயமமியாயம்‌. 
இப்படி.யாகச்‌ சூதினாற்‌ ஜயங்கொண்ட பூமியைக்சைப்பற்றினாலும்‌ ஒருவிதகன்‌ 
மையே. இதன்தி தேவர்கள்முதலிய யாவர்களும்‌ அதிக்கும்படியாகய பெரு 
மையிற்கறந்த பாண்டவர்களாகிய பிரபலரை அற்பமாகிய அரும்பி லும்தரும்‌ 


பாக அவமதித்து அந்தச்சபையிற்பேசிய புன்மொழிகளைப்‌ புருஷமேருவாஜய . 


அத்தரர்கள்‌ பிராணபரியம்தம்மறப்பார்களோ சொல்லும்‌; அண்ணா * தீயினாற்‌ 
சுட்டபுண்ணுள்ளாறுமாறுதே-காவினாற்சுட்டவ€”என்று இயம்பிய நீதிக்கண 
ங்கரெருப்பினற்‌ சுட்டபுண்ணும்‌ பாணமுதலிய ஆயுதங்களினால்‌ அளைக்கப்‌ 
பட்டபுண்ணும்‌ சல்லிய கரணிமுதலாகிய மருந்துகளினால்‌ உடனே ஆறிப்‌ 
போம்‌. சொல்லினாற்பட்ட புண்‌ என்றென்றைக்கும்‌ ஆறு, அவை சர்வ 
சங்கப்‌ பரித்தியாகஞ்செய்த மஹாறுக்களையும்‌ அளைக்கும, அவர்களும்‌ சகிக்க 
மாட்டார்கள்‌; பாண்டவர்கள்‌ மேன்மையாகிய அதிஞராகையினால்‌ அன்று 
அர்தச்சபையில்‌ மனம்பொறுகதருக்தார்கள்‌. அவர்களல்லாமல்‌ தேவர்கள்‌ முத 
லியமற்றெவர்களானாலும்‌ இப்பாவிகள்‌ செய்தபொல்லாங்‌ கினால்‌ தயைதருமம்‌ 
சாக்தமென்னும்‌ அறங்களைவிடுத்து அக்கேோமே நாசப்படுத்தக்‌ கோபக்திரு 
வார்களல்லவா; தேவரீரும்‌ உரிமை அறிவு ஒழுக்கம்‌ கருபைக்குணம்‌ தெளிவு 
இவைகளில்லாத தியர்களைப்போல்‌ கண்ணைஷமூடி.க்‌ கொண்டிருந்த படியால்‌ 
இவ்வளவு அலங்கோலத்திற்‌ இடமாயிற்று போனது போகட்டும்‌. இப்போதா 
வது பக்ஷபாதமில்லாமல்‌ சமமாக ஈடத்‌ த வேண்டுமென்னும்‌ கடுவுகலைமையா 
யெ புத்தி உம்மிடத்திலிருக்குமாகில்‌  ஈமது குலக்திற்பிறஈ்க பிள்ளைகள்‌ பிர 
வே௫க்கத்தகாத பகைவழியிற்‌ புகவொட்டாமல்‌ பாண்டவர்களை அழைத்த 
உனது புத்திக்கிசைந்த இராச்சியத்தையும்‌ சேளைகளையுஞ்‌ செல்வங்களையுங்‌ 
கொடுத்து, சமாதானஞ்‌ செய்தரலொழிய, கெளரவர்பிழைக்க மாட்டார்களெ 
ன்றுபரிசுத்தவான்களிலுயர்ந்த விதுச மகாராசன்‌ விள ப பியமொழிகளையெல்லா 
ங்காதின்வழியாக அருந்தி, எனது அருமைத்‌ தம்பியே? நீ சொன்னதெல்லாம்‌ 
உண்மைதானென்று விசனந்‌இர்க்து சக்தோஷித்்‌து மனங்குளிர்ஈ்து மறைந்த 
சூரியன்‌ உதயமானவுடனே என்தம்பி பிள்ளைகளுக்கு நாடுககரமுதலிய பாக்‌ 
இய மியாவுங்கொ டுத்‌ விடுகிறேன்‌, இதற்குயாதொருதடையுமில்லை;இவ்வு௨க 
லிருக்கு மனிதர்களும்‌ பற்பலதேசத்‌ தரசர்களும்‌ அவ்வுலகச்திலிருக்ககுக்‌ தே 
வர்களும்‌ முத்தொழில்‌ ஈடாத்தும்‌ மூவர்களும்‌ அரியோதனாதிமுதலிய யாவர்‌ 
களுங்கூடி.வம்‌௫ அவர்களுக்கு காடுகொடுக்கக்‌ கூடாதென்று தடைசெய்தா 
லும்‌ அவர்கள்வார்‌த்தையைத்தடைசெய்துகொடுக்கிறேன்‌. ஒருக்காலும்‌ கான்‌ 
சொன்ன சொற்றவறேன்‌, நீ போய்வாவென்று விடைதரவுங்‌ குணகிதியாகிய 
விதான்‌ தன்டிராகச்திற்குப்‌ போயினன்‌. இப்பால்‌ ,கருமஞ்சொல்லிய தம்பி 
அரண்மனைக்குப்‌ போனடிற்பாடு; கற்காத அ௮ற்பபுத்தியை யுடையபேர்களுக்‌ 
குக்‌ கற்றுணர்க்த மேலோர்கள்‌ சொல்லிய ஞானப்டொருள்‌ ஒருகாதினுழை 
க்து மற்றொரு கரதின்வழியாய்ப்‌ போய்‌ விடுக்தன்மையைப்போல்‌ கண்ணொளி 
யற்ற குருடனுடைய கவலை மனமும்‌ இருண்டி.ருந்தது. அவன்‌ மனத்தைப்‌ 
போல்‌ இராத்திரியு மிருண்வெளைர்து எமனைப்போல்‌ கிறைக்த அ, அதெப்படி 
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என்றால்‌ மேகள்களெல்லாக்தலையும்‌, பிரகாடக்கு மின்னலெல்லாம்‌ சுருண்ட 
செம்பட்டமயிரும்‌, மூன்றாம்பிறையே கோர தந்தமும்‌, சிற்சில மலைகளே 
பற்பலபுயங்களும்‌ -ஈக்ஷத்திரங்களே வக்தஸ்தல ஆபரணங்களும்‌ கறுத்த 
இருளே தேககாத்திரமுமாக உடைய இராக்காலமென்னும்‌ யமன்‌ வாடைக்‌ 
காற்முகிய பாசக்தாங்‌கச்‌ அரியோதனாதியர்கள்‌ இறப்பதற்கு முகூர்த்தகாள்‌ 
ஏற்படுத்திக்கொள்ளத்திரிதராட்டிரனை ச்செலவுகேட்கவர்ததுபோலுமிருக்‌த.து 
திரிதராட்டிரனுக்கு அளவற்ற ஊழிகாலமென. நெருங்கிய இருட்கூட்ட 
மானது ஈனவீற்றோன்றிக்‌ சனவிற்கண்ட பொருள்போல்‌ உடனே யகன்றது. 
விவேகளூனியர்‌ மனம்போலிருண்ட முன்னைகாள்‌ கடுராத்திரியில்‌ இளவலாகிய 
விதுரமகாராசன்‌ திரிதராட்டிரனுக்கு உபதேசித்த மந்தரவார்த்தைக ளெல்‌ 
லாம்‌ ஏதாகமுடிகறதோ அதை அறியவேண்டுமென்று நினைத்து, சப்தமாவெ' 
ன்னும்‌ பரிபூட்டிய இரதமேறி உதயகரியின்‌ உச்சியில்வர்‌ அ விளங்கி, வண்மை 
யும்‌ தன்மையும்‌ உண்மையும்‌| கிறைக்த. மகான்களின்‌ மனத்திற்கொப்பாக: 
அரண்மனைச்‌ சாளரங்களிலும்‌, சாலை சோலை இடங்களிலும்‌ பிரகாசமுள்ள 
சூரிபன்‌ தன்ரெணங்களைப்பரப்பினான்‌. அந்தக்கரணங்கள்‌ விரிச்‌து நுழைந்து 
காய்ந்தது எப்படி. இருந்ததென்றால்‌ விதரமகாராசனுடைய விவேகத்தைக்‌ 
கேட்டுத்‌ திரிதராட்டிர மகாராஜன்‌ ஐவருக்கு காடுகொடுக்‌கறதாகச்‌ சொல்லி 
யிருக்கின்றான்‌. அர்த அதிசயத்தை யாவரும்‌ எழும்‌ அபாருங்களென்று கரண 
மாகியகரங்களினால்‌ சட்டி. த்தட்டி யெழுப்பியதைபபோ லமிருக்தது. உடனே 
ககரியில்வாமும்‌ ஜனங்களெல்லோரும்‌ முகமும்‌ அகமும்‌ மலர்க்து மகிழ்க 
எழுந்து விழுக்தஅு சூரியனை ச்தொழுதார்கள்‌. வீஷ்டுமாசாரியா, துரோணா 
சாரியர்‌, கிருபாச்சாரியர்‌, ௮சுவத்தாரமா, அங்கதேசாதபதி, சகுனி, துரியோ 
தனன்‌, அச்சாதனன்முதலிய சகோதரரும்‌ வேதபண்டித விப்பிரர்களும்‌ 
சோதிட _நால்வல்லவர்களும்‌ சகுன சாஸ்திரிகளும்‌ மாசறக்கற்ற கவிவாண 
மும்‌ மற்ற தேசதேசத்தலைவரும்‌ தங்கள்‌ தங்களுக்குரிய இராஜ இங்காசனங்‌ 
களிலும்‌ அணியாசனங்களிலும்‌ மணியாசனங்களி லும்‌ வீற்றிருந்தார்கள்‌. அர்‌ 
தச்‌ சமயத்தில்‌ இராத்தீரிமுழுமையும்‌ நித்திரையற்றிரும்‌த தீரிதராட்டிர மக 
பதி சுத்தியாய்ப்‌ பத்தியாய்‌ கித்தியகடனை வெற்றிபெற முடித்‌ அக்கொண்டு 
குருகுலம்‌ விளங்கக்கூடியிருக்கும்‌ மந்திரிமார்களும்‌ தர்திரிமார்களும்‌ பட்ட 
வர்த்தனரும்‌ மகுடவர்த்தனரும்‌ மண்டலீகரும்‌ உரியபல நாட்ட ர சரும்கூடிய 
சபையில்வர்‌ து அவ்விட த்திலிருப்பவர்களி யாவரையும்விசாரி த்‌ த விதமுறைப்‌ 
படி வந்தனம்‌ மரியாதை உபசாரம்‌ யாவுஞ்செய்‌,து அகத்தை ஆ௫ர்வசனங்‌ 
க ரூம்பெற்று அரியாசன த்திலமர்க்தான்‌ பெரிய அரசன்‌; அர்தவேளையில்‌ சஞ்‌ 
சயனானவன்‌ உதயத்திலெழுர்‌ அ மூழ்கித்‌ திவ்யமலராலருச்சத்‌ அச்‌ சூரியாமஸ்‌ 
காரஞ்செய்அ அணிமணிக்கலை அணிக்‌ து அழயே சபைக்கு கேராகவர்‌ துகின்று 
காவலோரைக்கண்டு கடைத்தலையில்‌ தான்‌ வக்திருப்பதைக்‌ கரவலஜுக்கு 
அதிவிபுமென்றான்‌, அதைக்கேட்டுத்‌ தூதாபோய்‌ வணங்கிச்‌ சொல்ல, வரும்‌ 
படியாக அரசன்‌ உத்தரவு செய்யச்‌ சபைக்குட்சென்று தரோணாசாரியர்‌ 
முதலிய பிராமணர்களுக்கும்‌ வீஷ்டூமாசாரிபர்‌ முதலிய பெரியவேர்தருக்கும்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌? - ௨௮௭ 


தக்க மரியாகைசெய்து தருமநீதி சாஸ்திரமுணர்க்‌து வெறுப்பும்‌ வீருப்பும்‌ 
வெப்பமும்‌ தட்பமுமில்லாத சஞ்சயனாகு முத்தமகுணத்தோன்‌ இராசனுக்‌ 
குச்‌ சமீபத்திலிருக்த ஆசனத்திலிருக்கவும்‌ கட்புலனற்ற காவலன்‌ இக்தித்து 
ஆசையுடன்‌ ௪ஞ்சயனை அழைத்துப்‌ பாண்டவர்களிடத்தில்‌ கதாதபோய்வந்த 
கருத்து முழுவதும்‌ சபையில்கிறைந்த யாவருங்‌ கேட்கப்‌ பெரியோர்களுக்கு 
முன்பாகச்சொல்லும்‌ ? என்றவுடனே சஞ்சயனானவன்‌ எல்லாரும்‌ சந்தே 
கப்படும்படியாகச்‌ சொன்முடி.பு பொருண்முடிபு காரியகாரணம்‌ தோன்றாமல்‌ 
மனவெறுப்பினால்‌ பொழிப்பாகச்சொல்லவும்‌, அதைக்கேட்டு திரிதராட்டி.ரன்‌ 
சஞ்சயனைப்பார்த்‌ அ ஐயா நீர்‌ போனதுமுதல்வர்ததுவரையில்‌ அவர்கள்கூதிய 
வசன த்தில்‌ ஒருசொல்லாகிலும்‌ சோர்வுபடாமல்‌ பதம்பதமாக விரிச்‌ தச்சொ 
்‌ ல்லவேண்டுமென்னவும்‌ சஞ்சயன்சொல்லலுற்றான்‌. அம்புவிஆளும்‌ அரசே 
கேண்மின்‌, அஸ்தனாபுரத்தைவீடுத்து அழகிய உபப்பிலாவியத்தையடுத்‌ து 
ஸ்ர்கிருஷணபகாவனிருந்ததிருமாளிகைசென்று சஞ்சயன்‌ வர்திருக்கன்‌ றேனெ 
ன்னு தெரிவிக்கும்படி. வாசலிலிருந்த தரதரைச்செலுத்தனேன்‌. வரச்சொல்‌ 
லென்று கூதிய மறுமொழிகொண்டு அர்தப்புரத்திற்சென்று அழகுகுலவிய 
அரதன மணிகளாற்செய்த அம்ச தூளிகாமஞ்சச்‌ இல்‌ அதிசேஷனுக்கு ஒப்பா 
கப்‌ பட்டுமெச்தை மலர்மெத்தைபரப்பிய சயன த்தின்‌ அருகில்‌ அருச்சுன 
ணிருர்து அடி.யிணை சும்‌. வருட, உருக்குமணிதேவியார்‌ இருகரத்தினாலு 
மயில்விசிகிகொண்டு உபசரிக்க, கப்பின்னைமுதலியோர்‌ கவரிவி௫, இவர்கள்‌ 
மூவருமன்றி மற்றொருவருமின்‌ நிச்‌ சயனித்‌அக்கெரண்டிருக்த அஞ்சன மேனி 
யானாகிய இணையில்லாத ஏர்தலை, உட்புலன்களைர்‌ தர்தேறீய உத்தமர்களின்‌ 
உள்ளத்திலூதும்‌உணர்வானவனை, உர்இிபூத்தோனை, உவணகேதனனை , உததி. 
விட்டிவண்வக்துதித்தமாமாயனைக்கண்டு இதுவே காம்‌ பெறவேண்டிய முத்தி 
வீடென்று தேவகேவனுடைய திருவடியில்‌ சாஷ்டாங்க மாகப்பணிக்த வெ 
ன்னை, மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ பக்கத்‌ திலழைத்‌ து. அணைத்தனர்‌. கானுங்கைகட்டிக்‌ 
கொண்டு நின்றேன்‌. அப்போது இளமையும்‌ அழகும்‌ . இயல்பாகக்கொண்ட 
என்‌ தாய்மார்களின்‌ முகத்தை தமது தாமரைக்கண்ணினால்‌ ரோக்கினார்‌. உட 
னே அவர்களிருவரும்‌ அரக்காம்பலுக்கு ஒப்பாஜிய கரங்களினால்‌ ஈவரத்தினங்‌ 
களிழைக்து மாற்றுயர்க்த தங்கத்தினாற்செய்த எங்கும்‌ பொங்கும்‌ ஒளியினா 
லுயர்க்த இங்காசனங்கொண்டுவர்து போட்டார்கள்‌. அதன்மேல்‌ உட்காரா 
மல்‌ கையைமாத்திரம்‌ அச்தஆசன ததின்மேல்‌ வைத்துக்கொண்டு சுவாமியின்‌ 
பக்கத்தில்‌ ௮ன்பினாலடைக்‌அசூல்கொண்ட மேகம்போலும்‌ காசாம்பூவைப்‌ 
போலும்‌ மரகத மணியைப்போலும்‌ வண்ண்ர்‌ தழைர்‌,௪ கண்ணன்‌ திருமேனியி 
னழகையும்‌அருச்சுனனுருவத்தையும்கண்களிகூரகோக்‌ 5? ஆக்கலும்‌, அழித்த 
லும்‌, தோற்றமும்‌, மறைப்புமுடைய சுதக்தரராயய இவர்கள்‌ இிருஷ்டி.க்கு 
லோகாலோகங்களும்‌ கிலையில்லாமலழியும்‌. . இக்தப்புண்ணியவான்கிளைச்‌ ரே 
இத்தால்‌ மூவுலகமும்‌ ஆளலாம்‌. மாறுபட்டுப்‌ பகைத்தால்‌ எதிர்த்‌. தவர்களும்‌ 
ஈரோழுலகமும்‌ இறக்‌ போம்‌. இப்படிப்பட்ட மைத்துனனும்தம்பியும்‌ கைகாட்‌ 
டிய வேலைகளைச்செய்‌.பும்‌ ஏவலாளாகவிருக்க கருமராஜனுக்கு வேறேபடைத்‌ 


௨௮௮ மகாபாரதம்‌. 


அணையும்‌ வேண்டுமோ; ஆண்மையற்றவரென்றஞ்‌ சொல்லப்போமோ; புவனா 
புவனமூழுமையும்‌ தனக்குவேண்டூமென்றுகினைப்பாராகில்‌ இப்போதே கடை 
க்கும்படிசெய்வார்கள்‌. இப்பேர்ப்பட்ட பலசாலிகளிருக்தும்‌ காட்டை விட்‌ 
டுக்‌ காட்டிலுறைவானேனென்றால்‌, பரிசுத்தமுள்ள நினைப்பும்‌ ஒப்புவமை 
யில்லாதவருமாகையால்‌ எதையும்‌ விரும்பாமல்‌ வெறுத்திருக்காரொன்று என்‌ 
னெண்ணத்தில்‌ பல பல வண்ணம்‌ எண்ணிக்கொண்டிருந்தேன்‌. அப்போது 
கோவர்த்தன இரியைக்‌ குடையாக எடுத்துக்‌ கல்வருஷத்தைத்‌ தடுத்து, கோ 
பாலரைக்கரத்தருளிய, தேவாதி தேவனாகிய கண்ணன்‌ என்னைப்பார்த்து இப்‌ 
போது இவ்விடத்திற்கு நீர்‌ வக்தகாரிய மென்னவென்றுகேட்க, அடியேன்‌ இற்‌ 
லெவார்த்தைகளை ச்சொன்னேன்‌, அப்போ கேசவனாயெ ஸ்ரீகிருஷ்ணன்‌ ஒரு 
வாக்கியம்‌ திருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. அப்பா சஞ்சயனே | அரியோதனாதி 
யாக்கும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌£டக்கப்போகின்ற யுத்தத்தைக்குறித்‌ அத்‌ இரித 
சாட்டி.ர மகாராஜன்‌ விசனத்துடன்‌ பயப்படுவாராகில்‌ ஐவர்களுக்கும்‌ இனி 
மையாகய வசனங்களைச்சொலலி, விரித்ததலைமயிரை முடிக்காமல்‌ விசன 
மும்‌ உலகப்பழிப்புங்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பாஞ்சாலியின்‌ மனச்துயரத்தையும்‌ 
போக்கி, சூதாடிப்பறித்‌ தக்கொண்ட காடுகரம்‌ இரவியமுதலிய யாவையும்‌ 
பெறும்படியாகக்‌ கொடுத்து, அவர்களுக்கு இப்போது படைத்துணை வம்‌ 
இருக்கும்‌ பார்த்திபர்களையும்‌ ஈன்மையுடன்‌ இகேகித்து சரீடபதியாகிய 
பாண்டவர்களுக்குரியசாய பாகத்தைக்‌ கொடுக்கக்கடவர்‌. அதன்‌ பின்னும்‌ 
கெளரவர்கள்‌ வஞ்சகமில்லாமல்‌ உரிமைப்பாடாக, மரியாதையுடன்‌ £ழ்ப்‌ 
படிக்து ஈடப்பார்களாகில்‌ ஈன்றாம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ எப்போதுங்‌ சகலக்து 
வாழப்போவதில்லை,. இத ஒருபக்ஷம்‌ இப்படி ஈடத்துவதற்கு மன மாபா 
விட்டால்‌ யுத்தகளத்தலெதர்த்து அவரவர்கள்‌ புசவலிமைக்குத்‌ தகுக்தபடி. 
சண்டைபண்ணிச்‌ சத்துருகாசஞ்செய்‌து அுன்பறீக்கி, இன்பத்துடன்‌ உலகாள்‌ 
வது ஞாயம்‌. இ ஒருபக்ஷம்‌, இவ்விரண்டி லொன்றைத்தெரிர்‌ அ அணீரக்‌ அகட 
த்த அதியுங்‌ குணமில்லாதவர்களைப்‌ பெரியோரொன்று சொல்‌ லுவதிற்‌ 'பிரயோ 
சனமில்லை. தெரிக்தோர்களும்‌ தெரியவுரையாதிருப்பத என்ன காரணமோ, 
சஞ்சயனே! நீர்வக்சகாரியச்தை கானதிக்துக்கொண்டேன்‌. காகெகரம்‌ விரும்‌ 
பிப்‌ பெருமைபெறும்‌ அரசராகிய பாண்டவர்கள்‌ தேடியசெல்வத்தையும்‌ 
கூதிய சபதத்தையும்‌ காடிய யுத்தத்தையும்விட்டு வீடுபெறும்‌ தவத்தைச்‌ 
செய்யக்‌ காடடையும்படியாகப்‌ பெரியதந்தைவிளம்பினாரொன்று சொல்வதற்கு 
நீர்‌ ஓடிவந்தது எத்தன்மையையொத்த தென்றால்‌ அடர்ந்த காடுமுழுமையும்‌ 
தொடர்க்து புகையும்பொ தியும்படர்க்‌ து முன்னமெரியும்‌ காடாக்னெியை வா 
டைக்காந்றும்‌ அணைப்பட்டு வக்துகலர்து அதை அவிக்கத்‌ அணிர்ததுபோலா 
கும்‌. பாண்டவர்கள்‌, மனம்வருக்தி எரிச்துகொண்டி ௬ுகீகும்வேளையில்‌ உங்க 
ளைத்‌ சவஞ்செய்யப்போகச்சொன்னானென்று நீர்‌ சொல்லப்போகிற சொல்லா 
திய வாடைக்காற்றுங்கலக்‌ கொண்டால்‌ உலகமுழுகப்போமே;பெரியதக்தை 
வார்த்தையென்னும்‌ பெருமைத்தருமமும்‌, ஓடி.ப்போமே | இர்‌ தமொழிகளை 
யும்‌ மதுசெதிமுறைமைகளையும்‌ யோசிக்குமிட தஇல்‌ தங்கள்‌ தங்களிச்சையின்‌ 


உத்தியேோகபர்வம்‌, ... ௨௮௯ 


படிக்கும்‌ வணங்காமுடியோனுக்கு மறுத்துச்சொல்லக்கூடாத முகமனாக 
வும்‌ பாரப௯ஷமாகவும்‌ நினைத்‌ அச்சொல்லியதாக இருக்கின்றதே தவிர காரியா 
காரியக்தெரிக்‌து இப்படிபோனா லிப்படிஈடக்கும்‌ ;, இப்படிவிதைத்தா லிப்படி 
விளையும்‌, இதுதகும்‌ தகாசென்ப அணர்க்‌ தசொல்லி யனுப்பியதாகத்‌ தோன்ற 
வில்லையே; இஃது பெரிய அரசன்புத்தியல்ல, அற்பமதியையுடைய அஜிவீனர்‌. 
உரை த புத்தியைக்கேட்டுச்‌ சொல்லியனுப்பிவைத்ததாக இருக்கின்ற அ. மதி 
மிகுக்த பரிசுத்தமாயெ சாஸ்‌ திறங்கள்‌ முழுமையுங்‌ கற்றுணர்‌க்த புண்ணியரா 
கும்‌ பெரியோர்களின்‌ யுத்தியைக்கேட்டுமொழிர்த வார்த்தையாயிருக்கவில்லை, 
தம்பிபிள்ளைகள்‌ காட்டில்‌ தவஞ்செய்யவும்‌ தன்பிள்ளைகள்‌ காட்டில்‌அரசுபுரிய 
வும்‌ எர்தமதியைக்கொண்டு இரிசராட்டிரன்‌ சொல்லியனுப்பிவைத்ததோ, 
இது அவர்மனத்துக்கே தெரியவேண்டும. எனக்குத்தகுக்த யோசனையா 
யிருக்கவில்லை. சஞ்சயனே! காளைத்தினம்‌ உத்தமனாகயெ தருமகக்கனனுடைய 
௪பையிற்சொல்லி அதிக்தகொள்ளென்று முத்திக்குவித்தாகு முதல்வனாகிய 
ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ திருவாய்மலாக்‌ கருளினாரன்று சஞ்சயன்‌ சொல்லினான்‌. 
உடனே அசசர்பெருமானாகிய திரிதராட்டிரன்‌ சஞ்சயனைப்பார்‌ த்து புயவலி 
யாற்கஜமெனவுயர்க்த விருஷபவிராட்டாகிய விசயன்‌, ஒன்றஞ்சொல்லவில்லை 
யோவென்று கேட்டான்‌. அப்போது சஞ்சயன்‌ அரசனைப்பார்த்த, ஜயா! 
 தூயவனாகய மாயவன்‌ சொல்லியதைக்கேட்டிருக்த இக்திரகுமாரனாகிய விஜ 
யன்‌, அவியாத ௮க்கினியைப்போல்வாள்விழிசிவர்‌ த மார்புக்கோளும்வலக்கண்‌ 
ணுக்துடி த்து என்முகத்தை ஏறரோக்‌கி, ஆ! ஆ! சஞ்சயனே! பெரியோராதிய 
உத்தமர்களும்‌, றியோராகிய மற்றையாகளும்‌, ரெருங்கிய இராஜசடையில்‌ 
இக்தவார்த்தையை விசயன்‌ விளம்பினனென்று கலங்காமலும்‌ பயப்படாம 
லும்‌ ஒளிக்காமலும்‌ சொல்லக்கடவையென்து சொல்லினன்‌. 
அதென்னவெனில்‌, பாவங்களென்னும்‌ பயிர்விளையச்செய்யும்‌ தன்புத்திர 
ராகிய அரியோதனாதியர்மேல்‌ வைத்தபக்தமும்‌ இருபையும்‌ பீரயோசனப்‌ 
படவொட்டாமல்‌ குடும்பம்‌ குலைக்கும்‌ அற்பர்களுடைய புத்தியைவிரும்பில்‌ 
கேட்டுத்‌ தருமத்தினுக்குஅடா தகருமத்தை மேற்கொண்டு ஐவர்களையும்‌ அனா 
தையாக்கி அழயெவளஞ்செதிர்தகாட்டில்‌ ஒன்றாகிலுங்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌; 
பாண்டவர்கள்‌ இராச்செஅபேகைஷையைவிடுத்துத்தவம்புரிர்‌_து மோ க்ஷவீட்டை 
யடுத் துக்‌ கரையேறவேண்டுமென்றோ, எங்கள்‌ பெரியதந்தை பக்ஷமாகப்பு ததி 
கள்சொல்லி அனுப்பிவைத்த அ, ஓ! ஓ! சஞ்சயனே! குலகோத்திரத்துக்கும்‌ 
தனக்கும்‌ கன்மையுண்டாகத்‌ சவஞ்செய்யச்சொல்லி அனுப்பிய வார்த்தை 
யைச்‌ இரசாகக்கொண்டு நாங்கள்‌ முன்பு சபையிற்கூறிய சபதத்தைவிடுத்‌ தத 
தவஞ்செய்வோமாதில்‌ திரிக ராட்டி.ரன்‌ தம்பி பிள்ளைகள்‌ சொன்ன சபதஞ்‌ 
சோர்ர்து போனார்களென்னும்‌ பழியும்பாவமும்‌ இவரையும்‌ ஈமதுமரபையுஞ்‌ 
சேருமே. பெரியவயஇனால்‌ ௮தைமறக்தாரோ சஞ்சயனே ! காங்கள்‌ வீரப்பிர : 
தாபத்துடன்‌ ஆபத்துவேளையிற்‌ கோபத்தினால்‌ சபையில்‌ விளம்பிய சக்திய 
வாக்கியத்தை உலகப்பிரசித்தமாகமுடித்அ உதிரவெள்ள த்தில்‌ மூழ்கி அரசர்‌ 
கள்‌ பழிக்கும்‌ பழுதுகள்போக்க க்கப்ப கத 


௨௯௦ ஸீமகாபாரதம்‌. 


இங்கள்குலமோங்க அழயெமணவாளனுடைய அடி.மலமைப்பணிக்து குற்ற மகற்‌ 
திக்கொள்ளுவோம்‌. அன் தியும்‌ எங்களுக்குக்‌ கெடுதிசெய்‌து எக்காலத்தினும்‌ 
அசையாத வசையை இசையாகக்கொண்ட அசோகிகள்‌ அழகார்க்கமேனியை 
தெய்விகமாகிய விசயகாண்‌ டீபத்தில்‌ தொடுத்‌ அவிடுங்கணையினால்‌ சன்ன பின்ன 
மாகப்பிளக்‌து இரத்தவெள்ளமொழுகவும்‌ வெப்பமா கிய மூனைகள்‌ அற்பவா யிற்‌ 
பெருகவும்செய்‌ த அப்பொழுது எங்கள்பெரியதகப்பனார்‌ சென்ன சொற்படி. 
தவஞ்செய்யக்கானகம்‌ புகுவதன்றி இதற்குமுன்‌ ஒருகாலும்‌ வனம்போக 
மாட்டோமென்று சொல்லும்‌. ௪ஞ்சயனே! கினைக்குக்தோறும்‌ சத்துருக்க 
ளுடைய மார்பும்‌ பெரியதோளும்‌ காத்திரவுடலும்‌ அவர்கள்செய்த கபடவஞ்‌ 
சமும்‌ என்கண்ணெதர்‌ தொன்றிக்கொண்டிருப்பதினால்‌ அவர்களுடைய தேக 
த்தை ஒருகொடிப்போதில்‌ அளவிறந்த கணைகளினாற்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாக்கி 
சூரியகிரணங்கள்‌ சாளரங்கள்தோறும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ தன்மைபோல்‌ உதிரக்‌ 
கம்பிகள்வீறிட்டடிக்கவும்‌ வாய்‌; செவி, மூக்கு, கண்கள்‌ இவைகளின்‌ வழியில்‌ 
இந்திரியங்கள்‌ மனம்‌ கைக்தழியவும்‌ உயிர்கள்‌ ிக்தவும்‌ காக்கை கழுகுகள்‌, 
கொக்தவும்‌ செய்வேனல்லாமல்‌ உயிருடன்‌ விடமாட்டேன்‌ ஆ! ஆ! சஞ்சய 
னே, பஞ்சபூதசரோஷ்டனாகய வாயுகுமாரன்‌ கரங்கொண்ட கதாயுதத்தினால்‌ 
அரியோதனாதியர்‌ அற்றுவருடைய மண்டைகள்‌ சதைக்கு இம்மண்மேல்‌ 
விழுந்து அழிந்து பூதப்பிரேத பைசாசகணங்கள்‌, நாய்‌, ஈரி, காக்கை கழுகு 
பருந்து இவற்றிற்கு விருக்திட்டாலொழிய எங்களுள்ள த்தில்‌ கோபமென்று 
குடிகொண்டெழுர்த இவக்ச யுகாக்தகாலாக்கினி தணியமாட்டா அ. தெளிம்‌ த. 
திறந்த சஞ்சயனே ஆ! ஆ! தேவாமிர்தத்திலும்‌ றக்தபோசன முண்டு அமி௫ 
தூளிகாசயனத்திற்சயனங்கொண்டு வாயுவேகமகோவேகமுடைய குதிரையின்‌ 
மேற்கொண்டு கன்னமத கபோலமத கரடமதகும்பமும்‌ விரகண்டையு, 
முடைய இராசகுஞ்சரத்தின்‌ மேற்சென்று ஈவரத்தினப்‌ பணியார்க்த மணி 
இரதத்தி லாரோகணித்து உலாவிவரும்‌ தருமசொரூபியாகய தருமராசன்பாத 
சாமியாய்‌ ஈடக்கவும்‌ சூதாடிப்பாக்கயங்களையெல்லாங்‌ கைக்கொண்டு, வனவா 
சம்‌ பன்னிரண்டுவருடமென்று அனுப்பியும்‌ பனியிலும்‌ வெய்யிலிலும்‌ ' காற்றி 
லும்‌ மழையிலும்‌ வருக்திமேபெள்ளம்‌ கற்பரறையிற்‌ படுத்து நித்‌இரைசெய்யப்‌. 
பொருத்தியுங்‌ கந்தகூலசருகாதிக ளருந்தி வாழ்காளை வீணாளாகக்‌ கழிக்கவும்‌ 
தாங்கள்‌ சுகத்தை அனுபவித்திருக்கவுஞ்‌ செய்த ழ்மக்களுடைய உடல்கள்‌ 
என்வீல்லிலிருக்‌ த வல்லியம்போல்வரும்‌ காலாக்கினி ருத்திராஸ்திரத்‌ தின்‌ 
நெருப்பினால்‌ வெந்து புகைக்து வருந்தி கறிக்கு பொரிந்து சரிந்து. மண்மேற்‌ 
பொடியாகப்‌ போம்படிசெய்து தமயனென்னும்‌ வாஞ்சை தரித்தேனென்று 
சகலருமுணரக்காட்வெது மனதி காளை கடத்‌ தின்ற யுத்தத்தில்‌ சகைகூடிய 
ஓரம்‌ கரம்‌, கால்‌, களம்‌, உரம்‌, இடை, குடல்‌, செவி, காக்கு, மூக்கு, ஈல 
மிலாக்கண்கள்‌ மாமிசம்‌ உதிரம்‌, மயிர்‌, தோல்‌, என்பு, ஈரம்பு, நிணம்‌, 8, 
காற்றமாம்‌ வெப்புமீர்‌, இப்படியாகக்கூடிய பகைவருடலத்தை கண்டங்கண்ட 
மாகக்‌ கோடி. தண்டங்கண்டு செமெல்லாமுருட்டி கிலமெல்லாம்பரப்பி பொடிப்‌ 
பொடியாக்கி காசஞ்செய்து ஏங்களைப்‌2பால்‌ அவர்கள்‌ மோசம்போய்‌ அலையா 


% 
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மல்‌ எல்லாமிழக்து வனத்‌இலுழலாமல்‌ எங்களுக்கும்‌ இகழ்ச்சியில்லாமல்‌ புக 
ழ்ச்வெரும்படியாய்‌ அரம்பாஸ்திரீகளெதிர்க்‌்து ஆசைவிசுவாசத்தடன்‌ வாசம்‌ 
தங்கு முலைமேலணைத்து இராசபோக வீரசொர்க்கத்தில்‌ வாசமாகவைத் அ 
உபசரிக்கும்‌ அந்த சுகத்தை இவர்களனுபவிக்கும்படியாகக்‌ கூசாமல்‌ அனுப்பி 
விட்டு ஓசையுடையகடல்சூழ்ர்த உலகமுழுமையும்‌ வாசத்தார்புனேக்த சத்திய 
வாக்கின்‌ தருமபூபதிக்குச்‌ சம்பிரமமாக இஷ்டமுடனே யாவரும்‌ தேவரும்‌ 
போற்ற பட்டமுங்கட்டிப்‌ பார்ப்பேனையா, எங்கள்‌ தந்தைவார்த்தைக்கு யாங்‌ 
கள்‌ அடங்கி ச௪பதமறக்‌்து உலக ஆசையுக்‌ துறக்‌து இருந்தாலும்‌ இராசசடையிற்‌ 
பயர்‌ து வருக்திவயிறு எரிர்து மனங்குழைக்து இக்கற்றவளைப்போல்‌ மயங்கிய 
மீன்போன்ற கண்களுடைய பாஞ்சாலி அன்றுவிளம்பிய சாபம்‌ இவர்கள்‌ 
கோத்திரத்தையும்‌ குலத்தையும்‌ புத்திரவருக்‌கத்தையும்‌ விட்டு நீங்காதென்று 
அழயெதோளினையுடைய ஐயனே! எங்கள்‌ ஐயாவுக்குச்சொல்லும்‌. இப்படிப்‌ 
பட்ட மனவைரமுடைய நீங்கள்போர்புரிக்து வெற்றிகொண்டு இராச்சியங்‌ 
கைக்கொள்ளாமல்‌ பழமையாகிய நாடுசகரங்களை எங்களுக்குக்‌ கொடுவென்று 
யாடிப்பவர்களைப்போல உலூகமாமுனியைத்‌ தூதனுப்பி கேட்கச்‌ சொல்லு 
வானேன்‌ என்றால்‌; யாங்கள்‌ புத்தியில்லமையாலும்‌ யுத்தஞ்செய்யச்‌ சத்தி 
யில்லாமையாலும்‌ பயத்தினலும்கேட்டனுப்பவில்லை, அவர்கள்‌ காடுகொடுக்க 
மாட்டர்கள்‌, வீரசொர்க்க வீடுபெறுவார்களென்து எங்களுக்கு ஈன்றாய்த்தெ 
ரியும்‌ நாங்கள்‌ எத்தனை காளைக்குச்‌ சும்மாவிருக்‌ சாலும்‌. அவர்களும்‌ அத்தனை 
காளைக்கு விசனமற்திருப்பார்களென்று கருதி எங்களுடைய காட்டைக்கொடு 
வென்று நாமே தூண்டினால்‌ அவர்கள்‌ தரமாட்டோமென்று தாண்டி விழுக்‌ 
தெழுந்து சண்டைக்குவருவார்கள்‌; காம்‌ பூண்டுகொண்ட சபதங்களெல்லாம்‌ 
இர்த்துக்கெண்டு புசழ்பெறலாமென்று மேலாகிய யுத்திசெய்‌ த தூ தவிடு 
தோம்‌. அதற்கு எங்கள்‌ பெரியதந்தை உம்மிடத்‌இற்சொல்லி அனுப்பிய வாக்‌ 
யெங்களைக்‌ கேட்டவுடனே நூதனமாயெ பூமியும்‌ பொன்னாபரணமும்‌ பொ 
ருள் முதலிய பொன்னாடையுஞ்‌ சகலவித நன்மையும்‌ கோடாகோடிபங்கு. 
குறைவில்லாமல்‌ மேலாகப்‌ பெற்றவர்களைப்போலானோம்‌.. அக்தோ எங்கள்‌ 
கோரிக்கை நிறைவேறுங்காலம்‌ கைகூடியபடியால்‌ பெரியதக்தைக்கு இந்தப்‌: 
பு.த்திபிறர்‌ து வனத்திற்‌ றவஞ்செய்யச்சொன்னார்‌. இந்த விவகாரமுதலிய 
வார்த்தைகளைக்கேட்டு மனஞ்சகதது வழிதெரிஈ்து எங்களிடத்தில்‌ நேராக 
வசனிக்கும்படி காணாமல்‌ வீணாகத்‌ தூ அவர்த சஞ்சயனே ! கேளும்‌, காங்கள்‌ 
சபையில்மொழீந்த சபதங்கள்‌ முடியுங்காலம்‌ எதுவென்கிருக்த சம்தோஷத்‌ 
இற்கு இடையூறுவிளையும்போ விருக்கின்றசனால்‌ என்‌ மனம்‌ வருந்தும்படி. 
- யாக நினைத்திருந்தேன்‌, அதை நீதெரிம்‌அகொள்ளும்படியாக இப்போதசொல்‌ 
லுகின்றேன்‌ கேளுஞ்‌ சஞ்சயனே ! எங்கள்‌ பாட்டனாராகெ விஷ்மொசாரியர்‌ 
குருவாகிய துசோணாசாரியர்‌ கிராபாசாரியர்‌ இதியதக்தை விதுரமகீரராசன்‌ 
இவர்கள்‌ யாவரும்‌ அர்தப்பட்சத்திலிருக்கன் றார்களே அவர்கள்‌ ஒருகாலத்தில்‌ 
இருதிறத்தவர்களையும்‌ சமாதானப்படுத்தி காடுககரங்களைக்கொடுத்து நீங்கள்‌ 
இவ்விதமாக இருங்களென்று இயம்பினால்‌ “மூத்தோர்சொல்‌ வார்த்தையமிர்‌ 


௨௯௨ ஸீமகாப்ரரதம்‌. 


தம்‌” என்னும்‌ பழமொழிக்கு இணங்கும்படியாக பெரியோர்கள்‌ சொல்லலும்‌ 
வார்த்தையைத்தள்ளாமல்‌ கேட்கவேண்டுமே. அவர்களஞுடையவாக்கியத்தைக்‌ 
கேட்டு யுத்தத்தை நிறுத்திவிட்டால்‌ காங்கள்‌ ௪பையிற்கூதிய சபதங்களெல்‌ 
லாம்‌ பிறழ்ச்துபோய்வீடுமமே, சபதவசனம்பிறழ்க்தால்‌ பழியும்பாவமும்வக்‌ த 
விளையுமேஎன்று ௪ஞ்சலங்கொண்டிருக்தேன்‌. அச்சஞ்சலவியாகூலம்‌ இன்றள 
வில்‌ நீங்கிவிட்டது. அதென்னவென்‌ ரூல்‌ ; வீஷ்டுமாமுதலிய பெரியோர்கள்‌ 
சமா தானஞ்செய்ய விரும்பியிருக்கால்‌ எங்கள்‌ பெரியதம்தை இக்தவார்த்தை 
யைச்சொல்லி உம்மை அனுப்பிவைக்கமாட்டார்‌. அவர்‌ கருத்துக்குப்‌ பெரி 
யோர்கள்‌ உடன்படாமையால்‌ காட்டுக்குப்போகச்சொல்லிக்‌ கைகாட்டினா 
ரென்றும்‌ காடுகொடுப்பதில்லைச்‌ சண்டைசெய்ய இத்த மாயிருக்கன்றார்களென்‌ 
அம்‌ திரமாகத்தெரியவருகின்ற அ. எங்களுக்குச்‌ சந்தேக நிவிர்த்தியும்‌ ஆயிற்று. 
சஞ்சயனே ! அரியோதனன்முதலீய நாறுபிள்ளைகளின்‌ உயிர்களும்‌ தேறித்‌ 
தெளிர்த பெரியோர்களுடைய உள்ளங்கையில்‌ அடங்கியிருந்தன , அந்தப்பெரி 
யோர்களின்‌ வார்த்தையைக்கேட்டு வணங்ககடக்தால்‌ இன்னஞ்‌ சிலகாளைக்‌ 
குக்‌ கூட்டங்கலையாமலிருப்பார்கள்‌. உரியோராகிய பெரியோர்களின்‌ வாக்‌ 
இயத்தை எப்போதிகழ்க்தார்களேோ அப்போதிவர்கள்‌ இவ்வுலகத்தாரல்லர்‌, 
யமலோகத்தில்‌ ஒருவர்முகத்தை ஒருவர்பார்க்காமல்வருக்தி வாழ்கின்றவர்‌ 
கள்‌. இதற்கு யாதொருதடையுமில்லை, எங்கள்‌ பெரியதநக்தையின்‌ எண்ணம்‌ 
கவைக்குவாரா அ, “காமொன்றுமினை த்தால்‌ தெய்வந்தானொன்று நினைக்கும்‌?” 
என்பதைமறக்த இரிதராட்டீரனும்‌ மற்றயாவருங்கேட்க இதைச்சொல்லக்‌ 
கடவையென்று பரரக்கிரமசாலியாகிய விசயன்‌ ஆத்திரத்தடன்‌ சொன்னான்‌ 
ஐயா வென்று ரெருங்கியிருக்கும்‌ இராசசபையினிடத்தில்‌ சஞ்சயன்‌ அஞ்‌ 
சாமல்‌ விளம்பினான்‌. 

இக்‌ தவசனங்களைக்கேட்டு யாவரும்‌ இகிலடைந்திருக்குஞ்‌ சமையத்தில்‌ 
விவேகத்திலுபர்ந்த விஷ்மொசாரியர்‌ இராஜாஇராஜனாகிய இரிதராட்டி.ரமகா 
ராஜாவின்‌ அழகிய முகத்தைப்பார்த்து பக்கங்களிற்பொருந்திய துரோணர்‌ 
முதலிய பெரியோர்கள்‌ யாவரும்‌ சம்தோஷங்கெொண்டு சஞ்சலம்விண்டு ஏக்கம்‌ 
நீங்கவும்‌ ஊக்கமோங்கும்படியாகவும்‌ தேவரகதிய வாக்கியம்‌ ஒன்று சொல்‌ 
லத்‌ துணிக்தார்‌. இந்த உலகத்தை நிர்தையில்லாமல்‌ விந்தையாய்‌ அரசு 
செலுத்திவம்‌ து, மைக்தர்‌ அூற்றுவரால்‌ ஒக்தைமொர்க அந்தகனாகிய என்மைம்‌ 
தனே ! கேள்‌, சத்தியலோகத்தில்‌ கித்தியராகும்‌ மாதரியவசனமுனிவர்கள்‌ 
முதலிய மகாரிஷிகள்‌ சற்றியிருக்கப்‌ பொற்றாமரை, த்தவிடில்‌ சிருஷ்டிகர்த்தா 
வாய பிரமதேவன்‌ தருமபத்தினிபுடன்‌ பொருக்தியிருக்குஞ்சமயத்தில்‌ வேத 
புங்கவராகிய தேவகுருவும்‌ தேவேந்திரனும்‌ தேவர்களும்வம்‌ து கான்முகனைக்‌ 
கண்டு சாஷ்டாங்க கமஸ்காரஞ்செய்து அருகாசனத்தில்‌ அமர்க்திருக்கையில்‌ 
இரண்டுபேர்‌ திவ்ய தேசோமயபுருஷர்கள்‌ அம்தச்சபைக்கு கேராகவச்து 
சிருஷ்டிகர்த்‌ தாவுக்கு வணங்காமல்‌ இறுமாக்து அப்பால்ஈடக்‌ அபோகும்‌ பெரு 
மையைக்கண்டு பிருகஸ்பதியினுடைய மனத்தில்‌ ஆச்சரியக்தோன்ற பிரமனை 
கோக்‌? பரிசுத்தனே ஈல்லவரென்பவரெல்லரம்‌ உருவாகத்தோன்‌தியதையெர 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௯௩ 


த்த. இர்சவல்லவர்கள்‌ இவ்விடம்வம்‌ த தேவரிரை மதியாமற்போசன்ற கார 
ணம்‌ யாதோ? இவர்களியாவரோ? அடியேனுக்குத்‌ தெரியச்சொல்லவேண்டு 
மென்னவும்‌ பிரம தேவன்ஈகைத்து தேவகுருவை போக்கி இந்த மகானு 
பாவர்களை இதுவரையிலும்‌ நீங்‌ களதிக்ததில்லையோ?₹ பிருகஸ்பதியே! கேள்‌, 
புராதனமாதிய சராசரங்களாலேயும்‌ அதிக்கும்‌ பெரும்புகழினையுடைய ஈரகாரா 
யணரென்பவரிவர்கள்தான்‌. தேவர்களுக்கும்‌ சத்தியவசன ஆசாரபரர்களாகய 
தேவபத்தியுடைய புண்ணியவான்களுக்கும்‌ இடையூற யெ அன்பம்வருமா இல்‌ 
அக்கணத்தில்வக்து அவர்கள்‌ பட்சத்திலிருக்‌ த துன்பநீக்கி இன்பம்‌ வீளையச்‌ 
செய்து புண்ணியவெண்ணமுள்ள புண்ணியவான்களுக்குப்‌ போதுமான 
துணையாயிருக்து பாவசிக்தையையுடைய பாவிகள்‌, எண்ணிய எண்ணங்கள்‌ 
கைகூடவொட்டாமல்‌ அவர்களுடைய புத்திரமித்திரர்களைட்பாழாக்‌தி உலோ 
கோபகாரஞ்செய்‌.து இரட்டிக்கும்பழமையாகிய மூலகாரணர்கள்‌. மேலும்‌, 
காமிருக்குஞ்‌ சத்தியலோகம்‌, விஷ்ணுலோகம்‌, செவலோகம்‌, . இர்தமூன்று 
லோகங்களுக்குர்‌ தடையறப்போய்த்‌, திரும்புவார்கள்‌. தகுதியாகிய காரியங்‌ 
கள்‌ ஏதாலுமொன்று விளையுமாதில்‌ அதைநீக்கும்பொருட்டுப்‌ போன்னுலகத்‌ 
இனும்‌ புகுக்‌தஅவருவார்கள்‌, பூமியிலும்‌ ௪த்தியவசன நித்தியவிரத பத்திமான்க 
ளாயெ புத்திமான்களிடத்திலும்‌ அவர்களுடைய விசுவாசகேச உத்தமபத்‌ 
தினிமார்கள்‌ வயிற்றிலும்‌ இராசபுத்திரராகப்பிற்‌ த வேதமுதலிய மதுநீதிதரு 
மங்களை நிலைநிறுத்தி ஷ்டாசாரத்‌ தன்மையும்‌ பழக்கித்திரும்பி வருவார்கள்‌. 
அ.இமூலமாயெ ஸாீமக்காராயணஞூர்த்தியின்‌ கினைப்பினால்‌ உற்பத்தியானவர்‌ 
கள்‌. இவர்களுடைய பெருமையும்‌ பிரதாபமும்‌ இவ்வளவென்று எடுத்துச்‌ 
சொல்லுவதற்கு என்‌ தர மல்லவென்து பிரமதேவன்‌ சொல்லக்கேட்மேகிழ்ர்‌ து 
கமஸ்கறித்‌து விடைபெற்றுக்கொண்டு தேவகுருவும்‌ இந்திரனும்‌ தேவர்களுக்‌ 
தெய்வலோகம்போய்ச்‌ சேர்க்இிருக்கும்‌ காளையில்‌ பூமியில்‌ றிது இராக்கதர்‌ 
பிறந்து தவங்களிற்‌ நெக்‌ தமுனிகள்‌ ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ யாவர்களும்‌ வருதும்‌ 
படியாக உபத்திரவஞ்செய்‌.து வருங்காலத்தில்‌ தேவர்களும்‌ தேவேர்திரனுஞ்‌ 
சேர்க்து ஆதியில்‌ பிரமன்‌ சொல்லிய வாக்கியத்தை மினைந்து ஆபத்பாம்‌அ 
வாய்‌ அனாதரக்ஷகராய்‌ விளங்யெ ஈரகாராயணஞூர்‌ததிகளை அரக்கரால்விளை 
ந்த்‌ அன்பஞ்சடிக்கப்படவில்லை என்று இக்குகோக்கித்தொழுது அடைக்கல 
மென்று கூவியமுதபோது அந்த ஈரகாராயணமூர்‌ ததிகளிருவரும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண 
பகவானாகவும்‌ அழயெவிசயபராக்கிரமஅருச்சுனனாகவும்‌ இந்தப்பூமியிலவதரித்‌ 
தார்கள்‌. அப்பனே ! அர்தக்‌ காரணத்தினாலல்லவா வேதமுக்தேடிக்காணக்‌ 
கூடாத செஞ்சடைக்‌ கடவுளென்னுஞ்‌ சிவபெருமானைச்‌ £க்ரெக்திற்‌ நரி 
இக்கத்‌ தவஞ்செய்த அம்‌ அவர்‌ பிரசன்னமான அங்‌ கட்டிப்புரண்டுவிளையாடிக்‌ 
கங்கையும்‌ திங்களும்மங்கையும்‌ பொங்கரவும்‌ அங்கமுங்கலங்கக்‌ காண்‌டீபத்தி 
னடியுண்டதுங்கருணைசுரக்ததும்‌ பாசுபகாஸ்‌தீரம்பெற்றதும்‌ காலகேயகிவாத 
கவசராகிய இராக்கதரைவென்றதும்‌ இரணியபுரவாசிகளைக்கொன்றதும்‌ இர்‌ 
இரனுக்குப்பட்டாபிஷேகம்கின்றதும்‌ சகலசுபசம்‌ே 'தாஷவைபவங்களுக்‌ தேவர்‌ 
களுக்கு வரும்படியாகக்‌ கண்டம்‌ அமுதபோசனமுண்டதும்‌ தெய்வலோக 


௨௯௪ ஸீமகாபாரதம்‌. 


வரசுபுரிக்த தும்‌ இவனே யவன்‌ அவனே யிவனாகையலல்லவோ இவ்வளவு 
மகத்துவங்களும்‌£டர்த அ, குழந்தாய்‌ தொழுக்தகைமையினையுடைய பலமும்‌: 
குணகலமும்‌ அழகும்‌ பழகிய வில்திறமையின்‌ விற்பனமும்‌ ஆண்மிக்கையும்‌: 
பெருமையும்‌ பிரகாசமுங்ர்‌ததியும்‌ நீதியும்‌ இராசமுறைமையும்‌ உண்மையு 
முடைய கரண்டீபனுக்கு ஒப்பாகப்‌ பெரும்புகழையும்‌ வெற்றியையும்‌ பெற்ற 
வர்களெவர்களிருக்கின்‌ ஞர்கள்‌, தரிபுரதகனனாஃய இரிகேத்திரகாரியை இணை 
யாகச்சொன்னாற்சொல்லலாம்‌. மத்ஜெருவரையுஞ்சமமாகச்சொல்லக்கூடா.த 
விற்குணமேற்றும்‌ 'வீராஇவீரனாகிய பற்குனனைச்‌ சாதாரணமாகயசத்துருவாக 
நினைத்து ஜயங்கொள்ளுவோ மென்றெண்ணி யிருப்பது அவிவேகமேயன்‌ றி 
விவேகத்துடன்‌ சேரத்தக்கதன்று, இச்சன்மையதாகியவீர தீரசூரனாகய காண்‌, 
மீபமுடைய விதயனுக்குகானே யெதிரியென்று சூரியன்பெற்ற சவுரியன்‌ காள்‌ 
தோறும்‌ அஞ்சாமற்‌ சொல்லிவரும்‌ வஞ்சகவார்த்தையைக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ 
கிசமென்று கம்பாதை, சுயோதனா! அருச்சுனனோ அ௮ஸ்‌தரசஸ்‌திரவலிமையில்‌ 
மேலாகச்ிறக்தவன்‌, கன்னனோகுத்திரட்சுத்திரவார்‌ த்தையில்‌ காலாகப்பர6ச 
வன்‌, இதைகானுணர்க்துசொன்ன தாகக்கொள்ளாதை, திரிலோகத்தாரும்‌ அறி 
க்ததேயன்றஜி வேறல்ல, அப்பா! எனது பேரனே! இர்தமொழியை நீ உட்கொ 
ண்டு யோடப்பையாகில்‌ இவ்வுலகத்திற்கு முதன்மையாகும்‌ பெருமையை, 
நீயே பெறுவாய்‌, இராஜசெல்வமே ! விவேக சூனியனாகிய மாமன்சகுனியும்‌ 
கட்டிக்கொண்டுவாவென்ரால்‌ வேரறவெட்டிக்கொண்டுவருக்த ம்பி அச்சா தன 
னும்‌ “*என்ன டா ஆண்டி. தா தனாவென்றால்‌ இ அவுமொரு கந்தாய?” மென்பதை 
யொத்த அங்கதேசராஜனாயே கன்னனும்‌ இர்த மூவருஞ்சொல்லிய உறுதி 
மொழியைத்‌ தேனும்‌ பா லும்போலக்கேட்டு அதற்கணெங்க ஈடக்கின்றாயல்லஅ 
என்போலொத்தவர்கள்‌ பொன்போல்‌ ஈயமாகச்சொல்லிய ஞாயவசனங்க 
ளைத்தள்ளிப்புகை ர்‌ அ எரிக்து அழியச்செய்யுங்கோபாக்கினியைத்‌ தாபாக்கினி 
யாகக்கொண்டுசகலராச்யெசம்பத்‌ அமுதலிய பர்‌தமித்திரரைப்போக்கடி த்‌ துக்‌ 
கொள்ளஏ.அவாயிருக்கன்‌ ரூப்‌, ஒருவர்கட்டிக்கொடுத்தசோறுங்‌ கற்றுக்கொடு 
ததசொல்லும்‌ நிலைமிற்காதென்னு முலகமொழியைமறக்து ிறர்த உன்னால்‌ 
இக்குருகுலத்தக்கு கேரிடம்‌ பொல்லாங்கைக்‌ குதித்து கடைகிமுடிவில்‌ 
உரியோராகிய பெரியோர்களிருர்தும்‌ தகும்‌ தகாதெனச்சொல்லி அரனை 
கிறுத்தாமற்போனார்களென்று யாவரும்‌ எங்களை கொந்து ஒறுத்தக்கொள்ளு 
வார்களே அல்லது இரக்க அற்பரை யாவரும்‌ கினைத்து கோவமாட்டார்கள்‌. 
பெருங்காற்றடிக்கும்போ த உயர்க்தமரத்தை அலைத்‌ அவருத்தி முறிப்பதன்‌ தி, 
தாழ்ர்தமரத்தைச்சாரா து. அதுபோல்‌ உலகத்திற்பிறக்கும்பழிச்சொல்லானது 
உயர்க்த பெரியோர்களை அடுப்பகன்றி நதியோர்களை த்‌ தொட ரமாட்டாத. 
ஆகையால்‌ இன்று முதற்கொண்டு எங்களுடைய விவேகத்தினால்‌ விளையும்‌ 
அரிய தருமவசனங்களைக்கேட்டு உயிர்வாழும்படியாக உ அதிகொண்டு கம்பு 
* வையாஃல்‌ இந்தப்பஞ்சாசத்கோடி. பூமண்டலமுழுதும்‌ சுவேதக்ஷத்திர நீழலில்‌ 
ஏகசக்ராதிபதியாகத்‌ தம்பிமார்களுடன்‌ நீயே அரசுசெ லுச்‌அம்படி.யாய்க்‌ 
சொடுக்கமாட்டுவோம்‌. பரிசுத்தவான்‌௧ளாகிய பாண்டவர்கள்‌, பூர்வத்தில்‌ 


பான்கி 


உத்தியோகபர்‌ வம்‌. ௨௯௫ 


இராசசடையிற்கூறிய சபதங்களையும்‌ திருப்பிவிடுவோம்‌, இதற்கு யாதொரு 
தடையுமில்லை, பால்யராசனே | திங்கள்‌ குலத்திலும்‌ உங்களிடத்திலும்‌ 
எனக்கு மிகுர்‌த ஆசையிருப்பதினால்‌ சொன்னேன்‌. இந்த வாக்கியங்களை 
உன்னுள்ளத்திற்‌ இக்திக்கக்கடவையென்று விஷ்டுமாசாரியர்‌ சொல்லினார்‌. 
அக்தவார்‌ ச்தைகளைக்‌ சருணன்கேட்டுத்‌ தலைசாய்த்து பக்கத்‌ திலிருக்கும்‌ 
பெரியோர்களுடைய சந்திரபீம்பமுகத்தை கோக்க, ஐயா அதிஞரே | சேளுங்‌ 
கள்‌. இந்த உத்தமராக காங்கேயரென்னும்‌ புத்திமான்‌ எற்தவேளையிலும்‌ 
என்னைச்‌ சுட்டீச்சுட்டித்‌ இட்டித்இிட்டிக்‌ கோபிக்கின் றார்‌. ஐயோ நானென்ன 
செய்வேன்‌, இராசனுள்ளம்‌, இராசதக்திரம்‌, காலம்‌, சமயம்‌, ரோக்கம்‌, வீரம்‌, 
பெரும்புகழ்‌, சீர்த்தி, இடதீரம்‌, இவைகளெல்லாந்தெரிர்த உத்தமராகும்‌ 
இவருக்குத்‌ தெரியாகதொன்றுமில்லை. இதழ்விரிக்த மலர்மாலையணிக்த மார்‌ 
பினராகிய மன்னவர்களின்‌ மகோபீஷ்ட மெப்படியோ அப்படியே அறுசரித்‌ 
அக்குழைர்‌ அ ஈடக்கும்‌ என்னப்போலொத்தவர்களுக்கு இராஜகாரியத்தை தீ 
தடுக்கவும்‌ டப்பிக்கவும்‌ என்னசுதந்தர முண்டாயிருக்கும்‌, இராஜசபையில்‌ 
சமானமாக எங்களையிருத்தி வீரபட்டமுள்ள திரரென்று தன்னைப்போல்‌ 
பாவித்து சவரட்சணைசெய்து ஆண்டவரும்‌ பட்சமுடைய பட்டா பிஷேகப்‌ 
பிரபுக்களின்‌ தரமரைமலர்போன்ற பாதங்களிற்‌ பஞ்சுபட்டாலும்‌, சேவகன்‌ 
தொழில்செய்யுக்‌ தீரர்கஞுடைய இருகண்களிலும்‌ முள்பட்டதாகக்‌ காலிற்‌ 
பட்டது கண்ணிற்பட்டதென்னும்‌ பழமொழியை அனுசரித்து ஈடவாமற 
போவோமாகில்‌ அவர்களையடுத்து கெடுகாளாகச்சாப்பிட்ட அரிய செஞ்சோற்‌ 
றுக்கடன்‌ எவ்விதத்‌ இற்நீரும்‌.கரங்கள்‌ ஏக்‌ தக்கால,த்தில்ற்கதியையடைவோம்‌. 
வணம்காமுடி.யோனுடைய மனசத்தையதிக்து காங்கள்‌ கோபமாகப்பே௫னால்‌ 
இராச்யெமும்‌ செல்வமும்‌ எங்களாலழிக்தபோகதறதாகச்‌ சொல்‌ லுகின்‌ நீர்‌. 
ஐயா வீஷ்மொசாரியரே ! “இக்‌ இனாலறுக்‌ துபோகிறமூக்கு சேனைகாளைக்கிறாக்‌ 
குமோ மோனே? ஆ௫றலும்‌ அழிகிறதும்‌ எங்களாலிருக்கின்றதோ அத்தனே; 
இராசமுறைமைகளில்‌ இது தகுக்தகாரியம்‌ இது தகாதகாரியமென்று சொ 
ல்லி ஈடத்தவேண்டிய கடமை உம்மைப்போலொத்த காதர்களுடையதா 
யிருக்க, இராஜர்களுடைய அன்பையும்‌ தயவையுஞ்‌ சம்பாதிக்கும்‌ எங்களைப்‌ 
போன்ற சேவகவிரர்கள்‌ எப்படிப்பட்ட தீரர்களையும்‌ இரணமாகமதித்து எங்‌ 
கள்‌ இருஷ்டிக்கு இரிமூர்த்தியும்‌ ஈடல்ல, அட்டகிரிகளையுக்‌ அட்டகஜங்களை 
யும்‌ விட்டெறிர்து விளையாடி வானத்தை வில்லாகவளைத்து மணலைக்கயிறு 
கத்தரித்து சமுத்திரத்தைச்சாப்பிட்டு ஏப்பமிடவும்‌ வல்லாளரென்று சொல்‌ 
லாலுசைக்குங்கடமை எங்களுடையதாயிருக்க, பரியாரி தலைமாட்டி லமுவஅ 
போல்‌ தனிவழிக்குப்பிடித்தகொள்ளி கலைமாட்டுக்கொள்ளியாய்ச்‌ சமைத்த 
தற்டோய்த்‌ தங்களைப்போல்‌ நாங்களும்‌ இளைத்‌ தச்சொல்லுவது தருமமா ! 
ஐயா ! இராஜவிபகாரங்களுஞ்‌ சேவகர்செய்கைகளுகதெரிக்த பெரியோராயெ 
தேவரீர்‌ எங்களைவெறுத்‌ தச்‌ சொல்லவும்‌ ஞாயமுண்டோ ₹ சாகத்துணிக்த ' 
வர்க்கு சமுத்திரத்தில்‌ மூழ்கிப்போய்விடுவோமென்னும்‌ துன்பமுக்தோன்று 
மோ? தாஷ்டீகராகிய விஷ்சொரியரே ! புண்ணிற்கோலிடுக்‌ தன்மைபோல்‌ 


௨௯௬ மகாபாரதம்‌. 


எங்களை விடவிடப்பேசவேண்டாமென்று உண்மையாதய கட்டுரைகளை 
வெளிவிட்டுக்‌ கன்னன்‌ சொல்லிகின்றான்‌. 

உடனே பரிசுத்த மனத்தினையுடைய வீஷ்டுமாசாரியர்‌ பிரகாசமற்ற 
கண்களைப்பெற்ற திரிதராட்டிரனுடைய முகத்தைகோக்‌இ அப்பா! இரிதராட்‌ 
டிரனே கேட்டையா, எப்படிப்பட்ட ௪த்தருக்களென்றாலும்‌ ஒரே கணையி 
னால்‌, உடல்வேறு தலைவேரறாகத்‌அண்டித்‌து விடுவேனென்து இக்தச்கன்னன்‌ 
தன்னைத்தானே மெச்சக்கொண்டு தானேபுகழ்ச்து வாய்வளஞ்‌ சொல்லுகன்‌ 
றதைக்‌ கேட்டிருக்கின்றோ மல்லாமல்‌ கைவளத்தினால்‌ யுத்தஞ்செய்த வெற்றி 
யைப்‌ பெறக்கண்டதிக்த தில்லையே. அதற்குச்‌ சாக்ஷியாக இப்போது சொல்‌ 
லிய வார்த்தையை யாவருங்‌ கேட்டீர்களா, ௪பைகிறைக்த தன்னியர்களே! 
அருபதேயமஹாராஜன்‌ சுயவரம்‌ காட்டிவைத்த பாஞ்சால தேசத்தில்‌ இரெள 
பதாதேவிபின்‌ விவாகத்திற்குப்‌ பற்பலகதேசத்‌ தரசர்களுஞ்சென்று ரெருங்கி 
யிருக்தகாலையில்‌ திருஷ்டத்‌தய்மனால்‌ கேமித்த வில்லைவளைத்து மச்சேந்திரத்‌ 
தை யறுத்து பீரகாசம்பெற்ற அரியோதனமஹாராஜனுக்கு வெந்தியும்‌ பெரு 
மையுங்‌ கொடுத்தான்‌. அன்றியும்‌ த்திரசேனனென்‌ அங்கம்‌ தருவன்‌ துரியோ 
தனன்முதலிய யாவரையுங்‌ கட்டிக்கொண்டு போம்போது தான்போ யெதி 
ர்த்து அனேக யுத்தங்களைச்செய்து அரவக்கொடியோனாய அரசனை மீட்டு 
வந்தரன்‌. பின்னையும்‌ புயவலிமையுடைய அருச்சுனன்பேடி ரூபத்‌ அடன்‌ இணை 
யில்லாமல்வளைந்த விஜயகாண்டீபத்தைத்‌ தாங்கி வேகங்கொண்ட குதிரை 
பூட்டிய இரதத்தைக்கைபழகரத சிறுபிள்ளை உத்தரகுமாரன்செலுத்த ஆரோ 
கணித்து ஒருதேர்‌ ஒரு வில்‌ தானொருவனெனவக்த விசயன்‌ அரேகங்கோடி 
இரதமுதலிய அதிரதர்‌ மகாரதர்‌ சமரதர்களைவீழ்த்‌்தி இரதகஜதரகபதா இயர்‌ 
பின்னிட்டோட முன்னிட்டோடியொளித்த இர்தக்கன்னனையும்‌ பின்னமுறத்‌ 
அளைத்தப்‌ பசுக்கூட்டங்களைத்‌ இருப்பிக்கொண்டு ஸ்திரமாகவிடுத்த மோக 
ஞஸ்திரத்சால்‌ மயங்கச்செய்து சிரவஸ்திரங்களையுங்‌ கைக்கொண்டு அஸ்தினா 
புரம்வரைக்கும்‌ புறமுஅகட்டோட அடித்துச்‌ சயங்கொண்டகாலத்தில்‌ அந்த 
அருச்சுனனை வெற்திகொண்டு அவன்‌ கைக்கொண்ட ஆவினங்களையு மீட்டுக்‌ 
கொடுத்து வணங்காமுடியையுடைய மன்னவனுக்கு வலிமையும்‌ புகழும்வரச்‌ 
செய்தான்‌. இந்தவள்ளலாகிய கன்னன்‌ ஓ! ஓ! மன்னவனே! அடக்கமுடைய 
வனாகவிருக்து யுத்தகாலம்‌ கேரிடுகறவரையிலும்‌ காத்திருக்கன்ற தீரசூரசேவ 
கத்திறமுடைய வீராதிவீர ராயெபேர்கள்‌ ௪த்தருக்கள்மேல்‌ படையெடுத்துச்‌ 
செல்வதும்‌ அவர்களை வெல்வதும்‌ உலகமெல்லாங்கொண்டாடப்‌ புகழ்பெற்று 
வருவதும்‌ இயற்கையே இத்தன்மையவாகெ இடவீரத்தில்‌ வல்லவரானவர்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ இறத்தைவாக்கனாற்‌ சொல்லமாட்டார்கள்‌. அப்படி சொல்லுவார்‌ 
களால்‌ உடனே அவர்கள்‌ வில்‌ திறமைமுதலிய சாமர்த்தியங்களும்‌ அழிர்‌ த 
போம்‌ “அடக்க மமரருளு ய்க்குமடங்காமை யாரிருளுய்த்‌.அவிடும்‌” என்னும்‌ 
தீதிக்ணெங்க, இதன்தியும்‌ தான்பிறக்த வருஷமும்‌; தனக்குக்கிடை தூதிருக்குஞ்‌ 
சம்பத்தும்‌, குற்றமுமில்லாத யோககாலமும்‌, புசிக்கும்‌ ஒளஷதமும்‌, குருவி 
பதேசமும்‌, சேரிட்ட அவமானமும்‌, தான்செய்த தருமமும்‌, ஸ்ரீபோகமும்‌, 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௨௯௭ 


கற்றகல்வியும்‌, திடவீரசாமார்த்தியமும்‌, மானமும்‌ வயதின்றொகையும்‌ இவை 
களையெல்லாம்‌ ஒருவரதியும்படியாகச்‌-சொல்லக்கூடாது, அப்படிச்‌ சொன்‌ 
னார்களானால்‌ அப்போதேஅவைகளெல்லாம்‌ அழிக்‌தபோம்‌. மேலும்‌ வெல்லத்‌ 


திறமில்லாத மூடர்கள்‌ படைமுகத்தில்‌ வெல்வேனென்று வாக்கில்வக்தவண்‌ , 


ணம்‌ பிதற்றுவார்கள்‌ **குரைக்குகாய்‌ கடிக்கவறியா த? “என்னும்‌ பழமொழி 
போலும்‌? “வற்றியவோலை கலகலக்குமெஞ்ஞான்றும்‌ பச்சோலைக்‌ இல்லை 
யொலி?? “வெங்கலத்தினோசைமிகுமே விரிபசும்‌ பொன்னொண்கலத்தி னுண்‌ 
டோவொலி? என்பதனால்‌ காய்ந்த ஓலை கல்கலவென்று சப்திக்கும்‌, பச்சை 
யோலைசப்‌இிக்கா. த வெண்கலத்திலடித்தால்‌ ஓசையுண்டாம்‌, பொன்கலத்தி 
லடித்தால்‌ ஓசையுண்டாகா அ, மிறைகுடம்‌ நீர்‌ தஅம்பா அ குறைகுடந்ததும்பும்‌ 
என்பதுபோலும்‌ஜ.பம்பெறுவதற்கு முன்னமே சயிப்பேனென்று சொல்லும்‌ 
பிரதாபங்கள்‌ மாசடையுமென்று மானமேற்கொண்ட மேலோர்‌ சொல்லமாட்‌.- 
டார்கள்‌. இப்படியாக வாசாகயிங்கிரியஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டு காலங்கழிக்குங்‌ 
கன்னனுடைய ஆதரவினால்‌, சுவேதவாம்பு 75 ட்டியதேரேறிவரும்‌ ஆலகால 
விஷத்தையொத்த அழயெ அருச்சுனனைமதிபாமல்‌ அதிகசொற்பத்‌ இில்வென்று 
விடலாமென்று சொப்பன ம்போலெண்ணி இர்தக்குற்றமாகிய அன்பங்களியா 
வற்றையும்‌ விளைவிச்துக்கொண்டான்‌ துரியோதனன்‌. அவனப்படிக்கு எண்‌ 
ணங்கொண்டாலும்‌ பொய்யில்லாத உள்ளமும்‌ பொறுமையும்‌ கற்குணமும்‌ பரி 
சுத்தமும்‌ ஈயவசனமுமுடையஜவர்களைக்கோபமும்துர்க்குணமும்‌௮௪ு த்தமும்‌ 
அசத்தியமும்‌ கரேவசனமும்‌ குற்றமும்பொருர்திய அயோக்கியராகுர்‌ அரி 
யோதனாதியர்களோ ஜயிப்பவர்கள்‌. யாவருங்‌ கற்றுணர்க்த சாக்திமுதலிய நீதி 
கெதியை யுத்தியினால்‌. ஜெரி தகொண்ட புத்திமானாயே திரிதராட்டிரனென்‌ 
னும்‌ என்புத்திரனே உனக்குச்‌ சம்மதமாகத்தோன்‌ திய காட்டைப்‌ பாண்டவர்‌. 
களுக்குக்‌ கொடுத்து அவர்கள்‌ மனம௫ழ்க்து அரசுபுரியும்‌ படி.யாகச்செய்து, 
மற்ற இராச்யெமுழுமையும்‌ அழயெ வெள்ளைக்குடை நிழற்படுத்தி உனது 
புத்திரர்களுடன்‌ வாழ்வைப்பெறுதல்‌ எனது மனத்தினுக்குமிகுக்த துணிவா 
யிருக்கின்றத. இதற்கு யாதொருகுறைவுமில்லை, நிறைந்த மனதாகச்சொன்‌ 
னேனென்று ச௪த்தியவிரதசிக்தையை நித்தியமாக உடைய வீஷ்மொசாரியர்‌ 
சொல்லினர்‌. அதை பக்கத்திலிருந்த யாவரும்‌ தகுந்த தருமமும்‌ இராஜ 
முறைமையும்‌ சாற்தினார்‌ வீஷ்மெரென்று மகிழ்ச்‌ தனுவேதபண்டி. தராகிய 
அரோணாசாரியர்‌ திரிதராட்டிரனை கோக்க, அரசனே | பரதமகாராசனுடைய 


மரபென்னும்‌ பிரயோசனத்தை இன்று கிலைகிறுத்தினான்‌ விரதபூஜணனாயெ 


காங்கேயன்‌. ஆகையால்‌ இர்‌ தவசனம்‌ மேன்மைக்கு மேன்மையான ௮, இதை 
விட வேறு£ன்மையென்பதில்லை, குலாவியிருக்குங்கூட்டமாயெ பக்துக்களு 
டன்‌ வேற்றுமையில்லாமற்பொருந்தி பிறர்பழிக்க இடங்கொடாமல்வாழ்கின்ற 
வாழ்வைப்போல்‌ இதவரையிலும்‌ கான்‌ கண்ணாற்கண்டதுமில்லை கேட்டது 
மில்லை. இனி காணப்போவதுமில்லை. வீஷடுமாசாரியர்‌ தகுதியா காரி 
. யங்களை யோரித்துச்சொன்னார்‌. இன்றுமுதலாக , உன்னுடைய குலமும்‌ 
தழைக்கும்‌, புத்ரமித்ரர்முதலிய உலகத்‌ அயிறாம்‌ a உன அசெல்வ 


௨௯௮ ஸரீமகாபாரதம்‌.' 


வலக வவகைகைைைைை வைகை கைகைகைகைை ைகை கைச வையை அ வைககைள அவை அட 


முஞ்செழிக்கும்‌ ஐயா! உன்னுடைய வழிபகெடவுள்சொன்ன வாக்கியத்தைப்‌ 
போல்‌ இரச மஹானுபாவர்சொல்லிய தருமவசனத்சை வழித்‌. துணையாகக்‌ 
கைபற்துவையாகில்‌ ஈன்மையென்பவைகள்‌ யாவையும்‌ பெறுவாய்‌; இதன்‌,மி 
யும்‌ அசசராகப்பிறக்தவர்கள்‌ ௪த்தருக்களிடத்தில்‌ தங்களுக்குள்ள: வீரியங்‌ 
களையுஞ்சொல்லி இல்லாத செளரியங்களையும்‌ இரவலாகக்கொண்டு எடுத்துப்‌ 
பேசவேண்டும்‌. சகோதரர்கள்முதலிய உள்ளீட்டாரிடத் இல்‌ காரியங்களாயே 
தொழில்களைக்‌ குறித்துக்‌ கலக்‌ தபேசவேண்டும்‌. குடும்பத்திற்பிறக்த பெரி 
யோர்களாவது ஆசானுவ.து மந்திரிபாவது அன்புகிறைர்‌த தேழனாவ து கடுவு 
நிலைமையாகப்‌ பகுதீதுச்சொல்லும்‌ நீதிவாக்கிபங்களை த்‌ தருமதேவதை சொல்‌ 
வியதைச்‌ சத்தியவாக்கியமென்று தனது விவேகத்தினால ஆராய்ச்சிசெய்‌.த 
அவ்வழி கடக்கவேண்டும்‌. இவைகளைச்‌ செவ்வையாகவுன்னி உன்புத்திரரை 
கல்லவழியில்‌ கடத்துவையாகில்‌ அட்பவதிவினையுடைய அதிஞர்கள்‌ கொ 
ண்டாடும்படியாக வாழ்விற்றறெக்து உன்னுடைய குலகலமானது தாழ்விலா 
தோங்கும்‌ அரசனே என்று அரோணாசாரியர்‌ இனிய வசனங்களினால்‌ பற்‌ 
பல. வாகச்சொல்லவும்‌, இவ்விதமாகச்சொல்லிய பெரியோர்களை: வணங்கப்‌ 
பணிக்து அவர்களுடன்கலர்‌ அ ஆலோசிக்காமல்‌ மேலோருரைத்தவாக்கியங்க 
ளெல்லாம்‌ ஆலகாலவிஷம்போல்‌ கருதனவனாய்‌ மனம்வருந்தி அவர்கள்பகூதத்‌ 
தில்‌ வைத்திருந்த குவிக்த தரமரைமலர்போன்ற பிரகாசம்பொருக்திய முகத்‌ 
தைச்‌ சஞ்சயனுக்கு சேராகத்திருப்பிக்கொண்டு ஓ! ஓ! சஞ்சயனே, சொல்லு 
தற்கரிதாகிய குருகுலத்திற்பிறக்த தரியரதனன்‌ முதலாகிய மன்னவர்‌ யாவ 
ரும்‌ பகைமேற்கொண்டு எதிர்த்து போர்செய்யப்புகும்‌ யுத்தகளத்தில்‌, கான 
கந்திரிந்து கால்‌ கைகளோய்ச்து அன்னபானா இச ளுக்கு அவதிப்பட்டெர்‌ த 
பாண்டவர்கள்‌ உச்சாகத்துடன்‌ எதீர்த்து யுத்தஞ்செய்வதற்கு வல்லமையுண்‌ 
டோ? இளைத்த இவர்களுக்குச்சகாயம்‌ எவர்வருவார்கள்‌, ஆருடைய துணை 
யைகம்பி அமர்செய்யவருவார்கள்‌. ஐவர்களுக்கு கேரிட்டி.ருக்கும்‌ பலாபலங்‌ 
களைச்சொல்லும்‌ சஞ்சயனே என்று தரிதராட்டிரன்‌ கேட்கவும்‌; அந்த வார்த்‌ 
தைகளைக்கேட்டு சபையில்‌ நிறைந்திருந்த ச,த்தியமுனிவர்களும்‌, தேசதேசத்‌ 
தரசர்களும்‌, விசனமடைக்து இராசனுடைய ஊழ்வீனைப்பயனுக்குத்‌ தகுந்த 
பூத்தியிதுவென்று தங்கள்‌ பிராணன்மேல்‌ வைச்திருக்‌ ௪ ஆசையை அற 
விடுத்து, .இனிமடியுங்காலம்‌ கேரிட்டதென்று மனம்‌ வருக்தியிருக்தார்கள்‌. 
அக்தச்சமயத்தில்‌ இரிகாலமுர்கெரிக்த சஞ்சயன்‌ மெலிச்‌ துவருக்தி ஐயையோ! . 
ச சர்திரகுலத்திற்பிறக்த ஈமது அரசனுடைய தெளிவாயெ விவேக த்திற்கு 
்‌ என்னதாழ்ச்சி. விஷ்மொசாரியர்‌ தரோணாசாரியர்‌ முதலிய பெரியோர்களும்‌ 
சொல்லிய தருகடீதிகளை உன்ணி உணராமற்போயினான்‌. இஜதென்னகாலம்‌ ? 
ஏதேது? யாவரும்‌ பிழைப்பதற்கு ஏதுவே யில்லையென்று பெருமூச்சுவிட்டு 
எவிதையொன்றுபோட செடியொன்று முளைக்குமா ? விடுபோபோவேனக்‌ 
கரவொவரவென?? இருக்கும்‌ முதிர்ச்ச வயதினையுடைய தகப்பன்‌ இவ்வளவு 
அதிவினையுடையவனுஞல்‌ இவன்‌ பெத்நபிள்ளைகளைப்பழி ரது மனம்வருக்தி 
கோவது ஈமக்குப்‌ பெருமையன்று, “த்தை பெவ்வழியேோ அவ்வழி புதல்வர்‌” 


உத்தியோகபர்வம்‌, ௨௯௯ 


“தவத்‌ னளவாகும்‌ தான்பெற்றசெல்வம்‌?? என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ இவ 
னுடைய கெடுகினைப்பும்‌ பாவங்களுஞ்சேர்க்து மைந்தரென்னு முூருவாஇிவக்‌ 
இருக்கின்‌ மூர்கள்‌. இவைகளுக்கெல்லாம்‌ மூலமானவன்‌ இர்தக்குருடனே 
என்று ஸ்திரமாகச்‌ சிக்தையிற்கொண்டு சபையிலுள்ள யாவரும்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படும்படி த்‌ திரிதராட்டி.ரனைகோக்கி, சஞ்சயன்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
குடும்பர்‌ அலங்கச்செய்யுங்கோவே | தெய்வசகாயம்பெற்ற பாண்டவர்‌ 
களுக்கு வேறுபலமும்வேண்டுமோ 2 அவர்களும்‌ ஒருவரைப்‌ படைத்துணை 
விரும்புவார்களோ ? அதேனென்றால்‌ ; புயவலிமைக்கு இணையில்லாமல்‌ 
தென்றிசை யமனையும்‌, குலகிரியையும்‌, ப்‌ துபோலெடுத்தெறிக்து விளையாடி. 
மடிக்கும்‌ இடும்பாசூரனை, பகாசூரனை, இம்மிசாசூரனை; சடாசூரனை, ௪ராசந்‌ 
தனை, இயக்கர்ஈடுங்கும்‌ மணிமானை, சசகனை, இமைப்போதினுக்குள்‌ இடி 
ச்அமடிச்தஅத்‌ தேய்த்அக்கிழித்து மாய்த்து அழித்து ஜபங்கொண்ட வீரகண்‌: 
டையொலிக்குங்‌ காலினையுடைய கதாயுதனாகும்‌ வீமசேனனிருக்க, வெற்றி 
யையுடைய பாண்டவர்களுக்கு வேறு அணையும்‌ வேண்டுமோசொல்லும்‌ 
ஐயனே | இஃதன்றஜியும்‌ ; . உலகமெல்லாம்வருக்த காண்டாவனமெரிக்கும்‌ 
மாட்சிமையுடைய இராசவ்ருக்கங்களைவேரறுத்தும்‌ உத்சரகுருகண்டத்தோர்‌ 
யாவரையும்வென்று உம்பர்மிழச்‌ செம்பொன்முதலிய திறைகொண்டும்‌ பிஸ்‌ 
பல்ம்வேண்டாத வீரப்‌ 9ரதாபத்தையும்‌ அனுமக்கெர்டியையும்‌ அம்பொன்மக ' 
மேருவில்காட்டி., நின்மல கிஷ்ள நிராமயமாயெ சங்கரசுயம்புவின்‌ தரிசனங்‌ 
கண்டு பாசுபதாஸ்திரம்பெற்று, காலகேயநிவாதகவசர்கள்‌ மாய்க்திடக்காய்ர்‌ அ 
வீரவாகைவேய்க்‌து இந்திரன்முதலிய தேவர்களுக்குச்‌ சுகமி.ப்க ஆ சேவாமிர்‌ 
தம்‌ பூத்‌.துக்களித்‌. ஏ. இணையிலாக்கணை கள்பெற்ற அசகாயகூரனாயே வீச 
யனிருக்கப்‌ பாண்டவர்களுக்குப்‌ பலமுண்டோவென் அ நீர்‌ நினை த்‌தக்கேட்‌ 
டது எனக்கும்வெறுப்பாகவீருக்கன்ற அ. பார்த்திபனே! இன்னமுங்கேளும்‌ ; 
பூதகியின்‌ உயிரை முலைப்பாலுடன்‌ பருகியும்‌ தேவேந்திரன்‌ வஞ்சகத்தினால்‌ 
வருஷிக்கச்செய்த கல்மாரியைக்‌ கோவர்‌ த்தன ிரியென்னுங்‌ குடையினாத்‌. 
டுத்தும்‌ ஆயர்முதலிய ஆவினங்களைக்காச்தும்‌, மாமனாயய கம்சனேக்கொன்‌ 
றும்‌ இர்திரப்பிரஸ்தத்தில்‌ ஈடர்த இராசஞுய்பாகத்தில்‌ ' செபாலனைச்‌ 
சரச்சேசஞ்செய்தும்‌ பஞ்சவர்‌ சகாயனென்று அஞ்சனமேனியையுடை! 
கண்ணனிருப்பது இண்ணமாய்த்தெரிக்திராக்தும்‌ ஐவருடைய வல்லபங்‌ 
- களையும்‌ விசாரிக்கும்‌ புத்திமான்களுமுண்டோ ? மேலும்‌; ““குணமென்னங்‌ 
குன்றேறி கின்ஞுர்வெகுளி சணமேயுங்காத்தலரி. அ?” குணக்குன்றேதி யிருக்‌ : 
குங்‌ கோபமில்லாத . சாக்தனா।ன வனுக்கு ஒருவேளை கோபம்வருமா&ல்‌ ஒரு 
மாத்இரைப்போதஞ்‌ ச்சிப்பதரிது என்ப.து3பால்‌, சத்தியமும்‌ சார்தமும்‌ 
்‌ பொறுமையும்‌ தருமமும்‌ வழுவாத விர கதில மெய்ஞ்ஞான நீதிபரனாகய தரும 
ஈந்தனன்கோடித்து வில்வளை த்தப்‌ பகைவர்மே வெதிர்க்குங்காலத்லல்‌, தறி 
புரார்தகனையும்‌ வடவா முகாக்‌னியையும்‌ ஒப்பாகிகிற்பான்‌, வரத்தினமழுத்‌' 
இய மணிமுடி.தரித்த அரசே! மற்றதம்பிமார்களுக்கு ஈடாயெதர்த்து கேர்‌ 
நின்றுபோர்‌ ௦ சய்பவர்கள்‌ யாரிருக்கின்றார்கள்‌. இவர்களெல்லா மிருக்கட்டும்‌, 


௩௦௦ . ஸீமகாப் ரதம்‌. 


இக்தச்‌ சக்திரவமி௪,த்திற்‌ பரம்பரையாகப்பிறக்‌து அந்காண்முத விக்காள்வரை 
யில்‌ நீதிசெலுத்திவ ௪ வேர்தர்களின்‌ இரவிரங்களிலும்‌ தன்தக்தையா இய 
விசயப.ராக்செமனுடைய. சேவகத்திரங்களிலும்‌ நூறுபங்கு உயர்க்த திட 
காத்திர ஐயசிங்கக்குருளையாஇய அபிமன்னுவென்னும்‌ அருச்சுனகுமாரன்‌ 
உன்னுடைய புத்ரமித்ரகளத்திரமுதலிய பதினொரு அக்குரோணிசேனை 
களாகிய இரும்புக்கு சூரூவளியேபோத்றோன்றிச்‌ சுழற்றிமடக்கயெடி த்து 
முடிக்கத்தக்கவனென்று சத்தியமாக உன்‌த்தத்திலுணர்வாய்‌. இதன தறியும்‌, 
காகாதிபன்மைம்தனாயெ அருச்சுனனுக்கும்‌, காககன்னிகையாகயே உலகக்‌ 
கும்பிறக்து இறந்த இறவானாகிய அரவானென்பவன்‌ போர்முகத்தில்‌ ரேர்புகு 
வானாகல்‌ அவனுடனெதிர்த்து : அமர்செய மதிக்கும்‌ அடல்வீரர்கள்‌; சுவர்க்க 
மத்திய பாதலத்திலுமில்லை, மேலும்‌, எல்லாத்திறங்களிலும்‌ எதீரில்லாத . 
வீமசேனன்‌ இடும்பியைமணக்து பெற்ற இணிக்ததோள்களையுடைய காளை, 
பாற்கடல்‌ கலங்கக்கடைக்த மத்தாகிய மந்தரகிரியையொத்த கடோற்‌ 
கஜன்‌ 8€ழ்த்திசையிலுதித்‌ தவக்‌ சூரியனைக்‌ கனியென த தாவிக்கவ்விய அனு 
மனை ஒப்பாகச்சொன்னால்‌ ஒருவேளையொக்கும்‌, மாயாவிசித்திரமுடைய 
வல்லபன்‌ வாய்த்திருக்கன்றான்‌. அல்லாமலும்‌, அக்கனியிற்பிற்த பாஞ்‌ 
சரலிபெத்ற இளம்பஞ்சபாண்டவர்‌, பிரிதிவிக்தன்‌, சுருதிசன்மன்‌, சுதசேனன்‌, 
சதானீகன்‌, சுத£ர்த்‌இிஎன்னும்பிள்ளைகள்‌ தங்கள்‌ தகப்பன்மார்களுடையபலா 
பலங்களிலும்‌ பதின்மடங்குமேலாகய கோலாகலபரிசுத்தராயிருக்கன்றனர்‌, 
இன்னமுஞ்சொல்லுகின்றேன்‌ இறையே கேளும்‌, ஸ்ரீகண்ணபிரானுடைய 
தம்பி சாத்தகியென்னும்‌ சாமர்த்தியன்‌ வீஜயனிட த்தில்‌ வில்வித்தை கற்றுக்‌ 
கொண்ட வீமாதிவீரனும்‌ போஜகுலத்தலைவரும்‌ மத்திரதேச மித்திரருக் துணை 
யாவார்கள்‌. அவரோடெதிர்த்து அமர்செய்ய நினைப்பவர்கள்‌ யாவரோ அதி 
யேன்‌. அரசே யாகத்திற்பிற்த திருஷ்டத்துய்மன்‌, அரோனணாசாரியருக்கு 
வையிரி, எதிர்த்துப்போர்செய்யும்‌ ௪த்‌அருக்களுக்கு யமன்‌, பாண்டவர்களு 
க்குத்‌ கோள்வலித்துணையாகிய மைத்துனன்‌, விற்திறமையைக்‌ கற்றுணாச்‌.த 
வேக்தர்களிலும்‌ தேர்க்த விவேகமுள்ள சத்தியஞகுணமுடையவனென்னும்‌ 
அருபதேயனும்‌, மித்திரர்களுடன்‌ பு,த்திரர்களாயய கெண்டியும்‌, உத்தமமோ 
ஜாவும்‌, உதார்மனும்‌, மற்றுமுள்ளோர்களும்‌ தருமனுக்குப்படைத்‌ துணையா 
னார்கள்‌. வீராடராஜனும்‌, சதானிகன்‌, சங்கன்‌, சுவேதன்‌, வராககேது, 
உத்தரன்‌ முதலிய மித்திரவருக்கத்தடன்‌ புயபல பராக்கிரமத்திற்குக்‌ தா 
னொருவனன்றி வேறில்லையென்‌ நெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து பாண்டவர்களு 
க்கு வெற்றதியைக்கொடுக்கச்‌ சம்பக்தஞ்செய்து அணையானார்கள்‌. பின்னும்‌, 
பற்பல மகுடவேக்தரும்‌ சிற்லெகுறுமிலமன்னரும்‌, சேதபதேசாத்பதி சச 
பாலனுடைய குமாரன்‌ அஷ்டகேதுவும்‌, சராசக்தனுடைய குலபுசத்திரனாகிய 
சாசேவனும்‌, சோழராஜனும்‌; பாண்டியனும்‌, சேரராஜனும்‌, இன்னுமகேக . 
மான்னர்மன்னரும்‌ படைத்துணைகெருங்கி யிருக்கன்றார்கள்‌. சுவேதக்குடை 
மினையுடைய தோன்றலே ! இத்தன்மையவாகப்‌ படைத்‌ துணைகெருங்கியிருக்‌ 
கும்‌ அரசர்களும்‌, யானைகளும்‌, குதிரைகளும்‌, தேர்களும்‌, பதாதஇிகளும்‌, 


உத்தியோகப்ர்வம்‌ ௩௦௧. 


ஏழக்குரோணியென்றும்‌; கணக்கர்‌,காரியஸ்தர்‌, படைவீரர்‌, சேனைத்‌ தலைவர்‌ 
முதலிய இவர்கள்‌ கோடாகோடி. பேர்களென்றும்‌ தொகைசொல்லக்கேட்டு 
மகிழ்ம்து சத்தியத்தை நித்தியமென்று ஈம்பிய பாண்டுபுத்திர்கள்‌ உபலாவிய 
தீதில்‌ விற்றிருக்கின்றார்கள்‌. மேல்‌ நடக்கவேண்டிய காரியங்களைக்‌ கட்டளை 
யிடுங்காவலனே யென்று அஞ்சலியஸ்‌தனாகச்‌ சஞ்சிதவினையற்ற சஞ்சயன்‌ 
சொல்ல, அதைக்கேட்ட கட்புலனில்லாத கார்தாரி கொழுகன்‌ கெடமூச்‌ 
செதகிந்து வியர்‌த்‌ தவெளிப்பட்டுப்போகின்ற பிராணனைவிடாமலிருத்தி இராஜ 
சடையிலிருக்கும்‌ எல்லோராயும்பார்த்‌.து கூவிச்சொல்லுகின்றான்‌. ஓ! ஓ! 
அரசர்களே! கல்வியில்‌ தேர்க்த வல்லவனாகிய சஞ்சயன்‌ இப்போ சொல்லிக்‌ 
கொண்டுவந்த பற்பல படைத்துணைவர்களின்‌ பலாபலங்களெல்லாம்‌ ஒரு 
காலத்தில்‌ இளைத்துப்போமென்று நினைத்தாலும்‌ நினைக்கலாம்‌, அப்பப்பா? 
கோபாக்கினிவிளைம்‌ து த௫க்குங்‌ கண்களையுடைய விமசேனனென்பவன்‌ இரு 
ப்புக்கட்டகளார்க்த நீண்டகதையைக்கைக்கொண்டு போர்க்களம்புகுவானாகில்‌ 
மண்ணைக்கவ்விமடி.வார்களன்‌ தி மாயாமற்திரும்பிவருவாருமுண்டோ? வாகை 
மாலையணிக்த மன்னவர்களே அர்தவீமனைப்பார்க்கக்கண்ணில்லாத வெனக்கு 
அவனைப்பார்த்தவர்கள்‌ பயர்‌ து பயம்‌ அ சொன்னார்கள்‌. அம்மம்மா? ஆகாயபரிய 
ந்த முயர்க்‌துதிணிக்த வச்ரெப்‌ பொருப்புக்கணையாகிய உச்தெப்புயமென்றும்‌, 
இகுதிகுவென்றெரிர்‌ த புகையும்‌ கெருப்புக்கண்களென்றும்‌ போர்மன்னரை , 
பொடிப்பொடியாகப்போக்கி ஈமனுக்குச்‌ சமானமாக காசஞ்செய்யத்‌ தக்க 
வனென்றும்‌ அவனுடனெதிர்த்துப்‌ போர்புசிபவர்கள்‌ எவருளரென்றுஞ்‌ சொ 
ல்லக்‌ கேட்டிருக்கும்‌ என்மனம்‌ அடிக்ன்றதே, நுட்பமாக வளர்த்த புட்பம்‌ 
போன்ற தோள்களையுடைய என்மக்கள்‌ வீமனுடனெதிர்த்துப்‌ போர்விளைக்க 
மாட்டார்களே! மேலும்‌ காகப்பாம்பின்‌ விஷம்போல வேகந்தாங்‌தி வெகுகா 
ளாகவைரங்கொண்டிருக்கும்‌ வீமசேனன்‌ வெகுண்டு போர்செய்யச்‌ €தியெழு 
ந்து வருவானாகில்‌ கொழுக்துபோன்ற என்குழக்தைகள்‌ அற்றையும்‌ நீராக்கி 
விடுவானே, அவனை நினைத்தப்பேஜனால்‌ எனக்கு வயிறுகலக்குதே; அப்பா 
மைக்தர்களே! அவனுடன்‌ பகைத்து யுத்தஞ்செம்ய ஆர்கினைப்பார்கள்‌ விளக்‌ 
கைப்பிடித்‌ தக்‌ ணெற்தில்விழும்‌ விவேகெளாயிருக்கன்‌ தீர்களே அவனை யென்‌ 
னுள்ளத்‌ இல்‌ உன்னும்போ த என்னுடல்கடுங்குதே, என்னீரல்‌ கருகுதே, என்‌ 
னிதயம்வேகன்றதே, என்னாவும்புலருன்றதே, ஐயையோ பிள்ளைகளே | 
பகையென்பதைமநறந்து பிழைக்கும்விதத்தைத்‌ தேறித்தெளிர்து சொல்லுங்க 
எப்பா! தழைக்கும்‌ புச்திமான்கள்‌ சொல்லியநீதியை உட்கொள்ளுங்க எப்‌ 
பா! தருமத்தைக்கெடுக்கும்‌ பாபத்தைத்‌ தொடுக்காதீர்கள்‌. அருமையாகய 
ஆசாரியர்‌, பெரியோர்‌, அன்னை, தந்தையர்‌ புத்தியை விடுக்காதீர்கள்‌. மைக்‌ 
தர்களேயென்று புத்திரவாஞ்சையினால்‌ எத்தனையோவிதத்திற்‌ சொன்னான்‌. 
வெற்தியையுடைய இரிதராட்டிரன்‌ இத்தன்மையவாக உரைத்த புதீதிமதிக 
ளைச்‌ சற்றுகேரமாகலும்‌ வைத்திராமல்‌ சுபுத்திரனாசிய . அரியோதனன்‌ தந்‌ 
' தையைரநோக்கி இக்தைவருக்தி மெத்தவுங்கனன்று மனமடியாமலிறுமாக்‌ த 
இராஜசபையில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ எல்லோரும்‌ இடுக்கிடும்படியாகச்‌ சொல்லு 
கின்றான்‌. 


௩௦௨ மகாபாரதம்‌ 

ஓ! ஓ! மன்னவர்களே ௮ண்டரையொத்த பாண்டவர்களின்‌ வல்லபங்‌ 
களையும்‌ அவர்களுக்குப்‌ படைத்துணைவக்க இர்த்தியையுடைய மன்னவர்கள்‌, 
பலத்தையும்‌ இர்தச்சஞ்சயன்‌ சொல்லக்கேட்டு தருமன்முதலியவர்களைச்‌ சத்‌ 
தியமுள்ளபிரபலரென் று தங்களுக்குத்‌ தாங்களே கொண்டாடி.ச்‌ சக்கோஷங்‌ 
கொண்டீர்களல்லாமல்‌, எங்களுடைய சாமர்த்தியமும்‌ எந்திர மர்இிரதந்திர 
தபோபலசத்தியையும்‌ எள்ளத்தனையு மெண்ணாமற்போனிர்கள்‌, கள்ளத்‌ தன 
மனமுடையவரானிர்கள்‌ இட வீசசிங்கம்போன்றுபடைவீர ராகஎனக்குத்‌ துணை 
வக்தருக்குக்‌ திரர்களுடைய திடத்தையுஞ்‌ ஒக்திக்காதவ ரானீர்கள்‌. ஆயினும்‌ 
கான்சொல்லுகிறேன்கேளுங்கள்‌. சுவர்க்கமர்த்தியயாதலங்கொண்டாடாகின்ற 
பிரதாபசாளியாகிய பரசுராமரைப்போலொத்தவர்‌ புறமுதுகிட்‌ டோடும்படி. 
யாகப்‌ போர்புரிகது தண்ணிய £ர்த்தியாகிய வெற்தியைக்கொண்ட புண்ணிய 
னாகும்‌ எங்கள்‌ பாட்டனார்‌ வீஷ்டுமாசாரியர்‌ புரார்தஎனையும்‌ ஈரார்தகனையு 
மொத்தப்‌ போர்முகத்‌ தல்‌ வில்வளைத்து கேர்புஞுர்‌தாராகில்‌ அவருக்கெதிரில்‌ 
ஈடாக எதிர்த்து நிற்பவர்கள்‌ ஈரேழுலகத்தினுமில்லை, அப்படிப்பட்ட வீரகே , 
சரிக்‌ கெஇராகக்‌ காடுமலையுங்‌ கலங்கித்‌ இரி்து இளைத்து வருக்தியபாண்ட_வர்‌ 
களோ எதிர்த்து கீற்கத்தக்கவர்கள்‌ “*சோற்றிலிருக்குங்‌ கல்லெடுக்கமாட்டாத 
வன்‌, மேகவண்ணக்‌ கல்லெடுப்பானென்பதெவ்வண்ணம்‌” அன்றியும்‌ அழகிய 
தஅவேதத்தினுக்கும்‌ புயவலிமைக்கும்‌ ஒருவரு கீகரில்லாத சஅர்வேத சம்‌ 
பன்னனாகிய அ2ரோணாசாரியர்‌ யுத்தஞ்செய்யத்தொடங்கும்‌ போர்முனையி. 
னிடத்தில்‌ சர்வசங்காரகத்தனா௫ய வுருத்திரனும்‌ யமனும்‌ எட்டிப்பார்ப்ப தரு 
மையென்றால்‌ ஒருதொளபசையின்‌ காமத்திலகப்பட்ழேலுன்ற ஐஜவர்களோ 
என்னேவென்று வெற்றியடைஇன்றவர்கள்‌. வேர்தர்களே! இயக்கர்முதலிய 
விண்டலத்தேவரும்‌ இராசர்கள்முகலிய மண்டலத்தியாவரும்‌ எல்லாவிதங்‌ 
களிலும்‌ வல்லரரிவரென்று புகழும்படியாகத்‌ இகழும்‌ இருபாசாரியர்‌ பகலித்‌ 
பிரகாடிக்குஞ்‌ சூரியனைப்போலும்‌ இரவிற்‌ பீரகாதிக்குஞ்‌ சந்திரனைப்போலும்‌ 
விளங்கி உயர்க்த சோள்கள்‌ பாரிக்கவும்‌ ஒப்பில்லாச்‌ சங்கம்பூரிக்கவும்‌ விற்றொ 
த்து யுத்தகளத்தலடுத்து சத்‌ அருக்களைப்படுத்‌து என்பசையைக்கெடுத்‌ து 
வெத்றிக்கொடி. பிடி.க்கவரும்‌ வல்லமைத்திறத்தையும்‌ நீங்கள்‌ மதிக்கவில்லையே, 
மேலும்‌ பிறையணியுஞ்‌ ௪டை முடியுங்‌ கொண்டபிீறப்பிலியாகும்‌ பெம்மானு 
டைய தாதுவித்தாகிபும்‌ லைத்திறமும்‌ கலைத்திறமும்‌ சரஞ்சீவியும்பெற்ற ௮௪ 
வக்தாமாவானவர்‌ கைக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ வில்‌ லுக்கொப்பா இய வில்லையுடைய 
காவலர்கள்‌ கூ£வுலகத்தினுமில்லையே. சொல்லுங்கள்‌, அரசர்களே,  அதிவு 
வளர்க்தொங்‌ ஞானம்விளையுமுள்ளமும்‌ வேறொருவ ரிணையில்லாவீரமும்‌ 
விரதவைராக்கியமுங்கொண்ட பரசுராமரிடத்தில்‌ வில்வித்தைகளைப்‌ பூரண 
மாகக்கற்றுயர்க்த வள்ளலானவலும்‌ அருச்சுனனை விற்பரிக்ைைகாலத்தில்‌ அவ 
மானப்படுத்திஅப்போது நேரிட்ட பகையினால்‌தாமரைமலர்போன்‌றமுகமிறை 


க்ததலையை அறுத்து அரங்கு பூசைசெய்வேனென்று சகல வரசர்களும்‌ : : 


கடுங்கச்‌ சபதங்கூதினவனும்‌, காண்டாவனத்திலிருக்து அரச்சுனனுடைப 
கணையினாற்‌ கலங்‌இக்கரிர்‌.து ௭38. துவருர்தி அபயமெனவக்த காகாஸ்தரத்றை 
. க 


- உத்தியோகபர்வம்‌, ௩௦௩ 


ஆதரித்தவனும்‌ தோளாண்மையிலோங்கப்பஇனான்கு உலகத்திலும்‌ பாண 
வருஷங்களைப்‌ பொதியவல்லவனுமாகய என்‌ அண்ணன்‌ கன்னமஹா ராஜன்‌ 
என்னிடத்திலிருக்கப்‌ பகைவரால்‌ கேரிடும்‌ பயமென்பதும்‌ எட்டிப்பார்க்‌ 
குமோ, உட்டி.விழிதிறக்து கோக்குமோ சொல்லுங்கள்‌, ஆ! ஆ! அரசர்களே 
சத்துருக்களின்‌ தேகமாயெ வயலை தன்கரத்திற்‌ பிடித்த இலையிற்றொடுக்குங்‌: 
கணைகளாக.ப கொழுவினாலுழுது மாமிசச்சேறுபடுத்த இரத்தநீர்பாய்ச்டு 
யுக்தவிதைவிதைக்‌ து பூர்வம்‌ சன்மன த்தில்‌ விளைக்திருக்கும்‌ களைகளையகற்றி 
தீர்ச்திப்பயிர்தழையச்செய் த அவர்களுடையபிராணனை மேல்வாரமாக ஈமக்‌ 
முக்கொடுக்து வெற்றியைக்‌ குடிவாசமாகக்‌ கைக்கொண்டு என்கைக்குக்‌ 
கெர்டுக்கும்‌ என்மைச்துனன்‌. இந்துதேசாஇபதயும்‌! சப்ததீவிலும்‌ ஒப்பற்ற 
வெப்பமாதிய  சுப்ரதிபத்துக்கொப்பாகய பகதத்தனும்‌, ஐவருக்கு மிருத்‌ 
கெனும்படி. சுகமுறந்று என்னிடத்திலிருக்கின்றார்கள்‌. இவர்களிருவரும்‌ 
போர்புரிய முனைக்கால்‌ இக்த அண்டமும்‌ அயன்சொமர்த அண்டமும்‌ பரெ 
ண்டபேரண்டமும்‌ ஈமக்குஇது ஒருகண்டமென்று பாழாதகப்புழுதியாய்ப்‌ 
போய்விடுமே, மேலும்‌ போர்புரிவதற்கும தேர்விடுவதற்கும்கலைவலிமைக்கும்‌ 
ஓலைவலிமைக்கும்‌ கண்மணியனையான்‌ : விண்மணிக்கிணையாம்மத்தரதேசா திப 
தியாசிய எனமித்திரன்‌ கூளீபோற்கூடியயகைவரை யாளிபோற£றியடி. ச்‌.துக்‌ 
கண்ணை இமைகாக்கும்‌ தன்மைபோல்‌ என்னைக்காரக்க வதந்திருக்கின்றான்‌. 
இர்திரனுல்‌ கொப்பாகிய சோமதத்தனும்‌ பூரிசிவனும்‌ கார்சாரராஜனும்கிரு௪ 
வன்மன்‌ திருதவிரியன்முசலி.ப யாதவகுலதக்தலைவரும்‌ எனக்குப்படைச்‌ 
அணை யாகச்‌ சூழ்க்துகொண்டிருக்கின்றார்கன்‌.௮தன்‌ தியம்‌ வீமார்ச்சுனர்‌ முத 
வியபேர்களை வில்யுத்தத்தினாலும்‌ மல்யுத்தத்‌தினாலும்‌ வெல்‌ ஓகிரோமென்‌ றங்‌ 
கொல்லுகறோமென்றும்‌ விற்பிடித்து வெற்திமாலைதரித்‌து சங்காரருத்‌இரனைப்‌ 
போல்‌ ஓங்காரமிட்டு அறுபதினாயிரம்‌ வெண்கலரதக்காரர்கள்‌ பரதலத்இலிரு 
ந்‌ தபடைத்‌துணைவரவிருக்கின்றார்கள்‌. ஓ! ஓ! அளவுசொல்வதற்கருமையா கய 
தவத்தையும்‌ பலத்தையுமுடைய அகேகங்கோடி. இராக்ஷசர்கள்‌ என்னிடத்தி 
லஓுண்டாயெ இஷ்டத்தினால்‌ அஷ்டகிக்கரக சஷ்டபரிபாலனஞ்‌ செய்யப்‌ 
.படைத்துணைவரப்போகன்றார்கள்‌. இப்போது என்னுயிருக்குத்‌ தங்களுயி 
ரைக்‌ கொருக்கும்படியாகச்‌ சகேஇத்திருக்குங்‌ தீவுகளிலுள்ள பேர்களும்‌ 
பூமியிலுள்ள பேர்களும்‌ பாரதயுத்தக்தொடங்குங்‌ காலங்கேட்டு ஒருகாளைக்கு ்‌ 
முன்னாக இவ்விடம்வக்து சேருவார்கள்‌. .இத்சன்மையவாக அவரவர்கள்‌ 
சேனாசயினியங்களுடன்‌ எனக்குத்‌ அணையா வருபவர்களெல்லாரும்‌ ஏன்‌ 
'அயிருக்குயிரா கயவர்கள்‌. அவர்களிறக்தால்‌ கானிறப்பேன்‌, கானிறக்தால்‌ 
அவர்களிறப்பார்கள்‌. இந்தவுலகமழிக்தால்‌ காங்களெல்லோரும்‌ அமிவோம்‌, 
' உலகம்‌ அ௮ழியப்போறெதுமீல்லை ; காங்க ளியாவரும்‌ ஓழி.பப்போகிறனு 
மில்லை, இது உண்மையே. இனி கான்‌ பற்பலவாறாகச்‌ சொலலவேணைழய து 
மில்லை, என்தக்தையாதிய பரரா சபயங்கரனே இதுவரையிலும்‌ படைக்‌. தணை 
கூடிய தேர்‌ யானை குதிரை காலாள்வீரர்கள்‌ முதலாகிய வெல்லாஞ்சேர்க்‌ ஆ 
பதினொரு அக்குரோணியென்று கணித.நூல்கெரிச்த பெரியோர்கள்‌ தொகை 


௩௦௪ பிமகாப்ரரதம்‌. 


செய்தார்கள்‌. இவ்வளவு சேனைகளும்‌ வீராதிவீரர்களும்‌ எனக்காகச்சேர்ம்‌ 
இருப்பவர்கள்‌, இவர்களுடனெதர்த்துப்‌ போர்புரியும்‌ தன்மையுடையவர்கள்‌ 
ஒருவருமில்லை. அப்படிக்கு கோகின்று சண்டைசெய்பவர்கள்‌ யாரேனும்‌ 
இருப்பார்களாகில்‌ சொல்லுங்கள்‌. நீங்காத வி2வகநிறைக்க நீதிமான்களே | 
சூல்கொண்ட மேகம்போன்ற இருமேனியையுடைய ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ 


பாண்டவர்களுக்குப்‌ படைத்‌ துடையானானே அவனுக்கு ஈடாரென்று சொல்‌ . 


வீர்கள்‌. அப்படி.யேபடைத்துணையானாலும்சிராயுகனாகித்கேர்செலுத்தவமைச்‌ 


தானன்றி வேறல்லன்‌, அவனண்ணன்‌ பலபத்திரர்‌ கலப்பையாயுத த்‌அடன்‌ 


எனக்குப்படைத்‌ அணையானார்‌. இவைகளெல்லாம்‌ ௮க்தக்கிருஷ்ணனுக்கு முன்‌ 
நிலையிலலாம லழிக்துபோகுமே என்று பயக்திருக்கின்‌ நீர்களல்லவர ₹ அப்ப 
டியே மடிக்‌ தபோகுமாகில்‌ காமெல்லாரும்‌ வீரரொன்றும்‌ வேந்தரென்றும்‌ 
ஏனிருக்ன்றோம்‌. கால்கரங்குறைக்த சப்பாணிமுடம்போலெண்ணிக்கொண் 
டோ மனஞ்சலித்துவாடுதின்‌ நீர்கள்‌, தைரியமுடைய மன்னவர்களே ! இன்ன 
முங்கேளுங்கள்‌, கதாயுதத்தைக்கொண்டு யுத்தமுனையிற்கலம்‌,து நின்றேனாகில்‌ 
இவ்வுலகத்திலுள்ள மனிதர்களும்‌ அவ்வுலகத்திலுள்ள தேவர்களும்‌ மூவர்‌ 
களும்சேர்ம்‌ தவந்கெதிர்த்தாலும்‌ ஒருகணப்பொழுதில்‌ அவர்களியாவரையும்‌ 
வதைத்து வீரசொர்க்கம்‌ அனுப்பிவிடுவேன்‌. இவ்வளவு வலிமையையுடைய 
என்னை வீமசேனனோ வெற்றியடைபவன்‌. இதை நீங்கள்‌ யோசிக்கயில்லையே, 
௮க்தோ / அந்தோ! கானென்னசொல்லப்போகின்றேன்‌; மேலும்‌, திடவீர 
காத்திர இண்ணியர்களாகிய துச்சாசனன்‌, அன்முகன்‌, விகர்ணன்‌, சுமதி, 
ஏஇத்திரசேனன்‌, சித்திரபானு முதலான என்தம்பிமார்கள்‌, : மல்லைப்புரியுர்‌ 
தோள்வல்லமையும்‌ சொல்லற்கரிய தோள்வல்லமையுமுடையவர்கள்‌. - வட. 
பத்திரசாயியாயெ மாயோன்‌ பார்த்தசாரதியாகவந்தாலும்‌ அதைக்குதித்‌ அ 
மெச்சிச்‌ சக்தோஷப்படாமல்‌ அருச்சுனனையும்மற்றபேர்களையும்‌ பிச்சப்பிடுங்கி 
இலவம்பஞ்சுபோலே காற்திற்றூற்றிவீடுவார்கள்‌. வீமசேனனுடைய விதியை 
மாற்றுதற்கு நானொருவ னிருக்கின்றேன்‌- இதல்லாமலும்‌, என்மேலெதிர்த்‌த 
வரப்பட்டவ ரெவயையும்‌ இனிஇவ்வுலகில்‌ இல்லாமல்‌ செய்வ அமன்றி, ஈட்டி, 
எறி வல்லையம்‌ முதலியவற்றைத்‌ தடுக்கவும்‌, இடித்து மின்னிவரும்‌ ஏழு 
மேகங்களின்‌ முழக்கத்தை விலக்கவும்‌, மேதினி கிழிபப்பொழியவுங்‌ கல்வரு 
ஷங்களைக்‌ கலக்கவும்‌, ஓங்கிவீசிய யுகாக்தகாலச்‌ சண்டமாருத,க்சை யொடுக்‌ 
கவும்‌, பேரிருளைப்‌ பிரகாடிக்கச்செய்யவும்‌, பிரகாசத்தைப்‌ பேரிருளாக்கவும்‌, 
ஆகாயகங்கையைப்‌ பூமியில்‌ அழைப்பிக்கவும்‌, அதன்மேல்‌ யானை சேனை 
பரிவாரங்களெல்லாம்‌ ஈடக்கவும்‌, எதிராளிகளின்‌ சேனைப்படைகள்‌ முழு 
இப்போகும்படியாக முடுக்கவும்‌, வெப்பமாகய பாலைநிலத்தில்‌ மேகம்பொழி 
கத சலமானது சுவறிப்போகாமல்‌ தங்கும்படியாய்‌ மடக்கவும்‌, என்னுடைய 
சேனைகள்‌ தாகவிடாய்‌ ர்ந்து குளித்து முழுகி -யிளைப்பாதிஈடக்கவுஞ்‌ செய்ய 
வல்லேன்‌. மேலும்‌ மண்டலமேலாகவும்‌ விண்டலங்€ழோகவும்மாற்றுவேன்‌ 
சரபம்‌ சார்ச்‌ தூலம்‌ கண்டபேரண்டம்‌ சிங்கம்‌ யானை மலைப்பாம்புகள்‌ முதலா 
கய மிருகங்களெல்லாம்‌ கான்‌ கைகாட்டிய தொழில்களைச்‌ செய்து கொண்டு 


உத்தியோகப்ர்வம்‌ ௩௦௫ 


இன்னமும்‌ வேலைசெய்யக்‌ கட்டளையிடவேண்டும்‌, இறைவனே என்று இறை 
ஞ்ச நிற்கவும்‌, குறுங்காற்பூதம்‌ குடங்கைப்பூதம்‌ குடவயிற்றுப்பூதம்‌ குழிக்கண்‌ 
பூதம்‌ முதலிய பாரிடங்கள்‌ இரத்திற்‌ கரத்தைக்குவித்து என்ன உத்தரம்‌ 
எட்தவேளையில்‌ வருமோவென்று எதிர்பார்‌ த்திருக்கும்படியாகய ஸ்தம்பனம்‌ ' 
மோகனம்‌ உச்சாடனம்‌ ஆகரிஷணம்‌ தொட்டியம்‌ சல்லியம்‌ இர்‌திரஜாலம்‌ 
மயேம்திரஜாலம்‌ கண்கட்டு இசைகட்டு தேகக்கட்டு விண்கட்டு மண்கட்டு 
மறைவுமை மாயாவித்தை முதலிய மந்திர எந்திர தந்திரசாகசங்களும்‌ முனிவர்‌ 
இத்தா. முதலியோர்கள்‌ அதுக்கிெரகஞ்செய்யக்‌ கற்றிருக்கிறேன்‌. சலஸ்தம்‌ 
பனமும்‌ வாயுஸ்தம்பனமும்‌ அக்கனிஸ்தம்பனமும்‌ மாய்க்துபோன உயிரை 
மறுபடியும்‌ வரவழைக்கும்‌ மிருதசஞ்சீவி மந்திரங்களும்‌ பெற்திருக்கிறேன்‌, 
இத்தன்மையவாகிய உபாயங்களெல்லாவற்றிலும்‌ வல்லவனாகியகான்‌ படைத்‌ 
துணைவங்தோர்களை ஈம்பிக்கொண்டிருக்கத்‌ தக்கதுமுண்டோ; தேவர்கள்‌ 
அடைக்கலமென்பார்களா ல்‌ அசுரர்களைவென்று ஒருவாக்கயத்தினால்‌ அமரர்‌ 
களைக்காக்குர்‌ நிறத்தையுடைய என்னைத்துதித்துக்‌ கொண்டாடிப்புகழாமல்‌ 
அற்பபலத்தையுடைய ஐவரைக்கொண்டாடி. விம்மிவிம்மி வாவெது வேந்தர்‌" 
களுக்குப்‌ புகழல்லவே? இப்போ கான்‌ சொல்லிவந்த காரியங்களித்தனையும்‌ 
உறுதியுடைய தல்லவென்று உங்கள்‌ மனத்தில்‌ நினைப்பீர்களானால்‌£உண்மை 
யாகிய வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ கேளுங்க ளுத்தமர்களே, பேதிள- 
மையின்பம்‌ பிணிதூப்புச்சாக்காடாகியவாறுங்‌ கருவிலமைப்பு, தாய்தம்தையர்‌ 
சுக்ல சுரோணிதஞ்‌ சம்பர்தப்படுங்காலத்தில்‌ ஐ௩்‌அகோசமாக வாயுவுக்திய 
போது தரித்த கருவுருவாகிப உடல்பெறும்படியா கிய பேறு இளமை இன்பம்‌ 
வியாதி இழெத்தனம்‌ சாவு இவைமுதலிய, ஆறுவகைகளுங்‌ கருவிற்ருனே 
அமைத்திருக்கன்றான்‌ சிருஷ்டி கர்த்தாவாகிய பிரமனென்று பெரியோர்க 
ளாற்றெரிர்‌ தகொண்டி ருக்கிறேன்‌. “அன்றெழுதியதை யழித்தெழுதப்‌ போவ 
இல்லை” யென்றுசொல்லும்‌ பழமொழியுங்கேட்டிருக்கன்றேன்‌, இதைவென்று 
வாழ்க்தவர்களுமில்லை யென்‌ துணர்க்திருக்கின்றேன்‌. அப்படி. எவர்களாகிலும்‌ 
இவ்வினையைத்‌ தவிர்க்திருப்ப வர்களுண்டானால்‌ எனக்கு நீதிதருமங்களைச்‌ 
சொல்லும்‌, ஆகையால்‌ அரசர்களுக்கு விதித்திருக்கு முறைநெதிப்படி யுத்‌ 
தஞ்செய்வதே ஞாயம்‌, வெற்றிகொண்டு பஞ்சாசத்கோடி பூமண்டமுழு தம்‌ 
தருமராசன்‌ ஆண்டாலும்‌ அல்லது மாண்டாலும்‌ காங்கள்‌ மிகுஜெயம்‌ பெற்று 
லும்‌ அல்லஅ அபசெயமுற்றாலும்‌ ஆருக்கென்ன? பள்ளமிறைத்தவன்‌ பங்கு 
. கொண்டுபோவானென்பஅபோல்‌ சாறெவரையிலும்‌ யுத்தஞ்செய்‌அ ஜெயித்த 
வர்களுடையஅ இராச்ியமென்று இராச்‌யெமுறைமையிறாப்பதனால்‌ ஒருகை 
பார்த்து விடுவேனல்லாமல்‌ பாண்டுமைந்தரைப்பணிர்‌ து இனியவசனங்கூதித்‌ 
தாழ்ச்து அவர்கள்‌ பாதத்தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு நித்தியதரிசனஞ்செய்‌த 
அற்பத்திற்கு அருமைகுலைக்து அரியபண்டத்திற்காசைகொண்டு வாழ்ந்திருக்க 
மாட்டேன்‌. இதனால்‌ என்‌ அயிர்மாத்திரம்‌அழியுமேயன்‌ தி என்புகழொழியவே 
மாட்டாது. ஆசையால்‌ என்ன்‌ தன்பங்கள்வக்தாலும்‌ எவைகளழிக்தா லும்‌ 
எவர்களொழிக்தா. லும்‌ யுத்தமென்னும்‌ வீரத்‌ தை என்னிதயம்‌ ஒருக்கா லும்‌ 
12 39 


௩௦௬ ஸீமகாபாரதம்‌. 


விட்டு நீக்காது என்று அசசர்கோமானாயெ இரிதராட்டிரமஹாராஜனை கோக்‌ 
இத துரியோதனன்‌ வாக தகா களச்‌ சலசலவென்றுமொழியவே மனத்‌ 
இற்துயரும்‌ முகத்தில்‌ வியர்வும்‌ பெருமூச்சுங்கெண்டு தந்தையாகிய அரசன்‌ 
மைக்தனை கோக்கி, ஐயா ! குழந்தாய்‌, அப்பா | கண்மணியே, கான்சொல்லு 

ன்ற த பவார்‌ தன கிர கட்டுரையை உன்காதுகொடுச்துக்‌ கேட்கக்‌ 
டவை, காதலனே | இப்போது மீ சொல்லிவந்த சகலவித பலா பலங்களையுங்‌ 
கைட்டேன்‌. ஆனாலும்‌ இவைகளெல்லாவத்திலுஞ்‌ இறந்தவர்களாயுஞ்‌ சொல்‌ 
ஓதற்கரிய பெரியவல்லமையையும்‌ தவங்களையும்‌ உடையவர்களாகிய பாண்‌ 
ட்வர்களூடன்‌ யுத்தஞ்செய்யக்கருதி யுடன்படுவது கம்மாற்‌ சாதனைசெய்யச்‌ 
கூடாதகாரியமென்று நீதியாய்‌ கினைக்கக்கடவாய்‌, ஏனெனில்‌ தெய்வபலமும்‌ 
யாகபலன்களும்‌ இணிக்ததோள்வலிமையும்‌ திவ்யாஸ்திரத்திறமையும்‌ சேனைப்‌ 
பெருக்கமும்‌, உறுதிமுதலிய யாவும்‌ ஐவர்களுக்கே அமைக்‌இருக்கின்றன. 
உனக்கென்னிலோ இவ்விடத்திலிருக்கும்‌ அரசர்களுடைய துணைவலிமை 
யல்லாமல்‌ மற்றொருதுணையுமில்லையே, மகனே ! அருச்சுனன்‌ தவஞ்செய்து 
பரம்பர னருள்பெற்று தேவலோகம்போய்‌ தேவர்கட்குப்பகைவராகய கால 
கேயகிவாதகவசரைக்‌ கருவறுத்து தேவாமிர்தபோசனங்கொண்டு தேவ௫ய்‌ 
காதனததிலிருக்‌து_ தேவர்சகாயனென்று பேரும்புகழும்‌ சரீடமும்பெற்றுப்‌ 
பூலோகத்திற்குவர்ச தேவேர்திரன்‌ பிள்ளையாயெ விசயவீரனை இவ்வரசர்‌ 
சளைக்கொண்டு வெல்ல உன்னாற்கூடுமோ ? பதினாயிரங்கோடி. ஈக்ஷத்‌ இரங்கள்‌ 
கூடிப்பிரகாசித்தாலும்‌ ஒருசூரி.பகிரணத்தினால்‌ ஒளிமழுங்கி உலகத்தாருக்‌ 
குத்தோன்றாமற்‌ பிரகாசமறைக்‌ தபோவ அபோல்‌ விஜ.பனாகிய சூரியனுக்கெதி 
ரில்‌ அரசர்களென்னும்‌ ஈக்ஷத்திரங்கள்‌ ஒளிமாறி கிலைமாதி தடுமாறி பலபல 
வென்று உதிர்க்துபோமேயல்ல.து நிலைத்துமின்று நிலவெறிக்கமாட்டாதே, 
அப்படியிருக்க, மருதமரத்தைக்‌ காலினாலுந்டிக்‌ குபேரன்‌ பிள்ளைகள்‌ குறை 
யகற்றிய ஸ்ீசிருஷ்ணபகவானே சாரதியாக இரசஞ்செலுத்தும்படி. இசைர்த 
மையால்‌ மதிழ்ச்சபொருந்திய அருச்சுனன்‌ யுத்தகளம்புகுவானாடல்‌ இரத்த : 
மாமிசக்தோய்க்த வேலாயுதத்தைத்தாங்கய பற்பல மன்னர்கூட்டங்களும்‌ 
வெலவெலவென்‌ அதைத்‌ க்கொண்டு குலைகுலைக்து அழிக்‌ து போவார்களே 
யன்திவேறன்று. அவரவருடைய வல்லமைகள்‌ அவசவர்களுக்குத்‌ துணையல்‌ 
லதா ஒருவருடையவல்லபம்‌ ஜருவறுக்குத்தணைெ யென்று ஈம்பும்வம்பர்களுக்கு 
இகழ்ச்யெும்வசையும்‌ வருவதல்லாமல்‌ புகழும்‌ இசையும்வரமாட்டா த, ஆகை 

ரல்‌ உன்னுடைய பெரியவல்லமைகளெல்லாம்‌ பாண்டவர்களுக்கு ஒரு 
ER இப்போது கூடியிருக்கும்‌ விஷ்டுமாசாரியர்‌ அரோணாசாரியர்‌ 
மூ தலிய பெரிிபார்களுடைய உயிரிருக்கிறவரைக்கும்‌ நீபலசாலிதான்‌, உனக்‌ 
சூப்பயமில்லை. அவர்களுக்குட்பின்‌ நீ அன்பப்படுவாயென்பதத்குச்‌ சந்தேக 
மில்லை. ப மல்கக்‌ க்‌ பகைநீங்கி யிருப்பதற்காக ஒரு 
யுததி சொல்‌ லுகிிறல்‌ அதென்னவென்றால்‌, ௮விர்ப்‌ பாகங்களைப்‌ புசிக்கும்‌ 
அமரர்களும்‌, அன்புடன்‌ வாழும்‌ அரசர்களும்‌, ஈமது ககரமார்தர்களும்‌ 
சக்தோஷமடையும்‌ படியாக இந்த இராச்சியத்தை யிருகறாகப்‌ பங்கிட்டுக்‌ 


பயல்‌ டட கபரவம்‌. ௩௦௭ 


தருகிறேன்‌ உன்னுடைய பாகத்தை யாவரும்புகழ்க்து அதத்‌ தமகிமும்‌ படியா 
சுவும்‌ உன்னையடுத் தவர்கள்‌ இருகரத்தையுங்குவித்துவாழ்த்தீவணங்கிவாழ்‌ ௮? 
கொண்டிருக்கும்‌ படி.பாகவும்‌ சுவேதக்குடை நீழலில்‌ அரைத்தனஞ்‌ செய” 
சிறந்த சுகத்தைப்‌ பெறக்கடவையென்று திரிதராட்டிரன்சொல்லினன்‌. 
அவ்வார்த்தை செவிக்குள்புகுமுன்னமே இக்தைவருக்தி மிகவுங்‌ கோபங்‌ 
கொண்டு துரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ஐயா ? பூர்வத்தில்‌ சூதாடித்‌ 
தோற்து இனிமேல்‌ இராச்சியம்‌ ஈமக்குவரப்போகிறதில்லையென்று; கைவிட்டு 
காடேகதியாய்க்‌ கலந்திருந்த பாண்டவர்களை மறுபடியும்‌ வரவழைத்து 
காட்டை கான்‌ வாங்‌இத்தருகிறேனென்று உறுஇவார்த்தைகள்‌ சொல்லி பர்துக்‌ 
களாபெ லெ படைத்துணைகளைச்‌ சேர்த்துவிடுத்து சான்கொண்டபூமியை 
மீட்டுக்கொடுக்கக்கருதி கலகம்செய்து இதுவேவேலையாக வேலையற்று இரிகின்‌ 
முன்‌ மீலமேகத்தையொத்த திருமேனிவாய்த்த கண்ணன்‌. அவன்‌ செய்கின்ற 
தர்திரமருட்யினால்‌ கீர்மயங்கிப்‌ பயப்படுகின்நீர்‌ கான்பயப்படேன்‌. அவனெண்‌ 
ணிய வெண்ணத்தின்படி. கான்‌ பூமியைக்கொடுத்‌ து விடுவேனானால்‌ எனக்€டோ 
யெ மன்னர்களும்‌ என்௪த்துருக்களும்‌ குலுங்க ஈகைப்பார்கள்‌. ததை வாக்‌ 
ெத்தைக்கேட்டு தருமமாய்க்கொடுத்ததல்ல ஐவருடைய பலத்தினுக்குப்‌ 
பயந்து கொடுத்துவிட்டான்‌ அரியோதனனென்று அவமதப்பாக நிக்திப்பார்‌ 
கள்‌, ஆதலால்‌ என்னுயிருள்ளவரைக்கும்‌ அல்பத்துரும்பளவு பூமியும்‌ அவர்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுக்க மாட்டேன்‌. பாண்டவர்களுச்குப்பயர்‌ த இளைத்தான்‌ 
துரியோதனனென்று ஏழமையாயெ சொற்கேட்டு உயிர்‌ விரும்பி வாழமாட்‌ 
டேன்‌. முக்கண்பெற்றவன்வர்‌.து எதிர்த்துச்‌ செயித்தால்‌ செயிக்கலாமே 
யன்தி மற்றபேர்கள்போர்முகத்தலென்னைவெல்லமாட்டார்கள்‌. இத்தன்மைய 
வாலிய புயவலிமையையுடைய யென்னை உச்சாகப்‌ படுத்தாமலும்‌ உமது 
யுத்தியில்‌ நிதானிக்காமலும்‌ புத்தியில்லா தபேதையர்மருட்டி.ய வார்‌ த்தைமயக்‌. 
கத்தாற்கலங்கிச்‌ சொல்லவந்திரையா, அப்படி, நீரொன்றுக்குங்‌ கலங்கவேண்‌ 
டாம்‌, எக்தையே! இடகாத்திரவீர அமோகவரங்கொண்டு உரங்கொண்டிருக்‌ 
குஞ்‌ ௪த்தருக்களானாலும்‌ அவர்களை ஒருகொடிப்போதில்‌ வெல்லவல்ல வல்ல 
மையிற்‌ கைபழஇ யிருக்கின்றேன்‌. ஆனால்‌ நீர்கொண்டிருக்கும்‌ ஈ௦க்கத்தை 
மாற்றுறெதற்குக்‌ கல்லாமற்போனேன்‌. ஆனலும்‌ அதவுக்தெரியும்‌. அதெப்‌ 
படி.யென்னில்‌, _உன்பிள்ளைகளின்‌ புயவலிமையினால்‌ எதிர்த்த சத்‌ இருக்க 
ளெல்லாம்‌ இறக்து யமலோக மடைந்தார்களென்று எப்போது நீர கேட்கின்‌ 
நீரோ ? அப்போது இச்சக்தேகமும்‌ பயமும்‌ உம்மைவிட்டு நீம்கிப்பொ ம. 
அஅவரையிலும்‌ உமதுமனக்தாளமாட்டாது. ஆூலும்‌, கொஞ்சம்‌ மனம்டோ 
அுத்துஇந்தக்காலத்தைத்தள்ளும்‌ இப்போது கேரிட்டபோரைப்புரிவ ௮ இருப 
மேயன்றி இராச்சியம்பகுர்‌அுகொடுப்பதில்‌ எனக்குங்‌்£ர் த இயில்லை, என்னிட, 
இல்‌ வாங்கிக்கொள்ளும்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ ' பெருமையில்லை. ஆதலால்‌, 
பூமியைப்பிரித் அக்‌ கொடுக்கிறேனென்னும்‌ வார்த்தையை இன்னொருமுறை 
என்செவியபிற்போடா திருக்கக்கோருகிறேன்‌, இதைமறக்‌ தவிடும்‌, என்னையனே 
என்று தரியோதனன்படபடப்புடன்‌ சொல்லினன்‌. அவ்விட ச்‌ இலிருக்‌ தவர்‌ 


௩௦௮ பீிமகாப்ாரதம்‌. 


களியராவரும்‌ ஈடுடுங்க அக்தவேளையில்‌ அரசன்‌ வார்த்தைக்குக்‌ குறுக்காகப்‌ 
பாய்க்து பக்கத்தில்‌ இருந்த கன்னன்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

கேளும்‌ அரசே! மண்ணாசைகொண்டலையும்‌ பாண்டவர்களுடையபடை. 
வலிமையைப்புகழ்ர்‌து எங்களுடைய புயபலபராக்கிரமவிற்நிறமையையோ ஒக்‌ 
காமலிகழ்க்‌து இழிவாகப்பேசுஇன்‌ நீர்‌, அப்படி. பேசவேண்டாம்‌, போர்புரியும்‌ 
படியாககினைப்பேனானால்‌ ஒரேகணையால்‌ உவரிவளைக்த உலகமுழுமையும்வேர்‌ 
களைக்‌ அ வெர்மீர்வார்‌த்‌து விடுவேன்‌. என்னிலுமுயர்க்த வில்லாளிக ளூண்டெ 
ன்னும்‌ எண்ணமுமக்குண்டோ மன்னவனே? வெப்பமாகிய வடவாமுகக்கன 
லும்‌ மேதினியெல்லாம்‌ நிறைக்தவெங்கன லும்‌ வேழவின்மதனை யெரித்த 
விழிக்கனலும்‌ வேறுபடாத இரிபுரமெரித்த ஈகைக்கனலும்‌ உருகிக்கலக்து 
மொய்த்த. கூரம்பாகிய கணைகளைச்செலுத்தி ஒருகணத்திற்குள்‌ சத்துருக்‌ 
களைச்‌ சாம்பராக்கும்‌ வல்லபமுடைய என்முன்னே தேறியபடை வல்லவர்க 
ளென்று போர்புரியவக்தால்‌ மறுமன்னவர்களையும்‌ அவர்கள்‌ துணையையும்‌ 
இரதகஜமுதலிய படைகளையும்‌ பின்பலம்வேண்டாமல்‌ தன்னச்தனியனாகவிந்‌ 
கொண்சொடி. யுதிரவெள்ளங்கண்டு, காளிகள்கூடி கொண்டாடிப்‌ புசித்துக்‌ 
களிக்கக்‌ கண்டங்கண்டமாய்க்‌ கூறுப்டுத்தி மாமிசரத்தங்களினாற்‌ சேறுபடு 
த்திக்‌ கரமுஞ்சிரழுங்கலக்து விதைத்து கடல்சூழ்க்த காசினிமுழுவதும்‌ உன்‌ 
புத்திரருடைய வெள்ளைக்குடை நீழலில்‌ விளங்கவைத்து உன்னுடைய மன 
நடுக்கத்தையும்‌ மற்றவர்களுடைய மனவூக்கத்தையும்‌ பகைவரால்‌ விளையும்‌ 
போரையும்‌ கொடிப்போதிலடக்கி அகற்நிவைக்கனெறேன்‌. ஐயா! இப்போ 
தெனக்குச்‌ செலவுகொடுமென்று பற்பலவிதமாகிய சாமர்‌த்தியங்களைப்பகர்‌ 
ந்த அங்க தேசாதிபதியினுடைய வல்லமையானவார்த்தை முழுமையுங்கேட்‌ 
டுத்‌ தஇரிதராட்டிரன்‌ * சந்தேரஷமுஞ்‌ சக்தேகமுங்கொண்டு சொல்லுன்‌ 
முன்‌. .அப்பா,கன்னா!முதியாதகாண்‌ டீபமும்‌ ௮றாதகாணியும்‌ அக்ஷ்ய தணியும்‌ 
இளையாத சுவேதவாம்புரவியும்‌ அழியாதஇர தமும்‌அநுமத்‌ அவஜமும்‌ அக்கினி 
தேவனாற்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றவனென்றும்‌ கங்கையும்‌ தங்களும்‌ பொங்கரவும்‌ 
மங்கையும்‌ அங்கத்திற்றரித்‌ தருளிய சங்கரசுயம்புவானவனளித்த பாசுபதாஸ்‌ 
இரமுடையவனென்றும்‌ தேவேக்திரனுடன்‌ சமமாயிருர்‌ அ புத்தமுத போசன 
முண்டவனென்னறும்‌ காலகேயநிவாத கவசர்முதலிய பேர்களைக்‌ குலத்தோ 
டழிக்குங்‌ கொடுங்கணைகொண்டவனென்றும்‌, சகலதம்திர சுதந்தரமாயனாயெ 
கண்ணன்‌ சாரதியாதித்‌ தேர்செலுத்தக்‌ காண்டவவனத்திற்‌ போர்செலுத்தி 
னவனென்றும்‌ மூன்றுலோகமும்‌ புகம்கொண்ட அருச்சுனனுடைய போர்‌ 
முனையில்‌ கானெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்கிறேனென்று சொல்லச்‌ தக்கவர்களு 
முண்டோ? எப்பிறப்பி 'லுஞ்சொப்பனத்திலுங்காணேன்‌; இப்பிறப்பில்‌ நீயொரு 
வன்சொல்லுகன்றதை கேட்க வெனக்குப்பெரிய ஆச்சரியமாயிருக்கின்ற அ. 
கல்லதப்பா விராடபுரத்தில்‌ நேற்நுடந்த மாடுபிடி. சண்டையில்‌ நீயில்லையோ? 
இ.௫சேதி அதியமாட்டையோ? அற்புதமற்புதம்‌ தம்பி அருச்சுனனை வெல்லு 
வேனென்று ஆர்சொல்ல வேண்டுமென்றால்‌, அசேக கற்பகோடிகாலம்‌ தவஞ்‌ 
செய்து சர்வசங்காரகாலருத்திரனுக்கொப்பாக எற்படப்போகின்றவ னொருவ 
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னிருப்பானாகில்‌ அவனு மொருவேளை ஆலோ௫ித்துச்‌ சொல்லவேண்டியது 
தான்‌. அதைவிட வேறொருவரையுங்காணோம்‌, காமிருக்கன்றோ மென்று 
லோ மரமிருக்கு காட்டில்‌ வக்திறங்குங்‌ காக்கை ஊ என்றாலும்‌ பறக்கும்‌ ஆ 
என்றாலும்‌ பறக்கும்‌, என்று சொல்லும்‌ பழமொழியைப்போல்‌, அருச்சுனன்‌ 
போர்செய்ய வர்தானென்று கேட்ட உடனே யுத்தத்தையும்‌ உடலையுமறக்‌ அ 
ஓடிப்போகும்‌ அக்காக்கையைப்‌ போன்ற௩ா ம்‌ வாக்கினால்‌ வெல்லுவோ மென்‌ 
பது எப்படியிருக்கறதென்றால்‌ “*உள்ளான்பதங்கலும்‌ ஒணான்றன்கர்வமும்‌ 
ஓங்குபுகழ்‌ வெள்ளான்‌ ரந்தமும்‌ பார்ப்பான்‌ தமிழும்விழல்விழலே”? உள்‌ 
ளான்குருவியான அ பூமியசைகின்றதோவென்று ஆம்டிப்பார்ப்பதும்‌ ஆகாய 
மிடியப்போவதென்று இருகாலையுமேலேராட்டி. மல்லாக்‌அபடுப்பதும்‌ ஒணான்‌ 
தலையாட்ட லும்‌ வெள்ளான்‌, இரந்தங்கற்றுப்‌ பேசுவதும்‌ பார்ப்பான்‌ தமிழ்கற்‌ 
அப்‌ பிரசங்கஞ்செய்வதும்‌ விழல்‌ விழலே என்பது போலாம்‌. தம்பிமார்களே! 
விஜயன்‌ வெம்பிப்பதைத்‌ அ ஒருகணைவிடுவானாகில்‌ அம்புவியெல்லாமழியும்‌ 
என்சொல்லைப்‌ பழுதாக்காமல்‌ புத்தியுட்கொண்டு பெருமையுடன்‌ வாழக்கட 
வீர்கள்‌ புத்திரர்களே, மைந்தர்களும்‌ பக்‌. தஜன ஈண்பர்களும்‌ பரிவாரச்சேனை 
களும்‌ நாறு நாருய்க்‌ கூறுகூறாய்ச்சிதைக்‌ அ அழி்‌ தவிழும்படியாகப்‌ பாண்ட 
வருட்னெதிர்த்‌து அமர்செய்யவேண்டியதென்ன ? அவர்கள்‌ கையைக்கொ 
ண்டு அவர்கள்‌ கண்ணைக்குத்துவஅபோல்‌ முன்னே உங்களிடத்தில்‌ சூதா 
டி.த்தோற்ற. புவிமுழுஅம்‌ முறையாகக்கொடுத்த எல்லாவுயிருக்‌ தொழும்படி 
யாக மித்திரருடனிரும்‌து அரசாட்சி செய்யுங்களப்பாவென்று கட்புலனிழ 
ந்த காவலன்மொழிக்த சொல்லை மகமேருவைப்போல்‌ கேட்டிருக்க வீஷ்டு 
மாசாரியார்‌ சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 
ஆதிமுதல்‌ இதுவரையிலும்‌ ஐவர்களையிகழ்ர்‌ த வெற்றியடைம்‌ அவம்த 
இந்த வீரனுடையதிறத்தை எல்லோரும்‌ அறிந்திருக்கின்‌ நீர்களல்லவாவென்று 
கர்ணனை கோக்கிக்‌ கைதேர்க்தவனே ! போனதெல்லாம்‌ போகட்டும்‌, இப்பொ 
முன விஜயனுக்கு எதிரில்முனைம்‌ அ) யுத்தஞ்செய்யத்‌ துணிந்து நிலைச்‌தகின்‌.று, 
உன்னுயினாத்‌ தப்பித்‌ தக்கொண்டுவரமாட்டுவையோ என்றுறுக்‌கக்கேட்டு கல 
கலவென்று ஈகைத்‌. தப்‌ போபோபைத்தியக்காரனே “குறைவானவர்கள்‌ கூவி 
.க்கதறுவர்‌ நிறைவானவர்க ணிதானித்திருப்பர்‌'' என்னுமொழிக்கொப்பாக 
யுத்தஞ்செய்யக்‌ கையிலாகாதவர்கள்‌ வாக்‌இனாற்பிதற்திக்கொண்டி ருப்பார்கள்‌. 
பூரணமாகச்‌ சயிக்க த்தெரி்த புண்ணியவான்கள்‌ சமயம்வந்தபோது தங்கள்‌ 
சாமர்த்தியத்தைக்‌ காட்வொர்களன்‌ ஜி காவீனால்‌ ஒருக்காலும்‌ ஈவிலமாட்டார்‌ 
கள்‌. அததான்‌ வீரகருமமென்பஅ, சொல்லுவது அதர்மம்‌; ஆகையால்‌ பிற 
ந்த பெருமையை உடன்பிறக்த மூத்தோனிடத்தில்‌ புகழ்க்‌ து சொல்வதைப்‌ 
போல்‌ உன்பண்டவாளக்தெரிஈ த எங்கள்‌சபையிற்சொல்லாதே; சந்தைகூடிய 
விடத்தில்‌ உன்சாமர்த்தியத்தைப்பேரனால்‌ ௪கலருங்கேட்டு சக்தேஷப்படு 
வார்கள்‌, இர்தவார்த்தையைப்பேசலாம்‌, இர்தவார்ச்தையைப்‌ பேசக்கூடா 
தென்றுணராத நீ காலமிடமதிச்து சற்றே யோசித்துச்‌ சொல்லக்கடவை 
யென்று உலகமதிக்கும்‌ புகமினையுடைய வீஷ்மொசாரியர்‌ சொல்லினர்‌. அது . 
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கேட்ட அங்கதேசாதிபதி வடவாமுகாக்கிணிபோற்‌ பொங்கிக்கொஇத்‌ துமகோ 
வீயாதிகொண்டிருக்கன்ற இரிதராட்டி.ரனுக்குச்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
அரசனே ! கேளும்‌  பாண்டவர்களுக்குர்‌ அரியோதனாதியர்களுக்கும்‌ 
யுத்தம்‌ விளையப்‌ போவதென்று முன்னமே தேவதைக ளெல்லாருங்கூடி 
வஞ்சனையரகயோடத்து கான்கற்ற மந்திரங்களையும்‌ தேவாஸ்திரங்களையும்‌ 
தருணத்திற்‌ குதவாமற்போகும்படியாக என்னைச்‌ சபித்திருக்கன்றார்கள்‌, 
ஆகையினாலே இதுவரையிலும்‌ அருச்சுனன்‌ பிராணனுடன்‌ பிழைத்திருக்‌ 
கீன்றான்‌ இல்லாவிட்டால்‌ அன்றேயிறக்து காமெல்லாருமறக்‌ த அவன்‌ செத்த: 
விடம்‌ புல்முளை த்‌ தப்போய்விடும்‌, ஆகிலும்‌ என்னசாபம்நேரிட்டா லும்‌ யானை 
படுத்தால்‌ குதிரையத்தனை உயரமிருக்கமாட்டாதா ஆகட்டும்‌ ஒரேபாணத்தி 
னால்‌ காண்டீபனுடைய பிராணனை வாங்குகின்றது நிச்சயம்‌ அபத்தமல்ல! 
இவனென்ன போர்செய்வான்‌ என்று உமது மனத்தில்‌ சந்தேகமிருந்தால்‌ 
பாண்டவர்களுக்கு இச்தராச்யெ முழுமையுங்‌ கொடுத்‌ தவிட்டு நூறுபிள்ளை 
களையும்‌ அவர்களை யடுததபேர்களையும்‌ எப்படிவிடவேண்டுமோ அப்படியே 
உமத மனத்துக்கு ராயொனபடி செய்யுமென்று கண்சிவர்‌ அ மிகுந்த கோபத்‌ 
டன்‌ சபாமண்டபத்தை விட்டெழுக்து துரியோதனனை நோக்கி இவர்கள்‌ 
ஒன்றுகூடி. உன்மனத்தைக்‌ கரைத்திருக்கின்றார்கள்‌. நீர்‌ அவருடைய இஷ்‌ 
டப்படி. தடுக்காமல்‌ ஈடப்பதுவேஞரயம்‌, அப்பால்‌ தெய்வசகாயமெப்படியிருக்‌ 
சன்றதோ பார்த்துக்கொள்ளுவோமென்று இரப்போர்களுக்கு இல்லையென்னா 
மற்கொடுக்கும்‌ ஈகையாளன்‌ தன்னுடைய அரண்மனைக்குப்போகவும்‌; துரியோ 
தனன்‌, சகுனி, அச்சாதனன்‌ தவிர மற்றவர்களும்‌திரிதராட்டிரனும்‌ கர்ணன்‌ 
மீங்கப்போனதற்கு வீசனப்படாமல்‌ தீங்காயெ தடைநீங்யெதைப்போல்‌ சம்‌ 
தேரஷங்கொண்டு சஞ்சயனை கோக்‌? என்தம்பி புத்திரராயெ பாண்டவர்கள்‌ 
எவர்களை எவர்கள்‌ கொல்லுறெதென்று சபதங்கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌. நீர்‌ 
அதிர்தமாத்திரஞ்‌ சொல்லுமென்று இரிதராட்டிரன்கேட்க ! சஞ்சயன்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினான்‌. . 
ஐயனே? வீஷ்டுமரை சகெண்டியும்‌ துரோணரைத்‌ திரஷ்டத்தூய்மனும்‌ 
சல்லியராசனைத்‌ தருமராஜனும்‌ துரியோதனன்‌ முதலாகிய நூறுபிள்ளைகளை 
விமசேனனும்‌ கர்ணன்‌ சிக்துபதிமுதலிய இவர்களை அருச்சுனனும்‌ மாமா 
- வாகியசகுனியை ஈகுலனும்‌ சகுனி தந்தையாகிய செளபலன்முதலியகுலத்‌ அ 
னசோரைச்‌ சகாதேவனும்‌ஆயிரம்பேர்களாகிய உமத பேரப்பிள்ளைகளையும்‌ பதி 
ஞயிரம்பேர்களாகிய இராசகுமார்களையும்‌ அருச்சுனகுமாரனாகியவாளபிமன்‌ 
னவும்‌,கருதவன்மனைச்‌ சாத்தகியும்‌,ஆத்திமாலையைத்தரித்த அரன்வம்‌ததடுத்‌ 
தாலும்‌ கொல்லுவோமென்று சபதங்கூறிக்கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌. விராட 
னும்‌ அவனுடைய புத்திரவருக்கமுதலியசேனைகளும்‌ £ர்ஷ்ட 2 தூய்மனுக்குச்‌ 
அணையானார்கள்‌. இரெளபதியினுடையபிள்ளைகள்‌ இளம்பஞ்சபாண்டவரைவ 
ரும்‌ கெண்டிக்குத்‌ அணையானார்கள்‌. தேசதேசத்து இராசர்களெல்லாரும்‌ 
தன்கள்‌ தங்களுக்குப்‌ பகையாகிப்‌ போர்புரியத்‌ அணிக்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. இளம்‌ 
பஞ்சபாண்டவர்‌ தவிர மற்ற உபப;த்தினிமார்களுடைய புத்திரர்கள்‌ ஏழுபே 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௧௧ 


ரிருக்கின்றார்கள்‌, ஏழுசமுத்திரத்தையும்‌ எளிதில்‌ நீர்தவல்லர்கள்‌ அல்லாம 
லும்‌ செல்லுஞ்‌ செல்லாததற்குச்‌ செட்டியாரிருக்கின்றா ரென்னுங்‌ கதை 
யைப்போல அரவானொருவனிருக்கின்றான்‌. மகாமாயா வல்லபத்திற்றெர்த 
கடோற்கசனென்பவன்‌ கடலைப்போல்‌ வருகின்ற இராக்சப்படைகளுக்குதீ 
தடையாகத்‌ தானொருவனே யென்றீருக்கிள்றான்‌. உத்தமோசா உதர்மனு 
என்பவர்கள்‌ அருச்சுனனுக்கு சக்கரர ௯தகரானார்கள்‌, இர்தப்படி ஏற்படுத்‌ 
இப்‌ பிரித்துக்கொண்டிருக்கிறார்கள்‌ பாண்டவர்களென்றுசொல்லி ஓ மன்னர்‌ 
மன்னனே ? இனிமேலுமது யுத்தியிற்றோன்றிய தன்மையைச்‌ சொல்லு 
மென்று சஞ்சயன்‌ கேட்க ; அச்சபையில்‌ கிறைக்தருப்போர்களிற்‌ சிலர்‌ ; 
சஞ்சயனைப்பார்‌,த்‌.து நீர்சொல்லிவந்த பலவான்கள்‌ நிச்சயித்தக்கொண்ட எதி 
ரிகளெல்லாருஞ்‌ சரிதான்‌, ஆனால்‌ தருமராஜன்‌ சல்லியனைக்கொல்லவிருக்கன்‌ 
ரூரன்றஅ சல்லியபூபதிக்குச்‌ தரும:ாஜ னெம்மாத்திரமென்று சொலலவே, 
இதைக்கேட்டிருர்த விவேகமுடைய சல்லியராசன்‌ ஐயா ! சகலவெப்பய்‌ 
களைத்‌ தணிப்பஅம்‌; வோதாரமாயிருப்பதும்‌ பாபவிகா௪ பரிசுத்தமுடைய . 
அம்‌ கங்காசலம்‌. . அக்தக்‌ கங்காசலத்தினிடத்தில்‌ கெருப்புப்பிறக்குமா ஒல்‌ ம்ற்‌ 
றெதைக்‌ கொண்டவிக்கலாம்‌, அர்தச்‌ சலத்தைப்போன்ற தருமராஜனாகிய 
கருணைவள்ளல்‌ வெல்ல நினைத்து என்ணைக்கொல்ல வெகுண்டு வருவரா£ில்‌ 
அவருடனெதிர்த்தப்‌ போர்செய்யத்‌ தக்கவர்கள்‌ இர்த த திரிபுவனங்களி லுமுணன்‌ 
டோ?அவருடையதர்தையாயெ எமதருமசாசனைப்போற்‌ சாமர்த்தியங்கொண் 
டிருக்குக்‌ தவத்தினராகையால தருமராஜன்‌ என்னைக்கடிக்‌ ஐ வெல்வேனெ 
ன்று தாராளமாகச்‌ சொல்லத்தகுமென்றான்‌. அதைக்கேட்டுத்‌ தேசதேசத்‌ 
தரசர்களெல்லாரும்‌ வாயைமூடிக்கொண்டார்கள்‌. பின்பு திரிதராட்டிரன்‌ 
சஞ்சயனைகோக்கி அப்பா! சஞ்சயனே! உனக்குப்‌ பிரயாசைகொடுத்து இவ்‌ 
வளவுதூரம்‌ பன்னிப்பன்னிக்‌ கேட்டதெல்லாம்‌ என்‌ பிள்ளைகள்‌ தெரிந்து 
கொண்டு ஏதாகிலும்‌ ஒருவழியாக வருவார்களென்னு மிச்சையை உடைய 
வனாய்க்‌ கேட்டதேயல்லாமல்‌ வேதன்‌ கான்‌ ஏவ்விதயோசனைகள்‌ செய்த 
போதிஓம்‌ என்புத்திரர்‌ வழிக்குவருகிறகாகவில்லை ; யோசிக்குமிடத்தில்‌ 
பாண்டவர்களுக்குச்சயமும்‌' அரியோதனாதியருக்கு அபசயமும்‌ உண்டாமெ 
ன்றுதோற்றுகின்ற அ மேலும்‌ என்குமாரர்களுக்கு இறக்குங்காலம்கேரிட்டபடி. 
யால்‌ இப்படிப்பட்ட அரப்பு தீதியு தர்யோசனையும்சோ்க்திருக்கன்றன.. பிழைக்‌ 
கும்பிள்ளைகளானால்‌ பெரியோர்களுடைய நீதிவாக்யெங்களையும்‌ தக்தையா கய 
என்‌ வசனத்தையும்‌ கள்ளுவார்களோ? இறக்‌ துபோவதற்கு இதுவே தீருஷ்டா 
கீதமாக விருப்பதென்று மனவெறுப்புடன்‌ சொல்லி கொம்த பெரியமன்னனு 
டைய மனக்கருத்தை யதிர்துகொண்டு இரக்கமனத்தனையுடைய விலுரராஜ 
னெழுக்து. அண்ணாவே கேளும்‌? உமக்குப்பக்ஷபாரமில்லாமல்‌ இருதிறப்‌ புக்தி 
ரர்களையுஞ்‌ சமமாய்கடத்தவேண்டுமென்னும்‌ இச்சையிருக்குமாகில்‌ அடிக்கடி. 
சபலிக்குஞ்டிக்தையை நீக்கி உதுஇப்படுத்திக்கொண்டு மறுபடியும்‌ மா௫ற்ற 
இதயமுள்ள சஞ்சயனை உபலாவியத்திற்‌ கனுப்பீப்‌ பாண்டவர்களைக்‌ கண்டு 
பெசியதகப்பனார்‌ உங்களைப்பார்க்க அழைத்துவரச்‌ சொன்னாான்று. இனிய 


௩௧௨ மகாபாரதம்‌. 


மொழிகள்‌ சொல்லச்‌ செய்விரரகில்‌, இக்தவார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடனே 
அஞ்சலி அஸ்தராகவம்‌ து உன்பாதங்களில்‌ வணங்குவார்கள்‌. அப்படி பிள்ளை 
களை ஆதரித்து பிரியவசனங்களைப்‌ பேசினால்‌ மனமகிழ்ந்து உடல்‌ புளகமுற்று 
வருத்தம்நீங்கி இராசசபையிற்‌ பூர்வத்தில்‌ கூறிக்கொண்ட சபதமென்னும்‌ 
அக்கனிக்கோபங்களெல்லாம்‌ ஆதிப்போய்‌ உமக்குரிய அன்பராவார்கள்‌, 
இவ்வளவு பக்குவம்‌ பண்ணிக்கொள்ளும்படியாக உமதுமனக்‌ அுணியுமாகில்‌ 
இப்போ 2 த செய்யலாம்‌ இதைவிடவேறுவிதமாகிய ஈலங்களொன்றுங்‌ காணோ . 
மென்று விதுரராஜனாஇய தம்பி சொல்லக்கேட்ட வேந்தன்‌ விவேகமுள்ள 
சஞ்சயனுடைய முகத்தைகோக்கி, வாசனையார்க்த மாலைகள்புனைக்த மார்ப 
னே! கான்‌ சொல்லியனுப்பிவைத்தால்‌ என்‌ தம்பிபிள்ளைகள்‌ என்வார்த்தை 
யைத்‌ தள்ளாமல்‌ இவ்விடத்திற்கு வருவார்களாவென்று ஆச்சரியத்துடன்‌ 
கேட்ட அரசனைப்பார்த்‌த சஞ்சயன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ஐயா? குபேரசம்‌ 
பத்து கூடிவருவதானாலும்‌ குவலயமெல்லாம்‌ ஒருகுடையிலாள வமைக்தா 
லும்‌, குன்றச்செய்யும்‌ வறுமைகோய்கள்‌ கூடினாலும்‌, வாராத ஆபத்துக்கள்‌ 
வந்தாலும்‌, மடியுங்காலம்‌ நேரிட்டாலும்‌ இவ்விட தஇற்கவர்கள்‌ ஒருக்காலும்‌ 
வரமாட்டார்கள்‌ ஆனால்‌ சத்திய விரதந்தப்பாத உத்தமர்மளாகையால்‌ தர்தை 
வார்த்தையைத்‌ தப்பலாகாதென்னும்‌ தருமத்தை அனுசரித்து ஒருவேளை வம்‌ 
தாலும்வருவார்கள்‌. இத்தன்மைவாய்க்த புத்திசாலிகளாக புத்திரரையும்‌ 
அழைத்‌ அவரும்படிஉத்‌தரவானால்‌ இத்தங்களிக்க இதோ அழைத்துக்கொண்டு 
வருகிறேன்‌ விடைகொடுமென்று சஞ்சயன்கேட்க, இர்த வசனமான அ அரி 
யோதனனுடைய காஅகளில்‌ காராசம்‌ போலேறவும்‌ வடவாமுகாக்கனி பொ 
ங்கி எழுந்த தன்மைபோற்கோபங்கொண்டு கண்களினற்றீப்பொறியிறைத்துச்‌ 
சஞ்சயனானவன்‌ முகமா நிப்போகும்படியாய்ப்‌ பற்பல வார்த்தைகளைச்‌ சொ 
ல்லி அடா சஞ்சயனே !, என்னிடத்திற்‌ சூதாடித்தோற்றுக்‌ காடேகதியாகப்‌ 
போய்க்‌ காலங்கழித்திருக்த பாண்டவரென்னும்‌ ப்ஞ்சைகளை பால்‌, வெண்‌ 
ணெய்‌, தயிர்‌ முதலியவைகளைக்‌ இருடி. ௮ன்றுதின்ற கண்ணனானவன்‌ ஏதே 
தோ ஆசைகளைச்சொல்லி இன்று அழைத்துவக்‌து லத்‌ இரஞ்செய்‌ அகெரண்‌ 
டிருக்கன்றான்‌. ஈன்றுகன்று அவனுடையதிறத்தையும்‌ பாண்டவர்களுடைய 
திறத்தைப்‌ பாழாக்கவேண்டுமென்றே யெண்ணியிருக்கு மெனக்கு வீரோத 
மாக நீ போய்‌ ஐவரை அழைத்துக்கொண்டு வர்‌ விடுவ தம்‌ இர்தத்‌ திரிதராட்‌ 
டிரமகாராசன்‌ அவர்களுக்கு இராச்சியங்கொடுத்து விடுவதும்‌ திரிலோக 
மும்‌ புகழும்‌ தீனராகய பாண்டவர்கள்‌ பெற்றுக்கொள்ளுவதுஞ்‌ இதியதம்‌ 
தையாயை விதுரன்‌ சந்தோஷப்படுவதும்‌ பார்ப்போம்‌ பார்ப்போம்‌, என்னைப்‌ 
பயித்தியக்காரனைப்‌ போன்‌ மதித்தோ இந்த யோசனைசெய்தீர்கள்‌. அட. 
டா ! இதுவென்னவகியாயம்‌ உனக்கும்‌ விதுரமஹாராஜனுக்கும்‌ எவ்வளவு 
ஏழ்டையாய்ப்‌ போய்விட்டேன்‌, பார்த்தையா கல்லது) தூரத்‌ தாலோசனை 
செய்யாமல்‌ அவசரப்பட்டீர்கள்‌. இப்போதும்‌ என்சோறும்‌ என்வஸ்திரமும்‌ 
பொன்னாபரணமாடய ஏன்னாபரணமுக்தரித்தும்‌ அனுபவித்து அந்தப்பட்சத்‌ 
இலிருக்கன்றீர்களல்லவா, ஐயோ! உங்களை ஒருக்காலும்‌ ஈம்பலாகாதே, 


Hl உத்தியோகபர்வம்‌. ௬௧௩ 


இப்படிப்பட்ட பக்ஷபா இகளா ய நீங்கள்‌ என்சபையை விட்டெழுர்து இக்சே 
ரமே பாண்டவர்களைச்‌ சேரவேண்டிய, இனியென்‌ முகத்தெதிர்‌ வரவேண்‌ 
டியதில்லை; போம்போமென்று புகன்று இன்னமும்‌ இர்சச்சபையில்‌ பக்பாதி 
களா யிராகின்றவர்கள்‌ எப்படிப்பட்ட சகுகியையுடைய சுதக்தரராகியிருச்‌ 
காலும்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ இதுவே உத்தரமென்று சொல்லி; வெண்கல 
மென்று சொல்லுமிடத்தில்ஓட்டை, யோட்டையென்று சொல்லத்தக்க பேர்‌ 
களைப்‌ போலும்‌ தலைமாட்டுக்‌ கொள்ளியைப்போலும்‌ ; இவ்விடததி லிருந்து 
கொண்டு எக்கேரமும்‌ தைரியமில்லாத வார்த்தைகளைப்‌ பேசிச்‌ சஞ்சலத்தை 
யுண்டாக்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ பேதையர்முகத்தில்‌ மூத்தவள்‌ வாசமாயிருப்‌ 
பாள்‌; அப்படிப்பட்டவர்களுடைய முகத்தில்‌ விழிக்கலாகா அ, அவர்கள்‌, நிழ 
லும்‌ ஈம்மேற்‌ படலாகாது, அவர்கள்‌ வார்த்தைகளையும்‌ ஈமதுகாது கேட்க 
லாகாது, அப்படி. மருவிக்கேட்டுக்‌ கொண்டி. ருப்போமாகில்‌ ஈமக்குண்டாகய 
செல்வமும்விரமுங்‌ குறைம்‌தபோகும்‌, ஆகையால்‌ இப்படிப்பட்டவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ பலசாலிகளாதிய பாண்டவர்க விடத்திற்போய்ச்‌ சேருவதே மிகுந்த 
கன்மையாயிருக்கும்‌. நீங்கள்‌ என்னைவிட்டெ்போவதினலெனக்கொரு குறைவு 
மில்லை, என்னுயிர்த்‌ தணைவனாகய கன்னமஹாராஜ னொருவனிருந்தாற்போ 
அம்‌. அவனுடன்கூட மாமன்‌ தம்பியர்கள்‌ தேசத்தலைவர்கள்‌ முதலாகிய 
_ பற்பலபேர்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ இஷ்டங்‌ கொண்டி ருக்கிஞுர்கள்‌. இவர்களைக்‌ 

கொண்டு எதிர்தஅயுத்தஞ்செய் த வெற்திபெறுவனே யன்றிகான்‌ சாகிறவரை 
யிலுஞ்‌,சமர்செய்யாமல்‌ நிறுத்திப்பொறுத்துத்‌ தரித்திருக்கமாட்டேன்‌. ஒரு 
வருக்கும்‌ வணங்கப்பயம்‌ து இணங்கி அடங்‌ உத்தரஞ்சொல்லேன்‌. “தலைக்கு 
மேலோடியவெள்ளஞ்‌ சாணோடியுமென்னாம்‌ முழமோடியுமென்னாம்‌” என்னும்‌ 
பழமொழிபோல்‌ கான்பயப்படேன்‌, அவரவர்களுக்கு எக்தெந்தப்படி. இஷ்ட 
மிருக்கன்றதோ அந்தர்தப்படியே கடக்துகொள்ளலாம்‌. அதற்கு யாதொரு 
தடையுமில்லை, ““கெட்டமாடு தேடுவாருமில்லை மேய்த்தகூலி கொடுப்பாரு 
மில்லை, சம்பளமில்லாச்சேவகமும்‌ கோபமில்லாத்‌ அரையும்‌ எற்பட்டிருக்தால்‌ 
வேலைகள்‌ சாயுமா, மண்குதிரையை மம்பியாற்றி லிறங்குவார்போல்‌ கான்‌ உங்‌ 
களை ஈம்பியிருக்கவில்லை, மண்பூனையானாலும்‌ எலிபிடிப்பது இலாபமென்பத 
போல்‌ உருக்கியசெம்பிலும்‌ ஒளிமிகுக்த கோபக்கண்களையுடைய உத்தமன்‌ 
அங்கதேசா பதியா ய எங்களண்ணன்‌ கன்னமஹாராஜனுடைய கரத்திற்‌ 
பிடித்திருக்கும்‌ வில்லான ௮, சத்துருக்கள்‌ வக்தவளைம்‌ தகொண்ட காலத்‌ 
இல்‌ அவர்களைக்கொன்று காசப்படுத்தி யெனக்குவெற்மியைக்‌ கொடக்குர்‌ 
துணையா யுற்றிருக்கின்ற அ. அதைகான்‌ விவரிச்துச்சொல்லவேண்டியதில்லை, 
என்மேல்‌ அன்புடையவர்களேபோ அம்போஅம்‌ அகலுமினென்றான்‌ திவினை 
யையே அணையாகக்கருதிய துரியோதனன்‌. இப்படியாகச்சொல்லிய மைந்த 
னுடைய வார்த்தையைக்கேட்டு, இரிதராட்டிரன்‌ மனம்‌ புகைந்தெரிய வெம்பி 
விசனமடைர்‌அ' வெவ்விய கோபங்களையும்‌ அடக்கிக்கொண்டு விதரனையும்‌ 
சஞ்சயனையும்‌ கோக்க 1! மறுமொழி சொல்லாதிருக்கும்‌ படியாகத்‌ தனது 
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௩௧௪ ஸீமகாபாரதம்‌. 


இர்தப்பாவிமுன்பின்‌ எண்ணாமல்‌ வார்த்தை சொல்லுகின்றா னென்றேங்‌இத்‌ 
ஏதுக்தோற்றாமற்‌ சற்றுகநேரமிருக்‌து பெருமூச்சுவிட்டு, ஆ! ஆ! இருல்டி. கர்த்‌ 
தாவாயெ தெய்வமே! இவன்‌ மாண்டுவீழவோ பூமியை ஆண்டு வாழவோ 
இவன்றலையி லெவ்விதமா யெழுதியிருக்கன்றீரோ, விதியையறுசரிக்கு மதி 
யென்பதற்குச்‌ சரியாக அறிவும்‌ பிறக்திருக்கின்றதே, அதைவிலக்கி டத்தி 
வைப்பதற்கு என்றரத்லலில்லையே, '*கண்ணைக்கெடுத்த தெய்வங்கோலைக்‌ 
கொடுத்ததுபோல்‌'? புத்திரபாக்யெங்‌ கிடைத்ததைப்‌ பறிகொடுத்து, உள்ள 
'சரக்கைக்‌ கப்பலிலேற்றி கடுக்கடலில்‌ கவிழ்த்‌ அவருக்திய ஒருவன்போல்‌ அன்‌ 
புறலாச்சே.என்று வாடிப்‌ பிள்ளையைகாடித்‌ தரியோ தனா! பாண்டவர்கள்மேற்‌ 
பக்ஷமாய்ப்‌ பேசுறெதாய்ச்‌ சொன்னையே! அவர்களா லிவர்களுக்காக வேண்‌ 
டியதென்னவிருக்கன்ற த. அப்பா! இப்படிக்கெல்லாம்‌ கல்லோராசயகமக்கனி 
யவர்களின்‌ மனம்கோவப்பேசாதை, “ஹருடன்பகைக்கனெவேருடன்கெடும்‌?? 
என்னும்‌ நீதிவாக்‌கயேத்தை மறக்தையோ, ““இறநியோருடன்‌ சேராதை செம்‌ 
புக்குப்புளிவாராதை? என்னும்பழமொ மியை யோ௫க்கவில்லையோ,' பெரியா 
ரைத்‌ துணைக்கொள்‌”” என்பதைப்போக்கி விட்டையோ, அப்பா! பெரியோர்‌ ' 
கள்‌ வருந்தப்பேசுவ து புகழன்றென்று சொல்லி, மறுபடியும்‌ இத யார்செய்த 
பாவமோ! யாரிட்டசாபமோ! வென்று தன்னைத்தானொக்து கொண்ட சமை 
யத்தில்‌, வீஷ்டுமாசாரியரெழுக்‌து தன்விட்டுக்குப்‌ போனார்‌. அவருடனே 
அரோணாசாரியர்‌ கிருபாசாரியர்‌ அசுவத்தாமா விதுரர்‌ முதலாகிய பெரியோர்‌ 
களும்‌, சர்‌. தேசாதிபதி மத்திரதேசாதிபதி சகுனியாய மாமன்‌ தொண்‌ 
ஹூற்றொன்பது தம்பிமார்கள்‌ தேசராஜர்முதலானவர்களும்‌, சபையைவிட்டு 
நீக்கி எமதூதர்‌ கைக்குள்ளடங்குங்‌ காலஞ்சமீபித்த தென்றேங்கித்‌ தங்கள்‌ 
தங்களுடைய வீடுதிகளிற்‌ சேர்க்சார்கள்‌. ஆலகாலத்தை யொத்த துரியோ 
தனன்‌, அருமருக்தனைய சஞ்சயன்‌ மூலவேராகிய இிரிதராட்டிரமகாராசன்‌ 
இவர்கள்‌ மூவருஞ்‌ சபையிலிருந்தார்கள்‌. அதன்பின்‌ வினைப்பயனின்‌ சூட்சயி ' 
னால்‌ விளைக்தகாரியங்களைச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌. இப்பால்‌; குளிர்ச்சி தங்யெ 
ஓர்வெள்ளைக்குடை நீழலில்‌ உலகத்தையாளும்‌ திரிதராட்டிர மஹாராஜன்‌ 
ஒப்பில்லாத பிள்ளையையும்‌ இறத சஞ்சயனையும்‌ ; அழைத்துக்கொண்டு 
பரிசுத்தமும்‌ பதிவிரசாதன்மமுங்கொண்டு பிரகாசமுற்ற பொற்பிரதமையை 
யொத்த காக்தாரியிருக்கும்‌ உயர்க்த வரண்மனைக்குட்சென்றான்‌.. அந்தக்‌ 
காலத்தில்‌ காக்தாரிதேவியானவள்‌ எதிர்கண்டோடிபாதபூசைசெய்து பத்தீரா 
கூததைசாத்்‌இவணங்கிச்‌ சங்காசனத்திற்‌ ஒர்பெறவமைத்‌ அத்‌ தீர்க்கசண்டஞ்‌ 
செய்து இருக்கும்போ அ அரியோதனன்‌ தன்‌ தாயைப்பணிர்‌ த கொள்ள 
வும்‌, வாழ்த்தியெடுத்‌ த; மார்புறவணைத்து விடவும்‌, சஞ்சயனுர்‌ துரியோதன 
னும்‌ அரசனுக்குச்‌ சமீபத்திலிருக்தார்கள்‌, அப்போது திரிதராட்டிரன்‌ காம்‌ 
தாரியை, கோக்‌ பெண்ணே | இன்றையத்தினம்‌ இராஜசபையி௫ிருர்த எல்‌ 
லோர்களுங்கூடிப்‌ பற்பல நீதிநெறி தருமங்களை யற்புதமாக எத்தனை விதத்தி 
லெடுத்துச்‌ சொல்லியும்‌ உன்‌ புத்திரனாகிய சர்ப்பக்கொடியோன்‌ விற்பிடி. த்‌.அப்‌ 
போர்செய்வதே பொருளெனக்கொண்டு பூரிப்படைக்திருக்கன்றான்‌ , விசாரிக்‌ 


உத்தியபோகபர்வ.ம்‌ ௩௧௫ 


குங்காலத்தில்‌ மேலாகி தவத்தனற்கொண்ட அஸ்‌திரசஸ்திரங்களின்‌ திறத்‌ 
தையும்‌ மறத்தையும்‌ அறத்தையும்பூரணமாகப்பெற்திருக்கும்‌ புகழினையுடைய 
பாண்டிவின்புத்திரர்களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்ய ததணிவது தகுதியல்லவென்றும்‌ 
பொருக்திவாழ்வ தவே உத்தமமென்றும்‌ * பத்தியையுடைய மன்னர்‌ பலருஞ்‌ 
சொன்னார்கள்‌. கான்‌ இரேஷ்டபுத்திரனைகமோக்‌கி அப்பா! பகைதேடிக்கொள்ள 
வேண்டாம்‌, வகையில்லாமல்‌ வயிரமென விளையும்‌ யுத்தத்தை நிறுத்திவிடு , 
என்றுசொல்லியும்‌ ஈமதுதக்தைஈமக்கு விரோகஞ்சொல் லுவரா என்றெண்ணா 
மல்‌ கன்னனுடைய வார்த்தையைக்‌ கனகமலையாக௩ம்பி என்வாக்கியத்தை 
யிகழ்ச்‌துவிட்டான்‌, ஆகையால்‌, ஈங்கையே! உன்னைக்கொண்டாகிலும்‌ உன்‌ 
புத்திரனுக்குத்‌ தெரியச்‌ சொல்லச்செய்து சர்படுக்தலா மென்றெண்ணங்கொ 
ண்டு உன்னிடத்திற்கு அமைச்‌ அவர்சேன்‌, இப்போதும்‌ பாண்டவர்களுக்கு 
விசேஷித்ததொன்றுங்‌ கொடுக்கவேண்டியதில்லை, முன்னேயவர்கள்‌ சூதர்‌ 
டி.க்‌ தோற்றுப்போன பூமியை இப்போது கொடுத்துவிட்டால்‌ ௮வர்கள்கூதிய 
சபதமும்‌ மனஸ்தாபமும்‌ மேற்கொண்ட கோபமும்‌ மாறிப்போய்விடுவார்கள்‌. 
கமத பெரியோர்களின்‌ எண்ணமும்‌ இப்படிமேயிருக்கன்ற அ. இதைவிட்டு 
தியபு.த்தியையுடைய தீல்னெர்‌ வாய்மையைத்‌ இரமென்றுகினைத்து செருச்‌ 
செய்யப்போகிறானாம்‌, அப்படி சமர்செய்யத்‌ தொடங்குவானாகல்‌ ஜயாபஜயம்‌ 
எப்படி முடியுமோ தெரியவில்லை ; பெண்ணே! ஜெயம்‌ சேற்றில்‌ட்டகம்பம்‌ 
ஆதலால்‌ ; உன்னுடைய புத்தியிற்‌ றெளிவாகச்‌ இக்இத்து அஸ்தினாபுரி தேச 
ராஜனாயெ துரியோதனனுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தக்கடவையென்று திரிதராட்‌ 
டிரனாயெ காயகன்கூதினன்‌. தேவியானவள்‌ அந்தவார்த்தையை மந்திரம்‌ 
போற்கேட்டு வணங்க எதிரிலிருந்த மைக்தனைகோக்கி, குழந்தாய்‌ | “பெரியா 
ரைப்பேண்‌” என்னும்வாக்கியத்தைக்கொண்டு சிறியோர்‌ ௪கேகத்தைவிடுத்துப்‌ 
புகழைப்பெருமல்‌, பெரியோர்சொல்லும்‌ வார்த்தையைப்‌ பிரயோசனமல்ல 
வென்று இகழ்க்‌ குவிவது சதுமையே அல்லத பெருமையோ ,இவ்வுலகத்தி 
லன்‌ றி மற்றெவ்வுலகத்தினும்‌ இணையில்லாமற்‌ நெர்த என்மைந்தனே ! உன்‌ 
தக்தையானவர்‌ கனிக்து மிகுந்த ஆசையுடன்‌ சொல்லுவதுபோல்‌ ஈடப்பை 
யாயின்‌ பெரும்வாழ்வைப்‌ பெறக்கடவையென்‌ அரைத்து வாழ்த்திய அன்பினை 
யுடைய தாயைப்பணிக்து ௮ரவக்கொடி யோன்‌ அம்மா! ஐவர்‌ சம்மதித்துச்‌ 
சூதாடியிழர்‌த அவனியை: இப்போது கான்கொடுத்‌ அவிடுவேனா£ல்‌ அவர்க 
ளுடைய ஆண்மைத்திறத்தினுக்‌ கஞ்சிக்கொடுத்த விட்டதாய்‌ வீரராகயவேச்‌ 
தர்கள்‌ அவமதிப்பாய்‌ நினைத்‌ த நிர்திப்பார்கள்‌. அதனாலெனக்குக்‌ குறைவுண்‌ 
டாகும்‌, இதுவரையிலும்‌ பத்தத்திசையிலும்‌ வெற்றிசெலுத்திச்‌ சற்றத்தா 
ருடன்‌ வாழ்வைப்பெற்ற வணங்காமுடியோனாகிய யான்‌ பசபசவென்று விழி 
த்து வசையைக்கொண்டு இசைபெற்ற பாண்டவர்களுடைய பாதங்களில்வண 
ங்‌ இச்சகஞ்‌ சொல்லி எண்சாணுடம்பு மொருசாணாகக்குன்றி வயிறுவள 
ர்‌ த்தக்கொண் யிருடனிராக்து வாழேன்‌ ; ஆகிலுஞ்சாவு அாதிலுஞ்சாவு ; 
அம்மணி [7] அழியும்‌ பிராணனை அவத்தில்மாய்க்காமல்‌” அமர்புரிக்திறப்பேன்‌,, 

அப்படியல்லவென்றால்‌, என்னுடைய வெற்றியையும்‌ பாண்டவர்களுடைய 


௩௧௬ ஸீமகாபாரதம்‌. 


சத்திய சகாய சாமர்த்திய சக்தியையும்‌ ஈரேழுலகமும்‌ கன்றுகொண்டாடும்‌ 
படியாகச்‌ செயம்பெற்று புவனசக்கரேஸ்வரனென்னும்‌ புகழ்கொண்டு இப்‌ 
பூசியையாள்‌ வன்‌. அற்பபலங்கொண்ட ஐவர்கள்‌ என்னுடனெதிர்ததுகின்‌ று 
போர்புரிய மாட்டார்கள்‌. எஇர்கின்றுவென்று செயங்கொள்ளும்படியா ஜய 
முறைமை இதுவரையிலும்‌ என்னிடத்திலிருப்பதேயன்‌ றி இன்னமுமுயற்கி 
செய்த கொண்டிருக்கன்றேன்‌. இதன்றியும்‌, சொக்கட்டானையுருட்டி தங்‌ 
கள்‌ செல்வமுழுமையும்‌ திரட்டிக்கொடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொண்ட நான்‌ காட்டில்‌ 
ஓட்டிவிட்டிருக்க மாண்டார்போல்‌ வனமடைந்த பாண்டவர்கள்‌ மீண்டும்‌ 
வந்து ஏன்னை மருட்டிப்‌ பூமியைப்பெறக்கருதினால்‌, பேரிகைசப்தங்கேட்டிற 
சக்த: ஈகரியைப்போல்பயக்து பூமியைக்கொடுக்கமாட்டுவேனோ ! ஒருக்காலும்‌ 
ஏமாறமாட்டேன்‌. ஜஐவர்கள்‌ பூச்ச்காட்டவர்ததும்‌ அவர்கள்‌ பட்சத்தில்‌ 
கம்மிடத்திலிருக்கும்‌ பலபேர்கள்‌ பரிக்துபேசுவதும்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ 
யோசிக்காமல்‌ என்தக்தை சபையினிடத்தில்‌ என்னுடைய வல்லமையை 
யிகழ்க்து பேடு.பதங்கேட்டுக்கேட்டுச்சகிக்காக கோபத்‌ இனாற்றந்தைவார்த்தை 
யைத்தடுத்தேன்‌, தாயே ! வரசராயுதன்முதலாகியபேர்கள்‌ வந்தாலும்‌ லக்ஷ 
யமில்லாமல்வெல்‌ லுக்திறத்தனையுடைய ஏன்சேனைகளை யுத்தகளத்திற்கண்ட 
வுடனே பாண்டவர்‌ மெத்தவருந்தி யிறப்பார்கள்‌ அன்னையே என்று பற்பல 
வி,ச.பராச்கிரமங்களை பவளம்போன்ற வீதழினையுடைய காக்தாரியினிட ததிற்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு வராகின்ற மகனுடைய மதிப்பில்லாதசொற்களைப்‌ பெரிய 
மன்னவன்கேட்டு மயக்கமுற்று வாடிவருகஇ பெருமூச்சுவிடுத்து ஏதே 
இனிகாரியமில்லையென்று இளைத்து தெளிவினையுடைய சஞ்சயனை கோக்க 
புத்தியிற்ெறக்த உத்தமனே | பாண்டவர்களுடைய பலங்களையும்‌ ஈம அ பிள்ளை 
களினுடைய தோளாண்மைகளையும்‌ ஆதியோடக்‌ தமாகத்தெரிச்தவன்நீயாகை 
யால்‌ இந்த இருதிறத்தவர்களுமெதிர்தஅ யுத்தஞ்செய்தால்‌ எவர்கள்‌ வெல்லு 
வார்கள்‌ எவர்கள்‌ எவர்கள்‌ தோற்று இறப்பார்கள்‌. இதை யான்‌ தெளிக்து 
கொள்ளும்படியாக உள்ளபடிசொல்லென்று தீரிதராட்டிரன்‌ கேட்கச்‌ சஞ்௪ 
யன்‌ சொல்லுனெறான்‌. 2 
அரசனே ! சேளும்‌, கலைஞானக்தெரியாத. மானிடனாகையால்‌ 
இதையறிந்து சொல்லுக்திறம்‌ எனக்கில்லை, தேவரீர்‌ தெரிர்‌.தசொள்ளவேண்டு 
மாகில்‌ அளவற்ற புகழ்பெற்ற கூலகாரணனாயியும்‌ முக்காலமுமுணர்க்த தவச்‌ 
இரேஷ்டனாகியும்‌, இறப்பும்‌ பிறப்புமற்ற இறையாகியும்‌, வேதங்களைப்பெற்ற 
விமலனாஉபும்‌ விளங்கா கின்ற ஸ்ரீவேதவியாசபகவானைச்‌ தாமசமில்லாமல்‌ வச்‌ 
இத்துச்‌ ஓர்‌ இப்பாயாகில்‌ அவர்‌ றெந்துவக்‌து உனக்குத்‌ தெரிவிப்பாரென்று 
சஞ்சயன்சொல்ல சரிதானென்றுட்கொண்டு திருதராட்டிரன்‌ சஞ்சலமற்று 
அசைவதற்திரார்‌ துவருக்தி நினைத்தபோது, மின்னாக்த பொன்போலும்‌ புரி 
யோய்ந்தசடையும்‌, புலிச்தோலுடையும்‌, அசைக்க கடையும்‌, மிதியவயும்‌, 
அழயெகுடையும்‌, கரத்திற்றடியும்‌, முப்புரிறூலிலங்குமார்பும்‌, விபூதி அளித 
மேனியும்பிரகாசிக்க விண்ணைவிட்டிறங்ெ சூரியனைப்போல்வரக்து வேர்தனுக்‌ 
கெதிரில்கிற்க, அவ்வியாசபகவானேத்‌ திரிதராட்டிரன்‌, காக்தாரி, தரியோத 


உத்தியோகபர்வம்‌. .் ௨௧௩௧௭ 


= யவ வைகை ட வம்‌ விட்தயம்‌ mc 


னன்‌, சஞ்சயன்‌, இவர்கள்‌ கால்வரும்கண்டு எதிர்கொண்டோடி. சாஷ்டாங்க 
தண்டனிட்டு அருக்கியபாத்திய அசமன்னிய அக்ஷதை சக்தனாதி தூபதீபங்‌ 
களுங்கொடுத்து ஆசனத்திலெமுர்தருளச்செய்து கலக்கமுற்ற மனத்தினை 
யுடைய காரந்தாரிகாயகன்கண்ணீர்சோரவிட்டுத்‌ தானெண்ணியகாரியங்களைக்‌ 
குறித்துக்கேட்கவும்‌, பெருமையிலுயாக்‌ த வியாசபகவான்‌ கேட்டுக்‌ கலீரென 
நகைத்து இிரிதராட்டிரனைப்பார்த்து காளைடக்கப்போகிற சமரிலெதர்க்கும்‌ 
பிள்ளைகள்‌. நூற்றைவரில்‌, இறப்பவர்களியார்‌, இருப்பவர்களியார்‌ என்றுகேட்‌ 
டனன்‌ ? இர்தக்கேள்விக்கு, வி3வேகத்திற்ிறக்‌ த. மேலானவர்கள்‌ விளம்பிய 
மொழியொன்றுண்டு. அதென்னவென்றால்‌, “சத்தியமுள்ளவிடதச்தில்‌ ஜெய 
மூண்டாம்‌, அசத்திய முள்ளவிடத்தில்‌ ௮பஜெயமுண்டாம்‌' என்று பழமொழி 
யிருப்பதனால்‌ ஈல்வினையைத்‌ துணையாகக்கொண்டும்‌ ; நல்வீனைக்குத்தக்க 
கல்லொழுக்கங்களுக்குத்‌ அணையாயிருர்‌ தம்‌, கடத்திய ஈல்லோரெவர்களோ 
்‌ அவர்களுக்கு கலமும்‌ பலமும்‌ ஜயமும்‌ புகழ்ச்சியுமுண்டா ம்‌. இதைவீடுத்துத்‌ 
திவினையைத்‌ அணையாகப்பெற்றும்‌ தீவினைக்குத்தக்க தயகுணங்களுக்குத்‌ 
தானே அணைப்பட்டிருக்குக்‌ தியராகிய பெயர்களுக்குத்‌ தீமையும்‌ அயரும்‌ 
இகழ்ச்சியும்‌ அபஜயமும்‌ காகவேதனை மு கலிய துன்பங்களு முண்டாகும்‌, 
மேலும்‌, உன்பிள்ளைகள்‌ ஏழுசமுத்திர த்திற்கொ ப்பா யெசேனாசயினியங்களைக்‌ 
கொண்டு யுத்தஞ்செய்து வெற்றிப்பெறக்கருதி யுத்தபூமியில்‌ வந்தாலும்‌ 
இவர்கள்‌ படையினிடத்தில்‌ தானவ வைரியென்னும்‌ இருமாலுக்கொப்பாகய 
இரர்களிருக்காலும்‌ யமதாதர்‌ உயிருடன்‌ விட்விடுவார்களோ? ஒருக்காலும்‌ 
விடார்கள்‌. அரசனே! ஆனால்‌, எமது கர்த்தனாயெ கடவுளின்‌ கருணைக்கண்‌ 
எவர்களிடத்திற்‌ றங்கயிருக்கன்றதோ அவர்களுடைய புயத்தில்‌, சேற்கண்‌ 
டையையொத்த கண்களையுடைய ஜயலட்சுமி சேர்க்துவாழ்வாள்‌, ஒளைகள்‌ 
தழைக்க சோலைக்கொப்பாயே பக்துமித்ரபு சரசம்பத்‌ தக்களுடன்‌ செல்வ 
மோங்கிய இரிதராட்டிரமகராசனே ! இவைகளைச்‌ செவ்வையாயோசிக்கம்‌ 
கடவையென்று வியாசபகவான்‌ மேலுஞ்சொல்லு£ன்றார்‌. 

என்னரசே கேளும்‌ ? அஷ்டாகூரப்பொருளாகயெ மாதவன்‌, ஸ்ரீகாதன்‌, 
ஹரி,வாசுதேவன்‌, முகில்வண்ணன்‌, மூரஹரி, ஜகார்த்தனன்‌,பச்தபரரதீனன்‌ 
பக்தவற்சலன்‌, பரமதயாளு, பரமபுருஷோத்தமன்‌, என்னும்‌ இருகாமங்களிற்‌ 
பலகாமங்களைக்கொண்ட பகவானுடைய பாதபங்கயங்களை யுள்ளத்திற்கொள்‌ 
ளும்‌ பரமபாகவ தர்கள்‌ பெறுதற்கருமையாதயபேறு பிரமாண்ட பேரண்டங்‌ 
களிலு மேலாயெற. ஆதலால்‌ இத்தன்மை வரய்ர்‌த பரமரகஇியத்தைங்ங்கள்‌ 
்‌ கைப்பற்றாமலிருக்கன்‌ நீர்கள்‌. பாண்டவர்கள்தங்களுடைய காதனென்றும்தங்‌ 
கள்‌ மைத்துனனென்றும்‌ சகாயனென்றும்‌ ஆபத்‌திலருள்புரியுமையனென்றும்‌ 
திரிகரணசுத்தியாய்ச்‌எக்தித்‌ அ நன்னெறியில்‌ டர்‌ தவருசன்றார்கள்‌. அதனால்‌ 
உன்‌ புத்திரர்‌ வெற்றிபெறுவார்களென்று எவர்கள்சொல்னுவார்கள்‌? அரசே! 
புள்ளாங்குழலைப்பூரிக்குஞ்செம்பளவாயன்‌ கோபாலனஞ்செய்‌ தமாமாயன்‌ இக்‌ 
தீப்பவர்களுக்குச்‌ சேயினிடத்திற்பொருக்திய தரயைப்பார்க்கி லும்‌ பரிவுள்ள 
சேயனானவனென்று அணிவுகொண்டு நீங்களும்‌ சேசவிசுவாசச்அுடன்‌ அந்தக்‌ 


௩௧௮ பீமகாபாரதம்‌. 


கடவுளைகெஞ்சில்‌ நினைப்பீர்களாகில்‌ கினைந்தகாரியங்களெல்லாம்‌ இனிமேற்‌ 
கைகூடுமென்று வெகுவாகிய வசனங்களைப்‌ பரிசுத்தமுள்ள வியாசபகவான்‌ 
சொல்லக்கேட்டிருக்ததிரிதராட்டிரன்‌ முனிிரேஷ்டருடையகருத்தைத்தெரி 
ச்‌ தகொண்டுவண௩ூ என்னிஷ்டதெய்வமே! இவ்வுலகவாழ்வென்னும்‌ மாயை 
வலைக்குட்டுக்கியுழன்றுவருக்திமாய்க்‌ தவியும்‌ பெருமோசத்தைக்‌ கண்டிருக்‌ அம்‌ 
படூகுழிபில்வர்து வீழுமென்னைப்பாதுகாக்து யானுய்யும்பொருட்டு வேதவிதி 
யாகய தத்துவத்தை யெனக்கு விளம்பி யருளும்‌ மெய்யனே ! இப்போ 
ததிக்தகொண்டேன்‌, போனகாள்போக இக்காண்முதற்கொண்டு மன்னுயிர்‌ 
யாவையும்‌ பெற்றளிக்கு மாதவனுடைய மலரடியை மனத்தினிறுத்தி அவ 
னுக்கடிமையாகிய அரசுபுரிக்து வாழ்வேன்‌, இதுவரையிலும்‌ ௮றிவழிக்தே 
னென்று திரிதராட்டிரன்‌ சொல்லித்‌ திக்க இதைக்கேட்டிருக்த மாசுணக்‌ 
கொடி யோனாகிய மைக்தனென்லுக்‌ துரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
்‌ கவி. 

உலகையோரடியளந்தமாலெனினு முண்டுமிழ்ந்தவரியென்னினும்‌ 

அ௮லசையாளுயிர்பதித்தளானெனினு மயனைகல்னெவனென்னினுக்‌ 

இலகம்யானவனையெட்டுணைப்பொழு.த சிந்தைசெய்‌ தமதிகொள்‌ லேன்‌ 

பலஃவன்புனைதனஞ்செயற்குறவு பத்றியுள்ளமுறுபான்‌ மையால்‌, 

' இவ்வுலகங்களையெல்லாம்‌ ஐரடியிலளக்த திருமாலானாலும்‌, மற்றெவ்வுல 
கங்களையும்‌ விழுங்கிக்கக்கன அரிபானாலும்‌; பூதகியின்‌ பெரும்பாலுடன்‌ 
பிராணனையு முதிஞ்சிவிட்டவனானாலும்‌, ஆத்மகோடிகளைச்‌ ருஷ்டித்த அய 
னைப்பெற்றவனானாலும்‌, பலவித ஆபரண எகளினாற்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அருச்சுன 
னுக்கு உறவாக ஐவருள்ளத்திற்‌ பொருக்திபிருக்கும்‌ தன்மையினால்‌ அவனுக்‌ 
குத்‌ இலகம்போன்ற யான்‌, ௮ந்தக்கண்ணபிரானை எள்ளத்தனைபோ அம்‌ என்‌ 
ஒக்தையால்‌ வக்திக்கமாட்டேனென்று வரையலுத்துக்கூறிய மைக்தன்‌ வார்த்‌ 
தையைக்கேட்ட மன்னவன்‌ எதிரிலிருக்த மரமுனியையோக்கி சுவாமீ! இவ 
னென்னகாரணத்திற்கு உற்பத்தியானானோ ? எல்லாருயிரையும்‌ போக்கவர்த 
யமனோ? அல்லது; அவன்‌ பிள்ளையோ ? பெரும்பூதமோ ? என்குலகோத்தி 
ரத்தைக்கெடுக்கவர்த குறளியோ ₹ அதிக்கும்புகழை அழிக்கவர்த தடை 
காலனோ யானதியேன்‌; இன்று; கான்‌ சொல்லிய வார்த்தைக்கெல்லாம்‌ எதிர்‌ 
த்து மாறுபாடாக மறுத்துச்‌ சொல்‌ லுவதேயன்தி இணங்கவெரவில்லையே! இவ 
னுக்குச்‌ சாங்காலஞ்‌ சமீபித்சதோ கடவுளே ஆங்காலம்‌ பொய்யுமெய்யாம்‌; 
போங்காலமெய்பும்‌ பொய்யாமென்று; புவியில்வழங்கும்‌ பழமொழியும்‌ என்ன 
ளவிலுண்மையாச்சே; ஆரிலும்‌; அசித்திபமாகய வுடலென்னும்‌ பொய்யை 
மெய்யெனப்‌ பெர்கூதியிருக்கும்‌ விதம்மிகவும்‌ ஈன்காயிருக்கின்றது; ஐயோ 
மாயாமயக்கப்‌ பிரபஞ்ச வலையிலகப்பட்டு மனம்வருக்தி மடியவேண்டிய தெ 
ன்னையென்று இடங்கொண்டு மைந்தனைகோக்கி! குற்றமில்லாதஎன்குலம்‌ ல்‌ 
தழைக்சப்பிறக்த உத்தமனே உன்சிர்தையில்‌ கினைத்த வண்ணம்‌ கடக்கக்‌ கட 
வையென்று பற்பலவிதமாகிப வெறுப்புவார்த்தைகளை விளம்பி புத்திரபா௫ப்‌ 
பெரும்பிணிப்பதனால்‌ மறுபடிபுஞ்‌ ச ோஷ்டபுத்திரனுடைய மனத்தை எவ்வித 


உத்யோகபர்வம்‌. . ௧௧௯ 


தீதிலாகிலும்‌ இரம்பெறச்‌ திருத்திப்‌ பெரும்‌ புகழ்மாண்பில்‌ நிலைகிறுத்தவே 
ண்டும்‌; என்னையனே என்துஇறைவன்‌ சொல்ல கேட்ட; வியாசபகவான்‌ சொ 
ல்லுகின்றார்‌. அரசனே; எதுக்கு வருர்துறொய்‌; கரம்பு பற்றிப்போன மனம்‌ 
இனித்திரும்பா த ; இவன்சத்‌அருக்களுக்‌ கெதிரில்யுத்தஞ்செய்து இவனுக்‌ 
கேற்படுத்தி யிருக்கு தலைவிதிப்படியே இறக்குங்‌ கொள்கையை உடைய 
வனாகவே யிருக்கன்றான்‌, இதுஉண்மைதான்‌ என்றுசொல்லி இன்றுமுதல்‌; 
உலகரக்ஷகனாகிய உவணவூர்தியின்‌ உபயதிருவடிகளை உள்ளத்திற்‌ இரத்‌ துக்‌ 
கொண்டு நீர்க்குமிநிபோன்ற உடலிருக்தாலும்‌ இறக்குங்கால மெதிர்க்தாலும்‌ 
வீணாகிய பலூக்தையையும்‌ பற்பலஎண்ணங்களையும்‌ விடுத்‌துன்னெதி 
நிலையில்கிற்கக்‌ கடவையென்று வேதமுனிவன்‌ விளம்பிய தண்ணமுதனுக்‌ 
கொப்பாகிய மொழிகளைத்தன்செவியாரக்கேட்டு இதுவே கடைப்பிடியென்று 
மனங்கொண்டு சூரியனேயொத்த வியாசபகவானுடையபா தங்களில்‌ வீழ்ச்‌ 
சுவாமீ! பாசப்‌ தகெறியைத்தொடர்க்து எவர்கள்கெட்டழிர்தா லும்தேவரீருப 
தேத்த திருமர்திரத்தைச்‌ சிர்தனேசெய் அ என்காலகதக்குத்தகுந்த விச்சை 
யைப்பெறுகின்றேன்‌. இறைவனே என்று கரங்குவித்திறைஞ்சய திரிதராட்டிர 
னுக்கு ஆசீரவதித்‌தத்‌ தக்ஷணம்‌ வானத்திற்றோன்‌. நிய மின்னலைப்போல்மறை 
முனிவன்‌ மறைக்துபோ.பினான்‌. வேதங்களை விரிச்‌ அவிளம்பியருளிய வியாச 
பகவான்‌ போனபின்பு, திக்குகோக்கத்‌ தெண்டனிட்டுக்கொண்டு தனக்குச்‌ 
சமீபத்தில்‌ மிற்காகின்றபரிச த்தமாயெபுத்திரனைரோக்கி உன்மனத் அக்கு இஷ்‌ 
டமாவனசெய்யென்றுவிடைகொடுத்‌ அவீட்டுகெர்த சூரியனைப்போன்றதேகத்‌ 
தையும்‌ விவேகத்தையுமுடைய சஞ்சயனை விடுதிக்குப்போகும்படி. அனுப்பி 
விட்டு, பலமணிகளினாலும்‌ ஈலம்பெறச்செய்த மாளிகையினிடத்தற்‌ காந்தாரி 
யுடன்‌ ஆகுங்‌ காரியங்களை யோடததுக்கொண்டி ருந்தான்‌ திரிதராட்டிர மஹா 
ராஜன்‌. இதுவரையில்‌ இருளில்லா மனத்தினையுடைய சஞ்சயன்‌ பாண்டவர்க 
ளிடத்தில்‌ தரதபோய்வந்து உரைத்த பலவாக்கயங்களை யும்‌ தெளிவில்லாத 
திரிதராட்டிரன்‌,தரியோதனன்‌, முதலாகிய பேர்கள்‌ தெரி. துகொண்டதைக்‌ 
குறித்‌து-இருத்தமாகப்‌ பேசக்கொண்ட விதங்களியாவையும்‌ விளம்பினோம்‌. 
மயக்கமற்ற பாண்டவர்களிடத்தில்‌ வார்த்தையாடி. விடைபெற்றுக்கொண்டு 
சஞ்சயன்‌ வந்தபின்பு, அக்திவண்ணனுடைய அருளைக்‌ கவசமாகக்கொண்டு 
அடல்புசியத்துணிஈ்து ஹரிபரக்காமனுடைய அடியிணையைப்‌ பணிக்‌ அவாழும்‌ 
ஐவர்கள்‌ உபப்பிலாவியத்திலிருக்‌து உத்தமர்களுடன்கலர்‌ இ, இனிடத்தமினை 
தத செய்கைகளைச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌, கேளும்‌ ஜெனமேஜெயமஹாராஜனே 
என்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லினா்‌. 
t சஞ்சயன்‌ அஅச்சருக்கம்‌ 
முற்திற்று, i 


இ ணன 


௩௨௦ மீமகாபாரதம்‌:. 


ஸ்ரீகருஷ்ணசுவாமி தூஅச்சருக்கம்‌. 


பேர்படைத்தவிசயனுடன்மும்மைகெடும்பிறவியினும்பிரியானா9ச்‌ 

சர்படைத்தகேண்மையினாற்றேரூர்தத்தசைத் தருளுஞ்செங்கண்மாலைப்‌ 

பார்படைத்தசுயோதனதற்குப்படையெடேன மரிலெனப்பணித்தகோவைக்‌ 

கார்படைச்த நிறத்தானைக்கைதொழுவார்பிறவாழிக்கரைகண்‌ டாரே, 

சுவர்க்கமர்த்திய பாதலமாகிய மூவுலகத்திலும்‌, விஜயபராக்ெம செளரி 
யத்தினாற்‌ புகழப்பேர்படைத்த பற்குணனுடனே, இரணியசங்காரஞ்செய்ய 
அழூயகர௫ங்கரா யெழுக்தருனியபோஅ பிரகலாதனாசயும்‌, இராவணவதை 
செய்ய ஸீராமபிரானாயவதரித்தபோதஅ விபிஷணனாகியும்‌, பூபாரக்தீர்க்க 
ஹீகண்ணயபிரானாவவதாரஞ்செய்தபோ அ அருச்சுனனாகியும்‌, இப்படி மூன்றவ 
தாரத்தினும்‌ பீரிபாமற்பிறர்‌து ர்படைத்த ச்ஜதத்தினால்‌அந்தப்பார்த்தனுக்‌ 
குச்சாரதியாகஇசைக்தருளிய, செரக்தாமரைக்கண்களையுடையதிருமா லை, கெடி 
ஸ்தலாதிபதியாகிய துரியோதனன்‌ வர்து படைத்துணை வேண்டியபோது 
இனி ஈடக்கப்போகற பாரதயுத்தத்திலே ஆபுதங்கையி லெடுப்பதில்லையென்று 
உறுதியாகச்சொல்லி கம்பி மூத்தபிரான்‌முதலிய பேர்களைப்‌ படைத்‌. துணை 
கூட்டி வீடத்த இறைவனை மீலமேககிறச்‌இனையுடைய ஸ்ரீசகண்ணபிரானை 
கனவிலுமறவா தகன விற்றொமுதபேர்கள்‌, பிறவிப்பெருங்கடலை£ர்‌ இமுத்தயின்‌.. 
கரையைசசார்க்து இத்தியாகிப வரம்பெறிகின்று, நித்திய தத்தவமடைர்தவர்‌ 
களென்‌ நுரைக்கும்‌ உத்தமர்களையும்‌, ௦ ்ரி2வதவியாசபகவானையுக்‌ துதித்த 
அரியோதனனிடத்திற்கு, ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ தருவடிபெயர்த அத்‌. தூ. தஅசென்‌ ற 
வரலாற்றை ஒருவாற்றாற்‌ சொல்‌ லுனெறேனென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லக்‌ 
தொடங்கினார்‌. 
திருகாட்டிற்றெக்த ன்்தல்றேக ௪ ஜெனமேஜெய மஹாராஜனே! 

கேளும்‌, தம்பீமார்‌ கால்வருடன்‌ தருமபுத்திரமஹாராசன்‌ பன்னிரண்டாண்டு 
வனவாசமும்‌, ஓராண்டு அக்யாதவாசமுக்தொலைத்‌ தஉபப்பிலாவியமென்னும்‌ 
பட்டணத்தில்‌ வக்திரு*$அ தன்னுடைய ஸ்ரீகனபுரோகிெனாகிய உலூகமுனி 
யைத்தரியோதனனிடத்திற்குத்‌ தூதனுப்ப அர்தத்தரியோதனன்‌ முதலான 
வர்திரிதராட்டிரனுடன்‌ கலந்து திங்களும்‌ புரோ தெனாயெ 
சஞ்சயமுனிவனையழைத் து சஞ்சயனே ! நீ உபப்பிலாவியத்துக்குச்சென் று; 
பாண்டவர்களைக்கண்டு ஞானப்‌ பிரசங்கம்பேசி தருமபுத்திராதியரை இன்ன 
மும்‌ வகவாசம்போகத்தக்கதாக இசைத்துவாருமென்றனுப்ப, அந்தப்படியே 
சஞ்சயன்‌ பாண்டவர்களிடத்தில்வர்து ஞானப்பிரசங்கஞ்செய்‌ அ ஆக்கை இள 
மை செல்வம்‌ இவைமுதலியனவும்‌ அரித்தியமாகைபால்‌ நித்தியமாக தவ 
மிழைத்து முத்திபெறுவதே உறுதியாகிய உத்தமமென்றுரைக்க, அதைக்கே 
ட்ட வீமசேனன்‌; மெத்தவுங்கொதித்து சத்துறாசங்காரஞ்செய்து நாங்கள்‌ 
கூறிய பீரதிஞ்ஞையை முடிப்பதே தவமென்று மேயெனுப்ப, இவ்வார்த்தை 
யைக்கேட்டு சஞ்சயமுனிதிரும்பி ௮ஸ்‌இனாபுசம்‌ போனபிற்பாட; சாமதான 
பேசகண்டமென்னுஞ்‌ சதுர்விசவுபாயமும்‌ இவைகளின்விவரமாகய சாமதர 


உத்யோகபர்வம்‌ ௩௨௧ 


னத்தாற்‌ காரியங்கைக்கொள்வது சாமம்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றைக்கொ டுத்து 
காரியானுகூலம்‌ பண்ணிக்கொள்வது தானம்‌ ; வேறொருவராற்‌ பகையை 
விளைத்‌அத்‌ தான்‌ சகேகமாயிருக்து காரியசித்தி செய்துகொள்வது பேதம்‌; 
கால்வகைச்‌. சேனைகொண்டெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்‌கு வெற்றியுடன்‌ வேண்‌ 
டியவைகளைப்‌ பெறுவது தண்டம்‌; இக்கான்கும்‌ அரசர்களுக்குரிய உபாயமா£ 
கையால்‌! இவ்விதமாயெ ச.தர்விதவுபாயங்களில்‌ வழுவாம்ற்பேடிச்‌ ௪த்துருக்‌ 
களை வசப்படுத்தி ஆகவேண்டிய காரியங்களை காலத்துக்கே. துவாயமைத் 
வரத்தக்கவர்‌ கோபாலகிருஷ்ணனேயன்‌ தி வேஜொருவரில்லை யென்றுணர்க்து 
_ பரிமளம்பொருந்திய பரிசு ச்சமாகியகுளிர்ந்த தளபமாலையணிக்த மாயவனை ச்‌ 
அரியோதனனிடத்திற்குத்‌ தூஅவிடுதற்கெண்ணித்‌ தருமார்தனன்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினான்‌. 
ஸ்ரீகண்ணபிரானே! செவ்்‌வையா௫ய காரியங்களைச்‌ சொல்லவக்தவரைப்‌ 
போல்வக்து இங்காயெ வார்த்தையைச்சொல்லிய சஞ்சயமுனிக்கு மாம்செப்‌ 
பியவசனமும்‌ உலரகமுனியை முன்னதாகத்‌ தூதுவிடுக்த ஈமக்கு தரியோ 
தனன்‌௮ப்போதுபேயெனுப்பிய வசனமும்‌ தேவரிருடையதிருவுளம்‌அலியுமே, 
.. சுவாமி அப்படியிருக்க? கொழடி.யவிஷத்தை வெஞாவாகக்குழி.த்து அந்தவிஷர்‌ 
. தலைக்கேதி உடம்புமறக்து உறங்கிக்கடக்கும்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சவுக்கியஞ்செய்ய 
கினைத்து ஈல்லமருர்‌அம்‌ மர்‌ இரரும்‌ கடுகவிசாரித்துக்கொடுத்து ஈன்மைசெ 
ய்ய கினைக்காமல்‌ சுற்திலுமிருக்‌ அ. வருந்தி வாட்டமுற்று - மயங்கித்‌ அன்பப்‌ 
பட்டுக்கொண்டி ௬க்கின்ற எங்களுக்கு. வேண்டிய பக்குவங்களைச்செய்து 
இரட்சிக்காமல்‌ ஏனோதானோவென்று சும்மாவிருப்பது ஞாயமோ? ஐயனே ! 
ஏதாகிலும்‌ ஒரு யுத்தி புத்தியை எங்களுக்குப்போதித்தருளவேண்டும்‌, ஸர்வ 
ஒிவராரிகளின்‌ மனத்திலுமிரறார்து விளைபாடுஞ்சோதியே குருக்ஷேத்திர பூமி 
யில்‌ அரிதாகிய யுத்தஞ்செய்ய துரியோதனாதியர்‌ சம்மதிப்பவொர்களாகில்‌ 
௮து மைக்கு மிசவுல்லத. அதைவிட்டு நாம்‌ யுத்தஞ்செய்வதற்குத்‌ தயாரா 
யிருக்னெ மென்று முக்திச்சொல்லி யனுப்பிவைப்ப.து முறைமையல்லவே, 
ஆகையால்‌ தேவரீர்‌ பிரயாசை யெடுத் துக்கொண்டு திருவடி.வரறாரக்த ௮ஸ்தின 
பு த்திழ்குப்போய்த்‌ திரிதராட்டி.ரன்‌ அரியோதனன்முதலியபேர்களைக்கண்டு 
வார்த்தையாடி. . அவர்களுடைய கருத்தையதிக்து சமப்படுத்திவரவேண்டி.ய 
கடமை உம்முடையதென்று இருபாவெள்‌ ளம்பெருகும்படியாகத்‌ தருமராசன்‌ 
சொல்லிய வார்த்தையைக்கேட்டு வாணாகுரனுடைய வானாளையும்‌ புஜூரி 
இரண்டாயிரத்தையும்‌ அழித்த அரிபரச்தாமனானவன்‌ வீமசேனன்‌ அர்ச்சுனன்‌ 
ஈகுல சகாதேவனெ ன்னும்‌ கால்வரையு மருகில்‌ வைத்துக்கொண்டு சாத்தி 
முதலியபேர்களுஞ்‌ சுற்றி லுமிருக்க யுத்தகளத்தில்‌ வெற்திபெற காடும்‌ முரசக்‌ 
கொடியினையுடைய ' தருமராஜனே | காளையொருகாலத்தில்‌ மீங்களென்னை 
வீணாக நிக்திச்கவேண்டாம்‌; அவரவர்களுடைய மகோகிச்சயக்தை வெளியிட்‌ 
டுச்சொல்லுங்கள்‌, சான்‌ சொல்லுவதையுங்‌ கேளுங்கள்‌; அதென்னவெனில்‌ 
வயல்களினிடத்தில்‌ தாமரை மலர்களுடன்‌ வராலினங்கள்‌ மருவிவீளை யாடும்‌ 
- வளப்பங்கொண்ட குருகாட்டில்‌ பாகப்பிரகாரம்‌ அதக்‌ லன்‌ பட்‌ அரசு 


௩௨௨ ஸீமகாபாரதம்‌,. 


செலுத்தி வாழ்ர்திருக்ககினைவோ அல்லது பழையபடியே அன்பமுடையவர்க 
ளாய்த்‌ தனமுங்கனமும்‌ விடுத்து வனமேகதியாக அடுத்து இன்னமும்வாடி த்‌ 
திரியகினைவோ அஃ்தன்‌ நி பகைமேற்கொண்டு பிழைப்பாரியாசோ சாவாரியா 
சோவென்று சந்தேகப்படும்‌ போர்முகத்திற்கோபித்தெழுர்து யுச்சஞ்செய்து 
சபையிற்சொல்லிய பிரதிக்கையின்படியே அரியோனாதியரைக்கொன்‌ று ஐயம்‌ 
பெற கினைவே; ஐவராதிய உங்களொவ்வொருவருக்கு மிருக்சன்ற எண்ண 
. மென்னவென்று இருமால்கேட்க, அப்போது தருமசொரூபியாகிய தரும 
சாஜன்‌ சொல்லுன்றான்‌; ஈந்தகோபாலன்‌ களிக்கும்‌ ஈந்தனனாயெ நாதனே 
கேளும்‌; வைசாக்யெமென்னுக்கொடூரமாலய நெருப்பை வாசாமகோசரமாக 


வளர்த்து விடிவோமாகில்‌ தனக்குத்தானே இழைர்து பற்திக்கொண்டெரிர்து . ; 


சுற்திக்கொண்டிருக்கும்‌ மூங்கற்காடெல்லாம்‌ அழிக்துபோகுர்‌ தன்மையைப்‌ 
போன்ற காங்களிருதிறத்தவரும்‌ குற்தம்பொருந்திய யுத்தகளத்தில்‌ ஒரேதர 
மாய்‌ மாண்டுபோவோம்‌, ஆண்டவனே ! எங்களிருதிறத்தவருக்குங்‌ கெடுதி 
வாராமல்‌ செவ்வல்லியுஈ்‌ தாமரையும்‌ பரிமளிக்கன்ற வயல்கள்சூழ்ர்த குரு 
காட்டிலே காங்கள்‌ நூற்றைக்‌தபேரும்‌ அர்தமலர்களைப்போல்‌ ஒருமித்துக்‌ 
கலக்துவாழும்படியாக எங்களுயிர்க்குயிரா மெ தேவரீர்‌தூ தபோய்‌ சமாதானம்‌ 
செய்யவேண்டிய கடமை உம்முதென்று தருமராஜன்‌ சொல்ல? தாயென்று 
வந்த பூதகியுயிரைக்கொன்ற ஜனார்த்தனன்‌ சொல்லுகின்‌ மான்‌. உததிசூழுலகா 
ளும்‌ மைத்துனரே கேளும்‌? பூர்வம்‌ சபாமண்டபத்தில்‌ சூதாடி த்தோற்ற பிற்‌ 
பாடு புண்ணியத்தைப்‌ பொருளாகவைத்து மறுபடி.யுஞ்‌ சொக்கட்டானாடி. 
இரெளபதையும்‌ நீங்களைவரும்‌ அடிமையினின்ற மீண்டபோது அச்சடையி 
லிருந்த அரசர்களுக்கும்‌ பெரியோர்களுக்கும்‌ எதிராக உங்களைப்பார்த்த 
கலீரென ஈகைத்து பன்னிரண்டுவருடம்‌ வரவாசமும்‌ ஒருவருடம்‌ அஞ்ஞாத 
வாசமும்‌ செய்து வருவீர்களாகில்‌ உங்களுடைய பாகத்தைக்‌ கொடுத்து 
விடுகிறேனென்று விதுரனையும்‌ அரோணாசாரியரையுங்கொண்டு அப்போது 
சொல்லிவித்த அரியோதனன்‌ இப்போது ! சொன்ன சொற்றவதிப்‌ போவா 
ஓல்‌ அவனைப்‌ போர்முகத்தில்‌ மாய்த்து உங்கள்‌ சொக்தமாயெ பூமியை நீய்‌ 
கள்‌ பட்டங்கட்டிக்கொண்டாள்வதற்கு யாதொரு தடையிமில்லையே என்று 
கேட்க, அதற்கு தருமராஜன்‌ சொல்லுன்றான்‌. காயாம்பூவண்ணமுள்ள 
கண்ணபிரானே ? ஆசாரியரையும்‌ சுற்றத்தாரையும்‌ குருகுலத்திற்‌ குரிய 
அண்ணன்‌ தம்பிகளையும்‌ பாட்டன்‌ மாமன்‌ மிச்திரர்முதலாகிய புத்திரர்களை 
யும்‌ சேரில்கின்று போர்புரிர்து கொன்று வென்று கட லாடையையணிச்த 
இக்தப்பூமியை தனியாகவிருர்‌து அரசாட்சி செய்வதைப்பார்க்கிலும்‌ கபட 
வஞ்சகங்கலந்த மனமுடைய என்பெரியதக்தையார்‌ சஞ்சயனிடத்திற்சொல்‌ 
லிய சொற்படியே வனவாசஞ்சென்று காய்‌ கனிகிழங்கு சருகுகளைப்பு9ித்‌ தக்‌ 
காலங்கழிப்பது மிகவும்‌ ஈன்றென்று தருமபூபதி சொல்ல இர்தவார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட வேதவித்தாயெ விமலன்‌ சொலலுகின்முன்‌. ச௪த்தியசம்தனனாய 
தருமபுத்தரனே! கேளும்‌, பலமாயெ யத்தமென்று விடுத்து பலம்பொருக்திய 
தம்பிமார்களுடன்‌ வனத்தையடுத்து வாசஞ்செய்பப்‌ போவீராகில்‌ கக்தை 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௨௩. 


யுரைத்தவார்த்தையைப்பரிபாலனம்செய்யப்போனார்களென்றுசொல்லார்கள்‌. 
தாயாதிகளுடன்‌ யுத்தஞ்செய்து சபதமுடித்தக்‌ கெரள்ளக்‌ கையிலாகாமல்‌ 
பயந்தோடி.ப்‌ போனார்களென்று பூமியிலுள்ளோரெல்லாரும்‌ பழிப்பார்களே 
அஅவுமன்‌ திமீங்கள்சொல்லிய சபதமும்‌ பொய்த்‌ அப்போமே பாபமும்வருமே; 
இதஅவோ நீதி, நிறைமதிகொண்ட இறையே ! உன்யோசனை மிகவும்‌ கன்று 
யிருக்கி ன்றதென்று நெடியோனுரைக்க அதற்குத்‌ தருமராஜன்‌ மறுமொழி 
சொல்லுகின்றான்‌. சேணுலகோர்‌ அதிக்கும்‌ வேணுகோபாலத்தெய்வமே | 
தேவரீர்‌ எங்கள்‌ நிமித்தமாக துரியோதனனிடத்திற்‌ மாஅசென்று' அவ 
னிடத்தில்‌ எங்கள்‌ கருத்தையுங்‌ காட்டி. ப்பே௫னால்‌ மகரந்தங்களை யூதிவண்டு 
கள்‌ பாடும்‌ கோலைகள்சூழ்க்த கரடும்‌ எங்கள்‌ பாகழுங்கொடுப்பான்‌ அப்படியே 
அவன்சேவரீர்போய்ப்பேசியுங்‌ கொடாமற்போவானாகல்‌ அதற்குமேல்வெற்றிச்‌ 
சங்கும்‌ வலம்புரிச்சங்கும்‌ தவளைச்சங்கும்‌ எங்குமுழங்கவீரகாளமும்‌. வெற்றி 
முரசும்‌ மொய்க்கும்படியாக கெடிய கொடிய எமதூதர்‌ மனங்களிக்க யுத்தஞ்‌ 
செய்தானாலும்‌ தாயாதி பக்த்திலுள்ள பூமியைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌ 
அப்போது மக்கு அ௮ப$£ர்த்தியும்‌ பழிப்புமிலலையென்றுரைத்து மேலும்‌ 
தருமராஜன்சொல்லுகன்றான்‌. துஷ்டகிக்கரகசிஷ்டபரிபாலனாகய ஸ்ரீகண்ண 
பிரானே கேட்டருளும்‌, அரி2யாதனனை ஏங்களுக்குரிய காட்டைக்கேளும்‌, 
அ தைக்கொடுப்பதில்லையென்று மறுப்பான்‌ ; ஏங்களைக்துபேருக்கும்‌ இந்திரப்‌ 
பிரஸ்தம்‌ எமப்பிரஸ்தம்‌ அவந்தி வாரணாபுரி ௮ஸ்‌இனாபுரி என்னும்‌ ஐந்தூருங்‌ 
கேளும்‌, அஅவுங்கொடேனென்றால்‌ ஐர்‌.தமனையாகிலுங்கொடுவென்றுகேளும்‌ 
அவையும்‌ இல்லையென்றால்‌ யுத்தத்துக்காவது வருகிறையாவென்று கேட்டு 
அவன்‌ சம்மதிபெற்றுவாரும்‌ சக்‌ தூரத்திலதமெழுதிய குவலயாபீடமென்னும்‌ 
யானையின்கொம்பைப்பிடுங்‌க கஞ்சனைக்கொன்ற விரம்பொருக்‌இய செந்தாம 
ரைக்கண்ணனே யென்று மூத்தவராக தருமராஜன்‌ சொல்லிமுடித்தான்‌. 
இப்படியாகச்சொல்ல, விமசேனன்கேட்டு, மனம்கொதித்து குற்றமில்லாத 
சொற்கள்பதற சீக்செரத்தலெழுர்‌ த ஸ்ரீருஷ்ணபகவானைப்பணிர்து பூலோக 
முழுஅர்‌ திருகாபிக்கமல த்தில்‌ பிறக்கச்செய்தவனே! பொற்றாமரையிலுதித்த - 
மகாலட்சுமியையுங்‌ கெளஸ்‌ அவாபரணத்தையும்‌ பொருந்த வணிக்த வக்ஷஸ்‌ 
தலனே! ஈம்பினவர்களுக்கு கேரிடுர்‌ துன்பத்தை நீக்கும்‌ இன்பவாரிதியே ! 
பழிபாவமில்லாத பரிசுத்தகுணமுள்ள எங்களண்ணனாகிய தரும௩ர்தனன்‌ 
தன்மானம்‌ பிறர்மான மென்றுணராமற்‌ சொல்லுவதற்கு கானென்னசெய்வே 
னென்று ௩டு£டுங்கி மறுபடியுஞ்‌ சொல்லுகின்றான்‌. மதிமரபிலுதித்த அதிபதி 
யாயெ அண்ணா ! மூன்றுலகதத்தறுபத்தாறாயிரம்‌ பட்டவர்‌ த்தனரும்‌: ஆறு 
லக்தத்தறுபத்தாறாயிரம்‌ மகுடவர்‌த்தனரும்‌ பதினெண்பூமி மன்னர்மண்டலீக 
ரும்‌ ஐம்பத்தாறுதேசத்‌அஅரசவர்க்கமும்‌ வீஷடுமர்‌ துரோணர்‌ கீறாபர்‌அசுவத்‌ 
தாமா கர்ணன்‌ சகுனி சல்லியன்‌ ௮இசதர்‌ மகாரதர்சமரதர்‌ அர்த்தறதர்‌ முத 
லியசமஸ்தமானபேரும்கிறைக்‌ திருக்த இராசசடையில்‌ விரித்தகூக்தலையுடைய 
இரெளபதியை மானபங்கம்‌ பண்ணுவித்தகாளில்‌ அந்தப்‌, பெண்ணோ 
மெத்த காணமடைந்து இக்கில்லாப்‌ பாவியானேனே தெய்வமேயென்று தஞ்ச 


௩௨௪ ரிமகரபாரதம்‌. 


மில்லாதவளைப்போல முறையிட்டபோஅ சமிரம்‌ அடி.த்தெழுர்த எங்களைப்‌ 
. பதறாுதிர்கள்‌ கோபியா தீர்கள்‌ ஆக்கப்பொறுத்தபட ஆறுமட்டும்‌ பொருதோ 
என்அசொல்லியடக்‌ூ குருகுலத்துக்கும்‌ கமக்கும்பூலோகமுள்ளமட்டும்‌ இராப்‌ 
பெரும்பழியை உண்டாக்கவைத்தீர்‌. அதுவுமல்லாமல்‌ கள்ளக்கவறுகொண்டு 
சூதாடி.க்கெலித்‌ து இப்படுகின்றகாட்டில்‌ ஈம்மையோட்டிவிட அதற்குஞ்‌ சம்ம 
இத்துப்‌ போவோமென்நீர்‌. ௮ப்படி.யே போய்ச்‌ இரிந்து பதின்மூன்று வருடங்‌ 
கழித்‌ தப்‌ பிறைத்‌ துவர்‌ இன்னமும்‌ பகையைமுடிக்க மனமில்லாதவராய்த்‌ 
தூதனப்பிப்பார்க்கவேண்டுமென்று இளைக்கின்தீர்‌, ஆதலாலேதுரியோ தனன்‌ 
செய்த கொடுமையைப்பார்க்கிலும்‌ உம்முடையகிருபைக்குமிகவும்‌ பயந்தேன்‌ 
தருமபுத்திரரே யென்று பின்னுஞ்‌ சொல்லுவான்‌ விமசேனன்‌. வைதிக 
சாக்தஸ்தமே உருவாகவளர்க்த அண்ணா ! உம்மைப்போன்ற உண்மைப்பொ 
ருளை வனவாசம்‌ போகச்சொன்ன கண்ணற்ற இமிதராட்டிரனுடைய காதல 
கும்‌ தரியாதனன்‌ ஆண்டுவருகன்ற பூலோகமுழுமையும்‌ இன்றைக்கே 
ஒரு துடைக்கழ்‌ கீசாளும்படியாகதக்‌ தருவேன்‌, அதுவுமல்லாமல்‌ முன்னே ஈம்‌ 
முடைய ஆட்யொன காட்டைக்கைக்கொண்டு ஈரம்‌ வெறு,ச்‌.துக்கொள்ளும்படி. 
யாக வனத்தில்‌ செலுத்திவிட்ட அர்தத்‌ அரியோதனனானவன்‌ | ஐயோ? அகி 
யாயமே! என்னரசாட்டுயைக்‌ தருமீராஜன்‌ அடிச்‌. தப்‌ பிடுங்கக்கொண்டா 
னென்று தேவரிரை வெறுத்துக்கொள்ளாதபடி வீரசொர்க்கத்தை அவனா: 
ளூம்படி. யாக இகோ கொடுக்கின்றேன்‌; அண்ணா என்றுசொல்லிப்பின்‌ ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணபகவானை நோக்கிச்‌ சொல்லுகின்‌ ரன்‌. 

ஓ! ஓ! சுவாமி, எங்களண்ணா துரியோசனனுடனே யுத்தஞ்செய்து 
பகையைமுடித்தார்‌, மேகம்போனற கூந்தலையும்‌ புலம்புகன்ற சொல்லையு' 
முடைய இனொளபதி முடித்துக்கொள்ளும்படியாகச்‌ சாதித்துவிட்டார்‌, தம்பி 
மாராிய கங்கள்‌ சபையிற்பேயெ சபதங்களைத்‌ தடையில்லாகல்‌ முடிப்‌ 
பித்தார்‌. தெய்வத்தன்மைபொருக்திய கங்கையடங்குஞ்‌ சடாமகுடத்தை 
யுடைய உருத்திரமூர்த்தி கபிலையிலே பிரமகபரலங்கொண்டு இரப்பதைத்‌ 
தவிர்த்தருளிய ஈசனே? உம்முடைய மனமறியப்‌ பூலோகத்திலே! நிலைகின்‌ 
ஓயாத 8ர்த்திமானென்னும்‌ பேரைப்பிரசித்தமாககிலைகாட்டி முடித்தார்‌. இப்‌ 
படி! யாவர்முடி.க்கப்போடின்றார்கள்‌. இவருடனேபிறந்த நாங்கள்‌ ரத திபெற்‌ 
றது போதும்‌ போதும்‌, இன்னம்‌ எங்களையு முடிக்கக்‌ காத்‌ தக்கொண்டி.ருக்‌ 
கிறார்‌, தருமாந்தனரொன்று பின்னஞ்சொல்லுசன்றான்‌, சுவாமி! போர்க்‌ 
கோலங்கொண்டுவருூற பெரியயுத்தகளத்திலேபுகுக்து துிரியோதனனுடனே 
கூடியெதிர்க்கும்‌ அரசர்களுடைய. சரிரங்களெல்லாம்‌ இரண்டு அண்டாகும்‌ 
படி போர்செய்து, பழைய உலகமுழுவதும்‌ அரசாட்ிசெய்யத்‌ அணியாமல்‌, 
பெருமைமேற்கொண்டு தறாமத்தையுங்‌ இளையுறவையும்‌ பாராட்டி இன்னமும்‌ 
தாதவீடித்‌ து அரியோதனனை வணங்கப்‌ பூமியையாஜித்‌ த; அவன்‌ கொடுக்கப்‌ 
பெற்‌ துக்கொண்டு சவுக்கியமாகக்‌ காலபோசனர்தப்பாமல்‌ சாப்பிட்டுக்கொண்‌ 
டிருக்கவே யெண்ணுூின்றார்‌. 'தறாமஈக்தனன்‌ ஐயையோ! குருகுலம்பட்ட 
பாட்டையுங்‌ கெட்ட கேட்டையும்‌ சானென்ன சொல்லுவனென்று விசனப்‌ 


உத்தியேர்கபர்வம்‌. ௩௨௫ 


௬ 


——— 


படும்‌ வீமசேனனுடையவார்‌. த்தைகளைக்கேட்டு பொறுமைகிறைக்த புண்ணிய 


வானா தருமராசன்‌ இம்மொழிகளைச்சொல்லிய தம்பியைச்சற்றிருவென்று 
மலர்போன்ற ஜவ்வு சொல்லுறொர்‌. குருகுலகொமணியாயெ 
தம்பி! குற்றம்பார்க்குமிட த்திலே சுற்றமுமுண்டோ? ஒருகுலத்திலேபிறர்த 
அண்ணன்‌ தம்பிமாருடனே கூடி.வாழும்‌ வாழ்வினைப்போல்‌ வேறோ ருறுதி 
யுண்டோ ? பெரிதாகிய . இப்பூமியைப்பெறுவ து காரணமாகக்கருதி பகைத்‌ 
தெதிர்ப்பது ஈம்மிருதிறத்தவருக்கும்‌ ஈஷ்டமல்லவோ ? கோபம்‌ ஈமக்கே தன்‌ 
பத்தைவிளைக்கும்‌ ஆதலால்‌, ஒருகுலத்திற்பிறக்த உரிமையுள்ள ஈமது பெரிய 
தந்தையின்பிள்ளைகளாகிய தம்பிமார்கள்‌ அநியாமையினாற்‌ சபையிற்சொன்ன 
வார்த்தைகள்‌ ஈமக்கு இழிவையுண்டாக்குமோ ? ஈமக்குச்‌ சம்பந்தமில்லாத 
அன்னியராற்சொல்லப்பட்டாலல்லவோ பேரிழிவாகும்‌; தம்பி] அதையோச 
க்குமிட த்தில்‌ கண்களிற்கைவிரல்பட்டால்‌ அந்தக்கையைத்‌ துணித்துவிடலா 
மோ! எப்போதும்‌ (பொறுமை கடலிலும்பெரித” என்னும்‌ வாக்கியத்தை 
அனுசரித்த சண்டையை நிறுத்தி, சமாதானமாய்ப்போவதேதண்மை, ஆகை 
யால்‌ ஈம்மாற்கூடிய முயற்சிசெய்து சந்தி சமாகானமுசலாகய வழிகளெல்‌ 
லாம்பார்த்து எதிலும்‌ ஒத்துவரரமற்போனால்‌ பின்னே யுத்தத்தைக்குறித்து 
யோசிக்கவேண்டிய தஅ, அதைவிடுத்து, ஆரம்பசூரத்தவமாய்‌ யுத்தமென்று 
பேசுவ அ யுத்‌தமல்ல அப்பாவென்று 8ர்தீதியைப்‌ பூஜணமாகத்‌ தரித்தருளிய 
தருமபூபதிசொல்ல, அர்‌, சமொழியினாலும்‌ விமசேனனுக்குக்கோபர்‌ தணியாமல்‌ 
மனத்தாபமேற்கொண்டு தருமராசனைப்பார்த்து எங்கோவே ! அரியோதன 
னிடத்அக்குத்‌ தூதுவிடுத்‌ த, அதியவேண்டுமென்று சத்தியமுள்ள தேவரீர்‌ 
இத்தத்திற்கு: இஷ்டமுண்டாடில்‌ தேவர்களும்‌ முனிவர்களும்‌ கான்குவேதங்‌ * 
ளும்‌ இன்னமுந்தேடுகின்‌ற அளபமாலையணிக்‌ த ரீ கண்ணபிரான்‌ இருவடி வெப்ப 
கடக்து ஈமது இருகாடு பெறுவதற்காகத்‌ தூதசெல்லவேண்டாம்‌, வாடுதின்ற 
திரெளபதியினுடைய பிரதிக்கனையும்‌ என்னுடைய பிரஇக்கினையும்‌ வழுவிப்‌ 
போகாமல்‌ நிறைவேறும்படியாகத்‌ அரியாதனனிடத்தில்‌ சான்‌ போய்வரு 
றன்‌, என்னைத்‌ தூதாக அனுப்பிவியும்‌ அண்ணாவென்று கோபச்சிரிப்பாக 
ஈகைத்து ஐயோ! மலையைக்கண்டதன்மையைப்போல்‌ என்கரத்தில்வலுவேறி 
யிருக்குர்‌ சண்டாயுதத்தினுடைய வலியைக்கண்டு காண்டீபத்தின்‌ வலிமை 
கண்டும்‌, ஈகுலசகாதேவருடைய வல்லமைகண்டும்‌, ஈமக்குச்‌ சகாயமாக 
ஸ்ரீகருஷ்ணமூர்த்திதணைப்பட்டி.ருக்கும்‌ கிஜகண்டும்‌, இர்தப்பாஞ்சாலிவிரித்த 
அளகபாரங்கண்டும்‌, ஒருமாத்திரைப்பொழுதில்‌ அரியோ தன்தியராகயசச்‌ அரு 
ன்ற கி ழ்ச்யெடையாமல்‌ பகையாளியின்‌ குடையின்‌ கழொ அங்கி 
வாழும்படியாகவோ எண்ணியிருக்கின்‌ நீர்‌. ஆ! ஆ! அண்ணாவேயென்று தோள்‌ 
களும்‌ மீசையுக்‌அடி.க்க நுட்பமாபெ மனமுங்கண்ணுங்கறுக்க மேலோங்கி 
யெழுர்து பூமியிற்றா[ம்க து விறுவிறெனச்சுழன்று ஈறகறெனப்பற்கடிதீது மேக 
ஈடுங்கிப்‌ ப.துங்கக்கூஜிய வார்த்தையைக்‌ கமலக்கண்ணன்‌ கிருபையுடன்பரிவு 
கூர்க்துபார்த்து, அப்பா விமா। பூமியிலே முன்‌ பிறந்த தமையன்மார்‌ அரசநீதி 
முறையைசொன்னால்‌ அதைக்கேளாமல்‌ பின்பிறர்த தம்பியானோ பிழை 


௩௨௬ ஸீமகாபாரத.்‌. 


சொல்லி மறதுப்பார்களா? அடடா கடியகோபத்தைப்பொறுக்கக்கடவாயென்று 
சொலல, இ௫ுநீற்ருல்‌ படமடங்கிய காகம்போல்‌ ஒன்றும்‌ பேசா இருந்தனன்‌. 
அவ்‌ வேளையில்‌ இர்திரகுமாரனாகிய அருச்சுனனெழுர்‌ அ வணங்கிகின்று இறந்த 
காலம்‌ கிகழ்காலம்‌ எதிர்காலமென்னும்‌ முக்காலங்களையுமுணர்க்க ஸ்ரீகண்ண 
பீரானுக்கும்‌ தருமபுத்திரனுக்குஞ்‌ சொல்லினான்‌. ஐயா! அந்தக்காலத்தில்‌ 
அரியோதனன்செய்த' அக்கிரமங்களையும்‌ அவமதிப்பையும்‌ பொறுத்தபொறு 
மைகளெல்லாம்‌ போதாமல்‌ இன்னமும்‌ பொறுக்கச்சொல்லி பொழு அவிடியு 
மட்டும்‌ தருமத்தையே சொல்லிக்கொண்டிருநக்தால்‌ இனி எரந்தக்காலத்தில்‌ 
பகையைமுடி த்து காம்‌ தலையெடுப்பத, தஇிரெளபதையும்‌ எப்போதுகூர்‌ தலை 
மூடி. த. தக்கொள்ளவிருக்கின்றாள்‌. தேவர்களானாலும்‌ பழையவிராக்க கரானா 
லும்‌ இன்னமும்வலிமைபெற்ற எவர்களானாலும்‌ எதிர்த்தவர்களுடைய ஈரலிற்‌ : 
தியபிராணனை தனக்கு இரையென்று நினைத்திருப்பஅ என்கையிலிருக்கும்‌ 
பாணமான அ மும்கூர்த்திக்கு முதல்வனாகிய முகுக்தனே! இக்தன்மையாகிய 
என்னுடைய திறத்தையுக்‌ திடத்தையுக்தெரிந்திருக்கும்‌ தருமராசனானவன்‌ 
மேகர்தவமும்‌ கமுகமரத்தில்‌ வராலினம்பாயுங்‌ கழனிகள்சூழ்க்த குருகாட்டை . 
என்ன நகிமித்தியமாய்த்‌ அரியோதனனிடத்தில்‌ வேண்டிப்பெறுவது ஐயோ ! 
பதிவிரதாமகத்‌ அவமுடைய தீரெளபதியை இராசசபையில்‌ துகிலுரியடாதம்பி 
அச்சாதனா வென்று , தரியோதனன்‌ சொன்னபோது அவள்‌ திக்கில்லாசவ 
ளைப்போல ஏங்கி கண்கலங்கி சகத்ரட்சகா, தஇீனபக்தோ, சனார்த்தனா, தீன்‌ 
தயாளுவே, நெடியவனே, நீலமேனியனே, நிரந்தரனே, கின்‌ மலனே, நித்தியா 
ஈக்தனே, கேசமுற்ற தாசருக்கு விசுவாசமந்தகாசனே, நிர்மலசொரூபனே, 
நிராதாரமாயெ வென்னை இரட்சிக்கக்கடவையென்றுகின்று தளர்ச்சியுற்ற 
போது காம்‌ ஐவருஞ்‌ 2வனில்லாத உடலைப்போல இராசசடையிற்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருந்த குற்றந்தரவேண்டாவோ? இன்னமும்‌ இரந்து நாடுவேண்டுவது 
மன்னறமாமோ? மண்ணுல்கெல்லாம்‌ வாழ்வுறவாழும்‌ தண்ணளிசுரக்‌அ தரும 
கிதைர்த புண்ணியதேகப்புகழினையுடைய அண்ணா | பொற்பிரகாசம்பொருர்‌ 
திய சக்கராயுதத்தையுடைய கமது ஸ்ரீருஷ்ணபகவான்‌ தூதுபோய்ச்சொல்‌ 
லிய வாக்கெங்களையெல்லாம்‌ தேவாமிர்தத்தைப்போல்‌ கலக்கத்‌ துரியோ 
தனனுடைய காதில்வார்த்தாலும்‌ அவன்கேளான்‌ அதேனெனில்‌, அளர்கிலச்‌ 
இல்‌ விதைகளைவிதைத்தாலும்‌ முளையாது, ஒருவேளை தப்புவிதை முளைத்தா 
லும்‌ விளையாது, படத்தையுடைய பாம்புக்குப்‌ பால்வார்த்து வளர்த்தாலும்‌ 
கொடம்விஜத்தைத்தருமேயல்லாமல்‌ குணமாகிய ௮மிழ்தத்தைக்கொடாது, 
அதுபோல்‌ அரியோதனனுடைய ஊழ்வினைவலியினால்‌ கெமேதிகண்ணுக்குத்‌ 
தோற்றுஅ, கருபாகிதியாயே ஸ்ரீகிருஷ்ணசுவாமியையும்‌, அவமதிப்பாய்‌ பேசு 
வானேயல்லது ஞாயமாகய வுத்தரவுசொல்லமாட்டான்‌, ஆதலால்‌ தூதனுப்ப 
அ£ியாயமென்றுசொல்லிய அருச்சுனனே சற்றுபொறுவென்று கையமைத்து 
நினைப்பது ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ ககுலனைப்பார்த்து நீ யென்னசொல்‌ லுகன்‌ ர 
யென்று வினவ, அன்புடன்‌ ககுலனெழுக்து ஸ்ரீவாசுதேவமூர்த்தியின்‌ பாதங்‌ 
களில்வணம்‌2 சருமபுத்திரருக்குச்சாஷ்டாங்ககண்டஞ்செய்று கூதினாலிழக்க 


உத்‌ தியோகபர்வம்‌. ௩௨௭ 


சமுத்திரம்வளைக்‌ த பூமியைப்‌ பெருமைபொருக்தி.ப பாண்டவர்கள்‌ பெறுவார்க 
ளென்று சொல்லுவது பொய்யோ ஐயா! இதமெய்யே, தருமபுத்திரருடைய 
ஒப்பற்ற செளரியபராக்கரம சாமர்த்தியமே சொல்லிவெல்லாதோ, கண்ண 
பிரானே! தேவரிர்க்கொன்றுக்தெரியாதோ? இருவாய்மலர்க்‌ தருளும்‌ இறைவ 
னேயென்று ஆவலரய்ப்‌ பின்னுஞ்சொல்லுகன் முன்‌. 

தீர்ப்பதற்கரிய பகையான அ மேலிட்டிருக்கையால்‌, கோவினங்களைக்‌ 
காத்தருளிய கோபாலன்‌ தூஅபோயுரைத்தாலும்‌ குருகாட்டையும்‌ அரசாட்‌ 
சியையுப்‌ அர்ததஅரியோதனன்‌ கொடுக்கமாட்டான்‌, சிறியேன்சொல்லும்வாக்‌ 
கியத்தைச்‌ செவ்வையா யோசிக்கவேண்டும்‌, தருமபூபதியே | காற்றிலும்‌ 
பனியிலும்‌ வெய்யலிலும்‌ மழையிலும்‌ மலையிலும்‌ அலைக்‌ ததிரிக்‌ தவருந்திவர்‌ த 
பாண்டவர்கள்‌ அரியோதனனிடத்தில்‌ நாட்டையிரக்தார்களென்று சம்புத்‌ 
இவாகிய இர்தப்பூமியை ஆளும்‌ அரசர்களெல்லாரும்‌ ஒன்றுகூடி ஈம்மை 
நகைத்‌ அக்கேலிசெய்யாதபடி அரியோதனனுடைய சேனைவலியையும்‌ என்‌ 
னுடைய புயவலியையும்‌ தேவரீர்‌ பார்க்கலாம்‌ அண்ணா ! முன்னம்‌ அன்னம்‌ 
போலு ஈடையையுடைய அரம்பாஸ்திரியை அசுரர்கள்‌ அபகரித்துக்கெண்டு 
போக அப்போது அவள்பயர்து அலறி ௮பயமிட்டு அடைக்கல ம்வேண்ட 
அதையறிர்‌து அர்தரவாரியாகிய இந்திரனுக்காக அந்த அசுரருடன்‌ அமர்‌ 
புரிர்து அரம்பையைமீட்டு அபயமளித்தான்‌, மது குலத்திலுதித்த முப்பத்‌ . 
தெட்டாவது பாட்டனாராகிய புரூரவசக்கரவர்ச்தி, ஆ! ஆ! அண்ணா,அர்கிய 
ஸ்திரீகளூக்குவர்த அபிமானங்காத்தளித்த அரசகுலத்தற்பிறந்த காம்‌ அச்சர்‌ 
தனன்‌ திரெளபதியை எட்டி மயிர்பிடித்‌திழுத்‌ தவக்‌ து : சபையில்விட்டு அபி 
மானபங்கஞ்செய்ய ஆஞ்ஞாபித்த அருளற்றபாவியாக்ய அரவக்கொடியோ 
னிடத்தில்யாதித்து அவன்கொடுக்குங்குடைகிழலிலிருர்‌ து அங்கம்வளர்த்தால்‌' 
நம்மையுலகம்‌ பழிசொல்லாதோ இங்கள்குலத்திற்பிறர்‌ த இறையே தேவரீர்‌ 
தருமமும்‌ பொறுமையும்‌ தழைக்கும்படிக்கு யோசிக்கின்றீர்‌. அவர்களிடத்தி 
லும்‌ இக்ததருமகினைப்பிருக்குமாகில்‌ இது தருமர்தான்‌, அப்படியில்லா இருக்க 
நீர்‌ நினைப்பதில்‌ பயனென்னை? அண்ணா சவ! கேட்டருளும்‌ வனவாசம்‌ பன்னி 
சண்டாண்டும்‌ அஞ்ஞாதவாசம்‌ ஓராண்டும்‌ சத்தியமொழிதப்பாமல்கழித்துவர்‌ 
தார்களே மது இற்றப்பார்பிள்ளைகளா யெ பாண்டவர்களென்று கொஞ்சமேனு 
மிரக்கம்வையாமலும்‌, சம்மைக்கூட்டிப்போய்‌ தன்சொல்லின்படியே தாயதி 
பாகத்தை தயைசெய்யாமலும்‌ உலூகமாமுனிபோன தூதினால்‌ மனம்‌ கையா 
மலும்‌ போவானாகில்‌ தானேயதிச்துகொள்ளாக ஒருவனுக்கு மற்றொருவர்‌ 
போய்ச்சொன்னாலதிவனோ “தனக்குத்தானே கனியாதபழம்‌ தடிகொண்டடி த்‌ 
தாற்கனியுமோ” என்னும்‌ பழமொழிகளைப்புகன்ற ஈகுலராசனை ௮ற்புதனாகிய 
அரிவாசுதேவன்‌ கையமைத்தருளி, சகாதேவனைப்பார்‌,த.து செளரியத்தை 
யுடைய வீமசேனன்சொன்ன அம்‌, வலிமையுடைய அருச்சுனன்‌ சொன்ன தும்‌, 
மனோதிடங்கொண்ட ககுலன்சொன்ன அங்‌ கேள்விப்பட்டோம்‌, சொல்லுதற்‌ 
கரிய அறிவையுங்‌ 8ர்த்தியையும்‌ பராக்சரெமத்தையுமுடைய தோன்றலே ! 
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௩௨௮ ீமகாபாரதம்‌. 
உன்கருத்தையுஞ்சொல்லென்று கேட்க, கரிய இருமேனியையுடைய கண்ண 
பிரானைப்பார்தீது மனமுருகும்பழி. சகாதேவன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 
ஆதிகாராயணனாயே ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானே ! நீர்‌ கினைத்தபடி.யே தான 
போனாலென்ன? போகாமல்கின்றுவிட்டாலென்ன? தரியோதனன்‌ பாண்டவர்‌ 
களுக்குப்‌ பூமிகெடுத்தாலென்ன, கொடாவிட்டாலென்ன பூங்கொத்தை 
யுடைய அளகபாரத்தை இர்தத்திரெளபதி முடித்தாலென்ன முடியாமல்‌ விரி 
த்தாலென்ன? நீரெண்ணியிருக்குங்காரியங்‌ கடைசியில்‌ முடி.யப்போறெவிதம்‌ 
அடியேனுக்குத்தெரிபுமோ வாசனையை வீசுகின்ற ப9ி.பீதளபமாலையையணி 
க்த சரடச்தையுடைய ஸ்ரீகிருஷ்ணா? அன்று பூதகியினுடைய விஷப்பாலாகிப 
முலைப்பாலையுண்டு சாபம்பெற்ற மருகமரத்தையுதைத்து உயர்க்ச சடாசூரன்‌ 
விழும்படியாகவுக்தி விர்தையாகிய கன்றால்‌ விளாங்கனியெதிக்‌து விளையாடி 
நந்தகோபன்‌ அசோதைப்பிராட்டியார்‌ மகிழ யாதவர்‌ மனைகடோறும்‌ புகு 
ந்து வளக்கருளிய புரு2ஷதாத்தானாகய ஸ்ரீகபடகாடகா! இங்கேநீர்‌ செய்ன்ற 
மாயம்‌ உன்ஞாயம்‌ ஒருவருக்குக்தெரியாது எனக்குத்தெரியும்‌ ஆகையால்‌ 
சத்தியமாக உம்முடைய தருவுளத்தக்கு நினைப்பு எதுவோ அதுவே எனக்‌ 
குக்கருத்தென்றான்‌ தெய்வத்தையொத்த சகாதேவன்‌ அர்தமொழியைக்‌ 
கேட்டு ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ புன்‌ சிரிப்புகொண்டு வலிமையையும்‌ வைரத்தை 
யுங்கொண்டிருக்கும்‌ தருமராசன்‌ முதலானவர்கள்‌ சொன்ன அவ்விதஞ்‌ 
சொல்லாமல்‌ கொஞ்சம்‌ உபாயமாகவும்‌ பக்குவமாகவும்‌ சொல்லழுத்தமாக 
வும்‌ பே௫னான்‌ இர்தச்சகாதேவன்‌ ; இன்னமும்‌ இவ்விடத்தில்‌ இவனுடன்‌ 
பேசினால்‌ என்னென்ன ரகதியங்களை வெளிப்படையாக இழுத்துச்சொல்லு 
வானோ தெரியாது சாஸ்திரவிசாரணையுள்ள புத்திமானாகையால்‌ கலக்து பேசு 
வதற்குத்‌ தனிமையிற்கொண்டுபோய்‌ இவன அ உள்ளக்கருத்தசை௮தியவேண்டு 
மென்றெண்ணி தருமன்முதல்‌ கால்வளாயும்கோக்க தம்பியாகிய சகாதேவன்‌ 
உண்டு : உடுத்து விளையாடும்‌ வயஅள்ள பாலனாகையால்‌ மனவெறுப்பாகச்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. அவனைத்‌ தனிமையிற்கொண்டுபோய்த்‌ தெரியப்படுத்தி 
அழைத்துக்கொண்டு வருகிறேன்‌ தருமாக்கனா | சும்மாவீருக்த வெனக்குச்‌ 
சுமைகொண்டுவக்து வைத்தீர்கள்‌. அப்பா £கொஞ்சத்திலிருக்றெதா குரங்கு 
மிளகுகீர்‌ குடிப்பது” என்றுசொல்லி யெழுர்‌ து சகாதேவன்‌ கையைப்பிடித்து 
அழைத்துக்கொண்டுபோய்‌ காகரத்தினத்தா லிழைக்கப்பட்டிராக்றே ஒரு . 
ஏகாக்தஸ்தானத்திலேபோய்‌ இருவருமிரும்‌து சகாதேவனைப்பார்த்து, ஓய்‌ 
மைத்துனா! காலுபேரைக்‌ கேட்டதன்மைபோல்‌ உன்னையுங்கேட்டால்‌ அவர்‌ 
சளுடன்‌ கலந்துகொண்டு சொல்லாமல்‌ என்னை யிழுச்‌.து வெளியிற்போட 
எத்தனைகாளாக எண்ணிக்கொண்டிருர்தீர்‌. விவேகநிறைக்த புத்திமானே | 
இப்போது உம்முடைய இஷ்டப்படிக்காப்‌ பாரதயுத்தம்‌ ஈடக்காமலிருப்பதற்‌ 
கும்‌ யாவரும்‌ பிழைப்பதற்கும்‌ ஏதாகிலும்‌ உபாயமுண்டானாற்சொல்‌ லும்‌ 
கா மிருவருங்கலக்‌ அ யோூத்துக்கொண்டு அந்தப்படி நிறைவேற்றிவீடலா 
மென்று குத்திரதாமிகேட்க, சகாதேவனெழுக்து அவருடைய பாதகமலங்‌ 
களிற்பணிர்து ஸ்ரீகமுஷ்ணபகவானே 1 குள்ளசரியின்‌ வாலைக்கொண்டோ 
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சமுத்நிரத்திலுள்ள ஆழம்பார்க்கப்போூதீர்‌, கல்கி நீர்வேறு கான்வேறென்‌ 
றெண்ணிஎன்னைப்புறம்பாக விட்டுப்பேசாஇர்‌. தேவரீர்‌ எல்லாத்தேசக்துராஜ 
வர்க்கத்தையும்‌ இராக்கதரையும்‌ குருக்ஷேத்திரத்திலே கூட்டிச்‌ சாம்பலாக்‌ 
இச்‌ காற்திற்றூற்றிவிட்டுப்‌ பூமிபாரம்‌ திர்க்கும்படி.யாய்க்‌ கருதி க்ஷீராப்தியை 
விட்டு நீங்கித்‌ தேவூதேவியார்‌ கர்ப்பத்‌ தல்வர்‌ தவதரித்‌ இருக்கன்‌ நீர்‌, மேக 
மேனியையுடைய வேதவித்தகரே | பசுக்களைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்தருளிய 
பாக்கியரே ! ஸ்ரீ ஹரிகோவிக்தா பூபாரம்‌ தீர்க்கவே திருவவதாரஞ்‌ செய்தரு 
ளிய உம்மையல்லாமல்‌ இந்த மகாபாரதயுத்தத்தை நீக்கவல்லவர்‌ வேறே 
யாரிருக்கின்றார்களென்று சகாதேவன்சொல்ல ; பாண்டவர்‌ சகாயன்கேட்டு 
நகைத்து நாமிருவருங்கலந்‌ அ பேசுவதென்று மியமித்துக்கொண்ட பிற்பாடு 
நீர்‌ இன்னமுங்‌ கபடமாய்ப்‌ பேசுவஅஞாயமன்று, உமதுகருத்தை வெளிப்படு 
தீதும்‌ அப்பால்‌ கான்‌ சொல்‌ லுகிறேனென்று காரியவாதியாகய கண்ணனருள்‌ 
கொண்டுரைக்க; சகாதேவன்‌ கண்ணிர்த்ததும்ப நின்று எம்பெருமான்‌ 
குறிப்பறிந்து ஓ காயாம்புவண்ணா! என்வாக்கனாலேயேவெளிப்ப்படுத்‌ தவேண்‌ 
டுமென்னும்‌ எண்ணம்‌ தேவரீருக்குஇருக்குமாகில்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌, 
சுவாமீ ! இப்போது இந்தப்பூமியைப்‌ பட்டங்கட்டிக்‌ கொண்டாளவேண்டுமெ 
ன்று எண்ணங்கொண்ட துரியோதனராஜன்‌ தருமராஜனாயெ இவர்களிருவ 
யையும்‌ காட்டைவிட்டுக்‌ காட்டி. ற்போக ஓட்டி. பஞ்சாசத்கோடி பூமண்டலச்‌ 
தையும்‌ கர்ணனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்செய்து, கர்ணனைக்‌ கொல்லுறே 
னென்று சபதங்கூறிப்‌ பகைத்திருக்கன்ற அர்ச்சுனனை முன்னே கொன்று 
விட்டு, பிற்பாடு பக்தமித்திரர்‌ பெரியோமுதலிய வெகுபேர்களுடைய தலை 
யைவாங்கத்‌ தலையை விரித்துக்கொண்டிருக்கும்‌ தசோபதியினுடைய கறுத்த : 
கூந்தலைக்‌ களை தமொட்டையாக்கிக்‌ காலிலேவிலங்குபூட்டிவைத்‌ து எனக்கு 
கேரிலிருக்கும்‌ உம்மையும்‌ என்கையாற்பிடித்து புபத்தோடு புயம்ரெருங்கக்‌ 
கட்டுவனேயானால்‌ இந்தமகாபார த யுத்தம்‌ விளையாம லிருக்கும்படி. செய்ய 
லாமென்றான்‌ ! சகாதேவன்‌. 

அர்தவார்த்தையை அரி வாசுதேவன்‌ கேட்டுப்‌ புன்னகையுடையவராய்‌ 
£பாம்பதியும்‌ பாம்பின்‌ கால்‌? என்பதுபோல்‌ அநிக்‌துகொண்டு ஓ சகா 
தேவராஜனே ? ஈல்லபுத்தி சொன்னீர்‌ சக்தோஷமானேன்‌, ஆடலும்‌ தரும 
ராஜனையும்‌, அரியோதனனையும்‌ காட்டிலோட்டிக்‌ கர்ணனுக்கு நாட்டைப்பட்‌ 
டங்கட்டி அர்ச்சுனனைவெட்டித்‌ அரோபதியை மொட்டையடித்து விலங்கு 
பூட்டிவைத்தால்‌ பாரதயுத்தம்‌ வராதென்று நீர்முக்யெமாகச்சொல்லிய இவை 
களெல்லாம்‌ ஒருவேளை முடிந்தாலுமுடியும்‌ ; அவைகிற்க, என்னைக்கைப்பிடி. 
யாகப்பிடி.த்‌.துக்‌ கட்டிவிட வேண்டுமென்று சொன்னீரே, அது எவ்விதம்‌ 
கூடும்‌ ? என்னை எப்படி கட்டுவிரென் று கமலக்கண்ணன்கேட்கச்‌ சகாதேவன்‌ 
சொல்லுறன்‌. 

சுவாமீ? த்‌ ந்திய ஐ ஆயினும்மற்றவரறிவர்‌, அது 
போல்‌ உம்முடைய பெருமை உமக்குத்‌ தெரியாது, உத்தமராகிய புத்தி 
மான்களேயதிவார்கள்‌. உர்திழத்தோனே!உம்முடையஉருவத்தை உண்மையா 
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௩௨௩௦ ஸ்ரீமகாபாரதம்‌. 


கக்கரட்டினால்‌ உன்னடியார்க்கு ளொருவனாயெ கான்‌ கட்டுவேனென்று சகா 
தேவன்‌ உறுத்திச்‌ சொன்னான்‌: அர்தமொழியை ஸ்ரீசருஷ்ணபகவான்‌ கேட்‌ 
டருளி ௮ன்பனுடைய பக்திமனததை அறியும்படி. ஈம்மைக்கட்டும்பிள்ளா 
யென்று தமதிச்சையினாலாகிய பதினாறாயிரம்‌ வடிவுகொண்டு அந்தமண்டப 
முழுமையு நிறைக்‌து இருந்தான்‌ ; அந்தக்காலத்தில்‌ பரிசுத்த த்தமுடைய 
சகாதேவனும்‌ அச்தரூபங்களுக்குள்‌ ஆதியாகிய உருவத்தை உண்மை ஞானச்‌ 
தாலுணர்க்து.ட்லக முழுமையும்‌ தாவியளந்த உபயதிருவடி.களையும்‌ தன்கருத்‌ 
தென்னுங்‌ கயிற்தினாலே இறுகக்‌ கட்டினான்‌ ! அப்போது பதினாறாயிரம்‌ 
வடிவிலே அதிமூலமாகிய வடிவை ஞானத்தா. லுணர்க்து நீதான்‌ தேவ 
னென்று நிச்சயித்தபடி. எல்லாவுருவும்‌ ஓருருவாகப்பிர,த்‌ தியக்தமாய்மின்றான்‌ ; 
பூலோகத்தில்‌ யாவரும்‌ போற்றித்‌ தவம்புரிக்து தேடியுங்‌ காணாததாமரை 
மலர்போன்ற பாதங்களையுடைய சக்கரபாணியாகிய வென்னையன்‌ ௪காதேவ 
னைப்பார்த்து பத்தியினாலும்‌ புத்தியின லும்‌, என்னை இன்னானென்றறிந்து கட்‌ 
டி. பமைந்தனே என்னுடைய பாசத்தை இனி நீ கட்டவிழ்த்து விட்டுவிடக்‌ 
கடவை, இது உறுதியாகிய பாசக்கட்டென்று ஸ்ரீகருஷ்ணதேவர்‌ சொல்ல, 
சகாதேவன்‌ சகஸ்‌இர காமங்களினாலும்‌ ஸ்தவுத்தியஞ்செய்‌.த சுவா மீ வன்மை 
பொருந்திய பாரத யுத்தத்திலே தேவரீர்‌ திருவடிக்கு அடைக்கலமாக வந்து 
சேர்க்க எங்களைவரையும்‌ உம்முடைய கடாக்ஷத்தினாலே இர க்ஷிக்கவேண்டும்‌, 
கெடியமகாவிஷ்ணுவேயென்று சொல்லி வணங்கி இரண்டு செந்தாமரை மலர்‌ 
போன்ற திருவடிகளில்‌ ஈமஸ்கரித்த சகாதேவனுக்கு ஐவரையுங்‌ காக்கிறே 
னென்று உறுதிசொல்லிக்கட்டுவிடுவித்‌ துக்கொண்டு, இன்று காமிரண்டுபேரும்‌ 
இவ்விடத்திற்பேூ ஈ௩டத்திய சங்கதிகளொன்றும்‌ அயலாரறியச்‌ சொல்லாதை 
யென்று மேல்‌ ஈடக்கவேண்டிய காசியங்களையெல்லாங்‌ கலந்து பேசிக்கொ 
ண்டு, அர்தச்சபையைவிட்டு நீங்கி அதிவுடையோராகிய அவ்விரண்டுபேரும்‌ 
தருமபுத்திரர்‌ மு. சலானோரிருக்கிற சபைக்கு வரும்போது குற்றமற்ற குணத்‌ 
இனையுடைய தஅசோபதியானவள்‌ மற்றவரைப்போலச்‌ சகாதேவராஜன்‌ ஒப்‌ 
புக்கொள்ளமாட்டார்‌. ஈமக்காகவேபாபெட்டுப்‌2பசி அளகறுடிக்கும்விதத்தை 
யோசித்து வருவாரென்று மிகவு மனமூழ்ந்து நெடிய அளகபாரஞ்சோ.ரஎதி 
ரில்கின்ற பாஞ்சாலியின அ கருத்தையுணர்ர்தகண்ணபிரான்‌ அவள்முக த்தைப்‌ 
பார்த்து ஓ அரோபதியே? பாண்டவர்களில்‌ 2ளையோனாகிய இந்தச்‌ சகாதே 
வன்‌ வேறுவிதமாகக்‌ சொல்லுவானென்‌ றெண்ணித்‌ தனித்தப்போய்‌ யோ 
இத்தகாலத்தில்‌ அரியோதனன்பால்‌ தூதுபோகச்‌ செய்வதே உத்தமமென்று 
இவர்கள்கருத்தை யனுசரித்தேசொன்னானென்றுஸ்ரீகிருல்ணபகவான்‌ சொல்‌ 
லவே, இர்தமொழியைக்கேட்ட பாஞ்சாலி இடியோசைகேட்ட காகம்‌ போ 
லேங்‌க.பெருஷச்சுவிட்டுத்‌ தெய்வமே, தாயாதிகளுடன்‌ சண்டையிட்டுச்‌ சப 
தத்தை முடிக்சமனமில்லாமல்‌ தாதபோக்கப்பெருமைபொருக்திப பூமியைப்‌ 
பெற்றுக்கொண்டு அவர்களுடன்‌ குலாவி வாழ்வதற்குத்‌ தருமபுத்திரர்‌ முத 
விய ஐவருக்கும்‌ இஷ்டமிருக்றெதென்று தேவரீர்‌ சொல்லுவிராகில்‌ பூவைமத 
ச்து புழுஇிபிற்‌ புரளும்‌ அளகபாரத்தை வாரிமுடி தத என்வஞ்சினச்‌ தீர்க்கும்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌, ௩௩௧ 


காலமெதுவோவென்ற மின்னலையொத்த அரோபதியானவள்‌ மாயவனுடைய 
மலரடிமேல்‌ வீழ்க து மண்ணிற்‌ புரண்டு கண்ணீர்‌ சோரவிட்டமுதுகொண்டு 
சொல்வாள்‌, இரண்யகசிபனானவன்‌ மிகவுங்கோபங்கொண்டு என்குலத்தை 
காசம்பண்ணவர்த மோசக்காரனாகிய அடா பாலா பிரகலாதா ! இப்போது 
நீ சொல்லுகின்ற பேரையுடையவன்‌ எங்கேயிருப்பானடாவென்று கேட்ட 
தந்தையைகோக்கி ஐயா, சங்காழியிற்றுயின்‌ற சங்காழியையேர்‌ திய எங்கோன்‌ 
எங்குமிருப்பானென்றுசொன்னவுடனே அனலிலுங்‌ கொடியகனல்போற்‌ சதி 
அடாபாவிடிர்த த்‌ தூணிலிருப்பானாவென்றுகேட்க;பிரகலாசனன்ஈகைத்தஇத்‌ 
தூணிலும்‌ அரும்பிலுமிருப்பானென்று சொல்லவிரைம்‌ அ ஆங்காரங்கொண்டு 
ஒங்காரமிட்ட அறையும்படியாகிய அந்தத்தூணிலிருக்‌ அ உக்கிர ஈரரிங்கமூர்த்‌ 
தியாயுதித்து இரணியகடபனைச்‌ சங்காரம்பண்ணிப்‌ பிரகலாதனனைக்‌ காத்‌ 
தருளிய இறைவனே ? இதன்றியும்‌ பதினாயிரம்‌ வருடம்‌ முதலையினிடத்தி 
லகப்பட்வெருந்தி ஆதமூலமேயென்று பெயரிட்டழைத்த மும்மதம்பொழியுங்‌ 
கஜேந்திரன்‌ கண்களிக்க நீலமலைபோல்கேரினின்று முதலையை அழித்‌ துயானை 
யைக்‌ காத்தருளிய கஜேர்திரவரதா ? கற்றையாகிய என்‌ அளகபாரததைப்‌ 
பிடி.த்திழுச்‌துவர் து சபையில்‌ கிறுத்திக்‌ கண்ணில்லான்பெற்ற. துச்சாதனன்‌ 
கஞ்சைபபோன்ற பலவார்க்சைகளைக்‌ கொஞ்சமேனு மஞ்சாமற்பேச மான 
பங்கஞ்செய்ய வஸ்தரத்தையுரியும்போ அ, பஞ்சபாண்டவரும்‌ கெஞ்சுபொரும்‌ 
தீப்‌ பார்‌த்திருர்தார்களே. கான்‌ தாஅகலங்கத்தஞ்சமென்‌றமுதபோ அம்வெற்றி 
பொருக்திய சக்கராயுதத்தை யுடைய கோவிந்தா ! என்மானத்தை நீர்‌ காப்‌ 
பாற்றினீ ல்லாமல்‌ வேறே யார்வர்துகாத்தவர்கள்‌ ? ஐஜயனேஇன்றைக்கும்‌ 
நீ2ய துணை என்று புலம்பிப்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லுகின்றாள்‌. 

இறையே? இராசசடையில்‌என்னையழைத்து நிறுத்தி என்குலகோத்திரத்‌ 
அக்கும்‌ பழுஅண்டாகும்படியாகிய குற்றத்தைச்செய்த சர்ப்பக்கொடியேர 
னிடத்தில்‌ தூஅவிடுத்‌அ ஐர்தூர்பெற்று சுத்த வீரர்களென்று பேர்வைச்துக்‌ 
கொண்டு உயிர்வாழ்க்திருக்க நகினைப்பார்களேயானால்‌ பாவியாகிய கான்‌ 
அன்றுவிரித்த கூந்தலை இனியென்று முடிக்கப்போகிறேன்‌ ; தினர்களுடைய 
எண்ணத்தை முடிக்கும்‌எம அதெய்வமே யென்றமுதாள்‌. அவ்வாறு அமுத அத்‌ 
அரோபதசையின்முகத்தைக்கண்டு அநக்தச்சபையிலிருந்த யாவருங்கண்கலக்கப்‌ 
ப்ட்ட்காலையில்‌ சாச்தகியாழ்வானெழுந்‌ அ மிகும்தகோபமுடையவராய்‌ தரும 
ராஜன்‌ முதலிய பேர்களைகோக்‌இ ஐயையோ! இதென்ன அகியாயம்‌ ; மூவுல 
கமுமதிக்கும்‌ வீமசேனன்‌ கையில்‌ தண்டாயுத மிரு£தும்‌, திசைபத்‌தம்‌ இசை 
பெற்ற விஜயன்கையில்‌ காண்டீபமென்னும்‌ வில்லிருக்தும்‌, பூவும்‌ வண்டும்‌ 
' பொருந்திய அளசம்‌ புழுதியிற்‌ புரளும்படியாய்த்‌ அரோபதி புலம்புவதை 
இன்னமும்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கின்றீர்க' எல்லவா ? 
சத்துருவைத்‌: தாழ்க்து வணங்கி அவன்‌ கொடுக்கும்‌ காட்டைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு குறைவில்லாமல்‌ புசித்து உயிர்வளப்பதற்கு யேசிக்கன்ற உத்த 
மர்களே ? க்தத்இரிய தருமகெதியிதுதானோ சொல்லுங்களையா ! இதன்றியும்‌ 
பிரசண்ட வேசமுடைய மேகத்தின்‌ பிரளயகாலத்து: இடியைப்போன்ற 


ர்‌ 


௩௩௨ ஸீமகாபாரதம்‌. 

சர்வலோக ஜய௫ூங்கமாகய ஐஜராசக்தனுக்குப்‌ பயக்து தன்னைக்‌ காத்துக்‌ 
கொள்வதற்குக்‌ காவலாகத்‌ துவாரகையைக்‌ கைக்கொண்டு வளப்பமு 
டைய வடமதுராபுரியை விட்டோடிய திணிந்த சாமர்த்தியமுடைய ஸ்ரீிருஷ்‌ 
ணஷஞூர்த்தியின்‌ சொற்புத்தியைக்கொண்டோ | அல்லஅ பிரகாசம்‌ பொரும்‌ 
திய தருமபுத்திரருடைய . சுபபுத்தியைக்‌ கொண்டோ ? அரியோதனனாதிய 
ருடைய அர்க்குணங்களெல்லாம்‌ முன்னமேதெரிக்திருக்‌ தம்‌ இன்னமும்‌ அவ 
னிடத்திழ்‌ தாதுபோக்இ நாடுகேட்கச்செய்வதாகிய இதென்ன மதியோ இர 
ணிய கருப்பனெழுதிய விதியோ அறியேன்‌ இறியேனென்று ; சாத்தகியா 
ழ்வான்‌ தன்னைமறக்‌ சொல்லவே ; சடைபட்டி.ருக்குர்‌ தலைமயிரினையுடைய 
பாஞ்சாலி சடையில்விழுக்‌ அ சஞ்சலத்திலாழ்க்து பிரலாபித்‌ துப்‌ புலம்பினாள்‌. 
அப்போ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ கற்புக்கு வித்தரயெ துசோபதியை கோக்கி! 
என்தங்கையாகய மங்கையே? நீ கண்கலக்கப்படாதை, காரியமொன்‌ தும்முழு 
இப்போக வில்லை, தருமராஜன்முதலிய பேர்களின்‌ எண்ணத்தின்படி. கான்‌ 
தூ௫போய்வருகறேன்‌. நீ இதைக்குதித்து விசனப்படவேண்டுவதில்லை. ஓ 
துசோபகையே ; பாண்டவர்க்காகத்‌ தூதுபோய்வர்தவுடனே உன்னுடைய 
சடைபற்றிய கூந்தலையும்‌ உன்னைப்பேரவையில்‌ அவமானஞ்செய்க பேர்க 
னாபிரையும்‌ கானே முடிக்கிறேன்‌, இதல்லாமல்‌ உன்கூக்தல்‌ விரியும்போது 
அஸ்தனாபுரியும்‌, அர்தச்‌ சபையும்‌ அறிந்ததேயன்‌ றி மற்தியாவரும்‌ அறியார்‌ 
கள்‌, இனி2மல்‌ சத்துருக்களின்‌ அக்தப்புரத்திலிருக்கும்‌ ஸ்தீர்களுடைய கூக்‌ 
தல்‌ விரியப்போதிறதையும்‌ அவர்கள்படும்‌ அலங்கோலத்தையும்‌ உலகமுள்ள 
வரையிலும்‌ யாவரும்‌ சொல்லி ஈகைக்கப்போ இன்‌ றதையும்‌, காளையே நீகாணப்‌ 
போறாய்‌ கரியகூம்தலையுடைய காரிகையே இன்னமுங்கேள்‌, ௪த்தருக்களு 
டைய தேகங்களென்னும்‌ வயலிலே உழுதற்குரிய கருவியாகயகொழுவாயுதம்‌ 
போன்றவாளாயுதத்தினாலுழு.௫ வீரவரம்புபுதுக்கி, நிணச்சேறுதிருத்தி,இரத்த 
நீர்பாய்ச்சி, பிரரணவிதைவிதைத்து,வளர்க்த அரசர்களுடையகுலமுதல்‌ அறு. 
தது கழுகு பருந்து காக்கைகளுக்குக்‌ களப்பிச்சையிர்து ஈமனுக்காக்‌ கீர்த்தி 
யென்னும்‌'மேல்வாரங்கொடுத்‌ த குடிவாரங்குவித்து ஐவருடைய அக்கசா 
கரத்தையும்‌, உன்னளகபாரதத்தையும்‌, துரியோதனாஇ.பராகிய பூமிபாரத்‌ 
தையும்‌ முடித்து விடுவதற்கு, உன்‌ குமாரனாகிய அபமன்னு வொருவனிருக் 
இன்றான்‌ ! அம்மா சும்மாயிருவென்‌ றுரைத்து பெண்டன்மையிற்‌ இறந்த 
துரோபதியினுடையகண்களிலிருர்‌ அ, மாரிபோற்பொழியுங்கண்ணிர்வாரியை த்‌ 
தம்முடைய கரங்களினால்‌ அடைத்த, அரோபதியைத்தேற்றிஅர்தப்புரத்‌ துக்‌ 
கனுப்பினார்‌. பின்னர்‌ பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாயமென்னும்‌ பஞ்சபூத 
வடிவமாகிய ஸ்ரீ கிருஷ்ணபகவான்‌ தருமபூபதியைப்‌ பார்த்து ஓ! அரசரே 
கேளும்‌. கோயாளர்‌, துறவிகள்‌, ஒருவருக்கும்‌ அடங்காத துஷ்டர்கள்‌, கோப 
முடையவர்கள்‌, அற்தணரா மூடர்கள்‌, இதுபிள்ளைகள்‌, நீதியுணராதவர்கள்‌, 
பேதமையுடைய மாதர்கள்‌ இவர்களைச்‌ சபையிற்கூட்ட. வைத்துக்கொண்டு 
ஒரு ஆலோசனையுஞ்‌ செய்யக்கூடாது, அப்படிக்குத்‌ தருமவிதயிருக்க இந்தத்‌ 
தரோபதையை சபையில்வைத்துக்சொண்டு இரகசியம்‌ பேசின ச்‌ தினாஷ்கா மே 


உத்தியேோகபர்வம்‌. ௩௩௩. 


தோ சவுக்கியத்தைக்‌ குறித்துப்‌ பேசுகன்றோமென்று பெண்புத்தியினால்‌ 
இவ்வளவு தூரம்‌ விபரிதமான அயரத்தை வீளைச்துவீட்டாள்‌ ; தரும ஈந்தனா ? 
கான்‌ அர்தவேளையில்‌ அவ்வளவு சமாதான வார்த்தை சொல்லாவிட்டால்‌ 
அவள்மன த துக்குமெத்‌ தவருத்தமுண்டாகும்‌, ஆகையால்‌, இத்தன்மையா திய 
சமாதானம்‌ சொன்‌ னேனென்ற பகவானை ரோக்கித்‌ சே வரர்‌ காலதாமசஞ்‌ 
செய்யாமல்‌ தூதபோக வேண்டுமென்று பாண்டவர்கள்‌ வேண்ட, வணங்கா 
முடிபொறுத்த மன்னவனிடத்தில்‌ தூதுபோகும்‌ படியாய்ச்சர்வாபரண வலங்‌ 
கார சம்தனாகூததை தரித்துக்கொண்டு தன்னுடைய ஜனனமாகிய ரோகணி 
ககஷத்இரத்இற்குச்‌தாராபலஞ்‌ சந்திரபலமுள்ள இரேவதி ஈக்ஷத்திரத்தில்‌ பிர 
யாணமுகூர்‌த்தங்கொண்டு தானதருமங்கள்செய்து விராடர்பாஞ்சாலர்முதலா 
னாருடன்பாண்டவர்கள்‌ பின்றொடாக்துவழிகூட்டிவிட- மகோவேசத்திலுர்‌, 
வாயுவேகத்திலு மிஞ்சிய வேகப்புரவிபூட்டிய மசாமேருவுக்கொப்பா இப 
தேரின்‌ மேலேதிக்கொண்டு கொம்பு, முரசு, மத்தளம்‌, பேரி, சல்லரிமுதலிய 
வாத்திய முழங்க,வெள்ளைக்குடை முதலிய பற்பல குடைகளுங்கலிந்து நிழல்‌ 
செய்‌. கெருங்க,இருபக்கங்கஸிலுஞ்‌ சாமரைவீச,கணக்கிறந்த இரதகஜதுரக 
பதாதிகளும்‌ பூமியையாளும்‌ அரசர்களும்‌; பட்டவர்த்தனர்‌ மகுடவர்ச்தனர்‌ 
மன்னர்‌ மண்ட லீகர்‌, சாமக்தரும்சூழ, கட்டி.யக்கரார்‌ வக்தியர்முதலியபேர்கள்‌ 
முக்திக்‌ கூடிக்கொண்டோட, பரதகாட்டிய ஸ்திரிசள்‌ பின்னேபாடிக்‌ கொண்‌ 
டாடிவர ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்புறப்பட்டார்‌. தேவேக்திரன்முதலிய தேவர்கள்‌ 
மாதவர்கள்பார்த்‌.து மனங்களிக்கவும்‌, ஆதிசேடன்படஞ்சுளிக்கவும்‌, பூமிதேவி 
மகிழ்விற்‌ குளித்து உடல்பூரித்து ஈமதுபொருட்டால்‌ அஸ்தினாபுரிக்குச்சுவா மி 
தூாஅபோபின்றார்‌, இனிமேல்‌ ஈமதபார நீங்குமென்று பரிக்து உபசரிக்கவும்‌, 
சகலவளமுங்கொண்ட உபலாவியத்தை வீட்டு ௮ஸ்தினாபுசத்தை கோக்க 
காட்டைக்கடர்து காட்டில்வரும்போது நாரதர்‌ கண்ணுவர்‌ சமதக்இனிபக 
வான்‌ இந்த மூவரும்‌ ௮கேக ரிஷிக்‌ கூட்டங்கள்‌ நகெருங்கும்படி.யாகவக்‌.து, ஜக 
நாதன்‌ தூதுபோவதைப்பார்த் தார்கள்‌, அவர்களைக்கண்டவுடனே ஸ்ரீகிருஷ்ணா 
பகவான்‌ தேளைவிட்டிறங்‌ அவர்களுக்குச்‌ சாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரஞ்‌ செய்‌. 
வர்தகாரிய மென்னவென்று கேட்டருளினான்‌. 

௮க்தரிஷிகள்‌ மூவரும்‌ மனத்தினால்வணங்கி தேவரீருடைய விஸ்வ 
சொரூப தரிசனஞ்செய்யவேண்டிய இச்சையுடையவர்களாயும்‌ தேவ ரக 
யப்பிரகாரம்‌ ௮ஸ்‌இனபுரச்‌.துக்கு,த்‌ தாதுபோய்‌ அரவக்கொடியோனை க்கண்டு 
அவனிடத்தில்‌ பேசப்போகிற அதிசயங்களையும்‌ கூடவிருக்து பார்க்கசவண்டு 
மென்னும்‌ அவாக்கொண்டு வந்தோமென்து சொல்லிய அப்பெரியோர்களைப்‌ 
பார்த்து அஸ்இனாபுத்துக்கு வருவீர்களாகில்‌ உங்களிச்சைக ளியாவும்‌ 
கிறைவேறுமென்று பரிபூரணமாக அருள்வாக்கியம்‌ பகர்க்த பரமபதகாகனைப்‌ 
பணிந்து வாழ்த்தி, தேவரீர்‌ முன்னதாகச்செல்லும்‌, கரங்கள்‌ பின்னாலே வரு 
கின்றோமென்று விடைபெற்றுக்கொண்டு முனிவர்கள்‌ மதைக்து போனார்கள்‌, 
அவர்கள்‌ சென்றபிற்பாடு னாீகிருஷ்ணபகவான்‌ தேரேறிக்கொண்டு கல்‌ லு 
மலையுங்‌ காடு மேடும்‌ பாலை நிலமும்‌ பனிவரைச்சரரலும்‌ ஆகாயமளாவிய மரங்‌ 


௩௩௪ * ஸீமகாபமரதம்‌ 


களும்‌ மலையருவிகளும்‌ வடியாத கான்யாறும்‌ நீர்வளம்‌ கெல்வளம்‌ நிறைந்த 
மரு ககிலமும்‌ கடந்து இரண்கோள்வழியில்‌ இருக்திளைப்பாறிஞான்றா காள்‌ 
குருகாட்டெல்லையில்வக்து ௮ண்டகடாகத்தை அளக்கப்புகுக்த தன்மை 
போன்ற உயரத்தையுடைய கோபுரங்களும்‌, நாகலோகம்‌ வரையிலும்‌ ஆழ்க 
மேகமண்‌ டலம்வரையிலு மூபர்ந்து வளைந்திருக்கும்‌ மதில்களும்‌ அசழ்களுமு 
டைய பெரிபசெல்வ மோங்கிய அத்தினபுரியை ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ கண்டு 
கடக்கும்போது அர்த மார்க்கத்திலே வரிசையாயிரா நின்ற பசுமைபொருக்‌ 
இப பாக்குமரங்களும்‌, அதிற்பழுத்திருக்குங்‌ குலைகளும்‌, பச்சைக்‌ குலைகளும்‌, 
விரிக்த பாளைகளு£, தழைக்து விளங்கியது எப்படியிருக்த தென்றால்‌ தாவிச்‌ 
செல்லும்‌ வேக ச்தையுடையகுதிரைகட்டி௰ தேரின்‌ மேல்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ 
௮ஸ்தினாபுரத்துக்குக்‌ தூத வருகின்றாசென்று பவளச்சரங்களும்‌, மரகத மணி 
களின்‌ பந்தியும்‌, வெண்மையாகிய ழுத்துக்கோர்வைகளும்‌ வரிசை வரிசை 
யாகத்தூக்கி அலங்காரமண்டபம்‌ அமைத்ததைப்போனு மிருந்தன. மே 
லும்‌ பரிமளம்‌ விசும்‌ அகில்விருக்ழும்‌, சக்தனமரமும்‌, பலாமரமும்‌, மாமர 
மும்‌, சண்பக மரமும்‌, பச்சலைமரமும நெருங்கி விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்குஞ்‌ 
சோலையில்‌ தேவகாயகன்‌ வந்திறங்கத்‌ திருவடி.பெயர்த்தருளியபோ அ எதிர்‌ 
கொண்டு உபசரிக்கவர்திருக்த பரதநாட்டிய மாதர்களைப்போன்ற மயில்கள்‌ 
கண்ணபிரானுடைய திருமனியைக்கார்காலமேகமென்றுகண்டு, தோகையை 
விரித்துக்‌ களிப்புடன்‌ ஆடுவதுபோலு மிருக்தன.. இதன்‌ றியும்‌, சுவாமி 
வரும்வழியில்‌ - இருபக்கங்களிலும்‌, நிறைக்க. நீர்களுடைய அலர்ந்த செக்‌ 
தாமரைப்‌ பொய்கைகள்‌ பொருந்திய தன்மை எப்படியிருர்தன வென்றால்‌, 
அழகுக்கிடமாகய அஸ்தினபுரி யென்னும்‌ கன்னிகையானவள்‌ மகாலட்சு 
மிக்கு நாயகராக ஈசாவிஷ்ணுவருகன்றாரென்று பற்பல நிறமுள்ள சாதமும்‌ 
மலர்க்ததிபமும்‌ உடையதாய்‌ சுண்ணங்கலக்க மஞ்சள்நீருடன்‌ ஆரச்தி 
யெடுத்து அசைங்து கின்றதைப்போலுமிருக்தது. அப்பால்‌ தூதுவரும்படி. 
யாகிய ஸரீகிருஷ்ணபகவான்‌ஆதிவராகரூபியாய்ச்‌ சமுத்திரஞ்‌ சூழ்க தபூமியைப்‌ 
பெயர்த்த காளில்‌; அர்தவழியாக வச்தெழுக்2 பாதாளகங்கை அஸ்தஇனாபுரச்‌ 
தின்‌ பெரிபமதிலை வளைந்துகொண்டதென்று சொல்லச்‌நறெர்து ஆழ்க்திறாக்‌ 
கும்‌ அகழியும்‌, ஃழீபானத பாதலத்திலும்‌ முடியானது மீதலத்தினும்‌ 
“பொருந்தி அளவிடக்கூடாததா யும்‌ ஒப்பு, உவமையில்லாம லுயர்க்து வளர்‌ 
ந வளை து கெடிய கடல்கூழ்ச்த சக்கரவாளகிரியை இக்த மதிலுக்குப்படியா 
யமைத்திருக்கன்ற தென்துசொல்லும்படியாய்‌ பற்பலபொதிகளையுங்கொண்டு 
சூழ்ந்த மதிலும்‌. பகற்காலத்தில்‌ சூரியவெப்பம்‌ பூமியிற்‌ படவொட்டாமல்‌ 
கிழலைச்செய்தும்‌ ஒற்றைச்சக்கரமுடைய சூரியன்‌ தேரைடத்தும்‌ அருண 
னுக்குச்‌ சகாயமாகச்‌ சப்தமாவென்னும்‌ குதிரைகளை வேகமாயோட்டி 
வெற்திவிரப்‌ பிரதாபத்தைத்‌திசைகளி னிடத்திற்காட்டி வேகம்கொண்ட 
காற்தின்‌ விசையினால்‌ ஆகாயகங்கையில்‌ கனைம்து அதினுடைய அலையைப்‌ 
போலசைக்து மேகமண்டலத்திற்‌ புகுர்துமின்னலைப்யோல்‌ பிரகாசித்து 
அழிய மதில்முதலிய இடங்களெங்கும்‌ நெருங்கி ஆடிக்கொண்டிருக்குங்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. : ௩௩௫ 


கொடியாடைகளும்‌ ஆதிசேடன்‌ முதலாயேபேர்களுக்கு மோகமாகிய சாக 
லோகமோ ஜஐக்தருவளர்க்து . இந்திரற்கமைக்த தெய்வலோகமோ ? வ்ளமெ 
லாஞ்சுரக்த'அளசாபுரியோ ? மித்தியமககூதியையுடைய சத்தியலோகமேர ! 
இரத அஸ்தனாபுரியென்‌ றெண்ணும்படியா யெ அப்பட்டணத்து மலைகளின்‌ ச 
ர த்திலிருக்செழுதின்ற கரியமேகங்களைப்போல்‌ மாடமாளிகையி லிருக்செழு 
கின்ற அகிற்புகை, சந்தனப்புகையின்‌ வாசனைகளும்‌, அரசர்களுடையயானை 
களும்‌ சேனைகளும்‌ எதிரொதிர்மயங்க பின்னுமுன்னும்‌ பக்கங்களிலுங்‌ காலெ : 
டுக்‌ துவைப்பதற்‌ சடெமில்லாமல்‌ நெருங்கி யிடியுண்டு போங்கோள்‌ பேரங்கோ 
ளென்னுஞ்‌ சொல்லினுடைய சத்தங்களேமிகுக்து புறம்போக மாட்டாமல்‌ 
, மயங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ விதிகளும்‌, மலைபடுதிரவியமும்‌ காபெடுதிரவியமும்‌ 
நாபெடுதிரவியமும்‌ விதம்‌ விதமாகக்‌ குவித்து வரிசையாக வமைச்திருக்கின்ற 
கடைவீதிகளும்‌, படைவீகெளும்‌, காட்டி லிருக்கும்‌ பத்பலவித மலரைப்பார்க்‌ 
இலும்‌ சிறந்து மிகுக்து கூட்டங்கொண்ட சுத்த வீரர்களும்‌, கடற்கரையின்‌ 
வெள்ளைமணற்‌ பரப்பைப்‌ பார்க்கிலுங்‌ குவிக்து நிறைந்த சிறந்த குதிரைப்‌ 
பந்திகளும்‌, இராக்காலத்தில்‌ தோன்றும்‌ ஈக்ஷத்திரங்களிலும்‌ அதிகமா கிய 
யானையினங்களும்‌, மேகத்தின்றுளியினுமேற்பட்ட தேர்களும்‌, குற்றமில்லாத 
கான்குவேகமு  முணர்க்த பிரமஞானமுடைய வேதியர்களிருக்கும்‌அ௮க்‌ 
ராரவீதிகளும்‌, மாசற்றமணிகளாற்செய்த கிரீடம்பொறுத்த மன்னவரிருக்‌ 
கும்‌ இராதவீதிகளும்‌, பழுதில்லாத புத்தி யுத்திகஞுடைய மர்திரிமார்களி 
ருக்குஞ்‌ சுந்தர வீதிகளும்‌, மித்திய தவமாகிய ௪த்தியங்களும்‌, தருமமுஞ்‌ 
இறந்த வைசியர்‌ வாழும்‌ மாணிக்க விதிகளும்‌, மங்களசங்க முழங்கக்‌ 
சுலியாணஞ்‌ செய்கின்ற கடிமணவாசலும்‌, லெம்போசைமுழங்க கடனஞ்‌ 
செய்கின்ற தேவமாதர்களின்‌ செருக்களும்‌, வெற்றிமுரசு, வீரமுரசு, தியாக 
முரசு, கல்யாணமுரசு, முழங்கிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ கெடி.ஸ்‌தலாதிபதியின்‌ 
அசாரவாசலும்‌, மத்தளம்‌, டோல்‌ முதலாகிய வாத்திய முழஙக்கிக்கொண்டிரு 
க்கும்‌ பிர்மாலய தேவாலய வீதியும்‌, தெருவாசலில்‌ நிற்க இடம்‌ பெறாமல்‌ 
அரசர்களுடைய இரீடங்கள்‌ ஒன்றோடொன்று தாக்கி உராய்ர்‌து உதிர்க்க 
அபரஞ்சிப்‌ பொடிகளும்‌, இரத்தின ராெணிறைமர்‌த ஆசாரவாசலின்‌ படிகளும்‌ 
மகாமேருவைப்‌ போலிருக்கும்‌ கொலுக்கூட மும்‌, சூரியன்‌ வரது இளைப்பாறு 
தலுக்கும்‌ ஏற்றனவென்று சொல்லும்படியாக வுயர்ச்த கான்கு கோபுர 
வாயில்களும்‌, இங்காரச்தோப்புகளும்‌; பளிங்கு மேடை களும்‌ நீசாழிமண்டபங்‌ 
களும்‌ வேதிகைளும்‌ பூரண கும்பங்களும்‌, மேற்கட்டிகளும்‌, பூப்பர்தல்களும்‌, 
மணிப்பந்தல்சளும்‌ கிறைக்து எப்போதும்மாறாத வைபவத்தைப்பெற்ற அவ்வ 
ஸ்தினாபுரத்தின்‌ அலங்கார த்தைக்கண்டு கண்களித்த ஸ்ரிகிருஷ்ணபகவான்‌ முத 
லிய யாவர்களுர்‌ தெற்குக்‌ கோபுரவாசலில்‌ இவ்ய மணங்குடிகொண்டு, குளிர்‌ 
ச்‌ பொருந்தி இருக்கும்‌ சண்பகச்‌ சோலையினிடத்தி லெழுக்தருளி ,பிருக்‌ 
தார்கள்‌, அந்தச்சோலையிலும்‌, அஸ்தினாபுரத்தின்‌ சாலையிலும்‌, காவலாக இரு 
க்த தூதுவர்கண்டு ; வணங்கி ஈக்தியாவட்ட மாலையணீக்த துரியோதனன்‌ 
சபையிற்சென்று பணிக்‌, சுக்சரா சுதக்தரா, புரக்தரா மிரர்தரா, பராக்கு, 


௩ ௩௯௬ - ்ரிமகாபாரதம்‌. 


மஜதலம்‌ புரக்கும்‌ இரிதராட்டிரன்‌ மனைவிபாலுதித்த கண்மணியே பராக்கு 
அகில லோகத்தும்‌ ஆணைசெலுத்தி அணிமுடி. வணக்கா விண்மணியே பரா 
க்கு, திங்களங்குலத்தி லோங்கிய மணியே பராக்கு, பராக்கு ஐயா, அன்று 
அனுமானை த்தூதாகவிடுத்து இலங்காபுரியை யெரிூட்டியவித்துவர்‌ இன்று 
பஞ்ச பாண்டவர்க்குத்‌ தூதாகயிசைக்து ஈமது செண்பகச்‌ சோலையில்‌ வந்தி 
றங்கி யிருக்கருரொன்று சொன்னவுடனே ; பகைகொண்ட பாவிகளா சிய பேர்‌ 
களுக்கு இடதுகண்‌ இடஅதேசள்‌ அடிக்கவும்‌ ; புண்ணியராயெ பேர்களுக்கு 
வலதுகண்‌ வலதுதோன்‌ அடிக்கவுமாகவிருக்தன. அர்தவேளையில்‌ அரியோ 
தனனெழுர்‌ அ இரிதராட்டிர மகாராஜனுடைய அரண்மனைக்குட்‌ சென்று,௮வ 
ரைக்கண்வெணங்கஇராஜராஜேஸ்‌ வரனே$ கேளும்பாண்டவர்கள்‌ பக்ஷமாய்‌ . 
மீகிருஷ்ணமூர்த்தி தெற்குக்‌ கோபுரவாசற்‌ செண்பகவன த்தில்வக்து இறங்கி 
யிருப்பதாகத்‌ தூதுவர்‌ சொன்னார்களென்று விண்ணப்பம்‌ பண்ணிக்கொள்ள, 
அந்த வார்த்தைபைக்கேட்ட இிரிதராட்டிரன்மனமகிழ்ர்‌ துவீஷ்டுமர்துசோணர்‌ 
விதுரன்‌ முதலியபேர்களுடன்‌ ஆலோடித்தத்‌ அதிப்பதற்குக்‌ தொழுவதற்குக்‌ 
தரிசிப்பதற்கும்‌ அரிதாகிய வேதகாராயண னென்னுக்‌ தேவதேவன்‌ கரமிருக்‌ 
கும்‌ பூமியை மிதிக்கப்பெற்றது அற்புதம்‌ ; அற்புதம்‌ ; இஃது, காம்செய்த 
தவமென்றும்‌ மது தலஞ்செய்‌ த தவமென்றும்‌ ஈமது குலஞ்செய்த தவமெ 
ன்றுங்கொண்டாடி.த்‌ இரிதராட்டி. ரன்‌ தன்னைமறக்து அக்கண்ணனுக்கு மல்ல 
வெகு இகளைக்கொடுக்க வேண்டுமென்று -சந்தோஷங்கொண்டு சொல்லும்‌ 
வார்த்தையை விதுமமகாராஜன்‌ கேட்டு; அண்ணா, கல்மழையைத்தடுத்து 
கேரவினங்களையும்‌, கோபாலரையுங்‌ காத்தருளிய கர்த்தனுக்கு இப்போது 
வெகுமதிகொடுத்‌ தப்‌ பாண்டவர்களுக்குஜர்‌ தாராகிலுங்‌ கொடுவென்றுகேட்க, 
வந்திருத்குங்‌ காரியத்தைத்‌ தடுத்துவிட நினை த்திருக்கின்‌ தீ ரல்லவா ; ஐயா 
பதின்மூன்‌ துவருடம்‌ காட்டிலும்‌, நாட்டிலும்‌ உழன்று வருந்தி வந்தமை 
தர்களை ஆகரித்து இருக்க இடங்கொடுக்க இளகாத மன த்தினையுடைய 
தீர்‌, உலசமெல்ல. முண்ட ஒருவனுக்குச்சகலவெகுமதிபுங்கொடுக்கத்‌ அணிக்‌ அ 
சொல்வது ஆச்சரியக்தான்‌ அண்ணா ? வென்று சஞ்சலத்துடன்‌ தம்பி 
யாகிய விதுரன்‌ சொல்ல, வீஷ்டுமர்‌ ஈகைத்து விர்தையாபெ மைந்தனே ! 
அஷ்டலட்சுமி வாசனாய ஆதிதேவன்‌ உபலாவியத்திலிருர்‌ த அஸ்தினாபுரி 
க்கு அவசரமாக வச்தது உமது வெகுமதியைப்‌ பெறவா ? அப்பா பொன்னை 
யும, பூமியையும்‌, ஈவரத்இனக்‌ குவியல்களையும்‌, புகழையும்‌ புத்திரமித்திராதி 
களையுமுடைய உன்னையும்‌, ஒருதவியுமில்லாத என்னையும்‌ படைத்தருளிய 
மிரமனைஉர்திக்கமலத்திற்புத்திரனாகப்பெற்றஓப்பில்‌ லா தஒருவருக்கு நீயென்ன 
கொடுக்கப்போகறொய்‌, அவர்‌ உன்னிடத்தில்‌ கை£€ட்டி.யென்னவாங்கப்‌ போக 
றார்‌. ஏந்தலேஇவைகளெல்லாம்‌ உபயோகமில்லாத வார்த்தை; இந்தமட்டும்‌ 
இதைகநிறுத்திவிட்டு வக்திருக்குங்‌ கண்ணபிரானுடைய மனக்குதிப்பையறிர்‌ து 
அவருக்கு மரியாதைசெய்து அனுப்பிவைக்கும்‌ விதத்தை யோ௫க்கக்கட வை 
யென்று விஷ்மெர்சொல்லினர்‌. துரோணாசாரியர்‌ இரிதராட்டி.ரனைபாரத்‌.து 
அரசனே ! ஸ்ரீருஷ்ணபகவானே தூதாகவர்தருக்கின்றா ரென்றபோ பாண்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌, ௩௩௭: 


டவர்களுடை.ய ஈன்னடச்கையையும்‌ அவர்களது மனோதிடத்தையும்‌ யோ 
க்கவேண்டிய தல்லாமலும்‌ கிருஷ்ணபகவான்‌ சொல்லப்போ௫ற இராஜ நீதி 
முறைமைமுதலிய திறமைகளையும்‌ உன்னுடைய தீர்க்கபுத்தியினால்‌ நிதானித்து 
உன்புத்திரராயெ நூறுபேர்களுக்கும்‌ யுத்திவிளைவித்து உன்மனத்‌ அக்கிசைந்த 
காட்டைப்‌ பாண்டவராகய மைக்தர்களுக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ வாசுதேவனோமிசவு 
மனமகிழ்‌ துகருபைவக்‌ அசகலசம்பத்துடன்‌ நீடூழிவாமும்‌ படியாகய காலமுங்‌ 
கொடுப்பார்‌. அவருடைய கடா கதவி கணியத்தால்‌ நீங்களுஞ்சுகப்படுவீர்கள்‌, 
தேவர்கள்முதலிய யாவரும்‌ சக்தோஷமடைவார்கள்‌, இதற்குமிஞ்சிய யுத்தி 
யும்‌ புத்தியும்‌ உறுதியும்‌ வேறொன்‌ றுமில்லையென்று அரோணாசாரியர்‌ சொ 
ல்ல, பக்கத்திலிருர்‌து கேட்டிருந்த துரியோதனனுக்கு மிகுக்த கோபம்பிறம்‌து 
கண்கள்சிவரக்‌து கலீரெனாகைத்து சடையினிறைர்த காவலால்லாங்‌ கலங்‌ 
கும்படியாகச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

அளவணிமாயனாகிய தூதன்‌! பாண்டவர்‌ பக்தத்திலிரும்து என்‌ ககரத்‌ 
அக்குள்ளே வருவானாகில்‌, ஆ ஆ அவனுக்குகான்‌ செய்யப்போ நெமரியாதை 
கள்‌ வேண அண்டு. அதாவது, கோட்டைவாசலிற்‌ புகுக்தவுடனே இங்கரர்முத 
லிய மல்லர்களைவிடுத்‌து புஐத்தோடுபுஜரெரியப்‌ பின்கட்டாய்க்கட்டிக்‌ காரா 
இருகத்திற்சேர்‌,த்து பிராணன்போகவொட்டாமல்‌ கஞ்சியும்‌ உப்புமாகக்கலக்கி 
வார்த்து அவன்‌ காலமுடிந்தபிற்பாடும்‌ அவன்றேகத்தைச்‌ சிறைச்சாலையில்‌ 
வைப்பேன்‌. அதேனெனில்‌; சூத்தையுங்கிள்ளிவிட்டுச்‌ தொட்டிலையும்‌ ஆட்டி 
விட்டிருக்கும்‌ துஷ்டர்களைப்போன்ற கலகக்காரரைத்‌ தண்டிக்கச்சொல்வித்‌ 
தருமநீதியிற்சொல்லியிருப்பதினால்‌ அவனை கான்விடமாட்டேன்‌.விட்டால்குடி. 
கெட்டுப்போம்‌; ஐயையோ காட்டிலே காய்கனிகழங்குகளைத்‌ இன்றுகொண் 
டிருக்த பாண்டவர்களை காட்டிலிழுத்து அவர்களுக்கு இதோபதேசம்பண்ணி 
கானே தூதுபோய்‌ காடுவாங்கித்‌ தருகறேனென்று சொல்லிவர்‌திருக்கன்றான்‌. 
அக்தப்பேச்சைப்‌ பாண்டவர்களாகிய பைத்தியக்காரர்கள்‌ ஈம்பி! இவன்‌ ஓடு 
வாங்கிவருவதையுண ராமல்‌, காவொங்கிவருவானென்றும்‌ ஐக்‌துவீவொங்கிவரு 
வானென்றும்‌ வழிபார்‌ச்‌தக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. ஆகையால்‌ இவனை இங்கே 
தானேமாட்டிவிட்டால்‌ இச்தச்சேதியைப்‌ பாண்டவர்கள்கேட்டுப்பயக்‌ அ, பற்‌ 
' தோடிப்போய்க்‌ காடுசேர்வார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌ படைத்‌. துணையாக, அடைக்‌ 
தோளரோல்லாரும்‌ நடுகடுங்கி எனக்குப்பிரியவச௪னஞ்‌ சொல்லி என்காலில்வக்து 
விழுந்‌. து தங்கள்‌ காடுசேர்வார்கள்‌, என்றென்றைக்குங்‌ கலகமென்பதில்லை, என்‌ 
னுடைய ஈல்லகாலமான அ இவனை எங்கேயோ இருரந்திழுத்‌ துக்கொண்டு வக்து 
விட்டத, இதவேதகுதியாகயயோசனை ; ஓகோமாமா, அண்ணா, | என்று தரி 
யோதனன்‌ சொல்லிய சொல்லான அபெரியோர்கள்செவியிற்புகுதகவே காரா 
சம்‌ எறிகிற அபோல்‌ கடுங்கிஇருசெவியையுங்கர த்தால்‌ மூடிக்கொண்டு ஹரிகி, 
இதென்ன வீபரீதகாலம்‌ கட்டுப்படாத ஒருவனைக்கட்டவும்‌, சிறைப்படாத 
ஒருவனைச்‌ ிறைப்படுத்தவும்‌, நீ நினை த்திருப்பதினால்‌, காங்கள்‌ இனிபேசத் தக்க 
தொன்றுமில்லை. புத்திமானே உன்விதியெப்படியோ அப்படியே அனுசரித்து 
ஈடக்கும்மதியான ௮, அப்பா துரியோதனா எங்களுக்குக்‌ கொஞ்ச சஞ்சமிருக்த 
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க.௩௮ ஸீமகாபாரதம்‌; 


சக்தேகர்‌திரப்‌ . பேரிவிட்டாயென்று சொல்லி யாவரும்‌ தலைஞுனிர்‌ துகொண் 
டார்கள்‌. ௮ந்தவேளையில்‌ இரிதராட்டிரன்‌ தன்பிள்ளையை போக்கிப்‌ பதைபதை 
தஅச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

அடாபுத்திரனே! வேதவிதிகளையும்‌, தருமசாஸ்‌திரங்களையும்‌, இராசமுறை 
மையையும்‌ அழிக்கவோ எனக்கும்பிள்ளையாய்ப்பிறந்தாய்‌, அடடா! ஒருவன்‌ 
சொல்லியவார்த்தை சொல்லுவதற்காகத்‌ தூதவந்தபேர்களைத்‌ அன்பப்படுத்த 
லாகாது; கொல்லப்போகாதென்று எல்லா.நூல்களிலுங்‌ கூறியிருக்க அவை 
களைவாஇத்‌ தங்‌ கேள்வியுற்றும்‌ தேதியிருக்கு நீ தூதுவர்‌ தவர்களைக்கொல்லவும்‌ 
கொடுமைசெய்யவும்‌ நினைப்பையாகில்‌ எதிரியின்௧கருத்தை நீ யெப்படியறி 
க்‌ துகொள்வாய்‌; உன்னிடத்தில்‌ எவர்கள்‌ தர அசொல்லவருவார்கள்‌, குழக்காய்‌ 
காரியவாதியாகிய நீ தாதுவரத்தக்கவரகளை யெதிர்கொண்டழைத்துவக்து 
உபசாரஞ்செய்‌.அ ஈன்னயமாகப்‌ பேசுவையாஇல்‌ இருவருக்குங்‌ குறைவில்லா 
மல்‌ வந்தகாரியங்களைப்பேசி இன்பமுறச்செய்வார்கள்‌. ஆகையால்‌ இப்போது 
தூதுவருகின்றவன்‌ கபடகாடக சூத்திராவதாரி, அவரை நீ எதிர்கொண்டு 
சென்று வணங்கி உன்திவினையைப்‌ போக்கடித்துக்கொள்ளச்‌ சிந்திக்காமல்‌ 
வாயில்வக்தவண்ணம்‌ பிதற்றுகின்றாயே, என்னடாபாவி! கான்குவேதங்களினா 
வெயும்காணக்கூடாத ஈாராயணனைமடலுடன்மடல்வீரியக்கட்டிச்‌ இறையிற்‌ 
போடவும்‌ உலகிலுள்ள உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ படியளக்கும்‌ ஒருவனுக்கும்‌உப்பும்‌ 
தண்ணிரும்வார்த்‌ து உலரவைக்க உன்னாற்கூடுமோ, மதிகேடா! உன்‌ அர்ப்புத்‌ 
தியினாலேஇப்படிக்கெல்லாம்‌ பேனையே யல்லாமல்நற்புத்தியினால்‌ உணர்க்து 
பே௫னவனல்லை,இப்போதும்‌, அந்த அராங்கார யோசனையைவிட்டு பெரியோர்‌ 
சொல்லும்‌ புத்தியைக்கேட்டு டர்‌ அ ஈன்மைபெந விரும்பத்தக்கதேயல்லாமல்‌ 
உனக்கிஷ்டமாயெ தஷ்டை கினைவின்படி. ஈடப்பையாடில்‌ குஷ்டமும்‌ கஷ்ட 
மும்‌ அஷ்ட தரித்திரமும்‌ நேரிட்டு வருத்தஞ்செய்யப்‌ பட்டமும்போய்‌ ஈஷ்டப்‌ 
பட்டுக்‌ கெட்டலைக்துபோவாய்‌ துஷ்டமகனேஎன்றுவெறுத்துக்கொண்டுமச்திரி 
பிரசானிகளைப்பார்த்‌.து பட்டணமெங்கும்‌ இட்டவட்டமாய்‌ சிங்காரிக்கச்சொ 
ல்லிக்‌ கண்ணாடிப்பட்டமுதலிய மேற்கட்டிகளுடன்‌ சட்டமாயமைத்து மாணி 
க்கத்திபம்‌பிரகாடிக்கச்செய்த மகரதோரணம்‌, வாழை, கமுகு, மாவிலை, தா 
ழை, மலர்‌, தாமரைமலர்‌, பவளவடம்‌, முத்துவடம்‌; ரசகுண்டுகள்‌ தொங் 
கொளிவட்டம்‌ மிலையொளிபட்டம்‌ கிலைக்கண்ணாடிகள்‌ இவைகளெல்லாங்கட்டி 
அலங்காரஞ்செய்து மாவிலை, தருப்பை, தேங்காய்‌, வாழைப்பழம்‌, சக்தனம்‌ 
புஷ்பம்தாம்பூலம்‌, அக்ஷதை.புடன்‌ , பூசணகும்பவேதிகையமைகத்‌ அம அபுரத்தி 
லிருக்குஞ்‌ சனங்களெல்லாரும்‌ ஸ்நானஞ்செய்து ஆடையாபரண அலங்காரங்க 
எணிக்து சுயொகவர்து தொழும்படியாகச்செய்து மத்தளதாள வித்தடனெ 
தத்தத்‌ தத்திமிதாவென ஈர்த்தனமிட்வெரும்பரதகாட்டிய மங்கையர்களாட 
மிகுஞ்சுரத வீதியெங்கெங்கு கிறு திப்பாட வாத்தியமுதலிய ஜெயமங்கள 
பேரி முழக்கவைத்து பசவல்துவாகிய ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ வந்திறங்குவதற்கு 
தகுதியாயெ விடுதியேற்படுத்தி அவருடன்‌ கூடவக்த யாவர்களுக்குங்‌ குறை 
வில்லாமல்‌ குபேரசம்பத்தைப்‌ போலச்‌ சகல சாமான்முதலிய வஸ்துக்களும்‌, 


உத்தி யோகபர்வம்‌, ௩௩.௯ 


அமைத்து சுயம்பாகிகளைவைத்துச்‌ சமைத்து சக்தனபாளிதம்‌ ஏர்ப்படுத்த 
வைத்து மக்திரிபிரதானிகள்‌ முதலாகிய மன்னவர்களும்‌ பயணப்பட்டுப்‌ பிர 
யாணபேரிமுழக்கி எனக்கு ௮றிக்கைபண்ணுவீர்களாகில்‌இரண்டுகண்ணுக்தெரி 
யாத கான்‌ எதிர்சென்று மேகவண்ணனாகிய கண்ணபிரானை உபசரித்‌ தழைத்‌ 
துக்கொண்டு வருகிறேனென்று பெரிய அசசன்சொல்லக்கேட்டுச்சமஸ்‌ சமான 
பேருஞ்‌ சம்மதிப்படாமல்‌ தடுத்து ஓ ராஜராஜேஸ்வரா? பேருமாளைவைத்‌ தக்‌ 
கொண்டு திருகாள்செய்வஅபோல்‌ தேவரீரை தகத்தினிடச்தில்‌ பெருமையாக 
வைத்த காங்களெதிர்கொண்டு போய்க்கண்டு வணங்கி அழைத்‌ அவருகன்றே 
மென்று சொல்ல, இக்தவார்த்தைகளை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த அரியோதனன்‌ 
தந்தையின்‌ பாதத்திற்‌ சாஷ்டாங்கமாகப்பணிர்‌து சொல்லுகின்றான்‌. 

கேளும்‌ என்னையாவே? தேவரீருடைய சிக்தையின்படிக்கு கானே எதிர்‌ 
கொண்டுபோய்‌ சகலவைபவங்களுடன்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானை அமைச்அவரு 
கிறேன்‌ என்மேல்‌ கோபம்பண்ணவேண்டாம்‌ எங்கோவே என்று தகர்தையை 
வணங்க பட்டண வலங்காரஞ்செய்யும்படி திட்டஞ்செய்கான்‌ துரியோதன 
மகாராஜன்‌ அப்போதே ஒட்டீகத்தின்மேற்‌ பிரசித்த பேரிகைகட்டி வீதிவீதி 
யாய்க்கொட்டினார்கள்‌, இப்படி.திட்டஞ்செய்வ தற்கு முன்னேதானே பட்டண 
தீதிலுன்ள ஜனங்களெல்லாம்‌ ஸ்ரீசரருஷ்ணபகவானாயெ கர்த்தன்‌ வக்தாரென்று 
தானந்தவமுதலிய சம்பிரமங்களுடன்‌ ஆகக்தங்கொண்டு அலங்காசஞ்செய்து 
பனிநரீர்தெளித்தச்சாக்தால்தறைமெழுசெக்தன த்தால்‌ கோலமிட்டு கதம்ப கஸ்‌ 
தூரிகருப்பூர சுன்னங்கலந்திறைத்து மகாலட்சுமியை அலங்கரித்துவைத்தது 
போல்‌ அஸ்தினாபுரவீதியை அலங்கரித்து வைத்தார்கள்‌. அதைத்‌ துரியோதன 
மகாராஜன்‌ கேட்டு மனமகிழ்ந்து இரத கஜ அரக பதாதிகளுடன்‌ பற்பலமன்‌ 
னவர்களும்‌ ௮ரசன அ அற்புதப்பட்டத்அக்குரிய யானைகளுங்‌ குதிரைகளும்‌, 
இரதங்களும்‌, அலங்காரத்‌ துடன்‌ அழயெதெருக்களில்‌ *இருபக்கங்களும்‌ நெரு 
ங்கியிருக்க,பேரி யாழ்‌ சகோடயாழ்‌ செங்கோட்டியாழ்‌ முகவீணைசுரமண்டலி 
. முதலிய வாத்தியங்களெல்லாமுழங்கப்‌. பட்வொன்கள்‌ கட்டியம்புகழ்‌க அ அதி 
வழங்க அரவக்கொடியோனாயே துரியோதனன்‌ அரவணை அயின்ற ௮மலனை 
எஇகொண்டமழைக்க எழுக அவருங்காலையில்‌ பொய்யுஞ்‌ சூதும்‌ போறாமை 
யுங்‌ கொடுமையும்‌ ரெய்யும பாலும்போல்‌ நிறைக்தரெஞ்னெனாயெ வஞ்சகச்‌ 
சுகுனி . மாமன்வயிற்றைப்‌ பிசை அகொண்டோடிவர்‌ அ வழியில்கேரிடுக்‌ அர்ச்‌ 
சகுனம்போல்‌ மருமகனைமறுத்துத்‌ தடுத்து என்னருமை மருமகனாக அர 
சர்க்‌ காசனே! இதென்ன அநியாயம்‌! இதென்ன ஞாயம்‌! இதென்ன முறை 
மை! இதென்ன மரியாதை, இறைவனே! இன்னமுஞ்‌ சின்னஞ்சிறு பிள்ளைத்‌ 
தனமாகச்‌ செய்கின்றீ3ர! யோக; போக, தேவேர்திரா 2மூவுலகமும்‌ மதித்துத்‌ 
அதிக்க வணங்காமுடிபொறுத்த மன்னர்‌ மண்டலேஸ்வரா? ரரஜாதிராஜ ராஜப்‌ 
பிரபு ராஜ உத்தண்ட ராஜமார்த்தாண்ட்‌ ராஜதிலக ராஜபூபால ராஜ 
தர்த்தண்ய ராஜமூர்தண்ணிய ஜயவிஜய சங்கிராம சார்வபூமா சம்‌திரன்முதற் 
கொண்டு இன்னான்மகனின்னானென்று சிங்காசன த்‌ திலிருக்‌து செங்கோல்பிடி தது 
கீதிசெலுத்திய மகுடாபிஷேக துரக்தரா புரக்தரா சாம்பிரதாய பூமண்டலாஇ 


௩௪௦ ஸீமகாபாரதம்‌. 


பதியாகிய கோமானே?ஒருகுறுகிலமன்னனாககுக்கிராமத்‌ தலிருர்‌ தபட்டாபிஷே 
கமில்லாமலஓட்டுக்குடத்தனக்‌ காரனாகியும்பஞ்சையாயெ பாண்டவர்கள்‌, கெ 
ஞ்சக்கொண்டு தூதனுப்பவக்தகொஞ்சமனிதனாயெ இருஷ்ணனை ; தேவரீர்‌எதி 
ர்கொண்டுபோய்‌ அழைத்துவரக்கூமோ;, உமதசிக்தையுமிப்படித்தளருமா? இங்‌ 
கமான அ ஈரிக்குஎதிர்கொண்டு செல்லுமா?தீங்காகியசிறியகாரியத்தைசஇக்தித்‌ 
தீரோ!பெரிய அரசர்களுக்கு மரியாதையல்லவென்று அன்‌ பினாற்சொல்லிகில்‌ லு 
மென்று நிறுத்தவே, அரியோதனனுடைய எண்ணத்துக்குச்‌ சரிப்பட்டிருர்த 
மாமனுடைய வார்த்தையான மணிமக்திர அவுஷத த்தை உட்கொண்டு சபா 
மண்டபத்‌ தக்குத்திரும்பிவம்‌ அ தம்பிமார்முதலிய பெரியோர்களை கோக்கு நீங்‌ 
கள்போய்‌ அழைத்‌, துவாருங்களென்‌ அ அனுப்பிவிட்டசக்கிரத ரனாகிய ஸ்ரீகஷ்ண 
பகவானுக்கு விடுதி அரண்மனையும்‌, வேண்டிய வஸ்துக்களுக்‌ திட்டஞ்‌ 
செய்து யுத்தவலிமைபெற்ற ரரஜவர்க்கங்களூம்‌ பர்துஜனங்களும்‌ வணங்‌ 
கிச்‌ சூழ்ந்திருக்க ஈக்தியாவாத்த மாலையணிர்த புயாசலத்தையுடைய துரி 
யோதனன்‌ இங்காதனத்‌தஇலிருக்தான்‌ ! ஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ இதென்ன விபரீத 
காலமென்று மெய்ம்மறந்து வருந்தினார்கள்‌. அர்தவேளையில்‌ வீஷ்டுமாசாரிய : 
ரும்‌ அரோணாசாரியரும்‌ அசுபத்தாமாவும்‌ விதுரமகாராஜனும்‌ கிருபாசாரி 
யரும்வேதபண்டிதராகிய பெரியோர்களும்‌, அறுபஅ_நூஞுயிரம்‌ மன்னர்மண்ட 
லீகரும்‌, கால்வகைச்சேனையும்‌ பேரிமுதலிய பாஞ்சவாத்தியத்‌ தொனிகளும்‌ 
கணிகைமாதர்களாட்டமும்‌ குடைகொடி ஆலவட்டமுதலிய கூட்டமும்‌, 
நீங்காமலோங்கிய அஸ்தினாபுரத்தின்‌ விதியைவிட்டு, ஸ்ரீ கருஷ்ணபகவானை 
இரண்டுயோசனை தூரம்‌ எதிர்கொண்டு - கண்டு இருகண்களுங்களித்த - 
இறைஞ்சிப்‌ பணிக்‌ த- இரண்பெக்கத்திலு மொ தங்கி கிறைக்துகெருங்கி நின்ற 
னர்‌. அவ்வாறு மின்றவர்களைத்‌ துளபமாலையணிக்ச கிருஷ்ணபகவான்‌ கிரு 
பாகோக்க மாகப்பார்த்து லெரைத்தழுவியும்‌ பலரை அர்வதஇித்தும்‌ 
சந்தோஷ முடையவராய்‌ தன்னுடன்‌ கூடவந்த சேனைகளும்‌ ௮ஸ்‌ 
இனாபுர,த்திலிருக்‌.து வர்தசேனைகளும்‌. அரசர்‌ முதலிய யாவரும்‌ புடை 
சூழ்ச்‌துவர சண்பகச்‌ சோலையைவிட்டுப்‌ பாதசாரியாய்ப்‌ புறப்பட்டு விஷ்டு 
மர்‌, துரோணர்‌, விதுரர்‌ முதலியோர்‌ கைலாகு கொடுக்க அஸ்தினாபுரத்‌ 
தின்‌ அரண்மனைவீதியில்‌ வரும்போது அவ்வீதியின்‌ இருபக்கங்களிலு 
மிருக்றெவிகெளைப்‌ பார்த்து இதயாருடையவிடு இதயாருடையமாளிகை 
இதயாருடையமாடம்‌ இதுயாருடையஅரண்மனை இதயாருடையமர்திரம்‌இ த 
யாருடையசுபக்கிருகமென்‌ அகோபா லூருஷ்ணன்‌ கேழ்க்கும்போ அபக்கங்களி 
லிருப்பவர்கள்‌, விரைந்துயோடி.வச்‌ துபகவானைப்பணிர்‌ தஇதஎன்னுடைய வீடு 
இது என்னுடையமாளிகை இதஎன்னுடையஅரண்மனை இதுஎன்னுடையமச்‌ 
இரம்‌இதஎன்னுடையசுபக்கருகம்‌என்‌ அ இவ்விசமாகச்சொல்லியயாவரையும்‌ 
பார்த்து புன்னகைகொண்டஅப்படியாவெகுகேர்த்தி வெகு சக்தோஷமென்று 
வார்த்தையாடிக்‌ கொண்டே விதுரரா ஜனுடையமனைக்கு கேராகவரும்போது 
இ௫.பாருடையஇருக்கையென்றுபகவான்கேட்க;பக்கத்‌ இலிருக சவிஅரன்‌;பாத 


ர] 


ங்களிற்பணிர்‌ தஓதேவேேவா?தேவதாசார்வபூமா?சுவா மீதேவரீருடைய இருக்‌ 


உத்தி யோகபர்வம்‌. ௩௪௧ 


கையென்று சொல்லவும்‌, அதைக்கேட்டு கண்ணபிரான்‌ உள்ளமகிழ்க து இவ்‌ 
வளவுபெரிய௩கர த்தில்‌ எனக்கு மொருவீடிருக்கின்றதல்லவா, என்திராஜாதி 
ராஜனாயெ துரியோதனன்‌ ஏற்படுத்திய விடுதிக்குப்போகாமல்‌ வீஷ்டுமர்‌ அரோ 
ணர்‌ முதலியபேருக்கு விடைகெடுத்தனுப்பிவிட்டு விதுரனுடைய வளவிந்‌ 
புகுக்தார்‌. 

விதுரர்‌ அதிக்கும்‌ கவி. 


முன்னமே துயின்‌ தருளிய முதபயோத்தியோ 

பன்னகா சனப்பாயலோ பச்சையாலிலையோ 

சொன்னமான்‌ மலைச்சுருதியோ கருதிர்யெய்தற்‌ 

கென்னமா தவஞ்‌ செய்‌ ததிச்றெகுடி. லென்றான்‌. 

அக்காலத்தில்‌ விதுரமகாராஜன்‌, பகவானுடைய இரண்டுதிருவடி களையும்‌ 

தன்‌ முடிமேற்பொருத்திக்கொண்டு சுவாமி? தேவரீர்‌ இருவடிபெயர்த்தருளும்‌ 
படியாய்‌ இந்தக்குடிசையான அ, என்ன தவஞ்செய்ததோ ! ஏர்தவிதமிழைத்‌ 
ததோ!தேவரீர்‌! பூர்வத்தில்‌ இருக்கண்வளர்க்தருளியபழயபாற்கடலோ ; சரோ 
சதகம்‌ பிரகாசிக்கும்‌ஆயிரம்பணாமகுடப்‌்பாயலாகசிய ஆதிசேஷசயனமோ! ஆலி 
லையோ! கான்குவேதமோ ? ஐயனே! என்னநினைக்து எழுர்தருளியதோ, 
இந்தச்‌ சிறியகுடிசை என்ன. தவத்தைச்‌ செய்ததோ என்று கண்களில்‌ 
நீர்சொரிய வணங்கித்‌ திக்கும்‌ விதுரனை மார்போடெடுத்தணைத்து ஓவீர 
ராஜனே உமதுவீட்டுக்குவிருக்து வக்தேனென்று பரமாத்மாவாகியதருமால்‌ 
திருவாய்‌ மலர்க்தருளக்கேட்டு மூன்றுவிதமாகிய புவனங்களை யெல்லாம்‌ 
உண்டருளியமுதல்வர்‌ மும்மையிலும்‌ எம்மை அடிமையா கவுடைய ஸ்ரீதிருஷ்‌ 
ணபகவான்‌ விரு அக்குச்சம்மதித்தரரென்று; ஆச்சரியப்பட்டுஆறு நூறாயிரஞ்‌ 
சமையற்காரரைகோக்‌கி, பாகவான்‌ முதலிய எல்லாச்சேனைகளுக்கும்‌ அறு 
சுவை பதார்த்தத்துடன்‌ ஒருகொடிப்போதில்‌ அன்னமாகவேண்டுமென்று அக்‌ 
ஞாபித்தான்‌. அப்போது, மாயவனாஇய கண்ணபிரான்‌ வீரஞான விதுரனு 
டைய உள்ளன்பு வெளிப்படச்செய்அ ௪அர்ப்புஜதரிசனங்கொடுக்க வேண்டு 
மென்று சந்தோஷங்கொண்டு சமீபத்திலிருந்த விதுரமகாராஜனைப்பார்த்துச்‌ 
சமையலாகிற வரைக்கும்‌ கான்ப௫த்திருக்கமாட்டேன்‌; உனக்குச்செய்‌ இருக்‌ 
கும்‌ போசனத்தை எனக்குப்போடுமென்றுகேட்க, உடனே தனக்குச்செய்‌ 
திருக்க சொய்க்கஞ்சியைக்‌ கொண்டுவந்து வைக்க, பகவான்‌ இருமஞ்சனமாடி. 
நித்திய விதிமுடி,த் துக்கொண்டு போசனத்துக்கு வக்தகாலையில்‌ பொன்‌ 
போன்ற வாழையிலையில்‌ கஞ்சியை விடுத்தார்கள்‌, அதைக்கண்ணயிரான்‌ . 
கரத்தால்‌ வாரிப்புசக்கப்‌ போங்காலையில்‌ விதுரமகாராஜன்‌ நிலத்தில்‌ 
விழ்ந்து சுவாமி ? அறுசுவையுண்டி சதெதமாய்க்‌ கொண்டிருக்க தேவரீர்‌ 
இர்தரொய்க்கஞ்சிக்கு எத்தனைகாள்‌ ஏக்கமுற்றிருக்திரோ ஐயனே?" என்னை 
யாவரும்‌ பழிப்பார்களே, இதுகன்மையல்லவே நாதனேயென்று அஞ்சலியஸ்‌ 
தனாக விதரன்‌உபசாரஞ்‌ சொல்லிக்கெரண்டிருக்கும்போஅ, இலையில்விடு த த 
கஞ்சியான அ ஒருபக்கம்வழிய அதுவழியவொட்டாமல்‌ ஒருகரத்தனால்‌ இ 


௧௪௨ முமகாபாரதம்‌. 


யைத்துூக்கிப்‌ பிடித்தார்‌ இன்னொரு பக்கத்திலோடும்போது பின்னொருகரத்‌ 
தால்‌ அந்தப்‌ பக்கத்தையும்‌ தூக்கிப்‌ பிடிக்துக்கொண்டார்‌. பின்னொருபக்‌ 
கம்‌ ஓடமேம்பா அ இன்னொருகச மேற்படுத்திக்கொண்டு பிடித்தார்‌, இன்னொரு 
பக்கம்‌ கழுவும்மிபாது அந்‌ தபக்கத்‌ துக்கும்‌ ஒருகர முண்டாக்கக்கொண்டு தலை 
குனி துவாயினாலுறுஞ்9 காவினாற்சுவையதிஈஅ புசிக்குங்கண்ணபிரான்‌ விதுர 
னைப்பார்த்துஓகோ அரசனே, இதைத்தானோஅற்பமானக்கஞ்‌சிஎன்‌ அஇழிவா 
கச்சொல்ல வந்தாய்‌ அப்பனே! இன்றைக்குப்பருகும்படியாய்கேரிட்ட இந்தக்‌ 
கஞ்சிமிகவும்‌ போக்யெமாயிருக்கிறது. ஓ விதுரராஜனே; கேளும்பூர்வத்தில்‌ 
இரணியகபென்‌, இராவண குமபகர்ணர்‌, தந்தவக்கிர சிசுபாலர்‌, இவர்‌ 
கள்முதலியபலவான்களை யெல்லாம்‌ வலியவடக்கிக்கொன்றபோ அ கான்‌ தலை 
வணங்காமல்‌ என்னிரு கரத்தினாலுங்கொன்றுபோட்டேன்‌; ' உன்னுடைய 
அன்பினால்வார்த்த கொய்க்கஞ்சியை௮டக்கி உட்கொள்ளுவதற்கு நான்கு கர 
த்தையுங்கொண்டு என்‌சிரம்வணங்கியும்‌, ஓடாமற்றடுக்க இன்னும்பலகரங்கள்‌ : 
வேண்டியிருக்கன்றனவே விதரமகா ராஜனேயென்று ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ 
பூரித தப்புகழ்க்‌ தும௫ழ்க்த காலத்தில்‌,புளகாங்கிதமுற்து பூதசம்பக்தமா கிய ஜன 
னமரணாவஸ்தையைவிட்டுநீங்கினவனைப்போலவிதுரமகாராஜன்சுயம்பாஇிகள்‌ 
மெய்மறந்து பரவசத்தனானான்‌. உடனே, போஜனமாயிற்றென்றுசுயம்பாகிகள்‌ 
சொல்லவேபரிமளசுகக்த மிகுந்த, குளிர்க்த ஜலங்கொண்டுஸ்கானஞ்செய்து 
கஸ்தூரி, அகததை யணிக்துகொண்டு, வழிபடுகடவுளைவணங்கி, தம்பியா 
இய சாத்தகியுடனிருர்‌ அ அகேகவிதமாகிய கறியமுதுகளையும்‌ அன்னங்களை 
யும்‌ விருப்பத்‌ துடன்‌ புசத்அ சம்பிரமமாக இளைப்பாறினர்‌. இத்தன்மையாக 
மார்க்காயாசக்‌இர்ச்‌ அுமகிழ்ச்சிகொண்டி ௬௩,த ஸ்ரீகருஷ்ணதேவசைச்சாஷ்டாங்க 
மாகவண ௫, இருப்பாற்கடலைக்கடர்‌ அதேவர்களுக்கு அமுதமளிச்‌ தவனாகிய' 
ஆஇபகவ।னோமதுவீட்டுக்கு விருக்தாகவர்‌தாரென்‌ றுமன முரு$ி,சுவா மியின்‌ இ 
ருவடிகள்‌ இருமுகமண்டலம்‌ திருக்காமென்னுஞ்செக்தாமரைமலர்களில்‌ கன 
கண்களென்னுங்கரும்வண்டை ஈரட்டிக்களிப்படைர்‌து இப்பிறப்பைந்க்‌கி, 
இனிவருமபிறப்பையுகீக்‌ 5), நித்திய இன்பமாதிய மோட்சவீட்டைப்பெற வழி 
்‌ தேடிக்கெர்ண்ட விதுரன்‌; மேகவண்ணனை த்தரிரிக்குக்தோறும்‌ கண்ணீர்ப்பெ 
௫௧ மண்ணில்‌ விழுக்‌ அ பணிக்து தண்ணென வெழுர்‌அ அள்ளிக்குதித்‌த? அ 
ணைப்பதத்தை இரத்திற்தரித்‌ துக்கொண்டு தன்படீங்க இன்பமோங்கித்தத்‌ துவா 
மிர்தத்தை அள்ளிச்சாப்பிட்டவானாகையால்‌ இருகண்களும்‌ இமையோடிமை 
மூடாமலசைவற்றுக்‌ கண்ணபிரானுடைய திருவடித்‌ தா மரைகளில்‌ மனம்‌ 
லயித்திருந்தனன்‌. இப்பால்‌ கண்ணபிரானுடன்‌ கூடவந்த வேல்‌, வில்‌, வாள்‌; 
முதலிய ஆயுதங்களையும்‌ வீரர்களும்‌ ; மன்னமண்டலீகர்‌ மந்திரிமார்முதலிய 
பட்டவர்த்தனர்‌ மகுடவர்த்தனர்‌, ஐம்ப தஅலகதம்‌ - அரசர்களும்‌, மற்றுமுள்ள 
பேர்களும்டைத்தற்கரிய தேவாமிர்தம்போன்ற அறுசுவையுண்டிகளையுணசா 
மல்‌ ஆகந்‌இித்தனர்‌. அகதச்சமயத்‌இல்‌, உபய சாமரங்கள்வி௪ சக்திரவட்டக்‌ 
குடைகிழந்றவாச்‌ தியமுழங்க, மாணிக்கச்சிங்கரசன த்தில்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவான்‌ 
எழுர்தருளியிருக்க மெய்ஞ்ஞானச்சட்டையணிர்த விதரமகாராஜனுடைய 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௪௩ 


வீட்டில்பரவாசுதேவன்‌, அறுசுவை யுண்டியை அன்புடன்புசித்தானென்று 
அகமலர்ந்து மேரு மலைக்கப்‌ புறத்திலிருக்கும்‌ அமுதத்தை த்‌ தானும்புசிக்கப்‌ 
போனவனைப்போல்‌ சூரியன்‌ மேற்றிசைக்கடலில்‌ மூழ்கினான்‌. அப்போது 
மகாரிஷிகள்முதலிய வேதப்பிரரமணர்களெல்லாரும்‌ வேதமர்திரமென்னும்‌ 
வில்லினிடத்தில்‌, அனுஷ்டி.ப்பதற்குக்கரத்தில்‌ வாரிய அருக்கியசலமென்னும்‌ 
பாணத்தைத்தொடுத்து விட்டபடியால்‌ சூரியனைச்செல்ல வோட்டாமற்றடு 
க்கும்‌ ௮ரக்கரழிர்‌.து அவர்களுடைய உதிரம்பெருவெழிக்ததைப்போற்‌ செவ்‌ 
வானமும்‌ அந்த அரக்கருடையகால்‌ கரங்கள்‌ தண்டமாய்வீழ்க்‌து கடப்ப 
யொத்த பவளக்காடுகளும்‌ விளங்கின. 

அப்போது யாவருமாளிகைகளிலும்‌ சாலைகளிலும்‌ அநேகம்‌ தீபங்கள்‌ 
பிரகாசித்தன. * அஸ்தினாபுரியென்னும்‌ அணங்கு அநேகந்தாமரைக்‌ கண்க 
ளைத்திறக்‌து பார்ப்பதையொத்த இரத இங்காசனத்தி லெழுக்தருளியிரும்‌ த 
ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானைப்‌ புண்ணியதேகத்தையுடைய விதரமகாராஜன்‌ வணங்‌ 
கிப்போந்றிப்‌ பூர்ணாகந்தப்பெருவாழ்வுடைய புண்டரீகாக்ஷனே? இருப்பா ற்கட 
லையுஞ்‌ சேஷசயனத்தையும்‌ விட்டு நீக்வெசுதேவர்மனைவியா ராகிய தேவகி 
தேவியார்‌ கர்ப்பத்திலுதித்து ஆயர்பாடியில்‌ வளரக்‌ து உரலுடன்‌ தவழ்‌ து 
மருதமரச்தையிடைரச்து காளிங்ககர்‌த்தனம்‌ புரிக்து காலிக்கன்றுகளுடன்‌ தரி 
கீது கங்காகதியானது பொருநர்தப்பெற்ற திருவடிகள்‌ வருக்தும்‌ படியாய்‌ இவ்‌ 
விடத்துக்குத்தேவரீர்‌ எழுஈ கருளிய காரணத்தை தருவாய்‌ மலர்க்தருளவே 
ண்டும்‌ கருணையுங்கடலா யெ தேவதேவனே, யென்று கேட்ட. விதுரனை ஸ்ரீகி 
றுஷ்ணபகவான்போக்ட பூவிசழிற்‌ பொருந்திய இவக்ததேனை அருந்இம்‌ வண்டு 
கள்‌ இசைகொண்டுபாடும்‌ பூமாலையணிக்த புயங்களையுடைய விதுரனே? பூர்‌ 
வத்தில்‌ இராஜசபையிலேற்‌ படுத்‌இக்கொண்டிவணைகாளைக்கழிக்க, சந்தோஷ - 
த்துடன்‌ பன்னிரண்வெருடங்காட்டிலேதிரிம்‌ து, ஒருவருடம்‌ அஞ்ஞாதவாசஞ 
செய்து இப்போது காட்டிலேவந்திருக்கின்ற பாண்டவர்களுக்குக்குருகாட்டை 
க்கேட்கத்‌ தூதுவச்தோமென்று பகவான்சொல்ல, அர்தமொழியை விதூராச 
ன்கேட்டு, வெறுப்பும்விருப்பும்‌ இல்லாதவனாகச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. மையி 
னு நிறத்த மெய்யனே கேளும்‌, முன்னோர்வழக்கத்தையும்‌, முறைமைகளையும்‌ 
"அனுசரித்து ஆதியிற்சொல்லியிருக்‌தவாக்குர்தப்பாமல்வலியமன த தனையுடைய 
துரியோதனன்‌ தன்பிராணனுள்ளமட்டும்‌ தருமராஜனுக்கு ஈாடுமுதலியபாக்த்‌ 
தைகொடுக்கப்‌ போூறதேயில்லை ஆனால்‌; அப்பாண்டவர்களுக்குரிய பாகத்‌ 
“தை அவனிடத்திற்‌ பெறுவதற்கு ஒரு உபாயமுண்டு. ௮தென்னவென்றால்‌ எ 
ட்டுத்திக்கும்‌ இடிக்துசரிர்‌ து போகும்படியாய்‌ பேரிகைமுதலிய வாத்தியங்கள்‌ 
சப்திக்க எதிர்க்து யுத்தகளத்திற்‌ புகுர்து ௮ஸ்‌இரங்களைச்‌ சொரிக்து வெத்து 
வெதும்பி விழுக்தழியும்‌ காலத்தில்‌ தேகர்‌அளைப்பட்டு மனம்கொக்து, புத்தி . 
வந்து ஒருவேளை காடுகொடுப்பானோ அப்போ அம்‌, கொடானோ ! கான தறியேன்‌ 
நாதனே? தேவரிருக்குத்தெரியா த மர்மம்‌ என்னவிருக்கன்றது அடியேன்‌ சொ 
ல்லுர்தரமோ வென்று விதுரமகாரா ஜன்‌ மகிழ்ந்து, ஸ்ரீசருஷ்ணபகவான்‌ விதுர 
னைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 


௩௪௪ ... ஸீமகாபாரதம்‌, 

ஓ விதுரமகாராஜனே? அரியோதனன்செய்த அக்கிரமங்களினால்‌ வருந்தி 
யிளைக்து வசத பாண்டவர்கள்‌ மனத்தில்குற்றங்‌ குறைவைக்காமல்‌, இதமான்‌ 
வார்த்தைகள்‌ சொல்லித்தூதனுப்பி காடுகேட்டால்‌ ஈல்லகாலமென்று சந்தோ 
ஷங்கொண்டு காடுகொடுப்பதே சாஜதருமம்‌;, அதைமறுத்‌ த ஈடந்தால்காச ௧௬ 
மம்‌ ஆதலால்‌, காளைக்‌ இனம்‌ துரியோதனனுடைய சபையிற்போயிரும்‌ து; வா 
ளைகள்‌ பாய இளங்கமுகின்‌ பாளைவிரிக்து தேன்பொழிர்‌ அ பெருகும்‌,வயல்சூழ்‌ 
நீத குருமாட்டை பாண்டவர்களுக்குக்கொடுவென்றுகேட்கிறேன்‌. அப்போது 
கொடுக்கச்சம்மதியானேயாகில்‌, சமர்பூமியிலெதிர்த்து மூளையானது வாய்வ 
ழியில்‌ வழியும்படியுத்தஞ்செய்அ முடிப்போம்‌ மயிலே, மயிலே “ஒரு இறகு 
கொடுவென்றால்‌ கொடுக்குமா? இநுத்திமிதித்‌ துப்‌ பிடுங்கனால்‌ அன்றோகொடு 
க்கும்‌ ௮துபோல எத்தனேோவிதத்‌ தில்‌ இதமாகப்பே௫ப்பதமாகவேண்டிக்கொண் 
டாலும்‌உலோபிகளாகிய சூர்க்கர்கள்‌ஒருகாசும்‌அதிலொட்டிய தூசுங்‌ கொடுக்க 
மாட்டார்கள்‌, அடி. த்‌ அச்சிதைத்‌அவதைத்து இம்சைசெய்தால்‌ அப்போ அ,கேட்‌ 
டவைகளையெல்லாக்‌ தடையில்லாமல்‌ கொடுப்பார்கள்‌ இது உலக இயற்கை 
யென்றுவிதுரராஜனுக்குச்சொல்லிகல்லஅ எல்லாம்போ அவிடிக்தால்பார்த்துக்‌ 
கொள்ளு2வாம்‌ வெகுகேரமாயிற்று, விதரராஜனே? நீர்‌ சயனித்துக்‌ கொள்‌ 
ளப்போமென்று செலவுகொடுச்தனுப்பிவிட்டு மரகதத்தாற்செய்த, சயனவிட்‌ 
டில்‌, இரத்தின மிழைத்த கொலுசுகளினாலமைத்த வூசலில்‌ வாசனையுடைய 
அன்றலர்ந்த புட்பங்களினால்‌ நிறைந்த அம்ச தூளிகாமஞ்சத்தில்‌ இருக்கண்வ 
ளர்க்தருளினார்‌. விதுரராஜனானவர்‌ இராத்திரியெல்லாம்‌ நித்திரையில்லாமல்‌ 
கஸ்‌அசுற்திக்கொண்டு காவற்காரர்கள்‌ - பறைமுழக்கிவரவும்‌; உருவியகத்திக 
ளுடன்‌ மெய்காப்பாளர்‌ காத்திருக்கவும்‌ - அடி.க்கடிஜாக்ரெதைசெய்்‌து கொ 
ண்டிருந்தார்‌. அர்தக்காலத்தில்‌ ௮ந்தகாரமாகிய இராத்திரியான து வேசியை, 
யொத்திருர்தது. அதெப்படியென்றால்‌ சக்திரனே முகமாகவும்‌ மலர்ந்த 
செவ்வல்லிமலரே வாயாகவும்‌ முல்லையரும்பே பற்களாகவும்‌ - சூரியன்‌ மறை 
க்தபிற்பாடு முதிழ்த்ததாமரைமொக்குகளே-குவீக்த கைகளாகவும்‌ வண்டினங்‌ 
களே கிருபையாகவும்‌ அரியோதனன்‌, மனமென்னும்‌, இருளாகிய கன்னிகை 
யானவள்‌, சர்வவல்லமையுமுடையலக£-மிகாயகன்‌ பாண்டவர்‌ தூதாகவெழு 
க்தருளி யிருக்கிறபடி.யால்‌ பொழு அவிடிவதற்குமுன்னமே இவரைவசப்படுத்தி 
விடவேண்டுமென்று வந்து வளைக்ததைப்‌ போன்றதாகையால்‌ என்க. அத்த 
ன்மையாகியஇராத்திரியைச்குரியன்பார்த்‌தலகோமோசம்வர்த தஅஅரியோதன 
னுடைய மனமென்னும்‌ இருட்டா பெண்ணானவள்‌ சுவாமியைமயக்கிவசப்‌ 
படுத்திக்கொள்ளுவாளா$ல்‌ தருமமுதலியதவமுங்கெட்டு பூமிபாரமுமதிகப்பட்‌ 
டுப்போமென்று கருதிக்கடுங்கோபத்துடன்கறுத்‌ச இருளாகிய திரையைக்‌ கிழி 

,தஅக்கொண்டு அண்டம்‌ ஒருபக்கத்தில்‌ விண்டதென்றுசொல்லவும்‌ ஏழுசமுத்‌ 
இிரமும்‌ வறண்டு அதிலிருக்கும்‌ வடவாமுகாக்கனியான அ பிரகாசித்ததசென்‌: 
அசொல்லவும்‌ முகஞ்வெர்து ௮சேககிரணங்களென்னுங்‌ கரங்களை நீட்டி. இரு' 
னென்னும்‌ பொதுமகளை வெருளச்செய்‌.அ - உதயகிரியி னுச்சியினின்று விளங்‌ 
இயதைப்‌ போன்றனன்‌. மேலும்‌ பாண்டவரிடத்தில்‌ பகைகொண்டிருக்குஞ்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. கடு 


சர்ப்பக்கொடியோனாயெதுரியோதனனிருக்தபுசாசதனஈககரமாகிய அஸ்தினாபுர 
த்திலே அலெபுவன த்திற்கும்கார்ணனாயெ ஸ்ரீருஷ்ணபகவான்‌ நிராயுதபாணி 
யாய்த்‌ தூ.அவர்திருப்ப து தெரிக்‌து மகரமச்சங்கள்முதலிய ஜர்‌. தக்களையுடைய 
சமுத்திரத்தைவிட்டுப்புறப்பட்டு சுவாமியினுடைய சக்கரம்‌ பிரகாஇக்குக்‌ தன்‌ 
மையைப்போலும்‌ தழ்த்‌திசையிற்‌ சூரியனுதயமானான்‌. அக்காலத்தில்‌ கங்கா 
புத்திரராயெ வீஷ்மாசாரியர்‌, துரோணாசாரியர்‌ முதலிய பெரியோரும்‌ மந்திரி 
களும்‌, வேதியரும்‌, படைத்தலைவரும்‌, சகுனியும்‌, கன்னனும்‌, தம்பிமார்‌ 
தொண்ணாத்ஜொன்பது பேரும்வக்‌து நிறைந்து வளைந்து சூழ்க்திருக்கக்‌ ரெ 
ணக்‌ கூட்டங்களையுடைய பொன்னினாத்சுவர்செய்.து நூறுலக்தம்‌ மரகதத்‌.தூ 
ணிறுத்திக்‌ கோமேதகத்தினாற்‌ போதிகையமைத்துப்‌ பவளத்தினால்‌ உத்தரம்‌ 
போட்டு மாணிக்க வச்ரிரங்களினாற்‌ திசாவியமைத்து வைடூரியத்தால்‌ பலகை 
தைத்து முத்துவர்க்கங்களைப்பரப்பிச்‌ சுதைதீற்றி; ககெரங்கள்‌ வைத்து வெற்‌ 
திக்கொடி. காட்டி, மேகமண்டல பரியக்தம்‌ அளாவிய கொலுமண்டபத்தில்‌ 
பவளக்கால்‌ நிறுத்தி ஆணிமுத்அக்களினால்பந்தலிட்டு எங்குஞ்சிங்கமுகமாய்த்‌ 
தங்கத்தனாற்‌ செய்தசிங்காசன த்தல்‌ போகதேவேந்திரனைப்போல்‌ துரியோ 
தனமகாராஜன்‌ கொலுவிற்திருக்தான்‌. 

அப்போது, பட்டவர்த்தனர்களும்‌ மகுடவர்த்தனர்களும்‌, !௦ன்னர்‌ மண்‌ 
டலீகரும்‌ எண்டி சைவேக்தரும்‌ சன்பாதங்கறில்வணங்கியகாலையில்‌ வணங்கா 
முடிபொறுத்த மன்னர்‌ மன்னனாகிய அரியோதனராஜன்‌ பொன்னினாற்செய்த 
ஆசனங்களிலிருக்கும்படி. கடைக்கண்‌ காட்டினான்‌. அக்காலத்தில்‌ அரசர்முத 
லியயாவரும்‌ அவரவர்களுக்குரிய ஆசன த்திற்பொருர்தி இருந்தார்கள்‌, அந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ அந்தச்சபைமிறைந்த எல்லாருடையரமுகங்களையும்பார்த்‌ து தன்னு 
டைய அகங்களிக்கவேர்த்து ஓ கோ மீன்போலும்‌ வேலேட்திய வேந்தர்களே! 
ஈம்முடன்பகைத்அு யுத்தஞ்செய்ய நினைத்துக்‌ கறுவிக்‌ கனைத்துப்‌ படைகள்‌ 
சேோர்த்தக்கொண்டி.ருக்கற பஞ்சபாண்டவர்களுடைய ஏவலாளாய்த்‌ தூது 
வருகின்ற கன்றுமேய்க்கும்‌ இடையனானவன்‌ இன்று ஈம்முடைய கொலுக்‌ 
கூடத்அக்கு வருசன்றானாம்‌, அவன்‌ அப்படியே ஒருவேளைவருவானாகில்‌ அவ 
னுக்கு நீங்களெதிர்சென்‌ றுவணங்கி வந்தனை வழிபாடுகள்செய்து பர்‌தமித்இிர 
சென்னும்‌ முறைமையை அதுசரித்து, கலக்து உறவுகொண்டாடுவீரா£ல்‌ 
உடனே உங்களுடைய நாடகரமுதலியவற்றை கெருப்பிட்டுக்‌ கொளுத்துவ 
தல்லாமலும்‌, உங்களையும்பிடி.த்‌.து விலங்கிட்டுச்‌ இறையில்வைத்து வருத்து 
வேனென்று முறைமைமாதிய வஞ்சகனாகிய துரியோதனன்‌ மிகவுஞ்£திக்‌ 
கூறினான்‌; அவனுடைய கோப மொழியைக்கேட்டு கோவேக்தர்‌ யாவரும்‌ 
இதென்ன கொடுமையாகிய காலமென்று தலைகுனிக்திருந்தனா'; இத்தன்மை 
யாகிய வார்த்தைகளைச்சொல்லி அரசர்க்கரசனாகிய துரியோதனன்‌ வை 
நிறைந்த அரசர்களுடனிருக்கையில்‌ வெள்ளைமேனியனாயே பலபத்திரனுக்‌ 
குப்‌ பின்பிறந்த கரியமேனியையுடைய கண்ணபீரரான்‌ இரவிற்குவீக்க செம்‌ 
தாமரைமலர்‌ இரவியைக்கண்டு மலர்க்ததைப்போல்‌ கித்திரைமீங்கப்‌ பிரகாசம்‌ 
பொருக்‌ திய கண்கள்மலாக்து உதயச்திலெழுர்து பணிரீர்கலர்த சண்ணி௰ில்‌ 
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- 


௩௪௬௭ ஸீமகாபார ரதம்‌; 


ஸ்சானஞ்செய்‌ ௮, நித்தியகருமங்களை முடித்து மணங்கொண்ட மலர்களைக்‌ 
கொண்டு தேவதாராதனைமுடித்து சூரியகமஸ்காரஞ்செய்அ அலங்காரச்சாலை 
யில்வக்‌து ஆடை ஆபரணம்‌, அணிமணிப்பூண்முதலிய ஆர சேயூரமணிகுண்‌ 
டல £ரீடமுக்தரித்து கெற்றியிற்‌ கஸ்தூரித்திலகக்தீட்டி சாத்தகிமுதலியபேர்‌ 
களுக்‌ தன்னைச்சூழ்ர்‌ துவர்‌ தாவிகடக்கும்‌ பரிபூட்டிய தேரோதிக்கொண்டு 
கட்டுப்பாடு செய்துகொண்டி ருக்கும்‌ துரியோதனனுடைய சபைக்கு இசை 
யையுகைப புள்ளாங்குழலைக்கைக்கொண்ட எல்லாவல்லமையுங்கண்‌ ட ஸ்ரீ 
கண்ணபிரான்‌, அடி.மேலடி. வைத்து எழுர்தருளியகாலத்தில்‌ வீஷ்மாசாரியரும்‌ 
அரோணாசாரியரும்‌; அசுவத்தாமாவும்‌ நீதியைப்‌ பிரக்கியா தியாய்த்தரித்த 
விதரமகாராஜனும்‌ மற்ற அரசர்களும்‌ எதிர்கொண்டெழுர்‌.துவர்து சிவந்த 
திருவடியில்‌ தொழுக் தன்மையுடன்‌ விழுக்‌ துவணங்கினர்‌. அப்போது கன்ன 
மகாராஜனும்‌ தலையைக்‌ கவிழ்க்துகொண்டிருந்தான்‌; சகுனி துரியோதன 
அடைய கட்டளையினால்‌ உள்ளமழன்று சுவாமியின்‌ பாதங்களைக்‌ கருத்திற்‌ 
கருதிக்கொண்டிருக்‌ தான்‌ ; இவைகளையெல்லாக்‌ தமதுள்ளத்திற்‌ நெரிர்து 
கொண்டுவருகின்ற ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானுக்கு எதிரிலிரு்தவர்கள்‌ பாதபூசை 
முதலியன பண்ணி உபசரித்திட்ட இங்காசன,த்தின்மேல்‌ அளபமாலையணிக்த 
ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானுஞ்‌ ; சாத்தகியும்‌ எர்தழுருளியிருக்தார்கள்‌, அர்தவேளை 
யில்முஃ்‌ னேவழிபிற்கண்டுபேடப்பின்னால்‌சபைக்குவருகின்‌ றோமென்றுசென்ற 
காரதர்‌ கண்ணுவர்‌ ஜமதக்கினி என்னு மூன்று ரிஷிகளும்‌ சுவாமியினுடைய 
திருஷ்டிக்கு ரேரோகவம்‌ அ அவருடைய அதுக்கிரகத்தினால்‌ இராஜசபைக்கு 
வந்தார்கள்‌- அவர்களைக்கண்டு வேதப்பிராமணர்க ளெழுக்திரும்‌து அர்க்ய 
பாத்திய ஆசமன்ய வஸ்திராபரண சம்தனாக்ஷ்தை புஷ்ப தாம்பூல தூபதீப 
நைவேத்திய மக்திரங்களினால்பூசித்‌ அப்பூச்யெமுள்ள ஆசனங்களிற்பொருர்தச்‌ 
செய்தார்கள்‌. அவர்கள்‌ கூவரும்‌ இருந்தபின்‌ கோவர்த்தன கிரியைக்குடை 
யாக வெடுத்துக்‌ கன்மாரியைத்தடுத்தருளிய காயாம்பூவண்ணன்‌ எழுக்தருளி 
யிருக்கும்‌ இடத்தைகோக்காமல்‌ வேறொருதிசையில்‌ முகக்‌ இருப்பிக்கொண்டு 
கேற்றைப்பொழுது இம்மாககரத்தில்‌ வக்திருக்தும்‌ எனக்கெதரிலே வராமல்‌ 
கானமைத்‌ துவைத்த விடுதியில்‌ வந்திறங்காமல்‌ என்னையிகழ்ந்து இவ்வி தரன்‌ 
வீட்டிலே போயிறங்கிய கரரணமென்ன? முன்னே இதனைச்‌ சொல்லிப்‌ பின்‌ 
னே பேசவேண்டியதைப்பேசலாமென்று சர்ப்பக்கொடிதரித்த அரியோதன 
மகாராஜன்‌ கேட்க, அந்தவார்த்தைகளைக்கேட்டு புன்ன கையுடையவராய்‌ ஸ்ரீ 
இருஷ்ணபகவான்‌ அதற்கெதிர்மொழி சொல்லுகின்றார்‌ | ஓ கந்தியாவட்டமாலை 
யணிக்த கராதிபனே கேள்‌! நீவேறென்றும்‌ காம்வேறென்றும்‌ ஈம்மிருவரிலொரு 
பேதமுமில்லை, இது உன்வீடு ௮௮ அவன்வீடு என்சிறபேதம்‌ எள்ளத்தனை 
யாகிலும்‌ கானினை த்தாலல்லவோ சொல்லலாம்‌; அப்படி. கானொன்றும்‌ பேத 
நினை த்ததேயில்லை, எமது மனமகழ்ச்சியாய்‌ உமது அரண்மனைக்கு வரும்‌ 
போத மின்னலைப்போ லும்‌ பிரகாசிக்கும்‌ வில்லையுடைய வி.துரராஜன்‌ எதிரில்‌ 
வந்து வணங்‌ எமக்குவிருர்து சொன்னான்‌, அதைத்தள்ளக்கூடாமையா லும்‌ 
பஞ்சவர்‌ சொல்லியனுப்பிய சொல்லைச்‌ சொல்லவந்த ஒரு சாசனாதலாலும்‌ 


உத்‌ தியோகபர்வம்‌. ௩௪௪ 


யான்‌ உன்னுடையவீட்டில்‌ வந்திறங்கி நீயுபசரித்திடும்‌ இனிமையுள்ள ஒட்ருசி 
கூடிய அன்னத்தைப்புசித்‌து உன்னோடே வெதரேகமாய்‌ விவரங்களைப்பேசி 
வெறுக்க நினைப்பது தருமநீதியல்லவே, சர்ப்பக்கொடியைத்தரித்த அரியோ 
தனனே! விவேகத்தையுடைய மட்திரிகளாயிரும்‌அஅரசாட்செயை அழித்தாலும்‌, 
பெரியோர்கள்சொல் லும்‌ புத்திவிசேஷங்களை மறுத்தாலும்‌, ஒருவர்செய்த உப 
காரத்தை மறந்தாலும்‌, ஒருவருடைய வாழ்மனையிலுண்டுபின்னே அவருடன்‌ 
பகைத்து யுத்தஞ்செய்யகினை த்தா லும்‌, ஆசட்‌திரார்க்கபரியர்தம்‌ இவர்கள்‌ தாம்‌ 
கொடிய காகவட்டத்தில்‌ வருக்திக்கொண்டிருப்பவர்களென்று குளிர்ச்சிபொ 
ருந்திய பொற்றாமரைமலரிற்‌ பிறக்தருளிய மகாலட்சுமிக்கு மணவாளனாகய 
மாயோன்‌ இப்படியாகிய தருமங்களையெடுத்துச்‌ சொல்ல கா.தனாகிய சாயகன்‌ 
முகத்துக்கு கேராகத்திரும்பி இண்டுகண்ணுங்களிக்க திருமுகமண்டலதக்தை 
கோக்க மிகவுங்கு லுங்கககைத்து ஐயோ பாவம்‌! ஐவருக்குத்தூதாஇவந்த அவ 
சரத்தைச்‌ சொல்லுமென்று இராசாதிராசனாகிய ௮ரவக்கொடியோன்‌ கேட்க, 
வேதங்கள்‌ மணக்குந்தாமரைமலசாகிய திருகாபியையும்‌ 8தங்களுடன்‌ வண்டு 
கள்‌ பாடுக அளபமாலையையுமுடைய ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவான்‌ வேணுகாதஞ்‌ 
செய்யும்‌ திருவாய்மலர்க்தருளி ஓ திரிதமாட்டிர மகாராஜனுடைய செல்வக்‌ 
குமாரனே! கேள்‌, உன்‌ சகோதரராகிய பாண்டவர்கள்‌ சூதாடியதினாலே ஐஸ்‌ 
வரியமுதலாகிய அரசாட்சியை யிழர்‌து சொல்லிய வார்‌. ச்சைகள்‌ வழுவாமற்‌ 
காட்டிற்சென்று யாதொரு ஆதரவுமற்ற அன்னியர்களென்று சொல்லும்படி 
வருந்திகொந்து வெய்யிலும்‌ வெப்பமும்மிகும்‌து வாசஞ்செய்யுங்‌ கானசுத்திற்‌ 
திரிந்து குறித்தனுப்பிய தவணைகாளைத்‌ தீங்கில்லாமல்‌ கழித்து தெய்வச்செய 
லால்‌ திரும்பிவந்தனர்‌. அவர்களுக்கு சொற்றவருத குற்றமற்ற குருகுலத்திற்‌ 
பிறந்த கோவே! ஆதியிற்சொன்னபடி அவர்களுக்குரியபூமியை ஈன்மையாஇய 
சினேகத்துடன்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. நீங்கள்‌ இருவரும்‌ ஒருகுலத்திற்பிறந்த 
உரிமையையுடையவர்களா தலினால்‌ உனக்குள்ளசொக்‌ தம்‌௮வர்களுக்குமுண்டு 
அவர்களுக்குள்ள சொர்தம்‌ உனக்குமூண்டு, ஆகையால்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ 
மனகோக்காடில்லாமல்‌ சிரேகித்‌து அவர்களுக்குரிமையுடைய காட்டில்‌ உனக்‌ 
கிஷ்டமுள்ள சலகாடுகொடுத்து அவர்களுடன்‌ கூடி.வாழ்வையேயானால்‌ ஈல்ல * 
௪த்தியகுணரெறியுள்ள சச்பாச்தினென்று சகல மன்னவருஞ்‌ இகேகத்து 
காள்தோறும்‌ புகழ்ச்‌. து கொண்டிருப்பார்கள்‌, அப்படிசெய்யாமல்‌ மறுத்தியே 
யானால்‌ பழியும்பாவமும்‌ ஒழியாமல்‌ வளரும்படி யாகப்‌ பலரும்பழிப்பதற்‌ 
இடங்கொள்ளுமல்லாமல்‌ தருமமும்‌ ஒீர்த்தியும்‌ செளரியமும்‌ சக்திரக்குலத்‌ 
இன்றன்மையும்‌ தழைத்து விளங்கமாட்டாது. அதஅவுமக்கு ஈன்மையுமல்ல 
வென்றான்‌. இவ்வாறு பகவான்‌ சொல்லவே எதிரிலிருக்த அரியோதனமகாரா 
சன்‌ படபடத்துக்‌ ககெடுத்து மிகவுஞ்‌௪௮ிச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. கலகத்திற்கு 
முனையாகிய கண்ணனே! கேள்‌, ஆதிகாளையிற்‌ சொக்கட்டானாடித்‌ தங்களுரி 
மைகளையெல்லா மிழர்‌து எங்களைப்புகழ்ர்து காட்டிற்போய்வீட்ட புனிதரா 
இப ஐவர்களுக்கு காட்டையும்‌ ஈகரத்தையும்வாங்கிக்கொடுத்‌.து ஒருமைப்பாட்‌ 
டைச்செய்து வைக்கவேண்டுமென்று சாட்டையில்லாப்பம்பரமாட்டத்தஞுர்த 


௩௪௮ ்‌ ீமகாபாரதம்‌. 


ரீ சொல்லியதர்திரவார்‌த்தைகளை கம்பிவக்திருக்கும்‌ ௮ம்‌ தவம்பர்களைப்போலே 
என்னையும்‌ இலேசாக நினைத்துக்கொண்டு உபாயப்பேச்சனால்‌ ஏமாற்றலாமெ 
ன்று எண்ணிவந்திருக்கன்ராய்‌. உன்பேச்சை கம்பும்‌ ஐவர்களைப்போல ஈம்புவ 
தற்கு கானும்‌ பயித்தியக்காரனல்லன்‌, உமது தக்திரம்‌ என்னிடத்திற்சாயமாட்‌ 
டாத, அவர்கள்‌ இன்னமுங்‌ காடேகதியாய்த்திரிர்து காலங்கழிப்பதுவே கல்ல 
காரியம்‌, அதைவிட்டுப்‌ பேராசைகொள்ளுவது அகாரியம்‌, இதன்‌ தியும்‌ சகல 
மன்னர்களும்‌ பழிப்பார்களென்று எனக்கொரு பூச்சகொட்டவக்தாய்‌, அட்டா 
இக்தப்பூச்சிக்கு கான்‌ பயப்படுவேனாலில்‌ இன்னமெத்தனை பூச்சிகள்‌ புறப்படும்‌, 
பேய்ச்சமுலையுண்ட பெரும்பூச்சியே! குள்ளகரிமிரட்டாக மிரட்டவக்த கோ 
பாலா! என்னை நீவெறுத்துக்கொண்டால்‌ தானென்ன? இவ்வுலகிலுள்ள அர 
சர்களெல்லாரும்‌ இகைத்தால்தானென்ன ? பலவாறாக கினைத்தால்தகானென்ன?- 
எனக்குப்‌ பின்னாற்போய்ச்‌ இரித்தால்‌தானென்ன? ௪த்தயவசனம்‌ தப்பினானெ 
ன்று சாற்தினால்‌கானென்ன? தேவர்கள்‌ நிக்தித்தால்‌ தானென்ன? மாலையணி 
ம்த மார்பினராகிய வஞ்சககெஞ்சுடைய பஞ்சபாண்டவர்கள்‌ ஆயுதபாணிக 
ளாய்‌ என்னுடனெதிர்த்து வெவ்விய யுத்தஞ்செய்தால்‌ தானென்ன? இன்றும்‌ 
எப்படிப்பட்ட காரியங்களை எவர்கள்செய்தாலும்‌ எவர்கள்வைதாலும்‌ என்‌ 
னென்ன வுபாயம்பண்ணினாலும்‌ உன்னுடைய எண்ணமும்‌ பாண்டவர்களி 
னிச்சையும்‌ இன்றுமுத லென்றென்றைக்கும்‌ இல்லாதழியும்படி. இக்குருபூமி 
யிலே”ஒரு ஈயிருக்கும்‌ அவ்வளவு இடமானாலும்‌ இனிகொடுக்கமாட்டேன்‌, 
இவைகளுக்கெல்லாம்‌ கானொருக்காலுங்‌ கலங்கமாட்டேனென்று சப்தமேகத்‌ 
தின்‌ முழக்கத்தைப்போலிரைக்து கடுங்கோபத்‌ துடன்‌ சொல்லிமுடி த்தான்‌. 
இவ்வாறு அவன்சொல்ல, அப்போது ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ ஈகைத்து கீழ்க்‌ 
கண்ணினால்‌ சபையிலிருக்கப்பட்ட சகலயையும்பார்‌ தது ஒன்றுஞ்சொல்லாமல்‌ 
ஊமைபோலிருக்கும்‌ வீஷ்மர்‌ முதலிய மேலோர்களையு நோக்‌ உங்களெல்‌ 
லோருக்கும்‌ இக்தத்‌ அரியோதனமகாராஜன்‌ சொல்லியவார்த்தை சம்மதம்‌ 
தானு சொல்லுங்கள்‌; குலமுறை தலைரு-றையறிக்ச புத்திமான்களே! யென்று 
வினாவி பெரிய அரசனாயெ தஇரிதராட்டிரனைப்பார்த்‌ து மகாராஜாவே! கேளும்‌, 
இப்பூமிக்குச்‌ சுதந்‌ தரமாகிய பெரிய அரசன்‌, நீராகையால்‌ உமது பிள்ளையின்‌ 
வார்த்தையையும்‌ என்வார்த்தையையும்‌ கேட்டீரே,இதற்கு மதுமொழிநீர்‌கான்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌, இன்னொருவர்‌ சொல்லக்கூடாது, ஈல்லதென்று சொன்னா 
லும்்‌௮து ஈடவாஅ; இதனால்‌ 8ர்த்‌இவக்தாலும்‌ அப$ர்த்திவக்தா லும்‌ உம்மைச்‌ 
சாருமேயல்லாமல்மற்றொருவரையுஞ்‌ சாரா அமேலும்‌உமததம்பியாகியபாண்டு 
மகாராஜன்‌ இர்தஜர்‌அபிள்ளைகளையுங்‌ குக்திதே வியையுங்‌ காட்டிலேவிட்டு இற 
ச தபோனான்‌, உடனே அவர்களையழைப்பித்‌ அத்‌ தனுர்வேதமுதலிய யாவுங்‌ 
கற்பித்து இளவரசுபட்டமும்கொடுத்த பெரியதக்தையாகிய நீரே மறுபடியுங்‌ 
காட்டுக்குப்‌ போகும்படி. சஞ்சயனிடத்தில்மனமொப்பிச்சொல்லியனுப்பியதே 
ஆச்சரியம்‌, ஐயோ! உமது மனம்‌ இப்படி. கறுக்குமென்‌ றெவர்களுக்குக்தெரி 
யாதே, இதன்றியும்‌ உமது மூத்தகுமாரனாய தரியோதனன்‌ பாண்டவர்க 

ப்‌ டத தியபாகெளையெல்லாம்‌ மற௰்லுவிட்டீர்போ லும்‌, ஐயோபாவம்‌் பெரிய 


உத்தியயோகபர்வம்‌. ௩௪௯ 


வயதாகையால்‌ உமக்குஞாபகம்‌ வரும்படியாய்ச்‌ லெசங்கதிகளைச்சொல்லு 
கிறேன்‌, கேளும்‌ _நூற்றைக்‌ துபிள்ளைகளுஞ்‌ சறுபிள்ளைகளாய்மருவிவிளையாடிக்‌ 
கொண்டு வளர்ந்துவக்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ மித்திரபேத நினைப்பினால்‌ தரியோ 
தனன்‌ வீமசேனனுக்கு அன்னத்தில்‌ விஷமிட்டான்‌; பாம்புகளைக்கொண்டு 
கடி.ப்பிக்கச்செய்தான்‌; கங்கையில்‌ வ௫ிகாட்டி வைத்தான்‌; இன்னும்‌ பற்பலதில்‌ 
குகளைச்செய்தும்‌ அவன்‌ மடியா ததனால்‌ ஐவரென்னுஞ்செடியை அடியோட ழி 
த்‌துவிட வேண்டுமென்றுகருஇக்‌ கண்ணில்லாத உன்னைக்கொண்டே பாண்ட 
வரைக்‌ காசெகரம்போகும்படிசெய்து அரக்கு மெழுக்கு அழிஞ்சிலினால்‌ அரண்‌ 
மனை கட்டிவைத்த அதில்‌ தாயையும்‌ பிள்ளைகளையுங்‌ குடியேற்றி ரெருப்பிட 
நினை த்தான்‌; *காமொன்று நினைக்கத்‌ தெய்வக்தானொன்று நினைத்தது? என்ப 
தைப்போல்‌ ௮க்தவீடுமெரிக்‌ த இடிர்‌ த அதிலிருந்த புரோசனனுங்கரிக்‌ துமடிக் த 
போக இவர்கள்‌ தப்பிப்பிறழைத்து இடும்பாசுரனையும்‌ பகாசுரனையுங்கொன்று 
வேத்திரசீயத்தில்‌ பிராமணரூபத்துடனின்று பாஞ்சாலதேயஞ்சென்று மச்‌ 
சேரந்திரத்தை யறுத்து வேந்தரை வென்று பாஞ்சாலியை மணம்புரி தக்கொ 
ண்டு உன்னுதவியினால்‌ இக்திரப்பிரஸ்‌ த ததிலிரும்‌ அ அரசுபுரிர்‌து இராசகுயயாக 
முடித்து உலகினிற்றேன் றி மற்றோரும்‌ர்ததிபடித்து வெற்றிக்கொடி பிடித்து 
ஜயபேரிகை யடி. த்‌ அப்புகழ வாழ்க்தகொணடிருட்தனர்‌. அவனா அஸ்தனபுர தீ 
அக்கு வரவழைத்து மாயச்சூதினால்‌ மாநிலத்தைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு அரோ 
பதையைத்‌ அஃகிலையுரிக்து ; பன்னிரண்டுவருடம்‌ பாண்டவர்களைக்‌ காட்டுக்‌ 
கனுப்பிவிட்டு பந்து மித்தார்களுடன்‌ குடைகவியப்‌ பாராண்டு வக்தான்‌. 
துரியோதனன்‌ அர்த மட்டி லும்‌ விட்டுவிடாமல்‌ அவர்களைக்‌ கொல்லவேண்டு 
மென்றே நினைத்து தூருவாசருக்கு விருக்திட்டு மிழச்செய்து வனத்திலிருக்‌ 
கும்‌ பாண்டவர்களிடத்தில்‌ இப்படி.விருந்து புசக்கவேண்டுமென்று வரம்பெற்‌ 
அக்கொண்டும்‌ அனுப்பிவைத்தான்‌. காளமாமுகியைக்கொண்டு மாரணயாகஞ்‌ 
செய்வித்து அதிலெழும்‌த மகாடீரசண்டபூதத்தையனுப்பி ஐவர்களைக்கொன்து 
வாவென்றனுப்ப, அர்தப்பூதம்‌ : பிரேதமாஇய பாண்டவர்களைப்பார்த்து விட்‌ 
டுத்திரும்பிவர்‌ து தன்னையனுப்பிய தவமுனிவனை வாயிற்போட்டுக்கொள்ள 
அப்பிரமத்திதோஷமர்‌ தன்னைச்‌ சாரும்படியும்‌ பண்ணிக்கொண்டான்‌; இனி 
ஆயிரம்வார்த்சை யென்னத்துக்கு ? உலகிலுள்ள வஞ்சனையாகிய துரோகத்‌ 
தைக்கொண்டு தன்னாலானமட்டும்‌ பாண்டவர்க ளிறப்பார்களென்று பார்த்து 
விட்டான்‌; பாண்டவர்கள்‌ எதினாலேயும்‌ இறக்காமல்‌ உம்முடைய கருணையினா 
லும்‌ தெய்வவல்லமையினா லும்‌ அவர்களுடைய சத்திய ௪வு௪ ஆசாரங்களினா 
லும்‌ யாவர்களுக்கும்‌ சன்னெதிமிகுதியாகவுடைய விகிதராகையினாலும்‌ இத்‌ 
தனைப்‌ பொல்லாங்குக்கும்‌ இடமாகாமற்‌ றப்பிப்பிழைத்தார்கள்‌; இவர்கள்கூதி 
விட்ட தவணைப்பிரகாரம்‌ பன்னிரண்டாண்டும்‌ காட்டிற்கழித்து ஓசாணடு 
அஞ்ஞாதவாசமுக்தொலைத்‌ அ காட்டி லும்வட்‌ து கம்மையடுத்‌ அத்‌ தாதுவிடுத்து 
நாடுகேட்டனுப்பினர்‌. அவர்களுக்குப்‌ பாதிகாடாவது பாதிக்குப்பாஇியாவ அ 
உங்கள்‌ மனத்துக்கு? சம்மதியாய்‌ ஏதாவது ஒரு ஊராவதுகொடுத்து அவர்‌ 
கனை யாதரித்து சக்துருஷ்டிப்படுத்தனால்‌ உங்களுடைய வமிசமும்‌ புத்திர 


௩௫௦ மகாபாரதம்‌. 


மித்ர களத்திராதிகளும்‌ சுகப்பட்டு வாழ்வீர்கள்‌. அல்லவென்றுவலிமை 
பேனல்‌ சத்துருக்களின்‌ ஆயுதக்காயக்சை ஆபரணமாகவணிக்த மார்பினை 
யுடைய வீமசேனன்‌ விஜயன்முதலியவர்களால்‌ கண்ணீர்ததும்பி கால்சாய்க்‌ 
தோடி. வெர்‌. ஓுவெதும்பிவிரிச்‌ த போவீர்கள்‌. அவர்களுக்டாகியபேர்யாரு 
மில்லை, துரியோதனாதியர்‌ சொற்சோர்ந்தார்கள்‌ ; அதனால்‌ ஐவர்‌ வம்‌அவிழு 
த அடித்து சாசப்படுத்தி ௮கண்டசாம்பிராச்சியமுங்‌ கைக்கொண்டார்களெ 
ன்று அவர்களுக்குப்‌ பீரதிஷ்டையும்‌உங்களுக்கு அப்பிரதிட்டையுமுண்டா 
கும்‌, மேலும்சான்‌ அவர்களுக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ சமமாகிய பாத்தியஸ்‌ தனாகை 
யாலும்‌, பாண்டவர்களின்‌ வீரப்பிரதாபமெய்மை முதலிய தருமங்களை அதி 
க்இருக்னெறவனாகையா லும்‌, உங்களைச்செவ்வைப்படுத்‌ அம்‌ பொருட்டு இவ்வ 
ளவு.தூரம்வட்‌ து உங்களுக்குச்சொல்லவேண்டிய உறுதிமொழிகளையுஞ்‌ சொன்‌ 
னேன்‌; அதேனெனில்‌ இருதிறத்‌ தவர்களுடைய காரியங்கள்யாவும்‌ தெரிக்திருக்‌ 
அம்௩டக்கப்போ௫ூற செய்கைகளும்‌ எண்ணங்களும்‌உணர்க்திருக்தும்‌ ஒருவார்த்‌ 
தை முன்னாடிச்‌ சொல்லலாகாதா? இருவரையும்‌ ராசபண்ணிவைக்கலாகாதா? 
ருஷ்ணாவென்று வெறுத்துக்‌ கொள்வீர்கள்‌. அன்றியும்‌ தெரிக்தும்‌ தெரியாம 
லிருப்பவர்களுக்கு அச்சங்கதிதெரிக்த உரியவர்கள்முன்னே தெரிவிக்கவேண்‌ 
டும்‌, அப்படித்‌ தானதிந்தமாத்திரம்‌ தெரிவிக்காவீட்டால்‌ அவர்கள்‌ கோத்திர 
சுத்துருவென்றும்‌ கொடியபாவிகளென்றும்‌ தருமசாஸ்திரங்களிற்‌ குறித்திருக்‌ 
ஜன்றமையால்‌ பாவததிற்கும்கரகத்திற்கும்பயக்‌ து அக்கரையாகச்சொன்னேன்‌. 
பின்னுஞ்செவிகொடுமென்று ஸீகண்ணபிரான்சொல்‌ லுகன்றான்‌: உமது தம்பி 
பிள்ளைகள்‌ உன்சொல்லைக்கடக்கவறியார்கள்‌, இப்படிப்பட்ட அன்பத்திலேயும 
பெரியதக்தை மொழியென்று பே௫னால்‌ ௪த்தியமொழியாகத்‌ தலைமேற்கொள்‌ 
ளூறோர்கள்‌, உலகமெல்லாம்‌ வெற்றிக்கொண்டு இராஜசூயயாகமுஞ்செய்‌ த 
சக்திரகுலத்‌அக்குப்‌ பெருமையும்‌ புகழும்‌ இக்திரன்போலொத்த உனக்கு அழ 
கும்‌ அருமையும்‌ சம்பாதித்தனர்‌. அக்தப்பிள்ளைகள்மேல்‌ சக்தோஷப்படாமல, 
பெருமையும்புகழையும்போக்கடிக்கும்‌ இப்பிள்ளைகளின்மேல்‌ இச்சைவைத்து 
அவர்களுக்குக்கொ ச்சைகளைச்செய்ய உமதுமனம்‌ ஒப்பியிருந்ததல்லவா; இப்‌ 
போது இந்த இருதிறப்‌ பிள்ளைகளையும்‌ இரண்டு கண்களாகப்பார்த்து இஷ்டமு 
டன்‌ ஈடப்பிப்பது உமதுகடன்‌ உம்முடைய குல௩ட்ட மில்லாமல்‌ தாயபாக 
த்தை தம்‌ பிள்ளைகளுக்குக்கொடுத்து தமதுடைய பாகத்தை நூறு பிள்ளைக 
ளுக்குங்கொடுத த சக்‌ தருஷ்டியாம்ப்பொருக்தி வாழச்செய்வதைவீட வேறொ 
௬பொருளுமில்லை, பூமியிற்‌ புகழுமில்லை, இதைவிடுத்து இ௫்த மண்ணாசைகொ 
ண்டு யுத்தம்‌ பண்ணினால்‌ யார்சாவார்களோ! யார்பிழைப்பர்ர்களோ! தெரி 
யாது; யார்செத்தாலும்‌ யார்பிழைத்தாலும்‌ அக்கமுஞ்‌ சுகமும்‌ பெற்றதக்தை 
யாகிய: உம்மைச்‌ சாருமல்லாமல்‌ மற்றொருவரைச்சாராது ; உம்மிடத்தில்‌ 
இருக்கும்‌ வீராதிவீர வீரப்பிரபல அரசர்கள்யாவரும்‌ காளைவிளையும்‌ வீகயம தி 
யாமல்‌ ஓச்சன்‌ கைவாளுக்குள்‌ அகப்பட்ட ஆட்டுக்குட்டி. தன்றலைபோவதை 
யணசாமல்‌ தழையைக்‌ ஈண்டு சக்தோஷப்படுக்‌ தன்மையைப்போல்‌ மதிழ்க்து 
எமன்வர்தாலும்‌ மற்றெவன்‌ வர்தாலும்‌ போய்விழுர்‌த பொருூன்றோம்‌ ; 


உத்தி யோகபீர்வம்‌. ௩௫௪ 


வென்று ஜயங்கொண்டு வருகின்றோமென்து இருந்த இடத்‌்திலிருக்‌ தகொண்டு 
வாய்ச்சுளூவாய்‌ வீரமாகப்பேசுவார்கள்‌, அதெப்போ அதெரிபுமென்றால்‌ “மூன்‌ 
ரேங்கட்டு அவிழ்க்கும்போ அதெரியும்‌” என்பதுபோல்‌ சச்‌.துருவைச்‌ சமீபத்திற்‌ 
காணும்போது தங்களைத்தாங்கள்‌ மறக்தும்‌ தொண்டைமண்டை இறந்தும்‌ 
இறக்தும்போங்காலத்‌ இல்‌ உங்களுக்குத்தெரியும்‌ இப்போது எங்களுக்குக்தெரி 
யாது, அப்படிப்பட்ட விரபராக்ரெமங்களையுடைய வீரர்கள்‌ பேச்சை ஈம்பிப்‌ 
பாண்டவர்களைப்‌ பகைகொண்டு மேதினியையும்‌ செல்வத்தையும்‌ விருதாவி 
லிழக்கப்‌ போகிறீர்கள்‌. வாய்ப்புஷ்டியின்வார்த்தை கைப்புஷ்டி.க்குகிற்குமோ! 
ஐயா கான்‌ சொல்லுமொழி காராசம்போலிருந்தா லும்‌ இனிக்கொஞ்சகாளையில்‌ 
பாண்டவர்களின்‌ மிஞ்சிய சங்கதியை தஞ்சக்தஞ்சமென்று நீங்களே அஞ்சி 
யறியப்போகசிறீர்கள்‌. வஞ்சனையில்லாத வார்த்தையாடும்‌ மன்னனே ! கான்‌ 
உபலாவியச்சை விட்டுப்புறப்பட்டு அஸ்நினபுரத்தை கோக்கி உம்மிடத் தக்கு 
தூதுவரும்போ து அப்பாண்டவர்கள்பணிக ௮ சொல்லிய பக்ஷத்தைக்கேளும்‌; 
ஐயா எங்கள்‌ பாட்டனார்‌ வீஷ்டுமாசாரியருக்கும்‌ தனுர்வேத ஆசாரியர்களுக்‌ 
கும்சேசமுள்ள பெரியதர்தைக்கும்‌ விதுரர்முதலிய பெரியோர்களுக்கும்‌ சாஷ்‌ 
டாங்க ஈமஸ்காரஞ்சொல்லி சகோதரர்முதலிய.; உரியோர்களுக்கும்‌ தகுந்த 
வந்தனைவழிபாடுகளையுஞ்சாற்றி மிகுக்த வருத்தமடைம்‌த எங்களுக்கு ஆதயிற்‌ 
பிரிக்தக்கொண்ட அரசா க்ஷியைக்‌ கொடுத்தாலுஞ்சரி, அல்லது அவாகளுக்‌ 
குச்சம்மதமாகிய காடுகொடுத்தாலுஞ்‌ சரி, அவர்கள்‌ கொடுக்கப்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டு வாரும்‌, எப்போ.அம்‌ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ தக்தையினுடைய பக்தவார்த்தை 
யைக்‌ கடந்து ஈடவோம்‌, ஒருவேளை இதுதான்‌ சமயமென்று காட்டுக்குப்‌ 
போகச்சொன்னால்‌ ௮துமாத்திரம்‌ ஒப்பமாட்டோம்‌, ஆனால்‌ எ துவுங்கொடுப்ப 
தில்லை, யுத்தத்திற்கு வருகிறோமென்று இசைவார்களா ஒல்‌ எங்களுக்கும்‌ ஆயி 
ரத்தெட்டண்டமும்‌ ஆளும்படியாகயெ சந்தோஷம்‌ நீர்‌ உடனே அர்தயுத்த 
வார்த்தைகளை ஸ்‌திரப்படுத்திக்கொண்டு வீரகண்டாமணிதரித்திருக்கும்‌ வேம்‌ 
தர்கள்‌ முன்னம்‌ சாந்தர்களாயெ மேலோர்கள்‌ முன்னும்‌ திரிதராட்டிரமகா 
ராஜனுக்குத்‌ தெரிவித்து அவர்சொல்லும்‌ வாக்கியங்களைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
சகலருமதியச்‌ சாக்ஷிமுன்பாகத்‌ துரியோதனாதியரிடத்தில்‌ உறுதிபெற்றுக்‌ 
கொண்டு காலதாமிசமில்லாமல்‌ கதுமெனவரவேண்டும்‌ என்றே விடைகொ 
டுக்தனுப்பவர்தேன்‌, கான்‌/என்னுள்ளேயிருக த எவற்றையும்‌ எடுத்துச்‌ கொன்‌ 
னேன்‌, இனிமேல்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ யோ௫த்து மேல்கடக்கவேண்டிய 
காரியங்களையும்‌ கிதானித்‌ துத்‌ சாயபாகங்கொடுப்பதும்கொடுக்கக்கூடாதென்று 
மறுப்பதும்‌ சண்டைக்கு வருவதும்‌ அர்தச்சண்டை இன்னதனத்திற்‌ றொடங்‌ 
குவதென்பதுர்‌ . தெரியப்படுத்துவீராகில்‌ “பார்ப்பாத்தியம்மா மாடவேக்துத 
பார்த்துக்கொள்‌! என்னும்‌ பழமொழிபோலே சிக்கரஞ்சென்து செய்தியியு 
வென்று பாண்டவர்களுக்குத்‌ தெரியச்செய்‌ விடுவேன்‌, வீணாகவாழ்காளைப்‌ 
போக்கடி. த்துக்‌ கொண்டிருப்பதில்‌ இலாபமென்னை? சொல்லுங்களென்று பக 
வான்கேட்க, இர்தவார்‌த்தைகளையெல்லாங்கேட்டி ருந்த இரிதராட்டி.ரமகாரா 
சன்‌ பெருமூச்சுவிட்டுப்‌ பிரலாபித்துத்‌ தாமரையுர்தியையுடைய சர்வலோக 


௩௫௨ மீமகாபாரதம்‌. 


சரண்யனைகோக்தி என்னருமைமருமகனே! நீயுரைத்த மொழிகளெல்லரம்‌ நிச 
மே; நிசமே? கானென்னசெய்வேன்‌; “எறிவார்‌ கையிற்கொடுத்த கல்லைப்‌ 
போல்‌ என்னரசா க்ஷியை பசகளிடத்திற்‌ கொடுத்துவிட்டு கான்‌ பரதவித்தப்‌ 
பல்லைக்காட்டிக்‌ கொண்டி ருக்கின்றேன்‌, என்னிடத்தில்‌ நாகெகரமிருக்குமா 
கில்‌ என்றம்பி பிள்ளைகளுக்குக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ வஞ்சனைசெய்வேனோ; இனி 
யாயினும்‌ நீ ஈன்‌ ருயோ௫க்கக்கடவை கா௫ல்லாக வெறுங்கையையுடையவன்‌ 
முழம்போமொப்போல்‌' ஐவருடன்‌ விசுவாசகேசமாயிருக்க வேண்டுமென்று 
எனக்கு ஆசையிருக்கின்றது ; அப்படி.யிருக்காலும்‌ என்‌ வார்த்தையை என்‌ 
பிள்ளைகள்‌ எடுத்தெறிர்‌ து விடுகரூர்களே, என்னசெய்வேன்‌. இந்திரனுலஞுக்‌ 
கொப்பராயெ இந்தச்‌ சந்திர வமிசம்‌ தழைக்கும்‌ படியாகயோ௫த்து நீயே சந்து 
செய்து டைக்கவேண்டும்‌. நீ தயைசெய்து எனக்குச்‌ சொன்ன சங்கதி 
யாவற்றையும்‌ தரியோதளனிடத்திலே தெரிவித்தால்‌ உனது வார்ச்தையை 
ஒருக்கா லுக்‌ தள்ளான்‌, உன்னிடத்தில்‌ மிகுந்த அன்புள்ளான்‌, நீயே சொல்ல 
வுக்‌ தண்டிக்கவுங்‌ கண்டிக்கவும்‌ தட்டவும்‌ வெட்டவும்‌ பொருத்திவைக்கவுக்‌ 
இருத்‌ இவைக்கவும்‌ சகல சுதக்தரமும்‌ உனக்குண்டு, நீயே இவ்விடச்துக்கு 
வந்தமட்டும்‌ என்‌ அன்பத்தை நீக்கி என்னைக்கடைத்தேறச்செய்வாய்‌ என்று 
சொல்ல, அதைக்கேட்டுத்‌ தேவாதிதேவனாயெ சக்கரதரன்‌ அரியோதனனைப்‌ 
பார்த்த நீதிவசனங்கள்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

ஓ! பேரும்‌ பிரக்கயொாதிபுமுடைய பூமண்டலாதிபதியே! உத்‌ தமராகிய 
பெரியோர்முதலிய உன்றக்தையும்பேசய வாக்கியங்களையெல்லாங்‌ கேட்டா 
யல்லவா ? இப்போது கான்‌ சொல்லுவதையுங்‌ கேள்‌! பிரதாபசாலியாகய 
விசயன்‌ கயிலாசபதஇியைக்குறித்‌ தத்‌ தவஞ்செய்து பாசுபதாஸ்திரமுதலிய 
வரங்களையும்பெற்று தேவேந்திரன்‌ எதிர்கொண்டழைக்கத்‌ தெய்வலோகத்‌ 
இற்போய்‌ இர்‌திராணி யுபசரிக்கத்‌ தெவிட்டாவமிர்தம்புரித்‌ த காலகேயர்முத 

லிய வரக்கரைப்‌ பாசுபதாஸ்‌திரத்தாற்‌ காய்க்து இக்‌திரலோகத்தில்‌ இரீடம்‌ 
பெற்று 8ர்த்திகொண்டிருக்கிழுன்‌, அவனுடைய கெடிவீர கர்மங்களையும்‌ வீம 
சேனனுடைய இடகாத்திர பராக்கிரமத்தையும்‌ மற்றவர்களின்‌ மனோதிடத்‌ 
தையும்‌ அதிக்‌இருக்கன்‌ ரயல்லவா ? அப்படிப்பட்ட சாமர்‌த்தியவான்கள்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட குலத்திற்பிறக்து உனக்குச்சகோதரர்களாகக்‌ காட்டிலிருக்‌ து கண்‌ 
கலக்கப்படவும்‌ நீ ஈாட்டி.லிருர்‌து சவுக்கியயலத்தைப்பெறுவதும்‌ ஞாயமன்றே. 
பார்ப்பவர்‌ கேட்பவர்களுக்கும்‌ ௮ழகன்றே. மேலும்‌ உங்களிருதிறத்தாரில்‌ 
நிறைவுங்குறைவு கேரிட்டால்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ சூத்‌.துக்கொண்டு தரும 
விரோத மில்லாமல்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லும்‌ வாக்கியங்களைச்‌ சிரமேற்‌ 
கொண்டு பழுதுவாராமல்‌ இருவரும்‌ ஒருமைப்பட்டு வாழ்வீர்களாகில்‌ உமது 
சகோதரர்கள்‌ முதலிய சுற்றத்தார்‌ புத்திர மித்திரர்‌ முதலசகிய வெகு ஜனங்‌ 
களும்‌ சுகமாகவிருக்‌ து பிழைக்கலாம்‌, பர.ராஜரும்‌ பயர்‌.து மதிப்பினையுடைய 
வர்களாய்ப்‌ புகழ்க்து வாழ்வார்கள்‌. இம்மைப்பயன்‌, மறுமைப்பயன்‌, இரண்‌ 
டுக்கும்‌ இலாபமாயிருக்கும்‌. ஆசந்திரசர்க்க பரியந்தம்‌ இகழ்ச்சியில்லாப்‌ 
புகழ்ச்‌ யுண்டாமென்றான்‌. இப்படி. பகவான்‌ சொல்ல அதைக்கேட்டி ருந்த 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௫௩. 


திரிதராட்டிரன்‌ இர்தைகளித்து மைக்தனைப்பார்த்து, அப்பா! கக்தகம்‌ சன 
இரைத்த இச்தவார்த்தை உன்னைவிக்தையாகச்சுகப்படுத்தும்‌, அதற்காகவே 
இந்த அஸ்தனாபுரத்தில்‌ அரசர்சபைக்குவகதது, அப்படிவக்தபோதினும்தான்‌ 
வர்தகாரியத்தை ஆம்‌ அல்லவென்று பார்த்துக்கெரண்டு போகாமல்‌ உன்னு 
டைய கோபதாபத்திற்கு முடன்பட்டு இவ்வளவு புத்தி கூதினார்‌, இவரைப்‌ 
போல்‌ யார்சொல்லப்போகிறார்கள்‌; தம்பி ஆகையால்‌ இவருடைய மொழியே 
வேதம்‌ இவரே தரும ஸ்வரூபி; இவரால்‌ உன்‌ குலமும்வாழ்வுக்‌ தழைக்கும்‌, 
குறைவில்லாப்‌ பாக்கயெமுஞ்செழிக்கும்‌, ,இர்தக்‌ ஒருஷ்ணபகவானுடைய இஷ்‌ 
டப்படி. உனக்குத்‌ தோன்‌ திய காட்டை ஐவர்களுக்குக்‌ கொடுத்து அவர்களும்‌ 
ங்களும்‌ தாழ்வில்லாமல்‌ வாழ்வதேவாழ்வு, அப்படிச்‌ செய்யாவிட்டால்‌ இனி 
வருவதெல்லார்தாழ்வு; மேலும்‌ தருமராஜன்‌ உன்னிடத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ 
பிரீதிவார்ச்சல்யங்களைப்போல்‌ என்னிடத்திலில்லையே, ௮டாசுதனே! அப்படிப்‌ 
பட்ட அண்ணனை யிழக்து அன்னியர்களைப்‌ புகழ்ச்‌. து அபத்தாளாயெண்ணிக்‌ 
கலந்துகொண்டி ருப்பது காரியமல்லவே, “தன்னைப்பெற்ற தாய்‌ தவிட்டுக்கலைய 
பொன்னைச்‌ செலவமித்துப்‌ பூரிகொடுத்தான்‌ பிள்ளை” என்பது போல்‌ பெரு 
மை பெறும்படி. பிறரைத்தழுவி அவர்களை யுபசரிப்பநினால்‌ ஆவதென்ன? 
இப்பொழுதும்‌ ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவானும்‌ பெரியவர்களும்‌ தந்தையாகிய கானும்‌ 
சொல்லும்‌ வார்த்தைகளைச்‌ சோர்வுபடவொட்டாமல்‌ பாண்ட்வர்களுடன்‌ 
பக்ூமாய்க்கலக்து வாழ்வை யாகில்‌ ஏங்களுக்கெல்லாம பெருமையுஞ்‌ இறப்பு 
முண்டாம்‌; ஈமது சொல்லைக்கடவாமல்‌ கடந்தான்‌ அரியோதனனென்று நாங்க * -* 
ளெல்லாரும்‌ புகழ்கது பூரிப்பையடைவோம்‌, இதன்றியும்‌ இரண்டு கண்ணும்‌ 
தெரியாத வென்னை இவ்வுலகுக்கு இறையாக்‌இிவைத்‌ அ என்‌ சொல்வழிநின்று 
என்னேவலைச்செய்து எதிர்த்த சத்துருக்களைக்‌ கொய்து சகல பெருமையும்‌ 
கானடையச்செய்து ஊழியனைப்‌ போலடங்கி ஈடக்துவர்த என்தம்பியாகய 
பாண்ரொஜனால்‌ நிலைத்தராச்சியமி அ, அவனுடைய செல்வமிது, அவனுடைய 
அரசாட்சி இத, அவனுடைய பிள்ளைகள்‌ இவர்கள்‌ ஆதலினால்‌ எனக்கென்ன 
சொர்தமுண்டு, மகனே அந்தப்பாக்கயவானுடைய பிள்ளைகளைப்‌ பரதேசிகளை 
ப்போல்‌ வேறுபடுத்தி அவர்கட்குரிய பாக்கியங்கொடுக்காமல்‌ பகைமேற்‌ கொ 
ண்டுபேனொல்‌ ஐயையோ பாவம்விளைக்துவீடுமே, மன்னவர்‌ நீதியுமாயுமே, மது 
குலமுறைகுன்றுமே, கானிலமெல்லாம்சகைக்குமே, கலகமுமிகுமே, அரசரிற்‌ 
பகைவிங்குமே, அதனால்‌ ஈமது உரிமையும்‌ பெருமையும்‌ நீக்குமே,வறுமையுஞ்‌ 
சிறுமையு மோங்குமே, வையகமுழுஅ மேங்குமே, மதலாய்‌! பின்னும்‌ இச்தக்‌ 
கிருஷ்ணபகவான்‌ ஈமது அருச்சுனனுக்கு இஷ்டரென்றும்‌ உனக்கு அபிஷ்ட 
ரென்றும்‌ நீ யெண்ணியிருக்கின்றா யல்லவா? இவர்‌ உங்களிருதிறத்தவருக்கும்‌ 
இரண்டுகேத்திரல்களேயன்றிவேறல்ல, மேது உரியசம்பர்த தீ திற்கும்புறமிபல்ல , 
இவருடைய உறுதியும்‌ உதவியும்‌ உங்களுக்குச்‌ அணையேயல்லது வேதுதுணை . 
யில்லையே, இர்தப்பகவானுடைய வசனத்தின்‌ வண்ணம்‌ ஐவருக்குரிய அரசை 
க்கொடுத்தசண்டைமுதலிய சபதங்களையும்‌ வீடுத்‌து சமத்துவமாகச்‌ தரைக்‌ 
தனஞ்செய்து ஐகமெல்லாம்‌ வாழ்த்த சுகம்‌ பெறக்கடவாயென்று இரிதராட்‌ 
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ர பூபதி அரியோதனனுக்குச்‌ சொல்லினான்‌ ; இவைகளைக்‌ கேட்டிருக்க 
விஷ்மர்‌ பக்ஷபா தமீல்லாமல்‌ ஈடுவு நிலைமையாகச்‌ சொல்லிவந்க தீரிதராட்டிர 
ஊைப்புகழ்ச்‌ து உள்ளமகிழ்க்து பேரனாகிய அரியோதனனென்னுங்‌ குபோனைச்‌ 
தமது இருவருட்கண்ணார கோக்கி உன்னுடைய மனக்களங்க நீங்கும்படியாக 
கானுரைக்கும்‌ வசன த்தையுங்கேட்கக்கடவை, அடா குழந்தாய்‌! பரதகுலத்தி 
ற்பிறக்த ராஜாதிராஜனாயெ ரீ பெரியோர்முதலிய பக்துமித்திரர்கள்‌ சொல்லும்‌ 
வார்த்தைகளைத்‌ தள்ளலாகா த, பாபத்தை மூட்டை கட்டலாகா அ; பிராணனை 
அலக்ஷயமாகவெண்ணி யுத்‌ சஞ்செய்ய நினைப்பது க்ஷத்திரிய தருமமான போ 
இலும்‌ சத்‌.தருக்கள்‌ மேலல்லாமல்‌ சுற்றத்தார்‌ மேல்‌ விரோத நினைக்கக்‌ 
கூடாதே, தன்னுயிரைப்போல மன்னுயிரைக்காத்‌து தருமத்தை நிலைநிறுத்த 
வேண்டும்‌, பெருமையும்புகழும்பெறவேண்டிய பதாத்‌ தமல்லாமல்‌, சிறுமையும்‌ 
இழிவும்‌ சேர்க்கலாகாது, தாழ்ந்தவர்களுடன்‌ மேகமாகா அ, தையலார்மோகம்‌ 
தாங்கலாகாது, நல்லவரை ௩டுங்கச்செய்யலாகா அ, காவினாற்பததிப்‌ பேசலா 
காது. இரக்கம்‌ தயை சாக்தம்‌ பொறுமை இவைகளிருக்கவேண்டும்‌, இம்மைப்‌ 
பயனையும்‌ மறுமைப்‌ பயனையும்‌ எண்ணி ஈடக்கவேண்டும்‌, இத்தன் மையாகிய 
பற்பல நீதிகளும்‌ தருமங்களும்‌ உன்னிடத்திற்‌ குடிகொண்டிருக்க வேண்டும்‌; 
ஐயனே. ஈம;த குலபுத்திரராயெ பாண்டவர்கள்‌ அன்ணியரல்லவே, அவர்‌ 
களுக்கு உன்னிஷ்டத்திற்ஜோன்‌ திய ராச்யெங்கொடுத்‌ அ, £8ர்‌த்தியையுங்‌ கெளர 
வத்தையும்‌ பெறவேண்டும்‌, இச்தப்படி காட்டைக்‌ கொடுத்தால்‌ பாண்டவருக்‌ 
குப்பயக்து கொடுத்தான்‌ அரியோதனனென்பதாய்‌ உலகத்தார்‌ பழிப்பார்க 
ளென்று ந நினைக்கவேண்டாம்‌, அந்த அபிமானம்‌ உனக்குவேண்டாம்‌, அதே 
னென்றால்‌ அன்னியரிடத்தில்‌ அபகரித்தக்கொண்ட அரசாட்சியை மறுபடி 
யுங்‌ கொடுக்க கினைப்பையாகில்‌ மன்னவரெல்லாரும்‌ உன்னைச்‌ இன்னத்தன 
மாகச்‌ சொல்லுவார்களே அத மூலமாயுனக்குக்‌ குறைவுண்டாம்‌, இப்போது 
சரங்கள்‌ சொல்லுவதினால்‌ உனக்கு யாதொரு தாழ்ச்சியுமில்லை அண்ணன்‌ 
தம்பிமார்‌ ஒருவருக்‌ கொருவர்‌ ஏதோ கொஞ்சம்‌ முக)்திருப்பாயிருச்‌,து “சீரடி. 
த்‌.துீர்விலகுமா” வென்பதுபோல்‌ மறுபடியுங்‌ கூடிக்கொண்டாற்‌ புத்திமான்‌ 
களென்று சகலருஞ்‌ சந்தோலப்‌ படுவார்கள்‌, ஐவசாகய சகோதரர்களுடைய 
அரசைச்‌ சூதாடி. அபாயமாய்ப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டான்‌ அஷ்டனாயெ துரியோ 
தன மகாராஜனென்று நிஷ்ரே வசனங்களினால்‌ பலருக்‌ தூற்துவதிலும்‌ காங்கள்‌ 
சொல்லும்‌ ஈன்னெதியின்படி. நீ ஈ௩டப்பது குறைவோ ? இர்தப்படி நீ ௩டவா 
விட்டால்‌ இப்பாருள்ள வரையிலும்‌, கடல்‌ மீருள்ளவரையிலுங்‌, கருங்கா 
ருள்ள வரையிலும்‌, மகாமேருள்ள வரையிலும்‌ பழிச்சொல்லும்‌” பாவமும்‌ 
கொகஃாயாய்‌ விளையுமேயல்ல அ மற்றொருலாபமுமிலலையே, இக்தக்கருஷ்ண 
பகவான்‌ மது பட்டணத்துக்குவரவும்‌, இராஜசபையேறி யுன்னிடத்திலிரு 
ந்து பேசவும்‌, காமெல்லோரும்‌ எத்தனைக்காலம்‌ தவஞ்செய்தா லுங்ட்டாதே? 
அப்படிப்பட்டவர்‌ ஈம்மிடத்திற்கலக்‌ து யாவருடைய புண்ணியவசன த்தினலே 
யோ வந்து உனக்கு மிகுந்த தரும மீதிகளைச்சொன்னார்‌, அவருடைய வாக்கி 
யத்தை வேதமர்திரமாகக்கொண்டு மேன்மைபெறக்கடவை, இவர்‌ கிடைத்த 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௫௫ 


தற்‌ கருமையாகிய பொருள்‌, இர்ச மகானுபாவரை இலேசாக கினைக்கவேண்‌ 
டாம்‌ ! இவரே புராணபுருஷர்‌, ஈம்மிடவர்களில்‌ மகாபுத்தியும்‌ யுத்தியும்‌ ராஜ 
தந்திர வெற்றியுமுடைய வத்தமராகையால்‌ இவருடைய வாக்கியத்தைச்‌ இர 
மேற்கொண்டு ஈடப்பையானால்‌ ஊழிமலையுங்‌ காலம்வரைக்கும்‌ உன்‌£ர்த்தி 
தொலையா அ தீர்க்காயுசுடன்படி.மீது கெடித்தலாதஇபதியெனக்‌ கொண்டாடப்‌ 
படுவாய்‌, இர்த பகவானுடைய மொழிகளைக்‌ கேளென்து காங்கேயன்‌ சொல்லி 
னான்‌, பக்கத்திலிருந்த துரோணாசாரியர்‌ வணங்கா மகுடமன்னனைகோக்கி ஓ 
மன்னரேறே ! பாண்டவர்‌ ஆரதனாகவக்‌.து இவ்விடத்திலிருக்து பேசுசன்ற 
இவரை யாரென்றெண்ணியிருக்கின்றாய்‌, இவர்தான்‌ பரமபதநாதன்‌, சங்குசக்‌ 
கர கதாகட்ககோதண்டதாரி, கோவர்த்தன சிரியைக்குடையாகத்‌ தூக்கி ஆயர்‌ 
களுடைய ஆபத்தைக்காத்த அரிபரந்தாமன்‌, உங்கள்குலமாகிய இங்கள்குலஞ்‌ 
செய்த தவத்தால்‌ இங்குவர்‌ அ எங்களுக்குத்தரிசன மாக உமது சபைக்கெழும்‌ 
தருளினான்‌. இர்தக்குலத்தின்‌ முதியோரெல்லாம்‌ ஜர்மாக்திரத்திற்செய்த 
தபோபலத்தினால்‌ உன்னுடைய கோபமொழிகளை யெல்லாங்கேட்டு சகித்துக்‌ 
கொண்டு குணமாகிய தருமரமுறைகளையுங்கூதினான்‌. உன்னொருவனால்‌ உலகஞ்‌ 
சுகப்படவும்‌ காங்கள்‌ காண்பதற்கும்‌ இவ்விடத்திற்கிருவடி. பெயர்த்தருளினா 
னல்லது பாண்டவர்களுக்கு கா டுபெறவேண்‌ டி. முக்கியமாய்வர்தவனல்லன்‌. 
இதை நீஈன்றாக யோடக்கத்தக்கத, அதியில்‌ காண்டவபிரஸ்தமென்னுங்‌ 
காட்டை ஒருகொடி.ப்போதில்‌ இர இரப்பீரஸ்சமாக வேற்படுத்தி யெல்லாப்பாக்‌ 
இயெங்களும்‌ பாண்டவர்களுக்€ேகேக இறைவன்‌, அகண்டசாம்பிராச்யெமும்‌, இப்‌ 
போது அளிக்கவேண்டுமென்று கினைச்தால்‌ அதற்கு யாதொரு அட்டியுமுண்‌ 
டோ, அப்பனே! அப்படி கினை த்‌. அவந்தவனல்ல, நீக்களொருகுலத்திற்‌ பிறற்த 
வர்கள்‌ உரிமையாக வீருப்பதழ்கென்று உரைக்கவும்‌ கமது புத்ரமித்ரகளத்தி 
ராதிகள்முதலிய காமுஞ்சுகப்படவும்‌ எண்ணியெழுக்கருளினானேயன்‌ தி வேற 
ல்ல, இவைகளையெல்லாம்‌ உன்‌ர்தையுட்கொண்டு பகவான்‌ சொல்லிய வார்‌ 
ததையின்படி.யும்‌ உன்‌ தர்சையுரைத்த தருமத்தின்படியும்‌ கா டுதிறிக்‌துவக்த 
பாண்டவர்களுக்கு காடுகொடுத்‌ ௪ கா.ரணன்முதலாகிய கால்வரும்புகழ ஐஜவர்க 
ளுடனிருர்த தருமராஜனும்‌ வீமனுக்தழுவ வணங்கியும்‌ மற்றவருன்னைப்பணி 
மீதுவாழ்த்த இணங்கியும்‌ காங்கள்‌ யாவருங்கண்டு கண்களிக்கவும்‌ சாம்பிராச்‌ 
இய சம்பன்னனாக தாழ்வில்லாமல்‌ வாழக்கடவையென்று மிக்க பரிவோடுஞ்‌ 
சொல்லினார்‌. இம்மொழிகளைக்‌ கேட்டிருந்த அரியோதனன்‌ இடியைப்போ 
விரைந்து நீள்களளக்கவேண்டிய கல்விகளெல்லாம்‌ இவ்வளவு தானோ இன்ன 
மேசாடிலும்‌ கொஞ்சங்‌ குறையிருக்கன்‌்ததோவென்று குலுங்காகைச்‌ அ குற்ற 
முங்கோபமும்‌ குடிகொண்டெழும்பக்‌ கொதித்துப்பகைத்து மணிவண்ண 
னாகிய மாயவனைப்பார்த் துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ° 
ஓகோ சுபடகாடகா! உன்னுடைய கற்பனையினா லும்‌ உன்தேககாக்‌இயி 
னாலும்‌ ஈஞ்சனைய வஞ்சனைகிறைக்த உன்‌ கெஞ்சத்தினாலும்‌ நீ கொஞ்சமே 
னும்‌ யோடிக்காமற்‌ சொல்லிய நீதிசாஸ்திரங்களினாலும்‌ இவ்விடத்தி லிருப்‌ 
போருடைய பக்கச்சொல்லின்‌ பலத்தினாலும்‌ என்னை மயக்கிமருட்டி. நாடு 


௩௫௭ ஸீமகாபாரதம்‌. 


பெற்றுக்கொண்டு போகவல்லவோ காடி.வக்தாய்‌, அடடா காரணனே; நீ ஓடி 
வந்ததற்கு கான்‌ காடுகொடுத்தவன்றான்‌, நீ வாங்கனவன்றான்‌, ஐயோபாவம்‌ 
பாண்டவர்‌ நீவரும்வழியைப்‌ பார்‌த்‌அக்கொண்டிருப்பார்க ளல்லவா; “*சமுத்‌ 
திரத்தின்‌ (அலை ஓயப்போவ.அமில்லை, தர்ப்பணஞ்செய்‌ அ தம்பி தலைமுழுகப்‌ 
போவதுமில்லை, தமயனுக்குப்‌ பெண்வாய்க்கப்‌ போவதுமில்லை, தங்கை கலி 
யாணம்‌ முடி.பப்போவதுமில்லை'”என்னும்‌ வாக்கியத்தை நீர்‌ கேட்ட தில்லையோ 
இம்மட்டும்‌ போதும்‌ போதும்‌ எங்களவர்க ளெல்லாரும்‌ மெத்‌ தத்தெரிந்த பெரி 
யோரென்னும்‌ பேர்மாத்திரமேயொழிய பின்னையொன்றுமில்லை, உன்னுடைய 
வஞ்சனையும்‌ சூதும்மாயவித்தையும்‌ எனக்குத்தெரியும்‌, இவர்களகியமாட்டார்‌ 
கள்‌. நீ யெல்லோரையுமயக்குவாய்‌; கான்‌ உன்னை மயக்கும்படியா கிய உலகுக்‌ 
கொருவன்‌ வணங்காமுடி.யோன்‌ கக்தியாவட்ட மாலையான்‌ அரவகேதனன்‌ 
இராஜாதி ராஜப்பிரதாப வீரன்‌ கெடித்தலாதிபதி, என்னை நீ£ன்குமதித்‌ ப்‌ 
பார்‌, புன்க மரத்தின்‌ழ்‌ கன்றுகள்‌ மேய்க்கும்‌ புன்றொழிலோன்‌ ; நான்‌ . 
ஆளப்போதிறது அக்காடானாலும்‌ ஐவர்‌ வாழப்போகிறது இர்காடாகிய மண்‌ 
ணாடானாலும்‌ அவர்களை வணங்கிப்பணிக்‌அ கைகுவித்துவாழேன்‌, அவர்களு 
க்கு கான்‌ தாழேன்‌, அணுவத்தனைகாடும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கொடேன்‌; என்‌ 
பிராணனிருக்றெ வரையிலும்‌ அவர்களை உயிருடன்‌ விடேன்‌, உங்களுடைய 
யுத்தி புத்திகளைக்கேட்டு கடவேன்‌, ஒன்றுங்கொடேன்‌, இதுதான்‌ கடைசி 
வார்த்தை; நாளை ஈகடக்கப்போகிற அமர்க்களத்தில்‌ அவரவர்களுடைய பெரு 
மையும்‌ பிரதாபங்களும்‌ வீரமும்‌ தீரமும்‌ வெளிப்படவேயிருக்கின்றன. ஆகா 
யத்திலிருக்குக்‌ தேவர்கள்‌ வேடிக்கைப்பார்க்கவே போகிறார்கள்‌, இதற்குள்‌ 
ளாக நீங்களெல்லாரும்‌ ஏன்‌ மனமடிர்‌ அபோதநீர்கள்‌, தங்களைத்தரித்த சங்‌ 
கரன்‌ வர்துரைத்தபோதலும்‌, பஞ்சவருடைய பங்கைக்‌ கொடுக்கவே மாட்‌ 
டேன்‌. இப்பெரியோர்களைப்போல்‌ உன்னை மதித்து உனது வார்த்தையையும்‌ 
ஈம்பிக்கேட்கமாட்டேன்‌ என்றர்தைமுதலாகிய பெரியோரொல்லாரும்‌ என்னை 
வெறுத்தாலும்‌ இப்பிரபஞ்சமெல்லாம்‌ என்னைப்பழித்தாலும்‌ என்னைச்சார்்த 
வர்களெல்லாரும்‌ மாண்டழிச்து போனாலும்‌ பாண்டவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ காடு 
பெற்றதாய்ப்‌ படத்திலு மெழுதவொட்டேன்‌, இல்லையென்று என்னாக்‌இனாற்‌ 
சொல்லிய வாக்கியத்தை மறுத்து காடுகொடுக்கிறதாய்ச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌, 
இடங்கொண்ட என்மனத்துறுஇ யிதவாகும்‌, உன்னெண்ணத்தை இப்போதே 
மறந்‌துவிடென்‌ ௮ அரியோதனன்‌ சொல்லினான்‌ . ரீகண்ணயபிரானும்‌, திருமுக 
மண்டலத்தில்‌ இவ்விய காந்தி யுடையவராய்‌ புன்னகைகொண்டு மன்னரை 
கோக்க அந்நேரத்தில்‌ சபையில்‌ வந்திருக்க முனிவர்‌ மூவர்களில்‌ ஜமதக்கினி 
முனிவர்‌ அரியோதனனைப்பார்‌த்து ஓ ராஜாதிராஜனே? இவ்வுலகத்தில்‌ மண்‌ 
ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசையென்னும்‌ ஈஷ்ணாச்திரையங்களில்‌ விழ்ச்‌ த 
மயங்இ நிலையில்லாத தேோற்பையாெ பொய்யைமெய்யெனவிரும்பி விறுதாவி 
லழின்ற விவேக சூனியரைப்போ லலையாமல்‌ உண்மைப்பொருளை நாடிய 
உத்தமரென்‌ றுரைக்கும்படி.யாய்‌ வேடம்பூண்டு உலகுக்குச்‌ ஷ்டாசாரத்‌ தன்‌ 
மையைப்பழக்பப்‌ பாபத்தை யொறுத்து புண்ணியத்தை நிலைநிறுத்தவேண்டி. 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௫௭ 


ந காராயணரிஷியாகவக்து கந்தசுவாமி விளையாடிக்கொண்டிருக்த கந்தமாத 
னச்சாரலில்‌ யாகங்கள்செய்து சகல இத்தியும்‌ பெறும்படியாக மெளன விரகம்‌ 
அனுஷ்டி.த துக்கொண்டு வருகா ளையிலொருகாள்‌ இடிகளை யிடிக்குமுடிகளும்‌ 
மொழிகளும்‌ சக்கரவாளத்தைச்‌ சாய்க்கும்பலமும்‌ தேவதைகள்‌ நிராயுதபாணி 
யாக ஓடச்செய்யும்‌ பீரதாபமும்‌ வடவாமுகாக்கினியைப்‌ புண்கள்செய்யும்‌ 
பெரிய கண்களும்‌ இந்தப்‌ பூமியைச்சுற்றிலுங்‌ கெல்லும்படியாகிய வில்லுல்‌ 
அஸ்திரங்களும்‌ தலையில்முடியும்‌ ஜயவீரக்கொடியும்‌ தானேதியதேரும்‌ பாபி 
யென்னும்பேருக்‌ தாங்கிய ஆண்‌ மையை.புடைய அரக்கனொருவன்வக்‌ அ தவஞ்‌ 
செய்வோர்களைக்கண்டு ஆரடா இங்கு சவம்புரியாமின்றவர்‌ உங்களுக்கு வில்‌ 
லேன்‌ பாணமேன்‌ வீராதிவீரரைப்போ லிருக்கின்றீர்களே, வெளியே வாருங்க 
ளடாவென்று மேகம்போல்‌ மொழிக்து சரங்களைப்‌ பொழிந்தான்‌. அவனைக்‌ 
கண்ட புண்ணிய லெர்களிருவரும்‌ இவனுடன்‌ பொருதால்‌ ஈமது தவங்கெடு 
மென்றெண்ணிஅம்தராக௯ததனுக்கு அகேகவுபசாரச்சொற்களைச்சொல்லி௮ப்பா 
“காங்கள்‌ தபடிகள்‌ ?” மிருகபயங்கரத்திற்காக வில்பாணம்வைத்திருக்கன்றோம்‌, 
வேறொன்றுக்குமில்லை, மேலும்‌ எங்களை நீஜெயித்ததாக விஜயஸ்தம்பம்‌ காட்‌ 
டிக்கொள்ளு, அப்பாலேடீங்கப்போவென்து அடங்கிச்சொ ல்லினர்‌. அந்தவார்த்‌ 
தைக்கு அவனெப்பாமல்‌ குப்பல்குப்பலாகக்‌ கணைகளைச்‌  சொரிர்தபோ.து 
நரனுக்குக்‌ கோபம்வந்து விலலைவளை த்து ஆகாண பரியந்தமிழுத்து அமோக 
மாதிய அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகித்து அவனுடைய வீரபட்டத்தையும்‌ கவ௪த்‌ 
தையும்‌ அற த்த. வில்லை இரண்டு அண்டாய்முதித்து மார்புக்தோளும்‌ வயிறும்‌ 
தாளும்மூழ்‌இச்‌ திளைக்க முனையம்புகளையேவி சன்னபின்னப்படுத்திச்‌ தேரை 
யும்‌ ௮வன்பேரையு மழீத்தச்சிதைத்து உதிரவெள்ளம்‌ பெருகச்செய்து உல 
குக்‌ குபகாரஞ்செய்தருளினான்‌ ௮ந்தகரகாராயணாரன்னும்‌ இருவரும்‌ இந்த 
யுகத்தில்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானாகவும்‌ அர்ச்சுனனாகவும்‌ ராஜகுலத்திலவதரிக்‌,து 
உங்களிலொருவரா யீருக்கன்றார்கள்‌, அவர்களோ ஒன்றைக்கரட்டி ஒன்றை 
முடிப்பார்கள்‌, அசாத்தியர்கள்‌, அவர்களால்‌ முடியாததொன்றுமில்லை, அவர்‌ 
களை யாரொருத்தர்‌ சிக்தித்து வந்தித்து தாசத்‌அவம்புகுகன்றார்களோ அவர்க 
ளிடத்தில்மிகுர்த சேசமாயிருப்பார்கள்‌,; கிக்திப்பவர்களை' நாசஞ்செய்வார்கள்‌, 
யுகச்தோறும்யுகக்தோலும்‌ இவர்கள்‌ பிறக்காவிட்டால்‌ பாவம்‌இறக்கமாட்டாது, 
ஆசையாலிவர்கள்‌ பிறந்தேதீரவேண்டும்‌; இத்துவாபரயுக த்தில்தருமத்தைநிலை 
நிறுத்த இவர்கள்‌ பிறக்திருக்கன்றார்கள்‌; இனிபிறக்கன்ற கலியுகத்தில்‌ தெய்வ 
மில்லையென்‌ திகழ்ர்‌ த்‌ தெய்வநிக்தனை செய்தும்‌ தத்தம்‌ சுய சமயத்தையும்‌ 
சுயபூசையையும்விட்டுப்‌ பரமதத்தையும்‌ அன்னிய தேவதையையும்‌ பூசித்து 
அஹுஷ்டி.ப்பார்கள்‌, ஆசார பூஜாரவிதியாவும்‌ தவிர்த்துச்‌ சித்தசுத்தியில்லாமல்‌ 
வருணசங்கிரமமா கும்‌, கடைப்பட்டோரெல்லாரும்‌ கல்விச்சா ஸ்திரங்களையும்‌ 
ஜோதிட நூல்களையும்‌ சாமுத்திரீகசாஸ்திரங்களையும்‌ வைத்திய நூல்களையும்‌ 
வேதங்களையும்வேதாக்தங்களையுங்‌ கற்றுக்கொண்டு உயர்க்ககுலத்தோர்போல 
ஸ்காகம்‌ பூசை ஆசாரம்‌ சித்தசுத்தி வைதிகம்‌ மாண்புபெற்று கெளரவமுடைய 
வர்சுளாய்‌ மற்றவர்களுடைய வீடுகள்கோறுஞ்‌ சென்று மரியாதையும்‌ உயர்க்த 


௩௫௮ ஸீமகாபாரதம்‌. 


— 


ஆசனமும்பெறுவார்கள்‌; முதற்குலத்தோராயெ பிராமணர்முதலானவர்களும்‌ 
கடைப்பட்டோரிடத்தில்‌ கைகட்டிக்கொண்டு காத்திருந்து வேசநால்முதலிய 
கல்விஞானழுங்‌ சூறைக்‌ து இழிவானவன்‌. உபதே௪ஞ்‌ சொல்லக்கேட்டு இன்ப 


ளென்தில்லாமல்‌ முறைமைமா தி 


மடை கத இச்சகம்‌2பசி இன்னவன்‌ இன்னவ 
யிஃஈ்துண்பார்கள்‌. “ஈற்கூலமெல்லாம ஈடுங்கியொடுங்ஞும்‌, அர்க்கூலமெல்லாக்‌ 
அளிர்த்துத்‌ துலங்கும்‌, குப்பையுயருங்கோபுரக்தாழும்‌” என்பதைப்போலா கும்‌ 
அப்படியொருவரை யொருவர்‌ மதியாமல்‌ கெட்டழிக்து போகையில்‌ இர்தப்‌ 
பகவானே திரு அவதாரஞ்செய்து துஷ்டகிக்ரெக சிஷ்டபரிபாலனஞ்செய்து 
உலகத்தை வரிசைப்படுத்தி வாணாச்சரமதருமம்‌ வகுப்பான்‌. ஆகையால்‌ அரச 
னே? உன்‌ பாட்டனாரும்‌ ஆசாரியரிருவரும்‌ பெரியதக்தை றியதந்தை 
யிருவரும்‌ எம்போலியருஞ்‌ சொல்லும்படியாயெ வசனங்களைக்கேட்டு ஆயர்‌ 
பாடியில்‌ கேயராதய கோபாலா்கள்‌ வீடுகள்தோறும்‌ தயிர்வெண்ணெய்களை த்‌ 
தாவியுண்டு தையலார்‌ சம்பிரமங்களை யனுபவித்த கண்ணபிரானைப்‌ பணிக்து 
அவருக்குச்‌ சக்தோஷம்வரும்படியாய்‌ தருமத்தை அனுசரித்துகாட்டைக்கொ 
டுத்து பாண்டவர்களுடன்‌ பொருநக்தியிருக்து திருக்திவா ழ்வையாகில்‌ பேரும்‌ 
பிரதிஷ்டையுமுண்டாய்ச்‌ சுகம்பெறலாம்‌, சுவாமி அருளும்பெறலாம்‌. என்று 
ஜமதக்கினி முனிவர்சொல்லினார்‌. அந்த வார்த்தையைக்கேட்டு ககைத்து 
இவர்களெல்லாரும்‌ இதவரையிலும்சமஸ்‌ிருதமாய்ச்‌ சொன்னார்கள்‌; தேவரீர்‌ 
தாராளமாய்‌ விளங்கச்சொன்னீர்‌ சுவாமியென்று உபசரித்தான்‌, அக்தவேளை 
யில்‌ பக்கத்திலிருந்த கண்ணுவமஹாசிஷி த்‌ தக்‌ சொல்லு 
கின்றான்‌. 

ஓ! துரியோதனசாஜனே? பெரியோர்கள்சொல்லைக்கேளோமல்‌ அவமான 
மடைக்தவர்கள்‌ சரித்திரத்தைச்‌ சொல்‌ லுறேனென்றுசொல்‌ லுகின்றார்‌. தே 
வேர்திரனுடைய சாரதியாகியமாதலியானவன்‌ இவ்யசுக்தரமோகன வடிவினை 
யுடைய ஒருபெண்ணைப்‌ பெற்றுவளர்த்து இந்தப்‌ பெண்ணுக்குத்தகுர்த புரு 
ஆன்வேண்டுமென்று சூரியகிரணக்தாங்கும்‌ இடங்களெல்லாம்‌ தேடிப்பார்‌ 
தீஅவருகையில்‌ ஒருகாள்‌ பாதலத்திலிருகச காககுமாரனைக்கண்டு அவன்‌ 
சுங்‌ தரவடி வைத்‌ தன்‌சக்தையிற்கொண்டு அப்பா ! மிகுந்த ௮ழனையுடைய 
என்பெண்ணை யுனக்குக்‌ கலியாணம்பண்ணிக்‌ கொடுக்கிறேன்‌ மீ பெற்றுக்‌ 
கொள்ளென்றுசொன்னான்‌; அக்தவார்த்தையை நாககுமாரன்‌ கேட்டு,ஐயாஎங்‌ 
களுக்கு குலப்பகையாகி யிருப்பவன்‌ கருடன்‌, என்‌ தகப்பனைப்‌ தாயையுங்‌ 
கொன்று தின்று விட்டு என்னையுங்கொல்வேனென்று கறுவிக்கெரண்டி ருக்கின்‌ 
ரான்‌; அவன்கண்ணிற்படாத காலமெல்லாம்‌ பிழைத்திருக்கின்றேன்‌, எப்‌ 
போது அவன்கண்ணிற்‌ படுகின்றேனோ அப்போதே கானிறக்‌தவன்றான்‌. ஐயா! 
இப்படி.ப்பலமாகிய பகையேிட்டி ருக்க “கித்தயகண்டம்பூரணாயுசு? என்னும்பழ 
மொழிபோல்‌ வருந்தி ஏக்கங்கொண்டிருக்கின்ற கான்‌ என்றைக்‌ இருக்காலுங்‌ 
கருடனால்‌ இறந்துபோவேனென்று தெரிக்திருக் தும்‌ உமது பெண்ணை விவா 
கஞ்செய்துகொண்டு கெகொள்கூடி. வாழ்வதற்கில்லாமல்‌ வீட்டுவிவேது பிர 
யோசனமில்லை; மேலும்‌ ஈல்லபெண்‌ அகப்பட்டாற்போது மென்னும்‌ ஆசையு 


உத்தியோகப்ர்வம்‌;. - ௧௩௫௯ 


டன்‌ எனக்கிருக்கும்‌ விபத்தைச்சொல்லாமல்‌ கலியாணமுடித்‌ அக்கொண்டால்‌ 
எனக்குப்பழியும்‌ பாவமும்வம்‌து கேரிடும்‌ ஆகையாலுற்றது சொன்னேனென்‌ 
அரைக்க; அந்தவார்த்தையைக்கேட்ட மாதலிக்கு , மிகுக்த சக்தோஷம்வம்‌ த, 
தன்னைமறக்தவனாக உடல்பூரித்து மன்மதாகிர்தியாகிய வடிவிலும்‌; கலைஞா 
னத்திலுஞ்‌ இறெக்ததல்லாமலும்‌ உண்மைமொழியிலும்‌ உயர்க்‌இருக்க்‌ மூன்‌, 
இவனைச்சுகப்படுத்தி ஈமது பெண்ணை இவனுக்கே கொடுக்கவேண்டுமென்து 
மனமகிழ்ஈ து சொல்லுகின்‌ முன்‌. 

ஓ காகபாலனே! எங்கள்‌ தேவ.ராஜனுக்குச்சொல்லி உனக்கிருக்கும்‌ கருட 
னுடைய பகைப்பயத்தை நீக்கித்‌ தீர்க்காயுளா யிருக்கும்படி. செய்விக்‌கறேன்‌, 
வாவென்று கூட அழைத்துக்கொண்டு இர்திரனுடைய சபைக்குவருகையில்‌ 
இவர்களுடைய பாக்கியவசனத்தினால்‌ ஸ்ரீவைகுண்டவாசனாஃய சகத்ரக்ஷ்கன்‌ 
இக்நிரனுடைய சபையி லெழுர்தருளியிருக்த தஇிவ்யகோலத்தை இர்த மாதலி 
யும்‌, நாககுமாரனுங்கண்டு வணங்கிக்கரத்தைக்குவித்‌ து நாவினாற்றுதித்து இந்தி 
ரன்‌ முதலியவர்களையும்‌ பணிந்துகொண்டு தான்வக்த வரலரறுகளை இக்திர 
னிடத்திற்சொல்ல, அதைக்கேட்ட ' இ5்திரனெழுர்‌து மாயோன்‌ மலரடியில்‌ 
வீழ்க்து சுவாமி பக்தவற்சலனாகிய பரமதயாளுவே என்சாரதியாகிய மாதலி 
கருத்தைக்‌ கேளுமென்று மனுப்பண்ணிகொள்ள அதைகேட்டு விஷ்ணுமூர்த்தி 
சக்தோஷித்துக்‌ குமாரனைப்பார்த்து இனிமேல்‌ நீ தீர்க்காயுசாக விருக்கக்கட 
வை யென்று தஇருவாய்மலர்க்தருளி ஸ்ரீவைகுந்தத்திற்‌ கெழுக்தருளினார்‌. 
உடனே மாதலி தேவராஜனிடத்தில்விடைபெற்றுக்கொண்டுபேய்‌ தன்‌ குமா 
சத்தியை காககுமாரனுக்குத்‌ தத்தஞ்செய்து சகலவித அலங்கார சம்பிரமங்க 
ளூடன்விவாக முடித்து தனமுதலாகயெவைகொடுக்ப்பெற்றுக்கொண்டு ஸ்ரீ 
யும்‌ புருஷனும்‌ காகலோகம்‌ போய்ச்சேர து குங்குமந்தங்கய கொங்கை 
குலுங்கி ஞொமுங்க மங்கள இங்கித இரிடையில்‌ நெர்து வாழ்க்திருக்தார்கள்‌. 
இவைகளையெல்லாங்‌ கருடன்‌ கேள்விப்பட்டு கடுங்கோபங்கொண்டு கண்கள்‌ 
இவர்‌ கெருப்புப்பொறிகள்‌ இதறும்படி. வக்து தேவேர்திரனைக்கண்டு இனக்து 
சொல்லுகிறான்‌. 

ஓ இந்திரனே! அதிதியினுடைய புத்திரன்‌ நீ வின தையினுடையபுத்திரன்‌ 
கான்‌, ஈம்மிருவருக்குர்‌ தக்தை கசியப்பிர்மா ஈரமிருவரும்‌ அண்ணனும்‌ தம்பியு 
மா யிருகின்ஜோம்‌. உனக்குவக்ச ஈன்மை திமையென்னுடையன, எனக்கு 
வந்த ஈன்மைதிமை உன்னுடையன என்றுபாராட்டி. அகேகங்கோடி. இராக்தத 
ரைக்கொன்று உன்பகையெல்லாம்‌ போக்கினேன்‌, உனக்குச்சவுக்கியமுண்டா 
க்னேன்‌, அண்டரண்டபரெண்டங்களைக்‌ கர்ப்பத்தில்‌ வைத்திருக்கும்‌ சர்வ 
லோககாயகராகிய தேவகாயகனை என்தோளிற்‌ சுமக்கும்‌ பராக்கிரமச்‌ தை 
உடையவனாகவிருக்கின்றேன்‌, இப்படிப்பட்டஎன்னுறவைவிரும்பாமல்‌என்னை 
யும்‌ என்தாயையும்‌ அடிமையாக்கக்கொண்‌ வெருத்திய என்பகைவரா யெபாம்பு 
க்குமிகுக்த. உதவியைச்‌ செய்து தீர்க்காயுசுவாங்‌கிக்‌ கொடுத்தாயென்று கேள்‌ 
விப்பட்டுவந்தேன்‌ ஆதலால்‌ உன்னை என்செகினாலடி த அப்‌ பிடித்தப்‌ பிலத்து 
வாரத்திற்‌ கொண்டு போய்ப்‌ போட்டு விடுகிறேனென்று ஒதி யெழும்பும்படி. 
கின்றான்‌. அவனைப்பார்‌த்தஐயா! கானொன்றுஞ்சகாயம்பண்ணவில்லை,தேவாதி 


௩௭௦ ஸ்ரீமகரபாரதம்‌. 


தேவனாகிய ஸ்ரீமக்காராயணமூர்த்தி யிவ்விடம்‌ வந்திருந்தார்‌; அவரைக்கண்டு 
வணங்கிக்‌ கேட்டுக்கொள்ள நாகத்திற்குத்‌ தாமே இரங்கி அருள்புரிக்தா 
ரென்று இ*்திரன்‌ சொல்லக்கேட்டு, அப்படியா ஈல்லதாகட்டு மென்று 
வைகுண்டத்திற்குப்‌ போய்‌ இலட்சுமிசரயகனைக்கண்டு வணங்கரமனின்று 
இன்று தேவரீர்‌ காககுமாரனுக்கு இிர்க்காயுசுகொடுத்ததாய்க்‌ கேள்விப்பட்‌ 
டென்‌, அவன்‌ எனக்கு கெகோள்பகையாயிருக்க உமக்கு கான்‌ அடிமையா 
யிருக்‌ தம்‌ என்சத்‌.துருவுக்கு அருள்செய்சகாரணமென்னவென்று முடுக்காகக்‌ 
கேட்க விஷ்ணுகைச்‌,௪ சொல்லுகின்றார்‌. ஓகருடனே? ஈம்மை ௮வனிரக்து 
வேண்டினான்‌, அவன்‌ மீது கடாக்ம்வைத்து அனுக்கரகஞ்‌ செய்தோமென்று 
சாக்‌ சமாகச்சொல்லினா. கருடன்‌ அதைக்கேளாமல்‌ கோபித்துக்கொள்ளு 
வதைகோக்கி இக்கருடன்‌ கர்வங்‌ ௦ காண்டிருக்கின்றான்‌. அதையடக்க வண்டு 
மென்று இருவுளங்கொண்டு ஒ கருடனே நீசொல்லுகின்றது ஞாயமே, ஆனால்‌ 
அர்தமாககுமாரன்‌ என்னை வணங்கிப்பணிக்‌ அ வருர்தியதால்‌ கான்‌ மனமிரக்கம்‌ 
வைத்தேன்‌, இப்போதும்‌ எனக்குரியபக்தனாயெ உனக்கு உதவிசெய்யாமல்‌ 
. உன்பகையாளிக்கு வரமளித்தது தப்பிதமே, ஆனால்‌ அவனிருக்கும்‌ காகலோ 
கத்திற்குப்‌ போய்‌ அவனுக்குக்‌ கொடுத்தவரங்களைத்‌ திருப்பிவிடுகிறேன்‌ வரு 
கிறையாவென்று இருமால்‌ அழைக்க வருறேனென்று வம்‌ அபணிக்க கருடன்‌ 
மீது கருணையுடையவர்‌ போற்காட்டி என்னுடைய இரதத்தைக்கொண்டு 
வரச்சொல்லும்‌ என்றார்‌. அதைக்கேட்டு பதைபதைத்து சுவா மீ! அடிமையிரு 
க்க வேறுவாகனமும்‌ வேண்டுமோ, என்தோளின்மே லெழுக்தருளுமென்று 
மீண்டியிட்டுப்‌ புபங்கொடுக்க மஹாவிஷ்ணு தமது திருவடியை ஒருதோஸி 
னிடத்தில்‌ காட்டவே என்புகளைல்லாம்‌ நெக்குவிட்டொடிந்து களைத்துப்‌ பூமி 
யில்‌ மூர்ச்சையாய்விழுர்‌ துசோரரக்தான்‌. அவனைகோக்கி ஏனப்பாவென்து இரு 
கரத்தாலுர்‌ தழுவியெடுத்து நிறுத்தியபோது கண்ணிர்சோரவிட்டுப்‌ புண்ணிய 
னே! தேவரீருடைய எண்ணக்தெமியாம லிளைத்தேன்‌, தேவரீரைச்‌ அதிக்கத்‌ 
தக்க எறும்பு கடையானைமுதலிய எல்லோரும்‌ பமமபாகவதரென்று இன்று 
தான்கண்டுகொண்டேன்‌, விவேககுணியத்தரல்‌ வெகுளியுற்றவென்னையும்‌ காக 
ராஜனைப்போல்‌ இரக்ஷித்தருள வேண்டுமென்று இருவடியைச்‌ சிெத்திலுறு 
த்தவும்‌ பக்தவற்சலனாய பரந்தாமன்‌ கருடன்‌ மீது கடாக்ம்வைத்‌ த எப்போ 
தம்போல்‌ சகலபலங்களுமுண்டாக்கிப்‌ பெரியதிருவடி யென்று திவ்யகாமஞ்‌ 
சூட்டி. வாகனமுங்கொடியுமாகவைத்து இரகதித்தார்‌. அர்தவிஷ்ணுவே இக்தக்‌ 
இருஷ்ணபகவானாக வந்தவதரித்தவர்‌. கேளுக்துரியோகனா | ஆணவத்தால்‌ 
மானம்‌.௮டையத்தக்கவர்கள்‌ அகேகம்பேருண்டு, அதுபோலாண்பராகிய தேவ 
ரும்‌ அன்பராயெ யாவரும்‌ ஈரங்களாகிய மூவரும்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டு தடக்தையானால்‌, புகழ்ச்சியும்‌ மகிழ்ச்சியுமுண்டு ; இல்லாவிட்டால்‌, 
இழ்ச்சியுண்டு, கடைசியில்‌ உயிருமிழக்து போம்படி.வரும்‌. “இரிக்கச்சொல்‌ 
பவர்‌ இர்‌! *அழச்சொல்பவர்கள்‌ அன்பர்‌? என்னும்‌ பழமொழி அதியாயா? 
- வென்று கண்ணுவர்சொல்லினர்‌. காரதமகாமுனிவர்‌ தரியோதனனைப்பார்‌ 
த்து ஏதுமில்லா தவர்கள்‌ இறைவராவார்கள்‌, சகல பலமுடை யவீரர்கள்‌ அபல 
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ரிடத்தில்‌ அகப்பட்டழிவார்கள்‌, “கீழுமேலாம்‌ காடுகாடாம்‌ ஓடம்‌ வண்டியாம்‌ 
வண்டி ஓடமாம்‌? ஒருவருக்கும்‌ ஒன்றுஞ்சொர்தமேயில்லை, ஆகையால்‌ மமக்கே 
பலமிருக்கன்ற த; காமேவெல்வோமென்று நினைத்து அகக்தைகொண்டு பெரி 
யோருரைத்த' மொழியை அலக்ஷயஞ்‌ செய்வையானால்‌; ஒருகாளைக்கும்‌ உருப்‌ 
படப்போவதில்லை; பதினாலலகும்‌ துதிக்கும்‌ பாட்டனாயெ விஷ்மர் துரோணர்‌ 
விதுரர்‌ முதலியவர்களும்‌ உன்னிடத்தில்‌ வைத்த விசுவாசத்தால்‌ இவ்வளவு 
தூரம்‌ தழுவிச்‌ சொல்லுகின்னுர்கள்‌, அவர்களைப்பற்றி நாங்களும்‌ ஆசையா 
கச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌, இவைகளையெல்லாம்தள்ளி உன்னிஷ்டப்படி. ஈடப்‌ 
பையாகில்‌ உனக்குச்‌ சுகம்வரப்போவதேயில்லை, அல்லலில்‌ கூழ்கி ௮வஸ்‌ 
தைப்படுவாய்‌, அதற்கொருகதை சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌. சூரியகுல இலக 
னாயெ காதிமகாராஜா குமாரராதிய விசுவாமித்திரரிடத்தில்‌ காலவரென்னும்‌ 
பிரமசாரி வேதபாடமுதலிய வித்தையையெல்லாங்‌ கற்று அவிதீதையவித்து” ' 
மகாரிஷியென்று யாவரும்வணங்க வாழ்ந்தனர்‌. ஒருகாள்‌ தம்‌ஆசிரியரை வண 
ங்கி வீடைபெற்றுக்கொள்ள விசுவாமித்திரர்மனமூழ்கது குழந்தாய்‌! ஐயக்திரி 
பில்லாமல்‌ ௮திந்து கொண்டையாவென்று கேட்டனர்‌. தேவரீருடைய அடி 
யிணை யருளால்யாவு முணர்க்தேனென்று காலவர்சொல்ல! கெளசிகர்கேட்டு 
கண்களிகூர்ச்து போய்வாவென்று விடைகொடுத்தனர்‌ ? அவர்‌, குருவைப்‌ 
பணிக்து குருககஷணைகொடுத்தப்போவது உத்தமம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ என்னு 
டைய மனம்‌ மெத்தவருக்தும்‌, சுவாமிகள்‌ தடைசொல்லாமல்‌ தங்களுககுச்‌ 
சம்மதமானதை அடியேனுக்குக்‌ கட்டளை யிடவேண்டுமென்று கேட்க 
அதைக்கேட்டு விஸ்வாமித்திரர்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 

ஓ காலவரே! உமதுவணக்கமும்‌ ஒழுக்கமும்‌ அடக்கமும்‌ ஒடுக்கமும்‌ சாந்த 
மும்‌அன்பும்‌எனக்குப்‌ போதுமான த௯தணையாயிருக்கின்றன , வேறே தூணை 
யென்பதுமுண்டோ, நீரும்‌ காமும்‌ இரண்டோ? ஒன்றேயன்‌ நிவேறன்று; நீர்‌ 
தவஞ்செய்யப்போமென்றனர்‌, அதைக்கேட்டு காலவர்கோபங்கொண்டு கானெ 
ன்ன. எளியவனா! கையிலாகாதவனா ! குரு தகஷணைகொடாச பாவி அடையும்‌ 
ஈரகத்திற்‌ கே. துவாகச்‌ செய்ூன்‌ நீர்கள்‌, அப்படிவேண்டாம்‌, நீர்குருத கணை 
வாங்இக்கொள்ளும்படியாய்க்கேளும்‌, கான்கொடுத்‌அவிட்டப்போகிறேனென்ற 
னா இர்தவார்த்தையால்‌ விசுவாமிததிரருக்குக்‌ கோபம்வர்அ கான்‌ சொல்லு 
இன்ற வர்ணமும்‌ ஈல்லசாதியுமுள்ள தாய்‌ எண்ணூறு குதிரையைல்‌ குருதக்ஷ 
ஊயாகக்‌ கொடுமென்றுசொல்ல கல்லதாகட்டும, அதினுடைய கிறம்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டது, அதையுஞ்சொல்லுமென்று காலவர்கேட்க விசுவாமித்திரர்‌ சொல்லு 
கின்றார்‌. பாலிலுஞ்‌ றெர்த வெள்ளையும்‌ நீலகிறமுடைய காதும்‌ அசுவசாஸ்‌ 
இரத்தின்படி. சுழிசுத்த சுபலக்ஷணமும்‌ வாயுவேகமனோவேகததிலும்‌ மேலா 
இய கஇபுமுடைத்தாயிருக்க வேண்டுமென்றனர்‌. அப்படி.யேகொண்டுவருகிறே 
னென்று மண்டலமெங்கும்‌ வீண்டலமெங்கும்‌ எண்டிசையெக்குக்‌ தேடி.வரு 
கையில்‌ எவ்விடத்திலுங்‌ காண்ப்படாமையால்‌ வாடி. விசாரமடைக்து போசன 
மில்லாமல்‌ பிரயாசமுற்றுவருக்தி “ஜங்காதம்போனாலும்‌ அறிமுகம்வேண்டும்‌? 
என்பார்களே, ௮.துபோல இவ்விடத்தில்‌ யாரையுங்காணோமே ஆ! தெய்வமே 
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யென்துகூவினார்‌. அப்போ ௮ ஒருமலையினிட த்திலிருக்த பூர்வசிகேகனாகிய ௧௬ 
ட.பகவான்வரந்து நீர்‌ ஆரையா? இவ்விடத்தில்‌ வரும்‌ இயிருக்கின்‌ நிரென்று கேட்‌ 
டனன்‌, ௮வர்கான்்‌கலவனென்து சொல்லவே அ௮மைக்கேட்டுஓடி.வக்து இளைப்‌ 
பாற்றித்‌ தழுவிக்கொணடு என்னகாரியம்‌ என்னுடைய ௮ன்பனேயென்றனன்‌. 
அப்போது ஒருவருக்கொருவர்‌ தழுவிக்கொண்டு பழமைபாாட்டித்‌ தான்வந்த 
குருதக்ஷணையின்‌ சங்கதியையும்‌ விளம்பினான்‌, அதை அக்தக்கருடன்கேட்டு 
தலை£டுக்குற்றுகானும்‌ ஒருகாள்பகுவானுடையவார்‌ த்தையை இரட்டித்தபோத 
அவரது பெருமையைக்காட்டப்‌ பயந்து வணங்கிப்‌ புத்திபெற்றுக்கொண் 
டேன்‌. அப்படியே நீயும்‌ வருத்தம்‌ வைத்துக்கொண்டாய்‌ எப்போதும்‌, பெரி 
யோர்கள்‌ வார்த்தையைக்கேளாமல்‌ தடுத்துவந்த பாவம்‌ நீ அனுபவிக்கின்றா 
யென்று இடருற்று சமுத்திரஞ்சூழ்க்த இவ்வுலகத்தில்‌ அவ்விதக்‌ குதிரைக 
"னில்லை, காம்‌ தெய்வலோகம்‌ போய்ப்பார்த்து வருவோமென்று சிறகின்மே 
லேற்திக்கொண்டு கேசரிமார்க்கமாகப்‌ போகையில்‌ காற்றின்வலுவினாலும்‌, 
சூரியெணவெப்பத்தினாலும்‌, மூர்ச்சையடைர்து சோர்ந்து சமுத்திரத்தில்‌ 
வீழவும்‌ அதைக்கண்ட கருடன்‌ தான்‌ கந்தமாதன பர்வதத்தில்விட்டு இலலை 
யும்‌ பயத்தையுக்தெளிவிக்க மூர்ச்சைதெளிக்தெழுந்த காலவரைகோக்கி போ 
வோம்‌ வாருமென்று புள்ளிறை அழைக்க கான்‌ குருவுக்குப்பொய்த்தா லும்‌ 
குறைக்தளைத்தாலும்‌ ஆகாயவழி எவ்விதத்திலும்‌ வரமாட்டேனென்றான்‌, 
அப்பால்‌ இருவரும்‌ பூமியிலிறங்கவெர்‌அ குதிரையைக்குதித்்‌ த சகலதீவுகளிலும்‌ 
தேடித்திரிகையில்‌ உங்கள்‌ பிதாமகனாகய யயாதிமஹாராஜன்‌ இக்க அஸ்தினா 
புரத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருகையில்‌ காலவரிஷியும்‌ கருட 
பகவானும்‌ அவரிடத்திற்குவர்‌து கண்டார்கள்‌. உடனே அவர்களுக்கு வந்தனை 
வழிபாடுகள்செய்து இவ்விடத்திற்கு நீங்கள்‌ வந்தகாரிய மென்னவென்று 
கேட்க, குருதக்ூதணேைக்காக சுபலக்ஷணமுள்ள எண்ணூறுகுதிரைகள்‌ சம்பா 
இக்கும்படி வந்தோம்‌, எங்குக்தேடியிளை த்தோம்‌, எங்கள்‌ களையைத்திர்க்கும்‌ 
உத்தமகுணமுள்ள உம்மிடத்தில்‌ வக்தோமென்றுசொல்லினர்‌, அவ்வாக்கியத்‌ 
தைக்கேட்டு யயாதி அடி அடித்‌ தப்பதைபதைத்து! என்னிடத்தில்‌ இலக்ஷங்‌ 
குதிரைகளிருக்கின்றன, ஆனால்‌ அவைநீங்கள்‌ தேடிவக்த லகதணமுடையன 
வல்ல, கானென்னசெய்வேன்‌, ஒருவருடைய காரியங்களை கிறைவேற்றுஞ்‌ சக்‌ 
இயையுடையவனெவனோ அவன்‌ வக்தவர்கள்‌ சங்கதியை விசாரிக்கவேண்டும்‌, 
அதை கிறைவேற்றமாட்டாதவன்‌ சங்கதிகேட்காமல்‌ உபசரித்தனுப்பிவிட 
வேண்டுமென்று நீதிநூல்களிற்கூதியிருக்‌ தும்‌ பாவத்திற்குள்ளானேன்‌,போகட்‌ 
டும்‌ ஐபா | மகமேருவைக்கேட்டவர்களுக்கு: அதற்கு இனமாக அணுவாகதிலும்‌ 
கொடுத்தனுப்ப வேண்டுமென்திருப்பதால்‌ குதிரையுங்‌ குணமுள்ள ஸ்திரியுஞ்‌ 
சரியென்று தருமசாஸ்திரத்‌இற்‌ சொல்லியிருக்கன்றத, ஆகையால்‌ என்னிடத்‌ 
இல்லவர்‌. து உங்கள்‌ குறையைச்சொல்லி மனக்குறைவுடன்போகாமல்‌ நிறைவா 
இய சக்தோலானத்தடன்‌ என்பெண்ணாயெ மாதவியென்னுங்‌ கன்னிகை 
யைத்‌ சத்தம்பண்ணித்‌ தருகிறேன்‌ வாங்கிக்கொள்ள வேண்டுமென்று வண 
ங்கனான்‌, அப்போது காலவர்‌ சொல்‌ லுூன்னுர்‌. குதிரைகளுக்காக காகொடு 
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மேடெல்லாம்‌ தேடி.வாடி. வரும்படியாஇய கான்‌ இர்தப்பெண்ணை யெங்கே 
யிழு,த்‌. துக்கொண்டு திரிவேன்‌ எனக்கு வேண்டாமென்று பிணங்கக்‌ கருடபக 
வான்‌ இணக்கும்படி.யாகப்பேச யயாதி மன த்திற்குசக்தோலம்வரும்படி.யாகச்‌ 
செய்து அந்தமாதவியென்னும்‌ பெண்ணைக்‌ காலவருக்குக்‌ கன்னிகாதான 
மாகச்செய்து போசனங்கொடுத்‌து ஈமஸ்கரித்து அனுப்பிவிட்டான்‌. உடனே 
காலவரும்‌ கருடனும்‌ அந்தப்பெண்ணே அழைக்‌ துக்கொண்டு மூவரும்‌ வையக ' 
மெல்லாம்‌ ஐயமறத்திரிர்‌ த தேடிவரும்போது ௮யோத்திமாககரதச்தையாளும்‌ 
இட்சுவாகுமஹாராஜாவி னிடத்தில்‌ இருநூறு குதிரைகளிருக்கக்‌ கண்டு கா 
மெப்படி. போய்க்கேட்பத, அர்தராஜன்‌ பிராணபதமாய்‌ வைத்திருக்கிருனே, 
அஅ மக்கு எப்படி கிடைக்குமென்று ஆலோடத்து ஏங்கும்போது காலவ 
ருடைய மனைவியாகிய மாதவி சொல்லுகின்றாள்‌, மகாரிஷி.பாகய என்கண 
வனே! என்னுடைய பால்யதிசையில்‌ ஒருபெரியவருக்குப்‌ பணிவிடைசெய்த 
ஒரு மர்திரம்பெற்றிருக்கின்றேன்‌, அதனுடைய பலனென்னவென்றால்‌ காயக 
னனுமதியில்‌ பிறரைப்புணர்க்து பிள்ளைகளைப்பெற்று மறுபடியும்‌ கன்னிகை 
யாய்‌ நிர்த்தோஷமுள்ள கற்புடைமனைவியாய்க்‌ கணவனைச்சேரும்படி. ஆர்‌ 
வதித்திருக்கின்ளூர்‌. 

ஆகையால்‌ இர்த அயோத்தியையாளும்‌ இட்சுவாகுமஹாராஜனுக்குப்‌ 
பிள்ளையில்லாமல்‌ வரும்‌ அகன்றானாம்‌; அ௮வனைக்கண்டு பேதி ஒருபிள்ளைபிறம்‌ 
தால்‌ லக்ஷணமுள்ள இருநூறு குதிரைகொடுக்கவேண்டுமென்று சொல்லுறுதி 
பெற்றுக்கொண்டு என்னை அனுப்பிவைத்து குதிரைகளை வரங்கக்கொள்ளு 
மென்றாள்‌. அச்சொல்லைக்கேட்டிச்‌சக்தைமதிழ்ர்‌ அஇருவருஞ்சம்மதித்‌ து இட்‌௯ 
வாகுவினிடத்திற்‌ போய்ப்‌ பேசிக்கொண்டு யயாதிமகளாகய மாதவியை அனு 
ப்பிவைத்தார்கள்‌. அவளிடத்தில்‌ பட்டத்துக்கு ஒருபிள்ளை வசுமஹாராஜ 
னென்பவனைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு இருநூறு குதிரைகளையும்‌ மாதவியையும்‌ 
கொடுத்து. வணங்கிக்கொண்டான்‌. அப்பால்‌ இந்த மாதவியானவள்‌ முன்‌ 
போற்‌ கன்னிகையாய்க்‌ காலவரைச்சேர்க்து கலந்திருந்தாள்‌. இதைக்கண்ட 
கருடன்‌ குதிரையைத்‌ தேடிக்கொடுக்குங்‌ குளிகை யுனக்குக்‌ இடைத்த 
படியால்‌ இக்த உபாயப்படி மற்றை அறுநூனு குதிரைகளையும்‌ தேடிக்கொள்‌ 
ளென்று செலவுபெற்றுக்கொண்டு தன்னிடத்திற்குப்‌ போய்விட்டான்‌. இவ்‌ 
விடத்தில்‌ காலவரும்‌ மாதவியும்‌ குதிரைகளைச்‌ சம்பாதிக்கும்படி. இராச்யெங்‌ 
களிற்‌ இிரியும்போது கங்கைகுழ்க்த காசிமாககரத்தில்‌ அரசாட்சிசெய்யும்‌ 
தியோதரனென்னும்‌ ௮ரசனிடத்தில்‌ இதேவண்ணம்‌ இரு நூறுகுதிரைகளிருக்‌ 
இறதென்று கேள்விப்பட்டு அவனிடத்திற்‌ பேோியபோது ஏனக்கொரு பிள்ளை. 
வேண்டும்‌. தேவரீர்‌ அருள்செய்தால்‌ இருநூறு குதிரைகளையுல்கொடுச்‌ விடு 
கிறேன்‌ என்னுடையபாக்கியமெல்லாம்‌ தருகிறேனென்று சொல்லக்கேட்டு 
மதிழ்க்து மனைவியாகிய மாதவியைவிட்டு ஒருபுத்திரன்‌ பிறந்த பிற்பாடு மேற்‌ 
கூதிய இருதூநு குதிரைகளையும்‌ பெற்றுக்கொண்டான்‌. மறுபடியும்‌ மாதவி 
மஹாபஇவிரதையாகிய கன்னிகைப்‌ பருவம்பெற்று காயகனுக்தானும்‌ இன்னும்‌ 
கானூறு குதிரைகள்‌ வேண்டுமே இனியெங்கே அகப்படுமென்று அப்பால்‌ 


௩௬௫ ஸீமகாபாரதம்‌; 


காடிப்போகையில்‌ போதராஜனுடைய சமுகத்திற்குப்‌ போனார்கள்‌, அவரிடத்‌ 
திலும்‌ இருநூறு குதிரைகளிருக்கக்கண்டு பிள்ளையில்லாமல்‌ மனவருக்தப்படுக்‌ 
தன்மையையுணர்ந்து மாதவியை அவரிடத்தில்‌ வீடுத்து சபி£ர்‌த் இவர்க 
னென்னும்‌ ஒருபிள்ளையைப்‌ பெற்றளித்து பழையபடி. கன்னிகையாய்‌ இரு 
அனறு குதிரைகளையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு ஆகஅறு.நாறு அசுவங்களூடன்‌ வரும்‌ 
போது இன்னும்‌ இருநூறு அசுவம்வேண்டுமே! மாதவி இனி கானென்னசெய்‌ 
வேன்‌, என்காலமெல்லாம்‌ குதிரை தேடுவதிலேயே போய்விட்டதே, கான்‌ 
பார்க்காத உலகமுமில்லை,எவ்விட்த்திலும்‌ இனிமேல்‌ இத சன்‌ மைவாய்க்த குதி 
ரைகளில்லை மேல்கடக்கவேண்டிய௰ தென்னவென்று காயகன்‌ காயகியுடன்‌ 
யோடிக்கும்போத பழைய சசேகனாயெ கருடபசவான்வக்து கலக்‌ துகொண் 
டார்‌. அவரைக்கண்டு சங்கதியெல்லாம்‌ சொல்லி இன்னும்‌ இருநூறு குதி 
மைகள்‌ வேண்டுமென்றார்‌. அதைக்கருடன்கேட்டு ஓய்காலவரே! நீர்‌ பூலோக 
மெல்லாக்தேடி.த்‌இரி£ இர்‌, கான்‌ மேலுலகமெல்லாம்‌ ஆராய்க துவிட்டேன்‌, காம்‌ 
தேடிவந்த குதிரைகள்‌ நாகலோகத்திலுமில்லை.. ஆகையால்‌ இப்போது அகப்‌ 
பட்ட ௮துநூது குதிரைகளையும்‌ ஓட்டிக்கொண்டுபோய்‌ விசுவாமித்திரரிடத்‌ 
இல்‌ விடட ஈமஸ்கரித்தக்கொண்டால்‌ இன்னும்‌ இருநூறு குதிரை யெங்கே 
யென்று கேட்பார்‌, அப்போது வணங்கி சுவாமி ஒவ்வொரு பிள்ளைக்கு இரு 
நறு குதிரை வாங்கினோமென்று உண்மையைப்பேசி அர்தத்தன்மையின்படி 
தேவரீருக்கும்‌ பிள்ளையில்லாமையினால்‌ இந்த மாதவியுடன்‌ கூடி. ஒருபுத்திர 
ஊப்பெற்றுக்கொள்ளும்‌, உமக்கும்‌ ஒருபுத்திரனுண்டா திழுன்‌, எனக்கும்‌ எண்‌ 
ஹூது குதிரை கணக்குச்சரிப்படும்‌ என்றுசொல்லி குரு சக்ஷணையைச்‌ சரிப்‌ 
படுத்திவிட்டு உமது மனையாளுடன்‌ தவத்தைச்செய்து வாழுமென்று கட்டி. 
யணைத்துக்கொண்டு இகேகனைவிட்டு நீங்கி கருடபகவான்‌ போய்விட்டார்‌. அப்‌ 
படியே காலவரும்‌ மாதவியும்‌ அறுநூறு குதிரைகளையும்‌ ஒட்டிக்கொண்டு விசு 
வாமித்திரரிடத்திற்சென்று சாஷ்டாங்கதண்டனிட்டு ஈடர்தவர்‌,த்தமானங்களை 
யெல்லாஞ்‌ சொல்லி அறுநர்று குதிரைகளையும்‌ ஒப்புவித்து மற்ற இருநூறு 
குதிரைகளுக்கும்‌ வகையையுஞ்சொல்ல அச்தப்படியே விசுவாமித்‌ தீரர்‌ ஓப்‌ 
புக்கொண்டு மாதவியுடன்கலக்து ஒருபிள்ளையைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு அந்தப்‌ 
பிள்ளைக்கு அ௮சுவஷ்டகனென்று பேருமிட்டு மாதவியையும்‌ காலவரையும்‌ 
வாழ்த்தி ஆசிர்வதித்து அப்பா காலவனே! குருதக்ஷணை வேண்டாமென்று 
சொன்ன எனக்குக்‌ கோபம்வரும்படியாய்ப்பேசி இவ்வளவு வருத்தம்‌ அடைக்‌ 
தாயே, ஆதலால்‌ இனிமேல்‌ பெரியோர்கள்‌ வார்த்தைக்கு மீறிப்பேசவேண்‌ 
டாம்‌, இன்றுமுதல்‌ வெத்தைபேணித்தவத்திலிரும்‌தபவத்தையொழித்து நலத்‌ 
தைப்பெறுவாயென்று விடைகொடுக்க, ஆசிரியரிடத்தில்‌ ஆசீர்வசனம்பெற்றுத்‌ 
தானும்‌ தன்‌ பத்தினியாக மாதவியும்‌ அருமையாகியதவத்தில்‌ அமர்க்தனர்‌, 

கையால்‌ தரிமீ்யாதனா! பெரியோர்கள்‌ பேச்சைக்கேளாத பேதையர்கள்‌ 
பேய்போல்விழித்து காய்போற்பாபெட்ட அனுபோகத்தையும்‌ சொன்னோம்‌, 
இதனல்‌ ூத்தோர்சொல்வார்த்தையமிர்தம்‌' எனப்‌ பெரியோருங்‌ கூறியிருக்‌ 
இன்றனர்‌, இவைகளையாூலுக்‌ தெளிர்தயோ௫த்துச்‌ சுகப்படலாமே மேலும்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௬௫ 


சம்திரவம்‌சதிலகனாிய உங்கள்‌ பிதாமகன்‌ யயாதி இவர்களைகோக் எங்குவம்‌ 
தீர்சளென்றுகேட்ட தோஷம்‌ “இல்லையென்று சொல்லமாட்டாமல்‌ தன்பெண்‌ 
ணையுங்கொ டுச்கானே.௮ப்பெண்ணினால்‌ குதிரைகளும்கிடைச்து குமாசர்களு 
முண்டாய்க்‌ குருதக்ஷணையுங்கைகூடியதே, காலவரென்னும்‌ மகாமுனியையும்‌ 
உங்கள்‌ பாட்டனையும்‌ ஜெகமெல்லாங்கொண்டாடினார்களே, இன்னமும்‌ புகழ்‌ 
கின்றுர்களே, பெரியோரைப்‌ பூசிக்கும்‌ யயாதிமகாராஜனுக்குப்‌ பேரனாயெ நீ 
இத்தனைப்பெரியோர்‌ சொல்லியும்‌ காடுகொடுப்பதில்லை யென்றால்‌ உனக்குப்‌ 
பேரும்புகமும்‌ பெருமையும்‌ எப்படி.வரும்‌, பலவர்தருடன்பகைத்தால்‌ பவுஷ்ய 
மும்போம்‌, ஐயமும்வாராஅ, பெரியோர்‌ வார்த்தையைப்‌ பூசித்துக்‌ கேட்பை 
யாகில்‌ சுகப்படுவாய்‌ சுசுப்படுவாயென்று சொல்லினர்‌, இப்படி. சொல்லிவந்த 
ரிஷிகள்‌ மூவரையும்‌ துரியோதனன்‌ கோக்கு கண்பொறிபறக்கக்‌ கடுகடுத்து 
வெகுளிமேற்கொண்டு பெரியவர்களே இந்தக்கிருஷ்ணன்கட்டிக்கொண்டுவர்த 
கட்கெளெல்லாம்‌ என்சமுகத்தில்‌ சப்பைக்கட்டாகமுடிர்தனவேயல்லத வேற 
ன்று; அப்படியிருக்க நேர்ந்த ஊழ்வினையைத்தன்னதிவுகொண்டு தள்ளிக்கொ 
ண்டவர்களுமுண்டோ, நீங்கள்கண்டி.ருக்கின்‌தீர்களோ, அப்படி. யுண்டானால்‌ 
ஒருவரைக்காட்டுங்கள்‌, இப்போது இருக்கிறபுத்தியைவிட வேறுபுத்தி யேறய்‌ 
போவதுமில்லை, இதமாறப்போவ துமில்லை, வீணாக இந்தக்கண்ணன்பேச்சைக்‌ 
கேட்ளென்வர்திர்கள்‌, பெருமைகெட்டீர்கள்‌, ஆனால்‌ எங்களுக்குப்புத தியில்லை 
புத்திமான்களே புச்திசொல்‌.லுமென உங்கள்‌ மூவரையும்‌ வாருங்களென்று நாங்‌ 
கள்வரிசைசெய்‌ அவர வழைக்கவில்லையே, போங்களென்று சொல்லவுமில்லையே 
“அன்றெழுதிய அயன்‌ ௮ழிச்தெழுசுப்போவஇல்லை? யென்று பெண்டுகளும்‌ 
சொல்லும்‌ பழமொழியை நீங்கள்‌ அறியாமல்‌ வழுவி அதியாதவர்களானீர்‌ 
களே. ஐயையோ ஏன்‌ இவ்வளவுபிரயாசை யெடுத்‌ தகொண்டீர்கள்‌, விண்‌ 
வீண்‌, “வெள்ளைவாய்க்கு வெற்றிலையுமில்லையே? சுவாமிகளே எங்களையே 
ஏமாற்றி காட்டைப்பறிகொடுத்தக்காட்டி லுழன்ற பாண்டவருக்குக்கொ டுக்க 
ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ வக்தஇருக்கின்றான்‌, உலகத்தை ஆளுவதற்காப்‌ பாண்டவர்‌ 
கள்‌ இருக்கின்றார்கள்‌, உயிருடன்‌ கொடுப்பதற்கு கானிருக்கிறேன்‌, உங்களுக்‌ 
கென்னவர்த த; “எள்ளு சான்‌ எண்ணெய்க்குலர்கின்றது எலிப்புழுக்கை ஏன்‌ 
உலருகின்ற.து' என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ தாங்கள்கித்தியகருமம்‌ சத்திய சவு 
௪ம்‌ஆசாரம்பூசைசெபம்‌ தபம்‌ இவைக ளைவிட்டு இவனுடன்‌ ஏன்‌ இப்படித்இரி 
௩்‌.துவருக்‌இக்காலத்தை வீணிற்கழிக்கின்‌ நீர்கள்‌, வேண்டாம்‌ நீங்கள்‌ தவஞ்செய்‌" 
யும்‌ இடத்திற்கு இப்பொழுதே தயவுசெய்து எழுர்தருளூங்கள்‌, நீங்கள்‌ இருக்‌ 
கும்‌ இடத்திற்குவேறு ஆள்சம்பா இிக்கிறேனென்‌ று தூநிச்சொன்னான்‌, இதைக்‌ 
கேட்ட மூன்‌ றுரிஷிகளும்‌திடுக்கென்று சிங்காசன த்தை விட்டெழுர்து மிகுக்த 
கோபங்கொண்டு முகஞ்சுளித்‌தக்கண்கள்‌ சிவக்கப்பார்க்குஞ்சமயத் தில்‌ வீஷ்மா 
சாரியர்‌ இடுக்கென்றெழுர்‌ அ தீர்க்கதண்டஞ்சமர்ப்பித்‌ து இவனோ இறெபிள்ளை, 
தங்களுடைய சுரூபசுபாவங்கள்‌ இப்படிப்பட்டனவென்று இதுவரையிலும்‌ அறி 
யாதவன்‌,ஏதோ எங்கள்தலையிலெழுத்து ஈாங்களனுமவிக்கன்றோம்‌, தங்களுக்‌ 
கென்ன வந்தத, இவ்வளவுதூரம்‌ புத்திமதிசொல்லியும்‌ வசத்திற்குவரா த இவ 
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னால்‌ இர்தக்குடும்பமெல்லாம்‌ குன்றிப்‌ போகக்காலம்‌ வந்திருக்கின்ற ஐ, அப்‌ 
படியிருக்கத்தாங்கள்‌ கோபங்கொண்டதை விடுத்து சாக்தமூர்த்திகளாய்‌ இதை 
யொரு வீஆஷயமாய்ச்‌சத்த த்தில்வையாமல்‌ எங்கள்‌ நிமித்த த்தில்‌ கூமிக்கவேண்‌ 
டுமென்று ஈயமதுரவசன உபசாரங்களால்‌ சொல்லிப்பணிய “சான்றோர்‌ சனம்‌ 
ஆகையால்‌ உடனே மாறிப்போய்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்ந்தார்கள்‌, அப்போது ஸ்ரீ 
கண்ணபிரான்‌ மறுபடியும்‌ வணங்காமுடி. பெற்ற மன்னனைகோக்கி தரியோகன 
மகாராசனே! பூமியிலே கற்குணங்களும்‌ ஈற்செய்கைகளும்‌ ஈன்னடக்கை 
களும்‌ சத்தியவசனமும்‌ தர்மத்தையும்‌ தன்னுயிரைப்போல்‌ மன்னுயிர்காக்‌ 
கும்‌ ராஜனும்‌, அர்க்குணமும்‌ அதர்மமும்‌ அசத்தியமுமுடைய அரசனும்‌ ஒரு 
வருக்கொருவர்சண்டைகள்‌ கேரிட்டுப்போர்க்களத்‌ தில்வர்‌ த யுத்தஞ்செய்வார்‌ 
களாகில்‌ தர்மகுணமும்‌ சத்தியவசனமுமுடைய அரசனுக்கு மஹாவிஷ்ணு 
வின்சகாயமும்வீரலக்ஷுமிகடாக்ஷமும்‌ உண்டாய்‌ ஜயத்தைப்பெற்று தரணி 
யை ஆள்வான்‌, மாளுங்காலத்தில்‌ வீரசொர்க்கமும்பெறுவான்‌, அதர்மகு 
ணமும்‌ அசத்தியவசனமுமுடைய அரசன்‌ அரிவாசுதேவனுடைய அருளில்‌ 
லாமல்‌ வீர்லக்ஷு௩மியின்‌ விஜயமுங்‌ கெட்டு அவமானப்பட்டு அபதயமுற்று 
அரசாட்சியை யிழக்துமாள்வான்‌. மீளாரகத்திலுறுவானென்று முன்னோர்‌ 
மொழிந்த நீதி சாஸ்திரம்‌ தர்மசாஸ்திரங்களிற்‌ சொல்லியிருக்ெறன. நீயும்‌ 
அறிக்‌தருக்கின்றாய்‌. ஆகையினால்‌ எத்தனைவிதபலமும்‌ கலமும்‌ உனக்கிருக்தா 
லும்‌ பாண்டவர்களுக்கு நீ எமமாகப்போகிறதே இல்லை. உன்னைச்சார்க்த கால்‌ 
வகைச்சேனைகளும்‌ இராக்கதரும்‌ படைத்‌ துணையாக வக்‌இருக்ரும்‌ .பார்‌த்திபர்‌ 
களும்‌ போரக்கள த்தில்‌ மாளச்செய்அ பூமியைப்‌ பெறுவோமென்னும்‌ பூரிப்பு 
பாண்டவர்களிடத்திலில்லை ஒருவேளை சடையிற்‌ சப.தங்கூ தியிருக்கின்‌ ருர்க 
ளென்று நினைப்பாராகில்‌ உடனே சமாதானப்படுத்துவதற்கு காங்களெல்‌ 
லாருமிருக்க்றோம்‌, சூதாடிப்பறித அக்கொண்ட சாட்டை சூக்ஷத்திற்‌ கொடு 
த்து விரவதேயன்தி அஇிகங்கொடுக்கவேண்வெதில்லை, அப்படியல்லவென்‌ 
முல்‌ பெரியோர்கள்‌ சொல்லும்‌ தருமநீதியின்படி. கொடுப்பது உத்தமம்‌, ௮௮ 
வுங்கூடாதென்றால்‌ உம்முடைய இஷ்ட ச்திற்குத்தோன்‌ திய தெவ்வளவோ 
அவ்வளவு கொடுத்தாலும்‌ அதவும்‌ கமஃகுச்சம்மதமே! கான்‌ தூதுவர்‌ 
வீணாகவிளைர்த தென்றும்‌ பிரயோசனமில்லையென்றும்‌ எனக்கொரு பேச்‌ 
சுவராமலும்‌ பெரியோர்கள்சொல்லியபேச்சைத்தள்ளினான்‌ அரியோதனனே ' 
ன்று உனக்கொரு ஏச்சுவராமலும்‌ உன்‌ மனத்துக்கை சக்‌ சதைத்‌ தயைசெய்‌ 
யென்று ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்‌ இருகரத்தையும்‌ நீட்டி இரப்போரைப்போல்‌ 
கேட்க, அதற்கிசையாத அரியோதனன்‌ சொல்லுகின்றான்‌. கேட்டீர்களோ 
சபையிலிருப்பவர்களே ! இவ்வுலகவழக்கம்‌ எவர்களுக்கு எவர்களிடத்தல்‌ 
இஷ்டம்‌ பிறக்கதற்தோ அவர்களைச்‌ சாமர்த்தியரென்று தனக்குத்தானே 
புகழ்ந்து மகிழ்ம்‌ தகொள்வ அண்டு, ௮௮ இப்போது தெரியவந்த அ, தர்மமுள்ள 
வன்‌ ஜயம்பெறுவானென்றும்‌ அதர்மமுள்ளவன்‌ ௮பஜயப்பவோனென்றும்‌ 
அன்பினற்சொல்பவர்களுடைய வாக்யம்‌ போர்முகத்தில்‌ பார்க்கவேண்டும்‌, 
புண்ணியர்களே போகட்டும்‌, தர்மகுணமுள்ளபாண்டவர்‌ ஜயித்‌ சால்‌ அவர்‌ 
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களே அரசாளட்டும்‌, அதர்மகுணமாள்ள கான்‌ ஜயித்தால்‌ கானே ஆளுகிறேன்‌, 
இதைவிட மறுமொழி வேறொன்றுமில்லையென்று இறைவன்சொல்ல, அதைக்‌ 
கேட்டு தம்பிவீணாகச்சண்டைசெய்து விறுதாவிற்சாவானேனென்று மஹா 
பலியினிடத்தில்‌ கூன்றுலகத்தையும்‌ தாரைவாங்கும்போது ஒருகரத்தை 
நீட்டிய ஸ்ரீகருஷ்ணபகவான்‌ பாண்டவர்களுக்காக பஞ்சைப்பூமியைப்‌ பெறு 
வதற்கு இரண்டு கரத்தையும்நீட்டி. இர்‌ தபெரியமனசுசெய்து நாஸ்‌ யென்று 
உரையாமல்‌ ஜாஸ்தியாய்க்கொடாமல்‌ முன்பாத்தியமா கய காட்டைமாச்திரம்‌ 
பாலித்தருளுமென்ன, அதைத்‌ அரியோதனன்கேட்டு கொடுக்கமாட்டேனெ 
ன்ன, ஐர்தூராகிலும்‌ தயவுசெய்யுமென்று எழும்‌ அ இருகரத்தினாலும்‌ இரக்க, 
அதைத்‌,துரியோதனன்கண்டுஅம்மணமானவனுக்கு ௮ரைச்‌ரைஅகப்பட்டாற்‌ 
போதாதா! ஐயா நிலைகெட்டக்காடேகதியாய்த்திரிக்த ஐவர்களுக்கு இவ்விடத்‌ 
திலொரு வீடுகொடுித்தாலும்‌ போதுமே, கண்டோங்கண்டோமென்று கண்‌ 
களிலொத்திக்‌ கொள்ளுவார்களே, அவர்களும்‌ வேண்டாமென்று சொல்லப்‌ 
போூறெதில்லையே, வேண்டுமென்ற உன்‌ எண்ணத்இன்படி. கான்‌ கொடுக்கப்‌ 
போவதுமில்லையே ; நீேன்‌ கையைடீட்டிக்கொண்டு காத்‌திருக்கிறீர்‌, அதற்‌ 
கென்ன? காரியவாதி கையையு நீட்வொன்‌ காலிலும்வீழ்வான்‌ போம்போ 
மென்று கடிக்துரையாடினான்‌. 

அதை ஸ்ரீகிருஷ்ணபகவான்கேட்டு ஈகைத்து குழந்தாய்‌ உன்வமிசத்தில்‌ 
தந்தையாகிய சந்தனுமஹாராஜனுக்குப்‌ பரிமளகெக்தியை மனைவியாக்கி அவ 
ளுடைய பிள்ளைகளிருவருக்கும்‌ இராச்யெத்தைக்கொடுத் து தான்விஷ்டுமம்‌ 
பெற்றுக்கொண்ட மேலோனாகிய உன்பாட்டன்‌ வீஷ்டுமாசாரியர்‌ இதோ 
உயிருடனிருக்கிறுர்‌, இப்படிப்பட்டதர்மகுணமுள்ள குலத்திலுதித்த சோஷ்ட்‌ 
னேசகலசொர்தமுள்ள சதியதந்தையாகய பாண்டுவின்‌ பிள்ளைகளுக்குப்‌ பாதி 
சாச்சியமும்‌ கொடுப்பதில்லை யென்றும்‌ ஜர்‌ தூருங்‌ கொடுப்பதில்லையென் றும்‌ 
ஓரே உறுதியாகப்பேனொல்‌ உனக்கி்தகாடும்‌ அரசுடக்கமாட்டாதே,ஒறாகுலத்‌ 
இிற்பிறக்க பிள்ளைகளிரண்டுபேர்‌ ஒத்‌ தவாழ்வதே உத்தமம்‌, ஒவ்வாமல்பேதப்‌ 
படுத்திக்கொண்டு அனுபவிப்பது மத்திமம்‌, ஒருவர்பங்கைதான்‌ பறித்துக்‌ 
கொண்டு அன்மார்க்கவழியில்‌ வார்‌த்தைகமுவிப்‌ பேசுவது அதர்மம்‌, ஒரு 
பங்காளி சவுக்யெமடைய ஒருபங்காளி அன்பப்படுவது அதர்மாதர்மம்‌, இப்‌ 
படிப்பட்ட அதிசயங்களை யெல்லாங்‌ கண்ணினாற்‌ காணும்படி. இறைவன்‌ ஏற்‌ 
படுத்தி யிருக்கின்றா னம்மையென்று விசனப்பட்டு இததருமத்திற்‌ கொவ்வாத 
காரியமென்று, ஸ்ரீறொஷ்ணபகவான்சொல்லிச்‌ சலித்துக்கொள்ள, அதற்குத்‌ 
அரியோதனன்‌ சொல்‌ .லுகின்றான்‌. 

ஓ! கிருஷ்ணபகவான்‌? எத்தனைச்சொன்னாலும்‌ அரசனுடைய மெலுக்கு 
்‌ வைஅமிர்துகொள்ளுவதற்கு உமக்கு அறிவுபோதா த,நீரென்னசெய்வீர்பாவம்‌, 
மாட்டென்பழயெ புத்திமான்‌ மனிதருடன்‌ பழகுவதவருத்தம்‌, இன்னும்பழ 
கிக்கொண்டு வாரும்போமென்று துரியோதனன்‌ சொல்ல ; இக்தவார்‌ த்தை 
யைக்கேட்ட. வீஷ்மெர்‌, துசோணர்‌, கிருபர்‌, திரிதராட்டிரர்‌ முதலாகயெபெரி 
யோர்க ளெல்லாரும்‌ கடகடவென்று ஈடுங்கச்சொல்‌ லுகின்றார்கள்‌, 


௩௭௬௮ ஸீமகாப்ரரதம்‌. 


ஓ! அரியோதனா ? இருவுக்தியையுடைய ஸ்ரீமக்காராயணமூர்த்தியே 
ஹீறரெஷ்ணபகவானாய்வந்‌து மக்குத்தரிசனம்‌ தம்‌ இருகரத்தாலிரக்து காடு 
கேட்க; நீ கூடாதென்று கூறுவது ஞாயமன்று, முன்பின்யோசித்து விளையப்‌ 
போகிற வினையையும்‌ ஒராமல்‌ எம்போலியர்‌ சொல்லிய வார்த்தையுங்கேளா 
மல்‌ ஒரேபிடிவாதமாய்‌ என்னண்டையிலிருக்கும்‌ விரர்களைக்கொண்டு சண்‌ 
டைபண்ணிப்பாண்டவரை அண்டவொட்டாமல்வென்று நரடாள்வேனென்று 
சொன்ன த்தையே சொல்லுகின்றாய்‌, அப்பா! உன்னிஷ்டப்படி. கடவென் நு 
எல்லோரும்மிகுர்‌தவிசா ரங்களுடன்‌ ஓவென்றுகூவியிரைந்தார்கள்‌ இவைகளை 
யெல்லாம்‌ அண்டையிலிருக்‌ ம்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்த அச்சாதனனானவன்‌ 
துரியோதனனை வணங்கி அண்ணா! இக்தக்கிருஷ்ணன்‌ இவ்வீடம்வம்‌ இருக்குச்‌ 
தந்திரமும்‌ வீணாய்ககைத்துத்‌ திகைத்திருக்கும்‌ கமத பெரியோர்கள்‌ அவனைக்‌ 
கண்டு மயங்கி யெண்ணிக்கொண்டிருக்றெ மந்திரமும்‌ பார்த்தால்‌ அராக்ர்த 
மாய்‌ உமதுகையைப்பிடித்‌. து ருஷ்ணன்‌ கைமேல்வைத்து காடுகொடுத்தான்‌ 
காடுகொடுத்தானென்றுகூவிகையறைக்துபாண்டவர்களையும்‌ அழைத்‌ தஉமத 
காலில்விழச்செய்‌தஎல்லோரும்‌ ஒரேமுகமாயிருர்‌ தஐவராகயஇவர்களைக்காப்‌ 
பாற்றுமென்று சொல்லுவதற்காக எண்ணங்கொண்டி ருக்கிருர்களென்று கான்‌ 
கினைக்கின்றேன்‌, அப்பால்‌ £இத்தனைப்பெரியவன்கைப்பிடி ததிழுத்தால்‌ எப்படி. 
மாட்டேனென்பேன்‌”என்பதுபோல்முடியும்‌ ஆகையால்‌, இஈ்தவம்பாகிய சபை 
யைவிட்டெழுக்து அரண்மனைக்குப்போவது மார்க்கமென்‌ றெண்ணுகிறேன்‌. 
அண்ணா! தேவரீர்‌ த்தம்‌ என்பாக்கியமென்று விரைந்து சொல்லவே, 
தக்ஷணத்தஇில்‌ துரியோதனன்‌ கர்ணன்‌ சகுனி அச்சாதனன்‌ மற்றுமுள்ள அர 
சர்களெல்லாரும்‌ இங்காசனத்தைவிட்டி.றங்‌க சபையைவிட்டு நீங்கி அவரவர்‌ 
கள்வீடுதிக்குப்போயினார்கள்‌. இப்பால்கன்றாற்கனியுதர்‌ த்த காயாம்பூவண்ணன்‌ 
இரிதராட்டிரனை ரோக்ஜச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ஜெகபதியாகய தீரனேகேளும்‌ 
இர்தத்துரியோதனனால்‌ உலகமழிக்‌ துதானுமழிர் து போவதல்லாமலும்‌ பக்த 
புத்திரமித்திரர்களையும்‌ குமெபத்தையுக்தொடைக்கும்‌ தொடைக்காலனைச்‌ 

ரேஷ்டபுத்திரனென்று பகம்விடாமல்‌ எண்ணியிருப்பதுபாவம்‌, பூர்வத்தில்‌ 
கம்சனென்னப்பட்ட எங்கள்‌ ஈல்லம்மான்‌, எவர்கள்‌ சொன்னாலுங்கேளாமல்‌ 
சன்னறிவுகொண்டும்௩டவாமல்தங்கள்‌ தாய்தகப்பன்‌ மாரை ஓடுக்‌கிளங்கள்‌ தாய்‌ 
தகப்பன்மாரையும்‌ வீல ங்கட்டுச்சிறையில்வைத்‌தஅவெகுவாகிய அக்இெரமங்களைச்‌ 
செய்துகொண்டுவர்தான்‌. அதை அவனுடைய தகப்பன்சம்மதிக்கமாட்டாமல்‌ 
என்னையழைத்‌ அமனோபீஷ்டத்தைஉண்மையாகச்சொன்னான்‌, அதற்குவேண்‌ 
ஓய யுத்திகளைச்செய்த முடித்துவிட்டு குலத்தைப்‌ பெருமைப்படுத்தி லத்‌ 
தைவிளைவித்தோம்‌; இக்தக்காரியம்‌ உலகமெல்லாக்தெரியும்‌. அப்படிபோற் 
சொல்லுக்கடங்காத பிள்ளையைத்‌ தக்கபடிசெய்துபோட்டு பாசகர்மங்களைப்‌ 
பரிகரிக்கவேண்டியதே, மேலும்‌ தன அசரீரத்தில்‌ ஒருகட்டியாகியுருண்டெழு 
க்தபோது அதைத்‌ இரணமாயெண்ணி அறுத்தெறிந்தால்‌ ௮௮ ஒருகாளுபத்‌ 
இசவங்கொடுக்கும்‌. பலகாளுஞ்‌ சர்‌ தாஷத்தைக்கொடுக்கும்‌. அப்படி.ச்செய்‌ 
பலகாளுக்‌ துன்பப்படுத்தும்‌, அதுபோல்‌ பசூறுபிள்ளைகளில்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௬௯ 


னொருவன்‌ ருறைக்தால்‌ உமக்குப்பெரிதல்ல, நீர்மோக்ஷவீடு பெறுவதற்குங்‌ 
குறைவில்லை. “பலதிட்டுக்‌ கொருமுழுக்கென்பது போலும்‌” *பலகாள்‌ தக்கம்‌ 
ஒருமாளையில்விலக்கென்பத? போலும்செய்துவிடவேதே உறுதியென்று ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணபகவான்‌ சொல்லி ஐயோ? குலத்தினலமுங்‌ குணமுங்கெட்டதேயென்று 
விசனப்பவெதைப்‌ பிறவியக்தகன்‌ கேட்டு மிகுந்த துக்கமும்‌ பொம்மலும்‌ விம்‌ 
மலும்‌ பொருமலும்‌ பெருமூச்சுமுடையவனாய்‌ துரியோதனனை அழைத்துவா 
வென்று ஒருதூதனையனுப்ப; அப்படியே தூதுவன்போய்ச்சொல்லக்கேட்டு 
அதிசிக்கிரத்தில்‌ அரசர்கூடியிருக்குஞ்‌ சபைக்கு அரவக்கொடியோன்‌ வந்து 
சிங்காசன த்திலமர்க்தான்‌. உடனே திரிதராட்டிரன்‌ தெரிர்‌. தகொண்டு தரி 
யோதனனை போக்கிச்‌ சொல்‌ லுகன்ரான்‌. 

அப்பா; துரியோ தனா? பெரியோரெல்லாரும்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கையில்‌ 
நீ பேசாமலெழுக்‌அபோய்‌ விட்டாயே இதுவோ பெசியதனம்‌. காரியமில்லாத 
கடையனுஞ்‌ செய்யமாட்டானே, என்‌ கண்ணே? வக்தவருக்குப்‌ பூரணமாயெ 
உத்தரஞ்சொல்லி எல்லோருக்குஞ்‌ சம்மதியாகும்படி. ஈடத்திப்போவது காய 
கன்செய்யும்‌ ஈலமாம்‌, அதனால்‌ ஈமது குலமும்‌, வாழ்காளுச்‌ தழைக்கும்‌; ஆ 
கையால்‌ இன்னம்‌ உனக்கு ஈன்மையாகியபுதஇ யென்றைக்குவருமோ வென்று 
கண்ணீர்‌ வீடுத்த தந்தையை போக்கி துரியோதனன்‌ சொல்லுகின்‌ ரன்‌, 
அரதுவக்தவர்கள்‌ சங்கதி தெரிர்துகொண்டு தகுதியாகிய உத்தரஞ்சொன்னால்‌ 
அதைக்கேளாமல்‌ தடுத்துத்‌ தடுத்தப்பேனொல்‌ அதனாலெனக்குக்‌ கோபம்‌ 
வந்து எழுர்‌ அபோய்விட்டேன்‌, இனிமேலும்கான்‌ சொல்லவேண்டிய வார்த்தை 
ஒன்று மில்லையென்றான்‌. அப்போது அரியோதனமன்னனை போக்ஒப்பின்னைப்‌ 
பிராட்டியின்‌ நாயகனாகிய மணிவண்ணன்‌ வணங்காமுடியனைவணங்கி அண்ண : 
லே பெரியமனசு பண்ணும்‌ சகலஜனங்களும்‌, ஒருவனாற்‌ சுகப்பவெது அரு 
மை, ஒருவனால்‌ வெகுஜனங்கள்‌ கெட்டுப்போவ து அருமையன்று. ஆகையால்‌ 
நிதானித்து யோசித்து கவனித்து வருங்காரியம்‌ போங்காரியம்‌ தெரிக்துசொல்‌ 
லுமென்௮ு மாயவன்சொல்ல, மகுடாதி பதியாகிய துரியோதனன்‌ கேட்டு, 
மிகுந்த கோபங்கொண்டு கண்கள்‌ வெர்‌ கனன்று இந்தக்கர்மபூமியை கான்‌ 
கொடுக்கவும்‌; பாண்டவர்‌ பெறவும்‌ நீர்‌ கடுவே தூதுபேசவும்‌ பெரியவர்களெல்‌ 
லாரும்‌ எனக்குப்புத்திசொல்லவும்‌இத்தனை விபரீதமென்னத்திற்கு? ஒரேவார்த்‌ 
தை உரைக்கின்றேன்‌, சு,த்தவீரனானவன்‌ யுத்தம்பண்ணி வெற்றிபெற்று இரா 
ச்சியமுற்றிலும்‌; கட்டிக்கொள்ளுவதேகாரியம்‌ஒருவன்கொடுக்க; ஒருவன்பெறு 
வஅஅகாரியம்‌, ஆகையால்‌ நீர்பாண்டவரிடத்திற்போய்‌ இக்சச்செய்தியை கான்‌ 
சொன்ன தாகச்சொல்லும்‌, அவர்கள்வெகு சக்கோஷிப்பவொர்கள்‌. வீரமென்ப 
அம்‌ ஜெயமென்பதம்புகழென்ப தம்‌ உமக்குத்தெரியா அ, அவர்கள்சக்தோஷப்‌ 
படும்போது நீருங்கூடச்சக்தோலப்படும்‌. ஒூருஷ்ணா? இப்போது எழுக்நுபோ 
மென்று அரியோதனன்சொல்ல, அர்தமொழியைக்கேட்ட்‌ ஸ்ரீருஷ்ணபக 
வான்சொல்லுரின்றார்‌. அரியோதனா? நீசொன்ன காரியமெல்லாம்‌ சரிதான்‌; 
ஆதியில்‌ இந்தச்சபையில்‌ நீசொல்லியிருக்த வார்த்தையை மறக்‌துபதின்‌ மூன்று 
வருடகாலங்‌ கழிதச்துவர்த பாண்டவர்களுக்கு மனப்பூர்வமாக இராச்சியங்கொ 
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டுக்கமனமில்லாமல்‌ எப்படி. சொற்சோர்வுபட்டையோ அப்போதேஉன்‌ பேச்சு 
அசைவுகொண்டிருக்கன்ற அ; ஆதலால்‌; அரசேயுத்தமே சரியென்று சொல்லு; 
இன்றவார்த்தையின்‌ வண்ணம்‌ நீகிலையாககிற்பையென்று கானெப்படிஈம்புவ.த, 
அதற்காகிலும்‌ சகலமானபேரும்‌ அறியும்படியாய்க்‌ குருக்ஷேத்திரத்தில்படை 
கூட்டிக்கொண்டு வக்‌. பாண்டவர்களுடன்‌ யுத்தஞ்செய்வஅ நிச்சயமென்று 
கைபோட்டுக்‌ கொடுமென்று தமதுகரத்தை நீட்டினார்‌. அப்படிகருணைக்கட 
லாகியகண்ணன்‌ அர்தவார்த்தைசொல்ல துரியோதனன்‌ கேட்டு செவ்வரக்க 
லும்‌ செம்புருக்யெதிலும்‌ செம்முருக்கைமலரிலும்‌ செம்பவளத்திலும்மேலா 
கச்வெர்து பொறிபறக்றுங்‌ கண்களையுடையானாய்ச்‌ சங்காசனத்திலோங்கி 
அறைந்து யாவரும்‌ இடுக்டெக்‌ கூவியிரைந்து படபடப்புடன்‌ விரைந்து மனங்‌ 
குலை* துதாஷணவார்த்தைகள்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

தூதுவர்தமனிதனே? சுயகுலத்தைவிட்டு இடையருக்குப்‌ பிள்ளை 
புகுக்து தாழ்ந்ததொழிலாகிய மாடுகள்‌ கன்றுகளை மேய்த்து கோபால ஸ்திரி 
களையேய்த்‌த அவர்கள்‌ வீடுகளில்கட்டிய உதிகள்தோ றும்‌ வெண்ணெயுக்தயி 
ரும்வேண்டியமட்‌5தருடியுண்டு அர்தஇடைச்சிகள்கண்டுபிடி த அ கயிற்றினாற்‌ 
கட்டிஉரலுடன்சேர்த்தால்‌ ஊர்க்து உளுக்கார்க்தழுது மான மீனமில்லாமல்மதி 
கெட்ட நீ எல்லாக்‌ குலங்களி லுமுயர்க்த மதிமரபினனாகிய என்னை உன்னைப்‌ 
போல நினைத்துக்‌ கைபோடச்‌ செர்ல்லிக்கேட்டாய்‌, உன்தயிரியமே தயிரியம்‌, 
ஆஆ! மாடுமேய்க்குங்‌ கோல்கொண்ட கையின்மீது செங்கோல்தாங்கிய 
மலர்போன்ற என்கையோ அடிப்பது; திருட்டிற்பழயெ உன்கையில்‌ திருட்டு 
நீக்த்தண்டிக்குஞ்செங்கோலையுடைய என்கையோ அறைவது; முல்லைக்காட்‌ 
டில்‌ பல்லைக்காட்டி. புல்லைப்பிடுங்கும்‌ உன்கையின்மீது ஐவலாக்காட்டி.ற்‌ செ 
ல்லவோட்டிச்‌ சொல்லை காட்டமென்கையோ போடுவ அ.2ஒஓ கோ! உமது குல 
மும்‌ உமது கலமும்‌ யோக்யெமுதலிய சிலாக்கயமெல்லாம்‌ தெரிக்தகொண் 
டேன்‌, அச்தமட்டும்‌ நீர்மெத்த புத்திசாலி, ஈல்லகாரியஞ்செய்£ர்‌, சிக்செம்கட 
வும்‌; பாண்டவர்களைக்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ வர்துசேரச்சொல்‌ லும்‌, நீருங்கூடவிரு 
க சகலபலமுஞ்செய்யும்‌, கான்‌ பேச்சு,ததப்பிப்‌ போவேனென்றல்லவோ கை 
யடிக்கச்சொன்னீர்‌.'நீர்மாத்திரம்சொல்தப்பாமல்வக்‌து சேரும்‌; சுயோதனாதிய 
ரென்னுஞ்‌ இங்கங்கள்‌ கர்ச்‌சத்‌தக்கொண்‌ டி.ருக்கன்றனவென்று ஐவரென்னும்‌ 
யானைகளை அழைத்தோடி.வாரும்‌, அபலமதியினையுடையவரே? நீர்‌ சாம்பிர 
தாய அரசனுமல்ல, உமக்குப்‌ பட்டாபிஷேகப்‌ பெருமையுமில்லை, ஆகையால்‌, 
இராஜமுறைமைமுதலிய மெலுக்குவை உமக்குத்‌ தெரியாமற்பே௫னீர்‌, ஈல்ல 
ஞாயம்‌. இருஷ்ணா? வெகுபேர்‌ கூடியசபையில்‌ யாவரும்‌ ஈகைக்கத்‌ அரோ 
பதையைத்‌ அலுரிக்தபோத பார்த்திருந்த மானமில்லாத வீரர்களுக்குஎன்ன 
சூரத்‌ தனம்‌ யேற்படுத்தினீர்‌; எவ்விதச்‌ சேவகராக்கிவிட்டீர்‌, திருடர்‌ சேவக 
சாகுவதசுபாவம்சேவகர்‌திருடராவ துஞாயமல்லவே, சொற்சோர்வுபடாதவரே 
என்னமஇயைக்கொண்டு விவகாரம்பேசவர்தீர்‌, ஓ மாயவரே? குர்திதேவியான 
வள்‌ ஐந்து புருஷரைச்செர்க்து இந்த ஐர்து பிள்ளைகளையும்பெற்றாள்‌; இவ்வை 
பிள்ளைகளும்‌ தாய்கடந்த முறைமைதப்பாமல்‌ பாஞ்சாலியாயெ ஒருத்தி 
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யைப்பெண்டாகவைத்துக்கொண்டு பிழைக்கமாட்டாமல்‌உழலுகின்றனர்‌. அப்‌ 
பாபிகளை எனக்கு அண்ணன்‌ தம்பிகளென்றும்‌ சிறியதகப்பன்‌ புத்திரரென்‌ 
அம்‌ பங்குக்குரிய பங்காளிகளென்றும்‌, அவர்களுக்குப்‌ பாதிராச்கியங்கொடு 
தீது அவர்களுடன்‌ கலந்துவாழச்சொல்லியும்‌ புத்திசாலிகளும்‌ புத்திகெட்டுப்‌ 
போய்ச்‌ சொல்லுவார்களாஇல்‌ இதுஎவர்க்குமேலாகிய ஆச்சரியமாயிருக்கிற ௮, 
விக்தையாயுமிருக்கெ.அ என்றுசொல்ல! அர்தக்கர்ண கரமானமொழியைக்‌ 
கேட்டுப்‌ புன்சிரிப்புகொண்டு புயங்ககேதனா, உமக்கெப்படி. சம்மதமோ அப்‌ 
படியே செய்யுமென்று இராஜசபையைவிட்டுப்‌ போட்டுத்‌ தடுக்கென்றெழும்‌ த 
தத்துவஞானியாகிய விதுரன்‌ வீட்டிற்கெழுக்தருளினார்‌ ; னீகருஷ்ணபகவான்‌ 
எப்பட ப பபப ப பப றப்ப யமம்‌ முகம்வெதும்பி மனங்க 
னன்று ஐயோ இதென்னவிபரிதகாலம்‌,போகட்டும்‌, இவனதியாதவனாகையால்‌ 
கோபித்‌அக்கொண்டான்‌;தெரிக்த பெரியோர்களுங்‌ கோபிப்பார்களா!? எதவச்‌ 
தாலுஞ்சம்தோஷமா யெண்ணவேண்டியதே யன்திவெகுளிமேற்கொள்ளக்கூ 
டாதேயென்றுயாவரும்விசனப்பட அந்தக்காலத்தில்‌ தரியோ தனமஹாராஜனுக்‌ 
குக்கோபம்வர்‌ அஅணிர்திருர்த ஈக்தியாவட்டமாலைகளெல்லாய்‌ கறுகறுத்‌தலர்‌ 
ந்‌. துகருகவும்தேகமுழுமையும்‌ வியர்வைபெருகவும்‌; செம்பையுருக்கய தன்மை 
போலும்‌ செவ்வரக்குருயெ குடம்போலும்கண்கள்‌சிவர்து செருப்புப்பொதி 
தெறவும்பக்க த்திலிருப்பவர்கள்‌ பதறவும்வாய்மடி த்‌ அப்பற்கடி த்‌ தப்மீசை அடில்‌ 
்‌ கப்பெருமூச்சுவிட்டு சபையிலிருக்கும்‌ வெகுபேர்களையும்கோக்கிகேட்டீர்களா, 
இவனுடைய அயோக்கிதை அறிந்துதான்‌ கான்‌ எழுக்துபோய்விட்டேன்‌, நீங்க 
ளெல்லாரும்‌ என்னை மறுபடியும்‌ வரவழைத்தது இர்த அவமரியாதைப்‌ பெறு 
வதற்கென்று தோன்றுகிறது; ஆகிலும்பெரிதல்ல; கோடாலிக்காம்பு குலத்துக்‌ 
னமென்னுமாறுபோல்‌ ஒருவனுக்குத்‌ தூ.தாகவக்தவனை வழிமடக்கி விரு 
செய்விக்கவும்‌ உறவாடவும்‌ இவனுக்கென்ன காரியம்‌; இவனாரவன்‌? இவனெப்‌ 
படிச்‌ செய்வானென்று இதியதந்தையாகிய விதுரனைப்பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கின்றான்‌. 

ஈன்றியற்ற விதுரனே | தன்னாண்மையினாயேயும்‌; சவுந்தரியத்‌இினாலே 
யும்‌ வசனசாதுரியத்தினாலேயும்‌ மயக்கி என்செல்வத்தைப்‌ பிடுங்கப்‌ பாண்ட 
வர்களுக்குக்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று வந்த வேஷதாரி என்வீட்டில்‌ சாப்‌ 
பிடாமல்‌ உன்வீட்டிற்குவக்தால்‌ அவ்விடத்தில்‌ சாப்பிடாமல்‌ இவ்விடத்திற்‌ 
கேன்வர்‌£ர்‌, ௮ அமுறைமையல்லவேளன்‌ றுதருப்பிவிடாமல்‌ அவனுக்கும்‌ அவன்‌ 
சேனைகளுக்கும்‌ திவ்விய போஜனஞ்செய்துவைத்தகாரியமென்ன? என்றக்தை 
யுடன்கூடப்பிற்தோனென்திருக்‌ அம்‌ இவனுக்கும்‌ இவனைச்சார்க்தவாகளுக்‌ 
கும்‌அன்னவஸ்‌ இர பூஜணாலங்கிர்த வாகனமெல்லாம்‌இவ்விடததில்கடஈ்‌.தகொ: 
ண்வெர ஏன்னிடத்திற்‌ பக்ஷம்வைத்‌.து என்பகையாளி தன்பகையாளியென்‌ 
றெண்ணாமல்‌ £மாமிமேற்கையும்வேலியோரத்திற்கண்‌ ணும்‌” என்னும்பழமொழி 
போல்‌ என்னிடத்தில்‌ சுகமனுபவித்‌ தப்‌ பாண்டவர்களிடத்தில்‌ பலனைக்கொடு 
க்கும்‌ பக்ஷமுடையவராய்‌ முட த்தெங்கைப்‌ போலிருக்கின்ற கன்றி குன்றிய 
இர்தப்பாவியை யோடக்குமீட,த்தில்‌ ஒருதாயொனவள்‌ பத்‌ தப்பணங்கொடுத்‌ அ 


௩௭௨ ்ரீமகாபராரதும்‌: 


வரும்‌ தலைவனிடத்தி லிருக்கும்போத இன்னொரு காயகன்வர்‌து பதினைந்து 
பணம்‌ தருக றனென்றாற்‌ பழையவனைவிடுத்துப்‌ புதியவனைக்‌ கூடிவாழ்வது 
மாகியதாகெளின்‌ குலாசாரதருமம்‌ போல அத்தன்மையாகிய மது அரண்‌ 
மனைத்தாசியின்வயிற்றிற்பிறக்த இக்தவிதுரனுக்கு “குலத்தளவே யாகுங்‌ குண 
மென்பஅபோல்‌? சொர்தக்குணம்வருமல்லாமல்வேறுகுணம்வருமா ; காம்வெறு 
தீஅப்பேசுவதில்‌ தன்னவன்‌டிறன வனென் னும்‌ தாக்ஷண்யமும்வருமா$மான மீன 
மில்லாத பேர்க்கு வம்சமென்ன சதமா இனிக்காரியமில்லையென்று துரியோ 
தனன்சொல்ல,சபையிலிருஈ,சயாவர்களும்வாயைவாயைமெல்லகொல்லத்தக்க 
கோபங்கொண்டு வில்லையுடைய விதரனெழும்‌து குபீரென வியர்த்து வழிய 
விழுந்து கண்களெரிக்‌து ஜொலிக்க அக்கினிக்கொழுக்‌.து கபகபவென்தெரிக்து 
பறக்கத்‌ சன்னைமறக்து விது. ரமஹாராஜன்‌ வாய்திறக்‌த அடா தரியா? இந்த 
சாஜசபையிலே விசுவாச கேசர்களுக்கெதிரிலே இடக்கர்‌ மொழியாக இகழ்க்து 
பேசிய இடும்பா ! இதேர உன்‌ காக்கையும்‌, அக்காக்கைவெளிப்படுத்திய வுன்‌ 
வாக்கையுமிழுத்‌ த என்கைவாளால்‌ போக்குகிறேன்‌, உதிசம்புசளும்படியாக்கு 
இறேன்‌, உன்தலையையுமுருட்டுதறேன்‌, அன்மார்க்கப்பயலே!இன்ன முயிருட 
னிருக்ன்றையோ, ஓ! கோ வென்று ஏதிர்கோக்க எழுக்‌.து உருக்கெருகை 
யில்‌ உடனேசாக்த,த்தினாற்‌ றயைபிறக்‌து ௮க்தோ அடபாவி!இந்த வசனத்தைச்‌ 
இர்சைவருக்த எப்படி சொன்னாயடா, துரோக இர்சேரங்‌ காக்கைகழுகு 
களுக்‌ கிரையாக்கிவீடுவேன்‌, அடாகர்மி திய தக்தையாயிருக்‌ தம்‌ தெரியாத 
பிள்ளை சொன்னவார்த்தையைப்பொறுக்காமல்‌துரியோதனனுடைய தலையை 
யறுத்தான்‌,விதுரனென்றுசேவர்கள்பழிப்பார்கள்‌,மற்றயாவரும்ஈகைப்பார்கள்‌, 
அதனாலென்னுடைய ஈன்னெறி ஈன்னடை ஈகன்னலமெல்லாம்‌ கலியுமென்‌ 
நெண்ணி மனம்பொறுத்தேனே யல்லது. என்னை யிகழ்க்துபேரிய உன்னை 
ஒருபொருட்டாக நினைத்து நின்றவனல்லன்‌; இதுவரையிலும்‌ உயிருடன்‌ வை 
யேன்‌, உன்காலம்‌ ஈல்லது அடாபயலே! மன்னர்க்குரிய சுற்றங்களை த்‌ தழுவி 
வாழ்பவன்‌ வேந்தன்‌ ஆகையால்‌ ஆரதாக யெவர்வக்தாலும்‌, அவர்களை வர 
வழைத்து அர்தராஜ ரகயெமெல்லாந்தெரிச்‌தகொள்ளவேண்டிய அக்கரைக்கா 
சன்கானாகையால்‌ முறைமையின்படிக்கு கானெதிர்கொண்டுபோய்‌ பிரார்த்தித்‌ 
தழைத்துவக்து விருக்துசெய்தேன்‌; உறவாடினேன்‌, அவருடன்‌ கலச்துகொ 
ண்ட பாண்டவர்களுடைய எண்ணங்களெல்லாம்‌ அதிர்துகொண்டேன்‌, தாத 
வச்தவருடைய மனோபிஷ்டமுர்‌ தெரிக்துகொண்டேன இப்போததானென்ன? 
எப்படியும்‌என்‌ தமையன்பிள்ளைகளாகய பாண்டவர்களிடம்‌ போய்ச்சேர்க்‌ 
தால்‌ என்னை சம்ரகூணை செய்யமாட்டார்களா ? அல்லது அவர்களுக்குப்‌ 
படைத்‌ தணையாய்ப்‌ போவேனாகில்‌ உலகத்து அரசர்களும்‌, நீயும்‌ வேண்டா 
மென்று என்னைத்‌ தடுக்கச்கூடோ இல்லையே, உன்‌ தடைக்குப்பயப்படத தக்க 
வன! இவ்வுலகமுமுமையும்‌ பாண்டவர்கள்‌ வசம்‌ ஒப்பிவைக்கச்‌ சத்தியில்லா த 
வனா? அடா புத்தியில்லதவனே! காம்‌ அப்படிச்செய்யலாகா த; காமீரு£தும்‌ 
தாயாதிகள்கலகப்படக்கூடாத, ஒருவிதசமரசமாய்ப்‌ போகட்டுமென்று எண்‌ 
ணினதேயன்தி வேறல்ல, அப்படியிருக்க ; இப்படிப்பேினொயல்லவோ? நல்ல 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௨௭௩. 


தாகட்டும்‌; உங்களிருவருக்கும்‌ காளைடக்கப்போதிற யுத்தகளத்தில்‌ தாரில்‌ 
பிள்ளையாகிய கான்‌ உனக்குதவியாயிருக்‌து வெற்றிபெற யுத்தம்பண்ணப்யோ 
இறதில்லையோ? இந்தச்‌ சபையநியச்சொல்‌ லுகறேன்‌, இஅசத்தியம்‌ ௪,ச்தியமெ 
ன்று சொல்லி சண்டைசெய்யா த என்னண்டையில்‌ இர்‌ தவில்லிருக்கலாகா த, 
இருந்தாலோ “பெற்ற மனம்பித்து பிள்ளைமனங்கல்‌'? என்னும்‌ பழமொழி 
போல்‌ சமுசாரிபிள்ளையாகய உனக்குபகாரஞ்‌ செய்யச்செய்யும்‌, ஆகையால்‌ 
இதோ மகாபாவிக்குத்‌ அணையாகாமல்‌ கான்‌ வைத்திருந்த வில்லை வெட்டு 
கிறேன்‌.பாருங்கள்‌ சபையாரேயென்றுகூவி தன்னுடைய வில்லை உடைவாளி 
னல்‌ இரண்டுதுண்டாகவெட்டி. யெறிக்தபோட்டு ,விதரன்தன து அரண்மனை 
கோக்கிச்சென்றான்‌. இப்பால்சபைகிறைமக்‌ இருர்த ௮ரசர்களெல்லாரும்சஞ்சலப்‌ 
பட்டு தளர்ந்து ஐயோ தேவதைகளிலும்‌ சிறக்தவில்லானது பரமவெனு 
டைய பினாகம்‌, விஷ்ணுவினுடைய சாரங்கம்‌ இவ்விரண்டும்‌ மது ராஜவம்‌௪த்‌ 
திற்‌ பிரபலித்திராநின்ற அருச்சுனனிடத்தி லொன்றும்‌ விதுரனிடத்திலொன்‌ 
அதும்‌ வட்தருக்கின்றதென்று எண்ணி மகிழ்ர்திருந்தோமே, அவ்விரண்டில்‌ இன்‌ 
நைத்தினத்தில்‌ஒன்றொழிர் தத, மற்றொருவில்லைக்‌ கைக்கொண்டிருக்கும்‌ ௮௬ 
ச்சுனன்‌ தோமீதே.றிப்‌ போர்புரிய வருவானாகில்‌ அவன்‌ வில்லுக்கெதிர்வில்‌ 
யாரிடத்தினுமில்லையே? ஈமக்கு யாதொரு திக்குமில்லையே? இனியெப்படி 
யென்று அங்ஙனே சிலரேங்தித் தியங்கினா்கள்‌ ,அ*்தவேளையில்வீஷ்டுமர்‌ அரியோ 
தனனைகோக்கச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 

அப்பா இதென்ன விபரீதகாலம்‌ விளைச்‌.துக்கொண்டாய்‌, தருமசாஸ்திரம்‌ 
நீதிசாஸ்திரம்‌ இராஜதருமம்‌ இவையெல்லாம்‌ பழுதபடும்படி. சிறியதக்தை 
சிக்தைவருந்தத்‌ தீங்காகிய மொழிகளைச்சொல்லித்‌ திரிலோகமும்‌ புகழும்படி. 
யாயிருக்த வில்லையும்‌, வெட்டியெறிக்‌து தன்பிராணனிருக்கிற வரையில்‌ உனக்‌ 
குச்சகாயஞ்‌ செய்கிறதில்லையென்று பவிருஷஞ்செய்து பகைமேற்கொண்டு 
போம்படி. செய்துகொண்டாயே! ஈமக்கிருக்குஞ்‌ சத்துருக்களை நீசாதிக்கப்போ 
வ. தெரிக்தேயிருக்கிற து .சாங்களோவென்ளறால்‌ என்னபாபெட்டு யுத்தஞ்செய்‌ 
தாலும்‌ பள்ளமுள்ள இடத்தில்‌ சண்ணீர்சேருமாறுபோல்‌ பாபரகதெர்களாஜய 
பாண்டவர்களிடத்தில்‌ ஐயஞ்சேருமன்‌ திவேறல்ல, ஆகையால்‌எங்களை த தள்ளு, 
மற்றை யாவரைக்கொண்டு ஜெயம்பெற விருக்கின்றாய்‌, என்ன திட தயிரியத 
தைக்கண்டு இப்படி தலைகுலுங்கப்பே௫னாய்‌, பெரியோர்‌ சிதியாரொன்‌ றெண்ணா 
மற்‌ பேனெயே அர்தப்பாவம்‌ சத்துருக்களுக்கு முன்னே தலைகவிழ்ச்‌து சகல 
வளமுடைய பூமியையுமிழக்து போர்முகத்தில்‌ விழுக்துபோங்கால கேரிட்ட 
தாய்த்தோன்றுகின்ற த. “ஆராலே கெட்டாயென்றால்‌ கோராலே கெட்டே 
னென்னும்‌ பழமொழிஇங்கு உன்னிடத்திற்கண்டேன்‌' “காலஸ்யகுடிலாகத? 
என்பதுபோல்‌ வினைவசத்தால்‌ விபரிதம்பிறக்தது, என்று பலவாமுகச்சொ 
ல்லி வெறுத்துக்கெண்ட பிதாமகனைப்பார்ததுப்‌ பேரனாயெ அரியோதனன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌. 

ஐயா! இச்தவிதுரனை யல்லது வேறுவில்லாளிகள்‌ இவ்விட த திலில்லையோ 
“பஞ்சாங்கம்‌ போனால்‌ ௮மாவா௫யுங்‌ கூடப்போய்விடுமோ' *வாழ்க்கைப் படம்‌ 


௩௦௪ ஸீமகாபாரதம்‌. 


பெண்ணுக்குச்சிப்பொடிக்து விட்டால்‌ தாலிகட்டார்களோ”பாட்டனாரே இகத 
விஜரன்றுதித்‌துவீட்ட வில்லைப்போல்‌ இர்‌ அவில்லுக்கு அப்பனாகய வில்லை 
யுடையவிசர்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ வெகுபேரிருக்கின்றார்கள்‌. அவர்களைச்சொல்‌ 
லுகிறேன்கேளும்‌.மிகுக்‌ த சாதாவாகயஎன்சகோதரன்கர்ணமஹாராசன்விருது 
பெற்ற விற்பிடி.த்‌ தவெளிவருவாராகில்‌ பரண்டவரென்னுஞ்‌ சரகுகள்பறக்‌ 
தோட வடித்து என்பக்கத்திலிருக்‌து விசயங்கள்‌! பாடும்படி.ச்செய்வார்‌.தேவரீ 
ரிருக்கன்‌ நீர்‌, தஅரோணர்‌ இருபர்‌ ௮சுவத்தாமா முதலாகிய ௮கேகங்கோடி. அர 
சர்களிருக்கவே யிருக்கின்றார்கள்‌. உங்கள்தயவினால்‌ இத்தனைசுத்தவீரரெல்‌ 
லாமிருக்க வழியேபோகின்ற இடையனை யழைத்துவக்து உறவாடி. விருக்‌.து 
செய்து மேன்மை சம்பாதித்தக்கொண்ட வேசைமகன்‌ வில்லையிறுத்தா 
லென்ன?என்னவெறுத்தாலென்ன, ௮வன்போனாலென்ன? யிருக்தாலென்ன? 
பாண்டவர்கள்‌ பக்ஷத்திற்சோக்து கம்மேல்‌ சண்டைக்கு வக்தால்தானென்ன; 
இவைகளுக்‌ கெல்லாம்‌ கான்‌ பயப்படேன்‌ என்று விளம்பிய அரியோதனனு 
க்கு ௮ண்டையில்‌ நின்றிருந்த , ,அங்கதேசாதிபதியாகிய கர்ணன்‌ சொல்லு 
கின்றான்‌! 

கேளும்சடையிலுள்ளவர்களே! அர்ச்சுனன்தலைக்கு லக்யம்‌ வைத்திரு 
க்கும்‌ கானிருக்க வி.தரன்‌ வில்பெற்றா லென்ன? அற்றாலென்ன அவனால்‌ அர்ச்‌ 
சுனனை ஜெயிக்கக்கூடுமா, ஒருக்காலுமில்லை. இதோ யாவருமறியச்‌ சொல்லு 
திறன்‌, இளங்கன்றால்‌ விளாங்கனியெறிக்க ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானேவக்து தேர்‌ 
விட்டாலும்‌ இக்தரன்முதலாகிய எண்டிசைப்பாலர்‌, சக்திரசூரியர்‌ சகலரும்‌, 
படைத்துணைவர்‌தபாணம்தொட்டாலும்‌ விஜயனைகானேவெல்லுவேன்‌, என்‌ 
னிடத்தில்வளர்ந்‌அவரும்காகாஸ்திரத்தால்‌ கொல்‌ லுவேன்‌, இவ்விருதிறப்படை 
களிலே யெனக்குமிஞ்யெ வீசர்களியாவரு மில்லையென்று அரியோதனனு 
டைய பாட்டனுக்கெதிரில்‌ கற்பகமு காணக்கொடுக்குங்கர்ணன்சொல்ல, வீஷ்‌ 
மெர்கேட்டு மிகுக்தகோபங்கொண்டு அடா! கர்ணா? தேவர்களாலுஞ்‌ ஐயிக்கப்‌ 
படாதகாலகேயகிவாதக வ௫த்தரை ஒருகொடியில்‌ பனிபோலாக்‌இர்திரலோ 
கப்‌ பட்டாபிஷேகத்தாற்‌ கூரியனையப்போற்‌ பிரகாஜத்‌துமேன்மையுற்ற இிரீடி 
க்கு நியோ யெதிராகிறவன்‌ _சக்திரனுக்கு முன்‌ சுக்ரெனீபெடுமோ; அப்படிப்‌ 
போல்‌ ஒளிமழுய்கிப்போவாயல்லஅ அவன்‌ இருஷ்டிக்கெதிர்ப்பட மாட்டாய்‌. 
ஆனால்‌ நீ வாய்வண்மைப்போரில்‌ வல்லவனேயன்றி வில்வண்மைப்போரில்‌ 
வல்லவனோ? உன்‌ காலமெல்லா மிப்படியே கழித்‌ விட்டாய்‌, போதம்‌;போ 
அம்‌, வாயைமூடென்று வீஷ்மெர்சொல்லக்கர்ணன்‌ சொல்‌ ஓகின்றான்‌। 

ஓவீஷ்டுமாச்சாரியரே! இதுவரையிலும்‌ இந்த மஹாராஜனுடைய அன்ன 
சதையும்‌, சொர்ணத்தையும்‌; ஆபரண்த்தையும்‌; வஸ்திரத்தையும்‌ அனுப 
வித்து சமயம்‌ வந்தபோது சத்துருக்களின்‌ சோளாண்மையைப்புகழ்க்து பேசு 
கிறவிரம்‌ சங்களைப்போல்‌ கான்கற்கவேயில்லை, கீராகையாலிப்படி. வியர்‌ துபேசு 
தீர்‌, எனப்படி. வேளைக்கொருபேச்சு; விதம்விதமாய்ப்பேசமாட்டேன்‌ தண்‌ 
டிற்போனு லிரண்டிலொன்றென்று சாதிப்பேன்‌, என்னைம்பியபேலமா என்‌ 
பிராணனிருக்குமளவம்‌ எருமையின்‌ வாலைப்பற்‌ி.ஆற்திலிதங்கப்பிராணனிழப்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௩௭௫ 


பவரைப்போற்‌ கைவிடமாட்டேன்‌, ஈரோழுபதினான்கு லோகவீரரும்‌ என்‌ 
மேலெதிர்த்தாலும்‌. வெல்லுவேன்‌, மூவரும்வக்தாலும்‌, என்பாணத்திற்கு 
இடைந்து போகும்படியாய்க்‌ கொ ல்லுவேன்‌; உமதுஇதிய கண்ணாலேபார்க்‌ 
கவே போதறீர்பாரும்‌ என்று கர்ணன்‌ சொல்ல, அதற்கு காங்கேயா நகைத்து 
செட்டி.க்காரன்புளுவு எட்கொளைக்குள்‌ தெரியுமென்பதுபொய்யோ; ஐயோ? 
்‌ காங்களே பார்க்கப்போதகிறோம்‌; அப்பா அ௮ங்கதேசாதிபதி! அவசரப்படாதை 
யென்று அதட்டிக்கூறி இப்போகாகவேண்டியசென்னவென்று காரதர்முதலிய 
ரிஷிகள்‌ கூவருக்கும்‌ ஈமஸ்கரித்து எதாஸ்தான த்‌ இற்‌ கெழுர்தருளுங்களென்று 
விடைகொடுத்‌ தனுப்பிவிட்டு, தாமும்தம்முடைய அரண்மனைக்குச்‌ சென்றார்‌. 
துரியோதனனும்‌ தன்னைச்சார்க்தசகலருக்குஞ்‌ செலவுகொடுத்துச்‌ தானுஞ்‌ 
சபையைவிட்டெழுக்து அர்தப்புரத்திற்குப்போக திருக்‌. தழாய்மாலைதரித்‌ ௪ 
தேவாதிதேவனாகயனாருஷ்ணபகவானும்சாச்‌ தியோ ழ்வானும்சேனாசயினியங்‌ 
களுடன்‌ விதுரன்‌ விட்கெகுச்சென்றார்களென்று முன்னமேசொல்லியிருக்கின்‌ 
ரேமே, அவ்விடத்தில்கடந்த அதிசயங்களைக்கேளும்‌, ஜெமேஜெயமஹாராஜ 
னே விதுரன்வீட்டுக்குச்சென்ற வேதகாராயணன்‌ மாணிக்க சிங்காசனத்தில்‌ 
கொலுக்கொண்டிருக்க, காரதர்‌ கண்ணுவர்‌ சமதக்கினிமுதலாகிய பெரியோர்‌ 
கள்வர்‌ அ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானைக்கண்டுதேவரீர்சபையைவிட்டெழுக்துவக்தபிற்‌ 
பாடுமிகுகோபியும்‌,வெகுபாபியும்பீடி வாதக்காரலோபியுமாகிய அரியோதனன்‌ 
விதுரனைஇழிகுறைவாகப்பே௫ினான்‌. அதற்குவி.தான்‌ கோபித்து தன்கையிவிரு 
ந தவில்லைவெட்டிப்போட்டுவக்‌ தவிட்டான்‌, அப்பால்‌ வீஷ்மெருக்குங்காணனுக்‌ 
கும்‌இப்படியாகவார்‌க்தைவளர்ந்த அ,அவருமெழும்‌அஅரண்மனைக்குப்போனார்‌, 
மற்தியாவருஞ்‌ சபைகலைர்‌ தபோனார்களென்று சொல்லி விடைபெற்றுக்கொ 
ண்டுமுனிவர்‌ மூவரும்போயினார்கள்‌, இப்பால்‌ வில்லைவெட்டி. முறித்தெறிம்த 
விதுர. ராஜன்‌ தமஅ வீட்டுக்குவக்து இரிலோககாயகனுடைய பாதங்களில்‌ 
வீழ்ர்து !தெண்டனிட்டுக்கொண்டு கைகட்டி. வாய்‌ புதைக்‌.துகிற்க உட்காரு 
மென்று உபசரித்துரைத்‌து ஓ! விதுரராசனே? கானொரு அதிசயங்‌ கேள்விப்‌ 
பட்டேன்‌. அதாவது, பூமண்டலாதிபர்‌ புகழும்படியாகய வில்‌ உமதகையிலொ 
ன்றும்‌, அருச்சுனன்‌ கையிலொன்றும்‌ இருந்தத. அதில்‌ இன்று உமதுவில்‌ 
குன்றிப்போனதாய்‌ தெரியவந்தது ; அதென்னகாரணம்‌? சொல்லுமென்று 
சுவாமியாதிய ௪தரன்கேட்க, பூமியையாளும்‌ வி.தன்சொல்லுகன்‌ முன்‌. 
கேமியையுடைய சுவாமியே? கேளும்‌, பூமியை ஆளுகிறவன்‌ காமியாயும்‌, 
கோபியாயும்‌, லோபியாயுமிருப்பானாகில்‌ சுவாமி அவனைக்‌ கெடுத்‌துவீடுவார்‌, 
காரியாகாரியர்‌ தெரியாத கயவனுக்கு ஆறெகாரியமிது அழிகிறகாரியமிதுவெ 
ன்று அருலலிருக்கும்‌ பெரியோர்‌ உரியோர்‌ மந்திரிமார்மு. தலாகிய பேர்களும்‌ 
புத்திமதிசொன்னால்‌ கேளா தவனாயிருப்பானாகில்‌ மீளாககர,ச்திற்கிரையாவான்‌ , 
ஆகையால்‌ இந்த அரியோதனனோசாத்தியா சாத்தியக்தெரியா வயித்தியனைப்‌ 
போல்சாறெதும்‌ பிழைக்றெ.அம்‌ அறியான்‌, சாஸ்தரம்படிக்கும்‌ ஈடக்கான்‌,௪த்‌ 
இயசவுசமுக்தேறான்‌, பெரியோர்‌ இதியோளொன்‌ றதிர்‌,து பேசான்‌, இத்தன்மை 
வாய்ந்து பேதையாயெ தராத்மாவுக்குப்பிணைப்பட்டுச்‌ தணைப்பட்டுப்‌ போர்க்‌ 


௩௭௪௭ ஸீமகசாபாரதம்‌, 


களத்திற்போய்விமுக்‌து போர்புரிர்‌ த புரவலர்முதலீய சேனைகளைக்‌ கொல்லு 
வதைப்பார்க்கிலும்‌ யுத்தகளத்திற்குப்போகாமல்‌ யாத்தரைபோவது உத்தம 
மென்றெண்ணி வில்லைவெட்டியெதிக்சேன்‌, திங்னெருக்‌ குபகாரஞ்செய்புஞ்‌ 
செல்வருக்குச்திங்குவரும்‌; அதைவிடசெத்‌ அப்போவஅமேலென்றுபெரியோர்‌ 
சொல்லும்‌ உரியமொழியொன்திருப்பதனால்‌ மனம்வெறுத்‌ துவக்தேன்‌. 
கவி. 

செல்வம்வம்‌ துற்றகாலேதெய்வமுள்‌ தறி பேணார்‌ 

சொல்வன அதிர்‌ தசொல்லார்சற்றமுக்‌ தணையுநோக்சார்‌ 

வெல்வதேகருமமல்லால்வெம்பகைவவிதென்றோரார்‌ 

வல்வினைவிளைவும்பாரார்மண்ணின்‌ மேல்வாழுமாந்தர்‌. 

ஓ இருஷ்ணமூர்‌த்‌இயே? கேளும்‌ ஐஸ்வரியம்வக்தால்‌ தெய்வத்தைக்கொ 
ஞ்சமேனுந்‌ தொழார்கள்‌. பேசத்தக்க முறைமையறிக்தும்‌ பேசார்கள்‌; பந்து 
ஜனங்களையும்‌ தோழ்மையாஓய பேர்களையும்‌ கண்ணேறேெடுத்தப்‌ பாரார்கள்‌, 
தாங்கள்‌ வெல்லவேண்டுமென்று கருஅவதேயல்லாமல்‌ எதிரியின்‌ பலத்தை 
யெண்ணார்கள்‌, இதனால்‌ விளையப்போதிற வினைமூட்டையையும்‌ யோடிக்கார்‌ 
கள்‌ இவ்வலகிலுள்ள சாம்பிரதாயமற்ற ; மனிதர்கள்‌, இப்படிப்பட்ட மதாக்த 
காரத்தை மகமேருவா யெண்ணியிருக்கு மனிதர்களில்‌ தலையானவன்‌ இர்தத்‌ 
அரியோதனன்‌ அதேனெனில்‌ கமதகுலபக்‌ துவினிற்றெர்த காயகனாயெ நீர்‌ 
இவ்விடத்திற்‌ கெழுக்தருளப்‌ பரக்கயம்பெற்றும்‌ மனங்கலக்‌து பேசவணங்கி 
வாடி.பபயிருக்கு மழைபெொழிவஅபோற்‌ பாண்டவர்களுக்கு காட்டைக்கொடு 
தீத லஎத்துவாழ்வோ மென்றேண்ணாமல்‌ என்னையுஞ்‌ சன்னச்சொல்லாலே 
கோபமுங்‌ கடினமுங்காட்டி. முகங்க.ப்பேசுக்‌ அரியோதனனென்னுங்‌ கர்மி 
முகத்தில்‌ விழிக்கலாகாதென்று மனங்கசம்‌து அவனுடைய தலையைவெட்‌ 
வெதற்குப்பதிலாக என்கைவில்லை வெட்டியெதிந்து போட்டேனென்று விது 
சன்சொல்ல, அதைக்கேட்ட அரிவாசுதேவன்‌ அடி. அடித்‌ தப்பதைபதைத்துச்‌ 
அரியோதனனுஞ்‌ சேனைகளும்‌ காளைகுருக்ஷேத்திரத்தில்‌ யுத்தத்திற்குவரும்‌ 
சோத மீர்‌ வசமாட்டீர்போலு மிருக்கின்றதே; அப்படிசெய்பலாகா அ, அவன்‌ 
ன்‌ அறியாதவன்‌, தெரியரமற்சொன்னாலும்‌ அருமையாகிய வில்லையமுதிக்க 
லாமா? யுத்தத்திற்கு வராமலிருக்கலாமா? இ அதருமமல்லவே யென்று சுவாமீ? 
சொல்ல, ஈான்செத்தா லு.3வரப்போகிறதில்லையென்‌ மறுவி தரரா ஜன்ஸ்திரமாகச்‌ 
சொன்னான்‌ அதைக்கண்ணன்கேட்‌ட அப்படி. யா !கீருஞ்ச .'.த௪சத்தியர்தப்பா தவர்‌ 
சாமென்னசெய்யலாம்‌, அரியோதனனுடைய காலகதிஇப்படி.யாச்சுதென்று 
வீரனப்பட்டு, விதுரனுடைய உள்ளத்துணிபையதிக்‌து ஐயோ எவ்வளவுவிறகு 
சன்‌ போட்டுக்கொளுத்திஐ லும்‌ ரெப்யைச்சொரிக் தாலும்‌ குங்கிவியங்‌ கற்பூரங்‌ 
களைக்‌ கட்டிகட்டியாய்க்கொட்டி அம்‌ காற்றுச்சகாயமில்லாதபோ து ரெருப்‌ 
பெயானு அதபோல்‌ எத்த ரப்பலாபலங்கள்‌ அரியோதனனுக்கருக்தா லும்‌ 
உம௫௫காம மற்றபடியால்‌அவைகளொன்றும்‌ உபயோகப்படா தஉமதபுத்திரரா 
சயயாண்டவர்களுக்ஞால்‌ லஐசலமும்சாடுங்கிடைத்ததென்று யின்‌ அமம்பினேன்‌ 


உத்தியோகபர்வம்‌. ௬௭௭ 


உம. வில்செய்த ௪காயமென்று பின்னரும்‌ பெரியோர்சொல்லிய தருமங்‌ 
களில்‌ மாதரபிதரகுரு தெய்வமென்றிருக்க உம்மை அவமதித்துப்‌ பேசின 
னன்றோ, அவனுக்கேகேடுவரும்‌; நீர்‌ சிறிதும்‌ விசனப்படவேண்டா, ஆனால்‌ 
கான்‌ தூதுவரவும்‌ நீர்‌ என்னையழைத்‌ து உபசரிக்கவும்‌ அ௮வனந்த இராஜசபை 
யிலே உம்மை யிழிவாகப்பேசவும்‌, நீர்‌ - வெகுளிமேற்கொண்டு வில்லைவெட்‌ 
டவும்‌, இவைகளெல்லாம்‌ என்னால்வர்‌ தனவன்ரோ? நான்‌ வராதிருந்தால்‌ இவ்‌ 
வளவு அன்பம்‌ கேரமாட்டாதே; கான்‌ - பாவியானேன்‌; இனி என்னைப்பற்றி 
மனம்‌ பொறுமென்று உபசரித்தனன்‌. அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடனே 
வி.துஇராழ்வானெழுர்‌து விழுக்துதொழுது சுவாமி? தேவரீரப்படி. இந்தையில்‌ 
நினைக்க வேண்டியதின்று, அவன்‌ கெட்டான்‌ துஷ்டன்‌, தமது எண்ணம்கிறை 
வேற வேண்டியதே என்னிஷ்டமென்‌ றுஇருவரும்‌ நெடுகோேம்‌ பேசிக்கொண் 
ம.ருந்தனர்‌, அப்பாற்‌ கண்ணபிரானும்‌ குந்திதேவியாகிய தன்னசத்தையிருக்‌ 
கும்‌ இடத்திற்‌ சென்றுகண்டு பாண்டவர்கள்‌ ப௯ஷமாகச்‌ சொல்லவேண்டிய 
மொழிகளனை ச்‌ அஞ்சொல்லி விடைபெற்று மீண்டுவருகறேன்‌ விடையருளு 
மென்று அங்குகின்றும்‌ புறப்பட்டுச்‌ செக்தாமரைமலர் போன்ற பாதங்கள்கோக 
கடந்து சென்றான்‌. அவ்வாறு சென்ற கண்ணபிரான்‌ அந்தவேளையில்‌ பெரிய 
வரண்‌ மனையிலிருக்கும்‌ பாண்ரொசனுடைய தருமபத்தினியாகிய குந்திதேவி 
யென்னும்‌ தன்‌ அத்தையிருக்கும்‌ அச்தப்புரவாயிலுக்கு கேராகவருவதைக்‌ 
குளிர்ச்சபெற்ற பூரணசக்திர விம்பமுகத்தையுடைய குக்திசேவியுங்கண்டு 
எதிரோடிவர்‌ வாரும்‌, வாரும்‌, மருமகனேயென்று வாரச்தையாடி முகம்மலா 
க்து மருகன்‌ முகத்தை காடிகின்றனள்‌. அப்படிகின்ற அத்தையின அ அடியிணை 
யில்வீழ்க்‌ அ தெண்டஞ்சமர்ப்பிக்க, உடனே வாரியெடுத்து மார்போடணைத்து 
உச்சிமோர்‌அ உபசரித்துவாழ்த திரீருண்டு சூல்கொண்டமேகத்தைக்கண்டுநீலக்‌ 
கலாபம்விரித்தாடு மயிலேபோல்‌ மயிர்க்குச்செதிய மூழ்க்து தம்பிரானொரு 
தீதி இவ்விடமிருக்கின்றேனென்‌ று என்னையுமொரு பொருட்படுததி இவ்வளவு 
தூரம்‌ எழுக்தருளவும்‌ வழிதெரிக்ததோ ; மனம்‌ வக்ததோ, மதிழிருக்ததோ ; 
மறவாமலிருந்ததே என்பாக்யெமாமென்று அழைத்தப்போய்‌ அணிமணியா௪ 
னத்திருத்தி யாவரும்‌ கேதமமா யிருக்கின்றார்களா! நீரிப்போது இக்த ௮ஸ்தின 
புசத்திற்கு வந்தகாரிய மென்னவென்றாள்‌ ! அதற்குசாசொடிய கள்ளமாமா 
யனு ஈகைமுகமுடையவராய்ச்‌ சொல்லலாயினர்‌. 

கேளாய்மாமி! காட்டைவிட்டுநீங்கி காட்டிற்‌ பன்னிரண்டு ஆண்டும்‌ கழி 
த்து உருத்தெரியாமல்‌ காட்டிலோர்‌ ஆண்டும்‌ போக்கெபாண்டவர்கள்‌ உமக்‌ 
குச்சாஷ்டாங்க ஈமஸ்காரம்‌ இக்குகோக்கிச்‌ செய்தார்கள்‌, இன்னஞ்லெகாளை 
யில்‌ உன்மலரடியைக்கண்டு தரிசிக்க வருன்றோமென்றுஞ்‌ சொன்னார்கள்‌, 
திரிதராட்டிரன்‌ கரர்தாரிமுதலா ய பெரியோர்களுக்கெல்லாஞ்‌ சரணஞ்சொ 
ல்லி இராசசபைக்குப்போய்‌ விவகாரப்படி. ஈாடுகொடுப்பீர்களா என்றதையுங்‌ 
கேட்வெர என்னைத்‌ தூதனுப்பினர்‌. அவைகள்‌ எல்லா வற்றையுங்கேட்டு 
காலனுக்கு ஆப்த சிகேகனாகிய கண்ணில்லாதவனுடைய பாலனோவேலின்‌ 


முட்குத்துமிட மேனுங்கொடுக்கேன்‌, நால்வகைச்சேனையுடன்‌ சண்டைக்கு 
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௩௭௮ ்ரீ்மகாபாரதம்‌. 


வருவேனென்று உறதிமொழிகூ தி யிருக்கின்றனன்‌. இருதிறத்தவரும்‌, இப்படி. 
வருத்தப்பவெதைக்‌ தீருத்தமாக்கி பொருத்தவேண்டு மென்று யோகத்தால்‌ 
சரிப்படவில்லை, ஆயினும்‌ இன்னமொருகாற்‌ சொல்லிப்பார்ப்போம்‌ ; அதற்கு 
மிணங்காமற்‌ போவானாகில்‌ காமென்னசெய்யலாம்‌, மாமி? அப்பாலிருப்ப 
இவன்‌ தலைவிதியேயாம்‌; இனிதெய்வச்செயலெப்படி. முடியுமோ தெரியாது; 
இதன்தியும்‌ இன்னொருகாரியம்‌ உன்பாற்பேசவேண்டி. யிருக்கின்றது வாவெ 
ன்றுஉள்ளறையி லழைத்துச்சென்று வெண்ணெயுண்டகள்வன்‌ எள்ளத்தனை யு 
மிரக்கமில்லாமல்‌ மெள்ளத்‌ சன்னெண்ணம்வெளிப்படுத்‌ தன்றவஞய்‌ கானொ 
ருசங்கதி கேள்விப்பட்பெக்கதேன்‌. அதைச்சொல்லச்‌ சொன்னாற்‌ சொல்லு 
கிறேனெனச்‌ செவ்வையாய்‌ சொல்லப்பாவென்று குக்திதேவீசொல்லக்‌ கோ 
பால கிருஷ்ணன்‌ கூறத்தொடங்கினான்‌. 

அத்தாய்‌ "கான்‌ கேள்விப்பப்பட்டுச சொல்வதை ஞாபகமாகவும்‌ உறு 
இயாகவுங்கேள்‌ நீர்‌ - உங்கள்தாய்வீட்டில்‌ கன்னிமாடத்திலிருந்த இறுவய$ல்‌ 
தூருவாசமுனிவன்வர்‌ அ விரதமிழைக்க, அவருக்கு நீ பணிவிடைசெய்ய 
அக்தமுனிவர்‌ சம்தோஷித்து ஐந்து தேவதாமக்திரம்‌ உபதேசம்‌ பண்ணிப்‌ 
போயினர்‌. அந்த ஜர்‌.துடக்திரத்தில்‌ ஒருமர்திரத்தை நீர்‌ பரிக்ஷிக்கக்‌ சூரிய 
பகவான்‌-பிரசன்னமாயினன்‌. அப்போ து நீ கலங்கிக்‌ கண்ணிர்விட உனக்குத்‌ 
தகச்சொல்லி உன்னிடத்திலொரு சற்புத்திரன்‌ பிறக்கும்படி. கர்ப்பாதானஞ்‌ 
செய்தனன்‌, அக்கணமே குழக்தை பிறந்தது ; நீ பயந்து - உலகப்பழி 
ப்புக்கஞ்சி பெட்டியில்வைத்துச்‌ சர்துகதியில்‌ விட்டனை ; அக்தகதி யடித்துக்‌ 
கொண்டேபோய்‌ கங்காகதியில்‌ விட்ட த;தரிதராட்டிரனுடையதேர்ப்பாகனும்‌ 
அவன்‌ பத்தினிராதையு மதைக்கண்டெடுத்தவர்து வளர்த்தனர்‌, அசரீரியோ 
அப்பிள்ளைக்குக்‌ கன்னனென்று பேரிடென்றத. அதைக்கேட்டு அப்படியே 
பேரிட்டழைத்தனர்‌. அவனோ ௪கலசாஸ்திரமு முணர்நக்்‌த பரசுராமரிட த்தில்‌ 
வில்வித்தையுங்‌ கற்று மேன்மையுற்‌ திரு்தனன்‌ ! அதைத்‌ அரியோதனன்‌ 
கண்டு ஈட்புக்கொண்டு அ௮ங்கதேசாதிபதியாக்கி சுயம்வரத்திற்‌ கலியாணமுஞ்‌ 
செய்து சகல சாம்பிராச்சியமும்‌ அவன்‌ வசத்தலொப்பித்த ஏகசக்ராதி 
பத்திய சேனாபதியென்றும்‌ ஏற்படுத்தி இருக்கின்றனன்‌. அந்தக்கன்னனை 
வெல்லத்தக்கவர்‌ மண்ணினுமில்லை, விண்ணினுமில்லை. அவனுக்கும்‌ ஈமது 
அருச்சுனனுக்கும்‌ பூர்வத்திலேயே. சன்மப்பகையாயெ வசைமேற்பட்டிருக்‌ 
தின்றது, போர்செய்யவும்‌ எத்தனித்திருக்கன்றனர்‌. ஆகையால்‌ விரைவிற்கன்ன 
னிடத்திற்‌ சென்று அவனுடைய ஐயர்தீரவே நீ தாயென்றுதெரிவித்தபாண்ட 
வர்கள்‌ சகோதரரென்றுணர்த்தி நீங்களாறுமக்களிருக்க ஈானிப்படி அவதிப்‌ 
படுவானேன்‌; அப்பா இப்போதே பாண்டவர்களிடத்தில்‌ வர்துவீடு, அவர்க 
ளூனக்குக்‌ குற்றேவல்செய்ய, நீ அ௮ரசாட்சிசெய்யலாம்‌. நானுங்‌ கண்களிக்கப்‌ 
பார்க்கலாமென்று இதமா௫ய வார்த்தைகளைச்சொல்லி ௮அழைத்துவா, உனது 
சொல்லைத்‌ தடுப்பானாயின்‌ அர்ச்சுனன்‌ மேல்விட அச்சுவ சேனனென்னும்‌ 
காகக்கணையை அருமையாய்ப்‌ பூசத்‌ வருகின்றான்‌. அஅவோ காண்டவவன 
தகனத்தில்‌, தன்‌ தாயைக்கொன்ற பழியையும்‌ தன்‌ வாலறுப்புண்ட பகை 


உத்தியோகபர்வம்‌;. ௩௦௯ 


யையும்‌ தப்பாமல்‌ முடிப்பேனென்‌ நிருக்கின்றது. அந்தகரகக்கணையை விஜ 
யன்மேல்‌ஒருமுறைதொடுப்பதன்‌ றி மறுகணைதொடுக்காதிருக்க வரம்பெற்றுக்‌ 
கொண்டு வாவென்றான்‌. இவ்வசனங்களை யெல்லாங்‌ குக்திதேவிகேட்டு மனங்‌ 
குன்றி ஐயோ ; உலகமதியும்படி. வந்ததே; . கக்கும்‌ ஞாபகமில்லாமல்‌ மறந்‌ 
ததே, மது மருமகனுக்கெப்படியோ தெரிந்ததே ! என்று மனத்திலெண்ணி 
யிளைத்‌து ஓ ? கோபாலா ; இர்தவார்த்தை முன்னமே யலிக்‌தருந்தால்‌ உன்னி 
ஷ்டப்படியே பாண்டவரிடத்திற்‌ சேரப்பண்ணுவேன்‌, இப்போது உனக்கே 
எனக்கோ என்திருக்கும்போது கான்‌ போய்ச்சொல்வதும்‌ யுக்தமன்றே |! 
இத உன்னுடையமாயமோ ? அல்லது என்னஅபாயமோ ! ““வீடியற்காலையிற்‌ 
கலியாணம்‌ முடியப்போகின்றத; பயணமாகப்பிடியடா தாம்பூலம்‌ பெண்வீட்‌ 
டுக்காரனே”' என்பது போலுமிருக்கின்றது நீ கினைத்துக்‌ கொண்டோடிவக்து 
சொல்லுங்காரியம்‌. ஈல்லது அப்படியே கன்னனிடத்திற்சென்று தாயென்று 
அவனுமனமகிழச்‌ செய்த காகக்கணையை ஒருதரம்‌ விடுவையேயொழிய இர 
ண்டாமுறை விடாதையென்று வரம்கேட்டால்‌ என்வார்த்தையைத்‌ தள்‌ 
ளாமற்கொடுப்பான்‌ ; ௮ப்போதுங்‌ கன்னனுடைய பிராணனுக்கானி வருமன்‌ 
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ரே; அதல்லாமல்‌ அவ்வரத்தையுங்‌ கேளாமற்போவேனாயின்‌ அர்ச்சுனனீற 
ப்பானன்றோ ! இவ்விரண்டுவகையிலும்‌ எனக்கு ஈஷ்டமேயன்தி வேறில்‌ 
லையே! “:பிச்சைக்குப்பிர்சையும்போய்‌இலச்சையுங்‌ கெட்டுவிட்ட,த''என்‌ லும்‌ 
பழமொழிக்கிணங்யெ தாய்விட்டதே **உழக்கு செல்லுக்கு உழைக்கப்போய்ப்‌ 
பதக்குரெல்லைப்‌ பன்திதீன்றது'”என்‌ ஐம்‌ பழமொழிவாய்த்ததே என்றுசக்தன 
மரங்களையும்‌ இவரும்‌ ஈர்‌ துதிசூழ்க்‌ தகாட்டின்வேட்தனாயெகுர்‌ தபோஜன்பெண்‌ 
ணாயெகுக்திதேவிகுலைகுலைக்‌ அவரு இயிரும்தனள்‌. அக்கருத்தை மருமகனாதிய 
கள்ளமாமாயனுணரம்து மாமீ நீயோசித்தஅசரியே, ஆனால்‌ உன்மக்களாகய 
பாண்டவர்கள்‌ ஐம்பூதம்போலும்‌ ஐர்தலைப்பாம்புபோலும்‌ பொருந்தயிருப்‌ 
பவர்கள்‌ , ஜர்துபூதத்தில்‌ஒருபூதங்குறைக்‌ தால்‌உலகங்குறைக்‌ தபோம்‌, ஐர்தலை 
யரவு ஒரு தலையிழக்கால்‌ உடலுமிழக்குமன்றோ! அதுபோல்‌! ஐவர்களி 
லொருவரிறக்தால்‌ மற்றகால்வரும்‌ உடனே மடிவர்‌ நீ அருமையாய்ப்‌ பெற்று 
எடுத்து வளர்த்து ஈயெரும்பு கடிக்கவொட்டாமற்‌ பாதுகாத்து அன்புடன்‌ 
வளர்த்த பாண்டவரைவரும்‌ இறக்துவிடுவதேபெரிகா ! இன்னானென்‌ றதியா 
மலும்‌ எடுத்துவளர்க்காமலு மிருக்து இப்போது பிள்ளையென்றுணர்க்த இக்‌ 
கன்னஜனொருவ னிறப்பதேபெரிதாசெவ்வையாயோகிக்கவேண்டும்‌?சானேதோ 
அவசரப்படுத்தனேனென்றுகாளையொருகாலத்திற்பநிசொல்லப்போடன்றனை, 
பத்தும்‌ பதனைமக்‌ அக்குஞ்‌ சம்மதியாயிருக்குமாயின்‌ மனோ இடங்கொண்டு போ 
ய்வா, ௮ப்பாலுன்னிட்டமென்றுசொல்லிவிடைபெற்றுக்கொண்டு விதுராழ்வா 
னரண்மனைக்கெழுர்தருஸி கித்தியகரும முடித்துக்கொண்டு அறுசுவை யடி. 
வருந்தி இருக்கண்வளர்க்தருளினார்‌, 
இப்பால்சசன்மோகனனாகியகண்ணபிரான்மாயவசனவலைக்குளகப்பட்ட 
குர்திதேவி குலைகுலைக்‌.து கொடி யதுயரினா லுழன்‌ றுமனங்கலங்கிக்கண்ணுறக்க 
ங்கொள்ளாதருந்தனள்‌. பகற்போதையளக்குஞ்‌ சூரியபகவான்‌ மேற்றிசைப்‌ 
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பெண்ணின்‌ கெற்தியிலிடப்பட்ட இ்தூர தீதிலகம்போல்‌ வீளங்கி௮ஸ்‌. தமன 
மாகவும்‌, வே.தபண்டி.தர்‌ முதலியோர்‌ காலைக்கடன்முடி.த்‌.துத்தொழவும்‌, வரு 
ணன்சூரியனுக்கட்ட மாற்றுயரக்‌ தபொற்டிங்காகனமேபோல்‌ செவ்வானம்வர 
வும்‌, தாமரை மலரென்னாங்‌ கன்னியர்கள்‌ வண்டுகளாகிய புருடருடன்‌ ஊடி. 
முகங்குவியுக்‌ தன்மைபோற்‌ குவியவும்‌ அவ்வண்டென்னும்‌ காயகரைக்கண்டு 
கடைக்கண்காட்டி யழைத்து இதழ்த்தேனருக்த இன்பங்‌ கொடுக்கும்‌ வீலை 
மகளிரைப்போல நீலோற்பல முதலிய மலர்கள்மலரவும்‌, தாமஸாமலரில 
தங்யெ வண்டுகள்‌ குமுத மலரிடத்தும்‌ ஆம்பலினிடத்தர்தங்கி தேனை 
ப்பருகுக்‌ தன்மையெப்படி. யிருக்ததெனிற்‌ குலமா தரைவிடுத்‌.து விலைமாத 
ரையடுத்த காமுகர்போலும்‌ உள்ளுடைக்து கூவித்திரியவும்‌ முல்லையரும்‌ 
பும்‌ விரிக்கதைப்போல்‌ எல்லையில்லாத விண்மீன்கள்‌ வீளங்காமிற்கவும்‌, 
இரவென்னும்‌ யானையேறிப்‌ புறப்படும்‌ மன்மதனுக்கு வெள்ளைக்குடைவிரித்‌ 
ததைப்போல சக்திரனுகயமானான்‌. அவ்வமயத்தில்‌ தலைவனுச தலைவியும்‌ 
அமளிகளிற்கலக து சரசசல்லாபத்தில்‌ நித்திரைசெய்யவும்‌,; சக்தழ.யடங்கிய 
கள்ளிரவில்‌ இக்திரனுக்கெரப்பா&ய சக்திரகுலத்தோன்றலாகிய துரியோதனன்‌ 
௮க்தரங்கமண்டபத்திற்கு வந்து தம்பிமார்‌ தொண்ணூற்றெொன்‌ பதின்‌ மரும்‌ 
மாமன்சகுனியும்‌ கன்னனும்‌ சூழ்க்திருக்கதக்‌ தானுமிருக்‌ துபாண்டவர்களை 
கோக்‌இ ஆராய்வானாட்‌ பன்‌. காடேகதியெனப்‌ போய்விட்டவரை நாடுவாங்‌ 
இத்‌ தருவனென்று ௮ழைத்து உபலாவியத்திலிருச் தித்‌ கானே தாதாகவக்து 
தூர்க்தணெற்றைத்‌தூறுவாருவார்போற்கலகம்‌ விளை த்து ஈமக்கெதரியாகவும்‌ 
வீறாப்பாகவும்‌ விதரன்வீட்டில்‌ வக்திறங்கய இக்கண்ணனை முடி. த்துவீட்டால்‌ 
பலகாள்‌ சகி ஒருகாளையிற்போய்விட்ட.தென்று பாலைவார்த்துத்‌ தலைமுழுலிவி 
டலாம்‌; இவனிருக்குமளவும்‌ ஆகவுமொட்டான்‌ அ௮ழியவுங்கிட்டான்‌ ; ஆதலால்‌, 
தீங்களென்ன சொல்‌ லுகநீர்கள்‌ சொல்லுங்களேன்‌ முன்‌, அதகேட்டுத்‌ ச்சா 
தனனெழும்‌அ காலில்விழுந்து தேவருக்கு இஞ்ஞாபகர்‌ தெய்வங்‌ கொடுக்கு 
மென்றே பிரார்த்தித்தருக்தேன்‌, என்னெண்ணப்படியே பலித்துவிட்டத ? 
நீர்சக்தித்தது ஈன்றாமிருக்கன்றது, கானுஞ்சொல்‌ லுசின்றேன்‌. பலகாளுஞ்‌ ஏக்‌ 
காமற்‌ கலகஞ்செய்துகொல்லும்‌ பெரும்புலி வலையிலசுப்பட்டால்‌ கொலை 
யஞ்சப்‌ பார்க்கலாமோ ! இவ்வீரவு முடியுமுன்னமே கால்வசைச்‌ சேனைகளு 
டன்சென்றுவளைக்‌ தகொண்டு கா: 2 இன்‌ தலையை கசுக்குவதுபோல்‌ ஈசுக்கிப்‌ 
போடுவதேகா ரியம்‌, ௮.தவேகமதவீரியமென்‌ முன்‌..௮சைக்கேட்ட கந்தியாவட்‌ 
டமலர்மரலையையணிக்த அரியோதனன்‌ அதவேசரியென்ன,மற்றத்தம்பியரும்‌ 
ஓத்துக்‌ கொண்டனர்‌. இக்‌ நூற்றுவரில்‌ தருமதேவதைபோன்ற விகர்ணன்‌ தன்‌ 
மூத்த தமயலைகசோக்‌ அண்ணா! இதுவரையிலும்‌ வாழ்ந்தவர்‌ முக்குலமன்‌ 
னவரிலும்‌ பற்பலரிலும்‌இதகாறும தூ.தவக் காரைக்‌ கொன்றாருமில்லை.கெல்‌ 
லென்று வீண்டாருமில்லை, காம்‌ கொல்லுவோமாயின்‌ எவ்வுலகுக்குமொவ்‌ 
வாது, பழிபாவங்களுக்‌ காளாவோம்‌. அன்றியும்‌ , விருத்தர்கள்‌ பாலர்கள்‌ 
சோயாளிகள்‌ வித்துவான்கள்‌ மாதர்கள்‌ தூதர்கள்‌ ஆகிய இன்னோர்கள்‌ எவ்‌ 
வளவுபிழையே செய்தாராயினும்‌ கொல்லலாகா தென்றே தருமதாலுமுநை 


உத்தியேோகபர்வம்‌. உகு 
யிடுகின்றன ; மீறிச்செய்தோமாயிற்‌ குடும்பசமேதமாய்சரகமனுபவிக்கவரும்‌ 
மேலும்‌ பகைவராயினும்‌ கமதுவிட்டுக்குவர்சால்‌ அவருக்கும்‌ ஈமக்குமிருக்‌ 
கும்‌ விரோதங்களைமறக்து புதியவுறவினர்போல்‌ மரியாதைசெய்து வர்திப்‌ 
பதே குலமுறைதவறாக்‌ குலோத்‌.துங்கர்‌ குணமாம்‌, அப்படிசெய்வதின்‌ நிரெ 
ஞ்சில்‌ வஞ்சகம்கினைக்கில்‌ அதற்குமிஞ்சியபாவம்‌ வேறொன்றில்லை, அப்‌ 
படி. யன்றென்று பழிபாவங்களுக்கு ப்பயப்படாமல்‌ தூதரைக்கொல்ல கினை 
ததால்‌ காயாம்பூவண்ணனாயெ கண்ணபிரானோ ஒருவராலேயுங்‌ கட்டுப்படவு 
மாட்டான்‌, வெட்டுப்படவுமாட்டான்‌, உங்கள்‌ குட்டுங்கெட்டுப்போகும்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட துஷ்டகாரியங்களை ஆராய்கன்றீர்கள்‌ வேண்டாம்‌. நீங்கள்‌ நீனைக்‌ 
கும்காரியமு முடியாது, யோசனை செய்யுங்களென்றான்‌. அதற்குத்‌ அச்சாதன 
னெழுர்து நல்லபாமபே போற்றி மின்றி? அடா | விகரனா உனக்கென்ன 
டாதெரியம்‌, பெரியோரம்ேபசங்‌ சங்கதிகளில்‌ காமேன்‌ பிரவேஜெக்கவேண்டு 
மென்திராமே குறுக்கே தடுத்துப்‌ பேசக்கற்றுக்‌ கொண்டனையோ? அம்மட்‌ 
டும்‌ வாயைமூடென்று அந்தத்தரியோதன மகாராசனைப்‌ பார்த்து வெறு 
தீஅக்கொண்டு அண்ணா ! யாதொருகாரியமும்‌ ஆலோ௫ிக்கவேண்டியிருந்தால்‌ 
அறியாச்சிறு வரை நீக்கிப்‌ பெரியோருடன்‌ பேசவேண்டுமென்பதை யாரா 
ய்க்ததியவேண்டும்‌, அதாவது, அதிரதர்முதலரகிய சேனைகளைவிதுரன்‌ விட்‌ 
டைச்சுற்திக்‌ காவலாகவைத்து வைக்கோல்முதலிய செத்தைகளைச்‌ சேர்த்‌ 
அக்‌ கொளுத்திவிட்டால்‌ மது பகைவர்களுக்குத்தூதாகவர்த கோபாலனும்‌ 
அவனுக்கு விருக்தசெய்த விதரனும்வெட்‌அ கரிக்‌௫எரிக அபோவார்கள்‌, பார்ப்‌ 
பவர்‌. கேட்பவர்‌ ஐயோ இிப்பற்றிக்கொண்ட தென்றே க௫க்திப்பார்கள்‌, 
கமக்கொருகிக்தையுமில்லை, பாண்டவர்க ளிக்தவழியும்வரார்கள்‌, இதுஅழியா 
யோசனையாய்விடும்‌, நாமிதைப்‌ பொழு அவிடிவ தற்கு முன்னே முடித்துவிட 
வேண்டுமென்னான்‌. இந்த யுத்தியைக்கேட்ட கன்னன்‌ இருளைக்கெடுக்குஞ்சூரி 
யனேபோல்‌ அக்கினிச்‌ சுவாலையையுடைய ஒருபாணக்தினால்‌ அவ்விருவரை 
யும்‌ எரிப்பதற்கு கானொருவனிருக்கும்போ அ நெருப்பினலேயோ அவர்களைக்‌ 
கொல்லுவது! வெல்லமாட்டாத திறத்தையுடையவர்‌ செய்யவேண்டியவெண்‌ 
ணமேயன்‌ நிகாம்கினைக்கத்தக்கதல்லவேயென்றான்‌.. அதைக்கேட்டு விகர்ணன்‌ 
தவிர மற்றத்‌ தம்பிமாரெல்லாரும்‌ தரியோதனனை கோக்க? அண்ணா அக்கண்‌ 
ணன்‌ இப்போது மமதுபட்டணத்துக்குள்‌ வக்தகப்பட்டக்கொண்டான , அவன்‌ 
தம்‌இரவாதியாகையால்பொழுதவிடிட்தாற்பாண்டவர்களிடத்திற்போய்க்கூடிக்‌ 
கொள்வான்‌, எக்தக்காரியங்களும்‌ ஆகவொட்டாமல்‌ ஈமது எண்ணத்தைக்‌ 
கெடுத்‌ தவிவொன்‌; ஆகையால்‌ எவ்விதத்தினாலேனும்‌ பொழுதுவிடிவதற்கு 
முன்கொன்றுவிடுவதே காரியசாசகமென்று கூவிச்சொல்லினர்‌. ௮வற்றையெ 
ல்லாங்கேட்டிருக்‌த மாமனாயெசகுனி நகைத்து இவைகளெல்லாஞ்‌ சிறுபிள்‌ ளே 
கள்‌ஆலோசனையாக இருப்பதே யொழியக்‌ காநியத்தைமுடிக்கும்‌ சாதகமான 
யேசசனையாகவிருப்பதில்லை, அப்படி. யாதாயினஞ்‌ செய்யவேண்‌ மோனால்கான்‌ 
சொல்லும்‌ யுத்தியைக்கேட்டு வெல்லுங்கள்‌என்றான்‌, அர்தயுத்க்யோதென்று 
அரியோதனன்கேட்கச்‌ சகுனி சொல்ல,ச்கொடங்கினான்‌- 


௩௩௮௨ ஸீரமகாபாரதம்‌;. 

என்னருமைமருகனே? கான்சொல்வதைக்கேள்‌, விகர்ணன்சொன்னவர 
சகத்தின்படி. தூ.தரைக்கொல்லலாகாத; துச்சாதனன்‌ சொன்னபுத்தில்லபுத்‌ 
தியிஐும, பரம்பரையாய்ப்பெரியோர்கள்‌ வாழ்கச்தவீட்டில்‌ கெருப்பிடலாகாது 
இட்டாலும்‌ அக்ரெருப்பினல்‌ கண்ணனுக்கு ஒருகேடும்வராத,கன்ன ராஜன்‌ 
சொன்னபடி. கணைவிடுத்துக்‌ கொல்லகினைத்தால்‌ காளைவரப்போ ன்ற கலகம்‌ 
இப்போதே விளைக்‌ தவிடும்‌, ௩மது காடு சுகொடாய்ப்போம்‌ ஆதலால்‌ இவை 
களெல்லாங்காரியமன்‌ ற, ஒருகாரியஞ்செய்வோம்‌. ஈமது கொலுக்கூடத்தில்‌ 
ஒருபடுகுழிவெட்டி. அதில்‌ அரக்கரையும்‌ மல்லர்களையும்கிங்கரரையும்‌ வைத்து 
மூங்கிற்பற்றைகளினால்‌ கூ£டி.மேலே ஒருசிங்காகனம்‌ அமைத்‌ அதில்‌ இக்கண்‌ 
ணனை அழைத்து உட்காசச்செய்தால்‌ பற்றைமுறிக்‌ அ படுகுழியில்விழுவான்‌, 
உடனே பிடித்து விலங்குபோட்டுச்சிறைச்சாலையில்வைத்து பிராணன்போக 
வொட்டாமல்‌ தண்ணிர்வார்த்‌ துக்கொண்டுவக்தால்‌ பாண்டவர்களுக்கும்‌ ஈமக்‌ 
கும்‌ பகைகேரிடவேமாட்டா அ, கலகமந்றுப்போய்விடும்‌, உலகமும்‌ பழிக்கா து; 
இது தூதனைச்செய்யவேண்டிய முறைமையென்றான்‌. அதைத்துரியோதனன்‌ 
கேட்டு மனமகழ்க்து மாமா! உங்கள்புத்தி எவருக்காயினும்‌ வருமா ? நீங்கள்‌ 
யோத்தால்‌ அதுவீண்போமா என்று மூழ்க்து புகழ்க்து அர்கேரமே அகேக 
மல்லரை அழைப்பித்து மிகுக்த ஆழமும்‌ ௮அகலமுழுள்ளதாகியகிலவறைவெட்்‌ 
டச்செய்‌௫ ௮தலே இங்கரர்‌ அரக்கர்‌, மல்லர்கள்‌ முதலானோரை வாளாயுதம்‌ 
வேலாயுதம்‌ சூலாயுதம்‌ குர்தாயுதங்களுடன்‌ வைத்து அனேகங்கயிறுகளுடன்‌ 
பப்பரர்களையும்‌ இருத்திமூங்லைப்பிள்‌க ௮ மேலாகதூடி கவரத்தினகடிதடிங்கா 
தனமமைத்து முத்துமாலை மாணிக்கமாலை பூமாலை,பொன்மாலை தூக்‌ கன்ன 
னுடன்‌ தம்பிமார்முதலிய யாவரும்‌ மிழ்ச்சயடைம்து பிறவிப்பெருங்குழியில்‌ 
வீழ்க்து பந்தபாசப்பிணிப்புறும்‌ பத்தசனர்களைக்‌ கரையேற்றிக்காக்குங்‌ ௧௬ 
ணைக்கடலாகய கண்ணனுக்குப்படுகுழி அமைத்தான்‌. அதைக்கண்டு கொஞ்ச 
மே மெண்ணாமல்‌ கஞ்சதருந்திக்‌ கஞ்சனைக்கொன்ற அஞ்சன வண்ணனுக்கு 
வஞ்சனையைச்‌ செய்தானே பஞ்சமாபாதகனென்று பாரைக்கவிர்த விருளோ 
ஓப்போகவும்‌ இரவில்‌நடர்த அதிசயங்களை யாவரும்‌ பாருங்களென்று இரண 
மாகிபகரத்தால்‌ காய்க்தெழுப்பிக்கொண்டு கழ்த்திசையின்கண்ஞூரியனுதயமா 
யினான்‌. சகல ராஜசாஜர்களும்‌ வைகறையிலெழுர்‌.து காலைக்கடனை முடித்துக்‌ 
கொண்டு வழக்கப்படி. அத்தாணிமண்டபத்துக்கு வர்தனர்‌; இரவெல்லாம்‌ தயி 
னீத்திரும்‌த அரியோதனராஜனும்‌ தம்பிமாரும்‌ சகுனி கன்னன்‌ மக்நிரிசா 
மூக்தர்‌ முதலானோரும்‌ சபையில்வக்‌ துகிறைக்கனர்‌.விதுசாழ்வான்‌ வீட்டில்‌ இரு 
க்கண்வளர்க்தெழுக்த பகவான்‌ சரத்தகபொழ்வானுடனெழுர்‌ துகித்தியக்கடனை 
முடி.ச்துக்கொண்டுசிங்காதனத்தில்விற் திருக்கையில்‌ அரியோதனனுடையகட்‌ 
டனையினால்‌ தூதுவசோடிவச் த திர்க்கதெண்டனிட்டு சுவாமீ! தூ துவர்தஉங்‌ 
கைஎங்கீள்‌ வணங்காமுடியோனாகியதுரியோதனமகாராஜன்‌ அத்தாணிமண்ட 
பத்திந்கே௮அழைத்துவரச்சொல்லினர்‌, ௮22க்‌ர,த்தில்‌ வரவேண்டுமென்றனர்‌. 
கண்ணபிரானும்‌ ௮ங்ஙனமேஇதோ வருசன்றேனென்றெழுர்‌ அசேனைகளையெ 
ல்லாம்‌ கிறுத்‌தவிட்டுச்‌ சாத்தயொழ்வான்‌ மணியிரதமூர்க்துவரத்‌ தானும்‌ இர 


உத்தியோகபர்வம்‌. ' ௩௮௩. 


தமேதிக்கொண்டு திரிதராட்டி.ரன்‌ வீஷ்மர்‌தரோணர்‌ கிருபர்‌ அசுவத்தாமாமுத 
லாகியபெரியோர்‌ நிறைக்‌இருக்கும்‌ சபைக்குவர்சனன்‌. வரவே,இதோ கபடகா 
டகசூத்திராவதாரியாதிய கண்ணபிரானுஞ்சாத்தயொழ்வானும்‌ வக்தனரென்று 
பூலோகதேவேக்‌இரனேபோற்‌ கொலுவீற்றிருக்கும்‌ சுயோ தனனீட த்தில்‌ தாதர்‌ 
சொல்லினர்‌. சுயோதகனனும்கேட்டுகண்ணபிரானைமாத்‌ திரம்வீடுங்கோளென்‌ நு 
ஆக்ஞாபித்தனன்‌. ௮க்தப்படி.யே பம்ீகண்ணபிரான்‌ தூதர்வார்த்தையைக்கேட்‌ 
டுச்சாத்தகியாழ்வானை வெளியேகிறுத்‌இத்‌ தன்னை அழைப்பித்த வஞ்சகமான 
சங்க இியையறிர்‌ அகொண்டுமனமதிழ்ச்‌சியோடும்‌, தம்பிகான்வந்தகாரியம்‌ இன்‌ 
றைக்கே நிறைவேறுகின்நதென்று கூறி கொலுக்கூடத்தில்வக்தனர்‌. அரவக்‌ 
கொடியோன்‌ மிக்க உபசாரத்துடன்பகவானைப்பார்த்‌தஆசன த்திலிருமென்று 
கைகாட்டினான்‌. வீஷ்மர்முதலீய பெரியோரெல்லாரும்‌ ஏதடா அப்பாபகவானு 
க்குஇவ்வளவுமரியாதையு£டக்கத, ஈமக்குகல்லகாலமும்பிறம்‌ த அ,இனியொன்‌ 
அங்குறைவிலலை,பாண்டவர்களுஞ்‌ செவ்வைப்படுவார்கள்‌, அரியோ தனன்புத்தி 
யைஆண்டவனுமயக்கி வழிக்குக்கொண்வேர்தான்போலுமென்‌ நுமகிழ்க்து, கா 
யாம்பூவண்ணனுடையமுகத்தைப்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டிருக்கனர்‌.ரீகண்ணபிரா 
னோதரியோதனனென்னும்‌ காசகாலன்‌ அமைத்தஆசன ததிலேதிஉட்கார ஒரு 
காலையூன்‌ நினர்‌; உடனே மளமளவென்று முறிந்து எிங்காசன்த்‌தடன்‌ நில 
வறைக்குட்போகும்போ.து ஸ்ரீபாதபங்கயமிரண்டும்‌ ஆதிசேடனுடைய முடி 
யிலும்‌ பொருக்தும்படி.கிற்க விச்சுவரூபங்கொண்டனர்‌. சந்திரகுரியர்‌ இந்தி 
ரன்முதலியோர்‌ சப்தரிஷிகள்‌ யாவருஞ்‌ செத்திற்‌ கரங்குவித்‌தத்தெண்டனிட்‌ 
டுச்சிக்‌இத்‌ து காகலோகத்தாருகடு ஈடுங்கி காங்களெப்படி. பிழைப்போமென்றொ 
டுங்கி எட்டுறுப்பு நிலமுறப்பணிக்‌ து வணங்கினர்‌. அப்போது ஆகாயத்துக்கும்‌ 
பூமிக்கும்‌ ஒன்றாக வளர்க்த பகவான்‌ அநேகந்தலைகளும்‌ பலகரங்களும்‌ 
மிகுதியா ய கால்களுமுடையாராய்ப்‌ படுகுழியிலிருக்கு மல்லரையும்‌ இங்கர 
ராயும்‌, அரக்கரையும்‌, பப்பரரையும்‌ தப்பில்லாமற்‌ கொல்ல கெட்டைக்கரல்‌ 
களினால்‌ நீட்டியுகைத்தும்‌ குட்டைத்தாள்களினால்‌ குழுங்கமிதித்தும்‌ மட்டப்‌ 
பதத்தினால்‌ மாளவரைத்தும்‌ கட்டைக்காலினாற்‌ கரைத்துக்குழப்பியும்‌, சில 
ரைத்‌ அவைத்‌ தம்‌ சிலமாமிதித்தும்‌ சலரையெடுத் துச்‌ இதறவி௫யும்‌, சாகலோ 
கத்தில்‌ ஈசுங்கி விழவுதைச்‌ தும்‌ உதிரவெள்ளம்‌ ௪பையிலோடி வரும்படிப்‌ படு 
குழிகிரம்பக்‌ கால்களைவளர்த்திப்‌ பருக்கச்செய்து குடையும்போது சரமிழக்து 
கெரிக்தோர்‌ சிலர்‌,செவியழி்‌ து விரிந்தோர்‌ சிலா, கரமறுக்தரிக்தோர்‌ சிலா, 
கால்கள்முறிம்‌ து சரிக்தோர்சலர்‌, உடல்கொறுங்கி உடைக்தோர்சிலா்‌, ஊனழி 
ந்து தைந்தோர்லெர்‌, படைரெரிக்‌து விரிக்தோர்கிலர்‌, பசியெழுக்து பறக்‌ 
தோர்லெர்‌, சுவாமியைக்கட்ட வைத்திருந்த பாசக்கபிறுக ளஎறுபட்டுத்தங்களைக்‌ 
கட்டிக்கொண்ட. மனைவிமக்களென்னும்பாசம்‌ தங்களைக்கட்டக்கலங்‌இக்கட்டு 
ண்டோர்‌ லெர்‌,வாளாயுதமுடையவீரர்‌ வாளாவிறக்கவும்‌ வாயுவினால்‌ மாமேரு 
மலையின்கெரம்‌ போனதுபோல்‌ வானத்திற்‌ இற்லெவீரர்‌ பறக்கவும்‌ அரக்கரெல்‌ 
லாம்‌ கைந்துபோகவும்‌ வச்‌சிரயுதத்தினால்‌ சறகறுபட்டமலைகள்போல்‌ இறை 
வன்‌ காலுதையால்‌ முதிபட்டுப்‌ பறிபட்டுவிழவும்‌, இவ்வாறாகப்‌ படுகுழியில்‌ 


௩௮௪ ஸீமகாபர்ரதம்‌: 


ஈடனஞ்‌ செய்து பப்பரருடல்களை வாரியெதிக்தும்‌, இலெகாலால்‌ கங்கரர்‌ 
குடல்களைக்‌ &தியணிக்தும்‌, சற்லெகாலால்‌ அரக்கர்‌ சிரத்தைவாரியெறி்‌ தம்‌, 
பற்பலதாளால்‌ மல்லர்கள்‌ கரத்தைவாரிவீதியும்‌, எலும்புகளைவாரி விண்ணுலக 
முதல்‌ எங்குமிறைத்‌ நின்றனர்‌. ௮ஃது எப்படியிரு்ததெனின்‌ சுக்கரீவம 
காராசனுக்காகத்‌ துச்‌ துமி என்பவனுடைய எலும்பைணீரகுகாயகன்காலா லு£ 
இயதன்மைபோலிருக்க து. அரசர்களிருக்தசவையெல்லாம்‌ உ திரப்பெருக்கமும்‌ 
மூளைகெருக்கமும்‌ கிணவருக்கமும்‌, மாமிசச்சுருக்கமும்‌; பிணவருக்கமுமாய்க்‌ 
குவிச்தனர்‌ பகவானோ அகத்தியமுனிவரால்‌ பாதலத்கழுக்‌தும்‌ விர்ததிரியைப்‌ 
போல மேலோங்கவொட்டாமல்‌ அழுத்தி, பாற்கடலிற்சுழன்ற மத்தாகிய 
மந்தரசிரியைப்போல்‌ படுகுழியினீன்று சுழன்றுகூத்தாடினர்‌ .ஆகாய த்தில்‌ விரி 
ந்த பலகரங்களும்‌ வேலாயுதம்‌ சூலாயுதம்முதலிய ஆயுதங்களைப்பிடித்துச்சும 
ற்றவும்‌; உடுக்கைதரித்‌,த கரங்களனக்தம்‌,உறும்பிபிடி த, தகரங்களனக்தம்‌, பேரி 
யடிக்குங்‌ கரங்களனர்தம்‌, தாளமத்தள௩்‌ தரித்தபுயங்களனந்தம்‌, குடமுழா 
வறையுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, சன்னம்பிடிக்குங்‌ கரங்களனக்தம்‌, காகளக்தாங்‌ 
குங்‌ கரங்களனக்தம்‌, கொத்துமணிகளாட்டுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, சிட்டிகை 
போடுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, கொம்புகள்முழக்குங்‌ கரங்களனர்தம்‌, பம்பைசங்கு 
முழக்குங்‌ கரங்களனக்தம்‌, கதியசக்தனபாளித குங்குமகளபகஸ்‌ தூரிக தம்‌ 
பப்பொடியணியுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, முத்துமாலை மோகனமகலை இரத்தினமாலை 
வெற்றிமாலை பதக்கமுதலிய பற்பல ஆபரணங்களைக்‌ திருத்திக்கொள்ளும்‌ கர 
ங்களனக்தம்‌, சத்திரவத்திரம்‌ பீதாம்பரமுதலிய பட்டுப்பட்டாவளிகளை க்‌ 
தரித்துக்கொள்ளுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, கைகளைச்சேர்த்தக்கொட்டுங்‌ கரங்க 
ளனர்தம்‌, கறுவிக்காட்டுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, எட்டுத்திக்குகிறைக்து அரசவையி 
லிருக்கும்‌ தரியோதனன்‌ முதலியோரைச்‌ சுட்டிக்காட்டுங்‌ கரங்களன$தம்‌, 
இலகக்‌இட்டுங்‌ கரங்களனக்தம்‌, சமுத்திரத்தை அள்ளியிறைக்குங்‌ கரங்களனக்‌ 
தம்‌, மண்ணைத்தூற்றுஞ்‌ இற்சிலகரங்கள்‌, மரங்களைப்பிடுங்கத்‌ இசைகளிலெகதி 
யும்‌ பற்பலகரல்கள்‌, மலைகளைவாரி ஒன்றோடொன்றுமோதி பூக்களையுருவி 
யிறைக்கும்‌ பற்பலகரங்கள்‌, சூரியசக்திரருடன்‌ ஈக்ஷத்‌ தரங்களை உள்ளங்கையிற்‌ 
காட்டுஞ்‌ இற்கிலகரங்கள்‌,மேகங்களைப்பிடி த்‌. தப்பிழியுஞ்‌ எற்லெகரங்கள்‌, இக்க 
யானைகளைக்சேர்த்து வாரியெடுக்கும்‌ பற்பலகரங்கள்‌, அமரர்களுக்கு அமுதம்‌ 
பூருஞ்‌ சிலகரங்கள்‌, சிலகரங்கள்‌ ௮ஷ்டகுலாசலங்களைப்பதிக்‌.து நுனிவிரலில்‌ 
வைத்துசுழற்ற, பலகரங்கள்‌ மேருவைவளை த்‌ அப்பிடிக்க, பாஞ்சசன்னியமுத 
லியகோடி. சங்கங்களைப்பவளம்போன்றசெவ்வாயில்வைத்‌.துகாதம்பிடிக்க, வில்‌ 
லைவளைத்து காணிதொடுத்து குணத்தொனிவிளைக்குஞ்‌ சலகரங்கள்‌, வீரகண்‌ 
டாமணியை விருதாகக்‌ காலிற்றொடுக்குஞ்‌ லெகரங்கள்‌, கடககங்கணக்‌ தோ 
சணமாலைகழத்தி யெதியும்‌ பலகரங்கள்‌, வீணை புள்ளாங்குழல்‌ பேரியாழ்‌ ௪ 
கோசயாழ்‌ செங்கோட்டியாழ்முதலிய காதசுரங்களை வாசிக்குஞ்‌ சிலகரங்கள்‌, 
உலகமெல்லாம்‌ நிறையும்லெகரங்கள்‌, இவ்வாறாக விபரீதம்விளை,ச்‌ அக்கொண்டி. 
ருக்க; மேலண்டத்திற்கு மேலாகப்போன ரெங்கள்பல போண்டத்திற்குமுட்டு 
க்கொடுத்ததைப்போல முட்டிக்கெ ரண்டுசாலண்டையுங்குனிக்துபார்க்குஞ்லை 


ஸீமகாபாரதம்‌, ௩௮டு 
சிரங்கள்‌, இரக்கம்பஞ்‌ செய்யும்பலிரங்கள்‌, கலகலவென்றுசகைக்குஞ்‌ லெ 
ங்கள்‌,ஆகட்டுமென்று சொல்லிஅதட்டுங்‌ இலிரங்கள்‌,கேோடையிடிபோற்‌ குழு 
அஞ்சிலவாய்கள்‌, தேவலோகம்‌ குபேரலோகம்‌ பிரமலோகம்‌ முதலிய லோக 
ங்களையெல்லா மெட்டிப்பார்க்கும்‌ பலங்கள்‌ ,சவுரியங்களைக்கூ றுஞ்லெவாய்‌. 
கள்‌. ௪த்துருகளைத்தூறுஞ்‌ லெவாய்கள்‌, அக்கினிப்பொறிகளைக்‌ கக்குஞ்‌ லெ 
கண்கள்‌, சிவக்கவிழித்து உறதுக்குஞ்‌ சிலகண்கள்‌, மின்னலுடன்புகையும்‌ 
பலகண்கள்‌, அரியோதனன்‌ சகுனி அச்சாதனன்‌ கன்னன்‌ என்பாரை தேடிப்‌ 
பார்க்குஞ்‌ கலெகண்கள்‌, உபலாவியத்தை நாடிப்பார்க்கும்‌ பலகண்கள்‌, பத்‌ 
தர்கள்மேல்‌ அருட்பார்வை வைக்குஞ்‌ சிலகண்கள்‌, இப்படி. பற்பலவாகிய 
கண்கள்‌ கரங்கள்‌ சரங்கள்‌ உரங்கள்‌ கால்கள்‌ வாய்கள்‌ தோள்கள்‌ இவற்றால்‌ 
. பிரளயகா ல கடுக்கம்போற்‌ செய்யும்‌ பிரமாதத்தை இந்திரன்முதலாகய அண்‌ 
டர்களெல்லாங்கண்டு, பயங்கொண்டு கண்ணீர்சோரவிட்டு மூர்ச்சையெய்திச்‌ 
தெளிக்தெழுச்த கான்மறைகளினாலும்குடக்தம்பட்டுக்கூத்தாடி.து.தித்‌.து கின்ற 
னர்‌.ஆரணனே! ௮சனே!புவனங்களனைத்சையும்‌ பெற்ற காரணனே! கருணாகர 
னே!கமலாசனி காதலனே! பூரணனே! புண்ணியனே/கஜேக்திரவரதனே। ௧௬ 
ணைக்கண்ணனே /கா.ராயணனே! லோககாயகனே! கோபம்வேண்டாம்கோபம்‌ 
வேண்டாமென்று காகலோகத்தார்‌எல்லாருகடுங்கர்‌; மாதவனே, மதுசூதன 
னே,மன்னுயிரைப்பெற்றுவளர்க்கு மங்களகுணனே ஆதவனே, யாதவனே;ஆ 
பத்பார்தவனே ;அனாதரக்த்கனே ,ஐம்பூதமானவனே ; ஆதிமூலமே, ௮னாதியே, 
ஆதாரனே,௮ரவணைச்‌ செல்வனே, உர்திபத்தோனே, உவணகேதனனே ; 
உலகளக்தானே, கமலக்கண்ணனே; காயாம்பூவண்ணனே, காளமேகத்தையுங்‌ 
கடலையுங்‌ கறுக்கச்செய்யும்‌ வண்ணனே, சங்குசக்கராயுதனே சார்ங்கனே, தரு 
காதனே, சீதரனே ; பீதாம்பரனே ; பெருமானே, முகுந்தனே, முரகரீ ; வாசு 
தேவனே, வைகுக்தகாதனே பொன்றும்‌ வாழ்த்திப்பணிக்தனர்‌. அந்த 
அரசவையிலிருந்த வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ கிருபர்‌ ௮சவத்தரமா கன்னன்‌ இரித 
ராட்டிரன்‌ அரியோதனன்‌ ஒழிய மற்றையோர்‌ சகுனி, இக்‌.தபதிமுத லாகிய 
தேசத்தரசர்கள்‌. பதினெண்‌ பாலைத்தலைவா்கள்‌ ஏழுந்து ஈடுகடுங்கி உடல்‌ 
வியாததுக்‌ குடல்கலங்கிக்‌ கோவென்றலறிக்கூவிஅடாபாவியென்று அரியோ 
தனனைத்தூற்றி ; ஸ்ரீ கண்ணபிரானைப்‌ புகழ்க்துகின்று, தத்‌அவஞானடத்தத்‌ 
அடனேஇறையவனுடைய விச்சுவரூபத்தைரோக்கப்பயம்‌ த, இருகரத்தையுஞ்‌ 
- இரமேற்குவித்து,சுவாமி? அடியேங்கள்‌ அஞ்ஞானத்தாற்‌ றெரியாமற்செய்த அப 
ராதங்களத்தனையும்பொறுத்‌ துக்காக்கவேண்டுமென்று தஇச்‌.௮,அருட்கண்ணா, 
மணிவண்ணா மன்னியும்‌, வெண்ணெய்‌ தருடியுண்டுதருக்கூத்தாடியகள்வனே 
மன்னியும்‌,மேககிறமுற்ற காமனைப்பெற்றவாமனாமன்னியும்‌, பரம்பொருளாகிய 
வரதனேமன்னியும்‌, மிகப்பாமரராகிய அடியோங்கள்செய்த பாவத்தைம்ன்னி 
யும்‌,கெவெததெரியாமல்விளைத்தகெடுதியைமன்னியும்‌,கேடி.லாப்பிரமமே,எங்‌ 
2 களைக்‌ கேடிலாதுகாத்தருளுமென்று பலவாறாகப்‌ புகழ்க்துபேசியும்‌ பாடியும்‌ 
ஆடியும்‌ பாதங்களையுஞ்‌ சிரங்களையும்பார்க்க ஏக்கமுற்றவராய்ப்புலம்பீக்கொண் 
டி.ரு$்‌ தனர்‌, இர்தரன்‌ பிரமன்‌ முதலாசய முப்பத்துமுக்கோடி. தேவர்களும்‌ 
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௮௬ உத்தி யோகபர்வம்‌. 


காற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ பீரமரிஷிகளும்‌ பாரிசாத புஷ்பங்களைக்கொண்டு சகஸ்‌ 
இர காமார்ச்சனைசெய்து தோத்திரஞ்செய்தனர்‌. இதுகிற்க எழுவகைத்தோ 
ற்றம்‌ சால்வகை யோனியென்று கூறப்பட்டஉயிர்த்‌ தொகையாவும்‌ கண்‌ 
ணிர்த.தும்பிக்‌ கலங்கமஇமயங்கி யேங்குகையில்‌ பராற்பரனாயெ சர்வசுவாமி 
கொதியாறிய சலம்போல்‌ கோபமாறிக்குளிர்க் து சுகுணசாந்த மூர்த்தியாய்‌ 
விச்சுவசொரூபத்தை யடக்கிப்‌ பழயவடிவீனை யுடையாராய்ப்பள்ளத்‌ இனின்‌ 
அங்‌ கரையேறி மாபலியினிடத்தில்‌ தானம்வாங்கி மண்டலத்தையும்‌ விண்ட 
லத்தையும்‌ அளந்து அடங்கிய இரிவிக்கரமனேபோல்‌ நிற்கக்கண்டு யாவரும்‌ 
வணங்கிவாழ்த்தினர்‌. அப்படிப்பட்ட காலத்தலேயும்‌ வணங்கா முடியோ 
யெ ஆரியோதனன்‌ மனங்கலங்காமல்‌ மிகவும்‌ இறுமாந்து எனக்குப்‌ 
பட்டமானகாள்முதல்‌ இக்காள்‌ வரையிலும்‌ அனேக இக்திரசாலம்‌ மகேந்திர 
சாலங்களெல்லாம்‌ பார்த்தேன்‌, எனக்கது எம்மாத்திரம்‌ போபோ, இன்னஞ்‌ 
செவ்வையாகக்‌ கற்றுக்கொண்டுவா போவென்றுசொல்லி சிங்காதனம்‌ விட்‌, 
டி.றங்காமல்‌ திடதயீரியத்தட னிறுமாக்திருக்தனன்‌. அப்படிப்பட்டவனை ஸ்ரீ 
கண்ணபிரான்‌ உறுத்தப்பார்த்துச்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌. 

ஓ! துரியோதன மகாராஜனே £ ஈல்லகாரியஞ்செய்தாய்‌, ஈம்மைப்‌ படு 
குழியிற்றள்ளிக்‌ கொல்லவன்றா கினைத்தனை; உன்‌எண்ணத்துக்குச்‌ தெய்வமு 
ஞ்சகாயம்‌ பண்ணாமற்போய்விட்டஅ. என்‌ மனைவிமார்கள்‌. மாங்கலியபலமே 
என்னைக்காத்த அ, இப்போதும்கமக்கு வெகுமகிழ்ச்சி யுண்டாக்கியது, அர 
சர்க்கரசனாயெர்யே ௮க்கிரமத்துக்குடன்பட்டால்‌ உன்புத்ரமித்திர களத்ராதி 
களையும்‌ இன்றேகொன்று தென்திசைக்‌ கோமானிடத்தில்‌ ௮ஜப்பிவைப்‌ 
பேன்‌ ; அப்படி. செய்யாமல்‌ மனம்‌ பொறுததேன்‌. அதேனெனின்‌ இலெகாள்‌ 
முன்னர்‌ நீயும்‌ அருச்சுனனும்‌ அவாரகைக்கு வந்து கம்மைப்‌ படைத்‌ 
அணைகேட்டபோது ஆயுதமெடுப்ப இல்லையென்று வாக்குத்தத்தஞ்‌ செய்‌ 
தருக்தபடியினாலேயும்‌, சூதாடிவென்று தரோபதையைத்துகிலுரிக்தரா சசபை 
யில்‌, உங்கள்‌ _நூற்றுவரையும்‌ கானே  கொல்லுேனென்று வீமராசன்‌ சப 
தம்பண்ணியவீரவசனமா யெவஞ்சனெமும்‌ தப்பிப்போகாமையும்‌ தூதுவக்தகான்‌ 
சகலபகையு முடித்‌துக்கொண்டால்‌ உன்பகைவராகிய பாண்டவர்களுக்குப்‌ 
பெருமையில்லையென்பதமாகிய இவற்றையெல்லாம்‌ எண்ணிப்பார்த்ததேயின்‌ 
அஉன்னை மன்னித்துப்‌ பிராண்னுடன்‌ விட்டுவைக்தேனன்தி வேறன்று, ௩ல்‌ 
லது அரியோதன மகாராஜனே ? நீ எனக்குப்‌ பூமியிற்‌ பள்ளம்வெட்டி.ய 
படியால்‌ சான்‌உனக்கும்‌ உன்னைச்சார்க்த யாவருக்கும்‌ ஆகாயத்திற்‌ பள்‌ 
எம்வெட்டியேயிருக்கன்றேன்‌, உனக்கு அனுகூலமானவர்களுடனே அந்தப்‌ 
பள்ளத்தில்‌ விழப்போகின்றனை! இதற்குயாதொரு ஐயமுமின்று. “முன்னளக்க 
காழி பின்னளக்கும்‌'” என்னும்‌ பழமொழியேனும்‌ கேட்டதில்லையா! ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ உதவிசெய்தல்‌ வேண்டுமென்‌ அஞ்‌ சொல்லுவார்கள்‌. இக்தமொ 
மிக்குப்‌ பொருள்சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ ! முன்னைப்பிறவியில்‌ யார்‌ 
இவினைகள்‌ அளர்து தொகைசெய்துவைத்தார்களோ அவ்வளவின்‌ ப்பன்‌. 
னுக்கு அனுபவிச்கும்படியாய்‌ அவ்வீனைகள்‌! அளம்‌இருப்பதை டத்தமென்று 


ஸரீமகர்பாரதம்‌ க௮ள 


பொருள்‌ கொள்ளவேண்டும்‌ ? ஈடக்ததெல்லாம்‌ ௪ன்மாக்திரமென்றும்‌, பூர்வ 
மென்றும்‌, கதாப்தமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌, **கேடும்‌ பெருக்கமுமில்லல்ல 
கெஞ்ச, த்துக்‌ சோடாமைசான்றோர்க்கணி” என்று தெய்வப்புலமைத்திருவள்‌ 
ரூவனாரும்‌ கூதியிருக்கன்றனரே. அப்படி.யன்று? ஆகையால்‌? இப்போது என்‌ 
னைக்‌ ஞுழியிற்றள்ளப்‌ பள்ளம்வெட்டியபடியால்‌ தெய்வம்‌, உனக்கதோ பின்‌ 
னாலே பள்ளம்வெட்டி யிருக்கன்றதைத்‌ தடையின்றி யோடிக்கலாமென்று 
யாவருங்‌ கேட்கும்படியாகச்சொல்லி, பாண்டவர்சகாயன்‌ ௮த்தாணிமண்ட 
பம்‌ பைய விட்டெழுர்தருளினார்‌. ௮ப்போ_தவீஷ்மர்‌ தரோணாமுதலிய வெகு 
பெரியோரும்‌ வர்‌. தன ஞ்செய்து முககாடி.ப்பின்னொடார்‌ துவரஅவர்கள்யாவரை . 
யும்பாரதீதுககைத்‌துக்கேட்டீர்களா;எக்தத்தலத் இல்‌ எந்தக்குலத்தில்‌ இ;்தமோ 
சம்மடக்கும்‌ ; இவன்‌ ஆக த்தக்கவனாயின்‌ அன்றே இப்படிப்பட்ட அகியாயத்திற 
குடன்படான்‌, இவன்‌ அழிர்‌தபோகின்றவ னாகையால்‌ இந்தத்‌ துன்மார்க்க 
புத்தியைகினை த்தான்‌, 8ங்கள்யாவரும்‌ அகிக்திருங்கள்‌, என்மேற்குற்றமின்‌ று, 
சான்போய்வருன்நேன்‌,நீங்களிவ்விடத்‌ திற்றானே சில்‌ லுங்களென்றுசொல்லிக்‌ 
கன்னனுடைய கையைப்பிடி.த்‌ தக்கொண்டே சலதாரம்போய்‌ கேட்டாயோ 
அங்கசேசாதிபதியே?கானென்னவீரோதியா இல்லையே!உனக்கும்‌ அவர்களுக்‌ 
குங்‌ கலகஞூட்டி.விட்டவனா, நீ வேறு அவர்கள்‌ வேறென்று பார்க்கும்படியான 
வனா ; ஒன்றுமில்லையே ! பாண்டவர்கள்‌ சொல்லிய சங்கதியைக்கேட்டு உற்‌ 
ற.து சொல்லவர்ததூதன்யான்‌ ? என்னைப்‌ படுகுழியிற்றள்ளவு நினைக்கலாமா 2 
இர்தபாவமும்‌ விண்போமா, தூதரைக்கொல்ல கினைத்தகுற்றம்‌ ஆசக்திரார்‌ 
க்கபரியந்த நீங்காஇருப்பது மன்றி ௮வன்செல்வமு மோங்கமாட்டாதே, 
அவனுடைய புத்தியை நீரேயாராயும்‌ ; அவனுக்கு இன்னந்தகுந்தயுத்தி 
களைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ ? நீர்‌ நில்லுமென்நுசொல்லி காலடிபெயர்த்தவைத்‌ 
அப்போய்‌, மறுபடியும்‌ கினைப்பு வர்தாரைப்போல்‌ கன்னன்‌ யழை 
த்து கன்னராஜனே நீர்‌ சாஸ்‌இிர விசாரணையையுடையவர்‌ கல்லயுத்திசாலி, 
சாமர்த்தியர்‌, விவகார முடையவர்‌; மிகுகொடையாளி, அங்கதேசாதிபதி 
எல்லாப்பாக்கியமும்‌ உனக்கிருக்கின்றது ஆயினும்‌ ஒருகுறை கண்டு கவல்‌ 
இன்றேன்‌; அதாவ தநீரின்‌னரென்றும்‌ ; தாய்தச்தையர்‌ இன்னனென்றும்‌! தெரி 
*்து கொள்ளாமலிறுக்கின்‌ நீர்‌ ; உலகத்தாரெல்லாரும்‌ சூதபுத்திரனென்றே பச்‌ 
சையாய்ச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. நீர்‌இராச ௪பையினிட த்தில்‌ யாரோனும்‌இவ்விழி 
வாகிய சொல்லைப்‌ பேனல்‌ அப்போது குன்றிப்போகின்றீர்‌. அஅஞாயம்‌ 
சான்‌, எவ்வளவுஅழகும்‌ செல்வமும்‌ தவமுமிருந்கா லும்‌ குலமோசம்வரலா' 
காதே,வந்தாலோ குணமோசம்போகுமே, கானுமப்படியேதா னெண்ணியிருர்‌ 
தேன்‌, அப்பால்‌ விசாரிக்குமிடத்தில்‌ உமது உத்தமப்பிறப்புமுதலிய கன்மைக 
ளெல்லாங்கேட்டு மேலாகியபெருங்களிப்புமடைக்தேன்‌, இச்சக்தோஷ சமா 
சாரத்தை உமக்குச்‌ சொல்ல வேண்டுமென்றே இவ்வளவுதூரம்‌ வந்தேன்‌. 
மேலும்‌ கானதிக்தும்‌ உமக்குச்‌ சொல்லாவிட்டால்‌ ஏன்னளவு இகேகத்து 
ரோகி இவ்வுலகத்திலிரான்‌; ஆதலால்‌ கொஞ்சம்ஞாபகமாய்க்‌ கேளும்‌, குக்இ 
போஜ மகாராசா குமாரத்தியாயும்‌, பாண்டுமகாராசா பத்தினியாயு 


ப 


௩௮௮ உத்தியோகபர்வம்‌ 


மிருக்கின்ற குர்திதேவி தன்‌ றக்தையிடத்தில்‌ கன்னிகையா யிருக்கும்போ ௮, 
அருவாசர்‌ அருள்செய்தமக்திரம்‌ ஐர்தில்‌ஒருமச்திரத்தைப்‌ பரிக்ஷிக்க மீனைத்‌ த 
தெடித்தனன்‌ ; அம்மக்திரத்துக்கு அதித வதையா யே சூரியபகவான நிர்துகு 
க்திதேவிக்கு அனுக்கிெரகிக்க உடனே உம்மைப்பெற்றாள்‌. அச்சூரியனுடைய 
வரத்தினால்‌, கன்னியாகவேயிருக்து பின்பு பாண்டசோஜனைக்‌ கலியாணம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டு மூன்றுமர்திரங்களால்‌ தருமராசன்‌ வீமசேனன்‌ அருச்சுனன்‌ 
என்னுமூன்று பிள்ளைகளையையும்பெற்றுக்கொண்டனள்‌:மற்ற ஒருமர்திரத்தை 
யும்‌ தன்சக்களத்தியாயும்‌ பாண்டுராஜனுக்குஇரண்டாவது மனைவியுமாகிய மத்‌ 
திரைக்கு அறுக்செகஞ்செய்து திவ்யமான பிள்ளைகள்‌ ஒருகர்ப்பம்‌ ஒருபிறப்‌ 
பாய்‌ ஈகுலசகாதேவரைப்‌ பெற்றுக்கொள்ளச்செய்தனள்‌. கன்னராஜனே? கன்‌ 
னிகைப்பருவத்தில்முதலிந்பெற்ற பிள்ளையாகிய உம்மைவளர்க்கப்‌ பாக்கியம்‌ 
பண்ணாமல்‌ உலகம்பழிக்கும்‌ என்றும்‌,அரசன்‌ பெண்ணாயெபிரதை கலியாண 
மில்லாமல்‌ கணவனைச்சேர்க்‌ து பிள்ளையைப்பெற்றானென்றும்‌,“£தேரையமோர்த 
இளரீர்‌'! என்னும்பழிபோல்வருமே,தன்‌ தகப்பனுடைய நீதிக்குக்குறைவுண்டா 
மேயென்றுமேங்கி உடனே.ஒரு பெட்டியில்வைக்து ஆற்தில்விட்டுவிட்டனள்‌, 
மற்றக்காரியமெல்லாம்‌ உமக்குத்தெரிக்தே யிருக்கின்றது ; கானினி விரித்‌ 
தொன்றுஞ்‌ சொல்லவேண்டியதின்று. ஆயினும்‌ ! பாண்டவர்களுக்கு மூத்த 
தமையன்‌ நீரேயாகையால்‌ இவ்வரசாட்டியைவெற்தி கொண்டாலுஞ்சரியே! 
அல்லத விட்டாலுஞ்சரியே ; இன்றுமுதல்‌ உனத தம்பிமார்கள்‌ ஐவரும்‌ 
வணங்க நீருமிணங்செகோதா வாற்சல்லியமே விடும்படி பொருந்தி வாழ்வைப்‌ 
பெற கான்கண்ணாற்கண்டு களிக்கவேண்டுமென்று ஆசைகொண்டு இக்தமொழி 
யை விண்டேன்‌. இரண்டாம்பேருக்குத்‌ தெரியவேண்டாம்‌, மனமுண்டா 
னல்‌ இரண்டாகாளேவக்து சேருவது உத்தமம்‌ ; அப்பாலுமதிட்டம்‌ ஏன்‌ 
மேற்‌ கோபம்வேண்டாம்‌ என்றுசொல்லினர்‌. அதைக்கேட்டுக்‌ கன்னராசன்‌ 
சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 

ஓ! கண்ணபிரானே இன்றெனக்கு ஈல்லகாலம்‌, என்குலகோத்திர முத 
லியனயாவுர்‌ தேவரீர்வாக்யெத்தால்‌ தெரி தகொண்டு தன்னியனானேன்‌, சுக 
மடைக்தேன்‌, இருதார்த்தனானேன்‌, சரத்திமானானேன்‌, ஆனால்‌ ஒருவார்‌ த்தை 
சொல்லுகிறேன்‌. பாண்டவர்கள்‌ என்‌ தம்பிமார்களென்று இப்போத றிது 
கொண்டயான்‌ அவர்க ளிடத்தில்வச்து சேர்க்துவிட்டால்‌ அடாபாவி 
“எர்கன்திகொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை செய்க்கன்‌ திகொன்‌றமகற்கு? 
என்று தேவர்கூதியதை யுணராமையால்‌ கன்றிகுன்‌ நின வனேயென்று காலு 
பேரும்சகைக்கஉடம்பெடுப்பேனே.பல்ல ததெரிக்தயோக்க்யனென்றுமென்னை 
நிணைக்கப்போவதில்லையே; உலகமுரிக்திக்குமே,என்‌ தம்பிமார்களுக்‌ தேவரிரும்‌ 
என்னை எவ்வளவாக மதிப்பீர்கள்‌ ; அதுமரியரதையன்று ? மேலும்‌ ஆற்றில்‌ 
மிதந்துவ*த என்னை எடுத்து சூதகாயகன்வளர்த்து வக்தகாலத்தில்‌ இன்ன 
ஊர்‌ இன்னசாஇ இன்னகுடி இன்னகோத்திரம்‌ இன்னானென்று எ.தவுமதி 
யாமல்‌ மனங்கூசாமல்‌ என்னையாதரித்து அங்கதேசாதிபதியாக்கி ௮ஸ்தின 
புரத்தின்‌ செல்வங்களையெல்லாம்‌ என்வசத்திலொப்பித்துத்‌ தன்னுடன்‌ சரி 


ஸீ மகாபாரதம்‌. ௩௮௯ 


யாசனத்திலுமேற்றி சகலராசரும்‌ பணியும்படிசெய்து தம்முனைப்‌ பார்க்கிலும்‌ 
விசேடமரியாதை யுடையவனாய்ப்‌ பேதமில்லாமல்‌ உட.லிரண்டு உயிரொன்‌ 
'றென்நுரைக்கும்படி. மலரும்‌ மணமும்போல்‌ வைத்திருந்த மகாராசனாகிய 
துரியோதனராசனுக்கும்‌ பாண்டவருக்கும்‌ பகைமேலிட்‌டஉனக்கெனக்‌ கென்‌ 
திருக்கையிற்‌ செய்தகன்றிகுன்கிய தீயரேபோல்‌ கான்‌ என்‌ தம்பிமாரிடத்‌ 
திற்‌ கூடிக்கொள்வது ஞாயமாமா |! நீரேசொல்லுமென்று மிக்கவன்புடனெ 
டுத்துச்சொல்ல, பச்சைத்திருமேனியையுடைய பசாற்பரனாகய கண்ணபிரான்‌ 
சொல்லலாயினான்‌. 

ஐயா, கன்னனே ! கானமிஈதுகேட்டதையும்கான்‌ சொல்லவேண்டிய கட 
மையையுஞ்‌ சொல்லிவிட்டேன்‌. அப்பால்‌ உன்னிஷ்ட தூதிற்குச்‌ சரிவர ஈடக்‌ 
கலாமென்று விடைபெற்றுக்கொண்டு ௮சுவத்தாமா அவ்விடத்தில்‌ கிற்கக்‌ 
கண்டு வாருமையா ! அசுவத்தாமாவே யென்று கையைப்பிடித்‌ தழைத்துக்‌ 
கொண்டே கடக்துபோய்‌ குருபுத்திரனே ! சான்‌ கேட்டகாரியமும்‌ அரியோ 
தனன்சொல்லிய விடையும்‌ எனக்குப்‌ பள்ளம்பதித்ததும்‌ இவையெல்லாம்‌ 
உமக்குச்‌ சம்மதமாயிருக்கின்றனவா ? ஐயோ அநியாயமாய்‌ பதின்மூன்றுஆண்‌ 
டு காட்டைவிட்டுக்‌ காட்டில்வருர்திவர்த பாண்டவருக்கு அவருடைய காட்‌ 
டையுங்கொடாமல்ஜஐர்‌ அவீடாயினுங்கொடுப்பதில்லையென்‌ அஞ்சொன்னால்‌ அவ 
ர்களென்ன விட்ப்போடெவர்களா, உமக்கென்னதெரியாதா ? கரளைடக்குங்‌ 
கதியைகாமெல்லோரும்‌ அதியவேபோகின்றோம்‌ பதறாதகாரியஞ்தெறா.அ என்‌ 
னும்பழமொழிபொய்யோ அஅபோகட்டும்‌, இத்தரியோதனனுக்கு இவ்வளவு 
கர்வமென்ன உங்களையாவாகிய துரோணரைாயும்‌ ஆசாரியரென்றும்‌ பாராமல்‌ 
ஒவ்வொருசமயத்தில்‌எடுத்தெரீக்‌ தபேசுவதாயுகான்கேள்விப்பட்டி ருக்கிறேன்‌; 
உம்மிடத்தில்‌ மெத்த பயங்கரமாயிருக்இின்றானாம்‌ நீ ரெப்படிப்பட்டவர்‌ இத்‌, 
திரிலோகத்திலும்‌ உமக்கு மிஞ்யெவர்க ளொருவருமில்லை, ஐயாவுமக்கு அருச்‌ 
சுனன்மேல்‌ பக்ஷமுண்டு, நீங்களே பள்ளிக்கூடத்துக்‌ கூட்டாளியாயிற்றே, 
நீங்களொருவறாக்கொருவர்‌ வைத்திருக்கும்‌ பக்ஷத்தை மான்‌ சொல்லவேண்‌ 
டி.யதின்று, அதற்குஉங்கள்மனமேசா க்ஷி, இன்னொருகாரியம்‌உண்டு, அரியோத 
னன்‌உம்மைவணங்கி வழிபட்டு காளை ஈடக்கப்போம்‌ போரில்சேனாபதியாயிரு 
க்கச்‌ செய்வானென்றுகானினைக்கிறேன்‌, ஒருவேளை அவ்வண்ணம்கேரிடுமானால்‌ 
உங்கள்தகப்பனாருக்குச்‌ £டராயெபாண்டவர்கள்உமக்குஞ்சீடர்களேயன் ஜோ | 
அவயம்‌ பிதுராசாரமென்னுக்‌ தன்மைபோல்‌ உங்கள்‌ தக்தையாரவைத்‌ திருக்‌ 
கும்பட்சம்போல்பாண்டவர்களிடத்தில்‌ உமக்குமிருக்கவேண்டுமன்றோ ! ஒரு 
தவியுஞ்செய்யவேண்டாம்‌,சேனாதிபதிபட்டமொன்றையும்‌ ஒப்புக்கொள்ளவே 
ண்டாம்‌,எவ்வாறாயினும்‌ விலக்கவீடும்‌,பாண்டவர்களுக்குஉம்மாலாகியஉபகா 
ரமிது வென்றுவாயினால்‌ பேசிக்கொண்டு பின்பு, தமஅவலக்கரத்‌ இன்‌ விரலிலிரு 
க்குமுத்திரைமோதிரத்தைப்‌ பெருவிரலினை த்தளர்‌.த்திநிலத்தில்விழச்செய்தன 
ர்‌.அப்போதேஙிலத்தில்விழும்‌த அம்மோ திரத்தை அசுவ த்தரமாகண்‌ இறங்கயெ 
டுத்து ஐயனே? இதோமோதிரங்‌ இழேவிழுர்ததென்று கொடுத்தனர்‌ ; அதை 
வாங்கச்‌ கைநீட்டினவரேபோல்‌ கையைக்காட்டி. ஆகாயத்தைப்‌ பார்த்துஅசுவ 


௩௯௦ உத்தியோகபர்வம்‌, 


த்தாமாவே, சூரியனைப்‌ பரிவேடஞ்‌ சூழ்ஈஇிருப்பதைப்‌ பார்த்தீரா! மழைக்‌ 
கொப்பாயிருச்சின்றதே, கானுஞ்‌ சேனைகளும்‌ பாண்டவரிருவருக்கும்‌ உபலா 
பம்போய்ச்‌ சேருறெவரையிலும்‌ மழையில்லாமலிருக்குமாவென்று கேட்ட 
னா;அசுவத்தாமாவும்‌ அம்மோதிர மெடுத்தகையைநீட்டி அகாயத்தைகாட்டி 
அமகசூரியபரிவேடமேயென்றான்‌;கண்ணனும்‌அப்பால்கிலத்தைப்பார்த்தக்கை 
யைக்காட்டினான்‌, அசுவத்தாமாவும்‌௮வர்கையில்‌ மோதிரத்தைவைக்க அதை 
வாங்கிக்கொண்டு கல்லஅ போய்வாருமென்றனர்‌, கண்ணபிரானும்‌ விடைபெ 
ந்றுக்கொண்டு தம்‌ எண்ணங்கள்‌ மிறைவேறியன போக இன்னமென்னவிருக்‌ 
கஇன்றனவென்று எண்ணிமஜழ்வடைக்‌ அ தேவர்களெல்லாம்‌ பூமாரிபொழிர்‌.து 
போற்ற சாத்தூயாழ்வான்‌ முதலிய சகலசனங்களூடனேயும்‌ விதுராழ்வான்‌ 
அரண்மனைவம்‌து உணவுண்டு இளப்பாதியிருக் தனர்‌. 

்‌ இப்பால்‌ ௮சுவத்தரமா கண்ணபிரானிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு 
அரசவைக்குப்‌ போகும்போது அவ்விட த்திலிருந்தசகுனி முதலானோரும்‌௮சு 
வசுவததாமாசெய்த குதிப்பைக்குற்றமாகப்‌ போதனைசெய்து தரியோதனனு 
டைய மனத்தைக்‌ கலைத்துவிட்டனர்‌. அப்போது வணங்காமுடியோன்‌ மனம்‌ 
பதைத்துச்‌ சபையிலுள்ளாச்‌ யராவரையும்பார்த்‌அ'பார்த்தீர்களா; கேட்டீர்களா 
பகையாளி தரதனென்றுவந்த அப்பஞ்சையைப்‌ பொருட்படுத்தி அவன்பின்‌ 
னே சென்றதும்‌ ; யாவருக்கும்‌ போதிக்கும்‌ ஆசிரிய புத்திரனாகிய இவ்வசு 
வத்தாமாவுக்கு அவன்‌ போதித்ததும்‌ ; அப்படியே இவன்‌ உடன்பட்டு அரி 
யோதனன்‌ எனக்குச்‌ சேனாபதிபட்டங்கட்டினால்‌ பாண்டவர்கள்‌ பக்ஷத்‌ இலிரு 
ந்து அரியோதனனைக்கெடுத்து விடுவேனென்றுசொன்ன அம்‌, அக்கண்ணன்‌ 
இவன்சொல்லைம்பாமல்‌ வாக்குறுதி பண்ணிக்கொடுவென்றுகேட்ட அம்‌, அப்‌ 
படியே ஆகாயம்பூமியறியபாண்டவர்களைக்‌ காக்கன்றேனென்று பரவசஞ்செ 
ய்து கொடுத்தது மதியீரா?இக்த மித்தருத்‌ அரோடகளை எப்படி.ஈம்புவ தெ 
ன்றுஉரக்கக்கூவிஜயோ!என்னுடையசொத்தைதிதின்னத்தக்கவரெல்லா மிப்‌ 
படியா யிருக்கவேண்மோ,செய்வமே என்றுகிக்தித்‌தனன்‌.அப்போது அவ்வச 
சாத்தைக்கேட்டுக்கொண்டு சபைக்குவக்த அ௮சுவத்தாமாவைத்துரோணாமுத 
லானோரும்கிக்தித்தனர்‌. அசுவத்தாமாசிக்தித்‌தகானொரு பிரமாணமும்‌ பண்ணி 
க்கொடுத்தேனில்லை, அவரும்பிரமாணங்‌  கேட்கவுமில்லை்யே, இவ்வாறிருக்க 
இப்படிப்பட்ட அபவாதம்‌ எப்படியாக விளைக்ததென்று யோதத்து ; சூரிய 
பரிவேடங்‌ காட்டியது ஆகாயத்தைக்‌ காட்டியும்‌ ; பூமியில்விழுந்த மோதி 
ரத்தையெடுத்தது பூமியைத்தொட்டு சத்தியஞ்செய்ததென்றும்தாபித.து விட்‌ 
டனர்‌... இதுசரியாய்விட்டது ; இனிசாமெத்‌ தனைவிதமாய்க்கற்ற உண்மை 
சளைச்சொன்னாலும்‌ சிதிதேனும்‌ கம்புசன்‌ திலர்‌. ஆ ஆ கிருஷ்ணா? உன்னெண்‌ 
ணத்தில்வைத்துக்கொண்பெண்ணியசூதாவித, ஈன்று கன்று, உன்னெண்ண 
நிறைவேறிறறா ₹ இவ்வையமெல்லரம்‌ என்னை வஞ்சகனென்‌ அரைக்கும்‌ படி. 
யாக ஒருபேர்‌ மாட்டிவிட்டையே! சபையிலிருர்‌,ச எல்லார்மன த்தையும்பம்‌ 
பசம்போலாட்டிவிட்டையே! செக்தாமரைகாட்ட முடையானே! யேயிப்படி. 
மித்திர பேதஞ்செய்யக்கங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்டால்‌ பாண்டவர்களுக்குப்ப 
சைவருமுண்டோ! ஆண்டவனேயென்று எண்ணிக்கொண்டிருர்‌தனன்‌, 


ஸீீமகராபாரதம்‌. ௩௯௧ 


அப்பால்‌ விதுராழ்வான்‌ விட்டிந்சென்ற ௪துரனாகிய கண்ணபிரான்பகற்‌ 
காலமெல்லாம்‌ இளைப்பாறிக்கொண்டேயிருக்து சாயங்காலம்‌ தங்க ளத்தையா 
கிய குந்திதேவி அரண்மனைக்குச்‌ சென்றனன்‌, இக்திரன்முதலிய வமரரும்‌ 
அதித்துப்போற்தி ; கமது இறைவன்‌ ஈமக்காகப்‌ பொன்னடி. பெயர்த்தருளி 
என்னபா பெடுகன்றானென்றுதோத்திரஞ்செய்து வாழ்த்தினர்‌. அதபோ அ,வசு 
சேவருடனே பிறர்த ஈல்வத்தையாயெ குந்திதேவி எதிர்கொண்டுவக்‌ அகண்டு 
மருமகனைத்தழுவி வாழ்த்தவும்‌, கோபாலகிருஷ்ணன்‌ குக்திதேவியைத்‌ அதி 
கீற மாமி, கொடையாளியாகிய கன்னனிடத்திற்குப்போய்வச்தையாவென்று 
மகிழ்ச்சியுடன்‌ கேட்க, இன்னமும்‌ போக வில்லையென்று இததருணம்‌ 
போய்‌ வாவென்று பயணங்கூட்டி யனுப்பிவிட்டான்‌, உடனே பிரதையும்‌ 
தன்‌ மூத்தமகனைப்பார்த்துப்‌ பேசவேண்டுமென்னும்‌ ஆசைமேலிட்டு சேச 
முள்ள அக்கன்னனுடைய கொலுவாசலுக்குப்‌ போகும்போது வாசற்காவ 
லாளர்‌, விரைக்தோடிச்சென்று௮ங்கசேசததரசே! இங்கள்குலத்தப்‌ பாண்டவ 
ராசன்‌ பட்டத்தரசி குந்திதேவி ஈமது கொலுக்கூடவாயலில்‌ எழுக்தருளினா 
ரென்று இறைஞ்சக்கூதினர்‌. அவ்வார்த்தையை அங்கதேசாதிபன்கேட்டு 
எதிராகச்சென்று பிரத கூணஞ்செய்த சாஷ்டாங்ககெண்டனிட்டுப்பாத்பூசை 
செய்த மிகுக்தவன்புடனமைத்துக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஆசனமமைத்து அத 
ன்மேவிருத்தி பிரமானக்தம்‌ அடைக்தான்‌, . தாயாகிய குநக்திதேவியும்‌ குமா 
ரனைப்பார்த்து சர்திரனைக்கண்ட கடலேபோற்‌ சரிரம்பொங்கிச்‌ சக்கோஷ 
மடைம்தனள்‌, இவ்வாறாக இருவருமஇிழ்க்‌ த ஒருவரையொருவர்‌ உற்று கோக்‌ 
கினார்‌ ; கர்ணமகாராசன்‌ கண்ணீர்சொரிக்து, அம்மா ? ஜன்‌ மாக்திரங்களிலே 
கான்‌ ஈல்லதவம்‌ செய்திருக்தமையால்‌எனக்குத்‌ தமிசனங்கெரடுக்க இவ்விடத்‌ 
திற்‌ கெழுர்தருளினீர்‌, என்பாக்யெமே பாக்கியம்‌ தாயே தேவரீர்‌ இவ்வளவு 
தூரம்‌ திருவடி.வருக்ச வரவிருக்தகாரியமென்ன ? இருவாய்மலர்க்தருளவேண்டு 
மென்று கேட்க, அதற்குக்குக்திதேவி சொல்லலாயினாள்‌, குழந்தாய்‌ / நீ ஏன்‌ 
னுடைய பிள்ளை, கானன்னைப்பெற்றதாய்‌;அதெப்படியென்றாுல்‌? சன்னச்‌ தனி 
யாய்‌ கன்னிகைப்பருவமாய்‌ என்வீட்டி.லிருக்கும்போ துதூருவாசமூனிவர்‌ என்‌ 
னுடைய தந்தையாக குக்திபோசனிடத்திற்குவக்து வந்தனம்‌ மரியாதை 
களைப்பெற்று ஆ£ர்வதித்‌து, சாதர்மாதவிரதஞ்செய்ய வேண்டுமென்று சொ 
ல்ல,அதற்குடன்பட்‌ட என்‌தம்தை அம்முனிவருக்கு பலப்‌ பணிவகைப்விடை 
களுஞ்‌ செய்யும்படி. எனக்குக்‌ கட்டளையிட்டனர்‌. அப்படியே முதல்காளைப்‌ 
போல்‌ பலகாளுஞ்‌ சகலவுபசராங்களுஞ்செய்‌துகொண்டு வக்கேன்‌, அப்போது 
அம்முனிவருக்‌ கென்மேற்ருபைவம்‌ து மகிழ்க து ஐந்துதேவதைகள்‌ பேரால்‌ 
ஐம்‌துமக்திரம்‌ உபதேசஞ்செய்து ஆர்வஇத்துச்‌ சென்றனர்‌. 

அப்பால்‌? பாலையாயெ யான்‌ எதவுக்தோன்றாஅ, அம்மர்திரத்திலெர்ன்‌ 
றைப்‌ பரிகஷிக்கும்பழ. யெண்ணியுச்சரித்தேன்‌ ? அக்கணத்திற்முனே அம்மம்‌ 
இிரர்திரத்துக்‌ கதிதேவதையாயெ சூரியபகவான்‌ தன்‌ ரெணங்களை ச்சுருக்கிக்கட்‌. 
புலனாகவம்‌.து தருணியாயெ எனக்கு கன்னிகைப்பருவங்‌ குறைவில்லாம லிரு 
க்ஞகும்படி. வரங்களைப்பெருக் அநுக்செஞ்செய்‌ தனர்‌ ; உடனே என்‌ கர்ப்பத்‌ 


௩௯௨ உத்தியோகபர்வம்‌. 


இல்‌ நீ வச்துதயமாயினை, மகனே ? அர்தவேளையில்‌ உன்னுடைய தருவுருவத்‌ 
தையும்‌ கவ௪குண்டலத்தையுங்‌ கண்டு களிகூர்்தயான்‌, கன்னிகையாதலால்‌ 
கண்கலக்கமுற்று ஆளனில்லாமல்‌ ஆண்பிள்ளைபெற்றாள்‌ அரசனுடைய மக 
ளென்று யாவருஞ்‌ சொல்லிப்‌ பழிப்பரே! தக்தைமுதலிய பர்தக்களும்‌ நிக்தப்‌ 
பரே, குடிகேடியென்‌ நென்னைக்‌ குறித்துக்கோபிப்பே, குணவதயிப்படி 
யாயினளெனக்‌ கூறவரே, எனக்‌ குலைகுலைக்‌ இ பலவாறாக கினைக்து பழிக்கஞ்‌ 
ன பாவியாயெயான்‌ ஒருபெட்டகத்தி லுன்னைவைத்து ஆற்தில்விட்டுவீட்‌ 
டேன்‌ அன்றுமுதலாகவெனக்கொன் மந்தெரிக்திலத; அப்பனே! இன்றதிந்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பார்க்சவச்தேன்‌ ; என்‌ கண்மணியே ? உன்னையெடுக்கவும்‌ ; மார்போ 
டணைத்துப்‌ பரல்கெரடுக்கவும்‌ ; நீராட்டவும்‌ ; தாலாட்டவும்‌ ; சக்திரனைக்கா 
ட்டவும்‌ ; சப்பாணிகொட்டவும்‌ ; ஆபரணம்பூட்டவும்‌ ; தத்தடியிட்டு ஈடக்க 
வும்‌ இறுதேருருட்டவும்‌ சக்கரையுங்கைக்குங்‌ குதலைமொழிபகர்க்‌து; அம்மா 
வென்று நீ அழைக்கவும்‌ ; சரிரக்தழைக்கவும்‌ ; பாக்யெஞ்செய்யா த பாவியா 
னேனே. அடாபாலனே ! கானுக்குத்தாயென்றும்‌; நீயெனக்குமூத்தமகனென்‌ 
அம்‌ பாண்டவர்களுனக்குத்‌ தம்பியரென்றும்‌ ஐயமில்லாமலுனக்குத்‌ தெரி 
விக்கவக்தேனென்று சொல்லி இர்தைவருக்திகின்றனள்‌. இம்மொழிகளெல 
லாம்‌ குச்திமுதற்புத்திரனாய கன்னன்கேட்டு அம்மே ! னெங்கொள்ளவேண்‌ 
டாம்‌; அடியேன்‌ஒருமொழி சொல்லுகிறேன்‌ ; இதுகாறும்‌ இல்லாததாய்‌ இப்‌ 
போத எங்கேயிருக்து வந்தீர்‌; இவைகளெல்லாம்‌ தேவரீரை ஆளாக்கிஅனுப்பி 
வைத்த ஆளையதிவேன்‌. மேலும்‌ உமதுவாக்கியம்‌ உண்மைதான்‌, அதற்கை 
யமொன்றுமில்லை ; அப்படி.யாயினும்‌ கானிப்போ துகம்பேன்‌ | அதேனெனில்‌, 
எவராயினுந்‌ இரவிய சம்பன்னசா யிருப்பாராயின்‌ அவரை,என் பிள்ளை, என்‌ 
தமையன்‌ ,என்தம்பி, என்மாமன்‌, என்தந்தை; என்‌உறவு, என்‌உரிமை,என்று 
சொல்லுவது இவ்வுலகவியற்கை, ஆகையால்‌? அரியோதன மகாராஜனுடைய 
சம்பத்தெல்லாம்‌ என்பற்றா யிருக்கின்றமையால்‌ ஏனக்குத்தாயென்று பலர்‌ 
வந்து கான்பெற்றேன்‌ கான்வளர்த்தே ; னென்றனர்‌ அப்போதுகான்‌ மிக 
மனத்துயர்கொண்டென்று “அன்னையெத்தனை யெத்தனையன்னையோ அப்ப 
னெத்தனை யெத்தனையப்பனோ' எனமொழிரச்தபெரியோர்களுடையசொல்லுக்‌ 
கிணங்க யிருக்கின்றதே மத பிறப்பென்னகாணமுற்று சூதகாயகரையும்‌ அவ 
ரது மனைவியாகிய இராதையம்மனையும்‌ வணங்ககோக்க! என்வரலாறென்ன 
வென்றுகேட்டேன்‌, அவர்கள்‌ சொல்லியதாவ து; குழந்தாய்‌ ! பிள்ளையில்லா 
மல்‌ வருக்தியிருக்த எங்களுக்குப்‌ பிள்ளைகலிஒர்க்கும்பெருமானே!நீபெருகய ஆ 
ந்தில்பெட்டியில்மிதச்‌ துவந்த பெருமானே! உன்னைக்கண்டெடுத்‌ அவர்‌ து வளர்த்‌ 
அப்சேரிடவேண்டுமென்று யோசிச்கும்போ அகன்னனென்று பெயரிடும்படி ௮ 
சசீரி' வாக்கியம்பிறக்தது; அப்படியேபெயரிட்டு எங்களாற்கூடியசீரிட்வெளர்த்‌ 
தோம்‌? அப்பனே ! இது நீவக்த வரலாறென்றனர்‌, அதைக்கேட்டுப்பின்னரு 
அவர்களைப்பார்த்‌ தல்ல, கரன்‌ வர்தபெட்டியில்‌ ஏதாலிலும்‌எழுதியிருந்த தா, 
அல்லது வேறு பொருளாயினுமிருக்ததா, அர்தப்பெட்டியெங்கேயென்றுகேட்‌ 
டென்‌ ; வேறொரு பொருளுமில்லை ; அர்தப்பெட்டியிதோ யிருக்ன்றதென்‌ அ 


ஸீமகாபா ரதம்‌: உறக்‌ 


கொண்டுவந்து வைத்து அப்பாமகனே 1 இந்தப்‌ பெட்டியைக்‌ காப்பாற்றிய 
தன்மையைப்போல்‌ உன்னைக்கரப்பாற்ற வில்லையேஎன்று சொல்லினர்‌ ; அப்‌ 
போதோளஎனக்குப்‌ பதுனொன்றாம்வயதாகையினா லும்‌ தனுர்வேதங்கற்றுத்‌ அமி 
யோதனமகாராசனுடைய சம்பத்தை அனுபவிக்குங்கா லமாகையா லும்‌ ௮அ5்தப்‌ 
பெட்டி.யைஎடுத்‌ தவம்‌ தஎன்‌ அரண்‌ மனையில்பூசைவீட்டில்‌ வைத்‌ தக்கொண்டு 
மித்திய பூசை தூபதிபமுங்கொடுத்‌ துவக்தேன்‌. ௮க்காலத்தில ஒருகாள்‌என்னை 
யாதரித்த மாதா கர்ப்பம்போன்ற அந்தப்‌ பெட்டியைத்‌ திறர்தபார்த்தேன்‌ ; 
அதனிடத்‌தி லொருகாக வுரிப்பட்டை ௩: லாகமடி. தது விரித்திருந்த; அது 
என்கண்ணுக்குத்‌ தோன்றினமையால்‌ நானெடுத் தப்‌ பூசித்துவைத்‌ தருக்க 
ன்றேன்‌. அம்மா ? அக்காலத்தில்‌ எனக்குச்‌ தாயென்றுவச்‌த மாதர்களிடத்‌ 
இல்‌ இர்தப்‌ பட்வெஸ்திரத்கைக்கொடுத்து உடுத்திக்கொள்ளச்‌ சொன்னேன்‌ ; 
அவர்களும்‌ உடுத்திக்கொள்ள,க்‌ தங்கள்‌ கரத்தில்வாங்கி வீரித்தவுடனே சரத்‌ 
தைத்திருப்பி உள்ளுடைக்து உதிரம்வறண்டு ௮க்கினிக்கொழுக்தின்‌ அனல்‌ 
வக்துவீச வெருண்டு அம.த்தமோதவிமுக்‌த ஓடிப்போய்‌ விட்டனர்‌. அம்மா! 
பலர்‌ என்னிடத்தில்‌ தாயென்றுவகதே பேய்போற்கதறிப்போவர்‌. அதனால்‌ 
.௮ன்றுமுதல்‌ இன்றுவரையிலும்‌ தாயென்று வருவாரொருவருமில்லை என்ற 
னன்‌. அதைக்கேட்ட குந்திதேவி குலுங்க ஈகைத்‌ இ, அடா என்‌ பு.த்திரசிகா 
மணியே ? உன்னைப்பெற்ற காளையில்‌ உடுத்திக்கொண்டிருக்ச பட்டு வஸ்திரத்‌ 
தை உன்னுட்ம்பு வரு தாமல்‌ பெட்டியில்வைக்து விட்டேன்‌, பின்னரும்‌ அம்‌ 
தப்பட்டோ ௬9௭ ஆசாரம்‌ பத்தி இவைகளெல்லாம்‌ உள்ளவர்க்கே தோன்று 
மல்லது மற்றையோருக்குத்‌ தோன்றமாட்டாத, எதோ அரந்தவஸ்‌திரதி 
தை யெடுபார்ப்போமென்றுஇயம்பி மின்றனள்‌. அப்படியே பரிகூதிக்கவேண்டு 
மென்றுள்ளங்கொண்டகன் னன்‌ பரிவுடன்‌ ௮க்கணமே எடுத்து வக்துகொடுச்‌ 
தான்‌. அதைவாங்கிச்‌ சற்றுநேரம்‌ சூரியபகவானைச்‌ இந்இித்து ஈாகவுரிப்பட்டை 
போன்ற ஆடையைப்பீரித்‌ து அரையி லுடுத்திக்கொள்ளவேவருக் தாமல்‌ தாம 
ரைமலர்போல்விளங்கிய முகமுடையளாயிருக்தனள்‌. அதைக்கண்டுபிரமான்‌. 
தங்கொண்டு அமுதமுண்ட அமரரைப்போல்‌ அன்புகிறைக்‌து அன்னை திருவடி. 
யில்‌ கெடுமரமேபோல விழுக்து என்னை இன்னானென்று தெரியச்செய்த இறை 
வீயேசரணமென்‌ றுஇழறைஞ்சிரின்றான்‌. அதபோ அகன்னன்செய்தஉபசாரமும்‌ 
தோத்திரமும்‌ இன்னவகையென்று எம்போல்பவரா வியம்பப்படமாட்டா.௮௩்‌ 
தக்கரலையில்‌ கன்னனாயெயிள்ளையைக்கட்டித்‌ தழுவிக்கொண்டு உச்சிமோர்து 
உடலுடனுட லணைத்துடம்பெல்லாக்‌ தடவிக்கொடுத்து உன்னைவளர்த்தெடுக்‌ 
கப்பாக்கெம்பண்ணாமற்‌ போனேனேயென்றுமனம்வருந்தினாள்‌. ௮ப்போ தமக 
னயகன்னன்சொல்லுகின்றான்‌. தாயே நீர்‌ ஈல்லபூசை விரதம்‌ கோன்புதவம்‌ 
பெரியோர்கேசம்முதலிய பாக்யெமெல்லாம்‌ பெற்றவராகையால்‌ ஆதுபிள்ளைக 
ளைப்பெற்றுஐர்‌ துபிள்ளைகளை எடுத்துவளர்ச்‌ அப்‌ புத்தரவாஞ்சையை கவி 
ட்டீர்‌, அடியேனோதேவரிருடைய கையிலிருர்‌ துவளரவும்‌, பாண்டவரைவரும்‌ 
எனக்குத்‌ -தம்பியரென்று பார்மதிக்கவும்பாக்யெஞ்செய்யா தபாவியானேனே, 
சாய்தக்தை 'தம்பிசர இகுலமுதலிய. தன்மைஇன்னதென்று சம்பிரதாயத்தை க்‌. 
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தரணியோர்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்படி. தவஞ்செய்பாத தரித்திரனானேன்‌, 
இன்றெனக்கு கல்லகாலமாகையால்‌ உம்மைக்கண்டு தசிரிக்கப்பெற்றேன்‌ , 
என்மனக்‌ குறைகளெல்லா மற்றேன்‌, மேன்மையுற்றே னென்றான்‌ ; பின்பு 
தாயும்பிள்ளையுஞ்‌ சந்கோடத்துடன்‌ வார்த்தையாடி மூழ்வுற்றனர்‌. குந்தி 
தேவி கன்னனைப்பார்த்து அப்பனே! இதுவரையிலும்‌ உன்பிறப்பைநீயதியா 
மையால்‌ சுயோதனனிடத்தி லிருந்தாய்‌, இனி$இன்னானென்ததிக்‌.து கொண்ட 
மையால்‌ பாண்டவராகய தம்பிமார்குற்றேவல்செய்யச்‌ சிங்காதனத்தில்‌ வீற்‌ 
திருக்அு தேசதேசராசரும்‌ வாது விசுவாசமாகப்‌ பணியவும்‌ புவன சக்கரேஸ்‌ 
வரன்‌, புண்ணியசாலி தருமபூபதிக்கு௮ண்ணன்‌, கன்னமகாசாசனென்றுவிண்‌ 
ணவர்முதலிய யாவரும்‌ சயங்கூதிக்‌ கொண்டாடவும்‌ அச்தினபுர த திலிருர்‌ த 
அரசாள்வதிலும்‌ வேறுகயவைபவம்‌ ஒன்‌ துமில்லையே, அப்படிசெய்வதே கட 
னென்று சொல்ல : அதைக்கேட்டுக்‌ கன்னன்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. 
தாயே ? சூரியபகவானுடைய ௮அநுக்கரகத்‌ தினால்‌ என்னைப்பிள்ளையாய்ப்‌ 
பெற்றுப்‌ பிறர்பழிப்பார்க ளென்றஞ்சிப்‌ பெட்டியிலிட்டீப்‌ பேராற்தில்விட்‌ 
டுப்புத்தப்பேசாசையை கிராசைசெய்துகொண்டு பெற்றாளுமல்லள்‌ பெறா 
தாளுமல்லளென்றுஎன்னை மறக்துவிட்டையே, உன்கர்ப்பத்‌ தினலத்தினாலே 
யோ௮ல்லஅஎன்னைப்பெத்றசூரியயகவானுடையஅருணலத்தினலேயோ,சன்‌ 
மாக்திரத்தில்‌ கான்‌ தேடிக்கொண்ட தபோபலச்‌தினாலேயோ,உயிர்பிழைச்‌. அ 
ஆற்றில்‌ மிதக்துவரச்‌ சூதகரயகனும்‌ இராகையும்‌ என்னையெடுச்து வளர்த்‌ 
தனர்‌. இரிதராட்டிர மகாராசன்கேட்டுத்‌ தன்குலத்திற்குரிய பிள்ளையாகச்‌ 
சகலசெல்வத்தடன்‌ காத்துவக்தான்‌. “இத்தனைபெரியவன்கை தொட்டிழுத்‌ 
தால்‌ எப்படிமாட்டேன்‌” என்னும்பழமொழியேபோற்‌ சூதகாயகனும்‌ இராதை 
யுக்தடைசொல்லா இருந்தனர்‌. கானுங்‌ குழக்தையாதலால்‌ செல்வத்தில்‌ வளர்‌ 
க்துவக்தேன்‌, அப்பால்‌ துரியோதனாதியரும்‌ பிறந்தனர்‌ ; கான்பரசுராமரிடத்‌ 
நில்‌ தனுர்வேதமுங்கற்றேன்‌, துரியோதனன்‌ முதலியோரும்‌ பாண்டவர்களும்‌ 
உரியவராக விருக்து அரோனணாசாரியரிடத்தில்‌ வில்வித்தை, கற்றுக்கொண்டு 
பரிகைஷபார்க்கும்போது அருச்சுனனுக்கும்‌ எனக்கும்பகைநேர்க்து சபதங்கள்‌ 
கூற; துரியோதனமகாராசன்‌ என்னை உயிர்‌ த தோழனாகக்கொண்டு அங்கதேச 
பட்டாபிடேகர்தரித்‌ தப்‌ பொன்மா லையென்னும்பெண்ணைச்சுயம்வரத்‌ இல்‌ கலி 
யாண முடித்து வைத்துத்‌ தன்னுடன்‌ கூடச்‌ சரியாசனத்தி லேற்றித்‌ 
தம்பியரும்‌ சகலரரசரும்‌ போற்திசெய்யச்‌ சுற்றத்தவர்முதலிய யாவருக்தொ 
மும்படி.செய்து சகலசெல்வமும்‌ என்னீடத்தி லொப்பித்துப்‌ பொற்பள்ள 
யத்தில்‌ கூடவிருர்‌ துண்ணும்படிச்செய்து பேரும்‌ பிரபலமும்‌ புகழும்பெரு 
மையும்‌ உண்டாக்கப்‌ பேதமில்லாமல்‌ பாதுகாச்துவக்தனன்‌. இதல்லாமலும்‌ 
இன்னமொரு விர்தையுண்டு ! கெடிஸ்தலாதிபதிபதியாகய சுயோதன மகா 
ராஜா தர்மபத்தினியாயெபானுமதயும்கானும்தன்னர்தனியாய்ஏகாம்தத்தான த்‌ 
இல்‌ சொக்கட்டானாடி.க்‌ கொண்டிருக்தோம்‌ ; அர்தவேளையில்‌ அரியோதன 
ராசன்‌ வந்தான்‌ | அவன்வருவதை சேரோகப்பார்த்த Dror ஆட்டத்‌ 
தை விட்டெழுக்தனள்‌. அரசன்வர்ததை கானதிகஅகொள்ளாமல்‌ தோல்வி 
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வெற்றி இரண்டும்‌ பார்த்துவிட்‌ டெழுக்திருமென்று அரையிற்‌ ' கட்டியிருஈ ௪ 
மேகலாபரணத்தைப்‌ பற்தினேன்‌; அப்பட்டத்தரசி அவசரப்பட்டெ்‌ போம்‌ 
போது மேகலையறுர்‌ து பலபலவென்றுதிர்க்த த. அவ்வன்னை அரைவத்திரமுகர்‌ 
தளர்க்தது, இவ்வலங்கோலத்தைப்‌ பார்‌த்துக்கொண்டுவந்த அரசன்‌ அண்ணா! 
மேகலாபர்ண்த்தைப்பெறுக்‌இயெடுக்கவா அல்லஅகோக்கவாஎன்‌ றுகேட்டான்‌. 
அப்படிப்பட்ட சாக்தமூர்த்திக்கு வஞ்சகஞ்செய்து உம்முடைய அஞ்சுபிள்ளைக 
ளிடத்தில்வக்‌து சே சச்சொல்லி நீரமைப்பதும்‌ உமதுவார்க்தையைக்‌ கேட்டு 
கான்‌ வக்‌ தவிவெ அம்‌ தருமமாமா[கீரேசொல்லும்‌.இதன்தி கதா ச்‌ திரமேலிட்டுப்‌ 
பாண்டவர்‌ சண்டைசெய்யக்‌ காத்திருக்கும்‌ சமயமாகிய இன்று என்வரலா று 
ஸ்ரீகண்ணபிரான்சொல்லக்கேட்டேவர்‌ அஅழைக்கின்‌ நீர்‌, அன்றுமுதல்‌ இன்று 
வரையிலும்‌ தாய்தந்தை குருதெய்வம்போலிருர்‌ அ சாதிகுலகோத்திரம்கேேத்‌ 
இரம்‌ இவைகளெல்லாம்‌ உண்டாக்கி எனக்கும்‌ ஒருபெண்ணைப்‌ பெண்டாக்கி 
அன்னமுதலியவும்‌ ஆபரணங்களுங்கொடுத்து ஆதரித்தமன்னனைச்சமய_ச்தில்‌ 
விட்டு எப்படி.வரலாம்‌ “த்தை சொன்மிக்க மக்திரமில்லை' “தாயிற்றெக்தொரு 
கோயிலுமில்லை'என்னும்‌ நீதிக்கணெங்க உமதுசொல்லைச்‌ தள்ளாமல்‌ வருவே 
னாயின்‌ சர்திரசூரியருள்ளவரையும்‌ உலகம்பழிக்குமே ஈரகங்கிடைக்குமே 
கன்றிகுன்‌ றியபஞ்சமா பா தகரில்‌ கான்முக்தியிருப்பேனே; “எர்கன்‌திகொன்றார்‌ 
க்குமுய்வுண்டாமுய்வில்லை செய்க்ஈன்‌ ஜி கொன்றமகற்கு”என்றமேலோர்சொல்‌ 
லின்படிகடர்தானாவேனே,; என்னைச்சுமர்‌ துபெற்ற உமது கர்ப்பத்திற்கு கிர்திப்‌ 
பாகிய இழிவுவம்‌ துநேரிடுமே, தெய்வமும்‌ சயொதே, இதற்குமேலாகிய பாவ 
மும்பழியுமில்லை, என்னைமுன்னமே ஈம்பியிருக்கும்‌ மன்னனுக்கு அவனிடத்தி 
அண்ட செஞ்சோற்றுக்கடன்‌ சுழிக்கும்படி மன்னவருடனெதார்த்து சன்ன்‌ 
பின்னப்படு5இ எர்கிலமுக்‌ ததிக்கப்பொன்‌ னுலகத்திற்புகுவேனா£ில்‌ கன்னிகை 
யாகிய உமதுகர்ப்பத்திழ்பிறர்சத கன்னன்‌ என்கின்றவனாவேன்‌;மின்ன லுக்கணை 
யாசியஇடையும்‌, கன்ன லுக்கணையாகிய மொழியும்சொன்ன த்‌ இற்கொப்பா இய 
வடிவும்‌அன்ன த்திற்கொப்பாகிய ஈடையுமுடைய அன்னையே! இப்போ த சொ 
ல்லவர்க சங்கதியைச்‌ லெகாட்களுக்கு முன்னே சொல்லுவையசகில்‌ உமதும்‌ 
னத்துக்கு ஒப்பாக வர்‌. துவிடுவேன்‌, அப்போதில்லாமல்‌ இப்போது வந்தபடி 
யால்‌ என்மனம்‌ ஓப்பாது, ஒருவேளைதப்பாகவக்காலும்‌ பாண்டவர்களுக்குத்‌ 
தமையன்‌ உண்டவீட்டி.ற்சரண்டகஞ்‌ செய்பவனென்று என்னையாருக்தூற்று 
வார்கள்‌, வானோரும்‌ வசைகூறுவார்கள்‌ ஏனவாய்குளிரக்‌ து உபசரரவார்த்தை 
களைக்கூதினான்‌. அம்மொழிகேட்டு மனம்பதறிவாடி வருக்இிமயங்கிக்‌ கண்கல்‌ 
ங்ககோவென்றழலுங்குர்திதேவி பார்த்‌தத்தானுமனந்தளர்க்து தாயினதுபாத 
தாமரையைப்பணிக்‌ அதயிரியஞ்சொல்லிக்‌ கண்ணீர்‌ தடைத்துக்கவலையகற்திக்‌ 
கருணைசுரந்ததாயே/இதவெல்லாம்‌ ஈமதுசெயலன்று, இறைவன்‌ கட்டதாயல்‌: 
லதுவேதின்று, போன தபோகக்‌ ணற்றைத்தூறுவாருவாரைப்போல்‌ துரிதப்‌ 
படுத்தித்‌ தேவரீருக்குள்ள இங்காரஞ்செய்து தேவரிரை யென்னிடததிற்கு ' 
அனுப்பிவைத்த இறைவன்‌ கருத்தென்னமோ அதைத்‌ செரியச்செய்யுமென்று 
த சாயா பெகுர்திசேவீசொலஎனாிலாள்‌. 


௩௯௭ உத்தியோக பர்வம்‌. 


என்சண்ணின் மணியே ? என்னிஷ்டப்படியே உன்தம்பிமார்களுடன்‌ கூ 
டிவாழக்கண்டுஎன்கண்களிக்கவேண்டுமென்துகருஇவக்தேன்‌, அதற்குச்‌ தரும 
விவகாரமும்‌ நீதியுஞ்சொல்லிவிலக்கிவிட்டமையால்‌ காண்டவவன த்தில்‌ பகை 
தீதஅவந்த அச்சுவசேனனென்னும்‌ காகாஸ்‌திர த்தை வளர்க்கின்றாயென்று கேள்‌ 
விப்பட்டேன்‌; அக்தக்கணையை அருச்சுனன்‌ மேல்‌ எப்படியுக்தொடுக்கவேபோ 
ன்றனை அப்படியே அருச்சுனன்மேற்பிரயோகஞ்செய்தபோ அ தெய்வபலத்‌ 
இனால்‌ தப்பிப்பிழைப்பானாகில்‌இரண்டாக்தரமும்‌ காகாஸ்‌திரம்விடுவஇல்லையெ 
ன்று ஒருவரமும்‌; இதன்றியும்‌ அருச்சுனன்‌ ஒழிய மற்ற கால்வரும்‌ போர்முகத்‌ 
இல்‌ கேரிடுவாராசல்‌ அவர்களிடத்தில்‌ நீபரிவு வைத்து வீரப்பிரதாபங்காட்‌ 
டாமல்‌ இலகுவாகியயுத்தஞ்செய்து அவர்களுயிரைக்காக்க ஒருவரமுமாகயெ 
இர்ச இரண்டுவரமு மெமக்கேகொடுவென்றாள்‌, அதைக்கேட்ட கன்னசாசன்‌ 
மூகமலர்க் து சொல்லின்‌ மான்‌. 
கேளாய்‌ அம்மா| காளை கடக்கப்போம்‌ போர்க்களத்தில்‌ அருச்சுனனும்‌ 
கானுமெதிர்க்து பலயுத்தங்களும்‌ பண்ணிப்பார்த்து கடைசியில காகாஸ்‌ 
திரத்தை விடப்போூறேன்‌, அதெப்படியும்‌ அவன்‌ தலையைவாங்கிவீடும்‌, தீரப்‌ 
போது மனங்கூசவேண்டாம்‌, ஒருவேளை தலைபோகாமல்‌ உயிர்பெறுவா 
னல்‌ திரும்பவும்காகாஸ்‌திரக்‌ தொடுக்கேன்‌, ௮தேனெனில்‌ ஈல்லசுத்தவீரன்‌ 
கையிலிருக்‌அ புறப்படுங்கணை சத்‌ அருவைக்‌ கொல்லாமல்விடா அ, ஒருவேளை 
இலக்ஷயர்‌ தப்பிப்போனால்‌ மறுபடியுக்தொடுப்பது இராசதர்மமும்‌ தனுர்வேத 
தர்மமும்‌ மேலாகிய ஆண்மையுமன்று, மேலும்‌ மற்றகான்கு தம்பிமாரையும்‌ 
என்கையாற்‌ கொல்லுவதில்லை, இதற்கு ஐபமேவேண்டாம்‌ அம்மாவென்றான்‌. 
னகன்ன்‌ இந்த இரண்டுவரமுங்கொடுத்து கிலமகள்போன்ற குக்திதேவியைப்‌ 
பார்த்‌. தபாண்ரொசன்‌ மாதேவியாயெ நீர்வேண்டும்வரமிஅதானோ ஆயினன்‌ று, 
எனக்சரண்டு வரமருரூமென்று தொழுதான்‌. அவ்வாறு தன்‌ அடிவணங்கய 
குழந்தையை ஆதரித்தெடுத்து அப்பா மகனே? அணியே கனியே கரும்பே 
கண்மணியே உனக்கு வேண்டியவரம்‌ இன்னதென்‌ நுரைக்கவேண்டு 
மென்றாள்‌. ௮தைக்கேட்டுப்‌ புக்திமகிழ்‌கது கன்னன்‌ கேட்கின்றான்‌. என்னுயி 
ரையும்‌ மன்னுயிரையு மீன்றுவளர்க்கும்‌ இறைவியே? போர்க்களத்தில்‌ அர்ச்‌ 
சுனனும்‌ கானும்‌ எதர்த்துப்‌ போர்புரிபும்போது அருச்சுனன்௧ணையினால்‌ கா 
னிறக்‌.து விழுவேனானால்‌ உடனே தேவரீரோடிவக்து என்மேல்விழுர்‌ இ என்‌ 
மகனே என்மகனே என்றலறி அழுது உமதமகனென்‌ று௨.லகமதியச்செய்வது 
ஒருவரம்‌? அப்படிப்பட்ட இறுதிக்காலம்‌ ஏனக்கு கேரிடுகிறவரையிலும்கானும 
க்கு ஞூத்தபிள்ளையென்றும்‌ தேவரீர்‌ தாயென்றும்‌ பாண்டவரெனக்குத்‌ தம்பிய 
சென்றும்‌ சிகழும்‌ இரகயேம்‌ மண்ணுலகலொருவருக்குந்தெரிவிக்காமல்மன த்‌ 
இல்‌ வைக்கவேண்டியது ஒருவரம்‌ ? ஒருவேளை வெளிப்படுமானால்‌ பாண்ட 
வர்கள்‌ சண்டையைகிறுத்‌இவீட்டுச்‌ சபதங்களையும்விட்டு காட்டையெனக்குக்‌ 
கொடுத்துவிட்டுத்‌ சாங்களுங்கா ட்டை யனுபவிக்கும்படியே போய்விடுவர்கள்‌. 
அப்படி. யெனக்குராட்டைக்‌ கொடுத்தாலும்‌ சான்‌ அந்தகாட்டை என்தோழ 
ய தியோ சனனுக்கே கொடுத்து வீடுவேன்‌, என்‌ தம்பியராயெ பாண்ட 


ஸ்ரீமகாபா ரதம்‌, ௩௯௭ 


வகைதான்‌ ர 


வர்கள்‌ சபதமொழி தவதிகாட்டைவிட்டுப்போவானேன்‌, இப்போது காமிருவ 
ரும்பேசியமாமம்‌ வெளிப்படாமலுமிருக்கவேண்டும்‌, இவ்விரண்டுவரமுமென 
க்குஅருளூமென்‌ அஇருகரத்தையும்நீட்டியிரக்‌தகேட்கும்தன்மகனை கோக்கெண்‌ 
ணுமனமுங்கரைர்‌ அவீரைந்‌ த உன்னெண்ணப்படி.யே வரக்தந்தேனென்‌ ரை 
தீததாயைப்பணிக்தனன்‌.தாயுஞ்சேயைத்‌ தழுவிச்‌ இக்தைகளித்துத்தேகரக்தணி 
யஎன்‌ காதலனே இது வரையிலும்‌ பீரிக்தருக்த கம்மை இன்னரென்று தெரிவி 
த்துக்கூட்டிய தெய்வம்‌ மறுபடியும்‌ பிரிக்க நினைத்தால்‌ என்மனமெப்படி. ௪௫ 
ப்பேன்‌, பிரிக்தெப்படி மீள்வேன்‌ என்று அலறீனாள்‌; அதைக்கண்ட சன்னன்‌ 
அன்னையை ஆதரித்தபசரித்‌ த ௮டி.மலரிணையில்முடிபுறவணங்கி விடைகொடு 
தீதனுப்பித்‌ அடி அடி. ச்துத்‌ தன்‌ ௮ரண்மனைக்குப்போயினான்‌. 

இப்பால்‌ குந்தி?2தவி படபடவென்று வருந்திவக்து மன்னாபெருமான்‌ 
மனையில்வரவேமருமகனாகிய கண்ணபிரான்‌ எதிரேயோடி வர்‌.து வணங்கினான்‌. 
௮வனைச்க்தை மூழ்கு து வாரியெடுத்தஉபசரித்‌ து உள்ளறையிற போயிருர்‌ அ 
கன்னனிடத்திற்‌ சென்றதும்‌ அவனைக்கண்ட அம்‌ சங்க இவிண்ட அம்‌ அவன்புக 
ன்றதும்‌ ஈடர்ததம்முதலியன எல்லாம்சொல்லக்கேட்டுத்தமசெண்ணமெல்லா 
மீடேறியதென்று இறுமரந்தெழுக்‌ து, மாமி ான்வக்து பலகாளாய்விட்டன) 
அன்னையேஉன்பிள்ளைகளாய பாண்டவர்கள்‌, ஏதோவென்று என்னையெதிர்‌ 
பார்த்துக்கொண்டி ருப்பார்கள்‌, அவர்களீடற்திற்குப்‌ போக உத்தரவுகொடும்‌ 
ஏன்று கண்ணபிரான்‌ கேட்சக்‌ குக்ததேவி சொல்லுனெறாள்‌. 

மருமகனே! நீஇருக்தும்‌ என்பிள்ளைகள்‌ நிருவாகசாலிகளாவீருக அ காட்‌ 
டையும்‌, ஈகரத்தையும்‌; ஈலத்தையும்‌, மானத்தையும்‌ பங்காளிகள்‌. கையிலோ 
ப்பித்‌ தப்‌ போட்டுக்காட்டையும்‌, கலகத்தையும்‌, அவமானத்தையும்‌, கைக்‌ 
கொண்டு காலம்போக்குவ அ கரரியமே௮ன்றென்று கான்‌ சொன்னதாகச்சொ 
ல்லும்‌. மேலும்‌“மின்னினிலையிலமன்னுயிராக்கைகள்‌' என்னும்‌ அருளிச்செய 
லின்படி. இர்தப்புல்லிய உடலைக்கல்லெனநினை த துச்சபையிற்கூதிய சபதத்தை 
நிறைவேற்றாமலிருப்பஅம்‌ இராச,சருமமல்லவென்றும்‌ சொல்லும்‌, இகன்தியும்‌ 
இக்தப்பாண்டவர்களைப்‌ பெற்றுவளர்க்கத்த வம்செய்தேனேயல்வன்‌, பா ரதயுத்‌ 
தத்தில்பிராணனுக்கானி யில்லாமற்காக்குங்‌ கடமையென்னுடையதன்று,எல்‌ 
லாக்தேவரீருடைய கடமையே; திருவுக்திறனும்‌ உம்முடைய உடைமையே, 
என்மக்களை உமது ௮டைக்கலமாகப்பித்திருக்கன்றேன்‌; எனக்கு வேறொரு 
ணையுமில்லை, நீயே தணைஉன்னைகம்பினேன்‌; என்மருகனாய கண்ணனே 
யென்று கோவென்றலதிச்‌ கூதினாள்‌. அதைக்கேட்டுத்‌ இன தயாளுவா யெசெம்‌ 
இருகாயகன்‌ மாமியைப்பாட்த்‌ அ நீர்‌ஒன்றுக்குஞ்சிக்தனை ப்படவேண்டாம்‌, மாமி 
எல்லாமென்‌ பொறுப்பேயல்லதுவேதில்லை, நீர்கல்லசேதி கேட்கப்போகின்‌ நீர்‌, 
இவ்விடத்திற்ருனேநில்‌ லுமென்று சொல்லிப்பணிர்‌.து விடைபெற்றுக்தொண்டு 
விதராழ்வான்‌ விட்டுக்கெழுக்கருளி,வீதர ராஜனே? உபலாவியத்திற்குப்போய்‌ 
வருகிறேன்‌ விடையருளுமென்றார்‌. அதைக்கேட்ட விதராழ்வான்‌ எட்டு 
அப்புகிலமுறப்பணிக்‌ த இருகர த்தையுங்‌ கூப்பித்தொழுது அஞ்சலியத்தராய்‌ 
நின்றுசுவாமீ ! பாண்டவர்களையும்‌ என்னையுங்காக்கவேண்டியகடன்‌ தேவரி 


௩௯௮ உத்தியோகபர்வம்‌. 


ருடைய திருவடி.த்துணையல்லது"வேதில்லை,. ஆயினும்‌; இராசசபையில்‌ மோ 
சஞ்செய்அசூகாடி. காட்டைப்பதித்‌ துக்கொண்டு அவர்க்குக்‌ காட்டைக்கொடு 
தீத அஷ்டனாயெ துரியன்‌ இஷ்டஜன புத்திரராடன்‌ போர்க்கள த்திற்பட்டழி 
யும்படி வெற்றியைப்பெறவேண்டுமென்று என்மக்களாகிய ஐவருக்கும்‌ தெரி 
யப்படச்சொல்லித்‌ தேவரீருமிருக்‌அ ஜயத்தம்பராட்டித்‌ இருமுடி. சூட்டிவைக்க 
வேண்டிய உபகாரமும்‌ உம்முடையதென்றான்‌. அப்படி விதுராழ்வான்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்துகொள்ள அதைக்கேட்டு ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 
உலகின்கண்‌ செப்பிடுவிச்தைபோல்‌ உமதுசொற்படியே ஈடக்கும்படி 
யே பார்ப்பீர்‌, இப்படியே கில்லும்‌ அயரப்படவேண்டாம்‌,அரிதமாகச்‌ செலவு 
கொடும்‌என்று விடைபெற்றுப்‌ பயணபேரிகை முழக்கினார்கள்‌. சாத்தகியாழ்‌ 
வான்முதலியசேனைகளும்‌ சமுத்திரகோஷ்டம்போலச்சத்திக்கச்‌ சகலவிருஅக 
ளும்‌ குடைகொடி.மூதலி.பவாத்திபங்களும்‌ இமாசவீதிகெருங்கும்படி. ஸ்ரீகண்ண 
பிரான்‌ இரதமேறிவரும்போது துஷ்ட சதுஷ்டர்‌ ஒழிய மற்றையாவரும்‌ 
வாகன மேதிப்புறப்பட்டுக்‌ கண்ணபிரானுடன்‌ தெற்றுவாசற்படி. வரையிலும்‌ 
வந்து வழிவி௰த்துவணங்கினர்‌. அவ்விடத்தில்‌ தன்னி ரதத்தைகிறுத்தி யாவ 
ரையும்‌ நோக்கி வெகுதூரம்‌ வக்துவிட்டீர்கள்‌, கில்‌.லுங்கள்‌ கில்‌ லுங்களென்று 
எவரெவர்களுக்கு எச்தெர்தமரியாதை செய்யவேண்டுமோ அவ்வம்மரியாதை 
யுபசாரங்களைச்செய்து விடைபெற்றுக்கொண்டு சிறிதுதரரம்‌ போகும்போது 
த்சிலர்‌ தனித்துவக்‌ அபேசனர்‌. அவரவர்களுக்குத்‌ தக்கவார்த்தைகளைச்‌ சொ 
ல்லி அத்தினபுரத்திற்குப்போக உபசாரத்துட னிறுத்திவிட்டு, அப்பாற்செல்‌ 
வையில்‌ விதுராழ்வான்‌ ஒடிவர்‌ தபணிக் து ஒருமொழிசொல்லுகின்றனர்‌. 


இக்தச்சபையில்‌ அஷ்டனாயெ அரியோ தனன்‌ அவமரியரதையாய்‌ என்னை 
இகழ்ச்துபேசிய வசனத்தை என்பிள்ளைகளா யெ ஐவரிடத்திற்சொல்ல வேண்‌ 
டாம்‌,௮தேனென்றால்‌ இச்சொல்லைக்‌ கேட்டவுடனேஎன்பிள்ளைகளிப்போதே 
வந்து இவனைச்சேதித்து வாளுக்கித்தனை சதையாகக்கழித்‌ விடுவர்‌. அப்‌ 
போது உலகமென்ன சொல்லுமெனின்‌, ஏதோ தெரிக்‌ துக்தெரியாமல்‌ தன்‌ 
பிள்ளை.பானவன்‌ ஒருவசனச்தைச்‌ சொன்னாலும்‌ ஒருபொல்லாங்கைச்செய்‌ 
தானாபினும்‌ தந்தையே தண்டித்துக்கண்டித்‌ தவிட்டு ௮ப்பால்மறக்‌ துபோவா, 
அப்படியிருக்க இவ்விதுரன்‌ ஒருகுடல்‌ வேற்றுமையாகையால்‌ இச்தப்பிள்‌ ளை 
சொல்லியபேச்சைவிஷம்போல்வைததிரு அபாண்டவர்களுக்குச்‌ தெரிவித்‌ இத்‌ 
அரியோதனனுடைய பிராணனை _வாங்கிவீடச்செய்தனன்‌,கண்ணில்‌ விரல்பட்‌ 
டால்‌ காலுபெருக்குச்‌ சொல்லிக்‌ கலகஞ்செய்து கையைத்ததித்து விடுவாரு 
முண்டோவென்று பலவகைப்‌ பழிப்புச்‌ சொற்களைப்பேசுவார்கள்‌; என்னை 
யேசுவார்கள்‌; அப்பழி எனக்குவருவானேன்‌, எப்படியும்‌ நடக்கவேண்டிய 
காரியம்‌” கடக்சவேபோகின்றது, ஆதலால்‌ நீரொன்‌அஞ்சொல்லவேண்டாம்‌ 
என்றுசொன்னார்‌. அதைகேட்டு மிகவுமனமுருகி வேய்ங்குழலூதிய செவ்வா 
யன்வெண்ணெயைக்களவிலயின்ற வித்தகன்‌ விதுராழ்வானைப்பார்த்‌ அச்சொல்‌ 

ன்‌ அ௮ன்ருர்‌, 


ஸீமகாபா ரதம்‌, ௩௯௬௯ 


“கரைத்தழெவன்‌ வந்தால்‌ உலர்ர்தவிறகும்சே.தமாம்‌' என்பதுபோல கா 
னிவ்விடத்திற்குவரவும்‌; உள்ளன்‌ பினையுடைய உன்வீட்டிலிறங்கவும்‌; இப்படிப்‌ 
பட்ட சொல்லிழிவும்‌ வில்லழிவும்வர இருர்தவன்றோ, ஈல்லஅ, கடவுளிருக்‌ 
ன்றனர்‌. நீரொன்றுக்கும்விசனப்படவேண்டாம்‌, இச்செய்கையைப்‌ பாண்ட 
வர்களுக்கு கானேன்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ நீர்‌ கில்லும்‌ 
விதுராழ்வானே! யென்றுசொல்லி கிறுத்திவீட்டு முல்லைமாலையையுடைய 
முகுந்தன்‌ இரதகஜஐஅரகபதாதிகளுடன்‌ மேளவா ததியமும்‌ முழக்கக்கொண்டு 

“வர, சாத்தயொழ்வானும்‌ தமதிரு பக்கத்தில்‌ வரும்படியாய்ச்சென்று வழி 
யில்‌ போஜனமுதலிய சகல சவுக்கியங்களையுங்‌ கொண்டு, பண்டுபலாதிகளு 
முண்டு, உபலாவியம்‌ வக்‌.துகின்று, பாண்டவர்களைக்‌ கண்டுபே௪. எத்தனித்து 
வர்கனர்‌. அவர்வரவைப்‌ பாண்டவர்களும்‌ எதிர்கொண்டு பார்க்கும்படியாக, 
பற்பல இராசரும்‌ விசுவாசரும்‌ மிகுசேசரும்‌ கவிராசரும்குலபோசரும்‌ ககரவா 
சரும்‌ சூழ்க, தவர எதிர்கொண்டு மயில்போலுஞ்‌ சாயலையுடைய மாதர்‌ ஈடனம்‌ . 
புரிச்சு தத்திமி தாவென தமி திமி திமியென மத்களபேரிகை யோசை குழு 
குமுகுமுவென தாரை பூரியூத, சன்னபேரியோசை காகளங்களோசை சமுத்‌ 
திரவோசையென்ன அதிர்க்திட மகத்துவத்தடன்‌ முன்னமெதர்க்திடகக்‌ தருவ 
சிசைபாடகற்பகப்பூமாரிபொழிய அற்புதப்பாமா லைபொழியக்கலர்‌ தருவர்‌ சனை 
களூங்‌ கொண்டாடக்கண்ணபிரானைக்‌ கண்சளாரக்கண்டு வாகனம்வீட்டிறங்‌இ 
மகிழ்ந்தனர்‌. வேய்ங்குழலூதிய வித்தகனும்‌ இரதம்விட்டிழிர்து எதிர்‌ 
கோக்வெர யாவரும்வணங்கி பல்லோருடன்‌ ஈீராஞ்சனமுதலிய கற்பூர 
திபங்களினாலுபசரித்து உபாலாவியத்‌ தின்‌ வீதிப்பிரதட்சணஞ்செய்‌ அவை ச்‌ அ 
இராசமண்டபத்திற்‌ கழைத்துக்கொண்டுபேரய்‌ ஈவமாகிய ஈவரத்னககிதமான 
சிங்காசன த்திலெழுர்தருளச்செய்‌.து அர்க்யெபாச்தியஆசமன்ய சந்தனாக்ததை 
புஷ்ப தரபதிபரைமித்ய உபசாரங்கள்செய் து வணங்க நின்றனர்‌. சர்வலோக 
சரண்யன்‌ சக்தோஷித்து சகலருமிருக்கும்படி. உபசாரஞ்சொல்ல அப்படி.யே 
யாவருமிருர்தபின்பு உபலாவியம்விட்டுத்தாம்‌ அத்தினபுரத்திற்குத்‌ தூஇபோ 
னதும்‌ அவ்விடத்தில்‌ அரியோதன்‌ கன்னன்‌ அச்சாதனன்‌ சகுனிஎன்னும்‌ 
கொடியோர்‌ ஈால்வரொழிய மற்றையோளோல்லாம்‌ எழுது எதிர்வம்து கண்டு 
களித்‌அமகழ்ந்த ம்‌ தாம்‌ விதுரன்‌ மனையிலிறங்கிய அம்‌ மறுகாள்‌ இராசசபை 
க்குச்‌ சென்றதும்‌ காரதர்‌ கண்ணுவர்‌ சமதக்கினி முதலியமுப்பற்றிகரம்‌ த முனி 
வர்கள்வக்த தும்‌ எல்லோருக்கும்‌ வர்தனைவழிபாடுகள்‌ சொன்னதாய்ச்சொல்‌' 
லித்தரியோதனனுடைய கொலுக்கூடத்திற்சென்திருக்து தாம்போனசெய்தி 
யைப்பேரிய தும்‌ அ5்தவார்த்தைக்கு உடன்படாமற்போன அம்‌ தம்மோடு முற்‌ 
றத்துறக்த அம்ஹூவரும்‌ உறுதநீதிதருமம்‌ இவைகளெல்லாம்‌ அவனுக்குரை தத 
அம்‌ அதைக்கேளாமல்‌ சண்டைசெய்து வென்றவர்கள்‌ காடாள்வதென்றுசொ 
ன்னதும்‌ தனக்கு விரும்தசெய்தவிதராழ்வானையிகழ்க்த அம்‌ வாய்க்கடங்காத 
வார்த்தை பேசியே அம்‌ அவன்‌ உடம்புகூ௫ வில்லைவெட்டியெதிக்‌.த, இச்‌ 
என்திகழ்ர்து ஏழுக்தபோன தம்‌, அன்திராத்திரி மிலத்தைப்பறித்தப்‌ படுகுழி 


௪௦௦ உத்‌ தியோகபர்வம்‌: 


சபகச்செய்து உதயத்தில்‌ கன்னையமைப்பித் த அப்படுகுமியில்‌ விழச்செய்‌,ச 
அம்‌ அசுவத்தாமனுக்குச்‌ சேனாபதிப்பட்டம்‌ ஆகவொட்டாமல்‌ தடுத்தவிட்‌ 
டஅம। பெ செய்திகளனை ததும்‌ மைத்துனராகிய பாண்டவர்களுக்கும்‌ மற்றை 

யொருக்கும்‌ மனமூழ்ச்சியோடு இருவாய்மலர்க்தருளினார்‌. அதனையாவரும்‌ 
ஆஃயோடக்தமாகக்கேட்டு அகக்தங்‌ கொண்டிருக்தார்களென்று சொல்லவே, 
ஆனால்கன்னன்‌ இன்னானென்று பாண்டவர்களுக்குத்‌ தெரியும்படியாகச்சொ ' 
ல்லி விட்டனசோவென்று ஜெனமேஜய மகாராஜன்கேட்க, “வைசம்பாயனர்‌ 


சொல்லத்‌ தொடங்கினார்‌. 


அரசனேகேளும்‌? கன்னனின்னானென்ப அம்‌ குந்திதேவியைவிட்டு வரம்‌ 
வாங்கி வரச்செய்த அம்‌, குந்தி2தவி வரங்கொடுத்த தும்‌, இச்செய்திகளை மாத்‌ 
திரம்‌ பாண்டவர்களுக்குத்‌ தெரிவிக்காமல்‌ மற்றச்செய்திகளையெல்லாக்‌ தெரி 
வித்தனர்‌, என்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லவே வபுஷ்டாதேவி கொழுகனாகிய 
ஜெனமேஜெய மகரராஜன்கேட்டு மனமதிழ்்து புராணசாரஞ்‌ சொல்லும்‌ 
பெரியோர்களைப்‌ பிரமமாக நினைத்துப்பூசிச்‌.து வந்தனைவழிபாகெள்‌ செய்யும்‌ 
வகையாக வணங்கன்னைப்‌ புனிதனாக்கிய புண்ணியனே | மேல்கடக்த 
விருத்தார்தத்தையுஞ்‌ சொல்லவேண்டுமென்று இருகரத்தையுங்‌ கைகுவீத்துக்‌ 
கேட்க வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. 
ஸ்ரீகிருஷ்ண சுவாமி தூஅச்சருக்கம்‌ 


முற்றிற்று, 


உத்தியோகபர்வத்தில்‌ 
டி ௨ [..] [ 1} 
படை 'யழுச்சிச்சருக்சம்‌. 


ண வடட படப்‌ 


தனியன்‌-விருத்தம்‌, ~ 
படர்ச்‌ தகானகக்‌ இரிக்‌தமீண்டன்புடன்‌ ப்ணிந்தபஞ்சவர்க்காகக்‌' 
கடக்‌ ஞானியர்‌ எடவுளர்காண்கலாக்‌ கழவிணைவெப்பேறத்‌ 
தொடர்க்துகான்மறைபின்‌ செலப்பன்னகத்‌ துவசன்மா௩கர்த்துது 
ஈடக்தநாயகன்‌ கருமுல்வண்ணமென்‌ னயனம்வீட்டகலாதே, 
அப்பால்‌ / ஸரீகண்ணபிரான்‌ பாண்டவர்களுடன்‌ அத்தாணி மண்‌ 
டபத்திலிருர்து சொல்‌ லுகின்றனன்‌. 
தருமராஜனே காமிவ்விடம்விட்டுப்‌ புறப்பட்டு அத்தினபுமம்‌ சென்று 
விதுர ழ்வான்‌ வீட்டிலிறங்‌ உண்டு சுயோதனன்சபைக்குப்‌ போனேன்‌ ; அவ்‌ 
விடத்திலிருந்த யாவரும்‌ வந்தனைசெய்ய ஆதனத்திலிருந்தேன்‌. அதுகாலை 
யில்‌ கான்‌ விதுராழ்வான்‌ வீட்டிலிறங்கனேனென்று துரியோதனன்‌ சற்று 
சேரங்‌ கோபமாயிருக்து மீண்டும்‌ என்னைப்பார்த்து. நீவக்த காரியமென்ன? 


்ரீமகாபாரதும்‌. ௪௦௧ 


னை 


வென்றான்‌. அ௮தற்குமான்‌ சொன்னதாவது ; பாண்டவர்கள்‌ சூ.தாடி.த்தோ 
ற்றபோ௮ பன்னிரண்டு ஆண்டு வனவாசமும்‌ ஓராண்டு அஞ்ஞாதவாசமுங்‌ 
கழிச்‌.துவரின்‌ அவர்கள்‌ பூமிமுதலி.ப வற்றையுங்கொடுத்து விடுவோமென்று 
அனுப்பியவண்ணம்‌ பதின்கூன்றாண்டுங்கழித்‌ அ உபலாவிய த்தில்வர்து செழித்‌ 
. இருக்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ தங்களுடைய யோககேதமாதி சயங்களை உங்களுக்‌ 
குத்தெரிவித்‌த அவர்களுக்குமீங்கள்சொல்லியிருர்த உறுதிமொழிப்படி தாயபா 
கங்கொடுங்களென்று கேட்க என்னைத்‌ தூதன்ப்பினர்‌! கானும்‌ உங்களைப்பார்க்‌ 
கவேண்டு மென்னும்‌ ஆசையையுடையவனாய்‌இவ்விட த திற்குவந்தேன்‌ உங்களை 
எல்லாங்கண்டேன்‌, சக்தோஷங்கொண்டேன்‌, அர்காளிற்சொல்லிய மொழிப்‌ 
படி. ஐவர்களுக்கும்‌ அரசுகொடுத்தவாழ்வதே உத்தமமாதலால்‌ நீங்களென்ன 
சொல்லுகிதீர்களென்றுகேட்டேன்‌, அப்போது என்னுடன்‌ கூடவந்தமுற்றத்‌ 
அறந்தமுனிவாகமூவரும்வீ ஷ்மரும்‌ தரோணரும்‌ருபரும்விதுராழ்வான்‌ முதலா 
கயபெரி2யாரும்‌, ஸ்ரீகண்ணபிரான்சொல்‌ லுவசைக்கெட்டியாய்கம்பீப்பாண்ட 
வர்களைகேதித்தப்‌ பகுூமுடன்‌ வாழ்வதேகன்மையென்றனர்‌: பாவியாகிய அரி 
யோதனனோகூடாதென்று தடுத்துப்பேரனன்‌;; மறித்தும்‌அவனுக்குத்தணியச்‌ 
சொல்லி அப்பா துரியோதனா? வீணாயெவம்புகள்‌ விளைவித்துக்கொள்ள வேண்‌ 
டாம்‌,இனிவிளையப்போம்‌ விபரீதமெத்தவுண்டு, பாண்டவர்களோமிகுந்த பல 
வான்கள்‌, எல்லாக்தெரிக்த நீ ஒரேபிடிவரதமாய்ப்பேசவேண்டாம்‌. அப்படியே 
காகெகரங்கொடுக்க மனமில்லாவீட்டால்‌ ஐர்தூராயினும்‌ ஐ. அவீடாயினும்‌ 
கொடும்‌ ; விவகாரப்படி கொடுக்க மனம்‌ வராவிட்டாலும்‌ அவர்களுக்குப்‌ 
பிச்சையாகக்‌ கொடுமென்று என்னுடைய இரண்டெகெரங்களையும்‌ ஏம்தியிரக்‌ து 
கேட்டேன்‌; அதற்கு மனமிரங்கிக்‌ கொடுக்காமற்றடுக்கன்‌ றமையால்‌ காளைஃட 
க்குங்கதி. இன்னதென்றுஞ்‌ சொன்னேன்‌ | அதையும்‌ மனத்தனெண்ணாமல்‌ 
எத்தனைபேஎத்தனைசொன்னாலும்‌ அதையும்கேளாமல்‌ அடிக்கடிப்பக்‌ தவிசை 
கொள்ளுமென்னுக்‌ தன்மைபோல்‌ கோபமும்‌ உலோபமும்‌ பிடிவாதமும்‌ மிகு 
ந்‌துபோம்போம்‌உமக்கும்‌௮வர்களுக்கும்வேலையேயில்லை, ஒருமொத்தைவெண்‌ 
ணெய்க்கு ஆயர்பாடியில்‌ ஆயர்மாதர்‌ காலில்விழுக்‌ இ கூத்தாடிய ரீ இப்பாண்‌ 
டவர்களுக்கு காடுவேண்டியிரப்பஅம்பெரிதோ! இதென்ன அரிதோ।இத்தட்திர 
மெல்லாம்‌ கானதிவேன்‌, இத்தனைப்பஞ்சைப்பாட்டென்னத்திற்கு? பாண்டவர்‌ 
கள்பலவான்௧கள்‌ தெய்வபலமுடையவர்‌, சனக்கட்டுடைய சரசிகளென்‌் துஞ்‌ 
சொல்லியநீபிச்சை கொடூமென்று கேட்னெறையே. இப்படிகேட்பது என்ன 
வீரியம்‌, என்னகாணமில்லாதகாரியம்‌, வல்லமையாளர்மானமதியப்பிராணனுட 
னே ஒருவரையாிப்பரோயாசியாரே; இதெல்லாம்‌ உன்னுடையகபடமே யல்‌ 
லஅவேறில்லை, இன்னும்சான்‌ சொல்லுவதைஈன்றாய்க்கேளும்‌. சண்டை முகத்‌ 
தில்‌ யுதீதஞ்செய்து வெற்திபெறுகன்ற வீரரெவரோ அவரே இவ்வத்திஏபுமத்‌ 
தையாள்வதன்தி என்னுயிருள்ளவரையும்‌ ஒருககேத்தனை மண்ணும்‌ பாண்ட 
வர்‌ கண்ணுக்குக்காட்டேனென்றஒரே தீர்ப்பாகச்சொல்லிவிட்டனன்‌ ; “வாழ்‌ 
வார்க்குச்‌ £2தவிவாக்கல்‌' என்பதுபோல்‌ இம்மண்ணுக்குக்‌ தன்னுயிருக்கும்‌ 
சரிப்படுத்திக்‌ கொண்டிருக்‌ கின்றனன்‌, ஆதலால்‌ இவன்‌ மாளவேண்டும்‌ 
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௪௦௨ உத்தியோகபர்வம்‌, 


அப்பாற்‌ பாண்டவர்‌ பாராளவேண்டும்‌ : இன்றேல்‌ ௮ரசாட்சபெறுவ.து ௮௬ 
மையென்று முன்னமே விதுராழ்வான்‌ சொல்லியிருக்கின்றனன்‌. மேலும்‌ 
அகேகம்‌ பெரியோரும்சிதியோருமிதப்பரேோ,உலகம்பழிக்குமே யென்று யோசி 
2௮ யுத்தஞ்செய்யாம னிறுத்துவீரானால்‌ உங்கள்சபதத்தை எப்படிகிறைவே 
நதிக்‌ கொள்வீர்கள்‌. இதுவரையிலும்‌ பட்டிருக்கும்‌ அவமானத்தினும்‌ இனி 
மேல்‌ வரப்போம்‌ பழிப்பு மவமானமும்‌ பெரிதன்று; இத்தருணத்தில்யுத்தம்‌ 
பண்ணி வெல்லாமல்‌ விட்டுவிடுவீராயின்‌ இதனினும்‌ பெரியதோர்‌ அவமான 
மும்‌ உலககிக்தையும்‌ இராசகீதிக்குப்‌ பழு. துமாகியகாரியமின் றென்று உங்களுக்‌ 
குத்‌ தெரியப்படத்தச்‌ சொல்லினர்‌, உங்கள்தாயும்‌ சொல்லச்சொன்னு, 
பகைவரால்‌ விளைக்‌ திருக்கும்‌ பொல்லாங்கெல்லாமிருக்க இராசசபையில்விளம்‌ 
பிய உங்கள்‌ சபதத்தை முடிக்காமல்‌ இப்பதினான்‌ குலகத்தையும்‌ நீங்கள்‌ 
ஏகசக்கராதிபதியாய்‌ ஆண்டாலும்‌ அதினாலொருபயனுமில்லை புகழுமில்லை; 
ஆதலால்‌ விரைவிற்‌ சபதமுடி தது மூன்றுலகமுங்‌ கொண்டாடும்படி. முடிபுனை 
க்‌தகொண்டு வாழச்‌ கடவீர்க ளென்று ஆரர்வதித்து வெகு உறுதிமொழிகளைச்‌ 
சொல்லச்‌ சொல்லினளெனப்‌ பின்னும்‌ சோல்லத்காடங்னோர்‌. 

பாண்டவர்களே ! என்‌ கருத்தையுங்‌ கேளுங்கள்‌ ! அவர்கள்‌ உங்களைச்‌ 
செய்திருக்கும்‌ ௮சியாயம்‌ யேோசிக்கும்போதெல்லாம்‌ மண்ணுங்கல்லும்‌ மச 
மும்‌ அழுமே, ௮ம்மட்டும்‌ நீக்கள்பொறுமையை rT எத்‌ 
தணையென்று பொறுப்ப அ,பொறுக்குமிடத்திற்‌ கல்‌லுமச்சுவீடுமே,'ஒருகாசுக்‌ . 
குப்போனமானம்‌ பலகோடிபொற்காசு கொடுத்தாலும்‌ வராது? என்று பழ 
மொழி கூறுவர்‌; ௮தபோல்‌ எப்படியும்‌அவமானம்‌ வர்‌ அவிட்ட அ உரலிற்றலை 
அறுத்துக்கொண்டவன்‌ உலக்கைக்குப்‌ பயந்தால்விடுமா ; ஆதலால்‌ “தணி 
கதவர்களுக்குத்‌ துக்கமில்லை' என்பதுபோல்‌ போர்புரிக்து அவர்களைப்பொ 
முஅவென்று அவர்‌ தேசத்தைக்கைக்கொள்வது இராசதிரம்‌, பலதேசத்‌ 
தரசரும்மிழ்வார்கள்‌.அல்ல அதம்பிதமயன்‌ பாட்டன்பூட்டனென்றுபாராமல்‌ 
படைமுகத்‌ தொப்பாரியாவென்று சாடி.ப்பாக்கயம்பெற மனமில்லாவிட்டால்‌ 
வனத்திற்சென்று தவத்தைச்செய்‌ தகொண்டு சுகத்தைப்பெறுவ த எல்லாவற்‌ 
திலும்‌ மகத்துவ முடைய அ, இவ்விரண்டில்‌ எதைச்செய்ய வெண்ணு சன்‌ 
தீர்கள்‌. உங்கள்கருத்தைச்‌ சொல்லுங்களென்றுகேட்க ; அதற்குத்‌ தக்கபடி. 
தருமராசன்‌ ஈகைத்துச்‌ சொல்லலாயினான்‌. 

சாங்கள்‌ போர்செய்வதற்குச்‌ சர்வசத்தமா யிருக்கஜோம்‌ ; இதோ தீர்‌ 
பாருமென்அசொல்லி விராடராசனுடைய இராயசம்‌ ஒத்திரகதனென்பவனை 
யழைத்துத்‌ இருமுகமெழுதச்‌ சொல்லினன்‌, 

அப்பால்‌ காங்கள்சூதாடி. கொக்து ஈாசெகரம்‌ விடுத துக்கர டகரம்பை அடுத்‌ 

அப்பன்னிரண்டு ஆண்டு வனவாசம ஓராண்டு அஞ்ஞாதவாசம்‌ ஆகப்பதின்‌ 
மூன்று ஆண்டும்போக்கி மேன்மைபெற்ற ௮சசனாகிய மச்சதேசாதிபதி டட்பி 
னல்‌ எங்கள்பிள்ளைாயாசய௮பிமன்னனுக்கு உத்தரையையுமணஞ்செய்வித்‌ ௮, 
மிகுசம்பிரமத்‌ துடன்‌ உபலாவியஞ்சேர்ர்து சங்கு சக்கராயுதமுடைய ஸ்ரீகண்‌ 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌, ௫௪௫௦௩ 


ணபிரானைத்‌ தூதுவீடுக்க அவர்‌ போர்செயற்‌ குடன்பட்ட துரியோதனன்‌ 
மனமதிக்துகொண்டு உங்களுக்குத்‌ தெரிவிக்கும்படி. ஒலையுக்‌ தாஅமனுப்பி 
னோம்‌. ஆகையால்‌ மேல்கடக்கும்‌ போரில்‌ எங்கட்குப்‌ படைத்‌ அணை வரது 
வெற்றி பெறச்செய்து உங்கள்‌ ஈகரத்திற்காகக்‌ கட்டவேண்டிய பகுதிப்பணங்க 
ளூம்‌இலவசமாக்கிக்கொண்டு நீடூழிவாழவேண்டுமென்று இருமுகமனுப்பினன்‌. 
இப்படி. கஷ்டதிசையினால்‌ வீடுத்த திருமுகங்களைப்பார்த்‌ த முகம்வியர்த்‌ 
௮ எட்டுக்‌ திசையிலுமிருந்த அஷ்ட கண்டர்களாகய இராசராசரெல்லோரும்‌ 
அவரவர்களுடைய கால்வகைப்படைகளுடனும்போர்க்கோலங்கொண்டு வந்த 
னர்‌. அவர்களாரெனின்‌,பாஞ்சாலராசனும்‌ அவன்பிள்ளைகள்‌ இஷ்ட த தூய்மன்‌ ; 
சிகண்டி, சுமித்திரன்‌, பிரியதரிசனன்‌, த்திரசேது, சுகேது, அவசேனன்‌, 
உத்தமோசா, உதார்மது முதலிய காற்படைகள்கூடிய ஓரக்குரோணிசேனை 
யும்‌, விராடராசனும்‌ அவன்பிள்ளைகள்‌, சுவேதன்‌, சதாநீகன்‌ சங்கன்‌, வராக 
கேது, உத்தரன்‌ முதலிய காற்படையுடன்‌ மச்சதேசத்தின்‌ ஓரக்குரோணி 
சேனையும்‌ ; சேரன்‌; சோழன்‌ பாண்டியன்‌ என்னும்‌ தமிழ்வேக்தர்‌ மூவரும்‌ 
சத்‌ தராற்படையும்‌, கேகயதேசாதிபரும்‌, குக்திபோஜரும்‌, தருமராஜனுடைய 
பிள்ளை தேவகனும்‌, வீமனுடைய பிள்ளை கடோற்கசனும்‌ ௮வன்பிள்ளை அஞ்‌ 
சனவர்மனும்‌, அர்ச்சுனனுடைய பிள்ளை அரவானும்‌ அபிமன்னுவும்‌, லகு 
னுடைய பிள்ளை விஜயனும்‌ கிர்மித்திரனும்‌, சகாதேவனுடைய பிள்ளை விசு 
வ கேத்திரனும்‌, இவரெல்லாம்‌ பாண்டவர்கள்‌ தனித்தனி மணஞ்செய்து 
கொண்டமாதரிடத்திற்பிற்த பிள்ளைகள்‌; இதன்றியும்‌ பாஞ்சாலியிடத்தில்‌ 
ஐவரும்‌ பெற்றுக்கொண்ட பிரதிவி்தன்‌, சுரதசோமன்‌, சதானீகன்‌, 
சுரத8ர்த்தி, சுருதிசன்மன்‌ என்னும்‌ இளம்பஞ்ச பாண்டவரும்‌, போஜம்‌, 
பாஞ்சாலர்‌, சோமுகர்‌, சரஸ்ஸேயர்‌, மச்சா, மாகதர்‌, இரிகாலவாசுதேவர்‌, 
பவுண்டசவாசுதேவர்‌, அரிவாசுதேவர்‌, இவர்‌ போசசம்பர்த த்தலைவர்‌ இவர்‌ 
களும்‌ இவர்கள்படைகளும்‌, குக்திபோசனுடைய பிள்ளைகள்‌ மந்தனும்‌ சமர்‌ 
தனும்‌ அவர்கள்சேனையும்‌ ; சேகன்பிள்ளை பிரிதீபனும்‌ ; கரடி ராசனும்‌அவன்‌ 
பிள்ளை தரம$ர்‌ த்தியும்‌ மலய த்‌ அவ௪ பான்டியனும்‌,இவன்பிள்ளை பிரிதீவுபாண்‌ 
டியனும்‌, சராசந்தன்பிள்ளை சகதேவனும்‌, சசுபாலன்பிள்ளை அஷ்டகேதஅவும்‌, 
செயசேனர்‌, சொதர்‌, அவுணர்‌, ஆந்தரர்‌, புண்டமிகர்‌, சோழராபுத்திரா, 
இவர்களுடைய சேனைகளும்‌, வெள்ளைக்குடைவாத்தியமுதலிய விரு தக்கொ 
டி.களுடனும்‌, சனகர்‌, சாவகர்‌, மத்திரர்‌, மாளவர்‌, தெலுங்கர்‌, சோனகர்‌, கன்‌ 
னடர்‌, மாதகர்‌, அருக்கர்‌, குச்சரர்‌, ஒட்டர்‌ முதலாகிய பதினெண்பாலைமன்‌ 
னரும்‌, மகுடவர்த்தனர்‌, பட்டவர்த்தனர்‌, இளவரசர்‌, மன்னர்‌, மண்டலீகர்‌, 
மந்திரிமார்‌, தந்திரிமார்‌ ; சாமக்தரும்‌ ; இவர்களுடைய சதுரங்க பலத்து 
டன்‌ ஏழக்குரோணி சேனைகளென்து கணக்கிட்டு பாண்டவரைவரும்‌, சாத்‌ 
தயொழ்வானும்‌ ்ரீகண்ணபிரானு மதிழ்ச்சியடையும்படி. சமுத்திரப்பெருக்கம்‌ 
போலவும்‌,தாராகணகெருக்கம்போலவும்‌,சப்‌தமேகமுழக்கம்‌ போலவும்‌ சங்கத்‌ 
தொனி முழக்கம்போலவும்‌ பெருங்கூச்சலும்‌ பெற்றுதாரணிஇடம்‌ பெறாமல்‌ 
தத்தளித்ததென்று சொல்லும்படி. உபலாவியம்‌ வந்து சேர்ர்திருக சர்‌, 


௫௦௫ உத்தியோகபர்வம்‌: 


அதுகாலையில்‌; பாண்டவரைவரும்‌ கண்ணபிரானும்‌ எதிர்கொண்டுபோய்‌ 
கண்டு எக்கெக்த அரசர்க்குஎத்தன்மையாயெ மரியாதைகளைச்‌ செய்யவேண்‌ 
மேச அப்படிக்குத்‌ தலைவர்களுக்கெல்லாம்‌ மரியாதைசெய்து அவர்களிட 
சுதில்தாம்பெற்றுக்கொள்ளும்‌ உபசாரம்பெற்றுக்கொண்டு ஒருவருக்கொருவர்‌ 
தழுவிக்கொண்டு பலவாறாக உபசரித்து இராசசபையி லழைத்‌ வட்‌ து இங்கா 
அனத்தி லிருக்கச்செய்த இராசோபசாரமுதலியவும்‌ ஈடத்தி அவ்வரசராகளை 
கமோக்‌த்‌ தருமராசன்‌ சொல்‌ லுசன்றனன்‌. 
எல்லாவுலகு மாண்டுவரு மன்னரே | பன்னிரண்டுவருடம்‌ காட்டை 
விட்டுக்‌ காட்டி ற்திரிக்‌. தகா டடைவிட்டு காட்டிற்பொருந்தி விராடராசனுடைய 
விட்டிலோராண்டிருக்து வெளிப்பட்டு சுயோசனனிடத்திற்கு உலூகமுனி 
யைத்‌ தூதவிட்டதற்காக எங்களைக்‌ காட்டுக்கும்போம்படி. சொல்லச்சொல்லி 
எங்கள்‌ பெரியதந்தை சஞ்சயனை அனுப்பீவைச்தனர்‌, அ௮ச்சஞ்சயன்‌ சொல்‌ 
விய வஞ்சனைமொழிகளை அஞ்சனவண்ணனும்‌ யாங்களுங்கேட்டு, அதன்‌ 
பின்பு எங்கள்‌ பிராணனாயிருக்கும்‌ அயர்வருமமரர்களதிபதியை வேண்டிக்‌ 
கொண்டு தூதனுப்பிவைத்தோம்‌, இம்மகானுபாவன்போய்‌ எத்தனைவிதத்திற்‌ 
சொல்லியுங்‌ கேளாமல்‌ சுத்தவீரனைப்போல்‌ போர்செய்ய எத்தனித்தருக்‌ 
றேன்‌, பாண்டவருக்கு எள்ளத்தனையாயினும்‌ காடு கொடுக்கேனென்று அம்‌ 
தகன்‌ புத்திரனாயெ வித்தகன்‌ சொன்னானாம்‌, நீங்களித்தனைபேரும்‌ எனக்‌ 
குற்றவர்களாயிருக்ககானினிமேலெண்ணிப்பார்க்க வேண்டி யதென்ன?மேலும்‌ 
தம்பிமார்‌ கூறிய சபதங்களும்‌ பாஞ்சாலி தலைவிரித்‌ தக்கொண்டிருப்ப ம்‌ 
பாராட்டாமல்‌ தருமத்தை யெண்ணி ஒருகுலத்திற்‌ பிறந்த இருதிறத்த 
வரும்‌ பெருகலம்பெற்றுக்கல அ வாழ்வோமென்றுகான்சொல்லச்சொல்லியும்‌ 
அதற்கு அவனொப்பாமற்‌ போர்செய்வதே உத்தமமென்று சொல்லியனுப்பி 
னன்‌, உங்களுடைய உதவியெல்லாம்பெற்ற கான்‌ செத்தவனைப்போலிருப்‌ 
பானேனென்று போர்செய்யப்‌ படைத்‌ தணைவரும்படி உங்களுக்கத்தனை வரு 
ததமுங்கொடுத்தேன்‌, இப்போர்‌ பதினெட்கொளையில்‌ செய்தமுடிப்பதென்று 
ஒருகிண்ணயமும்செய்‌ அகொண்டோம்‌, இவ்வளவு தயிரியம்‌எங்களுக்குண்டாம்‌ 
படி. ஏற்பட்ட நீங்களெல்லாம்‌ இச்சங்சதியைச்‌ த்தத்தில்வைத்து பகையை 
வென்று சபதமென்னுங்‌ குற்றத்தையகற்றி, வெற்றிமுடி. தரித்துவைக்க 
வேண்டிய உரிமை உங்களுடையதென்றான்‌. அதற்குச்‌ சக்திரனேச்கூழ்ந்த 
தாராகணம்போலும்‌, சபையில்‌ நிறைந்திருந்த தாஷ்டிகரெல்லாம்‌ தரும 
சாசனை நோக்கி, எங்கள்பிசாணனும்‌ எங்கள்காற்படையும்‌ உமதாகையால்‌ 
எங்களைக்கொண்டு என்னென்ன பெற்றுக்கொள்ளவேண்டுமோ அவைகளெல்‌ 
லாம்‌ தாராளமாய்ப்‌ பெற்றுக்கொள்ளலாம்‌; அதற்குயா தொரு தடையேயில்லை. 
வீரப்பிரதாபம்‌ உமக்கேவருமென்று மன்னவரெல்லாம்‌ உபசாரவார்த்தைகள்‌ 
சொல்லீனர்‌. அதற்குத்‌ தருமராசன்‌ பகைவரைவென்று சபதம்‌ நிறைவேற்‌ 
நிக்கொண்டவர்களைப்போல மூழ்ச்யெடைக்‌ அகமது ஏழக்குரோணிகளுக்கும்‌ 
சேனாபதியாய்‌ எவரை நியமிக்கலா மென்று ஸ்ரீகண்ணபிரானைக்‌ கேட்‌ 
டனன்‌, அம்மொழியைக்கேட்டுக்‌ கண்ணபிரானும்‌ ஈகைத்அத்‌ தனுர்வேதத்‌ 


மீமகாபாரதம்‌. ௪௦௫ 


இறக்‌ தெரிக்த நீங்களே யேற்படுத்தங்க ளென்று சொல்லிப்‌ பின்லுஞ்‌ 
சொல்லலாயினர்‌. 

கானணிவகுப்பேனானால்‌ அவரவர்‌ என்னை நியமிக்கவில்லை என்னை யேற்‌ 
படுத்தவில்லையென்று கோபஞ்செய்து கொள்ளுவார்கள்‌, ஆகையால்‌ நீ என 
க்கிக்த வேலைவைக்கவேண்டாமென்று சொல்லிய சுவாமியை கோக்கி!தேவரீர்‌ 
எவரை நிச்சயிக்கனும்‌ அவரைத்‌ தலைவனாகக்கொண்டு வழிபடுகின்றேமென்‌ 
றனர்‌, அதற்குக்‌ கண்ணபிரான்‌ மனமகழ்க்து விராடகுமாரனாகிய சுவேதனை 
யழைத்து இவருடைய சனனவிர்த்தாரந்தத்தைக்‌ கேளுங்கள்‌ ;மச்ச்தேசா தபதி 
யாயெ விராடராசன்‌ தன்னையணைய விரதமிழைத்‌துக்கொண்டிருந்த வேடப்‌ 
பெண்ணை ஓர்காள்‌ வனவேட்டைக்குப்‌ போய்க்கண்டான்‌ ! அவள்‌ மிகுந்த கு 
ணவதியும்‌ பதிவிரதையும்‌ கற்றவத்தையுடையவளாயும்‌ பிராரத்தவீனையால்‌ வி 
சசடராசனைச்‌ சேரவேண்டுமென்‌ றுவிரதமிழைத்தக்கொண்டீமிருக்தனள்‌, அக்‌ 
கன்னிகைதப்புத்திரனைப்பெற்றுமச்சதேசம்வ௩தஇர்கப்பச்சைக்குழக்தைனய 
இச்சையுடன்‌ வளர்த்‌ துவர்‌.து அக்தராப்யாசமுதலிய கணுர்வேதமும்‌ கற்பித்‌ து 
மகிழ்ந்து வாழ்க்‌ அவருகாளையில்‌ ஓர்காள்‌ | இக்தச்‌ சுவேதன்‌ தன்னர்தனியே 
வேட்டைக்குச்சென்று தவஞ்செய்யும்‌ முனிவரைக்கண்டு தானுக்‌ தவம்புரிய 
மனங்கொண்டு பெரியோர்களை வணங்கி அரியதவத்‌ திலிருர்‌ த கைலாசபதியை 
நினேம்‌து கண்ணீர்‌ சொரிக்தகாலத்தில்‌ இடபாரூடாய்‌ எழுக்தருளினர்‌. அவ 
ரைப்பணிர்‌து கையிற்பிடித்‌த வில்லினாலே மும்மை யுலகத்தையும்‌ சாதிக்கும்‌ 
அருளைப்‌ பூரணமாகப்பெற்றனன்‌ ; இவனுக்கே சேனாபதி பட்டங்கட்டவேண்டு 
மென்று ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ சொல்ல யாவருஞ்சம்மதித்து சகலவித உபசாரஅபி 
ஷேக ஓமாக்கினியுடனேசேனாதிபதிப்பட்டங்கட்டினர்‌. செக்திருவினயகனாகய 
திருமால்‌ சுவேதனைப்‌ பெரியயானையின்‌ பிடரிலேற்றி முசசவாத்தியமுழங்கச்‌ 
சகல வைபவங்களுடனே பட்டணப்‌ பிரதகூணஞ்‌ செய்வித்து வீரர்முதலிய 
எல்லாச்சேனை களுக்கும்‌ இவனே சேனாதிபதியென்று தெரிவித்‌ த இங்கிருந்த 
அரசர்களுடன்‌ விருந்து போஜன முதலியன அருக்திச்‌ சக்தன தாம்பூலம்வாங்‌ 
க்கொண்டு விந்தையாகிய வீரலக்ஷுமியைச்‌ சக்தித்‌ துவணங்கிக்‌ குருக்ஷேத்‌ 
இரத்திற்குப்‌ பயணமாயினர்‌ ; அச்சமயத்தில்‌ அருச்சுனன்‌ குமாரர்களில்‌ காக 
கன்னிகையின்‌ பிள்ளையாகிய அரவான்‌ ; அவ்விடத்திற்‌ பேசிக்கொண்டி.ருக்‌த 
சங்கதிகளை யெல்லாக்தெரிரந்துகொண்டு சேனாதிபதியும்‌ சேனைகளும்‌ தேசத்‌ 
தரசர்களும்‌ குருக்ஷேத்திர பூமிக்குப்‌ புறப்படப்போஜற காலத்தில்‌ ; இராச 
சபையிற்‌ போய்கின்று தக்தைமார்முதலிய ௫கலரையும்கோக்கி வீக்சுசரியைப்‌ 
போன்ற தோளைக்குலுக்கி மக்திரவடி. வாளைக்‌ கையிற்பிழ த்து, ஐயோ? இத தரி 
யோதனாதியர்முதலிய சேனைகளைக்‌ கொல்லப்பதினெட்டு காளென்னத்திற்கு ? 
அவரவர்கள்‌ பட்டணத்தைவிடுத்‌ அப்‌ பெண்சாதிபிள்ளைகளை வீடுத்‌துவக்திருக்‌ 
இன்றவர்கள்‌ பதினெட்டு ஈாள்வரையிலும்‌ வருத்தப்படுவானேன்‌! நீங்கீளெல்‌ 
லாம்‌ இவ்விடத்திலிருக்க மனமிருக்தா லிருங்கள்‌, இல்லாவிட்டால்‌ அவ 
சவர்களுடைய ஈகரத்திற்குப்‌ போகச்செலவு பெற்றுக்‌ கொள்ளுங்கள்‌. என 
க்கு உத சரவுகொடுங்கள்‌ ; இன்றைக்குள்‌ அரியோதனாதிய ரொல்லாரையு"முடி. 


௪௦௭ உத்தியேர்கபர்வம்‌. 


தீத இப்பூமியைத்‌ தருமராசனாயெ என்பெரியதர்தைக்கேசொர்தமாக்குகிறே 
னென்று சக்தைகொண்‌ டுரைத்தான்‌. அதைக்கேட்டு, பந்தமுற்றும்‌ பந்த 
முருதவனைப்போன்ற பரவாசுதேவன்‌ ஈகைத்துகல்லது அப்படியேயாகட்‌ 
டும்‌, காமெல்லோருங்‌ குருக்ஷேத்திரம்போய்ச்‌ சேர்ர்தபின்‌ உன்னிஷ்டப்படி 
யாகிலும்‌ யோசிப்போமென்று அரவானைத்‌ தட்டிக்கொடுத் ப ! முத்தமிட்டுச்‌ ' 
சந்தோஷித்துப்‌ புகழ்ர்‌து மகிழ்ந்தனர்‌ ; மற்றையரும்‌ எழுக்து ஈமஸ்கரித்துக்‌ 
கொண்டு சேனாசயினியங்களுடன்‌ குருக்ஷேத்தரம்போகக்‌ தொடங்கினர்‌, 
இக்கதை இப்படியிருக்க ; தூதுபோன சுவாமி அஸ்தினபுரத்தைவிட்டு உபலா 
வியத்திற்கு வந்தபின்‌ அரியோதனனிடத்தில்‌ கடக்‌ த; சங்கதியைச்‌ சொல்லு 
சன்றோம்‌. 

இப்பால்‌ ? அரியோதனராசன்‌ தனக்குப்‌ படைத்‌ துணை வரும்படி. சகல 
தேசத்‌ தரசர்களுக்கும்‌ திருமுகமெழுதி ; இப்போதெனக்குப்‌ படைத்துணை 
வருகின்றயாவரும்‌ சக்திரசூரிய ர௬ுள்ளவரையிலும்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய 
இராச்சியத்தில்‌ வரியிறை யில்லாமல்‌ அ௮தநுபவிக்கும்படி. கட்டளையிட்டி ருக்‌ 
கின்றோம்‌ ; ஆகையால்‌ முத்திரையிட்டிருக்கும்‌ இத்திருமுகத்தை தஸ்தா 
வேஜாகக்கட்டிக்கொண்டு மனப்பூர்வமாய்‌ சஅர்விசசேனைகள்சூழப்‌ புத்ரமித்‌ 
ராதியருடனே க்கிரம்வக்து சேரவேண்டுமென்று தூதுபோக்கினான்‌. 


அத்திருமுகங்‌ கண்டதக்ஷணம்‌ சமஸ்த ராஜர்களும்‌ வந்தார்கள்‌. அவர்‌ 

கள்‌ விவரமென்னவென்றால்‌ ; மத்திரதேசாதிபதியாகிய சல்லியனும்‌ ; ௮வனு 

டைய பங்காளி கோத்தரப்பங்காளி தாயாதிமுதலிய பேரும்‌; இரத 

கஜ துரகபதாதியுடனும்‌ வக்தனர்‌. காந்தார தேசாதிபதியா கிய செளபலனும்‌ 

. அவனுடைய தாயாதி வருக்கத்தவ ரெல்லாரும்‌ சகல படைகளுடனும்‌ வம்‌ 

தனர்‌, மகத தேசாஇபதியாகிய சாதேவனும்‌, விக்தரனும்‌ விக்தனும்‌, தங்‌ 

கள்‌ சொர்தச்சேனையுடனும்‌ வக்தனர்‌. அலம்புதனும்‌ ; அவன்தம்பி மார) ; 

இமிதி, சூசன்‌ என்னுமூவரும்‌ அனேகங்கோடி இராக்ஷதப்‌ படைகளும்‌ வர்‌ 

தனர்‌. கரகாசுரன்‌ பிள்ளையாகிய பகதத்தனும்‌ யானைக்‌ கூட்டமு ரெருங்கி 
வந்தன. 


கெளசீதனும்‌ காம்பீலீசனும்‌ தெலுங்க தேசாதிபதயும்‌ போஜனும்‌ கேகய 
ராஜனும்‌ தரிகர்த்தனும்‌ கவுடிசத்தனும்‌ மாளவதேசாதிபதியும்‌ மராடராசனும்‌ 
கூ சகாயகன்பிள்ளைகளாகிய கன்னன்‌ பங்காளிகள்‌ சுசேஷணன்முதலிய நூறு 
பிள்ளைகளும்‌, சோமதத்தனும்‌ அவன்பிள்ளை பூரிசொவும்பூரி என்பவனும்‌, 
குலிங்கதேசாஇபதி விச்தன்‌ ௮.நுவிர்‌ சன்‌ என்பவரும்‌, கலிங்கதேசாதிபதி கே 
மாலன்‌ அவன்‌ தம்பி அசுவத்தாமா; சக்கிரதேவன்‌ என்பவனும்‌, மாளவரா 
ஜன்‌ பீளிக்தன்‌ என்பவனும்‌ சவுராஷ்டக தேசாதிபதி சவுபதி சுதர்மா சுவர்மா 
உக்ரெசேனன்‌ யாதவர்கள்‌ விருஷ்ணர்‌ அக்தகர்‌ போஜர்‌ பலராமர்‌ கருதவன்மா 
இரு தவிரியன்‌ சாம்பன்‌ சரரணன்‌ பிரத்தய்மன்‌. சாருகஷணன்‌ வின்‌ பானுவு 
ன்‌ வீருபுது பிருது அக்குகரன்‌ உக்ரெசேனன்‌ காராயணர்பவுலவமர்‌ யாதவ 


ஸீ மகாபாரதம்‌. ௫௦௪ 


போஜ விருஷ்ணி ௮௪௧ சாத்தவ மாதவ குகுர பப்பரதேசாதிபதியுதர சித்து 
நீலன்‌ அங்க வங்க ஆரிய சிங்கள கொங்கணகுடார கொங்க மராட ஒட்டதேச 
முதலிய ஐம்பத்தாறு தேசத்‌ தலைவர்களும்‌, கால்வகைப்படைகளும்‌ மக்திரி தம்‌ 
இரிமாரும்‌ சூழும்படிவர்‌ அநிறைக்‌ தனர்‌ பாதலத்திலிருக்த மாதலிவருக்கத்தார்‌ 
சம்சத்தகரென்னும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ வெண்கல ரதக்காரர்களும்‌ வந்தனர்கள்‌. 
யாதவகுமாரர்‌ இரு நாறாயிரம்‌ வெண்கல ரதக்காரர்களும்வக்தனர்‌, அநேகம்‌ 
இராசகுமாரர்‌ வெகுசேனைகளுடனே வர்‌ குவிக்தனர்கள்‌. இப்படி. இந்தச்‌ 
சேனைகளைக்‌ கணக்கிடும்படி. கேமித்தபோது துரியோதனன்‌ அவன்பிள்ளை 
இலக்சணகுமாரன்‌ விகத்தன்முதலியபேர்கள்‌ ௮வன்தம்பிமார்‌ துச்சாசனன்‌ 
முதலிய தொண்ஷாற்றொன் பதின்மரும்‌ ; அச்சாதனன்பிள்ளை அச்சனி முத 
லியவரும்‌ பெரும்புறக்‌ கடல்போன்ற சேனையும்‌ வீஷ்மாசாரியரும்‌ அரோணா 
சாரியரும்‌ கிருபாசாரியரும்‌ அசுவத்தாமனும்‌ கர்ணனும்‌ அவன்பிள்ளைகள்‌ த்‌ 
திரசேனன்‌ இத்திரரேத்தி சூரியவர்மன்‌ முதலியவரும்‌ இக்துதேசா தி சயிக்த 
வன்‌ மு,கலியவரும்சகுனி சகுனியின்‌ பிள்ளை உலூகன்‌ சயிக்தவன்‌ முதலியவ 
ரும்‌ அஷ்டகுலாசலம்போன்ற தேரேறி ஆயுதபாணிகளாய்‌ அமைக்திருந்தனர்‌. 
இத்தன்மையாகத்‌ திரண்டசேனைகளின்‌ பெருக்கெல்லா முலகம்‌ புரண்டு 
வந்த கடலைப்போலப்‌ பெருனெ, அந்தச்சேனைகளைச்‌ சம்பத்திற்றறக்த அரி 
யோதனன்‌ கணக்கிடும்போது பதினொரு அக்குரோணியென்று தொகைப்பட 
வும்‌, இவ்வளவு அதிகமாகிய சேனைகளைக்கண்டு அ௮ம்மகாராஜாவோ மிகப்பே 
ரானம்தங்கொண்டு பர்‌.துக்களின்‌ மிகுக்தவர்படை சத்தருக்களா லிளைத தவர்‌ 
படை சவுக்கியமாய்வாழ்க்‌.து உபசாரஞ்‌ செய்தவர்களுடையப்டை தீவுகளில்‌ 
பெருக்காமல்‌ விசனமற்திருக்கத்‌ தற்காலத்திற்‌ பொருள்‌ கொடுத்து வைக்கும்‌ 
படைதன்னுடைய சொர்தப்படை என்னுமறுவகைப்‌ படைகளுகெருங்கி மண்‌ 
ணும்விண்ணும்‌ ஒன்றாகக்‌ கலந்து ஆரவாரிக்கும்‌ தன்மையைக்கண்டு கண்களி 
கொண்டு இச்சேனை களுக்குச்சேனாதிபதியாக யாரைகேமிக்கலாமென்று யோ 
சனைசெய்து தங்கள்‌ வமிசகாயகனுகவும்‌, பரசுராமரிடத்திற்‌ றனுர்வேதங்கற்று 
அவரையே வெற்றி கொண்டிருக்கும்‌ பெரியோராதிய வீஷ்மாசாரியரை யல்‌ 
ல வேகில்லையென்று நிதானித்து தன்‌ பாட்டனாருடைய பாதங்களில்‌ 
வணங்கி, சேனைகளோ இவ்வா றுதிரண்டுவக்‌திருக்கன்றன .அச்சேனைகளுக்குத்‌ 
தேவரீரே சேனாதிபதி யாகவேண்டுமென்று வருந்திக்கேட்டுக்கொண்டு ஈல்ல 
முகூர்த்தத்திற்‌ சேனாதிபதி பட்டமுங்கட்டி வைக து பதினொரு அக்குரோணி 
சேனைகளையும்‌ அவர்வசத்‌தி லொப்பித்து அச்சேனைகளைத்‌ தரம்பிரித்து 
அதற்குவேண்டிய சட்டதிட்டமுஞ்‌ செய்தபோது அதிரதர்‌ மகாரதர்சமரதர்‌ 
அர்த்தரதர்‌ முதலியவர்களெல்லாம்‌ தங்கள்‌ சேனாதிபதியாயெ விஷ்மராக்‌ 
கண்டு வணங்கிக்கொண்மெகரகுண்டலம்கேயூரம்‌ மணிக்கிரீடம்‌ வாகுவலயம்‌ 
வச்சிராங்கி முதலியன கொண்டுவக்து உபசரித்து கரணிக்கையாகக்‌ கொடுக்க 
அவைகளைவாங்கத்‌ தரித்துக்கொண்டு பிரளயகால ருத்திரனைப்போலச்‌ சே 
னாசயினியங்கள்‌. மத்தியில்‌ மகாமேருவையொத்த தேரின்‌ மீசேதிரின்றனர்‌. 


௪௦௮ உத்தியோகபர்வம்‌. 


மற்றச்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ ஏழு சமுத்திரமும்‌ வளைக்து கிறைக்தாற்‌ 
போலும்‌, சுத்தவீர்களுடைய இரதங்களெல்லாம்‌ அஷ்ட குலாசலம்போலும்‌ 
சூழ்சதிருக்கும்‌ யானைகளெல்லாம்‌ அஷ்ட கஜங்களைப்போலும்‌ வளைக்‌ துலாவுங்‌ 
பத னான்‌ சுழன்றடிக்குங்‌ காற்றைப்போலும்‌ பிரகாசிக்கும்படி. 
பனைக்கொடி காட்டிய தேரேதி வீரத்துவஜகாட்டிய வீஷ்மர்‌ தம்‌ .பாரியவில்லை 
யும்‌ பக்குவமாக வீரக்கோலத்தையும்‌ உடையவராய்‌ கிற்கக்கண்டு எமரா 
ஜனும்‌ ஈடுகடுங்‌இ காணமுற்றிருக்தனன்‌. சூரியபகவானும்‌ ஆகாயத்திற்செல்ல 
மக்கு வேறு கதியில்லையேயென்று அஞ்சியிருந்தனன்‌. அரிகரபிரமாததே 
வரும்‌ கடுக்கங்கொள்ளும்படி. துரோணாசாரியரும்‌, இருபாசாரியரும்‌, அசுவதி 
தாமாவும்‌, கன்னராசனும்‌ மற்றுமுள்ள அரசர்கள்‌ யாவரும்‌ திடதயிரியமாய்ச்‌ 
சேர்க்து மனமோர்க்து வார்த்தையாடிக்‌ கொண்டிருர்‌ தனர்‌: 


அ.துகாலையில்‌ ? தேவர்கள்‌ முதலியவரும்‌ சேனைகளின்‌ பெருக்கத்தை 
கோக்‌கச்‌ சொல்லுன்றனர்‌.இவ்வுலகிலுள்ளமலைகளெல்லரம்யானைகளாகவும, 
செடிகொடி மரங்கள்‌ முதலிய தோப்புகளெல்லாக்தேர்களாகவும்‌, பூமியினிறை 
ந்த மணல்களெல்லாங்‌ குதிரைகளாகவும்‌ பிரமரிருஷ்டியில்வக்த உயிர்களெல்‌ 
லாம்‌ பதாஇகளாகவும்‌ சப்தமேகம்‌ சப்தசமுத்திரம்‌ சப்ததிவுகள்முழக்கங்களெ 
ல்லாம்‌ வாத்தியமுழக்கமாகவும்‌,யானைசேனைகளின்முழக்கமாகவும்‌; அமைக்‌ த 
வர்ததோ அல்லஅஆதிபகவனாற்சமைக்‌ அவக்ததோ என்றுஆச்சரியங்கொள்ளும்‌ 
இரத அக்கட மபோ.தும்சஎசா சாசிபோ லும்பதினொரு௮க்குசோணிசே 
னைகளுச்‌ தங்கியிரு்தன. அப்போ அ; வீஷ்மாசாரியர்‌ அரியோ தனனைப்பார்த்து 
சேனைகளோபதினொருஅக்குரோணிசேர்க்இருக்னெறன ஆகையா ல்‌ அஸ்தஇினபுர 
8ீம்‌இச்சேனைகளை குருகேஷேத்திரத்‌ இற்கு அனுப்பிவிடும்படி. முயற்சி செய்யவே 
டும்‌, அதாவது 'காட்செய்வதுல்லுற்றார்செய்யார்‌' என்று பழமொழியுமிருக்‌ 
இன்ற த,சேனைகள்‌ குருக்ஷேத்திரம்போய்ச்சேர ஈல்லகாளும்‌ ஆயுதங்கைக்கொ 
ண்டுபுத்தம்‌ ஆரம்பஞ்செய்வதற்குத்தகுர்த முகூர்த்தகாளும்‌ பார்த்‌. தக்கொண் 
டால்தான்‌ உத்தமமென்றுசொன்னார்‌. அர்தமொழிகேட்டு துரியோதனன்‌ உட 
னேதன து புரோகதெனை அழைக்கும்படிஉத்தரவுசெய்தரனன்‌.அர்தவார்‌ த்தை 
யை வீஷ்மர்‌ தடுத்து இப்புரோகிதருக்கெல்லாம்‌ காம்கேட்டுற காள்வைக்கத்‌ 
தெரியாது,இவர்கள்‌ வைத்தாலுஞ்‌ சரிப்படாது என்றனர்‌; அதைத்துரியோத 
னன்கேட்டுபின்னையெவர்காள்வைக்குர்‌ திதத்தனையுடையவர்களென்றுகேட்க 
வீஷ்மர்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. தம்பி பாண்டவர்களில்‌ கடைக்குட்டித்‌ தம்பியா 
சிப சகாதேவன்காள்வைத்துக்கொடுப்பானாயின்‌சொன்னகுறி தப்பாமல்முடிக்‌ 
கலா பன்றனர்‌.அதைத்‌ அரியோதனன்கேட்‌டு. ஆச்‌சரியமடைர்து இப்போது 
அவனையெப்படிகேட்பஅ, அ௮வனெப்படிஈமக்கு அகப்பவொன்‌, அப்படியல்ல 
வென்று கண்டுகேட்டாலும்‌ தப்பில்லாமல்‌ உண்மையாகச்‌ சொல்‌ லுவானு 
அதற்செப்படி செல்வதென்று வணங்காமுடியோன்சொல்ல ? வீஷ்மர்சொல்‌ 


ஸ்ரீ மகாபாரதம்‌, ௪௦௯ 


கிறார்‌. அப்பா துரியோதனா! நீங்கள்‌ பேதாபேதுகினைப்பிர்கள்‌. அவர்கள்‌ அப்‌ 
படி ஒருக்கா லு நினைக்கவேமாட்டார்கள்‌ நீமாத்திரம்பேரிற்சென்‌ றுகேட்பையா 
னால்சக்‌இரசூரிபர்சிலைமாறிஈடக்தாலும்‌ சத்தியவாக்யெம்தப்பாத உத்தமர்களிற்‌ 
சின்னஞ்சிறியனாயெ ஒருவன்‌ உனக்கு உண்‌ மையைச்சொல் லுவான்‌.௮ப்படியே 
அரவானைக்‌ கடைப்பலிக்குஉறுதிப்படுத்திக்கொண்டு வர்‌ தவிட்டால்கமக்கெல்‌ 
லாக்காரியங்களும்ஜெயமாமென்று சொல்ல; அதற்குடன்பட்டு ஒருசாளிரவில்‌ 
பிரம்பினாற்செய்திருக்கும்‌ சூத்திர அன்னப்பட்செயிலைதிக்கொண்டு உபலாவி 
யத்திற்குச்சென்று சகாதேவனுடைய அரண்மனையிற்போயிறங்கினான்‌.அவனை 
ச்சகாதேவன்கண்டு சக்தோஷங்கொண்டு ஏன்‌ அண்ணா! இருமென்‌ வணங்‌ 
உபசரித்து ஏது இவ்வளவு தூரம்வக்ததென்று கேட்டான்‌, அப்போஅஅவனை 
ப்பார்த்து தம்பி சகாதேவனே! எங்களுக்கும்பாண்டவர்களுக்கும்‌ பகைகேரி 
ட்டிருப்பதால்‌ யுத்தஞ்செய்வதற்குப்‌ படைகூட்டி.பிட்டோமே! அப்படைகள்‌ 
குருக்த்திரம்போய்ச்சேரவும்‌; தருமராசன்‌ தலையற்றுவிழ ஆயுதமெடுக்கவும்‌ 
காள்வைத்‌ அக்‌ கொடுக்கும்படி. உன்னைநாடிவக்தேனென்றான்‌. அதைக்கேட்டு 
கைத்து அப்படியே மாள்வைத்‌அத்‌ தருகிறேன்‌ ௮ண்ணாவென்று சொல்லிதுரி 
யோதனனுடைய காலபலமுதலியவும்‌ இசாகாதன்புத்திரதன்‌ அந்தரகாதன்‌இ 
வர்களுடைய பலரபலத்தையும்‌ ஜயாபஜயத்தையும்யோசித்து சாத்திரங்களைவி 
சாரித்துநிகானித்‌ ௪ அரியோதனனைப்பார்‌ தது அண்ணாதேவரீருடையஇல்டப்‌ 
படி. வெற்திபெறவேண்டுமானால்‌ காளையன்றைக்குப்‌ பூரண ௮மாவாசையாகை 
யால்‌ அன்திரவில்‌ஒன்ப தநா ழிகைக்குமேல்குருக்ேத்திரக திற்‌ சேனைகள்போ 
கும்படிமுகூர்‌த்தங்கொண்டு அப்போதேகடைப்பலி கொடுத்‌ அபராசத்தியைப்‌ 
பூத்து ஆயு கமெடுப்பீர்களாகல்‌ தருமராஜன்‌ த லைதப்பாமல்‌அற்றுவிழும்‌, இதற்கு 
யாதொருசக்தேகமுமில்லை, அப்பால்தெய்வத்தம்‌ எப்படியோ கானறியேனெ 
ன்று உபசரித்துவணங்‌ அண்ணா! போசனஞ்செய்தபோமென்றுபிரியவசனஞ்‌ 
சொல்வினன்‌. அதைத்‌ அரியோதனராசன்‌ கேட்டு மதிமயங்காமல்‌ மனமாழ்‌ 
நீது தம்பிசல்ல.து சான்போய்‌ வருகிறேன்‌ சாயங்காலக்தான்சாப்பிட்டு வக்தே 
னென்றுசொல்லி விடைபெற்றுக்கொண்டு அரவானுடைய விடுதிக்குப்போ 
னான்‌. அங்கருந்தஅரவான்கண்‌ட எதிர்கொண்டுவர்‌.து பெரியதக்தையைப்‌ பணி 
நீது ஐயா! ஏ.அஇவ்வளவுதூரம்தயைசெய்ததேதென்றுகேட்க। அப்பனே ஐவர்‌ 
களுக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ பகைகேர்க்து படைகள்சேர்க்து யுத்தத்திற்கு ஆரம்‌ 
 பஞ்செய்யப்போறெபடியால்‌ எதிருசோமக்காரராகவும்‌ பலசாலிகளாகவும்‌இரு 
க்கிற வரைப்பலிகொடுத்‌து ஆயுதமெடுத்தால்‌ சயமென்றுபெரியோர்‌ சொல்லு 
கின்றனர்‌. அதற்காக உன்னைக்குதித்‌ துவக்தேனென்றுசொல்லவே, அம்மொழி 
யைக்கேட்ட அரவான்‌ கலகலவென்று ஈகைதீது ஐயா ! *நீல்கள்பிறக்தகாள்‌ 
முதல்‌ இதுவரையிலும்‌ சகலசம்பத்தையும்‌ அனுபவித்தது போதுமென்று 
கொடாமலும்‌ இணியிருப்பவர்கள்‌ குழக்தைகளன்றா அவர்களனுபவிக்கட்டு 
மென்று உன்னாமலும்‌, மண்ணாசை பெண்ணாசை பொன்னாசை மாறாமலும்‌, 
பிள்ளைகளைக்‌ கொன்றாலும்‌ இன்னம்‌ அனுபவிக்கவேண்டுமென்று எண்ணி 
மனங்கூசாமல்‌ ஆசைமேலிட்டு வாய்பேசாமல்‌ வரும்படி. என்னைப்பலிக்ெரர்‌ இ 
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௫௧௦ உத்தியொோகபர்வம்‌: 


ரன்றோ, ஐயோ  “மின்னினிலையில மன்னுயிராக்கைகள்‌' என்றபடி. என்றை 
க்கருக்தாலும்‌ இறந்துவீடுக்தேகம்‌ இதற்கு இவ்வளவு அவாமேலிட்டிருக்க 
லாமா, கல்லகாரியம்‌! அப்படியேஎன்னை க்கொன்று நீரே இந்கமண்ணைக்‌ கட்டி 
க்கொண்டாளும்‌. அதற்குயாதொரு தடையுமில்லை, ஆனால்‌இத்தேகம்‌ அமித்தய 
மாகையால்‌ நீரெப்போது காள்வைத்துக்கொண்டீர்‌ சொல்லுமென்று அரவான்‌ 
கேட்க, அமாவாசைக்கு காள்வைத்‌ துக்‌ கொண்டேனென்று துரியோதனன்‌ 
சொல்ல ; அதைக்கேட்டு அரவான்‌ சொல்லுகின்றான்‌. 

ஐயா | அதுவரையிலும்‌ இத்தேகமிருக்குமானால்‌ உண்மையாகஉமக்குக்‌ 
கடைப்பலிக்குவருகறேன்‌, இதற்கு யாதொரு சக்தேகமுமில்லை,; இப்படிப்‌ 
பட்ட தனகன சாம்பிராச்‌சியத்தை யநுபவித்த நீரேவர்‌ அ இரண்டுகையையும்‌ 
நீட்டி. இரக தால்‌ கானில்லையென்று சொல்லக்கூடுமா; ஐயனே? ஆசையடங்கச்‌ 
சுகமாகப்‌ பெற்றுக்கொள்ளுமென்று அரவான்சொன்னான்‌. அச்சொல்லுறு 
தியைத்‌ இரமாகப்பெற்றுக்கொண்டு மனமகிழ்‌ த கான்போய்‌ வருகறேனெ 
ன்று, விடைபெற்று அத்தினபுரத்திற்குப்‌ போய்‌, வீமெர்முதலிய பெரியோ 
ருக்குரைத்தான்‌ ; அவர்கள்கேட்டு மனங்களித்து, ஆ ஆ ! அவர்களுடைய 
மனமும்‌ குணமும்‌ சத்தியமும்‌ பரிசுத்தமும்‌ பச்சாத்தாபமும்‌ உண்மையும்‌ 
என்னன்மையா யிருக்கின்றன, ச௪த்தியநெறிதப்பாதிருப்பவர்க ளாகையால்‌ 
வெற்தியை அவர்களே பெறுவார்க ளென்பதற்குச்‌ சந்தேக மில்லையென்று 
அகமகதிழ்‌5திருர்தனர்‌. 

இப்பால்‌ ? தஅரியோதனன்வர்து ௪காதேவனிடத்தில்‌ காள்வைச்‌.துக்கொ 
ண்டதும்‌ ; அரவாணிடத்தில்‌ களப்பலியிரக்‌. து பெற்றுக்கொண்டு போன அம்‌ 
ஒருவருக்குக்‌ தெரியாமலிரு£ தன. 

இப்படியிருக்க, உபலாவியத்தி லிருக்கும்‌ பாண்டவர்கள்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபக 
வானும்‌ அனேகங்கோடி அரசர்களும்‌ ஊழித்தியும்‌ வடவானலமும்‌ காலகோடி. 
விஆமும்‌ கேரிடுமானால்‌ கலங்கக்‌ கரிக்துபோகும்படி. யுத்தஞ்செய்து வெற்றி 
கொள்கின்ற உத்தமவீரர்களெல்லாரும்‌ ௮ன்றுபோய்‌ மறுகாறுகாள்குருக்ஷச்‌ 
திரத்திற்குப்‌ போம்படி. நிச்சயித்து ௮க்காலையில்‌ வீரர்களைத்‌ தரமேற்படுத்தி 
னார்கள்‌. அதெப்ப்டி. என்னில்‌ சேனாபதியா கிய சுவேதனன்‌ ,வீமசேனன்‌, அருச்‌ 
சுனன்‌, அபிமன்னு, சாத்தகி, அஷ்டத்தூய்மன்‌ என்னும்‌ இவ்வறுவரும்‌ அதி 
ரதத்தலைவராகவும்‌; கெண்டி , விராடன்‌, தருமராஜன்‌,பாஞ்சாலன்‌ என்னுகால்‌ 
வரும்‌ மகரரதத்தலைவராகவும்‌ ; உத்தமோசா, உதார்மனு; ஈகுலன்‌ கடோர்க்‌ 
கசன்‌ என்ணு£ால்வரும்‌ சமரதத்தலைவராகவும்‌; சகாதேவன்‌ அஞ்சனவர்மன்‌ 
இளம்பஞ்சபாண்டவர்கள்‌, முதலிய இராசகுமாரர்களியாவரும்‌ அர்த்தரதத்‌ 
தலைவராகவும்‌,இப்படிதேவர்சேனாபதியா ய குமாரசுவாமியார்‌ அணிவகுச்தஅ 
மேம்‌ சேனைகளை அணிவகுத்‌ அக்‌ கண்ணபிரானிடத்தில்சுவேதன்வம்‌அசொன்‌ 
னன்‌. அதைக்கேட்டுப்‌ பாண்டவர்க ளிடத்திற்சொல்லப்பா என்னிடத்திலேன்‌ 
சொல்லுறொ யென்றுசொல்லி ஸ்ரீருஷ்ணபகவான சும்மாவிருக்தனன்‌. அந்த 
வேளையில்‌ பாண்டவர்கள்‌ சேனைகளின்‌ பிரிவைப்பார்த்து மிகச்‌ சக்தோஷ 
மூடையவர்களாய்‌ சுவேதனைப்புகழ்க அ மங்களவசனஞ்சொல்லி உபலாவி 


பீிமகாபாரதம்‌. ௫௮௧௧ 


யத்திலிருக்து கல்ல சுபகாலத்தில்‌ குருக்ஷேத்திர ததுக்கு சேனைகள்‌ புறப்பட 
யோசிக்கையில்‌ சகலஜனங்களும்‌ தத்த மிடத்திற்றுானே சம்பிர மங்கள்‌ 
கொண்டாடி வாழ்த்தி நீராஞ்சனம்‌ ஆலத்தியெடுத்‌ அ அன்னதானமுதலிய 
சோடச மகாதானங்களும்‌ செய்த சுபகரங்களும்‌ மிகுஜயங்களும்‌ ஐம்பூதமும்‌ 
போன்ற பாண்டவர்களுக்கு வசக்கடவதென்து இஷ்டதெய்வங்களைப்‌ பூசித்து 
வாழ்த்தினர்‌, ஈவரதனாதிகளை வாரித்தூற்றினர்‌; மங்கள சோபனங்களைப்‌ பாடி 
னர்‌. பரதகாட்டியமாடினர்‌; கட்டியர்‌ கெட்டியாய்ப்‌ புகழ்க்து வாழ்த்தினர்‌, 
பட்டுவான்‌௧ள்‌ அதிகூதிப்போற்றினர்‌, அனேகம்‌ பேரிகை குடமுழா முரசு 
கரகளம்‌ சின்னம்‌ கொம்பு சங்கு தப்பட்டை தவுண்டை மல்லரி தாரை பூரி 
முதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழக்கனர்‌, செம்பொற்பூ வெண்பொற்பூ முதலாகிய 
பலவகைமலர்களையும்வாரி மாரிபோல்‌ தேவர்களிறைத்தனர்‌, ஈன்னிமித்தங்க 
ளூண்டாக்கும்படியா கிய ஈல்லவேளையும்‌, ஈல்ல இலக்கின முங்கைகூடி.யவேளை 
யில்தேவர்கள்‌ முதலாகிய யாவருஞ்ஜெயஞ்ஜெயமென்று தீர்க்கமாய்‌ வாழ்த்தி 
னர்‌, இத்தன்மைவாய்ந்த சகல சுபசக்தோஷச் துடன்‌ குருக்ஷேத்திர பூமிக்குப்‌ 
போம்படி. யெத்தனித்து அவாரகாபுரி வாசனாய ஸ்ரீருஷ்ணபகவானைப்‌ 
பார்த்து சுவாமீ | என்ன சும்மாயிருக்கின்றீர்‌ எழுக்தருளுமென்று தருமராசன்‌ 
சொல்ல முகமலர்ச்சியில்லாதவராய்‌ கான்‌ பின்னேவருகிறேன்‌ ; நீங்களெல்‌ 
லாரு முன்செல்லுங்களென்றுசொல்ல, அதைக்கேட்ட தருமராசன்‌ பெரு 
மூச்சுவிடுத்‌ தச்சொல்‌ லுகின்‌ முன்‌. ‘ 
பாருநீரும்‌ பசித்‌. தண்ட பரர்தாமனே ? இதென்னமோசமோ என்மனச்‌ 
தைச்சோதிக்கும்‌ விசுவாசமோ அம்மட்டும்‌ வெகுகேத்தி *முக்‌கரு மெழுக்திரு 
மென்று இரண்டுகரத்தையும்பற்றிச்‌தூக்‌ஜனர்‌. கண்ணில்‌ முகத்தில்‌ ஈயத்தைக்‌ 
காட்டாமல்‌ கண்ணன்முகத்தைச்சுளி,த்‌ அக்காட்ட. ஏன்காணுமென்‌ னை த்தொம்‌ 
தரவுசெய்கின்‌ நீர்‌, வீணானகாரியத்திற்கு வாணாலழிவனோ வென்னுக்தன்மை 
போல்‌, விறுதாவாகய காரியங்களைக்‌ தலைமேற்போட்டுக்கொண்டு படாத 
பாடும்பட்டு போய்க்குத்தகுக்த சட்டிகைபோட்டு உலகத்தில்‌ பாண்டவர்‌ 
சகாயனென்றும்‌, பார்த்தசாரதியென்றும்‌, ஈரகாராயணனென்றும்‌ ஐவருக்கும்‌ 
ஒன்றுக்கெரியா அ, எல்லாக்கலகமும்‌ இவனேசெய்கிறாோனென்றும்‌ குவலயமெல்‌ 
லாம்‌ ஏன்னைக்குலைய, தகுந்தகாதவர்களையெல்லாஞ்‌ சிரேகித்து எதுகாரிய 
மெப்படி.முடங்குமோ இது வேலை யெப்படி.மடங்குமோ ஏதாவிளையுமோவெ 
ன்று இரவும்பகலும்‌ வயிற்றில்‌ வாள்கம்டி. க்கொண்டு அகாரம்‌ நிததிரையில்லா' 
மல்‌ அவதிப்பட்டு ஐவர்பிழைத்தாற்போதும்‌ அவர்கள்‌ சபதம்‌ நிறைவேறினாற்‌ 
போதும்‌ அணங்குவிரித்த கூர்தல்‌ முடித்தாற்போ தஅமென்று காரியத்தாழ்ச்ச 
வாராமல்‌ என்‌ முழுமனத்தடனே சர்படுத்திக்கொண்டுவர்தால்‌ என்னை உங்‌ 
கள்‌ குலதெய்வமாக நினைத்து என்சொற்படி.கின்று செவ்வைப்படாமல்‌ என்‌ 
னைச்சச்‌அருவாக்‌இ அவரவர்கள்‌ மித்‌.துருவாயிரு து இலாபம்பெறப்போகிதீர்க 
“ளல்லவா; போகட்டும்‌. என்னாலே “மீங்கள்‌ விரோதிக்கவேண்டாம்நீங்களும்‌ 
அவர்களுஞ்‌ சுகமாயிருங்கள்‌, ஆயிரம்பட்டும்‌ அவலம்‌ கேயில்கட்டியுங்‌ குறை? 
என்பதபோலாயிற்றே, கான்‌ உங்களுக்குப்பயர்‌தவனல்லன்‌ ,உங்கள்வேலைக்கார 
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னல்லன்‌; உங்கள்‌ சேவகனல்லன்‌ உங்களால்கிசாமம்பூமிகாடுகரம்‌ஆடுமாே வீடு 
யானைதேர்‌ பரி ஆபரணமும்‌ அலங்கா ரவஸ்திரம்‌ இவைகள்பெறக்‌ காத திருப்ப 
வனல்லன்‌, என்னைநீல்கள்‌ தடைபடுத்தவும்‌, போவென்னவும்‌, வாவென்னவுங்‌ 
கூடாத, “புண்ணியத்திற்‌ குழவம்தமாட்டைப்‌ பல்லைப்பிடித்துப்‌ பருவம்பார்த்‌ 
தான்‌? என்பதுபோல என்னைப்‌ பரிக்ஷிக்கின்‌ நீர்கள்‌, அடபோங்காணும்‌ ஈன்‌ தி 
யற்றவர்களே ? இன்னம்‌ குருகேேத்திரத்திரத்‌ அக்கு வாவென்று கூப்பிடுஓநீர்‌ 
கள்‌; ௮வ்விடத்திற்கொண்டு போய்க்கழுவுக்கேற்ற கோமுட்டி யகப்பட்டா 
னென்றுவிட்டு *கொண்ட.ானுங்‌ கெொடுத்தானுங்‌ ஒண்ணு இர்தகலியாண ததை 
கூட்டிவைத்தவன்‌ வாயிற்‌ பிடிமண்ணு” என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ நீங்களும்‌ 
துரியோதனாதியரும்‌ ஒன்றாய்க்கூடிக்கொண்டு தானடாவென்று ஈம்மிருவரை 
யுங்‌ கூடவொட்டாமல்‌ கலகஞ்செய்து கொண்டே வக்தவன்‌. இவனைப்பிடியடஈ 
இவனையடியடா? இறையில்வையடா ? இவனைக்கொல்லடாவென்றுல்‌ எனக்‌ 
கார்‌தணை அப்போதுங்களுக்கு எதிருமில்லை எனக்கூச்திக்குமில்லை தெய்வ 
மே என்று உங்களாணையினால்‌ கானிறக்‌அவிட்டாலும்‌ ஒருவேளை யுத்தமுகத்தி 
லிழக்துவிட்டாலும்‌ என்னைஈம்பி என்காலைச்சுற்றிக்கொண்டிருக்கிற பெண்‌ 
சாஇபிள்ளை குடும்பமெல்லாவற்றையும்‌, ஆர்காப்பாற்றுவார்கள்‌, ஒருவேளை 
அன்னம்போட்டுக்‌ காக்கின்றவர்கள்‌ யாசிருக்கின்றனர்‌! இதெல்லாம்‌ வீண்காரி 
யம்‌,பள்ளிக்கூடத்திற்குப்போனால்‌ வாச்தியாரடி.ப்பார்‌ போகாவீட்டா லேன 
டிப்பார்‌அதபோல்‌ உங்களுடன்‌ கூடவருவானேன்‌ '“கரிப்புக்கிருக்‌து பிழைகல 
கத்திற்‌ கோடி.ப்பிழை' என்பதுபோல்‌ மான்‌ எங்களோருக்குப்போய்விவெ து ஈன்‌ 
மையாயிருக்கின்ற அம்கைவன்‌ ஊரிற்‌ பகையாயிருக்‌ அண்பதிலும்வாமுமூரிற்றாழ்‌ 
க்துகூழ்குடிப்ப அகன்று அ அ போகட்டும்‌ ஒருதரம்பழலவிட்டோம்‌எ அவந்தாலு 
ம்‌அனுபவிப்போமென்‌ றெண்ணினாலோ எரிமூட்டிய அடுப்பும்‌ இல்லிப்பானை 
வெக்கீருமாக முடினெறது ? நீங்களெப்படியும்‌ பலவான்‌ கள்‌ ? உங்களுக்கொரு 
குறைவுமில்லை, எனக்கென்ன அண்ணன்‌, தம்பியா பங்கும்‌ பங்காளிகளா 
ஆரிருக்கன்றஎர்‌, போனாலும்‌ இருந்தாலும்‌ கானொருவன்றான்‌ ஆகையால்‌ 
“காலம்போம்‌ வார்த்தைமிற்கும்‌' என்றதுபோல்‌ நீங்களிருதிறத்தவர்களுங்‌ கல 
க்‌ துவாழ்ச்தால்‌ கானுங்கண்குளிரப்பார்ப்பேனென்று, பற்பல நிஷ்ரேங்களாகப்‌ 
பேவெரும்‌ புண்ணியமுடையமொழியைக்கண்ணியமுடையபாண்டவர்கள்புச்‌ 
இரமித்திரர்கள்‌ யாவருங்கேட்டுமனங்கலங்கி மதிமயங்கியிருக்க, தருமராஜன்‌ 
கெடுகேரம்யோடத்து! சுவாமி தேவரீர்‌ போகிறேனென்று சொல்லவும்‌ மனம்‌ 
தணிர்ததல்லவா என்னுடைய வினைப்பயனென்று கண்ணீர்சோரவிட்டுகான்‌ 
உம்மைப்பிரிச்‌ தும்‌ மண்ணில்வாழ்க்கை பெறுவதா உம்மைவிலக்‌, ஒருகாரி 
யஞ்செய்வதா, எமது மனையில்‌ காமீடும்‌ தூபதீபம்‌ உம்மைவிட்டு அப்பா 
லொ 2 வருக்கடுவதா ஓ கோபாலா? என்னசொன்னீர்‌ என்னசொன்னீர்‌ என்‌ 
மனத்தைப்பேதித்தவீட்டீர்‌ £பெருமாளில்லாமற்‌ திருகாள்ஈடக்குமா? “சுவரை 
வைத்துக்கெரண்டல்லவேோ ஒத்‌திரமெழுதவேண்டும்‌”! என்பதுபோல்‌ சுவாமி 
என்ன எங்களுடையான்தியற்றதன்மையும்‌ தாங்கள்‌ உள்ளுக்குள்ளே உறவாடு 
முறையும்‌ எங்களால்கேர்ச்தகுறையும்‌ பொல்லாங்கும்‌ தேவரீருக்‌ எவ்வளவு 
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மன) தாபம்வக்தவிதமும்‌ இப்படிப்பட்டதென்று அடியேனுக்கு ஒன்றுக்தெரிய 
வில்லையே ! அவைகளையெல்லாம்‌ தெரிவிக்கவேண்டுமென்து திர்க்கதெண்ட 
மாய்விழுக்து இடுக்கென்றெழுக்து ஆ ஆ என்னகாரியஞ்செய்திர்‌ எழுதரு 
மெழுக்திருமென்று வாரியெடுத்து மார்போடணைக்து உட்காரவைத்து உப 
சாரஞ்செய்து இப்படியுஞ்செய்யலாமா தருமாராசனே ! இதென்ன அகியாய 
மென்று மாமாயன்சொல்ல, அப்போ௮அ தருமராசன்‌ இதெல்லா மிருக்கட்டும்‌. 
என்தம்பிமார்களேதாகிலுக்‌ தவதிஈடக்தார்களா நானேதாதிலுர்‌ தப்பிப்போ 
னேனா, அப்படி. காங்கள்‌ தெரிக்துக்தெரியாமற்செய்இருக்‌ தாலும்‌ சீர்திருத்த 
வேண்டிய கடமை உம்முடையதன்றி பின்னையாருக்கிருக்கின்றது. அப்படி 
வேஜென்றுங்காணோமே ஏக।ஜும உ ணடானால்‌அ்‌.கச்சஙஎதியைவெளியிடு 
மென்று தருமராசன்சொல்ல கானென்னசொல்லுவது கோளா குண்டுணியர 
£அம்மையார்மெழுகிமொக்டிட்ட இடத்தை அறியாதவள்‌ முன்றானையால்‌ அழித்‌ 
தாள்‌”? என்பதுபோல்‌ பெரியோர்கள்‌ செய்யும்‌ பெரிதாகிய காரியங்களை சிறி 
யோர்களெல்லாஞ்‌ சிதைத்து வருகின்றனர்‌. அதைகான்‌ சொல்லுவேனாகில்‌ 
என்மேல்‌ எல்லாருக்குங்கொல்லத்தக்கபகைவருமென்றுசொல்லினர்‌. அதைத்‌ 
தருமராஜன்கேட்டு அவ்வளவு இரகசியமான காரியத்தை கானதியப்‌ போகா 
தா! அததானின்னதென்று தெரியட்டுமே,யாவரும்‌ அறியட்டுமே, யானையை 
முறத்தால்‌ மூவெதபோல மறைக்கவேண்டியதில்லை, நீரே திருவாய்மலக்‌ தருளு 
மென்து கேட்க செய்யாளுநையுக்திருமதுமார்பன்‌ பொய்யாமொழியாற்‌ புகல்‌ 
- இன்னான்‌. 

,கருமகக் தனா ; துரியோதனன்‌ முதலிய. சத்துருக்களெல்லாம்‌ அடியோ 
டழியும்படி - முகூர்த்தம்வைக்‌.து ஆயுசபூசைசெய்யவேண்டுமென்று காமெ 
ண்ணியிருக்க, ஈமது பகையாளியா யெ துசியோகனனே இவ்விடம்வக்து தரும 
சாஜன்‌ தலை அற்றுவிழும்படியா கய காள்‌ எனக்கு வைத்‌அக்கொடு கான்‌ அந்த 
காளையில்‌ ஆயுத பூசைசெய்கிறேனென்றுகேட்க, அப்படியே உன்‌ தலைபோம்படி. 
ஸ்திரகாள்‌ வைத்‌ அக்கொடுத்தான்‌ இச்சகாஜதேவன்‌. ஒருவரையொருவரதறியா 
மல்‌ உள்ளுக்குள்ளே இப்படி கடக்குமானால்‌ காம்‌ “ஊரைவளை த அமென்ன 
உறவுபிடி.த்‌.தம்‌ மென்ன, இன்னம்‌ அவ்வேலைகளை எப்படி முடித்து மென்ன 
பிரயோசனம்‌! “கிழலிலிருக்கும்‌ பொருத்தம்‌ வெய்யலிற்‌ போனாற்‌ நெரியும்‌? 
கான்பட்டபாடு எனக்குத்தெரியும்‌ இதனாலெனக்கு மெத்த மனகம்‌ புண்பட்ட 
தென்று சொல்லிமுடித்தான்‌. அதைத்‌ தருமராஜன்கேட்டு தம்பியாயே 
சகாதேவனையழைக்து என்னதம்பி கண்ணபிரான்‌ சொல்லுவது சத்தியமா 
அசத்தியமாவென்றுகேட்க, ச.த்தியக்கான்‌ ௮ண்ணாவேகேளும்‌, காமே பகை 
யாளிகளாயிருக்க ' அதனை நினைக்காமல்‌ என்னையே காள்வைத்‌அக்கொடுவெ 
ன்று கேட்டபடியால்‌ ௪த்தஇியந்தப்பலாகாதென்று காள்வைச்துக்கொடுச்தே 
னென்றான்‌. அதைத்‌ தருமகக்தனன்கேட்டு ஆ ஆ வென்று ஈகைத்தி அக்‌ 
தங்கொண்டு இ.றவரையிலும்‌ நீ எனக்குத்தம்பியல்ல, இன்றுமுதல்‌ எனக்கு 
நீ ஈல்லதம்பியா னையே அப்பனே? ௪த்இியெதிதப்பாத நித்தியனே, உன்௪த்‌ 
இயமே உன்னைக்காக்கக்கடவ௮, இனி எனக்கு இவ்வுலகம்‌ வராவிட்டாலும்‌ 


௪௧௪ உத்திேயேர்கபர்வம்‌. 


வந்தாலும்‌ யார்போனாலும்‌ யார்வக்தாலும்‌ காம்கூதியசபதம்‌ சரிப்பட்டாலும்‌ 
தப்பிப்போனாலும்‌ எனக்குப்‌ பெரிதன்று என்தம்பியினுடைய உண்மையொ 
ன்றுமே போதுமென்று பூரிச்‌ அப்‌ புளகாங்‌கிதமுற்று இதியவனாயிரும்‌ து பெரிய 
பொருளைக்‌ கைக்கொண்ட சகாதேவனைக்‌ கட்டித்தழுவி முத்தமிட்டக்கொ 
ண்டு கண்ணனைக்‌ கண்ணினா லுற்றுப்பார்த்‌ து காயாம்பூவண்ணணே உலகமு 
ள்ளவரைக்கும்‌ அழியாப்புகழ்கொண்டான்‌ என்தம்பியென்று சொன்ன தன்‌ தி 
தம்பி சகாதேவன்‌ எனக்குச்‌ செய்தசகாயம்‌ என்தக்தை முதலியயாருஞ்‌ செ 
ய்ய மாட்டார்களென்றுஞ்‌ சொல்லி ஐயா? என்தம்பியினுடையச த்தியத்தைக்‌ 
குறித்து நீர்மெத்தவஞ்‌ சக்தோஷப்‌ படவேண்டுமேயென்று தருமராஜன்சொ 
ல்லி முடித்தான்‌. அதைக்கேட்ட கள்ளமாமாயப்பிரான்‌ இரண்டுகையையுங்கொ 
ட்டிக்‌ கலகலவென்று ஈகைக்‌ அக்‌ கேட்டீர்களாசபையிலுள்ளவர்களே “உளவில்‌ 
லாமல்‌ ஊரழியா இ? என்பதுபோல்‌ இவர நுமதியில்லாம லிருந்த சகாதேவன்‌ 
இப்படி செய்வானா சரிதான்‌ சரிதான்‌ இனிப்‌ பேசவேண்டியதில்லை. “குமர்‌ 
தையினுடைய தொடையையுங்கிள்ளி தொட்டிலையும்‌ ஆட்டினால்‌ தூங்குவ 
தெப்படி., சொல்லுங்கள்‌, இவர்‌ பெரியவரென்று கான்‌ சொன்னால்‌ ஏனடா இப்‌ 
படி.செய்தாய்‌ புத்தியில்லாதவனே யென்று கண்டிக்காமல்‌ அவனைக்‌ கட்டித்‌ 
தழுவி முத்தமிட்டக்கொண்டு மிகவும்புகமலாமா, இணி இர்த அநியாயத்தை 
கானாருடன்‌ சொல்லியாறுவேன்‌, அரசர்களே இப்போ வீணாய்‌ கானொருவன்‌ 
பழிக்காளானேனே இதுவரையிலும்‌ பகை களையவேண்டும்‌ விதைவித்தாகவே 
ண்மென்று கான்பட்டபாடு விழலுக்கிரைத்த நீராயிற்றே, வெய்யலின்‌ மஞ்‌ 
சட்‌ பூச்சாயிற்றே விவகாரங்கெட்டுப்‌ போயிற்றே என்று விசனப்பட்டு, அதி 
காரிவீட்டி.ல்திருடி தலையாரிவீட்டில்‌ அடுக்கவைத்ததபோல்‌ உன்னிடத்தில்‌ 
சொல்லிக்கொண்டேன்‌, இனி யெதுகடக்தா லும்‌ வாய்பேசாம லிருக்கும்‌ படி. 
செய்‌.துவிட்டீர்‌,எனக்கென்னகெட்டுப்போன ௮, ஆண்சிதையும்‌ பெண்‌ சிறையும்‌ 
தலைவிரிகோலமாக அவதிப்படுவது ஒன்றுமில்லை அக்கரைக்காரருக்‌ கல்ல 
வோஇருக்கவேண்டும்‌ உமத கருத்தைகானதிர்து கொண்டேன்‌ இதுபோகட்‌ 
டும்‌ மேல்‌ஈடக்கவேண்டியகாரியங்களுக்‌ கென்னசொல்லுகின்‌ நீரொன்றுகேட்க, 
அக்தவார்த்தையை முரசக்கொடி யினையுடைய முதல்வன்கேட்டு இனிமேல்‌ 
ஈடக்கவேண்டி.யகாரியங்கள்‌ இன்னதென்று கட்டளையிட்டால்‌ அடியேன்‌ அப்‌ 
படியேசெய்ய காத்திருக்கன்றே னென்றுசொல்ல, பின்னைவேறொன்‌ மில்லை, 
மது சேனைகள்முதலியயாவுங்‌ குருகேேத்திரம்‌ போய்ச்சேர்க்‌து வீரமாகாளி 
யைக்‌ கொலுகிறுத்தி அபிஷேக அலங்கார திப தூபத்தடன்‌ பலிகொடுத்து 
ஆயுசபூசைசெய்து ஆபுதமெடுப்போமாகில்‌ சத்துருக்களைஜெயித்து மித்‌ 
அருக்களால்‌ கரமும்‌ வெற்றிபெறலாம்‌, இதற்கு காளையத்தினம்‌ காள்கியமித்‌ 
இருக்கின்றேன்‌ அப்படி ஈடத்தப்பூயுங்க ளென்று காரணன்சொல்ல, யாவ 
ருஞஷ்‌ சக்தோஷித்து முக்யெமாகச்‌ செய்யவேண்டிய இராசதர்மம்‌ வீரதர்ம 
மிவையே யென்றுசொல்ல உடனே முரசகேதனன்கேட்டு கண்ணனைகோக்கி 
உமதிஷ்டப்படியே காட்டெருமை யானை, குதிரை, ஓட்டை, பன்றி, கோழி, 


ஸரீமகாபா ரதம்‌; ௪௧௫ 


அடு, மான்‌ இவைகளெல்லாம்‌ பலியிடுங்களென்று சொல்ல அதைக்கேட்டு ஸ்ரீ 
கிருஷ்ணபகவான்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 

ஓ! தருமாக்தனா ? இதெல்லாம்‌ உலகத்திற்‌ சுளுவா கிய பிரார்த்தனை முத 
லிய காரியங்களுக்குச்‌ சாதாரணமாய்ப்‌ பலியிவெ தண்டு காம்‌ தொடங்கியிருக்‌ 
கும்வேலையோ பிரமாண்டமானவேலை ; இதன்றியும்‌,அரியோதன னா வெகு 
பேர்‌ பெரியோர்களைச்சகேகக்‌.த தவ்வியமாகிய பலிகொடுத் தப்‌ பமாசத்தியை 
பூசைசெய்து ஆயுதமெகக்கும்படி. ஸ்திரகாள்‌ மியமித்துக்கொண்டிருக்கின்‌ 
ரன்‌. காம்‌ பூசைசெய்து ஆபுத மெடுக்கப்போசின்ற ஸ்திரவேளையினால்‌ 
அவனுக்குச்‌ ஜெபங்குறைக்‌ த ஈமக்குஜெயம்‌ வரவேண்டும்‌ ஆகையினால்‌உனக்‌ 
குத்‌ தோன்றியதையோசித்துச்சொல்லும்‌ ஐவர்முதல்வனேயென்றனர்‌ அதை 
க்கேட்டு தருமராஜன்‌ ககைத்து *5ரிவாலைக்கொண்டு கடலாழம்‌ பார்ப்பதுபோ 
விருக்கின்றதே தேவரிரென்னைக்‌ கேட்றெயுக்தி வெகுஈன்றாயிருக்கின்‌ றத. இப்‌ 
படி. அடிக்கடி. யென்னைச்‌ சோதிக்கவேண்டாம்‌? தேவரீருடைய சிர்தையின்‌ 
விளைவெப்படியோ அப்படியே முடித்து விடுமென்ன ; அதற்குப்‌ பாண்டவர்‌ 
சகாயன்சொல்லுதின்றான்‌. தருமா தனா? கானென்னகினைக்கின்றேனென்ருல்‌ 
சத்தியசவு௪ ஆசார விபகாரமுள்ளவனாய்‌ வீரப்பிரதாப அதிரதத்‌ தலைவனாய்‌ 
எதிருசோமக்காரனாய்‌ இருக்கும்‌ ஒருவனைப்பிடித்‌.து வீரமாகாளிக்கு ஈரபலி 
பூட்டிவைத்து விட்டால்‌ எத்தனைபேர்‌ எத்தனைசாஸ்திரம்‌ பார்த்து காள்வைச்‌ 
அக்கொடுத்தாலும்‌ எவ்வளவு பலியிட்டுப்‌ பூசைசெய்து ஆயுதமெடுத்தா லும்‌ 
அத்‌ அரியோதனன்‌ அவனுடைய புத்ரமித்ராதியரை மீறவிடாமல்‌ காமேமுடி. 
த்‌.துவெற்‌.திபெறலாம்‌, இதற்குகானே முன்னிற்பேன்‌, மீர்வேறாகயோ சிக்கவேண்‌ 
டா மென்றுசொல்ல தருமராசன்‌ அந்தவார்த்தையைக்‌ கேட்டுச்‌ சற்றுநேரம்‌ 
மோகத்‌ சொல்லுனெறனர்‌. 

ஓ! சுவாமீ ? தேவரீரிஷ்டப்படி. ஈடத்‌ இிவையு மென்துசொல்கல்‌ ஆரைக்‌ 
கொண்டு கடத்துவது கடையில்விற்தெ பண்டமா காசுகொடுத்துக்‌ கொண்ட 
மடமா வேலைமுடி.த்து வென்றோமா வீரமாகாளியைப்‌ பூசித்தோமா வென்று 
போவதற்கு இதுவோ மானிட உயிரைச்சரர்க்தவேலை, அதிலேயுஞ்‌ சாஸ்திர 
ப்படி. இலக்ஷணம்‌ ௮மைக்இருக்கின்றவர்க எருமை, அப்படியும்‌ தேடிப்பார்த்‌ 
தால்‌ காலத்திரண்டே ரிருக்கன்றனர்‌; அவர்களுக்கு மொவ்வொரு காரிய 
சேரிட்டிருக்கும்‌ ; அதென்ன வென்றால்‌ சல்லியனொருவ னிருக்கன்றான்‌. 
அவனோ அரியோதனனனுக்குப்‌ படைத்‌ அணையாய்ப்‌ போய்வீட்டான்‌ | ௮௬ 
.ச்சுனனொருவ னிருக்கின்றான்‌ ? அவனைப்‌ பலியூட்டினாற்‌ பஞ்சபூதம்போன்ற 
ஐவரென்னும்‌ பூண்டு அப்பொழுதே யற்றுப்போம்‌ ; ௮ரவானொருவ னிருக்‌ 
கிறான்‌. அவனோ துரியோதனனுக்குக்‌ களப்பலிவரும்படி. யுடன்பட்டான்‌,இனி 
வேறொருவருமில்லை, செல்லுஞ்‌ செல்லாத்திற்குச்‌ செட்டியாரிருக்கிறு_ரென்‌ 
பதுபோல்‌ நானொருவ னிருக்கிறேன்‌ தருமகந்தனா? என்னைக்‌ களப்பலியூட்டி 
உங்கள்‌ சபதத்தையும்‌ ; ௪த்தருக்களையுமுடி,த்‌அ வெற்றிபெற்று அரசாளுங்க 
ளென்று அமலன்‌ சொல்லவே ஹரிகரீயென்று இரண்டிசெவியும்‌ பொத்திக்‌ 
கொண்டு ஏக்கமுற்றவர்போல்‌ நின்று பெருமூச்சுவிட்டு இப்படிப்பட்ட. பெரும்‌ 


௪௧௭௬ உத்தி யெொகபர்வம்‌. 


பழியாகிய சொற்கேட்பதற்கோ என்காதுக ளிருக்தனவென்றுமனம்‌ வருந்திச்‌ 
ச௪பையைகோக்கிச்‌ சொல்லுகின்றார்‌, 

ஓ! அரசர்களே ? இவ்விக்தையாதிய வார்த்தையைக்‌ கேட்டீர்களா நம்‌ 
54 தன்னைக்‌ களப்பலிகொடுத்து கான்‌ பழிமூடித்துக்‌ கொண்டு அரசாள 
வேண்டியதென்று ஈமது கண்ணபிரான்சொல்லுகின்றார்‌. ௮ப்படி.செய்‌ துபகை 
வரைமுழ.தீது வெற்றிபெற்று கானெத்தனைகாளிருக்து வாழப்போகறேன்‌;இத 
னிலும்‌ அரியோதனனையே உலகத்தையாள விட்டுவிட்டு காங்களைவருங்காட்‌ 
டுக்குப்‌ போய்விடுவது மிக உத்தமமா யிருக்கின்ற ; நீங்களெல்லாருக்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ காட்டுக்குப்‌ போங்களென்று இதையங்குவித்து ; வக்தனைசெய்து 
மரியாதையுடன்சொல்வி தம்பிமார்களே ; எழுக்திருங்களென்று சொல்லித்‌ 
தானுமெழுக்கனர்‌. அக்தவேளையில்‌ ௮ரவானெழுக்து அறத்தின்மகன்‌ காலில்‌ 
விழுந்து ஐயா ? உட்காருமென்று சொல்லி சபையிலிருந்த யாவரையும்‌ பணி 
க தகொண்டு ஸ்ரீ ருஷ்ண மூர்த்தியைப்பார்த்து ஜெகத்ரக்ஷகனாகய நீமாய 
வலைவீச வந்தனைபோலும்‌ ? உன்‌சிக்தையி னெண்ணியவண்ணம்‌ ஈடக்கும்படி. 
யாயெ காலம்கேர்ந்திருப்பதால்‌ நீ இ$தத்தந்திரமாத்‌இரமோ செய்வாய்‌; இன்ன 
மென்னென்னமோ செய்பக்காத்திருக்கன்றனை, இறைவனே என்னைமுடிக்க 
இவ்வளவு யுத்திசெய்ய வேண்டுமா ; உன்னிஷ்டத்தி னினைக்தா லிருக்தவிட 
த்தி லிறக்கமாட்டேஜே ! ஈசனே ? சும்மாவிருக்தஐஜவர்மன த்‌ க்குத்‌ அயரமுங்‌ 
கொண்டுவக்து வைத்துவிட்டாயே? உன்மாயமாரதிவார்கள்‌ ; என்னை £ யதி 
வாய்‌ பன்னகசயனா வென்றபணிச்‌து பாண்டவர்களைப்‌ பார்த்து ஐயா ? நேற்‌ 
திராத்திரி அரியோதனமகரராசா என்னிடத்திற்கு வந்தனர்‌ ; அவரைக்கண்டு 
வணங்கி ஆசனத்திலிருத்தி ஏது இவ்வளவுதூசம்‌ வந்ததென்று கேட்டேன்‌, 
அதற்கு அவர்சொன்னத பாண்டவர்களுக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌ பகைமேலிட்‌, 
டிருப்பதனால்‌ களப்பலிக்கு நீயே வரவேண்டுமென்று இருகரத்தையும்‌ நீட்டி 
யிரக்தனர்‌, போகதேவேந்திரனை யொத்த கவுரவகுலமுதல்வன்‌ இச்சைமேற்‌ 
கொண்டு பிச்சைதாவென்று இலச்சையின்றிச்‌ சொல்லக்கூடுமோ | ஆகையி 
னால்‌ இப்படியாகவிரச்த என்பெரிய தந்‌தையைகோக்க எப்போது களப்பலி 
பூட்டகினைத்திருக்கின்‌ நீரோ அ௮ப்போதவரையிலும்‌ இர தஅ௮சித்தியதேகம்‌ நிலை 
த்திருக்குமானால்‌ 8சா ஒப்புக்கொண்டஅண்டு, இப்போதும்‌ கான்‌ ஓப்புக்கொ 
ண்ட அண்டு, இப்போதும்‌ கான்தப்பிதமாய்ச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌, குவலயா 
பீடமென்னும்‌ தக்தியைக்கொன்றவனே, நீ முக்தஇிக்‌ கொள்ளுவதானால்‌ இதோ 
உமக்குச்சொக்தமாயிருக்கன்றேன்‌, இப்போ அமக்குச்‌ சந்தைகலி இடுக்கென்று 
விழுக்ததா இனிபுமக்கு நித்திரைபிடிக்குமா ஈர்தகோபாலனே என்றுசொ 
ல்லிசின்றான்‌. அர்த வார்த்தையைக்‌ கேட்டு ; இதென்ன ௮கியாயம்‌ கானொ 
னொன்று சொல்லப்போய்த்‌ தானொன்றாய்விளைக்க அ ; அப்படியா அரவானே 
அரியோ;னன்வச்‌து உன்னைக்‌ களப்பலிக்குக்‌ கேட்டானோ ? அடடா தரும 
கந்தனரே கேட்டீரா சங்கதி “ணெறுவெட்டப்போய்பூதம்பிறக்தகதையாயிற்று” 
இப்படியிருக்கன்ற து உலகம்‌ பிழைக்க அவனவன்தேடி.க்கெள்ளும்விதம்‌.. 
சாமாத்இிரம்‌ வீண்காலம்‌ போக்கிக்கொண்‌ டி.ருக்கறோ மென்று சொல்லி 


எக்‌ 


~— 


ீமகாபாரதும்‌. 


யருளினர்‌ ; இவ்வசனத்தைத்‌ தருமராசன்‌ கேட்டு அரவானை யழைத்து 
அணை த்திறுகப்புல்லி அப்பனே; என்னையனே, சாந்தமூர்த்தி, அரியோதனன்‌ 
களப்பலிக்குக்‌ கேட்க அதற்கு ஒத்துக்கொண்ட என்னிருகண்ணே, சந்திர 
குலத்தை விளக்கவந்த மணித்திபமே, பிராணனைக்‌ கேட்டவர்க்குக்‌ கொடுக்க 
விசைந்கதாருவே யென்றுபற்பலவகையாய்ப்புகழ்க்தனர்‌. அருச்சுனன்முதலர்‌ 
னாரும்‌ அகங்களித்திருர்தனர்‌, 

அதுகாலையில்‌ ஸ்ரீ கிருஷ்ணமூர்த்தி சொல்லுகின்றனர்‌. ஏனையா இவர்க 
ளெல்லாரு மிப்படி. ஒன்றுபட்‌ டிருப்பார்களானால்‌ கான்மாத்‌இரம்‌ வேலையற்ற 
வனா “ஆற்றிற்போகிறசலத்தை அப்பாகுடி., ஐயாகுடி? என்பதபோலிருக்கின்‌ற 
தே, இதென்ன அசியாயமென்று ஸ்ரீ சருஷ்ணபிரான்‌ தருமராசனை த்‌ தனியே 
அழைத்‌ அப்போய்‌ கடக்கவேண்டிய காசியங்களைக்கலந்து பேசி ௮ரவானைக்‌ 
களப்பலிவைத்‌ அ விடும்படியாகச்சொல்ல, ஐயையோ என்பிள்ளையைக்‌ கொ 
ன்று முதற்பலியூட்டி வைப்பது பெருமையோ, யுத்தத்திற்காரம்பஞ்‌ செய்யும்‌ 
போதே புத்திரசோபத்துடனே யுத்தஞ்செய்யலாமோ சொல்லும்‌ என்தம்பி 
முதலியவர்கள்‌ மனமெப்படி தணியும்‌, கானுடன்படமாட்டே னென்று 
தருமராசன்சொல்ல, அதற்கு ஸ்ரீ ருஷ்ணபிரான்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. 

தருமராஜனே கேளும்‌ ! களப்பலி பூட்டுவதென்ஞுல்‌ தலையறுத்து வைப்‌ 
பதாக யோட துவக்திருக்கின்‌ நீரே; அப்படியன்று, அசவானை௰ங்கலஸ்கானஞ்‌ 
செய்வித்து அலங்காரப்ப படுத்தி அவன்‌ கையிற்றானே வாள்கொடுத்து முப்பத்‌ 
இரண்டு உறுப்புகனிலேயும்‌ கொ fap கொஞ்சம்‌ அறுத்து வீரமாகாளிக்கு 
நைவேத்தியம்‌ வைக்கச்செய்வ த களப்பலியேயல்லஅ வேறன்று ; இச்ச அர 
வானுஞ்‌ சுத்தவீரனாய்‌ ன்ன யத்சமுஞ்‌ செய்வானென்று ஸ்ரீ இருஷ்ணபிரான்‌ 
சொல்ல ; தருமராஜன்‌ த்தமகிழ்‌5 த ஸ்வாமி எதிருரோமக்காரன்‌ வேண்டு 
மென்னுஞ்‌ சித்தாக்த மென்னவென்றுகேட்க மீகருஷ்ணபிரான்‌ சொல்லு 
இன்றனர்‌. 

தருமாக்தனா கேளும்‌ ; மாமிசம்‌ அறுக்கும்போது அவ்விடத்தி லுதிரம்‌ 
வராமலும்‌ கண்ிரில்லாமனு மிருக்கவேண்டிய மனோதிடத்தைப்பற்றிஎதிறா 
ரோமக்காரனை த்‌ தேடுவதென்று சொல்ல ; அப்படியாவென்று ௮கமகிழ்க்‌ இ 
அருச்சுனன்‌ முதலாய தம்பிமார்களுக்குந்தெரிவிக்க, ௮வர்கள்கேட்டுத்திரு 
மாலுடைய மனத்திற்கும்‌ தேவரீருடைய சித்தத்திற்கு மெப்படி. சம்மதமோ 
அப்படியே எங்களுக்குஞ்‌ சம்மகமென்று அருச்சுனன்‌ முதலானாரும்‌ புத்தி 
ரவாஞ்சையை அகத்தி லடக்கிச்சொல்லினர்‌.அக்தக்குதிப்பை ௮சவானதிக்து 
கொண்டு ஐயா ? நீங்க ளொன்றுக்கும்‌ யோடிக்கவேண்டாம்‌ (*காத்திரு£ தவர்‌ 
கால்வாங்க கேற்றிருக்‌ தவ ரின்ஜில்லை பார்‌.ததிருக்கவர்‌ பாழானூர்‌” என்னும்‌ பழ 
மொழிபோலும்‌ ஆகாயத்திலெறிக்தகல்லைப்போலும்‌; காற்றை அடைத் அவர்க 
தோல்‌ அருத்திபோலும்‌ ; கெருப்பிற்காட்டிய மெழுகைப்போலும்‌ ; கிபருங்‌ 
காற்திற்றோன்‌ றியசருகுபோ ஓம்‌,சூத்திரக்கயிறுடையபெரம்மைபோலும்‌,வே 
காப்பாண்டத்தி னிறைக்த ஜலம்போலும்‌; ஒருபோதும்‌ தரமென்று சொல்‌ 
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௪௫௧௮ உத்தியேோகபர்வம்‌. 


மடிக்தனர்‌ ; 8ீர்மேலெழுத் தாகும்‌ யாக்கை” என்று பெரியோரும்‌ சொல்லியி 
ருக்கன்றனர்‌,ஆகையால்அகித்தியத்தை கித்தியமென்றுகினை த அப்பா ம்பின்வா 
யிலகப்பட்டதேரை பாம்பினுடையபல்‌ நுனியித்‌ ஜெங்காம்‌ விடத்‌ தஸியைப்பச 
ர்த்து ஈயென்றுகருதி இதைப்பிடித்‌ துகாம்புசித அப்பசியாதி யிருப்போ மென்று 
எண்ணி?தரை ௮ர்தவிடத்‌ அளியைத்‌ தாவப்பாம்புவாழைப்பழம்போல்தேரை 
யைப்பின்புறமாகவேபிடித்து விழுங்‌இத்தன்பதெணிக்கதபோற்‌ சார்‌ அணையும்‌ 
நீங்காமையும்பி.ராணபயமும்‌ யாருக்குமிருக்கும்‌; அப்படியிருக்தா லும்‌ சமுத்திர 
ததினலைபோலும்வண்டிச்சக்கரம்போலும்‌ ஊசலின்வடம்போலும்‌ £ழ.துமேல 
தாய்ப்போய்வக்து கொண்டிருக்கும்‌ தொழிலையுடைய பீற்றற்ச டத்தைப்பெரு 
மையாக கினைத்து மூடர்மயங்குவர்‌, நண்ணதிவுடையோர்‌ கொடி.ப்போதுமக 
ழார்‌,உலுகியின்வயிற்றில்‌உங்களுக்குகான்‌ பிள்ளையாகப்பீறக்தும்‌ என்னபயன்‌, 
த்தையமைப்போக்கதெதர்ப்பணக்கரியைமுதலியகடனைத்‌ தீர்ப்பவன்‌ எ வனானா 
லும்‌ அவனுக்கே பிள்ளையென்னும்பெருஞ்செல்வப்பேர்தகும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ 
இருக்‌ அம்‌இல்லாமையா இயஇழிவைப்பெறத் தக்க தாயிருக்கும்‌. இதோகம.துகுல 
த்தில்வீஷ்மர்‌ தந்தையாகிய சந்தனுமஹரராஜன்‌ கிமிக்தத்இல்விரதசீலனாடி 
மேன்மைபெற்றனர்‌, ஆகலால்கானும்‌ என்சரீரம்‌ வருக்தி என்னாலியன்ற உப 
காரங்களைத்தர்தைமார்பொருட்டுப்பராசதஇக்குத்திருத்திசெய்யகினை க்கிறேன்‌, 
நீங்கள்‌ சயைசெய்து இச்சிதியேனாலாகதிய உதவியை ௮ங்ககரிக்கவேண்டும்‌, 
மேலும்‌ எல்லாரும்‌ உயிருடனிருக்‌து வாழவும்‌ நான்மாத்திரம்‌இறக்‌ துபோகவும்‌ 
கேரிட்டதேயென்னும்‌ பயம்‌ எனக்கில்லை. ௮தேனெனில்‌ இவ்வுலகத்திலுள்ள 
ஆன்மகோடிகளில்‌ வெகுபேரைக்‌ குருகேஷேத்‌ இர பூமீயிற்கூட்டி. வேலைமுடி.ப்ப 
தற்கு வேலைவிட்டெழுக்து இதுவேவேலையாக வர்தருக்கின்ற விமலன்‌ என்‌ 
கண்காண எல்லாரையு முடி.ப்பா னென்பது என்னுள்ளே கோன்.றுகின்ற 
மையால்‌ முன்னேயிறப்பது பின்னே யிறப்பதென்னும்‌ பேதமும்‌ அதனால்‌ கே 
ரிடம்‌ பீராணபயமும்‌ என்மன தீதைவருத்தப்படுததவேயில்லை. பழுத்தவோலை 
முன்‌ விழுந்தால்‌ குருத்தோலை பின்விழுமென்னும்‌ தன்மைபோல கடையிற்‌ 
கணக்குப்‌ பார்க்கும்போது சகடுமுழங்காலென்னுக்‌ தன்மையாய்ச்‌ சரிப்பட்‌ 
டேபோம்‌ ? “குதிரையுங்காதங்‌ கிழவியுங்காதங்குலமன்னனே 'ஏன்னுர்தன்மை 
யாமென்று வணங்கிச்சொல்லினான்‌. அதை அருச்சுனன்‌ மு,தலானாருங்கேட்டு 
மகிழ்க திருக்‌ தனர்‌. அர்தச்சமயத்தில்‌ அரவான்‌ பெரியதக்தை முதலானாரை 
யும்‌ பணிச்து தாய்மார்களுக்கும்‌ தீர்க்கதண்டன்‌ செய்துகொண்டு ஸ்ரீ 
இருஷ்ணஷஞூர்‌த்தியை வணங்‌ ஸ்வாமி? தேவரீருடைய எண்ணப்படி. யுடன்ப 
ட்ட எனக்கு ஒருவரங்‌ கொடுக்கவேண்டும்‌. அதாவது ஜயவீரப்பிரதாப விஜ 
யனுடைய பிள்ளையாகிய அரவரன்‌ களப்பலியாலிறக்தா னென்னும்‌ பெய 
நில்லாமல்‌ யுத்தகளத்திற்‌ சுத்தவீரனாலிறக்தானென்னுங்‌ ீர்த்தியும்‌ ; அப்படிப்‌ 
பட்ட கிீரனிடத்திற்‌ போர்புரிக்து இறக்கும்படியா யெ வன்மையும்‌ எனக்குக்‌ 
கொடுக்க வேண்டுமென்‌ றுகேட்க, அப்படியே இறைவன்‌ அறுக்கிரகஞ்‌ செய்வா 
ரென்று அருள்புரிச்து யாவருமகிழும்‌ படியாய்ப்‌ பேச பின்பு தாக்‌ ச்‌ இறங்கி 
யிருக்கும்‌ பாடிஇடமே போய்ச்சேர்ர்து போசன முதலியன படித்‌ திருக அன்‌ அ 


ீமகாரபாரதம்‌, ௭௧௯ 


போய்‌ மறகாட்‌ காலமே ஏழுர்து சபைம்குவர்று  யாவருஞ்‌ சோர்சபின்னர்‌ 
செடுசேரம்‌ வரைக்கும்‌ வார்த்ையாடிம்‌ கொண்டி றார்துஅப்பால்‌ அன்றைஅமா 
வாசியாதலினால்‌ யாவருர்தில தர்ப்பணாதிகளூமுடித்‌ அப்‌ போசனஞ்செய்துஇரு 
பஅகா[கிலைல்‌ குருளெஷச்இிரம்‌ போய்ச்‌ சோவேணடுமென்று சேனாதிபதியா கிய 
ச௬ுவேதனனை யமைத்துக்‌ கட்டனளைபிறப்பித்தான்‌, அதைக்கேட்ட அரசர்களெல்‌ 
லாரும்‌,ர₹ ருஷ்ணபகவானேப்‌ பார்த றஇன்றைக்குச்‌ சதுர்த்தி காளைக்கன்‌ 
ரே, சேணைகள்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ போகவேண்டிய நாளென்று சொல்லினான்‌? 
அதைக்கேட்ட கண்ணபிசானாகைத்துஜயோ! இன்றைக்குத்தான்‌ ௮மாவாட 
யென்றுதாபித்தனன்‌, அப்போது அரசர்கள்‌ முதலிய பாண்டவர்களும்பஞ்சா 
ங்கமெடுக்து வரச்சொல்லிப்பார்த்தபோ அ அதி லுமின்றைக்கென்றே யிருக்கப்‌ 
பார்த்‌ து பெளரோகிதயையுங்‌ கேட்கும்போது ஐயா ? இன்றைக்கே அமாவா9ி 
யென்று அ௮வர்களுஞ்சொல்ல, மற்றயாவரும்‌ அக்ககரத்தி லுள்ளவர்க ளெல்‌ 
லாரும்‌ ஸ்கானசங்கற்பங்களைச்‌ செய்துகொண்டு இலதர்ப்பணாதிகளை வித 
அப்‌ பிதர்த்‌தவதைகளைப்‌ பூசித்துகைவேத்தியம்‌ வைத்தபோது அந்தப்‌ பிதுர்‌ 
தீதேவதைக ளெல்லாரும்‌ வந்து சாப்பிட்டனர்‌. அக்தவேளையில்‌ தேவதை 
களுக்கும்‌ சூரியசந்திராதிகளுக்கும்பி தர்ப்பாகம்‌ ௮அகப்படாமையால்‌இசென்ன 
மாயம்‌,பி.தர்க்களெல்லாரும்‌ உண்டுகளித்திருக்க ஈமக்குப்‌ பாகமகப்படாமற்‌ 
போனவா நென்னவென்து தேவதைகளெல்லாருங்‌ கூட்டங்கூடிச்‌ குரிய 
சக்தரரை அழைத்து இன்றைக்குப்‌ பிதர த்தினமென்று உலக மெல்லான்‌ 
கொண்டாடிப்‌ பூசிக்கின்றதே, உங்களுக்குக்கிடைக்கவேண்டி௰ பிதுர்ப்பாகங்‌ 
கிடைத்ததா வென்று கேட்க, அச்சொற்கேட்டு சக்திரசூரிய ரிருவருக்‌ தடுக்‌ 
இட்டு காளைக்கன்றோ நாம்‌ கூடவேண்டி.யகாலம்‌, சந்திர சூரியர்‌ சம்பந்தப்‌ 
பட்டகாலமன்னோ௮மாவாசியான பிதுர்‌. த்தினமென்றுபெயர்‌, ஈமதகதிஇன்று 
முழுமையுஞ்‌ சென்றபிற்பாடன்றோ காளை தின த்திற்‌ கூடப்போகறோம்‌, அப்‌ 
போதன்றே பிதர்ப்பாகம்‌ கக்குக்கிடைக்கும்‌, அப்படியிருக்க இன்றுகூடி.ய 
தாய்க்‌ கொண்டாடியவிதம்‌ எங்களுக்குத்தெரியவேயில்லையென்று ரெகங்களை 
க்கேட்க, அதென்னமோ எங்களைத்‌ தானம்விட்டுத்‌ தானம்புரட்டி யிருக்கின்‌ 
ற எங்களுக்குக்தெரியவில்லையென்றுசொல்லினர்‌, இப்படி. எல்லாருஞ்சக்கே 
கப்பட்டு ஈல்லத! ஈமக்காகப்பூமியி லவதரித்திருக்கும்‌ புண்ணியனாகியகண்ண 
பிரான்‌ உபலாவியத்தி லிருக்கன்றனன்‌. அவன்தான்‌ இதற்குக்காரணம்போலு 
மிருக்கின்ற அ; அங்கே போய்க்கேட்போமென்று அர்தரம்விடுத்து இர்திரன்‌ 
முதலிய சந்திரசூரியர்‌ யாவருஞ்‌ சேர்‌ தவர்‌. த அபர்வருமமரர்களதிபதியை த்‌ 
தனிச்‌ அக்கண்டுவணங்‌இ! காளை காங்கள்கூடுஞ்‌ சங்கமமாயிருக்க இன்றென்று 
தாங்கள்கட்டளை இதய்தவய்க் த க. ஆகையால்சக்சேகப்‌ 
பட்டு உங்களைச்‌ கேட்கும்படி.வந்தோம்‌ என்றுசக்திரசூரியர்‌' ஒருவர்‌ டீ பி.னொ 
ருவராக கின்று சொல்லினர்‌, ஸ்ரீ கருஷ்ணபகவான்‌ அவர்களுடைய வசனத்‌ 
தைக்கேட்டு ஈல்லஅ அமாவா9ி யென்பதென்ன வென்றுகேட்க, காங்களிருவ 
ருங்கூடியகாலம்‌ அமாவாசியான பிதர்த்தினமென்றுசொல்ல, அதைக்கேட்ட 
பகவான்‌ ஈகைத்து அவர்களைரோக்‌ இப்போ த$ிக்கள்‌ கூடியிருக்இன்கிர்களா 


௪௨௦ உத்தியோகபர்வ்ம்‌, 


வென்றுகேட்க, தேவரீரைக்கண்டு சர்கதேககிவர்த்திசெய்து கொள்ளும்படி 
யாகஇருவருங்கூடி வர்‌ தோமென்றுசொல்ல; நீங்கள்‌ கூடியதினமே௮மாவாசியா 
கையால்‌ இப்போது கூடியிருக்கன்றீர்களோ! இதுவே அப்பிஅர்த்‌ இனந்தா 
னென்றுசொல்ல, நாளைத்தின த்தை இன்றாக ஒப்புக்கொண்டால்‌ எங்கள்கதி 
மெப்படி சரிப்படுமென்றுகேட்க, இன்றுமுதல்‌ பலமாட்களினுஞ்‌ சேர்ந்து 
ஒவ்வொரு இினச்திற்கு மாத்தரைப்போது கதியாகச்சென்று சரிப்படுத்திக்‌ 
கொள்ளுங்களென்று சொல்ல, அப்படியே மகாபாக்கியமென்று ஓப்புக்கொண் 
டுபோய்விட்டனர்‌. அர்தக்குறைவுதான்‌ இன்றைவரையிலும்‌அமாவாிசரியாக 
வசாமல்‌இன்னமும்‌ இரவும்பக லுமாகப்‌ புரண்ட்கொண்டேவருகின்றஅஎன்று 
ஜெனமேஜய மஹாராஜனுக்கு வைசம்பாயனர்‌ சொல்ல அதைக்கேட்டு 
மஹாசக்தோஷமடைக்‌ அ, காளையுங்கோளையும்புரட்டும்‌ ராயகனாகியகாரணனே 
பாண்டவர்களுக்கு ஈன்மைத்தனனாக அமைமர்திருக்கும்போஅ வேறாக டக்‌ 
குங்‌ காரியங்களு முண்டோ, வேதவேதார்க முதல்வனாகிய ஸ்வாமி யென்று 
இர தனைசெய்‌ த. கண்ணிருகுத்து மேற்செயல்களைக்‌ திருவாய்‌ மலர்க்கருளவே 
ண்டுமென்‌ நுஜெனமேஜயமஹாசாசன்கேட்க வைசம்பாயனர்சொல்‌ லுகின்றார்‌. 

இப்பால்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபிரான்‌ சேனாதிபதியாகியசுவேதனையழைத்து மது 
சேனைகளெல்லாம்‌ இன்றே குருக்ஷேத்திரம்‌ போய்ச்சேர்க்து இராத்திரிக்கு 
வீரமாகாளி பூசைசெய்அ ஆயுதமெடுத்து காளைக்குமுதனாள்‌ யுத்தம்‌ ஆரம்பிக்‌ 
கும்படி காள்‌ நியமித்திருப்பதனால்‌ அதிசீக்கிரத்திற்‌ பிரயாணப்‌ படுமென்று 
சொல்லவே, அப்போதே பிரயாணபேமிமுழக்கி அளவிறந்த முரசுபேரிகுடமு 
ழாகொம்புமுதலிய வாத்தியமுழக்கமும்‌, சேனைப்பெருக்கமும்‌ இரதகஜதரக 
பதாதிகளின்‌ ரெருக்சமும்‌ ௮ண்டமுகடுமுதல்‌ எண்டிசையும்‌ அதிரும்படி. 
பூமண்டலமும்‌ புண்டரீகனுலகமும்‌ பெரிதும்‌ அஞ்சும்படி. யாய்ப்புறப்பட்டன. 
ஒருமையென்ப.து ுமையாற்குழையவும்‌ இருமையென்னும்‌ அஸ்திர சஸ்திர 
ஆயுதங்களிரண்டுமிழையவும்‌ மூன்‌ அலோகமுழங்கி விழிக்கவும்‌ கான்குகில 
மூம்ககெடுங்கவும்‌ ஐ அபூதங்கள லறவும்‌ஆறுசமயமடங்கவும்‌ ஏழுகட லுமிறைய 
வும்‌ எட்டுக்கயங்களும்‌ ஈடுங்கிச்‌ அழிக்கவும்‌ ஒன்பதுகிரகங்களுலையவும்‌ பத்துத்‌ 
இசைகளும்ப,கறவும்‌ பதினொரு உருத்திரர்பறக்கவும்‌ பன்னிரண்டு சூரியர்மாற 
வும்‌ பதின்மூன்று தமிழ்காட்டரசருடன்‌ சோழராஜா பாண்டவர்களின்‌ ஏழக்‌ 
குசோணிசேனைகளுக்கும்‌ படிபோட்டுக்கொண்டுவரவும்பதனா லுலகமும்பதை 
க்கவும்‌, பதினைர்து இதியுமொடுங்கவும்‌,பதினாறுபேறும்‌ பாண்டவர்‌ பெறவேண்‌ 
டுமென்னும்‌ பத்தியினால்‌ பாதலத்திலிருக்கும்‌ சாகங்களினுடைய தலைகசுங்கி 
அவற்தின்‌ செத்திலிருக்கின்றகாகர த்‌ தம்பிரகாசிக்கும்படிதொகையிறர்‌ தயானை 
களும்‌ மகமேருவேமுதலிய பர்வதங்களுக்கு அச்சுமச்சுசக்கரம்‌ அமைக்‌ துக்‌ 
குதஙாகள்‌ சுட்டிவருவனபோலொத்த கோடாகோடி தேர்களும்‌, குரகதத்தாற்‌ 
ாளிப்படலங்களை யெழுப்பி மேகக்கூட்டங்களுமொடுங்கிப்போம்படி. யாய 
நுமானித்துத்தாவி வருங்குதிரைகளும்‌, அத்தன்மையவாக எழும்பிய தம்பு 
களை யானைமதங்கள்‌ உளைச்சேறாக்க, அர்த உளைச்சேற்றை இரதங்களி 
ஓருளைகணூர்க்‌ து வாள்கருக்கைப்‌ போலும்‌ மண்வெட்டி யிலையைப்போலும்‌ 


ஸ்ரீமகாபாரத்ம்‌, ௪௨௧ 


காய்க்‌தலரச்செய்ய அப்படி. யலர்க்துகாய்்த களிமண்கட்டியைப்‌ பரமாணு 
வாக்கி ஆகாயத்தில்‌ மறுபடியும்‌ பறக்கச்செய்து தேவர்கள்‌ கண்ணிமைத்துத்‌ 
இயங்கும்படி.யாக்கி இமையா௩காட்டத்தவரை இமைச்கு கமாட்டத்தவரென்று 
பேரிட்டழறைத்துப்‌ பெருங்கூச்சலிட்ட்‌ செல்லும்‌ பதாதிகளும்‌, அப்படி. 
தேவர்களுடைய கண்களில்வீழ்க்த தம்பைத்துடைச்து விசனப்படா தீர்கள்‌ 
நீங்கள்‌இமையாகாட்டத்‌ தவர்தாமென்னும்பெயர்விளக்கி தேவோபகாரஞ்செய்‌ 


கொடியாடைகளும்‌, தேவர்களுக்‌ குபகாரஞ்‌ 


யும்படியாக்கிய பற்பல வன்னக்‌ 
செய்யுங்‌ கொடிகளாகிய வஸ்திரங்களைக்‌ தாங்கியிருக்கும்‌ தவளக்கொடியும்‌ 
கொம்புகளையும்‌ பலவிதக்குடைகளையும்‌ பிடி த்துவருகின்ற படியாள்களும்‌ 
அர்கிழலில்‌ வரும்படியாகிய முடி.மன்னரும்‌ வீரப்பிரதாப கெடி.மன்னரும்‌ 
முடியுடன்முடிகணெருங்கப்‌ புயத்தொடு புயங்கணெருங்க அடியுடனடிகண்‌ 
மிதிக்க ஆயுதங்களுட னபுதமிழையஆக்கிமித்‌தபராக்ரெமத்‌அடன்வியாக்கிரம்‌ 
போற்‌ சக்கிரம்வர்‌ த ப, ற்கடி.த அச்‌ சொற்படி. த்‌. வாய்மடி. த்து வாள்பிடி த்து 
படபடவென்ன மீசைதுடித்து விற்பிழ.த்து மற்கொடுத்து விரங்களைப்‌ பேசு 
மோசையும்‌ யானையின்‌ முழக்கமும்‌ தேர்களின்‌ கர்க்சரத்தொனியும்‌ குதிரை 
களின்‌ அதுமானிப்பும்‌ சேனைகளின்‌ பெருங்கூச்சலும்‌ இவைகளெல்லாம்‌ உல 
கம்‌ செவிபெடும்படி. மு முழங்கும்படி. குருக்ஷத்‌ இரம்வர்‌ துசோர்‌ தன செங்கண்‌ 
மாலே சிரமுஞ்‌ ஒவனுமாகவும்‌ சேனாதிபதி சுவேதனே ௮ணிமுடியும்‌ ஆபரண 
அலங்காரமாகவும்‌ மற்றையவரசர்களே பலவிதஉறுப்புகளாகவும்‌ பாண்டவர்‌ 
களேபடைத்தேகமாகவுமிருர்‌அஅர்தக்குருபூமியில்‌ இகத ஏழக்குசோணிசேனை 
களுரக்தாங்களு மிருப்பதற்காப்பாசறை அமைக்கும்படி யோசித்‌ தக்காண்டவன 
ததில்‌அருச்சுனனால்‌ உயிருதவிபெற்ற மயனென்பவனை அயர்வருமமரர்கட்கதி 
பதியாகியமெடியோன் நினை த்தான்‌, நினைக்கவே அவன்வக்து ஆதிகா ராயணனை 
வணங்கிஅடியேனை நினைத்தகாரிய மென்னவென்றுகேட்க இவ்விடத்தில்‌ யா. 
வரும்‌அவரவர்க ளர்தஸ்‌தின்படியிருப்பதற்காகிய படைவீடு வெகுதிட்டமாய்‌ 
அழயெசட்டமாய்‌ ஏற்படுத்தவேண்டுமென்அசொல்லியருளினன்‌,மகாபாக்கிய 
மகாபாக்கியமென்றுகன்மனச்தினானினை த்து கரத்திலிருக்கும்‌ மாத்திரக்கோலி 
னாலும்‌ தன்கண்களினா லும்‌ கோடுகளேற்படு த்‌ திகாற்புறமதிலும்கோட்டைவாயி 
லும்‌ ஆயுதசாலையும்‌ போசனசாலையும்பூக்தருச்சோலையும்‌ புனிதமகா ஸ்மானஞ்‌ 
செய்யும்‌ இடமும்பூசாவிதி முடித்துக்கொள்ளுமடமும்‌ தேவதார்ச்சனைக்கூட 
மும்‌ அலங்கரரம்செய்‌ அகொள்ளும்‌ அறையும்‌ ௮சசர்களிருக்குர்‌ அறையும்‌ ஆலோ 
சனை மண்டபமுறையும்‌ ஆனைகட்டுங்கொட்டாசமும்‌ குதிரைகள்‌ பர்திக்குஞ்‌ 
சோலையும்‌,தேர்கிறையுஞ்சா லையும்பதா இகளடங்கும்‌ இடமும்‌ ராஜஸ்திரீகளிரு 
க்கும்‌அந்தப்புரமும்‌, சவுக்கடிமேடையும்‌, சக்தனவா டையும்‌, சச்‌ தஇரகூடமும்‌ 
அஸ்திரமாடமும்‌, சாஅசங்கசாலையும்‌ வேதவேள்விச்‌ சாலையும்‌ ஒமச்சாலைதும்‌ 
கலியாணசாலையும்கன தனசாலையுமுதலியஇவைகளெனை தீ அம்ஏற்படுத்தினான்‌., 
அர்த அலங்காரத்தைக்கோபாலனும்‌; பூபாலரும்பார்த்து காவினாற்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கதன்றென்று ஈலமுடன்‌ மயனைப்புகழ்க்‌து ஈல்லவேளையில்‌ இருகப்பிரவே 
சஞ்செய்து இந்திரனைப்‌ போற்‌ கொலுக்கொண்டிறார்தனர்‌, அன்றிரவின்கண்‌ 


௪௨௨ உத்தி யேர்க பர்வம்‌, 


ஒன்பதுகாழிகைக்குமேல்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ சன்னெண்ண கிறைவேறும்படி. 
ஆயு சசாலையில்‌ ஆவாகனஞ்செய்திருக்கும்‌ வீரமாகாளிக்குப்‌ பூசைபோட 
வேண்டுமென்று சகலவகை அலங்காரத்துடன்‌ அபிஷேகதிரவியம்‌ சந்தனம்‌ 
கரும்பு இளநீர்‌ பச்சைக்கருப்பூரம்‌ குங்குமம்கதம்பம்‌ புநுகு சவ்வாது பனிஙீர்‌ 
பால்‌ சதன்‌ தயிர்முதலிய யாவுங்கொண்டு இருமஞ்சனமாட்மீ திவ்ய வஸ்திரா 
பரணமுதலிய திலகமுஞ்குட்டி. மலர்ந்த மணகீிறைக்க பராகமும்‌ தேனுகிறை 
த புட்பமாலையுஞ்சா த்தி கன்னல்பயறு காய்‌ கனி சிழங்கு வாழை வருக்கை 
மாம்பழக்‌ தேங்காய்‌ தாம்பூலம்‌ கர்ப்பூரம்‌ சாம்பிராணி அரிச அவரை அவரை 
எள்மொச்சை கடலை அன்னம்‌ மாமிசவகை மரக்கநிவகை இடைக்கிடையிள 
நீர்‌ எலுமிச்சம்பழம்‌ பேரிச்சம்பழம்‌ .வேர்ப்பலா விளாம்பழம்‌ இச்சி முத 
லி.பனவமைக்து சர்க்கரை வெல்லத்தால்‌ தறையைமெழுதி பக்குவகெய்யாற்‌ 
பள்ளயமமைத்து ஓமம்வளர்தது உயிர்ப்பலியெல்லாம்‌ யாமளசாஸ்திர விதிப்‌ 
படிகொடுத்அ சுடர்மணிவிளக்குத்‌ தூண்டாவிளக்குச்சோதியிற்‌ கர்ப்பூர 
தோதகாட்டி அரவானையழைத்து அபிஷேகஞ்செய்து சவெப்புகிறங்கொண்ட 
செம்பட்டணிவித்து செஞ்சர்தனமும்‌ சவெப்புமாலையுக்‌ இவ்யாபரணங்களினால்‌ 
சேகமெல்லாமறழைத்‌ அ விரகண்டாமணிகட்டி வீரு அவதம்காட்டி,வாளாயுதத்‌ 
தை மகாதேவி சர்கிதியில்வைத்‌ தப்‌ பூசிக்கும்படியாய்வீட்டனர்‌. அப்படியே 
அரவானும்‌ தீர்க்கதண்டமாகப்பணிக் து இிபதூபங்கொடுத்து நீர்மாற்றி வாளா 
யுதத்தை வலதகரத்தி லெடுத்து மண்டியிட்டு ஒங்காரங்கொண்டு தன்‌ 
முப்பத்திரண்டு உறுப்புகளிலும்‌ அறுத்துப்பராசத்தியின்‌ முன்வைச்து மனங்‌ 
கோணாமல்‌ உடல்வாடாமல்‌ பிரராணபயகாடாமல்‌ வாய்பேசாமல்‌ தேகக்‌ துடி. 
யாமல்‌ உதிரம்வடி.யாமல்‌ கண்ணிர்சோராமல்‌ தண்ணீர்பாராமல்‌ வாழ்காள்‌ 
தேடாமல்‌ மண்ணாசைநீடாமல்‌ எட்டுறுப்பு கிலமுறப்பணிக்து விழுக்‌ தவிட்‌ 
டான்‌. உடனே பாண்டவர்களும்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரானும்‌ஜலங்கொண்டுதெளித்‌ அ 
உபசாரஞ்செய்து தாகவிடாய்‌தஇர்த்து நீறும்பத்‌இரியும்‌ நிறையப்பூசி அப்பரா 
சத்தியின்‌ சாலையிற்றானே வளர்த்திவைக்கனர்‌. அப்பால்‌ மூர்ச்சை நீக்யெழு 
சத அரவான்‌ முன்பலத்திற்கு மூன்றுபங்கு பலங்குன்‌ திப்போய்ச்‌ சுவாமி 
அருளினற்கொஞ்சம்‌ பலமுடையவனாக விருக்தனன்‌. பரண்டவர்களும்‌ ஈல்ல 
வேளையில்‌ ஆயுகமெடூத்தக்கொண்டு மிகுந்த சக்தோஷமுடையவர்களாய்ப்‌ 
பொழுதெப்போதுவிடியும்‌, பொழுதெப்போது விடியுமென்று சகல சேனைக 
ளூடன்‌ இராமுழுதும்‌ கித்திரையில்லாமல்‌ மிகுந்த ஆத்திர த்துடன்‌ சூரியோ 
சயம்‌ பார்த்திருக்‌ தனர்‌. 

இப்பால்‌, துரியோதனமகாராஜன்‌ உபலாவியத்தில்‌ ஈடக்தசங்கதியும்‌, 
அமாவாசியைப்புட்டியதம்‌ அரவானைக்‌ களப்பலியூட்டிய தர்‌ தெரிக்தகொ 
ண்‌, மிக்‌ விசனமுடையானாய்‌ தான்போய்‌ காள்வைத்துக்‌ களப்பலிக்கு அர 
வாளை உடன்படுத்தி வந்ததையும்‌ அதைக்‌ கண்ணன்‌ புரட்டி விட்டதையும்‌ 
வீஷ்மர்முதலிய உரியவர்களுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தித்‌ தங்களுடைய பட்டத்து 
யானையைப்‌ பலிகொடுக்கும்படி. ௮ன்றைத்தினமே இச்தஞ்செய்அகொண்டு 
பாட்டனா?.ப வீஷ்மருக்குச்‌ சாஷ்டாங்கசண்டஞ்செய்து ஈ௩மஅ சேனாசயினிய 


ஸரீீமகாபாரதம்‌, ௪௨௩ 


ங்களுடன்‌ குருபூமிக்குப்‌ போம்படிப்‌ பிரயாணப்பட வேண்டுமென்று மிகுந்த 
தைரியத்துடன்‌ சொல்லிப்போன துரியோதனனுடைய பேச்சைக்கேட்டு 
வீஷ்மர்‌ அணிவகுத்‌ த,த்தரமேற்படுத்தனர்‌. அந்தத்தரத்தின்‌ விவரம்‌ யாதெ 
னின்‌ அரோணாசாமரியர்‌ அசுவத்தாமா வீஷ்மர்‌ மூவரும்‌, அதிரதத்தலைவரென்‌ 
அம்‌, பூரிசசா சோமதத்தன்‌ அன்மருடன்‌ பகதத்தன்‌ இக்தகால்வரும்மகா 
தத்‌ தலைவர்களென்றும்‌, கிருதவன்மா அரியோதனன்‌ சகுனி சல்லியன்‌ 
சவித்திரதன்‌ திரிகர்த்தன்‌ இவர்கள்சமரதத்தலைவர்களென்றும்‌; அங்கதேசாஇ 
) பதியாகிய கர்ணன்விஷசேனன்‌ துச்சாதனன்‌ முதலாய தொண்ணாுற்றொன்‌ 

பது தம்பிமாரும்‌ அர்த்தரதரென் றும்‌ ஏற்படுத்தி வணங்காமுடி.யையுடையமன்‌ 
னவனிடத்திற்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்ட அரசன்‌ அ௮திரதரிற்சிறக்த அங்க 
கேசாதிபதியை அர்த்தரதரிலேன்போட்டனர்‌ ? நமது ஐயாவென்றுமோ௫ப்ப 
தற்குமுன்னமேகன்னன்‌ இச்சங்கஇயைக்‌ கேட்டுக்காய்ச்சியசெம்பைப் போல்‌ 
கண்டுவர்து கோபங்‌ கொண்டு முகங்கறுத்து மீசைதுடிக்க வியர்வு பொடிக்‌ 
கத்‌ தோள்‌ அடிக்க வாளையுருவிக்கொண்டு மண்ணுவிண்ணும்‌ கடுங்கும்படி.க்‌ 
அரியோதனன்முதலிய சகலராஜர்களுக்கெதிரில்வக்து வீஷ்மரைப்பார்த்து 
விற்பிடிக்கத்தெரியாத 8 அதிரதத்தலைவனாயெ என்னை அர்தர தரிலேற்படுத்‌ 
தினாயன்றோ ! வெகுகேத்தி: ஐயா ? பெரியவனென்றும்‌ உரியவனென்றும்‌, 
அரியோதனமகாராஜன்‌ உனக்குச்‌ சேனாபதிபட்டங்கட்ட அப்பெரியதனத்‌ 
தைச்‌ சர்ப்படுத்திசஏசரசாகவ௫த்‌ துக்கொள்ள வகைகெரியாமத்சிலியகனமா த்‌ 
கொண்டனையே, நீ தனுர்வேதத்தில்‌ ஏன்னென்ன சாத்திரங்கற்திருக்கிறாய்‌ ! 
எக்கெந்த வீரத்திறந்தெரிக்‌இருக்கின்றனை! என்ன சாகசமதிவாய்‌। என்ன தன்‌ 
மை! என்னிடத்திலென்னகுறைவுகண்டு அர்த்தரதரிற்போட்டனை! நீயென்ன 
அறிவாய்‌! கெடுசினைப்பினையுடைய வீஷ்மனே! இதோ உன்‌ தலையைவாளினால்‌ 
மாட்டிக்‌ களப்பலிடூட்டி.த்துரியோ தனனுக்குமுடி சூட்டி. வைக்கின்றே னென்‌ 
முன்‌. அதுகேட்டுவாளையுருவிக்கொண்டு தேவர்கள்கடுங்கும்படி. கடுங்கோபத்‌ 
அடன்‌ லிதுப்பற்ற தங்களுக்குஇரட்டைப்பங்கென்னுக்‌ தன்மையைப்போல்‌ 
உன்சுத்தவீரத்திற்று அதிரதத்தலைவனென்னும்‌ ஆண்மையும்‌ வேண்டுமா ௮ 
டாகன்னா[இப்போதே உன்தலையை வெட்டித்தொலைப்பேனானால்‌ புகழினையு 
டையஇக்குருகுலம்விளங்கி இருதரப்பிள்ளைகளுஞ்சுகப்பட்டுப்போவர்‌, அடா 
பாவி।இதோவெட்டினேனென்று பலவாறாகத இட்டிக்கிட்டிவரவும்‌இைக்கண்‌ 
ட௮சசர்களெல்லாரும்‌ ஈடுங்கியோட்டெடுக்கவும்‌ வீசர்களெல்லாரும்‌ வெருண்‌ 
டொடுங்கவும்‌ இவ்விருவருமெதிர்‌ த்துக்கொண்டனர்‌. இவ்விருவருங்கொண்ட 
பெருங்குசோதத்தைச்‌ துரியோதனன்‌ கண்டு இகில்கொண்டு இருவருக்கும்‌ 
நடுவில்‌ வந்துகின்று பகைவர்‌ ஈகைக்கும்படி. நீங்களிருவரு மெதிர்க்கலாமோ 
ஐயா 1 ௮ண்ணாஎங்களை இவ்வவமானம்‌ பண்ணுவதினும்‌ எங்களைக்கொன்று 
போட்டு உங்களெண்ணத்தைச்‌ சரிப்படுத்திக்‌ கொள்ளுவதே உத்தமலென்று 
இருவருக்கு மத்தியினின்று விலக்னான்‌.. அப்பொழுது காற்தினாற்கலங்க அடி. 
பட்டு விலங்யெ கார்மேகம்போல்‌ கண்கறுத்து விலங்கிகின்றனர்‌. அப்போ 
தச்சேனைகளிலிருக்த மன்னவரியாவரும்‌ மனத்தாபமடைச்னு வீஷ்மா சாரி 


௪௨௪ உத்தியோகபர்வம்‌. 


யர்‌ கன்னனை அர்த்தரதத்‌ தலைவரிற்‌ போட்டதற்குக்‌ காரணங்கேளாமலும்‌, 
அதைத்தெரிர்து கொள்ளாமலும்‌ ௮வமரியாகையாகப்‌ பேசி வாளையுருவி 
வெட்டுகின்றேனென்று வக்தகன்னனையும்‌ விசாசியாமல் சமாதானம்‌ பண்ணிய 
அரியோதனனைக்‌ குதித்துப்‌ பேசவேண்டியகாரியமில்லை ஓம்‌ பிரகானமென்று 
ஆயுதமெடுத்தபோகே என்னைவெட்டு உன்னைவெட்டென்று வீளைந்கபடியால்‌ 
இதுவே போதுவிடி.யும்‌ வரையிலுங்‌ கலகமே விளைக்குமென்று பேசிக்கொண் 
டிருக்தனர்‌. இப்பால்‌ கன்னன்‌ நெடுநேரம்‌ வரையிலும்‌ விசன த்தடனின்று 
பார்த்தையா? இத்தரியோதனன்‌ ஈம்மேல்‌ வைத்திருந்த பக்ஷமெல்லாம்‌ பாழா 

ய்ப்‌ போய்விட்ட அ, ஐயையோ இவ்வீஷ்மனை கோக்க ஏனையா! இப்படிசெய்‌இ ' 
ரென்று ஒருவார்த்தையுங்‌ கேளாமல்‌ பாட்டனென்னும்‌ பக்ஷமறவாமலிருக்‌ 
தானே அல்லது தன்னிஷ்டமாகிய என்னைமறக்தா னன்றா, அடடா . துஷ்ட 
சாவகாசமாய்‌ விட்டதென்று அடி அடிப்புடனிருக்தனன்‌ . அதகாலையில்‌ அரோ 
ணாசாரியாமுதலிய வரசர்களும்‌ வீஷ்மரை அடுத்து ஐயா ? சேனாஇபதியே ; 
அஇிரதத்‌ தலைவனாகிய: இக்கன்னமகரராசனை அர்த்தரதத்‌ தலைவரிற்போட்ட 
தற்குக்‌ காரணமென்ன சொல்லுமையா வென்றுகேட்க, வீஷ்மர்‌ சொல்‌ லுகின்‌ 
தனர்‌, அரசர்களே கேளுங்கள்‌இவ்விட ததிலிருக்கற மகாவிரர்களில்‌ கானுங்கன்‌ 
னனும்‌ அடங்கலுக்கும்‌ புறம்பாகி யிருக்கின்றோம்‌. அப்படியிருக்க கான்‌ முதற்‌ 
படையிலிருர்தரல்கடைப்படையிற்‌ காக்கக்கன்னனைப்போட்டேன்‌,இதவன்‌ றி 
மற்றொன்று மில்லையாயென்றுசொல்ல, அதைக்கேட்டு அரியோதனன்‌ முத 
லானாருங்‌ கன்னனைக்‌ கட்டி த்தழுவிக்‌ கொண்டு அங்கதேசாதி பதியே! கேளும்‌ 
வீஷ்மர்‌ செய்தகாரியம்‌ வஞ்சகமன்று, சேனைகளைக்‌ காத்துத்‌ துரியோதன 
னைக்‌ காக்கும்படி. இப்படி. செய்ததாய்ச்‌ சொல்லுகின்றனர்‌, ஆசையால்‌ நீங்க 
ளிருவருங்கல5்‌ அ வார்த்தையாடி யோசித்து ஒருகாரியத்தைச்‌ செய்தால்‌ மா 
த்‌திரம்‌ மிகப்பெருமையா யிருக்கும்‌ ; இல்லாவிட்டால்‌ காரிய மல்லவென்று 
அரியோதனன்‌ முதலானோர்களுஞ்சொல்ல அவ்வசன த்தைக்‌ கன்னன்‌ கே 
ட்டு கலீரென ஈகைத்து இவருடையசூது உங்களுக்குத்‌ தெரியா, “பாம்பின்‌ 
கால்‌ பாம்புக்குத்‌ தெரியும்‌? என்பதுபோல்‌ இவருடையவஞ்சகத்தையும்‌ சத்து 
ருவைப்‌ புகழ்க்‌ தபேசும்தன்மையையும்‌ என்னிடத்திலிவர்‌ வைச்‌ திருகும்‌ இஷ்‌ 
டத்தையும்‌ கானதிவனே ; இவரோ ஈல்லபாம்பின்‌ விஷப்‌ பகையிலுங்‌ கொடி 
ய துவேஷமுடையவர்‌ ; எப்போதும்‌ மனத்திற்‌ சந்தேகக்‌ தோன்றாமற்‌ சகல 
கரரியங்களும்‌ ஈடக்கவேண்டும்‌, சந்தேகக்‌ சோன்தினா லொருகாரியமும்‌ ஈட 
வாத, *மிரண்டவன்‌ கண்ணுக்கு இருண்டதெல்லாம்பேய்‌' என்பதுபோல்‌, 
அவருக்கும்மெனக்கும்‌ அனுமானம்‌ பீறக்துகொண்டிருக்கும்‌, ஆகையால்‌இந்த 
வீஷ்மன்‌ என்றைக்குச்‌ சாகின்றானோ அன்றைக்கு கான்மனப்பூர்வமாய்‌ ஆயுத 
மெடுத் அ யுத்தம்‌ பண்ணுவதேயன்றி இதற்கிடையில்‌ யுத்தகளத்திற்கு வரமா 
ட்டே..்‌்‌. வந்தாலு மனக்களிப்பாய்‌ போர்புரிய வேண்டுமென்று ஆயுதமெடு 
க்கமாட்டேன்‌, இப்பக்பாதி சாகவேண்டும்‌, கான்‌ பாண்டவர்களைக்‌ கொல்ல 
வேண்டும்‌, அரியோதனனிக்தப்‌ பாராள வேண்டுமேயல்லத வேறொன்‌ தில்லை 
யென்றுசொல்லி அப்பாற்போய்‌ விட்டனன்‌. இப்பால்‌ வீஷ்மரோ சேனை 
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களைக்கூட்டி.ப்‌ பிரயாணபேரிவீரபேரி சயபேரி முதலிய வாத்தியங்கள்‌ . முழங்‌ 
கும்படிசெய்து பயணப்படுத்தினர்‌. அவ்வேளையில்‌ அரியோதனன்‌ சகுனி அச்‌ 
சாதனன்‌ இவர்கள்மஹவரும்‌ கன்னனுக்குவேணடியதேறுதலைச்சொல்லி மனோ 
திடம்‌ விட்டவிடாதிர்‌, இவ்வீஷ்மருடைய மனமெங்களுக்குத்‌ தெரிக்தேயிருக்‌ : 
ன்ற அ! காங்கள நிக்‌ தகொள்ளாமலிருக்கவில்லை,பாண்டவர்களிடத்தில்‌ பக்ஷம்‌ 
வைத்து அவர்கள்‌ வெல்லவேண்டுமென்றேபா டுபடுகின்றனர்‌. நீயொருபிராணி 
ஏங்களுக்காக உண்மையாய்ப்‌ பாடுபடுவகனால்‌ உன்னை அர்த்தரதரிற்போ 
ட்டுஅவமானஞ்‌ செய்யவேண்டுமென்றே செய்தனர்‌. ஆகையால்‌ *கைப்புண்ணு 
க்குக்கண்ணாடி. வேண்டியதில்லை” “பட்டப்பகற்போ லெக்களுக்குக்தெரியும்‌' 
ஆயினும்‌ “பக்திக்குமுக்தவேண்டும்‌ படைக்குப்பிர்தவேண்டும்‌' என்னும்‌ பழ 
மொழிப்படி. எங்களுடைய அதிர்ஷ்டமும்‌ உம்முடைய ஈல்லகாலமும்‌ வீஷ்ம 
ருடைய பொல்லாதகாலமும்‌ அர்த்தரதரிற்போடும்படிசெய்த அ, மெத்த ஈல்ல 
காரியம்‌ முர்திமடியத்‌ தக்கவரெல்லாரும்‌ மடி.ந்துபோகட்டும்‌, வீரசூரர்முத 
லியவர்களெல்லாருங்‌ கைகாலயரட்டும்‌, பிற்பாடு காமிருக்கன்ஜோேம்‌, பாண்ட 
வர்களிருக்கின்றனர்கள்‌, பார்த்தக்கொள்ளுவோம்‌, பயப்படவேண்டியதில்லை ' 
யென்று கன்னனைத்தேற்றி அழைத்தக்கொண்டுபோய்‌ திருதராஷ்டிர மகா 
ராஜனுடைய காலில்விழுக்து குருக்ஷேத்திரத்திற்குப்‌ படைகளைக்கூட்டிக்‌ 
கொண்டுபோம்படி. விடைகேட்டனர்‌, அதற்கு திருதராஷ்டிரன்‌ சந்தோஷ 
மடைக்து-கமஸ்காரஞ்செய்ச பிள்ளைகளையெல்லாம்‌ வாரி மார்போடணைத்து 
ஆசீர்வதித்து அப்பாமைக்கர்களே இதுவரையிலும்‌ கமஅசம்‌திரவமிசத்தி வில்‌ 
லாத பகையை நீங்களேதேடிக்கொண்டீர்கள்‌.பாண்டவச்களோ மெத்தகயிச்ச 
யர்‌ அதற்குத்தக்கபடி வரங்கள்முதலிய பலமுக்தவமுச்‌ தெய்வ கடாக்ஷமும்‌ 
பெற்திருக்கின்‌ றனர்‌ ; ஆகையால்‌ காலம்‌ இடம்‌ சமயம்‌ பலம்‌ படைத்‌ துணை 
வீரம்‌ இவைமுதலிய யாவும்‌ அறிந்துகொண்டு சக்‌ தர்ப்பமெப்படி. யிருக்‌ 
கின்றதோ அப்படி. வழிவிட்டு பெரியோர்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு 
உரியோர்களைக்‌ கைவிடாமல்‌ தயிரியமும்விடாமல்‌ காரியத்தாழ்ச்சி வராமல்‌ 
வெற்திபெறக்கடவீர்களென்றுசொல்லி கன்னன்‌ சகுனிமுதலியவர்களைப்பார்‌ 
தது குழந்தைகளோ மிக௮தியாதவர்கள்‌ இதுவரையிலும்‌ யுத்தஞ்செய்த தமில்‌ 
லைபெரும்போர்‌ ஈடர்‌ ததைப்பார்த்ததுமில்லை ஏதோ ஆத்திரத்தால்‌ க்காத்திரங்‌ 
கொண்டு போர்க்குத்துணிபா கிஉங்களைகம்பி யுத்ச,த்திற்குவருன்றனர்‌. இவர்‌ 
களைக்‌ காப்பாற்றிக்‌ கொண்டுவந்து என்னிடச்தி லொப்பிக்க வேண்டிய 
கடமை உங்களுடையதென்று கையைப்பிடித்‌அக்கொண்டு வெகுவாகச்சொ 
ல்லி இளையபிள்ளைகளையும்‌ பேரப்பிள்ளைகளையும்பார்த்‌ து “இளங்கன்றுபயமதகி 
யாத? என்னும்‌ தன்மையாய்ப்‌ போர்முகத்திற்போய்‌ விழா தீர்கள்‌, அணிவரி 
சையினின்று பகைவர்களைவென்று அண்ணன்‌ தம்பிமார்கள்‌ பெரியோர்கள்‌ 
பர்துக்கள்‌ இவர்கள்‌ சொல்லும்‌ மொழியைக்கேட்டு அடங்கியிருர்‌௯ காரிய 
சாதனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வரச்கடவீர்களென்று ஆசீர்வதித்து அப்பா அரி 
யோதனா தம்பிமார்முதலியவர்களையும்‌ பத்திரமாய்ப்‌ பார்த்துக்கொண்டு படை 
முகத்தில்‌ வெற்றிகொண்டு வரும்படி. சுகமாகப்‌ டகர இல்‌ விடை, 
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கொடுத்தனன்‌. அப்பால்காக்தாரியாகிய தாயிடஞ்சென்றுகாலில்விழுக்து போ 
ய்வருரோமென்று விடைகேட்க, உடனே அவ்வன்னைபிள்ளைகளையும்‌ மற்ற 
வரையும்‌ உபசரித்துமைக்கரே உங்களுக்குகான்‌ விசேஷித்துச்‌ சொல்லவேண்‌ 
“ஒயதில்லை எல்லாக்காரியங்களு முங்களுக்குத்தெரியும்‌ ஆகையால்‌ பகைவரை 
காசப்படுத்தி வாருங்களென்று விடைகொடுத்தனுப்ப அவரவர்‌ யுத்தகோலங்‌ 
கொண்டுஆயுதபாணிகளாய்‌௮ரசமாதர்கள்‌ முதலியவர்களுடன்புதப்பட்டு அத்‌ 
இனபுரத்‌ தின்‌ சாலைவீ தியில்‌ வரும்போ அ சொன்னசொற்பிசகிய அண்டைகளும்‌ 
அறுதலி முண்டைகளும்‌ தனமிலாதமார்களும்‌ மான மில்லா தவரும்‌ உயிர்கலை 
ததவரும்‌ புகையு செருப்பினைக்‌ கைக்கொண்டுவரும்‌ பெண்களும்‌ விறகு 
மின்ன லும்‌ இடியும்‌ பிண்டித்தூறலும்‌ பெருங்காக்கைக்‌ கூட்டமும்‌ காய்கள்‌ 
குரைப்பும்‌ பேய்கள்‌இரிப்பும்‌ பருக்‌துங்‌ கழுகும்‌ பறக்துவிழவும்‌ யானையழவும்‌ 
ஆயுதம்‌ புகையவும்‌ ! மாலைகருகவும்‌ ; மனந்தடுமாறவும்‌, சூறைக்‌ கொள்ளி 
விழவும்‌ பெண்கள்‌ கூடி.வாழவும்‌ சக்கியா தட்டான்‌ தயிலமெதிராகவும்‌, இத்‌ 
தன்மையவாகிய பற்பலதுச்சகுனங்களை முன்னோடிச்‌ சகுனம்பார்ப்போர்‌ 
கண்டு மன்னவருடன்‌ சொல்ல கல்லதென்று திரும்பி கொலுவிற்‌ போயிருக்‌து 
தெருவீதியில்‌ ஒருவர்வராமற்‌ கதவுமூடம்படி. திட்டப்படுத்‌ தச்ச தர்வேத சம்ப 
ன்னர்க்குதனியாகவிருக்து சாஸ்திரப்படிகோடிபசுக்கள்‌ கோடாகோடிபெண்க 
ள்‌ அளவற்ற வஸ்திரங்கள்‌ ௮ன்னதானங்கள்‌ இவைகள்முதலிய சோடசமகாதா 
னங்களுங்கொடுத்‌ அ சம்தோஷத்‌அடன்‌ தாகம்புசித்து தாம்பூலமணிக்‌.து சம்பி 
சமத்துடன்‌ யுத்‌ சபூமிக்கு கடக்கையில்‌ மீண்டு்‌ அச்சகுனங்கண்டு நால்வகைச்‌ 
சேனையும்‌ வாட்படை விற்படை கதைப்படை வேற்படை சக்கரப்படை சூல 
ப்படை இந்த ஆறுவித ஆயுதங்களையுடைய படைகளும்‌ பேரிபாங்காமுதலிய 
தோற்‌ கருவி தளைக்கருவி கரம்புக்கருவி கஞ்சக்கருவி மிடற்றுச்கருவிகளா இய 
வாத்தியங்களும்‌ ; தேசோசையும்‌ பதாதிகளுடைய பேரோசையும்‌, மனுஷர்‌ 
மக்களைப்பிரியும்‌ ஊரோசையும்‌ யானைமுழக்கமுங்‌ குதிரைமுழக்கமும்‌, சமுத்‌ 
இிரகோஷமும்‌ அடங்கிப்‌ போம்படி. முழங்கக்கொண்டு வரவும்‌ தரியோதனன்‌ 
தன்னுடைய தம்பிமார்கள்‌, சகுனி, சல்லியன்‌ முதலாகிய .ராசர்களும்‌ சேனை 
களும்‌ புத்திரரும்மித்‌ திரரும்‌ சுற்றிக்கொண்டு வரவும்‌ அரண்மனை ப்பெண்களா 
டும்‌ பசதகாட்டியத்‌ துடன்‌ பட்டணம்விட்டுப்‌ புறப்பட்டு குருக்ஷேத்திரம்‌ போ 
ய்ச்சேர்க்து பாசறை முதலியயாவு மேற்படுத்திய இடத்தில்‌ சேனாசயினியங்‌ 
களை நிறுத்தி பற்பலவாகிய கொடிகள்‌ வகைவகையாகிய குடைகள்‌, ஆலவட்‌ 
டங்கள்‌, தாலவட்டங்கள்‌, பீலிக்குஞ்சங்கள்‌, மயிற்பீலிகள்‌ ; வெண்சாமரை 
கள்‌, மேற்கட்டிகள்‌ முதலிய விதரணை யலங்காரத்தடன்‌ அமைத்திருக்கும்‌ 
சாலையில்‌ அரியோத னாதியரிறங்கவும்‌, சேனாகாயகர்‌ சேனைகளை அணியணி 
யாய்‌ கிறுத்திப்பிரித்து அமைக்கவும்‌, உலகம்பெறாமல்‌ தத்தளிக்கவும்‌ உரக 
ருடைய்‌! பலமும்‌ உடலும்‌ தலையும்‌ ஒடுங்கவளைக்‌து உதறவும்‌அதனால்‌ அவர்கள்‌ 
பதறவும்‌ ஓசையிட்டுக்‌ கதறவும்‌ இப்படி வருக்‌தம்படியாகக்‌ குருபூமியில்‌ இர 
ண்டு இறச்சேனைகளும்‌ வரம்பாகக்‌ கலக்கருக்தன, அப்போது அரியோதனன்‌ 
வீஷ்மாசாரியைமோக்‌இ இனிமேல்‌ தேவரீருடைய வேலையிற்சாக்ரெதையாகப்‌ 


ஸீமகாபாரதம்‌, ௪௨௭ 


பார்த்துக்கொள்ளுமென்று சொல்லினான்‌ ; அவரும்‌ எக்தெக்தச்‌ சேனைகளை 
எங்கெங்‌ கமைக்கவேண்டுமோ அங்கங்கே அமைத்து கோட்டை மதில்போந்‌ 
சூழ நிறுததி பாசறைக்குக்குக்‌ காவல்வைத்‌ அ கொடிகளை காட்டி. எதிசிகளுக்‌ 
குப்‌ பயங்காட்டி. பக்குவப்படுத்தயபோது காகசுரம்‌, புள்ளாங்குழல்‌, மூக 
வீணை, சங்குகாதம்‌, இங்ககாதழுதலிய காராசைகளும்‌ ; கால்வகைச்‌ சேனை 
கள்‌ முழக்கும்‌ பேரோசைகளும்‌, விற்குணத்‌ தொனியும்‌, வேலாயுதம்‌, சூலா 
யுதம்‌, சக்கராயுதம்‌, குக்தாயுதம்‌, வாளாயுதம்‌, ஈட்டிமுதலிய ஆயுதங்களி 
ழையு மோசையும்‌, அதிலிருக்‌து புறப்படும்‌ ரெருப்புப்‌ பொறிகளும்‌ புகையும்‌ 
அண்டமுகடும்‌ பொடிபடும்படியா யிருக்‌ தன ; இதன்றியும்‌ கருந்தூள்‌ செந்தூ 
ளெழும்பிய தன்மை யெப்படியிருக்சு தென்றால்‌ இதுவரையிலும்‌ பாவியாகிய 
துரியோதனன்பால்‌ இருந்தோமே அப்பா வக்‌தீர ஆகாயகங்கையில்‌ ஸ்கானஞ்‌ 
செய்து தருமராஜனுடைய இர்த்தப்‌ பிரதாபக்குடை கிழலித்போய்ச்‌ சேரு 
வோமென்று பூமிதேவியார்‌ பூமியிலிரும்‌ து எழுர்‌அ பற துபோன அபோ விரும்‌ 
தத ; இதல்லாமலும்‌ அரியோதனனுடைய அரவக்கொழியும்‌ வீஷ்மருடைய 
பனைமசக்கொடியும்‌ இன்னும்‌ பலபேர்கள்‌ கொடியும்‌ தருமராசனுடைய முர 
சக்கொடியும்‌ தம்பிமார்கள்‌ சங்கக்கொடி. முதலிய மற்றவர்கள்‌ கொடியும்‌ 
ஆகாயத்தில்‌ கிறைக்திருப்பது எப்படியிரும்‌த தென்றால்‌ காலபுருடன்‌ ஜயம்‌ 
ஆருடையதென்று அுனிக்காலையூன்றி எட்டிப்பாரக்குக்‌ தன்மைபோலிரும்‌ 
தஅ, மேலும்‌ அரியோதனனுடைய அரவக்கொடிபறக்காகின்றது எப்படியிரு 
க்ததென்றால்‌ஸ்ரீகண்ணபிரானுடைய கருட க்கொடியையும்‌ அர்ச்சனனுடைய 
அநுமக்கொடியையும்‌ இந்திரனுடைய இடிக்கொடி யையும்‌ பார்த்து யோ9ித்து 
அசைக்தாடுஇற எல்லாக்கொடிகளும்‌ கமக்குப்‌ பகையா யிருக்கின்ற படியால்‌ 
காமெப்படி. தலைக்காட்டுவ தென்றுவாடிப்போன அ போலும்‌ அப்புறமும்மு.த 
இட்டோடிப்போனது போலுமிருக்‌ த அ. இப்படிப்பதனெட்டக்‌ குரோணியென்‌ 
னும்‌ இருதிறப்படைகளு கெருங்கிகிற்க, இருதிற,த்‌.து அரசர்களும்‌, பாசறையிற்‌ 
கொலுக்கொண் டிருக்தனர்‌. பட்ட வர்த்தகர்‌, மகுடவர்த்தகர்‌, மன்னர்‌ ; 
மண்டலீகர்‌ முதலிய மந்திரி சாமக்தர்களுடைய மத்தியில்‌ கனககத கவ 
ரத்தினச்‌ இங்காதனத்தின்‌ மீது இடவீரகாத்திரத்‌ தம்பிமார்களும்‌ ஸ்ரீ கண்‌ 
ணபிரானுஞ்‌ சூழ்்திருக்க முரசகேதனனாகிய தருமராசன்‌ கொலுக்கொண் 
டிரு்தனன்‌. அதிரதர்முதலிய சகல அரசர்களும்‌ அடிவணங்க 'கட்டியர்பட்டு 
வான்கள்புகழ வர்திப்போர்‌ இத்‌. கமழத்‌ தம்பிமார்கள்சூழ இந்திர வோல 
க்கம்போ லெழுக்கருஸி .யிருந்தனன்‌, துரியோதன மகாராஜன்‌ அச்சமயத்தில்‌ 
இரேவதி தேவிக்கு காயகனாகிய ஈம்பிமூத்தபிரான்‌ தனித்‌. துவரக்கண்டு தரும 
பூபதியுந்தம்பிமார்களும்‌ கோபாலதருஷ்ணனும்‌ கொலுக்கொண்டு கூடியிருக்க 
அரசர்களும்‌ எழுக்‌. த எ இர்கொண்டுசென்று வந்தனை மரியாதைகள்செய்ய அவ 
ரவர்களுக்குத்‌ தக்கபடி. பதில்‌ மரியாதைசெய்‌ அ தறுமராசனைத்தழுவிஆலிங்க 
னஞ்செய்தகொண்டு ஓதருமகக்‌்தனா! நீங்களும்‌ அரியோதனாதியரும்‌ பகைத்துப்‌ 
போர்புரியப்போகின்‌ நீர்களே அப்போரில்‌ சகலஜயமும்பெற்று அவனியைஆள 
ப்போநிறது நீங்களே சகலசேனைகளுஞ்செத்‌அ புத்ர மித்தராதியரையுக்‌ துறக்‌ த 


௪௨௮ உத்‌ தியோொகபர்வம்‌. 


பூமியையுமிழர்‌து சாளை மாளப்பேோவஅ அரியோதனனே ; இதற்கு யாதொரு 
சச்தேகமுமில்லை ; ஆனால்‌ வெற்தி பெறப்பேோவதே உங்களுடையதா யிருக்‌ 
தாலும்‌ அகேகம்விர்தைகள்‌ ஈடக்கும்‌ ; அந்த விச்தைகளையும்‌ அரியோதனைன்‌ 
மாளா கிக்தைகளையும்‌ என்கண்ணாற்‌ பார்த்துச்‌ சலக்கமாட்டேன்‌, ஆகையால்‌ 
துரியோதன னிறக்கிற வரைக்கும்கான்‌ தீர்த்தயாத்திரை பண்ணிக்கொண்டே 
இதற்குப்‌ பதினெட்டாகாளிவ்விடம்‌ வக்து சேருநேன்‌, நீரெனக்குச்‌ செலவு 
கொடுமென்று கேட்க, அதற்குத்‌ தருமசாஜன்‌ சற்றுகேரம்யோ த்து உங்களை 
யொத்தவர்க ளிருக்தால்‌ இவ்விடத்தில்‌ கடக்கும்‌ ஞாயம்‌ அகியாயம்‌ அதிர்‌ 
சொல்லுவீர்களென்று கான்மெத்த ஆசையாயிருக்தேன்‌, தேவரீர்‌ இப்படி. 
சொல்லுறெபடியால்‌ கான்செய்யலாவ தென்னவென்து சொல்ல அசைக்கே 
ட்டு பலராமர்‌ சொல்லுகின்றனர்‌. தருமக்தனரே கேளும்‌? எல்லா வற்திற்கும்‌ 
மது கண்ணனிருக்கன்றான்‌! நியாயம்‌ அநியாயம்‌ அறிக்‌ து சொல்லுவான்‌ ,அவ 
னதியாத காரிபம்‌ அவனியிலில்லை,இவனைக்கொண்டு எல்லாவேலைகளும்‌ டத்‌ 
இக்கொள்ளு மென்றுசொல்லி விடைபெற்றுக்கொண்டு தம்பியைகோக்கி கான்‌ 
போய்வருகிறே னென்று புறப்பட்டபோது விதராழ்வானும்‌ வந்து பலபத்தி 
ருரைக்கண்டு ஒருவருக்கொருவர்‌ முறைமை பாராட்டிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அவ்‌ 
வேளையில்‌ விதுரராசனைப்‌ பலராமர்கோக்கி ஏதுநீர்‌ யுத்தகோலங்‌ கொள்ளா 
மல்‌ ஏன்னைப்போல்‌ யாத்திரை வேடங்கொண்‌ டிருக்கிறீரஎன்றுகேட்க, அவ்‌ 
வார்த்தையைக்‌ கேட்டு விதரராசன்சொல்லுனெ றனர்‌. ஆர்கெட்டாலென்ன, 
ஆர்செத்தா லென்ன, நீர்வாரும்‌ யாக்திரைபோவோ மென்று விதுராழ்வான்‌ 
சொல்ல, அரிகரி, இதென்ன ஆச்சரியம்‌ உமக்கே னிவ்வளவுமன வெறுப்பெ 
ன்று ஈம்பிமூர்த்தபீரான்‌ கேட்க, ஸ்ரீகண்ணபிசான்‌ சொல்‌ லுகன்‌ ரர்‌. அண்ணா? 
பாண்டவர்க்காக அத்தினபுரத்திற்குத்‌ தூாதுபோய்‌ விதுராழ்வான்‌ வீட்டிலிற 
ங்கனேன்‌., அதற்குத்‌ தரியோதனன்‌ கோபித்துக்கொண்டு விரும்‌ அசெய்வான்‌ 
வீட்டிலழைத்தாய்‌ வேசைமகனேயென்று பேசனன்‌; அதற்கு இவ்விஅராழ்‌ 
வான்‌ தன்கையிலிருர்தவில்லையும்வெட்டி யெறிக்‌ துவிட்டுஎன்னுயிருள்ள வரை 
யும்‌ யான்‌ போரின்கண்‌ உனக்குத்‌, தணைப்படுவதில்லையென்று சபதம்‌ பண்‌ 
ணிக்கொண்டனர்‌, அக்கோபம்போலிருக்கின்ற து இன்று இவர்சொல்லுங்கரு தீ 
தென்றுசொல்லினர்‌.அதைக்கேட்டு பலராமர்சகைத்து அடா தம்பி ஈல்லதற்கா 
விதராழ்வான்‌ விட்டிற்போ யிறங்கனை ௮ப்பாவென்று சொல்லிமன த்தில்‌ மகி 
ழ்ச்சி யில்லாமல்வைதுக்கொண்டுஅழைத்துச்செல்‌ நனர்‌ ம்பி மூத்தபிரானும்‌ 
விதுராழ்வானோடு கூடி குரு பூமியைச்சூழ்க்த தீர்த்தங்க ளாடும்படிபோய்‌ 
விட்ட சேதி துரியோதனனறிக்து மக்குப்‌ படைத்தணைவர்த பலராம 
ரையுங்கலைத்‌த அழைத்துக்கொண்டு போய்விட்டனன்‌ இவ்விதுரன்பார்த்தீர்‌ 
க௭-ஈவென்று வீஷ்மர்‌ முதலியவர்சளிடத்திற்‌ சொல்லி ஈல்லதாகட்டு மென்று 
கறுவிஃ்கொண்டு கவலையில்லா இருந்தனன்‌,௮ப்பால்‌ அளவிறந்ததூரம்‌ சேனை 
களை கிலைபெறச்செய்த வீஷ்மரும்‌ அரியோதனனும்‌ பாசறைவிட்டு வெளியே 
புறப்பட்டு ஏழுகடலும்‌, ஏழுமேகமும்‌, ஏழுதிவும்‌ ஈரோழுலகும்‌, ஏககாலத்திற்‌ 
கூடினாற்போல்‌ இரைர்‌ தகொண்டு கண்ணுக்கெட்டிய” தூரக்தெரியாமல்‌ நெரு 


ீமகாபாரதம்‌., ௪௨௯ 


ங்கிசின்ற இருதிறப்படைகளையும்‌ பார்த்‌ க்கொண்டு துரியோதனன்‌ மயங்கிச்‌ 
சேனாதிபதியாகிய வீஷ்மரைரோக்கி ஐயா ; இத்தனைசேனைகளை ஒருசுத்தவீர 
ன்‌ எத்தனைகாளையிற்‌ கொல்லுவான்‌ சற்றுயோடித் தச்‌ சொல்லுமென்று வண 
ங்கா முடிமன்னன்‌ கேட்க, விஷ்மாசாரியர்‌ சொல்லுகெ்றனர்‌. 
இக்தச்‌ சேனைகளை யெல்லாம்‌ ஒரேபகலில்‌ கான்வெல்லுவேன்‌ ! வேத 
புராண உபமிடதக்தெரிக்த தனுர்வேதப்ண்டிதராக்ய அரோனாசாரியர்‌ மூன்ற 
பகலில்‌ வெல்வர்‌ சூரியகுமாரனாகிய கன்னன்‌ ஐக்துபகலில்‌ முடிப்பன்‌, ௮௪௬ 
வத்தாமா ஒருகாழிகையிற்‌ போக்குவா னென்றுசொல்லினர்‌. இவ்வார்த்தை 
யைக்கேட்ட துரியோதனன்‌ சக்திரனைக்கண்ட சமுத்திரம்போற்‌ பொங்கிப்‌ 
பூரித்‌ த இனி எனக்கென்னதாழ்ச்சி இதைவிட வேறென்ன சாட்சி எவர்க்குண்‌ 
டிக்தக்‌ கண்காட்சி இப்படிப்பட்ட பலவான்களைகூட்டிவைத்த என்பாக்கிய 
மேபாக்கியமென்து புகழ்ந்து பாண்டவர்கள்‌ , தலையெடுக்க மாட்டார்களென்‌.நு 
ம௫ழ்க்து எதிரிகளையிகழ்க்த தன்மையை விஷ்மர்‌ அறிக்து அரியோதனனைப்‌ 
பார்த்து அப்பா ; அரியோதனா ஈமதுபலத்சை காமேசக்தோஷிப்பது காரிய 
மன்று ; அது வீரியம்பெறாத எதிரிகள்‌ பலத்தை கிதானித்‌ துக்கொண்டு அப்‌ 
பால்‌ நமது பலங்களைப்பார்த்து சக்தோஷப்படவேண்டும்‌, ஆகையால்‌ கமது 
சேனைகளிலிருக்குக்‌ தலைவர்களாகிய பலவான்௧ளுடைய பலபராக்கிரமத்தை 
கேட்டையே, அவர்களுடைய பலபராக்கிரமத்தையுங்‌ கொஞ்சங்கேட்ட றிந்து 
சொள்ளக்கடவை அப்பனே அதேனெனின்‌ இப்படைகள்முழுமையும்‌ இவ்‌ 
வுலகமுழுமையும்‌ ஈரோழுலக முழுமையும்‌ தக்குகளேட்டுச்‌ தடுக்கிட்டேப்பயக்‌ து 
போம்படி. விசய காண்டீபங்கொண்டு முனைந்து ஒரு கணத்அக்குள்ளே நீரும்‌ 
படி. போர்புரி அ போ க்கிவீடுவான்‌ திசைகள்மகழும்‌ இசையும்‌ புகழுங்கொண்ட 
விசயபராக்கிரம னென்றனர்‌. 
£ அவ்வாசகத்தைக்கேட்டுதரியோதனன்‌, கன்னன்‌, சகுனி; அச்சா தசனன்‌ 
முதலாதியவரும்‌ ஆலோ த்‌ அக்கொண்டு உலூகனென்னுமொருதூதனையழை 
த்து அவனுடன்‌ சொல்லத்தக்க பேச்சுகளெலலாஞ்சொல்லி பாண்டவர்களிட 
்‌ த்திற்‌ சென்று இவ்வசனங்களை த தெரியப்படுத்தி இதற்குபதிலுத்தரம்‌ அவர்க 
ளென்ன சொல்லுகன்றனசோ அதையறிர்‌தகொண்டு ஒன்றஞ்சொல்லாமல்‌ 
அதிஒக்கிரத்தில்வாவென்று அனுப்பிவைத்தான்‌, அப்படியே உலூகன்‌ தரும 
ராசனுடைய சபைக்குப்போய்ஐஜயா! அரியோதனராசன்‌ அனுப்பி வைத்தன 
ரென்று சொல்ல ; அதென்னசெய்தியென்று தருமராசன்கேட்க; உலூகன்‌ 
சொல்லுகின்றான்‌ தருமபூபதியேகேளும்‌ இரா௪௪பையில்‌ சொக்கட்டானாடி 
தோற்றபோதும்‌ பாஞ்சாலியைத்‌அகிலுரிக்த காலத்தினும்‌ பன்னிரண்டுவருடம்‌ 
வனவாசஞ்‌ செய்தபோதும்‌ அஞ்ஞாதவாசஞ்‌ செய்தகாளையினும்‌ இல்லாத 
வீரமும்திறமும்‌ இப்போ தெங்கிருக்‌ தவர்தஅ நல்லது அக்தராஜசபையில்‌ தரி 
யோதனாதியர்‌ ூற்றுவரையும்‌ கானே கொல்லுஇறேனென்று வீமசேனன்‌ 
சொல்லியிருந்த சபதமும்‌; கன்னமகாராசனைக்‌ கொல்லுனெறேனென்று சொ 
ன்ன அம்‌ ஈகுலன்‌ சவுபலனைக்கொல்லுகிறே னென்றும்‌ சகாதேவன்‌ சகுனி . 
யைக்கொல்லுகிறே னென்ற அம்‌ கினைக்து5லிர்தபோனஅ போலிருப்பானேன்‌, 


௬௩௦ உத்திேயோக பர்வம்‌. 


பதின்மூன்று வருடமுங்‌ காடுதிரிக்‌ துவந்த நீங்கள்‌ முன்பேயெசபதப்படி.காரிய 
நிறை வேற்திக்கொள்ளாமல்‌ கண்கலங்கி அப்பா நீபோய்ச்சொல்லு ஐயா நீ 
போய்ச்‌ சொல்லென்று அவரவரைக்கும்பிட்டு உலூகமாமுனியையும்‌ கண்‌ 
ணபிரானையுக்‌ தூதனுப்பி காடிரக்கவேண்டிய காரியமென்ன அதற்குகாங்கள்‌ 
உடனே சஞ்சயனை யனுப்பி காடுங்கொடுப்பதில்லை ஒருவீடுங்‌ கொடுப்பதில்லை 
போர்முகத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்து புகழுடன்‌ வெற்திபெற்றவர்களுக்குப்‌ பூமியுண்‌ 
டென்று சொல்லியிருக்க அம்மொழி காடாது சண்டைக்குவரப்‌ பயந்திருப்‌ 
பானேன்‌ இப்போகஅஞ்‌ சரிதான்‌ தயிரியமிருக்குமாகில்‌ தாமதமில்லா மல்‌ சண்‌ 
டைக்கு வரச்சொல்லும்‌, இது ஈல்லகாலம்‌ வமிசகாயகனாகிய வீஷ்மரும்‌ 
அரோணாசாரியரும்‌ அசுவத்தாமாவும்‌ கன்னராசனும்‌ ஒருகைபார்த்து விடு 
வோமென்று முகம்வியர்ச்துக்‌ கரத்தில்‌ வில்லேக்திக்கொண்டு உங்களைவ 
ரையும்‌ உங்களுக்குத்‌ துணைவக்திருக்கும்‌ அரசர்களையும்‌ மண்ணுலகத்தை 
விட்டு நீக்கி விண்ணுலகத்திற்‌ கனுப்பி விடுவோமென்து வந்தருக்கின்றனர்‌. 
உங்களுடைய வாயுருட்டும்‌ கைபுரட்டும்‌ அவர்களறிக்தே யிருக்கின்றனர்‌. 
இனி யுங்களுடைய பேச்சு இவ்விடத்திற்‌ செல்லாது உங்களைக்‌ கொல்லாத 
விடப்போவதில்லை ஏதாகிலுங்‌ கொஞ்சம்‌ விரங்களுண்டானால்‌ இப்போதே 
வசலாமென்றும்‌ அப்படி யத்தத்திற்குவரச்‌ சம்மதமில்லாவிட்டால்‌ பூர்வக்‌ 
இல்‌ மச்சசாடனாகிய விராடன்‌ வீட்டில்‌ புசோதனாகியும்‌ சோறுசமைக்குஞ்‌ 
சுயம்பாக மடையனாகியும்‌ பரதகாட்டியங்‌ கற்பிக்கும்‌ பேடியாயும்‌ குதிரைச்‌ 
சேவகஞ்‌ செய்யும்‌ தாமக்கிரக்தியாயும்‌ மாடுமேய்க்கும்‌ தந்திரபாலனாயும்‌ 
சொற்ப சிவனஞ்‌ செய்து காலங்‌ கழிக்கும்படியா யோசிப்பீர்களானால்‌ 
இப்போதே இரும்பிப்‌2போாய்‌ விடலாமென்றும்‌ இராசதரும மிருப்பதனால்‌ 
தடைசொல்லாமற்‌ சந்திபேசாமற்‌ சண்டைக்கு வரலாமென்றும்‌, அருச்‌ 
சுனனைக்‌ கொல்லுகிறேனென்று வெகுகாளா யுருச்‌ செபிப்பதபோற்‌' சப 
தங்‌ கூறிக்கொண்டிருக்‌ த ஜயவீர கன்ன மகாராஜனோ வில்லைக்‌ கையிலேந்தி 
சபதச்சொல்லை கிறைவேற்றும்படி.யாய்க்‌ குருக்ஷத்‌ இரவெல்லையில்‌ எப்போது 
விஜயன்‌ வருவானென்று வழிபார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கின்‌ ருனென்றும்‌ சொல்‌ 
விச்செய்வ அ பெரியோர்கடமையா தலாற்சொன்னோமென்றும்‌ இப்போ அம்ரீ 
டிக்குத்தயிரிய மிருக்குமானால்‌ சடுதியில்‌ புறப்படச்சொல்‌ லும்‌ மேலும்‌என்னை 
ப்பகைத்த சத்துருக்களை யெல்லாம்‌ எரியுக்தழல்முன்‌ சருகாய்க்கருக்கி எம . 
லோகஞ்சேர்ப்பிப்பேனென்று இதுமாக்து சிங்கம்போலிருக்கும்‌ எங்கள்தம்பி 
யாகிய துச்சாதனன்‌ உங்கள்குலத்திற்குக்‌ கோடாலியும்‌ உங்கள்கூட்டத்‌ 
இற்குச்‌ சூறாவளியும்‌ போலிரு£து உங்களுக்குச்‌ சொல்லச்சொல்லினன்‌ அதெ 
ன்னவென்றால்‌ முன்னாலே மன்னவர்‌ கூடி யிருந்தசபையில்‌ உங்களுக்குரிய 
கன்னிகையாகிய அரோயதியை மயிரைப்பிடித்திழுத்‌து வக்து மானபங்கஞ்‌ 
செய்த காளையில்‌ என்னைக்கொன்று உதிரபானம்‌ பண்ணுறெவரையிலுங்‌ கை 
யினால்‌ திர்த்தபானம்‌ பண்ணுவ இல்லையென்று சபதம்பண்ணிக்‌ காட்டுக்குப்‌ 
போய்‌ காட்டுக்குவக்‌ ௪ கேட்டையுடைய வீமசேனன்‌ ஓட்டமெடுப்பானா ௮ல்‌ 
லத யுத்தத்திற்கு வருவானா வென்றும்‌ காட்டிலோரிடத்தில்‌ ஒருதாய்‌ ச்‌ 


ரூ 


ஸரீமகாபாரதம்‌. ௪௩௧ 


க்கும்‌ பிறந்து முல்லைக்காட்டில்‌ மற்றோரிடத்‌இில்‌ இடையர்‌ வீட்டில்‌ வளர்க்து 
இருட்டுப்‌ பிழைப்பினால்‌ அடி.யும்‌ மத்தடியும்பட்டு சாரத்தவ சோரத்தவத்‌ 
இற்‌ றன்னாலானமட்டும்‌ வயித.வளர்க்சப்‌ பராத்‌தப்‌ பிழைக்க மாட்டாமல்‌ சும்‌ 
மாயிருப்பவர்களைத்‌ தூண்டிவிட்டு தூதவேஷம்போட்டுக்‌ கொண்டு உங்களை 
யானையாக்குறேன்‌ எதிரிகளைப்‌ பூனையாக்குகிறேனென்று பொய்யும்புளூவும்‌ 
பேட கபடும்வஞ்சனையுங்கலக்‌ து கலகப்படுத்தி அரசனுக்குக்குதிரையைப்பிடி த்‌ 
அச்‌ சாரதியாகியும்‌ சுஅத்தி ஸ்த்ரீ அத்தி கோகத்தி செய்தும்‌ காலிக்கன்று 
களை மேய்த்தும்‌ கபடில்லாத ஆயர்களைமேய்த்‌ தம்‌ சாண்வயிற்றை வளர்த்துக்‌ 
கொண்டு தகல்பாசியாய்‌ இரியும்‌ கிருஷ்ணனைப்‌ பாண்டவர்கள்‌ சேரப்பிடித்து 
வைத்துக்கொண்டு பயங்காட்டுதிறார்கள்‌, கானவனுக்குபயக்‌ அ உங்களுக்குகாடு 
கொடுப்பனோ அவனுக்கும்‌ அவனுடையவஞ்சனை மாயமருட்டுக்கும்‌ உங்களு 
க்கும்‌ ஓடு கொடுப்பேனேயல்ல.து ஒருவீடுங்‌ கொடுக்கமாட்டேன்‌ மேலும்‌ 
“சப்பாணிக்கு கொண்டி சண்டப்‌ பிரசண்டன்‌' *ஊமைக்கு ளதுவாயன்‌ 
உற்பாதபிண்டம்‌' என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ இந்தக்கிருஷ்ணனுக்குச்‌ சரியாய்‌ 
கண்டனுக்கு மிண்டனான எங்களம்மான்‌ சகுனிராசனையேற்படுத்திவைத்திரு 
கிறேன்‌, இதன்றியும்‌ ஈகுலசகாதேவ ரென்னும்‌ பசகள்‌ எங்களம்மானா£ய 
சகுனியையும்‌ செளபலனையுங்‌ கொல்லுவதாய்ச்‌ சபதஞ்‌ செய்தருவர்களைக்‌ 
கொல்லக்‌ காத்தருக்கிருர்‌ மாமாவானவர்‌ ஆகையால்‌ அவர்களையுஞ்‌ சீக்கரம்‌ 
ஓடி.வரச்சொல்லும்‌ மேலும்‌ ஈகரத்திலும்‌ காட்டிலும்‌ கொலுக்‌ கூடத்திலும்‌ 
நல்லரத்தங்களுறி ; ஸ்திரம்‌ பெற்திருர்த ௮சசர்களாகிய பாண்டவர்கள்‌ தங்‌ 
களையும்‌ தோற்கச்செய்து தங்கள்பெண்சாதிகளையும்‌ அவமானப்படுத்தி காட்‌ 
டிற்பன்னிரண்டு வருடம்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யுங்களென்ற ஓட்டவிட்டு காலத்தி 
லில்லாத வீரம்‌ கரட்டிற்சென்று காய்கனி கிழங்குகளை த்தன்று கற்பாதையிற்‌ 
படுத்‌ து கண்ணுறக்கம்‌ விடுத்து ஈல்ல ரத்தங்களினுடைய சத்தப்போயிருக்‌ 
கும்‌ இக்தக்காலத்இல்‌ பவுரிஷங்களும்‌ கோபமுங்கொண்டு பசித்தவன்‌ பழங்‌ 
கணக்கைப்‌ பார்ப்பதுபோல பழையபகையை நினைத்து அதற்காகக்கூ திய சப 
தங்களையு முடிக்கவேண்டு மென்று ஓடிவர்‌ தீர்களோ இல்லை கான்‌ காடுகொடுப்‌ 
பேன்‌ அதைபெற்றுக்‌ கொண்டு வாழலாமென்று காடி.வந்தீர்களோ: காணமற்ற 
வர்களேயென்று இப்படிக்யெல்லாஞ்‌ சொல்லி அவர்க ளெப்போது சண்டை. 
செய்ய வெண்ணங்‌ கொண்டிருக்றொர்கள்‌ அந்தக்‌ காலத்தையும்‌ அவர்கள்‌ 
சொல்லுகின்ற இந்திரசாலத்தையும்‌ அதிம்‌து கொண்டு சக்கரம்‌ வரக்கடவை 
யென்று துரியோதன மகாராஜன்‌ அனுப்பிவைத்தாரையா வென்று உலூக 
னென்பவன்‌ சொல்ல ; இவைகளை யெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த பாண்டவர்கள்‌ 
ஸ்ரீ ருஷ்ண சூர்த்தியினுடைய இருமுகமண்டலத்தைப்‌ பார்த்து இக்தக்கேள்‌ 
விக்‌ கெல்லாம்‌ உத்தரம்தேவரீரே, திருவாய்‌ மலர்ச்தருள வேண்டுமென்று தர்‌ 
மராசன்சொல்ல மகா சந்தோஷத்துடன்‌ நானென்ன சொல்லப்‌ போறன்‌ 
என்னசொல்லியும்‌ என்‌ வயிறுவளர்க்கிறதா யில்லையே யென்றுககைத்‌தஉலூ 
கனைப்பார்த்து கான்சொல்‌ லுகிற "வண்ணம்‌ உங்கள்‌ ராசனுக்குநீ பயப்படாமற்‌ 
சொல்லக்‌ கடவையென்து ஸ்ரீதிருஷ்ணமூர்த்தி சொல்லுகின்றனர்‌, பாண்டவர்‌ 


௫௧௩௨ உததியொகபர்வம்‌ 


கள்‌ வனத்தி லிருக்கும்போது அவர்களை அவமானப்படுத்த வேண்டுமென்று 
நினைத்து உன்னுடைய தம்பிமார்களோடு கன்னனுஞ்‌ சகுனியும்‌ உங்களு 
டைய பத்தினிமார்களும்‌ கூடவரும்படி அழைத்துக்‌ கொண்டுவந்து ஜல 
க்கிர்டைபண்ண வெத்தனித்தபோ அ காந்தருவ ராசனாயெ இத்திரசேனன்கை 
யிலகப்பட்டுத்‌ தாமணிப்‌ பிணையலாய்ச்சேர்க்து தம்பிமாரொல்லாரும்‌ ஒருவரி 
சை பேண்டுகளெல்லாருக்‌ தலைமயிருடன்‌ கலைகுலையும்படியா யொருவரிசை 
மாமா முதலியபேரும்‌ துரியோதன மகாராசனும்‌ மடலிறுகும்‌ படியா யொரு 
வரிசை இப்படியாகக்‌ கட்டுப்பட்டு இட்டுக்கொண்டு போம்போது உன்னு 
டையசேனைகள்‌ முதலிய வீரர்களெல்லாருக்‌ தருமராஜனிடத்தில்‌ வந்துநுறை 
யிட்டமுத காலத்தில ஜீவகாருண்ய முடைய தருமராசன்‌ இரக்கங்கொண்டு 
*கொடைப்புண்ணை வெளிக்காட்ட லாகாது? என்னும்‌ பழமொழிப்படி.யே 
தங்களுக்குள்ளென்னவிசோதமிருக்கா லும்புறச்‌தியாருக்‌இடங்‌ கொடுக்கலாகா 
தென்று தன்‌ தம்பிமாராகிய வீமார்ச்சுனரை யழைத்து கமது மரபிற்குக்‌ 
குறைவு வாசாமலிருக்கும்படியாய்‌ அரியோதனனையும்‌ அவனுடைய புத்திரர்‌ 
மித்திரர்‌ பெண்கெள்முதலிய வர்களையும்‌ மீட்டுக்கொண்டு வரக்கடவீர்களெ 
ன்று தம்பிமார்களுக்குக்‌ கோபக்‌ தணியவும்‌ உம்மன்பு தழைக்கும்படி 
யாகவுஞ்சொல்லி அனுப்பிவைத்ததின்‌ மேல்‌ இத்திரசேனன்‌ கட்டியசிறைநீக்கி 
தருமராசனுக்‌ செதிரில்‌ கொண்டுவரக்‌ அவிடவே புத்திமதிகளைச்‌ சொல்லி உங்‌ 
களை உயிருடன்‌ மீட்டு அனுப்பியதெல்லாம்‌ என்னத்திற்‌ கென்றால்‌ இத்திசே 
னனிடத்திற்‌ சறைபுகுர்‌ அயிர்‌ விடுவீர்களானால்‌ இராசசபையில்தாங்கள்‌ கூ றிய 
சபதம்‌ தப்பிப்‌ போகுமென்று யோசித்‌,து.அ5தச்‌ சபதந்தப்பாமல்‌ தாங்களே 
கொல்லும்படியாக உங்களைச்‌ சிறைநீக்கி விட்டிருக்கின்றார்கள்‌. இதனால்‌ பா 
ண்டவரும்‌ சபதம்‌ முழிப்பாரென்று உங்களுக்குத்‌ தெரியவில்லையா, அந்தச்‌ 
சத்திரசேனனை வென்ற பாணமும்‌உங்கள்‌ இறையைமீட்ட விமார்ச்சுனர்க 
ளிருவரு மிருக்கிறார்க ளென்றும்‌ கேற்று விராடபுரத்தில்‌ தட்சண நிரை 
யில்‌ திரிகர்த்தன்பட்டபாடும்‌ துரியோதனன்‌ முதலாகிய பேரும்வக்து கெட்ட 
கேடும்‌ தெரியாத உலூகனே உருமாதியிருர்‌ தபாண்ட வர்களை அதியும்படியாக 
வந்து உத்தர மிரைாகொண்ட காலத்தில்‌ படியா கிய விசயன்‌ அறியா தபிள்ளை 
யாயெஉத்தரனைச்சாரதியாக வைத்துக்கொண்டு தானொருவனாகவே ஓஒரேவில்‌ 
ஓரேதேர்‌ ஒரு அம்பறாத்தூணி இவைகளைக்கொண்டு வீஷ்மர்முதலிய ஆசா 
சி.பரைப்‌ பாணங்களினால்‌ வணங்கிக்கொண்டு ஒரு அக்குரோணி சேனைகளை 
யும்‌ கொன்று இனைத்தோடவென்று சன்னனைப்‌ புறமுஅ கட்டோடக்‌ கண்டு 
கொடியதேராளிகளு மழிர்துபோகப்‌ போர்புரிக அ விஷ்மாதுரோணாசாரசியா்மு 
இலி.பவராயும்‌ புறமுஅகட்டோடச்செய்து ஊரைகோக்க ஓடிக்கொண்டிருந்த 
வணங்கா முடியோனாகய உன்னைத அதித்து “வணங்கச்செய்து உன்னுடைய 
குதிலாமுதலிய சாரதியைமாட்டி ௮ங்க,மழியும்படியாகவும்‌ எல்லாரு ஈகைக்‌ 
கும்படியாகவும்‌ பேரி சச்சியென்றேசி பாணங்களைவீசி என்தமயன்‌ விம 
சேனராசன்‌ கூறிய சபதத்திற்காக உன்‌ தலையைவிட்டு வைத்தே னென்று 
சொல்லி உன்‌ தலையிலிறார்த கரீடத்தையும்‌ அத்தினகிரியென்னும்‌ பட்டத்‌ 


க்‌ 


ஸ்ரீமகாபர் ரதம்‌, ச்௩௩. 


தியானையையும்‌ வீழ்த்தி மேர்கனாஸ்திரத்தை விடுத்து யாவருகிலத்தில்‌ மயங்கி 
விழச்செய்து தன்சாரஇயை விட்டு வந்தவருடைய தலைத்‌ தணிகளையெல்லாம்‌ 
பிடுங்கக்கொண்டுவரச்செய்‌ ஐ பசுக்கூட்டங்களையும்‌ வென்றது கொண்டுபோன 
விசயனிருக்கும்போது சபத கிறைவேறாமற்போகுமா! இது தெரியாதா! அதி : 
யாத இறுபிள்ளைகளும்‌ மேற்று அடித்தவனை இன்றைக்குமறப்பரோ ; ஈம்‌ து 
அரசனாயெ கண்ணில்லாதான்‌ குழந்தைக்கேன்‌ தெரியவில்லை. தங்கள்‌ பாட்‌ 
டனாராயெ வீஷ்மர்‌ அர்ச்சுனன்‌ கொடுத்த பிராணப்‌ பிரதீஷ்டை யென்‌ 
றெல்லோரும்‌ வாழ்த்‌ இங்களென்று சொல்ல யாவரும்‌ அப்படியே சொல்லி 
வாழ்த்திக்கொண்டு அத்தினபுரத்திற்கு பகலிற்போகவெட்கப்பட்டு இராத்திரி 
யிற்போய்‌ நுழைந்த அரசன்‌ முதலானவர்களுக்கு இன்றும்‌ அடிப்பட்ட ௮க்‌ 
தப்புண்களிருக்குமே, காயரமற்பச்சையுதிரம்வடி.யுமே, உடம்பில்‌ இலச்சையு 
மில்லையே; ஐயோ சொப்பனத்தில்‌ வீமார்ச்சுனரைக்கண்டாலும்‌ அரியோதன்‌ 
ணிறம்‌தபோவானே, சுத்தப்பேதை இவனெங்கே யுத்தம்பண்ணியிருக்கிறான்‌ 
எந்த யுத்தங்களைப்பார்த்‌இருக்கின்றான்‌. அப்படியே சுத்தவீரனானால்‌ பூசாரித்‌ 
அனஞ்‌ செய்யப்போன இடத்தில்‌ விபசாரித்‌ சனம்‌ வர்ததைப்போல்‌ தனுர்வே 
தங்‌ கற்பிக்கவக்த துரோணா சாரியாகிய பிராமணரையும்‌, வைதீகசாக்த 
முடைய இருபாசாரியர்‌ முதலியவர்களையும்‌ சுகபோகங்களை நீக்கேயே பிரம 
சாரியாகிய வீஷ்மரையும்‌ இரிதண்ட சக்கியாசயாகிய அசுவத்தாமாவையும்‌ 
வணங்கித்‌ தழுவிக்கொண்டு பாண்டவர்களை வென்று எனக்குப்‌ பட்டங்கட்டி 
வையுங்களென்று காலில்விழும்‌தடெக்கும்‌ அரியோதனனுக்கு யுத்தத்திற்கு 
வரச்சொல்‌ லென்னுந்துணி வெங்கிருக்துவந்தது. நாளையுதயத்திற்கே யுச்தஞ்‌ 
செய்யச்‌ சித்தங்கொண்டிருக்கிஞுர்கள்‌, சொல்லிய சபதங்களிலொன்றுனா லுங்‌ 
குறையாது கன்னன்‌ சகுனிமுதலிய அரியோ தனாதியர்‌ கால்சாய்‌க அபோகும்‌ 
படியாய்‌ கைக்கணையாற்செயிக்கும்‌ வீக்கிரமபராக்கிரமவிசயனையும்‌ வீமனையும்‌ 
சத்திரசேனனிடத்திற்‌ கட்டுப்பட்ட அரி2யாதனன்‌ வெல்வானாவென்று நீரே 
யோசித்தப்பாரும்‌ உலூகரே, உங்கள்‌ அரசனுக்கு நீரோபோய்ச்சொல்லும்‌. 
மேலும்‌, இரிலோகமும்‌ திரிமூர்த்தியும்‌ அரியோதனனுக்குத்‌ அணையானாலும்‌ 
லீமார்ச்சுனர்‌ கையினால்‌ முடிக்துபோவது நிசம்‌ நிசம்‌ நிசமென்று காம்சொ 
ல்லியதாய்ச்‌ சொல்‌ லுமென்று ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ செலவுகொடுக்க, தருமகக்த 
னன்‌ அர்தத்தூஅவநர்த உலூகனுக்குவேண்டிய ஆடையாபரணங்களெல்லாம்‌ 
கொடுத்து தரியோதனனிடத்தில்‌ பயப்படாமற்சொல்லுமென விடைகொடு 
த்தனுப்பிய பின்பு ஸ்ரீகண்ணபிரானும்‌ பாண்டவர்களும்‌ சபையிற்பே௫க்‌ 
கொண்டிருக்கும்போது உருக்குமணிதேவிக்குத்‌ தமையனாயே உருக்குமி 
யென்னும்‌ அரசன்‌ இரதத்திலேதி அதிவேகத்‌ தடனோடி.வந்து அர்ச்சுனனை 
கோக்க தரியோதனாதியர்முதலா கயவர்களை வெற்றிகொள்ளத்‌திறமுக்ைரிய 
மும்‌ உனக்கில்லாவிட்டால்‌ என்னை வேண்டிக்கொண்டு படைத்‌ துணை விரும்‌ 
புவையானால்‌ ஒருகொடிப்போதில்‌ அரியோதனாதியர்‌ யாவரையும்‌ வென்று 
உங்களுடைய சபதங்களையும்கிறைவேறச்செய்து தருமராசனுக்குப்பட்ட முங்‌ 
கட்டிவைத்து என்கண்ணாற்பார்‌,ச்‌ அமகிழ்ம்‌ அபோசன்றேன்‌, சக்செஞ்சொல்லு 
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௪௩௪ உத்திேயோர்‌கபர்வம்‌. 


ம்‌ ௮ருச்சுனாவென்று ௪பையிலிருக்கும்‌ யாவரும்‌ திடுக்கடும்படியாய்ப்‌ பேன 
ன்‌.அச்த உருக்குமியை அருச்சுனன்பார்‌ த்து கலகலவென்றுஈகைத்து எங்கள்‌ 
காலில்விழுக்து வேண்டிக்கேட்டாலும்‌ எங்களுக்கு வீரர்களுதவி வேண்டிய 
தில்லை. ஆனால்‌ இப்படிப்பட்டகுரனை அரியோ தனன்‌ வேண்டியழைக்கஇன்றான்‌,; 
அவனிட ததிற்போய்ச்‌ சேருவாயாகில்‌ மெத்தவும்‌ முக்கியமாய்‌ வைத்துக்கொ 
ள்ளுவன்‌; இதுகல்லசமயம்‌; கோடைக்காலத்தில்‌ வீடாய்ப்பட்வெருபவனுக்‌ 
குக்குளிர்க்த தீர்த்தமகப்பட்டதஅபோலிருக்கு நீ இடைத்ததென்று குலுங்க 
ககைத்து உமது பலுக்குக்கும்‌ அவருடையபிலுக்குக்கும்சரிபட்டி ருக்கும்‌ இப்‌ 
போதே போமென்று அருச்சுனன்சொல்ல, மறுபேச்சுப்பேசாமல்‌ உருக்குமி 
தனதுபட்டணமேபோய்ச்சோக்தான்‌. பாண்டவர்கள்‌ தமதுசேனாதிபதியாகிய 
சுவேதனையழைத்அ திட்டப்படுத்தி காளையுதயத்இில்‌ முதனாள்‌ யுத்தமென்ன 
யாவரும்‌ சர்வசாக்ரரெதையுடனே சக்தோஷங்கொண்டிருந்தனர்‌, அப்பால்‌ 
உலூகனானவன்‌ அரியோதனனிடத்திற்சென்று இவ்விடத்தில்‌ டந்த சங்கதி 
யாவற்றையுஞ்‌ சகலமானபேருங்கேட்கச்‌ சொன்னான்‌. அதைக்கேட்டுத்‌ துரி 
யோதனன்‌ உடம்புவருக்தாமல்‌ உற்றாராடன்மகதிழ்க்து காளையுதயத்தில்‌ யுத்த 
மென்று சேனாதிபதிக்குச்‌ சொல்லி தாங்களும்‌ யுத்தகோலங்‌ கொண்டிருந்த 
னர்‌. இருதிறப்படைகளிலும்‌ பேரிமுதலிய வாத்தியங்களெல்லாஞ்‌ சத்திக்கும்‌ 
பெருங்கூச்சல்‌ கடலிரைச்சலொடுங்கும்படி முழங்கச்‌ சூரியன்‌ எப்போது 
உதிப்பான்‌ எப்போது உதிப்பான்‌ எப்போது உதிப்பானென்று இருதிறப்படை 
களும்‌ நித்திரையற்று வெற்றிபெற நினைத்து சுத்தவிரதளத்தை நிறுத்திச்‌ 
சப்த சமுத்திரம்போல நிறைக்திருக்கனர்‌. சூரியபகவானும்‌ இக்த இருதிறப்‌ 
படைவீரர்கள்‌ பேசிக்கொள்ளும்‌ பிரபலங்களைக்கேட்டு காமுதயமாகவில்லையே 
யென்று எல்லாரும்‌ கம்மேல்‌ தோஷஞ்சொல்லுசன்றார்களே, காம்‌ சக்ரெமாய்‌ 
உதயமாவோமென்று தன்தேரிலேதி ெக்குத்திசையிலுதித்தனன்‌. கேளுஞ்‌ 
செனமேசெய மகாராசனே இதவரையிலும்‌உத்இயோகபர்வம்‌ இனிமேல்வரா 
நிற்பது விஷ்மபர்வமென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்கொண்டுவக்தனர்‌, 


படையெழுச்சச்சருக்கம்‌ 


முற்திற்று, 


உத்தியோகபர்வம்‌ முற்றிற்று. 


ணீ 
ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
ஸ்ரீமகாபாரதம்‌. 
“த நூ வது 
வீஷ்மபர்வம்‌. 


விருத்தம்‌. 
மேவரு ஞானானந்த வெள்ளமாய்‌ விதித்தோனாட 
மூவரு மாமன முதலவுற்‌ பவங்களாக 
யாவரு மியாவுமாக யிறைஞ்சுவா ரிறைஞ்சப்பற்பல்‌ 
தேவரு மா௫நின்ற செங்கண்மா லெங்கள்கோவே. 


அண்டகோசவடுக்குரைத்தசருக்கம்‌. 
_—_ கு 

குருகாட்டுக்கதிபதியா கிய ஜனமேஜயமஹாராசன்‌ நான்குவேதமுதலியகலை 
களையும்‌ ஈன்றாகத்தேர்ந்த வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்பவர்த யாவும்‌ 
தன்‌ உள்ளத்திற்‌ பொருந்தக்கேட்‌ட இருகண்களிலும்‌ சலத்தைப்‌ பெருக்கிக்‌ 
கொண்டு மறுபடியும்‌ வைசம்பாயன ரை ரோக்‌ மெய்மையாகிய தவங்களெல்‌ 
லாம்‌ திருவுருக்கொண்டாற்போன்றவரே! பரிசுத்தமாகியெருபாகோக்கத்‌ இனால்‌ 
என்‌ அன்பமுதலியவைகளுக்தொலையத்‌தரிசனங்கொடுத்த என்னாண்டவனே! 
ர்ப்புத்திதுர்ப் போதனையா ற்சொற்சோர்வுபட்ட துரியோதனனும்‌ சற்சங்கமே 
பொருளென்னும்‌ தயாளகுண மேருவாகிய தருமராஜனும்‌ எவ்வகை யுத்தஞ்‌ 
செய்தனர்‌, அவ்விவரங்களை அடியேற்குச்‌ சாங்கோபாங்கமாய்ச்‌ தருவாய்‌ 
மலர்ச்‌ தருளவேண்டுமென்று ஜனமேஜயமகாராஜன்‌ வணங்கிக்கேட்க வைசம்‌ 

பாயனர்‌ சொல்லத்தொடங்கினர்‌. ள்‌ 
சிலைத்திறமுங்‌ கலைத்திறமுமுடைய அரசே! இப்பஞ்சம வேதமென்னும்‌ 
பாரசத்திற்குப்‌ பதினெட்டுப்பர்‌ வமென்றுசொல்லியிருப்பதல்லாமலும்‌ மூன்று 
பஞ்சகமும்‌ சுவர்க்கத்திரய மென்றும்‌, ஸ்ரீவேதவியாச பகவான்‌ அருளிக்‌ 
செய்திருக்கின்றனர்‌, அதன்‌ விவரமென்னவெனின்‌ ஆதிபர்வம்‌ சபாபர்வம்‌ 
ஆரண்யபர்வம்‌ விராடபர்வம்‌ உத்தியோகபர்வம்‌ இவ்வஞ்சுபர்வமுங்‌ கூடிய ரு 
ஆதிபஞ்சகம்‌. இதுவரையிலு மிவற்றைசொல்லிவக்தோம்‌, இனிமேற்சொல்லப்‌ 
போவது வீஷ்மபர்வம்‌ அரேரணபர்வம்‌ கர்ணபர்வம்‌ சல்லியபர்வம்‌ சுயோதன 
பர்வமென்னும்‌ இந்த ஜர்‌. ஐங்கூடிய யுத்தபஞ்சகத்தில்‌ விஷ்மாசாரியர்‌ சேனாதி 
பதியாக விருர்‌தசெய்த வீரப்பிரதாபங்களை யெல்லாஞ்‌ சொல்லுகன்‌ தேன்‌, 


௫௩௭ வீஷ்மபர்வம்‌. 


கலைஞானமுதலியவைகளைக்‌ கற்றும்‌ அதன்‌ நுண்மைப்பொருளைப்‌ பெற்றும்‌ 
- எல்லாருமதிக்கும்‌ கல்லோராதிய வல்லவரும்‌ கல்வியைக்கல்லாத கசடரும்‌ 
கற்றுமுணர்வில்லாத அசடரறும்‌, அகப்பற்றும்‌ புறப்பற்றும்‌ அற்றவராஇய இச்த 
சுத்தியையுடைய ஈற்றவரும்‌ கித்தியவிதிமுறை தப்பா அசபஞ்செய்‌ து தொழு 
ம்படி. சூரியபகவான்‌ ெக்குத்திசையி லுதிப்பதற்கு முன்னமே குருக்ஷச்‌ 
தரத்தில்‌ நின்ற இருதிறத்தவர்களுடைய படைகளும்‌ அரசர்கள்‌ முதலாகிய 
யாவரும்‌ காலைக்கடனைமுடித்‌தஅக்கொண்டாயுதங்களைக்கைகொண்டு ஆரவாரி 
தீது நின்றனர்‌. அவர்‌ அபபடியிருக்க அத்தினபுரத்க்‌ கதிபதியரகிய திரித 
ராஷ்டிரன்‌ தன்‌ புத்ர மித்ர பெளத்ரரெல்லாம்‌ போர்புரிய விடை.பெற்றுக்கொ 
ண்டுபோனவுடன்‌ அடங்காததன்பத்‌ அடன்‌ மடங்கிச்சுருண்டு முடங்திப்பூரி 
தத தோள்கள்வாட கண்ணீராறாகவோட ஐயோதெய்வமே, என்பிள்ளைகள்‌ 
போர்செய்யப்போயினாோ! என்னவிளையுமோ ஏ.துமுடி.யுமோ இன்பச்சொல்‌ 
கேட்பனோ அன்பச்சொல்கேட்பனோ என்று எண்ணங்கொண்டுவருக்தித்‌ தன்‌ 
பிதாவாகிய வியாசபகவானைச்சிக்தையுணினை த்‌ தவக்தனைசெய்தனன்‌. அர்த 
வேளையில்‌ திரிதராட்டிரமஹாராஜனுக்கெதிரில்கின்றனர்‌. அவரைக்கண்டசஞ்‌ 
சயனும்‌ உயிச்சனும்‌ இரிதராட்டிர மகாராஜனுக்கு சவுஞையினாற்‌ நெரிவித்‌ 
தனர்‌. உடனே அறிக்‌தகொண்டு பூமியில்விழுக்து புரண்ளெழும்‌து அவரடியிற்‌ 
ரோழ்க்து அர்க்கியபாத்திய ஆசமனிய சக்தனாக்ஷதை தாம்பூல புஷ்பதூபதிப 
கைவேத்தியமுதலாகிய வுபசாரங்களெல்லா த்தி முத்துக்களினால்‌ அமைத்‌ 
இருக்கு மாசன த்தி லெழுக்தருளச்செய்து தாரைதாரையாய்க்‌ கண்ணீர்சோர 
விட்டுத்‌ தேம்பித்‌ அக்க த இனாலவிக்கக்கொண்டுவாய்மொழிகுழறும்படி. வியாச 
பகவானைகோக்கி அருக்தவர்களுக்‌ கரசாகய ஐயனே ! என்பிள்ளைகளாகய 
துரியோதனன்‌ முதலோர்‌ யுத்தஞ்செய்‌.பும்படியாய்‌ என்பால்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு குருக்ஷேத்இரத்திற்குப்‌ போயினர்‌, அவர்களைவிட்டு இவ்விடத்தில்‌ 
கான்‌ தன்னக்சனியாயிருக்கலா மென்றாலோ *பெற்றமனம்பித்‌.த” என்னும்‌ 
முூறைமையினாலும்புக்திரவாஞ்சையினாலும்‌ பிரிச்திருக்கப்படவில்லை; ஈல்லஅ! 
என்பிள்ளைகள்‌ போயிருக்குங்‌ குருக்ேத்திரத்திற்கே போகலாமென்றாலோ 
இரண்டு கட்புலனும்‌ அற்றவனாகையால்‌ அவ்விடத்தித்போய்‌ நாம்‌ செய்யலாவ 
தென்னவென்று என்மனமிளைப்பதே யொழியத்துணிவுபெறவில்லை; ஐயனே! 
என்கதி யிப்படி யிருக்சன்றதென்றான்‌.- அதற்கு அவர்‌ தரிதராட்டிரா। சர்வ 
லோக சரண்யனாகய சர்வேஸ்வரனுடைய செயலை ஒருவராலும்‌ விலக்கக்‌ 
கூடாத. ஆகையால்‌ ஊழ்வினையிற்சிறர்த மனத்தனையுடைய உன்பிள்ளைகள்‌ 
செய்யும்‌ யுத்தத்தைக்கண்டுகளிக்க உனக்கு இரண்கெண்ணுக்தெரியச்செய்‌ 
தேன்‌, இருதிறப்‌ பிள்ளைகளும்‌ போராடும்‌ வகையைப்‌ போய்ப்பாருமென்று 
வியாசர.நுக்ரெகஞ்செய்‌, தனர்‌. உடனே இரண்டெண்களும்பிரகா௫ித் தன, திசா 
இசைகளுங்கடக்த 8ர்த்தியையுடைய இரிதராட்டிரமகாகாஜா மாடமாளிகை 
கூடகோபுரமுதலியஅரண்மனைகளையும்‌ அத்தினபுரத்தின்‌ அலங்காரங்களையும்‌ 
சோலைகளையும்மலைகளையும்‌ பலபலஉயிர்ப்பேதங்களாகியஉடல்களையும்‌ மண்ட 
லத்தையும்விண்டலத்தையும்‌ தாசாகணங்கள்மு கலிய எல்லாவற்றையுங்கண்டு 


ஸ்ரீமகாப்ரரத்ம்‌, ௪௩௭ 


கண்களை மூடிக்கொண்டு தர்சையாகஇய வியாசபகவானுடைய திருவடி.யித்‌ நிரு 
முடிகாட்டிகின்று எந்தாய்‌, நான்‌ பிறந்த காண்முதலிஅவரையிலும்‌ களங்கமில்‌ 
லாத பரிசுத்தஇிதயத்துடன்‌ பெருமைபெற்று என்காலமெல்லாங்கழித்‌ அவிட்‌ 
டேனே ! இப்போதிறக்துபோம்படியாயிருக்கன்ற இர்தக்கொஞ்சக்காலத்தில்‌ 
கண்களைப்பெற்று கானென்னபயனைப்பெறுவேன்‌. என்பிள்ளைகள்‌ செய்யும்‌ 
போரையுங்கண்டுசகயேன்‌, இவ்வுலகத்சையும்பாரேன்‌,உலகலுள்ள உயீர்வருக்‌ 
கத்தையு சோக்கேன்‌, மரமலைமுதலிய மற்றெவையும்பாரேன்‌; எதைப்பார்த்த 
போதிலும்‌ எனக்குப்ப;பங்கரமாயிருக்கன்றஅ, இன்னுஞ்சற்றுகேரம்‌ என்கண்க 
ளிருக்குமானால்‌ கானிறக்‌ தபோவேன்‌, உடலும்குடலும்‌ படபடவென்று ஈடு 
ங்குன்றன, ஆகையால்‌ தருமர்தப்பாததவத்தையுடைய தந்தையே, பழய 
குருடாகச்செய்வதே யென்பாக்கியமாமென்று திரிதராட்டிரன்வணங்கி வரு 
தீதமுற்றுவாழ்த்திக்கேட்கப்‌ பெருமைதங்கியமுனிவன்‌ பழையபடி. குருடாகச்‌ 
செய்த புத்திரனைப்பார்த்இ, அப்பா குழந்தாய்‌ இப்போது ஈடக்கிற போரின்‌ 
முயற்கெளையெல்லாம்‌ பூரணமாகத்தெரிக்‌ தகொண்டு உனக்குச்சொல்லும்படி 
குற்றமற்ற சஞ்சயனுக்கு ஞானக்கண்‌ கொடுக்கின்றேன்‌, ஈாடோழறுடக்கும்‌ 
போர்முதலிய காரியங்க்ளையதிக்‌ த அச்சஞ்சயன்சொல்வத்‌ தெரிக்துகொள்ளக்‌ 
கடவை, மேலும்‌ அந்தச்சஞ்சயன்‌ சொல்லிக்கொண்டுவரும்போது தோற்ற 
வர்களைப்போலிருப்பவர்கள்‌ வென்றவராகவும்‌, வெற்றிபெற்றவர்களைப்போ 
லிருப்பவர்கள்‌ தோற்றவராகவும்‌, த்தும்‌ வினைப்பயனைச்‌ சொல்லிக்கொண்‌ 
டேவருவான்‌, அவ்வார்த்தையைக்கேட்டு நீ மெத்தவீசனப்படாதை, அப்பா 
கடைகாளையில்‌ பார்க்கும்போது எதுகின்றதோ அதை இன்னதென்று சொல்‌ 
லத்தெரிக தகொள்ளலாம்‌; அதுவரையிலும்‌ தன்புருதை இன்புராதை தைரிய 
மாயிருவென்று ஆதரணைசொல்லிவிட்டு, உன்பிள்ளைகளை ஈம்பாதை, வெற்றி 
யையும்‌ ஆண்மையும்‌ பெறுவோர்கள்‌ நீதிமுறைமைதப்பாமல்‌ சத்தியமாக௩டப்‌ 
பவர்களே,தடையின்‌ தி௮வர்களேவெற்றிபெறுவார்கள்‌; 82ய அதிக்‌ தகொள்ளக்‌ 
கடவையென்று சல உறுதிவார்த்தைகளைச்சொல்லி சஞ்சயனையழைக்து பல 
முகத்திலும்‌ போர்செய்யும்படியாயெ போர்முகத்திற்சென்று அவரவர்களு 
டைய மனக்கருத்தறிக்து சொல்லும்படியாகவும்‌ போர்செய்யுமிட த்திற்செல்‌' 
ஒம்போது இருதிறத்தவருடைய ஆயுதங்களொன்றுக்தேகத்திற்படாதிருக்கச்‌ 
சஞ்சயனுக்கு வரங்கொடுத்தோமென்று வியாசபகவான்‌ விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு தவச்சூழலுக்‌ கெழுக்தருளினர்‌. இப்படி. அதநுக்ரெகஞ்செய்.து 
வியாசபகவான்‌ போனபின்‌ திரிதராட்டிரபூபதி ச௪ராசரங்களுமர்‌ அதிக்கும்படி 
தருமகுணஒலனென்னுஞ்‌ சஞ்சயனைப்பார்‌த்து மதயானையின்‌ வலிமையு 
மதியூயென்‌ திறமையும்பெற்ற சஞ்சயனே அரக்கர்களும்‌ தேவர்களும்‌ யுத்தஞ்‌ 
செய்வதைப்போல்‌ என்பிள்ளைகளும்‌ பாண்டவர்களும்‌ போர்புரியச்சென்ற 
குருக்ேத்‌திரமென்னும்‌ இடம்‌ எவ்விடத்திலிருக்கின்‌ றதென்று கண்ணினஎ்லாத 
வன்கேட்கச்‌ சஞ்சயன்‌ சொல்லுனெறனன்‌, அத்தினபுரத்துக்கரசனே | 
இச்காவலக்‌இவில்‌ சகலபாவங்களையும்போக்கி ஈன்மைகளையும்‌ புண்ணியங்களை 
யுங்கொடுக்கும்‌ புரிததிர்த்தம்‌என்று பூப்பிரதட்சணம்செய்கன்றவர்கள்போ ற்றி. 


௪௩௮ வீஷ்ம்பர்வம்‌: 


வணங்கித்தானங்கொடுத்‌அ, ஸ்கானஞ்செய்கன்ற அ மெர்க பஞ்சகமென்பஅ, 
அம்மகத்தவமுடைய பொய்கைகிறைக்த குருகே்ேத்திரத்தில்‌ இருதிறப்புதல்‌ 
வர்களும்‌ ஆசைகொண்டு போர்புரியச்சென்றனர்‌ என்று சஞ்சயன்‌ சொல்ல, 
திரிசராட்டிரன்‌ கேட்டுன்றனன்‌. ஐயா நாவலக்திவாகியது ௭௮? அதற்கு கரவ 
லக்திவென்னும்‌ பெயபெப்படி.வர்த அ? இக்திரன்முதலிய தேவர்கள்‌ வாழ்கின்ற 
அமராவதி அளகாபுரியென்பன எங்கிருக்கன்றன, இச்சமுத்திரஞ்குமழ்க்த அக 
லிடமாகிப பொழில்களேழென்னும்‌ ஏழுலகமும்‌ பிரமனால்‌ விதிக்கப்பட்ட 
அண்டமுதலியயாவும்‌ கான்தெரிச்துகொள்ளச்சொல்லக்கடவையென்று ஐயன்‌ 
கொண்டமன த்தையுடையஅரசன்கேட்கப்புன்னகைகொண்டு பொய்யில்லாத 
மன த்தோனாகிய புண்ணியன்‌ ஆய்ச்து அநந்த கல்யாணகுணத்‌ தெம்பெருமா 
னுடைய தருகாபிக்கமல த்‌ திலிருக்‌ அவந்த பிரமன்‌ ஆதியீற்படை சத்த ஆபிரத்‌ 
தெட்டண்டத்தில்‌ இவ்வொரு பிரமாண்டச்திழ்‌ குட்பட்ட யாவையும்‌ பெரி 
யோர்கள்‌ பேசியிருக்குஞ்‌ சாஸ்திரப்பழ. சொல்லுகின்றேன்‌ அரசர்க்கரசனே 
யென்று சஞ்சயன்‌ சொல்லத்தொடங்கினன்‌. 
ஐயா, அண்டமென்பது முட்டையைப்போல்விளங்கி சுவர்க்கமத்தியபாத 
லமென்னு மூன்று பிரிவாயிருக்கின்ற அ, இம்கூன்‌ றுபிரிவில்‌ அளவிடப்படாத 
ழகரம்‌ ஒருகூறாய்கிற்கும்‌, ௮வ்வுலகம்யாகெனில்‌ பூலோகம்‌ புவலோகம்‌ 
சுவலோகம்‌ சனலோகம்‌ தபோலோகம்‌ மகாலோகம்‌ சத்தியலோக மென்பன 
வாம்‌. இவற்றில்‌ இப்போ த காமிருக்கும்‌ இவ்வண்டத்தின்‌ மதிற்சுவர்வரையி 
௮ம்‌ இப்பூலோகத்தின்‌ வீருத்தி அளவு, இதற்குள்‌ எல்லாம்வல்ல இறைவ 
னுடைய வலக்கண்ணாயெ சூரியபகவானுதயமாகு முதயகிரியும்‌ சமுத்திர 
மும்‌ சக்கரவாளகிரியும்‌ பொருந்தியிருக்கின்றன, அப்பால்‌ கிறைக்த பெரும்பு 
றக்கடலளவு மிருட்பூமியென்று அதிக்துகொள்‌, இப்போது சொல்லிவந்த 
சக்கரவாள இஉரிக்குட்பட்ட இப்பூமியைத்‌ தேவபூமிஎன்றுஞ்‌ சுவர்ணபூமியென்‌ 
அஞ்சொல்லுவர்‌. இப்பூமியை ௪த்ததீவென்றுபிரித்‌ இருக்கின்றதன்‌ மையின்‌ படி. 
புட்கரத்தீிவைச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. புட்கரத்திவென்னும்‌ அப்பூமி பத்துக்‌ 
கோடி. யோசனை விஸ்‌திரணமா யிருக்ன்றத, அத்திவில்‌ தாமரைப்‌ புட்பங்‌ 
களே மிகுந்து மலர்க்துசிறக்து வளர்க்திருக்கன்றன, பலம்பொருந்திய குமுத 
வரையென்னும்‌ ஒருமலை சூழ்க்திருக்கன்ற அ, அம்மலைக்குப்புறத்தில்‌ அறுப 
த்‌தகான்குலக்தம்‌ யோசனை யகலமும்‌ ஆழமுமுடைய ஈன்னீர்க்கடல்‌ வளைக்‌ 
இருக்கின்றது, சர்வதோபத்திரமிகுக்திருப்பதால்‌ அவே புட்கரத்இிவென்று 
சொல்லப்பட்ட அ; அதற்கப்பால்‌ அறுபத்துகான்‌ கு லக்ஷம்யோ௪னை அகலநீள 
முடைய சாகத்தி வென்பதொன்றுண்டு, அத்திவை மக்திரமலையென்னும்‌ ஒரு 
மலைசூழ்க்து கொண்டிருக்கன்றது, அம்மலைக்குப்‌ புறத்தில்‌ முப்பத்திரண்டு 
லக்ஷம்‌ ஆழமும்‌ அகலமுமுடைய பாற்கடல்‌ வளைம்‌தகொண்‌ டி.ருக்கன்ற ௮, 
ஒரைர்தண்டுகள்‌ மிகுக்து வளர்க்திருப்பகனால்‌ அதற்கு சாகத்திவென்று பெ 
யர்‌, அதற்கப்பால்‌ முப்பத்திரண்டு லகதம்யோசனை அகலமாகிய திரவுஞ்சத்‌ 
இவென்ப தொன்றுண்டு, அத்திவைக்‌ சரவுஞ்சகிரி என்னும்‌ ஒருமலைசூழ்ச்‌ த 
கொண்டிருக்கின்ற அ, அம்மலைக்குப்‌ புறத்தில்‌ பதினாறுல-்ஷம்‌ யோசனைகலய 


ஸீமகாபாரதம்‌. ௪௩௯ 


மும்‌ அழமுருடைய தயிர்க்கடல்‌ வளைச்‌து கொண்டிருக்கெறத. அவ்விடத்‌ 
தில்‌ அன்தில்‌ முதலிய பட்சிகள்‌ மிகுக்‌இருப்பதினால்‌ அதற்குக்‌ சரெவுஞ்சத்‌தீ 
வென்று சொல்லப்படும்‌, ௮.தற்கிப்பால்‌ பஇனாறுலகத யோசனையகலமும்‌ நிக 
ளமுமுடைய கோமேதகத்தி வென்பதொன்றுண்டு,1 அத்திவை நீணாகமென்‌ 
ஜம்‌ ஒருமலைசூழ்ச்‌ இருக்கின்றது, அர்தமலைக்குப்புறத்தில்‌ எட்லெக்யோசக 
அகலமும்‌ஆழமுமுடைய கெய்க்கடல்வளைர துகொண்டி.ருக்கின்றது,௮வ்விடத்‌ 
திற்‌ கோமேதக மலைகளே - மிகுக்திருப்பதினால்‌ கோமேதகத்திவென்று கூறப்‌ 
படும்‌, அதற்கப்பால்‌ எட்டலகயோசனை யகலரு£ம்‌ நிகளமுழுடைய சரன்‌ 
மலித்தீவென்ப தொன்றுண்டு, அத்திவை மேரு மர்தரவரையென்னும்‌ ஒரு 
மலை சூழ்க்தருக்கும்‌, அம்மலைக்குப்‌ புறத்தில்‌ காலுலகயோசனை யகலமும்‌ 
ஆழமுமுடைய முக்கடல்‌ வளைந்திருக்கும்‌, அவ்விடத்தில்‌ இலவமர மிகுக்தி 
ருப்பதினால்‌ சான்மலித்‌ தீவென்று கூறப்பட்ட அ, அதற்கப்பால்‌ இரண்டுலக௩ 
யோசனை அகலமுடைய குசைச்திவென்ப தொன்று உண்டு; அத்திவைப்‌ 
பாரிசகிரியென்னு மோர்மலை வளைக்‌ கொண்‌ டிருக்கும்‌, அம்மலைக்குப்‌ புறத்‌ 
தில்‌ இரண்லெக்்யோ சனை விசாலமும்‌ ஆழமுமுடைய இட்சுசமுத்திரஞ்சூழ்ர்‌ 
இருக்க்ன்றத, அவ்விடத்தில்‌ தருப்பைகள்‌ மிகுந்திருப்பதினால்‌ குசைத்திவெ 
ன்று கூறப்பட்ட அ, இப்பால்‌ காமிருக்குமித தீவம்‌ லகதயோசனை அகலமுடை 
யது. இத்தீவில்‌ அயவரையென்னு மொருமலை சூழ்க்திருக்னெறஅ. அம்மலை 
குப்புறத்தில்‌ ஜம்புவிருகத மொன்திருக்கின்றது ; லக்ஷயோசனை யகலமும்‌ 
ஆழமுடைய உவர்க்கடல்வளைக்து கொண்டிருக்கின்ற. ஜம்புவிருக்ஷமென்‌ 
னும்சாவல்விருக்ஷமொன்திருப்பதினால்‌ இத்‌ இவிற்கு ஜம்புத்திவென்றும்‌ நாவலம்‌ 
திவென்றுஞ்சொல்லப்படும, தெங்குங்கமுகுநிறைக்க இக்கா வலக்‌ திவின்கடுவில்‌ 
மகாமேருவென்னும்‌ பொன்மலை யிருக்கின்றது, அதுபுதனுக்கொப்பாயெ புத்‌ 
இயையுடைய புண்ணியனே மகாமேருவென்று சொல்லப்படுவ த; இச்சம்பு த்‌ 
இவிற்குகடுவில்‌ பிரம பீடமாயிருப்பதினால்‌ அம்மகா மேருவினுடைய நான்கு 
திக்கும்‌ இப்போது கான்சொல்லிவக்க ஏழுஇவும்‌ ஏழுமலையும்‌ ஏழுபொருளும்‌ 
ஏழுகடலும்‌ ஏழுபறவைகளும்‌ பலவகை அதிசயங்களும்‌ பொருக்தியிருக்கும்‌, 
அப்படியிருக்கும்‌ காவற்கணியின்‌ தேனால்‌ அயப்பொடிகள்‌ பொற்சன்னங்க 
ளாய்‌ ஈஇக்கரைதோறும்‌ வரம்பாககிரம்பியிருக்கும்‌; அவ்வளங்களினால்‌ மற்றத்‌ 
இவுகளினும்‌ இச்சம்புத்தீவை மிகவு மேன்மையுடையதென்று .நூல்கள்‌்தோ 
றும்‌ பெரியோர்கள்‌ பேசுகின்றனர்‌. மேலும்‌ மகாமேருவுக்கும்‌, கவிக்திருக்கும்‌ 
அண்டச்சுவருக்கும்‌, மத்தியிலிருக்கன்‌ ற பூமியின்‌ விசாலம்‌ழெக்கே ஐம்பது 
கோடியோசனையும்‌, வடக்கே ஐம்பதகோடி யோசனையும்‌, தெற்கே ஐம்பது 
கோடியோசனையும்‌ பூமியின்‌ ஒழாக காற்பதுகோடி. யோசனை தூரமுருவியும்‌ 
ஆகாயத்தின்‌ மீதாக ஐம்பதுகோடி.யோசனை அரமுயர்க்‌தும்‌ இருப்பதெண்று 
பெரியோர்‌ சொல்லுவர்‌, இதையுமுமது விவேகத்தாலகிர்து கொள்ளக்கடவீ 
சென்றனன்‌. 

இதைன்றியும்‌, மேற்சொல்லிய மகமேருவுக்கு வடமேற்கில்‌ வடக்கில்‌ 
வட ஒழக்கில்‌ நீலகிரிசுவேத இரிசிருங்கதிரியென்‌ து மூன்றுமலைகள்‌ நிற்கின்றன, 


௫௪௦ வீஷ்மபர்வம்‌. 


இழ்த்திசையில்‌ மாலியவான்‌ மலையென்றொருமலை நிற்கும்‌, கக்தமாதனமென்‌ 
னும்‌ ஒருமலையுண்டு, தென்திசையில்‌ தென்மேற்கில்‌ தென்றெக்கில்‌ நிடத 
கிரி. ஏமகூடம்‌ இமயவரையென்னு மூன்துமலையுள்ளன; இவ்வெட்டுமலைகளை தீ 
தான்‌ ௮ஷ்டகுலா சலமென்று யாவருஞ்‌ சாஸ்திரோக்தமாய்ச்‌ சொல்லுவது, 
முன்சொல்லிய பொன்மலையாகிய”மகாமேருவுக்குக்‌€ழ்‌த் திசையில்‌ நிலைபெற்ற 
மந்திரமலையும்‌ பருத்‌அத்தழைத்த களைகளையுடைய மாமரங்கணிறைக்க ஆம்‌ 
பிரவனமும்கெருங்கெய தடாகமும ஈக்தவனமும்‌ பாற்சுனையும்‌ தேவர்கள்முத 
லிய முனிவருங்‌ களிக்கப்பொருந்தி யிருக்கன்றஅ, மேருவுக்குத்‌ தென்திசை 
யில்‌ மேருமக்தரமென்னும்‌ மலையும்‌ இச்சம்புத்‌ திவென்னும்‌ பெயரைத்‌ தந்த 
ஜம்புவிருக்ஷமும்‌ சயித்திரதவனமும்‌ பெருமைதங்கிய மஅச்சுனையும்‌ அழகு 
பெற விளங்கிக்‌ கொண்டிருக்கின்றது. மகாமேருவுக்கு மேற்றிசையில்‌ பாரிச 
இிரியென்னும்‌ மலையும்‌ மலர்க்து ெர்த கடம்புவிருக்ஷமும்‌ நிலத்திற்‌ கலங்கார 
மாகிய பிரசப்பெயர்‌ வனமும்‌ கருப்பஞ்சாற்றுச்‌ சுனையும்‌ பரிசு த்தம்பொருந்தி 
மாதுரியத்‌.துட னிருக்கன்றஅ; மேருவுக்கு வடதிசையில்‌ குமுத கிரியென்னும்‌ 
மலை.பும்‌ வானளாவியுயர்க்த வடவிருகஷமென்னும்‌ ஆலமர மும்‌ சர்வதோபத்திர 
மென்னும்‌ பூந்தோட்டமும்‌ கன்னீர்ச்சுனையும்‌ ஏல்லாத்திசைகளினு மேம்பா 
டா யிலங்‌கக்கொண்டிருக்கும்‌, மேலும்‌ அம்மகா மேருவானது பதினாயிரம்‌ 
யோசனை தூரம்‌ ஈகடுமத்தியிலோங்கி முப்பத்திரண்டு யோசனை தூசம்வானிலுய 
ர்க்து எண்பதினாயிரம்யோசனை அகலம்சுற்றிலும்‌ பருத்அச்‌ சர்திரசூரியர்முத 
லிய கோள்களுக்கு நடுகிலையாய்‌ இவ்வுலகுக்கு அச்சாணிபோல்‌ விளங்கிக்‌ 
கொண்டு அகேகங்கோடி கெரங்கள்‌ பொருக்திழூன்று குவடாகப்பிரிம்‌ து. அய 
ன்பீடம்‌ அசிபீடம்‌ அரன்பீடமாக அமைக்திருப்பதென்று அத்தயான்‌ மீகத்திற்‌ 
சொல்லியவண்ணம்‌ அதிக்துகொள்‌, மேலும்‌ அம்மகமேருவி னெட்டுத்திக்‌ 
இலும்‌ இந்திரன்‌ அக்னி இயமன்‌ நிருதி வண்ணன்‌ வாயு குபேரன்‌ ஈசானன்‌ 
முதலிய இறைவரும்‌ ௫த்தர்‌ அசுரர்‌ தயித்தியர்‌ கருடர்‌ இன்னரர்‌ நிருதர்‌ திம்‌ 
புருடர்‌ கக்திருவர்‌ முதலியவரும்‌ தத்தமக்கு வாசத்தானமாய்‌ வீற்திருப்பர்‌, 
மேலும்‌ முன்சொல்லிய மகரமேருவுக்குக்‌ ஒழ்த்திசையில்‌ கிலைபெந்திருக்கும்‌ 
மந்திரகிரியென்னும்‌ மலையின்‌ மீது பணைத்துத்‌ தழைத்துத்தளிர்த்‌ தவிளங்கிெய 
மாமரம்‌ ஆயிரம்‌ யோசனைபரப்பு உயரமுமுடைத்தா யிருக்கும்‌. அம்மாம்‌ 
பழத்தினின்றும்‌ இருந்துவரும்‌ இரசத்தைப்‌ புசித்தவர்களுக்கு இடகலை பிங்‌ 
கலையென்னும்‌ சுவாசம்‌ பத்துயோசனை தூரம்‌ பரிமளித்‌அக்கொண்டிருக்கும்‌, 
மேற்சொல்லிய மாம்பழச்சாறு வழிக்து போய்ச்சேர்ம்‌ அ நிறைந்து கின்றதைச்‌ 
சோதககதியென்று சொல்வர்‌. இதன்தி இடகலை பிங்கலையென்னும்‌ சுவாசம்‌ 
பரிமளிப்பதிலென்ன பயனெனின்‌, சுவாசம்‌ பாழாப்போகாமல்‌ நீடித்துப்‌ 
பாய்வதினால்‌ அவர்க்குத்‌ தீர்க்காயுளென்றும்‌ அவர்களே நித்திய தத்வம்‌ 
பெற்றவ்ரென்றும்‌ பெரியோர்‌ சொல்லுவர்‌. இதல்லாமல்‌ கிழக்குச்‌ சமுத்திர 
முதல்‌ மேற்குச்சமுதீதிரம்‌ வரையிலும்‌ இதன்கரிவிலிறுக்கும்‌ பூமி கரு 
கண்டம்‌) குற்றமற்ற எருங்கமலைக்குத்‌ தெற்கு சுவேதமலைக்கு வடக்கு£ழ்‌ 
கடல்‌ மேல்கடலுக்கு ஈவிலிருக்கின்ற பூமி அரிவருடம்‌ சுவேதசரிக்கும்‌ நீல 


௩ 


கரிக்கும்‌ ழ்கடலுக்கும்‌ இடையிலிருச்கும்‌ பூமி இளாவிரதவருடம்‌, மேரு 
வரைக்குத்தெற்கு மாலியவான்‌ பர்வதததிற்று வடக்கு ஜேகடல்‌ வரையினும்‌ 
பத்திரவருடம்‌, கந்தமாதனத்திற்கு மேற்குச்‌ சமுத்திரற்குக்‌ கிழக்கு கேது 
மால்வருடம்‌, கிடத௫ரிக்குத்‌ தெற்கு ஏமமலைக்கு வடக்கு£ழ்கடல்‌ வரையினு 
மிருக்கும்‌ பூமி அரிவருடம்‌, ஏமமலைக்குத்தெற்கு இயமலைக்கு வடக்கு&ழ்க்‌ 
கடல்மேற்கடலளவுக்‌ தேவ பூமியா கயடிம்புருடவருடம்‌, இயமலைக்குத்தெற்கு 
தென்கடலுக்குவடக்கு மேற்கடல்‌€ழ்க்கடலுக்கு ஈடுவாக காமிருக்கு மிப்பூமி 
யைத்தான்‌ பாரகவருடமென்று சொல்வர்‌, இப்படி செருப்புப்‌ பொறிபறக்கும்‌ 
வேலாயுகத்தைதக்‌ தாங்க கையையுடைய அங்கிதிரவரசன்‌ பெற்ற ஒன்பது 
பிள்ளைகள்பெயரால்‌ அ௮சசுசெலுத்திவக்த இந்தவொன்பது வருடத்தையும்‌ நவ 
கண்டமென்றுஞ்சொல்வர்‌. இந்கவகண்ட த்தின்‌ அளவையுஞ்சொல்லுகன்றேன்‌. 
மாலியவான்‌ மலைக்கும்‌ கந்தனமா தனசிரிக்கு மத்தியிலும்‌ தனுக்கோடி. முதல்‌ 
வடகோடி. வனாழிலும்‌ மூவ்‌ றுவருடஞ்சோர்தது இப்பாரதவருடம்‌, அதுமுப்‌ 
பத்தினாலாயிரம்யோசனை தூரம்‌ அகளகிகளமுடைத்தாயிருக்கின்றத. அப்பால்‌ 
கிடதூரிக்கு வடக்குமுதல்‌ நீலகிரி வரையிலும்கூன்று வருடமிருக்கன்‌ நன. 
ஒவ்வொரு வருட.மும்‌ ஒன்பதினாயிரம்யோசனை யகலகிகளமுடையது ; இதல்‌ 
லாமல்‌ இப்பாரத வருடத்திற்குச்‌ சிறப்பாகிய ஆறுகுலகிரிக ளிருக்கின்றன 7 
ஒவ்வொருமலைகளின்‌ அகலம்‌ இரண்டாயிரம்‌ யோசனை தூரம்‌, அடிமுதற்கிக 
சம்‌ வரைக்கும்‌ பதினாயிரம்‌ யோசனை தூர முயாச்‌ இருக்கின்ற. இப்போது 
சொல்லிவந்த ஒன்பது வருடங்களில்‌ எட்டுவருடத்தில்‌ சாரணர்‌ இத்தர்‌ 
கந்தருவர்‌ வித்தியாதரர்‌ இம்புருடர்‌ விஞ்சையர்‌ முதலியோசாகிய ஒவ்வொரு 
வகையார்‌ வாசமாயிருப்பர்‌. அப்படியிருக்தா லும்‌ மேலாகிய தருமம்‌அர்ச்சனை 
பூசை அருந்தவம்‌ இவைமுதலியயாவும்‌ இப்பாரதவருடத்தில்‌ வந்திருக்‌.து செ 
ய்து தவகிறைவேற்றிக்‌ கொண்டுபோய்‌ தத்தம்‌ பதியிலிருக்து அநுபவித்துக்‌ 
கொள்ளுவர்‌, அவ்வெட்டு வருடத்திலும்‌ சஞ்சாரஞ்‌ செய்தகொண் டி.ருப்ப 
வர்சளுக்கு ஆயுள்‌ எவ்வளவென்றால்‌ ஒன்றேகால்‌ அயுதமென்‌ அரைப்பர்‌. 
ஒன்றேகரலயுதமாவது பன்னீசாயிரத்‌ சஞ்ஞாறு வயதென்று தெரிக்துகொள்‌. 
அப்படியிருக்க இப்பாரதவறாடத்தி லிருப்பவர்களுக்கு சரீரம்‌ ஆயுளேற்படுத்தி 
யிருப்பானேனெனின்‌ மகாவருத்தத்தடன்‌ வாயுவைக்கும்‌ பித்து வாணாளை 
வளர்த்தக்கொள்ளுவதினும்‌' இம்மாம்பழ ரசத்தைப்புச த்து வாழ்காளைநீடிக்கச்‌ 
செய்வதே மேன்மையாதலால்‌ அவ்விடத்தி லிருப்பவர்க்கு ஆயுளை விசேஷமா 
கச்செய்விக்கும்‌, மேற்கூறிய மகாமேருவுக்குத்‌ தென்றிசை மேருமக்திர 
மென்னு மலையினிடத்‌.துப்‌ பொருக்திய காவல்மரம்‌ இரண்டாயிரம்‌ மோசனைப்‌ 
பரப்பும்‌ உயரமுமுடையது. அம்மரத்தின்‌ நாவற்கனியான அ அயிராவதத்தின்‌ 
தலையத்தனை பருமனுடைத்தாயிருக்கும்‌. அப்பழம்‌ நைம்‌அவிழுக்த தேன்பேரய்‌ 
நிறைக்துகின்ற ஈதியைத்தான்‌ சம்புகதியென்று சொல்லுவர்‌. ௮ச்‌ஏம்புகதி 
மேற்சொல்லிய மகாமேருவின்‌ மேற்புறமாய்ச்‌ சுற்றிக்கொண்டு £ழ்த்திசையிற்‌ 
புகும்‌அ சமுத்திரத்தின்‌ மத்தியிற்போய்ச்சாரும்படியாய்ப்‌ பேரோசை கொண்‌ 
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வண்டு பை வதுவை 


௪௪௨ வீஷ்மபர்வம்‌. 


கள்‌ கிறைர்திறாக்கும்‌. அப்பாறையாகிய பொன்னால்‌ ஆபரணங்கள்செய்‌.து தரி 
தீதுக்கொண்டாலும்‌ அல்லத அத்தீர்த்தைச்சாப்பிட்டாலும்‌ அவர்களும்கரை 
தஇரைமூப்பு கோய்முதலிய காசங்களெய்தார்‌. மகாமேருக்கு மேற்‌ திசையிலிரு 
க்குங்கக்தமாதனச்‌ சாரலிற்பொருக்திய கடம்புமரம்‌ ஆயிரம்யோசனை அகலம்‌ 
தீழைத்‌அச்‌ செழித்‌ துமலர்கள்‌ கிறைந்துசொரியும்‌ தேன்‌ யாவரும்‌ வணங்கும்‌ 
படிக்குக்கடம்பகதயென்னும்‌ பேர்கொண்டிருக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட ஈஇயில்ஸ்‌ 
கானஞ்செய்தாலும்‌ தாகத்திற்‌ கரு்தனாலும்‌, நூறு யோசனை தாரம்‌ சுவாச 
மணமும்‌ தேகமணமுஞ்‌ சூழ்ச்‌ தகொண்டிருக்கும்‌. மகமேருவுக்குவட திசையி 
லிருக்குஞ்‌ சுவேதகிரிச்சாரலில்‌ அற்றுப்பத்து யோசனை யுயரமும்‌ பருமனும்‌ 
பரப்புமுடைய ஆலமரமொன்கிருக்கன்ற௫, அதன்களைகடோறும்‌ நெருங்கிய 
கனிகளைப்‌ புசித்தால்‌ பால்‌ தயிர்‌ தேன்‌ கெய்‌ இவைகளைக்‌ கொடுப்ப தல்லா 
மலும்‌ அழயெ பொன்னாடை இசததினாபரணங்கள்‌ முதலியயாவுங்‌ கொடுத்து 
ஆற்றைப்போ லும்‌ சுரக்கும்‌ ஊற்றைப்போலும்‌ பெருக்கெடுத்தோடிக்‌ கொண் 
டிருக்கும்‌. பிரமன்‌ முன்னே தந்த சுவாயம்புமனு மேற்சொல்லிய பிலக்கத்தீவு 
புட்கரத்தீவு சாகத்தீவு சான்மலித்தீிவு கரவுஞ்சத்தீவு குசத்தீவு சம்புத்தி 
வென்னும ஏழுதீவுகளையும்‌ தனது தோளாற்றலாலும்‌ மிகுர்த தவத்தினாலும்‌ 
ஆண்டுவந்தனன்‌. அப்படி ௮ரசுபுரிஈ்‌து வருகையில்‌ ௮ச்சுவாயம்பு மனுவுக்கு 
கந்தன்‌ சயித்திரதன்‌ பிரசன்‌ சர்வதோபத்தின்‌ கரதிரன்‌ மனுதாரன்‌ அங்கிதீர 
னென்ற எஏழுபிள்ளைகள்பிறக்து கல்வியிற்துநக்து வளர்க்து கருதலலாக்‌ காய்ச்‌ 
அகடைக்கண்சிவம்‌து இறக தனர்‌, அக்காலத்தில்‌ ஏழுபிள்ளைகளுடைய இறத்‌ 
தையுங்கண்டு ஏழுதீவையும்‌ ஒவ்வொரு பிள்ளைகளுக்‌ கொன்றாுகப்பலிர்ம்‌ அ 
பட்டங்கட்டிவைத்தனன்‌, ௮த இவை அவ்வப்பிள்ளைகள்‌ ௮ரசாண்டுவர்தனர்‌, 
அவ்வெழுவரில்‌ அ௮ங்கிதீரனென்பவன்‌ இச்சம்புத்‌தவைச்‌ செங்கோன்‌ முறை 
குன்றாமல்‌ மலைகளைப்பிளக்கும்‌ வச்ரெமுதலிய படைகளையேக்தி அரசாண்டு 
வருகையில்‌ குரு இரணியன்‌ கிரமியன்‌ இளாவிரதன்‌ பத்திரன்‌ கேதமாலன்‌ 
அரி கிம்புருடன்‌ பரதனென்னும்‌ ஒன்பது பிள்ளைகளைப்பெற்று வளர்த்து 
இச்சம்புதிவை ஒன்பது பங்காக்‌ ஒவ்வொரு பிள்ளைகளுக்கு ஒவ்வொரு 
பங்காகப்‌ பட்டங்கட்டி அப்பிள்ளைகள்‌ பெயரால்‌ ஈவகண்டத்திற்குப்‌ பெயரு 
மேற்படுத்திவைத்து ஈஷணைகூன்றையுங்களைமக்‌ த ஆன்மார்த்தமாகக்கனங்குல 
வியவனம்புகுர்‌ த மோட்ச வீடடைந்தனன்‌, இப்பா லீக்த ஒன்பதுபீள்ளைகளும்‌ 
ஒன்பதகூறாயெ கண்டத்தை அண்டுவக்‌தனர்‌. அவ்வொன்பத கண்டத்தி 
னளவையுஞ்‌ சொல்லுகின்றேன்‌ அரசனேயென்று சஞ்சயன்‌ சொல்லுகின்‌ 
றனன்‌. 

மலைகள்போலும்‌ அலைகளடிக்கும்‌ வடக்கு சமுத்திரத்திற்குத்‌ தெற்காக 
வுட்‌. அணியணியாய்‌ மணிகள்கொழிக்கும்‌ சுனைப்பெருக்குடைய இருங்கமலை 
க்குவடக்காகவுமிருக்கு மிரணியவருடமுதலிய ஏழுவருடத்தி லிருப்பவர்களெ 
ல்லாருஞ்‌ க்ரத்தில்‌ மோ௯தமடையும்படி. யாயுள்‌ நீடி.த்திருக்கச்செய்யாமல்‌ 
அற்திருபதென்று விதித்திருக்கன்றது அரசனேயென்று சஞ்சயன்சொல்ல, 
இரிதராட்டிர மகாராசன்கேட்டுச்‌ சிர்தைகளித்துச்‌ சஞ்சயனைப்பார்த்து மற்ற 


மீமகாபாரதம்‌. ௫௪௩. 


எட்டுவருடத்திலு மிருப்பவர்கள்‌ சக்ரெத்திற்‌ கதியடைவதற்காக ஆயுட்குறுக்‌ 
கென்று சொன்னீர்‌. அப்படிப்பட்ட ஈலத்தைக்கொடுக்கு மகத்துவங்கள்‌ 
இந்தப்‌ பாரகவருடத்தில்‌ என்னென்ன விருக்கின்றன, எனக்கு அவைகளையும்‌ 
தெரிவிக்கவேண்டுமென்று கண்ணில்லாக்‌ காவலன்கேட்கச்‌ சஞ்சயன்சொல்‌ 
லுகின்றனன்‌... இச்தகுலத்திக்திரனே ! அழகிய பொற்றாமரைமலர்களூடனே 
ஆகாயகத்தினின்‌ திழிர்து மகாமேருவின்‌ கெரத்திற்பாய்க்‌து மூன்று பிரிவாக 
அம்மக மேருவுக்குச்‌ சமீபமாயிருக்கன்ற இகரங்களையுடைய கும்பூரியில்‌ 
'ஒருபிரிவுவிழுர்‌ து கரத்தைப்‌ பிளக்துவரும்‌ ஈதியானது கான்கு பிரிவாய்ச்‌ 
சமுத்திரத்திற்போய்க்‌ கலக்குமென்று சான்றோர்‌ கூறுவர்‌. இப்பால்‌ மகா 
மேருவுக்குத்‌ தென்புறத்தி லிருக்கும்‌ குலசரியினுடைய கரத்தில்‌ வீழ்க்த 
ஒருபிரிவு அம்மலையின்‌௩டுவாகிய வயிற்றைக்கிழித்துப்‌ பெருமைதங்கிய நிலத்‌ 
தைப்பிளற்‌ ௫ தென்முகமாகத்திரும்பி வருகன்றகங்கையாந்றால்‌ இப்பாரதவரு 
டஞ்றெர்ததென்று சொல்லுதற்குச்‌ சான்றாயிருக்கின்ற*, இதல்லாமல்சரஸ்‌ 
வதி-யமுனை-கோதாவிரி - கருமதை-கெளசிகை - துங்கபத்திரை - சரயு-பாலி- 
பெண்ணை-காவிரி - இருஷ்ணை - தாம்பிரபருணி-கங்கை முதலிய பலதீர்த்தங்‌ 
களும்பொருக்தியமையான்‌ இப்பரதகண்டத்திற்கு ஒப்பாகிய கண்டமும்‌உண்‌ 
டோஉத்தமனே, இன்னும்திருக்கோயில்‌ திருகெல்வாயில்‌ திருக்கழிப்பாலைதிரு 
ப்பெருமணம்‌ திருமயேக்திரப்பள்ளி திருமுல்லைவாயில்‌ வடமதுரை தென்மத 
ரை காரி காஞ்மொயை துவாரகை அயவம்திஅயேோத்தி இருக்கலிக்காகூர் தரு 
ச்சாய்க்காடு இருப்பல்லவனிச்சுரம்‌ திருவெண்காடு கோகர்னம்‌ இராமேச்சுரம்‌ 
தென்கயிலை வடவேங்கடம்‌ திருக்காட்டுப்பள்ளி திருக்குருகாவூர்‌ திருக்கரு 
வூர்‌ திருக்கோலக்கா திருவாரூர்‌ புள்ளிருக்கு வேளூர்‌ திரு ஆவினன்குடி. 
இருக்கேதாரம்‌ திருவரங்கம்‌ இருவானைக்கா இருக்கண்ணார்கோயில்‌ திருகின்‌ 
றைதூர்‌ திருப்புன்கூர்‌ அன்னியூர்‌ திருவேள்விக்குடி சீர்காழி சிதம்பரம்‌ 
சிற்சபை இருக்குடக்தை ஐககாதம்‌ இரிசிபுரம்‌ தருப்பசயனம்‌ குருக்த்‌ 
திரம்‌ இவைகள்முதலிய இவ்விய தலங்களுமிருக்கின்றன. இப்பதிக்கு ஓப்‌ 
பாதிய திருப்பதிகள்‌ எப்பாரிவமில்லை. இப்போது சொல்லிவர்க தலவிசே 
டங்களினாலும்‌ ஈதிவி2சடங்களினா லும்‌ சகண்காட்சியாகியசிதப்பினா லும்‌ தவண்‌ 
களிஞலும்‌ சோடசமகாதானங்களினாலும்‌, சவார்ச்சனை விஷ்ணுவார்ச்சனை 
பூசைகளினாலும்‌ சுசசுத்தங்களினாலும்‌ சகலவித, வனங்கள்‌ முதலிய ஈலங்களி 
னாலும்‌ இப்பரதகண்டம்‌ புனிதமாகிய விசேஷம்‌ பெற்றது ; இவ்விசேஷம்‌ 
பெற்ற பரதகண்டத்தில்‌ குருக்ஷேத்திரம்‌ மேலாயெ பவித்திர முடையது. 
அநேகங்கோடி ஈற்குலத்தவர்‌ மற்குணத்தவரெல்லாரும்‌ சன்மைபெறழச்செய்த 
யாகசாலைகள்‌ ; கோடாகோடி.களிருக்கன்றன. உத்தம க்ஷத்ரிய குலபோஜ 
ராய ராஜர்களெல்லாரும்‌ விரோதித்து பகைமேற்‌ கொண்டு வெற்றிபெறும்‌ 
படி. கருதியுத்தஞ்செய்த மேலாய ஸ்தலம்‌ இர்தக்குருபூமி பரசுராமன்‌ அரச 
வமிசத்தைக்‌ கருவறுத்து அவர்கள்‌ தேகத்தினின்ற பெருகிய உதிரங்களினால்‌ 
சிமக்தபஞ்சகமென்னும்‌ திர்த்தமகத்துவமுண்டாக்கி அந்த இரத்த தீர்த்தத்‌ 
இல்‌ தன்றக்தைக்குத்‌ இலதர்ப்பணக்கடனைக்கழித்தனர்‌. இன்னமும்‌ அநேகர்‌ 


௪௫ வீஷ்‌ மபர்வம்‌, 


தகுதியையுடையபெரியோர்களெல்லரருர்‌ தங்களுக்குரியகருமமுத லியகாரியங்‌ 
களை கிறைவேற்றிக்‌ கொண்டனர்‌. இப்படிப்பட்ட. மகத்துவமுடைய அக்குரு 
க்ஷேத்திரம்‌ எவ்விடததிலிருப்ப தென்றால்‌, கல்விவளமும்‌ செல்வவளமுமக்‌ 
தருஞ்‌ சரஸ்வதிுதிக்குத்‌ தெற்கிலிருக்கன்றஅ. அவ்விடத்தில்‌ உன்பிள்ளைகள்‌ 
தூற்றுவரும்‌ பாண்டவர்களும்‌ யுத்தஞ்செய்யப்‌ போயிருக்‌இன்றனர்‌ என்று ௪ஞ்‌ 
சயன்சொல்ல, இரிதராட்டிரமகாராஜன்‌ மகாசக்தோஷத்தடன்கேட்டு ௪ஞ்‌ 
சயனைகோக்கி சகலமுக்தெரிர்‌ ச சாதுசாங்கத்தயமுடைய சஞ்சயனே ! நவ 
கண்டமென்று பிரித்‌ துச்சொல்லி அதனுடைய வீசேஷங்களும்‌ இப்பரதகண்‌ 
டத்தினுடைய மகத்துவங்களும்‌ விசாலமுதலிய தன்மைகளும்‌ எனக்குச்‌ 
சொல்லிவர்தனையே, கானதைப்‌ பூரணமாகக்‌ தெரிஈ்துகொண்டேன்‌. மேற்‌ 
சொல்லிய ஏழுதீவுகளிலே இக்காவலக்‌ இவை நீக்‌ மற்றஆறு இவுகளின்‌ விவ 
சங்களையுஞ்‌ சொல்லக்கடவை யென்று இதரிதராட்டிரன்‌ கேட்கச்‌ சஞ்சயன்‌ 
"சொல்லத்‌ தொடங்கினான்‌ . 
ஐயா, திரிதராட்டிர மகாராசனே ! முன்சொல்லிவக்த சப்த இவுகளில்‌ 
இச்சம்புத்தீவு நீங்க மற்ற ஆறுதிவுகளையும்‌ ஆறுபிள்ளைகளும்‌ அரசுசெலுத்தி 
வந்தனர்‌. இத்திவுகளில்‌ புட்கரமென்னுந்‌தவை சர்வதோபத்திரனென்னும்‌ 
அரசன்‌ ஆண்வெக்தனன்‌. அவனுக்குப்பிரா னன்‌, சுவேதன்‌, பிரதியக்கு,உத்‌ 
தரனென்று காலுபிள்ளைகள்‌ பிறக்தனர்‌. அப்போது தானாண்டுவந்க புட்கரத்‌ 
திவைக்‌ இழ்விதேகம்மேல்விதேகம்‌ வடவிதேகம்தென்‌ விதேகமென்னு நான்கு 
கண்டமாக ௮ர்தப்பிள்ளைகள்கால்வருக்குங்கொடுத்தனன்‌. அர்கான்குபிள்ளை 
களுக்‌ அரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வர்தனர்‌, குருகுலசிகொமணியா கிய 
கோவே | பிள்ளைகளின்‌ * குணங்களையதிக்‌ து பூமியைப்‌ பங்‌ட்டுக்கொடுத்து 
விடூன்ற தக்கை எல்லாத்தேவனிலும்‌ முதற்றேவன்‌ ; அப்படி.ச்செய்யாம 
லிருர்‌.து அவத்‌திலிறக்தபோம்படி. தகப்பன்புத்திரர்மித்திரர்முதலிய பூமியைக்‌ 
கெடுக்கும்‌ பகையாய்‌ கொடும்பாவியென்று இராஜ£ீதியிலும்‌ நீதிசாத்திரங்க 
ளிலும்‌ சொல்லியிருக்கின்றபடியால்‌ அக்தக்த அரசர்கள்‌ பாவத்திற்குப்பயர்‌ த 
உடனே பகுக்து கொடுத்துவிட்டனர்‌. அர்நீதிமூகலிய தருமங்கள்‌ அப்படி 
யிருக்க ; மேற்சொல்லிய ஆறுஇவுகளில்‌ வத்து வாழ்னெற மனிதர்களுக்கு 
ஆயிரம்வருடம்‌ ஆயுளென்றும்‌, புட்கரத்தீவோர்‌ பிரமாவைப்‌ பூசிப்பார்களெ 
ன்றும்‌, செவுஞ்சத்திவோர்‌ வருணனைக்‌ தொழுவோரொன்றும்‌, பிலக்கதஇ 
வோர்‌ சூரியனைவணங்கு2வார்க ளென்றும்‌, சாகத்திவோர்‌ வாயுவை யாரா 
இப்பார்களென்றும்‌, சரன்மலித்தீவோர்‌ சந்திரனைப்‌ போற்றுவா ரென்றும்‌, 
குசைத்திவோர்‌ ௮க்கினியைக்‌ கொண்டாடு வார்களென்றும்‌, நீர்வளம்‌ நில 
வளம்பொருர்திய இச்சம்புத்தீவோர்‌ மேலாகிய விதிமுறைகளுடன்‌ கடவுளைத்‌ 
தொழுதல்‌ பூசை ௪த்திபம்‌ சவுசம்‌ ஆசாரம்‌ விவகாரம்‌ ஞானம்‌ இரக்கம்யாகம்‌ 
ஓமம்‌ ஒளபாசனம்முதலிய வண்மையான குணங்களுடையவர்களென்றும்‌இவ்‌ 
வுலகத்தையேதேவபூமியாகச்சொல்லுவார்களென்றும்‌ சஞ்சயன்சொல்ல,இத 
னுடைய தன்மைகளைக்கேட்டு சக்தோஷமடைக்‌ அ 8ழுலகம்‌ ஏழென்றுகூதிய 
திரமத்தையுஞ்‌ சொல்லென்று இரிதராட்டி.ரன்கேட்கச்‌ சஞ்சயன்‌ விவரமாகச்‌ 


ஸீமகரபாரதம்‌. ௪௫௪௫ 


சொல்லக்தொடங்கென்‌. இப்பூமியின்‌ சம்பந்தமில்லாமல்‌ அதோமுக த்திற்‌ 
இழிர்‌ அசென்றால்‌ ஆயிரம்பணாமகுடமுடைய ஆதிசேடனுடன்‌ அட்டகஜங்க 
ளூஞ்சூழ்க்திருக்கும்‌ ௮ப்புவன ததைநீங்கி அப்பாற்சென்றால்‌ ஒப்பில்லாத பில 
ங்களாகிய அதலம்‌ விதலம்‌ சுதலம்‌ தராதலம்‌ இரசாதலம்‌ மகாதலம்‌ பரதாள 
மென்னும்‌எழுலகமுங்காணலாம்‌, ஒவ்வொன்று ஒன்‌ பஅலட்௪ யோசனைவிசால 
த்தையுடையஅ. இந்த ஏழுலகத்தின்கடையாகிய பாதாளத்தில்‌ விவேகத்தில்‌ 
மிகுந்த காண்டவரென்னுமமகானுபாவர்‌ பொருக்திஇருப்பர்‌. அவ்விடம்‌ நீங்கச்‌ 
சென்றால்‌ அள்ளல்‌ இரெளரவம்‌ கும்பிபாகம்‌ கூடசாலம்‌ செர்துக்கானம்‌ 
யூதிமாபூதியாம்‌, ஏழுரிரபமாயே ஈரகபூமிமைநீல்கனால்‌ தேவர்கள்‌ தொழும்‌உரு 
தீதிரராகய சவெபெருமான்‌ கணேசர்முதலாகியகூட்டமும்‌அதாரமாகய ஆமை . 
யும்‌ அவ்விடத்தி லிருக்கின்றது. அவ்விடம்‌ நீங்சினால்‌ இவ்வண்டச்தின்‌£ம்‌ 
சுவர்தோன்றும்‌ அரசனே, இப்பூலோகமுதல்‌ அண்டச்சுவர்‌ வரையிலும்‌ ஐம்‌ 
பதுசோடியோசனை தூரமென்று பெரியோர்‌ பேசுவர்‌. குருகுலமணியாகிய 
கோவே ! இப்பூலோகமுதல்‌ மேலா இய ஏழுலகத்தின்‌ சீறாஞ்சொல்லுகறேன்‌ 
இறையேயென்று சஞ்சயன்‌ சொல்லுன்றனன்‌, ஐயா இம்மண்ணுலகத்‌ 
இல்‌ அளவிறந்த யோனிபேத மாகவாவார்க ளென்று உணர்க்தருக்கின்றீ 
ரன்றே ! அரசே இவ்வுலகின்மேற்‌ பத்து யோசனை தூரம்‌ வாயுமண்டலம்‌, 
பதினயிரயோச௫னை தூரம்‌ மேகமண்டலம்‌, அதுவரையிலும்‌ பூலோகம்‌, அதன்‌ 
மேலாகிய புவலோகத்தின்‌ அளவைக்கேள்‌ அஅவோ ஈலமுடைய கம்புரு 
டர்‌ கருடர்‌ விஞ்சையர்‌ இயக்கர்‌ இத்தர்‌ இவர்கள்‌ முதலியவர்கள்‌ பொரு 
ந்திவாழு மூலகம்‌ ; அதன்மேல்‌ ஆகாயகங்கை செல்லுகன்றஅ, அப்பால்‌ 
லட்சயோசனை தூரம்‌ சூரியமண்டலம்‌, அதுவே முப்பத்‌ துமுக்கோடி. தேவர்‌ 
களும்‌ வழிகூட்டிஈடக்க மண்டல வீதியாயிருக்கும்‌ அதற்குமேல்‌ லட்ச 
யோசனை தூரத்திற்கப்பால்‌ லட்சயோசனை தூரம்‌ ஈட்சத்தி மண்டலம்‌, அப்‌ 
பால்‌ இரண்லெட்சயோனை தூரம்‌ புதனுடையமண்டலம்‌, அப்பால்‌ இரண்டு 
லட்சயோசனை தரம்‌ சுக்கரமண்டலம்‌, அதன்மேல்‌ இரண்டு லட்சயோசனை 
தாரம்‌ அங்கா ரகனாகய செவ்வாய்மண்டலம்‌, அப்பால்‌ இசண்டுலட்சயோசனை 
தூரம்‌ குருமண்டலம்‌, அப்பால்‌ இரண்டுலட்சயோசனை தூரம்‌ சனிமண்டலம்‌, 
அதன்தேல்‌ லட்சயோசனை தரார்‌ தவத்தையுடைய சப்தரிஷிகள்‌ மண்டலம்‌, 
அப்பால்‌ லட்சயோசனை தூரம்‌ அருவமண்டலம்‌, இதுவரையும்‌ பதினைர்‌ து 
லட்சயோசனை தூரம்‌ தொகையினையுடையஅ புவலோகம்‌, இதன்மேலாகிய 
சுவலோக மென்பது எண்பத்தைந்து லட்சயோசனை தூரமுடையது, அதற்‌ 
கப்பால்‌ மகாலோகம்‌ இருநூறு லட்ச யோசனை அரரமுடையது. அதைத்தான்‌ 
தேவேர்நிரன்வாமும்‌ தேவலோகமென்றும்சொல்‌ லுவர்‌, இவ்விடத்தில்‌ மார்க்‌ 
கண்டேயர்‌ முதலாகிய மகாமுனிவர்களெல்லாரும்‌ வீற்திருப்பர்‌. அதற்கு 
மேல்‌ எட்க்கோடியோசனை தாரமுடையது சனலோகம்‌, அவ்விடித்திற்‌ 
பிதர்த்தேவதைகள்‌ முதலிய புண்ணியரும்‌ வாழ்வர்‌. அச்சனலோகத்தின்‌ 
மேல்‌ பன்னிரண்டுகோடி யோசனை தாரமுடையது தவலோகம்‌, அவ்வுலகத்‌ 
இல்‌ சனகசனக்தர சகற்குமாரசனாகனர்‌ முதலியவரும்வாழ்வர்‌. இத்தவலோக 


௪௫௭ வீஷ்மபர்வம்‌. 


தீதின்‌ மேல்‌சிருஷ்டி. கர்த்தரவாகியகான்‌ முகக்கடவுள்‌ வாழும்‌ ௪த்தியலோகம்‌, 
௮௮ பதிஞன்குகோடி. யோசனை தூசமுடையது; இச்சத்தியலோகம்‌ வரைக்‌ 
கும்‌ புத்திமான்௧கள்‌ சொல்லிய ஏழுலகமென்றுணரக்‌ கடவை. இச்சத்தியலோ 
கத்தின்மேல்‌ பரமபதமென்பது மூன்றுகோடி. யோசனை தூரமுடையது, பரி 
மளங்கொண்ட அளவணியும்‌ கள்ளமா' மாயப்பிரான்‌ பொருந்திய பதம்கூன்று 
கோடியோசனை தரமுடைய அ, வெபெருமான்பொருக்திய வலோகம்கான்கு 
கோடி.யோசனை தரமுடைய, அதன்மேல்‌ ஒருகோடி யோசனை தரத்தில்‌ 
குற்றமற்ற அண்டச்சுவர்வட்டங்கவிக்‌ இருக்கிற இ; இப்படி. வியாசபகவானுடை 
வனுக்கிரகத்தால்‌ வேதபுங்கவர்களாஜய முனிவரர்கள்‌ சொல்லீ லியிருக்கின்‌ ந 
நான்‌ முறைப்படி. இராஜேஸ்வரனாகிய உமக்குச்‌ சொன்னேன்‌ ; இதல்லாமல்‌ 
நூற்றெட்டு உருத்திசர்கள்வாழும்‌ புவனங்களும்‌ சமுத்திரமத்‌ தியிலிருக்கன்ற 
இலங்கைமுதலிய தீவுகளும்‌, பற்பலவாக ர னை வமுககன்றன, மேலும்‌ 
கெருங்கிய மலையருவி பெருகிவரும்‌ ஏமகூடத்‌ தற்குத்‌ தெற்காகவும்‌ இமயமலை 
க்கு வடக்காசவும்‌ இருக்கின்ற திம்புருட வருட; த்தில்‌ பரமரிவனெழுக்தருளிய 
கயிலைமலையிருக்கன்ற அ, அக்கயி& லைமலையினிட த்தில்‌ அர்ச்சுனன்சென்று அரிய 
தவத்தினின்று உமாமகேஸ்வரரருளினால்‌ பாசுபதாஸ்‌இிரம்‌ பெற்றனன்‌, இப்‌ 
போது சான்‌ சொல்லிவந்த இவ்வண்டத்தைவனைக்‌ அகொண்டி ருக்கும்‌ ௪க்கரவா 
ளகிரியின்‌ எட்டுத்திக்கிலும்‌ இக்திரன்‌, அக்னி, யமன்‌, கிருதி, வருணன்‌, 
வாய, குபேரன்‌, ஈசானன்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற இக்குப்‌ பாலகர்களும்‌, 
இவர்கள்‌ பட்டணங்களுமுண்டு. ஆகையால்‌ இப்போ அ நாமிருக்கும்‌ இப்பூலோ 
கமுதத்கொண்டு நான்‌ சொல்விக்கொண்டுவக்த அண்டகோளகையைப்‌ பஞ்‌ 
சா சதகோடி. யோசனை யளவென்று பெரியோர்‌ பகர்க்இருக்கின்றனர்‌ என்று 
சஞ்சயன்‌ சொல்லிக்கொண்டு வந்தபோது இருகண்ணுமில்லாத இறைவன்‌ 
அகமூழ்க்து அதிசயமுற்று ஆலிங்கனமாக அணைத்துக்கொண்டு அருணிறை 
க்த வியாசபகவான்‌ அறுக்ரெகஞ்செய்த வரத்தினால்‌ இவ்வண்டத்தி ணியற்கை 
முழுமை] முணாக்து இரண்டுகண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணு முடையவர்கள்‌ அதி 
ச்‌ கொள்வதுபோல்‌ யான்தெரிச்‌ து கொள்ள எனக்குதெரிவித்தனையே, ஐய 
னே | இனிஃமல்‌ குருகேஷேத்திரத்திற்குச்‌ சென்றுஅவ்விடத்தில்‌ இருதிறத்தவர்‌ 
களும்‌ யுத்தஞ்செய்யு முறைமைகளும்‌ அவர்களின்‌ கினைப்பும்‌ கலப்பும்‌ யாவு 
முணர்க்‌து எனக்குச்சொல்ல வேண்டுமென்று விடைகொடுக்க, அப்படியே 
மகாபாக்க்யமென்று செலவுபெற்றுக்‌ கொண்டு யுத்தபூமிக்குப்போய்‌ இரண்டு 
பிரிவாக வேற்படுத்தி அணிவகுத்‌ இருந்த சேனாசயினியங்களை அகாயவீதியிற்‌ 
சென்றுசுற்திப்பார்த்‌ அ திடுக்கிட்டுச்‌ ச சப்பீரமைகொண்டுஇச்சேனை களைஎவ்‌ 
வளவென்றுவகுத்தச்‌ சொல்‌ லு வோமென்றேங்‌கிச்‌ சொல்லுதற்கரிய ஏழுமே 
க்களும்‌ யானைகளாக உருவெடுத்‌ துவக்கனவோ உலகிலுள்ள மலைகளெல்லா 
ம்தேர்க்கூட்டங்களாக உதித்து உருண்டுவக்கனவோ சமுத்திரத்தின்‌ அலைக 
ளெல்லாங்‌ குதிரையினங்களாகச்சமைக்தனவோ பிரம சருஷ்டியிலடங்‌யெவுயி 
ர்வகைகளெல்லாம்‌ காற்பலங்க ளாயினவோ இவைகளைச்‌ செவ்வையாக அறி 
யத்தக்கதென்று பெருமூச்செதிர்‌ அஇர்கால்வகைச்‌ சேனைகளில்‌ யானைக்கூட்‌ 


ஸீ மகாபாரதம்‌, ௪௪௭ 


டங்க ளதிகமோ தேரினங்கள்‌ மிகுதியோ குதிரைக்கொம்புக ளதிகமோ பதா 
திகள்மிகுதியோ அப்பதாதிகளில்‌ மிச்சமோ காலாள்களதிகமோ கதையாளி 
களதிகமோ இதனுடைய மிகுதியை யெப்படிதான்‌ வகுத்துச்‌ சொல்லுவோ 
மென்று மனங்கூசி ஐயோ இத்தனைகோடி சேனைகளும்‌ இப்பூமியில்‌ இறச்‌.த 
போவதற்கு பகவானுடைய அமைப்பிருக்ததல்லவோவென்து இரங்கி அப்படி. 
யாவரும்‌ ஏககாலத்தில்‌ மடியும்படியா யிருக்குமா, அப்படி அடங்க லுமடிக்‌ த 
போவதற்குக்‌ காரணம்‌ காரியம்‌எதவென்று ஈமக்குள்ளே காம்சற்று யோ௫த்‌ 
அப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்று நிதானித்து இதற்குத்‌ காரணமா யிருக்‌ன்‌றவன்‌ 
கண்ணபிரானே காரியமா மிருக்சன்றவன்‌ அரியோதனராஜனே ஆசையால்‌ 
இவ்விருவர்களாலே இத்‌ களங்களெல்லா மடிஈ்துபோம்‌, இத்தனைகோழி. சேனை 
களுக்கும்‌ இவர்களே எமனா யேற்பட்‌ டிருக்சன்றனர்க ளென்று இந்இத்து நீர்‌ 
திருப்பாற்கடலை விட்டெழுர்‌ *கருளியவேலை நிறைவேறும்‌ படியா கிய காலமிது 
வோ வென்றேத்தி வந்தித்து வாழ்த்திக்‌ கருணையங்‌ கடலேயென்று போத்தீப்‌ 
புகழ்ச்‌ து இவ்விருதிறப்படை களிலும்‌ காட்டியிருக்கும்‌ பெரிய கொடிகளும்‌ 
கையிற்பிடித்து நீட்டியிருக்குஞ்‌ கியகொடிகளும்‌ இடிக்கு மேகங்களைப்‌ பட 
படவென்‌ றடித்துத்துரத்தி உட்காச்சல்கொண்டு ஆகாயகங்கையில்‌ வீழ்க்து 
சலத்தை யுதிஞ்௫க்குடி துக்‌ காற்றினால்‌ மழைதூற்று வதைப்போலும்‌ அச்‌ 
தூறல்களைப்‌ பூமியில்‌ வீழ ஓட்டாமற்‌ றடுக்க விரிக்திருப்பது போலிருக்கும்‌ 
சிதியகுடைகளும்‌ பெரியஞுடைகளும்‌ கிறைக்நிருக்கவும்‌ கரல்வகைச்‌ சேனை 
கள்‌ முமச்குமோசையும்‌ ஓலிபடும்‌ சர்வவாத்திய முழக்கமும்‌ ஆயுதங்களுட 
னாயுதங்களுரைபடும்‌ பேரொலியும்‌ அ௮னற்பொறியும்‌ வீஷ்மாமுதலிய வீராதி 
வீரர்கள்‌ வில்வளைக்கு சாணொலியும்‌ ஆகர்ணபரியந்த மிழுத்துவீடும்‌ டக்கார 
வோசையும்‌ ௮இரதரும்‌ மகாரதரும்‌ ஊதும்‌ சங்குமுழக்கமும்‌ சமரதர்முழக்‌ 
கும்‌ ஸ்ருங்ககாதவோசையும்‌ ௮ர்த்தச கர்‌ முழக்குஞ்‌ சுரிமுகமுழக்கமும்‌ ஒரே 
முகூர்த்தத்தில்‌ முழங்யெபோது இக்னாகளெட்டுந்திடுக்கட்டம்‌ இசையானைக 
ளெட்டும்‌ திக்குமுக்கிட்டும்‌ செவிடுகள்பட்டும்‌ திரையோசைகேட்டித் இயங்கும்‌ 

படி. சேனைகள்‌ கெருங்கியிருக்கும்‌ குருக்ஷேத்திரத்தைக்‌ கண்டு தரிதசாட்டிர 

னுக்குத்‌ தெரிவித்து இனிமேல்ஈடக்கும்‌ போர்முதலிய வஇசயங்களையும்‌ அதி ஈ 
க்துகொண்டு வருகின்றேனென்று விடை பெற்றுக்கொண்டு போர்க்களத்தில்‌ 

வந்திருர்கனன்‌. ட்‌ 
அண்டகோச வடுக்குரைத்தசருக்கம்‌ 

முற்றுப்பெற்றது. 


௪௪௮ வீஷ்‌ மபர்வம்‌. 
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பகவற்‌ கை 
இப்பால்‌, .ஸ்ரீகண்ணபிரானோ கால்களுக்குச்‌ சல்லடக்தொடுத்துக்கச்சை 
கட்டி அபாயணிக்து முடி.தரித்து எஇக்தைகளித்தப்‌ பார்த்தசாரதியாய்‌ மூர்த்‌ 
தண்ணியத்‌ அடன்‌ இரதத்தைக்கொண்டு வக்துகிறுத்தி அர்ச்சுன ளேயேந்திக்‌ 
கொண்டு இருதிறச்‌ சேனைகளையும்‌ பார்த்துக்கொண்டு வரும்போது விஷ்மா 
அரோணர்‌ இருபர்‌ அசுவத்தாமா அரியோதனன்முதலிய துணைவர்‌ புத்திரர்‌ 
மித்ரர்‌ படைத்துணை கூடிவக்த பார்த்திவர்‌ கம்மை ஈம்பிப்‌ பிழைக்கும்படி 
வக்திருக்கிறவீரர்கள்‌ ஏறைகளா ய சேவகர்கள்‌ இவர்களெல்லாயையுங்‌ கண்டு 
ஐயோ இவர்களைக்கொன்று எமலோக மனுப்பிவிட்‌ு அப்பால்‌ பிணக்தின்ற 
பெரும்பூச்சியேபோல்‌ இப்பூமியையாண்டு கடைசியில்‌ பாண்டவர்மாண்டுபோ 
ஞர்களென்னும்‌ வசைமொழி பெறுவதிலும்‌ இச்சைநீங்கி இலச்சைவிடுத்துக்‌ 
கொச்சையர்போலப்‌ பிச்சையெடுத்‌ அண்‌ பதேபெருவாழ்வு, என்மச்சுனனாகிய 
அச்சுதனே! நாங்களைவரும்பிழைக்கவேண்டி அளவிறந்தவர்களையுங்கொன்‌ றர 
சாண்டு அன்னமும்‌ நீருமுண்டு சாண்வயிறுவளர்க்குர்தன்மை எத்தன்மை 
எனின்‌ பெரியோர்‌ முதலியவருடைய இரத்தத்திற்குழைத்த அன்னமுண்டு 
வாணாள்வளர்த்தலினும்‌ எ,த்தனைகாளைக்‌இருக்து வாழ்வோம்‌, பனிப்பெருக்கில்‌ 
கப்பலைடத்‌.தம்பான்மைபோலொகத்‌ த தேகத்தைகம்பி நீண்டபுகழினையுடைய 
துரோணர்‌ வீஷ்மர்முதலிய பெரியோர்க ளெல்லாருமாண்டுபோகச்‌ செய்தார்‌ 
கள்‌ பாண்டவர்களென்னும்‌ பழிச்சொல்லைப்பெற்றுப்‌ பாவிகளாவதினும்‌ பழய 
படியே காடேகாடாகவும்‌ ௮வ்விட,த்‌இலிருஈ்‌து வாடாமதிரும்பாமற்‌ கரலங்கழி 
க்குமிடமே கிரதிசயவின்ப வீடாகக்‌ கருஇிப்போய்‌ விடுவதே யுத்தம்‌ காரியா 
காரியக்‌ தெரியாமல்‌ காலநுட்ப முணராமல்முன்பின்‌ எண்ணிப்பாராமல்‌ புத்தி 
யில்லாமல்‌ யுத்தஞ்செய்ய வந்தோமேயென்று மன கொக்அ மெத்தவுகைக்து 
மனகடுங்க மதிமயங்க மயிர்க்குச்செதிய வியர்வைகழிய கரங்களுங்‌ காலகளுக்‌ 
தோல்களும்வாடக்‌ கைவில்லுஞ்சோரக்‌ கண்ணீர்‌ தளும்ப சுவேதவாம்புரவி 
பூட்டியதேர்மிது மூர்ச்சையாகச்சோர்ம்‌ து வீழ்ச்‌ துமயங்யெ விஜயனை த்தேவஇி 
உ கக்தனனாதிக்‌ கண்ணபிரான்‌ திருக்கண்களாற்‌ பரர்த்தககைத்‌து எப்படிப்பட்ட 
வர்களாலும்‌அறியக்கூடாத ஈமதுஅதிரேகமோயையை இன்னதென்று இவ்வர்ச்‌ 
சுனனால்‌ அதியத்தக்கதோ சிறிதேனும்‌ அதியமாட்டானே, ஆகையால்‌ பேச்‌ 
சில்லாமல்‌ மூச்சொடுங்‌க மூர்ச்சைபோயினன்‌, இவனையிப்போதே தேற்றவே 
ண்டுமென்று திருஉளத்தில்கினைத்து தமதுகரங்களினால்‌ அருச்சுனனை வாரி 
யெடுத்து மார்போடணைத்து ஆலவட்டமுதலிய வுபசாரங்களினால்‌ மூர்ச்சை 
தெளிவித்து அர்ச்சுனாவென்றழைத்தனர்‌, அப்படியழைக்க பகவானுடைய 
வாக்யெமாகிய அமுதம்விஜயன்காதிற்‌ புகுந்தவுடனே, விடாய்ரீங்‌கி விழிப்‌ 
பவனேபபோற்‌ கண்விழித்‌அப்பார்த்து காவிற்சலகூஜி ஈல்‌லுணர்வுடனே தேதி 
சம்பியைத்‌ தொழுதழுது சொல்லத்தொடங்கினான்‌, 
ஓ! ஆபத்பாம்‌அவரகிய ஐயனே, என்கண்களிருண்டன, கருத்தழிவுற்றது 
கால்‌ கை ஈடுங்குசன்றன, கண்ணீர்பெருனெ, இரக்கமுர்தயையும்‌ இப்போது 


ஸ்ரீமகாப் ரதம்‌, ௪௫௯ 


தோன்றுகின்றது, எண்ணாதவெண்ணமெல்லாமெண்ணுகின்ற அ. என்னை இவ்‌ 
விடத்தில்‌ கிறுத்திவையாமற்‌ பாசறைக்குக்‌ கொண்டுபோமென்று பரிதபித்‌ த 
பற்குனன்சொல்லினன்‌. அவ்வார்த்தையை வசுதேவன்‌ மகன்கேட்டு, புன்‌ 
னகையுடைவனாய்‌, அக்தோஅந்தோ உனக்கிப்போது' கண்டிருக்கும்‌ இதில்‌ 
சேகத்சகோடொத்த வியாதியோ அல்லது தேசத்தோடெொத்த பாசபந்கத உபா 
தியோ, இதென்ன அஇசயம்‌ காண்டீபனே ! அல்லஅ, இன்னமும்‌ வேறெ 
ன்றுகினைக்கிறேன்‌. அதென்னவெனின்‌, அங்ககேசாதிபதியாகியகன்னன்‌ உன்‌ 
தலையை வாங்குன்றேனென்று அடிகா ளையிற்‌ சபதம்பண்ணி யிருப்பதல்லாம 
லும்‌ உனக்குப்பகையா திய அச்சுவசேனனென்னும்‌ பெரும்பாம்பைஆதரித்து 
வளர்த்‌ தக்கொண்டு வந்திருக்கின்றனனே, ௮க்கன்னனையும்‌ அவ்விட த்திலிருள்‌ 
கின்ற ஆலகாலவிஷத்தையுடைய காகாஸ்இரத்தையுங்கண்டு, ஐயோ ஈம்மைக்‌ 
கொல்லுமேயென்று பிராணபயங்‌ கொண்டு பயப்பட்டனையோ, இதுரிற்க; 
அறுபதினாயிரம்‌ வெங்கல ரதக்காரரென்று வக்திருக்கன்ற சம்சப்தகரென்னும்‌ 
அரக்கர்களாகியமிக்க பலசாலிகளைக்கண்டு மூர்ச்சையடைர்தனையோ; அன்றி 
சகஸ்திர வாகுவென்று சொல்லப்படும்‌ தானவர்‌ சிரேஷ்டன்‌ சகலகலமும்‌ 
சர்வபலமும்‌ தனக்கெதிரற்ற வரமும்பெற்ற அடலாயிர பாகுவைக்கண்டு 
அடங்கி யொடுங்கனையோ, அர்ச்சுனா? சந்திர சடாமண்டல தாரியாதிய சதா 
வெத்தியான மோனமர்திரத்தை அனுசரித்துத்‌ தவமிழைக்துச்‌ வெபெரு 
மானிடத்தில்‌ வாளாயுகமும்‌ வெற்றிபெறவரமும்‌ பெற்றுவக்திருக்கின்ற இ 
தேசாதிபதியாகிய சயித்தசகனைக்கண்டு சண்டைசெய்யப்பயங்கொண்டு அண்‌ 
டையிலிருக்கிற கான்‌ உறுதிசொல்லிப்‌ போர்செய்யச்‌ சொல்வேனென்று ஈடு 
ங்கி காவரண்டு மூர்ச்சைபோய்‌ விழுக்தனேயோ அல்லத தாஷ்‌டீகராகிய 
வீஷ்மர்‌ சேனாபதியா சவர்‌ அ கிற்கின்றனோரோ இவரை காம்‌ எக்காலத்தில்‌ வெல்‌ 
லுவதென்றிளைத்‌ தேங்கனையோவென்று ஸ்ரீ கண்ணபிரான்‌ இட்டமுடன்கே 
ட்டனர்‌. அதற்குப்பாராள வெண்ண மில்லாமற்‌ பரிதாபத்துடன்‌ மனவெறு 
ப்புக்கொண்டிருக்குஞ்‌ சவ்யசராசிக்குச்‌ ன ம்பிறக்‌ து கண்கள்‌சிவ அ மாலைகள்‌ 
கருச்‌ சருகாகவும்‌ வியர்வோடாகவும்‌ பெருமூச்செதி்‌ அ சற்று நிதாணித்துக்‌ 
கண்ணபிரானைப்பார்த்அ என்குலதெய்வமே! தேவரீ ரென்னசொன்னீர்‌ பளச 
பளா வெகுகேத்தியென்று யாவருக்‌ இடுக்டெ௫கைத்து ஐயனே! என்னுடைய 
அருமைபெருமையெல்லாரம்செரிக்திருக்‌ தம்தேவரீருடையசித்தம்‌ இப்படி.பேசு 
வதற்கு இட்டங்கொண்டிருக்குமானால்‌ கான்‌ செய்வதென்ன? ஆயினும்‌ இறந்து 
போவோமென்னுங்கவலையெனக்கெள்ளளவேனுமில்லை; யானைக்குச்சிங்கமிளை' 
க்குமானால்‌ அரவுக்குக்கருடன்‌ அஞ்சுமானால்‌ ஆட்டைக்கண்டு பெரும்புலி 
அலறுமானால்‌ ஆய்க்துகன்னூலுணர்ர்த மேலோர்‌ அ௪த்தியவாக்கயக்‌ குடிய 
ருக்கு அஞ்சுவாரானால்‌ அழிபாப்‌ பொருள்பெற்ற ஸ்ரீமர்தர்‌ அழிர்துபோகும்‌ 
அற்பமாக பொருளைக்கண்டு கண்தெரியாமல்‌ அலையுங்‌ கடையருக்கு அஞ்சு 
வாரானால்‌ கானுமிச்சக்‌ துருக்களைக்‌ கண்டு பயப்படவேண்டும்‌, தேவாதி தேவ 
னயெ தேவனே உத்தம க்ஷத்திரியர்களுக்கு ஞானம்‌ தவம்விரதம்‌ கருமமுத 
லியவற்றைச்செய்து காலம்போக்குவதே உச்தமம்‌, அப்படியல்லாமல்வெகுளி 
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மேற்கொண்டு போர்தொடுத்துப்‌ பகைவரைவென்று பாராளகினைப்ப த அஞ்ஞா 
னமென்றறிக்தேன்‌. இதுகிற்க; இக்கடற்புவீயிற்‌ ஜேன்‌. மியதெல்லாம்‌ மாண்டு 
போம்‌ பொருளே யல்ல அவேதில்லை; மேலும்‌ தோல்‌ அருத்திபோலும்‌ சூத்திர 
ப்பாவைபோலும்‌ விளங்கும்தேகம்‌ இது எத்த னைகாளைக்கிருக்தாலு மிறப்பதே 
யல்ல இறவாமலிருக்குஞ்‌ றெப்பில்லையே, இன்றுகான்‌ இப்போர்க்களத்திற்கு 
வரவும்‌ வெகுஜனங்களைப்‌ பார்க்கவும்‌ இவ்வளவு பேருமடிர்த அன்றைக்கன்‌ 
ரே மக்கு வெற்தித்திருவாய்க்குமென்று அவர்களைக்‌ கொல்லாவிட்டால்‌ ௧ம 
க்கு அவமான மெய்துமென்து காமேகொல்லுவோ மென்பதற்கு சான்றென்ன 
வென்றும்‌ இவர்களெல்லாரையு மடித்‌அக்கரத்திற்‌ செங்கோல்பிடி.த்‌ ௮ மண்ணை 
யாளலாமென்‌ று ஈம்பிவர்த ஈாமிறக்தபோனால்‌ என்னபயனென்றும்‌ கானலை நீ 
ரென்றுகருதி அலையுங்கலையின த்தைப்‌ போலாமேயென்றும்‌ காம்வெற்தி பெற்‌ 
திருந்தாலும்‌ வீரம்‌ விட்டிறைக்தாலும்‌ பாருள்ள வரையிலும்‌ பழியும்பாவமும்‌ 
வளருமேயென்றும்‌ இப்படி.ப்பட்டகருமவினைக்டோகாமல்‌ தருமவினை யைமேற்‌ 
கொண்டு பெருமைதங்கிய வனத்திற்சென்று ௮ருமையாகிய தவத்தினின்றுங்‌ 
கரலங்கழிப்பதே ஈற்காரியமென்றுங்‌ கருதினேன்‌; உடனே இரக்கமும்‌ அதை 
ரியமும்‌ உறக்கமும்‌ மனமெலிவுமேலிட்டுவருக்தச்சேர்க்‌ த வீழ்க துவிட்டேன்‌, 
தேவரீருடைய இத்தமெப்படியோ கானறியேனென்று அர்ச்சுனன்‌ தேம்பிச்‌ 
சொல்லினன்‌. அம்மொழிகளையெல்லாம்‌ இறைவன்கேட்டு அகமடுந்ர்‌ து தமது 
இருக்கரத்தால்‌ அர்ச்சுனனேச்‌ சேர்த்‌ தஅத்தழுவியெடுத்‌ து அணைத்‌ து ஆதரித்‌ 
அத்தேற்றி இக்தைதெளியச்‌ செய்து நீகொண்ட ஐயம்‌ நீங்கும்படி. சொல்லு 
றேன்பயமகற்றி பதமா சாம்ஸ்‌ அன்பாய்க்கேளென்று இறைவன்‌ சொல்‌ 
லத்தொடங்கினன்‌. 
மித்‌ தருவென்றும்‌ சத்துருவென்றம்‌ சசனங்களென்றும்‌ வெகுசனங்க 
ளென்றும்‌ பாட்டனரென்றும்‌ ஆசாரியரென்றும்‌ ஷரொன்றும்‌ தமயன்‌ தம்பிய 
ரென்றும்‌ புத்திரவருக்கமென்றும்‌ மைத்‌தனரென்றும்‌ மாமரென்றும்‌ சாகத்‌ 
தக்கவரென்றும்‌ சொல்லத்‌ தக்கவரென்றும்‌ ஊழ்வினைப்பயனைத்‌ தள்ளிப்‌ 
போகத்‌ தக்கபேரென்றும்‌ உன்மனத்தட்கொள்ளத்தக்க தொன்றில்லை; வீணா 
இய ஆசாபாசங்களினா லிவர்களெல்லாணாயும்‌ எப்படி கொல்லத்‌ துணிவோ 
மென்று கொன்றால்‌ பாவமும்பழியும்‌ ஈமக்குச்‌ சுமையாமேயென்‌ று நீயேன்மய 
ங்கன்றனை, சுமைதாங்கி ஆயாசர்தீர்க்கப்‌ போவதுமில்லை சுவரிலெழுஇயசும்த 
ரச்‌சத்திரங்கார்க்கப்‌ போகிறதில்லை., அப்படியே உன்னாற்‌ இலதாவதும்‌ உன்‌ 
னற்லெர்‌ சாவதும்‌ நீலெரைக்‌ கொல்வதும்‌ நீசிலரைவெல்வ தமா யிருக்கு 
மென்றுமெண்ணுவையானால்‌ மற்றக்காரியங்களெல்லாம்‌உன்னால்கடத்திக்கொ 
ள்ளலாமன்றா ! அர்ச்சுன அப்படியெல்லாம்‌ ஈடத்‌,த வல்லவனா யிருப்பையா 
மூன்ஈடக்த காரியங்களை யாய்க்து பார்க்கவேண்டிய தன்றோ, இப்போ 
- அதிகத்‌ தெரியவில்லையா, இனி, ஒருகாரியத்தை முடிப்பவனார்‌ 
யத்தக்கதுயரது கொல்லு£றவனார்‌ கொல்லப்படுவதயாது ௭௮ சாகத்‌ 
எந்தத்‌ எது சாகாமற்போகத்தக்கது எவர்கள்‌ உறவினர்‌ எவர்கள்‌ பகைஞர்‌ 
-.. இஷ்டரெவர்‌ தஷ்டரெவர்‌ சவுக்கியமெது அசவுக்கியமெது ஈன்மை யெ 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌;. ௪௫௧ 


இமையெது அர்ச்சுன யான்‌ சொல்லுவதைக்‌ குறிப்பாகக்கேள்‌. அதாவ அஇவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ மாமரூபங்களாகப்‌ பேசப்படும்‌ பொருள்களெவையோ அவைகட்‌ 
கெல்லாம்‌ பழமையா யிருக்கும்படியான ஆதியைஎங்கும்‌ பரிபூரணமாயிருப்ப 
தொன்றை ஓப்பில்லாத்‌ தன்மையுடயதை நித்தியதத்‌. அவத்தை நின்மலக்தை 
நிர்விஷயத்தை நிலைபெற்திருக்கு மிறையை,;ஓம்புலன்களாலும்‌ அறியப்படாத 
அதிநுட்பமாயெ அதிவைதனக்குக்‌ தானாயிருக்குக்தத்அவசொரூபத்தை இன்‌ 
தென்றுணராமற்‌ சண்டை செய்கின்ற தனால்‌. இறர்துபோமென்து நினைத்துவரு 
ந்‌ துன்றனையே? ௭௮ இறக்கத்தக்கதென்று கண்ணபிரான்‌ கேட்க, அருச்‌ 
சுனன்‌ சொல்லுகின்றனன்‌, தேவரீர்‌ சொல்லிவக்த வஸ்‌. தவான அ எப்போசெொ 
ருபெயரைப்‌ பெற்றதோ ௮ப்போதேபலவகையாகியஅன்‌ பங்களினா லும்‌ அதற்‌ 
குக்கேடுண்டன்றா என்று கிரீடிகேட்க, கண்ணன்‌ சொல்லுகின்றனன்‌. ர்‌ 
ததிகொண்ட பார்த்தனே! நீகேட்டகேள்வி ஞாயமோஆனாலும்‌ சான்சொல்லப்‌: 
போகிறபொருள்‌ எப்படிப்பட்ட தென்ன யுகாந்த*காலாக்கினியினாலும்‌ வே 
காத, பிரசண்டமாருதத்தாலுங்‌ கலங்காது, எழுகடலும்பொங்கி வழியுஞ்சல 
ப்பிரளயத்தாலு மிறக்காத, ஆதிசேடனுடைய பணாமுடி. யிடியவிடிக்கும்‌ பே 
ரிடியினாலும்‌்உடைபடா அ, ஒருபொருளையும்விட்டு£ங்கா த, உருவென்பதவும்‌ 
அருவென்பஅவும்‌ ஒளியென்பஅவும்‌ வெளியென்பஅவும்‌ உளசென்பதுவும்‌ 
இலதென்பதவும்‌அன்று, பேரறிவின்பெயரை த்தாங்கி எங்குமொருபெற்திமை 
யாய்‌ எவற்றிலும்‌ தானாயிருக்கும்படியாகிய ஆன்மாவென்னும்‌ அழியாப்பொரு 
ளை நீகைச்கொண்ட அற்பஆயுதங்களால்‌ மடி.யச்செய்யுக்தன்மை உன்னிடத்தி 
லுண்டோவென்று கேசவன்சொல்லினன்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்டுவிசயன்‌ 
சொல்லுனெறனன்‌, கண்ணபிரானே தேவரீர்‌ இருவாய்மலர்க்கருளிய சவான்‌ 
மாவென்னும்பொருளான அ அழிவில்லாத அஎனின்‌ உயிர்போய்‌ விட்டதென்று 
உலகத்தார்‌ சொல்லுகின்றன ரே! அவ்வுயிர்நீங்கப்‌ போவானேன்‌? அழிவில்லாத 
ஆன்‌ மாவைத்தாங்கிய உடற்கு அழிவுவருவானேன்‌ இத்தூலதேகத்தைவிட்டு 
உயிர்‌ எவ்விடஞ்சேரும்‌, அனை அடியேனுக்குக்கட்டளையிட வேண்டுமென்று 
நீங்யெவிசயன்கேட்க கண்ணன்சொல்‌ லுன்றனன்‌. அர்ச்சுனா இவ்வுலகிலுள்ள 
மானிடர்‌ தேகாபிமானங்களுக்காக உதெதிக்கொள்ளும்‌ஆடை அமுக்கடைம்து 
கந்தையாய்ப்‌ போமானால்‌ பற்பலவகையாஇய புதவஸ்திரத்தைத்‌ தரித்துக்‌ 
கொள்வதுபோல்‌ இத்தூலதேகமான தவியா திமுதலியபோகர திகளால்‌ சொரந்து 
கீங்கிவிட்டால்‌ புதிதாகிய வேறொரு தேகத்திற்புகுக்‌ த விலையாடிக்கொண்டிரறு 
து அத்தேகத்தினுழைம்‌ அ கூத்தாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ ; யாவருஞ்‌ சக்திக்‌ 
தின்றஉலகநிறைக்த உண்மைப்பொருட்கு ஒருக்கா லும்‌ அழிவில்லை; உடலுக்கு 
மாத்திரம்‌ அழிவுண்டென்றனன்‌, அதைக்கேட்ட அர்ச்சுனன்‌ மனமஉழ்க்து 
அகப்பற்றும்‌ புறப்பற்றும்‌ ஈல்வினை தீவினையும்‌, ஷட்கர்மமும்‌ உயிர்க்குரித்தா 
அல்லஅஉடற்குரிச்தாவென்றனன்‌.பரக் சாமனோ நீயென்பதம்‌ கானென்பதும்‌ 
உன்னுடைய தென்பதும்‌ என்னுடைய சென்பதும்‌ உன்னாலென்பதும்‌என்னா 
லென்பதும்‌ இரண்டுவினையும்‌ அறுவகைக்‌ கருமமும்‌ உடற்கேயன்தி உயிர்க்‌ 
கொன்று மில்லையென்றுரைத்‌ அ பின்னஞ்சொல்லுன்றனன்‌., காண்டீபா இல்‌ 


௪௫௨ வீஷ்மபர்வம்‌. 


வுலகச்தித்பிள்ளையை ஆர்பெற்றனர்‌ அப்பிள்ளைக்குத்‌ தனுகரணபுவனபோகம்‌ 
முசலியன எவரால்கேரிட்டன ; எவர்பெற்றுக்‌ கொண்டனர்‌ ? எவரொன்னும்‌ 
அவர்பிரிர்தால்‌அவர்‌எவ்விடத்‌திற்‌ே பாய்ப்‌ பொருநக்கதியிருப்பர்‌. இவற்றினுடைய 
காரியங்கள்‌ முன்னுந்தெரியார்‌. ஆதியுமக்தமுக்கெரியாமல்மத் தியில்‌ தாமுயன்ற 
மூயற்சினால்‌ தானேதகப்பன்‌ தாயென்றும்‌ தனக்கவன்‌ பிள்ளையென்றும்‌ நினை 
தீஅக்‌ .கொண்டேயிருப்பர்‌, அவர்‌ தாமிறந்துபோனால்‌ இப்பூமியில்விழுக்‌ து துக்‌ 
கத்தை அனுபவித்து வருச்‌அவோர்‌ யார்‌ எங்களுக்குச்‌ சொக்கமென்று ஏன்‌ 
மயங்கவேண்டும்‌, *ஒருவஹுக்‌ கு மொன்றுமில்லை; அர்ச்சுனா பிராரத்துவ வினைப்‌ 
போகத்துக்டோய்ப்‌ பிற ப்பது உடல்‌, அவ்வுடலிற்கடாகாசம்போற்‌ மோன்றிக்‌ 
கொண்டிருப்பது உயிர்‌, அதாவ அகாயத்திலுதிச்த ஒருசூரியன்‌ தண்ணீர்க்‌ 
குடங்கள்‌ , தோறும்‌ பதம்‌ 'னகக்‌ காணப்‌ படுவதுபோல்‌ சொரூபமாகிய 
ஜீவான்மா்‌ வான்றே பீலதேகங்கடோறும்‌! பிர திபலித்துக்கொண்டுலவும்‌ என்று 
உத்தமன்சொல்லினன்‌.வெ 'ற்திபெற்றவிஜயன்‌ ௮தகேட்டுஎல்லாவிஷபமும்‌உட 
ற்கேயென்றால்‌ ஆன்மாவுக்குச்சம்பர்தமென்‌ றுமில்லையாஎன்‌ றனன்‌. அதற்குக்‌ 
கண்ணபிரான்‌ ஆத்மாவுக்குச்‌ சம்பந்தமுண்டு, அதெப்படியெனின்‌ சேகவா௫ 
னைவிஷயத்‌ தால்‌ கருமங்களெல்லாம்‌ சன்னுடையதென்று பார்ப்பதனால்‌ விதித்‌ 
இருக்கின்ற இருவினையின்‌ பமிரயோசனத்தைத்தானும்‌ அனுபவிக்கும்‌, அதற்‌ 
காகவே பெரியோர்கள்‌ பேயிருக்கும்‌ வாசகமென்னவெனின்‌, ஏதுவுக்கனக்‌ 
குச்‌ சம்பந்தமில்லாமல்‌ எல்லாம்‌ அவன்‌ செயலென்‌ அரை ததின்னொருவ னிருக்‌ 
கின்றனனென்றுதள்ளிவிட்டால்‌எவையு மென்னைச்சேரும்‌; விவேகத்திற்றெந்த 
விஜயனே, மகாமாயையைத்‌ தொலைக்க மகான்கள்‌ அறிக்‌ அடக்கும்‌ தரய்மை 
யென்பது இததான்‌, நீயும்‌ அப்படிநீக்கிவிடலாம்‌, எல்லாம்‌ உன்னாலாகுமென்‌ 
அன்னி ஈலிர்‌தவருந்தினையே, இர்திரன்முதலாய்‌ பெற்றவர்கள்யார்‌ வச்‌ பிறக்‌ 
தவர்கள்யார்‌? கேசமானவர்யார்‌ .சேசமில்லாதவர்யார்‌? காசமானவர்யார்‌? கா௪ 
மில்லாதவர்யார்‌? உறவார்‌?பகையார்‌! உற்றுப்‌ பார்க்குமிடத்‌ இல்‌ ஒன்றுமில்லை 
யேகற்றுணர்க்த காவலனே எவற்றும்‌ அவன்செயலென்றுட்கொண்டால்குற்ற 
மென்பதொன்றும்விளையாதேகொடியவினைக்‌டோகவுமாட்டரேமேலும்மாயை 
யென்னும்பெண்‌ மனமென்னும்‌ பிள்ளையைப்பெற்றாள்‌ அம்மனமென்‌ பவன்‌ 
அதிவென்னும்‌ சுதனைகல்கினான்‌ இம்மூவருக்குள்‌ தாய்தந்தையென்றும்‌, பத்‌ 
இனி புத்திரனென்று மிவர்களிடத்தில்‌ ஈாட்டும்படியாகிய ஆசாபாசகேசமும்‌ 
மாயையென்பவளாலும்‌ மனமென்பவனாலும்‌ வீளையாநின்றது, அச்சமயத்‌ 
இல்‌ அதிவென்னும்பிள்ளை பிரவேடப்பானாகில்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ நீக்கிவிட 
வன்‌. ஒருவரையுஞ்‌ சேரவொட்டான்‌ அதனால்‌ அம்மாயையும்‌ மனமென்னும்‌ 
பிள்ளையும்‌ அதிவனைத்தள்ளி ஒருககதிபா யிருக்கன்றனர்‌. இதல்லாமலும்‌ 
மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, செவி, மூக்கென்னும்‌, .ஐம்பொதிகளும்‌ சத்தம்‌, பரிசம்‌, 
உருவம்‌,” இரத, கர்தமென்னும்‌ தன்மாத்திரைகளும்‌, ஞானம்‌, அருள்‌, தவல்‌, 
பொறுமை, சத்தியவாய்மை, மேன்மை, மோனம்‌, ஐம்பொதி யடக்கல்‌ இவ்‌ 
வெட்டுமுடைய இ'சாதத்விககுணம்‌, மனஊக்கம்‌ ஞானம்‌, வீரம்‌, தருமம்‌, தா 
னம்‌, கல்வி, கேள்வி, இவ்வெட்டமுடையதஅ இராச தகுணம்‌, பெரார்‌ இீனி,கெடுக்‌ 


ஸீமகாப் ரதம்‌, ௪௫௩. 


தூக்கம்‌, கடுஞ்சோம்பல்‌, கெடுநீதி, தஷ்டஈடச்தை, வஞ்சம்‌, மறதி, பொய்‌, 
கோபம்‌, காமம்‌, கொலை இப்பதினொன்று முடையது தாமதகுணம்‌, இம்முக்‌ 
குணங்களுடனும்‌ அறுவகைப்‌ பயன்களுடனும்‌“பழூ அசசுசெய்யும்‌' இச்சாய 
லுலகினை வணங்இத்துதித்து நித்திரை கொள்ளும்போது ஒளிக்துகின்றற அதி 
ட அ௮ரசனுக்‌ சோன்றுவன்‌. இத்தன்மையா யெ நன்மைகீறைர்த அறி: 
வென்னும்‌ அரசனை அதிக்தவ்ரெவறோ, அவரைத்தான்‌ அலிஞரென்‌ றுததிக்கப்‌ 
படுவது, பிரமனால்‌ வகுக்கப்பட்ட - -சராசரப்‌ பொருள்கள்தோறும்‌ பாலும்‌ 
ரெய்யும்போல்‌ உயிர்க்குயிராகிப்பொருநக்தி' வாழ்வைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட. ருக்கு 
மிப்பந்தங்களையுணர்க்து காடமுனையி னடுகிலை கரட்டி.கேரிற்‌ பார்க்குமிடத்து 
நமக்கெவருறவினர்‌ எவர்‌ பகைவர்‌ இல்லையே | ஆசையால்‌ நீபும்கானும்‌ கிருபர்‌ 
களுஞ்‌ சகலவுயிரும்பிறக்து இறப்பதும்‌ இரத்தம்‌ இல்லையென்றே கற்று. 
ணர்க்தோர்‌ கனிக்துறரைத்தனா என்று மாயவன்‌ கூறினான்‌. அர்ச்சுனன்‌. இவ்வள த 
னத்தைக்கேட்டு சுவாமி ஒருவரும்‌ இறக்கமாட்டாரென்றால்‌ பார்த்தவர்களை 
மறுபடியும்‌ பா ராதிருக்கக்காரணமென்ன ஆர்நீங்னெவர்கள்‌ ஆரநீங்காசவர்சள்‌ 
அதனுடைய ஸிச்சயத்தை அடியேற்குச்‌ சொல்ல வேண்டு மென்றனன்‌. 


. அதற்கு, ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ சொல்லுகின்றனன்‌. விஜயனே இவ்வுலகத்‌ இற்‌ பி 


நீது இறக்கும்படியான அ உடலுக்குற்ற விதியேயல்ல அ நித்தியமான நின்சொ 
ரூபமாகிய ஆன்மா இறந்து பிறக்கத்சக்கதில்லையென்று விளம்பினன்‌ அதற்கு 
அர்ச்சுனன்‌ கர்த்தனே ஏன்சொரூபமென்பு- அங்கம்‌ இர்திரியமுதலாகிய 
இவைகளா ப அட்ட நானென்பது வேதுபிரிச்திருக்ககாணவில்லையே 
இவ்விடத்தில்‌ கான்வேரு யில்லை? யயென்று கேட்டவனெவனோ அவனும்‌ ௮வ 
னால்‌ அறியப்படாதவனும்‌ 8.பாயிருக்கன்றனை யென்று கோபாலன்‌ சொல்லி 
மூடித்தனன்‌. அதை அர்ச்சுனன்‌ கேட்டு ஈல்லது. ஐயனேதேகம்‌ பிறக்திறக்கு 
மானால்‌ அதைச்சேர்க்த அஜிவனென்பத எங்கேயென்று விஜ யன்கேட்டனன்‌, 
அக்கமாகிப கருமவினை த்தொடர்ச்‌சப்பொருளாவனென்று இறைவன்‌ கொல்ல 
முடித்தனன்‌. தேகோற்பத்தியா முன்னமே கருமச்செயல்‌ எப்படி. வரும்வகை 
யென்று காவலன்வினவினன்‌. வித்துள்ளொடுக்க மரமென்றும்‌ மரத்தள்ளொ 
டுக்கம்‌ வித்தென்றுச்சொல்லும்வகையா மென்று கண்ணன்பேஒனன்‌. நல்லத 
கண்ணபிரானே தேகமும்‌ ஆன்மாவும்‌ வேறாவென்று விசயன்வினவினன்‌. 
தேகமே விளைக்கது அத்தேகமே வினைக்கருமத்துக்குரியகன்தி ஆன்மாவுக்கு 
நிமித்தமேயில்லையென்று ஆண்டவன்‌ சொல்லினன்‌. தேவரீருடையவாக்கியப்‌ 


்‌ படி உடல்‌ கருமத்தைச்செய்வதால்‌ அதனால்‌ வரும்பயனையாரனுவிப்பதென்று 
.அர்ச்சுனன்கேட்டனன்‌. எவற்றினாகியபயனும்‌ உடற்கல்லது உயிர்க்கல்லையெ 
ன்று உத்தமனுரைத்தனன்‌. அதைக்கேட்டு சுவாமி உடலே வினைப்போகத்திற்‌ 
' குரியது என்றீர்‌! அவ்வுடல்‌ எல்லரவற்றையுஞ்செய்‌ த இக்கருமபூமியில்மாய்‌5 அ 
்‌ விழ்சுது போக சீவான்மா ௩டு௩டுங்கி சுவர்க்க ஈகரத்தை அனுபவிக்கவேண்டிய 
: காரணமென்ன சொல்‌ லுமென்று காவலன்கேட்டனன்‌. அதற்கு அடியளம்‌ தான்‌ 


அர்ச்சுன உலகத்தில்‌ தனுகரண புவனயோகச்செய்திகளைத்‌ தனதென்று சார்க்‌ 


“இருக்ததன்மைபோல்‌ ஈரகசுவர்க்க அதுபவமென்று சொல்லுவது மாத்திரமே 


௪௫௪ வீஷ்மபர்வம்‌: 


யல்லஅ ஆன்மாவுக்கு ௩ரக சுவர்க்க அனுபவமில்லை உண்டென்று பேசுவது 
வீணாரோபடிதமென்‌ றுவீளம்பினன்‌ இதக்கன்மையாகிய உடற்செயலையெல்லாம்‌ 
ஆன்மாவின்மே லேதும்படியாகிய மயக்கமென்னவென்று மாதவி கொழுகன்‌ 
சேட்டனன்‌, முற்றுணரும்படியாகிய ஈல்லறிவில்லா மோகச்தினாலேகியதெ 
ன்றே சண்ணபிரான்‌. சொல்லினன்‌. அவ்வதிவான அ தேகத்தற்கோ அல்லது 
த சோவின்‌ று அர்ச்சுனன்கேட்டனன்‌ நீர்‌ கேட்டகருத்தைப்‌ பிரித்‌ 
துச்சொல்லுவோமாஇல்‌ உடல்‌ அசத்து உயிரானது சத்து இவ்வுயிரான அ பிர 
மப்பொருளென்று உலகளக்கோ னரைத்தனன்‌. அதை அர்ச்சுனன்கேட்டு 
ஐயா தேகம்‌ அசத்தாதில்‌ இ.ச்செயலெப்படி.வருமென்ன? ஏகமாகியஜோதி உள்‌ 
ளிருத்தலால்‌ காந்தம்‌ ஊசியையிழுப்பஅபோல்‌ இழுத்ததென்‌ நிறைவன்கூதி 
னன்‌ தேவரீர்‌ சொன்ன செயல்‌ உடலுக்கானால்‌ சுகதுக்கமாருக்கென்றனர்‌, 
உடம்பினுக்கென்று கோவிக்தன்சொல்லினன்‌; சேசனனாகய ஆன்மாவைச்‌ 
சேராத சுகதக்கம்‌ ௮சசேதனமாகய தேகத்தைச்‌ சாருமாவென்‌ நருச்சுனன்‌ 
கூறினன்‌. புலன்‌ பொதி பூதம்‌ உயிர்‌ அந்தக்கசணமென்னும்‌ தூலளூக்குமம்‌ 
ஈருடலாயெ மனத்‌ அக்கே யின்பதன்பமென்றிறைவனுரைத்தனன்‌, தரலசூக்‌ 
குமவிருவகையுட லுக்கு ஏஅவென்னவென்று வீசயன்கேட்டனன்‌, ஜன்மாம்‌ 
திரக்காரணணத்தால்‌ தூலசூக்குமகாரணமென்று மூன்றுடலாமென்‌ ஜிறைவன்‌ 
சொல்லினன்‌.” கல்லது மனமறியும்‌ அக்கசுகத்தை அவாவென்றுரைத்தீர்‌, இம்‌ 
மனம்‌ சேதனமா_௮2சதனமாஎன விசயன்‌ வின வினன்‌. இம்மனத்தில்‌ ஆன்மா 
வான அ பேதமறவிருக்குக்தன்மைபோற்றோன்றலால்‌ சுகதுக்கத்தைச்‌ சேதன 
மாகிய மனமே பெறுமென இறைவன்‌ கூறினன்‌, இம்மனம்பெற்ற சுகதுக்கம்‌ 
இதனிட த்திலில்லாமல்‌ ஆன்வாவை மருவவேண்டிய தென்னவென விசயன்‌ 
வீனவினன்‌. வெப்பமுக்தட்பமும்‌ மேல்வைத்த பாண்டத்திலள்ளிருக்குஞ்‌ 
சலத்திற்றாங்குவதைப்போலென்று ஸ்ரீகண்ணபிரானுரைத்தனன்‌, ஒத்தாகிய 
பிராணனும்‌ சடமாகிய இத்தமும்‌ எப்படி ஒற்றித்திருப்பதென அருச்சுனன்‌ 
கேட்டனன்‌, இருப்புகெருப்பும்‌ பொருக்தியதைப்போல்‌ விவேகத்தைக்கண்டு 
பண்புகொண்டு ஆன்மாவும்மன மும்‌ அனுகூவித்ததெனக்‌ கண்ணன்கூறினன்‌. 
இப்படிகூடிய ஆன்மாவும்‌ மனமும்‌ எப்போ கானா லும்பிரியுமோவென்று அருச்‌ 
சுனன்கேட்டனன்‌ செம்பான அ நிறங்காட்டிக்களிம்பேறுவதுபோ லும்‌ அடுத்த 
தைக்காட்டும்‌ பளிங்குபோலும்‌ கணத்திற்குக்கணம்‌ பிரிக்‌ மறைக்துகலக்து 
கொண்டிருக்கத்தக்க த; மேலும்‌ படிகம்போலொத்த சொரூபம்‌ ஆசாமலின்‌ 
மனோபகங்தத்தால்‌ வ்திருக்சன்றமையால்‌ முத்‌தயில்லையென்று முகுக்தனுரை 
த்தனன்‌. பந்தமாவதுஎது முத்தியாவதெதுவென்று பாச்த்தன்கேட்டனன்‌, 
சேகாபிமானமென்பது பக்தம்‌,அப்பந்தமறுப்பதே முத்தியென்பதென்று பரம 
ஓரைத்தனன்‌. ௮பிமானம்வருவதும்‌ அதையொழீப்ப.அம்‌ எவ்வகையென்று 
விசயன்விளம்பினன்‌. அஞ்ஞானத்தால்‌ அபிமானம்வரும்‌ மெய்ஞ்ஞானக்தோ 
ன்அமாயின்‌ எப்போத மாகர்தமுண்டாமென்று கண்ணன்சொல்லினன்‌. அப்‌ 
படி விளங்குவதற்கு வேதாம்த சாஸ்‌திரங்களினாலம்‌ ஆசாரியராலும்‌ ஞானம்‌ 
பெற்றகாலத்திலும்‌ பொல்லாங்காகிய அக்கசுகக்‌தராமலிருப்பது யாதுகாரண 


ஸ்ரீமகாபாரதம்‌. ௪.இடு 


மென்று அருச்சுனன்கேட்டனன்‌. சாஸ்‌இரங்களினாலும்‌ குரூபதேசத்தினாலும்‌ 
வந்த பரோக்ஷஞான த்தாற்பற்றறமாட்டாஅ, அதுபவமாகே அபரோக்ஷஞான த்‌ 
தாற்பற்றறவேண்டும்‌, அதெப்படியெனின்‌ விளக்கென்று வாக்கனாற்சொன்னா 
லிருள்‌ நீக்குமோ விளக்கேற்றிவக்தா விருள்‌ நீங்குமோ சொல்லு அருச்சுனா 
கேள்வியினாலும்‌ மனத்தாலும்‌ யோகாப்பியாச தீதனாலும்‌ பிரமாநுபவத்‌ இனா 
லும்‌ நீங்கவேண்டுமேயொழிய மற்றவகைகளால்‌ நீக்காதென்று. இருமா லுரைத்‌ 
தனன்‌. அஞ்ஞானத்தைத் சாங்கும்வகையெப்படி.யென்னஇக்‌தஇரஜாலம்போற்ற 
க்திரமா, இவ்வுலகத்தைக்‌ திளிஞ்சிலிற்றோன்‌ றும்வெள்ளியின்‌ திரணம்போலும்‌ 
கனவுபோலும்‌என்னிட்த்திற்‌ காட்டியிருக்கன்றேன்‌. அது சத்தியமன்றென்று 
கண்ணபிரான்‌ உரைத்தனன்‌. : உலகத்தை கனவுபோலென்கீர்‌, பிரத்தியக்ஷ 
மாய்‌ விளங்குகன்றதேயென்று அருச்சுனன்‌ சொல்லினன்‌. அஞ்ஞானமிருக்‌ 
கும்வரையிலும்‌இப்படியேதோன்றும்‌; மெய்ஞ்ஞானம்பிறந்தால்‌ உலகமென்னு 
மாயைவீட்டோடிப்‌ போய்வீடும்‌; அல்லாமலும்‌ பிரமனென்றும்‌ ஈசனென்தம்‌ 
விஷ்ணுவென்றும்‌ பலகோடி. சீவரென்றும்‌ சொல்மயக்கமாகச்‌ செரல்லுவதல்‌ 
லன்‌ ஆன்மாவொருவனே, இதையுன்னிப்பார்க்குமிடத்த உலகம்பொய்யாகும்‌, 
அவாவினால்‌ உன்னிப்‌ பாராதிருக்குமளவும்‌ உலகம்மெய்யாகும்‌, ஆசையற்றுப்‌ 
பார்க்கும்போது உலகம்பொய்யாகும்‌. இதுகிற்க, அகாயத்திற்றோன்‌ திய சூரி 
யன்‌ சலத்திலாடு்‌ தன்மைபோலும்‌ ஓர்கடலில்‌ பல குமிழியுதித்ததபோ 
லும்‌ ஒன்றாய்கிறைர து தவபேதம்‌ பலவாகஙிரிக்து விளங்குவது ஆன்மா 
வாகையால்‌ சுழுத்தியவத்தையை போக்குவையானாற்‌ ரேன்றுமென்றுசொல்‌ 
லினன்‌. இவ்வுலகம்‌ பிரமமயமென்றறிர்தாலும்‌ ஐம்பூதமயமாய்‌ ச்தோற்றிப்‌ 
போராடுநின்றதே, அறிவும்‌ அதிபவனும்‌ அறிபடுபொருளுமென கூன்றாகிப்‌ 
பேதமாகுமே | இப்பேதங்களை கான்‌ காணாஇிருக்கத்‌ திருவருளுண்டோ கண்‌ 
ணனேயென்று காண்டீபன்கேட்டனன்‌. அரியயோகத்தால்‌ மனம்‌ இலயப்படு 
மாகில்‌ மூவகைவிகற்பரும்‌ அழிச்துபோம்‌; மேலும்‌ சத்துச்சத் தானக்தமென்னு 
மூன்றும்‌ தனுவாதிகளூடன்‌ பொருந்தி சகமாஇ இம்மூன்றும்‌ பிரமமாயிருக்‌ 
கையிற்றோன்றாஅ ஸ்மரிக்கில்‌ ஞான த்தால்‌ ஆன்மாவையதிர்‌தகொள்ளலாமெ 
ன்று கோபாலன்கூறினன்‌. ஆனால்‌ ஆன்மா எனக்குத்தரிசனமாமோவென்று 
தனஞ்செயன்‌ கேட்டனன்‌. முதன்மையாதிய விஞ்ஞானத்தால்‌ அஞ்ஞானம்‌ 
நீங்னொல்‌ சிர்தையுள்‌ சுயம்பிரகாசமாய்‌ ஆன்‌ மாவிளங்குமென்று கண்ணன்‌ 
விளக்கென்‌. இன்பமாக மோக்ஷசுக மென்பதெப்படி என்று விசயன்கேட்‌ 
டனன்‌. அநுபவத்தரல்‌ விஷபா௩ரக்தமதிக இகொள்ளக்கடவை, மேலும்‌ மனோ 
லயமுடை௱ ௪னகாதிமுதலிய வன்முத்தர்க ஸிருக்கன்றனர்‌ மைத தனனே 
யென்று கண்ணன்‌ சொல்லினன்‌. சவன்முத்தியடைந்தோர்களின்‌ செயலும்‌ 
குணம்‌ சொல்லுரையாலாகய ஈல்லுரையும்சொல்லுமென்று சுவேதவாகனன்‌ 
வினவினன்‌, உற்பத்தி, வளர்த்தல்‌, பருத்தல்‌, குறைத்தல்‌ முதலியயாவும்‌ 
தாமரையிலை நீர்போல்‌ ஓத்திருப்பவர்கள்‌ சீவன்முத்தர்கள்‌, தயிர்கடைக்தெடு 
த்தவெண்ணெய்‌ மோரிந்டெக்தா லுங்‌ கலங்காதிருக்குக்தன்மைபோல மயங்கா 
திறாப்பார்களென்றுசொல்லி மேலுஞ்சொல்லுகின்றனன்‌. விசயனே கேவர்க 


௪௫௬ வீஷ்மபர்வம்‌. 


ளாலும்‌ முனிவர்களாலும்‌ மற்ற யாவர்களா லும்‌ அதியப்படாத ஆன்மாவென்‌ 
னும்பொருளை இப்போது நீ யதிந்தகொள்ளும்படியாக "கான்‌ சொல்லிக்கொ . 
ண்டுவக்தேன்‌. யாவருக்கும்‌ பஞ்சபூதங்களினால்‌ உண்டாகிய தஇத்தேகம்‌; அத்‌ 
தேகத்தினுள்ளே சவமொன்றுமே ஞானியாககின்று சகல நன்மை இமைகளை 
யும்‌ ௩டத்திவருகன்ற.ஐ. சூத்திரதாரியர யெ ௮ச்சவமென்னும்‌ ஒருபொருளா 
லேயே ஈடாத்துமுண்மையை நீஉற்றுப்பார்த்தறி, அன்றியும்வருவசை விலக்க 
வும்வராததைவருவிக்கவும்‌ எப்படிப்பட்டவர்கள ரலுமாகாது;ஆகையால்போர்‌ 
புரியுஞ்செய்கையை நீ மேற்கொண்டுவருக்இ உன்னுடையதென்னும்பத்‌ தினால்‌ 
வெவ்வியவினைக்குள்‌ அகப்பட்டு வெக்தபோகாதை, ஈல்வினை தீவினை இரண்டு 
மற்ற வெத்தின்‌ திருவிளையாடலென்று அதனுக்கர்ப்பிதம்பண்ணிப்போட்டு நீ 
பரிசுத்தனாக மகிழ்‌ திரு. மேலும்‌ ஆங்காலம்‌ சாங்காலமென்று சொல்லுங்கால 
ங்களும்‌ இடமும்‌ சொல்லத்தக்க கருவியும்‌ சமயமும்‌ உழக்கருவியா இயகில 
மும்‌ எவரெவர்களுக்கு எப்படி அமைக்‌ தருக்கின்றதோ இவ்வகையே கேரிடுவ 
தல்லாமல்‌ வேறுகடவாது.எவ்வளவுஆற்றலுடையர்களா யிருக்கபோதிலும்தா 
ங்களெண்ணியபடி. ஒருவரைமுடிக்கும்படியான செயலுமுண்டோ, அ௮ரன்வசம்‌ 
பெற்ற கரனே? 8 வீணாகிய மயக்கத்தில்‌ வீழாதை, கடைப்பிடி கருமமொன்று 
சொல்லுறேன்‌, அதாவது ஆயுள்முடியாமல்‌ அற்பவுடலைத்தாங்யெ கொதுகு 
முதலாகிய உயிர்களும்‌ மடியமாட்டா. இதனுடை,ய உண்மை இப்படியிருக்க 
முன்னே சகலஅரசரும்‌ நெருங்கிய சபையில்‌ நீங்களைவரும்‌ கையெடுத்து 
நீட்டி அவர்களைக்காட்டி ஆண்மையுடன்‌ சொல்லிய கட்டுரைச்சபதம்‌ தப்பிப்‌ . 
போகும்படி.விட்டு காட்டுக்குப்‌ போவோமென்று இரும்பிவிடுவீரானால்‌ இம்‌ 
மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயனென்னும்‌ மூன்றுபயன்களையுமிழக்‌ து யாரும்‌ பழிக்‌ 
கும்படி. ஒழ்ப்பட்டு கொடிய ஈரூிற்குளித்து மூழ்கிக்‌ கண்ணீர்சோரவருக்தி 
வெப்பமா யெபிணியா லுழன்று சுவை ஒளி ஊறு ஒசை காற்றமென்றுரைக்கப்‌ 
படும்‌ ஐம்புலனுகர்ச்சிபுங்கெட்டுப்போவிீர ல்லஅ பயன்‌ பெரும்படியான காரிய 
மொன்துமில்லையேஆசையால்‌ போர்முகத்தில்வர்‌து போர்செய்யாமற்போவே 
னென்பதும்‌ புருஷதீரசென்று கூறியசபதங்களை நிறைவேற்றும்படியாகச்‌ சத்‌ 
அருக்களைக்கொல்வ அம்‌ தருமங்களெல்லாவற்திலும்சிறக்‌த தர்மம்‌, அப்படி. 
யே முடித்தால்‌ உங்களுக்குப்‌ பழிபாவமுதலிய குற்றங்களில்லை, என்னுடைய 
மொழியை இருக்குவேதமாக கம்பு ; அருச்சுனா ! பகையாளியை வென்று நீ 
வெற்திபெருவாயாகில்‌ இவ்வுலகமெல்லாவத்திற்கும்‌ ஏகசக்கரா இபதியா யிருப்‌ 
பாய்‌,ஒருவேளையிறக்‌ தபோவையானால்‌ தேவர்கள்முதலியவரும்‌அரம்பையரும்‌ 
எதிர்கொண்டழைக்கும்படி. போய்‌ சுவர்க்லோகத்தைத்‌ அரைத்‌ தனஞ்செய்‌ 
வாய்‌,கித்தியபதவியாகெமோ௯ஃமுமுண்டாம்‌, வீபத்சென்னும்பெயரையுடைய 
வேந்தனேயென்று கேசவன்‌ இத்தன்மையாகய உதுதிவசனங்களைச்சொல்லி 
னன்‌. "இவற்றையெல்லாங்கேட்ட வாசவன்மகனாயெ விசயன்‌ கேசவன்மொ 
ழியை வீசுவாசசேசத்துடன்‌ மகிழ்க து மனத்‌ தட்கொண்டு மயக்கமகன்ற இக்‌ 
தைதெளி௰து திருமாலைகோக்கி வணடுகள்மொய்ச்கு மதுகிறைச்‌தவாச,ச்‌ அளவ 
மாலையையணிக்த வானவர்‌ கோமானே? மலர்மகள்‌ மோனே? பூதங்கள்தோ 


வீஷ்மபர்வம்‌, ௪௫௭ 
அம்‌ பொருந்தியிருக்கன்றவன்‌ சவனென்று சொன்னீர்‌, அச்சிவன்‌ எவ்விடத்‌ 
திலிருக்கின்றனன்‌ ? அவன்யார்‌ ? அவ்வுண்மையை ஏழையடியேனுக்‌ கினி 
தெரிவிக்கவேண்டுமென்று விசயன்கேட்கப்‌ பரந்தாமன்‌ சொல்லுகன்றனன்‌. 
பார்த்தனே சத்தியலேசகதஇற்‌ ர1௦உரைமேலிருக்து மன்னுயிர்களைச்‌ருட்டிக்‌ 
கும்‌ பிரமனும்‌ வைகுர்தத்இிலிருர்‌ துகாக்கும்‌ மாயோனும்‌ தேவர்முதலிய யரவ 
ரும்‌ வணங்கக்‌ கயிலாய த்தல்‌. உமாமகேஸ்வரியுடனிருக்‌.து சங்காரத்தொழில்‌ 
செய்யும்‌ வெள்ளைவிடையேதிய விமலனும்‌ வாசநிறைக்த கடப்பமலர்மாலை 
புணைக்த சண்முகனும்‌, மதம்பொருந்திய அயிராவத த்தலைவனாகிய தேவேந்திர 
னும்‌, இவ்வுலனிறைக்க சராசரப்பொருள்களைத்‌ தேர்க்துணர்க்து அவற்றிற்‌ 
சஞ்சரிச்துக்கொண்டிருப்பவனும்‌, வேதாகமபுராண முதலியவற்றையும்‌ இவ்‌ 
வுலகில்‌ விரிச் தரைத்‌ தருளிய வேதவியாசனும்‌, இரவிற்சந்திரனும்‌, பகலிற்‌ 
சூரியனும்‌, உலூற்ூறக்த பூமியும்‌, மாதவரிற்திறக்ச நாரத மகாமுனிவனும்‌, 
இக்குப்பாலரும்‌, ஈவக்கிரகமும்‌, கற்பகத்‌ தருவும்‌, மரங்களில்‌ அரசும்‌, மனிதர்க 
ளில்‌ அரசனும்‌, பசுக்களிற்‌ காமதேனுவும்‌, கானேஎன்றதறிக்‌தகொள்‌. இதல்லா 
மலும்‌ எத்தேயங்களில்‌ எத்திறங்களையுடையவர்‌ஏச்சாதியர்‌ எக்காலத்தில்‌ எவ்‌ 
வுருவமாகப்‌ பாவனைசெய்து என்னைச்‌. துதித்து வணங்குவரோ யானும்‌ அதீ 
தேயங்களில்‌ அத்திறங்களையுடைய அச்சாதீயாருக்கு அக்காலத்தில்‌ அவ்வுரு 
வத்துடன்‌: ௮வரவர்க்குக்‌ கட்புலனாககின்று அவர்கட்குவேண்டிய மனோயீஷ்‌ 
டங்களையெல்லாங்கொடுத்துக்காப்பன்‌. இதுகிற்க, பிரமவிஷ்ணுருத்திரனாய 
மூவரும்‌ சிருஷ்டிதிதிசங்காரமென்னும்‌ தொழில்மூன்றும்‌ சாத்தவிகம்‌ இரா௪ 
தம்‌ தாமதமென்னுங்குணமூன்றுமுடைத்தாயும்‌ அவைகளுக்குள்ளாயும்‌ அவை 
களுக்குப்புறம்பாயும்‌ வேதமுடிவென்னும்‌ உபகிடதத்தில்‌ முத்திக்குவித்தாகியு 
முதன்மைபெறஙின்‌ ற பிரமப்பொருளா யிருக்கின்றவன்‌ யான்‌, நீ உண்மையாக 
உட்கொள்‌ உத்தமனாகிய பார்த்தனே ? என்று கரிய இருமேனிையமை ம்‌! 
கள்ளமாமாயப்பிரான்சொல்லவே காண்‌ டீபன்‌ அற்புதமடைர்து ஐயனே, வச 
தேவருக்கும்‌ தேவதிதவிக்கும்‌ மகவாகப்பிற்து ஆயர்பாடியில்‌ வளர்ச்‌ 
வெண்ணெய்‌ பால்‌ முதலியனவுண்டு எங்களுக்கு மைத்தனராூ எங்களொப்‌ 
பாயின்பத்தன்பங்களையனுபவித்‌ அம்‌ உலகில்‌அழுவாருடன்‌ அழு அம்தொழுவர்‌ 
ருடன்தொழுதும்‌ ஈகைப்பாருடன்‌ ஈகைத்தும்‌ இப்படியெல்லாம்‌ விளையாடிக்‌ 
கொண்டிருக்‌ அவிட்டநீர்‌ எல்லாம்‌ கான்தான்‌ என்னைவிடப்‌ பிரவஞ்ச மில்லை 
யென்றுசொல்லுவது மிக அதிசயத்தை விளைக்கன்றஅ, எனக்காகச்‌ சொல்லிய 
வார்த்தையோ அல்லது உண்மையாகிய காரியந்தானோ அப்படி உண்மையா 
யிருக்குமானால்‌ யாவரும்‌ யாவும்‌ தானாகியிருக்குக்‌ தேவரீருடைய திருவுருவத்‌ 
தை அ௮டியேன்கண்டுதரிசத்தய்யும்படி. தெரிவிக்கவேண்டும்‌ தெய்வகாயகனே 
யென்று கேசவற்றோழன்‌ கேட்டனன்‌. அப்படியே தெரிசத்துக்கொள்ளென்று 
ஞானக்கண்கொடுத்து அருச்சுனனுடைய முகத்தைத்தடவி, அப்போதே உல 
கத்தை ஓரடியாயளரந்த உருவம்போலுயர்க்து பாதலம்‌ வரையிலும்தா ழ்ர்து 
மேலிருக்கும்‌ அகண்டாகண்டப்‌ பேரண்டச்‌ சுவர்வரையிலும்‌ மேலுங்கழுமா 
கச்‌ துணிக்‌ துகெருங்கும்பி. சுயம்பிரகாச ஒளியாய்‌ கண்ணபிரான்விராட்டுருவ 
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மாகிகின்றனன்‌. அத்இருக்‌ கோலத்தைக்‌ தன்‌ திவ்வியஞான விழியினால்‌ வீச 
யன்கண்டு வாய்பேசாமல்‌ மெளனியாய்‌ விற்பனமுடைய அற்புதகுணலனாய்‌ 
மயிர்க்குச்செறிய ஆனக்த சமுத்திர த்தில்மூழ்சி தன்னைத்தானே மநக்‌து அசை 
வற்று நின்றுவிட்டனன்‌. அப்பால்தேவர்களும்‌ நான்குவேத பாராயணராகயெ 
முனிவர்களும்‌ அவ்வீராட்டினுடைய இருவுருவத்தில்‌ ஒருபக்கமாயிருர்‌ த மறை 
மாரியும்‌ மலர்மாரியும்‌ வாரிவாரிப்‌ பொழிக்தனர்‌, இவ்விருதிறப்‌ படைகளின்‌ 
பகுதியோர்‌ முன்னிருக்தவாறே கிருஷ்ணார்ச்சுனரைப்‌ பார்த்தக்கொண்டிருக்‌ 
தனரேயன்தி, வேறொன்றுங்கண்டதஇல்லை, இப்பால்‌ தன்னிலையெல்லாம்‌ அர்ச்‌ 
சுனன்‌ செவ்வையாய்‌ : அறிக்‌ தகொண்ட தன்மையைக்கண்டு தானகொண்ட 
வீராட்ருவத்தைமாற்றி முன்னின்ற கிலைப்படியே சார தஇயாயிருக்‌து வாசவி 
யினுடைய கெளிவாகிய பிரகாசம்பெற்ற முகத்தைப்பார்த்‌த, அர்ச்சுனாமுற்‌ 
றத்துறந்த முனிவர்களும்‌ அதியப்படாத என்னிலையை நீபதிகது கொண்டனை 
யே உன்னைப்போல்‌ எவருணர்க் தவா); மலையினுயர ம்‌ மலைக்குத்தெரியாதென்‌ 
பதுபோல்‌ என்னிலையெனக்குத்‌ தெரியவில்லை, ஆகையால்‌ நீ கண்டு களித்த 
தோற்றமாகிய எல்லாவற்றையும்‌ கானறியும்படி. சொல்‌ என்று முகுக்தன்‌ 
கேட்க, ஈரன்சொல்லுகன்றனன்‌. சுவாமி! பிரமாண்ட கோளகையைக்‌ இழி 
தீது மேற்பட்டுப்‌ பேரொளியாகத்தோன் நி, சிரம்‌, கரம்‌, உரம்‌, கால்‌, தோள்‌, 
இடை, தொடையென்பஅத ஒன்றுக்‌ தெரியாமல்‌ உலகமெல்லாஞ்‌ சலமயமா 
யுள்ளது போலிருக்த உருவத்தை கானெப்படி. வகுத்துச்‌ சொல்வேனென்று 
இரண்டு பாதங்களையும்‌ தன்னிருகரத்தரற்றமுவி *முடித்தலையைத்‌ இருவடிக்‌ - 
கழியிற்சாய்த்‌ து இருகண்களும்‌ ஆற்றினீரினூற்றே போற்சுரக்‌அ பெருக்கெடுத்‌ 
தோடத்‌ தேக௩டுங்க மொழிகுழறும்படி கா௩டுங்கத்தான்‌ கண்டகாட்டியைச்‌ 
தாழ்ச்சியில்லாமற்‌ சொல்லத்‌ தணிர்‌ து என்னாண்டவனே; முற்றத்‌ அறர்தமுனி 
வர்கள்சூழ்க்‌ து வணங்கவிருந்த பிரமனைச்‌ சரஸ்வதி மூதலியவர்களுடன்‌ உன்‌ 
தேகத்தலிருக்கக்கண்டேன்‌. சங்கு, சக்கரம்‌, கதை, கட்கம்‌, கோதண்டமென்‌ 
னும்‌ பஞ்சாயுதங்களுடன்‌ திருமகளும்பொருக்த கவுஸ்‌ தவாபரணமும்‌ அளவ 
மாலையுடன்‌ பரவாசுதேவனே உன்னுடலில்‌ ஒருபுறத்தில்‌ மருவக்கண்டேன்‌, 
குளிர்க்த பிறையணிர்‌ த உருத்திரமூர்த்தியை கரராயணியாயெ காயதியுடன்‌ 
தேவகணம்‌ பூதகணங்கள்குழத்‌ தேவர்திருமேனியிற்‌ பொருர்தி. யிருக்கக்கண்‌ 
டேன்‌, பிரகாசமுடைய வேலேக்தி.ப பெருமானாகிய சண்முகக்‌ கடவுளை 
வள்ளி தெய்வயானையுடன்‌ தன்னாகத்தில்‌ இன்புற்றமர்க்திருக்த இஷ்டமாதிய 
இடமுங்கண்டேன்‌, முப்பத்துமுக்கோடி. தேவர்களும்‌ நாற்பத்தெண்ணாயிரம்‌ 
முனிவரும்‌ இச்திரனும்‌ இக்திராணியுடன்‌ தேவரீருடைய இருவுருவிற்‌ நிகழக்‌ 
கண்டேன்‌, கான்குவேதம்‌ உபகிடதம்‌ வியாகரணம்முதலிய ஆறுசாஸ்திரம்‌ 
பதிணெண்புசாணம்‌ ஆகமமுதலாகிய எல்லாவற்றையுங்‌ கண்ணிற்கண்டேன்‌, 
பகைவரா யிருக்தழிர்‌து மடியும்‌ அரக்கர்முதலிய அசுரர்களையுங்‌ கண்டேன்‌, 
முத்தொழிலும்‌ முக்குணமும்‌ மூவுருவும்‌ முக்காலமும்‌ வாரம்‌ இதி மதிவருட 
முதலியனவும்‌ அவைகளின்‌ தொழிற்குணங்களுங்‌ கண்டேன்‌, இதல்லாமலும்‌ 
இன்னொரு அதிசயமுங்கண்டேன்‌, கான்கண்ட சென்னவெனின்‌, காகக்‌ 
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கொடி யோனாகிய அரியோதனன்முதலியயாவயையும்‌, அனேகம்‌ அக்குரோணி 
சேனைகளையும்‌ பாண்டவர்களுக்குச்‌ சகாயமாயும்‌ படைத்தணைவந்த மன்ன 
வர்‌ முதலியோனாயுஞ்‌ பெருஞ்சேனை களையும்‌ தேவரீருப்ணய திருவாயால்‌ 
விழுங்கக்கண்டேன்‌. இவ்வளவுகோடியோசனைகளையும்‌, எவ்வேழுகட ஓடனே 
பெரும்புறக்‌ கடலையும்‌ வளைத்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ அனேகம்கோடி கரங்‌. 
களும்‌ ௮னேகம்கோடி. சரங்களும்‌ அனேகம்கோடி கண்களும்‌ அனக்தம்கோடி.. 
கால்களும்‌ ௮னேகம்கோடி. செய்கைகளும்‌ அனேகம்கோடி. திருமுகமண்டல 
மும்‌ பிரகாரிக்கக்கண்டேன்‌, தேவரீருடைய பூரணவுருவத்தைப்‌ பார்க்க 
அகேகங்கோடி. கண்களைப்பெறாமற்போனேனே, கைகூப்பிவணங்குதற்குகரங்‌ 
களனக்தம்‌ பெறாமற்போனேனே தேவரீருடைய திருகாமங்களைச்‌ அதிப்பதற்கு 
அனேகமாயிரம காவிீனைப்‌ படைக்காமற்போனேனே. இனிகான்‌ சொல்லத்‌ 
தக்க கொன்தில்லையேயென்றனன்‌. அப்படிசொல்லிய அருச்சுனனை அணைத்‌ 
அக்‌ இருபையளித்து நீபிழைக்கும்படி இவ்விடத்திற்‌ கண்ணுறக்கண்ட அத 
சயம்‌ எல்லா வற்றையும்‌ எவர்களிடத்திலுஞ்‌ சொல்லவேண்டாம்‌, கடைசியில்‌ 
தருமராசன்முதலிய நீங்களைவரும்‌ பிறைததிருக்கப்‌ போபவர்கள்‌; மற்றவர்க . 
ளெல்லாரும்‌ அழிக்துபோபவர்கள்‌, இதை உன்மனத்திலுறுதியாக்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்‌, அறியாமையாகிய இருளைநீக்கி விட்டு மேலாகிய வல்லமையுடைய 
விஜயனே, காமிருவரும்‌ இவ்வுலகிலுள்ள எல்லாரையும்‌ கும்புகூட்டி. மடி ப்ப 
தற்கே பிறந்திருக்கன்றோம்‌, ராட்‌ எண்ணிக்‌ கலங்குவையானால்‌ நாம்வச்த 
“காரியக்‌ தாதுமாறாகும்‌, ஆகையால்‌ எச்தவேலையெப்படி. யிருந்தாலும்‌ ஈாம்வர்த 
வேலையைமுடி.த்‌ தச்‌ சுகக்தமாலையைக்‌ தரித்து வெற்றி பெறம்படியான வகை 
யைத்‌ தேடிக்கொள்ளவேண்டும்‌ ; பின்னும்‌ உனக்கு மயக்கமிருக்குமானால்‌ 
இன்னமும்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. எல்லாவிடத்தம்‌ அவ்விடத்தி லிருக்றெ 
எல்லாப்‌ பொருள்களும்‌ யாவும்‌ காமாகி, வேதமும்‌ வேதாந்தமும்‌ காமாயிருக்‌ 
இன்றோம்‌, உன்னைவிட்டு ஈரம்பிரியமாட்டேம்‌, என்னைவிட்டு நீ பிரியமாட்‌ 
டாய்‌, அப்படி யல்லவென்று பிரிக்தா லும்‌ வேறுபடோம்‌, அதெப்படி. யென்‌ 
னில்‌, முன்னொரு முறையில்‌ நீபும்கானும்‌ ஈரனும்‌ காராயணனுமாகப்‌ பூபாரம்‌ 
போக்கினோம்‌, இன்னொருபிறப்பில்‌ இராம லட்சுமணரென்னும்‌ பெயர்பெற்று 
௪த்தியமுதலிய தவவிரதங்களை கிலைகிறுத்தினோம்‌, இப்பிறப்பில்‌ கருஷ்ணார்ச்‌ 
சுனராயிவ்விட த்தில்‌ நிற்கின்றோம்‌ ; ஆகையால்‌ உன்னுடைய மயக்கத்தையும்‌ 
இவர்கள்மேற்கொண்ட நேயத்தையும்‌ ஆசாரியர்முதலியோரென்ற வீசுவாசத 
தையும்‌ உன்னை மயக்கே மோகமாகியமோசத்தையும்‌ விட்டொழியென்று தண்‌ 
னிலைகளெல்லாவற்றையுஞ்சொல்லித்‌ தத்அவக்தெளிவித்த சரமளவர்ணனாகிய 
பகவானுடைய திருவாய்மொழிகேட்டுத்‌ தெளிவுற்றுத்தேறி அறம்பொருளின்‌ 
பத்தை அனுபவித்து அப்பால்‌ தேவரீருடைய இருவடியைச்‌ சேரும்பதத்தின்‌ 
பயனை அடியேனுக்‌ குபதேசித்த ஆசிரியனேயென்்‌ று செக்தாமரைமலர்‌மணக்‌ 
குக்‌ இருவடிதொழு.து அடியேன்‌ விவேகசூனியத்தாற்‌ நெரியாமற்‌ சொல்லிய 
சொற்குற்றம்‌ பொருட்குற்றம்‌ முதலிய தீங்குகளேதானாலுமுண்டா யிருக்கு 
மானால்‌ அவைகளையெல்லாம்‌ பொறுக்கவேண்டும்‌ என்று அடிமலர்‌ வணங்க 


:. ச்‌ 
௪௭௦ ஸரீமகாபாரதம, 


போர்செய்வதற்கு வேண்டியகருவிகளெல்லா மேற்படுத்திக்கொண்டு இதோ 
யாவரையுமுடிப்பேனென்று வீசப்பிரதாபத்‌ அட னின்றனனென்று வைசம்பா 
னர்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டுவர்தனர்‌. இச்செய்தியைக்‌ கேட்ட ஜனமேஜயமகா 
ராசன்‌ மிகுந்த ஞானமுடைத்தாய்‌ குருமுகூர்த்தங்‌ கொண்டெழுக்தருளிய 
வைசம்பாயனரென்னு மாதவரே! பகவற்கீதையை யுபதே௫த்துக்‌ கடவுள்‌ நிச்‌ 
சயங்காட்டியசெய்தி காண்டீபனாகிய விஜயராஜனுக்கும்‌ விமலனுக்கும்‌ டந்த 
தேவரகியமென்‌றுதருவாய்மலர்கதிருந்திர்‌; இப்போது தேவரிர்கெரிர்து அழ. 
யேனுக்குச்‌ சொல்லும்வகையெப்படியென்றுகேட்க, மிகுந்த புன்னகையுடை 
யவராய்ப்‌ புத்திசாலியாக புரவலனே ஸ்ரீவேதவியாசர்‌ சகலதேவரக௫யங்க 
ரூக்கெரியும்படியாகச்‌ சஞ்சயனுக்கு அஅக்‌கிரகஞ்‌ செய்தருளியவண்ணம்‌௮ச்‌ 
சஞ்சயன்‌ அதிர்‌ இரிதராஷ்டிரமகாராஜனுக்குச்‌ சொன்னமையால்‌ உமக்கு 
யாம்‌ சொன்னோமென்று வைசம்பாயனர்சொல்ல மனக்களிகொண்ட ஜனமே 
ஜயமகாராசன்‌ வபுஷ்டா தேவியுடன்மதிழ்க்து வைசம்பாயனரைப்‌ புகழ்‌ 
பலமலர்களால்‌ அருச்சனைபுரிக்துவாழ்த்தி மேல்கடக்த விர்த்‌ தார்‌ தங்களையும்‌ 
விளம்பவேண்டுமென்று வேண்டினர்‌; அதற்கு வைசம்பாயனர்‌ அகமிக 
மஇூழ்க்து வீஷ்மபர்வத்தில்‌: விளைக்த முதற்போர்‌ சொல்லத்தொடங்கினர்‌, 
பகவற்சைச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 


ஆ. 


முதல்‌ நாள்‌ உயுத்தம்‌. 


விருத்தம்‌. 
எந்தவெந்த யோனிபேத மெங்குமெங்கு முள்ளன 
அந்தவந்த யோனிதோறு மாவியான தன்மையைச்‌ 
ஒக்தையின்‌ க ணொருகரத்‌ இ நிகழுமாறு தேவர்கோன்‌ 
மைந்தனுய்ம்‌ தடப்புகன்ற வள்ளருள்‌ வணங்குவாம்‌, 


கதஇிபஇவளைக்த பூமிக்கதிபதியரகிய ஈரபதியே, தருமபுத்திரன்முதலியதம்பி 
மார்களும்‌ அரியோதனராதன்‌ முதலியதம்பிமார்களும்‌, சேனைகணிறைம்‌ த 
நிற்கும்‌ யுத்தபூமி£டுவில்‌ வக்‌ தநின்று இருதளங்களையும்பார்‌ தது ஏக்கமுற்றிருக்‌ 
கையில்‌ வீஷ்மர்‌ துரோணர்‌ சுபர்‌ ௮சுவத்தாமாமுதலிய கைக்காரர்களெல்‌ 
லாங்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு கையிலாயுதம்‌ பிடித்துக்‌ கண்சிவக்‌து தளகர்த்த 
ராகத்‌ தூசப்படையில்‌ கின்றனர்‌. அவர்களைப்பார்த்து அக்தேோ எவ்வகை 
யில்‌ இவர்கள்மேற்‌ கையெடுப்பது இவர்களை எக்காலத்தில்‌ வெல்லப்போகின்‌ 
றோம்‌ எப்படிவெல்‌ லுவோமென்று துக்கமுடையவர்களாய்க்‌ கண்ணபிரானிட 
டத்‌இற்‌ சொல்லிப்பார்ப்போம்‌; அவர்‌ இதற்குத்தகுக்த யுத்திசொல்வரென்று 
தேரைச்‌ செலுத்தக்கொண்டுபோய்‌ ஸ்ரீகருஷ்ணபகவானும்‌ அருச்சுனனுங்கல 
க்து பேடக்கொண்டிருக்குஞ்‌ சமயத்திற்கண்கெளிகொண்டு வணங்கதிகின்றனர்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌: ௪௭௬௧ 


அப்போது மிகுந்த உபசாரத்தடனே தானும்‌ வக்தனைசெய்த என்னகாரிய 
மாய்வக்திர்கள்‌ சொல்லுங்க ளென்றுகேட்க காங்களெண்ணிவர்த கார்யம்‌ 
இன்னதென்று தருமராஜன்சொல்லத்‌ தயாநிதிகேட்டு சந்தோஷித்‌து நீங்கள்‌ 
யோசத்‌அவர்த து ஈல்லகாரியம்‌ இப்போது கமக்கென்னபயமா நேரே வீஷ்மத்‌ 
அரோணாதிகளிடத்திற்சென்று ருசிவினிற்‌ கண்டுபேச அவரவர்களுடைய 
மனக்கருத்தை அகிக்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌ ; வாருங்களென்று அனந்தசயனன்‌ 
சொல்ல நல்லதென்று பாண்டவரியாவரும்‌ கண்ணபிசானும்‌ துரியோதன 
னுடைய படையிற்புகுக்‌ து சேனைகளுக்குச்‌ சரமாகிய சேனாதபதியாகத்‌ திரம்‌ 
பெற்றுநிற்கின்ற வீமமைக்கண்டு தண்டனிட்டு ஆசரவாதங்கொண்டு இக்தை 
வாடி முகம்வாடி. நிற்கும்‌ பாண்டவர்களைப்பார்‌ தஅநீங்கள்‌ இப்போது இவ்விடத்‌ 
திற்கு வச்தகாரியமென்ன சொல்லுங்களென்று கேட்கக்‌ கண்ணபிரான்‌ 
சொல்லுகன்றனன்‌. தீரிதராஷ்டி ரமகாராஜனுக்கும்‌ பாண்டுமஹாராஜனுக்கும்‌ 
சொக்தமாகிய பெரியதர்தையாயும்‌ பாண்டவர்களுக்குக்‌ அரியோதனாதியர்‌ . 
களுக்கும்‌ கேட்டைநீக்கும்‌ பாட்டனாராயுமிருக்கும்‌ வீஷ்மராயெ மீர்‌ இருதிறப்‌ 
புத்திரர்களையும்‌ ஒருதிறப்‌ புத்திரராகப்பார்த்துப்‌ பகூ்வைத் து ட த்தம்கடுவு 
நிலைமையைவிடுத்து அரியோதனன்‌ பக்ஷத்திற்சோக்‌.து அவர்களுக்குச்சேனாதி 
பதியாய்‌ முனைமுகத்தினின்று பாண்டவர்களைக்கொன்று அரியோதனனுக்குப்‌ 
பட்டங்கட்டிவைக்கக்‌ கங்கணங்கட்டிக்கொண்டுகிற்கின்‌ நீர்‌; பாண்டவர்களிடத்‌ 
இலிருக்கும்‌ நியாயம்‌ அநியாயம்‌ பாவம்புண்ணியம்‌ சத்தியம்‌ அசத்தியம்‌ எல்‌ 
லாம்‌ உமக்குகன்றாய்‌த்‌ தெரிந்திருக்கப்‌ பதிமூன்‌ றுவருடம்‌ வனவாசஞ்செய்‌ அ 
கஷ்டப்பட்டு வந்திருக்கும்‌ பாண்டவர்களிடத்து உண்மைக்‌ குத்தாரமாகப்‌ 
பக்ஷம்வையாமற்போவீரானால்‌ ஐயா உங்களையெக்தக்காலத்தில்‌ வெல்வது, 
இருக்றெசேனைகள்‌ முதலிய அரியோதனாதியர்களை எக்காலத்திற்‌ கொல்வது, 
எக்காலத்தில்‌ சபத மிறைவேற்றிக்கொள்வத; எக்காலத்தில்‌ உங்களைவிட்டு 
நரட்பெபெண்விரித்த தலைமுடிக்கிற த, இக்காரியங்களை எவ்வளவும்‌ எண்ணிப்‌ 
பாராமல்‌ எதிர்த்‌ தப்போர்செய்யும்படி. நீர்‌ வக்தா லும்‌ உம்முடனே யெதிர் த்தப்‌ 
போர்செய்வதென்றும்‌ உம்மை யெப்படிக்‌ கொல்வதென்றும்‌ பாண்டவர்கள்‌ 
மெத்தவும்‌ பயபக்தியாய்‌ பக்ஷத்துடன்‌ தாக்ஷண்யம்‌ எண்ணிப்‌ பார்க்கின்றார்‌ 
கள்‌; கானெத்தனை சொன்னாலும்‌ என்மேல்‌ வைத்திருக்கும்‌ அன்பினால்‌ என்‌ 
சொல்லையுக்தள்ளிதங்கள்‌ வில்லையுக்தள்ளி விசன ப்படுகின்றார்கள்‌ ; அறியாதவர்க 
ளானாலும்‌ சொந்தபக்தநீங்காம லுருகுகன்றனர்‌. எல்லாம்‌ அறிந்த பெரியோர்‌ 
கள்முன்வக்‌.து போர்புரியத்‌ அணிவுகொண்டீர்களே ஐயா ! இதற்கென்ன 
யுத்திசொல்லுசிறீர்‌ வீஷ்மரே பாண்டவர்கள்‌ மறுபடியும்‌ வனத்‌ திற்குப்‌ போய்‌ 
விடுகன்றேமென்றுமனஸ்‌தாபமடை அவருக்தனர்‌, உம்மைக்கண்டுவார்த்தை 
யாடி.யபின்‌ உத்தரம்‌ சொல்‌ லுகிறேனென்று அழைத்துவக்தேன்‌, இதோவுமது 
பேரப்பிள்ளைகள்‌? அவர்களுக்கென்ன சொல்லவேண்டுமோ அதைசீசொல்லி 
யனுப்பென்று ஆதிபகவன்சொல்ல, இவ்வசனங்களை யெல்லாங்கேட்டுப்‌ புன்‌ 
னகையுடையாராய்‌ ஜகா தனாகிய கள்ளமாமாயனே வதிஷ்டர்வாக்கினால்பிரம 
ரிஷியாக வேண்டுமென்னும்‌ வாக்சியம்போல்‌ என்வாக்கினால்‌ காள்கியமித்‌ தக்‌ 


௫௪௬௨ ஸ்ரீமகாபா ரதம்‌. 
கொள்வதற்காக இவ்வளவுதூரம்‌ ௩நடக்அவக்தர்‌ | கல்லபாக்கியம்‌ இப்போது 
பாண்டவர்‌ ௪த்தியவான்‌௧ ளென்பதற்குச்‌ சக்தேகமேயில்லை, தருமம்‌ அவர்க 
ளிடத்திலிருப்பதனால்‌ எப்படியும்வெற்றிபெறுவார்கள்‌, அகர்மம்‌அழியுமென்று: 
யரவருஞ்சொல்‌ ஓவர்‌. ச 
அவ்விவகாரம்‌அப்படி.யிருக்க எனக்கு இவ்விருதிறத்தவரும்‌ பக்மூடைய 
பேரப்பிள்ளைகளென்று ஒருதசமன்று பத்துத்‌ தரமாகச்‌ சொல்லமாட்டுவேன்‌, 
ஆனால்‌ அர்ச்சனர்‌ சற்சனரென்றுயோக்கவேண்டாமாவென்று கேட்பீரானால்‌ 
ஞாயமே, கைவிரல்‌ கண்ணிற்பட்டால்‌ விரலைக்கொய்தறிவாரா கெட்டவரானா 
அம்‌ கல்லவரானாலும்‌, கமதுபிள்ளைகளென்கிறவாற்சல்லியம்விட்டுப்போகுமா, : 
மேலும்‌ கான்‌ இவ்விருதிறப்‌ படைகளுக்கும்‌ துணையாகாம லிருக்கவேண்டி... 
யே, அப்படி. யிராமல்‌ அரியோதனனுக்குச்‌ சேனாதிபதியா யிருப்பானே 
னென்றுகேட்டால்‌ அதற்குக்‌ காரணஞ்சொல்லுகின்‌ நேன்‌, எங்கள்சிகியதாயா 
கிய பரமளகர்தியின் பிள்ளை வி௫ித்‌இர வீரியனுக்குக்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்யவேண்‌. 
டிக்‌ காசிராஜனுடைய மூன்றுபெண்களைச்‌ சுயம்வசச்திற்‌ கவர்க்துகொண்டு 
வந்து விவாகுடத்தியபோது மூத்தபெண்ணாகிய அம்பையென்‌ பவள்‌ சாலுவ: 
ராஜனிடத்தில்‌ இஷ்டம்‌ வைத்ததாய்ச்சொல்லி என்னைவிட்டு நீக்கப்போய்‌ 
அவன்விலக்கிவீட்டனனென்று மறுபடியுமென்னிட த்தில்வர்‌ து தம்பிக்குவிவா 
கம்‌ பண்ணிக்கொள்ளுமென்று வேண்டிக்‌ கொண்டனள்‌. கானவளை மறுத்து 
விட்டேன்‌; அப்‌ பாது தன்னாலாகாத காரியத்தைப்‌ பேததம்திரத்தாற்‌ சாதி 
க்க வேண்டுமென்னும்‌ யுத்தியைக்கொண்டு என்னாசிரியனாயெ பரசுராமனிடத்‌. 
திற்சென்று ௪ரண்புகுக்து அவரையழறைத்துக்‌ கொண்டுவரக்‌ பகையாகவிடுத்‌ 
தனள்‌ ; அவரிளைத்துப்‌ போய்விடவே இவளும்‌ இளைத்தப்போய்‌ அம்பிகை 
யைக்குறித அத்‌ தவமிழைத்தப்‌ பாஞ்சாலனுடைய பத்தினிகருப்பத்தில்‌ என்‌ 
னைக்கொல்லும்‌ பகையாளியாகிய சகெண்டியாய்ப்பிறக்து பாண்டவர்களுக்குப்‌ : 
படைத்துணை வதந்திருக்கின்றமையான்‌, கான்‌ அவள்கிற்கும்படைக்கு எதிர்ப்‌ 
படையில்‌ கிற்கும்படி. நேரிட்டது ஐயனே, ஆகையால்‌, இனிநான்‌ மெத்தநாளி 
ருக்கமாட்டேன்‌, முதனாள்யுத்தமுதல்‌ பத்துகாள்வரைக்கு ம்௩டத்‌ தவேன்‌, அப்‌ 
பத்தரகாள்‌ எனக்குப்‌ பகையாய்வக்து பிறந்திருக்கும்‌ கெண்டியென்னும்‌ 'இர 
பராக்கரமமுதிர்க்த அம்பையென்பவளை எனக்கெதிரிற்கொண்டுவந்தால்‌ இச்‌ 
சன்மத்தில்‌ ஆணாயிருர்தபோதஇிலும்‌ முற்சன்‌ மத்தில்‌ பெண்ணானமையால்‌ கான்‌ 
அவள்மேற்‌ கையெடுக்கமாட்டேன்‌, அக்காலத்தில்‌ என்‌ அன்பா சயபேரனாகய 
அர்ச்சுனன்‌ பாணத்தால்‌ மூர்ச்சையடைந்து விழுவேன்‌. அப்பால்‌, ௪ரசயன 
தீதிலிரு்து தேவரிருடைய இருவிளையாட்டை யெல்லாம்பார்த்து இராச தரு 
மங்களை கிலைகிறுதஇ கண்ணபிரானே நின்னுடைய செந்தரமரைமலர போன்ற 
திருவடியடைவேனென்று சொல்லிய வீஷ்மர்மொழியைக்‌ கண்ணபிரானும்‌ . 
பாண்டவர்களுங்கேட்டு சப தமிறைவேதிப்பட்டாபிஷேகம்பெற்றவரைப்போல்‌ 
மூழ்க்துவணங்‌கி விடைபெற்றுக்கொண்டு அரோணரிடம்சென்று அவரைக்‌ 
கண்டு தெண்டனிட்டுத்‌ தொண்டரைப்போல்‌ நிற்கவும்‌ அவர்களை ஆர்‌ 
வதித்து ஏன்‌ பாண்டவர்களே கேஷமமாயிருக்கன்றீர்களா! இப்போ ௮ இவ்விட 


வீஷ்‌ மப்ர் வம்‌, ௮௬௩ 


த்தில்‌ என்னைகாடி. வந்ததற்குக்‌ காரணமென்ன சொல்லுங்களென்று அரோ 
ணர்கேட்க, ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ சொல்லுகின்றனன்‌. . ஐயா, துரோணரே, காடு 
௩௧ர முதலியவற்றையு மிழக்து காணமேலிட்டுக்‌ கானகக்இரிக்து மலிக்துவர்த 
பாண்டவர்களிடத்தில்‌ கல்ல அருணாட்டாமல்‌ அரியோதனராசனிடத்தில்‌, 
அன்புகொண்டு பாண்டவர்கள்மேல்‌ யுத்தஞ்செய்யும்பழ. பகைமேற்கொண்டு 
வந்கருக்கன்நீரே பராமார்த்திகராகிய நீர்‌ உபயவா திகளுக்கும்‌ ஆசிரியராயிரும்‌ 
அம்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஈடக்திருக்கும்‌ நியாயம்‌ அகியாயங்களெல்லாம்‌ தெரிக்இருக்‌ 
அம்‌ பாவபுண்ணிய மெண்ணிப்பாராமல்‌ அப்பட்‌சத்தினின்றமையால்‌ தனுர்‌ 
வேதபாண்டி த்யமுடைய உம்மைவெல்ல யாவராலுமுடியாதே அப்படியிருக்‌ 
தால்‌, இப்பாண்டவர்கள்‌ பிழைப்பதெப்படி அவர்கள்‌ கூறிய சபதமெவ்விதத்‌ 
'இல்‌ நிறைவேறும்‌ குணமேருவாகிய குருவே, இதற்கு க்கவேண்டிய காரி 
யங்களைத்‌ தேவரீரே கட்டளையிடவேண்டுமென்று கேட்கவக்திருக்கன்றனர்‌. 
அவர்கட்கு நீர்‌ சொல்லவேணடியதைச்‌ சொல்லியனுப்புமென்று உலகமுண்‌ 
டோனுரைத்தனன்‌.அம்மொழியைக்கேட்டத்‌ தரோணர்‌ அகமகிழ்க்தசொல்லு 
ன்றனர்‌. ஐயா, அரிவாசுதேவனே என்போன்றவீசர்கள்‌ எத்தனையோகோடி 
பேர்‌ சேர்க்‌ தவக்தாலும்‌ இசையைக்கொண்ட விசயனிடத்தில்‌ பசபசவென்று 
விழித்து வசையைப்பெறுவார்களல்லது இசைகள்மகிழ வெற்றிபெறவேமாட்‌ 
டார்கள்‌. ஒருவர்செயலாலொன்‌ றுடக்கமாட்டா அ, உலகளக்தோனாகிய உன்‌ 
செயலன்றி வேறில்லை உத்தமனே, சத்தியமே வெற்றியைத்தரும்‌ இக்குரு 
குலகுமாரர்கள்‌ இருதிறத்தவரும்‌ என்கண்மணிபோன்றவர்கள்‌ எனக்கு இவர்‌ 
களென்றும்‌ அவர்களென்றும்‌ பேதமேயில்லை. இப்படியிருக்க, கான்‌ அரியோ 
தனனிடத்தற்‌ சோந்திருப்பானேனென்று தேவரீர்‌ கேட்டால்‌ அதற்குக்‌ கார 
ணஞ்சொல்லுகின்றேன ; காசாம்புவண்ணனே என்னை வெல்லும்படி. அட்டத்‌ 
அய்மனென்னும்‌ புத்திரனைப்பெற்று வைத்துக்கொண்டி.ருக்‌இன்றான்‌ பாஞ்சா 
லன்‌; ௮த்துட்டததுய்மனோ பாண்டவர்களுக்கு மைத்‌. துனனாயும்‌ உபயசேனா 
பதியாயும்‌ எதிர்கட்சியிலிருக்கன்றமையால்‌ கான்‌ இவ்விடத்தஇனிற்கும்படி. 
நேரிட்டது, அப்படி. கீன்றபோ இலும்‌ பதினைக்தாகாள்‌ யுத்தம்‌ கடக்‌. தவருமத்தி 
யானகாலத்தில்‌, இம்மை மறுமைப்பயனிரண்டும்பெறவிருக்கின்ற தருமபுத்‌ 
திரனுடைய வாக்கினால்‌ அசுவத்தாமா அதமென்‌ நுசொல்லக்கேட்பேனாகில்‌ 
உடனே புததிரசோபத்தினால்‌ மெத்தவருக்திச்‌ சமரசயோகத்திலிருக்து தார 
ணைசெய்்‌அ தனியனாவேன்‌, அக்காலத்தில்‌ உங்களுக்குப்பர்‌ அவாய்‌ வக்திருக்‌ 
கின்ற அட்டத்தய்மன்‌, தான்பிறக்தருக்குஞ்‌ ௪த்தருத்தன த்தை நிறைவேற்‌ 
திக்கொள்ளுவன்‌. ௪கலசக்தோஷ சாம்பிராச்யெங்களையும்‌ தாழ்ச்சியில்லாமற்‌ 
பெற்று வாழ்வரென்று தன்காலகிர்ணயமுஞ்சொல்லி ஆசர்வதித்தனுப்பினன்‌. 
அரோணர்‌ அவரிடத்தில்‌ விடைபெற்றுக்கொண்டு பாண்டவர்கள்‌ தங்களு 
டையசேனைக்காட்டி.ல்வர்‌தஅகலம்தனர்‌. அப்பால்‌ பாண்டவர்களும்‌ ஸ்ரீகண்ண 
பிரானும்‌ வக்துபேசப்போயினொன்று தரியோதனன்‌ கேள்விப்பட்டு விஷ்ம 
ரையும்‌ அரோணயரையும்வணங்டி என்னசெய்தியென்றுகேட்டனன்‌, அப்பா 
அரியோதனா; பின்னைவேறொன்றுமில்லை; பாண்டவர்கள்வர்‌ த பரிதாபப்பட்டு 


௫௭௪ டஸ்ரீமகாபாரதம்‌, 


சகலவிவகாரமுக்கெரிக்க பெரியோர்களாகிய நீங்களே முனைமுகத்தில்வர்து 
கின்றால்‌ காங்களெப்படி. பிழைப்போமென்று கேட்டனர்‌, உலகத்தில்‌ வாழ்வா 
ரைப்போல்‌ சாவார்‌, சாவாரைப்போல்‌ வாழ்வார்‌ ஆகையால்‌ எங்கள்‌ பிராண 
னென்ன கல்லா இரும்பா ஒன்றுமில்லை பத்‌ அப்பதினைர்‌ தகாளையில்‌ செத்துப்‌ 
போகத்தக்கவர்‌ காங்கள்‌ வெற்திபெறுவோமென்பதெப்படி. தெய்வ௫த்தமெப்‌ 
படியோ அப்படி. முடியுமென்று சொல்லியனுப்பினோமென்று சொல்லக்கேட்டு 
அஷ்டசதுஷ்டாள்‌ கால்வரும்‌ மற்றயோவரும்‌“ பாண்டவர்களுடைய பெருமை 
யுஞ்சிறுமையுங்‌ குஜித்தப்‌'பற்பலவகையாய்ப்‌ பேசிக்கொண்டிருர் தார்கள்‌, 
இவர்களிற்‌ சிலபுத்திமான்கள்‌ என்னமோ த தனனென்றால்‌, பாண்டுபுத்திரா்‌ 
களுக்குமிஞ்சிய பலசாலிகளில்லை, அஅவுமன நி ஆண்டவன்‌ அணையுமிருக்கின்‌ 
ற௮. இருந்தபோதிலும்‌ பாட்டனார்‌ ஆசிரியர்‌ இவர்களெல்லாம்‌ வேண்டியமுதி 
யோராகையால்வக்‌தவணங்கிக்‌ தாங்களடங்கி அவர்களுடைய ஆசீர்வசனமும்‌ 
யுத்தஞ்செய்வதற்கு உத்தரவும்பெற்றுக்கொண்டுபோக வர்தனரென்று பேசிக்‌ 
கொண்டர்னம்‌ இப்படியிருக்க; உபயவா திகள்‌ தளங்களிலிரும்‌ அசகலவிதபேரோ 
சையும்‌ வீரப்பிரதாபக்கூச்சலும்‌ வெளியுமேற்கொண்டு அ௮ட்டகாசஞ்செய்து 
வீல்லேவளை தூது சாணேற்றி குணத்தொனிசெய்தனர்‌ அந்த விற்குணத்தொனி 
குமுகுமுவென்று அட்ட திக்குகளுஞ்‌ செவிடுபடும்படி.( முழங்கிய ஓசை யெப்‌ 
படியிரு்ததெனின்‌ பிரபஞ்சத்தவரே பாண்டவர்களும்‌ துரியோதனனாதியர்‌ 
களும்‌ பதினெட்ட.க்குசோணி சேனைகளும்‌ பதினெட்டுமாள்‌ சண்டைசெய்‌ 
வார்களென்று செய்திதெரிவிப்பதபோலிறாக்தத, மேலும்‌ இக்குருக்ஷேத்தி 
கிறைக்தடங்கிய சேனைகளெல்லாக்‌ இருமால்வயிற்றிற்‌ பொரும்‌ தயிருர்த அபோ 
லும்‌ இருந்தத, இவ்வுலகைச்சுமக்கும்‌ பூமிதேவியோ, கான்‌ பாரம்பொறுக்க 
மாட்டேனென்று முறையிட்டுக்கொண்ட தற்காக, இவ்வுதவிசெய்தனன்‌. எப்‌ 
பொருட்கு முதல்வனாகிய இறைவன்‌ இச்சேனைகளையெல்லாம்‌ ஒருதலைப்பார 
மாய்‌ ஓரிடத்திற்சேர்த்து என்கழுத்தையொடிக்கலாமாவென்று வருந்தவும்‌ 
பாதலத்திலிருக்கும்‌ ஆதிசேடன்‌ ஆயிரம்பணாமகுடமும்‌ விரித்‌தப்பரிக்கவும்‌ 
சூரிய சக்திராமுதலிய கோள்களெல்லாம்‌ போவதற்கு வழியின்றி நாம்‌ ஈடக்‌ 
குங்கதியாகிய காள்‌ குறையும்படியாயிற்றென்று ௩டுங்கவும்‌ இக்குப்பாலர்முத 
லாய இசையானைகளொடுங்கவும்‌, தேவர்முதலியயாவரும்‌ ஏங்கவும்‌, எட்டுக்‌ 
குலவரைகள்‌ எட்டதெதிக்கிலுர்‌ 'தங்கள்‌ தலையை முட்டுக்கொடுத்தத்தாங்கவும்‌, 
கடல்பொங்கவும்‌ பகைவர்கள்‌ குடர்குலுங்கவும்‌ புயங்கள்பூரிக்கச்‌ சேனைக 
ளாரவாரிக்க இருதிறப்படை திரண்டு கடல்புரண்டுவந்தஅபோனின்ற சேனைக 
ளைக்கண்டு, பாண்டவசேனாதிபதியாகய சுவேதன்‌ தங்களுடையஏழக்ரோணி 
சேனைகளும்பிரித்து வகைத்தரமேற்படுத்‌இி” ஐக்‌ தலைகா கம்போல்‌ யூகம்வகுத்‌ 
அச்‌ ச௪கலவெற்றியும்‌ தங்களுக்குவரும்படியாய்‌ வீரமாகாளிமுதலிய:விரலட்சு 
மியும்பூசித்‌து வீரத்‌ தடனெதிர்க்கவும்‌,”! அரியோ தனனுடைய ,,பாட்டனாயெ 
சேனாதிபதி வீஷ்மர்‌ தங்களுடைய'சேனைகளைக்‌ கருடயூகமாகக்கட்டித்தானும்‌ 
தாசப்படையில்வம்‌ அநின்றனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ ,£அரியோதனனும்‌ தருமபுத்‌ 
இரனுமாியெ இவ்விருவரும்‌, முனைமுகத்‌இல்வர் தின்று ஒருவரையொருவர்‌ 


வீஷ்மபர்வ்ம்‌. ௪௬டு 


பார்த்து ஊழ்வினையைகினைக்து தங்கள்‌ கரங்களிற்பிடித்திருக்குங்கொடியைத்‌ 
தூக்கித்தாழ்ததினர்‌. அப்படி. தாழ்த்தியவுடனே பிராணாபிமானம்‌ தேகாபிமா 
னம்முதலியவிடு தத இரண்டுகடலும்‌ திரண்டுபுரண்டுவரம்‌ து கலக்‌ தவாறுகலக்‌ ஆ 
தொர்தயுத்தஞ்செய்தனர்கள்‌. இப்படையில்‌ முரசக்கொடியும்‌, அப்படையில்‌ 
காகக்சொடியும்‌, படபடாக்காரங்களுடன்‌ ஆகாயவீதி அதிரும்படி பறக்கவும்‌, 
இருபடைகளிலும்‌ பேரி பாங்கா முரசுமுதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்கவும்‌, 
பிரமுகருடைய கரங்களிற்பிடி த்திருக்கும்‌ விற்றொனியும்‌ வீரகண்டத்தொனி 
யும்‌ மேலாக அதிர்க்கவும்‌, பலபலவீரர்கள்‌ சங்கத்தொனிகளொலிக்கவும்‌, ஆயு 
தங்களிழையவும்‌, எல்லாருடைய உள்ளங்கள்‌ குழையவும்‌, தேராளிகளுடன்‌ 
தேராளிகள்‌, வில்லாளிகளுடன்‌ வில்லாளிகள்‌, வேலாளுடன்‌ வேலாட்கள்‌, 
யானையோடு யானை, குதிரையுடன்‌ குதிரை, வீரருடன்‌ வீரர்‌, வாளுடனே 
வாள்‌, கதையுடனே கதை, அரசரோடு அரசர்‌, பட்டவர்த்தனருடன்‌ பட்ட 
வர்த்தனர்‌, மகுடவர்த்தனருடன்‌ மகுடவர்த்தனர்‌, மக்திரிகளோடு மக்திரிகள்‌, 
தர்இிரிகளுடன்‌ தர்திரிகள்‌, தளகர்த்தருடன்‌ தளகர்த்தர்‌, மண்டலாஇிபருடன்‌ 
மண்டலாதிபர்‌, சாமக்தருடன்‌ சாமக்தர்‌, யானைத்தலைவருடன்‌ யானை த்தலை 
வர்‌, குதிரைத்தலைவருடன்‌ குதிரைத்தலைவர்‌, பதாதிசாயகருடன்‌ பதாதிகாய 
கர்‌, கொடித்தலைவருடன்‌ கொடித்தலைவர்‌, ௮ணித்தலைவருடன்‌ அணித்தலை 
வர்‌ எதிர்த்துப்‌ பற்கடித்‌அவிற்பிழ ததிரண்டு புயமென்னும்‌ வெற்பெடுத்து மற்‌ 
றொடுத்து மண்டலமுதலிய விண்டலமதிரச்‌ சண்டைபுரிக்தனர்‌. இதகிற்க 
அருச்சுனனும்‌ வீஷ்மரும்‌, வீமசேனனும்‌ துரியோதனனும்‌, தருமரா௪னும்‌ ' 
சல்லியனும்‌) ஈகுலனும்‌ இக்துபதியும்‌, சகாதேவனும்‌ சகுனியும்‌, அட்டத்‌ 
தூய்மனும்‌ துசோணரும்‌, சுவேதனும்‌ அச்சரதனன்முதலிய தம்பியகளும்‌, 
விராடனும்‌ பூரியென்பவனும்‌, கலிங்கராசனும்‌ யாகசேனனென்னும்‌ பாஞ்‌ 
சாலனும்‌, அசுவத்தாமாவும்‌ குக்திபோசனும்‌, உத்தரகுமாரனும்‌ அருபரும்‌, 
கேகயனும்‌ இருதவன்மனும்‌, அபிமன்னுவும்‌ இலக்கண குமாரனும்‌, கடோஜ்‌ 
கசனும்‌ பகதத்தனும்‌, சாத்தியும்‌ பூரீரொவும்‌, கெண்டியும்‌ கேகனும்‌, சோம 
தத்தனும்‌ காம்போசராஜனும்‌, சேரனும்‌ சோழனும்‌, மகததேசாதிபடியை 
யெதிர்த்‌து வளைத்துக்கொண்டனர்‌. பாண்டியனுஞ்‌ சகத்திரதேவனும்‌, அர 
வானும்‌ அலம்புதனும்‌, அருபதேயனும்‌ அன்மார்க்கனும்‌, உத்தமோசாவும்‌ 
விகர்னனும்‌, வீசேடனும்‌உதார்மனும்‌ ஒருவரையொருவர்‌ எதிர்கொண்டுபந்பல 
வகையாகிய போர்செய்தனர்‌. 

இ.துகிற்க, கொங்கர்‌ கோசலர்‌ சிங்களர்‌ ஆரியர்‌ குகுரர்‌ கங்கர்‌ கெளசலா்‌ 
திராவிடர்‌ குண்டலபோசர்‌ கலிங்கத்தவர்‌ வங்கர்‌ மாளுவர்‌ மகதர்‌ மக்கர்சோன 
கர்‌ இரிகர்த்தர்‌ மராடர்முதலிய பதினெண்பாஷைமன்னரும்‌ கைகலர்து கண்‌ 
இவரது கடுமைகொண்டு சத்தமேகங்களும்‌ அட்டகசங்களும்‌ செவீபெடும்படி.. 
போர்புரி்தனர்‌. இப்போரைப்‌ பார்த்திரும்த தேவர்கள்பயக்‌ த ஆச்சரிய்ப்பட்‌ 
டுக்‌ கைகளைகெரித்துக்கொண்டு இனிமேல்‌ அண்டங்கள்‌ பிளச்தபோமென்றே 
ஈடுங்கவும்‌, சருட்டிகர்த்தாவாயெ பிரமன்முதலானோரும்‌ இவ்வகை இருதிறப்‌ 
படைகளும்‌ ஒன்றுபட்டுப்‌ போர்செய்யுங்கா லையில்‌ ofa Hod யானைக்‌ 


௪௬௭௬ பர்மகாபாரதம்‌. 


கூட்டங்களும்‌ க.திபட்டு சிற்லெ முறிபட்‌ட பற்பல கெதிடட்டு கால்களால்‌ 
மிதிபட்டு மண்ணிற்புதைபட்டுப்போகவும்‌, தேர்களெல்லாம்‌ சக்கரமுதல்‌ 
சகரம்வரையில்‌ அம்புகளாய்ப்போய்க்‌ குவியவும்‌, ஒருவர்மேலொருவர்த த்தி 
யும்‌ பாணங்களினால்மொத்தியும்‌, வேல்களினாற்குத்தயும்‌, வாள்களினால்‌ எற்றி 
யும்‌,கரங்களினாற்பற்தியும்‌,கரகரவென்றுசுழந்தியும்‌; யுத்தஞ்செய்யுங்காலத்தில்‌ 
இறந்துபோன பதரதிவீரர்களை இத்தனைகோடியென்று எவருஞ்‌ சொல்லமாட்‌ 
டார்‌. இக்திரன்கண்களாலும்‌ பார்க்கமுடியாது, இத்தன்மையாகத்‌ தம்மைச்‌ 
தாமே மறந்து இறந்தவர்‌ தலைகள்வெட்டுண்டு ஆகாயக்தலெழுக்து பூமியில்‌ 
கொழுக்‌்அவிட்டெரியு்‌ தன்மையவாய்‌ உதிரம்பீறிட்டடிக்க அத்தலையிழர்த 
உடல்‌ தரையில்விழாமல்‌ இடசாரி வலசாரி சுற்றிக்கொண்டிருப்பஅ எப்படி. 
யிரு்ததெனின்‌, ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ மோகினியவதாரமாய்த்‌ தேவர்களுக்கு 
அமுதம்‌ பநருங்கால த்தில்‌ இராகு கேதுவென்னுங்‌ இரகங்கள்‌ மாறுபாடாகீய 
உருவத்‌ துடன்‌ அமுதத்தைக்‌ கரத்திலேக்தயபோது சந்திரசூரியர்‌ சொல்லத்‌ 
தெரிச்‌அ, கையிலிருந்த சட்டுவத்தால்‌ அவர்களுடைய தலையைவாங்கிவிட்ட 
தனால்‌ தலையற்று உடல்கின்று சுழன்றாடுர்‌ தன்மைபோலிருக்த அ. இரண்டு 
முழங்காலளவு முறிபட்டுச்சுமன்றோடும்‌ ஒற்றைச்சக்கரத்தையுடைய தேரை 
கடத்தும்‌ பாகனாப்பார்க்கில்‌ எப்படி இருக்தனரென்னின்‌ சப்‌தாவென்னும்‌ 
பரிபூட்டிய சூரியனுடைய தேரையோட்டுநறெ அருணனென்னும்‌ சாரதியைய்‌ 
போலிருந்தனர்‌. 

பட்டவர்த்தனர்‌ முதலியவர்கள்மேல்‌ பாணக்கும்பு காணற்கும்புகள்‌ 
போற்பாய்க்து கேசாதீபா தம்வரையிலும்‌ உதிரம்பெருகிக்‌ சக்‌ அபீரிட்பெருர்‌ 
தன்மையெப்படி. யிருந்ததெனின்‌, உயர்க்த எழுகுத்தம்பக்‌ கம்பபாணத்தின்‌ 
ஜம்பங்களைப்போன்திருந் தத, பின்னும்‌ தத்தம்‌ அம்பறாத்தூணியிலிருர்த 
பாணங்களை காணில்வைத்து சேணுறுவோர்‌ மயங்கப்பிரயோகஞ்செய்துபோ 
ட்டு, அப்பாற்‌ பாணங்களில்லாமல்‌ தங்களுடைய தேகத்தில்தைத்துக்கொண் 
டிருக்கும்‌ ஏதிரிகள்விட்ட பாணங்களைப்பிடுங்‌க, எதிரிகளைகோக்கிச்சிரிச்‌த; 
கரத்திற்பிடித்‌ துத்‌ இரித்துவிட்டு பலவீரர்‌ போர்புரிர்தனர்‌. இ.துகிற்க; இலர்‌ 
இடக்கையற்றபோ.து வலக்கையைக்கொண்டும்‌, வலக்கையற்தபோது இடக்‌ 
கையைக்கொண்டும்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்‌. இதன்‌ றியும்‌ ஒருவன்‌ தலையை ஒரு 
வன்வெட்ட வெட்டுண்டவன்‌ தன்‌ தலையைத்‌ தன்கையில்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
தன்னைவெட்டினவன்‌ தலைமுதிபட்டு விழும்படியெறிக்தனன்‌. உடனே அவ 
னுக்தலையறுக்தாடினன்‌, இவனுர்தலையறுக்தாடினன்‌, மேலும்‌, இரண்டுபுயங்‌ 
களறுபட்டு இவ்வெள்ளம்‌ பெருகும்படியிருக்த வீராதிவீரர்கள்‌, இச்திரனால்‌ 
இறகுகளறுப்பட்ட மலைபோலிருக்தனர்‌. இலவீரர்கள்‌ ஓடிவர்‌து தங்கள்‌ தலை 
களால்‌ முட்டியும்‌ புயங்களாலிடித்‌ அம்‌ பலதேர்களை அழித்த, குதிரைப்படை 
யிலும்‌ யானைப்படையிலும்‌ புகுக்து அவற்றின்‌ கால்களும்‌ வால்களும்‌ உடல்‌ 
களும்‌, இதைந்திறக்கும்படி. செய்து, ஜயம்‌ ஈம்முதென்று குதித்தாடவும்‌ 
ஒருவீரனை யொருவீரன்‌ வெட்ட, தலைபோனவன்‌ ஓயாமல்‌ ய்‌ 
வெட்ட லேறொருவஜோடி.வர்து வெட்டினவனை தீதிட்ட, அவனுமிவனுரெருங்‌ 


வீஷ்‌ மபர்வம்‌; . ௫௭௭ 


இத்‌ தலையுடன்‌ தலையைமுட்ட மேலெழுக்த தலைவர்‌ அவிழும்‌ அ இவர்கள்‌ மூவ 
ரும்‌ பட்டனர்‌, உயிர்விட்டனர்‌. வேறொருவீரன்‌ மற்றொருவீரன்மேற்‌ சன்ன 
பின்னலாய்‌ பாதாதிகேசம்வரையிலும்‌ பாணங்களைப்பொழிர்‌து வரும்போஅ 
அடிப்பட்ட வீரன்‌ பேய்களுடன்‌ கூட்டுறவாகக்‌ கூடிக்கொண்டாடித்‌ தன்‌ 
பகையை முடித்துக்கொண்டனன்‌. மேலும்‌ ஆயிரம்பாணங்கள்‌ நுழைக்க 
அவரரங்களினின்று உதிரவெள்ளம்‌ புறப்பட்டுவீசுர்‌ தன்மை அருணன்‌ ஈத்‌ 
அர்‌ தேரில்வரும்‌ ஆயிரங்ரெணங்களையுடைய சூரியனைப்போன்திரு்தது, மே 
லுஞ்‌ லெரை செருக்கி பலர்மின்னும்‌ வாளாயுதங்களைக்கொண்டுவெட்டினர்‌; 
அவ்வெட்டைத்‌ தன்கையிலிருக்குங்‌ கேடயக்தாற்றட்டிவிட்டு முனைக்காட்டி. 
ஓட்டிப்‌ பஅங்கியிருர்‌ த சிங்கம்போலெழும்‌ அ மேற்பாய்௩்‌ அ கட்டிப்பிடிக்க இரு 
வருங்காலுடன்கால்‌ கர த்தொடுகரம்‌ சரத்தொடுசிரம்‌ உரத்தொடு உரம்‌ அணை 
ச்து புயங்களால்‌ இடித்துக்கொண்டு &ழேவிழுக்து மற்போர்புரிக்தனர்‌. இப்‌ 
படி. சலகாளைகள்‌ விற்போர்‌ மற்போர்‌ வாட்போர்முதலிய யாவும்புரிஈ்‌,து அழிக்‌ 
தனர்‌. அவரை எத்தனைகோடியென்றுசொல்லவல்லேன்‌! இப்படிபோர்செய்த 
வரும்போது, விசயனும்‌ வீஷ்மருமெதிர்த்துத்‌ தேவதாஸ்திரப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்து போராடினர்‌, யாவரும்கடுங்கும்படி. இருதிறப்படைகளும்‌ எட்டுத்‌ இக்க 
இம்வளைக்‌ அக்கொண்டன. பூமியிலிருக்‌ அ மேலெழும்‌ த.தூசிகளினால்வேடி.க்கை 
பார்க்கவந்த தேவர்‌ மேலுலகத்தலிரும்‌தகொண்டு தங்கண்களைமூடிக்கொண் 
டனர்‌; சுமைகளைச்‌ சுமவாமல்‌ ஆதிசேடன்முதலாக்ய காகலோகத்திலுள்‌ 
ளாரும்‌ கழுத்தொடியச்‌ சுமர்தளைத் க்களை த்தனர்‌. அவ்வமயத்தில்‌ அரியோ 
தனன்‌ தன்பாட்டனாயெ வீஷ்மருக்‌ குதவியாகச்சகுனி சல்லியன்‌ தம்பியர்‌ 
முதலியவர்களை யனுப்பினன்‌. இதைக்கண்ட தருமராஜன்‌ அருச்சுனனுக்‌ 
குப்பின்பலமாக விமனையும்‌ ௮பிமன்‌ அவையும்‌ அனுப்பினன்‌. அவர்களை அர்ச்‌ 
சுனன்கண்டு எனக்குப்படைத்துணை யனுப்பவும்வேண்டுமோ, இவ்வீஷ்மரை 
வெல்வது அருமையோவென்று கடுகடுத்துப்‌ பாட்டன்தேரிற்கட்டிய பனைக்‌ 
கொடியின்மேல்‌ பன்னிரண்பொணமும்‌ கவசத்தின்மேல்‌ இன்பதுபாணமும்‌ 
அவர்தேகத்தின்‌மேல்‌ ஐம்பதபாணமும்‌ ௮கம்புற ஈடுங்கி யொடுங்கும்படி. 
விடுத்தனன்‌. அதனால்‌ அப்பெருர்‌தகைகிலைதளர்ச்‌,சனர்‌. ௮வ்வமையச்தில்‌ ௪ல்‌ 
லியன்‌ சகுனி அரியோதனனுடைய தம்பியர்‌ தலைநீட்டிக்காட்டினா. அவர்‌ 
களை வீமன்‌ கும்பாகக்கூட்டிப்பேய்‌ போலாட்டிக்‌ கோடிகணைகளைப்‌ பூட்டி 
மாட்டி. யோட்டிவிட்டனன்‌. ்‌ 


இப்பால்‌ கன்னனுடைய பிள்ளைகளில்‌ மூத்தவனாகிய சூரியகேது என்ப 
வன்‌, ௮ரவானுடனெிர்த்துப்‌ பலவகையாகிய தந்திரயுத்தங்களெல்லாவற்றை 
யுஞ்செய்து அயர்க்‌து அவரிருவரும்‌ ஒருவரை யொருவர்விட்டு நீங்காமல்‌ இரு 
ந்தபடி. யுத்தஞ்செய்தனர்‌. பலம்பெறும்‌ அரக்கனாகிய ௮லம்பு தலும்‌ கடோற்‌ 
கசனும்‌' எதிர்த்து இருளாகவும்‌ மழையாகவும்‌ மின்னலாகவும்‌ வெளியாகவும்‌ 
இவைமுதலாகிய மகாமாயைத்‌ தோற்றங்கொண்டு இர்திரசாலங்களுங்காட்டி. 
அமர்புரிக்தனர்‌. அவ்வலம்புதனுடைய தம்பியாயெ ௮சயசூரனும்‌ கடோற்கஜ 


௪௭௮ ஸீமகாபாரதம்‌, 


பாகல்‌ பப அதத த ற றத றத து 
அடைய குமாரனாகிய அஞ்சனவர்ம 
கொண்டு போர்புரிர்தனர்‌. 


னும்‌ மராமரமலைமுதலிய ஆயுதங்களைக்‌ 
அப்போது குற்றமற்ற பலபராக்ரெமசாலியாடிய 
வாளபிமன்ன வெகுசேனைகள்மாளும்படி. அணிததுக்கொண்டு வரும்போது 
தன்னுடைய த்தையோடு மூதாதையுமா இய வீஷ்மரும்‌ கைகலக்‌ துபோராடுஞ்‌ 
சமயத்தில்‌, சாஓபாணங்களை த்தொடுத்‌ அ வீஷ்மருடைய தேரிற்பூட்டிய காலு 
குதிரைகளையும்‌ காசப்படுத்தினன்‌. அதைக்கண்டு காங்கேயன்‌ சர்தோஷங்கொ 
ண்டு வேறு தேரேறிவிரைம்‌ அவம்‌ த போர்புரிச்தனன்‌. அக்கணத்தில்‌ உத்தர 
குமாரன்‌ தேரைச்செலுத்திவர்‌ அ மத்திரதேசா இபதீயுடன்‌எதிர்தப்பேரராடி. 
குதையினையுடைய வில்லிந்திவபாணக்தொடுச்‌ அத்‌ தேகங்களிற்‌ புதையும்படி 
மமைபோற்பொழிர்‌ தவிடு அ மேககர்ச்சனை போலிரைக்து சல்லியனுடைய 
வில்லற்று விழவும்‌ கவசங்கிழ்படவும்‌ அவசமுறிபடவும்‌ அழயெ தேரிற்கட்‌ 
டித்‌ தாவிவருங்‌ குதிரைகள்‌ அற்றுவிழவும்‌ சாரதிசெத்துவிழவும்‌, மற்றவாகள்‌ 
தலைசுற்திவிழவும்‌, கொற்றவர்கள்‌ சலைபற்றிவிழவும்‌ போர்செய்கையில்‌ சல்லிய 
னுடைய சரீரமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்ணாகவும்‌ உதிரவெள்ளத்‌ இடன்‌ 
உடல்புண்ணாகவும்‌ கண்டு மனக்தளர்க்து இப்பாவியாகய உத்தரனுடன்‌ வில்‌ 
லெடுத்‌தப்‌ போர்புரியக்‌ கூடாதென்று மனங்கூடி வீரவார்த்தையைப்பேஒ, 
இலைவடிவததையுடைய வேலாயுதத்தை எடுத்திதயத்திற்‌ பலவாறாகச்‌ சபக்‌ 
தொடுத்து வணங்கிவிடுத்தனன்‌. அப்படி.வீடுத்த வேல்‌ குவலயச்தைக்‌ குழு 
றச்செய்துவக் து குபீரென்று மச்சராசகுமாரனுடைய மார்பிற்பாய்்தது,. அக்‌ 
கணம்‌ உத்தரகுமாரன்‌ மருள்கொண்ட மான்கன்று போற்றுள்ளி மார்புடை 
கீது வானுலகடைக்தனன்‌. தன்மகனாஇய உத்தரன்‌ சல்லியனாற்‌ கொல்லப்பட்‌ 
டனனென்று விராடன்முதலா யெபாண்டவர்யாவரும்‌ஜன்‌ றாய்க்கூடி உகாந்த 
காலத்திற்‌ பொங்கியெழுங்‌ கருங்கடலைப்போற்‌ புரண்டுவந்து போர்புரிச்‌ 
தனர்‌. அத்தனைபேர்களும்‌ சத தங்கலங்கி வெற்திபெறமாட்டாமல்‌ சுற்தியிளை 
க்குக்தருணத்தில்‌ விரபட்டமணிரத யானையைப்போன்ற கதாபாணியாயே 
வீமன்வக்து விழுந்து வீரசுவர்க்கத்திற்கு வரவு செலவு “கணக்குச்‌ சொல்‌ 
பவனைப்போல்‌ வெற்திமாலைபுனைக்‌.து வேல்தாங்யெ அதிரதர்மு. தலாகய அரசர்‌ 
களும்‌ நிலைபெறமாட்டா.து குலைகிழியும்படியாக அடிபட்டுத்‌ தாங்களுமுடி- 
பட்டு உதிரங்கள்‌ வடி. பட்டு உளகொக்து இப்படி.கெட்டு ஒழிக்தவர்வாட இருக்‌ 
தவசோட எதிர்க்தவராட, இவர்களைத்‌ தேவர்கொண்டாடச்‌ சயம்பெறும்‌ தன்‌ 
மையைத்‌ துரியோதனன்கண்டு பூமியிற்றரிக்கப்‌ பொருந்தாமற்பொங்ட பெஞ்சு 
சுழலக்கண்சுழல செருப்புப்பொரியெழக்‌ கோபங்கொண்டு இவெபிரான்மேல்‌ 
மன்மதன்‌ மலர்ப்பகழியெடுத்து வருவதுபோல்‌ பாணக்தொடுத்‌ துப்‌ பலவீரர்‌ 
களையும்‌ ஓட்டிக்கறுகறுத்தப்‌ பற்கடி.த்‌அவிற்பிடி.த்‌அச்‌ சொற்படி த்‌ தஅஇமயமலை 
யின்‌ இகரம்போன்ற தண்டங்கொண்டு மண்டலமிட்டுத்‌ தேர்நிரைகள்‌, சேனை 
யணிகள்‌, யானைக்கூட்டம்‌, அரசர்களுடைய மணிமகுடமுதலிய பு 
எல்லாவற்றையும்‌ சாடிக்கொண்டுவரும்‌ அவ்வி, மன்‌ மல்‌ அகேகம்பா ணங்களைத்‌ 
தாக்னென்‌. ௮க்கனணைகளை யெல்லாம்முனை மழுங்கவடித்‌ இக்‌ கதையுடன்‌ தாவி 
௮கே கமாயிரவகை களாக விளையாடி. மோதிமுனைக்து தாங்களிருவருஞ்‌ சாதிச்‌ 


வீஷ்‌ மபர்வம்‌. ௫௭௯ 


கத்தக்க தனமைகளை யெல்லாங்காட்டிச்‌ சிங்கமும்‌ சிங்கமும்‌ எதிர்த்துப்‌ 
போர்புரிக்த தன்மையைப்போல்‌ நெடுகேரம்‌ போர்செய்தனர்‌. திடவீரனாகய 
வீமசேனன்‌; அரியோதனனுடைய வில்முதியும்படியாய்‌ ஓங்கியடி.த்துப்பாங்‌ 
இற்குதித்து ஒருகரத்தைநீட்டித்‌ அரியோதனன்‌ ஏதிவர்ததேரைத்தூக்திச்‌ 
சிதறவெதிர்தனன்‌. அத்தேரானது பூமியிலோடுவஅபோல்‌ ஆகாயத்இலுங்‌ 
கரகரவென்றோடி, நிலத்தில்விழுக்‌த சக்கரங்களுடைக்த அச்சுமுறிகது இகர 
முதலியகுடைசளுங்‌ கொடிகளும்‌ சாரதிகுதிரைகளும்‌ அழி அவன்ன மாஇய 
கேர்‌ இன்னபின்னமாகவே துரியோதனனும்‌ தேரைபோந்‌ சிதைக்தபோனா 
னென்று அவனுடைய சேனைகளெல்லாம்‌ புறமுதகிட்டோடின. அச்சமயத்‌ 
தில்‌ படைத்தலைவர்முதலிய அரசர்களெல்லாரும்‌ ஓடியசேனைகளை த்‌ தடைப்‌ 
படுத்தி இராசனுக்கென்னமோ அபாயமென்று கூட்டங்கூடிவக்‌த பார்த்‌ 
தனர்‌, அவ்வேளையில்‌ வீமசேனன்‌ பாரியதேரிலேறிக்கொண்டு ஒரு சூரிய 
னைப்‌ பலசூரியர்கள்‌ சூழ்வதைபோல்‌ அனேகம்‌ வேலாளிகள்‌ வாளாளிகள்‌ 
வில்லாளிகள்‌ நிறைக்‌ அநிற்கவும்‌ சுவேதகூஷம்‌ இரநிழல்விட்டு நீங்காத முடிமன்‌ 
னர்கள்‌ இறக்‌ நிற்கவும்‌ நடுராயகம்போல்‌ விமன்‌ கிற்கும்படியான மிலைமை 
யைக்கண்டு மனந்தளரா மல்‌ புகையுமனத்‌ ன சாய்ப்‌ பகைமேற்கொண்டு இந்து 
தேசத்‌ சலைவராயெ அரசர்‌ முதலியவரும்‌ சகுனி மைக்தராகிய மைத்துன 
ரென்னு மாப்பிள்ளைச்‌ தரைகளும்‌ இவர்களுக்கருகாக முடிமன்னவரும்‌ வந்து 
கெருங்கி வீமனைவளை த்‌ அக்கொண்டு கூர்ங்கணை பொழிக்தனர்‌. தரியோசன 
னுக்காகப்‌ பக்ஷமாயெதிர்‌ த்துவக்த மைத்துனர்முதலான மன்னவரைக்கண்டு 
மரியாதைசெய்வதற்குத்‌ தேரைவிட்டி ழிபவனைப்போல்‌ இறங்கி இருகரத்தை 
யுங்‌ குவித்‌அப்‌ பிடித்திருக்கும்‌ கதையுடன்‌ பூமியிற்றாழ்க்‌து நுழைந்து விஷ்ணு 
சக்கரம்போல விரைந்து சுழன்று மகமேருவின்‌ கொடிமுடி வாயுவாற்‌ பதி 
பட்டுப்போனதைப்போல்‌ வந்தவர்கள்‌ மணிமுடிவாயுவின்‌ சேயாற்றறிபட்டு 
மண்ணில்‌ விழுக்‌ அருள விண்ணிலெழுர்‌ அ திறமா திமா திக்‌ கதைகொண்டடிக்க 
தேவர்கண்முதலியவரும்‌ திடுக்கிட்டுத்‌ அடிக்கச்சேதித்து வந்தனன்‌ வீமன்‌ 
அரியோதனனுடைய படைவீரர்கள்‌ பாண்டவர்சேனைகளிற்புகுக்‌ து பற்றறக்‌ 
களைம்‌த பாரியோடும்படி. சாரிசரரியாய்ச்சாய்த்தனர்‌. இருதிறப்படைகளும்‌ 
யுத்தஞ்செய்யும்போது தனது தம்பியாகிய உத்தரனிறக்தனனென்று மிக்க 
விசனங்கொண்டு வெபெருமானளித்த வில்லையெடுத்துப்பிடி.த்‌. அ வெற்றிமாலை 
யைத்தரித்து வீராவேசத்தடன்‌, சங்குகாத௫ிங்ககாதம்‌ தாரை பூரிமுரசுன்‌ 
னம்‌ காகளமுதலிய வாத்தியங்கள்முழங்கவும்‌ ஆலவட்டம்‌ குடைகொடி மேற்‌ 
கட்டி. விசானமுதலிய சுருட்டிமயிற்பீலிகள்‌ பிடிக்கவும்‌ யானை வீரத்தலைவருக்‌ 
இறைவர்‌ குதிரைவீரத்தலைவருக்னறைவர்‌ சேர்வீர த்தலைவருக்கிறைவர்‌ சேனை 
வீரத்தலைவருக்கிறைவர்‌ இடமாக காலுபக்கங்களிற்‌ சூழ்க தவரவும்‌ பாண்டவர்‌ 
சேனாதிபதியாயெ சுவேதன்பற்கடித்‌அ விற்பிடித்து சொற்படித்து ப்பட்டு 
யுத்‌, சகளத்திற்பு கும்‌. மத்திரனாகய சல்லியனெங்கே சல்லியனெங்கே௮வனை ச்‌ 
சல்லிவேருடன்‌ கெல்லிவிடுதிறேனென்று தொடர்க்து அவ்விடத்திற்‌ படர்க்து 
கின்ற படைவீரர்களெல்லாரும்‌ ஓடிப்போகும்படி.யாய்ப்‌ பாபெடு தீதிஅவர்க்குக்‌ 


௪௭௦ மீமகாப்ாரதம்‌. 


கேடுவிளை,க்‌ அக்கலக்‌க ௮லமலக்துபோகச்செய்து சல்லியனுக்‌ கெதிசிற்போய்‌ 
நின்று தகைக்து இங்கம்போன்ற சுவேதன்‌ பேசொலியாக விரைந்து தனது 
வீரப்பிரதாபங்களைப்பேசி ஆ! ஆ! மத்திரனே ! பத்திரமாயிரு சற்றுகேர 
தீதில்‌ உன்தலை அ௮ற்றுவிழச்செய்கிறேன்பாரொன்து கேசரிகர்ச்‌சதம்போற்‌ பல 
வித சபதங்களைப்பேச சல்லியனும்‌ ககைச்து ஈட்டுக்டோகவே மிகுந்த 
சோஷத்துடன்‌ இருவரும்‌ பகைத்து இமைக்குமுன்‌ ககைத்து பாரியவில்லை 
வளைத்து ஒருவருக்கொருவர்‌ கிகரில்லையென்று ஊடுருவும்‌ வாளிகளேவி 
மலைக்தனர்‌.  இந்தப்பழ. இவர்களிருவரும்‌ தங்களுக்கொருவர்‌ நிகரில்லை 
யென்று புருவம்கெரிக்து புகையும்பிறக்து பொதியும்பறக்து ஐம்புலனுங்‌ 
குறைக்து போ ம்படியாய்ப்‌ போர்புரியும்போது சல்லியராஜன்‌; இதென்ன 
சல்லியமென்று தளர்க்துவருர்‌ அக்‌ தன்மையைக்கண்டு துரியோதனன்‌ மலை 
போன்ற புயத்தினையுடையதன்தம்பியர்களில்‌ ஆறுபேரையும்‌ அவர்களுடனே 
அனேகம்‌ தீரர்களையுஞ்‌ சேர்த்து மத்இரதேசாதிபதிக்கு உற்ற தணையாம்படி. 
அனுப்பிவைத்தனன்‌. அந்தஅரசனுடைய உத்தரவின்படி.வக்த தம்பிமார்‌ 
கள்‌ மகுடமூடி. மன்னவர்களு௨உன்‌ வக்தெதிர்த்து மாறாமல்‌ வாளிதொடுக்குங்‌ 
காலையில்‌ சுவேதனாயெ சேனாஇபதி மனக்கொதிப்புடன்‌ மலைந்து அவர்க 
ளுடைய அந்தக்கரணங்க ளெல்லாங்‌ கெட்டழியும்படி. பலகணைபொழிஅ 
பலங்கொண்டெ தீர்த்த மன்னவர்களின்‌ ஒன்றாகிய விற்களை இரண்டிரண்டாக 
முறித்து இரண்டுவக்த படைவிரர்களெல்லாம்‌ அயர்ந்த புசண்டு முடித்தலை 
யுருண்டு மண்மேல்விழுக்‌ கழிய வாளிமழைகளைமாறாுமற்றொடுத்தனன்‌, இதல்‌ 
லசமல்‌ அவரவர்கள்‌ ஏதிவந்ததேர்களும்‌ அக்தத்தேரிற்‌ பூட்டிய குதிரைகளும்‌ 
சாரஇகளும்‌ மேகம்போன்ற யானைகளும்‌ வேலாயுதம்‌ சூலாயுதம்‌ வாளாயுதம்‌ 
சக்கராயுதம்‌ குற்றிட்டி எதியீட்டி. முதலியவும்‌ இலவம்பஞ்சுபோற்‌ பறக்கும்‌ 
படியாகச்செய்து தன்னுடைய தேரும்தானும்‌ பெருங்காற்றைபோ லுலவிக்‌ 
கொண்டு கின்றனன்‌ சுவேதனானவன்‌. அர்தச்சுவேதன்றொடிக்கும்‌ அம்பு 
களினால்‌ இறக்தவர்கள்போக இருக்‌ தவரியாவரும்‌ தன்தம்பியர்களும்‌ கெறிப்‌ 
பட்டுகின்ற கிலைகெட்டு கெறிவிட்டு புறமுதூட்டீப்‌ பரிபட்டு ஒடி.வருக்தன்மை 
யைப்பார்த்து வணங்காமுடிபெற்ற மன்னவன்‌ வீஷ்மரைக்கண்டு இன்றுவெற்றி 
கொண்டுபிழைத்தால்‌ கமக்குண்டு; இல்லாவிட்டால்‌ காம்தொண்டு பாண்டவர்க்‌ 
கென்று பற்பலவார்த்தைசொல்ல, அம்மொழி யாவுங்கேட்டுப்‌ பாரியவில்லைக்‌ 
கைக்கொண்டசெழற்காற்றைப்போல்‌ பறக்கவடிக்கிறேனென்றுமுதிக்கிடி த்‌ அக்‌ 
கொண்டு வீஷ்மர்‌ எஇிர்த்தனர்‌. இவரைக்கண்ட சுவேதனோ தான்‌ சல்லியனை 
யொருபுறத்திற்றள்ளிவீட்டு ஏழுசமு,த்திம்போ லிரைச்‌ அவரது நீரொருபெரிய 
தலையிருக்கிறததாகவே துரியோதனன்‌ தள்ளிக்கொண்டிருக்கின்றான்‌, பாண்‌ 
உவர்களும்‌ பாட்டனாய வீஷ்மரையெப்படி. வெல்வோமென்றுமுன்பின்பார்ச்‌ 
அக்கொண்டிருக்கன்றனர்‌ , நீரும்‌ மத்திரராசனுக்கு உபபலமாய்வக்தீர்‌ வாரும்‌ 
வாரும்‌ பெரியவரே, உமாமகேசனைப்போற்தி உம்முடைய ஒருதலையைமாற்கி 
ஐவர்களுக்கு ம்‌ ஆறுதலையேற்திப்‌ பதினோரக்குசோணிசேனை களையும்‌ ஆரத்தி 
விடுஓதேன்‌ பாரும்பாருமென்று ஒரு அஸ்திரத்தை விடுத்து வீஷ்மர்‌ கைக்‌ 


அனைவ 


வீஷ்மப்ர்வம்‌. ௪௭௧ 


கொண்ட பலமா வில்லைக்கெடுத்‌ ௫ தேகத்திலும்‌ ஆயிரங்கணைகளை அழைத்‌ 
தனன்‌. அப்போது சுவேதன்றொடுக்குங்‌ கணைகளுக்களை த்து சத்திரம்போற்‌ 
திகைத்து திகில்கொண்ட புலிபோலிளைத்து சற்றுமேரக்தரித்து, வேறுவிற்‌ 
கொண்டு விராடகுமாரனுடைய ஒத்திரிரிடம்‌ அற்துவிழும்படி. தாக்கினர்‌, 
உடனே விராடகுமாரனாகிய சுவேதன்‌ அழற்கணை தொடுத்தப்‌ பனைக்கொடி. 
யறுத்து அச்சுகளுடன்‌ தேராயுமழித்து ஈச்சுச்சென வரும்பேரையு மொழி 
தீதனன்‌ மறுபடியும்‌ விஷ்மர்‌ வேறுதெரேறி விரைந்‌ துவது சுவேசனனுடைய 
வீரபட்டமும்‌ அறுத்தவிழுக்‌து நெற்றி இறந்துபோகும்படியாக நூறுகணை 
களைத்தொடுத்தனர்‌. அர்‌.த.நூதுகணை களையும்‌ தாறுமாரறாக்கி வேறுவேறாய்‌ 
போக்கி அவர்கைப்பற்றியவில்லையும்தேர்‌ குதிரைசா ர தயையும்‌ இடிக்கணையால்‌ 
முடித்து வடிக்கணைதொடுத்து மார்பிலடித்தனன்‌. மறுபடியும்‌ வீஷ்மர்தாம்‌ 
வேறுதேரேறிவர்‌ த வில்வளைத்து சரமாரிபொழி.பும்போது சுவேதன்‌ மனங்‌ 
கடுகடுத்துக்‌ காலாக்சினிக்கணைகளை வீடுத்துக்‌ காங்கேயன்‌ கையுமெய்யுங்‌ ௧௬ 
கும்படி. உதிரம்பெருகும்படி. உடம்பெல்லாம்பொத்தி உரனிற்குத்தயோடி. 
வில்முதலிய தேர்களை ஒடிக்கும்படியாக உக்ரசாயியென்னும்‌. ஒருகணைவீடுக்க 
அதைக்கண்டு வீஷ்மாவெகுண்டு இவனுடனின்று இனியென்னயுத்தஞ்செய்வ 
தென்று மனக்களர்க்திருக்கச்‌ சுவேகனோ.கான்‌ மற்றைப்படைகளை மடக்கி 
யடித்து அக்குரோணிசேனைகளையொருதர்ஞ்‌ சுற்றிப்பார்தீது அலையச்செயது 
வருகின்றனன்‌, இதற்குள்ளே அரியோதனன்‌ வீஷ்மரிளைத்த விச்தையைக்‌ 
கண்டு விசனமடைர்து சுவேதனுடன்‌ யுத்தஞ்செய்து விஷ்மரிளைக்கின்றது 
போலிருக்கின்றது நீக்கள்விரைவிற்சென்று துணைசெய்‌.பக்‌ கடவிர்களென்று 
முடிமன்னவரையும்‌ கொடிமன்னவரையும்‌ இளைக்காமல்‌ வெற்றி கொள்ளுங்க 
ளென்று கூட்டிவீடுத்தனன்‌. அப்படியே அவ்வவ்வரசர்களுக்‌ அடி.அடித்து 
விரை அவர்‌ அ எங்கே சுவேதனென்றுவாய்திறக்தனர்‌, இதோவரந்தேனென்று 
படையைச்‌ சுற்றிப்பார்த்தவர்த சுவேதனோ தன்னோடெதிர்ச்தவர்கள்‌ அந்த 
வழியேகொக்து போஞும்படியாகவும்‌ அவர்கள்‌ பிடித்தவில்லும்‌ ஆபரணங்களு 
டன்‌ கவசமும்‌ தேரும்‌ அழியும்படியாய்க்‌ கணைகள்பூட்டி அவர்களைமாட்டி 
ஓட்டினான்‌. அவர்கள்வருக்திப்‌ பின்னிட்டு வருவதைக்சுண்டு அரியோதனன்‌ 
மனத்தணிவுகொண்டு ஜயவிஜயர்முதலிய பஞ்சசேனாதிபரை விரைவினனுப்‌ 
பிவைத்தனன்‌. அந்த ஐவரும்வம்‌து ஆரவன்‌ சுவேதனாரவனென்று அதட்டிக்‌ 
கேட்கும்போது ௮க்குசோணியை ஒருசுற்திசுற்றுவரும்‌ சுவேதன்‌ இவர்களுக்கு 
கேரில்வக்துகின்று கான்தான்‌ சுவேதனென்றுசொல்லிச்‌ வெர்தமலைபோன்ற 
தேர்களும்‌ அவர்கள்‌ கைக்கொண்டு தெரிச்தவிற்களும்‌ பொற்பிரகாசமுற்றமுடி 
தாங்க தலைகளும்படிமேல்‌ விழுக்துருளும்படி. பிறைமுகக்கணைகளை வீடு 
த௮ அழித்தனன்‌. அவர்‌ மீண்டுபோய்ச்‌ துரியோதனனுக்கு வெற்றிபெற்றோ . 
மென்று சேதிசொல்லாமல்‌ அங்ஙனே மாண்டுபோனார்கள்‌, இவைனைப்‌ பார்த்‌ 
இருந்த கங்காபுத்‌திரன்கண்சிவம்‌து கமைகொண்டு கார்முகம்வளைத்து காணே 
ற்தித்தெறித்து தேரேதிச்சிங்கம்போற்றெழித்து உருக்கி கறுவியெதிர்சென்று 
கின்று இலைமுகப்பகபழியையெடுத்‌ தத்தொடுத்தனன்‌. அதைக்கண்டு சுவேதன்‌ 


௪௭௨ ஸரீமகாபாரதம்‌, 


சலீரெனாகைச்து எத்தனைரதம்‌, எத்தனைவில்‌, எத்தனைவீராக ளுதவீயுடன்‌ 
இன்னமெத்தனைதரம்‌ உருவாய்வருவாய்‌ பெரியோனே யென்றுபேசி கமலாஸ்‌ 
இரக்கணையெடுத்துத்தோடுத்தவீடுத்‌ த வீஷ்மர்கைப்பிடித்த தாஷ்டீகவில்லைப்‌ 
பங்கப்படவொடித்‌அ ஒருசுற்றுச்சுற்றியெதர்‌ த தவக்‌ துகின்று, வீஷ்மரே றியிருக்‌ 
கும்‌ இரதத்தையும்‌ 'அழித்தனன்‌. அந்தவேளையிற்‌ இக்தைகொம்த வீஷ்மா, 
இயங்கி மகோத்தியானங்கொண்டிருக்தனர்‌. அப்போது ஆகாயத்தில்‌ வேடிக்‌ 
கை பார்த்திருந்த தேவர்களெல்லாம்‌ விராடகுமாரனை, மிக்கப்புகழ்ச்து வெகு 
வாய்‌ மகிழ்ந்து அவனுடைய விதயங்களைப்பேசிக்கொண்டு நெற்திக்கண்ணை 
யுடைய கிமலனாயெ காதவிர்து கலாதீதனென்னுஞ்‌ வெபெருமான்‌ அளித்த 
வில்லைத்தாங்கிய வல்லவனைக்‌ கொல்லத்தக்காரெவர்களுமில்லை, ஆகையினால்‌ 
வீஷ்மர்‌ அனேகர்தரம்‌ வளைத்தார்‌ ; அர்தவில்லை அவன்‌ கைப்பிடி ததருக்கும்‌ 
வரையிலும்‌ யாவரும்‌ வெல்வதரிது ஆனால்வஞ்சனைசெய்து வேறுஆயுதமெடுக்‌ 
கப்பண்ணினால்‌ அப்போ தழிச்துபோவானென்று தங்கள்‌ குலச்‌, தானாகிய வீஷ்‌ 
மருக்கு ஈலத்தைச்செய்பும்படி. வசுக்கள்முதலிய வானவர்‌ பேசிக்கொண்டார்‌ 
கள்‌. அவ்வார்த்தை இவ்வீஷ்மருக்குத்தெரிக்ததஅ, அதெப்படியென்றால்‌, எட்டு 
வசுக்களில்‌ பிரபாசனவசுவே விஷ்மாவதார மாகையாலும்‌ அவர்களை இவர்‌ 
நெடுகாள்விட்டுப்‌ பிரிக்திருப்பதினாலும்‌, இவாக்‌ரம்‌ அந்த வசுபதத்திற்கு 
வரவேண்டுமென்னும்‌ பக்ஷத்தினாலும்‌ இர்தவீஷ்மரும்‌ சற்றுகேரம்‌ தியானத்தி 
லிருக்தமையாலும்‌ அவர்கள்‌ பேசிக்கொண்ட தேவரகசியம்‌ இவருக்குத்தெரிக்‌ 
தத. உடனே வேறுதேரேறிக்கொண்டு வெறுங்கையுட னெதிர்வக்துகின்று 

டா பாவிபடுவானே உனக்கு இவ்‌ விற்போர்‌ ஒன்றுதான்தெரியும்பேர 
லிருக்கன்றது அதைவிட்டாற்‌ கஇயுமில்லை, அப்பாற்சென்றால்‌ வழியுமில்லை. 
யென்பதுபோல்‌ வேல்‌ வாள்‌ கதைமுதலிய யுத்தங்கள்‌ வேறொன்றும்‌ தெரியா 
தல்லவா, அடர வெப்பமுடையவனேயென்று, வீஷ்மர்கேட்கவே மிகுக்த 
வெட்கமுற்று, மேருவில்லாயெ ஈசன்கொடத்தவீல்லைப்‌ போட்டுவிட்டு உடை 
வாளுருவிக்கொண்டு விஷ்மரே, எனக்காவேறுவித ஆயுதப்பழக்கமில்லை என்று 
சொன்னீர்‌, கல்லது உமதுகிர்வாகத்தை விற்திறமையிற்கண்டேன்‌ இதோவாட்‌ 
டிறமையிலும்‌ பார்க்கும்படியாய்வகதேனென்று ௮க்குரோணியைச்சுற் றி அரே 
கரையெற்தி ஒடிவர்‌ அ வீஷ்மர்கேரிற்றாவி சாரதிகுஇரையைவிசிக்‌ 8ழேகுதித்‌ 
அச்‌ சக்கசம்போலுஞ்‌ சுழன்று உக்ரெல்‌ கொண்டெழுக்கத காலத்தில்‌, வீஷ்மர்‌ 
வேறுதேரேறி வில்லெடுத்துவளைத்து அர்த்தசக்திரபாணக்தொடுத்து சுவேத 
னுடைய ஒற்றைக்கை யற்றுவிழும்படிகொய்தனர்‌, அதைக்கண்டு மனமகழ்வு 
கொண்டு மற்றெொருகையில்‌ வடிவாளைத்தாங்கி வீஷ்மரைப்பார்த்து ஐயா பெரி 
யோனே ! இப்படி. வஞ்சஞ்செய்து மடிவதற்காக இவ்யோசனையெடுத்தீர்‌, 
ஆூலும்‌ நீர்‌ கினைக்குங்காரியமன்று, போகட்டும்‌ ; இப்போது பதினொரு 
அக்குரோணி சேனைகளில்‌, காலக்குசோணி சேனைகள்‌ மடிக்திருக்கின்றன. 
உமக்குக்‌ கணக்குத்தெரியா து நீர்போய்ப்பாரும்‌, பாண்டவர்களுக்கும்‌ எழக்‌ 
சோணி அரியோதனனுக்கும்‌ ஏழக்குரோணியென்று சரிப்படுச்திவைத்தேன்‌. 
இன்னம்வேண்டிய வேலைகளையெல்லாமுடிக்கவிருக்தேன்‌ இதற்குள்‌ நீரென்னை 


வீஷமப்ர்வம்‌: ௪௭௩ 


மோசஞ்செய்த முடித்‌ விட்டீர்‌ ; ஆண்டவனுடைய இத்தமிப்படியிருக்தத; 
அப்படியிருக்தபோதிலும்உம்மையொ த்த அதிர தனினைக்குங்காரியம்‌ இதுவன்று 
என்று வெகுவாய்ப்பே௪, இடக்கரத்தற்கொண்ட' வாளையோங்கு, வீஷ்மர்முத 
லியவற்றையும்‌ அழித்து அவர்விடுகிற கோடாகோடி. பாணங்களையுங்குறைத்‌து 
யானைகளனேகம்‌ தாள்களனேகம்‌ அரசரனேகம்‌ புரசனரனேகமாகும்‌, வீசி 
மண்டலமிட்டு வீஷ்மருடையமண்டையைப்‌ பிளக்கும்படியெண்ணி அண்டை 
யிற்பாய்க்து வக்தனன்‌ அதைக்கண்டவீஷ்மர்‌ சுடர்வாளியென்று சுறுக்கற்று 
டுத்து பகையாளியுயிரைப்‌. பற்றறப்போக்கனர்‌. உடனே சுத்தவீரனாகிய சுவே 
தன்‌ பூமியசையும்படி. பொன்மயமாகிய மேனியிற்‌ புழு இதோயும்படியாய்ப்‌ பூமி 
யில்‌ விழுக்தனன்‌. ஆகாயத்திலுள்ள தேவர்களெல்லாரும்‌ வாழிகூ,றி மங்களம்‌ 
பாடி. மதிழ்க்‌தபுகழ்க்து அக்தர்‌ துமி முழக்கினர்‌. இப்பால்‌ அரியோதனன்‌ 
முதலிய சேனைவீரர்கள்யாவரும்‌ உகாந்த ஊழிக்காலமடங்கி உலகமுதலிய 
திசைகளும்‌ உண்டாகயகாலத்தில்‌ ஏழுசமுத்திரமும்பரர்‌,து இரைக்தாலெப்படி 
யோ, அப்படி யிரைந்தனர்‌, அப்பால்‌ அழிக்க போன இரதகஜதரங்களின்‌ 
துவாரங்கள்தோறும்‌ உதிரவெள்ளமான அ பீதிட்டோடி வருர்‌ தன்மையெப்படி 
யிருந்த தெனின்‌ போர்க்களத்இிலிற்த சுத்தவிரர்‌ . முதலிய சேனைகளுக்‌ 
குச்‌ சூரியமண்டலத்தின்‌ மத்தியில்‌ அழறைரக்‌தபோகும்‌ வழியின்சாயலைப்‌போ 
லிருந்த அ, மேலும்வெள்ள த்தில்‌ வெள்ளைக்குடைகள்‌ காம்பற்து விழுக்‌ துடப்‌ 
பது எப்படியிருக்க தெனின்‌ வேல்போன்ற கண்களையுடைய மடவார்கள்‌ 
குளித்த பரிமளச்செங்குங்குமநீரில்‌ எழுக்தகுமிழியையும்‌ வெண்டாமரைமல 
ரையும்‌ ஒத்திருந்தஅ. யானைகளின்‌ உடலாகிய கலங்கல்வழியில்வ மிக்‌ தபோம்‌ 
குருதி வெள்ளத்திற்‌ கொடியாடைகள்‌ தோய்க்தசைந்து மிதக்குக்தோற்றம்‌ 
எப்படியிருக்ததெனின்‌, செம்மண்‌ கலங்கலாகிய பு.துவெள்ளப்‌ , பெருக்கில்‌ 
எதிரே அள்ளிப்பாய்‌க அ விளையாடித்‌ திரிகின்ற வாளைமீன்‌  மடவைமுதலிய 
மீன்கண்டைகளை யொத்திருக்தத. இதன்றியும்‌ மாலைகளணிக்த மன்னவர்‌ 
மகுடத்தடனே மதிமுகம்விழுக்‌ தருண்டுகிடப்பது யெப்படி யிரும்ததெனின்‌; 
அர்தச்சலத்தில்‌ செக்தாலரைப்புட்பம விரிர்‌ தம்பொற்றாமணாப்‌ புட்பங்குவிக்‌ து 
மிருப்பதபோ லிறாக்தது; மிகுந்த உதிரமான அ ஏரியாகவும்‌ அதற்கு இரு 
புறத்திலுங்கட்டிய கரைகள்‌ யானைப்பிணம்‌ குதிரைப்பிணம்‌ சேனைப்பிண 
ங்களாகவும்‌ தோல்முதலிய வார்கிழிச்கறுக்த பலகைகளும்‌ தப்பட்டைகளும்‌ 
பாதிபுதைத்து பாஇபுதைர்‌ த பாதிதெரிக்த அதின்வழியே செர்நீரோவெத எப்‌ 
படியிருக்ததெனில்‌, அந்தளரிக்குக்‌ ழ்க்கலங்கல்‌ விட்டிருக்கும்‌ வாய்க்காலுக்‌ 
குக்‌ கட்டியமதனை துவாரம்போலு மிருந்த, மேலும்‌ பூமியிலிறக்தொழிர்ச 
அரசர்களுடைய ஆபரணங்கள்‌ விழும்‌ அடக்கும்‌ தோற்றமெப்படி. யிரும்ததெ 
னின்‌, ஆகாயமளவும்‌ அளாவியெரிக்த ௮க்கினிக்குழம்பில்‌ தாராகணங்கள்‌ 
விழுக்‌ துடெக்கும்‌ தன்மையை யொத்திருக்‌ தத. இர்தத்தன்மையாபே யுத்த 
களத்‌இல்‌ கிறைக்துகின்ற பூபாலரும்சேனைகளும்‌ மன்னவர்கள்ருதலியவரும்‌ 
மிகுந்த அன்பமுடையார்களாய்ப்‌ பாண்டவர்களுடைய சேனாதிபதியாகிய 
சுவேதராஜன்பட்டான்‌; இனிமேல்‌ இன்றைக்கு யுத்தகடப்பது கஷ்டமென்று 
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அன்புத்றவர்களாய்‌ வீரகண்டைகளும்‌ இிரகண்டைகளும்‌ தரித்த வீரர்களும்‌ 
பட்டவர்‌ ததனரும்‌, மகுடவர்த்தனரும்‌, சுடர்‌ வடி.வாளேக்திய மன்னவரும்‌ 
ம௫பாலரும்‌ பாசறைபோய்ச்‌ சேர்க்தனர்‌. சூரியனுங்‌ குடபாற்‌ குன்திற்‌ 
சென்று மறைக்தனன்‌. இரத்தங்களினால்‌ மேற்றிசை சவர்ததபோற்‌ செவ்வா 
னக்தோன்றப்‌ பாண்டவர்கள்‌ முதலாகியவரும்‌ பாசறையிற்சென்று பரிதாபங்‌ 
கொண்டு விராடனிருக்கும்பாடி. விட்டுக்குப்போய்‌ அவரைக்கண்டு உபசரித்த 
போதுவிராடனும்‌ அவன்தம்பி சதாநீகனும்‌ பிள்ளைகள்முதலிய மச்சகுலத்தலை 
வரும்‌ மிதமற்ற துன்பத்தி லாழ்க்‌தவருநக்த, அவர்களையெல்லாம்‌ பச்சை 
மாலும்‌ பாண்டவர்களும்‌ தேற்றி உன்பிள்ளையாகய சுவேதனும்‌ உத்தரகுமா 
சனும்‌ முதனாள்யுத்தத்தில்‌ இறக்‌ அபோயினரென்று அன்புறவேண்டாம்‌: ஐயா 
உன்குமாரன்‌இன்று வீஷ்மரைக்கண்ட ஆட்டமும்‌ அவருக்கெய்திய வாட்டமும்‌ 
புறமுதடட்ட ஓட்டமும்‌ போர்க்களமுழு அங்‌ கோஷ்டமும்‌ உண்டாகும்படி. 
வெற்றிகொண்டு வீரத்தனைகாட்டி நின்றகாலத்தில்‌ சூதாக வாளெடுக்கச்‌ 
செய்து தான்மாத்திரம்‌ வில்லெடுத்து வஞ்சனையாகிய கெஞ்சனையுடைய வீஷ்‌ 
மர்கொன்றனர்‌, இல்லாவிட்டால்‌ இறக்கும்படியானவனா ஏர்தலே; உன்னி 
ளையகுமாரன்‌ அந்தச்சல்லியனைப்‌ படுத்தியபாடூலேசான தன்று, ஆகையால்‌ 
இவர்களிருவரும்‌ கல்லவீரர்‌ வீரசுவர்க்கம்‌ பெற்றனர்‌, நீர்‌ அரந்தப்பிள்ளை 
களைக்குதிச்து விசனப்‌ படவேண்டாம்‌, நீரெப்படிப்பட்டவ ரெனின்‌, பேய்‌ 
கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ வனத்தில்‌ வஜித்தவந்த பரண்டவர்க்கு விசுவாசத்துடன்‌ 
போசனமுதலிய உபசரரங்களும்‌ கடத்தீப்பெற்றதாயினும்‌ பெரியகாயேபோற்‌ 
கரத்தபூமானே நீர்செய்த உதவியினும்‌, உமஅபிள்ளைகள்‌. யுத்தகள த்தில்உற்றா 
ருக்கு உயிருதவிசெய்தனர்‌ உத்தமனே சத்தியவானே உன்னுடைய தவமே 
தவமென்றுபுகழ்‌க அ இப்படி. உயிரு சவிசெய்பவர்‌ உலகிலுண்டோ ஐயாதேவர்‌ 
கள்முதலிய யாவரும்புகழ நீசெய்த உதவியைப்போல்‌ யார்செய்தனர்‌ விராட 
பூபதியேயென்றனர்‌. அவராரொனிற்‌ செங்கோலைத தாங்கிய மங்களகரமுடைய 
இங்கள்வெண்‌ குடைகிழற்றப்பொங்கு சத்தியவாழ்வின்மிகுக்த முரசக்கொடி. 
யுயர்த்த தருமராசன்‌, இம்மொழியைக்கேட்ட விராடன்‌ சொல்லுகின்றனன்‌, 
மெய்யே மெய்யாகக்கொண்ட ஐயனே தேவரீருடைய பிராணனைப்போற்‌ 
பாதுகாத்துவக்த உத்தரகுமாரனும்‌ வீரத்‌ இற்திறக்‌து கிறைக்த சுவேதனும்‌ 
உலகமெல்லாங்‌ கொண்டாடும்படி. யுத்தஞ்செய்து வெற்றியடைர்தனர்‌, இனி 
யிருக்கும்‌ பிள்ளைகளுயிரும்‌ என்னயிருமின்னும்‌ என்குலத்தாருயிரும்‌ தேவரி 
மக்கு உரியதேயல்லது வேதில்லை, இவ்வுலகில்‌ மன்னுயிர்காக்குக்‌ தயாநிதி 
யாகிய தருமராசனேயென்று தாழ்க்‌துவணங்கினன்‌ , அவ்விராடராசனைத்‌ தரு 
மராசன்‌ வாரியெடுத்தணைத்து உபசரித்துஅவ்விட த்திலிருத்திப்‌ பாண்டவரும்‌ 
கண்ணனும்‌ பாடி.வக்துசேர்க்து போஜன முதலியனகொண்டு சயனத்திருக்‌.து 
பொழுதெப்போஅ விடியுமென்று வீசாவேசங்‌ கொண்டிருக்‌ தனர்‌. அச்சம 
யத்தில்‌இவ்விருதிறப்படைகளில்‌ முதனாட்போரைப்‌ பார்த்தோமேஇனிஇரண்‌ 
டாகாட்போரையும்‌ பார்ப்போமென்று வக்தவனைப்போல்‌ ழ்த்திசையிற்குரிய 
னுதயமாயினன்‌. அப்போதஅதோன்றிய அருணனைக்கண்ட, மாத்திரத்தில்யாவ 


வீஷ்மபர்வம்‌, ௪௭௫ 


னை 


ருமெழுர்‌ அ காலைக்கடனை முடித்துக்கொண்டு போசன முதலியனகொண்டு 
ஆயுதபாணிசளாய்‌ யுத்தசன்னுத்தராய்‌ எதிர்கொண்‌ டிருக்தனரென்று திரித 
ராட்டிர மகாராஜனுக்குச்‌ சஞ்சயன்சொல்லி விடைபெற்றுக்கொண்டு குரு 
கேஷேச்இரத்திற்கு வக்தனரென்று வைசம்பாயனர்சொல்ல மிகக்களிப்புடன்‌ 
வணங்கிஇரண்டாம்‌ போரின்றன்மை யெப்படியோ௮ஃதையு மெனக்குரைக்க 
வேண்டுமென ஜெனமேஜெய மஹாராஜனுக்கு வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ . 
தொடங்கினர்‌. 
முதற்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 
இசண்டாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 
க 
விருத்தம்‌. 

வானையாதி பூதராதி சோறுலாய மாயனை 

ஞானமாதி மறையினுச்சி கண்ணிகின்ற கண்ணனை 

மோனமார்‌ முனிக்குழா முணர்ந்த முத்‌ இவித்‌ தனை 

யானுழன்ற பிறவி£ர விரறுபதங்க டுதிசெய்வாம்‌. 

பாண்டவர்கள்‌ முதலியோரும்‌ மறுகாள்‌ காலைக்கடனை முடித்துக்கொ 

ண்டு போர்க்களத்துக்கு வரும்படி. எத்தனித்து முரசுமுதலியனமுழக்கனர்‌, 
தம்‌ சேனாபதி யில்லாமையினாற்‌ சேனைகள்மயங்கிக்‌ கொண்டிருக்குஞ்‌ செய்தி 
கேட்டுத்தருமராசன்‌ இருமாலையடுத்‌ அ சுவாமி, முதற்சேனாதிபதியாயெ சுவே 
தனிறந்‌தபோயபின்‌ விராடன்முதலிய காமெல்லோரும்‌ அவ்விசன த்தலிரு 
ந்துவிட்டோமே, இன்றைக்குச்‌ சேனாபதிப்பட்டம்யாருக்குக்‌ கட்டலாமென்று 
தருமபுத்திரன்கேட்க, உர்திபூத்தோ னுரைக்கலாயினன்‌, முரசகேதனனே 
இளவசசாகிய சேனாபதிப்பட்டம்‌ அஷ்டத்‌ தூய்மனுக்குக்‌ கட்டியிருக்தமை 
யாலும்‌ சோனைப்‌ பெயலைப்போ லும்‌ ஊழிக்காற்றைப்போலும்‌ பாணம்பொழி 
ந்து பகையழிக்து போம்படி. வெற்றிபெறத்தக்க வீரனாகையினாலும்‌ துசோண 
கண்டகனென்று பிறக்திருப்பதினாலும்‌ எல்லா ஈன்மைதிமைக்‌ குரியவனாயிரு 
ந்து பாபெடுக்‌ தன்மையினாலும்‌ உம.தமைத்துனனென்னு முறைமையினாலும்‌ 
இத்துஷ்டத்தூய்மனுக்கே சேனாபதிபட்டங்‌ கட்டவேண்டுமென மீதாம்பரன்‌ 
சொல்லினன்‌. அப்படியே அஷ்டத்தரய்மனுக்கு மங்களஸ்கானஞ்‌ செய்வித்து 
மலர்க்தமாலைமுதலிய இரத்தினாபரணங்கள்பூட்டி. சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ தெரி 
யப்படுத்தி ஜயவிருதஅகளுடன்‌ புறப்பட்டனர்‌. . இவ்விடத்தினின்று பாண்டவ 
சேனையெழுக்து பேரோசையுடன்‌ யுத்தகளம்‌ வக்துசேரவும்‌, அவ்விடதீதிலிரு 
ந்த தரியோசனனுடைய சேனைகள்புறப்பட்டு மிகுக்தகோபத்துடன்‌ இரண்டு 
கடலொன்து படுமாறுபோல்திரண்டு போர்க்கள த்தில்வம்‌ த கெருங்கிகிற்கவும்‌ 
அக்காலத்தில்‌ ஐவர்சேனைத்‌ தலைவனாகிய அஷ்டத்தாய்மன்‌ தன்‌ சதுரங்க 


௪௫௭௭ பீமகாபாரதும்‌. 


சேனைகளையும்‌ கோமுகவியூக மாகச்செய்து கெடிவிரஸ்தலாஇபர்‌ முதலாகிய 
வர்களையும்‌ கொட்டிலாகவளைத்து அவ்வியூகத்‌இன்‌ முனையில்‌ உலைவிலாத்தா 
ணேபோல்‌ கிலைபெற்றுகின்றனன்‌, கெளரவகுல முதல்வனுடைய சேனாகாய 
சாயெவிஷ்மரும்தம்முடையபடைகளையெல்லாஞ்சேர்த்‌.து வியாக்கிரயூகமாகச்‌ 
செய்துமற்றைச்‌ சுத்தவீரர்களையெல்லாம்‌ சூசிகாக்குகைபோலு மமைத்து 
போர்முனையிற்றானும்‌ பெரும்புலிபோனின்றனன்‌. இப்படி. அம்பெழும்படிகுரு 
கேத்தரத்தில்‌ இருவர்படைகளையும்‌ யூகமாகச்செய்து இரண்டுசேனாபதிகளும்‌ 
எதிரெதிர்நிற்க கருப்புவிற்றுங்கய மன்மதனைக்‌ கங்கையஞ்சடையா னெரித்‌ 
இக்காய்ந்தபோதி லெழுர்த கனலேபோற்‌ கண்களிலும்‌ ஆயுதங்களி லுமிருர்‌ 
அனற்பொரி யெழும்பவே விமானத்தில்சென்று வானததினின்று வேடிக்கைப்‌ 
பார்க்கும்‌ இ்திரன்முதலிய தேவர்கடுங்கவும்‌, கோடைகாலத்‌ இடியால்‌ முடி 
பொடியாம்‌ தன்மைபோல பாதலத்தஇலிருக்கும்‌ காகரொடுங்கவும்‌, இவ்வுலகத்‌ 
தவரேங்கவும்‌ முரசு காகளம்‌ பேரி பூரி தாரை கொம்புமுதலிய வாச்தியங்‌ 
களும்‌ முழங்‌ கூவுலகும்கடுங்கும்படி. திரண்டு முனைமுகத்திற்‌ சேனாபதிகளின்‌ 
கட்டளை பெற்றுக்கொண்டு இருபடைகளுங்‌ கைகலக்து தொர்தயுத்தஞ்செய்‌ 
தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ சகதேவன்‌ மகாவீரர்களேறிய பன்னீராயிரம்‌ தேருட 
னும்‌ பன்னீராயிரம்‌ யானையுடனும்‌ அளவிறர்த குதிரைவீரருடனும்‌ தொகை 
யிறந்த காலாளுடனும்‌ இட தபக்கத்தில்‌ வக்தெதிர்க்கவும்‌ எழுபத்தீராயிரம்‌ 
யானைகளும்‌ எழுபத்திராயிரக்தேர்களும்‌ காற்பத்தீராயிரம்‌ குதிரைகளும்‌ லக்ஷத்‌ 
தெழுபத்‌ தாறாயிரம்‌ கால்பலங்களும்‌ சேர்த்துக்கொண்டு ஈகுலராசன்‌ வலப்‌ 
பக்கத்தில்வர்‌து வளைத்‌ அக்கொள்ளவும்‌, இவ்வளவென்று வகுத்துச்‌ சொல்லு 
தற்கரிதாயெ மிலேச்சர்முதலாகியவீரர்கள்‌ பின்பக்க த்‌ இில்பொருந்தப்‌ போராட 
வும்‌ வீமசேனன்‌ அருச்சுனன்‌ அபிமன்னு தருமராசன்‌ முதலாகியவர்கள்‌ 
கண்ணுக்கெட்டிய தூரங்‌ கடல்போனிறைக்த காரியக்காரருடன்‌ ஸ்ரீகண்ண 
பிரானும்‌ முன்பக்கத்திற்‌ சூழ்‌ அவரவும்‌ இப்படி. காலுபக்கத்திலும்‌ நா லசமுத்‌ 
இரம்போல்‌ வளைத்துக்கொண்டு முன்கட்டிய கோமுகயூசத்தைக்‌ கலைத்து 
*கடககாதனென்று சொல்லப்பட்ட பூகங்கட்டி கின்றனர்‌. வீஷ்மர்வியாக்‌ 
இரயூகமாக்கிய அளவிறர்தசேனைகளைப்‌ பேரணிவியூகமாக்கி அவ்வியூக த்தின்‌ 
தூசிமுனையினின்றனர்‌. அப்பால்‌ இருபடையும்‌ கைகலக்து பகைவர்கள்‌ போர்‌ 
புரிக்தனர்‌, விற்காரருடன்‌ விற்காரரெதிர்த்‌ அப்‌ பாணங்களைச்‌ சொரிக்தனர்‌ 
வாட்காரர்‌ வாட்காரருடன்‌ வாள்வீமெடிக்தனர்‌. வேலாளியுடன்‌ வேலாளி 
கள்‌ வெட்டிமடிக்தனர்‌. இப்பாண்டவ சேனாபதியாகிய தஅுஷ்டததூய்மனும்‌ 
தனுர்வேதியராகிய துரோணரும்‌ எதிர்மலைக்து ஒருவர்மேலொருவர்‌ உருவும்‌ 
படி. உக்‌.தும்‌ பாணங்களால்‌ மனகொக்து அட்டதிஃகுகளும்‌ அதிர்ச்‌ துபோம்படி. 
அஸ்திரங்களை யிறைத்து கேருக்குகேர்‌ தேரைச்சுழற்தி போர்புரிந்தனர்‌. அச்‌ 
சமயத்தில்‌ அரோணர்‌ சுடுமுகப்பகழி சுரிமுகப்பகழி யென்னுங்‌ கணைகளைவிடு 
த்துத்‌ அஷ்டத்தூய்மனுடைய வில்லும்‌ ௮வனேதியதேரும்‌ வீரபட்டமும்‌ 
கெட்டுவீழும்படி. ஓட்டியடித்தனர்‌. ௮ர்‌.த அடியினால்‌ மெத்‌ தவருக்திச்‌ ஒத்த 
*சடககாதனெனின்‌ யானைகளுக்கெல்லா முதன்மையாக தலையானையென்ற திக, 


வீஷ்மபர்வம்‌, ௪௭௭ 


முடைய தஷ்டத்தூய்மன்‌ பின்னிட்டோட அவனைச்சூழ்க்து வந்த சேனைக 
ளெல்லாம்‌ வெர்கிட்டோடி வாடினன்‌. அதைவீமன்கண்டு மிக்கசேனைகளு 
டனே பெரியதேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு பார்ப்பாருக்குப்‌ பகூமென்பதிருக்‌ 
காதல்லவாவென்று தசோணரை வளைத்துக்கொண்டு பாணங்களை யேவி 
னன்‌, அப்போது துசோணர்‌ தன்னாற்கூடிய வரையிலும்‌ போர்புரிர்‌ துவீமனை 
வெல்லமாட்டாமல்‌ வெட்கத்தை வெளிவிட்டுச்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ புறமுது 
இட்டு ஒருவருமதியாமல்‌ *ஆற்திலொருகாலும்‌ சேற்திலொருகாலும்‌'என்னும்‌ 
பழமொழிப்படி. ஒடிப்பார்க்கலாமா இன்னமும்‌ போரை காடி.ப்பார்க்கலாமா 
வென்று நினைத்‌ துக்கொண்டி ருக்தனன்‌. அக்காலத்தில்‌ வடகலிங்கதேசாதிபதி 
யாகிய சக்கரதேவன்‌ இரதத்தைச்செலுத்திக்கொண்டுவர்‌ அ இக்திரதனுவைப்‌ 
போன்ற சுக்தரவில்லைவளை தத இளை த்‌அக்களை த்‌தநின்ற துரோணாசாரியைப்‌ 
பின்னிறுத்தி தன்னுடையதேரை முன்னிறுத்தி விமசேனன்மேற்‌ கண்ணு 
அத்திவேண்டிய அஸ்திரமாரிகளை விசைத்தனன்‌. அந்தக்கணைகளெல்லாங்‌ 
கருங்கொண்டலேபோற்‌ கவிச்‌ தவரக்கொண்ட கதாயுதன்கடுகெனத தேரை 
விட்டிழிக்‌ து இரண்டுகைகளையுநீட்டிச்‌ சகாதேவனிறைத்த கணைகளையணைத்து 
பிடி.த்‌.துக்க௫க்க அவ்வரசன்‌ கொண்டுவந்த யானைக்கூட்டத்தில்‌ ஆண்சிங்கம்‌ 
போனுழைம்‌,து கரங்களாலறைந்‌ து கைகளாற்பற்றி கால்களாலெற்கிக்‌ கரத்தில்‌ 
பிடித்துக்குத்தி அதிக்கையைப்‌ பிடித்தச்சுற்றி ஆகாயவீதியிலெறிக்தனன்‌. 
அப்படி. அகாயத்திலெறி்த யானை திரும்பிவருவதற்குமுன்‌ ஐர்்‌அ ஐம்பது 
ஐஞ்‌.ஜாறென்று சொல்லும்படி மறுபடியும்‌ யானைகளை வாரி வாரி யெறியவும்‌, 
பின்னேபோடற யானைகள்‌ கரகரவென்று சுழன்று கததிச்சென்று முன்னே 
போன யானைகள்‌ விழுவதைமொத்தி இதுவுமதவும்‌ மீளவுமெழும்பி இரு 
கொம்பும்‌ இருஅம்பிக்கையும்‌ இருகாலும்‌ ஒன்றொடொன்று பிணைத்து இவ்‌ 
வானைகளைத்‌ திரும்பிக்£ழே விழவக்தயானைகள்‌ விடாமற்பிடி.த்‌. அழித்து மே 
லது த 8ழ.துமேலதென்று சொல்லவர்‌ அ பூமிமேல்விழுர்‌து நொக்துகைந்து 
ொறுங்கிச்சிக்திப்போயின. மேலுலகச்இலடி.த்‌.து வீசிக்கொண்டி ருக்குஞ்சுழற்‌ 
காற்றுகள்‌ இவ்வானைகளை ஆகா்யவீதியிலுச்‌ இக்கொண்டுசென்று ௮ங்இருக்‌.து 
விழும்‌ யானைகளால்‌ இவ்விடத்திலிருக்த யானைகள்‌ சேனைகள்‌ முதலியயாவும்‌ 
அழிக்து, மூளைவழிர்‌ த, உதிரம்பொழிர்‌ து, உடல்கிழிர்‌து, உயிர்‌ஓழிர் தபோ 
யின, இப்படி. நிலத்‌திலடி,ச்‌.அம்‌ எதிரிகளின்‌ புய,த்திலிடித்‌.தும்‌ பாரிலறைக்‌ தஞ்‌ 
பகைவர்‌ தேரிலெரிக்தும்‌ சிலயானைகளைக்‌ காலால்முடித்தும்‌ சலயானை 
களை மேலான்முடித்தம்‌ மண்டலமெல்லாமதிர எண்டி.சையெல்லாங்‌ சலங்க 
அண்டர்களொடுங்க மண்டலகடுங்க துண்டர்களடக்கக்‌ கொன்துரைத்தனன்‌. 
அப்படி. செய்கையில்‌ யாவரும்பயர்‌.து இதென்ன அதிசயமென்று வியர்‌ தூ 
முன்னே சக்கரவர்த்இத்தருமகன்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தருவணை சட்டியகாலத்‌ 
இல்‌ அனேக மலைகளைப்போட்டு ௮னுமானடைத்ததேபோல்‌ இவ்வீமசேனன்‌ 
இவ்விடத்திலோடும்‌ இரத்‌தக்கடலுக்கு யானைப்பிணங்களால்‌ சேத வைக்கட்‌ 
டினான்‌, ஆகையால்‌ அஞ்சனை மகனிலும்‌றெர்தான்‌ இவ்வீமனென்று அகம 
ழ்ர்தனர்‌, இதன்றியும்‌ சிலர்‌ வாயுவினால்கலங்கி மின்னும்‌ பின்னுமாய்க்‌ -கல 


௪௭௮] ஸீமகாபாரதம்‌. 


கச்தகன்ற மேகங்களைப்போல்‌ இக்தயானைகள்கலக்‌த .தலைவீரிகோலமாய்த்‌ இந்த 
வீமசேனன்‌ வாயுவின்குமாரனாதலினால்‌ £மகனஜிவுதந்தையறிவு?” என்னுகாலடி. 
க்கிலக்கியமாகவிருக்கின்றனனென்றுகளித்தனர்‌, இப்படி இவ்வீமனால்‌ எறியப்‌ . 
பட்ட யானை கள்விண்‌ணுலகமெல்லாஞ்‌ சுழன்‌ றுமண்ணில்வீழ்க்தன, அப்போது 
முகமான அ பூமியிற்புதைக்‌ து உட லும்பின்கா லும்‌ வாலும்மேலாகவுயர்க்திருப்‌ 
பஅ எத்தன்மையர யிருக்ததெனின்‌, இர்கிலத்தைப்‌ பாயாக்கொண்ட இரணி 
யாக்கதனைசங்கரிக்கத்‌ இருவுருக்கொண்டஆதிவராகம்‌ பூமிக்குட்செல்லத்தன்‌ 
முகத்தாற்‌ பூமியைத்தொளைத்தஅபோன்ற அ, லெயானைகளைப்பற்றி வீமனெறி 
யும்போஅ மேகமண்டலம்வரையிலும்‌ வீரிட்டுக்கொண்டுசென்ற யானைகளெப்‌ 
படியிருக்ததெனின்‌, கிலவுலகத்திருக்குஞ்‌ லெமேகங்கள்‌ மேலுலகத்திருக்குஞ்‌ 
சிலமேகங்களைப்பிடி.த்‌ தப்பிணைபோட்டுக்கொண்டுவரப்‌ போவதுபோ லுமிருச்‌ 
௧௮. இவ்வாறு வீமன்‌ கலிங்கராஜனுடைய யானைக்கும்புக்களை யெல்லாங்கால்‌ 
மாடு தலைமாடாகவிழுக்து அழிக்‌ அகலங்கப்போகக்‌ கொன்றுகுவித்துச்‌ சேனை 
களையெல்லாம்வென்‌ அுமுடி.த்‌ அக்கலக்கென்‌. அவை ஒன்றொழியாமலொழிச்‌ த 
அமன்தி கின்றசேனைகள்‌ புறமுதுட்டோடுவதை வீஷ்மர்கண்டு மிகுந்தகோ 
பங்கொண்டு கண்பொறி கஅவத்திண்‌ எலைதாங்கி மகாரதவிசர்‌ புடைசூழ்‌ அ 
வரும்படி.சொல்லினர்‌ ; அவ்வேளையில்‌ தளகர்த்தரும்‌ சேனைக்காவலரும்‌ கலி 
ங்கசாசனுடைய பிள்ளைகள்‌ கேதபாலன்‌ முதலியவரும்‌ வெகுசேனைகளும்‌ 
சென்று வீமனை வளைத்துக்கொண்டு போர்புரிக்தனர்‌. அவ்வீமன்‌ இவரை 
யெல்லாங்கண்டு பூமியில்கின்றபடி அவரவர்விட்ட கணைகள்முதலியபாணங்கள்‌ 
அஸ்திரங்கள்‌ ஆயுதவகையாவையு மறைக்கு பிடித்து ஒடித்து ஒடித்திரிக்த 
தன்றியும்‌ அவர்களேறிவக்த தேர்களணைத்தும்‌ கேரேவாரி நிலத்தன்மோதி 
பலச்தினாற்கொன்று நிகரொருவருமற்று நின்றனன்‌. அதை, கலிங்கராசன்‌ 
பிள்ளைகள்சண்டு விஷம்போல்‌ மனஸ்தாபங்கொண்டு தேரைச்செலுத்தி 
வில்வளைத்து காணியிழுக்கண்டகலிங்கராசனும்‌ அவன்‌ புத்ர மித்ராதியரும்‌ 
யானைக்கூட்டங்களுங்‌ கடல்போற்‌ பொங்கிவர்‌து வீஷ்மரைக்கலர்தன, அச்‌ 
சமயத்தில்‌ விமராசன்‌ £ரறும்‌ படியாய்க்‌ தேரேறிக்‌ கொண்டு வில்லைக்‌ 
்‌ சையிற்பிடித்து குணத்தொனிசெய்து வீஷ்மருக்கெதிரில்‌ வரும்போது அவ்‌ 
. வீமனைப்பார்த்து பற்கடி.த்துப்‌ புருவகெரித்து கலிங்கராசன்‌ முதலானோரும்‌ 
யானைக்கூட்டமுஞ்‌ சேனைப்பெருக்கமும்‌ குதிரைப்பக்திகளும்‌ தேர்க்கும்பு 
களும்‌ விஷ்மர்‌ அணைவர்‌ தனரொன்னுச்தைரியத்‌ தினால்‌ வீமன்‌ மேல்வக்‌ அவிழுக்‌.து 
கோபித்தெழுர்து விட்டெதியக்கொதித்து அடாபாவி ? வெகுகாலமாக கான்‌ 
வைத்திருந்த யானைக்கும்புகளை யெல்லாம்‌ வாயிற்போட்டுக்‌ கொண்டையே ! 
தோஉன்னை காங்கள்‌ வாயிற்போட்டுக்கொள்ளுகன்றோமென்று பற்கடித்‌ அப்‌ 
பாணக்தொடுத்துப்‌ பலவானாக ஆயுதங்களையும்‌ விடுத்தனர்‌. அவர்கள்விட்ட 
பாணங்களையும்‌ கெடுத்‌ அக்கலிங்கன்முதலானோர்‌ புத்திரவர்க்கத்தார்‌ யாவருங்‌ 
கெட்டொழியும்படிக்கெடுத்தான்‌. பின்னும்‌ வீமன்கொடியபாணங்களைவிடுத்‌.து 
மற்றொருவரும்‌ அடுத்து யுத்தம்பண்ண மாட்டாமலோடும்படி. முடுக்‌ யெதை 
விஷ்மர்கண்டு இர்திரனாற்றெழக்த மலைபோலேங்கிஜயோ கலிங்கதேசாதிபன்‌ 


வீஷ்‌. மபர்வம்‌. ௫௪௭௯ 


முதலிய காவலரெல்லாம்‌ இதந்துபோயினரோ யென்று வடவைத்‌ தீப்போற்‌ 
கடுகி வீமன்மேல்வாளிகள்‌ தொடுத்துவந்தனர்‌. அதைக்கண்டு வீமன்‌: ஒரு 
வெற்திவேலைப்‌ பற்றியெடுத்து பக்குவமாய்சுழற்றிப்‌ பாட்டனுடைய தோளுரு 
விப்‌ போகும்படி யெறிக்தனன்‌, அவ்வேலாயுதம்வரும்‌ கொடுமையைவீல்மர்‌ 
“கண்டு ஒருதோமரமெடுத்துச்‌ சுழற்றியெறீந்தனர்‌. உடனே அவ்வேலாயுதம்‌ 
அண்டமாய்ப்‌ போகக்கண்டட வீமன்கொஇத்து ஒரு சூலாயுதக்தொடுத்தனன்‌, 
அதை விஷ்மர்‌ உருத்திராஸ்திரத்தாற்றடுத்து இடியாஸ்திரம்‌ கான்கு விடுத்து 
விமனுடைய இரதத்திற்‌ கட்டியிருக்குங்‌ குதிரைகள்‌ கான்கையுமறுச்.து சிங்கக்‌ 
கொடியும்‌ பங்கப்படுத்தி தேர்களையும்‌ போக்கடித்தனர்‌. அக்காலத்தில்‌ 
வீமனுக்குக்‌ கோபம்பிறக்து ஆயிரத்தெட்டண்டமும்‌ அனல்வீசினா லெப்படி. 
யோ அப்படிப்பட்ட கோபாக்கினியுடைத்தாய்க்‌ கதையைக்‌ கையிலெடுத்துக்‌ 
கொண்டு இட்டியசேனைகள்‌ முட்டியயானைகள்‌ எல்லாங்கெட்டழியச்‌ சுழற்றி 
கொண்டுஜாடி வீஷ்மருடைய தேருக்குச்‌ சமீபத்தில்‌ அவருக்கு மனமொத்த 
சாரதிதலையைத்‌ தவிடாய்நுதுக்கனன்‌. இப்படி. ஜயபோகமும்‌ புயவேகமு 
முடையவனாக வீஷ்மரை மடக்கிக்கொண்டு அவர்விற்பிடி த்து யுத்தஞ்செய்ய 
இவன்‌ கதையைக்கொண்டுபோர்புரிய, அவர்‌ இரதச்தினின்றும்‌, இவன்‌ நித்தி 
னின்றும்‌, பாட்டனாருக்கு ஈட்டுக்டோ யுத்தஞ்செய்து தன்‌ பாட்டனாருடன்‌ வர்‌ 
இருக்கும்‌ பார்‌ த்திவருடைய தலைகளும்‌ மூளைகளும்‌ மகுடசத்ங்களுஞ்‌ சக்தித்‌ 
தெறிக்கும்படி யடித்து மலைகளைப்போன்ற தேர்கிரைகளை வாரிச்‌ சாரதி 
குதிரைகள்‌ சாகும்படி மோதி ஆகாயத்திலெகிச்து ஒரு ஈாழிகைக்குள்ளே, 
போர்க்களத்தை யொறுத்‌ அ ஆகாயத்திலிடிக்கும்‌ மேகத்தினிரைச்சலைப்போல்‌ 
போர்க்களமெங்கும்‌ பெருங்கூச்ச லுண்டாகும்படியாக வீமசேனனும்‌ பெருங்‌ 
குரலிட்டுப்‌ போர்புரிக்து இரியும்போது வீஷ்மர்கண்டு வினையை வெறுத்துக்‌ 
கொண்டு மறுபடியும்‌ தேரைச்செலுத்தி வீமனை த்தகைந்து உருத்துஎரியுங்‌ கண்‌ 
ணிலிருர்‌து செருப்புப்‌ பொரியுதிரக்‌ காளமேகமும்‌ கலந்து யுத்தஞ்செய்வதே 
போற்போராடி யானைகளுஞ்‌ சேனைகளும்‌ கிலத்தில்மடிர்‌ அவிழ வீமன்‌ கதரயுத்‌ 
தமும்‌ வீஷ்மர்‌ வில்யுத்தமுஞ்செய்தகொண்டிருக்‌ தனர்‌. அப்போது பாண்டவ 
சேனைகள்‌ பட்டுப்பாழாய்‌ விழுக்திருப்பதை அபிமன்னுபார்த்து ஆ! ஆ! மது 
சேனைகள்‌ இப்படி. காசமாகன்ற தல்லவாவென்று வெற்திவில்லை வளைத்து 
காதளவுமிழுத்‌த வடி.க்கணைகொுத்அு வில்வட்டமாம்படி. காணியிழுத்து பல 
வித பாணம்விடுத்து யுச்சஞ்செய்‌ தவரும்‌ அவரவர்‌ கெற்றியிற்‌ குறிப்பதுபோல்‌ 
ஒவ்வொரு கூர்ங்கணை உருவவிடுத்‌ து மேருவைவளைத்து வாசுகியை கரணி 
யாகமாட்டிச்‌ சூல்கொண்டு மேகம்போற்‌ கணைகளைச்சொரிச்து நிறை? தகெருப்‌ 
பினால்‌ திரிபுசம்நீரெழ ஈகைத்தருளிய பரமசுவனேபோல ஈ௩கைத்து பகைவர்‌ 
களின்படையும்‌ சேனாஇபதியாகிய வீஷ்மனுடைய குடைகளையும்‌ அவருடைய 
வில்காணிமுதலிய கணைகளும்‌ தேர்களும்‌ வீரபட்டமும்‌ சாரதிகுதிரைகளும்‌ 
தனித்தனி யழியும்படி. வீமனும்‌ ஆற்றலையுடைய அபிமன்னுவும்‌ உலகமுடிவி 
லெழும்‌ உவர்க்கடலேபோற்பெரங்கி தியுங்காற்றுஞ்சேர்க்‌து எரிப்பபதுபோலும்‌ 
ஆழமாதிய இணந்தினீரும்‌ அனலாற்‌ பொங்கியெழும்பப்‌ போர்புரிகையில்‌ அக்‌ 


௪௮௦ ஸ்ரீமகாபாரதம்‌,. 


இணத்தினின்றவளை காட்டுப்பவளங்கண்டு கோபிக்கும்‌ தன்மையைப்போல்‌ 
அத்தினபுரிக்‌ கதிபனாயே அரவகேதனன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு கையொடு 
கையறைக்து கண்பொறி கதுவக்கூவிக்‌ காவலர்களைகோக்கி அந்தோ வீஷ்மர்‌ 
முதலிய படைவீசரும்‌ வெக்துபோகின்றனர்‌, உடலயர்க்து போ௫ன்றனர்‌. 
ஆகையால்நீங்கள்‌ இர்‌ கவேளை பிக்திப்போகாமல்‌ முக்திப்போய்‌ வீமன்‌ அபிமன்‌ 
னஅுவென்றுசொல்லும்‌ அவ்விருவரையு மடக்கக்கொண்டு.கொல்‌ லுங்கள்‌, அவர்‌ 
களைவெல்‌ லுங்களென்று துரியோதனன்‌ சொல்ல, அம்மொழியைக்கேட்டு பல 
காவலர்களும்கூடி. அவ்விருவரையும்‌ வளைத்துக்கொண்டு சலியாமல்‌ போர்‌ 
புரிக்தனர்‌. 

அச்சமயத்தில்‌ காலகேய நிவாதகவசரையும்‌ இரண்ய புரவாசிகளையும்‌ 
ஒருவசொழியாமற்‌ கொன்று வெற்றிகொண்டு இந்திரனுக்குப்‌ பட்டங்கொடுத்‌ 
அத்‌ தேவர்களுக்‌ காதாரமாகித்‌ தசைகள்முழுதும்‌ இசைகளெழுதும்‌ அர்ச்‌ 
சுனன்மன்மதனுக்குச்‌ சமானமாஓய அபிமன்னுவையும்‌ ௮ண்ணனாகய வீமனை 
யும்‌ ௪த்‌ தருக்கள்‌ வளைத்துக்‌ கொண்டனரென்று வரிபொருக்திய கணைகளைக்‌ 
காண்டீவத்தில்‌ வைத்திறைத்துக்‌ கொண்டு வியாக்கரமேபோல்‌ ஆக்கிரமித்து 
விடாதிர்கள்‌ இதோவக்தே னிதோவக்தேனென்று தேரைகடத்திக்‌ கூவிக்கொ 
ண்டு அவர்களுக்குப்‌ பகையாய்‌ இவர்களுக்குத்‌ அணையாக வர்துகூடினன்‌. 
அக்காலத்தில்‌ இவர்கள்‌ மூவருஞ்சேர்க்து பாணங்களை த்தொடுக்க அப்பாணங்‌ 
கள்‌ வபெருமானகைத்த திரிபுசமெரித்த தியேபோலும்‌, இலங்கையழிய அது 
மான்கொளுத்திய கெருப்பேபோலும்‌ இகுதிகென்றெரிக்‌து கால்வகைசேனை , 
யோடுகூடிய அரசர்களாக பெருங்கடலைச்சுவறச்செய்‌ த, அப்பாற்‌ காளமே 
கம்போன்ற வில்லிலிருக்தெழுங்‌ கணையாயெ துளிகளைபொழிக்து இரண்ட 
சேனைகள்‌ வெருண்டோடவும்‌ தலையறுக்தாடவும்‌ கரசரணாதிகள்‌ அற்றுவிழ 
வும்‌ கருக்தூள்‌ செக்‌ தளெழும்பக்‌ கலக்கிப்‌ படையிற்புகுக்‌ அ வருகையில்‌ சூரி 
யனை மறைத்தெழுந்த பனியேபோல்‌ அரசர்கள்முதலாகிய படைக்கடல்களுங்‌ 
கவிந்து அர்ச்சுனன்முதலிய மூவர்களைமூட இம்மூவரும்விடுக்கும்‌ பாணமாகிய 
இரணங்களில்‌ மூடியபனி விட்டோட சேனைவாட உதிரவெள்ளமோட பூதப்‌ 
பிரேத பிசாசகணமாடப்‌ படைகளைப்‌ பொடியாக்கித்‌ தேரணிகளைச்‌ இததிக்‌ 
குதிரைப்‌ பக்திகளைக்குறைத்து ஒழித்‌ அப்பதாதிப்படைகளைப்பாழாக்கிக்‌ கள்ள 
மாமாயப்பிரான்‌ சுதரிசனமே போற்றிரிக்து வரும்விஜயனையும்‌ வீமனையும்‌ 
வாளபி மன்னுவையும்‌ சேனாதிபதியாக வீஷ்மர்கண்டு மனத்தாபங்கொண் 
டுவில்லு மெடுக்காமல்‌ கணையுக்தொடுக்காமல்‌ விசனமேற்கொண் டிருப்பதை 
இரதகஜதுரகபதாதி முதலிய படைமன்னர்‌ பட்டவர்த்தனர்‌ மகுடவர்த்தனர்‌ 
கண்டு இனி இவ்விடத்திலிருக்தால்‌ யாவரும்‌ முடிக்துபோவோ மென்றேங்கிப்‌ 
பின்வாங்கிப்‌ பாசறையை கமோக்கப்போய்ப்‌ பதங்கனெர்‌. இன்று போர்க்களத்‌ 
திற்குவீர்த வீஷ்மரும்‌ அரியோதனன்‌ முதலாகிய அக்குரோணி சேனைகளும்‌ 
தேவாமிர்தம்‌ புசக்கவக்த தேவராயினர்‌, அர்ச்சுனன்முதலிய மூவரும்‌ அப்‌ 
பாற்கடலிற்பிறக்த ஆலகால விடம்போலாயினர்‌. இவர்கள்‌ கொண்டகோபம்‌ 
அரியோதனனுடைய படைபோல்காமும்‌ ஓடிப்பிழைச் தால்‌ அல்லது முடியா 


வீஷ்மபர்வம்‌; ௪௮௪ 


தென்பஅபோற்சப்தாவென்னும்புரவிபூட்டிய இரதத்‌ தைச்செலுத்திக்கொண்டு 
போய்‌ மேற்திசையில்‌ மறைக்தனன்‌ வீண்மணியாயே சூரியன்‌. அர்தச்சூரி 
யன்‌ மறையுக்‌திசையிலெழுரந்த செவ்வானமோவென்றுசொல்ல உதிரவெள்ளம்‌ 
போர்க்களமூழுதுஞ்‌ சிவர்து இிசாதிசைகளிலும்பரக்து கருங்கடலைச்‌ செங்‌ 
கடலாக்‌இக்கலக்‌ ௧௫, இதுகிற்க:-- திரண்ட இருள்‌ தம்மினத்தைக்‌ கும்பு 
கூட்டிக்கொண்டு போர்க்களத்திற்கு வர்தவரைப்போல்‌ நிறைய அவ்விருள்‌ 
கூட்டம்வரவே அதைக்கண்டு யுத்தபூமியில்‌ நிறைந்திருந்த வீரர்கள்‌ முதலிய 
யாவரும்‌ காம்வந்தவிட த்தில்‌ இருள்வக்தமையால்‌இனி காம்‌ இவ்விடத்திற்றங்கு 
வதற்கு இடமில்லையென்று தத்தம்‌ பாடிவீடேபோய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌. அவர்‌ 
யாரெனில்‌ போர்முகத்தில்‌ மலைந்து கொலைசெய்யும்‌ வாளாயுதத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்ட மன்னவர்கள்‌. அப்பால்‌ கூளிகளுங்‌ காளிகளும்‌ பேய்களும்‌ யூக 
ங்களும்‌ காய்களும்‌ கரிகளும்‌ கூடிவிளையாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ குருக்ஷேத்திச 
பூமியைவிட்டு பாசறைசென்றபார்‌த்திபனாகய துரியோதனமகாராசனும்‌, அர்ச்‌ 
சாதனன்‌, கன்னன்‌, சகுனி, அரோணர்‌, வீஷ்மர்‌ முதலியவரும்‌ ஒருபேரவை 
யிற்‌ கூடிக்கலர்த காலத்தில்‌ வணங்காமுடியையுடைய மன்னவன்‌ சேனாதி 
பதிமுதலிய யாவயையும்பார்த்து; ஐயா ? நீங்களெல்லாரு மிருக்தும்‌ அறியாச்‌ 
சிறுவனாெ அபிமன்னு என்பவனுக்கும்‌ அர்ச்சுனனுக்கும்‌ இளைத்‌ அ என்சே 
னைகள்‌ புறமு.து உட்டொழியவும்‌ பிராணன்போ யழியவும்‌ கேரிட்டதே அட்‌ 
தோ தெய்வமே இதவுமென்‌ காலகதியன்றோவென்து நெடுமூச்செதிக்த குரு 
குலகிருபனை கோக்க யாவரும்‌ தலையிரங்கிக்‌ கொண்டனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ 
. சேனாதிபதியாயய வீஷ்மர்‌ விசனமுடையாராய்த்‌ துரியோதனனைப்‌ பார்த்து 
அப்பா குழந்தாய்‌ இன்றை யுத்தம்‌ எனக்குஞ்‌ சம்மதமாயிருக்கவில்லை, ஏதோ 
இப்படி ஈட.ர்‌ தபோய்விட்ட௫. அதைக்குறித்து நீவிசனப்படாதை, காளை 
ஈ௩டக்கப்போதிற யுத்தத்தில்‌ பாண்டவ சேனைகளைப்பாழாக்கி அருச்சுனனை 
யும்‌ அபிமன்னுவையும்‌ அழச்செய்து ஆயுதமெடுப்பதில்லை யென்றேசொல்லி 
அர்ச்சுனனுக்குச்‌ சாரதியாக வந்திருக்கும்‌ கண்ணனையும்‌ ஆயுதமெடுக்கச்செய்‌ 
இன்றேன்பார்‌, என்வல்லமையென்று பேரப்பிள்ளையை கோக்கிப்‌ பெருங்‌ 
குரலாகக்‌ கூவிச்சபதம்‌ பேசிக்கொண்டு பாசறைக்குப்‌ போயினர்‌, : இப்பால்‌ 
அரியோதனன்‌ முதலியயாவரும்‌ போஜனமுதலியவுண்டு கித்திரைசெய்தனர்‌. 
இக்தச்‌ செய்திகளையெல்லாம்‌ திரிதராட்டிரனுக்குச்‌ சஞ்சயன்தெரிவித்து வந்த 
னன்‌. இப்பாற்குரியன்‌ இருபடைகளையும்‌ சேனாகாயகரையும்‌ மன்னவர்களை 
யும்‌ எழுப்ப வர்‌. தவனேபோல்‌ &ழ்த்திசையில்‌ வர்‌ துகயமாயினனென்று வை 
சம்பாயனர்சொல்ல ஜெனமேஜய மகரராசன்கேட்டு உபசாரத்தடன்‌ வணங்கி 
சுவாமி இரண்டாகாள்‌ யுத்தத்தின்‌ தன்மைகளைச்சொல்லக்கேட்டு இருவகைப்‌ 
பயனடைக்தேன்‌. மேல்‌ டக்கும்‌ மூன்றாசாள்யுத்தத்‌தில்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரானை 
ஆயுதமெடுக்கும்படி.செய்கன்றேனென்ற வீஷ்மருடைய வாக்யெப்படிடடத்‌ அம்‌ 
முறைமையும்‌ போர்த்திறமையுக்‌ இருவாய்‌ மலர்கதருள வேண்டுமென்று ஜெ 
னமேஜெய மகாராசன்கேட்க வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 
இரண்டாம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 
1B 01 


௪௮௨ ஸரீமகாபாரதம்‌. 


மூன்றும்போர்ச்சருக்கம்‌. 


விருத்தம்‌. 

தகதமுரியின்‌ பால்வைத்த சயிர்பால்‌ வெண்ணெ யெட்டாமல்‌ 

குக்தியுசலின்‌ மீதேறி யிளங்‌ கோவியர்முன்‌ கூத்தாடி. 

கக்தன்மனையபி லசோதையிரு கயனங்களிக்க விளையாடும்‌ 

மைந்தனிரு தாளொருகாளு மறவாதாரே பிறவாதார்‌. 

ஜெனமேஜெய மகாராஜனேகேளும்‌, மூன்றாகாள்‌ சூரியனுதித்த வுடனே 

இருதிறச்சேனைகளும்‌, காலைக்கடனை முடி.கதுக்கொண்டு ஆயுதபாணிகளாய்‌ 
பேோர்க்கோலங்கொண்டு யுத்தகளத்துக்கு வந்தனர்‌, உடனே விஷ்மர்‌ தங்கள்‌ 
சேனைகளை யெல்லாஞ்‌ சேர்த்துக்‌ கருடடபூகங்கட்டினர்‌, கருடயூகமென்பது 
கருடப்‌ பக்ஷியைப்போல்‌ மூக்கு, இறக்கை, வால்‌, கால்‌, இப்படி. யானை சேனை 
பரிவார மெல்லாங்கூட்டி அதிலே காரியஸ்தரை கிலைகாட்டிச்‌ சேர்த்துவைப்‌ 
பத; இவரிர்தயூகங்கட்டவும்‌ பாண்டவச்‌ சேனாஇபதயாகிய துட்டத்தூய்மன்‌ 
பயப்படாமல்‌ இடங்கொண்டிருக்குஞ்‌ சேனைகளைச்சேர்த்து க்ஷத்திரயூகங்‌ கட்‌ 
டூனன்‌. க்ஷத்‌இரயூகமென்பத குடைபோற்கவிர்‌ த காம்புமுதலிய கம்பிகளைப்‌ 
போற்‌ சேனைகளையமைத்அ விரிக்கச்‌ சுருக்கவிசாலங்கொண்டிருப்பஅ. இப்‌ 
படி. இருசேனாபதிகளும்‌ பூஈம்வகுக்.து தாமும்தூசிப்படைமுகத்தினின்றனர்‌. 
அரந்தவேளையில்‌ ஏழுசமுத்திர முழக்கம்‌ போலும்‌ பதினாலுலகம்‌ பதறவும்‌ 
அட்டகுலாசலங்களும்‌ சப்தமேகங்களும்‌ தலைசாய்க்கவும்‌ முரசுமுதலிய வாத்‌ 
இயங்கள்‌ முழங்கின. அப்போது கங்காபுத்திரராயெ வீஷ்மரும்‌ துரோண 
ரும்‌ அசுவத்தாமா முன்னிட்ட அதிரதத்‌ தலைவரும்‌ கால்வகைச்‌ சேனையும்‌ 
மேகம்‌ கவிக்‌ துவருவபோல்‌ இரண்டாகாட்போரில்‌ சேனைகளையும்‌ எங்களையும்‌ 
வென்றவீரர்‌, இன்றைக்கும்‌ வெளிப்படுங்களென்று வீரவசனங்கள் பேட ௮௬ 
ச்சுனனையும்‌ இறுபோதிநத்‌ புயபலமல்லர்களை வென்ற ஸ்ீீகண்ணபிரானையும்‌ 
அபிமன்னுவையும்‌ தேடி.வனை த்‌அக்கொண்டு தென்றலடிக்கத்‌ தியங்கியதேக்கு 
மரமேபோற்‌ சிச்தைகுலைய அம்புவருஷம்பொழறிக்தனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ சூரருக்‌ 
கெல்லாஞ்சிறர்த சூரனாகியசுயோதனனும்‌ அவருடைய தம்பியரும்‌ மாமஞாகிய 
சகுனியும்‌ சேனையனைத்தும்‌ படைத்துணைக்குவக்த பார்த்திபரும்‌ ஒருகும்ப 
லாய்ச்சேர்க்‌ து இங்கக்கொடியினையுடைய தேர்மேல்‌ வீமனைவர்து வளைத்துக்‌ 
கொண்டனர்‌. இப்படி. இருஇிறத்துவீரரும்‌ எதிர்த்‌. க்கொண்டு வரத்தினாலும்‌ 
மந்திரத்தினாலும்‌ தாம்‌ பெற்திருக்கும்‌ வலிமிக்க மணிகள்‌ கட்டிய விற்களைப்‌ 
பிடிக்குங்‌ கரங்கணிறைக்தும்‌ இறையத்தொடுத்‌ அவீடும்‌ பாணங்களா லும்‌, : 
கடைக்கண்கதுவும்‌ பொறிகளாலும்‌ ஆகாயமநைந்து போகவும்‌ அச்சரங்க 
ளால்‌ அறுப்புண்டுவிழுஞ்‌ சரங்களினால்‌ போர்க்களமறையவும்‌, ௮ச்சரங்களி 
ஊின்‌அபெருகும்‌ உதிரவெள்ளத்தால்‌ பள்ளம்படுகுழி நிறைக்‌ தசேறாகி காற்‌ 
திசைகளும்‌ மறையவும்‌, துரியோதனனும்‌, வீமனும்‌; பழம்பகையாடய வயிரம்‌ 
பற்திப்‌ போர்செய்கையில்‌ விமனுடைய குமாரனாயெ கடோற்கசனென்னுங்‌ 
காளை இவ்விருவருஷ்‌ செய்பும்‌ போரைக்கண்டு பேய்பூட்டிய இரதத்தைவாயு 


வீஷ்ம்பர்வம்‌. ௪௫௮௩. 


வேகமாகச்‌ செலுத்திக்கொண்வெர்‌ து அரியோதனனுக்‌ கெதிரில்கின்று ஈவசச்‌ 

திரபாணத்தையெடுத்துப்பூசித்‌.து அபிமக்திரித்துத்தொடுத்தனன்‌, அப்பாணம்‌ 
பார்த்தவர்‌ கண்களையெல்லாம்‌ வேற்றுருவமாக மயக்கெக்து அரியோதனனு. 
டைய பாம்புக்கொடியை முறித்துத்‌ தேதிற்பூட்டிய குதிரைகளையு மறுத்து 

கெளரவஞகுலமுதல்வன்‌ அணிந்த கவசங்களையுங்கிழித்து அவனுடைய மார்பை 

யுக்தளைத்‌து மு.துன்புறமாய்ப்‌ புறப்பட்டு யுத்தமுனையில்‌ மிகுர்‌ தவெற்தியை, 
யுடைய கொற்றவர்களையுங்‌ குறைத்துவக்தனன்‌. அது ஈந்தியாவட்டமாலை, 
யையணிக்க ஈராஇபன்‌ தம்பியர்‌ முதலியவர்க்‌ கெதிரில்‌ முடிசாய்க்து பரவச, 
மாக வோய்க்து விழுக்தனன்‌. ஒருவருக்கு மிளைக்கர்த பார்த்திவன்‌ இக்‌ 

கடோற்கஜன்விட்ட கணைபட்டுக்‌ களைத்தத்தேரிற்‌ சாய்வதற்கு முன்னமே,, 
கடவுளர்க்குத்‌ தணையாகச்சென்று கரலகேய நிவாதகவசர்களைக்‌ கொன்று. 
இரீடியென்றுபெயர்‌ புனைக்‌தகொண்டுவக்த பலவானாயெ அர்ச்சுனனுடைய 

புத்திரனென்னும்‌ அபிமன்னு மன்னர்‌ மண்டலேஸ்வரர்முதலிய யாவரும்‌ 
மதுகிக்குழம்பி வாடியோட மாட்டி யோட்டிவருகையில்‌ தன்‌ பெரிய த்தை 
யாகிய விமனும்‌ அரியோதனனும்‌ அமர்புரிவ த கண்டு ஒருசமரவேலைக்கைக்‌ 
கொண்டு சங்கரனுடைய சூலாயுதம்போல்‌ தேர்ச்சாரஇயின்‌ மார்புக்கு இல. 
க்குவைத்து வீடுத்தனன்‌. அவ்வேற்படைபோய்ப்‌ பாயவே அரியோதன 
னுடைய இரதசாரதியின்கையோய்க்து கிலத்தற்சாய்க்‌ அமாய்க சனன்‌, இப்படி... 
கடோற்கசன்விட்ட பாணத்தால்‌ துரியோதனன்சாய்ச்‌ த அபிமன்னுவீட்ட 
வேலாற்சார இிமாய்க்‌.து விழுர்ததனால்‌ அரியோதனனுடைய தம்பியர்முதலிய.. 
வருங்‌ கும்புகூடிக்கொண்டு கோவென்றழுது வீமசேனன்‌ கடோற்கசன்‌ 
அபிமன்னு இவர்கள்‌ மூவரும்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணும்‌ பாணத்திற்கிடைக்‌ ௮. 
இட்டகெருங்கிக்‌ தமயனைப்பார்க்கப்பயக்து விஷ்மர்‌ நின்று யுத்தம்‌ பண்ணு 
மிடத்திற்கு வெகுபேரையனுப்பி ஐயா ? அபிமன்னுவிட்ட வேலாற்‌ சாரதி, 
யிறந்தனன்‌. கடோர்க்கசன்விட்ட சாயகத்தால்‌ இரா ஜாதிராஜனாயெ அரியோ , 
தனன்‌ உயிர்மறக்தனன்‌. சமீபத்தினெருங்கிப்‌ பார்க்கமாட்டாமல்‌ யாவரும்‌ 
தத்தளிக்கின்றனர்‌, கேவரிருக்கு செய்திய ஜிவிக்கச்சொல்லினர்‌, நீர்விரைவாக. 
வரவேண்டுமென்று சொல்லினர்‌. இச்செய்தியைக்கேட்டு மர்தாஜனி மைக்த . 
ராகிய வீஷ்மர்‌ மனம்வருந்தித்தாம்‌ போர்செய்து கொண்டிருக்கும்‌ விசயனை. 
யும்‌ செந்தாமரைக்கண்ணனையும்‌ ஒருபுறமாகவிடுச்‌ தத்‌ துரியோ தனன்‌விழுக்‌. 
விட்டதிசையை கோக்ூப்புறப்பட்டனர்‌, வண்கெள்‌ மொய்க்கும்‌ மலர்மாலை 

யையணிக்த துரியோதனன்‌ விழுக்துடக்கும்‌ இடத்தில்‌ அவனுடைய மார்‌. 
பிற்‌ கணைபட்டுருவியிருக்குக்‌ அவாரத்தைப்பார்த்து இருகசத்தாலு மணைத்‌. 
தெடுத்து இரதத்தின்‌ மேலேந்றிக்கொண்டு காயம்பட்டவர்களை வைத்துக்‌. 
காக்குங்‌ சாவணத்துட்சென்று அங்கிருக்குங்காரியஸ்‌ தரா கிய இரணவயித்தியர்‌ 

களை யழைத்துக்காட்டி பிரோதம்போலும்‌ அசைவற்றுப்‌ போட்டகாலும்‌ 

போட்டகையுமாயிருக்கவே யாவரும்புலம்பி, இற வினையின்பயனென்றுகலங்‌ 

இத்தேறி ௮சசனுக்குப்பிராணன்வரும்படி. சஞ்சிவகரணியென்னும்‌ ஒளஷதங்‌ 

கொடுத்து ஒத்தடமிட்டு மருர்‌தவைததுச்‌ கட்டினர்‌, பின்னுஞ்‌ சிறிதுரேரத்‌- 


௪௫௮௫ மகாபாரதம்‌, 


இற்கண்வீழித்‌அப்பார்த்து வீமனிற்ன் ரானா. ஓடிப்போனானா வென்றெழுர்‌து 
தாகத்திற்குப்புத்த இளைப்பாறி போர்முனைக்குவர முயன்றனன்‌. அச்சமய 
தீதில்‌ சர்தனுகுமாரனாயெ பாட்டன்‌ அவன்‌ முகத்தைச்சுளிதஅமோக்கி அரவ 
கேதனனே போர்புரியுக்தன்‌ மை யெப்படியெனின்‌, காயகன்‌ பேரணியினிற்க 
வேண்டும்‌,மற்றப்படைகளிற்சிலவீரர்‌ தலைவனைக்காத்‌அக்கொண்டிருக்கவேண்‌ 
டும்‌, மற்றச்சேனாபதி முதலிய படைமன்னவரெல்லாம்‌ போர்புரியவேண்டும்‌, 
அப்படி. போர்செய்துயாவரும்‌ அழிக்துபோய்விட்டால்‌ முகலாளியாகிய அர 
சன்‌, அதைரிய முடையவனாலல்‌ சாசியாய்ப்‌ போகவேண்டும்‌. தைரிய சா லி 
யானால்‌ தானேபுறப்பட்டு எதிரிற்சென்று சலியாமனின்று போர்செய்யவேண்‌் 
டும்‌. இப்படியெல்லாம்‌ இராச தருமமுதலிய நீதிகளிருக்க, காங்களெல்லோரும்‌ 
உயிருடனிருக்க நீபோர்செய்யப்போவ து உத்தமமன்று, மெத்தவருக்தி கொக்‌ 
இருக்கன்றனை! நீயிப்போது இப்பேரணியிலிருப்பையானால்‌ உனக்குபதிலாகத்‌ 
தான்போய்‌ உன்னை யடி.த்தவர்களைப்‌ பிடித்தப்‌ போர்செய்தமுட.த்‌அ வெற்‌ 
திக்கொடி. பிடித்‌ து வருகன்றே னென்றுசொல்லி தரியோதனனைப்‌ பேரணியி 
னிறுத்இிப்‌ பின்காலுமமைதது மகமேருவென்று சொல்லும்படி தேரேறி வீர 
கண்டாமணி விளங்கி யெதிர்த்து மிகுபோர்வீளை,ச்து முன்னிட்டவரெல்ல்ர 
ரும்‌ பின்னிட்டோடக்கூரிய வாளிகளினாற்‌ குறை,க்துச்சிதைத்து மார்பிலும்‌ 
தோளிலும்‌ முகத்திலும்‌ ஈகத்திலும்‌ கண்காதுகளிலும்‌ சொருகிப்புதையும்படி. 
கணைமாரிசொரிக்து சிரமும்‌ கரமும்‌ உரமும்‌ அ௮றுபட்டுச்‌ தெதிவிழும்படி 
யடித்து தருமராசனுடைய சேனைக்கடலில்‌ தான்‌ தன்னைகிலையாக நின்று 
பாற்கடலைக்‌ குழப்பிய மர்‌. தரமலைபோற்‌ கலக்‌இத்திரிக்‌ து போர்புரிக்‌ து வீமன்‌, 
அபிமன்னு, கடோர்க்கசன்‌, தருமராசன்‌ முதலியவேக்தர்‌ பலர்களுங்‌ காந்தி 
போய்‌ பிராக்தியாகக்‌ கண்ணுக்கெட்டிய தூரம்‌ போர்க்களம்‌ புழுதியுண்டாம்‌ 
படி. கறங்கேபோலும்‌ குயவனுடைய இஇரியேபோலும்‌ கரகரவென்று இரதம்‌ 
சுழன்றுவரவும்‌ கால்மாடு தலைமாடாகப்‌ பிணங்கள்‌ குவியவும்‌ பேய்களாடவும்‌ 
உதிரவெள்ளம்‌ பெருக்கெடுத்தோடவும்‌ மதகிறைக்த மலைபோன்ற யானைக்‌ 
கூட்டமும்‌ பந்‌ துபோல்‌ விசைகொண்டு பாயும்‌ குதிரைக்கூட்டமும்‌ காரைக்‌ 
இழித்தோடும்‌ சேனை வெள்ளமும்‌ தேசத்‌ தரசரும்‌ பிறருங்குலைகுலைக்‌ அ ககெடுங்‌ 
கத்‌ தம்‌ எண்ணமறக்து இச்சைஅறக்து திசாதிசைகளில்‌ விழுக்தோடியிறக்து 
போம்பதி சுசெரக்தொடுத்து அலைகணிறைக்த கடலிலுறைக்த வடவைக்கனல்‌ 
போல அழித்தெறிக்து யாவரும்‌ எதிரில்லாமல்‌ அவ்விடம்‌ விட்டுவந்து ஒரு 
னார்ச்சுனரை மடக்கிக்கொண்டு சுவேதவாம்புரவியும்‌ அழியாத இரத மும்முடி. 
யாத சாரதியுமுடைய அர்ச்சுனன்‌ இவர்மேல்‌ கணைபொழிக்து கருக்கக்காய்‌ 
கையில்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரானுடைய கரங்களும்‌ கால்களும்‌ ஒயும்படிவருக்த 10 
போது அசைவற்திருக்கும்‌ அர்ச்சுனனைப்பார்த்து சொல்லுகின்றனர்‌, 
அடாபாவி அருச்சுனா ! காட்டுத்தயேபோற்‌ சேனைகள்முதலியவற்றை 
யெரித்து என்னையுங்‌ குதிரைகளையும்‌ இப்படி கொளுத்திக்கொல்லும்‌ வீஷ்மன்‌ 
மேல்‌ வில்லெடுக்காமலும்‌ ஒருசொல்லுரைக்காமலும்‌ பாணம்விட்டுத்‌ தடுக்கா 
மலும்‌ சும்மாயிருக்கன்றனையே, அப்பா அருச்சுனா! உன்னை ஈம்பிவக்தேனே 


வீஷ்மபர்வம்‌: ௪௮டு 


ஈல்லபோரில்‌ என்னைக்‌ காட்டி.க்கொடுத்துவிட்டு அறியாதவன்போ லிருக்கன்‌ 
றனையே, இதென்னமோசம்‌ உன்னுடையகேசம்‌ அதோஇதமெத்த அதிசயம்‌ 
என்மேலுனக்கென்ன வருத்தம்‌ என்னைக்காவாமற்‌ போனாலும்‌ தருமராசன்‌ 
முதலிய மன்னரைக்காக்கவேண்டுமே ? தன்மானம்‌ பிறர்மானம்‌ என்பத இல்‌ 
லாமலிருக்கன்‌றனையே ! ஏனக்கென்ன மானமில்லையா! ஈன மில்லையா! ஊன 
மில்லையா! வெட்கமில்லையா! அக்கரைக்காசனாகிய அர்ச்சுனா, உன்பாட்டனா£ய 
இந்த வீஷ்மனால்‌ இப்படிப்பட்ட அ௮டி.படும்படியாய்‌ எனக்கே ஸிக்கத்தலை 
விதி, அப்பா என்பெண்டு பிள்ளைகளைவீட்டு உன்னை ஈம்பினான்‌ தேர்விடவச்‌ 
தது என்னுடைய பொல்லாதமதி விஜயனே நீ£டுச்சமயத்திற்‌ கழுத்தறுக்க 
மாட்டாமற்செய்த.த, இதுுல்லசஇ; அருச்சுனா இனியென்‌ ஜன்மஜன்மத்திறகும்‌ 
உனக்குகான்‌ தேரை விடேனென்று கீசெவ்வையாய்‌ மதியென்று வீழிசுழன்று 
கடுங்கோபங்கொண்டு செவ்வாம்பலையும்‌ செம்முருக்கையும்‌ செவ்வரக்கையும்‌ 
செம்மையுஞ்‌ சேர்த்தருக்கய துபோற்‌ கண்ணுமுகமுஞ்சிவக்‌த கரத்தற்பிடி த்த 
கடி.வாளக்‌ கயிற்தினையும்‌ குதிரை அரத்தங்‌ கோலையும்‌ சுழற்றி எறிந்துவிட்டு 
தேரைவிட்டுத்‌ தீடீரென்னு பூமிமேற்குதித்து ஒருவன்‌ மெச்சி யெனக்கு 
லக்ஷங்கொடுக்க வேண்டியதின்‌ று, ஒருவனுதவு எனக்கென்ன உதவியைச்‌ 
செய்யும்‌, ஒருவன்‌ பகை என்னையென்ன பண்ணும்‌, எவனெக்கேடுகெடினு 
மெனக்கென்ன; இராமனாண்டா லென்ன, எவனாயினும்‌ எனக்கென்ன ஆக 
வேண்டும்‌என்று மனகொக்து தன்னாயுதமுக்‌ தன்கைப்பொருளுர்‌ தன்னிடத்‌ 
இருந்தால்‌ தருணத்‌ அதவும்‌, அன்னியரிட ததிற்கொடுத்து அவன்கையைப்பார்‌ 
த்திருந்தால்‌ அப்பாவி அவசரத்திற்‌ கொடான்‌, கொடுத்தவனுக்கு உடனே 
குறைவக்து கேருமென்று பெரியோர்‌ பேயெவாசகம்‌ நிசமாயிற்றே, கான்பேசு 
யிருக்த உரிமைகளெல்லாம்‌ வீண்போயிற்றே, இவனுடையஆயுகத்தையும்‌ இவ 
னையும்ஈம்பிவக்‌து ஏனக்‌இக்கதியாயிற்றே,இவ்வேளையில்காமும்சும்மாயிருக்காற்‌ 
பழியாச்சேயென்று சுதரிசனப்படையை நினைத்தவுடனே அப்படைக்கல 
வரச வக்‌. தசுழன்று தன்‌ வலக்கரத்திலேதிய அ. ௮.துகொண்டு உகாந்தகாலாக்‌ 
சனிபோற்தி வீஷ்மரைக்கொல்லும்படி மீறி திருவடிபெயர்த்தனன்‌, ௮௮ 
போது ஆதிசேடனுடைய பணாமகுட கடகடவென்ன அமரர்முதலியோர்‌ அரி 
கரியெனன சக்கரக்கையன்‌ காயாம்பூமெய்யனாயெ ஐயன்பைய ஈடக்தெய்திய 
பான்மையைக்கண்டு தேரிற்திகைத்திருக்‌த விசயன்‌ தடுக்கென்றெமும்‌அ பூமி 
_யிற்குதித்து தனக்கு பகவற்‌தைசொல்லித்‌ தரிசனங்கொடுத்த பங்கயம்போ 
ன்ற திருப்பாதங்களைப்‌ பிடித்தக்கொண்டனன்‌. அவ்வேளையில்‌ விடுவிகொலை 
யென்று வீகெடக்க கானென்றும்‌ அவனென்றும்‌ இவனென்றும்‌ சொல்லத்தக்‌ 
கனவற்ற ஈன்னெதியைகாட்டி. அவனருளரற்காட்டி அனற்குதியிட்டுப்பூட்டி. 
இருகரத்தாலும்‌ பற்திக்கொண்டு அதிசெய்கின்றனன்‌. ஓ ஆபத்பாக்தவா, ஓ 
அனாதசக்ஷகா, ஓ சர்வலோகசரண்யா,ஓ சார்வபெளமா, ஓ கஜேர்திவரதா 
அரிதருஷ்ணா, அரிவாமனா, ஆதிமத்பாக்தரகதொ, யஅகுலசிரேஷ்டா, சுவாமி 
என்னைமன்னிக்கக்கடவ. த, தேவரீருடைய திருவடித்‌ தணைகள்வாழக்கடவ அ, 
தேவரீருடைய இருவருட்கண்கள்‌ வாழக்கடவது, தேவரீர்‌ அடியேனுடைய 
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மனுவொன்று கேட்டருளும்‌ ஆதிமூலமே, இவ்வீஷ்மர்‌ உமக்கொரு இலக்‌ 
கென்றுகினை த்தோ, இன்றுஅவரைக்கொல்வ து அருமையென்ப அ குறித்தோ, 
அன்று இரணியன்‌, இரணியாக்கன்‌, இராவணன்‌, கும்பகருணன்‌, கும்ப 
கிகும்பன்‌, முதலியோருடைய உயிரினும்‌ இவருடைய உயி வல்ஓயிரென்று 
தேவரீர்‌ சக்கரைப்‌ படைகொண்டது திருமாலே பீதாம்பரதாரியாகய உமக்கு 
இவரீடோதேவர்‌ருட்டியி ஓண்டாஓய உயிர்ப்பேதங்களில்‌இவரெவ்வணுவோ 
அரிகரி இசென்னதநர்திரம்‌ கோபிகாலோலவென்று விசயன்‌ துதித்து சுவாமி 
உம்மை விட்டாற்றானே வீஷ்மரைக்‌ கொல்லுவீர்‌, உம்மை விடாமற்போயின்‌ 
நீரெங்கேகொல்வஅ பார்ப்போம்‌ என்னுயிருள்ள வரையிலும்‌ உன்னைகான்‌ 
மேன்‌ ஆண்டவனே, நீர்‌ ஆயுத மெடுப்பஇல்லையென்‌௮ சொல்லிவிட்டு இப்‌ 
போத ஆயுதமெடுத்‌அக்கொன்றால்‌ ௮.துஎனக்குமிகுக்‌ சகுறையாம்‌, எனக்குப்‌ 
பழி.புமிழிவுமுண்டாக்கும்‌, ஆகையால்‌ தேவர்கண்காண இவ்வீஷ்மர்முதலிய 
படைகளையெல்லாம்‌ முருக்கிமாட்டுகிரறேன்‌ என்றனன்‌. அவ்வாறு பார்த்தன்‌ 
சொல்ல ஸ்ரீகண்ணபிசானுக்குக்‌ கோபமிகுதியாய்‌ அர்ச்சுனா என்காலை விடு 
விடென்றுகூறித்‌ தன்மேல்‌ ஆதிகேசவன்‌ கொண்ட கோபத்தை வீஷ்மரு 
ணர்ந்து கமக்குஇன்று காசகாலஞ்‌ சமீபித்ததென்று ௩0௩டுக்கி மாற்றுயர்க்த 
பொன்னாலியற்‌ றிய மகமேருவைப்போன்ற தேரைவிட்டிறங்கித்‌ தனூப்பா 
ணங்களையும்‌ வைத்துவிட்டு இருகரத்தையுஞ்‌ இரமேற்குவித்து எட்டெப்பு 
கிலமுறப்பணிர்‌ அ விழுக்தெழுர்‌ ௮ வேதஉற்பத்திக்கு முதற்காரணமாகய வித்த 
கனே மாதவனே அச்சுதனே பாற்கடலிற்‌ பாம்பணையிற்‌ நுயிலும்‌ பரம்‌ 
தாமனே நற்குண கற்சிக்தை ஈல்லுருவமமைக்க இருமகளூக்கு நாயகனே, 
காராயணனே அற்புதனே, தெய்வகாயகனே, தேவர்கள்‌ தேவர்கள்‌ தொழு 
தேற்றுஞ்‌ தரனே, கஜேர்திரனென்னுங்‌ காட்டானையை முத்திவீடாகயெ கொ 
ட்டாரத்தில்‌ தருவடிக்கம்பத்தற்சேர்த்து அருட்கவளமூட்டிக்காத்அு வாழ்வு 
பெறவைத்த கசேச்திரவரதனே! என்னைகாத்தருஞம்‌, மேலும்‌ சகலவரமுங்‌ 
கொண்டு சாகாவசமுஙகண்டு, மூவுலகாண்ட இரணியனை ஈரரிங்கமாய்த்‌ 
தாணிலுதித்துக்‌ கைக்ககத்தாற்கொன்நனை, இதன்‌ தியும்‌ அண்டங்களையாண்ட 
மாபலியினிடத்தில்‌ வரமனவடிவங்கொண்டு மூவடிமணாகேட்டு பாதத்தாற்‌ 
பாதலத்திற்‌ இறைவைத்தனை, பின்னையும்‌ இராமனாய்‌ அரைக்கோடி ஆயுள்‌ 
கொண்ட இராவணன்முதலிய அரக்கரை அம்பீனாற்‌ செற்றவனை, ஆண்ட 
வனே இப்படி. வரங்களிலும்‌ உரங்களிலும்‌ சிரங்களிளும்‌ கரங்களிலும்‌ தனங்‌ 
களிலும்‌ இனங்களிலும்‌ கனங்களிலுஞ்‌ சிறந்து அழியாவரம்‌ பெற்றிருந்த 
ஆற்றலையுடையாரை எலலாம்‌ தந்திரமாய்‌ முடித்த சர்வசுதக்திரனாய்‌ சர்வ 
சுவாமியான உமக்கு என்னைக்‌ கொல்வ தருமையோ, காயினுங்‌ கடையே 
ஓயெவென்னை ஒரு இலக்காகப்‌ பாவித்துமிகுர்த கோபங்கொண்டு சக்க 
மெடுச் துச்‌ செந்தாமரைக்‌ கமலச்திருவடி. பெயர்‌ ச. அ வரும்படியானதோ, 
இப்பிரவஞ்சத்தில்‌ யாவரும்‌ முடியும்படி. சரமதசையில்‌ நின்னுடைய இரு 
காமங்களைச்‌ சிக்தைசெய்து வர்திப்பதில்லை, ஆனாலப்படி.ப்‌ பெறத்தக்க அரிய 
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வேதையிற மூழாமலும்‌ கொடிய£ரகத்தி லாழாமலும்‌ தேவரீருடைய இருவடி. 
மணங்குலவு பரமபதமெனக்‌ குதவிசெய்ப நினைத்‌அ, சக்கரமேர்தித்‌ தரிசனக்‌ 
தந்தமையான்நானிப்பிறப்பிற்செய்த தவப்பயனொன்‌ றுமில்லை,சன்மாக்‌ இர த்திற்‌ 
செய்த தவப்பயனோ எனக்குத்‌ தரிசனக்தரும்பழ. செய்தது. இனிகாணிர்‌ 
இக்‌ கர்மபூமியில்‌ கலவாமலிருக்கக்‌ சருணைசெய்தாண்டருள்‌ என்‌ இகை ஈடுங்கத்‌ 
தோண்டுங்‌ கேணியிற்கண்ணிரோட வுடலசிலிர்த்து உண்மைஞானமுணர்்‌ து 
அநேக்விதமாக தோத்தாஞ்செய்து, இக்குரோக்கிக்‌ தெண்டனிட்டனர்‌. அவ்‌ 
வேளையில்‌ பக்தவற்சலஞகிய பரந்தாமன்‌ பகஷ்முடையவனாகக்கோபந்தணிர்‌ த 
நிற்க, விஜயன்‌ இருமாலைப்பணிர்‌ திருக்கரம்பற்றித்‌ தரும்பியமை,ச்துக்‌ கொ 
ண்டெவெரந்து தேவர்கள்‌ யார்தடுத்தாலும்‌ மூவர்கள்‌ போர்தொடுத்தாலும்‌, இப்‌ 
போதே செய்கிறேன்பாரும்‌, நீர்வாரும்தேர்மேலேறும்‌ உட்காருமென்று தானு 
மேதிக்கொண்‌) விஜயகாண்டீபச்தை யெடுத்துப்பிடி.த்‌.து மிறுத்தி வளைத்து 
இழுத்து காரிமாட்டி சுடர்‌ தலை கொண்டதாகிய கூரங்கருணைஆயிரம்‌ ஐயாயி 
ரம்‌ பதினாயிரம்‌ _நாராயிரம்‌ கோடிகோடியாக வாரி மரரிபோலிறைத்து வானத்‌ 
தை மறைத்தனன்‌, கண்ணபிரான்‌ மறுபடியுக்‌ தேரேறிக்கொண்டு வாயுவேக 
மனோவேகமாய்ச்‌ செலுத்தினர்‌. வாசவகுமாரனாயெ சவ்விபசா சசெர்வசங்கார 
காலருத்ரமூர்த்திபோல்‌ விஷ்மர்முதலிய சேனைப்படைகளை யெல்லாம்‌ ஊழி 
முடிவிலமிப்பதுபோலழிக்‌ து காடாக்கினியா லெரியுங்காட்டைப்போ லெரித்‌ 
க்கொண்டு வருவதைக்‌ காண்பசுற்‌ கெவராலுங்‌ கூடாதுக்கலங்க, தேவர்‌ 
கள்‌ கண்களை கூ£டி.க்கொள்ளச்‌ சக்திரசூரியாமுகலியகோள்களும்‌ கிலைதடுமாதி 
யசைக்தோடத்‌ தாராகணங்கள்‌ பலபலவென்றுதிரப்‌ படைகளைத்‌ தாக்கிப்‌ 
போர்புரிக்து வந்தனன்‌. 

இப்படி. ஆலைக்கரும்புபோலும்‌ வேலைத்துரும்புபோலும்‌, கைக்து கொக்கா 
டும்படியாய்‌ வென்று வரும்போது வீஷ்மர்‌ வீரபட்டத்திரர்களை முடுக்‌இவிடு 
க்கஅவர்கள்‌ திடுக்கென வக்தெதிர்த்துப்‌ படுக்கெனப்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுக்க 
அவைகளை அர்ச்சுனன்‌ தடுத்து ஐம்முகப்பகழிகள்‌ வீடுத்‌து மகுடவர்த்தனரா 
இயெபடைகளைச்‌ சேறுபடுச்தி அவர்கள்‌ தலையுடைபட்டுப்‌ பெருகுமூளைகளாற்‌ 
நிசைகளிற்‌ கரையேற்படுத்தி ௮த்திசைகள்‌,வராயும்புசண்டு வழியும்‌ உதிரங்‌ 
களை ஆறுபடுத்தி நிலைபெற்திருக்கும்‌ யானசேனை பரிவாரமாகய படைமுழு 
அம்‌ ஆயிரம்‌ அம்பேவி அக்கும்புகளையெல்லாம்‌ இறுதிப்படுத்தினன்‌, இனி 
ஐயா அவ்வீஷ்மர்‌ அனுப்பியவரில்‌ எவர்கள்பிழைத்தனரொன்று என்வாய்குளி 
ரச்சொல்லவல்லேன்‌ இறைவனே மீண்டும்‌ சமுத்திரதீரவாசிகளா கிய திடவான்‌ 
களையும்‌ இராக்கதரையும்‌ விரைவிற்‌ செல்லவிடுத்தனர்‌. பின்னர்‌ அத்‌ தரைகள்‌ 
வந்தடுத்‌து தாங்கள்கற்றிருக்கும்‌ பற்பலவற்புத விற்திறமை வேற்திறமைகளை 
யும்‌ காட்டினர்‌. அக்கைக்காரரைத்‌ தெரிக்‌ தகொண்டு காண்டீவனகைத்து கூர்‌ 
மையாதய வாயுக்கணைபொரிகள்‌ கக்கும்தேயுக்கணை நீரைச்சொரியும்‌ வருணக்‌ 
கணை காலமுடி.வைச்செய்யும்‌ உருத்திரக்கணை கும்பாகக்‌ கூடிக்கொல்லும்‌ 
தேவர்கணை இர்‌ திரக்கணைமுதலிய பலவகைக்கணைமுதலியன இணையிணையாக 
இசைத்து எடுத்துத்தொடுத்து இழுத்து வீடிகின்றமையால்‌ முனேகொண்டு 


௪௮௮ பீமகாப்ாரதம்‌ 


வந்த தேர்வரிசைக ளெல்லாம்‌ கொக்தழிர்‌ தபோயின, வாளணிவரிசைகளெல்‌ 
லாம்‌ சொக்தழிர்‌துபோயின, கம்பமத யானைகளெல்லாம்‌ கால்சாய்க்தறுக்‌ தன, 
அம்புபோலெழும்‌ புரவிகள்‌ அடி.துணிக்‌இறக்சன. காவலரெல்லாம்பட்டு உயிர்‌ 
விட்டனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ முன்வந்தவர்களுக்குப்‌ பின்‌ அணையாக சல்லியராச 
ன்முதலாகிய மச்திரசேசாதி பதிகளையும்‌ சகலவயப்‌ படைகளையும்‌ சமரதத்‌ 
தலைவர்களையும்‌ வரவீடுக்கனர்‌; பின்னர்‌ அவர்களைக்கொண்டு அர்ச்சுனன்‌ 
ஆசைகொண்டு பேசவேண்டுமென்‌ துவக்தவீட த்தில்‌ அப்படைமன்னரால்‌ அரச 
காரியங்குறைவு வருமென்று காராசக்கணையாகய அஸ்திரங்களை யெடுத்து 
வீராவேசங்கொண்டு கடகடவென்று பற்கடித்து நரேனைக்காய வந்தவர்கள்‌, 
தல்களுக்குமுன்னாக வந்தவர்கள்‌ படும்பாடுங்‌ கெடுங்கேடும்பார்த்‌ து இவச்களுக்‌ 
குப்‌ பின்‌ அணையாகத்தானே வந்தோம்‌ இவர்க்குப்‌ பின்புறத்திற்‌ நுணையாகப்‌ 
பேசாமற்‌ போய்விடுவது புண்ணியவசமென்று போர்புரியும்போதே பொறி 
கெதிவிலங்கி அறிவழிக்தனர்‌ நீர்வளமுடைய மத்திரபூபாலனாய சல்லியனும்‌ 
தேர்முதிர்‌து குவிக்‌ தமலைபோனிறைர்‌ அடக்கும்‌ இடங்கண்டு மறைக்‌ தபோவ 
தற்குச்‌ சுற்திலுமிருக்கிற பேரைச்‌ சேர்த்‌ அக்கொண்டு ஓடிப்போயொளித்து 
உயீர பிழைத்திருர்தனர்‌, இதல்லாமல்‌ பரண்டவர்கள்காட்டிலிருக்தகாலத் தில்‌ 
தாங்கள்‌ காட்டி. லிருக்துக்கொண்டு கானாவிதமாகச்‌ தங்களுடைய வல்லபங்‌ 
களைத்‌ தாங்களேபுகழ்ர்‌.த சொல்லிக்கொள்ளு ஈரவினையுடைய வயப்படைக்‌ 
கெரடிமன்னவ செல்லாரும்வாடி ,படியைகாடிப்போகாமல்‌ வேதிடநீடிப்போய்ப்‌ 
பதுங்கினர்‌. போர்முகத்திற்‌ போர்செய்யத்தந்த அரியோதனன்‌ தம்பியர்‌ 
யாவருங்கூடவே விஜயன்கணை விசையாய்ப்புதைய வெருண்டோடி. மறைக்‌ 
தனர்‌. அப்பால்‌ மாகதர்‌, சாகதர்‌, மாளுவர்‌, சாலுவர்‌, குச்சரர்‌, பப்பரர்‌, 
வடுகர்‌, குடகர்‌, கன்னடர்‌, மராடர்‌, மரவர்‌, தொட்டியர்‌, ஓட்டியர்‌, முதலா 
இய பேர்களெல்லாரும்‌ பற்குணன்‌ பாணத்தால்‌ அங்கம்பழுதாக வருந்தப்புகு 
ந்தார்கள்‌. இப்படி. முடிமன்னர்முதலிய மன்னரையும்‌ தாறுமாறாக நீறுநீறா 
கச்செய்யு்‌ தனஞ்செயனென்னு்‌ தனிச்சிங்கத்தின்‌ கைத்திறலைக்கண்டு ஆடும்‌ 
யடியாகிய அரவக்கொடி.தரித்த அரசன்வருரக்தி அர்ச்சுனன்மேல்‌ போர்செய்‌ 
யப்‌ போவோமென்து நினைத்து அப்படிகினைத்த மனத்தைமறுத்து அதனா 
லென்னபயன்‌ காம்‌ போர்புரியப்போய்‌ அச்சுமச்சு குத்துக்கால்‌ குடை கொடி 
குதிரை சாரதியெல்லா கொறுங்கி புண்ணா யிருக்கின்ற ஈம்மார்பிலும்‌ பாணம்‌ 
அளைத்‌ அருவ அதனாற்றுன்பப்படுவதினும்‌ மரியாதையாய்ப்‌ பாசறையை கோக்‌ 
கிப்‌ போய்விடுவதேகன்று, அதைவிட வேறுகன்மைகள்‌ கரமதிர்‌து செய்வது 
ஒன்றுமில்லை என்றுன்னி வேதுமொழிகளொன்றுஞ்சொல்லாமல்‌ வாய்கூடி.க்‌ 
கொண்டு திபங்கித் திரும்பினான்‌. இப்போர்க்களத்திற்‌ பார்த்தனுடைய பகழி 
யினால்‌ பகைவர்களின்‌ படையாகியு சமுத்திரம்‌ உடையபட்டழிக்‌ துபோகவே 
கோபிகைகளுடன்குலாவி மஓழுங்கோபாலன்‌ இனிமேற்சண்டைக்குஎதிர்த்‌த 
வருவர சொருவருமில்லை யென்றுணர்க்‌து அன்புகொண்டு இராக்கதகண்டக 
ஓம அருச்சுனனை அரும்பார்வையால்கோக்க'சாயங்காலமாயித்று, இவ்விடத்‌ 
திலும்‌ படைகளைத்துப்‌ போயிற்று, உமக்கும்‌ புகழ்வாய்த்தது, இனிஈமது 


வீஷ்‌ மபர்வம்‌, ௪௮௯ 


வானியினிடத்திற்‌ றேரைக்கொண்டு போகலாமென்று கண்ணபிசான்கேட்க, 
தேர்‌திருப்பிவிடுக்‌ இனதயாளாவென்று லைவல்லோனுரைக்க, உடனே இர 
தத்தைத்திருப்பிப்‌ பொங்கியிருக்கும்‌ தங்கள்‌ படையில்வகச்‌ அசேர்க்தனர்‌. இவ்‌ 
விடத்திற்‌ பனைக்கொடியோனும்‌, மறைக்கொடியோனும்‌ இன்னுஞ்லைமன்ன 
ரும்‌ பக்கங்களிற்படைரெருங்கதாமும்‌ பாதுகாத்துக்கொண்டு சர்ப்பக்கொடி 
யோனாகிய தராஇபனைப்‌ பாசறையிற்சேர்த்தனர்‌. இத்தன்மைபோரைடாத்‌ 
திய போர்க்களத்தில்‌ விசயன்விட்ட வெய்யபாணங்களால்‌ அறுபட்டயானை த்‌ 
அதிக்கைகளெல்லாம்‌ உதிரவெள்ளத்தி லசைக்தாடுவது எப்படி. யிருக்கின்ற 
தெனின்‌, கருகிறங்கொண்ட மலைப்பாம்புகள்கீவிழ்க தும்‌ நிமிரச்‌ தும்‌ வளைந்தாடி 
யதுபோலிருக்தத. கொள்ளை கொள்ளையாகிய உதிரவெள்ளம்‌ பள்ளத்தில்‌ 
நின்றுபெருகுவஅ இிரணம்பரப்பிய சூரியவட்டீம்‌ போன்திருக்த அ. இன்னும்‌ 
காக்கைபருக்து கழுகுக்கூட்டம்‌ மொய்த்துச்‌ சுற்நிக்கொண்டு பறக்க இரண்டு 
காதுகளும்‌ அறுபட்டுச்‌ செந்நீர்வடியும்‌ யானைகள்‌ இர்தஇிரனுடையவச்சிரப்படை 
யாற்‌ இறகிழச்‌ தசையும்‌ மலைகள்போலிருந்தன, மேலும்‌ இறந்‌ தவீழ்க்த வெற்றி 
கீரர்க 'ளெல்லாரும்‌ தலையிற்றரித்திருக்த பொற்குவளைகள்‌ தாளமாகவும்‌, 
வில்லொடுகாணிகள்‌ வீணையாகவும்‌ யானைத்தலைகள்‌ குடாமுழ வாத்தியமாக 
கவும்‌ எதிசக்கரவளையம்‌ பிரமதாளமாசவுங்‌ கொண்டு கவசகேயூரகிரீட குண்‌ 
டலமணிக்‌ கொண்டு அர்ச்சுனனுடைய பெரும்புகழைப்பாடி. ஆடும்படியிருக்‌ 
இறெவர்களனக்தம்‌. போர்க்களத்திற்ிடைத்த பிணங்களைத் தானு முண்ணாமல்‌ 
தங்களின த்தாரையும்‌ உண்ணஒட்டாமற்பொடுமைகொண்டு தனித்தனிகுலைத்‌ 
அக்கொண்டோடும்‌ காய்கள்பல, டைத்த நிணத்தைத்தாமுண்டு மற்றை 
யருக்குக்‌ கட்டவொட்டாமற்‌ £ழேரூடிப்புதைத்‌ அவிட்டு அவ்விடத்தைச்‌ சுற்‌ 
திக்கொண்டு தம்மினத்தவர்‌ முதலியோர்‌ வரினும்கூவிக்‌ கத்திக்குழிபதித்‌அ 
மண்ணைக்‌ தூற்தித்திரியும்‌ ஈரிகள்பல. சாதிபேதம்‌ முதலியவற்றால்‌ இறுமாய்‌ 
படைக்து ஒரிடத்திற்கூடியகாமென்றும்‌ உன்னாமல்‌ பத்துப்பேரைக்காத்துத்தா 
ணுக்தின்னாமல்‌, “பற்‌ தஅபறர்‌து பாடட்டா லும்பகலுக்குச்சோறில்லை” என்னும்‌ 
பழமொழிபோல்‌ பாரப்பிணங்களைக்குவிக்கும்பூதம்பல, தன்னடக்கையையும்‌ 
தன்செல்வத்தையும்‌ தன்பிறப்பையும்‌ தானிருந்தகதியையும்‌ தான்செய்தமோ 
சங்களையும்‌ சன்ப௫க்கு ஒருதவளை கிடைத்தாற்போ அம்‌ என்திருகத தற்கால 
வெண்ணத்தையுர்தாமெண்ணிப்பாராமல்‌ இப்போர்க்கள த்திற்குப்‌ பததுபிணம்‌ 
அகப்படவே தன்னைத்தான்மறக்‌.த தனக்குமிஞ்பெ பிரவஞ்சமேயின்றுஎன்று 
தலைகுலுக்கி யானைப்பிணம்‌ குதிரைப்‌ பிணங்களிலேதி இரதத்திற்‌ பாய்ச் 
உதிரவெள்ளத்தினைநீ்தி ஆடல்பாடலுடன்‌ ௮சமகளிர்‌ மேலாசைகொண்டு 
நால்வர்ககைக்க காளைவரப்போம்‌ அ௮வமானக்தெரியாமல்‌ அலைக்‌ அதிரிகன்ற குரு 
ட்டுக்கண்பேய்கள்‌ பல, தாய்தந்தை மனைமக்கள்‌ பிள்ளை தமயன்தம்பி உற 
வினர்‌ முதலிய யாவரையுஞ்‌ சேர்த்‌தப்‌ பிடியாமல்தான்‌ வாழத்தலைமகளறுத்‌ 
தாற்‌ போதுமென்று நினைக்கும்‌ வதியரைப்போற்‌ பேராசைகொண்டு பாவ 
புண்ணிய மெண்ணிப்‌ பாராமற்திரியும்‌ முரட்டுப்‌ பேய்கள்பல, சொற்சோர்வி 
னாற்‌ சோம்பித்திரிக்‌து அன்பப்படம்‌ தஷ்டகணங்க எளனக்தம்‌, கொலுக்கொ 
ல ipl 


௪௯௦ ஸீமகாபாரதம்‌. 


லுக்கொண்டிருக்து சகலபூதப்‌ பிரேதபைசாச கணங்களால்‌ ஏவல்கொள்ளுங்‌ 
காஸிகளனக்தம்‌, காளிக்கும்‌ பூசையிடவைத்த கறியைத்தொட்டு முகக்துமூக்‌ 
கறுப்புண்ட மூளிகளனக்கம்‌, இ.த2வயுமன்தி வெப்பமாகிய பிணக்குவியல்‌ 
யானைப்பிணம்‌ குதிரைப்பிணம்‌ தேர்கள்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ இராசியிராஇ 
யாய்க்‌ களஞ்சுத்தி செய்வோர்குவிக்க அந்தக்குயவிலிலிருக்து வழியும்படி 
யாகிய செர்நீர்‌ மூளைமுதலிய ஊறுநீர்‌ நிணநீர்‌ இவைகளெல்லாங்கூடி. மலை 
யருவிபோற்‌ பெருகிவழிக்‌ து வராகின்ற வாய்க்காலனேகம்‌, மேலும்‌ அருச்‌ 
சனன்விட்ட பாணங்களினால்‌ யானைவாயிலிருக்து செக்கீரும்‌ நிணமும்‌ இரண்‌ 
டோடிவருவ.து பாலசுப்பிரமணியக்‌ கடவுளெதிக்த வேலாயுதம்‌ புகு தவழி 
யே கெரங்களையுடைய மலைகிழிக்‌து ஓடி.வரும்‌ கங்கைப்‌ பெருக்கம்போலு 
ஜிருக் த. இந்திரகுமாரனாகய கேசவற்றோழன்‌ ஜொடுத்த பாணங்களினாற்‌ 
அண்டித்‌தவிழுக்த அரசர்களுடைய மண்டைகளை காய்கள்‌ கவ்விக்கொண் 
டோடுவது எப்படி. யிருகதகெனின்‌, மனிதர்தலையும்‌ காயினுடலுங்கொண்ட 
மிருகங்களை யொத்திருந்தது. அன்தியும்‌ பேய்க்கணங்கள்‌ முதலியயாவும்‌ 
கூடிக்கொண்டு பெண்ணுக்குப்‌ பிள்ளையும்‌ பிள்ளைக்குப்‌ பெண்ணும்பேசிக்‌ 
கல்யாணகச்சேரி முதலிய சம்பிரமங்களை யெல்லாம்‌ அனுபவித்து விரும்‌ 
அண்டுவேடிக்கை பார்த்திருக்கன. இப்பால்‌, இக்த மூன்ராகாள்‌ யுத்தத்தில்‌ 
சரங்களினால்‌ அறுப்புண்டிருக்த சேனைகள்‌ முதலியவீரர்களின்‌ சூளைகள்‌ 
கிணங்கள்‌ செங்குருதிக ளெல்லாக்‌ தேகத்திற்‌ நெதித்ததென்து விரைவில்‌ 
மேற்குக்கடலில்‌ மூழ்கப்போனவனைப்போல்‌ சூரியன்‌ அஸ்தமான மடைம்‌ 
தனன்‌. உடனே முடிமன்னர்முதலிய சகலசேனைகளும்‌ பாசறைபுகுக்‌ தனர்‌. 
அவ்விடத்தில்‌ அரியோதனன்‌ அசோணர்‌ சகுனி துச்சாதனன்‌ இன்னமுள்ள 
மன்னர்க ளெல்லாருங்‌ கூடியிருக்கையில்‌ வீஷ்மர்‌ அருச்சுனன்செய்த யுத்தத்‌ 
திறங்களும்‌ தானடத்தியபோரில்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ ஆயு தமெடுப்பதில்லையென்‌ 
அம்‌ சொல்லியிருக்க அவன்‌ சக்கரரயுதமெடுத்‌ தத்‌ தன்னைக்கொல்லவக்த தம்‌ 
இவைகளையெல்லாம்‌ விஸ்தரரமாய்ப்‌ பே௫ப்புகழ்க்து மகிழ்க தகொண்டிரும்‌ 
தனர்‌, அரியோதனனுடைய படைவீரர்கள்‌ முதலியவர்களெல்லாம்‌ இற்றைப்‌ 
போரிலிறர்‌ போன உரியவர்களையும்‌ பெரியவர்களையுங்குதித்‌ து அழுதிரங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தனர்‌. பாண்டவர்சேனையில்‌ அஷ்டத்தய்மன்முதலிய தளகர்த்‌ 
தரும்‌ சேனைவீரரும்‌ தனஞ்செயன்செய்த சண்டைகளையும்‌ வீமசேனனும்‌ 
அபிமன்னும்புரிச்க போர்த்‌ திறத்தையும்‌ புகழ்க்‌ தக்கொண்டிருக்‌ தனர்‌. 
இவ்வாறு இருதிறப்‌ படைகளும்‌ அன்திராத்திரி முழுமையும்‌ நித்திரை 
யில்லாமல்‌ அவர்கள்‌ பட்டக்கொண்டிருக்தபாட்டை இவ்வாறென்று கானெப்‌ 
படி. சொல்வேன்‌, இிருதராவ்டிர பூபஇயாய இறைவனே கேளென்று ௪ஞ்‌ 
சயன்சொல்லி, மறுபடியும்‌ இரணகளததிற்குவர்‌தனன்‌. அற்றைகாட்செல்ல, 
மற்றைகாள்‌ மாற்றுயர்க்த பொன்மயமாகிய மகாமேருவைப்போல்‌ உதயகிரி 
யும்‌ பொன்னிறமாக வேண்டுமென்று சூரியபகவான்‌ ஓளிபொருக்திய செணவ்‌ 
களை விரித்துக்கொண்டு மிகவிரைவி லோடிவக்‌ அ உதயமாயினன்‌. அர்தச்சூரி 
யன்‌ தளதளவென்று பளீரெனச்சிவம்‌அ பிரகாசமாயோடி.வக்து உதயமானது 


வீஷ்மபர்வம்‌; ௪௯௧ 


எப்படி. யிருந்கசெனின்‌, சக்கரமேக்தி யாதவகுலத்தில்‌ அவதரித்த நீலமே 
னியையுடைய நிமலன்‌ நேற்றைத்தினத்தில்‌ ஈம்மைத்தெய்விகமாய்‌ கின சது 
அகங்கையிற்‌ கொண்டருளினார்‌, இன்றையதினமும்‌ ஒருவேளை ஈம்மை நினைக்‌ 
கும்படி.யாயிருக்கும்‌, ஆகையால்‌ காம்‌ அவருடைய இருக்கண்களுக்கெதிராகக்‌ 
போயிருப்போமென்று பரிசுத்தமுடைய சுதரிசனமான அ 8ழ்‌.த்தசையிலுஇத்‌ 
ததை யொத்திருந்தது ஜெனமேஜெய மகரராசனேயென்று வைசம்பாயனர்‌ 
சொல்லிக்கொண்டு வந்தனர்‌. இச்சரித்திரத்தைக்கேட்ட ஜனமேஜய மகா 
ராசன்‌ மிகவுங்களிப்படைந்‌த வபுஷ்டாதேவியுட னெழுக்து பூமியில்விழுக்‌ த 
போற்றிப்பணிக்‌ த புகழ்க்‌ அமிழ்து புண்ணிய சொரூபனே, கான்காம்போர்‌ 
கடக்குக்திறத்தைகவில வேண்டுமென்று கேட்க, வைசம்பாயனர்‌ சொல்லத்‌ 
தொடங்கினா. 
மூன்ரும்போர்ச்சருக்கம்‌ ்‌ 
மூற்திற்று. 
தான்காம்போர்ச்சருக்கம்‌. 
விருத்தம்‌. 

தேடியவகலிகைசாபம்‌தர்த்சசாள்‌ 

நீடியவுலகெலாமளர்‌ தநின்றதாள்‌ 

ஒடியசகழறவுதைத தப்பாம்பின்மேல்‌ 

ஆடியுஞ்சிவம்ததாளென்னையாண்டதாள்‌. 

அரசனே | ஈளினகாயகனாகிய சூரியன்‌ உதயமானவுடனே, யாவரு 

மெழுக்து காலைக்கடனை முடித்‌ அக்கொண்டு சூரியனை, த்தொழுஅ யுத்தகோலங்‌ 
கொண்டு,பூரி, கொம்பு, தப்பட்டை,தவுண்டை, மல்லரி, ௪ச்சரி,பேரி, சங்கு, 
பம்பை முதலிய வாத்தியங்களுமுழங்க யுத்தகளம்வக்து சோர்க்து ஸ்ரீகாத 
னுடைய உத்தரவின்வண்ணம்‌ சகலபடைகளையும்‌ சத்திர யூகமாகவகுத்து 
யுத்தத்திற்‌ கெத்தனமாக கின்றனர்‌. அவ்விடத்தில்‌ அரியோதனன்‌ முதலிய 
வர்களும்‌ யுத்தபூமிக்குவக்து அஷ்ட, த்தய்மன்‌ வகுத்த யுகத்தைப்பார்த்துத்‌ 
தாங்களும்‌ கருடயூகம்‌ வகுத்துக்‌ கண்சிவம்‌து நின்றனர்‌. அந்தவேளையில்‌ 
்‌ இருதிறச்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ போர்புரியும்படியாய்க்‌ கொடிமுடியுஞ்சாய்த்தனர்‌. 
அப்படி சாய்க்கவே இருதிறச்‌ சேனைகளுங்கடல்போலிரைம்‌ த இருளைக்‌ கூச்ச 
லிட்டோட்டும்படியாய போர்முரசம்‌ முழக்கிக்‌ கோபங்கொண்டு பொங்கிப்‌ 
பேரிசைச்சலிட்டுக்கைகலம்‌ அபோர்செய்தனர்‌. சக்கரதரனாகியசர்வசுவாமியை 
யும்‌, அவன்‌ மைத்‌தனனாயெ அருச்சுனனையும்‌, சாஸ்திர விவேகத்திற்‌ றெக்க 
வீஷ்மர்‌ எதிர்த்தக்கொண்டனர்‌. பாண்டவ சேனாதிபதியாக அஷ்டத்தய்‌ 
மன்‌ தனக்குக்‌ காரணப்பகையாகிய அதசோணரை வளைத்துக்‌ கொண்டனன்‌, 
ஈரேழுலகிற்கும்‌ ஆதாரமாயிருக்கெற மகமேருவை அரேகங்கோடி மலைகள்‌ 
சூழ்ச்துகொண்டா லெப்படியோ அத்தன்மைபோற்‌ பருத்த புயமலைதாங்யெ 
வீமசேனனை நிர்வாகசாலிகளாகிய அரசர்களும்‌, யானைக்கும்புகளும்‌ தேர்க்‌ 


௪௯௨ ஸீமகாபாரதம்‌. 


கூட்டங்களும்சோக்‌ அ தெழித்துவளைத்தனர்‌. இற்லெவிதமாகிய வீரர்களும்‌ 
பற்பலவித மன்னரும்‌ பற்பலவிடங்களிலும்‌ அமர்செய்தனர்‌; அக்‌ தவேளையில்‌ 
விமன்‌ வில்லிற்பாணந்தொடுத்து வெகுகேரம்‌ போர்புரிக்‌ து அப்பால்‌ தேரை 
விட்டிறங்கி ஆலகாலவிஷம்‌ வெளிப்பட்டுமுழங்கி அவனிமுதலிய அண்டங்‌ 
களை அழிக்கப்புகுக்த அபோல இகத வீமசேனன்‌ வெறுங்கையுடன்‌ யானைப்‌ 
படைக்குட்புகுக்து யானைகளைவாரி ஒன்றோடொன்றை அறைக்கு எலும்பு 
கழற்திவிட்டபடியால்‌ தோலினமென்னும்‌ யானைகள்‌ தோலாகவே விழுக்திறச்‌ 
தன, இன்னுஞ்‌ லெதோலினங்களை விமன்பிடித்துக்‌ கிழிக்குமிடத்து தம்‌ 
பிக்கையும்‌ மேல்வாயும்‌ வீமசேனன்‌ கரத்‌ இலிருக்க இழ்வாய்‌ழே தொங்குவதி 
னால்‌ கால்வாயென்னும்‌ பெயர்‌ மறையாமல்‌ அசைந்தாடும்‌ வாயுடன்‌ அழிக்‌ 
இறந்தன; சக்திரவட்டக்குடைதரித்த வீமசேனன்‌ குதித்துக்‌ குத்திக்கொல்லு 
இன்ற கால்வாயென்னும்‌ யானைகள்‌ இர்துரமென்னும்பெயர்‌ மாறாமற்‌ ச அரப்‌ 
பொடியாய்ச்சிதைக்அ வீழ்க்திற்தன. மேலும்‌, வீமசேனன்‌ வெறுங்கையால்‌ 
இர்துரங்களைப்பிடித்‌ அ ஒருகைமேல்வைத்‌ த மற்றொருகையாந்‌ குடலற்றுவிழக்‌ 
குத்‌. அன்‌ றகுத்தினால்‌ தோல்‌, மாமிசம்‌ நிணம்‌ தசைமுதலிய யாவும்‌ அழிந்து 
வழிக்‌ தபோய்‌ அத்தியென்னும்‌ பெயர்‌ மறையாமல்‌ அத்தியென்னும்‌ வெற்‌ 
நெலும்புகளாய்‌ விழுக்‌தறக்தன. மேலும்‌, வீமசேனன்‌ கர்தடர்க்கும்‌ தோளி 
ஒற்கலக்குகன்ற அத்திகள்‌ தக்தாவளமென்னும்‌ பெயர்‌ மறையசமல்‌ தாங்கள்‌ 
பிறர்‌தலவும்‌ தக்‌. தாவளமாகிய மலைப்பக்கங்களில்‌ மறைந்தன, சோகந்தீர்க்‌ 
கும்‌ வாயுபுத்திரனாயெ வேகமுள்ள வீமசேனன்‌ பலங்கொண்ட புயத்தினால்‌ 
இடித்துக்கொல்லும்‌ த௫தாவளங்கள்‌ வாரணமென்னும்‌ பெயர்‌ மறையாமல்‌ 
வாரணமாயெ கேரழிகளைப்போற்‌ குன்றி யிறக்கன. மேகம்போன்ற நிறத்‌ 
இனையுடைய பெரியவடிவத்தையுடைய மலைபோன்ற வாரணங்கள்‌ உடல்‌ 
குமுங்கப்போய்‌ உதிரவெள்ளம்‌ கடகடவென்று கடைவாய்வழியே வழிச்‌ 
தோடி. வரும்படி. வீமசேனன்‌ தாமரைக்‌ கமலம்போன்ற உள்ளங்கையால்‌ 
அமுக்ப்பிடித்தெடுத்து ஆகாயத்தி லெதிக்தபடியால்‌ அம்பிகளென்னும்‌ 
பெயர்‌ குன்றாமற்‌ றும்பிகளாயெ வண்டுகளைப்போற்‌ பறக்திறக்‌ அதிர்ச்‌ 
விழுக்தன. மின்னலைக்கொண்ட, பொன்மலைபோன்ற கதாயுதத்தைப்‌ பொன்‌ 
ஒரமணிக்கத புயத்திற்கொண்டு முன்னாகவத்த யானைகளையெல்லாம்‌ மோதி 
யடித்துக்‌ கொல்வதனால்‌ மலைக்கொப்பாயெ காகமென்னும்‌ பெயர்கொண்ட 
அம்பிகள்‌ காகமென்னு மலைகளைப்போற்‌ போர்க்களமெங்குமடிக்து புதைந்து 
இதைக்கு மிதந்து குவிக்தன, மேலும்‌ தக்தக்கொம்புகளும்‌ அதிக்கையும்‌ வீம 
சேனன்‌ கைகளாற்‌ பிடித்துச்சுழற்றப்‌ பீடுங்குண்ட நாகங்களெல்லாம்‌ உதிர 
வெள்ளத்தால்‌ ஈனைக்து சகல வீரர்களும்‌ உதிரவெள்ளத்தில்‌ முழுகயெழும்‌ 
படி. உதிரஞ்சுரப்பதனால்‌ கயங்களென்னும்‌ யானைகளெல்லாம்‌ ஸ்கானஞ்‌ 
செய்‌ ௮ முழுகும்‌ ஊறுசயங்களை யொத்தழிச் சன, மேலும்‌ கயங்களைவாரி 
விசுன்ற விமசேனனுடைய மூகங்கரங்கால்‌ உடல்‌ மார்பு இவைகளெல்லாம்‌ 
குழம்பாய்‌ மூடிக்கொண்டிருப்பதினால்‌ களபமென்னும்‌ யானைகள்‌ உடலிற்‌ 
பூ£க்கொள்ளுூங்‌ கலவைச்சார்தாயெ களபமாகியதுகளை அன்தியும்‌ மலைகளைப்‌ 


வீஷ்‌ மபர்வம்‌. ௪௯௩ 


போலெதர்த்து நெருங்கப்போர்புரியவக் த களபங்களெல்லாம்‌, ஏட்பொரி நெற்‌ 
பொரிபோல ஆகரயவீதியிற்‌ பறக்கின்றமையால்‌ பங்கமில்லாமற்‌ சண்டைசெய்‌ 
_யும்‌ சிங்கங்கள்போன்ற விமசேனனுடைய ஆண்டன்மையானது தருமத்‌ 

தைச்‌ அணையாகக்கொண்டு எவர்களாலு முடி.ப்பதற்கருமைவாகய ௪கல கரரி 
யங்களையும்‌ வெற்திபெறச்‌ செய்துகொள்ளும்‌ பெரியோர்க ளென்பதற்குச்‌ 
சான்று இதுதானென்பதுபோற்‌ கரியென்னும்‌ யானேகளே கரியாய்க்குவிர்‌ 
தன. இப்படியாகக்‌ கோபங்கொண்டு வீமசேனன்‌ கடல்போற்புறண்டுவக்த 
யானைக்கூட்டங்களை யெல்லாங்‌ கலக்கத்‌ தலையும்‌ குலையும்‌ உடலும்‌ குட 
லும்‌, காலும்‌, வாலும்‌, தோலும்‌, அம்பிக்கையும்‌, உடம்பும்‌ கிணமும்‌ மதமும்‌ 
ஊனும்‌ உதிரமும்‌, மூளையும்‌, சிதைந்து வழிக்‌து கூழ்போற்‌ குழம்பிச்சேறா 
கும்படியாய்க்‌ கொன்று குவித்து அண்டையயலில்‌ யாவரும்‌ கில்லாமற்‌ 
சண்டைசெய்துகொண்டுவக்த காலத்தில்‌ எதிரிகள்‌ மேலிட்டு எதிர்த்துப்‌ போ 
ராடினர்‌. அவ்வேளையில்‌ வீமசேனன்‌ கைபாராமற்புகுக்து சுடசுடக்கையா 
லறைந்‌ அ தேரணிகள்‌ குதிரைப்பக்தி படைவீரர்‌ பட்டவர்த்தனர்‌ மகுடவர்த்‌ 
தனர்‌ மன்னர்‌ யாவரும்‌ பின்னிட்டோக மடித்‌ தம்‌ வெகுசனங்களை முடித்‌ ம்‌ 
வானத்திலும்‌ வாரியெறிக்தம்‌ மசகமாகய கொசுப்போல்கையாற்‌ பிசைக்து 
கொல்லும்போது வர்தவழியெர்த வழியென்றுணசாமற்‌ இக்தைநொரக்து வாடி 
மூகம்‌ வைத்தவாறே ஓடினர்‌, அப்படி.யோடுவசை அரவக்கொடியோன்‌ 
கண்டு மனக்களர்க்து விசனங்கொண்டு தளர்க்தோடி.வந்த அர்தச்சேனைகளைக்‌ 
கையமைத்துச்‌ தன்‌ தம்பிமரர்களும்‌ தானுஞ்சேர்க்து கொடிகுடைமுதலிய 
விருஅகளுடன்‌ முரசு பேரி பூரிமுதலாகிய வாத்தியங்களுமுழங்கப்‌ படை 
மன்ன ரகேகர்‌ புடைசூழவர்து வீமசேனனை வளைத்துப்‌ போராடினான்‌: 
தனனுடன்‌ போர்செய்யவக்த.து கண்ட வீமசேனன்‌ தென்புகொண்டவனாய்‌ 
தேரிலேதிக்கொண்டு பாரியவில்லைவளைத்து அச்சத்தைவிளைக்கு ம்ஈச்சுக்கணை 
தொடுத்து அத்தரியோதனன்‌ கைக்கொண்ட வில்லையுமுறித்து அவன்‌ தரித்‌ 
இருந்த சேமக்கவசத்தையுஞ்‌ தைத்தனன்‌. திங்களங்குடையுஞ்‌ சிங்கக்‌ 
கொடியுமுடைய வீமசேனன்‌ மறுபடியும்‌ வேறுவில்லெடுத்து காணிம௰த து 
பாணக்தொடுத்‌ அ வருவதன்முன்னே ஆறம்யைத்தெரித்து அரவக்கொடியை 
முறித்‌.௪ கூரம்புக்கும்புகளாய்‌ _நூறம்புசெலுத்தி தரியோதனனுடைய மார்பு 
முதலியதேகத்தினுழைத்து வேறேஅம்புகள்விடுக்காமலிருந்தனன்‌. அச்சமயத்‌ 
தில்‌ வணங்காமுடியோனாயெ துரியோதனன்‌: ஆற்றிக்கொண்டு வீமன்விட்ட 
பாணங்களை யெல்லாம்‌ விலகச்செய்து பதிலுக்குப்பதிலாக ஆறம்பும்‌ உட 
னே ஒருதாநம்பும்‌ விமசேனனுடைய இங்கக்கொடியிலும்‌ தேரிலும்‌ தேக 
ச்திலுக்தெரித்தனன்‌. அப்போது துரியோதனன்‌ கணைகளினால்‌ வீமசேன 
னுடைய இங்கக்கொடி.முதிர்‌த தேருஞ்சிதைர்‌ து தேகத்திலும்புகுக்‌து தளைக்‌ 
கும்போது வெற்திமிகுந்த கடக கங்கணவலயமணிர்‌த தோளைத்தட்டிக்கொ 
ண்டு ௮ண்டமுகடு வெடிபடும்படியாய்மூழ்‌ அயர்க்‌ துகின்றனன்‌. அக்தவேளை 
யில்‌ மபெதிபுத்திரனால்‌ வீமனிளைத்தனனென்று கூர்மைதங்கிய வேலாயுதத்‌ 
தைத்தாங்கிய அ௮கேகங்கோடி. மன்னர்களும்‌ .மாலைமுடியுங்கவித்த மகுடவர்த்‌ 


௪௯௪ ஸ்ரீமகாபாரத்ம்‌; 


தனசகேகரும்‌ ககுலசகதேவரும்‌ மிக்கதிரளையுடையராயெ புத்திரரும்‌ மித்திர 
ரும்‌ மைத்துனர்‌ முதலானவரும்‌ வீமசேனனுக்குத்‌ ஆணை கூடினர்‌, இப்படி 
வீரித்த வெண்குடைதரித்த மன்னவர்முதலியவர்க ளெல்வோரும்‌ வீமசே 
னனுக்குப்‌ படைத்துணைவக்தனரென்று ஈக்தியாவட்டமாலையணிக்த ஈராதிப 
க்குத்‌ துணையாக இரதகஜஅரகபதாதிகளுடன்‌ பூபாலரகேகர்‌ ஈவகோடிகோ 
பாலசகேகர்‌; தம்பிமார்முதலியவர்‌ அம்புவியாளும்‌ அரசர்க்கரசனையடுத்தனர்‌. 
இவ்விருவருக்கும்‌ அணையாகவக்க முடிமன்னர்முதலியவரும்‌ எதிர்த்து ஒரு 
வர்க்கொருவர்‌ இளையாமல்‌ கிலைபெற்றுநின்று அதர்ச்சுவிளைத்து சிறுகாண்‌ 
வலியால்‌ பேசோசைவிளை த்தனர்‌. அவ்வோசையினால்‌ அகிலாண்டழமாற்று 
மதிர்க்அ மண்டலத்துடன்‌ எட்டுத்திக்குங்‌ கலக்கும்படியாய்‌ முதிர்க்த யுத்தஞ்‌ 
செய்தனர்‌... இய்படி. இருதிறப்படைகளும்‌ போர்புரிம்போது ஒருவர்மேலொ 
ருவர்‌ தொடுக்கும்‌ விஷக்கணைகளினால்‌ பலம்பொருந்திய தேர்களழிக்து 
சிரெத்திற்றரித்த மகுடக்துணிக்து, பூமியிற்றேகம்‌ அயரவும்‌ பிராணன்வானி 
ுயரவும்‌ உடலபிமானமறக்து மடிக்தனர்‌. இப்படி. சேனையும்‌ வீரர்களும்‌ 
யுத்தஞ்செய்யும்போது இரதத்தை இடசாரி வலசாரியாகச்சுழன்று எதிரெதி 
சாகப்‌ பற்கடித்து அரியோதனனும்‌ வீமசேனனும்‌ இவ்வியாஸ்திரப்‌ பிர 
யோகஞ்செய்து கெடுரேரம்வரைஙிலும்‌ கடும்போர்‌ விளைத்தனர்‌. அவ்வேளை 
யில்‌ வீமசேனன்‌ அரசனுடைய கணையை அரைகுறையாகக்‌ குறைத்து அவ 
னியைமறைத்‌ து பிறைமுகக்‌ கணைகளைகிறைத்து ஈந்தியாவட்டமாலையணிக்‌த 
கராதிபன்‌ கைக்கொண்டி ருக்க வில்முதிபடவும்‌ வேகீங்கொண்டோடுங்குதிரை 
கள்‌ ததிபடவும்‌, தேர்த்தட்டொழியவும்‌ மேந்நட்டழியவும்‌ சிகரமுங்குடையும்‌ 
தேருமழிச்‌து அரியோதனனுடைய மார்புங்கிழிக்‌ த, திரண்டு புரண்டு உதிரம்‌ 
வழிந்து தளர்க்துவிழும்படி,தாக்கி எதிரேகின்று ஈகைத்‌ தனன்‌. அந்தப்பிறை 
முகக்கணை மார்பிற்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ மரவட்டைபோற்‌ சுருட்டிக்கொ 
ண்டு பூமியில்வீழ்க்தான்‌ வணங்காமுடிபெற்றமன்னன்‌, அப்படிவீழ்க்தவுடனே 
சகுனி சல்லியன்முதலிய மன்னவர்கள்‌ அரியோதனனுடைய தம்பிமார்‌ 
கள்‌ இவர்களெல்லாரும்‌ பார்த்து முகம்வியர்த்து இரக்கமுற்று தேககடுங்‌ 
இத்‌ இடுக்ட்டுத்‌ அரியோதனனை யெடுத்தணைத்அச்‌ சக்தைகலங்கி நேற்றை 
யுத்தத்திற்‌ கடோற்கசனென்பவன்‌ முனைக்‌ கணையுய்த்து மார்பைக்கிழித்து 
முடங்குப்படிசெய்தனன்‌. இன்றை யுத்தத்தில்‌ அந்தக்‌ கடோற்கஜனை த்தர்த 
தந்தையாகிய விமசேனன்‌ பிறைமுகக்கணையாற்‌ பூமியிற்றள்ளினான்‌; ஐயோ, 
கமது அரசனுடைய பிராணனை அப்பனும்‌ பிள்ளையும்‌ காள்மாற்றி காள்‌, பங்கு 
போட்டுக்‌ கொள்ளுவதுபோலு மிருக்கன்றதேயென்று கண்ணீர்பெருக்கிச்‌ 
சோர்க்து தமயனுக்கு உபசாரஞ்செய்யும்படியாய்‌, ._ தகுக்தவரை அனுப்பி 
விட்டு தம்பிமார்களெல்லோருங்‌ கூடி எங்கள்‌ தமயனாகய அரியோதனராச 
னுக்குத்‌ தேகம்வருர்தியிருப்பதால்‌, இப்போது யுத்தஞ்செய்வதற்கு வரமாட்‌. 
டார்‌ ஆகையால்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ ஒரே உறுதியாய்ப்புறப்பட்டு நிலைத்‌ அசிற்‌ 
பிர்களாகில்‌ அர்த வீமனைவளைத்து என்றமயன்‌ பட்டபாடு அவன்படும்படி.. 
யாய்ப்‌ பாபெடுத்தி சச்தோஷங்கொண்டுவரலாமென்று அகேகம்‌ வீரர்கள்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌. ௪௯௫ 


முதலிய யுத்தவித்தகரையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு கடகடவென்று தேனைச்‌ 
செலுத்திச்‌ சறுகாணோசைசெய்து கணைமாரி பொழிந்தார்கள்‌, அவர்களேப்‌ 
படிப்பட்டவர்களென்றால்‌ கோபாலனாகிய கோவிக்தன்‌ கோபாலனஞ்செய்வ 
தற்காகச்‌ சுண்டு விரலிறகோவர்த்தன இரியைக்‌ குடையாயெடுக்‌ துத்‌ தடுக்கப்‌ 
பொழிர்த காளமேகத்திற்‌ கொப்பாயெவர்கள்‌ அவர்களெல்‌ே லோரும்‌ ஒரேமுக 
மாகக்கூடி. யுத்‌ சஞ்செய்பும்போ த வீமசேனன்‌ வெகுண்டு வில்லினிடத்திற்‌ 
கடும்பாணங்களை விசையாகத்தொடுத்து வந்தடுத்தப்‌ போர்கொடுத்த வீரர்‌ 
களைப்‌ பார்த்து இனிமேலென்ன யோசனைசெய்யப்போ௫னை நீர்களென்று அவ 
ரவர்களேறிவம்த இரதங்களைமுடிய இடியச்செய்து அவரவர்கள்‌ பிடித்திருக்த 
விற்களை முறித்து உடல்களிலும்‌ கணைகளைகிறைத்துத்‌ தொளைக்கவே ஒரு 
வரும்‌ எதிர்கிற்கமாட்டாமலிளைத்தனா. அர்தவேளையில்‌ அரியோதனனுடைய 
தம்பிமார்கள்‌ ஐம்பூதம்போல்‌ ஐவர்வர்தெதிர்த்து விமசேனனை வளைத்து 
அலைக்காற்றிலடிக்குஞ்‌ சருகைப்போற்‌ குலைக்தலையச்செய்தார்கள்‌. அப்போது 
வீமசேனன்‌ ஆக்கிரமித்துத்‌ அரியோதனன்‌ மேற்றொடுத்துவிடுத்த தன்மை 
யைப்போல்வெற்தியையுடைய ஐக்‌ அபிறைமுகக்கணைகளைஎடுத்தவிடுத்தான்‌. 
அந்தக்‌ கணைகள்போய்‌ மருமத்திற்றாக்கவே சேனாவிக்து சுதக்கணன்‌ பிங்கல 
சன்‌ சலாசகன்‌ விமவாகுவென்னும்‌ பலம்பொருர்திப தம்பிமார்களை வரும்‌ 
உயிர்‌தரந்தனர்‌; விமனவர்களைக்கூவி தம்பீமார்களே உங்கள்‌ தமயனாகிய 
துரியோதனன்‌ எங்களைவரையுங்‌ கானாளவிடுத்‌ துக்‌ கசக்கினான்‌, அவன்கெரியா 
மற்செய்தா லும்‌ காங்கள்‌ அதைக்குற்றமாயெண்ணிப்பாராமல்‌ அந்தக்குறைகளை 
மனத்தில்வைக்காமல்‌ உங்களருமைபெருமைக்குங்‌ குறைவில்லாமல்மேலா ய 
இடத்திற்கனுப்பிவைத்தேன்‌, நீங்கள்‌ புத்திசாலியாய்‌ வானுலக திற்போயிரு 
நீது மார்க்காமாசம்‌ தீர்த்‌ துக்கொண்டு இனிவரப்போகின்ற உங்கள்‌ தமயன் தம்பி 
யர்கள்‌ முதலியவர்களுக்கு ஈல்லவாசஸ்‌ தலமாக இடமேற்படுத்திக்‌ கொண்டி. 
ருங்கள்‌; அப்பா என்சகோதரர்களே நீங்கள்‌ அதியாதவராகையால்‌ வீமசேனன்‌ 
கம்மை பிரித்துவிட்டானே யென்று என்மேற்‌ கோபம்பண்ணாதீர்கள்‌ ? 
அண்ணா அவர்கள்‌ முதலாகயவர்களை இன்னம்‌ பத்துப்வதினான்‌கு காளைக்‌ 
குள்ளாக அனுப்பிவைக்கிறேன்‌, கானப்படி. ௮ருமைதெரியாதவனல்லவேநீங்க 
ளாயாசப்படாமற்போங்கள்‌ ஐயா அவர்களுக்கும்‌ அம்மா அவர்களுக்குஞ்‌ ௪ஞ்‌ 
சயனாற்‌ நெரியிக்கிறேனென்றுசொல்லி அம்பாரமாகிய நாூறுபேர்களில்‌ ஐர்‌.து 
பேரைக்‌ கதாயுதமென்னும்‌ அளவுகேரல்கொண்டு, இலாபம்‌ ஏன்று ௮ளக்‌.து 
நாய்ஈரி கழுகுகளுக்கு குடி.வாரமுடலாகவு ஈமனுக்கு மேல்வாச முயிசாகவும்‌ 
அனுப்பிவைத்து வளர்பிறை சதுர்த்தியில்‌ விக்கேஸ்வரனைப்‌ பிரார்த்தனைசெ 
ய்‌அ முகூர்த்தங்கொண்டனன்‌. அரியோதனனை இப்படிபோக்கிவிட்மெற்றப்‌ 
படைகள்மேந்திரும்பி யுத்தஞ்செய்யும்போ அ தம்பியர்களிறக்தார்களென்னுஞ்‌ 
சங்கதிதெரிம்‌ தகொண்ட சர்ப்பகேது தளதளவென்றுகொதக்குர்‌ தாறுபோற்‌ 
கொதித்து காலுவிதச்சேனைகளும்‌ ஆறுவிதப்படைகளும்‌ தம்பிமார்களுக்‌ தா 
னுஞ்சகுனியும்‌ தாலக்கொடியினனாயெ வீஷ்மரும்‌ மன்னர்முதலிய ஈராதிபரும்‌ 
வந்து சாகரம்போல்வளைம்‌அகொண்டனர்‌. அக்காலத்தில்‌ தருமராசனுடைய 


௫௯௭ ஸீமகாபாரதம்‌. 


படையிலிருக்து சகலவீசர்களூங்கூடிக்கலக்‌ அ ஒருபக்கத்தில்வீமன்‌, ஒருபக்கத்‌ 
ரர ர, ஒருபக்கத்தில்‌ அபின்னு, ஒருபக்கக்தில்‌ சகுலன்‌, ஒருபுறத்தற்‌ 
சகாதேவன்‌, ஒருபுறத்தில்‌௮ரவான்‌, ஒருபுறத்தில்கடோற்கஜன்‌, ஒருபுறத்தில்‌ 
அஞ்சனவர்மன, ஒருபுறத்தில்‌ இளம்பஞ்சபாண்டவர்கள்முதலிய புத்திரவர்க்‌ 
கம்‌, ஒருபுறத்தில்‌ பாஞ்சாலன்‌, ஒருபுறத்தில்‌ அஷ்டத்‌.தூய்மன்‌, ஒருபுறத்தில்‌ 
உத்தமபாணனு, ஒருபாரிசத்தல்‌ விராடன்‌, ஒருபாரிசத்தில்‌ £சகன்பிள்ளையாகிய 
பிரீதிவன்‌, ஒருபாரிசத்தில்‌ குக்திபோசன்‌ பிள்ளையாகிய மக்தன்‌ சுமர்தன்‌, 
ஒருபாரிசத்தில்‌ சராசர்தன்‌ பிள்ளையாகிய சகாதேவன்‌, காசரொஜன்‌ பிள்ளை, 
மலயத்‌ அவஜபாண்டியன்‌ பிள்ளையாகிய பிரீஇப பாண்டியன்‌, ஒருபாரிசத்‌ 
தில்‌ பாலன்‌ பிள்ளையா கிய துஷ்டகேது, ஒருதானத்தில்‌ ரொதர்‌ அவுணர்‌ 
ஆந்திரர்‌ புண்டரிகர்‌, ஒருதானத்தில்‌ போஜர்‌ பாஞ்சாலர்‌ சோமுகர்‌ இஞ்‌ 
சேயர்‌ மார்ச்சர்‌ மாகதர்‌ திரிகால வாசுதேவர்‌ திரிபுண்டர வாசுதேவர்‌, 
ஒரு இடத்தில்‌ சேரன்‌ சோழன்‌ பாண்டியன்‌ முதலாயெபேர்களும்‌ மொய்த 
அக்கொண்டு போர்புரிக்தனர்‌. இப்பெருங்‌ கும்புகளினாலும்‌ இவர்கள்வீடும்‌ 
அம்புகளினாலும்‌ அரியோதனன்‌ முதலியபெருஞ்‌ சேனைகளெல்லா முடைக்து 
புறமுதூட்டு ஒழிஈ து ஓடியொளித்தனர்‌. இப்படிவாடியோடிய சேனைகளைக்‌ 
கண்டு அஞ்சாதீர்களஞ்சா திர்களென்று அதட்டிக்கொண்டேவர்தெதர் த்தான்‌; 
அவனாரெனில்‌ தேவர்கள்‌ பொருட்டு அசுராதிபர்களைவென்று மண்டலச்‌ 
தரசர்களுக்கு மகுட சகொமணிபோன்று சூரியனைப்‌ போற்றுலங்கி பஞ்சகதி 
கொண்ட பஞ்சகல்யாணப்‌ பசும்புரவிபூட்டிய தேரினையுடைய பகதத்தனான 
வன்‌, ஐயா ! இர்தப்பகதத்த னென்பவன்‌ ஆதிவராகமூர்த்திக்கும்‌ பூமிதேவிக்‌ 
கும்பிறந்த கரகாசூரனுடைய பிள்ளையென்றதி, இப்பகதத்தன்‌ காற்றினால்‌ 
அலைகளெறிக்தாடூம்‌ கருங்கடலைப்போல்‌ கலங்காகின்ற யுத்தகளத்தில்‌ உல 
க,த்திலுள்ள மலைகளெல்லாம்‌ காலும்‌ வாலும்‌ பெற்றுவருவதை யொத்த 
பதினாயிரம்‌ யானைகளுடன்‌ அதஇிக்கையுங்‌ கொம்புங்கொண்ட மதத்தயானை 
யின்‌ மேலேதிக்கொண்டுவக்து வில்லைவளைத்து தீழுகப்பகழி திரிமுகப்பகழி 
யென்பன வற்றைத்திருத்தி விடுத துச்‌ சத்துருக்களின்‌ தலைகளைக்‌ கொத்துக்‌ 
கெத்தாய்த்‌ தறித்தனன்‌. அவனெப்படிப்‌ பட்டவனெனின்‌, கொலைபுரியும்‌ 
கோபக்‌ கண்ணினையுடைய யானைக்கும்‌, அப்படிப்பட்ட யானையைக்கொல்லா 
கின்ற இங்கத்திற்கும்‌ மானிடதேகமாகிய மன்னுயிர்களை வறுத்‌ தம்‌ இயமனுக்‌ 
கும்‌ இயமனாக வீருக்கன்றவன்‌, இய்பகதத்தனுடைய தோள்வலிமையையும்‌ 
கணைவலிமையையும்‌ வீரபட்டமும்வெற்றிமா லையும்பெற்ற பதினாயிரம்‌ யானைப்‌ 
பெருக்கத்தையும்‌ யுத்தடக்குக்‌ திறத்தையும்‌ அவரவர்கள்‌ மனவுறுதியை 
யும்‌ பாண்டவர்களுடைய படைகள்பறக்கும்‌ பதர்போற்‌ படும்பாட்டையும்‌ 
கடோற்கசன்‌ கண்ணாரப்பார்த்து பரிதாபங்கொண்டு அப்போதே மதங்‌ 
கொண்ட அறாயிரம்‌ யானைகளும்‌ மகாகாதகரைப்போற்‌ கடுங்கோபமுடைய 
காலாட்களும்‌ பாகராயெ மேலாட்களும்‌ இவ்வியாஸ்திரங்களும்‌ சிதையாத 
விற்களும்‌ சேனைமுதலிய ஆயுதங்களும்‌ கருங்கடல்போன்ற சேனைமுதலிய 
ஆயுதங்களும்‌ தானாக மாயவேடங்கொண்டு மலைகாட்டி.லிருக்து வருவதைப்‌ 
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போல்வது உலகமிருளும்படியாய்‌ இருதிறப்படைகளும்மருளும்படியாய்‌ முன்‌ 
வந்த யானைப்படைகளெல்லாம்‌ வெருளும்படியாய்ப்போர்மூட்டி. வலம்புரிமுத 
லிய சங்குகள்முழங்க வெற்றிமுரசமார்ப்ப சச்சரியடிக்கத்‌ தாரையூரி இதும்‌ 
படியாய்ப்‌ போர்முகத்திற்புகுக்தபோ அ ஆனைக்கும்புகள்‌ வருங்காலையிலெழுர்‌ 
ததும்புகள்‌ தேவர்கள்‌ பார்வைகுறையும்படி. கண்களைப்புதை த்து திரையாழி 
நீர்வறளப்‌ பள்ளத்தை இதைத்துத்‌ தாவியெழும்‌ ஒரு சிங்கமான அ மலைபோ 
ன்ற யானை மத்தகத்திலேதிவருர்‌ தன்மையைப்போல்‌ எவ்விடத்திலு்தானாக 
விரு ௮ பகதத்தனுடன்‌ தகதத்த வென்றெதிர்த்து. மலை்தனன்‌. இவ்வண்‌ 
ணம்‌ வீமசேனன்‌ புத்திரனாகிய கடோற்கசக்‌ காளையானவன்‌ காளமேகம்போ 
லெதிர்த்து ஒவ்வொருசரங்களை மும்மூன்‌ றுதர மழைபோற்பொழிக்‌து முஷ்டி. 
நிலைகாட்டி ஈட்டுக்டோய்‌ எதிரெதிர்நின்று பெருமூச்சுவிடூத்து மெய்யைப்‌ 
போற்‌ கொடும்போர்செய்தனன்‌, அந்தப்பகதத்தன்விடுத்த பதினாயிரம்யானைக 
ளும்‌ பொய்யானைப்போல்‌ வர்‌அநின்று போர்புரிந்து பொரிர்து பொடிக்‌ ஓடி 
ந்‌தஅமடிர்‌து குறைந்தன. ஆனால்‌ மெய்யானைகள்‌ குறைவானேன்‌ பொய்யானை 
கள்‌ மிறைவானேனென்றால்‌ பொய்‌ பூரணச்சரக்‌இரன்‌; “மெய்‌ விளக்கொளி 
மழுக்கம்‌' என்னும்‌ பழமொழியைப்போற்‌ குறைந்தன. இதன்றியும்‌ நின்றார்‌ 
நின்றபடி. தேருக்குகேராக வோடிக்கொன்றனர்‌. பதினாயிரம்‌ யானைக்கும்பு 
களையும்வென்றனர்‌. இந்தப்படி. கடத்திய யுத்தத்தினால்‌ வெற்றிபெற்ற மன்‌ 
'னவரியாவரும்‌ அக்கனிக்கணையால்‌ மடிக்கனச்‌. யானைக்கும்புக ளெல்லா 
மழிக்து குவிர்தன. இக்தப்படி. பகதத்தனுடைய படைவீரர்களையும்‌ யானைக்‌ 
கும்புகள்‌ யாவற்றையுங்‌ கொன்றுவென்ற வீமசேனனுடைய குமாசனாயெ 
கடோர்க்கசன்செய்த மாயையினாலாகிய வீரர்களையும்‌ அவர்களால்‌ மாய்ந்த 
யானைகளையும்‌ பகதத்தன்கண்டு கண்கலங்கிகல்லது இன்றையுத்தத்தில்‌ ௩மத 
யானைகளெல்லாம்‌ காசமாயிற்றல்லவாவென்று ஈ௩ட௩டவென்று பற்கடித்தபோ 
னதுபோகப்‌ பிழைத்திருக்கும்‌ பிள்ளைகளும்‌ போர்மன்னர்களும்‌ பின்னிட்டுப்‌ 
போங்களென்து இரைந்துசொல்லித்தானும்‌ விசைர்துசென்னான்‌ அப்போது 
அந்தச்சேனைமுதலிய வீரர்களெல்லாரும்‌ இரும்பிவிட்டனர்‌. அப்படி. திரும்பிப்‌ 
போகும்படி யாகிய படைமன்னர்களைச்‌ சூரியன்பார்த்து சரிதானே: மெய்யை 
கொண்டால்வெல்லாம்‌ பொய்யைக்கொண்டாற்‌ செல்லலாமென்னும்‌ பொருள்‌ 
போற்‌ கடோற்கசனுடையமாயைக்குஉயிச்தரிக்கமாட்டாமல்‌ எல்லாரும்‌ஓடிப்‌ 
போய்‌ விட்டார்களே கான்மாத்திரம்‌ இவ்விடத்தி லிருக்கப்போமோவென்று 
ஓடினவனைப்போல்‌ சூரியனும்‌ புறமு.துட்கொக்தியாகிய சிவப்புவஸ்திரத்தால்‌ 
தேகத்தை மூடிக்கொண்டோடி. மலைச்சார்பின்‌ மறைந்தனன்‌. 

இப்பால்‌ பாண்டவர்கள்‌ ஈமக்குதவியாகவக்த இந்த யானைக்கும்புகளேதெ 
ன்று சக்தேகங்கொண்டு நாடியிருக்குஞ்சமயத்தில்‌ கடோற்கசன்‌ இச்தமாயைக 
ளையெல்லாமறைத் துவம்‌. த தந்தைமாருடையகாலில்விழுக்து பகதத்தன்‌ பதினா 
யிரம்‌ யானைகளைக்கொண்‌ வெர்த அம்‌ சொக்தப்படைகளழி்‌ அவருர்திய தம்பார்‌ 
த்து மாயவேடங்கொண்டுதான்வென்றவகையும்சொல்லித்தாழ்க்‌ அகின்றனன்‌ 
அவனைமார்போடணைத்துப்புகழ்ர்‌ தமிழ்க வாழ்த்தி விசயம்பெற்றோமென்று 
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செங்கண்மாயனொடுபாண்டவர்களும்‌ சேனாபதிமுதலியசேனைகளும்‌ பாகவத்‌ 
போய்ச்‌ சேர்க்தார்கள்‌. இப்பால்‌ யானைக்கும்புகள்‌ வம்பாய்‌ மடி.க்ததன்மை 
யைக்கண்டும்‌ தம்பிமாரிறக்த அன்பத்தைக்கெண்டும்‌ வருந்திய துரியோதன 
யும்‌ மற்றச்சேனைகளையும்‌ சேனாதபதியாகிய வீஷ்மர்‌, அமைத்துக்கொண்டு 
வாத்தியமுதலிய விருதுவட்டக்‌ குடைகளுமில்லாமல்‌ பாசறைக்குச்‌ சென்‌ 
றனர்‌. அச்தப்பாசறைக்குப்‌ போனவுடனே, தம்பியர்பட்ட தளர்ச்சியை 
நினைத்து அம்புவியாளும்‌ அரசனுமழுதான்‌ பம்பீமேகம்பரவிய வாறுபோல்‌ 
தம்பியர்‌ மாமன்‌ சகலருஞ்சூழ்க்தார்கள்‌. கதிரவன்புதல்வன்‌ கண்ணீருகுச்து 
எதிரினில்‌ வரக்கண்டெழுந்து அண்ணாவென்றே கட்டியணைத்து கண்ணிர்‌ 
சொரிக்து கட்டுக்குலைக்து காவலழிக்தேன்‌ இட்டமாமுங்களை யென்மனங்‌ 
கொண்டேன்‌. கட்டமரய்த்தம்பியர்‌ ஈலிக்தவர்‌ மாண்டார்‌ கலையாக்‌ கட்டைக்‌ 
கலகலப்பாக்கனான்‌ மலையா ம்புயகேர்‌ மாருதிமைக்கனினியெவண்‌ போவேன்‌. 
எவன்கானோவேன்‌ கனிவுறுமன்‌ பாங்‌ கன்னனேயென்று பூமியிற்சாய்க்‌ துபுரண்‌ 
டிடும்வேர்தை கங்காபுத்திரன்தேற்றி செம்மண்‌ குழம்பெனச்‌ சேர்தகண்ணும்‌ 
இயுக அம்புயமாதன்‌ அருளியமகன்‌ கன்னன்‌ அரசனைகோக்‌ அண்ணலே 
இனி எதிர்த்தவர்‌ யாவரும்‌ இறக்கச்சயிப்பேன்‌ என்னைவிலக்கி தம்மிஷ்டப்‌ 
படியே மன்னனேயுன்னை வஞ்சனைசெய்யும்‌ அந்தப்பாண்டவர்பால்‌ அன்பு 
ள்ள வீஷ்மன்‌ தன்னையேசேனைத்‌ தலைவனாக்கினீர்‌, அவரவர்திறத்தை அறியு 
மென்னரசே, தம்பியரைவருர்‌ தானையுமழித்தார்‌, எம்பெருமானே இஃதிரு 
வினைப்பகுதி யாரையும்விடாஅ அரசே அனுபவம்‌ தாரசையுமார்பா சஞ்சல 
மென்னே எனக்கொடையாளி இயம்பக்கேட்டு 9தஇரப்பாவைபோற்‌ இத்தங்‌ 
கலங்கி சற்றுகேரத்தில்‌ தைரியகுணனாம்‌ வேத்தவைகிறைக்த வேரக்தரைக்குரு . 
வைப்பார்த்த ஈகைத்‌ அப்பார்த்திவன்‌ பகர்வான்‌; இஃதென்னவீரமினியென்ன 
தீரம்‌ இன்பமேன்படையேன்‌ எழிலேன்‌ முடியேன்‌, பாண்டவர்முன்போம்‌ 
படையினரிலையே மதியுளீர்‌ வெகுவாய்‌ மன்னர்மடிக்தனர்‌ கதியுளிச்‌ித்ரவிற்‌ 
கனிஷ்டர்‌ முடிக்தாரக்தோ £ீங்களரசரிற்பிறர்‌ அம்‌ சக்திரகுலத்தோன்றனக்குறு 
அணையாய்‌ வக்க சொக்தமனிதரு மற்றை யாவரும்‌ பிக்திவருக்தப்‌ போயினர்‌ 
குறையே இறந்தது வழுவல்‌ எதிரதுதழுவல்‌ என்னும்விதியா வினிமேலாகி 
ஓம்‌ மாயன்தேர்விடவரும்‌ அர்ச்சுனனை மாயும்படி மனங்கொண்டு உறுதி 
யாய்‌ காளைகரனை ஈலிக்தவர்தமக்கு ஆளும்போமென்‌ றவனியையளிப்பேன்‌ 
என்பொருளவர்‌ பொருள்‌ என்சுகமவர்சுகம்‌ என்று சுயோதனன்‌ இயம்பக்‌ 
கேட்டு வீஷ்மரொருசொல்‌ விளம்பினர்‌; ஐயனே அரசே அர்ச்சுனனுக்‌ கெதி 
ரில்‌ கைவில்லுடன்பொரக்‌ கருதுகருளரோ கண்ணிலுங்காணேன்‌ கதை 
யினுமில்லை சரங்கள்‌ ஆதியிற்சொன்னோம்‌ இன்னமுஞ்‌ சொல்வோம்‌ இனிமே 
லாகிலும்‌ மன்னவரைவரும்‌ நீர்மனமொத்து வாழ்வீர்‌என்று காங்கேயன்‌ இயம்‌ 
பக்கேட்டு "கன்னன்‌ வெகுண்டு கழறினனோர்சொல்‌ வீருத்தனே நின்பால்‌ வீர 
மில்லாவிட்டால்‌ ஒருத்தரை நிக்தித்துரையாதிருப்பாய்‌ வீணாய்ப்பே௫ல்‌ விளை 
யுமேபாவம்‌ ஆணாய்ப்பிறக்‌ தும்‌ அவமாயினையே நீ கொண்ட சேனைத்தலைமை 
யான்‌ கொண்டால்‌ கானுற்ற பாண்டவர்‌ கால்சாய்ட்திருப்பார்‌, அதிபதிதம்பி 


வீஷ்மபர்வம்‌. - ௬௯௯ 


யர்‌ ஐவருமடியார்‌ ௪திபதியாகிச்‌ சர்ப்பனை செய்யும்‌ விதிமுறைதப்பிய வே௫யர்‌ 
போலும்‌ “பானைக்குங்காவல்‌ பூனைக்கும்‌ தோழன்‌” என்னும்‌ பழமொழிபோல்‌ 
இருக்கின்றீர்‌ பரமார்த்திகராயெ நீங்கள்‌ ஈடத்துங்காரியம்‌ தங்களுக்கே சரியா 
யிருக்கன்றதல்லவா ஏதோ அரசனுடையதுர்க்காலம்‌ என்னைநீக்‌ி விட்டனர்‌. 
ஆகட்டும்‌ இப்பவுமென்ன காளைக்கே வரும்‌ ஈன்மையென்பதுபோல்‌ அர்ச்சுன 
னைக்கொன்று அரசனுக்குப்பட்டம்‌ அடியேன்‌ அளிக்கின்றேன்‌ ஆகாயவீ தயி 
லிருக்கும்‌ தேவர்கள்கண்டு களிக்கும்படியாய்வெற்றியும்‌ பெருகறேன்‌ நீங்களே 
பார்க்கப்போகிறீர்கள்‌ பாரும்‌ வீஷ்மரேயென்ன அங்கதேசா திபன்சொல்ல அங்‌ 
ஙனமிருக்த அரசர்கள்‌ முதலியயாவரும்‌ தஞ்‌ தகுமென்று சாற்தினர்‌. அப்‌ 
போது காங்கேயன்‌ கலீரெனககைத்து கன்னனே அர்ச்சுனன்விற்பிடித்து வெ 
ளிப்படஇ.துவரையிலும்‌ எத்தனை தரம்‌ போர்கொடுத்திருக்கின்றான்‌, நீஎத்தனை 
தரம்‌ அவனிடத்தில்‌ அகப்பட்டிருக்கன்றனை! என்றைக்காகிலும்‌ அவனைச்சயித்‌ 
தாயென்று ஒருவார்த்தையுண்டா எங்கேவிரலை முடக்குப்பார்ப்போம்‌, ஏன்‌ 
விணாய்ப்பேச சோஷைபோகிறாய்‌ அப்பா, காளைடக்கப்போறெ யுத்தத்திற்கு 
நான்போகாமல்‌ நின்றுவிடுகிறேன்‌ எனக்குப்பதிலாக ந போயிருக்து ஐந்தாம்‌ 
போரில்‌ ஏதாகலுங்‌ கொஞ்சகன்மை காட்வொயானால்‌ கானே உனக்கு வீரத்‌ 
இறமும்‌ சேனாஇிபஇப்பட்டமுங்‌ கட்டி வைக்கிறேன்‌, விற்றிறமுஞ்‌ சொற்திறமு 
முடையகவீரனே கான்சொல்லிய இக்தவார் கத்தை உனக்குச்சம்மதமா யிருக்கு 
மா௫ல்‌இப்போதே புறப்படென்று வீஷ்மரசொல்லஅந்தப்பேச்சைகேட்பெரு 
மூச்சுவிட்டு மிகுகொடையாளன்‌ வேறுவசனஞ்‌ சொல்லாதிருர்தனன்‌. அப்‌ 
போது பக்கத்திலிருக்த அசுவத்தாமன்‌ கன்னனைப்பர்த்து இருந்த இடத்தி 
லிருர்தகொண்டு வெற்தியைப்பெற்ற உத்தமர்களைப்போல்‌ வெகுவாய்‌ அளப்‌ 
பாய்‌, வாக்கனாொற்‌ சொல்லியவண்ணம்‌ வெற்றிபெறுவதற்குத்‌ தெரியாமல்‌ மய 
ங்குவாய்‌ இவ்வளவுலக்ண முன்னிட ததிலிருக்‌தம்‌ கேற்று விராடபுரத்தில்‌ 
விசயனாலடிபட்டு பிணமலைக்குள்‌ ஒளிக்ததைமறர்‌து பூரணமாகக்‌ கற்றுணர்‌ 
சக்த புண்ணியனாமிய வீஷ்மரைப்‌ பற்பலவிதமாய்ப்‌ பேசுசன்றாய்‌, இதெல்லாம்‌ 
பொல்லாங்காயெ பாவமல்லவோ நிழல்சாய்‌க து மரம்பட்டும்போமா ஈீஎத்தனை 
போதித்தாலும்‌ தரியோதன மகாராசன்‌ உன்புறமாய்ச்சாய்‌௩ து காய்க்தாலும்‌ 
லீஷ்மர்முதலிய பெரியோர்களுக்கொரு தாழ்ச்சிவருமா கன்னனே, என்றைக்‌ 
இருந்தாலும்‌ நீ வேறு அவர்கள்‌ ஒருகுளக்கமலம உறவாயிருக்கு முரியோர்கள்‌ 
அக்குடும்பத்தை கெடுக்கும்படி கினை த அசமய த்தில்‌ இப்படிக்கெல்லாம்‌ பேசக்‌ 
குலமானம்குணமானம்பாராமற்சொல்‌ லுகன்றனை யே, உன்னையின்னானென்று 
தெரிக்தருக்கும்‌ இச்சபையில்‌ நீ பேசும்போது உன்னுடம்பானது கூசாமல்‌ 
வெட்கப்படாமலிருக்கின்றது இது உனக்கு முறைமையல்லவென்று அசுவத்‌ 
தாமாசொல்ல, உடனே அரோணர்சொல்லுகின்றனர்‌. இக்திரனும்‌ குபேதிர 
னும்‌ வந்திருக்குஞ்‌ ச௩ந்திரகுலத்ததித்து; கற்குணம்‌ ஈன்னடக்கை படைத்த 
பாண்டவர்களைத்‌ அரியோதனராச௫னுக்குப்‌ பகைவரென்று அநேகம்‌ விதத்இிற்‌ 
சொல்லியிருக்கன் றாயே கன்னனே அவர்‌ களொருக்கர லும்பகைவரல்லர்‌; ஈல்ல 
குலச்திற்மிறர்‌, ச வணங்காமுடியோனுடைய ஈன்மனத்தையு கற்செய்கையையு 


Go ஸ்ரீமகாபா ரதம்‌, 


மாறுபடுத்தி வேறுகெடுத்து ௮ண்ணன்தம்பிகள்‌ ஒருவசோடொருவர்‌ கலர்து 
பொருக்தி வாழஜட்டாமல்‌ இறுபிள்ளைகளாயிருக்த அக்காள்முதல்‌ இன்னாள்‌ 
வரையிலும்‌ கலகஞ்செய்து வைத்திருக்கும்‌ ௪குனிமாமனும்‌ நீயும்‌ இக்த அர 
சைக்கெடுக்கஏற்பட்ட கொடும்பகையாளிகள்‌ முழுவிரோதிகள்‌, உங்களைவிட 
இவர்களுக்கு விஃராதிக ளென்பவர்களில்லை, நீங்கள்‌ இப்போதிறக்தாலும்‌ 
இன்றுமுதல்‌ என்றைக்கும்‌ கலகமென்பது இந்த உலகத்தாருக்கும்‌ விளைய 
மாட்டாது, மூக்குள்ள வரையிலும்‌ சளிப்பருஅ முகமுள்ள வரையீலுங்‌ 
களிப்பறு அ என்பதுபோல்‌ நீங்களிருக்றெவசையிலுங்‌ கலகமறாஅ, இவர்கள்‌ 
சுகப்படப்போதகிற அமில்லை என்று அரோணாசாரியர்‌ சொல்லவே, அங்கிருந்த 
கன்னனானவன்‌ ஆவேசம்‌ வந்தவரைப்போல்‌ அங்கமெல்லர்௩டுங்கச்‌ சுறுக்‌ 
கென்றெழும்‌ அ கடுக்கென்று வாளைக்கையிலுருவிக்கொண்டு கண்பொறிபறக்‌ 
கக்‌ கடைவாய்துரைக்கப்‌ பல்லைக்கடித்‌ இப்‌ பரக்கவி[ழித்‌்து அவனிவனென்று 
அவமரியாதையாய்ப்‌ பேசயவர்களுடைய வாயைக்கிழித து சாக்சையழிக்கிறே 
னென்று ஓரடிபெயர்‌த்‌தவைத்தான்‌ அர்‌ தவேளையில்‌ சமீபத்தருக்த அசுவத்‌ 
தாமன்‌ காளைவாகனனளித்த வாளாயுதங்கொண்டு மகாருத்ச மூர்த்தியைப்‌ 
போல்‌ இரண்டடி பெயர்த்‌ துக்கன்னனுக்கெதிர்சென்றுகின்‌ று குடம்பங்குலைத்‌ த 
கலகஞ்செய்யும்கொடியபாவிகளின்‌ முடியைத்தரித்து இப்போதுகூ நியெழுந்த 
காக்கையும்‌ அறுக்கிறேன்‌என்றுபுகன்‌.று எதிர்த்தக்கொண்ட அவ்விருவரையும்‌ 
அரியோதனராசன்‌ கண்டு பெருவரைபோலெழுக்து இருவருக்கு ஈடுவிற்போய்‌ 
கின்றுதான்‌ கொண்டிருக்த சஞ்சலமுதலிய தம்பியர்களின்‌ அக்கமும்வீடுத்‌ த 
இருவரெடுத்துப்‌ பிடித்தவாளையுக்தடுத்து இருவரையும்‌ இரக்கமாய்பார்த்த 
பெரியோரையுகோக்கி இதுகல்லகாசிய மிதுகல்லகாரியம்‌ இறைவர்களுக்கு இது 
வேதைரியமிதுவல்லோ வீரியம்‌ கால்வர்‌ ஈகைக்கும்படி.யாய்‌ ஈன்றாய்செய்‌தீர்‌ 
கள்‌, எனக்கு கன்மையுண்டாக்கவக்தவர்களே, கான்‌ என்தம்பிமார்களையும்‌ 
படைத்தணைவக்த தாஷ்டீகர்களையும்‌ இழந்‌ தஅமனக்தடுமாறி கவலைகொண்டு 
எனது அக்கம்‌ உங்களாற்‌ நீருமென்‌ றெண்ணி என்மனக்‌ குறைகளையெல்லாஞ்‌ 
சொல்லி இறா தவர்கள்போக இருப்பவர்களெல்லோருஞ்சேர்க்து எப்படியாக 
ஆம்‌ காளையுத்தத்தில்‌ அர்ச்சுனனைக்‌ கொன்றுமுடித்து ஈமக்கு வென்றிவரும்‌ 
படி. உபாயக்தேடுங்களென்று கான்கேட்டுக்‌ கொண்டதற்குக்‌ கொல்லும்படி. 
யாகிய உபாயவிதத்தை எனக்கெதிரிலேதானே விளைத்திர்கள்‌ இதுகல்ல உபா 
யர்கான்‌ இனி2மல்‌ மான்‌ வேறுவிதசூட்சி யோடக்கவேண்டியதஇல்லை உங்க 
ளைத்‌ தணையாகப்படைத்‌ த எனக்கேஜயம்‌ வருமல்லாமல்‌ எதிரிகள்‌ சயமடை 
வார்களென்‌ தியம்பலாமோ ஐயவென்று ககைத்து மனங்கூ தன்னைத்‌ 
தானேவெறுத்துக்கொண்டனன்‌, தரணிபதியாகய துரியோதன னந்தவேளை 
யில்‌ விஷ்மரெழுக்அ அப்பா! துரியோதனா, கான்‌ சொல்லுவதை இப்போதா 
ஞலும்‌ யோடுக்கக்கடவை ௮ஃதென்ன வெனில்‌, மும்மூர்த்திகள்‌ வந்தெதிர்த்‌ 
தாலும்‌ விசயனை வெல்லமாட்டார்கள்‌ இக்தமொழியை என்னுயிருள்ள வரை 
யிலும்‌ உன்னுமிருள்ள வரையிலும்‌ ஏமாறாமற்‌ கெட்டியாய்‌ மனத்தட்பதித்க 
விடு, அப்பால்‌ என்னாலானவரையிலும்‌ மனவஞ்சகமில்லாமற்‌ போர்விளைக்‌ 


வீஷமபர்வம்‌. ௫௦௧ 
கிறேன்‌ ஒருவேளை அருச்சுனன்‌ மாளும்படியாகய ஊழ்வினையு மொத்திருக்து 
முடிவானாலாகட்டும்‌ அரசனே, மனத்தை பலபலவிதத்திற இதறவிட்டு வரும்‌ 
தாதே, மற்றவர்‌ கலைக்கும்வார்த்தைக்குட்பொருர்தாதே, கலைப்பார்‌ வசனத்‌ 
திற்நிரும்பாதே என்களிற்றின்‌ கன்றேயென்று சொஃலி, தன்னுடைய பாடி. 
வீட்டுக்குப்போயினார்‌ வீஷ்மர்‌ அவர்போனபிற்பாடு அ௮வ்விடத்தினெருங்கி 
இருக்தபடைமன்னர்‌ முதலிய யாவர்களுக்கும்‌ விடைகொடுத்தனுப்பிவீட்டு 
போஜனமுதலியவின்‌ தி மங்களஉபசார வாத்தியங்களுமில்லாமல்மிகுக்‌தவீசன 
மென்னும்‌ துணைவனுடன்‌ தனித்து கண்விழித்திருந்கான்‌ துரியோதனன்‌. 
இப்பால்‌, இந்த கான்கரம்போரினடக்த தன்மைகளையும்‌ ஜக்துபிள்ளைகளிறக்த 
துன்மைகளையுக்‌ இரிதராஷ்டி.ரபூபதிக்கும்‌, காக்தாரியம்மைக்கும்‌ சஞ்சயன்‌ 
போய்ச்சொன்னான்‌ அவன்சொன்ன வார்த்தையைக்‌ கேட்டவுடனே இடி. 
விழுந்த புற்றரவேங்கும்‌ தன்மைபோலேங்கி இருகரங்களா லு முகத்திலறைக்து 
கொண்டு இறைக்தேங்கீப்‌ புலம்பியமுதார்கள்‌, ஐயோ மக்காள்‌ சாவாபரணமு 
நிறைந்த இடகாத்ர திரசூரவீரமார்‌ பில்வாகைமாலையணிக்‌ த சிங்கா தன ததிருக்‌து 
செங்கோல்புரிக்‌ த சிதைவில்லாமல்‌ அற்றுவருஞ்‌ ஒர்பெறுவீரென்று சந்தை 
மஇழ்க்திருந்தோம்‌ அப்பா செல்வர்களே ! இர்தப்பூமியாசையையடு த்து எங்‌ 
களைத்தெருவில்விடுத்‌ த தேவபூமியை ஆளவேண்டுமென்னும்‌ ஆசைகொடுத்‌ 
அச்‌ சென்றீர்களேர? என்செல்வர்களே என்று இருகண்களிலும்‌ சலம்பெரு 
கும்படியாயழு.அ, அருகிருந்த அரணின்மேற்சாய்க்‌து, ஓய்‌ துசோரக்கார்கள்‌. 
அவ்விடத்திலிருக்கும்‌ உயிச்சன்முதலியவர்கீள்‌ உபசரித்துத்தேற்ற மறுபடியு 
மெழுக்து கரந்தாரியானவள்‌ வயிற்திலறைர்‌ தகொண்டு, மைர்தர்களே, குக்தி 
பெற்றபிள்ளைகள்‌ கூட்டங்குலையா இருக்க கான்பாவி பெற்றபிள்ளைகள்‌ பாசில்‌ 
மடியும்படியாய்‌ நேரிட்டதே தெய்வமே அப்யா குழந்தைகளே ? “பந்திக்கு 
முந்தவும்‌ படைக்குப்பிக்தவும்‌” என்னும்‌ பழமொழிமறக்து துள்ளுமான்‌ குட்டி. 
போல்‌ முன்னேபோய்விழுக்து ஏன்மடிக்தீர்களடா என்மைக்தர்களே? இக்தக்‌ 
காக்திகாணவோ நான்பாவி இறக்காதிருக்தேன்‌ இக்தக்கேள்வி கேட்கவோ 
இருந்தது என்தலைவிதியென்று மின்னலா யெ இடையும்‌, பின்னலா கிய சடை 
யும்‌, அன்னமா கியடையும்‌, சொன்னமாகியதொடையும்‌, வன்னமாகிய உரை 
யும்‌, கன்னலாகிய மொழியும்‌, இன்னலாகிய விழியும்‌, செங்கிடையாகிய யித 
மும்‌, குங்குமமெழுதிய நுதலும்‌, பங்கயமாகிய கரமும்‌, மங்குலுலாவிய முக 
மும்‌, கொங்கைகுலாவிய உரமும்‌, இயங்கிகுலாவிய அகமுமுடைய காந்தாரி 
யானவள்‌ மெய்குலைக்‌ த மண்மேல்வீழ்க்தலைக்‌து என்செய்வேன்‌ என்செய்வே 
னென்று இறைவனைக்‌ கட்டிக்கொண்டழு.து இருகாலையும்‌ நீட்டிக்கொண்டு 
இருபுறத்திலும்‌ ஏமிக்கரைபுசள்வதுபோற்‌ கண்ணீர்பெருகும்படி.யாயிறைக்து 
இறக்‌ சவர்கள்‌ தேவியராசமெ மருமக்களையுஞ்‌ சேர்த்துக்கொண்டு ஓப்பனையிட்‌ 
ட்ழுவதற்கு முகூர்த்தராள்வைத்தக்கொண்டனள்‌, அவர்யாரெனின்மதிகுலத்‌ 
இல்வர்து புகுர்‌து அதிமதிமிகுக்த முதன்மருமகளை, அதிபதியாகிய ஐவர்‌ 
தேவியை பாஞ்சாலன்யாகத்தில்‌ உற்பவமாகிய பத்தினியைமேலாகய கற்புக்‌ 
குவித்தாயெ பெண்கள்பெருமாளை மின்னற்கொடிபோன்ற பாஞ்சாலியை தம 


௫௦௨ ஸீமகாபாரதம்‌. 


யன்‌ மனைவியாகிய தன்‌ தாயைஅ௮கியாயமாய்‌ அக்ரமமாய்‌ அவமரியராதையாய்க்‌ 
கெடுமதிகண்ணுக்குத்தோன்றாத கேடுகாலத்தினால்‌ முன்பின்யோயோமல்‌ இழு 
ததவ ஏறக்கூடாத இராஜசடையில்‌ ஏதிவையடா தம்பியென்று உத்தரவு 
செய்தனுப்பிய இராஜராஜேஸ்வானாயெ துரியோசன மகாராசனைப்பணிர்‌ த 
அச்சாதனனானவன்‌ கொண்டானடி.த்துக்கொண்டு காக்தரரியிருக்கும்‌ அரண்‌ 
மனையிற்‌ புகுக்தவர்து செண்டாயுதத்தாற்‌ சிகையைப்பற்றிப்‌ பாஞ்சாலியை 
இழுத்தகாலத்தில்‌ மாமிமாமியென்று, வந்தடைக்த மருகியைத்‌ தகுந்தகா 
தென்றெண்ணாமற்‌ கையைப்பறித தவிட்டு பாவபுண்ணியமெண்ணிப்‌ பாராம 
லம்‌ பச்சாத்தாப மில்லாமலும்‌ காளை வீளையப்போ இன்ற காலகதியை நாடித்‌ 
தடுக்காமல்‌ அடைக்கலமாகவந்த மருமகளை இடுக்கிடப்பார்த்து என்னடி! 
படாங்கடிக்கறாயென்‌ நே மைத்‌ அனர்வாழுஞ்‌ சபைக்குப்‌ போய்வரத்‌ தடை 
யென்னடியென்றுபேசி இழு தக்கெரண்டு போடாவென்து துச்சாதனனென்‌ 
னும்‌ தருட்டேப்பேய்பிள்ளைக்கு வேலையிட்ட குருட்மொப்பிள்ளைக்கு மாலை 
யிட்ட காக்தாரியானவள்‌, கேளும்‌ அரசனே அந்தக்காலத்தில்‌ பத்தினியாகிய 
பாஞ்சாலியை ஒருகாளழச்செய்த : துக்கமான து இக்தக்காந்தாரியை உயி 
ருள்ளவரையிலும்‌ அழும்படியாய்‌ வைத்ததுபார்‌ அரசனே யென்றுசொல்லி 
இக்தப்படி விசனமடைக்த ராஜனையும்‌, ராஜபத்தினியையுக்‌ தேற்றிச்செலவு 
பெற்றுக்கொண்டு மறுபடியும்‌ போர்க்களத்திற்கு சஞ்சயனான வன்வக்து விட்‌ 
டனன்‌, இப்பால்‌ கெடிஸ்தலாதிபதியென்னும்‌ அரியோதனனுடைய தம்பி 
மார்களின்‌ பத்தினிகளும்‌ மற்றவர்களும்‌ அன்திராத்திரி மெல்லாம்‌ அழுத 
கொண்டிருக்க பெருங்கூச்சலைக்கேட்டு இந்தரோதனத்திலிருக்‌து கானெப்படி. 
பிழைப்பேனென்று ஓடிப்போய்‌ விட்டதைப்போல்‌ இருளான அ விடியுமுன்‌ 
ஓடியொளிக்க அர்தக்காலத்தில்‌ தேவர்கள்‌ சரெத்திலணிக்திருக்குஞ்‌ சூடாமணி 
யேபோற்‌ சூரியபகவா னுதயமாயினன்‌ என்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்ல, 
மகிழ்க்துகேட்ட மகாராஜனானவன்‌ எழுக்து விழுக்‌ வணங்க ஜஐர்தாகாளைய 
யுத்தத்தையுக அருள்செய்யவேண்டுமென்று அடிவணங்கிக்‌ கேட்க ! வைசம்‌ 
பாயனர்‌ சொல்ல லுற்றார்‌. 
கான்காம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 


ஐர்தாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 


விருத்தம்‌. 
கருமாமுற்கோல நெஞ்சத்திருத்‌ தங்‌ கருத்தெய்‌ தமேல்‌ 
அருமாதன்வறானு மவன்முத்திதருகைக்கு ஈவனேகுரு 
தருமாலை மணகாறுதாளானை வண்டேறுதண்ணக்துழாய்‌ 
- மருமாலை புரைமேணி திருமாலை யவ்லாது வல்லோர்கள்யார்‌, 


அரசர்க்கரசனே ஐக்தாளுதயத்தில்‌ யாவருமெழும்‌. அ கித்தியவிதிகள்‌ முடி. 
த்து யுத்தகோலங்கொண்டு மேன்மையாயெ சங்கமெங்கும்‌ கறங்கவும்‌ தாரை 
பூரி தொனிக்கவும்‌ இன்னங்‌ காகளம்‌ ஊதவும்‌ முரசமூதலீய வாத்தியம்‌ அம்‌ 


(ok 


வீஷ்ம்பர்வம்‌. 


தரம்‌ அதிகும்படியாய்‌ ஆர்ப்பொலிசெய்யவும்‌ முழவுவாத்தியம்‌ விம்மிமுழங்க 
அம்‌ கரைகளையுடைக்கும்‌ அலைகளை அடைக்கும்‌, நுரைகளில்வெடி.க்குச்‌ 
அளியினிற்‌ நெறிக்குஞசிறிய இவலைக்கூட்டம்போல கால்வகைச்சேனைகளும்‌ 
ராஜராஜர்களும்‌ வீரயோஜர்களுஞ்‌ சேர்க்துவரத்‌ தருமபூபதியும்‌ சேனாபதியும்‌ 
புறப்பட்டு இரணக்களத்திற்குவக் தனர்‌. இப்பால்‌ ௮கேகங்கோடி விரு துகளுங்‌ 
ஆயிரங்கோடி முரசவாத்தியங்களும்‌. அகேகங்கோடி. பேரி பூரி தடாரி தூரி 
யங்களும்‌ ஐயாயிரங்கோடி. சில்லறை வாத்தியங்கள்‌ அதிர்க்துமுழங்கவும்‌, 
பரபரப்போடும்‌ கால்வகைச்சேனைகளுடனே தேற்றுப்புறநுதுகிட்டோடிய 
பூபாலரும்‌ பொங்கிப்பொருக்தி எங்குஞ்சேனைகளாகவம்‌ நிறைந்தனர்‌. இந்த 
இரண்டுவகைச்சேனையுக்‌ திரண்டுபுரண்டெழுங்கடல்போனிற்கன்ற பெருக்கம்‌ 
எப்படி.யிருந்ததென்றால்‌, தசக்கிரிவனானிய இராவணனுடைய கொடுஞ்சேனை 
யும்‌, ரீராமமூர்த்திக்குப்படைத்துணை வந்த வாகரமாகிப கடுஞ்சேனையும்‌ எதி 
ரெதிர்நின்றதைப்போல்‌ அண்டர்கள்‌ அன்‌ திய விண்டலமண்டல மெண்டி சை 
முதலிய கண்டமுங்‌ கலங்கும்படி. ௮திரப்பண்ணி ஆர்ப்பரித்துக்கொண்டி ௬க்‌ 
னர்‌, அந்தவேளையில்‌ அர்ச்சுனன்றேரில்‌ அனுமக்கொடியாடியதஅ எப்படி. 
யிருந்ததெனின்‌, இராவண கும்பகர்ணாதிமுதலிய அரக்களைச்சயித்த, ஸ்ரீராம 
பிரானுக்கு அடி.மைத்துணையாக விருந்து வெற்றிபெற்ற எழுபதுவெள்ளம்‌ 
வானரப்படைகளும்‌ எங்களவர்களே கான்‌ அ௮க்தக்‌;கோகண்டமூர்ச்தி குரை 
கழற்தாகனாகிய அனுமானே அந்த இலங்கைப்பெருக்காயெ அரக்கரைப்‌ 
போல்‌ உங்களையும்‌ ஈாசப்படுத்தித்தொலைப்பதற்கு இங்குவக்தேன்‌, என்னை 
நீங்கள்‌ ஈன்ஞூயதிர்து கொள்ளுங்களென்று அரியோதனன்முதலர்கிய படைப்‌ 
பகை வருக்குச்‌ சொல்லித்தெரிவித்‌ த நின்ருடியகைப்போல்‌, ௮க்கினிதேவன்‌ 
கொடுத்த அழியாரதத்தன்‌ மீதேரி கின்று, அர்தரமுதலிய மந்த ரநடுங்கத்தொம்‌ 
தொக்‌ தொக்தொக்‌ தொர்தமென்று'படபடாகாரத்துடன்‌ ௮சைக்தாடிக்‌ கொ 
ண்டிருக்தஅ, அவ்விதமாக ஆடிக்காட்டிய அனுமக்கொடிகாட்டிய இரதத்திற்‌ 
சுவேதவாம்புரவிபூட்டி அலங்காரஞ்செய்து சர்வீவதயாபமகா தனாயே ஸ்ரீகிரு 
ஷ்ணபிரான்‌ கலங்கா மனத்தோனாகய காண்டீபனுக்‌ கெதிரிற்கொண்வெக்து 
நிறுத்த அந்த இரதத்திலாரோ கணித்‌ துக்கொண்டு, ஐவரைக்‌ காப்பதற்குக்‌ 
கங்கணங்‌ கட்டிக்கொண்டிருக்கும்‌ ஐயனுடனே காண்டீபனுங்கலந்‌து வார்‌ 
த்தையாடிக்கொண்டு யுத்தபூமிக்குவந்தார்கன்‌. அவ்விடத்தில்‌ திரிபுரதகனஞ்‌ 
செய்வதற்காகத்‌ இசைமுகன்‌ முதலிய தேவர்களாலமைநக்த தேரின்மேல்‌ 
வீற்றிருந்த சர்வசங்காரகால சவெபெருமானைப்போற்‌ பேரணியிற்ிறக்த தேர 
ணியிலுயர்ந்த சயம்தன ததிற்பொருர்தியிருர்‌ த வீஷ்மாச்சாரியருக்‌ கெதிரில்‌ 
தேரைக்கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தி தேவதத்தத்தை முழக்இவைத்‌தத்‌ தானும்‌ 
வலம்புரிச்‌ சங்கை முழக்க உரம்பெற்ற வில்விசயனை யுத்தஞ்செய்யும்படி 
வீடுத்து ஓயாமற்‌ சுழலுந்திசரியைப்போல்‌, தேரைஈடத்தினன்‌ இது இவ்வா 
திருந்த அழியாத இரத்தத்தை இடசாரி வலசாரி வலசாரி இடசாரி முன்‌ 
னோட்டம்‌ பின்னோட்டம்‌ முன்னாட்டம்‌ பின்னாட்டம்‌, முனைமாட்டமுதலிய 
இரதவேகக்‌ கதிகளெல்லாஞ்செலுத்திக்‌ கங்கைமைர்‌தனை யெதிர்த்து காண்‌ 


௫௦௫ னா மகாபாரதம்‌. 


* கபகாட்டிக்‌ காலகாலாந்தக்‌ கணைகளைப்பூட்டியகாலத்தில்‌ கலிங்கதேசாஇப 
ரெல்லாம்‌ புலிங்கசாலங்களைக்‌ கண்களா விறைத்துக்‌ கணைகளை த்தெரித்த 
அருச்சுனனை மறித்து யுத்தஞ்செய்தனர்‌, அந்தக விசயனுடனே வெகுவாகய 
போர்புரியுங்‌ கலிங்கேசறை வெறுத்து கோக்‌ அவரவர்கள்‌ விட்ட வெங்கணை 
களையெல்லாம்‌ குங்குமமாக்கிச்‌ சங்கரகெடுவானிகளாற்‌ முக்கினன்‌, அக்கணை 
கள்‌ போய்ப்பீஎந்து கரகரவென்றனைந்த புண்வாய்தோறுங்‌ களகளவென்று 
மாமிசத்துடன்‌ உஇரவெள்ளங்‌ கலக்தோடிவர அந்தக்‌ கலிங்கதேசாதிப 
ரெல்லாம்‌ தளர்க்தாடிக்‌ தலங்கலாகிய இரத்தங்களினால்‌ கண்கலங்கிஷழ்சனர்‌. 
இர்தப்படிக்கு எதிர்த்துப்‌ போர்புரிக்த கலிங்கதேசரெல்லாரும்‌ அலுத்அ ஒளி 
த்து இளைத்தோடி வரும்போது காளகண்டனைப்பொற்‌ கண்‌இலந்திருக்‌ த 
கரங்கேயன்‌ கண்டுகடுங்கோபங்கொண்டு பூப்பாணம்‌ தீப்பாணம்பொறிப்பாண 
மூதலிய பல்லவங்களை மேன்மேலாகத்தொடுக்க அதைக்கண்ட அர்ச்சுனன்‌ 
வீஷ்மருடைய பிராணனுக்குத்‌ இங்காக ஐந்‌ தபாணங்களையெடுத்து அனலே 
நிய மனக்கொதப்புடன்‌ அஜேயமர்‌திரஞ்சொல்லி அதட்டிவீடுத்தனன்‌, அர்த 
ஐந்து பாணங்களும்‌ பஞ்சாக்கினி போற்சென்று விஷ்மர்‌ கைக்கெண்டிரு 
ந்த வில்லையும்‌ அதிற்பூட்டியகாணியையும்‌ அவர்‌ தொடுத்‌ அக்கொண்டிருக்கிற 
பலம்பொருந்திய பாணங்களையும்‌ ஒரேதரமா யொடித்தறுத்தப்போட்டு கடு 
கடுத்தெரிக்து இன்னமும்‌ அர்தப்பாணங்களினுடைய வேகமடங்காமல்‌ பூக 
ம்பமாகும்படி.யாய்ப்‌ புதைக்தெழுக்து உருவித்‌தளைக்கஅதனாற்சேனைகள்‌ தத்‌ 
தளித்‌அு களைக்க இத்தன்மையாக இவ்விருவருமுனைர்‌ து மெத்தக்கணைமாரி 
சுற்றப்பொழிர* த யுத்தஞ்செய்தனர்‌. இப்படிக்‌ வெர்களிருவருங்‌ கடுக்கோபத்‌ 
அடன்‌ முகமாறாமற்‌ போர்செய்துகொண்டிருக்குங்‌ காலையில்‌ பெருங்காற்றெழு 
க்து பொங்கிய ஈடல்போற்‌ பலதேய மன்னரும்வர் த சாமர்த்தியமுடைய 
வீமசேனனை மொய்த்துக்கொண்டு பலபலவிதமாகிய தேயுக்கணைகளைப்‌ பல 
பலவென்றுஇர்த் தனர்‌ அவர்கள்‌ தொடுத்தகணைகளெல்லாம்‌ பறக்து பறந்து 
வருவதை, அளகாபுரிக்குச்சென்று மணிமாலனைக்கொன்து அம்போருக்கமல 
ரைக்‌ கைக்கொண்டு சூர்த்தண்ய தார்‌ த்தண்டனாயெ வீமசேனன்கண்டு முனை 
பெற்ற முள்ளம்பாயெ கவ்வம்புகளைத்தொடுத்‌ தடுத்துவர்த மன்னவர்களு 
டைய மார்புகளுருவிவாட இரத்தவெள்ள மருவியோட வீடுத்தபோஅ அவர்‌ 
அள்‌ யாவரும்‌ ட்டரெருங்கப்பயக்து முகஞ்சுருங்கிக்குலேக்‌து இரதமுதலிய 
சாரதிகளும்‌ விலங்கித்தொலைக்துவேசாதினர்‌. அக்காலை அச்சாதனனும்‌ அவ 
னுடைய தம்பிமார்கள்முதலிய புத்திரவர்க்கமும்‌ சகுனியும்‌ சல்லியராஜனும்‌ 
அதிரதத்‌ தலைவர்களா ய முடிவேக்தரும்‌ மித்ரவர்க்கமும்‌ கொற்றவர்களும்‌ 
மற்றவர்களும்‌ கூடிக்கொண்டு வீமனுக்கெதிரேறிக்‌ கொடியவன்னிக்கணைகளி 
ற்‌ பின்னினர்‌. இப்படியாகச்‌சறி கணைகள்தொடுத்த யாவரையும்‌ விமசே 
னன்பார்த்‌து மனந்தேதி அசைவறப்பீடித்திருக்கும்‌ வில்லில்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ 
பூட்டி அவரவர்களுடைய அர்தஸ்‌அக்குத்‌ தகுர்தபடியே . அரேகஞ்சரங்களை 
அமோகமாகவீடுத்து ஓடிப்பிழைப்பதற்கு ஓதுச்டெம்பார்க்னெறீர்களோ வெ 
ன்று தல்லாமையாயே பொல்லாத இகழ்ச்சியைச்‌ சொல்லிக்‌ கொல்லாமனிற்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌, Go 


கும்போது பலத்தடன்வர்த படைமன்னர்யாவரும்‌ உலைக்‌ தவருக்தியோடினர்‌. 
அப்படி வீமனுடன்‌ பொருக்திப்போர்புரிக்து அடிபட்டிளைத்‌ து அலைக்தோடி 
வரும்‌ அதிவீரருடன்‌ தன்‌ தம்பியரையும்‌ பார்த்து மனம்பதைத்து மாற்சல்லி 
யங்கொண்டு மிடலொடுங்கி உள்ளங்கலங்கிக்‌ கடைக்கண்ணிற்‌ கனற்பொரிக்‌ 
கற்றைகாறச்‌ிறி தம்பிமார்களே உங்களைவாட்டி:யோட்டி. யுத்தஞ்செய்யும்‌ 
வாயுவின்மதலையாயெ காளையைமறித்து மலைக்தின்றைக்கே அவன்‌ பிராணனை 
வாங்கு இன்றேனென்று கேர்பித்து உன்னதமாகிய தேணாச்செலுத்தி உரி 
யோர்களையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு வந்தெதிர்த்தனன்‌., 

இப்படி. சொல்லிவந்த அரியோதனனைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ வீமசேனன்‌ 
சந்தோஷங்கொண்டு விற்பிடி.த்‌.தப்‌ பற்கடித்‌ து விரைந்தெதிர்க்தனன்‌. அப்படி. 
எதிர்ந்த வீமனைப்பார்‌ தது வணங்காமுடி.யோனாகய மன்னவன்‌ அசையாகிலை 
கொண்டுநின்றுபாரியவில்லை காணியிறுக்கச்சோர்வுபடாத பத்தவீரவாளிகளை 
பெடுத்‌ தப்‌ 2பசொலியுடன்விடுத்தனன்‌. அந்தத்‌ தரியோதனன்விடுக்த பத்து 
பாணங்களும்‌ வீமசேனனுடைய மருமத்தைத்தளைத்துக்‌ கலக்இத்தரித்‌த 
மணிக்கவசத்தைக்கிழித்‌ துவிலக்கி ஆண்மைபடைத்த அதிவீரர்களுக்கெல்லாம்‌ 
அதிவீர மணிமகுடாபிஷேகத்‌ அங்கச்‌சிக்கம்போன்ற வீமனுடைய அங்கத்‌ 
தில்துழைக து உருவியபோது சற்றுவருந்தி வாயுபுத்திரன்‌ வேறுதேரேறியெதி 
ர்ச்து அல்லிலும்‌ பகலிலும்‌ சுடலையிலாடுமுருத்‌திரமூர்த்திக்கு கேராககேரிட்ட 
பஞ்சபாணனைப்‌ பஸ்மீகரம்பண்ணிய நெற்றிக்கண்ணின்‌ கெருப்பையொத்த 
ஓர்கங்கபத்திரத்தை விரைவுடனெடுத்து அபிமர்திரித்து ஈக்தயாவட்டமாலை 
யையணிக்த ஈரேந்தரனுடைய மார்பிற்குளித்து உதிரர்களித்து வரும்படி. 
பதிலுக்கு பதிலாகக்‌ களித்அவீடுத்து முன்னரேகின்ற மன்னவரெல்லாருஞ்‌ 
சின்னபின்னமாய்ப்‌ பின்னோடும்படி மாரிக்கணைகளை வாரிப்பொழிந்தனன்‌, 
அப்படி.யாகப்பொழிக்த மேகாஸ்திர த்தால்‌ யாவருமருண்டு வாட்ட முற்றனர்‌. 
அர்தத்தருணத்தில்‌ பெரிய உலகேழுமுடை.ய அரியோதனனுக்கு வீமசேனன்‌ 
விட்ட. கணையான அ போய்ப்பட்டு பட்டைகட்டை போற்றவைஈட்டு காக்சைச்‌ 
அறுத்துக்கொண்டு வாடியபேர்‌.து அக்தத்தரியோதனனுக்கெதிரிலே காணியும்‌ 
கணையும்‌ ஈலம்பெறப்பூட்டி வில்லைப்பிடித்‌தக்கொண்டு இன்னம்‌ வரத்தக்க 
வர்சள்வாருங்களென்று விமசேனன்கிற்க ; அக்தவேளையில்‌ பூமிக்குரிய இரர்‌ 
களும்‌ பேரம்பிற்குரிய வீரர்களும்‌ போர்மதத்தனென்று புகழும்படியாகப்‌ 
பாடிய சோமதத்தனின்று மகிழும்‌ பிள்ளையாகக்கூடிய பூரிரொவென்பவன்‌ 
சுயோதன னிளைத்ததைக்கண்டு தன்மனமிளை,த்‌ அக்‌ கணக்தரியாமல்‌ தன்தே 
ருடன்‌ சென்று எதிர்நின்று ததிக்குங்‌ கணைகளிரண்டையெடுத்து தருமனுக்‌ 
இளையோன்‌ மேல்வீடுத்துத்‌ தானும்படபடத்அ நிற்கும்போது அவன்விடுத்த 
கணைகளிரண்டும்‌ ஆலகாலவிஷம்போலிரண்டு அனற்கூட்டமாகப்‌ புரண்டு 
வருவதை வாயு வேகமும்‌ மாயும்படித்‌ தேரூர்க்து வருன்ற ஸ்ரீலாசுதேவ 
னுடையசம்பி சாத்தகியாழ்வான்‌௧ண்டு அவன்விட்ட இரண்கெணைகளையுமழி 
தீது அடாபாவி, இவருடைய ஆண்மையின்னதென்‌ றுணராமலும்‌ இப்படிப்‌ 
பட்டவரென்று தெரியாமலும்‌ இரண்கெணைகளை வீடுத்தையே | என்னடா. 
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அசோக இதோபார்‌ என்‌ இராணியை உன்பிராணனை வாங்குகன்றேனென்று 
கலீரெனககைத்‌து சலீமுகமொன்றெடத்துத்‌ தொடுத்தவிட்டனன்‌. இப்படி 
யாசப்பேசவிட்ட கணையான அ விறுவிறெனச்‌ சுழன்றுவருவதை கான்குவேத 
பாராயணனாயெ பூரிிரொவென்பவன்‌ கண்டு இளைக்காமல்‌ எதிர்க்கெதிராக 
வல்வனாட்டிய பம்பரம்போலொத்த பல்லவங்களைப்‌ பலமுகத்திலு நிறைத்‌ 
தான்‌. இர்தப்படி இவ்விருவர்களும்‌ உடுபதியாகய சந்திரனுக்தின பதியா யே 
சூரியனும்‌ ஒருவர்க்கொருவரெதிர்த்தப்‌ போர்புரிவதைப்போல்‌ யுத்தஞ்செய்‌ 
வதைத்‌ தேவர்கண்முதலிய மூவரும்‌ மற்றயாவரும்‌ காண்பதற்கருமை 
யாய்க்‌ கரக்கம்பஞ்‌ சிரக்கம்பஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போதிவர்க ளிருவரும்‌ 
கொண்டலிடிக்குங்‌ குமுறலுக்கொப்பாய்‌ மண்டலமுதலிய வெண்டிசையடங்‌ 
கச்‌ சண்டப்சசண்ட கடுங்கார்முகமாகிய வில்லைவளைத்து காணிதொடுத்துக்‌ 
கர்ணபரியந்த மிழுத்து டங்காரமடி.த்‌.௮ கவலாமல்‌ கலங்கரமற்‌ கணைகளை 
விடுத்து கதிர்மதிமுதலிய கோள்களூமடங்க அதிபதிமுதலிய ஆள்களுமொடு 
ங்க திரிபுவனங்களுஈடுக்க திசைகண்முடங்க ஒருவரையொருவர்‌ வெல்லவே 
ண்டிமென்று ௪த்அருமித்‌தருவாகிய பல்லவங்களைத்தாண்ட ஒருவர்‌ விட்டபா 
ணம்‌ ஒருவர்மேற்படாமல்‌ யுத்தியினாலுஞ்‌ சத்தியினா லுக்‌ தெய்வபத்தியினாலும்‌ 
வெற்தியினாலு£தடுத்‌.தக்கிட்ட அடுத்‌ அப்போர்செய்யுங்காலையில்‌ மாதவப்பேர்‌ 
இறந்த ”தரனுக்குச்சோ தரனென்னுஞ்‌ சாத்ததயாழ்வானுடைய ராணியையும்‌ 
வில்லையும்‌ பூரிசிராவென்பவன்‌ முறித்தான்‌ உடனே, அர்தப்பூரிரொவென்‌ 
பவலுடைய வில்லையும்‌ காணியையும்‌ சாத்தயொழ்வானறுத்கான்‌. இர்தப்படி. 
யிருவருங்‌ - குறைவில்லாமற்‌ ' பூமியிற்குஇிச்து வலக்கரத்தில்‌ வாளாயுதமும்‌ 
இடக்கரத்திற்‌ கேடகமும்‌ கொண்டு வாசனை இணிக்த மாலையணிந்த மார்‌ 
பினரிருவரு மண்டியிட்டு சக்கர கதியாய்ச்சுழன்று சாதகஞ்செய்து இடப்‌ 
பக்கம்‌ வலப்பக்கம்‌, வலப்பக்கம்‌ இடப்பக்கம்‌, இர்தவிதமாகப்‌ பதுங்க 
யொங்கி ஓஒட்டியிருக்தெழும்‌ அ ஒரறுவருக்கொருவர்ட்டி. வரக்‌ அவிழும்‌து வாளி 
ஒல்வீசிவஞ்னெங்கள்பேசி சர்திரனும்‌ சூரியனும்‌ எதிர்த்‌ அச்செய்யும்‌ சண்டை 
யைப்போல்‌ வாட்போர்புரிச்‌து ஒருவரையொருவர்‌ வெட்டவேண்டுமென்னும்‌ 
இஷ்டத்தினால்‌ வாளாயுகத்தை யோங்கி வீடித்தட்டிக்ட்டவரும்போஅ வட்‌ 
டணையென்னுங்‌ கேடயத்தால்மழறைத்து வெட்டவரக்க வெட்டைத்தட்டிக்கொ 
ண்டு மறுபடியும்‌ கோணம்‌ வட்டம்‌ வளைவுமுதலிய குக்துச்சாரிகை முர்அச்‌ 
சாரிகை உக்துச்சாரிகை குப்புறுசாரிகை ஒப்பறுசாரிகைகளெல்லாம்‌ சுற்றித்‌ 
தாங்களும்‌ கரணமிட்டச்‌ சுழற்றிதலைக்கு லஅதயம்வைத்‌ து ஏற்திகஜூங்கவியா 
க்ரெ விருஷபகதயாய்த்‌ தத்தீப்பததி மேகங்களும்சுற்றிக்கத.தி இடி.களுங்‌தெர 
மீனினங்களும்‌ உதிர ஆகாயமும்பட்படவென்‌ று அதிரும்படியராக இவ்விருவரும்‌ 
தோல்வி வெற்தியில்லாமல்‌ கேடுகேரம்வரையிலுஞ்‌ சீறி யமராடினார்கள்‌:. இப்‌ 
பால்‌ குதிரைகளுடன்‌ குதிரைகள்குதிரைவிரர்களுடன்‌ குதிரைவீரர்கள்‌ காலா 
ளுடன்‌ காலாள்‌ வில்லாளுடன்‌ வில்லான்‌ தேர்களுடன்‌ தேர்கள்‌ முடி.மன்ன 
ருடன்‌ முடிமன்னர்‌ யானையுடன்‌ யானை சேனையுடன்‌ சேனை சேனைத்தலைவ 
ருடன்‌ சேனைத்தலைவர்‌ யானைத்‌ தலைவருடன்‌ யானைத்தலைவர்‌ யூகத்தலைவரு 
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டன்‌ யுகத்தலைவர்‌ படைத்தலைவருட 6! படைத்தலைவர்‌ இப்படிக்‌ கைகலர்து 
போர்புரிக்தார்கள்‌. இன்று இச்த இருதிறப்படைகளி லுமிறந்த சேனைகளை இவ்‌ 
வளவென்தியம்ப வென்னாலாவதன்று, இப்படியாக யுத்தஞ்செய்ததில்‌ யானைத்‌ 
அதிக்கைகள்‌ அறுபட்டு உதிரவெள்ளப்பெருக்கத் ஜில்‌ விழுக்தோடுவது பெரிய 
வாளை மீனாடு கரியபனைமீனும்‌ ஒடும்பான்மைபோல்‌ ஒருபக்கத்‌ இலிருர்‌, தன. 
தலைக்குறைச்கவந்தங்கணின்றாடுகன்ற போர்க்களத்தில்‌ பேய்க்கூட்டுங்களு 
டன்‌ எதிரெதிர்‌ கின்றாடி.க்கொண்டு ஒருசாரிருக்‌ தன. கும்புகும்புகளாய்‌ அம்பு 
பிடித்தகரங்களும்‌ விற்கொம்புபிடித்தகரங்களும்‌ வாள்பிடித்தகரங்களூம்‌ வேல்‌ 
பிடித்தகரங்களும்‌ கூலம்பீடித்தகரங்களும்‌ பிண்டிபாலம்‌ பிடித்த கரங்களும்‌ 
மழுப்பிடித்தகைகளும்‌ கொழுப்பிடி.சதகைகளும்‌ உலக்கைபிடித்த வலக்கை 
களும்‌ இடக்கயம்பிடித்த இடக்கைகளும்‌ சக்கராயுதர்‌ தாங்க அஸ்‌ தங்களும்‌ 
கதாயுதமேர்திய அஸ்தங்களும்‌ வரகுவலயமணிர்ததோள்களும்‌ வீரகண்டை 
யணிக்த தாள்களுமிவைகளெல்லாம்‌ பலபக்கங்களி லும்‌ விழுக்‌ குவிக்‌ அகிடம்‌ 
தன. மேலும்‌ உதிரவெள்ளமோடிப்‌ பரவியிருக்கும்‌ யுத்தபூமியான அ செவ்வா: 
'னம்போலுமிரார்த அ. அரந்தப்பூமியில்‌ யானைத்தக்தங்கள்‌ முதிபட்டுத்‌ அண்ட 
மாய்க்கடப்பத மூன்றாம்பிறைபோலுமிருக தன, யானையினுடலங்க எறுக்து 
மேடாய்க்டெப்ப.து மேகசாலம்போலுமிருக்‌, தன. கடலினிடத்திற்‌: கதிர்விட்‌ 
டொளிசெய்யும்‌ பவளங்களைப்போ லிரத்தத்தில்மூழ்கி அலைகளினாலசைக்‌ ௮ 
கொண்டிருக்கும்‌ தேர்ச்சக்கரங்களரேகமிடத்திலமிழ்க்தன மழைபொழிக்துவ 
ரும்கல்ல சலப்பெருக்கற்திருண்டுருண்வுெக்தநுரைகளைப்போல்‌ உதிரப்பெருக்‌ 
கத்தில்மிதம்‌,து. அலை எறிந்து ஓடிவரும்‌ மூளைகளும்‌ ஒருபுறத் திற்செறிக்தன., 
இதல்லாமலும்‌ கூர்மையாயெவேலாயுதங்கள்‌ கைவேல்‌ எதிவேல்‌ திருகுவேல்‌ 
சொருகுவேல்‌ கதிர்வேல்முதலியவேல்களையும்‌ முட்படை வாட்படை முறட்‌ 
படை இரும்புக்கணை சுரும்புக்கணை மருக துக்கணை பருத்துக்கணை பிறைமுகக்‌ 
கணை ஈறைமுகக்கணை தசமுகக்கணை விசைமுகக்கணை எரிமுகப்பழி இரு 
முகப்பழி இலைமுகப்பழி கொலைமுகப்பழி தலைமுகப்பழி வலைமுகப்பழி இந்தி 
சாஸ்திரம்‌ சர்திராஸ்திரம்‌ மந்திராஸ்திரம்‌ பர்வதாஸ்திரம்‌ . திரிமுகாஸ்திரம்‌ 
தோமராயுதம்‌ சக்கராயுதம்‌ குந்தாயுதம்‌ வாளாயுதம்‌ கப்பணம்‌ கவண்முதலிய 
கையாயுதங்களுர்‌ துளைத்த புண்வழியில்‌ கடலாகிய முக்கர்போற்‌ செக்நீர்‌ 
'பொழிந்தோட தேகங்கள்‌ ஆயிரம்விதமாகச்‌ சதைக்காட இருவர்படைகளும்‌ 
இத்தன்மையாகப்‌ போர்புரிக்த ஐர்தா£ாள்யுத்தத்தில்‌ இருபத்தையாயிர முடி. 
- வேந்தர்கள்‌ இவ்வுலகத்தைவீடுத்து அவ்வுலகத்தை யடுத்தார்கள்‌. அவர்களுக்‌ 
குரித்தாயெ கான்குவிதப்‌ படைகளிற்‌ காலாள்களும்‌ மேலாள்களும்‌ பட்ட்‌ 
வர்த்தனர்‌ படைத்தலைவர்‌ முதலியவர்களிற்‌ பலருமிறக்‌ தார்கள்‌, இவ்வாறாக 
இருதிறச்சேனையும்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்புரிம்திறக்‌ து இர்திரனுலகிற்புகுக்தனர்கள்‌, 
இந்தப்‌ பெருங்கும்புகளுக்கு அவ்விடத்தி லிடமில்லாமல்‌ ஒருவர்மேலொரு 
வர்விழுர்‌ த கெருங்கி காமிருப்பதற்கு இடமெங்கருக்கின்றநதென்று வெற்றியை 
யுடையவீரர்கள்‌ சுற்திக்கொண்டி ருக்தார்கள்‌. தேவர்வாழும்‌ஆகாயத்தைச்சுற்றி 
வருமார்க்கமுடையசூரியன்கண்டு நித்தியம்‌ சாம்போயொடுங்குமிடத்சை ஒரு 


௫௦௮] ஸீமகாபாரதம்‌. 


வேளைவீரர்கள்‌ கைக்கொண்டாலும்‌ கொள்ளுவார்களென்று ௮தசிக்ரெத்தில்‌ 
ஓடி. ௮வனைப்போல்‌ செவ்வானமாகிய வஸ்‌.திரத்தரையினால்‌ தன்னைமறைக்து 
மூடிக்கொண்டுமேற்குத்‌ இசையிலிருக்கும்‌ ௮ஸ்‌ கமான கரியாகிய பழையஇட த்‌ 
தைப்போய்ப்‌ பிடி.த்துக்கொண்டான்‌. இவ்விடத்திற்‌ போது போவதென்து 
பொருள்‌. இவ்வாறாகவே யுத்‌ தங்கள்தோறு மனக்களிப்படைம்‌ அவரும்‌ மகுட 
மன்னர்முதலாயெவர்களையும்‌ அவர்கள்கைக்கொண்ட ஆயுதங்களையும்‌ இரத்த 
வெள்ளங்கள்‌ கால்வாயாக அடித்துக்கொண்டு போய்க்கடலிற்புகுக்‌ அகலக்இய த 
னால்‌ இன்று ஈடந்தபேோளைக்குநித்‌த ஒப்புக்கூறவேண்டுமெனின்‌ எப்படிப்பட்‌ 
டவர்களா லுஞ்சொல்லப்படா த. இச் தன்மையாக சங்கிரா மட த்திய ரணகள 
த்தை இருதிறவரும்விட்டு நீங்கிச்‌ சேனைகடலுடன்‌ இடமகன்ற பாசறைக்குப்‌ 
போய்ச்சேர்க்தரர்களென்று சஞ்சயன்‌ தரிதராஷ்டி.ரனுக்குச்சொல்லி மறுபடி. 
யும்‌ போர்க்களத்திற்குவந்தான்‌. இவ்விடத்தில்‌ யுத்தகளஞ்‌ சுத்திசெய்பத்தக்க 
மனிதர்களெல்லாரும்‌ உரியவர்கண்முதலிய படைவீரர்களை ௮வரவர்தரச்‌ 
அக்குத்தகுந்தபடி பரண்களிலேற்றி மற்றையர்களைக்‌ குவியலாகக்‌ குவித்தப்‌ 
புதைத்து மதுகாள்‌ யுத்தத்தில்‌ அந்தக்‌ குருக்ஷேத்திரத்தித்றுனே வேதிட 
மேற்படுத்தி வைத்தார்கள்‌, 

இப்பாலிராத்திரி யென்னுங்‌ கரும்பாம்பான இருட்குழம்பா லேற்பட்ட 
வாயைச்திறடீ து இளம்பிறையாகிய கோரப்பல்லைக்காட்டிச்‌ குரியனைப்பிடி. த்‌ அ 
விழுங்க வந்ததுபோல்‌ இருள்மேலிட்டஅ. அப்படி வெகுண்வெர்த அந்த 
இருளென்னுங்‌ கரும்பாம்பைக்கண்ட சூரியன்பயக்து ஓட்டமாயோடி. மேற்‌ 
அிசைக்கடலில்‌ ஒளித்‌ தக்கொண்டிருகத.த சலத்அள்கூழ்க நீந்தி அம்தக்கரும்‌ 
பாம்பாகிய இருள்போய்‌ விட்டவுடனே, கிழக்குச்‌ சமுத்திரத்தில்வக்து தலை 
யெடுத்தப்பார்த்‌ த மெதுவாயெழுக்து கரையிலுயர்ந்த உதயூரியின்‌ மீதேறி 
கேற்றுத்‌ துரத்திக்கொண்டு என்னைவிழுங்கவக்த இருளென்னுங்‌ கரும்பாம்‌ 
பைக்கொளுத்தி விடுகன்றேனென்து யுத்தகோலங்கொண்டு தேரேறி ஆயிரங்‌ 
இிரணக்கைகளையும்‌ விரித்துக்‌ கண்களுஞ்டுவக்து எழுக்தவனைப்போற்‌ சூரிய 
பகவானுதயமாயினான்‌ என்றுசொல்ல, ஜனமேஐயமகாராசன்கேட்டு சந்தோ 
த்துடன்‌ புகழ்ந்து இர்க்ககண்டமாக விழுக்து பணிக்தெழுக்து சோடச மகா 
தானங்களும்‌ கொடுத்து பிராமணர்முதலிய வேழைகளுக்கு அன்னதானங்க 
ளுஞ்செய்து பொய்சொல்லா மெய்யனாயெ வேதவீியாசரையுஞ்‌ இக்தித்‌ துவர்‌ 
இத்துவாழ்‌த்தி மேல்‌டரக்த ஆறுகாள்‌ யுத்தத்தையும்‌ அருள்செய்யவேண்டு 
மென்றுகேட்க, வைசம்பாயனர்‌ ம௫ழ்ச்சியாய்ச்‌ சொல்லத்தொடங்கினர்‌. 


ஐர்தாம்போர்‌ ச்சருக்கம்‌ 
முற்திற்று, 


_—— 


வீஷ்‌.மபர்வம்‌, ௫௦௯ 


ஆரும்போர்ச்சருக்கம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. 
கோயிலா ளூடையபைங்‌ கொண்டலார்‌ கண்டுயில்‌ 
பாயலாய்‌ வாழ? பாக்யமென்‌ செய்தனை 
தியலா ஓவமை வேறிலதெனும்‌ தீயநின்‌ 
வாயெலா கெஞ்சுகால்‌ வாளெயிற்‌ று ரகமே. 
கலியோட்டி வையங்காத்‌.து கவகிதி நிலைகாட்டுஞ்‌ செங்கோ னிதிக்கதிப 
னாகிய, கிருபனே! இனிக்கிழக்குத்திசையில்‌ ஆதித்தனுதித்தவுடனே பாசறை 
யிற்றுயின்ற பாண்டவர்களும்‌ படைபன்னர்களும்‌ எழுக்து நித்தியவிதிகளைச்‌ 
சற்றுநேரத்தில்‌ முடி.த்‌.தக்கொண்டு பசுக்துளப மாலையணிந்த பரக்தாமனைப்‌ 
பணிக்தெழுக்து வாத்தியமுதலா கிய யாவுமுழங்க மன்னுயிரெல்லா மடி.வதற்‌ 
காகக்‌ கொடிய கஞ்சுகளினால்‌ ஏற்படுத்திய கானிலம்போன்ற குருக்ஷேத்திரம்‌ 
போய்ச்‌ சேர்க்தனர்‌. அவ்விடத்திற்சேர்க்த உடனே பாஞ்சாலகுமாசனாகிய 
சேனாதிபதியானவன்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரான அ இருவாய்மொழிகொண்டு மும்மதங்‌ 
களைப்‌ பொழியும்‌ யானைப்படைகளையும்‌ சேனைப்படைகளையும்‌ தரந்தரமாகப்‌ 
பிரித்து ிரந்தரமாகச்‌ ௪த்‌அருக்களினாற்‌ புறமிடா த *மகரயூகமவகுத்தனன்‌. 
இக்தப்படியாக பாண்டவ சேனாதிபதியாகிய அஷ்ட த்தூய்மன்‌ சேனை 
களைச்சேர்த்து மகரயூகங்கட்டி. யிருக்கக்கண்டு வீஷ்மர்‌ தம்முடைய படை 
களையெல்லாக்‌ தரம்பிரித்து ஈான்குதிசைகளிலும்‌ மிறுத்தி ர்கரிஞ்சமென்னும்‌ 
கனயூகங்கட்டினர்‌, 
இப்பால்‌, ௪த்தியமுர்தருமமும்‌ தானனுபவிக்கும்‌ போகமென்றும்‌ அவை 
கள்‌ விண்ணுலகெல்லாம்‌ விரியவும்‌ புகழென்றும்‌ மற்றப்போக பாக்கயமெல்‌ 
லாம்‌ மண்ணில்‌ மறைக்தபோம்‌ இகழென்று மனத்திற்பதித்த தருமராசனும்‌ 
அசத்தியமுதலிய பாவங்களினாற்‌ பாக்கியமும்‌ பெருமையும்‌ படைக்கலாமென்‌ 
அம்‌ சத்தியத்தையும்‌ புண்ணியத்தையுஞ்‌ சார்க்காலோ தரித்திரம்‌ உடனே 
சேருமென்றும்‌ புத்திஸ்நிரத்தைக்‌ கொண்ட துரியோதனனும்‌ வீராவேசம்‌ 
பெற்ற வெற்றிப்‌ படைகளுற்ற விற்படைதாங்கிய வீரர்களும்‌ வேற்படை 
யோங்கய வேந்தர்களும்‌ நால்வகைச்‌ சேனையாகச்‌ சேர்ந்தவர்களும்‌ அவை 
களுக்குத்‌ தலையாயெ மாந்தர்களும்‌ யு.த்தபூமியினிறைக்து சேனாதிபதிகள்‌ 
கட்டளையின்படி. மேலாகிய சண்டையை விளைத்தார்கள்‌. இக்தப்படியாக 
இருதிறப்படைகளுங்‌ கைகலக்‌அ போர்புரியவே ஆகாயத்தில்‌ வேடிக்கைபார்‌ 
க்கவக்த இந்திரன்‌ முதலிய தேவரும்‌ ஆகாயம்‌ இடம்பெறாமல்‌ ஒருவரோ 
டொருவர்‌ கெருங்கியோடினார்கள்‌, பூலோகத்தார்‌ யாவரும்‌ வருக்திவாடினார்‌ 
கள்‌. இப்படியாக இருவகைப்படைஞரு மாதுபட்டுத்‌ தேர்களைச்‌ செலுத்தியும்‌ 
* மகரயூகமென்பது மகரமீனைப்போலவும்‌ ௮ம்மீனுலாவிய கடல்போலவுங்காட்‌ 
டுவதென்றறிக, - i 
* கரிஞ்சமென்பது மகரமீனை மாய்க்குமீன்‌, அந்த மீனைப்போல்‌ புலால்‌ செதிள்‌ 
* வால்‌ இவைகளெல்லாஞ்‌ சேனைகளாககிறுத்தி அந்தந்த உறுப்புகள்செய்யும்‌ வேலைகள்‌ 
அவ்வவ்விடத்தில்‌ ஈடக்கும்படி.யாய்‌ செய்வதென்‌ றநிச, 


௫௧௦ பிமகாபாரதம்‌. 


பதுங்கிபும்‌ பக்கத்தி லொதுங்கியும்‌ பாணங்களையுந்தியும்‌ காணங்களால்‌ முந்தி 
யும்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ கால்வகைச்‌ சேனைகள்சூழகான்்‌ கு 
வேதங்களையும்‌ பரியாகப்பூட்டிய தேர்க்கொப்பான தன்தேரை விரைவாக 
முடக்கி இருளுக்குப்‌ பகைகொண்ட எல்லோனாயெ சூரியனை.ப்போல்‌ விற்கை 
யாசிரியன யே துரோணர்‌ வீமன்மேல்‌ வக்தெதிர்த்து விற்குதை இரண்டு 
மொன்று படும்படியாய்‌ காணிழுத்துப்‌ பற்பல வசனங்களைச்‌ சொல்லிச்‌ சீறி 
னர்‌. அப்போது கிலைபெற்றபுகழும்‌ மலையொத்தபுயமுடைய வீமனோஆசிரிய 
னென்னும்‌ மரியாதைபற்தி கெஞ்சினி லஞ்சலிசெய்அ வணங்கி, மலையினும்‌ 
பெரியதேரும்‌,அந்தத்தேரை யூர்க்துவக்த வலவனுங்குதிரைகளும்‌ முடியற்றப்‌ 
படியில்விழும்படி.கெடி.பெற்ற கூர்ங்கணைவீடுக்‌ அ டங்காரவோசைகாட்டி யுத்த 
களத்தில்‌ மெத்தகெருங்யெ கால்வகைப்‌ படைகளையும்வீட்டி அமோகமாகப்‌ 
பாணங்களைக்‌ தீட்டிமாட்டி. அரசர்முதலாகிய யாவரும்‌ அடிபட்டுப்‌ புறமு.து 
கட்டோடவோட்டி சேனாபதி தொடுத்த கணைகளையெல்லாம்‌ கானாவிதமாக 
அதுத்துகாட்டி. ௮7.௧ அரோணருடைய தேகத்தையுக்‌ துளைத்து மனஸ்தா 
பத்தையும்‌ விளைத்தனன்‌. அச்சமயத்தில்‌ கொடி குடை தேர்‌ சாரதியுமழிக்‌ து 
வீமனுக்கெதிரில்கிற்க வெட்கமுடையாராய்ப்‌ பின்னிட்டுப்‌ யொ .அங்கிப்‌ பதங்‌ 
இயபோ அ சல்லியனைக்கண்டுகாணமுற்று *என்தோழனே ,இர்தவீமனைவளை த்‌ 
தெதர்த்து சற்றுநேரம்‌ யுத்தம்பண்ணுவையானால்‌ இதோகான்‌ வருன்றேனெ 
ன்று ஒருதிசையினுழைக்து போயினர்‌, இப்பால்‌ தராபதியாகிய சல்லியனை 
வீமனுக்‌ கெதிர்விடுக்அச்‌ சென்றவுடனே இர்தச்சல்லியனானவன்‌ துரோணர்‌ 
சொல்லியவண்ணம்‌ படைமன்னவர்கள்‌ புடைசூழ்கு்‌ து கடகடவென்றுதேசோ 
ட்டிவரவும்‌ வாயுபுத்திரனிடத்திற்‌ சமர்புரிக்‌து போரிற்‌ செயம்பெறும்படி வம்‌ 
தனன்‌. அப்போது தன்மேலெதிர்த்‌ தவக்‌, அம்மானாஇிய சல்லியனைக்கொல்‌ 
அம்‌ வயப்புலிபோன்ற விமன்கண்டு வாவாமாமா என்னோடெதிர்த்தப்‌ போர்‌ 
புரிவதற்கு வல்லமையும்‌ மனமுமிருக்குமானால்‌ ஓக்கர ச்திலோடிவாரும்‌ மன 
மில்லாவிட்டால்‌ முதுகுகாட்டி. ஓடிப்போமென்று வீமன்சொல்ல ; அந்தவ௪ 
னங்கேட்டுவெங்கடுப்பா வெகுண்டு சல்லியன்‌ வில்லையெடுத து நிறுத்தினன்‌, 
உடனேவீமன்‌ அர்தவில்லைப்‌ புல்லாகச்செய்து போடவேண்டுமென்று கல்‌ 
லாகியகணைகளைத்தொடுத்து முறித்‌ அமறுபடியுஞ்‌ சல்லியன்வேறு வில்லெடுப்‌ 
பதற்கு முன்னமே சரேலென்று ீழேகுதித்துத்‌ தன்னேவெல்லவர்த சல்லிய 
னேதியிருந்க இரதத்தை இக்திரவிமானக்தாங்கயெ அயிராவதத்தைப்போல்‌ 
தோள்மேலெடுத்துச்‌ கரத்தாற்பிடித்‌ அச்சுழற்றி ஆகாயத்தில்‌ வி௫ிவீடுச்‌.து அவ 
னுக்கு கால்வகைச்‌ சேனைகளைத்‌ அணைசேர்க்கும்படியாய்‌ அமேகம்‌ தேர்களை 
யும்‌ யானைகளையும்‌ குதிரைகளையும்‌ பதாதிகளையும்‌ குதிரைகளை நடத்தியும்‌ 
யானைகளுடன்‌ யானைகளை கூட்டிவிட்டும்‌ ஒட்டியவாரிதியில்‌ வாரியெறியும்‌ 
அலைகளைப்போல்‌ வாரிவாரி யெறிக்தனன்‌. அக்தப்போர்க்களத்தில்‌ அப்படி. 
_————— வய யைவ யை வையை யவை வை வ அவ அ அ வ வய அ வ அ அ வ அ அ அ வை வை அ வ அ னை னையை அ அ அவை ய அ னை அ வ வ ய அவ அனை அ வைவ்‌. 

* இத தரோணர்‌ என்தோழனேயென்று வீசேடித்‌தச்சொன்னவாக்கய சகேக 
உரிமையைக்‌ காட்டாமல்‌ என்போல்‌ வீமணிடத்தில்‌ ௮டிபட்டோடப்போகின்ற ௮ண்‌ 
ஊலாதலால்‌ எனக்குத்தோழனென்னும்‌ பெருமைதோன்றச்காட்டும்‌ என்பஅ கருத்‌ ௧௩ 


வீஷ்‌ மபர்வம்‌, ௫௧௧ 


யெதியவே முர்திச்சென்ற சல்லியனானவன்‌ ஆகாயத்தில்‌ உயர்ந்து தலை 
இழாகக்‌ கிறுகறென்று சுழன்று தானுக்தேரும்‌ தரையில்வக்து விழுர்துவருர்‌ 
இச்‌ சல்லியமாகி தாராகணவீதிவரைக்குஞ்‌ சென்றுவிழும்‌ ஜனங்களுடனே 
கூடப்புரண்டு சஞ்சலமுற்றான்‌. அக்கத்தன்மையை உள்ளங்கை கெல்லிக்‌ 
்‌ கனிபோல்‌ தானேசேரிற்‌ பார்த்திருந்த துரியோதன மஹாராசன்‌ மன்‌ 
னுயிரொல்லாக்‌ தன்னுயிரைப்போல்‌ மதிக்கு மனமுடை.யவனாகவருக்திச்‌ சல்‌ 
லியராசனுக்குச்‌ சகலஉபசாரமும்‌ ௩டத்தும்‌ படியாய்த்‌ தன்தம்பியர்களை 
விடுத்து அனேகங்கோடி வாத்திய முழங்கிவர இரண்ட படைமன்னருட 
னெழுர்‌து அரேகவிதம்‌ நிறைந்த கச்தியாவட்ட மாலையணிந்த அரசர்க்கரச௪ 
னாய துரியோதனனும்‌ வெற்றிமாலையணிக்த வீரர்களும்‌ அச்சாதனன்‌ முத 
லியசிலதம்பிமார்களும்‌ சகுனிமாமனும்‌ மத்திரதேசத்தலைவரும்‌ வீமனுக்கெதி 
ரில்வக்‌து வில்லைவளை த்துக்‌ கல:பாஜி பொழிவதுபோல்‌ விண்மாரி பொழிந்து 
ஆயிரமாயிர மென்னுங்‌ கொடுங்கணைகளினாற்‌ கடும்போர்‌ விளை த்தார்கள்‌. அச்‌ 
சமயத்தில்‌ சிய்கக்கொடிதரித்த வீமசேனன்‌ இவர்கள்‌ சேர்த்துவக்து போர்‌ 
தொடுப்பதைக்கண்டு உடல்பூரித்து தேரிலேறிக்கொண்டு ஈகுலசகாதேவர்‌ 
முதலிய தம்பியர்‌ நெருக்கமும்‌ உடலைவிட்டயரா நிழற்போல்வருங்‌ கடோ 
ர்க்கசன்‌ முதலாகிய அரக்கரும்‌ கலக்‌ அவரும்படியாய்த்‌ திடுக்கென த்‌ தேரைச்‌ 
செலுத்திச்சென்று எதிர்கின்று இசைகள்‌ மறையும்படியாகத்‌ இவ்யாஸ்திரங்‌ 
களைத்‌ தொடுத்து அவர்கள்விட்ட அகேகமாயிரங்‌ கணைகளையும்முநித்தகாலத்‌ 
தில்‌ இருவர்சேனையிலு மிருந்த வீரர்கள்‌ கெருக்குகேராகக்‌ கைகலசக்‌தபோர்‌ 
புரிக்தனர்‌. அதெப்படியெனின்‌ வேலாயுதங்களும்‌ சூலாயுதங்களும்‌ வாளா : 
யுதங்களும்‌ பாலாயுதங்களும்‌ குர்தாயுதங்களும்‌ சக்கராயுதங்களும்‌ தோமரா 
யுதங்களும்‌ சேமக்கணைகளும்‌ பூமன்கணைகளும்‌ இக்திரப்பகழியும்‌ சக்£ாபக 
ழியும்‌ மர்திரப்பாணமும்‌ தட்திரப்பாணமும்‌ முள்ளம்பு தளைதடி முதலியவை 
களுங்கொண்டு அவரிவரென்று தெரியாமல்‌ ஒருவர்படைக்கு ளொருவர்‌ புகு 
ந்து வருக்தப்போர்புரிக்‌து வரும்போது வில்லுக்கிசைர்த தோளும்‌ வடிக்கணை 
களுங்கொண்ட வீமசேனனும்‌ விக்‌ தரமத்தடன்‌ உக்கிரங்கொண்டு கொக்‌ 
கரித்‌அ ஒருவருக்கொருவர்‌ யுத்தஞ்செய்தனர்கள்‌. அதென்னவெனின்‌ மம்‌ 
இரசிரியும்‌ மாவிக்த மலையும்போன்ற தேரை எதிரெதிர்செலுத்தி வாயுதேவ 
னும்‌ : வடவாமுகாக்கினியும்‌ எதிர்த்ததுபோ லெதிர்த்து இருவரும்‌. வில்லை 
வளைத்து ஷ்டங்காரமடித்துக்‌ கணைகள்வீடுத்து ஒருவர்மார்பை யொருவர்‌ 
இழித்து, ஒருவர்தோளின்மேல்‌ ஒருவரடித்‌த, ஒருவர்கொடியை யொருவர்‌ 
இழித்‌அ, ஒருவர்முடியை யொருவருடைத்‌து ; ஒருவர்‌ தேரை யொருவர்‌ 
போர்டேத்திவருங்‌ காலையில்கதை கழுமுட்கருவி வாள்முதலிய விற்றிறமை 
யிற்றறெக்த விமன்‌, வேறுதேரேறி விரைக்‌அவர்‌ து கடுஞ்சரங்களைச்‌ செரரிக்தகா 
லையில்‌ வணங்காமுடிமன்னவனாகய அரியோதனனும்‌, வேறுதேரேறித்‌ தொ 
டர்க்து சுரிமுகக்‌ கணைகளைத்தொடுக்க அந்தக்கணைகளை வீமன்‌ குறுமுகக்‌ 
கணைகளாற்‌ குரைத்துக்‌ கோடானுகோடி. பாணங்களையுமிறைத்‌அ கிறைத்‌தவ 
னுடைய முன்பக்கத்தைச்துளைத்துக்‌ சவச,ச்சையுடீக்யெ காலையில்‌ சரவேகத்‌ 


௫௧௨ ்ரீமகாப்ாரதம்‌. 


இலுமிஞ்யெவேகத்தொடுர்கானேநியதேர்‌ கேரோடே ஓடியசர்ப்பகேதுவைத்‌ 
ர வன்ம பொற்பமைக்த இரதத்தி னின்றவனுடைய பின்பக்கத்திலு 
ரத கனை த அ வீடுத்தனன்‌. தம்பியர்முதலியவர்களுக்கும்கும்பு 
கும்பாகக்‌ கொலைக்கணையேவி அவர்களுடைய மார்பையும்‌ தோளையும்‌ உதி 
சம்‌ வழியக்கொடிய குழிப்புண்ணாக்‌க இன்னம்பற்பல பகழிவிடுத்துப்‌ பின்‌ 
னுஞ்‌ எற்ிலபேரைகத்‌ துளைத்து எவரெவர்கள்‌ யமலோகத்திற்‌ கனுப்பவேண்டு 
மோ அவரவர்களைப்பொறுக்கி அப்‌? போதேயனுப்பி இவர்களல்லாமல்‌ இன்ன 
மும்பலரை இருக தவிடத்தில்‌ வீட்டெழாமற்செய்து வேகங்கொண்ட குதிரை 
களையும்‌ பாகனே தியயானைகளையும்‌ சூதன்விடுத்ததேர்களையும்‌ கூவிரெருக்கும்‌ 
பதாதிச்சேனைகளையும்‌ பாழ்படத்தரித்து பலவாறாகமுறித்து அடியுடன்‌ முடி. 
சாய செரித்துப்‌ படாதபாபெடுத்தும்போது குதிரையிழக்து தேரழிக்து பாகர்‌ 
இதைக்து யானையொழிக்து வில்முதிந்தசொன்‌ மறந்து, வீரதிரப்புய வலி 
மையுங்குறைக்து ஆரவாரசேனை த்‌ தலைமையுமறைக்து எவர்களும்‌ முனைமுகத்‌ 
இனில்‌ கில்லாமற்பறிர்‌.து முதிர்தோடச்‌ சயங்கொண்ட வீமசேனனை தேவர்‌ 
கள்கண்டு ஜயஜயவென்று, கணைமாரிபொழிக்தனர்கள்‌, இக்தப்படி. அர்தப்படை 
கொந்து போகப்புரிக்த யுத்தத்தில்‌ அலக்கழிக்து அடிபட்டுக்‌ கலக்கண்ணீரு 
குத்தோடிய காவலன்‌ முதலாகிய சேனைகளைக்கண்டு கண்ணில்லா வரசன்‌ 
பெற்ற காளையர்களில்‌ விகர்னன்‌ முதற்சிலரும்‌ வெற்திவேல்தாங்கிய வேந்த 
சிற்பலரும்‌ ெக்தகண்க ளுடையவர்களாய்ச்‌ சேர்க்‌ முதிர்்தனனெங்கொண்டு 
முகிலென த்திரண்டு அதிவேகத்தட னோடிவர்‌து வீமனெங்கே யெங்கேயெ 
ன்று அதட்டினார்கள்‌, அப்போது வீமசேனன்‌ அவ்விடத்தில்‌ இல்லாமை 
யால்‌ அர்த அதட்டுதலை அபிமன்னுகேட்டு, பரிசுத்தமாகச்‌ சாணைபிடித்துத்‌ 
தயில தாபஞ்செய்த பாணங்களும்‌ வரிபொருர்திய வச்சிரக்கட்டுகளுடன்‌ 
ஏட்டுவிரு துகளும்‌ இநுமணிபொற்‌ பட்டமுங்கட்டிய விஜயகோதண்டத்திற்‌ 
கொப்பாயெ வில்லைக்கைக்கொண்டு விரைர்தெதிர்‌ வர்துகின்று விஷச்சுவாலை 
யாகியபாணங்களைப்பொ பீர்‌ து உண்மையாகபஞானகிலைமைபெற்ற விகர்னனு 
டைய மனங்கலங்கும்படியாயடித்‌ அத்‌ தேர்குதிரை சாரதி முதலிய யாவற்‌ 
றையும்‌ ஓடி த அமுடி.கதவிட்டான்‌, அக்காலத்தில்‌அப்போர்க்கள த்தில்விரைம்‌ த 
தாக்கலால்‌ மாறாமல்‌ வக்தவழியே அழிக்தோடி அருகில்‌ வர்‌ தஅகொண்டிருக்‌ 
இற தன்தம்பியாயெ இத்திரசேனன்‌ ஏறியிருக்குர்‌ தேரிற்போயேறி, உடனே 
மற்றச்‌ தம்பிமார்கள்‌ சிர்துதேசாதிபராகய மைத்துனர்‌ மத்தகஜங்களுக்‌ 
கதிபதியாயெ பகதத்தன்‌ வெற்தியையுடைய விகர்னனும்‌ முதலோருடனுஞ்‌ 
சேர்க. தஅவட்து மறுபடியும்‌ இக்த அபிமன்னுவை வளைத்துக்கொண்டு அளவில்‌ 
லாத போர்கொடுத்து அம்புதொடுத்தனர்‌. அப்போது அவரவர்களால்‌ விடப்‌ 
பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ அபிமன்ன அழித்து அவரவர்கள்‌ மார்புபுதையும்‌ 
படியால்‌ விதையம்புகள்போல்‌ உதையவிடுத்து மொய்த்து வர்‌,சவர்யாவரும்‌ 
எய்த்து கொக்தவசாஇியும்‌ மயங்‌இத்தலைசுற்தி விழும்படியாய்‌ மொத்தினான்‌. 
இப்போர்க்களத்தில்‌ இப்படியடிக்க அவரவர்‌ பிடித்இருக்கும்‌ வில்லானஅ 
அடிக்கடி. காணியறுர்‌ துகிமிரவும்‌ மளுக்கென்று விற்கள்‌ தறிக்‌து குமுறவும்‌ மேற்‌ 
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கணைதொடுக்க விரைர்தும்‌ பாற்கடலைப்போ லிறைக்தும்‌ மேகமுழக்கென 
முழக்கியும்‌ ௮ண்டமுகட்டை யதிர்த்தும்‌ தாராகணங்களு இர்க்தும்‌ மண்டு 
அம்படியாய்க்‌ கண்சுழன்று இண்‌ சலைவளை த்‌அ சரமாரிபொழிக்‌ து கடுங்கோபங்‌ 
கொண்டு மறுபடியுஞ்‌ சண்டைக்கு வந்தனர்கள்‌. அப்படி. முக்திவந்தவர்களை 
அபிமன்னுவானவன்‌ சக்த அடித்‌அப்‌ பிக்தவிடுத்‌ தக்‌ கொடுங்கணை பொழிக்து 
தன்னையெதிர்த்தகொடிய விகர்னனென்பவனைத்தகைர அஅவன்தேகமுழுமை 
யுஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாய்‌ உதிரம்வடியத்‌ தளைத்‌து கவசத்தையு மறுத்துக்‌ 
குடல்‌ கலங்கிக்‌ குருதிரீரோடவும்‌ இரண்டுதோளும்‌ ஓயவும்‌ ஒருகொடி. 
யினில்‌ இடிமின்னலைவிளைக்கும்‌ வடி.க்கணையிரண்டு வயம்பெறவீடுத்து மன்‌ 
னர்மன்னர்கள்வக்து வணங்கும்‌ வீரகண்டாமணித்தாளையும்‌ மணிவாசலையு 
முடைய வணங்காமுடியோன்‌ நம்பியான விகர்னனை மறுபடியும்மடக்கி இடி. 
யாஸ்திரத்தையெடுத்து மார்பினுழைக்‌ த முது ூலுருவிப்‌ போம்படியாய்‌ விடு 
,ச௮ இன்னமும்‌ வேலையுண்டோ வென்‌ றுகேட்டு ஏவர்களு நிகரில்லாமல்‌ மகா 
மேருவைப்‌ போலோங்கி வாஞுவலயர்தரித்த மணிப்புயங்களையுடைய .௮பி 
மன்னு இன்னம்வரத்தக்கவர்கள்‌ வாருங்களென்று மதத்துகின்றான்‌. இதைக்‌ 
கண்ட விகானன்முதலாகிய சத்துருக்க ளெல்லாரும்‌ விசனமடைக்து ஒற்றை 
இரதத்தடன்‌ ஒருவனாயிருக்‌. து உலைவாய்‌ மெழுகேபோல்‌ ஈம்மை உருக்கிக்‌ 
கருக்கெயஇக்தஉத்தமனுக்குஒப்பாக ஆரைச்சொல்லுவோம்‌ இனியாரும்‌ இல்லை 
எ.த்தனைகாள்‌ யுத்தஞ்செய்தாலும்‌ வெற்றிக்கும்‌ கமக்கும்‌ வெகுதூரமாயிருக்‌ 
கும்‌. அர்தச்சொல்லுக்குரிய அர்ச்சுனனுக்கும்‌ அவன்பிள்ளைக்கும்‌ வெற்றி 
யாகிய புருஷன்‌ மெத்தக்கூட்டாளியாயிருக்கிறான்‌, ஆகையால்‌ இனிகாம்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்அ என்ன பெருமையைப்பெறப்போ கிறோம்‌ ஒன்‌ றுமில்லைஇர்‌ தமட்டும்‌ 
பெரியோர்செய்த புண்ணியம்‌. உயிர்பிழைத்தோம்‌ இனி ஓடி.ப்பிழைப்பதே 
உத்தமமென்று ஒருவரோ டொருவர்‌ சொல்லாமல்‌ வெருவிப்‌ பயந்தோடினர்‌. 
அப்படி. ஓடினவர்களில்‌ கொஞ்சமானமும்‌ கொஞ்சவீரமுமுடைய அதிரதர்‌ 
முதலானோர்கள்‌ சற்றுகின்று மிதானித்‌ தால்லது இன்றைப்போரில்‌ காமெல்‌ 
லோரும்‌ ஒன்றாகக்கூடி. கெடும்பகழி குறும்பகழிமுதலிய நெட்டிலைவேல்களும்‌ 
பட்டயக்கோல்களும்‌ விடுத்தச்‌ சண்டைசெய்தோமே அகேகங்கோடி அஸ்‌ 
திரங்களைப்பாழாக்கினோமே இரந்த அபிமன்னுவினுடைய அங்கத்தில்‌ ஏதாயினுங்‌ 
கொஞ்சம்‌ பங்கமுண்டாஅல்லஅ அவனுடலரகிய காயத்தில்‌ எள்ளத்தனை 
காயங்கள்‌ ஈம்மனோர்களால்‌ ஏற்படுத்தின தண்டா ஏன்வீணாய்‌ உரங்கொடுத்‌ 
அக்‌ குரலும்போகவேண்டும்‌, த இர்‌ தமட்டும்‌ உயிர்ப்பிச்சையாக ஓடி. 
பிழைப்பசே உத்தமமென்று முன்னோடின வர்களுக்கு முன்னாகப்‌ பின்‌ 
னோடின வர்களோடி. பாசறைபோய்ச்‌ சோர்தனர்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ கார்‌ 
முனை கொண்டதைப்‌ போல்வர்து போர்முனைவென்று பேரமிகக்கொண்டு, 

இர்பெறகின்று தேர்விடுகென்று சாரதிக்குச்‌ சொல்லிகின்ற அபிமன்னுவை 
கேரெதிர்சென்று மேலாகிய சக்தோஷகிறைக்த மனமும்‌ வீரருக்குச்றெந்த 
கனமும்‌ வேந்தர்க்கு வேக்கனாகிய பெரியதனமுமுடைய தர்மராஜன்‌ முத 
லியபாண்டவரென்னுர்‌ தக்தைமார்‌ அ௮ன்பொடுகண்டு சக்திரனைக்கண்ட சமுத்‌ 
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திரம்போற்களித்து இரைந்து மூழ்க து இறுகத்தழுவியணைத்து முத்தமிட்டுக்‌ 
கொண்டு உத்தமவித்தகபுத்தியும்‌ வித்தையுமுடைய புத்திரனுடன்‌ வெற்றி 
வார்த்தையைப்‌ பேசிக்கொண்டு போர்க்களத்தின்‌ வேடிக்கையையும்‌ பார்த்து 
பொம்மலாடய எக்களிப்பா யிறுமாப்படைக்து பாசறைபேய்ச்‌ சேர்க்தனர்‌- 
இப்பால்யுத்தகள த்தில்‌ அகேகஞ்சேனைகள்‌ குதிரைகள்யானை களெல்லாமழிக்‌ த 
உதிரவெள்ளம்வழிக்‌ தஓடவும்‌ அக்தவெள்ள தஇன்‌ அலைகளில்‌ தத்திவிழுக்ததலை 
களைக்கழுகும்‌ பருந்தும்‌ காக்கையும்‌ கொத்தியெழுக்தகாலையில்‌ ஈரிகள்பதித்‌ அக்‌ 
கெளவிக்கொண்‌ டோடவும்‌, அதைக்கண்டறெபட்கெள்‌ மனவேக்கங்கொண்டு 
வாடவும்‌ இப்படியாக யுத்தபூமியில்‌ மலையினும்‌ பெரியத லையினையுடைய யானை 
களின்‌ தந்தங்கள்பிடுங்குண்டு அந்தங்குலைம்‌ து டொங்காகி மக்தரகிரிமலைபோ 
லயர்ச்து தாரைதாரையாய்ச்‌ செக்நீர்பெருகச்‌ சாய்க்திடெப்பது எப்படியிரு 
க்ததெனின்‌, அவாரகையிலிருக்கும்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ தன்பட்டணத்திற்‌ 
கழைப்பித்த கஞ்சனானவன்‌ தன்‌ கஈகரக்கோட்டை வாசலில்‌ மதம்பொருக்திய 
பட்டத்து யானையைகிறுத்தி வெளியிலிருந்து வருவோர்களெல்லோரும்‌ யானை 
யின்வயிற்தில்‌ நுழைக்துபோவதென்றும்‌ ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ நுழைக்‌,து வரும்‌ 
போது யானையினால்கெருக்கக்‌ கொன்றுபோடச்‌ செய்யென்றும்‌ தன்னுடைய 
கருத்தை மாவுத்தனுக்குச்சொல்லிவைத்த காலத்தில்‌ யானையைக்காத்த ஆதி 
மூலமாகிய உளவதிச தகள்வன்‌ அசேகமாகிய இஷ்டருடன்‌ யானைமுகத்‌ அக்கு 
கேராகவக்தகாலையில்‌ மணங்கமழ்க்தகுணக்தழைர்தவன்‌ நிறையும்தேனுறைந்த 
திருத்‌. தமழாயணிர்த தோளுடைய சுவாமியை நெருங்கிச்‌ கொல்லவக்த யானை 
யின்‌ இரண்டுதர்தங்களையும்பிடி.த்‌ து அசைத்திழுத்துப்‌ பீடுக்கய்போ து சக்தங்‌ 
குறைக்து அந்தங்குலைக்‌து ஒக்தைகொர்து வருக்தி விக்தகிரிபோல்‌ விழுக்‌ இதக்‌,த 
குவாலய பீடமென்னும்‌ கொம்புபோன யானையின்‌ கேரலமெப்படியோ அப்‌ 
படியிரு்தது. மேலும்‌ ஓடிக்கொண்டிருக்கும்‌ உதிரவெள்ளத்தில்‌ பாதிதேக 
மறைக்‌ தம்‌ மற்றப்‌ பாதிதேகம்‌ வெளியிந்றெரிக்தும்‌ துதிக்கையை மேலாகத்‌ 
தூக்தஇிக்கொண்டும்‌ வாய்வீட்டலதியும்‌ கரல்களிற்‌ சக்கரம்பட்டுக்‌ கடக்கவும்‌ 
இத்தன்மையாய்‌ விழுந்திளைத்த வீரபட்ட அதலணிகளையுடைய யானைகள்‌ 
எப்படி. இருர்ததெனின்‌, மலைச்சார்பீலிருந்த சுனையில்‌ இனசரியாய்‌ நீருண்‌ 
ணுவதற்கு ௮சேகம்‌ பெண்ணானைகளுடன்‌ வக்திறங்கெ யூதகாதனென்னுங்‌ 
கசேக்‌திரனை முதலைபிடித்தக்‌ கொண்டபோது பெருங்கூச்சலிட்டுக்கரையி 
விருக்கும்‌ யானைகளின்‌ அதிக்கையைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு முதலையைக்‌ 
கரையிலிழுக்க முதலையான அயானையைச்‌ சலத்திலிழுக்கஅக்காலத்‌ தில்‌ இறைவ 
ஊக்கூவீப்‌ பாதிபாதீயுடல்‌ நீரில்மூழ்கிபும பாதீமூழ்காமலுமிருக்த நீலகிரியைப்‌ 
போன்ற கசேக்திராழ்வானைப்போ ஓமிருர்தஅ. இதன்தியும்‌ மேகத்தைப்போல்‌ 
மதசலத்தைப்பொழியபுங்‌ கவுட்குழியும்‌ சிறியவிழியும்‌ இரண்டிசெவியும்‌ தந்தக்‌ 
கொம்பும்‌ மத்தகத்தலையும்‌ அம்பிக்கையும்‌ தோலும்வாலும்‌ சாலுகா லும்‌இவை 
கள்தவிரமற்ற மாமிசங்களையெல்லாம்‌ பேய்கள்‌ சுறண்டி.,த்தன்நுபோட்டயானை 
த்தோல்கள்‌ எவ்வித மிருப்பதெனின்‌, கான்குவேதங்களும்‌ மோனமென்னும்‌ 
அகல்வானமென்னும்‌ முழுஞானவனுபூஇத்திருவருக்கொண்டருளிய சிவபெரு 


வீஷ்ம்பர்வம்‌. டுகடு 


மானென்னும்வீரட்டேசுவசர்‌ தாருகாவனத்து இருடிகளனுப்பிய யானையை 
யுரித்‌ அ அணிக தகொண்ட யானையுரியைப்போன்‌ திருக்தது இன்னும்‌ அறுபட்‌ 
டுக்டெக்கும்‌ இராக்கதர்முதலிய சேனைகளின்‌ தலைகளையும்‌, தங்கள்‌ தலையிற்‌ 
கழிந்தகொண்டு வாய்களிற்‌ கவ்விக்கொண்டு வரும்படியா கிய பூதங்கள்‌ ஆகா 
யத்திற்சென்ற வீரர்களுடைய தலைகளைக்‌ கைக்கொண்டு உள்ளிருக்கும்‌ தசை 
கிணமுதலிய வெல்லாவற்றையும்‌ உறுப்புறுப்பென்று உரிஞ்சிக்குடித்‌ அவரு 
சிலபூதங்கள்‌ மடக்கித்‌ தங்கள்‌ தலையில்‌ யானை ததலைகளைக்கவிழ்த்‌ அவருங்‌ கண்‌ 
தெரியாப்‌ பூதங்கள்மேல்விழுர்‌து சண்டைகொண்டு ஒன்றுக்கொன்று விடாமற்‌ 
போர்புரிவ.த எப்படியிருப்பதெனின்‌, அநேகங்காலம்‌ அரக்கரால்‌ அவதப்பட 
அமரர்க்திறைவனாகய தேவேந்திரனும்‌ முப்பத்தமுக்கோழ தேவர்களும்‌ 
கயிலாயபதியைக்‌ குதித்துவருக்‌தித்‌ தவமிழைத்த காலத்தில்‌ இறைவன்‌ உமா 
தேவியுட னெழுர்தருளிச்‌ சத்திரமணி மண்டபத்தில்‌ ஓவியமாகத்‌திட்டியிருக்‌,௪ 
பிரணவாகார வடிவத்தை எப்பொருட்கு மிறையென்னும்‌ முதற்கடவுளாகய 
விராயகமூர்‌தீதியாகத்‌ இருவுளங்கொண்ட இவெசத்தியி னருளூருவா யமைக்த 
விநாயகக்‌ கடவுளானவர்‌ தேவர்கள்முதலியவர்கள்‌ குறைநீங்க கயமுகாசூர 
னுடனெதர்த் த யுத்தஞ்செய்த காட்டுபோலிருக்‌5.௮, இப்பால்‌ இரத்தங்களை 
குடித்து வெறியேறிச்‌ சண்டைசெய்யும்‌ காய்களும்‌ ஈரிகளும்‌ பிரமானர்தப்‌ 
பெருங்குடியரைப்போன்று திரிக்தது. காக்கை கழுகு பருர்‌அமுதலிய பட்ச 
கள்‌ இச்சையடங்கத்தின்று அபிமன்னுவுடைய விசயத்தைப்‌ படித்துக்கொ 
ண்டு நாளைக்கு வேண்டுமென்று புதைக்கும்‌ லோப நாய்‌ ஈரிகளைப்போல்‌ தாங்‌ 
களும்‌ புதைத்அத்‌ சடக்தெரியாமற்‌ சஞ்சலப்பட்டன. இப்படி போர்க்களத்‌ 
தில்‌ இமயகிரிவரைக்கும்‌ சயத்தம்பம்காட்டிய விசயன்‌ குமாரனாகிய அபி 
மன்னுவானவன்‌ இன்றை யுத்தம்‌ உங்களுக்குப்‌ போதுமல்லவாவென்று எதி 
ரியின்‌ சேனைகளைக்கேட்டு தங்களுடைய சேனைபடைகளும்‌ அரவான்முதலி 
யவர்களியாவரும்‌ சூழும்‌! ।டியாய்‌ விருஅமேள தாளங்களுடன்‌, வெற்றிக்கொடி. 
பிடிக்கத்‌ தாமிருக்கும்‌ பாடிவீட்டிற்குப்போய்‌ பொருந்தி யிருக்தனரென்று 
திரிகராட்டி.ர மகாரா௪னுக்குச்‌ சஞ்சயன்‌ தெரிவிக்கப்போயினன்‌. அப்போது 
அச்சஞ்சயனை வழிவிடுக்கப்போன வழித்‌ துணைபோல்‌ சூரியனும்மேற்குத்‌ 
இசையிற்சென்று மறுபடியுஞ்‌ சஞ்சயன்‌ வரும்போது கூடத்தொடர்க்து ஆறு 
. க்கு ஏழு அதிகமல்லவோவென்று ஆசையாய்ப்பார்க்க வக்தவனைப்போல்‌ 
இழ்த்திசையி லுதயமாயினன்‌. அச்குரியன்‌ அஸ்‌தமித்தவுடனே பாண்டவர்‌ 
களுக்‌ அரியோ தனாதியருஞ்‌ சண்டை போட்டார்களே அதைப்பார்ப்போ 
மென்றுவர்தஅபோல்‌ இராத்திரியும்‌ சக்திரனும்‌ இரைமக்தோழ.வக்து இரண 
களத்தைப்பார்த்‌து பேய்க்கூற்றாக குருக்கக்கண்டு பேசாமலோடி.ப்போயினர்‌, 
இப்பால்‌ சஞ்சயன்‌இரணகளத்திற்கு வர்‌. தவிட்டனன்‌, மகாராசனேயென்று 
வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்கொண்டுவக்தனார்‌. ள்‌ 
ஆரும்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்திற்று, 


செல்வம்‌. 


௫௧௭ ஸீ மகாப்ாரதம்‌, 


எழாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 


விருத்தம்‌. 

உரலும்வேதமுந்தொட ர௩ம்தகோனுடன சோதைகண்‌ டுருகவா ழ்வுகூர்‌ 

தசணிமீ தசெங்கையுமாமுழக்தாளும்வைத்‌ ததைத்த முமம்மாயனார்‌ 

விரகனுதொமருதிராடுபோய்மெத்தெனத்தவழ்க்தருளிமீள வும்‌ 

புரியுகள்கடைக்கண்ணும்வண்ணமும்போற்‌ வார்‌ கள்மெய்ப்புளகமேறமே, 

அரசனே ஏழ்பரியோனுதயமாகிய ஏழாகாட்காலமே இருவர்படையுமெழு 
கத காலைக்கடனை முடி. ச. துக்கொண்டு யுத்தசன்னுத்தராய்‌ வீரம்பேசி யெழு 
க்தவுடன்‌ பிரயாணபேரி யுத்தபேரி முதலிய வாத்தியங்களெல்லாம்‌ பெருங்‌ 
கடல்போல்முழங்க ஆயுதங்களுட னாயுதமிறைய அதிபதிமுதலிய சேனாத 
பதிகளுடைய சாமரை பீலிக்குஞ்சமும்‌ கவிக்கப்புறப்பட்டும்‌ நேற்றுப்‌ 
போர்புரிகத இடத்தில்வக்து சேனாபதியா யே தஷ்டத்தூய்மன்‌ மரகத மலை 
போற்‌ திருமேனிவாய்க்த மாதவனைப்பணிக்து இன்றைக்கு என்னயூகங்கட்‌ 
வேதென்று உத்தரவுகேட்டு சகலபடைகளையுமமைத்‌ த %வச்சரமாசுண யூகங்‌ 
கட்டினன்‌. இப்பால்‌ அரியோதனனுடைய படையிற்‌ சேனாபதியாகய வீஷ்‌ 
மரசாரியர்‌ தங்களுடைய கால்வகைப்‌ படைகளையுங்‌ கொண்டுிவம்து 1சகட 
யூகம்வகுத்து சகலவித வாத்தியங்களுழுழங்கச்‌ சகலவரசர்களு ரெருங்கப்‌ 
பலவிதக்கொடி.களும்‌ பிடிக்கப்‌ பகைமேற்‌ கொண்டிருக்தனர்‌. 

இக்தப்படி. இருதிறப்படைகளும்‌ யூகங்கட்டிவெற்றிக்கொழிநாட்டி விருத 
ன்னமுழக்கி சேனாஇபதீயிருவரும்‌ முனையில்வம்‌ தின்‌ று முடிசாய்க்து கொ 
ட.சாய்ந்தனர்‌, உடனே அந்த இருபடைகளுங்‌ கைகலக்து எவர்களுக்கெவர்‌ 
கள்மீதிற்பகையோ அவர்களை யவர்கள்போம்‌ வழிமடக்கிக்கொண்டு அண்டர்‌ 
கள்யாவருமொடுங்க எண்டிசைப்பாலரு கடுங்க அவனிகுலுங்க விரைந்தோடி. 
யுத்தஞ்செய்தனர்‌. அதிரதர்‌ மகரதர்முதலியபேரும்‌ செங்கண்களிற்‌ தீப்‌ 
பொரியுதிர அம்புகொண்டெய்தனர்‌. யானைகளுங்‌ குதிரைகளும்‌ பதா இகளுக்‌ 
தேர்களும்‌ இப்படி. மாதிமாதிப்‌ பகைவர்கள்‌ ஒறிறிப்போர்புரிக்‌ வருங்‌ காலை 
யில்‌ சத்தருக்களழியவும்‌ சகலவியாதிகளொழியவும்‌ பூதப்பிரேதபிரமராக்கதப்‌ 
பைசா சகணமுதலிய கிரகங்களெல்லாம்‌ வாய்‌இறச்‌ துமொழிர்‌ துகழியவும்‌ அறை 
தஅப்பூினால்‌ அஸ்தபற்றிய ஆருப்புண்களெல்லா மாறவும்‌ இன்னம்‌ அ௮கேகங்‌ 
. காரியங்களுக்‌ குபயோகமாகவிருக்கற வாசனைபொருக்திய வேப்பமாலையணி 

கச்ச புயத்தானு மீனக்கொடியோனுமாகிய வழுதி பஞ்சவன்‌ மாறன்‌ ௨9 
தன்‌ செழியன்‌ தமிழ்காடனென்றும்‌ சங்கப்‌ புலவர்களாற்‌ காரணப்பேரிட்‌ 

* வச்ரெமாசுண பூகமென்பது, வச்ரொயுதத்தைப்போ லழிவற்றதாய்‌ படமுத 
விய உடலும்‌ பாம்பைப்போல சேனைகளை அமைப்பதென் ற நிக, 

* சகடயூகமென்பது, வண்டிச்சக்கரம்போல்‌ தொப்பைக்கட்டை, குடம்‌, பழு, 
இலை, மேலவட்டகை, வளைவு, இருப்புக்கட்டச்சட்டம்‌, மத்இயிற்றுளை, உள்வாய்‌ 
கட்டமேலோனி இவைளாக, அதிரதரை முனையினிறுத்தி நால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ 
சக்கரமாயமைத்‌ து நடுத்‌ தளையில்‌ காயகனைவைத்துக்‌ கரப்பதென்‌ றறியவும்‌, 


வீஷ்மப்ர்வம்‌. ௫௧௭ 


டழைக்கும்படியாகிய புகழ்பெற்ற பாண்டியராஜன்‌ தன அ அம்புப்படைகளும்‌ 
வளை தடி.க்கம்புப்‌ படைகளும்‌ கும்புகும்பாகக்கூடிப்‌ போராடும்படியாய்விடு2்‌ 
அத்‌ தானுஞ்லெல கணைகளை த்தொடுத்தத்‌ அரோணாசாரியரை வளைத்து 
எல்லா அரசர்களிலும்‌ மேலாகிய ௮க்கறைதனக்‌ இருக்கக்காட்டிக்‌ கடும்போர்‌ 
புரிக்தனன்‌. அதெதினாலென்றால்‌ பாண்டவர்களும்பஞ்சவரும்‌ தானும்‌ பஞ்ச 
வனுமாகையால்‌ பேர்ப்பங்காளி சம்பக்தம்வைத்‌அக்கெரண்டு பாண்டவர்கள்‌ 
பொருட்டு தன்பிராணனை எண்ணிப்பாரா மற்‌ பகெலப்படுத்தி யுத்தஞ்செய்த 
வில்தேர்‌ சாரதிகுதிரை மீனக்கொடியாவும்‌ விறுதாவிலிழந்து அரோணாசாரி 
யனாலழிர்து உதிரம்வழிக்து உடலுடனுலர உள்ளுடைக து காபிவரைக்கும்‌ 
வறண்டுபோய்‌ ஈாத்தடுமாறிப்பயர்து வியகதோடினான்‌ அப்பால்‌, ஈரன்காம்‌ 
போரில்‌ இராக்கத மரயையாற்கம்பமுதிக்கும்யானைக்கும்‌ மாயைவடி வெடுக்‌ அப்‌ 
பகதத்தனுடைய யானைக்கூட்டங்களையெல்லாம்‌ பதறக்கதறங்‌ தறவுததி 
மாய்த்‌தப்‌ புறமுதடொமமற்‌ சயித்தவிக்றெம மிகுந்த கடோற்கஜக்‌ காளையான 
வனும்‌ கேற்றைப்போரில்‌ மாயைபோல்வக்த வீராள்முதலிய யானைப்படை 
களையெல்லாம்‌ கிமிஷத்‌இற்சயித்துப்‌ பின்வாங்காமல்‌ வெற்திகொண்ட அபி . 
மன்னுவும்‌ கூடிவந்து அரோணாசாரியருக்‌ கெதிரே £ிறினர்கள்‌. இதன்றி 
யும்‌ நீலமேகம்போன்ற காந்தியையுடைய கெமொலுக்குத்‌ தம்பியாயெ சாத்‌ 
தயொழ்வான்‌ போர்முகத்திற்புகுக்‌த கேரிட்டபேனா பிளம்‌ துவருங்காலத்தில்‌ 
ச,தாயுவென்பவனெதிர்ததுக்கணைகளைத்‌ தாக்க அவைகளையெல்லாம்பொடியா 
க்க அவனுடைய இரீடமுடியும்‌ தேரின்கொடியும்‌ பூமியிற்படிய விட நெடிய 
அம்புகளினா லறுத்துத்தள்ளி அவனுடைய தேகத்தையும்‌ மோழையாக்கிய 
போது சற்றுகேரம்‌ யுத்தபூமியில்‌ கிலைத்‌துகிலைத்‌து கிற்கமாட்டாமல்‌ அந்தச்‌ 
சதாயுவென்பவன்பதாதீயாயோடினான்‌. மேலும்சகுனியும்‌ அவன்‌ சேனைகளும்‌ 
வீமசேனனுடனெதிர்த்துப்‌ போராடி. வீமனாலடி.பட்‌ டோடி.ப்போனார்கள்‌. 
அப்போ சல்லியராஜனோடிவர்‌து சமர்தொடுத்து வில்முதலிய வீரமும்விடு 
த்து வெறுங்கையோடு நிலம்பாய்க்தோடும்படி. வெற்றிகொண்டு வீரமாலை 
யணிக்தான்‌. அரந்தப்போரில்‌ இப்பால்‌ ,மகமேருவைப்‌ போலொத்த தேரை 
உலகளர்ததாளினையுடைய சாரதிசெலுத்த இச்திரகுமாரனாகிய சயக்தனைப்‌ 
போல்‌ அர்த இரதத்திலேஜிவரும்‌ அர்ச்சுனனானவன்‌ கால்வகைச்சேனைகளுஞ்‌ 
குழும்படியாகச்சென்று திரிபுரதகனனைப்போனின்ற வீஷ்மாசாரியரை வளைத்‌ 
துக்கொண்டு சரமாரிவிடுக்க அவருங்‌ கணைமாரிதொடுக்க இருவருமெதிர்த்து 
இருவர்விற்களும்‌ வளைத்‌.அ ஒருவர்விட்டபாணம்‌ ஒருவர்மேற்படாமந்நடுத்‌து 
ஒவ்வொரு சரத்திற்கு ஒவ்வொரு சரம்விடுத்‌ அக்கொடுத்து லகுவம்பு பிகு 
வம்புமுதலிய சத்அருமித்‌ அருக்‌ கணைகளுக்தாக்கி புத்திரமித்திரப்‌: பேரையும்‌ 
போக்கி இவரிருவரும்‌ புரிக்தபோர்வல்லபத்தை இன்ன வாநென்து எண்ணவும்‌ 
படாத, ஒருவர்க்குச்‌ சொல்லவும்படா அ, ஆனாலும்‌ ஒருவராகச்சொல்லி உவ 
மிக்கலாமெனின்‌, எனக்கு ஒருகாக்கும்‌ ஒருவாயுமல்ல.துவேதில்லை ஆனா லும்‌ 
ஒரு உபாயமாய்ச்சொல்லுகிறேன்‌, எப்படியென்றால்‌, தே வர்சேனாதிப்தியா கய 
.மயில்வாசனக்கடவுள்‌ போர்புரிக்தகாலத்தில்‌ மும்மகங்கொண்ட யானை மீதே 


௫௧௮ ஸீமகாபாரதம்‌. 


திவக்த தாரகனைப்போலும்‌ பாலசுப்பிரமணியசுவாமியைப்போ லுமிராக்தஅ. 
மேலும்‌ என்னாசையடங்க இன்னொரு உவமானஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ அர 
சனே, அதென்னவென்றால்‌, இராவணியும்‌ இலட்சுமணரும்‌ ஸ்ரீராமபிரா 
னும்‌ தசக்கிரீவனும்‌ போர்புரிர்த தன்மைபோலிருக்கஅ. இப்படிப்‌ போர்செய்‌ 
யும்போது யானைப்படைக்குள்‌ யானைப்படைகள்‌ புண்பட்டு பிராணன்‌ 
விட்டுப்போகவும்‌, தேர்கிரைக்குள்ளே தேர்கிரைகள்‌ சிதைந்து முறிக்துதை 
ந தபோகவும்‌ குதிரைக்கூட்டத்துக்குள்ளே குதிரைக்கூட்டங்கள்‌ குற்றுயிர்‌ 
குறையுயிராய்ச்‌ சுற்திலும்‌ ககறிச்‌ செத்துவிழவும்‌ சாரதிக்குட்சாரதிகள்‌ தலை 
போலெழுக்து தலைவிழ்க்தழவும்‌ இவ்விதமாக ரணகளத்‌இற்சேனை களிநட்‌து 
இதைக்துபோகும்படியாய்‌ வீஷமாசாமியரும்‌ விஜயனும்‌ புரிக்த யுத்தத்தைச்‌ 
சொல்லுவதற்கு எட்டுத்திசைகளும்‌ பசபசவென்று விழிக்கும்‌ சொல்லவென்‌ 
ருலோ காவெழாது ஆகையால்‌ குருபூமியிலிருபக்கத்திலும்‌ நிறைந்து நின்ற 
இருவர்படைகளிலும்‌ பொருந்திய வீரர்களில்‌ இருவருடைய பாணம்பட்டிற 
வாதவர்களில்லை எதிர்த்துப்‌ போர்புரிய மாட்டாம லோடினவர்களும்‌ ஒற்‌ 
றைக்கையற்றவர்களும்‌ இரண்டுகை யற்றவர்களும்‌, மார்புசமிபட்டவர்களும்‌ 
புயமதபட்டவகளும்‌ ஆயுதத்தடன்‌ கரமற்தவரும்‌, சிரமற்றவரும்‌ போர்புரி 
யும்போது கால்‌அணிக்தவரும்‌ வல்லமைகெட்டவரும்‌ வில்லழிபட்டவரும்‌, 
பிணமலைகளிற்போய்ப்‌ ப.துங்கெவரும்‌, பயக்தோடி.னவர்களும்‌, அயர்ரக்கு 
வாடினவர்களும்‌, உயிரழிக்‌ வர்களும்‌, உடலழிக்த வர்களுமாய்ப்‌ போர்க்‌ 
களத்திலிறக்‌ தார்கள்‌. ஆனாலவர்கள்‌ பட்டபாட்டை பலவாறாகச்‌ சொல்‌ 
ஓவதிலும்‌ ஒருவாறாகச்‌ சொல்லுவதிலும்‌ ஒருவாறாகச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌, 
அதெப்படியெனின்‌ ஈரம்வற்றீய ருகைப்போன்றத இருதிறச்சேனை களும்‌. 
அந்தச்சருகை யெரிக்கப்புகுக்த பெருரெருப்பையொத்தது இரண்டிவீரர்கள்‌ 
தொடுத்தசரங்களும்‌; ஆதலால்‌ இனிவேறு யுத்தஞ்செய்பவேண்டிய மில்லை, 
இதைவிட வேறுயுத்தத்தன்பெருமையை கான்சொல்லத்‌ தக்கதுமில்லை கான்‌ 
சொன்னபோதிலும்‌, நீர்கேட்கவேண்டுமென்னும்‌ ஆசையுமிசாஅ, தேவர்முத 
லிய யாவரும்பார்‌.தஅச்‌ சலிக்கும்படியாய்‌ விஜயதீரனும்‌ வீஷ்மவீரனும்‌ முனை 
க்‌ அபோர்புரிக்கதில்‌ திக்குகளெல்லாம்‌ இரத்தவெள்ளமாய்‌ அவ்விடத்திற்பாய்‌ 
ஈ்‌ துவர்‌ அவழிக்தோடியது அவ்விடங்களில்‌ தலையறுக்‌ த கவதங்கள்‌ அகையிறக்‌ 
தான இச்தன்மையாக சொல்லிய வெம்போர்களத்தில்‌, குறைவிலாச்சண்டை 
யை கிறைவுறச்செய்து அ௮பரிமிதமில்லாமலழிக்க ஏழாகாட்போரையெடுத்தப்‌ 
பேசுமிடத்து இந்த ஆறுகாளையிலுமிற்தவரைப்பராக்கிலும்‌ ஆறுபங்கு அதிக 
மானபேரை இன்றழித்துக்‌ கொன்றனர்‌. அரசனே பாரிய வாளாயுதத்‌ 
தாலும்‌, கூரியவேலாயுதத்தாலும்‌ பகபகவென்றெறியும்‌ பகழியின்‌ முனையா 
லும்‌ கரகரவென்றுழலும்‌ கதிர்கேமியினாலும்‌ அடிபட்டு முடிபட்ட வீரா்முத 
லர்யெவர்கள்‌ வீரசொர்க்க வழிஈடக்து மேனிவருக்தி இளை த்‌ து வேதனைமிகு 
க்து மிகவுசெருங்கப்போனார்கள்‌; ஆனால்‌ நீங்களுமெத்தப்‌ பிரயாசமெடுத்துக்‌ 
கொண்டு உடல்வருக்தியிருக்கின்‌ நீர்கள்‌, ஓ? படைவீரர்களே உங்களுடைய 
பாசறைக்குப்போய்ச்சேர்ர்‌.து இளைப்பாறி காளைப்போருக்கு வந்‌ தவீடுங்கள்‌, 


வீஷ்ம பர்வம்‌. ௫௧௯ 


கானும்போகிறேனென்று இருவகைப்படைகளுக்கும்சா கதி பூத எஜமானாகவிரு 
கத பெரியவன்‌ ஆக்ஞாபித்‌ துக்‌ கரங்களைச்‌ சாய்த்தக்காட்டிப்‌ போனதைப்‌ 
போல்‌, ஆரவாரங்கொண்ட மேற்திசையாழியிற்போ யடைக்தான்‌ சப்தமா 
புரவித்தேரேறிய அருக்கனானவன்‌. இர்தப்படி. சூரியன ஸ்தமித்தவுடனே 
மாலைக்காலத்தைக்காட்டச்‌ செவ்வானம்வர்தது அந்தச்‌ செவ்வானம்‌ யுத்த 
களத்திற்‌ கொப்பாயிருக்ததென்று உவமிக்கலாம்‌ அதெத்தன்மை யென்னில்‌ 
சமுத்திரம்போன்ற செர்நீர்‌ வெப்பினாலும்‌ ௮7ரசரணிர்‌ த ஆபரணகார்‌ திக்கற்க 
ளாயை கட்சத்திரங்களினாலும்‌ கறுத்த யானைப்பிணங்களென்னும்‌ மேக 
ஜாலங்களினாலும்‌ யானைததக்தங்களாகிய வானப்பிறைசிலவினா.லும்‌ போர்புரி 
பூமிநெடுர்‌ தூரப்‌ பார்வையினாற்‌ புகைசூழ்க்கு தோன்று மாலைப்போ தினாலும்‌ 
யுத்தபூமி செவ்வானத்தை யொத்திராக்ததென்‌ அரைக்கலாம்‌, அரசனே, இத 
ன்றியும்‌,இரணகளத்தினிறைக்‌தருக்கும்‌ இரத்தவெள்ளங்களே பாற்கடலாகவும்‌ 
இறச்‌தபோன அரசர்களுடைய உயர்க்ததேகங்களே வானமளாவீய மக்தரகிரி 
யாகவும்‌ யரனைகளின்‌ மணிக்குடர்களே வாசுக்யா யெ கயிறாகவும்‌ வெள்ளைக்‌ 
கொடிகட்டிய தம்பமே சக்திரனாகய தூணாகவும்‌, தேர்ச்சக்கரங்களே மக்தர 
இிரியைத்தரங்கும்‌ கூர்மமாகவும்‌, மாமிசமுதலிய கிணங்களே ஓஷதியாகவும்‌, 
இருபுறத்திலுகின்று இழுத்தக்கடைசன்ற பிசாசுகளும்‌ பூதங்களும்‌ ஆதியில்‌ 
அமுதங்கடைக்த தேவர்களும்‌ இராக்சுதருமாகவுங்‌ கிலைபெற்றுகின்று அமுதங்‌ 
கடைக்தபோ.து பிணங்களுடலிற்‌ குடலிற்பொருக்திய பிச்சுகள்‌ பெருகியதே 
வாசுதயினச்சாகவும்‌ அப்படிசென்றுவக்த பிச்சி ஈஞ்சைக்கண்டு அமரர்‌ 
வருந்திய தன்மையைப்போல்‌ அச்சங்கொண்டோடிய பேய்பூதங்களைப்‌ பிச்‌ 
சையெடுக்குங்‌ கபாலங்கொண்டு அச்சனமாகப்‌ பாம்புக்கச்சையுடுத்தி பிச்சுப்‌ 
பிடித்தத்திரியும்‌' உருத்திரமூர்‌ததியையொத்த வேதாளங்களோடிவம்‌ து ௮கங்‌ 
கையால்வாரி அக்தரஞ்சையுட்‌ கொண்டப்பாற்செல்லவும்‌ மறுபடியும்‌ மதிக்‌ 
கும்போது மூளைகளாகிய அமுதங்களெழு அர்த அமுதங்களை மோ னியவ 
தாரத்திருமாலேபோல மோூனிகள்வக்து பைசா௪ பூதங்களுக்குப்பகுத்‌ அக்‌ 
கொடுக்க அதிற்‌ அஷ்டப்பேய்கள்‌ கிட்ட ரெருங்கி அமுதங்களைக்‌ கையேர்த 
அப்போ .அ லெகுட்டப்பேய்கள்‌ இத தஷ்டப்பேயென்று சொல்ல உடனே 
சட்வெத்தாலடித்த அடியினால்‌ சொட்டைத்தலைப்பேயென்று பேர்கொண்டு 
அள்ள மிகுதியாயெ அமுதமென்னும்‌ மூளைகளை இந்திரலோகம்‌ போன்ற 
இிங்கவாடினியாகய காளியிருக்குக்தலத்தில்‌ வைத்துக்கெட்டிசெய்த உடனே 
அதைக்கண்டு இலபூதப்பிரோத பைசாசங்கள்‌ எனக்கமுதமில்ல்‌ உனக்கமுத. 
மில்லையென்று போர்புரிர்‌.து தோலுரிக்‌து உடல்ரெரிக்து கண்பொரிக்து கால்‌ 
விரிக்த ஆகவத்தில்விழுக்தழிர்‌ த அக்‌ரெமப்பேய்களனம் தமாய்த்‌ இரிந்துகிணங்க 
ளருக்தி ஆடல்பாடலுடன்‌ எங்கணும்‌ பிரகாசத்‌.தப்‌ பேசொலிமுழக்கிக்கொ 
ண்டிரும்த அகள்‌ பின்னுங்‌ குடல்சரிஈத பிணங்களின்‌ குதத்தவாரத்தில்‌ கூர்‌ 
மையாயெ கோரப்பற்களையுடைய காய்களும்‌ நரிகளும்‌ முகத்தைச்சொரு 
க்கொண்டு பிடுங்கக்கொள்ளமாட்டாமல்‌ குரைத்‌ அக்‌ கூவுமுழக்கமும்‌ அமர்‌ 
களத்தி லருர்துடெக்குர்‌ தலைகளையெடுத்து ௮ம்மானையாடி. அதற்கிசைக்‌த 


௫௨௦ ஸ்ரீமகாபாரதம்‌, 


பாட்டுகளைப்‌ பாடிக்கொண்டிருக்கும்‌, பெண்பேய்களினுடைய கூக்குரலும்‌ 
கொலுக்கொண்டிருக்கும்‌ பகவதியாருக்கெதிரிலே பைசாசகணங்கள்‌ கை 
கோத்துக்கொண்டு வீதம்விதமாயெ பவுரிக்கூத்தாடி வருமோசையும்‌ துன்பச்‌ 
தைவிளக்கும்‌ கரிகளானவை வீரர்களைப்புகழ்க்‌ து அதிகூதிக்கூவுங்கூச்சலும்‌ 
உகாக்தக்கடல்‌ முழக்கம்போலிருக்‌ கன. அப்பால்கழுகு, கூகை, காகம்‌, பரு 
ச்துகள்‌, இதுகளெல்லாஞ்‌எதைவிரிக௰.து கெருக்கமாய்ப்பறப்பது ஆகாயமளாவு ச்‌ 
படி அமைத்த பர்தலைப்போலவும்‌ இரத்தனபரணங்களே ஒளிமிகுக்த காடா 
விளக்குப்போலும்‌ யானைக்காதுகளே தலைவாழையிலைபோலும்‌ யானைத்தும்‌ 
பிக்கைகளே கெண்டிகைச்சொம்புபேலும்‌ வில்‌ வேல்‌ வாள்முதலிய ஆயுதங்‌ 
களால்‌ எழுசு.தளைப்‌ புண்வழியிலிருர்‌ தவரும்‌ வீக்ர்களுடைய மாமிசங்களே 
சட்ருபெதார்த்த போஜன ம்போலும்‌ கூளைகிணங்களே பருப்புகெய்போ லும்‌ 
கொள்ளிவாய்ப்பசாசுகளே கு.க்துளக்கன்பிரகாசம்போலும்‌ அ௮க்களத்திலுலா 
விய பரிசனப்பைசாசகணங்கள்‌ உபசாரஞ்செய்து கெய்போன்ற மனத்தையு 
டைய அர்ச்சுனன்‌ விசயம்பெற்றதைக்குதித்‌த வீரலட்சுமிக்குவிருக்‌அசெய்த 
தே போலுமிருந்தது பேய்க்கணங்களருக்திய போர்க்களம்‌, இன்னமுமெப்‌ 
படியிரு்ததெனின்‌ தழிக்தபேரிகைக்குள்ளே இவர்தஇரத்தங்களோடும்போ அ 
குழமுகுமு குங்குங்‌ கும்மென்று முழங்கயவோசை முழவாத்தியம்போலும்‌ 
பட்டிக்கூடடங்க எடித்‌ துக்கொள்ளும்‌ இறைக்கையினோசை வகைதாளம்‌ 
என்று சொல்லும்‌ ஏழுதாளங்களைப்போலும்‌ கொள்ளிவாய்ப்‌ பேய்கள்‌ பர்‌ 
தம்பிடிப்போரைப்போ லும்‌ தொக்தயுத்தஞ்செய்த வில்வீரர்கள்‌ முதலியவர்க 
ளின்‌ ஆண்மையை யெடுத்துப்புகழ்வது இசைப்பாடலாகவும்‌ தலையற்றகவக்‌ 
தங்கள்‌ கைநீட்டியாடவே அ முன்னேவிருக்‌துசாப்பிட்டவீரலட்சுமிக்கு கச்சேரி 
வைத்து கணிகைமாதராடும்‌ ஆட்டம்போலுமிருக்‌ ௧௮. இதல்லாமல்தாய்தம்‌ 
தையர்‌ பிளக்துகொடுத்த தலைமூளைகளைக்‌ தின்றுக்கொண்டிருக்கும்‌ பேயின்‌ 
பிள்ளைகள்‌ உதிசவெள்ளத்திலடி.த்‌. துக்‌ கொண்டுபேகாகின்ற யானைத்துதிக்கை 
களையெட்டி. யிழுத்துதறிப்‌ பள்ளத்தில்‌ விழுக்து இர்த வெள்ளத்திலழுர்தி 
கழலிலகப்பட்டுக்கொண்டு வரு்தியபோ அ கரையிலிருர்‌ தோர்கை கொட்டிப்‌ 
பார்த்துத்‌ தேர்த்தட்கெளைப்‌ படகுபோல்வீடுத்து பாலா பல்லயக்‌ கொம்பு 
களை, ஊன்றுகோலாகப்பற்றிக்‌ கிழியிலகப்பட்டு பேம்க்குட்டிகளைத்‌ தடுத்‌ 
தொடுத்து அன்பறீங்கி தாய்‌ தச்தையர்‌ கொஞ்சும்‌ ஓசைகள்‌ எல்லாமுகத்திலும்‌ 
ஏழுபங்கதிகமா யிரைம்‌தகொண்டிருக்கது, அல்லாமலும்‌இரத்தங்களையள்ளி 
வாயாறக்குடித்‌தக்‌ கண்ணின்‌ வழிச்யவழியச்செரியும்‌ வித்தையும்யானை த்தோ 
லைக்கவசமாகவணிரக்‌து கேடயமுதலீயவாளாயுசமுங்கொண்டூடீங்கள்‌ தேவர்க 
ளென்றும்‌ காங்கள்‌ அரக்கரென்றும்‌ அசையாயுத்தஞ்‌ செய்வதும்‌ஓருவசோ 
டொருவர்கதாயுத்தம்‌ மல்யத்தம்புரிவதும்‌ வில்லைத்‌ தாங்கொணிமாட்டிவெவ்வி 
யகணைளைப்பூட்டி. ௮வ்விடத்இில்கிற்கவேண்டுமென்றுக்‌ தேரிலேதிக்கொண்டு 
பிதாமகனாயெ வீஷ்மன்‌ நீசரனாபஅர்ச்சுனன்‌, காமிருவரும்‌ போர்பெறுவோம்‌ 
வாருமென்று பொய்யாக விளையாடப்போய்‌ அவ்வீரர்பேரைச்சொல்லவே 
மெய்யாம்‌ யானைமூண்டு இருபக்கத்திலும்‌ ஏராளமாய்ப்‌ பசகள்கூடி. யுத்தஞ்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌: ௫௨௧ 


செய்து பேய்ப்பிணங்கள்‌ போர்போராய்க்குவிய வெற்றிபெற்று அன்றுமுதற்‌ 
கொண்டு இரண்டு பிரிவாயிருக்து சாயங்காலம்வரையிலும்‌ பாண்டவர்களும்‌ 
அரியோதனாதியரும்‌ போர்புரிக்து பாசறைக்குப்‌ போனபிறகு இப்பேய்கள்‌ 
பகைச்து ஆயோதனம்‌ புரிக்து கட்சியிரண்டாக நிலைச்துவிட்டகாட்டுயும்‌ அலை 
கடலருர்திய அகஸ்தியமுனிவரால்‌ கர்வமடங்கிய விக்தசரியைப்போல்‌ மே 
லோங்கிவளர்ந்‌ அநின்ற பெரியடாகினியைகோக்கி ஒருரிறியடாகினி ஒருசெய்தி 
சொல்லுகின்றேன்‌ ஒருவருமதியாமற்கேளென்றுகுனியச்செய்‌ அ அதனுடைய 
தலைமயிரைப்பிடித்திழுத்துத்‌ தலத்திற்றள்ளக்‌ £ழேவிழுக்‌ து மெள்ளவெழுர்‌ த 
கொழுத்‌அத்துள்ள ௮.து ஓடி. உதிரப்பள்ள த்தில்விழுர்‌தக்கொள்ள அத நெரு 
ங்கி இதை மெள்ளக்கிள்ள இருவருக்குஞ்சண்டைமூள எதிரெதிராகச்சாய்க்‌ த 
மாளவும்‌, வானவரும்‌ தானவரும்‌ இன்றுகடந்த ஆர்ப்பைக்கண்டு மனங்கூி 
வருந்தவும்‌, காலதாதரோடியோடிப்பிடித்துக்கைசலிச்‌ தப்‌ பொருக்தவும்‌, இப்‌ 
படி.யிருக்த யுத்தகளத்தில்‌ இருவர்படைகளும்‌ மன்னாமுதலியவரும்‌ பெருங்‌ 
கூச்சலுடனே போர்நிறுத்‌ தும்படி.யாகிய பொம்மற்பேயாளியின்‌ முழக்கங்‌ 
கேட்டிச்சூலச்‌ தோமரமுதலிய படைகளையும்விடாமல்‌ தேவரும்‌இராக்க தரும்‌ 
வென்று இரும்பிய தபோந்திரும்பி இன்றபுரிர்‌த இகலைப்போலென்று மில்லை 
யென்று தேகவிடாய்‌ தீர்த்துக்கொள்ளும்படியாய்‌ இங்கள்குலத்திலுதித்த 
மன்னவரிருவரும்‌ சேனைகளும்‌ பாசறைபோய்ச்சேர்க்தனர்‌, சூரியயகவானான 
வன்‌ இக்குருக்ஷேத்தரத்தை அடியிட்டளக்‌ தவர்போற்சென்று ஆகாயத்தினள 
வையும்பார்ப்போமென்று மேருப்பக்கமும்சுத்தி விரைவிற்‌ ழ்த்திசைக்கோடி. 
வர்‌. ஏ இனிஈடக்கப்போகின்ற யுக தத்தையும்பார்க்கவேண்டுமென்த௮ு இரவென்‌ 
னுஞ்‌ சர்‌ தடியைவிலக்கக்கொண்டெழுக்ததுபோலுதயமாயினன்‌. இரந்த ஏழா 
காட்கலகத்தின்‌ இறங்களையெல்லாம்‌ ஏச்தலாகிய இரிதராஷ்டிரனுக்குங்‌ காந்தா 
ரிக்குஞ்சொல்லி, அவர்களாற்‌ புத்திரர்களுக்குச்‌ சொல்லும்படியாக யுத்தி 
யையுங்‌ கேட்டுக்கொண்டு மறுபடியும்யுத்தகளத்திற்குவம்‌ துவீட்டனன்‌ ஜனமே 
ஜயமாகாராசனேயென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்ல, ஜனமேஜய மகாராசன்‌ 
வபுஷ்டாதேவியுடனெழுச்‌.துவணங்கிச்‌ சோடசவுபசாரபூசையுஞ்செய்து மேல்‌ 
நடந்த கதையின்‌ விவரத்தைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌ வேதவேதியனேயென்று 
விசுவாசித்துக்கேட்டனன்‌. ்‌ 
ஏழாம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 


எட்டாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 


விருத்தம்‌. 
பூத்தநாபியந்தாமரைப்பூவில்வம்‌ அப்லபூதமும்‌ ம 
சேத்தமான்முகப்புனிதனும்முனிவர்யாவருந்தேவரும்‌ 
ஏத்தசாலவேதங்களுக்தேடநின்றதாளெம்பிசான்‌ 
பார்த்தன்மாமணித்தேர்விடம்பாகனானதெப்பான்மையே, 
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Gee ஸீீமகாப்ாாரசதம்‌. 


கலிகடக்து செங்கோலைச்தாங்யெ கஜரததுரங்காங்கமேவிய காவலனே 
அங்கே கேற்றுாடத்தியபோரில்‌ அர்ச்சுனனும்‌, வீஷ்மரும்‌ சமமாக யுத்தஞ்‌ 
செய்து இருபடைகளுமிளைத்து கிலைகளர்க்ச தன்மையை இதயத்திந்கொண்டு 
இன்றைக்கு எதிரிகளுடைய சேனைகளைப்‌ புறங்காட்டியோடும்படியாய்‌ வெ 
ற்திபெற வேண்டுமென்று கருதிஅட்ட திசையும்போற்றும்‌ ஆதித்தனா।னவன்வீர 
பட்டயம்போற்‌ பிரகாசித்து வரக்கண்டு காலைக்கடனை முடித்துக்கொண்டு 
தமஅ சேனைமன்னவர்களையெல்லாரையுஞ்சேர்‌ த து ஜயபேரிகைமுழங்கும்படி. 
யாய்சேனாபதியுஞ்‌ செருகிலத்திற்குவரவும்‌ செக்தூள்‌ கருக்‌ தூளெழும்‌ த ஆகாய 
கங்கை அறல்வறண்டு போகும்படியாகவும்‌ அண்டர்முதலிய யாவருங்‌ கண்‌ 
டேங்கும்படியாகவும்‌ தருமபூபதிமுனைக்‌ து தூசிமுனையில்வரவும்‌ பார்கண்ண 
பிரானிஷ்டப்படி. சகடயூகங்கட்டி. சர்வவா ததியங்களுமுழங்க ஆயுதபாணிக 
ளாய்ப்‌ பாண்டவர்கள்வக்தனர்‌. இப்பால்‌ ஏழாகாள்யுத்த ததில்‌ ஜயித்த இறுமாப்‌ 
பினால்‌ இன்றைக்கும்‌ வெற்றி பெறுவோமென்று அளவிறந்த படைமன்ன 
ருடன்‌ அமர்க்களமடைம்‌ து ஐயாவாகிய விஷ்மர்‌ அனுமதிப்படியே தாசியூக 
மமைத்துத்‌ தருகிறைக்த சுரருலகெல்லாந்தயங்கும்படி யாய்‌ தானே முன்னின்‌ 
முன்‌. அப்போது இரண்டு சேனைகளும்மிற்க; சேனாதிபதிகள்‌ இருவரும்சேனை 
யின்‌ யூகத்தைப்பார்த்துச்‌ இக்தைகளித்து யுத்தபேரிமுதலிய வாத்தியங்களை 
முழக்கிவைத்‌ அ வெற்றிக்கொடியேற்தி வீரர்கள்‌ யுத்தம்செய்யும்படியாய்விளம்‌ 
பினர்கள்‌. அர்தவேளையில்‌ வீரகண்டைதரித்து திரவிற்பிடித்து விசயம்‌ 
பெறக்கருதிய புயபலத்‌ தம்பிமார்களும்‌ மிகுந்த அணையா யெ வேந்தரும்‌ கூறா 
வளிபோற்‌ சுழன்றடி ததிரைக்‌ து கொலைசெய்யும்‌ வில்லையேந்திப்பிறைமுகக்கூர்‌ 
வாளி கொண்டு கொடி முடி த்தேரேறி மலைப்புயமுதலிய மார்பில்‌ மணிக்கவ௪ 
மணிச்‌ து மடமடவென்றுதேர்செலுத்திவர்‌ து வீமனைவளை த்‌ அக்கொண்டுமலைப்‌ 
பகழி மலர்ப்பகழி மணிப்பகழி மதிப்பகழிமழைப்பகழி முதலியசாயகங்களால்‌ 
உடலுருவ எய்தனர்‌, அவர்கள்விட்ட அம்புகளையெல்லாம்‌ வீமசேனன்‌ அம்பு 
அம்பாகச்செய்து எதிரில்கின்ற அரியோதனனைப்பார்த்து ஆசையாலென்னை த்‌ 
தேடியோடி.வக்தாயேர அரசே இவ்வளவு அன்பாகஎன்னைநாடிஇத்‌ தனை காலை 
மில்வக்த உன்னெவெறுங்கையோடனுப்பாமல்‌ கொஞ்சம்போணி பண்ணிவிடு 
றேன்‌ இதோபாரென் று இருமுகமாகய எட்டெச்சாயங்களை யெடுத்து துரியோத 
னனே நீயானபடியால்வெண்ணெயைந்க்கிமோர்குடித்தாய்‌ காமப்படி.பேதமாக 
கினைப்பதில்லை௨ன்‌ தம்பியரென்றும்‌, என்தம்பியரென்றும்‌, வித்தியாசகினைக்கா 
மலும்சாமெல்லோரும்‌ ஒரிடத்‌ திலேயேகும்பாகயிருப்ப.து உத்தமமல்லவென்ற 
தேட்டத்தின்மேல்‌ காட்டம்வைத்துத்‌ தேசஞ்செல்லென்னும்‌ வாக்‌இயப்படிக்‌ 
உமத தம்பியரெண்மர்களை சொர்க்கத்திற்களுப்பி, அர்த ஊர்வளம்‌ நீர்வளம்‌ 
நிலவளம்‌ தலவளமுதலிய யாவுமதிக்து உனக்கும்‌ ஈல்லவிடம்பார்‌த்‌துவைக்‌ 
கும்படி யாக தம்பிமாரைப்போக்து வைக்‌கறேனென்று ஆக்கிரமித்து அந்த 
௮ம்புகளைத்தாக்னென்‌. இப்படியாகச்சொல்லிவிடுத்த எட்ட்பாணங்களுர்‌ அரி 
யோதனனுக்கெஇரில்‌ அவன்தம்பிமாரில்‌ எண்மருடையகழுத்தறுபட்டு தலை 
ஈட்டு உயிர்விட்டு நிலைகெட்டு விழச்செய்தனர்‌. இப்படி விமசேனனால்முடிஈ்ச, 


வீஷ்மப்ர்வம்‌: ௨௩. 


சுந்தரன்‌ விசாலக்கண்ணன்‌ வீரவா9 வெண்‌ தண்டன்மகோதரன்‌ மகாவிச்தன்‌ 
அர்தணன்‌ ஆஇத்தகேது இச்த எண்மர்களினுடைய தலைகளானவை உயிருட' 
னகாயத்திலெழும்‌ அசெல்லவும்‌, கைப்பிடித்தவில்‌ னுடன்‌ உடல்பூமியில்விழும்‌ அ 
அள்ளவும்‌; அதைக்கண்டு வணங்காமுடியோன்‌, தேர்விட்டிறங்‌இத்‌ தம்பியருட 
ளைத்‌ தழுவியழுது உள்ளுடைச்து உரனழிக்‌து உயிர்சோரக் து உபசாரத்தாற 
றேதி இரதமேறிக்‌ குருகுலக்கோமானாகிய வீஷ்மா்கின்ற இடத்தை போக்கிச்‌ 
சென்றுசெங்கமலம்போன்ற அவருடையதிருவடியிற்றன அ திகழ்முடி சூடிதேம்‌ 
பித்தேம்பியழு௫ என்தெய்வமே, உமததர்தையாதய சர்தனுமகாராசனிமித்‌ 
தத்தில்‌ இதியதாயென்னும்‌ பரிமளகக்தியம்மை பெற்றபாலன்‌ வி9த்திர வீரிய 
மகாராசனாயெதம்பிக்குப்‌ பட்டாபிஷேக பாக்கிய மெல்லாங்‌ கொடுத்தருளியப 
புண்ணியனே, பாரமார்த்தியனே, என்பாட்டனேஎலக்குத்தெய்வமும்தேதிக 
னும்செல்வமும்‌ ஒருந்தரயுர்தக்தையும்‌ நீயேஎன்று நிசமாகஈம்பிச்ச,த்‌ இருக்கை 
வென்றுசகலவாழ்வும்பெறலாமென்‌ திருக்தேனே! ஐயா, என்கண்ணுக்கெதிரே 
எட்டுத்‌ தம்பியர்களை இவ்வுலகத்தைவிட்டு அவ்வுலகத்திற்குக்‌ குடியாக்கி 
னன்‌. மனுகுலச்‌.துதித்த என்குலதெய்வமா ய ஏந்தலே, இர்தப்போர்‌ முகத்‌ 
இல்‌ தேவரிர்‌ சேனாபதியாயிருப்பதினால்‌ எனக்கும்‌ என்தம்பிமார்‌ முதலிய 
கும்புகளுக்கும்‌ சாவென்பதேயில்லை என்றுதயிரியமாய்த்‌ இடங்கொண்டி ரக்‌ 
தேனே, தாஷ்டீகமாகிய வீஷ்மரென்னுர்‌ தன்னியனேயென்று சித்திரப்பாவை 
போலத்தகவடங்இ தேககிலை த்‌. அ மெய்யுணர்வழிச்‌ தவிசனமேலிட்டு கடலிடத்‌ 
இருந்த முத்‌ அகளுதிருக்தன்மைபோற்‌ கண்களிலிருக்‌ தகலகலவென்‌ அகண்ணீ 
ருகுத்து மண்ணை த்‌. அழரவி மதிமயக்கங்கொண்டு வணங்காமுடி.யோனாகயதுரி 
யோதனன்வாடினன்‌. அதைவீஷ்மர்கண்டு வலக்கரத்தாலணைத்தெடுத்தமண்‌ 
ணைத்துடைத்து வாட்டநீக்கி மன்னனே! நீ இதற்காகக்‌ கொஞ்சமேனும்‌ விச 
னப்படாதை, என்பேனாயெ குருகுலச்‌ இந்தாமணியே உத்தமக்ஷத்திரிய 
குலத்திற்‌ பிறந்தவர்கள்‌ பெறவேண்டிய செல்வ மொன்றுண்டு. அதாவஅ 
படையெடுத்துப்‌ பகைத்துவருஞ்‌ சத்துருக்கள்‌ பலங்குன்றி உதிரஞ்சுண்டி 
மறைவிலொன்றி அப்பா இப்போது பிராணன்‌ தப்பிப்பிழைத்தோமென்றுபுற 
முதகிட்‌ டோடும்படியாய்‌ மேலாகிய அஸ்திரபாணங்களினாலும்‌ இலையாகய 
வேலாயுதங்களினாலும்‌ மு,த்தலையாகிய சூலாயுதங்களினாலும்‌ சாணைபிடித்த 
வாளாயுதங்களினாலும்‌ வென்று மிகுக்தஜயத்தைப்‌ பெற்றுப்‌ புகழ்பெறத்தக்‌ 
௧௮. அப்படி. வெற்றிபெறுவதற்குத்‌ தைரியம்விட்டு வாடாமல்‌ தானையுடன்‌ 
போரைவிட்டு ஓடாமல்‌ திடதீரனாகச்‌ சண்டைசெய்‌.அமின்று கரங்களால்‌ 
தொடுத்‌அவிடுஞ்‌ சரங்களால்‌ உரம்வேறு சிரம்வேறு கரங்கள்வேது உடலுள்‌ 
குடலும்‌ வேறுவேறாய்‌ தாளுக்தோளுர்‌ தாறுமாறாய்‌ முன்காயம்வாங்கி எவர்‌ 
களுங்காண முனை முகத்தில்‌ விழுக்‌ அடக்கப்‌ பெறும்பேறாகயெ செல்வமேபுகழ்‌ 
ச்சகுன்றாப்‌ பெருஞ்செல்வம்‌, மற்றச்‌ செல்வமெல்லாம்‌ இகழ்ச்மெறையாக்‌ 
கொடுஞ்‌ செல்வம்‌ இறைவர்க்‌ இறையாகிய என்கேரனே, இன்னுங்கேள்‌. 
இல்லாத பெருமைகளை இருக்கவிளக்குக்‌ திரவியத்தை விசேடித்‌அப்பெற்ற 
மாக்தர்‌எல்லாம்‌ இன்பங்களையும்‌ அனுபவிப்பதற்குப்‌ பயப்படமாட்டார்கள்‌. 


௫௨௪ ஸரீமகாபாரதம்‌. ! 


வழித்‌ தணையாயெவரும்‌ மேலாகிய தருமத்தைச்‌ செய்வதற்குப்பயப்படமாட்‌ 
டார்கள்‌ இதல்லாமல கொலை களவு கள்‌ காமம்‌ கோபம்‌ பரவம்‌ லோபம்‌ மாறு 
உரியாரையிகழ்க்து பேசுக்‌தர்க்குணம்‌ இவைகண்முதலிய பொல்லாங்கு செய்‌ 
வதற்குப்‌ பயப்படமாட்டார்கள்‌. அதேனப்படி, புண்ணியவசத்தரற்‌ பொருள்‌ 
ஒடைத்திருக அம்‌ தெளிவினால்‌ அருளைப்பெறாமல்‌ மருளைப்பெற்று மதிமயங்‌ 
குவதேனென்றால்‌ “முக்திரைமேற்‌ காணிமிகுநக்து மேற்‌€ழ்தன்‌னை இக்நிரனா 
யெண்ணிவிடும்‌' என்றும்‌, பொருளிலார்க்‌ இவ்வுலகமில்லை யென்றும்‌, பொரு 
ளல்லவரைப்‌ பொருளாகச்செய்யும்‌'என்றும்‌, “பொருளென்னும்‌ பொய்யாவிளக்‌ 
கென்றும்‌, இருக்தனம்படைத்த மாக்தரின்பமு மறனுமஞ்சாரென்றும்‌, செல்ல 
வ௩க்தற்றகாலைத்‌ தெய்வமுஞ்‌ சறிதபேணாரொன்றும்‌, தான்‌டெர்த கஇடையும்‌- 
வலியன்குத்தும்‌ வணிகன்விட்டில்‌, தவிடுவாங்‌இத்தின்ற கிலையுமறர்‌து பொன்‌ 
னக்கண்டுபொக்கி2னோர்க்குப்போமே வாழ்வென்றும்கர்வத்திற்குமுதற்காரண 
மாகிய திரவியம்வரும்போ ௮ இல்லாத இங்ககாதத்தைக்‌ காட்டிக்கூடப்பிறர்த 
வர்களையு மோட்டி.வீட்டு மதமாஇய அணைவமைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வாருமெ 
ன்றும்‌ இதல்லாமல்‌ மூத்தவளாயெ மூதேவிக்குப்‌ பஞ்சகோச௫னென்று ஒரு 
பிள்ளையுண்டு, அந்தப்பிள்ளையான வன்‌ செர்தாமரைமலரிலிருக்குக்‌ திருமாமக 
ளிடத்தில்‌ வளர்க்துக்கொண்டுவருவான்‌ சன்னம்மையானவள்‌ ஒருவருக்கருள்‌ 
செய்து செல்வர்தருவிக்குங்‌ காலத்தில்‌ மேற்சொல்லிய பஞ்சகோசனும்‌ கூட 
ப்போய்‌ சின்னம்மை தயைசெய்ய மனிதனுடைய தோளிலேதிக்கொண்டு 
சனத. பஞ்சகோசத்தையும்‌ பிடித்து அவனுடைய இரண்டு கண்களில்‌ இர 
ண்டுகோசமும்‌ இரண்கொதில்‌ இரண்டுகோசமும்‌ வாயிலொரு கோசமும்‌ 
£ வைத்து ௮டைத்துவிவொன்‌, அதனால்செல்வம்‌ வந்தவர்களுக்குக்‌ கண்ணுக்‌ 
தெரியாமற்‌ காதுங்கேளாமல்‌ வாயும்பேசாம வலிருப்பதென்று முன்னூலிற்‌ 
சொல்லி யிருப்பதனால்‌ ௮5 தப்பணக்கொழுப்பைப்பற்தி பாவபுண்ணியமெண்‌ 
ணிப்பார்த்‌.தப பயப்படமாட்டார்கள்‌ என்பதுகருசத்‌.த, ஆனால்‌: உலகமெல்‌ 
லாம்‌ இப்படி. தானோவென்றுல்‌ “அடக்கம்‌ அமரருளுய்க்கும்‌” என்னும்‌ நீதியின்‌ 
படியும்‌? “சக்கரச்‌ செல்வம்பெறினும்‌ விழுமையோ ரெக்காலுஞ்‌ சொல்லார்‌, 
மிகுதிச்‌ சொல்‌” என்னும்‌ நீதியின்படியும்‌ செல்லப்பொருளுங்‌ கல்விப்பொரு 
ளுஞ்‌ ரேபெறப்பெற்ற சமானாகய சத்திய ஈனனெறியும்‌ தருமமுமுடைய கர்வ 
மில்லாத உத்தமர்கள்‌ சிலருண்டா யிருப்பதென்றும்‌ ஒருவாருகச்சொல்ல 
வேண்டியதே மேலும்‌ மேம்பாடா௫இய ஈல்லறத்திறகுத்‌ தணையாகும்‌; இல்லற 
வாழ்க்கையை யுடையவர்கள்‌ எத்தனைபேர்‌ விருந்தினர்‌ வந்தாலும்‌ உபசரித்த 
அன்னம்‌ ஊட்டிவைப்பதற்குப்பயப்படவேமாட்டார்கள்‌. அரசனே, இல்லறத்‌ 
தானென்று விசேடப்படுத்திச்சொல்லியது யாதெனில்‌, பெரியாரைப்பேணல்‌ 
அதிதி சத்காரஞ்செய்தலென்னும்‌ சற்குணகற்செய்கைவாய்க்‌ த பதிவிரதையும்‌ 
அப்பத்‌ இனிக்கிசைக்த புத்தியையுடைய காயகனுமமைக்து இவர்களிருவருங்‌ 
கூடிவாழீனெற மனைவாழ்க்கையைப்பற்திமேம்படவாழுமில்கிலையார்‌ என்றார்‌, 
இல்லதென்னில்லவண்மாண்பானா லுள்ளசென்‌ 
இல்லவண்மாணாக்கடை, 


மணை த்தக்கமாண்புடையாளாதித்தற்கொண்டான்‌ 
வளத்தக்காள்வாழ்க்கைத்‌ துணை. 
பெண்ணிற்பெருர்தக்கயாவுளகற்பென்னுர்‌ 
இண்மையுண்‌ டாகப்பெகின்‌. ்‌ 
சிறைகாக்குங்காப்பெவன்செய்யுமகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்காப்பேதலை. 
இப்படிச்‌ சொல்லிய அருமறைநீதயின்‌ கருத்தென்னவென்றால்‌, பெண்‌ 
சாதி ஈற்குணசற்செய்கை யுடைத்தாய்‌ தன்னையுங்காத்து தலைவனையுங்‌ 
காத்து வாழ்க்தத்‌ துணை ஈலமாயிருப்பாளாகில்‌ அந்த லட்சுமியிறாக்கும்‌ வீட்‌ 
டில்‌ எல்லாப்‌ பாக்கியங்களும்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ ஈற்குணகற்செய்கை யில்லாமல்‌ 
அர்க்குணக்துர்ச்செய்கை யுடையவளா யிருப்பாளாகில்‌ அம்மூதேவி யிருக்கும்‌ 
வீட்டில்‌ எல்லாப்‌ பாக்கியங்களுஞ்‌ சுரக்கத்தக்கதா யிருந்தாலும்‌ பசையற்ற 
எலும்பினையுடைய சுகொட்டுக்கொப்பாய்‌ வசைபெற்திருக்கும்‌, அவளைக்கூடி. 
வாழும்காயகனுக்கு யாதொருபலனுங்‌ கைகூடிவராத அன்பமே வீளையுமல்லது 
இன்பமிரா து அுர்க்குணமென்பதும்‌ யாதெனில்‌ “புகழ்புரிக்தில்லிலோர்க் கில்லை 
யிகழ்வார்முன்னேறபோற்பீடுகடை”என்பதினாலும்‌“ஐயருக்கமுதபடை என்று 
வக்தாய்‌ நீயும்‌ ஆண்பிள்ளையென்‌ றெண்ணவோ? வென்றுரைக்கும்‌ பலதூல்‌ 
களினாலும்‌ அர்க்குணங்களின்னதென்‌ றதிக்‌தகொள்ளவும்‌ கற்புடுத்து அன்ப 
முடித்‌ தென்பதினாலும்‌, அடி.சற்கினியாளே யென்பதினாலும்‌, மேற்கூறிய ஈன்‌ 
னீதிகளினாலும்‌ ஈற்குணங்கள்‌ இன்னதென்‌ றதிீக்துகொள்ளவும்‌, புண்ணிய 
வானுக்குப்‌ பெண்டுவாய்க்ஞும்‌, பாக்கியவானுக்குப்‌ பரலன்வாய்க்கு மென்றும்‌ 
தாரம்வாய்த்தது இராமருக்கென்றுசொல்லும்‌ பழமொழியாலும்‌ பொல்லாப்‌ 
பெண்டிரைப்‌ படைத்தவர்களுக்கு இல்லறதருமம்‌ பொருள்படா தென்றும்‌ 
விருக்தினர்வர்தாற்றள்ளிக்கதவைச்‌ சாத்‌ தவார்களென்றும்‌ ஈல்லமனை வியைப்‌ 
படைத்தவர்களுக்கு இல்லற, சருமமிசையுமென்றும்‌ இத்தன்மையாகய தரும 
பத்தினியைப்‌ படைத்திருக்கும்‌ அவர்கள்வாழ்கின்ற வாழ்வே மேம்பாடாகிய 
இல்லறவாழ்வென்று விளம்பியத, மேலும்‌ விருக்தினரொன்பது யாதெனின்‌, 
இவ்வுலகத்தில்‌ அண்ணன்தம்பி அத்தான்‌ மச்சான்‌ மாமன்‌ முதலியோரை 
விருக்தினரென்று சொல்லுகின்றனர்‌. இவர்களெல்லாம்‌ மமக்குச்‌ சமான 
வர்கள்‌ ௪ம்பக்தியாய்ப்‌ புசிப்பவர்கள்‌ சம்பக்தமாகக்‌ கலந்திருப்பவர்கள்‌ ஆகை 
யால்‌ இவர்களைவிருக னன்‌ நுரைத்தால்‌ பிச்சைக்காரரென்னும்பொருளை த்‌ 
தரும்‌ அப்படி சொல்லப்படாது பின்னை யாரை விருக்தினொன்ன வேண்டு 
மெனின்‌ அன்னமிடுக்க ளென்றுகேட்டு வருனெற ஆதுலர்‌, அதிதி, அகதி 
முதலிய பாடி, பரதே௫, கூன்‌, குரு, ஊமை, செவுடு, மொண்டி, சப்‌ 
பாணி, ஏழைகள்‌ இவர்கள்தான்‌ விருந்தினொன்று மேலோர்‌ மொழிர்திருக்‌ 
இன்றனர்‌, அதற்குதாரணம்‌, “செல்விரும்‌ தோம்பிவருவிருர்‌து பார்த்திருப்‌ 
பான்‌, கல்விருக்‌ த வானத்தவர்க்கு” ஆகையால்‌, இர்தத்தருமங்களைநீறதிந்‌ அக்‌ ' 
கொள்ளும்‌அரசனே! மேலும்‌ ஜீவன்முத்தாளா கய தத்தவஞானிகள்வினைப்‌ 
போகத்தை யனுபவிப்பதற்குச்‌ சேறாயெ உடற்சுமைக்குப்‌ பிறப்புவருமே 


௫௨௭ மகாபாரதம்‌ 


யென்று பயப்படமாட்டார்கள்‌. அதேனெனில்‌ வீஞ்ஞானவர்தராகயெமேதா 
மேதையோ ராகையால்‌ இனி இப்பிறப்‌ பில்லையென்னுக்‌ திடங்கொண்டு 
பயப்படாரென்பது ஈததிக்து கொள்ளுங்கோவே இதன்தியும்‌ ஒற்றைக்காலில்‌ 
இருர்‌தக்‌ தலை$ழோயிருக்து சலத்தின்கூழ்யெும்‌ பஞ்சாக்கனி மத்தியினின்றும்‌ 
உடலபிமான நீத்து, உபரதியில்லாமல்‌ எத்தனைவிக்னெம்வக்தபோதிலும்‌ நிலை 
வக்தபோதிலும்‌ நிலைதப்பாஇருக்‌ து தவஞ்செய்வதற்கு முற்றத்துறக் தவர்கள்‌ 
பயப்படமாட்டார்கள்‌, ௮தேனெனிற்‌ காரியமே கண்ணானவர்களாகையால்‌ 
பசப்பிரமத்தின்‌ போரானக்த நிலையில்கின்றவன்‌ தெரிந்துகொள்‌ கிருபரேறே | 
அரசகுலத்திற்பிற்த உத்தமர்கள்‌ எத்தனை அபஜயம்‌ வாய்த்தபோதிலும்‌ 
சாவுக்கும்‌ பிழைப்புக்கு தளராமல்‌ ஓஒட்டியுத்தம்‌ பண்ணுவதற்குப்‌ பயப்பட 
மாட்டார்கள்‌, அதேனெனில்‌ சயம்பெற்றா லும்‌ புகழுண்டு . அபஜயம்‌ பெற்‌ 
திருக சாலும்‌ வீரசொர்க்கமுண்டென்பதகருத்‌ அ; இதல்லாமலுதிதறிவில்லாச்‌ 
செல்வமே, இவைகளெல்லாம்‌ பெரிதன்று இன்னொருகாரியஞ்‌ சொல்‌ லுகின்‌ 
றேன்‌, என்குலக்கொழுர்தாகிய இறைவனேகான்‌ சொல்லும்படியான வாக்‌ 
கியம்‌ உன்னுடைய இரண்கொதும்‌ ஏற்றுக்கொள்ள தாயினும்‌ ௮றிக்தோன்‌ 
ஐதியானெனினு முறுதிபுழை யிருக்தான்‌, கூறல்‌ கடனென்று கான்சொல்ல 
வேண்டிய கடமையும்‌ முறைமையும்‌ தர்மமு மிருப்பதினற்‌ சொல்லுகிறேன்‌, 
அதாவது பூர்வத்தில்‌ அரசாட்‌ி செய்தகொண்டுவர்‌ த இக்குலத்தரசர்களி 
லும்‌ முற்குலத்‌ தரசர்களிலும்‌ எவரேனு முறைதப்பி கடந்தவர்கள்‌ அல்லது 
கடத்தினவர்களுமுண்டோ சூர்‌,த்தண்ணியனாமயெ முதல்வனே அப்படியிருக்க 
விதி விலக்காகய கருமங்களை நீ கடத்தியிருக்கன்றனே  அஃதியாதெனிற்‌ 
பலதேசத்‌ தரசர்களும்‌ பங்காளிகள்முதலிய பலபாஹை மன்னர்களும்‌ உன 
க்குப்‌ பின்னருமாயெ தம்பியரும்‌ கெருங்கிகிறைக்து நிமிடீகரித்திருக்கும்‌ 
இராசசபையில்‌ குற்றமற்ற அருந்தஇியாஒய குக்‌இிமைக்தர்‌ மனைவியை குருகுல 
பதியாகிய கோவேச்தன்‌ மருமகளை குவலயமெல்லாம்‌ வணங்காமுடி பெற்ற 
குமுதகாத குலவதிபதிமன்னன்‌ அரியோதன மகாராசனென்னும்‌ விற்பன்ன 
குணவானாகிய உனக்குத்‌ தாய்போன்ற அண்ணியை இழுத்துவர்து நிறுத்தி 
அலமரக்க அலைத்து வஸ்திரபங்கஞ்‌ செய்தகாலத்தில்‌ அப்‌ புண்ணியசாலியி 
னுடைய வயிதெரிர்‌,து அவளழுத அக்கினிச்‌ சலமான தமது இராசசபையில்‌ 
விழுக்ததே அந்தக்கண்ணீர்‌ இதுமாத்திரமாசெய்யும்‌ ; அரசனே இன்னமெந்‌ 
கேகண்டாய்‌ தேருக்குள்ள சிங்காரம்‌ முன்னும்பின்‌ அமிமுக்கிற து. . இப்போது 
என்னமுடிக்கது ஒன்றுமில்லை ஒருமொக்தைக்‌ கண்ணீர்போயிற்று இன்ன 
மொருமிடாதண்ணீரிருக்கிற அ முதல்வனே! இன்னம்‌, பலவிளையப்போ றது 
நீ என்ன கினைக்கிறருய்‌ காற்றேபோல்‌ வேசமுள்ள குதிரைபூட்டிய தேரேறி 
கடத்‌ துங்‌ கொடைக்கதிகாரியாகயெ கன்னனும்‌ மதப்பெருக்கங்கொண்ட பட்‌ 
டத்தயானை யேதிவரும்‌ மதியூயொகய சகுனிமாமனும்‌ இளவரசாகிச்‌ சகல 
கேள்விகளுங்‌ கேட்டுணர்க்த உன்தம்பி அச்சாதனும்‌ எல்லாவற்திற்கும்‌ பெருக்‌ 
தலையாய்க்‌ கனவானாயிருக்றெ நீயும்‌ நீங்கள்கால்வரும்‌ யோடுத்துக்‌ கொண்‌ 
டிருக்கும்‌ உங்களெண்ணங்க ளெல்லாம்‌ காளைக்கே முடியப்போகின்றத கஷ்ட 


வீஷ்மபர்வம்‌, ௫௨௭ 


மில்லாமற்‌ கைவல்யமாம்‌ காவலனே! ஆனால்‌உனக்குச்‌ சிதியதக்தையாகிய 
விதுரன்‌ அவனுக்கு நீ மரியாதை யில்லாமற்சொன்ன கொடுஞ்சொல்லைக்கேட்‌ 
டிச்‌ சகிக்கமாட்டாமல்‌ வில்லையொடி த்தெறுக்து மனஞ்கலித்து வீரக்கதனாகப்‌ 
போய்விட்டனன்‌, ௮ஃதல்லாமலும்‌ கன்னனானன்‌ கானிநக்துபோன பிற்பாடு 
தானே அதிரதத்தலைவனாட யுத்தஞ்செய்வதன்றி இதன்கடுவிற்‌ போர்புசியே 
னென்று சபதம்பே௫ கான்சாறெவுரைக்கும்‌ எதிர்பார்த்துக்கொண்டு பாசறை 
யிலிருக்கன்றான்‌ பலங்கொண்ட அங்கதேசத்‌ தலைவனாகிய அதரித்திரன்‌ 
ஈமக்குரியவர்கள்‌ வேறே ஆரிருக்கின்றனர்‌, ஆகையால்‌ அப்பனே இப்போது 
மேலிட்டுப்‌ போர்செய்யும்‌ விஜயனும்‌, வீமனும்‌ வெகுண்டெழுக்துவக்‌த காலத்‌ 
இல்‌ எதிரிலிருக்கும்‌ உன்னையும்‌ என்னையும்விட்டு வேறலக்ஷயம்‌ வைக்கமாட்‌ 
டார்கள்‌ வேர்தனே சத்தியமே நித்தியக்‌ தர்மமேஜயமென்று வளர்த்‌அவரும்‌ 
நீதியையுடைய பொய்யில்லா மெய்யைப்பெற்ற தருமதேவதையும்‌ அவ்விட 
ததிலிருக்கின்றது. அந்தத்‌ தருமத்திற்குஞ்‌ சமயத்திற்கும்‌ துணைக்காரண 
மாகிய துளவமாலையணிக்த ஸ்ரீகண்ணபிரானும்‌ அவ்விட த்‌ இலிருக்கின்‌ றனன்‌, 
வெற்றிபெறுவதற்கு முதன்மையா கிய பொருளிரண்டும்‌ அவர்களிடத்திற்குடி 
கொண்‌ டிருப்பதனால்‌ இந்த யுத்தரங்கத்திற்றப்பி உயிர்பெற்றிருக்து வாழ்பவர்‌ 
கள்‌ பாண்டவர்களென்றும்‌ இவ்விட ததில்வருரக்தி யழிக்து மாய்‌ த போகின்ற 
வர்கள்‌ மற்றவர்களென்றும்‌ தெரிக்துகொள்ளு மகாராஜனே கானிப்போது 
ஈமக்குச்‌ சொல்லியவாக்கின்‌ வண்ணம்‌ சீவன்‌ முத்தாராகவும்‌ சிரஞ்சவிகளாகவு 
மிருக்கப்போஜிற புண்ணியவான்‌ க ளெவர்களோ, அவர்கள்காண்பார்கள்‌. அப்‌ 
பனே அப்படியிருக்க, உன்‌ தம்பியர்கள்‌. இப்போ இிறக்தைக்‌ குறித்து, விச 
னப்படுகின்‌ ரூய்‌ உன்தம்பிமாரை யிறக்கச்செய்து இவ்விடத்திலினித்‌ தப்பிப்‌ 
பிழைத்திருக்க கினைத்தவர்கள்யார்‌ ஐயோ பிழைப்பா ரொருவரு மில்லையே, 
ஆதலால்‌ அயரத்தைவிட்டுவிடு கவலைகொள்ளாதை உனக்குறுதியாக வேண்‌ 
டிய காரியங்களை யெடுத்துச்சொன்னோம்‌ நீ தயிரியம்விடாதை சாகிறவரை 
யிலும்‌ . பிழைப்போமென்பது தேசசுபாவ மாதலால்‌ உன்மனக்தளராமல்‌ 
முடுகிவந்தடிக்கும்‌ பகைவருக்கு முன்சென்றுகின்று முனைக்‌ அவரும்படியா கய 
முனைக்காரரை முனைமுகத்தில்வென்று ஜயம்பெருவதொன்று அல்லது அவர்‌ 
களால்‌ அபஜயமடைந்து அழியப்போகின்றதொன்று, இவ்விரண்டை விட 
வேறொன்றுமில்லை; ௮தி௫க்செத்திற்‌ புறப்பகெவாவென்று சொல்லிப்படைமுக 
ங்கலக்கப்‌ பரிபூட்டிய இரதத்தைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு சூரியனைப்போற்‌ 
அுலங்கிச்சென்றனர்‌, அந்தவேளையில்‌ தன்கிழலைப்பார்த து கெடுமூச்செறி 
ந்து கோபித்துக்‌ கறுவிப்பாகனை அறிர்‌.துகொற்றவர்‌ படைகளைப்பற்றிக்‌ 
இழிக்குங்‌ கொடுமையையும்‌ மதமாரிகளையு முடைய ஆனைகளின்‌ மேலேதிக்‌ 
கொண்டுவரும்‌ ஆயிரம்‌ இராக்கதரும்‌ இவர்களுக்கொரு. தலைவனுமாகஉருவ 
மெடுத்து அரியோதன இராசனுடைய பேரணிகளையெல்லாம்‌ தேய்க்துரைந்த 
இருட்‌ குழம்பைப்போன்ற சோனா மேகத்தைப்போல்‌ வளைத்துக்கொண்டு. 
ஆகர்யத்திலிருக்து ஈக்ஷ்த்இரங்க ளுதிர்வனேபோல்‌ மணியணி மகுடமோவ்‌' 
இய மன்னர்முதலிய படைகளை மாய்த்துவந்தான்‌; கடோர்க்கஜக்‌ காளையான 


௫௨௮ பிமகாபாரதம்‌. 


வன்‌, இவ்வாறு இவனொருபக்கத்தில்‌ இராக்கதமாயையினாலாகி அதைப்‌ 
போல்‌ இருதிறப்படைகளும்‌ எலிகள்போலேங்கி மயங்கும்படி இரணகள 
மெல்லாம்‌ பாம்புமயமாய்கிறைக்து தரியோதனனுடைய படைமன்னர்‌ முத 
லிய வீரர்களெல்லாம்‌ உருண்டு போம்படியாய்‌ பாணப்பிரயோகஞ்‌ செய்து 
வட்டமாக அட்டகாசஞ்செய்து ஒப்பற்ற யுத்தஞ்செய்து மடித்தனன்‌, இவ்‌ 
வீடத்தி லிவர்களிக்தப்பழி. யுத்தஞ்செய்‌அகொண்டிருக்க கக்தயாவட்டமாலை 
யணிந்த ஈரேக்திரனானவன்‌ வீஷ்மர்கூதிய வார்த்தைகளைக்கேட்டு உடல்பததி 
உயிருளைக்‌து உரங்குன்ஜி உசி்ச்சுற்தின்மேல்‌ அம்மிவிழர்த உபத்திரம்‌ 
போல்வருர்‌திஜருவருடனொன்‌ றஞ்சொல்லாமல்‌ வீமசேன னக்கெதிரிற்சென்று 
மிகு போர்விளைத்து அவன்கணையாற்‌ நுளைப்புண்டுயிளைத்து அயர்க்தகாலத்‌ 
இல்‌ வீமசேனன்வெகுண்டு ஒருபுறம்‌ அழைர்‌ து இன்று பகற்போதைம்‌ குள்‌ 
ளாக எவரையும்வென்று முடி.க்றேனென்று சமுத்திரத்தைக்‌ காலிட்டுக்‌ கல 
க்குக்‌ தாளாண்மை யுடையவனைப்போற்‌ கலங்கக்கலங்கித்‌ தத்தளிக்க யுத்தஞ்‌ 
செய்து வருங்காலத்தில்‌ பப்பரதேசாதீபன்‌ பிள்ளைகளாகிய மகுடவேக்தர்‌ பல 
பேரும்‌ படையிற்கூடிவக்‌ து வீமனுடனெ ர்த்து கடும்போர்புரிக்‌து இடும்பன்‌ 
மகனா விளை த்தோடிப்போனான்‌. ௮ப்படிபோனவனைக்கண்டு பகாசூரன் தம்பி 
மாகிய அலம்புசன்‌ நெடியகோபங்கொண்டு தருமராசனுக்குச்‌ தணைவர்‌த 
இராக்கதச்‌ சேனைகளைகோக்கி, முன்னே ஏகசக்கரபுத்திலிரு்த என்‌ தமைய 
யெ பமாசூரனை தருமருக்கிளைய வீமன்‌ கொன்திருக்கின்றனன்‌, அப்ப 
மிக்கு்பி ிவனுடைய வுடலைகான்‌ பிளக்கிறேனென்று உறுதிசொல்லி அரக்‌ 
கப்படைகள்‌ உரக்கக்‌ கூவிக்கொண்டுவர விமனுக்கெதிரில்‌ வெகுண்டோடி. 
வளைய மின்னலுடன்‌ கூடிய மேகமேபோல்‌ அரவான்‌்கொண்ட பலவுருவத்‌ 
அடன்வர்‌ததகைர்தான்‌, அவ்வரவானடித்த அடியினால்‌ தரியோதனனுக்குத்‌ 
அணைப்பட்வெர்த அலம்புதன்வருக்தி அவதிப்பட, அவனைச்சார்க்த அரக்கப்‌ 
படையாவும்‌ சரக்கம்பஞ்செய்து அரவானைவளைத்தப்‌ போர்புரிக்தனர்‌. அத்‌ 
தருணத்தில்‌ ௮ரவானா லடிபட்டோடிய அலம்புதன்‌ மீளவுமெதிர்த்தப்‌ பழு 
தற்றகுலத்‌அதித்த பாம்பின்‌ குமாரனெடுத்த பாம்பாகியபல உருவங்களுடன்‌ 
பகைத்துப்‌ போர்புரிர்து ௮ரவானெடுத்தமாயா வடிவத்தை வெல்லவல்ல 
மையில்லாமல்‌ ௮ஞ்சகெடுங்கி ௮பயமிட்டோடினான்‌. இப்படி பலவாறு அடி. 
பட்டு ஓடுங்கியோடிய ௮லம்புதன்‌ தனக்குள்‌ தானேகினைத்து இவ்வரவான்‌ 
மாயையினாற்‌ பலகோடி பாம்புருக்கொண்டு போர்செய்கின்றான்‌ என்றுணர்க அ 
இப்பாம்புகளைக்‌ கொல்லும்படி. பலகருடவருவெடுத்து வெப்பமாகிப வேகத்‌ 
இடன்‌ விண்ணெலாகிறைக்து மேககர்ச்சனைபோலினாந்து வட்டமிட்டுப்பற 
க்து நிழலைப்பரப்பி இறைக்காற்தினால்‌ மோதியடி.த்துக்‌ கால்களினாலுராய்க்த 
போத கொடிய விலங்களைக்கக்‌க்‌ கோரப்பற்களாற்‌ கடித்துச்‌ சேனைகளைக்‌ 
கொன்று இரியும்‌ புன்றலைம்பாம்புகளையெல்லாம்‌ இறுகிறு இதுகிறு வென்று 
சுழன்று கறுகறுத்து எரிக்து கரிக்து பொரிர்து படம்விரித்து விடஞ்சொரிக்த 
மேஇனியுரைந்து ஒன்றுக்குள்‌ ஒன்றடங்கும்‌ பஞ்சபூதங்களைப்போ லொடுங்கி 
மாயையடங்கப்‌ பாம்புக்கும்பெல்லா மடங்கப்போச அசவானொருவன்மாச்‌ 


வீஷ்ம பர்வம்‌. ௫௨௯ 


இரம்‌ அசைவற்று மிகுக்தபயங்கர ௩டுக்கத்தடனின்றான்‌. அப்படி. அடங்கிகிற்‌ 
கும்‌ அரவானை ஏதிரியாகிய அலம்புதன்கண்டு கூர்மைகொண்ட வாளாயுதச்‌ 
தைக்கைக்கொண்டுவீசி ௮வ்வரவானைக்கொன்றனன்‌. அர்த அலம்புதன்‌ அர 
வானைவெட்டியவுடனே குருகுலாதிபனுடைய கால்வகைச்சேனைகளெல்லாம்‌ 
பகைவென்றேமென்று கும்மிபாடிக்‌ கொண்டானடித்தக்‌ குரவைகூத்தாடிக்‌ 
கூவித்தொடரத்‌ தொர்தோமென்று சந்திரனைக்கண்ட சமுத்திரமுழக்கம்‌ 
போலிரைக்தனர்‌. இர்தத்தரியோதனன்‌ படைகள்வென்று சர்தோஷ்த்தை 
யடைந்தபோதிலும்‌ ௮ரவானானவன்‌ அன்றைத்‌ இனஞ்செய்த மாயாயுத்தம்‌ 
போற்‌ செய்யவல்லவர்கள்யார்‌ அர்தயுத்தவல்லபத்தை எம்மனோராற்சொல்‌ 
லத்தரமன்று, 

இஃதிவ்வா திருக்க ; கணுக்கள்‌ வெடி. த்தோடி.வருங்‌ கரும்பின்‌ இரதத்தி 
னால்‌ கெற்பயிர்விளையும்‌ நிலவளஞ்சேர்க்த பாஞ்சாலகமாட்டினர்‌ பலரும்‌ தோ 
ணரும்‌ அசுவத்தாமனும்‌ காலமேதொடங்டய போர்முனை குலையாமற்‌ கடுங்‌ 
கோபசக்துடன்‌ போராடுகையில்‌ பாஞ்சாலரில்‌ வெகுபேர்பட்டழியும்படியாய்ப்‌ 
பாணப்பிரயோகஞ்செய்து மடித்து மற்றவர்கள்‌ புறமுதகட்டோட அடித்த 
கரங்களிற்கணையும்‌ வளைக்க வில்லையும்பிடி,த்‌ தக்‌ கண்டவர்‌ த போர்த்தல்த்திற்‌ 
புலிபோற்‌ புகுக்துவக்தனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ ' அ௮லம்புதனால்‌ அரவான்பட்டா 
னென்று செய்திகேட்டவுடனே பாண்டவர்பலரும்‌ மனகொக்து பதைக்க அபி 
மன்னு ஒருவன்மாத்திரம்‌ பிறப்பதும்‌ இறப்பதும்‌ புகழ்வதும்‌ இகழ்வதும்‌ பொ 
ங்குவதும்‌ மங்குவதும்‌ உடற்சுமைக்குரிய பெருமையென்று தயிரியமாகத்‌ 
தமையன்‌ மேலிருக்கும்விருப்பத்தை தான்‌ சொல்லிக்காட்டாமல்‌ தான்செய்‌ 
யுஞ்சண்டையைச்‌ சொல்லிக்காட்டீம்படியாய்த்‌ தனது மணித்தேரை விரை 
வாகச்செலுத்தச்சொல்லி வரிபொருக்திய வில்வளைத்துக்கொண்டுஅலம்புதன்‌ 
மேல்‌அரப்படை முதலாகிய ஆயிரமாயிரம்‌ ஐம்ப.தகோடி.ஏண்பதுகோடி. என்‌ ' 
திசைக்கும்படி. விசையுட னிறுக்கும்‌ வெகுபாணங்களை விதையைப்போல்‌ 
விதைத்து விளைப்போர்கதித்‌ து மெலியச்செய்யும்போ தசுரப்படைகள்‌ பசலை 
பட்டழிர்து அலம்புதனும்‌ மாயைவித்தையொழிர்‌து அலக்கழிர்‌துவாடி. அரசர்‌ 
முதலிய கால்வகைப்படைகளும்‌ கூடி அபிமன்னுவீடும்‌ பாணம்பட்டு யுத்தகள 
'த்தைவிட்டுப்‌ புறமுதட்டோடினர்‌. அப்போது அபிமன்னுவான வன்‌ சுழற்‌ 
காற்றேபோற்‌ சுழற்றி யடித்துக்கொண்டு வரும்போது அலம்புதனால்‌ அரவா 
னிற்தனனென்னுஞ்செய்தியைக்கேட்ட வீமன்மனரொர்‌ அ தேகமுழுமையும்‌ 
வெந்து மனத்திற்‌ செந்தீயெழுக்து புளியமரப்‌ புரணியிற்பற்றிய பொதிபோற்‌ 
பொதிகளைச்‌ சதறிச்செங்கண்சுழலச்‌சீதி சிங்கத்தைப்போல்‌ கிலம்புதையஓடி. 
அலம்புதனைத்‌ தேடி.வருன்றனன்‌. அவ்வேளையில்‌ அரியோதனன்‌ கடுங்‌ 
கோயங்கொண்டு யுத்தஞ்செய்ய வருன்றானென்றதிக்து வேட்டையாடவர்க 
வர்கள்மேல்‌ காட்டுப்பன்‌ ஜி பலகும்பலைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு கோரப்பல்லைக்‌ 
காட்டி யெதிர்ப்பட்டா லெப்படியோ அப்படிபோல்‌ தனது தம்பிகளையும்‌ 
மன்னர்முதலிய படைகளையுஞ்‌ சேர்த்துக்கொண்டு பேரொலியுடன்‌ ஆர்த்துக்‌ 
கொண்டுசறிப்புரப்பட்டனன்‌. இப்படி விர்தமலைக்கொப்பா கியதேர்களும்பா ணை 
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௫௩௦ மகாபாரதம்‌: 
படைகளும்‌ படைவீரர்களும்‌ புற்திலிருர்து ஈசற்பெரும்போக்குப்‌ புறப்பட்‌ 
டாற்போல்‌ முன்னாகவங்த பொன்மலைபோன்ற வீமனை வளைத்தக்கொ 
ண்டு பெரும்போர்‌ வினைத்‌ அப்‌ பேருக்கொரு பாணம்விடுத்து அதிர்த்து வீம 
னுடைய உடம்பைச்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாய்த்‌ அளைத்தனர்‌, அப்போது விம 
சேனன்‌ ௮மலெழாகைத்‌ அத்தழலெழவிரித்‌ தத்தனுவைவளை த்‌ துகாணியிதுக்கி 
எண்ணிறம்தபாணங்களை யெடுத்துத்தொடுத்து இழுத்த ௮டத்்‌அப்போர்புரியும்‌ 
எதிரிகள்மேல்வீடுசது இமைக்குமுன்‌ அவர்களைக்கெடுத்து முடித்தனன்‌. 
அவ்வீமனால்‌ வெகுபேரழிர்து ஒடும்பழ.யானதைத்‌ அரியோதனனுடையதம்பி 
மார்கள்கண்டு க்ஷாச்திரங்கொண்டு சங்காரகங்கபத்திரங்களை யெடுத்துத்தாக்‌ 
இனர்‌, அந்தப்பகழி யெல்லாம்‌ கானாவித வழியாய்ப்பட்‌ டொழியும்படி.யா யி 
த.அப்‌ பம்பியகிருதிக்கணை யேழெடுத்துத்‌ தொடுத்துக்‌ தம்பிமார்கள்‌ எழு 
வரைப்‌ படுத்தனன்‌. இரந்தப்படி வீமன்விடுத்த ஏழுகணைகளினால்‌ தருமவாக்‌ 
இயன்‌, குண்டலபோசன்‌, ஆதியக்கன்‌,; திபயயனன்‌, திம்மவாகு, குண்டல 
தரன்‌, கருடத்தவசன்‌ என்றுசொல்லு மெழுவருடைய தலைகள்‌ அள்ளி 
யெழுர்‌அ அவ்விடத்தில்‌ வேடிக்கை பார்த்திருக்க தேவர்களைத்‌ தேவேந்திர 
னோக்கி இர்தத்தலைகளேழும்‌ ஒன்றின்பின்‌ னொன்றாகவருர்‌ தன்மையைப்‌ 
பார்த்திர்களா ! இதற்கு உவமானமென்ன சொல்லுவீர்க ளென்றுகேட்க 
ஐயா, மேன்மையாகிய விசயலட்சுமியானவள்‌ கைக்கொண்‌ டெதிக்தாடுங்‌ 
கழங்கெனச்சொல்லலா மென்றுசொல்லி இர்திரனுடன்‌ கண்களித்திரு£ தனர்‌. 
இப்பால்‌ தரியோதனனானவன்துயரக்கடவில்கூழ்க5 தன்பக்கரையேதிஓழியா 
விசனமென்னு மலைமீதிருஈது மனோதிடங்கொண்டு தம்பிமாருடன்‌ காமுமடி. 
க்துபோவதேசத்தியமென்று சாஅரங்கபலமுக்திரண்டுவரும்படியாகத்தேரேறி 
வந்து வீமனுடனெதீர்த்து வெகுண்டு போர்புரிக்தனன்‌. அப்போது வீம 
னஞானவன்‌ லெ அ௮ஸ்‌இரங்களைவிடுத்‌ து அவனுடைய உடலைத்‌ துளைத்தனன்‌. 
அந்த அடியினாற்களைததுக்‌ கண்கலங்கிகின்ற தரியோதனனைப்பார்த்து வீமன்‌ 
சொல்லுகின்றனன்‌. அடா துரியோதனா, சன்மாக்திர வினைவசத்தால்‌ வரும்‌ 
பாவபுண்ணியத்தை அனுபவிப்பதற்காக எடுத்த உன்னுடலான அ தருமமாகிய 
செல்வத்தைக்‌ கூடியவரையிலும்‌ பெற்றுவாழ்ந்த உன்னுடையவாழ்வு கொஞ்‌ 
சங்‌ கொஞ்சமாகக்‌ குறைந்து வருன்றது ஆயிற்று, இன்னங்கொஞ்௪ காளை 
யில்‌ அனுபோகருடி.யப்போ ன்ற த; அப்போ த கான்காவினால்‌ இராசசபையிற்‌ 
கூறியவஞ்னெமான அவுஷதத்தை உனக்குப்பலிக்கும்படியாய்‌ என்சதையினாற்‌ 
கொடுக்கறேன்‌, நீ உன்தம்‌:மோர்களுடன்‌ அணையாகப்போய்ச்‌ சுகப்படலாம்‌, 
உன்னாலின்னங்கொஞ்சவேலையிருக்ன்ற ௮, அதனாலுன்னை இப்போதுதானே 
யனுப்பப்படாதென்றன்பினால்‌ நிறுத்தினேன்‌, அடா வம்புசெய்தபாவி நீ பாச 
றைக்குப்போகலாம்‌ போவென்று இங்கக்கொடியை.புடை.ய விமசேனன்‌ ஒரு 
மாசுணக்‌ கணையினால்‌ சுயோதனன்‌ ஏதிய தேர்குதிரைசார தியையும்போக்கப்‌ 
பாதசாரியாய்ப்‌ பூமியினின்று வருக்தும்படியாக்கி ஓட்டினன்‌. அர்தமாசுணக்‌ 
கணைப்பட்டுச்‌ சுயோதனன்வருக்திதன்படைகள்முறிக்தோடினதைப்போல்தா 
ஐம்புற்த்தோழனன்‌. இவ்வாறு பொருத அமர்ச்களத்தில்‌ மர்திரிசாமர்‌இிரர்‌ 
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முதலிய மன்னவரும்‌ காற்படைகளும்‌ முடி6.து விழும்பெருக்கத்தைக்‌ கண்டு 
மதிமயக்கங்கொண்டு சாய்க்தவனைப்போல்‌ ஒற்றையாபித்‌ தேரினையுடைய 
அருக்கன்‌ மேற்திசைக்கடலில்வீழ்க்தான்‌. இக்தப்படி. குரியனஸ்தமன மாகவே 
செவ்வானமு மிருளுஞ்சேர்க்து போர்க்களம்பார்க்கப்‌ புகுக்ததேபோல்வம்‌ து 
மிகுக்தன. இப்பால்‌ இரணக்கள த்திலழிந்த வீரமன்னர்களுடைய மகுடங்‌ 
களும்‌ இரத்தினராசிகளும்‌ ஆபரணங்களும்‌ ரெருங்கிகிறைக்‌து கிடப்பது எப்‌ 
படி யிரு்ததெனின்‌, தருமதேவதையாகிய தருமககந்தனன்‌ வீரமிகுக்த போர்‌: 
வென்று விஜயமடைக்‌ அ முல்லை யரும்பைப்போன்ற பல்லையுடைய பூமிதேவி 
யைக்‌ கலியாணம்‌ பண்ணிக்கொள்ளு. நிமித்தமாகப்‌ பரியத்திற்‌ கொடுத்துக்‌. 
காட்டிய பற்பலவித ஆபரணங்களையொ த்தருக்த அ. மேலும்‌ யானை த்தந்தத்தி 
னிறைர்திருந்த முத்துகள்‌ முதலிய இரத்தினக்‌ கொத்துகளெல்லாம்‌ யுத்தபூமி 
யில்‌ இராரிராசியாய்க்குவித்‌ தச்‌ நெக்இருப்பது - எத்தன்மையொக்குமெனின்‌ 
பரணங்களினாற்‌ பிளப்புண்ட மானைகளினுடைய வீரபட்டமணிக்த பெற்றி 
யென்னும்‌ பெட்டி யைத்திறக்து முத்துக்கொத்துகளைப்‌ பத்தி பத்தியாய்‌ 
வைத்திருப்பதை யொத்திருர்தது. இதன்றியும்‌ வாளாயுதங்கொண்டு வீரிய 
போது வயிறுகிழிக்‌துவிழுக்த வீரர்களூுடைய ஈரல்களும்‌ மணிகுடர்களும்‌ 
காணியருக்து நிமிர்ர்து இரத்தவெள்ளப்‌ பள்ளத்திற்டெக்கும்‌ வில்லுகளிற்‌ சற்‌. 
திக்கொண்டு பிரகாரித்தருக்குக்தோற்றமான அ எத்தன்‌ மையெனிற்‌ பூமிதேவி 
யை வதுவை செய்துகொள்ளும்‌ பொருட்டு முரசம்போற்‌ கொடியுற்ற அர 
சர்க்குட்‌ கெடிபெற்றமுதல்வன்‌ அரந்தக்கலியாணப்‌ பெண்ணுக்குச்‌ சூட்டிய. 
குணங்கொண்டமணமாலையைப்யொத்திருர்தஅ, பின்னும்‌ வீராபிமான த்தாற்‌. 
றக்‌,த. வீரர்களுடைய வீரவாளியால்‌ வெட்டுண்டிருக்க சுத்தவீரர்கள்‌ இர 
ததவெள்ளமான அ பலவித பள்ளக்குழிகளிலே கிற்சின்ற தன்மையான அ எத 
ரிகளுக்குப்‌ பயகதோடாமல்‌ ௮வ்விடத்‌இற்றானே நீலைத்‌ அமின்று எத்‌ தருக்கள்‌ 
தடிமாறிப்‌ பள்ளத்தில்‌ விழுந்தால்‌ உடனே பகையைமுடி த்துக்‌ கொள்ளுவோ 
மென்கதிருக்கும்‌ தன்மையைப்போலு மிருக்தஅ, மேலும்‌ அகத இரத்தப்பெருக்‌ 
கங்களெல்லாம்‌ அனேகமுகமாகக்‌ கால்விட்டோடி அலையடிக்குங்கடலிற்போ 
ய்க்கலக்து எப்படி யிரும்ததெனின்‌, முகூர்த்தப்‌ பெண்ணுக்கு ஈலங்கிட்ட 
சக்தனாதி சுகக்தகளப கஸ்தூரி சாக்த சவ்வாது புனுகு முதலிய இங்குலிகக்‌ 
குழம்புகளினால்கனைக்‌ அசிவந்த வஸ்திரத்தைநீக்கி ஓமத்தீமுன்வர்‌ இருப்பதற்கு ' 
கவமணிபதித்‌த நீலப்புடவையை ாடியதபோலுமிறாக்தது. இப்படியாகப்‌ 
பூதபைசா௪ கணங்களுடன்‌ காய்‌ கரிகளும்‌ போராடிப்‌ பிணங்களைத்‌ இன்று 
கொண்டு கலியாணச்சச்தடி. வீட்டைப்போலிருக்கும்‌ போர்க்களத்தில்‌ விட்டுப்‌ 
பாசறைக்குப்போனான்‌ வீமசேனனால்‌ அடி.பட்டுப்‌ புறமு.தட்டோடி.ய காம்‌ 
தாரிமைர்தன்‌. இப்பால்‌ மின்போலிலங்கும்‌ போர்வில்லுக்‌ தாங்கிய வீமசேன 
னுடன்‌ குர்திமைக்தனும்‌ தம்பியருங்‌ கோபாலனும்‌ கொடிப்படைச்‌ சேனை 
களுடன்‌ பாடிவீடுபோய்ச்சேர்க்தனர்‌. பெரும்போரிலிறக்த மன்னர்களெல்லா 
ரூர்‌ கெளரவரிலிறந்த மன்னர்களெல்லாருக்‌ தென்றிசையிலிருக்கும்‌ எமலோக 
மாகிய பாடிவீட்டிலடைக்தனர்‌, இப்பால்‌ இருள்கவியக்‌ குருளேேத்திரத்‌ 


௫௩௨ ்ர்மகாப்ாரதம்‌, 


இத்‌ குடிபடைகீளை முடி.க்கன்றேனென்று விசயங்கூறிவக்த அரவானானவன்‌ 
மடிக்ததைக்குறித்து பாண்டவரும்‌ ஸ்திரீஜனங்கள்‌ யாவரும்‌ அழுதுவருக்தி 
அன்ன பானாதிமுதலியன அருந்தாமல்‌ அயர்க்து நித்திரையொழிக்து கெடுமூச்‌ 
செ.ிர்திருக்கும்‌ கிலையைக்கண்டு கோவர்த்‌ தனத்தைக்‌ குடையாகப்‌ பிடி தக்‌ 
கோபாலனஞ்செய்தருளிய ஸஹீபகவானானவன்‌ தருமராசன்முதலாகிய பாண்‌ 
டவர்களுக்கும்‌ துரோபதை சுபத்திரைமுதலாகிய ஸ்‌்தரிகளுக்கும்‌ தைரியஞ்‌ 
"சொல்லி ஈமதுபிள்ளை போனதைக்குதித்து காம்‌ விசனப்பட்டால்‌ ஈமக்குச்‌ 
அணைவர்தவர்கள்‌ அவரவர்‌ பிள்ளைகளையும்‌ தம்பிதமயனையும்‌ பதிகொடுத்‌ இருக்‌ 
இன்றார்களே அவரவர்களுக்‌ கெவ்வளவுவிசனமுண்டாகலாம்‌, ஆகையால்விச 
னத்தைக்‌ காட்டாதீர்கள்‌ சக்தோஷகரமாய்‌ காளை ஈடக்கப்போகின்ற காரியங்‌ 
களுக்குவேண்டிய யுத்திபுத்திகளை யோ௫ியுங்களெள்று ஒருவார்த்தை சொல்‌ 
வித்‌ தானுங்கூடவிருக்‌அ சாப்பிட்டு தாசர்களுக்கு கேரிட்ட: தன்பபாச.த்தை 
நீக்கு்‌ தயாநிதியா கய்‌ இறைவன்‌ தானுஞ்‌ சஞ்சலப்பட்டவரேபோற்‌ காட்டிப்‌ 
பஞ்சவருடன்‌ பஞ்சணையிற்‌ படுத்தருக்தனன்‌. 
துரிமோதனனானவன்‌ இக்த எட்டாம்போரிலிறந்த தன்னுடைய தம்பியர்‌ 
களை யெண்ணியெண்ணித்‌ தக்கப்படும்போது அவனைத்தேற்தி காமேதயரப்‌ 
பட்டால்‌ எதிரிகள்ககைத்துத்‌ தனிவக்‌தபகைத்‌ அ மேல்விழுவார்கள்‌, ஈமக்குச்‌ 
அணைவர்த அரசர்களெல்லாரும்‌ இகைத்து மனகைக்துபோவார்கள்‌, ஆதலால்‌ 
தைரியம்விடாம லிருக்கவேண்டும்‌ உரககேதனனேயென் று வீஷ்மர்துரோணர்‌ 
முதலிய மேலோ ரெல்லாருங்கூடி விசனத்சை யாற்றித்தேற்றி விடுத்தனர்‌. 
இச்சங்கதிகளை யெல்லாஞ்‌ ௪ஞ்சயனானவன்‌ திரிதராஷ்டி.ரனுக்குச்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டு காக்தாரியும்‌ கரவலர்‌ மனைவிகளும்‌ மற்றுமுள்ளவர்களும்‌ முகத்திலறை 
க்‌ துகிலத்தில்விழுக்‌து மூக்கைச்சிக்தியெதிக்து மோதியடித்‌ துக்கொள்ளும்‌ உபத்‌ 
திரம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ உலகமெய்க்க ஒப்புக்கு அழவந்த உடம்பை வருத்‌ 
தாத உத்தமியானவள்‌ தலைமயிரைச்சுருட்டி முடி ததுக்கொண்டு சாளரக்கதவு 
களைத்திறக்தவிட்டு சாடையாய்‌ ஈழுவிப்போம்‌ தன்மையைப்‌ பால்‌ இறக்கு 
வெளுக்கப்பார்‌த்‌து அடிகெட்டேனென்று இருட்டாகிய பெண்ணானவளோட 
அர்தச்சமயத்தில்‌, புத்திசாலியாயெ விவேகவிற்பனன்‌' “ஆண்டாண்டுதோறும்‌ 
அழுஅபுரண்டாலும்‌ மாண்டார்வருவசோ மாநிலத்தில்‌ வேண்டாம்‌? சும்மா 
யிருங்கனென்று சுடர்‌ முகங்காட்டிச்‌ சொல்லவக்தவனைப்போல்‌ சூரியபக 
வான்‌ ஜ்த்திசையிற்‌ றோன்றினன்‌. சஞ்சயனும்‌ படுகளம்‌ வக்‌ தசேர்க்தனன்‌, 
சன்றாகக்கேள்‌ ஜனமேஜய மகாராசனேயென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டுவர்தனர்‌, இர்தவிருத்தாம்தத்தைத்தம்பதிசமேதராகக்கேட்டுச்‌ சகல 
வித'உபசாரத்தடன்‌ தன்‌ னுடையகன்மக்தீரும்படியாய்‌த்‌ தரன௩்‌ இயாகம்ஓம 
முதலாய மங்களஸ்கானம்‌ யாவும்‌ மாதவர்களுக்குச்‌ செய்வித்து மேனடம்த 
ஒன்பதாகாள்‌ யுத்தத்தையுஞக்‌ சொல்லவேண்டும்‌ என்னுயிர்த்‌ அணையா யெ 
உயர்க்தோனேஎன்று ஜனமேஜய மகாராசன்‌ வணங்கனென்‌. 
எட்டாம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 


வீவ்‌. மபர்வம்‌. ௩. ௫௩௩ 
ஓன்பதாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. 

பேராறுமூழ்‌மறைநா லுணர்ந்‌ தபெருவேள்விசெய்‌ அபிறவித்‌ 

தூசாறுமாறுகினையாமல்வேறுதொழிலேபுரிக்தசுமடர்‌ 

ஒராறுபேதசமயங்களுக்குமுருவா கநின்‌ தவொருவன்‌ 

ஈராறுகாமமுரைசெய்‌ துமண்கொடிவொர்மெய்கரணமிமையோர்‌, 

அரசனே | எட்டாகாள்‌ யுத்தத்தில்‌ முடிமன்னர்‌ முதலியவர்களும்‌ அரி 

யோதனனுடைய தம்பியர்களும்‌ புறமு.தஅகிட்ட்போன அமல்லால்‌ ௮கேகம்பே 
ரிறக்துபோயினர்‌, நேற்றிருந்தவர்கள்‌ இன்றைக்‌ கில்லையேயென்து விசனங்‌ 
கொண்டுகின்று தன்னைப்போற்றுயரப்படும்‌ சகுனிமாமனையும்‌ கேட்டுக்குச்‌ 
அணைக்காரணமாகிய பாட்டைவழியைக்காட்டுர்‌ அச்சாதனனையும்‌ அழை 
த்துவைத்துக்கொண்டு அகேகம்‌' யுத்திகளையெல்லாம்‌ 'ஆலோதித்து என்ன 
ண்ணனாயெ கன்னராசன்‌ வராமல்‌ என்மனர்தேறு.அ, ஆகையால்‌ அவரை 
யழையுங்களென்று சொல்ல அப்படியே வீஷ்மர்‌ சரறெவரைக்கும்‌ ஆயுதமெடு 
ப்பதில்லையென்று பாசறையைவிட்டுப்‌ புறப்படாமலிருக்குங்‌ கன்னனிட த்திற்‌ 
மஹாதர்சென்றுகண்‌ வெணங்கி கருணைக்கடலாகிய இறையே கருதலாக்குப்பகை 
யாகிய இறையே, உம்மை யழைத்‌ அவரும்படியாய்‌ காவலன்‌ மனங்கொண்டா 
னென்று சொல்ல அரந்தவார்த்தையைக்கேட்‌ட அத£ிக்கிரத்தி லோடிவர்த 
கொடையாளியைக்கட்டிக்கொண்டு கூ கூவென்றமுதஅரியோதனனை த்தேற்தி 
அடடா தெய்வமே, ஐயோ தம்பிமார்கள்‌, ஏவ்வகையிலிறக்தார்களென்று கன்‌ 
னன்கேட்க கானென்னவென்று சொல்லுவேன்‌, அண்ணா பாரியவில்லைப்பிடி. 
தீத வீரியத்தடன்கணை தொடுத்து வீமனெதிரிற்சென்‌ றுகின்று போர்கொடுத்‌ 
தனர்‌. அப்போது வெனுக்கெதர்முக்‌இச்‌சிலமலர்ப்பக பிரிக்‌ திஅழிக்த மாயோன்‌ 
மகனாகிய மன்மதனைப்போல மண்ணிவழியும்படி.யாய்ச்செய்கனன்‌ விமனான 
வன்‌, அக்தோ அண்ணா அங்கதேசத்தலைவனே இனியென்னசெய்வேன்‌ இது 
வரையிலும்‌ என்தம்பிமார்கள்‌ இருபதின்மர்‌ வரையிலுமிறக்தனரே அவர்களைப்‌ 
பதிகொடுத்து கான்‌ இருந்தென்ன இறக்தென்ன இறைவனே, என்றக்தைதாய்‌ 
முதலியவருஞ்‌ சக்தைவருர்‌ வார்களே, கான்‌ கீர்தனைக்காளாகி கொக்தேன்‌ 
கொக்தேனென்று சோர்க்துவிழுர்கனன்‌ துரியோதனமகாராசன்‌. ௮ப்படி.சோ 
ர்ச்த அரசனை எடுத்தணைத்து அதிரிதள சுகர்த பரிமள சக்தனப்பனிகீருடன்‌ 
ஆலவட்டம்‌ சாமரைமுதலிய வுபசாரங்களுஞ்செய்து சோபமாற்றியபோது : 
பெருமூச்சுவிட்டு கண்ணைத்திறக்து கன்னனைப்பார்‌ த்‌ து அண்ணா, சத்‌ தருவை 
வென்று வெற்திபெறுவதற்காகவக்த உத்தமர்கண்முதலாதிய மித்திரபுத்திர 
ருடன்‌ யுத்தஞ்செய்ய எத்தனித்த எனக்குத்‌ அணையாகயெவர்களில்‌ முதன்‌ 
மையாகிய எங்கள்பாட்டன்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌ சேனாதிபதிப்‌ பட்டங்கட்டிக்கொ 
ண்டு வில்லெடுத்து கிற்பதினால்‌ என்னபயனாம்‌, நான்கு வேதங்களும்‌ வல்‌ 
லவர்களுக்குச்‌ சொல்லவல்ல குருவாகிய துரோணாசாரியர்‌ விற்பிடி.த்தருப்‌ 
பதினாலென்னபயன்‌ ? இந்த எட்டுசாள்வரையிலும்‌ இவர்களுடைய நிர்வாகங்‌ 


௫௧௪ ௬ பிமகாபாரதம்‌. 


களையெல்லாம்‌ பார்த்துவிட்டேன்‌ இனிக்காரியமில்லை அண்ணா, காளைமுதற்‌ 
கொண்டு நீர்‌ வில்லெடுத்‌ அப்‌ போர்புரிவீரானால்‌, போனவர்கள்‌ போக இருக்கிற 
காங்களெல்லோரும்‌ பிறைப்போம்‌ பாண்டவர்களாகிய சத்‌ அருக்களொருகா 
அம்‌ வெத்திபெறமாட்டார்கள்‌, ௮திரதமுதல்வனுயெ உம்மை கம்பியிருக்‌ த 
தற்கு உம்மாலாகும்‌ ஆகாதென்று இப்போதே சொல்லிவிடும்‌ கர்னனாயே 
அண்ணாவே என்று துரியோசனன்‌ கேட்டனன்‌. அச்சொல்லானஅ கர்னனு 
டையகாதில்காராசம்போலேற மனக்கொதிப்பேறத்தேகம்படபடப்பேறக்கண்‌ 
களிற்றியேற வாயிலீயேறச்‌ சத்‌ துருக்களைமலைய கோப தலைக்கேற கரற்நழும்‌ 
பேறதுரைத்துப்‌ புகையுங்‌ கோபக்குதிப்புடன்‌ சொல்‌ லுன்‌ றனன்‌, அரியோ 
தனமகாராஜனே உங்கள்பாட்டன்‌ விஷ்மாசாரியர்‌ அருச்சுனனை வெல்லமாட்‌ 
டாதவனென்று என்னை அர்த்தரதத்திற்போட்ட தம்‌ அதற்கு கான்சபதங்கூதி 
யிருப்பதும்‌ உனல்குத்தெரிக்தருக்‌தம்‌ எவ்விதத்தில்‌ என்னை யுத்தஞ்செய்யச்‌ 
சொல்லுகின்‌ நீர்‌ கொற்றவனே உமக்கு கான்‌ எப்போதும்‌ வெற்தியைத்‌ தருவ 
தற்குச்சித்தமாயிருக்கன்‌ றேன்‌ ,இச்தமொழியை நீர்சத்தயமாய்கம்பும்‌, திரிபுவன 
ங்களும்‌ ஓடி.த்‌இரி.பும்படி.யாகய2 கரும்‌ இசைகண்முழுதும்‌இச்சையுடன்‌ பெறத்‌ 
தக்கவில்லும்‌, அண்டகூடம்வரைக்கும்‌ உண்டுமிழும்படியா இய கணையும்‌ கான்‌ 
வைச்திருக்கின்றேன்‌.இப்போதும்‌ அந்தவீஷ்மாசாரியர்‌ என்னைக்கண்டுஏக்கங்‌ 
கொண்டு2பாகும்படியாய்‌ ஒருவிக்தைசெய்கன்றேன்‌; அதாவ.தஇர்‌ லோகம்‌ 
எமலோகம்‌ பிரமலோகம்‌ இவ்விடங்களில்‌ எங்கணைகளை த்தொடுத்‌ அஆராய்க்‌ அ 
இறந்‌ துபோனஉன்தம்பிகளை இப்போதேஉயிர்‌ த்‌துவரச்செய்ன்றேன்‌ காளைப்‌ 
போரில்‌ பாண்டவரைமாளச்செய்து உலகமுமுமையும்‌ நீபாள உன்‌ சொக்தமாக்‌ 
குகன்தேன்‌, ஆனால்வீஷ்மன்‌ சாம்வரையிலும்‌ யுத்தமுனையில்‌ஆயுதமெடேனெ 
ன்றுசொல்லிய சபதம்வீணாய்ப்போமேயென்று எண்ணிப்பார்க்கன்றேன்‌, ஆயி 
னும்‌ ஆபத்திற்குப்பாவமில்லை, அதற்கொருசாக்‌இயிருக்கின்‌ ற ௮, அப்படி வீஷ்மன்‌ 
செய்வானாகில்‌ காளைஇர்கேரத்துற்கெல்லாம்‌ பஞ்சாசத்கோடி. பூமண்டலமுழு 
_ மையும்‌ காகக்கொடி.பறக்கவும்கான்‌ மணித்தோரணம்விரித்‌ தச்றெக்கவும்‌ சந்திர 
விம்பமணிமுர சட்‌ தயங்கவுச்‌ தரியலர்தலைஇறுஇறென்று மயங்கவுஞ்செய்கன்றே 
னென்றனன்‌. இம்மொழியைக்கேட்ட சந்தோஷத்தால்‌ விம்மிப்புடைத்து 
வேர்தர்வேர்தனானவன்‌ விசனம்‌$£ங்கி, மித்திரனே அதெப்படி. ஜயம்பெறுவீ 
ரென்றுகேட்கக்‌ குந்திமுதற்புத்திரனாஒய கன்னராசன்சொல்லுன்றனன்‌. 
கெளரவகுல முதல்வனே ஞாபகமாய்க்‌ கேள்‌, இக்தப்போர்க்களத்திற்‌ 
. கடல்போலிரைக்து கிறைக்தருக்கும்‌ கமத படைவீரர்களுக்‌ கெதிராகச்‌ சேனா 
பதியாகிய வி.ஷ்மர்வர்துகின்று யரவரையுரோக்‌] இரண்கெரத்தையு மேலே 
தூக்கி தன்வாக்கினால்‌ வீரர்களே, பலம்பொருந்திய பாண்டவர்களை நான்‌ 
வெல்லமாட்டேன்‌ இனியென்னால்‌ முடியாதென்று சொல்லிக்‌ குப்புறக்கவிழ்‌ 
ந்து விழுது வில்லையொடி த்துப்‌ புல்லைக்கடி.ப்பானாயின்‌ பொழு தவிடியுமுன்‌ 
னெழுர்‌துவர்‌ த போர்புரிஈ்து உனக்குத்துன்பமும்‌ பழிச்சொல்லும்‌ விளைய 
வைத்த தஷ்டப்பாண்டவர்களையும்‌ அவர்களுக்குத்‌ தணைவக்‌்இருக்கின்ற கண்‌ 
ணபீரான்முதலிய தோன்றல்களையும்‌ தேவலோகபோகத்தை ௮அபவிக்கும்பழி. 


வீஷ்ம்பர்வம்‌. ௫௩௫ 


யாய்ச்செய்‌துவிடுசின்‌ றேன்‌, கானிதுவரையிலுஞ்சொல்லிக்கொண்டுவசு்‌,௪ வார்‌ 
த்தையைப்போலெண்ணாதர்‌ இதோரான்யுத்தத்திற்குச்‌ இத்தமாயிருக்கீன்றே 
னென்று கவசகுண்டலன்‌ சொன்னான்‌. துரியோதனன்முதலிய உரியோர்காஅ 
களில்‌ தேவாமிர்தஞ்‌ சொரிந்ததேபோல்‌ அதைச்சிக்கை மூழ்க துகேட்டுச்‌ 
சகுனியோடுதம்பியர்களின்‌ முகத்தைப்பார்த்து தானும்பிழைக்சான்‌ பிஎழப்‌ 
பவனையும்‌ பிழைக்கவொட்டானென்னுங்‌ கதையாயிற்றுகமதுவீஷ்மாசேய்தீரு 
க்குங்காரியமான அ, ஆனால்கன்ன மகாராஜன்‌ சொல்லிய£தி ஞாயமாயிருக்கின்ற 
தல்லவா, வீரர்களே, அதிசூரர்களே, அடாதம்பி அச்சாதனா, வீஷ்மரிடத்திற்‌ 
குப்போய்‌ அங்கதேசா இபதி சொல்லிய சங்கதிகளை ச்சொல்லி உம்மாலானா 
லுஞ்‌ செவ்வைப்படவேண்டும்‌ அல்லது பிறராலாவ த வெற்திபெறவேண்டும்‌, 
இக்க இரண்டுமில்லாமல்‌ திரண்டுவக்த சேனைகளெல்லாம்‌ இறக்து நூறுபே 
ரென்னுங்‌ கணக்கில்‌ இருபதின்‌ மர்குறைர்‌ அ இப்படி. காளுக்குகாள்‌ கொரக்தபோ 
கும்படியான காலம்வக்‌ இருக்கிற தில்லா மல்‌ வேறொன்றில்லை, மேலும்‌ “முகத்‌ 
அக்கஞ்சி முூறைமைதப்பினால்குலச்‌.துக்ன ம்‌”எ ன்பதுபோ்ல்‌ உம்மைப்பாட்ட 
னென்று கம்பிப்‌ பட்டங்கட்டிவைச்‌.து கான்‌ கஷ்டமாய்ப்போவேனோ, என்னை 
யாவே எந்தப்புண்ணியவானைக்‌ கொண்டா னாலும்‌ வெற்றிபெறுவது உமக்குச்‌ 
ருக்‌துமுடி.த்‌.துக்கொடுக்கறேனே ன்று சொல்‌ 


சம்மதமா அல்லவென்றால்‌ நீரேயி 
லுகிநீரா, அல்லது இரண்டாட்டி லூ ட்டியகுட்டியென்பதுபோல்‌ கான்கெட்டுப்‌ 
போகவா, உமது இஷ்டக்தா னெப்படியிருக்கின்‌ ற த, இப்போதென்னசொல்லு 
கின்றீரென்று அவருடையஎண்ணத்தை அதிக்தோடி. வாவென்று அர வகேதன 
னனுப்ப ௮க்தக்ஷணமே ஒப்பில்லா த ஆலகாலவிஷச்‌ சர்துக்கொப்பாகிய அச்‌ 
சாதனனானவன்‌ ஒருநொடி ப்பொழுதல்‌ பாசறைக்குவக்து வா கைபணிந்தவிற 
பிழ.ச்‌அ ரெருங்கிய வேர்தர்கண்டு வில்‌ அஞ்சூராணிபோல்‌ நகொயகமாககின்று 
நாளைப்போருக்கு வேண்டிய யுத்தியைப்‌ பேடக்கொண்டிருந்த வீஷ்டரைக்‌ 
கண்டு கன்னன்சொல்லிய சங்கதியாவும்‌ தரியோதனன்‌ - சொல்லச்சொன்ன 
தாய்ப்புகன்றான்‌. இம்மொழியைக்‌ தன்பேரப்பிள்ளையாகிய துச்சாசனன்சொ 
ல்ல உரியோனாகய பெரியோன்கேட்டு கையினால்‌ வாயைமூடி.க்கொண்டு 
கக்கடகக்கடககைத்து அப்பா உப்பில்லாமல்‌ முக்கலக்கஞ்சகுடிக்கிறேனென்‌ 
றே என துப்பற்றவிரத்தை நீங்கள்‌ மெச்சும்படியாக நான்‌ சொல்லி வயிறு 
வளர்த்து வாணாள்வூத்‌திருக்கப்‌ போவதில்லை ஆங்காலமெல்லாம்‌ ஆயிற்து 
போங்காலம்போயிற்று இன்றைக்கோ காளைக்கோ சாங்காலமானது இனிகான்‌ 
உங்களிடத்தில்‌, என்வீரத்தையெடுத்‌ அப்பேசுவதிற்பயனென்ன ? ஆதலால்‌ பா 
ண்டவர்களில்‌அருச்சுனனை வெல்லவும்கொல்லவும்‌ என்னாலாகாது அவனுக்கு 
கானீடல்லஆனால்‌ விசை தயாயெயுத்தங்களெல்லாஞ்செய்கின்றேன்‌, இன்றைப்‌ 
பேரில்‌ அரசரிடத்‌ தன்பில்லாத மகுடாதிபர்கள்‌ நூறுபேரைமுடியறுத்‌ அ 
முடியவைக்கிறேன்‌. அதைவிட்டு வில்லைத்தள்ளிப்‌ புல்லைக்கவ்வி விரமில்லை 
யென்று சொல்லச்சொன்ன வாக்கியம்‌ ஈல்லதன்று, கானப்படிசெய்யப்படா அ 
என்பேரனே இப்போது நீங்கள்‌ கினைத்தகாரியம்‌ காளையே கிறைவேறுங்குறை 
வில்லை; இன்று ஒருகாள்மாத்திரம்‌ நீங்கள்‌ மனம்பொறுத்‌ இருக்கவேண்டும்‌, 


௫௩௬ ஸீமகாப் ரதம்‌, 


காளைமுதற்கொண்டு உங்களை காடாளவைக்க வரப்போகிறவர்‌ தான்சொன்ன 
உதுஇவாக்கியப்படி. ஐவரைவென்று வாகைமாலைசூடுங்‌' கைத்திறலையுடைய 
வர்‌ தான்‌ அப்படியாக வெற்றிபெற்ற உத்தமருடைய பேருதவியினால்‌ கமத 
குருகாடும்‌ சுற்திலுகிறைக்‌ தவளகாடும்‌ உல்களுக்குக்கடைத்த அ நீங்கள்‌ பட்டா 
ஷம்‌ செய்துகொண்டு புத்திரமித்திகளத்திரசுற்றத்தாருடன்‌ கலக்‌ எள்‌ 
ளுக்காய்‌ முள்ளுமுறியாமற்பொருக்தி ௮கேககாளிருர்‌.து மிகுந்த சம்பத்தடன்‌ 
கீழிவாழக்கட வீர்கள்‌ குழக்தைகளேயென்று அச்சா தனனுக்குவிடைகொடுத்‌ 
தனுப்பிவிட்டு அரசர்களுக்கும்‌ உத்தரவுகொடுத்துத்‌ தானும்‌ விசன த்‌தடன்‌ 
போய்ப்படுத்‌ துக்கொண்டு கித்‌ இரையில்லாமலிருஈது மறுநாட்காலையிலெழுர்‌ த 
காலைக்கடனை முடித்துக்‌ கொண்டு தானெண்ணிய வெண்ணப்படி! சமான 
மாகிய அதரதத்தலைவரும்‌ சக்கரரக்ஷகரும்‌ இணைக்குதிரைகளும்‌ மன்னர்‌ 
மண்டலீகர்முதலிய ஈால்வகைப்படை களும்‌ சூழ்க அவரப்‌ பஞ்சமேளவா த்திய 
முதலாயெ விருதுக்‌ தழைக்கப்‌ பாருங்குலுங்கக்‌ காருங்கலங்கப்‌ பர்வதங்களெ 
ல்லாம்‌ வேரறுக்தாட, தூளிப்படலங்களெல்லாங்‌ கண்மறைக்தோப, திக்குக 
ளும்‌ திக்குயானைகள்‌ இயங்கச்‌ சேடன்முதலிமவர்களு மொடுங்கத்‌ தரண்டசே 
னைகள்‌ புரண்டகடலெனம்பரக்அ மிகுக்‌அ, குருக்ஷேத்திரத்திற்‌ புகுக்‌தகலர்‌ அ 
என்ன யூகங்கட்டலாமென்று யோடத்துச்‌ சத்துருக்களை வெல்‌ லும்படியா இய 
சயபத்திரயூகங்கட்டினர்‌. சயபத்திரமென்பத வெற்திலையைப்போலச்‌ சேனை 
களை நிறுத்திவைத்து காகக்கொடியோனாகிய ராஜாதிராஜனை வெற்திலைக்காம்‌ 
புக்கு மத்தியிலிருக்கும்‌ பெருகசம்புக்கு ஈடுவிலிருத்தி அர்தகாடிஈரம்புக்குப்பக்‌ 
கத்திலிருக்கும்‌ மற்ற£ரம்புகளுக்கெல்லாம்‌ ஒருகோடி ராஜர்களைகிறுத்இி அந்தச்‌ 
சேனைகளுக்கு முனைக்காரராகப்பகதத்தன்‌ சோமதத்தன்‌ வாகுலீகன்‌ இவர்‌ 
கள்முதலியவர்களை யமைத்து மற்றவீரர்முதலிய சைக்காரரை அர்தவெற்றி 
யா௫ர்தியாகச்செய்‌.அ பூமிகுலுங்கும்படியாய்‌ அலம்புதன்‌ அலாயுதன்‌ முதலிய 
அரக்கரையெல்லாம்‌ முனையாகப்போக்கி யானை தேர்‌ குதிரைகளைச்சுற்திலும்‌ 
வசம்பாக விடுத்து அடிக்காம்பில்‌ சம்‌௪சத்தகர்‌ கலிங்கேசர்‌ மாளவர்‌ னர்‌ சோ 
னகர்‌ இராவிடாமுதலியயாவரையுங்கூ ட்டிக்‌ கேடயம்போற்‌ கவிப்பாயமைத்து 
தானும்‌ தூசிப்படையில்கின்றார்‌. 
இப்பால்‌ பாண்டவரொழுக்து நித்தியக்கடனை, முடித்‌ துக்கொண்டு யுத்த 
சன்னுத்தராய்‌ கேற்றைப்போரில்‌ சடாசூரனுடைய குமாரனென்னும்‌, அலம்‌ 
புதனானவன்‌ அரவானாமெ தங்கள்பிள்ளையைக்‌ கொன்றானென்ற மனத்தாபத்‌ 
தினால்‌ அரியோதனனுடைய தம்பியர்கள்‌ பதனைவரைமடித்து அரக்கப்படை 
களையெல்லாமுடிதீஅப்‌ பலபல௮ரசர்களினுடைய ஆவியையுமழித்து ஆருப்‌ 
புத்திரசோகங்‌ கொண்டு தேரடி பட்டோடச்‌ சயங்கண்டுகின்ற வீமசேனனும்‌ 
தேவர்பகைகளைக்த வெற்றிவீர விஜயனும்‌ ஈகுல சகாதேவரும்‌ ௪த்தியவிரத 
உத்தமனாயெ தருமகர்தனனும்‌ மற்றப்‌ படைமன்னர்‌ முதலானவரும்‌ முன்‌ 
பக்கங்களிலும்‌ கெருங்கெரவும்‌, இடக்கை உடுக்கை தப்பட்டை தாரை 
பூரி மேளம்‌ முரசுமுதலிய வாத்தியங்கள்‌ முழங்கிவரவும்‌, கொடி. குடை 
சாமரம்‌ பிலிக்குஞ்சம்‌ மேற்கட்டி. மகரதோரணம்‌ விருது டால்‌ வகைக 
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வீஷ்மபர்வம்‌, 


த துந்து பா: 
ளெல்லாம்‌, மேகமண்டலத்தை யளாவிவரவும்‌ காயாம்பூ மேனியையுடைய 


வாசுதேவன்‌ போசகுலகே௪ விசுவார்களுடன்‌ பேசிக்கொண்டு, தாசானுதாசர்‌ 
களாகிய பாண்டவர்களும்‌ புடைசூழ்ர்து வரும்படி யானை குதிரை கேர்‌ 
பதாதிகளுக்‌ அள்ளியோடி. ஈடுங்கும்வேகத்தால்‌ கொள்ளையாகிய தூசிகள்‌ படி. 
கீது மாசிகள்‌ மறையும்படி. விசி 9ிக்கொள்ளவும்‌ விசனமிகுதிபால்‌ போர்க்க 
ளத்திற்‌ கனற்பொறி தெதிக்கவும்‌ யுத்தகளம்‌ வக்துசேர்க்து வெந்த பதுமராக 
மணிகளாற்‌ செய்யமகுடமும்‌ பெரிய பதக்கமாதிப. மதாணியும்‌ முத்துத்‌ 
தொங்கட்டமும்‌ குண்டலங்களும்‌ வாகுவலயங்களும்‌ பொற்றாமரை வாஇ 
யாகிய திருமாமகளும்பொருந்திய திருமேனியையுடைய புண்டரீகக்கண்ணன்‌ 
சேனாதிபதியாகிய அஷ்டத்துய்மனையழைத்து பதுமராகவரை யூகங்கட்ட்ச்‌ 
செய்து வச்ரொ யுதனைப்போன்ற பரந்தாமனிருக்கச்‌ சேனாஇபதியினால்‌ 
இரண்டு படைகளும்‌ கைகலர்து தொர்தயுத்தமாதிய போர்புரிக்தனர்‌, அவ்‌ 
வேளையில்‌, இர்திரனும்‌,; தேவர்களும்‌, ஆகாயமுதலிய அகண்டம்‌ எட்டுத்‌ 
இக்கும்‌ அல்டகுலாசலமும்‌ எட்டு காகங்களும்‌ படபட வென்றதிரும்பழ 
அலம்புசனென்னும்‌ அரக்கனானவன்‌ அகேகம்‌ இராக்கதப்‌ படைகளுடன்‌ 
ஆகாயமளாவிய தேரைச்செலுத்திஆக்ரெமித்துக்கொண்டுவெற்றிமாலைசுற்திய 
கொற்ற வெம்புயத்தைப்‌ பெற்ற விமனடன்‌ போர்புரியும்படி. வந்தெதிர்க்‌ 
தனன்‌, அப்படி. வந்தெதிர்த்த அலம்புதனை மல்யுத்தத்தாற்‌ கொல்லவேண்டு 
மென்றுமனங்கொண்டுவக்த விமனைக்கண்டு இக்தவீமன்‌ மற்போரினால்‌ வெகு 
பேரைக்‌ கொன்திருக்கன்றனன்‌, து தந்தையாகிய சடாகூரனையும்வெ 
ன்றுவிட்டான்‌, ஈம்மையும்‌ அப்படியே வேலைமுடித்‌ தப்போடவொன்‌. ஆகை 
யால்‌, இவனோடுமற்போர்‌ புரியலாகா அ, இவனுக்கு மிகப்பழக்கமில்லாத விற்‌ 
போர்புரிக்தேவெல்லவேண்டுமென்று வீமனைக்‌ கண்‌டிமிட்டாமறந்‌ மீசைமுறுக்‌ 
இக்கனை த்து பற்கடித்து அடா விமா, நீ மற்போர்‌ கதைப்போரில்வழக்கப்பட்‌ 
டவனேயல்லஅ விற்போர்கெரியாதவிழலப்பனேயல்லஅ என்னைப்போல்‌ வில்‌ 
லின்‌ வல்லமையுடையனோ, அர்தப்‌ பண்டவாளத்தையும்‌ அதிகிறேனென்று 
வெகுண்டு வில்லெடுத்து கரணிபூட்டுவதற்கு முன்னமே வச்‌ிரக்கல்லுக்‌ 
கொப்பாகய புயவலிமையுடைய வாயுபுத்திரன்‌ கார்முகமெடுத்து காணி 
சேர்த்துக்‌ கர்ணபரியர்‌ தமிழுத்து சாளகோடி. விஷாக்கினிக்‌ கணைகளைக்‌ கன்‌ 
மழையேபோல்வருஷித்‌ அ அலம்புசன்‌ கைக்கொண்ட கனமலைக்குமேலாஇய 
வில்லை மளுக்கெனமுரித்த அடா அரக்கனே | மல்யுத்தத்தில்‌ இடும்பனை 
பகனை ஓப்பில்லாக்‌£சகனை தப்பிலிவேலைசெய்த உன்னப்பனை ஒருகுத்தி 
னாலும்‌ ஒருகா லுதையினா லும்‌ உடல்சிதையச்செய்த வொருவனென்று நினை 
யாமல்வில்லில்‌ வெல்லவர்தனையோ! உன்கைவில்லெங்கே | அடாதன்மார்க்‌ 
கனேயென்று வீமசேனன்‌ மேலும்‌ மேலும்‌ காலுகணைகளை வித்து உடலைச்‌ 
துளைத்தபோது ஆகாயவீதியிற்சென்‌ றுமழைச்‌ அபூமியிற்சுழன்‌ றுவர்‌ அபல்ங்கொ 
ண்டிருக்கும்‌ மர்‌ தரமலைக்‌,கொப்பாகிய கந்தரமலையென்னும்‌ பர்வதத்தையும்‌ 
பெரியமரங்களையும்‌ பிடுங்கி வக்தெதிர்ச்து வீமசேனனுடைய தோளின்மேல்‌ 
வீசி யெதிர்சனன்‌ அலம்புதனானவன்‌. அப்படியாசுவீயெ மலையுமரங்களும்‌ 
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பொடிப்‌ பொடியாய்ப்போம்படி. வடிக்கணைகளால்வாட்டிப்‌ பாலசுப்பிரமண்யக்‌ 
கடவுள்‌ கிவுஞ்சகிரீயைக்கழிக்க விடுத்த வேலாயுதமென்று மேலோர்கள்‌ 
சொல்லும்படியாகிய வேலைத்தாங்கிப்‌ பூசத்‌ அவணங்கி அபிமக்இரித்து விட்‌ 
டான்‌ வீமசேனன்‌. அந்த வேலாயுதம்‌ போய்ப்பட்ட மாத்திரத்தில்‌ குமார 
சுவாமியின அ வேல்பட்டழியும்‌ சூரனுருக்கொண்ட மாமரத்தைப்போல்‌ இரு 
கூருய்ப்பிளப்புண்டு,விழுக்கான்‌ அலம்புதனானவன்‌. அப்போது வீமசேனன்‌ 
கதையைக்‌ கையிற்கொண்டு கர கரவென்றுசுழற்தி அலம்புகனுடன்‌ படை 
கூடிவக்த தொண்ணூற்று காலாயிரம்‌ அரக்கரும்‌ மாறுபட்ட பாஷைகளை 
யுடைய அறுலக்ஷம்‌ வடதேசத்து ௮ரசரும்‌ தலைகிழிக்‌து மூளைவிழுக்‌ அ தாரணி 
யிற்‌ சேறாய்ப்‌ பெருக்கெடுத்‌ தோடும்படி.யாகச்‌ சாடினான்‌ அகேக உறுப்புகளி 
னால்‌ மண்மேல்‌ ஞாடினான்‌, இப்படி. எலும்பு ஒடிய அடித்து பலபேர்கள்‌ 
முடியமுடிடச்‌ அப்பூமிகெளியடி.த்‌.அஉக்கரவழுதிய னிவனென்‌ நுரைக்குஞ்சிலா 
கிய அக்ரகண்யனென்று யாவரைாயும்போக்கப வீமனுடைய வீரப்பிரதாபத்‌ 
தைக்கண்டு முன்னாட்போரில்‌ அரவானைக்கொன்ற அலம்புதனைப்‌ பின்னாட்‌ 
போரில்‌ பீறுண்டழியக்‌ கூர்கொண்டவேல்கொண்டு கிழித்தனன்‌. இவனாரெ 
னின்‌, ௪த்தியதெதியும்‌ தமயனாய தருமராசனுக்ளைய வீமசேனனென்றும்‌ 
இரவுபகலில்லாத இர்திரலோகத்திலிருக்கும்‌ இமையா காட்டத்‌ தவராகய. தே 
வராய தேவர்களெல்லாரும்‌ இரைம்‌தமதித்து விரைந்து அஇத்தார்கள்‌. இவ்‌ 
வீடத்தி லிப்படியிருக்க காசிதேசாதிபதி போசதேசாதிபடு மாளவதேசாஇ 
பதி கலிங்கதேசாதிபதி புளி தகேசாதிபதி ௮ஜபதி கஜபதிமுதலிய எழுபதி 
ஞயிசம்‌ அரசர்கள்‌ கால்வகைப்படை வீற்படை வேற்படையுடன்‌ பொங்க 
அருச்சுனனையெதிர்த்து அரேகங்‌ கணைகளைத்‌ தொடுத்து அலெபுவனங்கள்‌ 
யாவும்கடுங்க கிகலசராசர கெட்டுயிர்ப்போங்க மட்டிலாயுத்தஞ்செய்து கேச 
வன்செலுத்துக்‌ தேரிற்ளெர்க்த வாசவன்‌ மகனாய்‌ சுவேகவாெயென்‌ பிளக்க 
வித்தகத்தேக வெதுப்பினாற்‌ சாய்‌ து, கொத்தழற்‌ கணைகளாத்‌ பற்றறமாய்க்து 
மற்றொருபக்கத்திற்‌ சுற்றிகெருங்கய சேனைகளெல்லாம்‌ வெற்திபொருக்திய 
வீசவாகை விசயன்‌ சொசியுங்‌ கணைகளாற்‌ பத்தியெரிக்அுசாம்பராய்ப்படி.்‌ தனர்‌, 
இன்னொருபக்கத்தில்‌ தரியோகனன்‌ சேனைகளை வீமசேனன்‌ தன்னுடைய 
கதாயுதத்தாற்‌ காற்றிற்‌தறிக்‌ கலங்குஞ்‌ சருகைப்போற்பறக்து மடி.த்தனன்‌, 
இர்தப்படி. காலுபக்கங்களில்‌ கால்வகைச்‌ சேனைகளையும்‌ ஈலியச்செய்யுங்‌ 
காலத்தில்‌ கங்காபுத்திரனாஇய வீஷ்மாசாரி.பர்கண்டு கண்கள்‌ வெர்து முகங்‌ 
கருக்‌ கடுவேகங்கொண்டு பாரைக்கழித்தோடுர்‌ தேரைச்செலுத்திப்‌ பாணங்‌ 
களை வாரியபிறைத்து பற்கடி.த்து வருவதை. இராஜபூச்யெனாகிய தருமசாசன்‌ 
கண்கெலங்கியோடுஞ்‌ சேனைகளைக்கையமைத்‌ அத்தன்னைச்சூழ்க்த ௪அரங்கச்‌ 
சேனைகளுடன்‌ வீஷ்மரைத்தகைக்து வெற்திமாலை சூட்டிய வில்லைவளைத்து 
வீரபாணப்பகழி மழைகளைப்பொழிச்து குதிரைகளுஞ்‌ சாரதியுங்குழைக்து 
போஞும்படியாய்‌ அழுந்த அடி.த்தகாலத்தில்‌ அந்தத்தருமராசன்‌ தூற்றிய 
பகழிகளைத்‌ தன்மேற்‌ படவொட்டாமற்‌ றடுத்து அவர்கைப்பற்திய வீல்லையு 
முதித்தத்‌ தோ ரணத்தையும்‌ மறுத்தார்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌, அவ்வேளையில்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌: ௫௩௯ 


வீரபட்டக்தரங்கிய யானைகளும்‌ வாயுவேகம்‌ பிற்படத்‌ காவியோடுங்‌ குதிரைக 
ளும்‌ மேகஞ்சிதையக்கிழிக்குங்கொடிகாட்டிய இர தங்களும்‌ வகைவகையாதிய 
வீரர்களின்‌ பேதங்களுமுடைய பாஞ்சாலன்‌, அஷ்டத்தூய்மன்‌, கெண்டி , உத்‌ 
தமோசா, உதார்மன்‌, முதலானவர்களெல்லோரும்‌ போர்க்களத்தில்‌ விரை த 
வீஷ்மருக்‌ கெதிர்வக்து போர்புரிச்தனர்‌. அப்போது வீஷ்மரும்‌ அரியோதன 
னுடைய தம்பியர்களும்‌ இசைகள்பெற்று திசைகளெட்டிலு மிருக்து வம்‌ 
இருக்குங்‌ கரவலரும்‌ கேரிட்டுப்‌ போரிட்டார்கள்‌, இர்தவேளையில்‌ வீஷ்மா 
சாரியானவர்‌ தாஷ்டீகமாக வடிக்கணைகளை மக்திரபலத்துடன்‌ வாரிவீடுத்த 
காலத்தில்‌ தேரும்‌ தேராளிகளும்‌ யானைகளும்‌ யானைவீரர்களும்‌ காற்கிலுங்கடு 
வேகங்கொண்டகுதிரைகளும்‌ மு9ரைவிசரர்களும்‌ வேற்படைவிற்படை கதைப்‌ 
படை வாட்படைதாங்கிய காலாள்களும்‌ பட்டனர்கள்‌. வீஷ்மர்விட்ட கணை 
களுக்குத்‌ தப்பிப்போன பாஞ்சாலர்க ளில்லையென்று தேவர்முதலிய மூவ 
ரும்‌ சொல்லும்படியாகப்‌ பிராணன்‌ விடடனர்‌, சலெர்‌ காயப்பட்டுப்‌ புறமுஅ 
கிட்டனர்‌.இவ்வகையாக வீஷ்மர்முனைர்‌ தகணைமாரிபொழிக்‌து வருங்காலத்தில்‌ 
சிகண்டியானவன்‌ தன்றேசெதிர்விடுத்து வீஷ்மரையடுத்து வீஷ்மனே |! உன்‌ 
னுடல்பூமியில்‌ வீழவும்‌ நீ விண்ணுலக மடையவும்‌, ஒருகை பார்க்கவேண்டுமெ 
ன்னும்‌ ஆசைகொண்டு போர்‌ செய்யவக்தேன்‌. ' இப்போது பாஞ்சாலரிடங்‌ 
காட்டிய சேவகமெல்லாம்‌ என்னிடத்திற்‌ காட்டென்று ௮கேக வீரவார்த்தை 
களை இழிவாகப்‌ பசில்‌ கார்முகம்வளை த்து கேர்முகமாகக்‌ காய்ந்த இக்கணை 
களைய இனன்‌, அர்தவேளையில்‌ தரிலோகமுங்கலங்க மோகம்விளைக்கும்‌ மன்‌ 
மகனுடைய ஜர்துகணைகளுக்குங்‌ கலங்காத வீஷ்மாசாரியாரானவர்‌ தன்‌ 
மேல்விழும்‌ பேதையின்பாணத்திற்‌ இலக்காகச்‌ கெண்டியைகோக்கி ஈகைத்‌ து 
அவன்மேற்‌ பாணச்தொடுக்காமல்‌ வில்லைக்‌£2ழ வைத்துவிட்டு விஷ்மாசாரி 
யர்‌ வெறுங்கையாய்கிற்க, கெண்டியின்‌ பாணங்கள்‌ தன்‌ தேகமுழுமையுக்தை 
க்க௮ப்போது சன்மாந்திர வினையைச்‌ஓக்தையினினைக்‌ துவருந்திக்கொண்டி ருக்‌ 
ஞம்கிலையைச்‌ துச்சாகனன்கண்டு அயரங்கொண்டு சுசொங்களைச்‌ சோனா 
மேசஞ்‌ சொரிதலைப்போற்‌ பொழிக்து கோடைக்‌ காய்ச்சலைப்‌ போற்காய்‌க அ 
பாஞ்சாலர்‌ சோமுசர்‌ முதலிய பல்லோருங்‌ கெட்டழியப்படுத்தி மேகமளாவுங்‌ 
கொடிராட்டிய செண்டியேதிவ*த தேரையும்‌ அவன்கைப்பிடி த்தெய்யும்வில்லை : 
யும்‌ சதைத்தனன்‌. இப்படி.சிகைக்கும்‌ அந்தத்‌ தெப்பலினாற்‌ தேகம்வருக்‌ 
இக்‌ காலோட்டமாயோடி. உதய௫ரிச்‌ சார லிலொடுங்கும்‌ இருளைப்போலொளி 
த்தனன்‌ சகெண்டியானவன்‌. இவ்வாறத்‌ துரியோதனுடையதம்பி துச்சாதனன்‌ 
செகண்டியைவென்று பாஞ்சாலப்‌ படைகளைத்தரத்தி ஒருவர்‌ போனவழியொ 
ருவர்போகாமற்‌ பறக்கவழடி.த்துவெற்திகொள்ளும்போ த கன்வில்லையெடுத்துப்‌ 
பிடித்து காணிபூட்டினார்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌, அச்சமயத்தில்‌ வீஷ்மருக்‌ €டில்‌ 
லாதகெண்டியைத்‌ அச்சாதனன்வென்றுமேன்மைபடைத்தானென்று தேவர்‌ 
முதலிய யாவருஞ்‌ சக்தோஷமடைக்தனர்‌. அப்போது அச்சாதனனாலும்‌ 
வீஷ்மராலும்‌ பாண்டவச்சேனைகளும்‌ பாஞ்சாலப்படைகளும்‌ படாதபாடும்‌ 
பட்டுக்கெடுவதைப்‌ பார்த்தன்கண்டு முகம்வியர்த்து ஸ்ரீகீண்ணபிரானுடைய 


௫௪௦ மகாபாரதம்‌. 


வெய்ய அகையகைகைய யை யய ன்ன? அவையவை வலவ வயயனைவைவைை அவையவை யவை ட 


முகத்தைகோக்கி பவனவேகத்திலு மிஞ்யெ இரதத்தைப்‌ படைகளுக்கு ஈடு 
வில்‌ விடச்சொல்லிவக்து சரமாரிபொழிர்து சாடுங்காலையில்‌ சத்துருக்கள்‌ யா 
வரும்‌ பறக்து பறந்து தலைவிரிகோலமரய்ப்‌ போய்விட்டனர்‌. அப்படி ஆஸ்‌ 
மீகமாய்வக்த அருச்சுனன்‌ பாரியாய்‌ தொடுத்தவீட்ட கணைகளினாற்‌ பட்டுக்‌ 
கெட்டவரைச்‌ சொல்வதற்கு பிரமதேவன்‌ பலகோடி நாவைப்‌ படைக்கா 
மற்‌ போயினன்‌, என்னொரு கரவினாற்சொல்லத்தரமன்னு. ஆனால்‌ ஓர்ணைக்‌ 
குச்‌ சொல்லுகிறேன்கேள்‌ அரசனே அதெப்படியெனின்‌, வெற்திமாலை.பும்வீர 
பட்டமுமணிர்ச யானைசளும்‌ குதிரைகளும்‌ பதாதிகளும்‌ அழிக்து அவர்க 
ளூட.லி லீருக்‌தஅவழிரக்த இரத்த வெள்ளமோடி. சமுத்திரத்திற்‌ கலக்கவே அக்‌ 
' கடலானது திக்குணமும்‌ செக்கிறமுங்கொண்ட வடவா முகாக்கினிஃபாற்‌ 
பிரகாசித்தக்கடல்‌ முழுமையும்‌ தன்னிறமாக்க்கொண்டஅ, இவ்வளவுஇர த்த 
வெள்ளமோடினால்‌ எவ்வளவு சேனைகளிறரம்‌ இருக்கவேண்டும்‌ இது கிற்க, 
இவ்வாறு அநுச்சுனன்‌ பாணங்களினால்‌ அழிபாசின்றசேனை களைக்கண்டு வீஷ 
மர்மறுபடி.யும்‌ வின்னாணி யிழுத்துப்‌ பகழிமாரி பொழிக்து பாண்டவசேனை 
களைப்‌ பலபலவென்று செல்லி யிலைபோலுதிர அடித்தகாலத்தில்‌, இளம்பஞ்ச 
பாண்டவர்களுள்‌ தருமராசன்‌ புத்திரனாகிய சேவகனும்‌, வீமன்பு த்திரனான 
சர்வதேவனும்‌, கடோற்சஜனும்‌, அருச்சுனன்‌ பு,த்திரனுசிப அபிமன்னுவும்‌, 
ககுலன்புத்திரனாயெ விசயனும்‌, கிர்மித்திரனும்‌, சகாதேவன்‌ புத்திரனான 
விரசுகோத்திரனும்‌ பாஞ்சாலன்‌ பிள்ளையாகிய அஷ்ட த்தய்மன்‌ சிகண்டிசுமித்‌ 
திரன்‌, பிரியதரிசனன்‌, த்திரகேது, சுகேது, அவசேனன்‌, உத்தமோசன்‌, 
உதார்மனு முதலியவர்களும்‌, விராடராசன்பிள்ளை பிரிதீவன்‌ குக்திபோசன்‌ 
குமாரர்‌ மக்கன்‌ சுமக்தன்‌ தரம8ர்த்‌ தி, அவன்குமாரன்‌ மலையத்துவசன்‌ அவன்‌ 
பிள்ளை பிரதிபாண்டிய ஜயசேனன்‌ ஜராசக்தன்பிள்ளை சகதேவன்‌ செபாலன்‌ 
பிள்ளை அஷ்டகேது இரொதர்கள்‌ அவுணர்கள்‌ஆக்தரர்கள்‌ வடமர்கள்‌ புண்டரீகர்‌ 
கள்புருமிரன்மு,தலாகியபுத்திரவர்க்கங்களும்சே.சராசபு,த்திரப்பெருக்கங்களும்‌ 
எதிர்த்துத்‌ தங்கள்‌ சங்கள்‌ கைக்கசைக்க ஆயுதங்களாலும்‌அடி.த்‌ தபிரபலமாகய 
நீண்ட விற்களைவளை த்‌ அ கற்களைப்பொழியுங்‌ காளமேகம்போல்‌ கமலாஸ்திரம்‌ 
காகாஸ்திரம்‌ கருடாஸ்திரம்‌ பிரமாஸ்‌இிரம்‌ காராயணாஸ்திரம்‌ உருத்திராஸ்திர 
முதலாய கணைகளைப்பொழிர்‌ த இம்கக்குட்டிகளெல்லாம்‌ இழச்சிங்கத்தைச்‌ 
சுற்திவளைத்தக்‌ கொண்டதேபோல வீஷ்மாசாரியரை வளைத்துக்கொண்டு 
கரஞ்‌ ரங்‌ கால்மேலென்று ஒன்றுக்தெரியாமல்‌ மூடுபனியைப்போல்‌ கெருங்‌ 
இனர்‌. அக்காலத்தில்‌ வீஷ்மர்‌ இக்குமுக்ட்டுத்‌ தேம்பிச்‌ செல்லரிப்பிலகப்பட்‌ 
டுக்கொண்ட செத்தையேபோற்சோம்பி அடடா என்ன இர்த அறியாப்பைய 
ல்கள்‌ கையிலகப்பட்டுக்‌ கொண்டோமென்று சற்றுகிதானித்துச்‌ சாரதிக்குச்‌ 
சவுக்ஞைசெய்‌அ தேரை நெடுர்தூரஞ்‌ செலுத்திக்‌ கொண்டுபோய்த்‌ திரும்பி 
வந்து சிலையைவணக்கிச்‌ சிலீமுகம்விடுத்து இளம்பஞ்சபாண்டவர்‌ எதிரில்‌ 
இளைத்தோட அடித்‌ அபாண்டவர்கள்‌ உபபத்தினி புத்‌ திரர்களாகிய சேவகன்‌ 
முதல்‌ யாவருஞ்‌ செத்‌ அவிழும்படிப்‌ பத்துபாணங்களைத்‌ தொடுத்து, பிரியதரி 
னன்‌ சதெதிரகேது இவர்களிறாவரும்‌ விண்ணுலகேற, வீரவாளிதாக்கிச்‌ சங்க 


வீஷ்‌. மபர்‌ வம்‌. ௫௪௧ 


னென்பவன்‌ கிலக்தோடு சாயச்சாயகம்விடுத்து பிரிதீவன்‌ பிராணன்போன 
தும்‌ போகாததுமாகப்‌ பகழிஙவிடித்து புரட்டிமாய்த்து, வருணக்கணையால்‌ 
மர்தனென்பவனை மாய்த்து மலையத்துவசனை மழைப்பாணம்விடுத்து மடக்‌ 
இச்‌ செயசேனனைவென்று ௪காதேவன்குன்றிச்‌ தண்ணிரென்‌ ீறுடத்‌ தாக்‌ 
இத்‌ அட்டகேதுமேற்‌ சோதிக்கணைதூவி, ஆர்திராள்‌ முதலிய அவுணர்களை 
யடி.த்அ, இராசர்கபுத்திராள்‌ முதலாகியவர்களை யெல்லோரையும்‌ ஒருகொடி 
யில்காசப்படுத்தி, இரிகாலவாசுதேவாள்‌, பவுண்டசவாசுதேவாள்‌,சாத்தகியாழ்‌ 
வான்மு, சலாகிபபதுகுலத்தாபாதிகளையெல்லாம்‌ புதமுதகிட்டோடச்செய்து 
சங்கார ருக்திரமூர்த்தியைப்போல்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌ இரசச்தைக்கரகரவென்று 
குயவன்திலிரி போற்‌ சழற்திக்கொண்டு வருங்காலையில்‌, ஈகுல சகாதேவர்கள்‌ 
கண்டு தாஷ்டீகமாக விஷ்மாசாரியரைத்‌ தகைக்து ஏமாஸ்திரம்‌ பாசுபதாஸ்‌ 
திரம்‌ ஈக்ஷத்திராஸ்‌திரம்‌ வருணாஸ்திரம்‌ முள்ளம்பு முளையம்பு இளையம்புபிறை 
வாயம்பு முதலாகிய பாணங்களைவிடுத்து வீஷ்மருடைய மேனியைத்‌ தலா 
தத விறுவிறுக்கச்‌ செய்தபோது வீஷ்மர்கண்டு வெகுண்டு ஈகுல சகரதேவர்‌ 
களுடைய தேர்‌ குதிரை சாரதி வீல்பாணம்‌ வீரபட்டமுதலிய எல்லாவற்றை 
யும்‌ இடி.யாஸ்திரங்களினால்‌ அடித்து இடித்து ஒடித்தப்போடித்தப்‌ பாண்டவ 
சேனையையும்‌ சேனாபதியையும்‌ படைவீரரையும்பறக்கவடிக்கும்போ து இராம 
பிரானுக்களைய இலட்சுமணருக்‌ கொப்பாகிய சத்திபவசன நித்தியவிரதபுத்தி 
மானான விசாடராசன்‌ தம்பி சதாநீகனானவன்‌ அவஇப்படுகின்ற தங்கள்‌ சேனை 
களைக்கண்டு சன்‌ தேரைச்‌ செலுத்திக்கொண்டு படைவீரர்களும்‌ பட்டவர்‌ 
ததனரும்‌ படர்ச்துதொடர்க்சு ரெருங்கும்படியாய்‌ பெரியவில்லேக்தி காணி 
பிகிச்து, எட்டுதிசை.பும்‌ பம்பரம்போலாடவும்‌ அம்பர கூராழிபோற்சுழலவும்‌ 
வீஷ்மருடைய பனைக்கொடிக்கம்பமுறிபட்டு விழும்படியாகக்‌ கூர்மைதங்கிய 
அம்புகளும்‌ பாணக்கொம்புகளும்‌ விடுத்‌ த அலக்கழித்து அழிக்த தன்சேனை 
களுக்குக்‌ கடைக்கண்ணருளைநாட்டி கணைத் துணையும்‌ உயிர்த்துணையும்போ 
விருது ஒருகொடியில்‌ஆற்ற லுண்டாக்கிக்கொண்டு சத்அருக்களைக்‌ காற்றினால்‌ 
மூண்டெழுங்‌ கனல்போன்தழித்து வீஷ்மருடைய முனைமுகத்தில்வச்‌ துசின்று 
வெகுகோடி. வீரர்களையும்‌ யானைகளையும்‌ வெதம்பச்செய்கனன்‌, அச்சுதா 
நீகனை விஷ்மர்கண்டு, வெருண்டோடிய தன்சேனைகளைத்‌ தகைக்து அரவக்‌ 
கணையை யெடுத்துத்தொடுத்து அதிர்த்தெதாக்துவரும்‌ சதாநீகன்‌ தலையை 
அறுத்து அர்தரத்தி லோடச்செய்து அரவக்கொடி.யோன்முதலாதிய யாவரும்‌ 
புகழ்க்‌ து மகிழும்படி தாம்‌ வீராவேசங்கொண்டுகின்றனர்‌. 

அப்போது பாண்டவ சேனைகளும்‌ பாஞ்சாலப்‌ படைகளும்‌ வீராடன்‌ 
சேனைகளும்‌ யாதவபோஜ குலங்களும்‌ சதாநீகன்‌ இறந்தனனென்று மெலிக்து 
வருக்தி வாடியோடினர்‌. அப்படியிறக்த ௪தாநீகனுடைய தலையானது மேற்‌ 
திசையிற்‌ நெதித்‌ அவிழுக்த தன்மையைப்போற்‌ சூரியன்‌ மேற்குச்‌ சமுத்திரத்‌ 
தில்‌ வீழ்ந்தனன்‌, இவ்வாறு சேனைகளெல்லாம்‌ அழிர்து செவ்வானம்போல்‌ 
இரத்த வெள்ளமுஞ்‌ சவக்து இரணகளமும்‌ இருண்டு போயிற்று. அப்போது 
அமர்க்களச்தைக்கண்டு பாண்டவக்‌ கும்புகளும்‌ விராடர்முதலிய பாஞ்சாலர்‌ 


௫௪௨ 22 ஸ்ரீமகாபாரதம்‌, 


களுஞ்சேர்க்து சதாகீசன்‌ இறந்ததைப்பார்த்‌தப்பலவாறாசச்சேர்த்‌ அ அக்தோ! 


இதென்னகாரணம்‌! இச்சு வீஷ்மாசாரியோ முதல்காட்போரில்‌ விராடனுடைய 
கூத்தபிள்ளையாகிப சேனாபதி யென்னுஞ்‌ சுவேதனாயிரை வாங்கிவீட்டான்‌, 
இன்றுபுத்தத்தில்‌ அந்த வீராடனுடைய தம்பியாகிய சதாநீகனை அழித்து 
விட்டான்‌, இந்த மச்சகுல,த்தவருக்கு இவனே ஈமன்போலு மிருக்து மாய்க்‌ 
தின்றான்‌ ; இது ஜன்மரர்திரப்பழியோ அல்லது இதென்ன வழி2பாவென்று 
ஏல்‌, எண்ணாபிரமிரா௪ குமாரர்சளைபும்‌ இன்று போக்கறானென்று துய 
ரோங்கிக்‌ காலனையொடுக்குங்‌ கஇர்வேலைத்தாங்கிய கரவலரெல்லாருங்‌ கண்‌ 
கலங்கி விராடராசனுக்கு வேண்டிய தபிரிபங்களைச்‌ சொல்லித்சேற்றி கல்லது 
இர்‌ தமட்டும்‌ போரை கிறுத்துங்களென்று பேரிமுழக்கிவைத்து புருவதரெறிக்‌ 
குஞ்வெக்த கோபக்கண்களை.புடைய துஷ்ட த்தரய்மன்‌ முதலான புத்திரவர்க்‌ 
கத்தாரும்‌ மித்திரவர்க்கமாகி.ப நிருபரும்‌ போர்த்திற மேற்கொண்ட ஐவர்‌ 
களு ஸ்ரீகண்ணபிரானும்‌ சஞ்சலத்துடன்‌ தங்களுடைய ' பாசறைபோய்ச்‌ 
சேர்க்து விராடராசனுக்கு ச திடஞ்சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தனர்‌. 

இப்‌ ரால்‌ இங்கட்குடைகவில்க செம்பொற்‌ கவரிவீச விருது னெனங்க 
ஞூ யீ 2 மாசாசியரும்‌ அரி பாதனனும்‌ தம்‌:மொர்பலரும்‌ சேனைகளும்‌ வீரா 
இவீர வேக்‌ சர்களுச்‌ இரண்டு வரும்படி.யாய்ப்‌ பாசறைக்குப்போய்ப்‌ பலவித 
ஐ.பங்களை.பும்பேசி பாட்டனாரையும்‌ புகழ்ச்‌. து கொண்டிருக்தனர்‌. இவ்விட 
தீதில்‌சடக்த யுத்தங்களை யெல்லாம்‌ திருகராட்டிர மகாராசனுக்குத்‌ தெரிவித்‌ த 
மறுபடியும்‌ போர்க்களத்திற்குவக்தான்‌ சஞ்சயனானவன்‌. இர்த ஒன்பதாகாள்‌ 
யுத்தத்தில்மடிக்த இரத கஜ அரக பதாதிமுதலப கிய சேனைப்பெருக்கத்தைக்‌ 
கண்டு பூதப்பிரேத பிசாசகணங்களும்‌ காய்‌ ஈரிகளும்‌ கும்பலாகக்‌ கூடிக்கொ 
ண்டு கூடியபவரையிலுக்தின்று களித்து ௪யஃபாடி. கமதவயிற்றை கிரப்பவோ 
இக்த உயிர்களைப்படைத்தான்‌ பிரமனென்றுகொஞ்சசக்‌ அயர மும்‌ வெகுவரகய 
சக்தோஷமு முடைத்தாய்ப்‌ புதிதாய்ச்‌ செல்வமனுபவிக்கப்‌ புகுந்த இருடரில்‌ 
முதற்றரமாகிய குருடரைப்பேல்‌ வேதாக்தம்பேசி வீணாயெ இடம்பங்கூ றிக்‌ 
காணாதுகண்ட சுகவாழ்விதுவென்‌ திருக்தனர்‌. 

இப்பால்‌ போர்க்களத்திற்‌ பொருந்தி அரியாதன மகாராசனினை வைப்‌ 
போலிருண்டஇருட்கூட்டத்தை நீட்டித்‌. து9ம்கவொட்டாமல்‌ தருமராசன்சத்‌ 
இ.பம்தைப்‌ போன்ற சூரியபகவான்‌ வித்துவான்கள்‌ வாக்கினின்றும்‌ பிரகா சிக்‌ 
கும்‌ கற்பனை யலங்காரம்போற்‌ இீழ்த்திசையி லுதயமாயினன்‌, ஜனமே 
ஐப மகாராசனேயென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்கொண்டுவர, இச்சரித்திர 
த்தை அரசன்‌ மர்திரிகள்முதலாகய யரவருங்கேட்டு அகமகிழ்ந்து அமுத 
ணக்குலத்தஇித்த ௮ரசனானவன்‌ தருமபத்தினியுட னெழுர்து . சாஷ்டாங்க 
கமஸ்காரஞ்செய்‌.து மாளிகைக்குட்‌ புகுந்திருக்து மறுகாட்காலமே யெழுர்‌.து 
ஸ்கான்‌ சக்‌தி சபதபமுதலி.ப கித்தியக்கடனாய கிரியைகளெல்லா முடித்‌ 
க்கொண்டு யாகமண்டபம்வர்‌ தசேர்க்து மகான்கள்முதலியவரையும்‌ வைசம்‌ 
பாயனரையும்‌ புகழ்ர்துபோற்தி ஆூர்வசனங்கெரண்டு ஒச்துமுதலிற்‌ கதித்த 
வந்த இர்தமரபிலுதித்தெழுர்த தாஷ்டிகராயெ எங்கள்பாட்டனார்‌ வீஷ்மாசாரி 


வீஷ்‌ மபர்‌ வம்‌. ௫௪௩௨ 


யர்‌ வசுபதமடையப்‌ போகின்ற பத்தாகாளீதாகையால்‌, சித்தசுத்தியுடன்‌ சான 
தருமஞ்‌ செய்யவேண்டு மென்றெண்ணி பெரியோர்களுக்‌ கெல்லாம்தவிசளித்‌ 
தல்‌, கைசழுவநீர்தரல்‌,கால்கழுவநீர்தரல்‌, முக்குடிநீர்‌ தரல்‌, ஸ்கானஞ்செய்வித்‌ 
தல்‌, வஸ்திரம்சாத்தல்‌, முப்புரிழூல்தரல்‌, சந்தனம்பூசல்‌, புட்பம்‌ அணிதல்‌, 
அக்ஷதைசாத்தல்‌, விளக்கேற்றல்‌, தூபங்காட்டல்‌, கற்பூரமேற்றல்‌, சை2வத்தி 
யம்வைத்தல்‌, பாக்குவெற்திலை அமைத்தல்‌, மந்திரங்களால்‌ மலராச்சனை 
செய்தல்‌, இவ்வகையாகிப பதினாறுவித வுபசாரங்களும்‌, அன்னதானம்‌, வஸ்‌ 
திரதானம்‌, நவரத்னதானம்‌, பொற்பாத்திரதானம்‌, வெள்ளிப்பாச்திர தானம்‌, 
செம்புப்பாத்திரதானம்‌, அசதானம்‌, கசதானம்‌, இரததானம்‌, பூதானம்‌, 
கோதானம்‌, கன்னிகாதானம்‌, கிருககானம்‌, சயனதானம்‌, ௪த்திரசாமரை 
தானம்‌, பாதுகைதானம்‌, இன்னலாகியசோட௪ மகாதாவங்களும்‌, ஆஅலர்க்‌ 
குச்சாலை, ஒஅவார்க்குணவு, அறுசமயத்‌ தாருக்குண்டி., பசுவுக்குவாயுறை, 
சிறைச்சோறு, ஐயம்‌, இன்பண்ட.கல்கல்‌, அறவைச்சோறு, மகப்பெறுவித்தல்‌, 
மகவுவளர்த்தல்‌, மகப்பால்வார்த்தல்‌, அறவைப்‌ பிணஞ்சுடுதல்‌, அறவைத்‌ 
அரியம்‌ சுண்ண ம்‌,கோய்க்குமரும்‌ து, வண்ணார்‌, காவிதர்‌,கண்ணாடி,, காதோலை 
கண்மருக்து தலைக்கெண்ணெய்‌ பெண்போகம்‌ பிறர்‌தயர்காத்தல்‌ தண்ணீர்ப்‌ 
பக்கல்‌ மடம்‌ தடம்‌ சோலை ஆவுரிஞ்சுததி விலங்கிற்குணவு ஏறுவிடுத்தல்வீலை 
கொடி அயர்க்கரத்தல்‌ தர்மக்கலியாணம்முதலிய முப்பத்திரண்டறங்களும்சற்‌ 
பாத்திரங்களுக்குக்‌ குறைவறச்செய்‌.து புண்ணியதேக கண்ணியனான ஜனமே 
ஜய மகாராசன்‌ மேல்கடக்த பத்தாகாள்‌ யுத்தத்தைக்கேட்க, வைசம்பாயனர்‌ 
சொல்லத்‌ தொடங்கினர்‌. 
இவ்வைக்தாம்வேதமென்னு மகாபாரதத்தைப்‌ படிப்பவர்கள்‌ கேட்பவர்‌ 
கள்சுச ஆசாரமாயிருர்து இப்படிப்பட்ட உபசாரங்களாலியன்ற மாத்திரஞ்‌ 
செய்து ஸ்ரீகண்ணபிரானைத்‌ துதித்துவக்‌ கால்‌ ஒன்றுக்குப்‌ பத்துலாபமுண்‌ 
டாம்‌, கல்வினைசேரும்‌ தீவினை திருமென்று வியாசபகவா னுரைத்தவண்ணம்‌ 
ஜனமேஜய மகாராசன்கேட்டுத்‌ தன்வினைஇரக்கான்‌. இத பிரமாணமாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. மேலும்‌ படிக்கும்போது ஏதெள்ளிப்‌ பாட்டுத்தள்ளிக்‌ 
கறைதள்ளிப்படிக்கவும்‌, கேட்கவுங்கூடா ௫, அப்படிகேட்டால்பா வமும்பழியு 
முண்டாமென்று வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிவக்தனர்‌. 
ஒன்பதாம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்றிற்று, 
பத்தாம்போர்ச்சருக்கம்‌. 
விருத்தம்‌. 

வலியவன்‌ றுதந்தைசென்றமைந்தனுக்குவந்தபேர்‌ 

ஈவிவெலாமகற்றுநாமநாலிரண்டெழுத்அடன்‌. 

பொலியுகாமமறைகள்‌ சொன்ன பெருள்வீளக்குநாமமும்‌ 

கலியனெற்கண்மம்கையாதிகண்டுகொண்‌ டகாமமே, 


௫௪௪ மகாபாரதம்‌. 


அரசர்க்கரசனே | பத்‌ தாகாட்காலமே பஞ்சசயன ததிற்பொருக்திய நித்‌ 
இரைநீங்கியெழுக்‌ ச தருமராசன்‌ காலைக்கடன்கழித்து யுத்தகோலர்தரித்து சக்‌ 
கசசசளுகிப கோபாலனுடன்‌ பேசவேண்டிய வசனங்களைப்பேசப்‌ போர்த்‌ 
தறங்கொண்ட பூபாலாசூழ யுத்தசன்னுத்தராய்ப்‌ பொங்கி யெழுக்துவரற்‌து 
தன்னைப்பணிக்த தம்பிமார்களுடன்‌ புறப்பட்டு கடலோசையும்‌ காரோசை 
கலங்கச்செய்யச்‌ சேனைகளின்‌ பேரோசையு தேவர்கள்‌ செவிடுபடும்படியாய்‌ 
முழங்கிய வாத்திபத்தொனியும்‌ இமையவர்கண்கள்‌ புதைத்‌அமெய்பதைக்கும்‌ 
படியாய்ச்‌ சேனைக்கும்புகளினாலெழுக்தபுழுதித்‌ அம்புகளும்‌ முன்னாடி.ச்சென்று 
பன்னககேதனனாகய அரியோதனனைக்கண்டு இதென்னவேலை இனிக்காரிய 
மில்லையென்று அவனுடைய காதுகளையு மடைத்துக்‌ கண்களையு மறைத்ததே 
போற்‌ கவிக்து பறக்கும்படியாய்த்தரண்டு புரண்டுவந்த சேனைப்படைகளெல்‌ 
லாம்‌ போர்க்களம்புகுக்‌ துகேற்றுக்கட்‌டி.ய பத்மராகவரையூகமே இன்றைக்குங்‌ 
கட்டி அர்த: யூசுத்தைச்சுற்நிலும்‌ மதிற்சுவர்போற்‌ படைகளை யமைத்து 
அண்டமுகட தரும்படி பாண்டவச்சேனைகள்‌ வெற்றிபெறகின்றனர்‌, இப்படை 
யின்‌ சேனாபதியாகிய விஷ்மர்‌ உதயத்திலெழுர்‌ அ சூரியயகவானைக்‌ கைதொழு 
இருந்தபோஅ வலம்புரிமா லையணிக்த துரியோதன மகாராசனும்‌ அவன்‌ தம்பி 
மார்களும்‌ சகுனி சல்லிய தஇரிசர்த்தர்‌ சிச்ததேசாதிபர்‌ முதலாகிய படைத்‌ 
தலைவரும்‌ விஷ்மரைக்கண்டு வணங்கி காள்தோறும அழைத்துக்கொண்டு 
போகு! வழக்கப்படியே இன்றைக்குர்கொண்டு சேனாபதயின்‌ பாசறைவாயி 
விருபக்கச்திலும்‌ மொய்த்‌அமின்றனர்‌. இப்படியாக வர்‌ துகின்ற . ௮ரவகேத 
னன்‌ முதலாகிய அதிரதசமரத வரசர்களைக்கண்ட விஷ்மா அதிசிக்ிரெத்தில்‌ 
சல்லடக் தொடுத்து தட்டி.கட்டிக்‌ குச்சவிட்டுக்‌ கச்சைபிகர்து பொற்கவ 
சம்‌ மற்கவசங்களிறுக்‌ ௮ண்டர்கோன்‌ விதிக்கும்‌ மகரகுண்டல மணிக்த 
முத்தவட்டம்‌ இரத்தினவட்டம்‌ வச்ரெவட்டம்‌ உத்தரசஞ்சம்‌ மோகனமாலை 
அம்பிப்பதக்கம்‌ ச௪ரப்பளிமுதலிய ஆபரணங்களும்‌ தோளணி வாகுவலயம்‌ 
கடககங்கணம்‌ வீரற்சரடு காச்சரடு மோதரங்கள்முதலிய ஆபரணங்களும்‌ 
கொத்துச்‌தெதிர வேலையுடைய ஈவரத்தனகஜித கிரீடமும்‌ விரபட்டமும்‌ 
பட்டரைஞாணும்‌ வீரகண்டாமணிபும்‌ அழகுக்‌ கலங்காரஞ்‌ செய்வது 
போல்‌ அணிக்‌தகொண்டு கத்தி, கட்டாரி, சுரிகை, வாங்கு, வாள்‌, கதை, 
சூலம்‌, வேல்‌, எழு; மழுமுதலிய தனுர்ப்‌ பாணங்களுங்கொண்டு பூதிாகை 
யும்‌ செக்தூரத்‌ திலகமுமணிச்து சுகக்தபரிமள மலர்த்தார்புனேக்‌.து அம்பை 
சூடிக்கொண்டு ௮ம்பைவிரதகிறைவேறுங்காலமிதென்று சம்பராரியைப்போல்‌ 
இம்பர்£டுங்க உம்பசொடுங்க பகைகொண்டவம்பர்‌ மடங்கசிங்கமாகய மடங்‌ 
கல்போற்டிறக்தெழுர்‌து பங்கசமுகம்‌ பளபள வென்திலங்க வெள்ளைக்குடை, 
வெண்சாமசை,யானைக்குடாரி,முரசு,சக்கரம்‌,கொடி,தோரணம்‌, சங்குமுழங்க 
குடால்வகை வாத்தியக்குழுவோசை முதலாகியவெல்லாம்‌ புடைசூழ்க்துவர 
மந்திரிகள்‌ சாமர்திரர்‌ தக்திரியர்‌ கட்டியர்‌ பட்டுவான்கள்‌ வந்திப்போர்‌ புகழ்‌ 
வோர்‌ சகுன.நால்பார்ப்போர்‌ தூதுவர்‌ பரதகாட்டியப்பெண்கள்‌ இவர்கள்‌ 
முதலிய ௮ரசசின்னம்சளுடன்‌ புறப்பட்டு இன்றையுத்தர்‌ தடையில்லாமல்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌. ௫௪௫ 


முடிக்கிறேனென்று வீரப்பிரதாப வார்த்தைகள்‌ பேசிப்பனைக்கொடிகாட்டிய 
தேரிலேஜிப்பலரும்சூழப்போர்முகத்திற்குவட்‌ அ காணிபூட்டிய வில்லும்‌ ஆணிப்‌ 
பொற்கவசம்புனைந்‌ த ௮ம்பறாத்தூணியும்‌ வெற்தியைத்தரும்வடிவாளும்‌ சத்தி 
யாற்‌சித்திபெற்ற கூர்வேலுமுடைய வீஷ்மரானவர்முரசவா த்திய முழக்கிவை 
தீது தமதுசேனைகளை கேற்று வகுத்த ஜயபத்திர யூகமாகவே இன்றுமமைத்‌த 
கரசிமுனையில்மாசிலா இதயமுள்ளவரேயென்னவர்‌ அநின்றனர்‌. அந்தக்கங்கா 
புத்திரனைக்கருணேவள்ளலாகிய ஸ்ரீகண்ணபிரான்கண்டு மனம௫ழ்வுகொண்டு, 
மதித்தமுகமலர்ந்த காலத்தில்‌ பற்குனன்‌ பார்த்தப்‌ பரந்தாமனைப்பணிர்‌ த 
இக்தப்பத்தாகாட்‌ போர்முனை யில்தேவரிர்‌ எழுக்தருளவேண்டுமென்று களித்து 
ம௫ழ்க்தான்‌காரணமென்ன அடியேனுக்குத்‌ தெரிவிக்கவேண்டும்‌ ஸ்ரீகாகனே 
யென்று இறைஞ்டிக்கேட்க, இர்திரன்மதலையை கோக்க வேரோர திசயமில்லை 
விஜயனே இதோயுத்தமுணையில்வர்‌தருக்குங்கங்காபுத்னா யெதேவவிரதனுக்கு 
வானவர்வணங்கும்‌ பழையவசுபதத்தைஇன்றைக்குக்கொடுக்க வீருப்புற்றிருக்‌ 
கின்றோம்‌; ஆகையால்நெடுசாளையமனிதன்‌ இர்தக்கருமபூமியை வீடவேண்டிய 
காலம்‌இன்றுகேரிட்ட்தல்லவாவென்னறுவிர்தையாகநினைத்தந்தைகளித்தோம்‌ 
விரமோங்யெ வீற்புயகரனே காறிவாங்கயெ ஈற்செயகரனே என்து ஈளினகாபி 
யானுரைக்கக்கேட்டு காண்டீபவிஜயன்‌ பலம்பொருக்திய தேரின்மேல்படபடா 
காரத் துடன்‌ ஜயம்‌ ஜயமென்று பறந்த முன்னேசொல்லும்படி. யாகிய அனுமக்‌ 
கொடிபெற்ற மேன்மையுற்றதீரன்‌ சூல்கொண்டமேகம்போன்ற சுந்தர ரூபம௱ . 
ரன்‌ வனவாசஞ்செய்தஅவந்த மன்னனாகிய அர்ச்சுனராஜன்‌ இக்‌இிரவிமானம்‌ 
போன்றஇரதத்திலேதிக்‌ கொண்டுதாசர இஎன்னும்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்கு ஒப்பாக 
யிருக்தான்‌. அப்படியிருக்த அர்ச்சுனனை ஸ்ரீராமபிரானுக்கு ஒப்பாகஎப்படிச்‌ 
சொல்லலா மென்றால்‌, ஸ்ரீராமபிரான்‌ கடலைக்கடக்து அரக்கரையழித்து 
அமரசைக்காத்தார்‌ இந்த அருச்சுனனும்‌ கடலைக்கடக்து தோயமாபுரக்கால 
கேய நிவாதகவசாளாகய அரக்கரைக்‌ கொன்று அமரரைக்காத்தமையாலும்‌ 
ஸ்ரீராமபிரானுக்கு சதையென்னுங்‌ கொடிநிமித்தமாக ௮னுமார்முன்னின்றபடி. 
இர்த அருச்சுனன்றேரிலும்‌ காக்தியையுடைய கொடி, நிமிச்தமாக ௮றுமான்‌ 
முன்னின்றமையா லும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ மேகம்போன்ற திருமேனி யுடையவரா 
கையாலும்‌, அர்ச்சுனனும்‌ மேகம்போன்ற திருவுருவங்‌ கொண்டமையாலும்‌, 
ஸ்ரீராமபிரான்‌ சிதியதாயின்‌ வாக்கியகிமித்தமாய்ப்‌ பட்டத்தைவீடுத்து வனம்‌ 
போய்‌ மீண்டமையாலும்‌ இக்த விஜயனும்‌ பெரியதாய்ப்‌ - பிள்ளைகிமித்தமாய்‌ 
பட்டத்தைவிட்டு வனவாசம்போய்‌ வக்‌ சமையா லும்‌, ஸ்ரீராமஜயமேஜய மென்‌ 
பதினாலும்‌ விசயன்‌ விஜயமே விஜயமென்பதனாலும்‌, ஸ்ரீராமபிரான்வில்லைவளை 
த்து பெண்கொண்டமையா லும்‌ இர்த அருச்சுனனும்‌ வில்லைவளை,ததுப்‌ பெண்‌ 
கொண்டமையாலும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இறுபோதில்‌ விஸ்வாமித்திரருடைய சபத 
நிறைவேற்தி யாகத்தை முடித்தமையா லும்‌, அருச்சுனராசனும்‌ நெபோதில்‌ 
அசோணருடைய சபதத்தை முடித்தமையா லும்‌, அவருஞ்‌ செங்கதிர்குல 
மாதலினாலும்‌, இவரும்‌ வெண்கதிர்க்‌ குலமாதலினாலும்‌; அவருக்கு விஜய 
கோதண்ட மிருப்பதினாலும்‌ இவருக்கு விஜயகாண்டீப மிருப்பதினாலும்‌, 
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௫௫௬ ஸீீமகாபாரதம்‌, 


ஸ்ரீசாமபிரானைப்போல்‌ கின்றனன்‌ அருச்சுனராச னென்றுரைத்து அப்பால்‌ 
ஈடர்த கசையுஞ்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌ வைசம்பாயனர்‌. 
இப்பால்‌, அருச்சுனன்‌ மனங்களித்து அர்தக்கலியாணனுடைய அருண்‌ 
- மூககோக்கி என்னையனே யான்பிடித்திருக்கு முதியா தவில்‌ லும்‌ அழியாதஇரத 
மும்‌ மாளாத அம்பறாத்தூணீயும்‌ அசையாத அனுமத்தவஜமும்‌ சளையாத 
சுவேதவாம்புரவியும்‌ இவைகளெல்லாம்‌ அக்னிதேவன்‌ கொடுக்கப்பெந்திருக்‌ 
கின்றேன்‌; இதுவுமல்லாமல்‌ ௮ப்படி.யாகப்பெற்ற இரத அழியாத தேரைச்செ 
லுத்‌.துவதற்கு என்னையாளவக்க தேவசிரைச்‌ சாரதியாகப்‌ பெற்றேன்‌ ஆகை 
யால்‌, இப்பூமியிற்‌ பொருக்திய அரசர்கள்‌ யாவரானபோதிலும்‌, தேவரான 
போதிலும்‌, இசாக்கதரானாலும்‌, இன்னும்‌ மற்றெவர்களானாலும்‌ என்னுட 
னெதிர்ப்பவர்களை இன்றைப்போரில்‌ இறக்கச்‌ செய்யாமற்‌ பிழைக்கசெய்யப்‌ 
போகிறதில்லை மலையைக்‌ குடையாகப்பிடி.தத மாதவனே பாரும்‌ ! இன்றை 
க்கு என்னுடைய பசாக்்‌கரமத்தைப்‌ பரக்தாமனாகிய சுவாமியே களங்கரகித 
மாயெமனமும்‌ மிகுக்த உற்சாகமும்‌ எனக்குமேலிட்‌ டி.ருக்கன்றமையால்‌ இக்‌ 
காலத்தில என்தந்தையானாலும்‌ என்சகோதரரானாலும்‌ பிள்ளைகளானாலும்‌ 
பாட்டனனாலும்‌ குருவானாலும்‌ இன்னமெவர்க ளானானும்‌ இன்றைப்போரிற்‌ 
கொல்‌'லேனென்று ஒருக்காலுஞ்‌ சொல்லேன்‌ தேவரீர்‌ இருவாய்‌ மலர்க்தரு 
ளினல்‌ கண்டதண்ட மிரண்டாகக்‌ கொன்று போடுவேன்‌ ; முதன்மை 
யாகிய தத்துவஞான வேதாந்தப்பொருளை என்சிச்தைகிரம்பச்‌ செவிவழியுகு 
தீது ஜனன மரண முதலாகிய திவினைக்‌ கட்டறுத்த செங்கண்மாலாகிய எங்‌ 
கள்பங்குத்‌ தெய்வமாயமைக்தமர்க்த தேரசிகனேயென்று வாசவன்‌ மகன்வண 
ங்‌ச்‌ சொல்லக்கேட்டு மாயோன்‌ மனமுவக்‌து பொன்ம்லைபோன்ற தேரை 
கடத்தப்‌ போரைகடாத்தும்‌ அருச்சுனவென்று தேவவிரதனின்ற யுத்தபூமி 
யில்‌ தேரைக்கொண்டுபோய்‌ நிறுத்தினர்‌. அப்போது அருச்சுனன்‌ பின்னால்‌ 
அவ்விடத்தி லிறைக்‌துவக்த வெற்றியையுடைய கொற்றவரெல்லாம்‌ சுற்திலுஞ்‌ 
செதிர்‌து ஒன்றுபட்டு கைகலர்து எதிரிசேனைகளுர்‌' தாங்களுஞ்‌ சோக்‌ துபோர்‌ 
புரிந்தனர்‌. அவ்வேளையில்‌ அவர்களை யெல்லாம்‌ அம்பரத்திலாட்டும்‌ பம்‌ 
பரம்போலாட்டி அவ்விடத்தில்‌ நிலைக்க வொட்டாமலாட்டி இரபோசரிற்‌ 
இதந்த வீரகேசரிபோலிருர்‌து வீஷ்மரை வளைத்‌ துக்கொண்டு பாதாதிகேசம்‌ 
வரையிலும்‌ பாணங்களை நிரைத்து பலபலதிசைகளினிற்குஞ்‌ சேனைகள்‌, வில 
விலவென்‌ றசைவற்று விழும்படி. பாராளப்‌ போராடியபோது பார்த்தன்‌ முத 
விய பலவீரர்தொடுத்த பாணங்களெல்லாம்‌ பரம்படித்தசேற்தில்‌. விதைத்த 
விதைபோலும்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ ஈட்டகாற்‌ தினடவுபோதிலும்‌ கீஷ்மருடைய 
மெய்முழுஅம்‌, அளைக்கும்போதில்‌ காவுலர்க்து காபிவறண்டு கண்புதைக்து 
வெர்து கவலைப்படாத உள்ளசொச்து கரங்களிளைக்க மனம்புழுங்கி உளைக்க 
மிகுக்த பனியினால்‌ முகங்கருவெருக்‌இ கிலமழிக்‌து குவித்துவாடிய தாமரைக்‌ 
கமலம்போல்‌ மதிமுகம்வாடிசின்றனர்‌. அவ்வேளையில்‌ ஆயுதமுனை கள்கருக்ப்‌ 
புசையவும்‌ யானை குதிரைகள்‌ கண்ணீர்சொரியவும்‌ அணிக்தமாலைகள்‌ சருகா 
கவும்‌ அலகைமுதலிய காக்கைகள்‌ கழுக்கள்‌ அழத்தமோதி தேரின்மேல்‌ 


வீஷ்மப்ர்வம்‌. ௫௪௭ 


விழவுமெழவும்‌ அந்தரத்இனின்று உதிரமாரிதூறவும்‌ குறைக்கொள்ளிக்‌ கட்‌ 
டை யுதிர்க்து குவியவும்‌ கூக்குரலாக காய்‌ கரி கூவவும்‌ தீப்பட்டெரிக்கு 
சேனைகள்‌ வேகவும்‌ சத்தம்‌ பிரமிக்கவும்‌ யுத்தநிர்மிக்கவும்‌ இப்படிப்‌ பலவகை 
அர்ச்சகுனங்களைக்கண்டு சகுன_நால்‌ வல்லோர்தடுக்க அவர்களை வீஷ்மர்தடு 
த்து இச்தச்‌ சகுனங்களெல்லாம்‌ எனக்கு ஈல்லகாலமென்று மனக்கெளிக்து 
தன்‌ பூர்வோத்திரத்தைத்‌ தானெண்ணீப்பார்த்து தன்னைகம்பிய மித்திரர்‌ 
களுக்கு ஈகருமுதவிசெய்து ஈன்மையோன்‌ தன்கரத்திற்பிடி த்த வில்லிற்கணை 
களைதொடுத்து அவர்கள்விடுத்த அஸ்திரங்களை யெல்லாந்தடுத்து அவர்களையு 
முகமாற வடி.த்‌.துவருங்‌ காலையில்‌; அருபதேயர்‌, மச்சகாடர்‌, கலிங்கதேசர்‌, 
சோனகர்‌, சிஞ்சயர்‌, கராடர்‌, கெளசிகர்‌, சாலுவர்‌, னேர்முதலியதேசபாலை 
மன்னவர்கள்‌ வர்தெதிர்க்க அவர்களையெல்லாங்‌ கலகலக்கச்செய்த ஒருவர்‌ 
போல்‌ அனைவரும்‌ உடல்வருந்தி இறக்கும்‌ படியாகவும்‌ முஅட்‌ டோடும்படி. 
யாகவும்‌ வின்னாணியிறுக்கி யுறுக்கெர்‌, அவர்‌ முன்னோடியடித்த அடியினால்‌ 
சுத்‌ தவீரர்களின்‌ தலைஅணிர்‌அ பின்னோடி. வீழ அவர்களுடலான து முன்னோடி. 
ஈடர்து கொடும்போர்‌ விளைக்கும்‌ குறைத்தலைக்கவந்தங்களுடன்‌ கூத்தாட 
வும்‌ இன்னஞ்‌ சிலசூராள்‌ இரண்டுபாதங்களும்‌ அறுபட்ட்போகப்‌ பூமியில்‌ 
குர்திக்கொண்டு பூமாலைசூடிய வில்லைவணக்கிச்‌ சரங்களைப்‌ பொழியுங்‌ சப்‌ 
பாணிகளாய்த்‌ தவழ்ச்தூரவும்‌,கொடியறுபட்டுக்‌ குடைமுதிபட்டுக்கோலொடி 
பட்டுக்‌ கால்‌ தறிபட்டு வில்லொடிஈ்‌து பல்லொழி.ர்து சரங்கொண்ட காம்‌ 
பிண்டு கடககங்கண புயங்குதிக்து கலகலென்றெழும்‌ அயமறக்து பயம்பிறக்து 
சோரிவெள்ளத்திற்‌ சுழலவும்‌ விஷக்காலத்தி லடி.க்குஞ்‌ சுழற்காற்தி லகப்பட்‌ 
டுழலும்‌ புழுதிபோல்‌ சரந்தொடுக்க வந்தவர்‌ சரந்தொடுத்து வந்தவர்‌ போர்‌ 
கொடுக்கவந்தவர்‌ போர்கொடுத்து வந்தவர்‌ இவர்க ளெல்லாருமடங்கிப்‌ பறக்க 
வும்‌ இடிமுழக்கங்கேட்டுப்‌ படியில்விழுக்திறக்கும்‌ பாம்பேபோல்‌ தலையுடை 
க்திறக்கவும்‌ ஒருவன்‌ ஓவெதைக்கண்டு ஏன்‌ ஓடுகிறீரொன்று கேட்டுக்கொ 
ண்டு இருவரோடவும்‌ இவர்களை இன்னஞ்சிலர்‌ வினவிக்கொண்டு முன்னும்‌ 
பின்னுமோடும்‌ அவர்களுடனோடவும்‌ இவ்வேடிக்கையைப்பார்த் து ஈகைத்துக்‌ 
கொண்டோடிய பலபேர்களைச்‌ லர்‌ தடுத்தோடவும்‌ தடுத்தவர்களைப்‌ பிடிக்‌ 
கும்படியாய்ச்‌ லர்‌ அடுத்தோடவும்‌ ஆவிகுன்ஜியவரைக்‌ கூவிக்கொண்டோட 
வும்‌ இக்தப்படி யுத்தமுனையில்‌ கிற்கப்‌ பயந்தவர்களாய்‌ யாவரும்‌ ஓடி.யொழி 
யவும்‌ வீரப்பகழிவிடுத்து அடுத்து அடித்து முடித்தவட்தார்‌, இந்த வீஷ்மரான 
வர்‌ வில்லைவளைத்து இன்றுபுரிக்த போராண்மையான அ விசயனிடத்தி லுண்‌ 
டென்று என்றைக்காஇலு நினைக்கத்‌ தக்கதுண்டோ வெண்கதிர்‌ குலத்துதித்த 
வேந்தனே ; மேலும்‌ வீஷ்மர்‌ மிக்கவாற்றல்‌ கொண்டு விண்ணுமண்ணுங்‌ 
கண்ணுக்‌ கொன்றும்‌ தெரியாதென்று சொல்லும்படியா யுத்தம்‌ பண்ணி 
வரும்போது அருச்சுனன்பேச்சு வைச்சது வைச்சதபோல்‌ ௮ச்சுப்பதித்தாப்‌ 
போலாச்சுது; அந்தவேளையில்‌ துரியோகனன்‌ சந்தோவமடைக்து ஐயோ 
என்பாட்டனாய ஐயாவானவர்‌ இர்தப்படி. இரண்கொழிகை யுத்தஞ்செய்‌ 
தால்‌ கானீ2டதிப்‌ போவேனென்று எண்ணி மனமுங்களித்து இரண்டு மக 


௫௪௮ ஸீ மகாபாரதம்‌. 


மேரு வெழுந்ததையொத்த தடம்புயவீர தாஷ்டீகமுள்ள வீஷ்மாசாரியர்‌ கிலை 
கின்று போர்செய்யு முனைமுகத்திற்கு சோழராசனுக்குற்ற மற்ற இருபாசாரி 
யும்‌, அசோணாச்சாரியும்‌, அசுவத்தாமனும்‌, ஜயித்‌ தரனும்‌, திரிகர்த்தனும்‌, தச 
வாசன்‌ முதலாகிய தம்பிமார்களும்‌ சகுனியும்‌ பகதத்தனும்‌ சல்லியனும்‌ அரி 
யோதன சாசனும்‌ மேகசாலம்‌ பொழியுமிடத்திற்கு குளிர்காயுக்தன்மை என்‌ 
அம்‌ இடியும்‌ கூடக்கலக்து வீசியடி.ப்பதுபோல்‌ வக்துகூடி. மனோதிடங்கொண் 
டாடி. இரதகஜதரக பதாதியருஞ்சேர்க்‌்து தனஞ்செயனென்னுஞ்‌ சங்கத்தை 
வளைத்துக்கொண்டு வீன்னணியேற்திச்‌ சரமாரிதூற்றி வெகுண்டு போர்செய்‌ 
தனர்‌. அச்சமயத்தில்‌ சம்வர்த்தம்‌, புட்கலாவர்த் தம்‌, சங்காரித்தம்‌, தோ 
ணம்‌, காளமுக, நீலவர்ணமென்‌ நுரைக்குஞ்‌ சப்த மேகமும்‌, சமுத்திர 
ததையுதிஞ்‌ சக்கொண்டெழுக்த தன்மைபோன்ற நிறங்கொண்ட விசயன்‌ 
தனக்கெதிரில்வக்து போர்புரிக்த வீராஇவீரர்‌ யாவர்களையுங்‌ கண்ணோட்ட 
மிட்டு தன்கரத்தில்‌ தரித்திருக்கும்‌ ஒப்பற்ற கார்முகம்வளைத்து ஒரினமா யெ 
சரங்களை ஒவ்வொரு தடவைக்கு நாறு நூறு சரங்களாக வரிசையாய்‌ மாலிகா 
யேரகம்‌ பிடிக்கும்‌ கன்மைபோல்விடுத்து அவர்கள்தொடுத்த கொடும்பகழிகள்‌ 
யாவையும்‌ தடி.யடிபோல்‌ கொடி.யிற்‌ பொடியாக்கிப்‌ படியிற்செய்த முடியினை 
யுடையோர்‌ முடியும்படியாய்‌ தேருடனுதயமாகிய தினகரனைப்போற்கிரிக்து 
சேனைகள்‌ முதலியயரவரையும்‌ ௮டைஉடக்கெழுக்து பொரிக்க இருங்‌ ௧௬ 
காகம்போன்ற கணைகளைத்தொடுத்துப்‌ பிளக்‌ துவரும்போது அருச்சுனனுடன்‌ 
போர்புரிக்‌.த யுத்தபிச்சை கொண்டுகின்ற ௮ரசர்களாயெ சழுத்திரஞ்சுவறிச்‌ 
சேனையென்னுஞ்‌ சலசரங்களெல்லாக்‌ இயும்படியாயும்‌ ஆனை முதலிய மலைகள்‌ 
சாயும்படி.யாயும்‌ இரைக்அவருஞ்சூறைகாற்றைப்போலும்‌ அர்தக்கரற்றின்‌ சகா 
யனா யெரிச வருங்‌ காலாக்கினியைப்போலும்‌ கடவுண்மாருதி மைந்த 
னய வீமசேனன்‌ கதாயுதத்தைக்‌ கைக்கொண்டு குதித்த தானொருவனாகப்‌ 
புகு துமுடி.களுடன்‌ சரங்களும்‌ கொடிகளுடன்‌ உரங்களும்‌ திரமணிக ளுடன்‌ 
ரேளும்‌, வீரமணிகளுடன்றாளும்‌ கவசங்களுடன்‌ மெய்யுங்கங்கண துவசங்க 
ளுடன்‌ கையும்‌ இதைபட்டழிச்‌ துடைக்துவாடவும்‌ முதலட்டொழிக்தகன்‌ 
ஜோடவும்‌ முடிக்யெடித்‌ ௮ மடித்து ஒடித்து முடித்‌ தடி த்தக்‌ கூத்தாடி தடுக்கி 
விழுக்தழிப மாட்டினான்‌, மண்டையொடி.த்து உதிரம்வழியச்‌ இலரையோட்டி 
னான்‌. இதன்தியும்‌, அதிரதர்‌ மகரதர்‌ சமரதர்‌ முதலானோர்‌ ஏதிவரும்‌ ஆணி 
மணிக்கொடிமுடியுடையஇரதங்களை ஆகரயத்தி லெடுத்தெதிக்தாடியும்யானைப்‌ 
பாகர்‌ முதலாய வீரருடன்‌ யானைகளின்‌ இரண்டு கொம்பையும்‌ தண்டத்‌ 
தையும்‌ பிடித்துக்கொண்டு மண்டலாதிபதியாய்‌ தம்பியைத்‌ அம்பிசுற்றி ௮ம்‌ 
பரதீதில்‌ வீசியோடி. மல்லகதி மயூரகதி வியாக்‌ரெகதி வானரகதி விடபகதி 
யாயெ இவ்வைக்துகதியும்‌ பிற்பட்டுப்போகும்படியாக முக்திப்போகும்‌ குதிரை 
களைக்‌ குதிரைவீராளுடனெடுத து வானுலகவீதி வலம்வரும்படியாய்ச்‌ சுழற்றி 
வீடுத்‌ தவஞ்சனமன த்தில்‌ வெஞ்னெங்கொண்டு அஞ்சாமல்‌ மிஞ்வெரும்படி 
யாயே வாளரசரேதிய இரதகஜதுரகங்கள்‌ சாயும்படியாகவும்கிலத்‌ இல்‌ விழுக்‌ த 
மாயும்படியாகவும்‌ இடக்காலாற்‌ சிதைத்தும்‌ வலக்காலா லுதைத்தும்‌ வலக்‌ 


வீஷ்மபர்வம்‌. ௫௪௯ 


கரத்தாற்‌ குத்தியும்‌ இடக்கரத்தா லெற்றியும்‌ வாட்டியப்போ அ, முதற்பட்ட 
மீனறுமென்னும்‌ பழமொழிக்ணெங்க மதப்பட்டவக்த படைவீரரெல்லாம்‌ 
வீமசேனனுக்‌ கெதர்‌ நிற்கமாட்டாமல்‌ பாம்பைப்போ லேங்கிப்‌ பின்வாங்கி 
முதட்டோடு வதைக்கண்ட வணங்காமுடியோன்‌ விசனமடைக்து நொக்து 
மிகுக்த கோபங்கொண்டு விற்திறமையில்‌ அருச்சுனனுக்‌ கணையாகிய பல 
வான்களென்னும்‌ யானைவீரர்கள்‌ குதிரைத்தீரர்கள்‌ ஐடர்நூறாயிரம்‌ பேரை 
வீமசேனன்மேல்‌ முடுகிவீடுக்க அவர்கள்‌ யாவரும்‌ ஏழுமேகமும்‌ ஊழிழுகி 
, விற்‌ பொழிவதைப்போல்‌ வாளிமழை பாணமழை சரமழைகளைப்‌ பொழிர்‌ து 
ஆக்ரமங்கெரண்ட பராக்கிரமசாலிகள்‌ தடுத்துப்‌ போர்கொடுத்தனர்‌. அந்த 
வேளையில்‌ விஜய னெதிர்சென்றுகின்று வீஜயகாண்‌ டீபங்கொண்டு அவரவர்‌ 
கள்‌ தொடுத்துவிடுக்த கும்புகளா கிய அம்புகளுக்கு நேராக அந்த அம்புகளைத்‌ 
தொடுத்தழித்தவர்கள்‌ கைப்பிடித்த விற்களுமற்று காணிகளறுக்க வில்வாள்‌ 
கதைகொண்ட கைத்தலமற்று ஏகிய குதிரைக்கல்லனையற்று கடிவாளமற்று 
கவசங்களற்று வீரகண்டைகளற்று கதியற்திறக்கக்கலங்கிப்பறக்கக்‌ கூர்ங்கணை 
களேவினான்‌ஜிரீடியானவன்‌. இவ்விட ததிலிப்படியிருக்க, துரியோதனன்‌ தம்பி 
மார்கள்‌,அச்சாதனன்‌ முதலியவரும்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌ ரிடத்தில்கின்ற வீரர்‌ தவிர 
மற்றப்பூபாலரும்‌ இருதவன்‌ மன்‌ இருதவீரியன்‌ முதலிய கோ பாலரும்தேரேநிச்‌ 
சென்று தருமராசன்‌ முதலிய ஐவரையும்‌ இன்றேவென்றுவிடு தமென்றுவில்லை 
வளைத்‌.துகின்று அருச்சுனனையும்‌ வீமசேனனையும்‌ வளைத்து பற்பல வார்த்தை 
களைகூதி போர்புரியும்போது அருச்சுனனுடைய பாணங்களினாலும்‌ வீமன்‌ 
கதையினாலும்‌ தலைவிரிகோலமாய்த்தளர்க்து செத்தவர்போக மற்றவர்முஅகு 
கொடுத்‌தாடினர்‌. அப்படி. யோடத்தக்க சேனைகளை வீஷ்மர்கண்டு, உள்ளம்‌ . 
வெ.தும்பிக்‌ கண்கள்சுருங்கி ரெருப்பெழவிழித்து கெடி.யவில்வளைத்து ஆலகா 
லம்போற்‌ திவருங்காலத்தில்‌ ஆகாயத்தில்‌ வேடிக்கை பார்த்திருந்த தேவர்‌ 
களில்‌அனலன்‌, அணிலன்‌, ஆபச்சைவன்‌, சோதன்‌, மரன்‌, தருவன்‌, பிரத்தி 
யூசனென்னும்‌ ஏழுவசுக்களும்‌, எட்டாவது பிரபாசன வசுவாகிய வீஷ்மா 
சாரியரைக்கண்டு, வருந்தி மனஸ்‌, தாபங்கொண்டு எங்களுக்குளொருவனாக வசு 
பதத்திலிருக்த நீர்‌ பலோகத்இல்வம்‌ த எத்தனைகாளாய்‌ வீட்டது ஐயா, இனி 
நீர்‌ பதத்திற்கு வர்‌. அசேரும்‌ பாக்கயனே, உமது பூருவோத்திரத்தை உற்று 
போக்கிப்‌ பாருமென்று சொல்லவே, அந்தத்‌ தேவரகடியத்தை வீஷ்மர்கேட்டு 
கண்களிகூர்்து முகமலர்க்து ஈமக்கு இதுதான்‌ கடைக்கால மென்றுணர்க்து 
வேறுவகைகளைக்‌ கருதாமல்‌, கவலாமல்‌ கரையாமல்‌, கலங்காமல்‌, கார்முகம்‌ 
வணங்கிப்‌ போர்முகங்குறுகி வெற்திமாலைபூண்ட வித்தகரையும்‌ சுற்திலுஞ்‌ 
சூழ்க்த மற்றவரையும்‌, உத்தமப்‌ பாண்டவராகிய கொற்றவரையும்‌ தகைத்‌ 
க்கொண்டு கோலாகலமாக்க பலபல பாணங்களைப்போக்கி கூறுபடுத்தி 
மாமிசமழியத்‌ தூறுபடுக்‌ துவாரங்களாக ஊறுபடுத்தி உதிரவெள்ளம்‌ ஆறுபடு 
த்தி தருமன்முதலாகிய இரதத்தலைவர்‌ யாவரும்‌ தளர்க்தவருந்தச்செய்‌த ஒரு 
வரையும்விடாமற்‌ றன்னுடைய பாணக்குதியானஅ எல்லாருடலினு மிருக்கக்‌ 
காட்டி கொடுமரமாட்டி எவர்களையும்‌ வீட்டிய போத எத்தனைகோடி. முடித்‌ 


இடு பிமகாபாரதம்‌. 


தலைகள்‌, எத்தனைகோடி. தோள்மலைகள்‌, எத்தனைகோடி. கரக்கமலம்‌, எத்‌ 
தனைகோடி யுடற்சுமைகள்‌, எத்தனைகோடி. அவயவங்கள்‌, எத்தனை கோடி. 
குதிகிணங்கள்‌; எத்தனைகோடிக்‌ குடல்வகைகள்‌, எத்தனைகுவியல்‌ மாமிசங்‌ 
கள்‌, எத்தனைவகைகள்‌ ஈரம்பினங்கள்‌, எ,த்‌தனைகரிக ளெலும்புவகை எத்தனை 
கோடி அடித்தொடைகள்‌, எத்தனைகோடி. மணிக்கால்கள்‌, இக்தப்பிரகாரம்‌ 
இசணகளத்தில்‌ இன்றுவிழுக்கவைகளை எத்தனைகோடி. யென்தியம்புவேன்‌. 
இன்னமும்‌ இழிச்‌ அபிளர்த மார்புகளும்‌ வெருண்டுதளர்க்த மனங்களும்‌ கரை 
புரண்டோடும்‌ இரத்தவெள்ளமு கெரிச்அமுதிர்த எலும்புகளும்‌ அழி தை 
க்த கொழுத்த தசையும்‌ கிமிர்க்‌ அவலிக்கும்‌ ஈரம்புகளும்‌ சரிக்தகிழிர்த பெருங்‌ 
கடலும்‌ அண்டம்‌ இரண்டாகிய சரங்களும்‌ கரைபுரண்டு செரியும்‌ புருவப்‌ 
களும்‌ தழல்விட்டெரியுங்‌ கண்களையுடைய முகங்களும்‌ இடிர்து ஒடிக்த தேர்ப்‌ 
படைகளும்‌ இறக்‌ அமறர்த வீரப்படைகளும்‌ எல்லாம்‌'அழிக்தபோஅ சோமகர்‌ 
மச்சர்‌ மராடர்‌ அருபதேயாள்‌ சோழர்‌ சேரர்‌ பங்காளர்‌ குலிங்கர்‌ இஞ்சயர்‌ 
பப்பரர்‌ மகதர்‌ குருதர்‌ மகுடவர்த்தனர்‌ பட்டவர்த்தனர்‌ மண்டலீகர்‌ முத 
லா கய பாண்டவச்‌ சேனைகளெல்லால்‌ விஷ்மரிடத்தில்‌ எதிர்த்துப்‌ போர்புரி 
த, இறக்தவரன்தி இருந்தவர்களில்‌ வாயுவுஞ்‌ சூரியரெணமும்‌ மருவாத 
ஊருமில்லை இவருடைய கணைக்குட்கலங்க மயங்கரதவருமில்லை, இந்தப்படி. 
வீஷ்மர்‌ பாண்டவர்‌ படையுட்புகுக அ, கொல்லுக்தன்மையைப்‌ பரந்தாமன்‌ 
கண்டு இரக்கமுற்றுக்‌ கோபித்து வெண்ணெயுண்ட செம்பவள வாய்மலர்க்து: 
அருச்சுனனைகோக்கி என்மைத்தனா | இன்னும்‌ சற்றுநேரம்‌ காம்‌ சும்மாவிருப்‌ 
போமானால்‌, குருக்ஷேத்‌இரத்திற்கூடிய மது படைகளெல்லா முடிர்துபோம்‌, 
காமும்‌ ஞுறைபடும்படி. யிருக்கும்‌, ஆகையால்‌ காமுரண்டு எதிர்சென்று இம்‌ 
அக்காங்கேயனை இன்றுமுடித்‌ துப்‌ போடுவோம்‌, அப்படிமுடிப்பதற்கு இதுவே 
ஈல்லகாலமா யிருக்கன்றது வாரும்‌ அருச்சுனராசனே யென்று வாசந்தங்கெ 
அளபமணிர்த முகுர்தனனவன்‌ சுவேதவாம்புரவி பூட்டிய சயந்தனத்தைத்‌ 
தடதடவென்று செலுத்தி வீஷ்மருக்கெதிராசக்‌ கொண்டுபோகவே பாரிய 
சாண்டீபம்வளை ச குணத்சொனிசெய்து, அழகாகய பாணங்களை யேற்படுத்‌ 
தித்‌ தரர்தரமாக முடுக்கிவிட்டான்‌, தனஞ்சயனானவன்‌. அர்தக்கணைகளை 
யெல்லார்‌ தவிடுபொடியாக்கி அவனாகத்தையுஞ்‌ சாரதிதேகத்தையுஞ்‌ ௪ல்‌ 
லடைக்‌ கண்ணாக்கித்‌ தனிச்சிக்கம்போன்று இரியும்‌ வீஷ்மரைகோக்கி அருச்‌ 
சுனன்‌ சஞ்சலப்பட அப்போது ஸ்ரீபகவான்‌ அருச்சுனா ! தயிலமற்றதிபம்‌ 
தயிலத்திற்‌ றோய்ர்நிறாக்த வர்த்தியெரிச்து ஒளியெழுர்தணை வ அபோல முடிவு 
காலங்கொண்ட உங்கள்‌ பாட்டனுபெ முதியோன்‌ பதை பதைக்கின்றான்‌ 
பாரென்று மண்டலம்‌ விண்டலமொன்றுபடச்‌ சுழலவும்‌, தொண்டர்கண்‌ முத 
லியஅண்டர்களுழலவும்‌, புண்டரீகன்முத லா கிய கண்டவரேங்கவும்‌, கொண்ட 
லாய ஏழுமேகமும்‌ இடித்து முழங்யிரைர்து பின்வாங்கவும்‌ வேலையேழும்‌ 
அலையெறிச்து மதிர்து விழுந்து ஏழுக்தலையவும்‌, சர்வசம்ஹாரசலப்ரளய 
காலஞ்‌ சார்ச்ததென்று தானவர்முதலிய வானவருலையவும்‌, இக்கெட்டும்‌ விக்‌ 
கட்டுச்‌ செவிடபட்டேப்‌ போகவும்‌, பேரண்டம்‌ குலுங்கவும்‌, பிரமாண்டங்‌ 


வீஷ்ம்பர்வம்‌: டடுக 


கலுங்கவும்‌, சக்கரவாளத்தகடு தத்தளிக்கவும்‌, தனபதியுலகஞ்‌ சாயவும்‌, ௪ம்‌ 
இரசூரியர்‌ கதியோயவும்‌, தானவரடங்கமாயவும்‌, சேடன்முடி. சடசடவென்று 
இப்பிரமை கொள்ளவும்‌, திருவிக்கிரமனாகிய ஸஹிஅரிபரந்தாமன்‌ பரப்பிரமன்‌ 
பக்தவற்சலன்‌ பக்தபராதீனன்‌ பங்கயபாதன்‌ பரமகாதன்‌ ஜகதீசன்‌ ஐக.5.ர4க 
கன்‌ ஜககாதன்‌ ஜகார்த்தனன்‌ ஸ்ரீயப்பதி ஸ்ரீதரன்‌ ஸ்ரீநிவாசன்‌ ஸ்ரீசாதன்‌ மாத 
வன்‌ வாசுதேவன்‌ கேசவன்‌ தஇிருத்துழாயணிந்த .ஸ்ரீகண்ணபிரான்‌ வீஷ்ம 
ருடைய போராக்கருத, இவனை இன்றுக்கொன்று மேலுலகத்திற்‌ கனுப்பவே 
ண்டு மென்றுகொண்ட கருத்தின்படி தமது இருக்கரத்திற்‌ பாஞ்சசன்னியத்‌ 
தையெடுத்துப்‌ பவளமா கிய இருவாயில்வைத்து திம்‌ திம்‌ இம்‌ இிர்தக அம்‌ தும்‌ 
அம்சிர்தக, பொம்பொம்சிர்தக பொம்மெனமுழக்ஜனர்‌ ,அர்தவேளையில்திடதீர 
மேருப்‌ புயகாத்திரதாஷ்டீக வீஷ்மரும்‌ இதரமாஜய சேனைவீரர்களுஞ்‌ சங்கத்‌ 
தொனிகேட்டுத்‌ தயங்கி அங்கத்தைவிட்டு ஆத்மா வெளிபடும்படியாய்‌ மயங்கி 
அல்லலுற்றனர்‌, அந்தவேளையில்‌ இரண்டணிப்‌ படையிலமிருக்த அதிரத 
அரசர்களுடைய சங்ககாதமும்‌ இங்ககாதழும்‌ தோல்கருவி அளைக்கருவி ஈரப்‌ 
புக்கருவி மிடற்றுக்கருவி கஞ்சக்கருவி முதலிய வாத்தியங்களெல்லா முழங்‌ 
கிக்குமுறவும்‌, வீராவேசங்கொண்ட அருச்சுனனா।னவன்தன அ தேவதத்தைப்‌ 
பூரித்து சால்வகைச்‌ சேனையுங்கலர்‌ அவருஞ்‌ சேனாமண்டலங்களுடன்‌ சிகண்‌ 
டியை விஷ்மருடைய கண்களுக்கெதிராய்‌ முன்னணிமுனையிற்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டுபோய்ப்‌ புராதனமாகிய உலகம்‌ இன்றுபொன்று மென்று பேஇக்கொள் 
ரூம்படியாய்ப்‌ போர்புரி.பச்‌ செய்தனன்‌. ஆண்டொழின்‌ மைக்சனாகய௮௬ச்‌ 
சுனன்‌. அப்போது, சிகண்டியானவன்‌ கூசாமனின்று கொமெரமாதிய வில்லை 
வளை,ச்துக்‌ கொடுமைகொண்ட கொலைப்பகழிகளினாற்‌ கோமாஞகிய வீஷ்ம 
ரை யடித்தனன்‌, இப்படி. ௮னேக௮ஸ்‌இரங்களினால்‌ அடித்தச்கெண்டி. நிற்கு 
நிலையை வீஷ்மர்கண்டு குளிர்க்தககைசெய்து அன்று அம்பையானவளுடைய 
பகைஇன்து முடியவர்ததென்று தன்கரத்திலிருக்த தனுர்ப்பாணங்களைத்‌ தே 
ரின்மேல்வைத்துவிட்டு நிஷ்டாக கிஷ்டலாப்போல்வெறுங்கையோடி.ருக்தனர்‌. 
அப்போதும்‌ கண்டிகை யோயாமல்‌ அஸ்திரங்களினால்‌ அங்கக்‌ துளைக்க அடி. 
தீதபோது பேரப்பிள்ளையாயெ அச்சாதனன்கண்டு மனம்பொறாமற்‌ பெருங்‌ 
கோபங்கொண்டுபோய்பற்பலவகையாியபாணங்களை வீடுத்‌ ௫அடாபாவியென்‌ 
அபல்லைக்கடி த்து வில்லைமுறித்‌து அவன்மெய்யையும்‌ அளை த்‌ அஅவனே றிவர் த 
தேர்குதினை சாரதிமுதலிய கொடிகுடைகளையும்‌ அஜிச்‌சனன்‌. அப்போது 
அந்தச்‌ சிகண்டியானவன்‌ சாகப்பயக்து யுத்தமுகம்விடுத்து தான்பிறக்‌ துவக்க 
வேலை முடியா திராப்பதினால்‌ வக்தவழியின்மேற்‌ சக்தை கெரண்டோடினன்‌, 
அர்தவேளையில்‌ சச்‌ சனுகுமாரனாகிய வீஷ்மாசாரியர்‌ சாக்ரெதையாய்‌ மறுபடி. 
யும்‌ விலலைப்பிடி,த்‌ அ மாணியிறுக்கி மின்னலாஸ்‌இரமுதலிய விரிகங்களைத்தொ 
டுத்து பாண்டவர்கட்டிய யுகத்தைப்பறக்க அடித்து .பரஞ்சாலக்‌ கும்புகளைப்‌ 
படுபாழாக்ட வீபற்சேனனும்‌, விசயனுடைய மேனிமுமுமையும்‌ அத்திரகிரை 
தது மெய்‌, வாய்‌, கையாட வொட்டாமற்செய்து தேர்ப்பாகனாயெ செங்க . 
ணெமொலுடைய- கருக்கடலும்‌ கறுத்தமேசமும்‌ சாயாம்யூவும்‌ கருமணியும்‌ 


௫ட௨ ஸ்ரீமகாப்‌ார தம்‌. 
கறுத்தமையும்‌ கருவிளமலரும்‌ கலக்துபரக்து இறெந்திருக்கு மேனியிற்‌ காலாக்‌ 
கனி உருமுகக்‌ கணைகளைப்பொழிந்து கால்‌ முதற்செம்வரையிலுக்‌ துளைத்து 
செம்பவளமும்‌ செம்முருக்கென மலரும்‌ செங்காவியும்‌ செங்கிடையும்‌ செவ்‌ 
வல்லியும்‌ கிகராம்படி சவக்கச்செய்தனன்‌ அரியோதனனுடைய சேனாபதி 
யாகிய தேவவிரதன்‌. 
அர்தச்சமயத்தில்‌ சேனைவீரர்கள்‌ திடுக்கிட்டு முடுக்குண்டோட தேவேம்‌ 
திரகுமாரனும்‌ திருமாலும்‌ சற்துகேரஞ்‌ இத்தப்பிரமை கொண்டிருக்‌ .தஉடனே 
மனக்தே.றித்‌ திடங்கொண்டு முன்வக்‌அ அடி பட்டோடிய ரசகண்டியைபின்னும்‌ 
அழைத்துக்கொண்டு வந்து ௮வனுக்ககேகம்‌ உறுதிகளையும்‌ உபாயங்களையுஞ்‌ 
சொல்லி அச்கெண்டிக்கு மேற்றுணையாகத்‌ தாங்களெல்லோரும்‌ ௮02௮ சமீ 
பத்திலிருந்து பூசல்டத்தியபோது சகெண்டியானவன்‌ ௮வ்விடத்‌இனிற்கமாட்‌ 
டாமத்திரும்பியோடகினைவுகொண்டி ருக்கும்‌ இனத்தை திருமால்கண்டு நீயோ 
ன்றுக்கும்‌ பயப்படாதை அஞ்சாதை ஓடாதை வாடாதை காமிருக்கிறோமெ 
ன்று உண்மைவாக்கியமாகிய உறுதிகூறிக்‌ கூர்மையாகய கொழுக்கணைகளைக்‌ 
கொண்டல்போற்‌ பொழியச்செய்து அருச்சுனராசன்‌ அவனுக்‌ கண்டையிவிரு 
ந்‌ தகொண்டு ௮க்கினிதேவனளித்த காண்டீபத்தை வளைத்து கெண்டிதொடு 
க்கும்‌ ௮ம்புகளுடன்கலக்து இதுவோ அஅவோவென்‌ நுன்னும்படி யாகப்பேத 
மில்லாமற்‌ கலக அ வேதமக்‌இரம்விளம்பி செஞ்சாமாருதம்போற்‌ செல்லும்படி. 
யாகிய திகமுப்பாணங்களைத்‌ தெறுத்தவுடனே காண்டீபத்தைவிட்டுப்‌ புறப்‌ 
பட்ட அர்தப்பாணங்க ளெல்லாம்‌ பஞ்சபாணத்திற்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்துக்‌ 
கெரண்டிருர்த விவேகமுள்ள விஷ்மருடைய பொன்மலைபோன்ற அருமைத்‌ 
இருமேணியெல்லாம்‌ சிறுமைப்‌ படும்படியாய்த்‌ தைத்துத்‌ துளைக்கும்போது 
மேலும்‌ மேலும்‌ லெஅர்த்தசக்திர பாணங்களை வீடுத்தபோது கரகரவென்று 
சிரத்திலும்‌ கரத்திலும்‌ கெஞ்எலும்‌ மார்பிலும்புகுக்‌அ பின்புறந்தடரரித்‌அவரு 
த்தப்படுத்தி வாட்டி. சாளரத்அவாரம்போற்‌ சக்‌ தாக்கி சாணைப்பாம்பேபோற்‌ 
சரசரவென்று செல்லுகின்ற பாணங்களைக்கண்டு இதுவரையிலும்‌ சுத்தவீர 
னென்றுபிழைத்த கான்‌ பெண்பாலாகிய ஒருவன்‌ கணையாலிறக்கும்படி. கேரி 
ட்டதல்லவாவென்று ஊழைகினைத்து சற்றுகேரக்‌ துக்கப்பட்டு ஈமக்குச்சமான 
மானவன்‌ கையாலிறக்கப்‌ பாக்கியம்பண்ணாமற்‌ . பேனோமே யென்றெண்ணி 
ஈல்லஅ இப்படிப்பட்ட பாணக்தொடுக்கும்‌ வல்லபம்‌ இச்சிகண்டிக்கு எப்படி 
£ யுண்டாகும்‌ இவன்விடும்பாணம்‌ கம துதேகத்தை யிவ்வளவு வருத்தப்‌ படுத்த 
மாட்டாதே ஆகையால்‌ இதைப்பரிசோதிக்க வேண்டுமென்று தன்னுடைய 
மாற்பிற்பட்ட அர்த்தசக்‌திர பாணத்தைப்பிடித்து அந்தப்பாணத்தின்‌ அடியி 
லெழுதயபெயரைப்‌ பார்க்கும்போது தனஞ்செய னென்றெழுதி யிருப்பதைக்‌ 
கண்கொன்செய்த தவத்தின்வாழ்வேவாழ்வென்று மன மகிழ்ச்‌ தஉடலபிமானம்‌ 
உயிரபிமானம்‌ என்பதை உததறிகிரியாண வயிராக்யஇகைஷ வ௫த்தவராய்‌ பரி 
சத்தவான்மா பீரியும்போது பூப்பரிசமாய்த்‌ தர்ப்பாசன த்திற்‌ சயனிக்கவே 
ண்டு மென்று சான்றே ருரைத்திருக்கும்‌ தன்மைப்படித்‌ தானே தியிருர்த 
'இரதத்தை விட்டி.ரங்கி மிகுந்த இளைப்பினை யுடையவராய்ப்‌ பூமியிற்‌ சக்திர 


வீஷ்ம்பர்வம்‌. ௫௫௩ 


கலைபொருந்தச்சயனித்‌ துக்கொண்டு ஆண்சிங்கம்போன்ற விஷ்மாசாரியர்‌ அர 
சர்க்கரசனாயெ துரி2யாதனனுடைய தம்பிமார்கள்‌ தன்‌ சமீபத்தினின்று இர 
ங்குகின்றதைப்‌ பார்த்துக்கையமைத்து அப்பா, பேரப்பிள்ளைகளே நீங்கள்வி௪ 
னப்படாதீர்கள்‌ ஈம்மாற்கூடியவரையிலும்‌ போர்புரிச்து அசேகங்கோடி அரசர்‌ 
களையும்‌ படைகீரர்களையுங்கொன்று அவர்கள்‌ தொடுத்தபாணங்களினால்‌ கமத 
படைகளும்‌ காமும்கொக்தோம்‌, இதல்லாமல்‌ எனக்குப்பகையாக யேற்பட்ட. 
அம்பையென்பவளுடையவஞ்னெம்‌ கிறைவேதறுங்காலமும்கெருங்கினமையால்‌ 
இனி 2மலென்னை ஈம்பவேண்டாம்‌ இதுவரையிலும்‌ இன்று த்தம்யுத்தத்தை 
நிறுத்தி, அதிஒக்கெத்தில்‌ உங்கள்‌ தமையனாகிய அரியோதனராஜனை யடுத்து 
அவன்‌ பாதத்தில்வணங்கி தமையனுடைய வார்த்தைக்‌ கிரண்டுசொல்லாயமலிரு 
கீது எந்தக்காலத்தில்‌ யுத்தஞ்செய்யவேண்டியதோ, அர்தக்காலமுஞ்‌ சமய 
மும்‌ பலாபலமுதலியவற்றையும்‌ அமிர்‌ துபோர்புரிர்‌ த பூமியிற்‌ புகழ்படைக்கக்‌ 
கடவீர்கள்‌, மேலும்‌ நீங்களெல்லர்ம்‌ எப்படி.ப்பட்ட தந்திர எந்திர. மந்திர 
௪துர்வித உபாயங்களையுங்‌ கொண்டு போர்‌ செய்தாலும்‌ - கைவல்யமாகுங்‌ 
காரியமொன்றுமில்லை, தங்களுடைய ஆண்மையும்‌ பெருமையுங்கெட்டு உல 
கத்திற்‌ பழிக்குடம்பெடுக்க வேண்டுமல்ல.து பின்னைவேஜொன்று வாது, 
காதுக்கனிமையாகச்‌ சொல்லுவோர்‌ வார்த்தையைக்‌ களிப்பாய்க்கேட்டுக்‌ 
கண்கலக்கப்படாதிர்கள்‌, பூர்வத்திற்‌ * பேரிகையோசை கேட்டிறந்த பெரு 
ஈரியின்கதைபோல்‌” முடியும்‌ ஆகையால்‌ புத்தியாகப்‌ பிழையுங்கள்‌ நீங்கள்‌ 
போங்களென்று செலவுகொடுக்தனுப்பினர்‌. அர்தவேளையில்‌ பரமாத்மாவாகய 
ஸ்ரீகிருஷ்ண பகவான்‌ பாஞ்சசன்யத்தை யெடுத்துப்‌ பவளம்போன்ற தமது 
இருவாயில்வைத் த முழக்கினர்‌. அந்தத்தொனியானது வீஷ்மாசாரியறாடைய 
_செவிகளிற்‌ கேட்டவுடனே, ந்தை நிலைத்துத்‌ தத்துவசுவானுபோக நிலையில்‌ 
நின்று சர்வாக்திரியாமியாகியசகார்த்தனனுடைய திருவடி.யையுள்ளத்‌ திருத்திச்‌ 
சஞ்சல இத்தத்திற்‌ கேதுவாகிய பிரபஞ்சமாயா விதித்திரத்தை மறங்து இனி 
மேலும்‌ ஜனனவேஅவைச்செய்யாத இருகாமங்களை ஈாத்தழும்பேறச்‌ சிக்தனை 
செய்து தேகத்திலுருவியோடிய அம்புகள்போகத்‌ தைத்துக்கொண்டிருக்கும்‌ 
மற்றப்‌ பாணங்களெல்லாம்‌ கிரியாணயோக சயனமாகச்சாய்ர்த வீஷ்மாசாரிய 
ருடைய இருக்கையை இக்தின்முதலா கிய தேவர்கள்கண்டு உவந்து தேவதும்‌ 
அபி முழக்கைத்து தேவவிரதனென்றும்‌ காங்கேயனென்றும்‌ வீஷ்மனென்‌ 
அம்‌ பேர்பெற்ற சித்தசுத்தியையுடைய வுத்தமன்‌ றேகத்திற்‌ செம்பொன்மலர்‌ 
களைவாரி அம்புவிகிறையக்கும்பத்தாரையாய்ச்சொரிர்தனர்‌. இவ்வாறு வீஷ்மர்‌ 
தேளைவிட்டிழிக்த தன்மை யெப்படியிரு்ததென்றால்‌ அருட்சலம்‌ உட்கொ 
ண்டுகிறைக்த மேகம்‌ மலைவிட்டிறங்கயெதைப்போலும்‌, ஆகாயத்திலூருஞ்‌ சூரி 
யன்‌ இரதநீங்கி வழுவியதைப்போலும்‌, கற்றாணைக்‌ இழித்துப்புநப்பட்ட 
ஈரசிங்கத்தைப்போலு மிருக்தது, அவ்வேளையில்‌ குருகுலபுங்கவன்‌ போர்‌ 
முகத்திலிளை த்‌ அப்‌ புவியிற்சரய்கதானென்று அளபமாலையணிக்க ஸ்ீருஷ்ண 
பகவானும்‌ அருச்சுனராசனும்‌ ஏங்கி மனமயங்கி உள்ளம்வருக்தி இருகண்‌ 
களிலுஞ்‌ சலம்பெருகும்படி.யாய்‌ வாய்புலரக்து இரதம்விட்டறமல்‌இ பாட்டனி. 
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டத்திற்குவக்தனர்‌, அப்போது இரணக்கள கிறைக்த இருவகைச்சேனா வீரர்‌ 
களுச்திரண்டுவக்‌ அ சேனாபதியா கிய வீஷ்மரைக்கண்டு கெஞ்சழிக்து கொக்து 
கைக்து வருக்தியிரங்‌கி வைய்கமெல்லாம்‌ பேரோசை கிறையும்படியாய்‌ வாய்‌ 
விட்டுக்‌ கதறினர்‌. உடல்பததினர்‌, அச்சமயத்தில்‌ தருமராசன்‌ அரியோ 
தனன்‌ முதலாகிய அரசர்களும்‌ பேரொலியுடன்‌ பொங்கி உகாக்தகாலாக்கனி 
யினால்‌ உலகம்பொன்னும்‌ உருப்படிதோற்ற, தம்மைத்‌ தாமேமறக்து தளர்க்‌ 
தோடிவக்‌ அ ஆண்டுங்கம்போன்ற பிதாமகனுடைய பாதங்களைக்‌ கரத்தாற்‌ 
டைவி சரமேற்கொண்டு கண்ணீர்வடித்து மண்மேல்விழுக்‌ அபுரண்டமுதனர்‌, 
அதெப்படியென்னில்‌, வீரத்திறமும்‌ வாகுவலியும்‌ விற்படை தேர்ப்படையின்‌ 
சாகசமும்‌ இட தரமும்‌அழகும்‌ அஷ்டலட்சுமிவாசமும்‌ ருஞ்சிறப்பும்‌ புகழும்‌ 
மூழ்வும்‌ கல்லகேள்வியும்‌ இரக்கமும்‌ தாதர்த்துவமாதிய ஈகையும்‌, சீவகாரு 
ண்யமும்‌, உணர்வும்‌, பேரறிவும்‌, ஈன்னெகியும்‌, ஈன்னீதியும்‌; சத்தியமும்‌, ஈன்‌ 
மையும்‌, இத்தசுத்தியும்‌, அன்பும்‌, அறமும்‌ இவைகளெல்லாம்‌ இச்சந்திரகுலத்‌ 
இற்றேவரீரிருக த இர்கராள்வரையிலும்வளர்க்‌தபடம்‌அகெரண்டி ௬௫ தன அவைக 
ளெல்லாம்‌ இன்றைக்கே இறக்து தேவசீருடன்‌ கூடத்‌ திரும்பிவிட்டமையால்‌ 
வேலியழிக்க பயிரானோம்‌; மின்னலழிக்தமழையானோம்‌, மாலையிழக்த மணமா 
னோம்‌, மதிபோயொழிக்த குணமானோம்‌, எங்கள்‌ வமிசபாக்கியமே என்றும்‌ 
இக்தக்‌ குலக்கோட்டைக்கு மதிலபோலிருக்தருளிய கோவே! சத்தியநெறி 
படருங்‌ கற்பகக்காவே! எங்களுக்கிஷ்ட மாகிய தேவே! தாஷ்டீக மேருவாகிய 
தருமதேவதையே! தாயாய்‌ தந்தைதாய்த்‌ தமராய்த்தரணுமாய்ச்‌ சகலமுமா 
யமைர்தாண்ட தரியலரேறே! தேவரீருடைய தக்தை ௪க்தனுமகாராசன்‌ முன்‌ 
பரிமளகக்திமினிடத்தில்‌ இன்பம்‌ அனுபவிப்பதற்காகத்‌ தவமே தனக்கின்ப 
மென்று இக்தைதெளிக்து விரதமேற்கொண்டு ஈடணாத்திரயங்களையும்‌ விடு 
த்த மன்மதபாணத்தைமாற்றிய மாதவனே? ஞானச்செல்வமே ! செஞ்சேவ 
கமே! பழமையாகய இந்தச்‌ சக்நிரமரபினுக்கு மூகல்வனுனவனே! இவ்வுலக 
முழுமைக்கும்‌ எங்களை இறையாக்கிவைத்‌ து இருகண்களுங்களிக்க விருக்து 
பார்ப்பாயென்திருந்தோம்‌ ஐயையோ தெய்வமே, இனி எங்களுக்கு ஆதரவு 
ஆகிருக்கின்றனர்‌. எச்தையே! ஏங்கள்கோவே! இணி எங்களைப்‌ பாராளச்‌ 
செய்யும்‌ பாக்கிபொவரோ எங்கள்‌ பாவமே இப்படி. பண்ணினையோவென்று 
பலபலவாறு முறையிட்டமும்‌ பிள்ளைகளைப்பார்த்து அப்பா குழந்தைகளே 
கலங்காதீர்கள்‌ பயப்படாதீர்கள்‌ எனக்கொன்றுமில்லை இப்போது ஈானிறக்‌ 
சுவுமில்லை. அதேனெனில்‌, பரதாதிகேசவரையிலும்‌ பட்டிருக்கும்‌ பாணங்‌ 
களினால்‌ வருக்திகொக்து ௮ப்பாணசயன த்தின்‌ மீதசாய்க் இருக்கிறேன்‌, ஆனால்‌ 
“காண்டீபன்‌ கணைக்குக்‌ கல்லுங்‌ கரையும்‌” என்னும்‌ பழமொழியைப்போல்‌ 
இரச அர்ச்சனனுடையபாணங்களினால்‌ எப்படிப்பட்ட உயிரும்மாதிப்போம்‌, 
அப்படிமாறாமல்‌ யோகாப்பியாசஞ்செய்த பழக்கத்தினாலும்‌ எப்போது உயிர்‌ 
விடவேண்டுமென்று கினைக்கன்றையோ அப்போது உயிர்விடலாமென்று 
என்றர்தையாய சக்தனுமகாராசன்‌ எனக்குக்‌ கொடுத்‌ இருக்கின்ற வரத்தி 
லும்‌ உத்தராயண புண்ணிய காலத்‌ இலிறக்சால்‌ மோக்ஷமென்திருப்பதி 
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னாலு மிக்தப்‌ பூததேகத்தைவிட்டுப்‌ பிராணன்‌ புறப்படா வண்ணம்‌ நிறுத்திப்‌ 
பூரண ஞானச்‌. துடன்‌ பொறிபுலன்‌ குன்றாமற்‌ பொருந்தி யிருக்கின்றேன்‌, 
நீங்க ளெனக்காக வருந்த வேண்டாம்‌, இருட்டி. கர்த்தாவாகய பிரமனால்‌ 
ஏற்படுத்தி விதித்த தொல்லைவினையைத்‌ தொலைப்பவரொருவருமில்லை எச்தக்‌ 
காலத்தில்‌ எப்படி விளையவேண்டியதோ அப்படியெல்லாம்‌ விளைத்‌.து முதி 
திதுவைக்கும்‌ அ௬்த ஊழ்வினையென்பது ஆதலால்‌ வினைக்குமிஞ்ெயெ தொன்று 
மில்லை, இதை வேறாகக்‌ கருதி மேல்வரும்‌ தொல்லை வினையனக்குத்‌ தானே 
நிகராய்ச்‌ சொல்லும்‌, மற்ற சாஸ்திர புராணாகமங்களையும்‌ வெல்லுங்‌ கணக்‌ 
கும்‌ வயித்திய நூலைக்கொல்லும்‌ தரிகாலக்கடனையுணர்த்துஞ்சோதஇடத்தைக்‌ 
கெல்லும்‌ வினைக்கு மிஞ்சிய தொன்று மில்லை, மேலும்‌ **ஊழிற்பொருவலி 
யாவுள மற்றொன்று சூழினுக்தான்‌ முக்துறும்‌” “வகுத்தான்வகுத்த வகை 
யல்லாற்கோடி . தொகுத்தார்க்குக்‌ அய்த்தலரிது ?”? என்று இப்படியெல்லாம்‌ 
ஊழ்வினையைக்‌ குறித்தப்‌ பெரியோர்பேசியிருப்பதால்‌ காம்‌ ஒன்றுக்கும்‌ விச 
னப்படலாகாத பார்த்தீர்களா எனக்கு இந்தவயஅசென்ற இதுவரையிலும்‌ 
ஒருவருடையபாணமும்‌ படாமலிருக்து காலங்கழித்தேன்‌ இப்போது என்றே 
கத்தி லழுக்தும்படியாகிய கொழுப்போ லொத்த பாணங்கள்‌ தை தீது வருத்த 
முற்றதினால்‌ உங்கள்‌ கண்ணுக்கெதிரே விழ்க்தருக்கின்றேன்‌ ஜன்மாம்திரத்திற்‌ 
செய்த பாபத்திற்குத்தக்க பயனிதவாகு மென்றுரைத்தப்‌ பின்னும்‌ பேரன்‌ 
மாரைரோக்கிப்‌ பரிதாபமடைக்து அப்பா கான்‌ சொல்லும்‌ படியாகிய வாக்கிய 
த்தை அக்காலத்திற்‌ கேளாமற்‌ போனாலும்‌ இக்காலத்தி லாயினும்‌ யோக்கிய 
மாகக்கேளுங்கள்‌, அதனாற்‌ சிலாக்கியப்‌ படுவீர்கள்‌ பாக்கய வான்களே நீங்‌ 
கள்‌ இருதிறத்‌ தவர்களும்‌ வெகு சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வர்‌. செய்த 
யுத்தத்தில்‌ என்ன மலத்தைக்‌ கண்டீர்கள்‌, என்ன இன்ப மறிக்‌இர்கள்‌, என்ன 
பலன்பெற்றீர்கள்‌, இன்னமெத்தனை கோடிகாலம்‌ யுத்தஞ்செய்தாலும்‌ நீங்க 
ளனுபவிக்கப்‌ போகின்ற அ அன்பமேயன்றி இன்பமென்பஅ எப்போதமிரா.து. 
ஆகையால்‌ வஞ்சகங்களைப்போக்கி மனக்குறையைநீக்கப்‌ பொய்யைக்கெடு 
சீதப்‌ பொறாமையை விடுத்து நீங்கள்‌ நூற்றைவர்களும்‌ ஈம பெரியோர்கள்‌ 
கலக்‌தபொருந்தியிருக்த தன்மையைப்போல்‌ கால்வரும்புகழகாட்டைப்புரம்‌,து 
நாளைக்கழித்து ஈலம்பெற்து வாழுங்கள்‌ கற்குலப்பவுத்திரர்களே, இனிமேல்‌ 
கானொன்றும்‌ விசேஷித்துச்‌ சொல்லவேண்டிய இல்லையென்று வீஷ்மர்‌ பல 
வகையாஃய தர்மங்களைப்போதித்தனர்‌. இப்படியாக ஒப்புரவொழுகு?' என்‌ 
னும்‌ வாக்கியப்படி. தருமநீதிசொல்லி உண்மைப்‌ பொருளைத்‌ தெரிவித்தகங்கா 
புத்திரருடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு போகவரரிப்‌ புணர்ப்பிற்‌ பொரும்‌ இய 
தருமராசன்‌ முதற்சத்தியவான்‌௧ ளென்னும்‌ பாண்டவர்கள்‌ வீஷ்மரைவணங்கி 
தேவரிரிஷ்டப்படி ஒருமையாயிருக்கச்‌ சம்மதித்தோ மென்றனர்‌, அப்போ அ 
அக்க சமுத்திரத்தில்‌ மூற்கும்படியா யிறங்கி யிருக்க அரியோதன ராசனைப்‌ 
பார்த்து உன்கருத்தென்னவென்று வீஷ்மர்கேட்க, ஐயா இர்தக்கர்மபூமியில்‌ 
அனுபவிக்கும்‌ ஆசைப்பெருக்கமாகிய மோகவாரியை விரும்பேன்‌ கான்பாண்‌ 
டவர்களுக்குப்‌ பூமியைப்‌ பகுக்தகொடுத்து அவர்களுடன்கலர்து பொருக்‌இ 


௫௫௬ ஸீ மகாபாரதம்‌. 


வாழ்வதற்கு எவ்வளவேனும்‌ எனக்குமனமில்லை, போதுமான வரைக்கும்‌ 
போர்புரிக்து இப்போர்முகத்தில்‌ முழிக்து போனாலும்‌ போவனேயல்லது 
இப்பஞ்சைகளாகிய பாண்டவர்களுக்குப்பயக்‌த இளைத்து இக்தப்பூமியைப்‌ 
பகுக்அகொடுத்து அவர்களைப்‌ பணிக தவாழ்க்தான்‌ அரியோதனனென்று பார்‌ 
ததிபர்முதலானவர்கள்‌ ககைப்பகழியாகிய சொற்கேட்டு உயிர்வாழமாட்டே 
னென்றனன்‌. 
அதை வீஷ்மரென்னும்‌ பாட்டன்கேட்டு குறுகைசெய்து ரெமசைத்த 
இன்னாரின்னார்‌, இக்காலத்தில்‌ இப்படி அநுபவிப்பசென்றும்‌ இவ்விதமா யிற 
ப்பதென்றும்‌ விதித்திருக்கும்‌ வினையின்‌ பயனையாவர்‌ கடக்கத்தக்கவர்கள்‌ 
*விதியின்வழி மதிசெல்லும்‌ என்னும்‌ மேலோர்‌ வாக்கயெப்படி. ஊழின்பலிஷ்ட 
மெப்படி யிருக்கன்றதோ அப்படிமுடியும்‌ உத்தமனே உன்னை வெறுக்கவேண்‌ 
டிய தில்லைஎன்று சற்றுநேரம்‌ உன்னிப்பார்த்து ஏதேது இனிகாம்‌ சொல்வதிற்‌ 
காரியமில்லையென்று தெரிக்‌ தகொண்டு குறைவில்லாத தாளாண்மை பூண்டு, 
பூரித்த புயபலபராக்கிரம சாலியாகி.ப வணங்கா முடியோனைகோக்கி, மன்ன 
ர்க்கு மன்னனாகிய மஇகுலவரசே, என்னுடைய முடியானது அடிக்கழி.சாய்‌ 
ந்து போவதினாவ்‌ அரந்தமுழி. சாயாதிருக்க, ஒரு உபாயஞ்‌ செய்யவேண்டு மெ 
ன்று வீஷ்மாசாரியாயே பாட்டன்சொல்ல, அர்த மொழியை கேட்டு இலவம்‌ 
பஞ்சு, செம்பஞ்சு, வெண்பஞ்சு, மயிர்‌, ௮ன்னத்தின்‌றாவி இவைகளாற்‌ செ 
ய்‌ ௪ பஞ்சணைகளும்‌ உயர்ந்த தலையணைகளும்‌ பரியங்கமாயெ கட்டிலும்‌ 
கொண்வேவரும்படி. கட்டளை யிட்டனன்‌, அந்தவார்த்தையை விரதலனாயெ 
வீஷ்மர்கேட்டு வெறுப்படைக்‌ அ உதட்டைப்பிடுக்கி கந்தியாவட்ட மாலையணி 
க்த ஈரேக்‌திரனைப்பார்த்‌த, அடா குழந்தாய்‌ ? பரிமளகக்தியென்னுஞ்‌ றிய 
தாய்க்காக தாசராசனுடைய கழிக்கரைககரில்‌ கையெடுத்து வீஷ்மம்‌ பெற்‌ 
அக்கொண்ட பதினெட்டாம்‌ வயதுமுதல்‌ இதுவரையிலும்‌ ஒழித்தப்போட்ட 
பஞ்சசயன முதலாகிய சுகபோக இன்பங்களை யெல்லாம்‌ இப்போது கான்‌ 
பெறத்தக்க மரியாதையுமுண்டோ அப்பனே, அப்படி.சான்‌ பெறுவேனாயின்‌ , 
ஆதியிற்கொண்ட என்வீஷ்ம விரதத்திற்குப்‌ பங்கம்‌ வருமே தங்கமாஇய ஓங்‌ 
கமே ஆதலால்‌ எனக்கு வேண்டாமென்று அவைகளை மறுத்து மேலுஞ்‌ 
சொல்லுன்றார்‌. மதிகுலதிலகனே 1 கான்கொண்ட வீஷ்மத்திற்கும்‌ கிரி 
யாண காலத்திற்குக்‌ தகும்படியாய்ச்‌ சரசயனங்கிடைத்‌ இருப்பதினால்‌ இர்‌ 
தப்பரப்பான அ பஞ்ச சயனத்திலு மேலாய சுகத்தைத்‌ தரத்தக்கது, ஆகை 
யால்‌ வைதிகத்தக்குரிய இந்த இனமாகவே அமைத்‌ அ, என்சிரம்தாழா இருக்‌ 
கச்‌ செய்யுமென்று சொல்ல அம்மொழி கேட்டுப்‌ பாணங்களினாற்‌ நலைசாயா 
மற்செய்வதெப்படியென்று அரியோதனன்விழித்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கும்போது 
வீரகண்டை தரித்து அண்டையில்கின்ற திண்டோள்‌ வீசயனைப்பார்த்துகுரு ' 
குலச்செல்வமே!என்முடியின்‌ தாழ்வுநீக்கமாட்டுவையோவென்றுவீஷ்மாசாரி 
யர்‌ சேட்டமாத்‌ இரத்தில்‌ வரப்பிரசாதத்தால்‌ உயிரைகிறுத்தி வைத்திருக்கும்‌ 
ம்கானுபாவராயெ தேவவிரதன்‌ சர்தைகளிக்கும்படி. யோகதண்டம்போன்ற 
மூன்றாம்பிறைக்கொப்பாயெ அர்த்தசர்திர பாணத்தை யெடுத்து வீடுத்து 


வீஷ்மபர்வம்‌. .... இடஎ 


அவருடையதலைசாயாம லுயரும்படியாய்செய்ல உடனேசோமபாணக்தொடு 
தீது தலையுங்கழுத்‌ தம்‌ உருத்தாதிருக்கும்‌ படியாய்ப்‌ பக்குவம்‌ பண்ணினன்‌ 
அப்போது சாக்தமூர்த்தியாயெ தருமபுத்திர மகாராசனானவர்‌ காலுபக்கத்தி 
லும்‌ ஈவமணிக்‌ கால்காட்டி மேலாகப்‌ பர்தல்மேற்‌ கட்டியாலமைத்து திரைச்‌ 
சீலையும்விடுத்து காவல்முதலிய உபசாரத்திற்கு ஆள்களும்‌ அமைத்தனர்‌, 
அக்காலத்தில்‌ வீமசேனனும்‌ ஈகுலசகாதேவரும்‌ தர்ப்பாசனம்‌ அமைத்து 
தளர்வுநீக்கனெர்‌, அப்போது விஷ்மாசாரியானவர்‌ அரியோதனராசனை அழை 
த்து அப்பனே, கான்‌ இனியெத சொன்னாலும்‌ உன்புத்தியிற்‌ படவில்லை, 
சொல்லா இருப்போமென்றால்‌ என்மனமுங்‌ கேட்கவில்லை, இப்போதாயினும்‌ 
நீ£யோடிக்கத்தக்கது, என்னுடைய விரதமறிக்திருர்‌ அம்‌ மெத்தையுர்‌ தலையணை 
யுங்கொண்டுவசச்செய்தாயே அருச்சுனனிட தீதிற்‌ சொன்னதற்கு ஒருபிறை 
முகப்‌ பாணத்தினால்‌ என்குறைகளை அகற்றினான்‌ இப்போது கானீருக்குஞ்‌ 
சவுக்கியத்தை நீயே அதிர்‌ துகொள்‌, இப்படிப்பட்ட வீரராகிய பாண்டவர்களை. 
நீங்களெப்படிவெல்‌௨ப்போகிநீர்கள்‌, ஐயோ புத்ரமித்ர சகோதராளுடன்‌ மாய்‌ 
நீத போவீர்களேயல்லஅ ஒருக்காலும்‌ வெல்ல மாட்டீர்களே மஇிமரபிற்றோன்‌ 
கியும்‌ மதியற்றவர்களே யென்று இரகசியமாகச்‌ சொல்லவேண்டிய காரியங்‌ 
களைச்சொல்லியும்‌ அவ்வார்த்தையை காதிற்‌ கொள்ளாமற்போன பேரனைக்‌ 
கண்மலர்திறக்து உறுத்திப்பார்த்‌து வினையின்பயனே பயனென்று தருமராசன்‌ 
முதலியவர்களால்‌ வகுத்த சயன த்தில்‌ கோவில்லாமல்‌ கொடியில்லாமல்‌ தேக 
ததி லுருவுகின்ற பாணங்களைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு இவ்வேளையி லிறக்தால்‌ 
முத்தியில்லையென்‌ று சூரியன்‌ வட பால்வரும்‌ உத்தராயணபுண்ணியகாலம்வரை 
க்குமிருந்தனர்‌, அவராரெனில்‌ சறுபோது முதற்கொண்டு: கேள்வீயென்‌ 
னும்‌ மக்கரகிரியாய்‌ மதித்து வருகின்ற தெள்ளமுதாகிய மூகிவரருடைய 
சொல்லமுதத்தைக்‌ காதின்‌ வழியாய்‌ நுகர்ச்து களங்கரஇதமாயிருக்த காங்‌ 
கேயனென்னும்‌ வீஷ்மாசாரியர்‌. அவ்வேளையில்‌ அங்கசேசாதிபதீயா கய 
கன்னன்‌ ஓடிவக்‌து ௮லதிக்ககறி மோதிவிமும்‌து ஐயாவென்று சோனாமேகத்‌ 
கரறலைப்போற்‌ கண்ணீர்சொரிக்‌து காலடியிற்படிர்‌து புரூருவகுலப்‌ போரே 
றே! சகலசாஸ்திரங்களு முணர்க்து பேரறிவிற்றறந்த தாஷ்டிகமேருவே! ௪்‌ 
திரகுலத்தோன்றலே! காயினுங்கடையேனாயெ கான்கல்லாத விவேகசூனியச்‌ 
தால்‌ அன்பத்தை விளக்கும்‌ அஷ்ட அதிவினால்‌ தேவரிரை மதியாமல்‌ அதி 
யாமல்‌ மனத்திற்‌ பதியாமற்‌ சொல்லிய சொற்பமாகிய அற்பச்சொற்களையெல்‌ 
லாங்‌ குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌ கான்‌ அதிபண்ணியதாய்க்‌ கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌. அன்றியும்‌ முன்னாளில்‌ கான்‌ செய்த குறைவாகிய பொல்லாங்குகளை 
யெல்லாம்‌ தேவரீருடைய மனத்தில்‌ வைக்காமல்‌ சமிக்கவேண்டுஞ்‌ சாக்த 
மாணிக்கமே யென்றுமலரடியில்‌ முடிகுடிவணங்கனன்‌, ௮ப்போது கண்ணை 
விழித்‌ தப்பார்த்‌ து ஆராவமுதினுக்‌ கொப்பாகிய அ௮ருணிறைக்த கருணைக்‌ 
கடல்போன்ற வீஷ்மாசாரியர்‌ கன்னனைத்தேற்றி ;அங்கதேசத்‌ தலைவனா 
அப்பனே, உன்னுடைய சொற்திறமையா லும்‌ விற்நிறமையா லும்‌ அரியோதன 
னுக்குச்‌ தெரியச்சொல்லா முறைமையினாலும்‌ உன்னை அர்த்தரசனாகச்சேர்த்‌ 


௫௫௮ ஸீமகாபா ரதம்‌. 

ப்‌ ன அட கல ட அடவ டட ட 
தேன்‌, அப்படி கான்சேர்க்காமல்‌ அதிரதத்தலைவனில்‌ உன்னைவைத்ு நீயும்‌ 
விற்பிடி,ததுச்‌ சத துருக்களுக்‌ கெதிரிற்‌ செல்வையானால்‌ உன்னை வெல்லத்‌ 
தக்க வல்லமை பெற்றவர்க ஞண்டென்று சொல்லத்‌ தக்கவர்களு முண்டோ 
கல்லவனாயே கன்னனே இப்போதும்‌ கெளரவகுல முதல்வனாகிய அரியோ 
தனன்‌ உன்னை வெகுவாக கஈம்பியிருக்கன்றான்‌. நீ, எந்தப்‌ பாடா கலும்பட்டு 
ஏகசக்கர முடிசூட்டி இப்பாராளச்‌ செய்யுங்கடமை உன்னுடைய தென்று 
சொல்லி துரியோதன மகாராசனை அழைத்து கன்னன்கையி லொப்பித்துக்‌ 
காப்பதன்‌ கடனென்‌ நுரைத்தனர்‌. அப்போது துரியோதனன்‌, கண்ணீர்‌ 
சொரிந்து கவலைகொண்‌ டிருப்பதைப்பார்த்‌து வீஷ்மர்‌ தன்கையாற்‌ கண்ணீர்‌ 
அடைத்து, அரைமக்களிற்றெக்த அரியோதனமகரராசனே வரிவிற்றாங்கயெ 
இக்கன்னமகாராசன்‌ அரசர்களுக்குத்‌ தலைகோகச்செய்யுங்‌ கோடைகாலத்‌ 
திட போன்றவன்‌ அதிபராக்ரெம வியாக்‌ரம்‌ போன்றவன்‌, ஆகையாற்‌ கால 
மறிகது சேனாபத பட்டங்கட்டி இவனைக்கொண்டு செய்யும்படியாயெசெய்கை 
களை காளைப்போர்‌ முதற்கொண்டு கடப்பித்‌தக்கொள்ளுமென்‌ அசொல்லினர்‌., 


இப்படி. யிருக்கும்போது அரோணாசாரியருங்‌ கிருபாசாரியரும்‌ அசுவத்‌ 
தாமாவும்வக்‌த வீஷ்மாசாரியரைக்கண்டு மனகொக்து கண்ணீர்வடித்து அவ 
ருடைய கருணைப்பிரவாக வருளைப்பிடித்‌து ஐயா, வனத்தில்‌ தவஞ்செய்து 
வைதிகனாஃ&யிருந்த என்னை உங்களினத்திலொருவனாக்கிப்‌ பேரும்பெருமையும்‌ 
என்‌ சபதத்தையு முடித்து என்னருமையைப்‌ பாராட்டி அருளளித்தாண்ட 
சத்இியவிரத அரசனே, இனி யென்னை யாதரிப்பவ ரெவரேச, ஆர்முகம்பார்ப்‌ 
பேன்‌ கான்‌ ௮வனியிலிருக்கேன்‌ அடியேனும்வக்தேன்‌ வக்தேனென்று அரோ 
ாசாரியர்‌ தறையிலறைர்‌ து முறையிட்டுவிழுக்‌ த குறைமொழிந்தனர்‌, இருபா 
சாரியருங்‌ ஒட்டிகிலத்திற்‌ றலையை முட்டிக்கொண்டு நீதியையுடைய நிருபரே 
உம்முடைய தந்தையாகிய சர்சனுமகாராசன்‌ என்னை யெடுத்துவளர்க்க அவ 
ருடைய கினைவதிகஅ என்னைக்‌ காத்தருளிய கேயனே, கான்‌ இப்போது உன்‌ 
னைப்பிரிகது பேயனாய்ப்‌ போயினேனே பூரிக்கும்புயனே பொங்கிய அருளே 
பெருமைக்கணியே மலர்க்தவதனமே மணிப்பிரவாளமே மதிகுலதிலகமே 
மானபூதணமே வைராக்கிய மலையே சத்தியகெதியே தருமசொரூபியே 
உடல்‌ வருக்தியதோ உன்னுடன்‌ வராமல்‌ உற்றனன்‌ பாவிஎன்று கலங்கியேங்‌ 
இச்‌ சோர்க்தனர்‌. அப்பால்‌, ௮சுவத்தாமாவும்‌ ஆலைக்கரும்பென வடைம்‌அ, 
வேலைத்துரும்பென வலை த, சோலைச்சுரும்பென விரைந்து சோபிச்தரும்‌ 
பெனக்கரிக்து அயரங்கொண்டார்‌, இப்படி எர்தைகொக்த இவர்களைப்பார்த்‌.து 
விசனமகற்றிக்‌ காரணகாரிய நுட்பங்களைச்சொல்லி எல்லாக்கெரிக்த நீங்‌ 
களே இப்படி விசனப்‌ படலாமாவென்று அவர்களைத்தேற்றி வணங்காமுடி. 
பெற்ற மன்னனைக்காட்டி, உங்களாலானவரையும்‌ யுத்தஞ்செய்த வெற்றி 
பெற்று அரசனுக்கு முடிசூட்டக்‌ கடவீர்களென்று உரைத்து இன்னம்‌ பற்‌ 
பல தேசாஇபதிகளாகய அரசர்களையும்‌ படைத்தலைவர்களையும்‌ மன்னர்‌ 
மண்டலிகர்‌ மந்திர தக்திரத்‌ தலைவரையும்‌ பட்வொன்கள்‌ கட்டியர்முதலிய 
அரண்மனை வேலைக்காரரையுங்கண்டு விசனப்‌ படாதீர்களென்று அன்புடன்‌ 
சங்கூறிப்‌ போர்முகத்இில்வராக்தி யதல்லது என்னாலும்‌ விசனப்பட்டிரக 
கன்தீர்கல்‌, ஆகையால்‌ நகிலைபெற்திருக்கும்படியரயெ பாடிவீடுபோய்ச்சேருங்க 
ளென்று யாவருக்கும்‌ விடைகொடுத்‌ தருளினர்‌, 


வீஷ்மபர்வம்‌. ௫௫௯ 


RE மு முப்பு பாப்ப ச வெல்கம பபப பட டயட்‌ ட ப்பட்ட பபப கைய 


இப்பால்‌ சக்தனுவாகப்‌ பிறந்திருந்த மேற்றிசைத்‌ தலைவனாகிய வருணனைக்‌ 
கண்டு இன்று உன்மைக்தனாயே தேவவிரதன்‌ பட்டானென்று சொல்வதற்‌ 
காக விரைவிற்‌ சென்றவனைப்போற்‌ சூரியன்‌ மேற்திசை யடைக்தனன்‌, அடம்‌ 
தச்சூரியனால்‌ மகனிறக&த அயரங்கேட்ட வருணனானவன்‌ பூமிமுழுவதும்‌ 
நிறைய இரத்தக்கண்ணீர்விடுத்து அழுததன்மைபோற்‌ செவ்வானம்‌ பக்த 
வி.ஷ்மரிறக்த விசனம்‌ யாவருக்கும்‌ நிறைந்ததுபோல்‌ இரணக்களமெங்கும்‌ 
இருட்கலச்‌.அத்த.௮, கங்காதேவி யானவள்‌ களத்திற்சாய்க்த தன்மகனைப்பார்‌ 
க்க வந்ததைப்போற்‌ சந்திரனுதயமாயினன்‌, தாயாகிய கங்கைதன்கரங்களாற்‌ 
றன்குமாரன்‌ றேகத்தைத்தடவிப்‌ பார்ப்பதுபோல்‌ சக்திரகிரணங்கள்‌ பரவி 
யத, அந்தப்பிள்ளையின்‌ தேகத்திற்பட்ட பாணங்களைப்பார்த்து . பெற்றவயி 
நெறிக்‌ து தேகமுழுமையும்‌ பொங்கிக்‌ கொப்புளங்‌ கொண்டதைப்‌ போல்‌ 
௩க்தத்திரங்கள்‌ பிரகாஇத்‌ தரும்பியத, சந்திரனை வெள்ளைமேக மறைத்த 
தன்மையானது கண்கள்‌ வழியிலும்‌ மூக்கின்‌ வழியினும்‌ பெருகும்படியா. 
இய சலங்களைப்‌ பரேதியானவள்‌ வெள்ளை வஸ்‌இரத்தாற்‌ றுவட்டிக்கொள்ளு 
முகத்தை யொத்திருந்தத, அந்தச்சக்‌தரனிடத்திற்‌ களங்கக்தோன்றிய தன்‌ 
மையான அ கண்ணினுக்‌ ட்ட மைகலைக்த களகம்போ லிருக்த.து. அதல்‌. 
லாமலும்‌ ஈட்சத்திரங்க ளுதிர்வ.து கங்கையானவள்‌ புத்திர சோபத்தால்‌ 
மார்பிலறைக்‌ தகொண்டபோது மணிவடமதுக்து உஇர்க்சவாறுபோலிருக்‌,த.து, 
சமுத்திர விரைச்சலான அ கங்காதேவீயார்‌ கூச்சலிட்ட.ழுக்‌ தன்மைபோன்‌ 
திருந்தது. இரத்தங்களினாற்சிறர்த இரணபூமியான அ ப€ீரதியாகய தாயார்‌ 
மார்பிலறைக்துகொள்ள அந்த அறையினாற்செவந்த அங்கம்போலிருந்த அ. 
இத்தன்மையாக அன்திராத்திரி வெகுகேரம்‌ வரையிலும்‌ யுத்தபூமியைவிட்டு 
ஒருவரும்‌ போகாமலிருக்க அதைக்கண்ட வீஷ்மர்‌ விசனப்பட்டு என்னேஎன்‌ 
னே மன்னர்களே முன்னேபோய்‌ இளைப்பாறுங்களென்று விடைகொடுக்கப்‌ 
பெற்று பாண்டுபுத்திரரும்‌ அவர்களைச்சேர்க்த படைமன்னரும்‌ பாசறைபோ 
ய்ச்‌ சேர்க்தனர்‌, துரியோதன மகாராசனும்‌ அவனைச்சோர்்த படைகளும்‌ 
பாடிவீடுபோய்ச்‌ சேர்ந்தனர்‌, அக்தச்சமயத்திற்‌ சஞ்சயன்வக்து வீஷ்மாசாரி 
யரைக்கண்டு அயருதும்போது அவனை த்தேற்றி அப்பா சஞ்சயனே, கண்ணி 
ல்லாத காவலனாக திரிதராஷ்டிரனென்னும்‌ என்காதலனுக்கு என்முடிவை 
யுரைச்‌து அயரம்வரவொட்டாமல்தேற்றி அவ்விட த்திற்காலம்போக்காமல்‌ தவ 
த்தைச்‌ செய்யச்சொன்னார்‌ வீஷ்மரென்று சொல்லுமென்று விடைகொடுத்து 
விடுத்தார்‌. ௮ப்போது சஞ்சயன்‌ துரியோதன மகாராசனிடத்தில்‌ வர்துகண்‌ 
டான்‌. அந்தச்சஞ்சயமுனியைக்கண்டவுடனே காகக்கொடியோன்கண்கலங்கி 
யழுது காவலராற்றேதி ஓ சஞ்சயனே, எமதவமி௪ முதல்வனாகிய பாட்டன்‌ 
இறக்‌ த மார்க்கத்தை எந்தையாகய திரிதராட்டிர மகாராசனுக்குச்‌ சொல்லக்‌ 
கடவையென்று தாவிச்செல்லுங்‌ குதிரைபூட்டிய தடர்தேரினையுடைய அரி 
யோதன மகாராசன்‌ அஸ்‌இனபுரத்திற்குச்‌ சஞ்சயனை அனுப்பிவைத்தனன்‌. 
வழக்கப்படி. சஞ்சயன்போய்த்‌ தக்கவனா யிருக்கினும்‌ இதுபெருஞ்‌ சாவாகை 
யால்மிக்கவிரைவிற்சொல்லும்படி. யனுப்பிவைத்தானென்று பொருள்கொள்ள 
வேண்டும்‌. இர்தப்படி. துரியோதனன்‌ சொல்லி அனுப்பிவைத்த செய்‌ 
இகளைச்‌ . தார்வேர்தனாயெ இரிதராட்டிரனுக்குச்‌ சஞ்சயன்‌ றனிமையிற்‌ 
சொல்‌ மனன்‌, இதைக்கேட்டவுடனே அடியார்களுக்‌ ன்பிற்பெருகுங்க 
ன்‌ கு அன பிமுகுககரு 
ணைவெள்ளக்கண்ணீரானஅ ஆருகப்பெருயோடுவதைப்போலஅழுஅஅலதி 
வீழ்க்து கடகடவென்று புரண்டு ஐய ஐய தேவரீருடைய அணையைப்பற்றி 
என்பிள்ளைகளை யனுப்பினேனே ஈடுத்தெருவிளக்கும்‌ ஈட்டாற்‌ துக்கோரையு 


௫௭௬௦ பீமகாபாரதம்‌. 


மாய்விட்டிறக்தி ரா! இனியென்மக்களுக்கு உற்ற அணை யெவரிருக்கின்றனர்‌. 
என்னப்பனே என்னையனே என்றேங்கிக்‌ குளிர்ச்ிகொண்ட சக்திரனேக்‌ 
கண்ட தாமரைமலர்‌ எப்படி முகங்கூசிக்‌ குவியுமோ அப்படிபோல்‌ முகங்‌ 
கருகி மொழிகுமுறி அடிக்கடி. மண்மேலடி த்‌ தமோதிவிழுர்‌ து மறுபடியுமெழு 
க்து ஐபா குலமானம்‌ குடிமானம்‌ குணமானம்முதலிய மானங்களெல்லாம்‌ 
போயவிட்டனவே என்வயிற்றிற்‌ கொடியரெருப்பிட்டதே பாழாய்‌ இவினை 
யென்று இருகண்களிலும்‌ முகத்திலும்‌ வயிற்றிலும்‌ மார்பிலும்‌ பளபளவென்று 
அறைக்துகொண்டு இன்றுதான்‌ என்னிருகண்ணுமிழக்தேன்‌, இதுமுதற்கொ 
ண்டி கண்ணற்ற பாவியாயினேன்‌, அந்தோ ! அந்தோ! எங்களையாவைக்‌ 
கண்டவுடன்‌ ஆகாயத்திலிருக்குக்‌ தேவர்களெல்லாருஞ்‌ செல்வமோங்கி விது 
பெற்று மதிழ்ச்சியடைக்‌ இருப்பார்களேயென்று அழிச்தபுண்ணினிடத்தில்‌ அக்‌ 
கினிபிற்‌ காய்ச்சிய வேலாயுதத்தைச்‌ சொருயெதுபோற்‌ பதைபகைத்துத்‌ 
அடிஅடித்‌ தக்‌ கைகெரித்து காவுலர்க்து காபிவரண்டு கானிலஞ்சேர்க்கனன்‌. 
இப்படி.யாகச்‌ சேர்ந்த வேந்தனை அரு லிருக்தா ரனைவரும்‌ கண்டு எடுத்‌ 
தணைத்து உபசரித்துத்‌ தேற்தினர்‌. அப்போது பக்கத்திலிருந்த சவுபல 
ராச குமாரியாகிய காக்தாரியம்மையோ மாமர மாமாவென்று மண்மேல்‌ 
விழுந்து ஐயோ தேவரிரை ஈம்பியிருந்த எங்களையும்‌ எங்கள்‌ இறுவர்களையும்‌ 
தெருவில்விடுக்‌ தச்‌ சேணுலகஞ்‌ சென்றிரோ தெய்வசிகாமணியே எங்கள்‌ 
குலதெய்வமே திங்கள்குலவிளக்கே ஐபா இவ்வுலகாளவேண்டுமென்று ஆசை 
கொண்ட பராண்டவரென்னும்‌ பாவிகள்‌ என்பிள்ளைகள்‌ லரைக்கொன்றுமற்ற 
ப்பிள்ளைகளை வருக்தச்செய்து வென்று என்மக்களுக்கு ஆதார பூகமாயிரும்‌த 
பரிசுத்தமாகிய உம்மையுங்கொன்று போட்டார்களே மகாபாதகியாதிய குந்தி 
மக்கள்‌ அடியம்மா என்மக்களெல்லாம்‌ ஏழைகளாயிற்றே இனியே, காங்‌ 
கள்‌ பிழைப்போமென்பது வீண்‌ ஆயிற்றே உலகத்திற்குப்‌ பழிப்பாயிற்றே மக்‌ 
களால்‌ உற்றுரிமைக்கடன்பெறாமல்‌ ஒண்டியாய்‌ கிற்கலாயிற்றே என்வயிற்றெரி 
ச்சல்‌ அந்தக்குந்திக்கடாதோ என்பாவங்கொண்டு பெருக்கத்‌ தவியாரோவெ 
டன்நு பற்பலவிதமாகிய துர்ப்பாரஷைகளைப்பேசித்தொண்டைவறண்டு கண்டங்‌ 
கம்மிக்‌ காக்கைபோற்கூவி அரசனும்‌ அரசன்தேவி.ும்‌ வெர்துய ரால்‌ வெதும்‌ 
பிச்‌ சோர்க்தனர்‌, அவர்களை உயிச்சன்‌ சஞ்சயன்‌ முதலானவர்களும்தேற்றி 
விசனத்தை மாற்றினர்‌. இரிதராட்டிரனிடத்திற்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டு 
மன்னர்‌ நெருங்கப்‌ போராடும்‌ போர்க்களத்தில்‌ வாசஞ்செய்யச்‌ கட்டிய 
பாசறைபோய்ச்சேர்ச்து துரியோதன மகாராசனுக்குச்‌ செய்திதெரிவித்திருக்‌ 
தனன்‌ சஞ்சயனானவன்‌. இப்பால்‌ பத்தாகாட்போரிலிறந்த விஷ்மாசாரிய 
ருடைய தன்மையைச்‌ சக்தனுவர இய வருணனுக்குச்சொல்லப்போன சூரியன்‌ 
அருச்சுனனுடைய செய்கையைத்‌ தேவேக்திரனுக்குஞ்‌ சொல்லவேண்டுமெ 
ன்று வக்தவனைப்போல்‌ இர்திரநிசைக்குவர்‌ அ சக்தேக மறப்புகன்று இருளை 
வென்று இரைந்துவிரைந்து வேர்தூண்டிக்கொண்டு அரேகமாயிரங்‌ கரங்கள்‌ 
பிரகாகிக்கும்படிக்‌ 8ழ்த்‌இசையி லுதயமாயினன்‌ என்று ஜனமேஜய மகாராச 
னுக்கு வைசம்பாயனர்‌ சொல்லிக்கொண்டுவக்தனர்‌, 
பத்தாம்போர்ச்சருக்கம்‌ 
முற்திற்று, 
வீஷ்மபர்வம்‌ - முற்றிற்று. 
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